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PROPRIETÀ   LETTERARIA 


SUGLI   ACCENTI  TÒNICI 

come  sussìdio  all'insegnamento   della  rètta  pronuncia 


Nòta  pei  Maèstri  e  le  Maèstre  di  Lingua  italiana. 


Fuòri  di  qualche  emendamento  di  sole  paròle  sono  due  sol- 
tanto le  novità  introdotte  in  questa  quinta  edizione,  e  furono 
entrambe  suggerite  dal  fatto  che  questo  libro  è  già,  e  dalla 
speranza  che  continui  ad  èssere,  adoperato  nelle  scuòle  come  li- 
bro di  lettura.  La  prima  è  quella  d'una  tale  riduzione  di  prezzo, 
da  rènderlo  accessibile  anche  alle  ìnfime  classi,  cosi  che  anche 
per  le  scuòle  rurali  non  si  pòssa  trovare  facilmente  altro 
libro  che,  a  parità  di  mòle  e  bellezza  d'edizione,  si  venda  per 
si  pòca  moneta. 

La  seconda  novità  consiste  nell'introduzione  degli  accènti 
tònici  sulle  paròle,  secondo  il  sistèma  già  proposto  e  adottato 
dai  migliori  maèstri,  allo  scopo  di  facilitare  e  universalizzare 
la  rètta  proniinzla  della  lingua  italiana. 

L'uso  di  questi  accènti  non  è  più  dunque  nemmeno  una  no- 
vità per  so  stesso;  sicché  egli  potrèbb'èssere  per  questa  vòlta 
dispensato  dal  subire  la  sòrte  inevitàbile  di  tutte  le  novità, 
per  quanto  buòne,  ragionévoli  ed  dtili;  quella  d'essere  accòlte 
con  indifferènza  dal  pùbblico,  per  natura  tradizionalistico,  e, 
se  occorre,  anche  d'esser  combattute  da  quei  medésimi  che 
dovrebbero  èssere  i  pili  interessati  a  favorirle.  Qualche  ri- 
flessione in  propòsito  non  tornerà  tuttavia  inopportuna. 
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—  L'unità  della  lingua  è  o  non  è  uno  dei  coefficiènti  del- 
l'unità d'una  nazione?  — 

—  Cèrto  lo  è;  anzi,  tra  1  molti,  uno  dei  primi. 


Una  d'arme,  di  lingua,  d'altare, 
Di  memòrie,  di  sangue,  di  cor. 


lasciò  scritto  il  nòstro  Manzoni.  — 

—  Ditemi  ora  di  grazia  se  tra  i  costitutivi  dell'unità  della 
lingua  non  ci  deve  èssere  anche  l'unità  della  pronùnzia? 

—  Pare  di  si.  — 

—  Dite  si  adirittura;  e  statemi  ad  udire. 

Perdio  mai  l'unità  della  lingua  ha  tanta  importanza  nell'ef- 
fettiva costituzione  di  un  pòpolo  a  nazione?  Perché  condi- 
zione prima  per  costituirsi,  pòi  per  mantenersi  nazione,  pòi  an- 
cora per  is volgersi,  per  progredire,  per  diventare  una  grande 
nazione,  è  quella  sèmpre  che  gl'individui  costituènti  s'intèn- 
dano; e  s'intèndano  bèae  fra  loro;  possano  cioè  comunicarsi  a 
vicènda  le  pròprie  idèe,  tanto  che  non  si  arrisichi  di  rinno- 
vare, e  sarebbe  pur  tròppo  per  la  millèsima  vòlta,  la  stòria 
della  famosa  Torre. 

Dalla  necessità  che  i  singoli  possano  comunicarsi,  scrivendo 
0  parlando,  le  singole  idèe,  se  vogliono  intòudersi,  deriva  la 
necessità  di  un  ùnico  sistèma  di  segui  per  esprimerle.  Prima 
base  dell'unità  della  lingua  è  quindi  l'unità  del  lèssico,  ossia 
l'unità  delle  singole  paròle  o  segni  esprimenti  le  singole  idèe: 
questo  s'intènde.  Ma  siccome  in  concrèto  lingua  viva  non  esi- 
ste se  non  è  scritta  e  parlata,  ne  viene  di  conseguènza  che 
unità  di  lingua  non  s'ottiene,  se  le  singole  paròle  non  sono  da 
tutti  neir  eguài  mòdo  scritte  e  pronunziate.  Non  e'  è  dunque 
unità  di  lingua  scritta,  senza  unità  d'ortografia;  né  unità  di 
lingua  parlata,  senza  unità  di  pronùnzia.  Noi  non  ci  occupiamo 
ora  che  di  quest'ultima. 

Nella  lingua  parlata  il  suòno  è  tutto;  poiché  non  ò  che  un 
suòno  la  paròla,  sia  che  trasmetta  un'  idèa  ad  un  solo  uòmo, 
sia  che  nello  stesso  momento  lo  comunichi  ad  un'adunanza  di 
migliaja  di  persone.  In  pràtica  dunque  l'unità  della  pronùnzia 
finisce  ad  èssere  della  stessa  importanza,  per  l'unità  d'una 
lingua,  e  quindi  di  una  nazione,  che  l'unità  del  lèssico. 
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Non  faccio  nemmén  questione  del  dove  in  Italia  si  debba 
andar  a  prèndere  quel  raòdo  di  proniinzia,  a  cui  deva  cercare 
almeno  d'accostarsi,  come  a  tipo,  chiunque  lègga  o  parli,  onde 
sia  linica  la  proniinzia  dell'italiana  favèlla.  Se  (lasciando  pur 
sèmpre  apèrta  la  partita  per  tutto  ciò  che  v'ha  ancora  di  di- 
scutibile ragionevolmente)  ormai  è  ammesso,  anche  dai  più 
restii  al  pensièro  manzoniano,  doversi,  in  via  di  màssima,  ri- 
conóscere anzitutto  nella  parlata  toscana  il  tipo  dell'italiano 
idiòma;  ne  viene  di  conseguènza  che  la  Toscana  divènti  anche 
la  legislatrice  dell'italiana  proniinzia.  Ma  qui  sta  il  busillis.  Se 
alcune  règole  di  proniinzia  pur  ci  sono  anche  per  una  parte 
della  lingua  italiana,  io  credo  che  per  la  màssima  parte  essa 
ne  difètti  ancora,  e  non  sia  nemmeno  possibile  stabilirle;  onde, 
se  r  usus  te  plura  docebit  serve  a  riempire  qualche  vuòto  nelle 
règole  della  prosodia  latina,  finisce  ad  èssere  per  l'italiana  la 
règola  generale  per  non  dire  l'dnica. 

—  Manderemo  dunque  d'ora  innanzi  tutti  i  nòstri  bambini 
in  Toscana,  perché  colle  vérgini  orécchie  s'imbévano  delle  dol- 
cezze della  lingua  italiana  parlata?  ovvero  faremo  una  legge 
che  a  nessuno,  il  quale  non  sia  toscano,  sia  permesso  d'inse- 
gnare la  lingua  italiana? 

Nò;  non  dubitate  che  si  vòglia  uscir  mai  dal  campo  pràtico. 
Non  vogliamo  nò  confóndere  la  mùsica,  e  quasi  vorrei  dire 
voluttuosa  melodìa,  della  parlata  toscana,  quale  ci  fa  rimanere 
a  bocca  apèrta,  quando  il  caso  ci  pòrti  su  per  le  pendici  del 
pistoiese  Appennino,  affaticate  dal  Giusti  e  dal  Giuliani;  non 
vogliamo  confóndere  quanto  v'ha  in  Toscana  di  veramente  na- 
tivo, di  essenzialmente  orgànico  nella  parlata  (che  non  lascia 
anche  talora  d'è-isere  difettoso  e  sgradévole),  nelle  inflessioni 
della  voce,  nella  modulazione  delle  paròle,  in  quella  vocalizza- 
zione complèssa,  la  quale  troverebbe,  non  già  negli  accènti, 
ma  a  mala  pena  nelle  nòte  musicali  la  sua  gràfica  espressione; 
non  vogliamo,  dico,  confóndere  tutto  questo  con  ciò  che  per 
noi  si  chiama  semplicemente  rètta  proniinzia.  Quella  rètta  pro- 
nùnzia, la  quale  consiste,  più  che  in  altro,  nel  fare  una  sillaba 
piuttòsto  brève  che  lunga,  nel  pronunziare  cèrte  vocali  piut- 
tòsto apèrte  che  chiuse,  insomma  nell'uniforraarsi  all'uso  dei 
ben  parlanti,  cosi  anche  giovando  alla  perfètta  intelligenza 
delle  paròle. 
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I  Maèstri  e  le  Maèstre,  a  cai  sono  specialmente  rivòlte  queste 
considerazioni,  non  hanno  bisogno  certamente  d'esser  richia- 
mati a  qualcuno  dei  mille  casi,  in  cui  basta  uria  sillaba  che  si 
pronunzi  lunga  piuttòsto  che  brève,  una  vocale  che  suòni  apèrta 
piuttòsto  che  chiusa,  perchè  vada  a  ròtoli  il  concètto,  quando 
pure  la  cosa  pili  sèria  non  dia  luògo  per  avventura  al  màs- 
simo del  ridicolo. 

Ad  ottenere  qualche  còsa  di  pili  che  una  rètta  prondnzia 
mirano  probabilmente  le  cattedre  di  bella  proniinzia,  fondate 
prèsso  alcune  delle  scuòle  superiori,  i  prèmi  a  chi  sa  mèglio 
lèggere  proposti  ai  maèstri  ed  alle  maèstre,  ed  altri  mezzi,  a 
cui  si  ebbe  o  si  potrà  aver  ricorso,  i  quali  pòi,  a  giudizio  di 
persone  pràtiche  ed  esperimentate,  approdano  a  pòco  dapper- 
tutto. Ma  intanto  non  v'ha  dùbbio  che,  ad  ottenere  modesta- 
mente il  sémplice  effètto  d'una  rètta  pronùnzia,  com'è  intesa 
dall'autore  di  questo  libro,  possono  bastare  gli  accènti,  secondo 
il  sistèma  in  esso  seguito,  od  altro  migliore,  che  altri  potrebbe 
in  séguito  proporre. 

—  Ma  è  pòi  tale  realmente  il  danno,  e  tanto  efficace  il  ri- 
mèdio, perchè  valga  la  pena  d'infarcire  di  tanti  pennacchietti 
le  pàgine  degli  stampati?  Uno  sdrùcciolo  di  più  o  di  meno, 
un'o  od  un'e  che  si  pronunzi  piuttòsto  chiusa  che  apèrta,  non 
sono  pòi  tali  sconci  da  rèndere,  come  sembra  volersi  minac- 
ciare, inintelligibili  gl'Italiani  gli  uni  agli  altri.  — 

Pròprio  non  c'è  peggiór  malato  di  quello  che  del  suo  male 
non  s'accòrge.  Bisognerebbe  peraltro  diffóndersi  tròppo,  entrare 
in  tròppi  particolari  per  dimostrare  come  attualmente,  spècie 
nelle  province  d'Italia  forse  più  popolose  e  colte,  infinitamente 
maggiore  del  bisogno  d'imparare  a  bène  scrivere,  sia  quello  di 
apprèndere  a  ben  parlare.  Me  ne  appèllo  a  chiunque  siasi  occu- 
pato un  pò'  della  matèria,  o  abbia  anche  soltanto  avuto  occasione 
di  istituire  semplicemente  a  orécchio  un  paragone  tra  i  divèrsi 
mòdi  di  parlare  la  lingua  italiana,  di  quelli  che  predicano,  in- 
segnano, arringano,  o  semplicemente  conversano  secondo  i 
divèrsi  paesi,  o  secondo  le  persone  che  ai  divèrsi  paesi  appar- 
tengono. Che  babilònia  pel  sémplice  dato  e  fatto  d'una  cattiva 
pronùnzia!  Intanto  è  più  facile  trovare,  per  esèmpio  a  Torino 
0  Milano,  cento  persone  che  pronunziano  benissimo  il  francese, 
che  una  la  quale  pronunzi  tollerabilmente  l'italiano. 
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Qaelli  che  hanno  fatto  un  corso  di  studt,  e  son  venuti  sn  in 
contatto  con  gènte  molto  educata,  tanto  tanto,  o  per  udito,  o 
per  qualctie  stùdio  a  propòsito,  si  sono  formati  l'abitiidine  d'una 
pronùnzia  un  pò'  meno  infelice,  e  sòrton  fuori  meno  facilmente 
con  cèrte  idiotàggini,  con  certi  qui  prò  quo  di  pronùnzia,  spe- 
cialmente di  piane  e  di  sdrùcciole,  che  fanno  ridere  i  polli.  Non 
cosi  la  gran  maggioranza,  che  ha  finito  la  sua  carrièra  di  studi 
colle  elementari,  dove  si  cominciava  coWa-bi-ci-di,  insegnando 
a  lèggere  a-be-ce-de,  e  si  tirava  innanzi  coll'w  lombardo,  ineso- 
rabilmente acuto  come  una  lancia,  e  via  col  rèsto  come  veniva, 
sotto  il  dettato  del  più  imperterrito  tradizionalismo.  Parecchi 
di  questa  grande  maggioranza,  continuando  ad  erudirsi  colla 
lettura  di  libri  o  di  giornali,  sono  giunti  a  levarsi  ad  un  cèrto 
grado  di  coltura,  e  sanno  a  tèmpo  e  luògo  sciorinare  il  loro 
bravo  discorsetto  nell'aula  del  consiglio  comunale,  o  del  comi- 
zio agràrio,  0  della  congregazione  di  carità;  e  sarebbero  usciti 
con  plàusi  anche  da  qualche  pùbblica  assemblèa,  se  lo  scòglio 
di  quella  lunga  o  di  quella  brève  non  avesse  fatto  naufragare 
d'un  tratto  in  una  pùbblica  risata  tutta  la  loro  eloquènza.  Già 
per  questi,  come  per  tutti  quelli  che,  al  pari  dell'autore  di 
questo  scritto,  hanno  oltrepassato  da  tròppo  tèmpo  l'età  della 
discrezione,  non  e'  è  che  incrociare  le  braccia  e  ripètersi  — 
oportet  studuisse.  —  Ma  ora  dobbiamo  pensare  a  rèndere  mi- 
gliore della  nòstra  in  tutti  i  sènsi  la  nuòva  generazione  che 
va  crescèndo  nelle  scuòle  e  nelle  famiglie. 

E  ai  forastièri  non  ci  pensate?...  Noi  ci  lagniamo  che  la  lin- 
gua italiana  non  sia  abbastanza  popolare  all'  èstero,  come  lo 
sono  da  noi  il  tedesco,  l'inglese  e  specialmente  il  francese. 
Molte  saranno  le  ragioni  di  tale  trascuratezza  da  parte  dei  fo- 
rastièri; ma  si  sa  per  cèrto  che  essi  quando  cominciano  ad  im- 
parare la  nòstra  lingua,  s'indispettiscono  per  la  difficoltà  della 
pronùnzia;  difficoltà  che,  sfido  io,  se  esiste  per  altra  ragione 
che  pel  difètto  di  règole,  o  di  sussidi  che  suppliscano  a  questo 
difètto.  E  tanto  più  s'indispettiscono  quelli  i  quali,  dopo  aver 
studiato  amorosamente  per  anni  la  nòstra  lingua  e  imparato 
a  scriverla  lodevolmente,  sapendo  a  memòria  i  nòstri  migliori 
autori,  appena  aprono  bocca  venendo  tra  noi,  si  accòrgono  che 
tratteniamo  a  stènto  gli  scòppi  di  ilarità. 

—  Dunque,  per  finirla,  se  sta  quanto  volete  dimostrare,  bi- 
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sognerà  che  d'ora  innanzi  non  si  stampino  più  né  libri,  né  gaz- 
zette, che  non  portino  gli  accènti  tònici,  secondo  il  sistèma 
adottato  nella  quinta  edizione  del  Bèi  Paese.'  — 

Còsa  molto  desideràbile  certamente;  ma  Tautore  è  persuaso 
che  sarebbe  una  sciocchezza  sperarla  quando  e  dove  si  sa  che 
nessuno  gli  darebbe  rètta.  Peraltro,  se  la  proposta  si  riducesse 
a  quella  dell'accentatura  dei  libri  destinati  all'insegnamento 
della  lingua  italiana,  specialmente  nelle  scuòle  primàrie,  ginna- 
siali e  normali,  mi  pare  che  nessuno  dovrèbbe  farle  il  viso 
dell'arme,  e  gridare,  come  pure  s'è  fatto  in  altri  tèmpi,  al- 
l'inùtile, all'impossibile,  all'assurdo.  Se  volete  ottenere  qualche 
còsa  di  durévole,  cominciate  senz'altro  dagli  Abbicci  e  dai 
primi  gradi  di  lettura:  in  séguito,  un  buon  Dizionàrio,  una 
buòna  Grammàtica^  una  buòna  Antologia  e  alcuni  libri  di 
lettura  più  popolare  e  p'ù  in  uso  nelle  scuòle,  come  p.  es.  i 
Promessi  Spòsi,  che  venissero  opportunamente  introdotti  coi 
rispettivi  accènti,  basterebbero  ad  iniziare,  con  certezza  di 
buon  succèsso,  questa  campagna  di  nuòvo  gènere,  dirètta  a 
combàttere  dovunque  si  trovi  la  tradizionale  barbàrie  della 
nòstra  cattiva  pronùnzia. 

A  tale  ridotta,  la  proposta  dell'  autore  è  certamente  modè- 
sta, ma  per  compenso  molto  pràtica;  né  pare  un  eccésso  di 
supèrbia  la  sua  speranza  che  il  suo  libro,  dopo  l'esaurimento 
di  quattro  copiose  edizioni,  pòssa  aspirare  a  quel  grado  di  po- 
polarità, che  valga  la  spesa  di  sottoporlo  al  proposto  sistèma 
di  accentatura  E  appunto  una  pròva  della  generale  deficiènza 
in  cui  si  trovano  gl'italiani  di  ciò  che  riguarda  l'uso  dello  seri 
vere  e  del  parlare  la  pròpria  lingua,  e  del  bisogno  in  ispècie 
di  apprèndere  per  qualunque  via  a  pronunziarla  rettamente, 
sta  nel  fatto  che  l'autore  medésimo,  benché  non  abbia  rispar- 
miato fatica  per  ispogliarsi  della  rozza  vèste  nativa  in  fatto 
di  lingua,  benché  abbia  avuta  la  sorte  di  passare  parecchi  anni 
nella  Capitale  toscana,  e  fin  quella,  sia  pure  non  meritata,  di 
velli !•  agg  egato  all'Accadèmia  della  Crusca,  trovandosi  al  punto 
di  dar  effètto  all'idea  vagheggiata  da  lungo  tèmpo  di  pubbli- 
care un'edizione  popolare  accentata  del  Bel  Paese,  dovette  con- 
fessare a  sé  stesso  che  Tèssere  convinto  che  una  còsa  è  buòna, 
non  basta  per  avere  la  capacità  di  farla.  Che!  méssosi  alFòpra, 
manco  una  pàgina  del  suo  libro  senti  di  potere  arrischiarsi  ad 
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accentare  per  la  stampa;  e  siccome  si  fa  prèsto  a  convincersi 
che,  nell'era  attuale  almeno,  non  altri  che  un  Toscano  potrebbe 
sobbarcarsi  senza  pericolo  all'  improba  fatica;  cosi  si  volse  a 
cercarlo,  ed  ebbe  l'insperata  fortuna  di  trovarlo  nell'ottimo 
amico  suo  prof.  Ulisse  Pòggi,  sperimentato  maèstro  ed  istitu- 
tore dell'italiana  gioventù;  il  quale  l'incàrico  accettato  adempì 
con  tale  paziènza  ed  affètto,  che  l'animo  commòsso  dell'autore 
del  Bèi  Paese  non  potrebbe  mai  trovare  paròle  adeguate  per 
manifestargli  la  sua  riconoscènza.  I  Maèstri  e  le  Maèstre  già 
lo  conóscono  come  autore  di  òpere  scolàstiche  accentate  e  co- 
me vècchio  commilitone  del  compianto  Luigi  Sàiler,  con  cui 
iniziò  e  sostenne  per  òtto  o  nòve  anni  col  periodico  Le  Prime 
LelLuì-e  quella  gloriosa  campagna  contro  la  reazione  che  con- 
tinuò a  ferirle  e  contro  l'indifferènza  che  l'ha  lasciate  morire. 

Dunque  del  prof.  Ulisse  Pòggi  è  la  fatica,  suo  il  mèrito,  e  a 
lui  è  dovuta  tutta  la  gratitiiiine  degli  insegnanti  e  degli  al- 
lièvi, se  questo  libro,  con  altri  che  l'hanno  preceduto  o  si  spèra 
lo  seguiranno,  servirà  a  promuòvere,  a  facilitare,  a  rèndere 
normale  e  sicuro  l'insegnamento  dell'italiana  pronunzia,  a  cor- 
règgere alquanto  le  tròppo  inveterate  cattive  abitùdini,  a  vin- 
cere cèrti  pregiudizi,  ed  a  conciliare,  mediante  l'evidènza  dei 
buòni  effètti,  col  nuòvo  sistèma  i  vècchi  ritrosi,  a  divulgarlo,  e 
sopralutto  a  farlo  adottare  nelle  scuòle;  il  che  non  potrà  òs- 
sei e  che  sommamente  favorévole  all'italiana  coltura. 

Seguono  le  règole  dettate  espressamente  dal  prof.  Ulisse 
Pòggi  per  l'uso  ed  il  valore  degli  accènti. 


Règole  per  l'uso  e  il  valore  degli  accènti. 


In  questo  libro  usiamo  tre  forme  d'accènto:  l'acuto  C),  il 
largo  (^)  e  il  circonflèssso  (*).  Il  primo  ed  il  secondo  servono 
a  denotare  la  vocale  Iònica;  il  tèrzo,  che  occorre  di  rado,  non 
è  propriamente  un  accènto,  ma  un  segno  di  prolungamento, 
che  si  pone  sull'i  finale  quando  è  desinènza  plurale  col  valore 
di  due  i. 

L'accènto  largo  0)  si  adopera  soltan!o  sulle  vocali  e,  o  quando 
il  loro  suòno  è  largo. 


12  SUOLI  ACCèKTI   TÒNICI 


Le  vocali  e,  o,  non  accentate,  si  pronunzino  sèmpre  strette. 
Nella  rètta  pronùnzia  toscana,  non  può  mai  .èsser  larga  una 
vocale  che  non  sia  in  sède  tònica.  Cosi  p.  es.  Vò  di  godo  che 
è  largo,  diventa  stretto  in  godiamo,  godete,  godere^  ecc.;  cosi 
Ve  larga  di  levo  diventa  stretta  in  leviamo j  levate^  ecc. 

Le  paròle  italiane  possono  avere  il  tònOj  e  per  conseguènza 
Paccènto,  sull'iiltima  vocale,  o  sulla  peniiliima,  o  sulla  terzùl- 
tima; e  molto  raramente  sulla  quartùltima.  Le  prime  si  di- 
cono tronche;  le  seconde  piane  ;  le  altre  sdrùcciole.  Non  tutte 
peraltro  le  paròle  tronche  hanno  l'accènto  sull'ultima  sillaba. 
Se  prima  èrano  sdrùcciole,  troncate  diventano  piane:  p.  es.  cre- 
der, èsser,  piantan,  divèntan,  ecc. 

In  questo  libro  non  si  mette  accènto  sulla  vocale  tonica  delle 
paròle  piane,  salvoché  quella  vocale  sia  è,  ò,  larga,  ovvero 
quando  il  tòno  pósi  sulle  desinènze  ia,  ie,  io,  ii. 

Fuori  del  caso  di  ^  ò  da  pronunziarsi  larghe,  in  questo  libro 
si  adopera  sèmpre  l'accènto  acuto. 

Gli  articoli  e  le  preposizioni  monosillabe  sono  àtoni  per  na- 
tura 0  proclitici  per  posizione:  però  non  portano  accènto.  In 
essi  Ve  e  l'o  sono  dunque  sèmpre  di  pronùnzia  stretta.  Sugli 
altri  monosillabi  troverete  l'accènto,  se  bisogna;  ma,  eccètto 
Tarticolo  lo  e  la  tronca  mo,  i  monosillabi  in  o  sono  sèmpre 
larghi,  ancorché  non  vi  pósi  il  tòno;  come  appunto  avviene  in 
ho  vèrbo  ausiliàrio,  che  diventa  proclitico  sul  participio  a  cui 
si  congiunge. 

Nelle  sillabe  eia,  ciò,  ciu,  già,  gio,  giù,  scia,  scio,  sciu,  glia, 
glie,  glio,  gliu,  Vi  non  è  più  una  vocale  ma  un  segno  comple- 
mentare, e  non  ha  suòno  pròprio.  Se  l'alfabèto  non  fosse  im- 
perfètto, vi  sarebbe  un  segno  per  ciascun  suòno  e  per  ciascuna 
modificazione  di  suòno;  e  allora,  senza  bisogno  di  scriver  eia, 
ciò,  già,  gio,  ecc.,  si  distinguerebbe  il  suòno  schiacciato  (den- 
tale-linguale) del  e  e  del  ^  da  quello  aspro  (gutturale).  Cosi 
senza  bisogno  di  scrivere  glia,  glie,  ecc.,  si  indicherebbe  con  un 
segno  pròprio  quel  suòno  linguaio-palatale  che  i  Francesi  di- 
cono mouiUé  e  rappresentano  anch'essi  alla  mèglio. 

Ma  a  questi  ed  altri  difètti  dell'alfabèto,  tentar  rimèdio  è  vano. 

Dunque  basterà  ricordarsi  che  nelle  paròle  finite  in  eia,  cio^ 
già,  gio,  giù,  scia,  scio,  glia,  glie,  glio,  quando  le  dette  lèt 
tere  finali  fanno  tutt'ana  sillaba,  non  può  cadere  accènto  sul- 
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Vt,  che  non  ha  valore  pròprio.  E  nemmeno  possono  cosiffatte 
paròle  èssere  sdrùcciole,  come  le  pronùnzia  chi,  facendo  sentir 
Vi,  non  le  pronùnzia  bène. 

Neppùr  sono  sdrùcciole  le  p&vòle  pingue,  acqua  e  simili  per- 
ché uà,  uo,  uè,  ui  preceduti  da  ^  o  g  sono  veri  dittònghi^  e 
valgono  un  solo  tèmpo  o  sillaba. 

Date  queste  norme,  non  si  vorrà  cèrto  negare  che  degli  ac- 
cènti bisognerà  métterne  parecchi,  e  che  molti  parranno  supèr- 
flui, e  che  con  maggior  economia  si  poteva  serbarli  soltanto  ai 
casi  dubbi,  come  già  altri  credette  bène.  Ma,  di  grazia,  mi  fa- 
reste voi  l'elènco  dei  casi  dubbi,  in  ogni  parte  d'Italia,  con  tanti 
dialètti,  con  tanti  idiòmi  o  sottodialètti  e  vernacoli?  E  pei  ra- 
gazzi? e  pei  forastièri  poi?...  Dunque,  date  le  norme,  seguia- 
mole senza  badare  aireconomia,  che  qui  sarebbe  imprudènte 
e  contrària  all'intenziòn  dell'Autore. 
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SI  può  egli  applicare  alle  nazioni  quell'adagio  nàsce  te  ipsum 
(conosci  te  stesso),  che  la  sapiènza  dell'antichità  ha  posto  co- 
me base  della  sapiènza  dell'individuo?  L'autore  di  questo  libro 
crede  talmente  di  si,  che  riterrebbe  tèmpo  gettato  quello  che 
s'impiegasse  a  dimostrarlo.  La  cognizione  della  sua  stòria, 
delle  sue  costituzioni,  delle  sue  leggi,  dei  suoi  diritti,  de'  suoi 
doveri,  delle  sue  fòrze,  del  suo  èssere  insomma,  forma  la  sa- 
piènza di  una  nazione.  Quàl  campo  immènso  è  apèrto  alla 
letteratura  popolare,  quando  riconosca  la  santità  e  l' altezza 
della  pròpria  missione!...  Non  contèsta  l'autore  alle  sciènze 
morali  e  politiche  il  primo  posto  nel  nòbile  arringo.  Egli  sa 
benissimo  che  il  mondo  fisico  non  desterà  mai  quell'interèsse 
che  desta  il  mondo  morale.  Un  libro  che  abbia  per  oggetto  la 
cognizione  del  mondo  fisico  non  caverà  una  làgrima,  non  farà 
pèrdere  un  minuto  di  sonno.  Tutti  gl'incanti  della  natura  non 
valgono  un  affètto:  tutta  la  sciènza  non  vale  un  atto  gene- 
roso. Una  Lucia  inginocchiata  ai  piedi  dell'Innominato:  una 
madre  che  accomoda  colle  stesse  sue  mani  sul  carro  degli  ap- 
pestati il  còrpo  della  figlioletta,  faranno  sèmpre  maggiore  im- 
pressione di  tutte  le  pili  bèlle  descrizioni  dell'univèrso;  il 
quadro  del  Lazzaretto  colpirà  sèmpre  pili  che  tutti  insième  i 
quadri  dell'  Humboldt.  Ma  quale  conseguènza  s' intenderebbe 
dedurne?  Che  le  sciènze  naturali,  di  cui  nessuno  sconosce  l'im- 
portanza, non  possano  prestare  alimento  alla  letteratura  po- 
polare? Che  non  siano  chiamate  alla  lor  vòlta  a  completare 
quella  cognizione  che  un  pòpolo  deve  avere  di  so?  Può  darsi 
anzi  il  caso  che  un  órdine  di  ammaestramenti,  il  quale  vo- 
lesse considerarsi  per  so  come  il  meno  necessario  al  progrèsso 
di  un  pòpolo  civile,  mèriti,  per  intanto,  una  cèrta  preminènza;  e 
sarebbe,  per  esèmpio,  quando  se  ne  verifichi  maggiore  il  difètto. 
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Nelle  condizioni  politiche  che  rósero  per  tanto  tèmpo  gli 
Italiani  stranieri  all'  Italia,  precisamente  in.  un  tèmpo  in  cui 
le  sciènze  naturali  (nominatamente  la  geologia  e  la  fisica  ter- 
rèstre) ebbero  tanto  incremento  al  di  fuòri,  siamo  arrivati  a 
tale  che  gl'Italiani  conóscono  assai  mèglio  la  costituzione  fisica 
dell'altrui  che  del  pròprio  paese.  Non  è  necessario  trattare  col 
volgo  per  persuadérsene;  mentre  le  stesse  persone  colte  e  mè- 
glio educate,  si  trovano  sovènte  in  difètto  delle  nozioni  pili 
elementari  circa  le  condizioni  fisiche,  i  fenòmeni  geològici,  le 
naturali  bellezze,  le  ricchezze  scientifiche  e  le  risorse  indu- 
striali del  paese,  appena  abbiano  bisogno  di  oltrepassare  i  con- 
fini della  regione  da  cui  traggono  un  nome,  che  tròppo  spesso 
si  suòle  sostituire  a  quello  d^ Italiano.  Che  più?  Le  sciènze 
stesse,  benché  interrogate  nel  campo  definito  della  specialità 
di  ciascuna,  si  còlgono  sovènte  in  difètto:  chó  più  facilmente 
troverete  un  fisico,  un  geologo,  un  naturalista,  11  quale  vi  di- 
scorra della  Francia,  dell'  Inghilterra,  dell'  America,  delle  re- 
gioni polari  0  equinoziali,  che  un  altro  il  quale  v'intrattenga 
dell'Italia. 

Il  présente  libro  ò  ben  lontano  dalla  pretesa  di  sodisfare  ad 
un  bisogno  cosi  grande  e  cosi  evidènte.  Se  non  primo  certa- 
mente uno  fra  i  pòchi  libri  popolari  che  abbiano  per  oggetto 
la  cognizione  fisica  del  nòstro  paese,  gli  basterebbe  d' èsser 
tale  che  raccomandasse  agli  scrittori  ed  ai  lettori  questo  gè- 
nere di  letteratura,  il  quale  può  avere  uno  sviluppo  immènso 
come  quello  che  attinge  alla  natura,  il  cui  stùdio  è  sorgènte 
inesauribile  di  cognizioni,  di  dilòtto,  di  pràtica  utilità,  di  mo- 
rali e  religiosi  ammaestramenti. 

Si  direbbe  che  il  pòpolo  italiano  (intèndo  quella  minoranza 
che  si  occupa  di  lèggere)  reclami  da'  suoi  uòmini  di  sciènza 
questo  gènere  di  letteratura.  Vedete  quanta  rèssa  di  pubbli- 
cazioni popolari  che  hanno  per  oggetto  la  stòria  naturale.  Per 
sventura  sono  per  la  màssima  parte  traduzioni  di  òpere  stra- 
nière, alle  quali  a  mala  pena  troviamo  da  contrapporre  al- 
cuni libri  nostrani,  come  quelli  del  Lioy,  e  qualcun  altro  tròppo 
meno  meritévole  di  menzione.  Ma  stranièri  o  nazionali  che 
siano  quei  libri,  i  quali  sono  ora  lètti  avidamente  dal  pòpolo, 
quanti  ne  contiamo  sull'Italia?  L'autore  non  sa  citarne  alcuno. 
Almeno  quelli  che  si  pubblicano  rispondessero  in  gènere  al 
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bisogno  di  sciènza  che  ha  il  pòpolo!  Non  si  vuol  negare  che 
ve  ne  siano  di  ùtili;  di  quelli  ove  la  forma  popolare  e  V  in- 
tènto di  recar  dilètto  non  tradiscono  il  rigore  della  sciènza,  la 
santità  del  vero.  Ma  non  son  tali  certamente,  per  citare  un 
esèmpio,  quelle  òpere  del  Verno  che  hanno  inondato  l' Italia, 
e  a  cui  la  nòstra  gioventù  e  gli  stessi  uòmini  sèri  córrono 
diètro  con  si  puerile  curiosità.  Al  così  detto  romanzo  stòrico 
si  sostituisce  il  roìnanzo  scientifico.  Uguale  mostruosa  miscèla 
di  vero  e  di  falso;  uguale  intènto  a  dilettare  l'immaginazione 
piuttòsto  che  ad  arricchire  la  mente,  mentre  finora  non  pos- 
siamo dire  certamente  che  il  romanzo  scientlflco  abbia  tro- 
vato il  suo  Manzoni.  Quando  non  si  pòssa  distinguere  fra  ve- 
rità ed  errore,  è  mèglio  ignorare.  E  quando  pòi  si  vòglia  sa- 
pere, anche  nelle  sciènze  fisiche  e  naturali,  parmi,  ripèto,  che 
si  debba  cominciare  col  nosce  te  ipsum^  col  conóscere  cioè  la 
stòria  fisica  e  naturale  del  pròprio  paese. 

In  questo  ci  può  servire  di  modèllo  la  nazione  con  noi  con- 
finante, che  va  meritamente  supèrba,  forse  sopra  tutte  le  altre, 
di  una  letteratura  scientifica  veramente  nazionale;  atta  cioè 
a  coltivare,  anche  dal  lato  del  bèllo  descrittivo  e  delle  ric- 
chezze scientifiche,  il  sentimento  della  nazionalità.  La  lettera- 
tura svizzera  possiede  tre  òpere  stupènde  in  questo  gènere, 
cioè:  Les  Alpes  Suisses^  di  Eugenio  Rambert;  Les  Alpes,  di 
Berlepsch;  e  Das  Thierleben  der  Alpenivelt,  o  La  vita  degli 
animali  nelle  regioni  delle  Alpi,  di  Tschilli.  A  queste  bisogna 
aggiungere  queir  altra  più  scientifica  di  tutte:  Le  monde  pri- 
mitif  de  la  Suisse^  di  Heer.  Queste  òpere  ebbero  nella  Svizzera 
e  al  di  fuòri  un  succèsso  immènso,  V  onore  di  vàrie  edizioni 
e  di  traduzioni  in  divèrse  lingue.  Ma  il  mondo  fisico  della 
Svizzera  si  riduce,  possiàm  dire,  alle  Alpi;  mentre  il  nòstro 
mondo  è  assai  più  vasto  e  infinitamente  più  ricco  di  fenòmeni 
e  di  naturali  bellezze.  Alle  bellezze  ed  alle  ricchezze  scienti- 
fiche delle  Alpi,  noi  aggiungiamo  quelle  cosi  divèrse  dell*  Ap- 
pennino; e  quando  avremo  descritto  i  nòstri  ghiacciai,  le  nò- 
stri rupi  e  le  gole  delle  Alpi  e  delle  Prealpi,  troveremo  nuòvi 
mondi  da  descrivere:  le  emanazioni  gasose,  le  fontane  ardènti, 
le  salse,  i  vulcani  di  fango,  i  veri  vulcani  o  vivi  o  spènti,  il 
Vesuvio,  rÈtna,  pòi  ancora  il  mare  e  le  sue  isole,  i  climi  di- 
vèrsi, le  divèrse  zòne,  di  vegetazione,  dalla  subtropicale  alla 
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glaciale,  e  cosi  via  discorrendo,  chó  T  Italia  è  quasi  (non  bai 
botto  nel  dirlo)  la  siatesi  del  mondo  fisico. 

Sta  a  vedere  se  il  presènte  libro  sodisfaccia  in  qualche 
parte  al  bisogno,  a  cui  si  accennava,  di  una  coltura  speciale 
degritaliani.  Certamente  l'autore  non  ha  intralasciato  nulla 
perché  l'èsito  rispondesse  al  buon  volere.  Il  piano  del  suo  la- 
voro è  del  rèsto  semplicissimo.  Senza  obbligarsi  a  una  trac- 
cia regolare,  come  si  farebbe  in  un  trattato,  l'autore,  pigliando 
la  vèste  d'uno  zio  naturalista  che  racconta  ai  nipoti,  percorre 
da  un  capo  all'altro 

il  bèi  paese 

Ch'A-ppennin  parte,  e  '1  mar  circonda  e  l'Alpe, 

descrivendone  le  naturali  bellezze,  arrestandosi  ai  principali 
fenòmeni  di  cui  cerca  rèndere  intelligibili  la  natura  e  le  càuse. 
Non  trascura  intanto,  dove  gli  se  ne  presenta  il  dèstro,  di  ad- 
ditare le  fonti  primàrie  dell'industria  nazionale,  e  di  eccitare 
il  sentimento  del  bèllo  e  del  bène,  nella  convinzione  che  chi 
scrive  un  libro  popolare  non  debba  mai  dimenticarsi  che  il 
bène  morale  e  la  fede  religiosa  sono  le  basi  della  vera  libertà 
e  del  benèssere  di  un  pòpolo. 

Pigliando  per  ciò  le  mòsse  dalle  Alpi,  discorre  dell'alpini- 
smo modèrno  come  di  un  nuovo  elemento  educativo;  descrive 
le  principali  ròcce  alpine,  le  cascate,  i  ghiacciai,  intrattenen- 
dosi principalmente  della  teoria  glaciale  cho  ha  tanta  parte 
nella  geografia  fìsica,  e  nella  geologia  di  quella  regione.  Passa 
in  séguito  a  dare  un'idèa  delle  Prealpi,  descrivendo  una  delle 
pid  bèlle  fra  le  valli  prealpine,  che  gli  pòrge  occasione  di  di- 
scórrere delle  cavèrne  e  dei  fenòmeni  che  si  presentano  nelle 
cavèrne.  Disceso  al  mare,  ne  descrive  i  grandiosi  spettàcoli: 
la  levata  del  sole,  la  tempèsta,  la  fosforescenza  notturna.  Nel- 
l'Appennino considera  specialmente  tutti  i  fenòmeni  cosi  in- 
teressanti per  la  sciènza  e  per  l' indùstria  di  cui,  pili  che  di 
naturali  bellezze,  è  ricca  quella  catena;  tratta  cioè  dei  petròli 
e  dell'indù  •{  tri  a  petroleifera,  delle  salse,  dei  vulcani  di  fango, 
delle  fontane  ardènti,  cercando  di  dare  un'idèa  esatta  delle 
leggi  che  preslè  ione  ovunque  alle  manifestazioni  secondàrie  del- 
Tattività  vulcànica.  Una  diversione  ad  una  delle  piU  rinomate 
cavèrne  dello  Prealpi  gli  offre  il  dèstro  di  mostrare   quanto 
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pòssa  divenire  interessaate  anche  in  Italia  lo  stiidio  del  regno 
animale.  Si  pòrta,  in  séguito,  al  gruppo  cosi  pòco  nòto,  e  in 
condizioni  cosi  speciali,  delle  Alpi  Apuane,  che  gli  danno  ar- 
gomento d'intrattenersi  sopra  uno  dei  primari  rami  dell'indù- 
stria  nazionale:  quella  de'  marmi.  Termina  finalmente  nella 
regione  vulcànica,  che  è  tanta  parte  dell'Italia  meridionale  e 
delle  isole.  Il  Vesuvio  e  l'Etna,  i  due  grandi  vulcani  dell'an- 
tichità e  della  modèrna  stòria  naturale  d'Italia,  gli  giovano  a 
méttere  in  evidenza  le  leggi  che  governano  quelle  manifesta- 
zioni primàrie  della  vulcanità,  per  cui  V  Italia  è  la  pid  inte- 
ressante tra  le  regioni  fisiche  d'Europa.  Le  nòte  scientifiche  e 
filològiche  che  soccórrono  abbondantemente  al  tèsto,  fiirono 
suggerite  dall'idèa  che  questo  libro  pòssa  venire  opportuna- 
mente accettato  come  libro  di  lettura  nelle  scuòle  primarie  e 
magistrali. 

In  questa  esposizione  di  fenòmeni  e  di  leggi,  mentre  l'autore 
ha  studiato  di  dare  al  suo  libro  una  forma,  quanto  gli  fosse 
possibile,  fàcile  ed  attraènte,  non  ha  creduto  che,  per  rag- 
giùngere lo  scopo,  gli  fosse  permesso  di  scostarsi  nemmeno 
di  una  linea  dalla  verità.  Egli  ha  inteso  di  scrivere  un  libro 
strettamente  scientifico,  vale  a  dire  rigorosamente  vero.  Il  ve- 
risimile ne  è  affatto  escluso.  Se  e'  è  invenzione,  essa  è  tutta 
di  forma:  consiste  cioè  nell'avér  diviso  il  racconto  in  tante 
serate,  dandogli  la  forma  antichissima  del  diàlogo;  fingendo 
che  abbia  luògo  in  un  cròcchio  per  intavolarlo  e  svòlgerlo  con 
incidènti  di  conversazione  opportuni,  e  nel  mòdo  possibilmente 
meno  nojoso,  più  chiaro  e  più  confacènte  in  tutto  e  per  tutto 
(sèmpre  nell'intenzione  dell'autore)  allo  scopo  istruttivo  ed 
educativo  del  libro.  Anzi,  non  si  può  dire  che  questo  tenga 
all'invenzione  nemmeno  per  la  forma;  poiché  l'autore  non  fa 
qui  che  esporre,  conversando,  ciò  che  conversando  ha  narrato 
tante  vòlte  e  suol  narrare  a  fanciulli  e  non  fanciulli,  in  fa- 
miglia e  fuòri.  Sicché  non  andrà  guari  che  il  lettore  intèn- 
derà non  trattarsi  d' uno  zio  immaginàrio,  e  di  gite  immagi- 
nàrie, ma  d'uno  zio  in  carne  e  in  ossa,  che  ha  molti  nipoti  e 
ha  fatto  davvero  quelle  gite  da  cui  trae  l'argomento  delle  sue 
narrazioni,  le  quali  son  d'una  fedeltà  decisamente  scrupolosa, 
specialmente  quando  si  tratta  di  còse,  dove  il  si  o  il  nò  pos- 
sono avere  la  benché  minima  importanza  per  la  sciènza  o  per 
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Ai  inffnH    T 'autore  creda  dUasistere  su  questo  punto 
SnearreiTe^é  ne  ha  fatto  U  ,.,^.  fon..ra.n. 

to™  del  Ubro  ha  la  cosciènza  di  avergli  assicurato  ciò  che 
Se  sie  a-ente  la  modèrna  letteratura,  cioè  la  ..- -  Ri- 
f  r„Hrad  una  sèrie  di  conversazioni  famigliari  ciò  di  cui  e 
r,  t„  intrattenerstToi  parénti,  cogli  amici,  potrebbe  anche  lu- 
:  Ir  Ih  arubro  non  dovesse  mancare  11  prègio  della  na- 
smgarsi  cuo  «.  ^n^tfnrp  e  istruire^  all'unire  cioè  Vutile 

rrcrche"t:e^"arntrc"erc;rsi  dalia  letteratura 
Lolaré,  pensò  che  sarebbe  mèglio  riuscito  tenendosi  nel  campo 
TsuM  studi  speciali.  Se  pòi  voleva  che,   quanto  e   pa  colo 
dall' intellètto,  divenisse  possibilmente  nutrimento  del  cuòre, 
e    p  nta  ^  pe  fe^onamento  «orale,  doveva  procurare  che  non 
■^  r.Ln4.«ero  mai  l'uòmo  dalla  natura,  e  la  natura  dal- 
?:„Zrs        P  opre-  finalmente,  come  scopo  speciale,  di 
sodisfare  al  bisogno  sentitissimo  che  hanno  gl'Italiani  di  co- 
aJ;™  l' Italia    doveva  tenersi,  salvo  qualche  opportuna  di- 
:      s"  ne,  ento'i  confini  di  essa.  Nello  stile  cercò  di  èsser  cUiaro 
f  ne  rungua  corrètto.  Un  libro  che  avesse  per  fondamento 
n  vero  per  prègio  la  naturalezza,  per  scopo  l'istruzione  e  il 
il  vero,  per  p    s  sodisfacesse,  sia  pure 

„>igUoramento  morale,  e  .npa  p    ^^^^^  „,,i„„,_  ,  fo^^e 

'°  T'Z  chiarezza  e  proprietà,  dovrèbbe  essere  un  buon  li- 
Tr^  norè  W  LO  s'a^à  pòi?  Ne  giudicherà  il  lettore.  L'au- 
tor; vMle  slltanto  dargli  l  tèrmini  sui  quali  pòssa,  se  gli  piace, 
^  ,  MLrsi  a  lèggerlo,  per  poterlo  in  séguito  giudicare. 
'1erestepà»me  avranno  la  fortuna,  pur  tròppo  rara,  di 
L  dal  e  mura  delle  scuòle  di  città  per  diffóndersi  nelle 
uscire  dalle  mura  ae  montagne  dell'Appennino, 

"rXde'd'e  V  "io  dtlr  Etna,  insegneranno  agli  abitanti 
d  quel  e  e  nirade  ad  apprezzare  un  pò'  mèglio  sé  stess  e  e 
b  Uezzè  e  1  favori  d'ogni  gènere  di  cui  la  natura,  ministra  d, 
Dio,  non  fu  avara  alle  divèrse  provinole  d  Italia. 

UiUrto,  iS73.  ^^^^^^^  StoppaW. 


SERATA  1. 

Da  Bellano  ad  Agordo 


1.  Il  ritorno  dalla  campagna.  —  8.  Il  mio  uditòrio.  —  3.  Le  Alpi  Càrnlch«. 
—  4.  Uà  equipaggio  mal  equipaggiato.  —  5.  La  gola  del  Cordévole.  — 
6  Agordo.  —  7.  Una  milizia  sotterranea.  —  8.  Fèsta  di  nuòvo  gènere. 

1.  L'Ognissanti,  il  di  dei  Mòrti,  s.  Carlo,  s.  Martino,  sono 
tutti  sinònimi  per  que'  cittadini  che  hanno  la  buòna  fortuna 
di  rifarsi  in  campagna  delle  fatiche  sostenute,  o  che  dove- 
vano sostenere,  in  città.  Tutti  insième  quei  nomi  descrivono 
un  brève  periodo  di  tèmpo,  oltre  il  quale  i  villeggianti,  vo- 
gliano o  non  vogliano,  debbono  aver  lasciata  la  vita  eccezio- 
nale per  la  normale,  la  poètica  per  la  prosàstica,  la  vària 
per  la  uniforme,  insomma  la  vita  libera  e  lièta  della  campa* 
gna  per  la  vita  schiava  e  melanconica  della  città. 

I  vènti  soffiano  gelati  dalle  cime  nevose  delle  Alpi:  dalle 
nubi,  che  coprono  di  un  bigio  uniforme  il  sereno  del  cielo,  ed 
accorciano  un  giorno  già  corto,  cadono  le  piòggie  fredde  ed 
uggiose:  le  brine  imbiancano  i  campi,  presaghi  di  più  bianca 
canizie.  Spènto  è  il  sorriso  dei  còlli:  i  giardini  sono  spògli  di 
fiori:  le  piante  vanno  perdendo  una  chiòma  già  ingiallita  e 
rada.  Lo  squallore  di  tutta  la  campagna  rènde  men  doloroso 
raddio. 

Le  sponde  de'  laghi,  le  immènse  distese  dei  campi,  gli  amèni 
villaggi,  dove  poc'anzi  risonavano  i  gridi  di  liète  brigate,  sfol- 
goreggiavano i  cocchi,  le  livrèe,  gli  stràscichi,  rientrano  nella 
loro  quiète,  si  rinchiùdono  nella  loro  semplicità.  La  campagna 
ritorna  campagna,  e  campagna  nel  suo  ideale  più  bèllo;  quella 
campagna,  che  i  cittadini  non  gustano  mai,  o  solo  talvòlta 
uscendo  dalle  mura  furtivi  e  fuor  di  tèmpo.  Oh  quanto  è 
bèlla  a^che  d'inverno!  Di  primavèra  pòi..,.  Per  tutto  al  difuòri 
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si  fa  intanto  quella  quiète,  quel  silènzio,  palpàbile,  visibile, 
che  si  spande  nel  fitto  del  bòsco,  quando,  al  cadere  del  vènto, 
cèssa  ogni  stormire  di  fronde. 

Entro  le  mura  della  città  si  svòlge  affatto  contrària  la  scèna. 
L'inverno  è  la  stagione  cittadina  per  eccellènza:  la  stagione 
dei  convégni,  degli  affari.  Le  pòrte  della  città,  quasi  altret- 
tante foci  di  fiumi,^  riversano  in  quel  mare  magno  la  popo- 
lazione dispèrsa.  È  un  curióso  spettàcolo  il  vedere  quella 
sèrie  di  equipaggi  che  hanno  un'impronta  cosi  caratteristica; 
quelle  pariglie  che  non  han  nulla  di  pari;  quei  cocchièri  im- 
provvisati; quella  popolazione  di  rèduci,  cosi  variopinta.  Dònne 
avviluppate  nei  loro  scialli;  bambini  con  tutte  le  gradazioni 
di  tinta  sulle  guance,  dal  rosso  al  pavonazzo,  dal  pavonazzo 
al  livido,  intirizziti  dal  freddo,  cascanti  dal  sonno,  rotto  bru- 
scamente da  una  levata  anticipata,  con  tanto  di  broncio,  per 
l'idèa  del  ritorno  al  chiuso.  Bauli  davanti,  di  diètro,  di  sotto, 
di  sopra:  cassette,  fardèlli  d'ogni  peso,  d'ogni  forma:  invòlti 
e  batùffoli  maiiiscoli  e  miniiscoli,  che  contèndono  il  posto  alle 
gambe  o  alle  costole  de'  viaggiatori.  Aggiungi,  secondo  i  casi, 
altri  pèzzi  caratteristici  di  quello  strano  conglomerato.  Un 
pajo  di  capponi,  avanzo  di  una  stia,  che  supplì  tante  vòlte 
al  difètto  del  macellaio,  nelle  improvvise  invasioni  di  òspiti 
affamati;  funghi  secchi,  malva,  camomilla.  Aggiungi  i  trofèi 
dei  bambini  e  delle  bambine:  un  vaso  di  fiori,  da  collocarsi 
sulla  lòggia  vèrso  corte;  un  uccelletto,  fatto  prèda  dal  fra- 
tello di  latte  del  padroncino,  e  che  viene  a  morire  di  stento 
in  città:  un  cagnolino,  regalato  dal  fattore;  un  micino,  donato 
dalla  fattora;  e  cosi  via  via.  Conosco  un  bambino  che  se  ne 
veniva  portando  seco  dalla  campagna  una  còppia  di  topolini, 
forse  per  un  tentativo  di  acclimazione  di  béstie  cosi  rare.  In 
fine  tutti  quegli  equipaggi  portano  scritto,  in  mille  caràtteri 
divèrsi,  lo  stesso  mòtto....  Ritorno  dalla  campagna. 

Questa  descrizione,  per  vero  dire,  sente  un  pò'  tròppo  delle 
reminiscènze  di  un  tèmpo  che  fu.  Ora  le  ferrovie  hanno  usur- 
pato assai,  e  diminuita  la  poesia  di  quel  ritorno  universale. 
I  rèduci  si  riversano  a  sgorghi  potènti,  quasi  travòlti  da  un 
torrentaccio,  gonfiato  a  intervalli  da  diluvi  temporaleschi; 
una  fòlla  che  attènde  si  méscola  ad  intervalli  con  una  fòlla 
che  arriva;  e  risuònano  i  saluti,  e  scoppiano  i  baci,  e  si  fa  in 
grande  ed  in  piibblico  sulle  sòglie  della  città,  ciò  che  prima 
si  faceva  alla  spicciolata  ed  in  privato  su  quelle  delle  case. 

11  brio,  il  rumore,  diluito  sopra  un'immènsa  superficie,  tutto 
gi  condènsa  entro  (|ueiran^usta  màcchia,  come  isola  circolare 
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neirimmènsa  pianura,  che  si  chiama  Milano.  Milano  si  ridesta, 
si  commuòve,  si  agita,  come  lo  svenuto,  che  sente  rifluire  il 
sangue  nelle  vene  al  cessare  della  sìncope.  Tutto  è  mòto  nelle 
vie,  brillanti  deW  estate  di  S.  Martino;  nelle  botteghe,  o  di 
nuòvo  apèrte  o  rifornite,  nei  caffè  dove  echeggiano  gli  eh!.... 
gli  oh!...  i  ben  tomaio!...;  nelle  case  di  cui  molte  sono  nuòve 
ai  loro  stessi  abitatori,  intesi  a  ripartirvi  le  masserizie  am- 
monticchiate, ed  a  riparare  i  danni  del  s.  Michele.  L'anno, 
Tanno  vero,  che  si  misura,  non  col  giro  del  sole,  ma  con  quello 
delle  nòstre  abitùdini,  ricomincia,  dirèbbesi,  con  quel  rumore 
di  ruòte,  con  quel  cigolio  di  perni,  con  quello  stridere  d'in- 
granaggi, con  quel  fragore  così  vàrio  e  monòtono  ad  un  tèmpo 
con  cui  si  rimette  in  movimento  un  grande  opificio  meceàQico 
rimasto  fermo  alcun  tèmpo  pel  bisogno  periodico  di  riparazioni. 

La  gran  màcchina  gira,  gira....  All'  alba  gli  operai  e  le 
operaje,  che  fluiscono,  come  il  sangue  al  cuòre,  dalle  regioni 
perimètriche  alle  intèrne  della  città.  Allo  spuntar  del  sole  i 
bambini,  accompagnati  alla  scuòla,  freddolosi,  col  riso  sulla 
bocca  o  i  lucciconi  agli  occhi,  ad  uno,  a  due,  a  tre,  a  gruppi 
formidàbili  di  sèi,  di  sètte,  non  distinti  l'uno  dall'altro,  che 
per  ciò  che  distingue  le  canne  di  un  òrgano,  portando  tutti, 
nell'eguale  fisonomia,  stereotipata  la  fede  di  nàscita.  Più  tardi 
il  mondo  stanco,  disilluso,  abitudioàrio  degl'impiegati  che  si 
distribuiscono  ai  rispettivi  scanni.  Piti  tardi  ancora  le  signore 
azzimate,  incipriate,  che  hanno  l'incàrico  di  passare  in  rivista 
tutte  le  bottéghe  di  mode  e  di  novità,  di  squadrarsi  da  capo 
a  piedi,  d'inventariarsi  a  vicènda,  mentre  studiano  intanto 
quale  pièga  minacci  di  prèndere  la  moda  della  stagione.  Tutto 
è  vita,  tutto  è  mòto.  Gli  spazzacaminèlli,  levando  l'acuto  strido, 
molleggiano  sui  due  piedini  d'  èbano,  battendo  il  selciato  col 
mòto  oscillatòrio  della  calamita.  I  venditori  di  latte,  di  cal- 
darròste, di  fandonie,  tutti  gridano  a  loro  mòdo,  sicché  li  di- 
stingui l'uno  dall'altro  come  si  distìnguono  le  béstie  di  un  gran 
serraglio  all'  ora  del  pasto.  La  sera  pòi  le  conversazioni,  i 
teatri,  la  gallerìa  Vittorio  Emanuele....  Ma  finiamola. 

2.  C  èra  egli  bisogno  di  tutto  questo  preàmbolo,  per  dirvi 
che  anch'io  ritornai  in  città?  La  sera  mi  recai  tòsto  alla  casa, 
dove  abita  il  gruppo  maggiore,  quasi  dirèbbesi  il  nèrbo,  di  un 
piccolo  esèrcito  di  nipoti,  e  dove  si  radunano  a  vòlta  a  vòlta 
gli  altri.  È'a  precisamente  il  giovedì  dopo  s.  Martino  dell'anno 
di  grazia  1871,  ed  èra  anche  la  prima  sera  di  convégno»  Ve 
li  trovai  tutti/  bambini,  mamme,  babbi,  oltre  un  gruppo  di 
conoscenti  grandi  e  piccoli.  Non  vi  dico,  per  modèstia,  la  fèsta 
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che  mi  fecero,  e  specialmente  il  chiasso,  lo  squittire  dei  bam- 
bini, i  quali  pensarono  tòsto  ch'io  avrei  loro  raccontato,  come 
facevo  talora  negli  anni  precedènti,  una  bella  storièlla. 

Dopo  i  convenévoli,  ècco  rinovitàbile:  «  Racconta!  raccontai  » 

«  Raccontarvi?...  cosi  sùbito?...  che  cosa?...  » 

«  Raccontaci,  raccontaci!...  »  E  qui  chi  saltella,  chi  batte 
palma  a  palma,  chi  ti  trascina  per  la  mano,  chi  per  le  falde 
dell'abito.  E  bisogna  sedere  e,  quel  che  è  pèggio,  raccontare. 
L' impresa  è  d  fficile.  Di  sòlito  tu  siedi  senza  nemmeno  aver 
fissato  il  soggètto  della  narrazione.  Ti  vedi  d'attorno  bambini 
d'ambo  i  sèssi:  alcuni  apprèsero  appena  a  distinguere  la  dèstra 
dalla  sinistra  (a  furia  di  fare  il  segno  della  santa  croce);  altri 
invece  sanno  già  conjugarti  senza  intòppo  il  vèrbo  cuòcere; 
e  ve  n'  ha  taluno  che  già  parteggia  per  Pompeo  e  per  Cajo 
Cesare.  Chi  non  vuol  sentir  altro  che  panzane;  chi  già  sente 
la  smània  dell'apprèndere  e  del  vederci  a  fondo.  Poi  vengono 
le  mamme  che,  presenti  col  solo  pretèsto  di  far  zitto,  di  cor- 
règgere le  smòrfie,  di  dar  sulla  voce  alle  sgarbatàggini  dei 
loro  bambini,  han  gusto  di  udire,  pigliano  interèsse  alla  nar- 
razione, fanno  la  loro  brava  critica  se  fa  d'uòpo,  costituiscono 
insomma  la  porzione  esigènte  del  piibblico.  Non  parlo  pòi  dei 
babbi  e  delle  altre  persone  più  serie,  che  ti  ascoltano  per 
compiacènza,  ma  ti  obbligano  ad  ogni  tratto,  senza  avvedér- 
tene,  a  cambiare  stile  e  a  dir  còse  che  pròprio  pei  fanciulli 
non  farebbero. 

Ècco  la  posizione  in  cui  mi  trovai  fin  da  quella  prima  serata- 

«  Ma  che  còsa  debbo  raccontarvi  ?  »  ripetei. 

«  Una  bèlla  panzana  »  rispósero  in  còro  i  piccini. 

«  Ma  se  ne  ho  vuòto  il  sacco  ». 

«  Inventane  delle  altre  ». 

«  Oggi  non  mi  dà  l' èstro  ». 

«  Ebbène  »,  scappò  a  dire  Camilla,  «  narraci  qualche  còsa 
dei  tuoi  viaggi  ». 

«  De'  miei  viaggi?...  Misericòrdia?...  Credete  forse  ch'io  sia 
stato  tra  gì'  Indiani  che  muòjono  stringèndo  con  gran  devo- 
zione la  coda  di  una  vacca?  o  tra  i  Groenlandesi  che  mùn- 
gono la  rènna  e  scàvansi  nel  ghiaccio  i  palazzi?  o  tra  i  Chi- 
nesi,  che  infilzano  il  riso  con  due  stecchi  grano  per  grano, 
mentre  noi  se  ne  ingolla  un  centinajo  ad  ogni  cucchiajata? 
ovvero  tra  i  selvaggi  dell'Australia  che  fanno  allesso  e  ar- 
ròsto de'  cristiani...?  » 

«  Eppure  tu  hai  viaggiato;  sèi  sèmpre  in  giro  »,  insistè 
Camilla, 
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«  E  vero;  ma  i  miei  non  sono  viaggi.  Sono  d'ordinàrio  corse 
di  pòchi  giorni,  sèmpre  sèmpre  in  Italia,  e  per  que'  miei 
studi,  sapete....  ai  quali  non  spero  che  voi  pigliate  nessun  in- 
teresse ». 

«  E  questo  è  male  »,  osservò  seriamente  il  pid  serio  dei 
babbi,  volgendosi  ai  fanciulli.  «  Voi  non  siete  ghiotti  che  di 
còse  maravigiiose,  di  còse  dell'altro  mondo,  e  vi  pare  che  non 
ci  sia  nulla  di  bello  e  di  buòno  in  tutto  ciò  che  sa  di  no- 
strano. Intanto  si  vièn  su  che  non  si  sa  nulla  del  nòstro  paese, 
pèggio  che  se  fossimo  forestièri  giuntivi  l'altro  di.  Non  si  sa 
nulla  delle  bellezze  naturali  che  presenta  quest'Italia  nòstra, 
mentre  ci  ringalluzziamo  al  sentirla  chiamare  un  giardino; 
nulla  di  quell'infinita  varietà  di  condizioni  fisiche,  che  inte- 
ressano immensamente  la  sciènza;  nulla  dei  molti  vantaggi 
che  l'Italia  offre  all'indiistria  che  lamentiamo  pigra,  arretrata 
e  tributària  agli  stranieri.  Giacché  lo  zio  di  queste  còse  può 
parlarvi  con  cognizione  di  càusa  (qui  io  feci  per  modèstia 
una  smòrfia),  dovreste  pregarlo  a  farlo,  a  farlo  sovènte,  e 
cosi  imparereste  alciia  che  di  quanto  giova  sapere....  » 

I  pili  piccini  non  si  mostrarono  molto  contènti  della  con- 
clusione di  quella  paternale.  I  più  grandi  però  la  trovarono 
almeno  abbastanza  ragionévole:  poi  entrarono  nell'idèa  che 
io  potessi  anche  cosi  narrare  alcun  che  di  non  assolutamente 
nojoso;  perciò  si  conchiuse  che,  almeno  in  via  di  esperimento, 
avrei  raccontato  qualche  còsa  della  mie  corserèlle  in  Italia. 

3.  «  Di  dove  debbo  cominciare?....  »  domandai,  tanto  per 
darmi  tèmpo  a  pensare. 

«  Dove  ti  sèi  recato  nelle  scorse  vacanze?  »  chiòse  Gio- 
vannino. 

«  In  divèrsi  siti;  ma  la  corsa  che  mi  lasciò  maggior  im- 
pressione è  quella  che  feci  nelle  Alpi  Gàmiche  ». 

«  Una  porzione  della  gran  catena,  n'è  vero?  »  domandò 
Marietta. 

«  Certamente:  quell'ultimo  tratto  più  orientale  che  si  elèva 
a  nòrd-èst  delle  provincie  vènete.  Le  Alpi  Gàmiche  sono  in- 
fine le  montagne  del  Bellunese  e  del  Friuli,  e  prèsero  il  nome 
dalla  Càrnia,  che  è  una  vasta  regione  del  Friuli  <«. 


(i)  Qael  gran  tratto  della  catena  delle  Alpi,  che  sotto  il  nome  di  Alpi  Eètiche,  di. 
fende  a  settentrione  la  Lombardia  e  il  Tiralo,  quando  arriva  alle  sorgenti  della  Brava 
si  divide  in  due  rami,  che  formano  appunto  i  due  defluvi  di  quella  gran  valle.  U  primo 
dei  due  rami  si  dirige  verso  nord-est,  fra  la  Stiria  e  VAustria,  sotto  il  nome  di  Alpi 
Nòriche.  Il  secondo,  piegandosi  prima  vèrso  sciròcco,  pòi  vèrso  mezzodì,  forma  un 
lemicércbio  che  ricinge  da  tramontana  il  Vèneto  orientale.  Èj  onesto  secon4o  riW9 
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:»  Quelle  montagne  non  si  sentirebbero  mai  nominare  da- 
gl'Italiani  clie  non  siano  i  loro  stessi  abitatori.  Eppure  vi  so 
dire  che  sono  il  non  plus  ultra  per  chi  sa  apprezzare  le  al- 
pine bellezze.  Gl'Inglesi,  che  hanno  buon  naso,  le  hanno  già 
odorate  da  lungo  tèmpo,  e  non  andrà  molto  che  la  corrènte 
dei  viaggiatori  si  volgerà  da  quella  parte  forse  con  maggior 
foga  che  dalle  parti  della  Svizzera.  Che  montagne!...  che  gole!  » 

«  Via  »,  soggiunse  Manetta,  «  bisognerà  pur  dircene  qual- 
che còsa  ». 

«  Già....  sarà  mèglio  che  io  vi  descriva  quel  mio  viaggetto.... 
Se  vi  annoderete,  pèggio  per  voi....  Dunque,  per  portarvi  sù- 
bito sui  luòghi,  nello  scorso  settèmbre  ^i)  mi  recai  a  Belluno, 
alla  pòrta,  dirò  cosi,  del  gran  teatro  delle  Alpi  Gàmiche,  che 
si  apre  colla  gola  del  Corde 7ole.  Èrano  già  le  ùltime  ore  del 
giorno. 

4.  »  Mi  avevano  narrate  tante  maraviglie  di  questa  gola.... 
me  l'avevano  dipinta  cosi  incantévole....  e  trovarmi  li  a  dover 
contèndere  di  minuti  col  sole,  ostinato  a  volersi  coricare  al- 
l'ora  precisa  che  suòle  ogni  anno  ai  16  di  settèmbre!... 

»  L'  Esposizioìie  industriale  bellunese,  una  delle  tante  che 
divisero  in  quest'anno,  e  fors'anco  sciuparono,  le  fòrze  morali 
e  intellettuali  degl'Italiani,  aveva  attirato  a  Belluno  un  mondo 
di  gènte.  L'  Esposizione  èra  interessante,  sopratutto  sincèra; 
ed  io  godei  certamente  dell'occasione  di  veder  concentrate  in 
una  bella  mostra  le  risorse  di  un  distretto  ricco  di  prodotti 
naturali,  e  più  ancora  di  attività  e  di  gènio  artistico  e  indu- 
striale. Ma  volevo  èssere  ad  Agordo  la  sera  ad  ogni  còsto  e 
non  e'  èra  nemmeno  una  rózza  giubilata,  che  non  fosse  tor- 
nata in  servìzio  attivo  per  quell'occasione  solènne.  Quand'anco 


che  pòrta  il  nome  di  Alpi  Camiche  ;  e  il  suo  deflùvio  meridionale  bagna  il  Bellunese 
e  il  Friuli. 

U  Bellunese  comprende:  la  Valle  di  Belluno,  VAgordino  o  Valle  del  Cordévole 
col  torrente  lo  Zolda'O  o  Valle  di  Zoldo  o  Valle  del  Maè,  il  Cadore  coi  torrènti 
Bàite,  Miss,  Ansièi,  il  Comèlico  o  Valle  della  Piave. 

U  Friuli  comprènde:  la  Cernia  colle  valli  del  Tagliamento,  del  Disocchière,  di 
Sàuris,  del  toiTènte  Lumièi,  ecc.,  il  Canale  del  ferro  o  Valle  del  Fèlla,  il  Basso 
Friuli  e  il  Friuli  orientale,  colle  valli  àelVIsònzo  e  del  Vipacco. 

Da  Belluno  per  andare  ad  Agordo  si  lascia  la  riva  dèstra  della  Piave,  ove  siede 
Belluno,  si  trova  a  nord-òvest  la  riva  sinistra  del  Cordévole,  e  si  entra  nella  valle 
angustissima  di  questo  fiume  impetuoso,  tra  il  gruppo  del  Monte  Pél/ a.  levante  e  11 
Monte  Pizzón,  a  ponente.  Quella  è  la  valle  o  piuttòsto  la  gola,  che  qui  si  descrive. 
Essa  è  tagliata  nella  dolòmia,  ròccia  calcàrea,  composta  di  carbonato  di  calce  e  car- 
bonati di  magnèsia  in  proporzioni  pòco  disuguali.  Le  dolòmie  compongono  molte  delle 
principali  montagne  delle  nostre  Prealpi,  ma  si  fanno  cosi  predominanti  nelle  Alpi 
Còmiche,  che  oggi  queste  li  distinguono  (almeno  per  un  vasto  tratto)  col  nome  di 
Alpi  dolomitiche.  Nel  Vèneto  e  nel  Tiralo  le  dolòmie  sono  càndide  e  cristalline  come 
lo  zùcchero  in  pani. 

^l)  Queste  conversazioni  bx  suppongono  tenute  durante  l'jnveruo  1871-72. 
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mi  fossi  deciso  a  passare  la  nòtte  a  Belluno,  1  pòchi  e  non 
capacissimi  albèrghi  riboccavano  talmente  di  forestièri,  che 
bisognava  rassegnarsi  a  prèndere  allòggio  sotto  l'azzurro  pa- 
diglione del  cielo. 

»  Cerca,  ricerca,  prega  e  sùpplica,  finalmente  eccoti  un  vet- 
turino fòssile....  fòssile  davvero,  vi  dico,  il  poveraccio!  bianco 
di  pelo,  grinzuto,  curvo  sotto  la  sòma  degli  anni;  doveva 
averne  tanti  da  farne  due  vite.  E  il  cavallo  ?  fòssile  anch'esso  ; 
che  a  vederlo  cosi  scheletrito,  sembrava  pròprio  uno  di  que- 
gli anoplotèri  o  paleotèri  ^^  che  il  gènio  di  Cuvier  trasse  alla 
luce  dagli  strati  ove  giacevano  sepolti  da  tante  migliaia  d'anni. 

»  Vi  rispàrmio  la  descrizione  del  calèsse:  e  piuttòsto  vi 
monto  con  altri  due  compagni  di  sventura.  Il  curvo  Autome- 
donte  ^2)  si  pone  a  cassetta,  e  il  cavallo  muta  i  primi  passi 
con  una  cèrta  vòglia  che  quasi  mi  convince  di  giudizio  teme- 
rario. Tranquillo  e  rassegnato  mi  accovaccio  dunque  nel  mio 
cantuccio,  mi  chiudo  ben  bène  nel  mio  sopràbito  per  difen- 
dermi dalla  brezza  della  sera,  e  avanti!  colla  speranza  che 
il  vècchio  corsièro  non  mi  negasse  di  godere  almeno  le  pri- 
mizie degl'incanti  che  mi  èrano  stati  promessi.  Ma  sii...  Non 
eravamo  ancora  usciti  dal  paese  che  la  pòvera  béstia  mo- 
strava di  ricordarsi  dei  molti  anni  vissuti.  Ben  fu  prèsto  il 
cocchière  ad  assestarle  un  buon  colpo  di  frusta;  ma  appunto 
allora  il  percosso  arrestòssi  di  bòtto,  quasi  chiedesse  ragione 
dell'ingiùria.  —  Come?  dopo  tanti  anni  di  fedele  servizio!... 
—  Le  béstie  che  non  hanno  ragione,  l'hanno  spesso  più  assai 
degli  uòmini;  e  questo  era  il  caso.  Dagli,  e  ridagli,  era  tut- 
t'uno.  Dovemmo  persuadere  il  vetturino  di  una  còsa,  di  cui 
èra  al  cèrto  persuasissimo:  che  conveniva  cioè  lasciar  andare 
il  cavallo  a  suo  mòdo.  E  infatti  quello  schèletro  vivente,  come 
ci  avesse  intesi,  riprese  le  sue  mòsse  e  andava  come  il  fùl- 
mine; voglio  dire  a  zig  zag  (non  vi  venisse  mai  in  mente 
che  io  vòglia  usare  la  similiiù  line  nel  sèoso  che  l'usan  tutti). 

5.  »  11   giorno   si   faceva  pàllido,   quindi  bruno;  e  quando 


(1)  Anoploièrio  (in  latino  Anoplothèì-iutrì)  è  nome  derivato  dal  greco,  e  vuol  dire 
animale  privo  di  armi.  Cuvier  applicò  questo  nome  ad  un  gènere  di  animali  che  si 
potevano  dire  inèrmi,  perché  i  loro  dènti  canini,  che  di  consuèto  sono  le  armi  offen- 
sive delle  fiere,  sono  simili  agi'  incisivi.  Gli  anoplotèri  sì  assomigliano  alquanto  aj 
camèllo.  Il  paleotèrio  un  latino  Palceothèrium  è  nome  ugualmeute  derivato  dal  greco 
e  vuol  dire  semplicemente  animale  antico.  Il  gènere  si  colloca  di  mézzo  tra  il  rino- 
ceronte e  il  tapiro.  Il  gran  paleotèrio  di  Cuvier  (Palceothèrium  magnum)  èra  gròsso 
come  il  cavallo.  Gli  schèletri  di  questi  animali,  ora  scomparsi  dalla  faccia  della  Tèrra, 
si  scoprono  nei  gèssi  dei  dintorni  di  Parigi. 

(2i  Nome  diventato  proverbiale  per  indicare  scherzosamente  un  cocchière.  Ci  veuu© 
^fÀl' JliuUe  di  Um.Jro,  oy'è  cosi  cLiauuUo  l'eròe  ciic  ^nudava  l».  biga  di  Achiljf. 
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eravamo  al  momento  di  cominciare  a  deliziarci  in  quelle  sel- 
vàtiche bellezze,  addio  chi  t'ha  visto!  èra  nòUe  fatta.  —  Che 
prò  dunque  da  quella  gita?  che  ci  vorrai  descrivere  o  raccon- 
tare?... —  Eppure,  il  credereste?  Io  non  saprei  ancora  deci- 
dere se  avrei  goduto  di  pid  percorrendo  quella  gola  di  giorno. 
Era  una  bèlla  nòtte,  vedete;  una  nòtte  cupa,  senza  lume  di 
luna,  ma  serena.  La  lentezza  del  cavallo  ci  lasciava  tutto 
l'agio  di  contemplare;  ed  èra  quello  veramente  il  luògo  e  l'ora 
della  contemplazione.  La  valle  che  si  andava  sèmpre  più  re- 
stringèndo, disegnava  una  lista  di  cielo,  tesa  sulle  cime  dei 
monti  a  mòdo  di  nerissima  tela,  a  lembi  fantasticamente  fra- 
stagliati da  rupi  cosi  acute  che  parevano  le  aguglie  del  Duòmo, 
e  cosi  bianche  da  créderle  illuminate  dalla  luna.  L'oscurissima 
zòna  èra  un  trapunto  di  lucidissime  stelle,  trèmule,  luccicanti, 
come  punti  d'oro  sulla  gramaglia  sventolante  di  una  bandièra. 
La  stella  polare,  quasi  sèmpre  in  vista,  pareva  indicarci  la 
via  per  entro  la  buja  gola;  le  due  orse  apparivano  e  spari- 
vano alternamente,  ora  mostrandosi  per  le  profonde  scanala- 
ture delle  gigantesche  pareti  della  valle,  ora  celandosi  diètro 
un  gruppo  di  rupi  dentate.  Vedovasi  attraversata  obliqua- 
mente alla  valle  la  Via  Làttea,  a  guisa  di  una  bianca  sciarpa 
di  finissimo  velo,  fluttuante  fra  il  cielo  e  la  tèrra.  Se  volgevo 
indiètro  lo  sguardo,  là  in  fondo  ove  la  valle  confondeva  le 
due  sponde  nelle  fitte  tenebre,  scorgevo  il  gruppo  delle  Plèjadi, 
la  cui  luce  piòve  cosi  dolce,  cosi  tranquilla  W. 

»  La  valle  intanto  si  rendeva  sèmpre  pili  angusta,  riducèn- 
dosi  ad  una  vera  gola  di  cui  la  nòtte  accresceva  mirabilmente 
l'orrore.  Si  decantano  da  tutti  le  maraviglie  della  Via  Mala  (2), 
ed  a  ragione,  poiché  essa  è  la  pid  maravigliosa  delle  gole 
alpine.  Ma  lasciatemi  dire  che,  avendola  percorsa  pili  vòlte, 
io  la  trovo  un  pochino  uniforme;  per  ciò  anche  un  pochino 
monòtona.  La  gola  del  Cordóvole  è  ugualmente  angusta,  òrrida 
e  cupa;  ma  tagliata  a  picco  in  seno  a  quelle  dolòmie  di  stra- 
ordinària bianchezza,  sulle  quali  da  tanti  sècoli  si  esercita 
con  efflcacia  sorprendènte  l'azione  multiforme  dell'atmosfèra, 
prènde  aspètti  cosi  vari  e  cosi  bizzarri,  e  al  tèmpo  stesso  è 
cosi  fredda  ed  austèra  (quasi  dicevo  implacàbile),  che  i  suoi 


(1)  rUjadi  (dal  greco  pleo  —  io  navigo),  gruppo  di  stelle,  settentrionale,  e  brillante, 
il  cui  apparire  indicava  agli  antichi  greco-romani  il  tèmpo  favorévole  alla  naviga- 
zione, —  Le  due  Orse  sono  le  due  costellazioni  più  vicine  al  pòlo  àrtico.  —  La  Via 
Làttea....  chi  non  l'ha  osservata? 

(2)  Cosi  si  chiama  l'angusta  gola  per  la  quale  corre  11  Reno  profondamente  incai- 
f)^tO  tr«  Andeer  e  Reiclienhaii^  sulla  via  dallo  Spinga  a  Coira^ 
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contoroi  si  stampano  indelebilmente  nella  fantasia.  Per  ricor- 
darmi d'impressioni  altrettanto  fòrti  e  profonde  bisogna  ch'io 
ritorni  colla  memòria  a'  miei  giorni  più  bèlli,  agli  anni  delle 
impressioni  prime  e  più  sincère,  quando,  giovine  e  baldo,  per- 
correvo appunto  per  la  prima  vòlta  la  Via  Mala:  o  quando 
nella  valle  della  Tamina  cercavo  le  sorgènti  termali  di  Pfef- 
fers  Wj  cacciate  in  fondo  a  quella  gola  larga  appena  da  sèi 
a  dódici  mètri,  e  camminavo  per  parecchi  minuti  sopra  un 
ballatojo  stretto  e  sdrucciolévole,  col  torrènte  sotto,  a  dódici 
mètri  d'altezza,  che  spaventosamente  muggiva,  e  di  sopra  l'arco 
delle  pareti,  che  riunendosi  d'un  tratto  mi  chiudevano  pròprio 
nel  seno  della  montagna.  Solo  per  entro  a  quegli  abissi  delle 
Alpi  Svizzere  posso  dire  d'aver  provato  forse  p  li  viva  che  non 
in  seno  della  gola  agordina,  la  sensazione  potènte  di  quella 
bellezza  indefinibile,  che  non  può  esprimersi  fuorché  accoz- 
zando insième  due  paròle,  in  apparenza  tanto  ripugnanti  fra 
loro:  il  bèllo  òrrido.  Quella  gola  era  veramente  òrrida  e  bella 
al  pari. 

»  Le  rupi,  onde  son  formate  le  sue  irte  pareti,  che  si  vanno 
sèmpre  più  accostando,  si  sarebbero  scambiate  per  due  esèrciti 
di  fantasmi  giganti,  avvòlti  in  immènsi  lenzuòli  cadènti.  Ai 
loro  fianchi,  ai  loro  piedi,  dappertutto  intorno  a  loro,  pàllidi 
mostri,  che  mutavano  forma  ad  ogni  istante.  Una  tètra  scèna, 
tutta  dipinta  a  robuste  pennellate  di  chiaroscuro.  D'un  tratto.... 
ahimè!  la  valle  si  chiude....  —  Dove  siamo?  per  dove  si  passa? 
non  si  vede  pili  nulla.  —  Ma  il  fiume  mugge,  sentendo  più 
fòrte  la  stretta;  la  via  si  sèrra  al  fiume;  la  rupe  si  addossa 
alla  via.  Siamo  in  una  di  quelle  fenditure  alpine,  che  la  pa- 
ròla non  si  prèsta  a  descrivere,  perché  la  fantasia  attònita  è 
come  sopraffatta  da  un  sonno  magnètico;  l'occhio  è  stanco; 
l'animo  spossato  dal  tròppo  sentire.  Trovarsi  a  mezzanòtte, 
con  un  fiume  allato,  che  mugge  per  entro  ad  una  delle  più 
orribili  spaccature  della  cròsta  del  glòbo,  è  cosa  che  si  può 
sentire,  ma  non  descrivere. 

»  Ah,  eccoci  fuòri  !  La  valle  si  allarga,  e  le  sue  sponde,  sfu- 
mando nella  tenebria,  ci  lasciano  come  nel  vuòto.  «  Dove 
siamo?  »  «  Quasi  ad  Agordo  »,  risponde  il  nòstro  vècchio  con- 
duttore. Ormai  l'occhio  non  trova  da  posarsi  che  sulla  bianca 
striscia,  segnata  ancora  dalla  via  sul  bujo  fondo,  quasi  una 
riga  tracciata  col  gèsso  sul  piano  di  una  lavagna.  Alcuni  chia- 
rori, alcuni  fasci  di  luce  vibrati  per  mèzzo  alle  tenebre,  rive* 


i 


(1)  Paesd  nelle  ylcinaiize  di  Coirà,  sulla  via  da  Coirà  al  lago  di  Wallenstadt, 
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lano  i  forni,  ove  si  lavorano  i  metalli  che  sono  la  ricchezza 
di  quest'alpino  recèsso. 

»  Finalmente  il  calpestio  secco  e  misurato  del  nòstro  ron- 
zino echeggia  ripercosso  da  silenziose  mura.  Siamo  ad  Agordo. 
E  un'ora  dopo  mezzanòtte.  Abbiamo  impiegate  sèi  ore  a  per- 
córrere un  tratto  di  via,  che  di  sòlito  non  dovrèbbe  richiè- 
derne più  di  tre;  eppure  non  siamo  nò  stanchi,  né  annojati. 
Bussiamo  all'albèrgo,  e  vi  siamo  accòlti  colla  pid  cortese  ospi- 
talità. Mezz'ora  dopo,  ci  ricomparivano  nei  sogni  le  sevère 
visioni  di  quella  nòtte  fatata. 

6.  »  Mi  svegliai  quella  mattina  come  un  uòmo  a  cui  si  tòlga 
improvvisamente  la  bènda  dopo  averlo  condotto  per  vie  ignòte 
in  ignòto  paese.  Colla  fantasia  ancora  abbujata  dalla  tenebria 
e  dalle  paurose  visioni  notturne  di  quella  gola,  che  sènso 
provai  a  trovarmi  d'un  tratto  nel  mèzzo  d'un  bacino  incanté- 
vole, con  un  sole  che  vi  versava  a  torrènti  i  suoi  raggi  mat- 
tutini come  una  piòggia  d'oro  e  di  gèmme! 

»  Il  bacino  di  Agordo  è  uno  dei  pili  stupèndi  delle  Alpi.  Fi- 
guratevi d'essere  in  mèzzo  alla  cérehia  dentata  di  una  ster- 
minata corona  da  re.  Le  montagne  dolomitiche  W,  ritte  intorno 
come  gruppi  di  torri  e  di  aguglie  di  càndido  marmo,  ne  for- 
mano i  raggi  che  s' inalzano  tanto  da  pèrdersi  nell'  azzurro 
del  cielo.  La  fascia  della  corona  è  tutta  di  bòschi  verdeggianti 
e  fioriti.  Il  fondo,  su  cui  essa  pòsa,  è  coperto  di  campi.  Sorge 
Agordo  nel  mèzzo:  un  bellissimo  borgo,  una  sorpresa  in  quelle 
selvàtiche  regioni,  un  paese  alpino  ove  tutto  spira  libertà,  in- 
telligènza, benèssere. 

»  A  quella  vista,  lo  confèsso,  dovetti  rimpiàngere  il  viaggio 
fatto  al  bnjo  per  giiingervi,  e  le  perdute  bellezze  della  luce 
cosi  divèrse  dalle  bellezze  della  nòtte.  Quante  scene  sublimi, 
inutilmente  distese  dinanzi  al  mio  sguardo  accecato  dalle  te- 
nebre! E  come  avrei  voluto  tornare  indiètro,  ed  arrestarmi  in 
seno  a  quelle  valli,  per  deliziarmi  di  tanti  quadri  sublimi  ad 
uno  ad  uno!  Ma  non  ci  èbbi  altro  compenso  che  di  contem- 
plarne i  disegni  eseguiti  dal  mio  amico  prof.  Allegri,  che  me 
ne  fece  còpia.  Giovedì  venturo  porterò  il  mio  album.  Vedrete 


(1)  La  dolòmia,  ond'è  formata  la  rateila  dolomitica  del  Tiralo  e  della  CAmia,  è  della 
BtessB  natura  e  della  stessa  età  di  quella  che  forma  le  cime  principali  delle  Prealpi 
lombarde,  come  le  due  Grigne  e  il  Resegone  che  si  vedono  dal  bastione  di  Pòrta  Ve- 
nezia a  Milano.  Ma  la  prima  è  una  dolòmia  più  cristallina,  più  ribèlle  alla  vegeta- 
zione? perciò  si  conserva  spaventosamente  stèrile,  e  la  marmòrea  bianchezza  delle 
sue  montagne,  sbrecciate  e  smantellate  dal  tèmpo,  contrasta  colla  verde  e  rigogliosa 
vegetazione  che  riveste  la  base  delle  rupi,  ove  la  roccia  arenàcea  e  schlstosa  dei  cosi 
detti  Strati  di  liaibl  è  più  atta  a  convertirsi  in  fèrtUe  terriccio. 
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che  bèi  disegni!  Fra  gli  altri  il  Pont-alt,  ardita  costruzione  in 
legno,  che  s'incontra  dopo  le  minière  in  vicinanza  di  Agordo. 
Da  questo  ponte  si  prospetta  una  parte  della  vallata,  ove  siede 


Jl  Pont-alt  nelle  viciname  di  Agordo, 

il  paese  che  mi  fa  ricordare  con  tanta  compiacènza  la  gior- 
nata del  17  settèmbre. 

7.  »  Ma  il  paese  di  Agordo  non  è  soltanto  meritévole  di  èsser 
veduto  per  le  sue  naturali  bellezze.  Esso  ò  anche  uno  dei 
cèntri  pid  attivi  dell*  indùstria  minerària  nelle  nòstre  Alpi. 
Infatti  da  molto  tèmpo  vi  è  attivamente  coltivato  un  ammasso 
di  rame  piritoso  o  pirite  cùprea  (minerale  nato  dalla  combi- 
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nazione  di  fèrro,  rame  e  zolfo).  Se  ne  estrae  contemporanea- 
mente il  rame  e  lo  zolfo.  Nello  stesso  bacino  di  Agordo,  a 
circa  16  chilòmetri  dal  paese,  esiste  lo  stabilimento  montanl- 
stico  di  Vallalta,  collocato  all'estremità  SO  della  Valle  di  Miss, 
sul  confine  attuale  fra  il  Trentino  e  il  Regno  d' Italia.  Vi  si 
tratta  un  minerale  assai  pili  prezioso,  cioè  il  solfuro  di  mer- 
cùrio 0  cinabro,  che  nasce  dalla  combinazione  del  merciirio 
collo  zolfo.  Bisognò  vincere  mille  difficoltà  perché  questa  in- 
dustria vi  prosperasse.  Dal  1856  al  1870  si  ebbe  un  prodotto 
di  324,856  chilogr.  di  merciirio  e  argènto  vivo.  11  1870  ne 
diede  34,776.  Quelle  minière  ricordano  un  fatto  che  può  darvi 
un'idèa  delle  difficoltà  che  s' incontrano  in  tali  imprese,  e 
della  virtuosa  ma  tròppo  ignorata  milizia  che  trovasi  impie- 
gata in  tali  guèrre  contro  le  terribili  fòrze  della  natura.  Il 
fatto  è  narrato  nel  mòdo  seguente  dal  signor  G.  A.  De-Manzoni, 
attuale  affittuàrio  delle  minière,  a  cui  ebbi  il  piacere  di  strin- 
gere la  mano,  appena  uscito  la  mattina  in  sulla  piazza. 

»  —  La  notte  dal  30  al  31  ottobre  1860  il  lavoro  dei  mina- 
tori procedeva  sotterra  colPusata  regolarità.  Da  alcuni  giorni 
piògge  torrenziali  imperversavano  su  Vallalta;  impetuose  le 
acque  precipitavano  per  ogni  dove,  lungo  le  chine  dei  monti, 
a  ingrossare  i  torrènti,  che,  travolgendo  insième  alle  onde 
turbinose  masse  enormi  di  rÒ3ce  e  àlberi  schiantati,  minaccia- 
vano distruzione  ad  ogni  ostàcolo  lungo  il  loro  corso  sfrenato. 
Opportuni  provvedimenti  venivano  presi  in  quell'ora  a  difesa 
dei  pericolanti  ediflzi;  tutto  presagiva  all'apèrto  una  nòtte 
d'infèrno,  ma  nessuna  cagione  d'inquietiidine  pel  sotterràneo. 
D'improvviso  un  rombo  sinistro  nella  minièra  percòsse  gli 
orecchi  degli  operai:  una  gròssa  colonna  d'acqua  da  un  mu- 
lino del  piano  superiore  irrompeva  a  tutta  fòrza  pei  pozzi 
e  per  le  gallerie,  filtrando  rapidamente  attravèrso  gli  scavi 
riempiti.  Dato  il  segnale  d'allarme,  i  minatori  di  fazione  usci- 
vano a  fròtte  dal  sotterràneo,  aggruppandosi  tutti  sul  piazzale 
della  galleria  0'  Conor.  Di  minuto  in  minuto  nuòvi  lavoratori, 
dalle  pili  vicine  abitazioni,  interrotto  il  ripòso,  accorrevano 
volonterosi,  tacitamente  offerènti  l'opera  loro  nel  momento 
del  pericolo.  In  mèzzo  alle  tenebre  di  quella  nòtte  di  orrore, 
rotte  solo  qua  e  là  dalla  pàllida  e  vacillante  fiammella  di 
qualche  làmpada  da  minatore  che  sfidava  il  sóffio  del  vènto, 
sotto  gli  scròsci  d'una  piòggia  diluviale,  sul  màrgine  d'un  tor- 
rènte straripato  e  vorticoso,  i  soldati  dell'  abisso,  raccòlti  in 
solènne  silènzio,  ma  impertèrriti,  attendevano  imminènte  l'ora 
dell'esercizio  del  maggiore  dei  doveri,  il  dovere  del  sacrificio. 
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Il  Dirigèute,  allerrata  una  lanterna,  si  precipitava  intanto  nel 
sotterràneo,  e  con  corea  affannosa  ne  eseguiva,  in  brève  ora, 
lina  generale  ricognizione.  Le  acque  irruenti  senza  tregua, 
bagnate  le  aride  tèrre  dei  piani  superiori,  cominciavano  ad  eser- 
ntare  una  pressione  enorme  sugli  scavi  sottoposti,  i  sostegni 
(lei  quali,  poggiando  alla  lor  vòlta  per  la  màssima  parte  sopra 
un  materiale  di  riempimento,  che  la  violènza  dell'acqua  di- 
sgrega e  convèrte  in  fango,  minacciavano  sfasciarsi.  Già  i 
puntèlli  crepitavano;  già  il  suòlo  appariva  ondeggiare;  già  il 
sordo  rumore  dei  distacchi  incipiènti  annunciava  inevitàbile 
il  crollo  del  sotterràneo.  11  Dirigènte  è  ricomparso  sul  piaz- 
zale, ed  ai  minatori  angosciati  che  l'accerchiavano,  ha  gri- 
dato: «  Chi  ha  fiducia  mi  segua!  »  e  il  piazzale  rimase  de- 
sèrto in  un  baleno,  e  dalla  galleria  0*  Conor  vi  giungeva  solo 
reco  dei  passi  concitati  dei  valorosi.  Erano  circa  un  centinajo. 
La  penna  diventa  impotènte  a  descrivere  la  scèna  che  l'intèrno 
della  minièra  presentava  in  quell'ora.  11  lavoro  accanito,  me- 
diante il  quale  pòche  decine  d'uòmini,  coll'acqua  alle  ginocchia, 
sfilati  lungo  un*  augusta  galleria,  sopra  suòlo  mal  fermo,  col- 
l'ajuto  di  sèmpre  nuòve  armature,  pretèndono  sostenere  la 
montagna  che  tènde  a  schiacciarli;  i  colpi  incessanti  di  ac- 
cetta; le  grida  dei  capi;  lo  scòppio  dei  legni  sfracellati  dal- 
l'immane pressione;  il  lamento  dell'aria  cacciata  dai  pozzi 
rigurgitanti  d'acqua;  l'ansia  degli  operai;  tutto  questo  come 
riprodurre  fedelmente  a  paròle?  Ben  trentasèi  ore  durò  senza 
pòsa  la  pugna  feroce,  durante  la  quale  accadde  Tabbassamento 
e  lo  spostamento  di  tutta  quella  parte  del  sotterràneo  che 
abbracciava  i  maggiori  lavori  di  produzione:  ma  fu  impedita 
la  rovina  generale  della  minièra.  Dei  minatori  nessun  mòrto; 
uno  solo  leggermente  ferito.  Se  abbiamo  voluto  narrare  un 
pò'  distesamente  tale  avvenimento,  egli  è  perché  non  restino 
ignorati  latti  e  persone  meritévoli  di  elògio;  perchè  si  apprènda 
che  esiste  una  milizia  sotterrànea  nell'Italia,  non  inferiore  per 
sublime  abnegazione  a  quella  di  altri  paesi;  per  derivarne  la 
conseguènza  che  l'aver  commesso  atti  di  valore  non  è  privi- 
lègio soltanto  di  chi  ha  il  petto  fregiato  di  medaglia  —  (i). 

8.  »  Immaginatevi  quale  fosse  il  mio  piacere  nel  trovarmi 
in  siti  cosi  bèlli,  in  mèzzo  a  gènte  tanto  vivace  e  generosa, 
che  spènde  oosi  degnamente  la  vita,  mentre  vi  hanno  tanti, 
qui  e  dappertutto,  che  poltriscono  nell'ozio  e  si  consumano 
nel  vizio.  In  quel  giorno  pòi  Agordo  aveva  un'aria  più  vivace, 


(1)  Note  sullo  stabilimento  montanintico  di  Vallalta,  per  G.  A.,  De-Manzoni,  Ven.  1871 
A.  Stoppani.  il  Bel  Paese.  g 
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pili  animata  del  sòlito.  Forse  perché  doménica?  No- alla  con- 
suèta letizia  dei  giorni  festivi,  che  è  pure  cosi  schietta,  cosi 
tranquilla  e  gustosa  nei  paesi  di  montagna,'si  aggiungeva  una 
letizia  straordinària.  Qualcòsa  di  nuòvo  ci  doveva  èssere  al 
cèrto:  tutti  i  visi  lo  dicevano  chiaro.  Èra  infatti  il  giorno 
assegnato  ad  una  fèsta  che  si  celebrava  per  la  prima  vòlta 
in  quel  recèsso  delle  Alpi.  I  montanari  accorrevano,  tra  con- 
tènti e  maravigliati,  ad  osservare  gli  òspiti,  venuti  da  lontane 
contrade  a  celebrarla  ». 

«  Dunque  una  sagra....  Ci  sarà  qualche  celebre  santuàrio  »; 
osservò  Giannina. 

«  Né  santuàrio,  né  sagra....  Che  balordo!  Sta  a  vedere  che 
dopo  tante  paròle  per  dirvi  come  vi  andai,  non  vi  ho  detto 
ancora  perché  vi  andassi.  Ero  accorso  in  Agordo  anch'io  a 
celebrare  la  fèsta  del  Club  alpmo.  Non  ispalancate  gli  òcchi 
a  quel  mòdo;  so  bene  d'aver  proferito  una  paròla  nuòva  per 
voi,  e  che  puzza  di  barbarismo  insoffribile  a  mille  miglia;  ma 
non  mi  fate  per  carità  quegli  occhiacci,  che  se  si  vedesse  l'a- 
pòstolo Budden,  ne  rimarrebbe  scandolezzato  ». 

«  L'apòstolo  Budden?...  »  domandarono  piuttòsto  col  viso 
che  colla  bocca  gli  uditori. 

«  Un  momento.  Dobbiamo  sapere  che  sia  il  Club  alpino 
prima  di  conóscerne  l'apòstolo.  Ma  se  entro  in  questo  argo- 
mento prevedo  che  non  ne  uscirò  cosi  tòsto;  e  l'ora  è  già 
tarda,  e  per  giunta  mi  sento  un  pò'  rauco.  Se  avrete  gusto  di 
sentire,  ripiglierò  un'altra  sera  ». 

«  Quando  ci  slam  tutti,  n'è  vero?  »  disse  Annetta. 

«  Certamente....  giovedì  ». 


SERATA  II. 

Gli  ilpinìsti  ed  i  viaggi  Alpini 


1.  Alpiner  Club.  —  2.  Il  Club  alpino   italiano.  —  3.   L'apòstolo  Budden- 
il  suo  vangèlo.  —  4.  Che  còsa  sia  temerità.  —  5.  L'arte  di arrampicarsT. 
—  6.  Il  monte  Cervino  e  la  catàstrofe  del  1865.  —  7.  L'alpinismo  come 
elemento  educativo, 

1.  Ritornando  il  giovedì  seguènte  a  quel  convégno  cosi  va- 
riegato col  mio  album  sotto  l'ascèlla,  come  avevo  promesso, 
pensavo  tra  me:  certamente  quei  ragazzi  stettero  cheti  la 
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prima  sera,  perché  èra  la  prima  sera;  ma  debbono  èssersi 
mortalmente  annojati.  Ci  scommetto  che  nessuno  si  arrischia 
(li  metter  sul  tappeto  la  proposta  che  lo  zio  continui  la  sua 
narrazione,  se  pur  ce  n'ha  uno  che  si  ricòrdi  ch'io  ho  pro- 
messo di  continuarla.  Ma  che  volete?  contro  la  mia  aspetta- 
zione, appena  mi  videro  apparire  sull'uscio  della  sala,  tutti 
mi  fiirono  addòsso,  piccoli  e  grandi,  ricordandomi  la  fatta  pro- 
messa. —  Manco  male!  dissi  tra  me:  e'  pare  ch'abbiano  ab- 
boccata  l'esca.  — 

Presi  dunque  una  scranna  e  cominciai. 

«  Voi  volete  dunque  sapere  che  còsa  sia  il  Club  alpino....  >j 

«  E  l'apòstolo?  »  gridò  Giorgino. 

«  Zitto:  si  può  parlar  d'apòstoli,  prima  di  spiegarne  il  van- 
gèlo?... Il  nome  stesso  di  Club  alpino  già  vi  dice  che  c'entra 
qualcòsa  di  inglese.  È  impossibile  che  non  abbiate  lètto  o  sen- 
tito parlar  quanto  basta  per  sapere  che  ci  sono  degli  uòmini 
di  tèmpra  così  ferrigna  che  méttono  ogni  lor  gusto  nell'  iner- 
picarsi su  pei  dirupi,  come  gli  orsi  e  i  camòsci,  e  crédono 
d' aver  raggiunto  lo  scopo  della  loro  vita,  quando  possono  mét- 
tersi sotto  i  piedi  la  cima  d'un  monte  tenuta  per  inaccessibile 
prima  di  loro.  Questa  fatta  di  uòmini,  che  ricòrda  in  qualche 
mòdo  gli  antichi  Ciclopi  (i),  si  è  tanto  moltiplicata  in  questi 
ùltimi  anni,  che  ormai  non  vi  è  forse  una  cima  nelle  Alpi  che 
pòssa  dirsi  intatta;  e  se  andiamo  innanzi  di  questo  passo, 
l'epiteto  d'inaccessibile  andrà  cancellato,  quanto  ai  monti,  dal 
dizionàrio. 

»  Se  mi  domandate  a  qual  nazione  appartengano  questi 
Nembròtti^2\  vi  dirò  che  non  v'ha  forse  nazione  la  quale  non 
ne  vanti  alcuno;  ma  credo  che  vadano  distinti  sopra  tutti,  per 
mimerò  e  per  valore,  gli  Svizzeri  e  gl'Inglesismi  Gl'Inglesi 
hanno  sopra  gli  Svizzeri  il  vanto  dell'entusiasmo,  di  quell'en- 
tusiasmo, che  si  accènde  al  pensièro  della  difficoltà  e  del  pe- 


ci) Giganti  smisurati,  con  un  sol  òcchio  circolare  in  fronte,  come  indica  il  loro  nome 
che  in  greco  significa  òcchio  rotondo.  Essi  abitavano  i  monti,  ne  passeggiavan  le 
vette,  ne  cercavano  e  ne  lavoravano  i  metalli  nascosti.  Talvolta  sono  rappresentati 
come  pastori  selvaggi;  tal  altra  come  fabbricatori  di  edifici,  composti  di  grandi  ma- 
cigni più  o  meno  grezzi  e  chiamati  tuttora  mura  ciclòpiche.  Ma  è  difficile  far  le  parti 
giuste  tra  la  Mitologia  e  la  Stòria. 

(2)  Nemrod,  discendènte  di  Cam,  chiamato  dalla  Bibbia  robusto  cacciatore  davanti 
a  Dio,  passato  in  provèrbio  per  indicare  un  uòmo  robusto,  violènto,  intraprenditore 
di  audaci  imprese, 

(3)  Se  queste  pàgine  cadessero  mal  sotto  gli  òcchi  di  alcuno  dei  nostri  bravi  alpi- 
nisti, si  ricòrdi  che  furono  scritte  nel  1871.  In  questi  ùltimi  anni  (siamo  al  1877)  un 
vero  furore  alpinistico  invase  gl'Italiani.  Ai  precursori  più  illustri,  di  cui  parleremo 
nel  paràgrafo  seguènte,  andrebbe  ora  aggiunta  tal  lista  di  nomi,  che  farei  tdrto  ai 
molti  citandone  pòchi,  mentre  occuperei  tròppo  spàzio  nomiBàndoli  tutti. 
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ricolo.  Vedete  queir  uòmo  dai  capelli  biondi,  dal  mento  raso  e 
liscio  come  t'osse  di  marmo,  dalla  pèlle  bianchissima,  silen- 
zioso, serio,  stecchito,  che  interrogato  vi  risponde  con  cèrti 
monosillabi  fra  il  sibilo  ed  il  ràntolo?  Quello  è  un  Inglese. 
Voi  lo  direste  la  negazione  dell'entusiasmo,  della  poesia,  del- 
l'ardimento.  Eppure  non  è  cosi.  Tra  noi  e  lui,  tra  la  nòstra 
poesia  e  la  sua,  c'è  questa  dift'erénza:  che  noi  ci  mettiamo  in 
orgasmo  per  nulla,  mentr'egli,  per  commuòversi,  ha  bisogno 
di  fòrti  stimoli;  la  nòstra  poesia  è  un  pochino  arcàdica,  la 
sua  procellosa.  Pèndere  dallo  spigolo  ghiacciato  d'una  rupe, 
sopra  un  abisso  di  mille  mètri,  stare  a  tu  per  tu  colla  tem- 
pèsta in  mèzzo  all'ocèano  le  mille  miglia  lontano  da  ogni 
tèrra;  sentirsi  preso  come  una  paglia  tra  montagne  di  ghiaccio 
danzanti  nell'immènsa  nòtte  dei  pòli;  ecco  le  impressioni  a  cui 
agogna,  come  noi  desideriamo  di  assiderci  sopra  un  tappeto 
d'erbe  e  di  flori,  di  cullarci  in  barchetta  sul  plàcido  lago,  di 
starcene  sdraiati  al  rezzo  d'una  pianta  quando  fiammeggia  il 
sole  di  luglio. 

»  Perciò  appunto  gl'Inglesi  s'invaghirono  tanto  delle  Alpi 
e  delle  salite  alpine,  che,  essendo  abituati  ad  associarsi  per 
ogni  menomo  intènto,  istituirono  un'appòsita  società  anche 
per  le  salite  sulle  Alpi.  Questa  società  si  chiama  Alpiner  club, 
che  vuol  dire  Associazione  per  le  Alpi.  I  sòci  si  chiamarono 
alpinisti,  ed  in  mèzzo  a  loro  avrebbe  dovuto  arrossire  chiun- 
que non  potesse  raccontare  pericolose  avventure,  né  avrebbe 
potuto  aspirare  al  grado  di  presidènte  (se  mi  fu  detto  il  vero) 
chi  non  avesse  piantato  la  bandièra  del  Club  sopra  una  vetta 
non  ancor  tocca  ». 

«  Ma  a  che  prò?...  »  interruppe  una  delle  mamme,  già  pau- 
rosa che  i  figli  s'invaghissero  di  tali  spedizioni. 

«  Per  ora  la  stòria;  le  riflessioni,  se  vi  piace,  le  faremo 
pòi.  Il  costituirsi  in  società,  ossia  il  riunire  ad  un  solo  intènto 
il  senno,  l'esperienza  e  tutti  i  mèzzi  di  molti,  per  ripartirli  di 
nuòvo,  pili  complèti  ed  efficaci,  sopra  ciascuno,  agevola  a  tutti 
la  via  di  raggiùngere  lo  scopo  comune.  Infatti,  dopo  l'istitu- 
zione del  Club  alpino  inglese,  le  corse  sulle  Alpi  si  fecero 
cosi  frequènti  e  con  èsiti  cosi  felici,  che  in  brève  nessuna  valle 
rimase  inesplorata,  nessuna  cima  inaccessa.  Il  Monte  Bianco, 
che  fino  a'  di  nostri  serbò  non  disputato  il  vanto  di  segnare 
il  punto  pili  culminante  d' Europa  (i),  è  ormai  ridotto  cosi  do- 


(1)  Le  operazioni  geodètiche  (geodesia  è  l'arte  di  misurare  le  estensioni  terrAstri\ 
intraprese  in  questi  ùltimi  anni,  dimostrarono  clie  i  due  monti  maggiori  della  catpji» 


d 
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mestico  che  il  salirlo  è  per  gli  alpinisti  una  partita  di  pia- 
cere. La  tìerissima  Jungfrau  ^^^  non  è  pili  da  lungo  tempo  la 
vérgine  intemerata,  che  suona  il  suo  nome.  Il  Monte  Rosa, 
che  s'imporpora  al  primo  raggio  d'oriènte,  vide  improntato 
[li  orme  umane  il  suo  càndido  cappuccio;  e  non  potè  alla  lunga 
sottrarsi  all'  ardimento  degli  alpinisti  nemmeno  il  Cervino,  che 
rizza  ignudo  il  suo  còrno  dai  campi  delle  nevi  etèrne  come 
le  piràmidi  dalle  sconfinate  arène  del  desèrto. 

2.  »  E  singolare  davvero  che  dalle  isole  dell'  ocèano  doves- 
sero le  Alpi  attèndersi  i  pili  caldi  innamorati;  ma  è  più  sin- 
golare ancora  che  gli  ultimi  e  i  pili  pigri  ad  unirsi  a  quegli 
alpinisti  fossimo    noi,  fortunati    abitatori  del    bèi  paese    che 


il  mar  ciixonda  e  l' Alpe. 


Èra  una  vergogna,  n'è  vero?  e  la  sentirono  profondamente  i 
pòchi  fra  noi  che  s'invogliarono  delle  Alpi.  Quintino  Sèlla  fu 
il  primo  a  levare  il  grido  della  riscòssa,  e  riusci  a  fondare 
il  Club  alpino  italiano  ^^\  che  gli  valse  l'onore  degli  scarponi 
ferrati  di  cui  lo  vedete  calzato  sèmpre  nei  nòstri  giornali  di 
caricature.  Il  Club  alpino  italiano  ha  la  sua  sède  a  Torino, 
o  le  secondàrie  in  Aosta,  Varallo,  Domodossola,  Agordo,  e. 
stupite!  a  Firenze  ed  a  Nàpoli.  Vanta  a  quest'ora  valorosi 
prosèliti,  èmuli  dei  più  arditi  Inglesi,  e  fra  essi  queir  inge- 
fTuère  Giordano  che  fu  ad  un  pelo  di  rapire  agl'Inglesi  la 
palma  della  prima  ascensione  al  Cervino. 

3.  »  Se  il  Club  alpino  italiano  ha  degli  adèpti  (3\  ha  pure 
un  apòstolo:  quello  di  cui  ho  promesso  parlarvi.  Ma...  non 
posso  tacerlo;  marcate  pure  le  ciglia,  spalancate  pure  la  bocca; 
la  còsa  è  cosi^  l'apòstolo  del  Club  alpino  Italiano  è  un  Inglese. 
Scommetto  che  appunto  per  questo  vi  pizzica  ancor  più  fòrte 
hi  curiosità  di  conoscerlo  e  di  ascoltare  un  pochino  del  suo 


del  Caucaso,  VElbruz  e  il  Kashek,  i  quali  appartengono  al  deflùvio  settentrionalo  della 
catena,  sono  anche  le  due  cime  più  alte  d'Europa.  Il  Monte  Bianco  arriva  a  4810 
mètri  d'altezza;  il  Kasbek  a  5043;  l'Elbruz  a  5(>38.  È  dunque  l'Blbruz  il  più  alto  monte 
d'Europa, 

(1)  Jungfrau  (fanciulla),  monte  delle  Alpi  Bernesi  tra  il  cantone  di  Berna  e  il  Val- 
lese,  alto  4184  mètri  sul  livèllo  del  mare. 

(2)  Oggi  (27  febbraio  1877)  il  Club  alpino  italiano  conta  3516  sòci  divisi  in  33  sezioni. 
La  più  numerosa  è  quella  di  Varallo  (392),  poi  Torino  (271),  e  Milano  (26S). 

(3)  Adèpto,  voce  derivata  dal  latino,  propriamente  significa  colui  che  ha  acquistato: 
f>  l'usarono  nel  mèdio  évo  gli  alchimisti  a  indicare  colui  che  aveva  acquistato,  che 
possedeva  gli  alti  secreti  dell'alchimia.  Prese  pòi  (dopoché  la  chimica  e  la  fisica  fecero 
•limenticare  le  ciarlatanerie  dell'alchimia),  il  significato  più  genèrico  di  chi  si  reputa 
a  parte  dei  mistèri  di  segrete  società,  di  chi  s'iscrive  jy  una  società  qualsisid  e  ne 
'li venta  zelante  fautore, 
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vangèlo.  Egli  non  voleva  cèrto  venir  meno  alla  sua  missione, 
mancando  al  congrèsso  di  Agordo,  a  cui  vi  ricordate  ch'ero 
presènte  anch'io. 

»  Vedete  là  queir  ometto,  dall'occhio  vivo,  pièno  d'intelli- 
gènza e  di  bontà,  con  un  visetto  paffuto,  tinto  di  vermiglio 
càrico  sopra  un  fondo  morbido  e  bianco,  tra  due  pizzi  càndidi 
come  la  neve?  Quello  è  Mister  Budden^i)  in  persona.  Per  me 
credevo  d' aver  fatta  onorevolmente  la  parte  mia,  attraversando 
a  vapore  mèzza  la  Lombardia  e  la  Venezia  per  non  mancare 
al  convégno;  ma  Mister  Budden  c'era  venuto  difilato  da  Loji- 
dra,  e  ci  sarebbe  venuto,  io  credo,  anche  se  avesse  dovuto 
fare  il  giro  del  mondo.  Noi  Italiani  ci  sforziamo  spesso  d'in- 
vaghirci di  tutto;  r Inglese  invece  s'innamora  d'una  sola  còsa 
che  pone  in  cima  a'  suoi  pensièri,  e  le  consacra  le  sostanze, 
gli  affètti,  la  vita,  finché  (vivo  o  mòrto  non  monta)  giunga 
alla  meta. 

»  Badate  un  pòco  alle  mòsse  di  questo  signor  Budden.  Egli 
si  accòsta  a  quel  giovinétto,  di  cui  non  conosce  né  il  nome, 
né  la  pàtria,  né  la  condizione;  ma  gli  avrà  lètto  in  viso  i 
segni  della  vocazione  all'alpinismo.  Lo  piglia  per  un  bottone, 
per  un  occhièllo,  per  la  falda  dell'abito....  non  saprei  bène; 
ad  ogni  còsto  eccolo  nelle  sue  mani,  e  non  può  pili  scapparne 
finché  non  abbia  digerita  intiera  la  prèdica.  State  sicuri  che 
r  apòstolo  gli  va  sfoderando  tutti  gli  argomenti  possibili  per 
indurlo  ad  iscriversi  fra  gli  alpinisti.  Gli  dirà  dei  dilètti  del 
viaggiare  sulle  Alpi,  della  robustezza  e  della  salute  che  si  av- 
vantaggiano di  questo  laborioso  esercizio;  gli  dirà  che  il  Club 
alpino  giova  a  far  conóscere  e  sviluppare  tutte  le  risorse  della 
grande  regione  delle  Alpi,  cosi  ricca  di  minerali  e  di  piante, 
cosi  fornita  di  popolazioni  gagliarde  e  intelligènti;  gli  dirà.... 
Ma  osservate,  il  volto  si  ànima,  i  suoi  gèsti  si  fanno  più 
espressivi,  la  voce  cosi  alta  che  possiamo  intènderne  le  pa- 
ròle. Uditelo: 

»  —  L'  uòmo  che  sfida  la  fatica  ed  i  pericoli ,  è  un  uomo 
che  si  fa  conóscere.  Un  giovine  italiano  che  compisse  un'ascen- 
sione difficile  si  guadagnerebbe  la  stima  di  tutta  l'Inghilterra. 
L'istituzione  del  Club  alpino  è  forse  quella  che  darà  perfe- 
zione alle  altre  istituzioni  italiane.  L'Italia  crescerà  col  cré- 
scere del  Club  alpino;  da  questo  dipènde  ch'ella  sia  gloriosa 
anziché  dimenticata,  che  prosperi  anziché  deperire.  Gl'Italiani, 


(,1)  Mitter  Budden  in  iuglese,  è  come  si  di^sepse  in  H&ììtino  il  signor  Budden, 


l'apòstolo  rrT>TiEN  e  il  suo  vangèlo  o9 

educati  alla  scuòla  del  Club  alpino,  diverranno  fòrti,  e  l'Italia 
diverrà  quindi  un  pòpolo  di  fortini).  — 

»  Siamo,  per  esèmpio,  in  viaggio  (ed  io  posso  dirlo  perché 
mi  ci  son  trovato):  s'incontra  un  passeggièro  che  non  ha  mai 
sognato  in  vita  sua  né  Alpi,  né  Club  alpino.  Mister  Budden 
gli  si  affaccia,  lo  ferma  e  gli  prèdica  li  su'  due  piedi  in  mèzzo 
alla  strada  il  suo  piccolo  vangèlo.  Chi  sa  mai?  forse  quel 
passeggièro  è  già  un  neòflto....  ^2)  diverrà  fors'anco  un  apò- 
stolo.... Ciò  lo  conforta,  e:  avanti! 

»  —  Dov'è  Mister  Budden?  —  Mah!  egli  è  entrato  in  quel- 
l'alberghetto  là  in  fondo.  —  A  far  che?  — -  Bèlla!  l'apòstolo. 
Ha  preso  in  disparte  l'oste  e  l'ostessa,  e  sta  predicando  il 
vangèlo  del  Club  alpino,  che  assegna  agli  òsti  una  parte  prin- 
cipalissima  nel  ministèro  del  nuòvo  culto  delle  Alpi  —  Si- 
gnori,  —  dice  Mister  Budden  all'oste  e  all'ostessa  attòniti,— 
codesto  dell'albergatore  non  è  un  mestière;  è  una  nòbile  pro- 
fessione, è  una  missione.  La  classe  degli  òsti  sta  di  pari  a 
qualunque  più  nòbile  classe  della  società.  L'oste  è  l'amico  dei 
viaggiatori;  a  suo  tèmpo  il  fratello,  il  padre,  la  madre.  Il 
nome  di  un  bravo  òste  si  stamperà  sulle  nòstre  guide  e  di- 
venterà una  celebrità  per  tutto  il  mondo.  —  Non  so  se  gli 
òsti  italiani  vorranno  intènderla;  e  sarebbe  pur  bène  che  la 
intendessero  cosi;  ma  posso  assicurarvi  di  aver  trovato  in  Ger- 
mania ed  in  Iscòzia  degli  òsti  alla  Budden.  Questi  frattanto  ha 
rovistato  l'albèrgo  da  cima  a  fondo,  ha  fatto  ad  òcchio  l'in- 
ventàrio di  ciò  che  vi  è  o  che  vi  manca,  e  conchiude  colla  rac- 
comandazione: —  Bisogna  far  questo,  provveder  quello.  — 

»  Né  questo  mòdo  di  raccomandare  è  un'insolènzà,  come 
può  parere  alla  prima.  Un  pò'  pareri^  un  pò'  denari,  dice  il 
provèrbio:  e  sé  Toste  si  mette  ai  servigi  del  Club  alpino,  tro- 
verà chi  gli  fornisce  i  mèzzi  necessari  per  introdurre  nel  prò- 
prio albèrgo  un  pò'  di  quell'insième  di  comodità  e  di  agi  che 
rèndono  modestamente  gradita  e  salubre  la  vita,  e  che  gl'In- 
glesi chiamano  comfort.  Cosi,  se  voi,  quando  sarete  grandi, 
darete  il  vòstro  nome  al  Club  alpino,  dovrete  pagare  una  pic- 
cola contribuzione  annuale;  ma  ne  avrete  largo  compenso  dal 
gusto  d'incontrare  in  ogni  àngolo  delle  Alpi  collèghi  ed  amici 
che  vi  accoglieranno  come  fratèlli,   e  di   èssere  invitati   alla 


(1)  Qui  e  più  innanzi  riferisco  le  pròprie  paròle  di  Mister  Budden,  come  ricòrdo  di 
averle  intese  dalla  sua  bocca.  Queste  pòi  si  possono  leggere  in  parte  nel  N.  228  (25  set- 
tèmbre 1871)  del  Giornale  di  Udine. 

(2)  Neòfita,  vocabolo  derivato  dal  greco,  significa  piantato  di  recènte,  e  alla  lèttera, 
novellamente  piantato.  Si  prènde  in  senso  traslato  per  indicare  chi  fu  di  recènte  ascritto 
iicj  uoa  società,  couverti^o  ftd  una  religione,  guadagnato  jid  uu  partito,  ecQi 
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festosa  adunanza  che  si  tiene  ogni  anno  dai  sòci  in  questo  o 
in  quel  paese  delle  Alpi. 

4.  »  Ora  che  conoscete  l'apòstolo,  ditemi,  che  giudizio  fate 
del  suo  vangèlo?  0  volete  piuttòsto  che  vi  dica  il  mio?  Ecco; 
secondo  me,  la  prosperità  d'Italia,  presa  in  tutti  i  sènsi  veri 
possibili,  dipènde  dal  prosperare  di  ogni  buòna  istituzione.  — 
Bèlla  pensata!  pròprio  nuòva!  ~  Bène;  che  il  Club  alpino  sia 
una  buòna  istituzione  credo  che  nessuno....  -» 

«  Alto  là!  »  interruppe  di  nuòvo  la  mamma  che  mi  aveva 
interrotto  testé.  «  E  una  buòna  istituzione  quella  che  ha  per 
iscòpo  di  spingere  i  galantuòmini  ad  arrischiarsi  a  rompicollo 
colà,  dove  se  sdrucciola  un  piede....  per  amor  di  Dio!...  Come 
non  si  sapesse  di  tanti  che  in  questi  ultimi  anni  andarono  a 
sfracellarsi  a  pie  dei  dirupi,  o  a  sprofondarsi  nei  cupi  cre- 
pacci dei  ghiacciai!  E  lécito  arrischiare  la  vita  per  poter  dire. 
Io  fui  lassii  dove  nessuno  aveva  potuto  andare  iinora?  » 

«  Non  mi  farete  il  tòrto  di  crédere  ch'io  pòssa  dire  di  si. 
Per  arrischiare  la  vita,  ci  vuole  uno  scopo  che  valga  il  prèzzo 
della  vita;  il  prèzzo  del  primo  bène,  della  condizione  di  ogni 
bène  quaggiù....  ed  anche  lassii.  Noi  ammiriamo  e  santifichiamo 
chi  sacrifica  la  vita  per  i  fratèlli,  per  la  pàtria,  per  Dio;  ma 
chi  l'arrischia  per  una  còsa  qualunque  che  valga  meno  della 
vita,  è  temeràrio,  fors'anche  suicida  ». 

«  Ma  »,  continuò,  senza  lasciarmi  tregua,  la  mia  formidà- 
bile avversària;  «  codesti  signori  del  Club  alpino,  che  méttono 
a  repentaglio  la  vita  per  la  soddisfazione  di  superare  una  cima 
inaccessibile,  non  sono  dunque  temerari?  » 

«  Per  me  è  temeràrio  colui  che  si  accinge  ad  un'impresa 
con  mèzzi  sproporzionati  allo  scopo.  La  temerità  è  quindi  af- 
fatto relativa  alle  forze  nòstre  ed  ai  sussidi  con  cui  ci  avven- 
turiamo al  cimento.  Se  io,  per  esempio,  pacifico  cultore  del 
mio  scrittojo,  mi  avventurassi  un  tratto  a  fare  una  passeg- 
giata sulla  gronda,  sarei  pazzo  e  temeràrio;  ma  nessuno  dice 
né  temeràrio  né  pazzo  il  muratore  o  il  pompière. 

«  Ma  intanto,  voi  dite,  anche  in  questi  ultimi  anni  si  con- 
tarono parécchie  vittime  dell"  alpinismo.  E  vero  pur  troppo; 
ma  trovatemi  una  professione,  dalla  più  fàcile  alla  più  diffi- 
cile, dalla  più  pacifica  alla  più  bellicosa,  dalla  più  sicura  alla 
più  arrischiata,  che  non  conti  le  sue  vittime;  eppure  chi  pensa 
ad  abolirle  o  a  riprovare  chi  vi  si  dèdica?  Sou  forse  pòchi  i 
naviganti  inghiottiti  ogni  anno  dal  mare?  Secondo  i  càlcoli 
del  capitano  W.  K.  Smith,  la  sola  marina  inglese,  dal  1793  al 
1829,  perdette  in  nièdia  un  vascèllo  e  mèzzo  al  giorno;  la  ba 
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gattèlla  cioè  di  quasi  20,000  vascèlli  in  36  anni;  e  chi  sa  quante 
persone  perite  ?  Vorreste  perciò  distòrre  gli  uòmini  dal  navi- 
gare? Allora  non  andate  più  a  cavallo,  perché  molti  cadendo 
si  spezzano  il  crànio;  e  nemmeno  in  carròzza  perché  la  può 
ribaltare.  In  vapore?  pèggio!  Dunque  a  piedi;  e  a  piedi  chi 
vi  assicura  dalle  cadute  o  dai  ladri?  Finirete  col  cacciarvi  a 
lètto;  e  se  tutti  si  stesse  a  lètto,  si  morrebbe  tutti  d' inèdia. 
In  conclusione,  voi  vedete  che  V  alpinismo,  per  rappòrto  alla 
temerità,  è  questione  da  studiai*si  bène,  e  spero  che  voi  non 
vorrete  èsser  di  quelli  che  giudicano  di  prima  impressione. 

»  Fra  costoro  può  ben  èsservi  anche  qualche  uòmo  illustre, 
come  ad  esèmpio  l'Arago  ^i);  per  il  quale  chi  dà  la  scalata 
ai  monti  non  ha  altro  scopo  che  di  levarsi  ad  altezze  pòco 
accessibili  all'uòmo,  restarci  qualche  minuto,  poi  discéndere 
dopo  aver  superato  grandi  perìcoli,  riportando  oftalmie  funè- 
ste, risipole  al  viso,  geloni  ai  piedi.  Parrebbe  ancora  che  fosse 
dell'Arago  un  epigramma  che  ho  durato  una  gran  fatica  a  tra- 
durre, per  timore  di  lasciarvi  cascare  per  caso  un  granèllo 
di  sale. 

Eccovi  questo  giojèllo: 

—  Paol,  guide  pagando, 

In  cima  al  Monte  Bianco  s'è  portato,  — 

—  Bravo!  bène!  Ma  quando 

Ei  fu  lassù,  che  fece?  —  È  ritornato   — 

»  Per  quanto  illustre  sia  l'autore  di  questi  vèrsi,  non  mi  pe- 
rito a  dire  ch'egli  giudica  di  prima  impressione  e  con  molta 
leggerezza  le  ascensioni  sulle  Alpi.  Noi  sentiamo  invece  di  non 
poter  mai  negare  una  cèrta  ammirazione  a  chiunque  affronti 
pericoli,  si  esponga  a  disagi  inauditi,  sostenga  diuturni  pati- 
menti; noi  ammireremo  sèmpre  la  fòrza  dell'animo,  Tenergia 
della  volontà,  cosi  scarse  nel  gènere  umano,  e,  più  che  in  al- 
tri, nei  pòpoli  mèglio  inciviliti.  Diffideremo  sèmpre  del  grac- 
chiare che  fa  dair  immondo  stagno  la  rana  all'  àquila  che  si 
libra  nelle  regioni  luminose  del  cielo.  Ma  la  nòstra  ammira- 
zione istintiva  si  cambierà  in  lòde  ragionata  per  chi  si  arram- 
pica sulle  pili  àrdue  vette,  non  già  per  mèro  dilètto,  o,  se  vo- 
lete, per  meschina  vanaglòria,  ma  per  amor  del  sapere,  come 
fa  il  nòstro  ingegnère  Giordano,  la  cui  salita  al  Monte  Cervino 
fruttò  alla  sciènza,  oltre  le  osservazioni  baromètriche,  niente- 
meno che  l'intera  geologia  di  quel  colòsso  delle  Alpi.  » 


(1)  Vedi  FiociEK,  La  terre  et  les  mera,  a  pag.  120.  Ivi   {>  riferito  anche  l'epigramma 
di  cui  si  parla  più  iuuaozi,  ma  aou  è  detto  esplicitamente  di  obi  sin* 
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«  La  sciènza  è  dunque  un  motivo  sufficiènte  per  arrischiare 
la  vita?  »  insiste  la  terribile  interlocutrice. 

«  Quando  dico  sciènza,  non  intendo  né  vanaglòria  di  sapere, 
né  brama  di  far  parlare  di  sé,  né  altre  debolezze,  clie  non 
valgono  la  pena  di  arrischiarci  nemmeno  un  capello.  Sciènza 
mi  dice  amore  del  vero,  bène  dell'umanità,  in  tanti  casi  do- 
vere; insomma  tante  còse  che  possono  meritare  ed  anche  im- 
porre il  sacrificio  della  vita.  Ma  si  potrebbe  egli  arrischiare 
la  vita  per  qualunque  ragione  scientifica,  per  sapere,  per  esèm- 
pio, se  quella  cima  di  monte  è  di  granito  piuttòsto  che  di 
serpentino,  e  se  il  baròmetro  vi  segna  tre  mila  mètri  piuttò- 
sto che  tremila  e  dièci?  Voi  mi  proponete  un  quesito  di  mo- 
rale molto  complicato  che  mi  sciuperebbe  una  selva  di  se  e 
di  ma;  ed  io  non  mi  sento  in  vena  di  farvi  un  lago  di  teo- 
logia. Farmi  anzi  che  in  questo  caso  giovi  mèglio  ^troncare 
che  sciògliere  il  nòdo  della  questione 

5.  »  Chi  vi  dice  che  a  salire  in  gròppa  a  una  montagna,  a 
toccare  una  cima  non  mai  segnata  da  piede  umano,  si  arri- 
schi, assolutamente  parlando,  la  vita,  quasiché  bisognasse  iner- 
picàrvisi  come  i  gatti,  come  le  mosche?  Diàmine,  sarebbero 
pazzi,  pili  che  temerari,  coloro!  Tentare  una  difficile  ascen- 
sione, vuol  dire  accingersi  ad  un'impresa  difficile  con  tutti  i 
mèzzi  che  P  intelligènza  può  suggerire  air  uòmo.  L'alpinista 
deve  possedere  in  grado  eminènte  due  bèlle  virtii.  la  pru- 
dènza e  il  coraggio.  Da  queste,  non  dalla  temerità  né  dalla 
paura,  deve  ogni  uòmo  prèndere  la  misura  del  suo  ardimento. 
Ormai  del  salire  sulle  Alpi  si  è  fatta  un'arte  vera,  una  vera 
sciènza  se  volete,  nello  stessissimo  sènso  con  cui  chiamate 
arte  e  sciènza  il  mestière  pericolosissimo  della  guèrra.  Chi 
vuol  avere  un  saggio  della  sevèra  ponderatezza  colla  quale  si 
tratta  quest'arte  o  sciènza  nuòva,  lègga  i  brillanti  capitoli  di 
Eugenio  Rambert,  uno  degli  scrittori  più  geniali,  come  de  pili 
originali,  che  vanti  la  Svizzera.  Poèta  sempre,  anche  nella 
pi'òsa,  e  forse  più  nella  pròsa  che  nei  vèrsi,  egli  ci  diede,  nei 
quattro  volumi  intitolati.  Les  Alpes  Sutsscs,  un'opera  delle 
più  singolari,  dilettévoli  ed  istruttive  che  si  possano  lèggere 
Non  è  già  una  guida  delle  Alpi,  ma  una  viva  dipintura  degli 
affètti  che  le  Alpi  gli  destarono  neir  ànimo,  dipintura  in  cui 
la  sciènza  più  austèra  diventa  anch'  essa  poesia  (^).  Leggen- 
dola, le  Alpi  vi  si  mostrano  in  tutta  la  grandiosità  delle  loro 


(1)  La  sugperirèi  per  lettura  a  tutti,  per  modèllo  a  nessuno,  ai  jjiovjuetti  la  proibire} 
per  timore  di  farce  dei  tidiooli  imitatori. 
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naturali  bellezze;  vi  narrano  la  loro  stòria  fin  dove  si  pèrde 
nel  bujo  de'  sècoii  e  si  confonde  colla  creazione  del  mondo.  A 


Il  Monte  Cervino  o  Matterhom. 


vòlta  a  vòlta  vi  giunge  all'  orécchio  il  suòno  di  una  pàtria 
canzone,  o  siete  spettatori  di  singolari  avventure,  o  piacévoli. 
0  paurose,  o  patètiche;  o  vedete  levarsi  come  sopra  una  gran- 
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diosa  scèna  le  figure  dei  grandi  uòmini  che  vi  si  affacciano 
piène  di  vita,  e  colle  quali,  per  così  dire,  le  Alpi  stesse  par- 
lano, cospirano,  frèmono,  adorano.  L'autore  vi  si  trasforma  a 
ogni  tratto:  qua  stòrico,  là  botànico,  oppure  geologo;  qua  patè- 
tico novellière,  là  rigido  maèstro  e  critico;  altrove,  arrischiato 
salitore  delle  pili  àrdue  cime,  ragiona  con  lògica  rigorosa  e 
matemàtica  dei  pericoli  e  delle  riprese  di  tali  ascensioni.  Non 
mi  maraviglierèi  di  veder  prèsto  la  letteratura  didascàlica  ar- 
ricchita di  un  trattato  sull'arte  di  arrampicarsi.  11  Rambert, 
a  proposito  della  catàstrofe  del  Cervino,  rimprovera  quegl*  In- 
glesi che,  non  contènti  di  sprezzare  il  pericolo,  si  fanno  un 
vanto  di  sprezzare  sino  le  precauzioni.  Anche  senza  le  ali 
dell'aquila  e  i  còrni  ad  uncino  del  camòscio  noi  possiam  fare 
assai  più  di  questo  e  di  quella,  purché  adoperiamo  i  mèzzi 
che  può  additar  l'umana  ragione,  inesauribile  nelle  sue  inven- 
zioni, illimitata  ne'  suoi  progrèssi.  In  che  consiste  la  prudènza? 
Nel  far  uso  della  ragione  nelle  circostanze  difficili.  —  Il  nu- 
mero dei  disastri,  —  dice  il  Rambert,  —  non  ci  da  che  la  mi- 
sura di  storditàggine  di  molti  viaggiatori,  talvòlta  ancora  delle 
guide  e  dei  portatori.  Dicendo  che,  su  dieci  sventure,  nòve  al- 
meno furono  provocate  dalle  vittime  stesse,  direi  certamente 
meno  del  vero  ^i).  —  La  prudènza  creò  ed  istruì  le  guide;  ar- 
mò di  chiòdi  le  scarpe  e  di  punta  ferrata  il  bastone,  temprò 
i  beccastrini  e  i  pali  di  fèrro  con  cui  si  tagliano  gli  scalini 
nella  ròccia  e  nel  ghiaccio;  tòrse  le  còrde  con  che  si  legano 
tra  loro  i  viaggiatori  e  le  guide,  affinché  chi  si  règge  sostenga 
quello  che  cade;  giunse  financo  a  fabbricare  dei  recèssi  assai 
pili  alti  del  limite  delle  nevi  perpetue,  nei  quali  il  viaggia- 
tore SI  riparasse  la  nòtte,  e  sicuro  attendesse  il  sereno  per  rag- 
giungere la  sospirata  mèta  Insomma  l'ascensione  di  una  mon- 
tagna difficile  è  una  battaglia,  ove  il  coraggio  fa  avanzare  le 
file  in  faccia  al  nemico,  ove  la  prudènza  impone  a  suo  tempo 
la  ritirata.  Mercé  la  nuòva  tàttica,  la  salita  del  Monte  Bianco, 
una  vòlta  si  àrdua  ed  eròica,  è  ormai  ridotta  ad  una  gene- 
rosa gita  di  piacere.  L'inesoràbile  Cervino  non  fu  ormai  salito 
da^uon  nùmero  di  alpinisti?  E  se  i  primi  che  gli  diedero  la 
scalata  pagarono  cosi  orribilmente  il  fio  del  loro  ardimento, 
non  si  dev'  egli  attribuire  almeno  in  parte  alla  loro  impru- 
dènza? Questo  sevèro  giudizio  non  è  mio,  vedete;  è  del  Ram- 
bert, il  quale,  alpinista  anch'  egli  di  primo  órdine,  può  par- 
lare col  cappèllo  fuòri  degli  òcchi  ». 


(^l)  HAMBghT,  Le9  Alf>e$  Suisses,  voi.  I,  |>ag.  10, 
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6.  «  Ma  »,  interruppe  Giovannino,  «  hai  già  accennato  piii 
vòlte  a  codesta  catàstrofe  del  Cervino,  e  noi  non  ne  sappiamo 
ancor  nulla....  almeno  credo....  ».  Il  silènzio  del  piccolo  uditò- 
rio confermò  quanto  diceva  Giovannino  a  nome  di  tutti. 

«  Ebbène,  farò  questa  digressione,  appunto  per  mostrarvi 
quanta  parte  ebbe  l'imprudènza  in  quella  luttuosa  catàstrofe. 

»  Il  Monte  Cervino,  detto  anche  Matterhorn,  quasi  a  2  chilom. 
dalla  cima  più  elevata  del  Monte  Rosa  vèrso  ponènte,  sorge 
fino  all'altezza  di  4505  mètri  (secondo  la  misura  che  ne  fece 
recentemente  il  prelodato  ingegnere  Giordano),  guardando  con 
una  faccia  Y  Italia,  coir  altra  la  Svizzera.  Sottostà  dunque  di 
305  mètri  al  Monte  Bianco  che  arriva  fino  ai  4810  mètri,  e  di 
135  al  Monte  Ròsa,  suo  vicino,  che  tocca  i  4640. 

»  Ma  se  il  Cervino  fu  scalato  pili  tardi  assai  del  Monte 
Bianco  e  del  Monte  Ròsa,  lo  si  deve  soltanto  alla  forma  del 
suo  picco  terribile,  che  dai  campi  dei  ghiacci  e  delle  nevi 
etèrne  si  rizza  di  tratto  e  si  slancia  in  forma  di  acuta  pirà- 
mide fino  a  pili  di  1000  mètri  I  pendii  di  questo  còrno,  somi- 
glianti a  muraglie  verticali,  sono  cosi  ripidi,  che  le  nevi  non 
VI  si  arrestano,  o  almeno  non  vi  si  possono  accumulare;  onde 
la  montagna  par  bruna  al  confronto  degli  altri  monti  nevosi; 
e  specialmente  del  Monte  Ròsa  che  attrae  cosi  piacevolmente 
il  nòstro  sguardo  per  la  sua  meravigliosa  bianchezza. 

»  II  disegno  che  qui  vedete,  fedelissimo  perché  tratto  da 
una  fotografia,  basta  a  méttere  i  brividi  a  chi  si  figuri  di  ès- 
ser sospeso  lassii,  avviticchiato  a  qualche  ronchione,  con  Io 
sguardo  che  piombi  per  pili  di  1000  mètri  nell'abisso.  Per  que- 
sto il  Cervino  deluse  ostinatamente,  come  ho  detto,  gli  sforzi 
degli  alpinisti  pili  intrèpidi;  e  se  finalmente  fu  costretto  a  ri- 
cévere sulla  neve  ancor  vérgine  l'orma  del  sovrano  della  tèrra, 
SI  fece  per  altro  pagar  assai  cara  la  sua  sconfitta. 

»  Nel  1865,  l'inglese  signor  Whymper,  una  celebrità  fra  gli 
alpinisti,  risoluto  di  farla  finita  una  vòlta  con  questo  nemico 
suo  e  della  sua  ciclòpica  schiatta,  si  associò  nell'impresa  tre 
altri  suoi  paesani,  i  signori  Hadow  ed  Hudson  e  il  giovine  lord 
Douglas.  Con  tre  delle  guide  pili  famose  delle  Alpi,  Michèle 
Croz,  guida  di  Chamounix,  e  due  Taugwalder,  padre  e  figlio, 
dopo  sfòrzi  inauditi  riuscirono  a  piantare  in  vetta  al  Cervino 
il  vessillo  della  vittòria.  Questo  avveniva  il  14  luglio.  Nel 
giorno,  nell'ora  stessa  le  guide  italiane,  capitanate  dall'inge- 
gnère Giordano,  uno  dei  più  arditi  precursori  dell'alpinismo 
in  Italia,  si  èrano  spinte  ad  esplorare  gli  ùltimi  accessi  della 
terribile  cima,  arrampicandosi  pel  declivio  italiano,  e  già  stà^ 
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vano  per  rapire  agringlesi  il  vanto  della  prima  salita  lassù; 
ma,  visto  il  vessillo  inglese,  volsero  indispettiti  le  spalle  e 
tornarono  doud'èran  partiti  ^^\ 

»  1  vincitori  si  prepararono  alla  discesa  che  su'  pendii  molto 
ripidi  è  assai  pili  difficile  e  pericolosa  della  salita.  Immagina- 
tevi una  parete,  anziché  una  china,  incrostata  di  ghiaccio, 
donde  spòrgono  delle  schegge  su  cui  si  appoggia  a  mala  pena 
la  punta  del  piede.  1  sètte  viaggiatori  discendevano  precisa- 
mente quella  parte  suprèma  del  pendio  che  si  vede  nel  dise- 
gno alla  distanza  di  un  centimetro  dalla  vetta  (in  realtà  è  di 
200  mètri),  a  dèstra  dello  spigolo  acuto  che  vedete  delineato 
dalla  cima  fino  al  piede  della  piràmide. 

»  Si  èrano  legati  1'  uno  all'  altro  per  mèzzo  di  una  lunga 
còrda  con  cui  sostenersi  a  vicènda,  se  mai  uno  di  loro  sdruc- 
ciolasse. 11  signor  Rambert  crìtica  severamente  e  dimostra  a 
rigore  di  ragionamento  scientifico  la  funèsta  fallacia  di  que- 
sto mètodo  applicato  alla  discesa  dei  fòrti  pendii.  L'urto  del 
primo  che  per  avventura  pèrda  T equilibrio,  invece  dì  comu- 
nicarsi a  tutti  gli  altri  insième,  dividendosi  un  pò'  per  uno 
fra  tutti,  si  comunica  intiero  al  secondo;  e  questo,  se  non 
règge,  lo  comunica  al  tèrzo,  raddoppiandolo  coirimpeto  della 
sua  pròpria  caduta.  Cosi,  via  via,  tutti  quanti  vanno  a  pèr- 
dersi miseramente.  La  pròva  di  fatto  di  questo  ragionamento 
dell'illustre  letterato  fu  pur  tròppo  anticipata  dalla  catàstrofe 
dei  nòstri  sètte  viaggiatori. 

»  Precedeva  legato  ad  un'estremità  della  còrda  l'intrèpido 
Michèle  Croz;  veniva  secondo  il  signor  Hadow,  che  èra  il  più 
bisognoso  di  soccorso,  perché  meno  atto  degli  altri  a  quella 
tremenda  ginnàstica;  tèrzo  il  signor  Hudson,  che  per  la  sicu- 
rezza del  piede  ben  valeva  una  guida,  e  sul  quale  si  faceva 
assegnamento  per  soccórrere  THadow;  quarto  della  funata  èra 
lord  Douglas;  quinto  il  Taugwalder  padre;  sèsto  il  Whymper; 
chiudeva  la  marcia  il  figlio  Taugwalder,  Questi  ùltimi  due, 
che  prima  camminavano  soli,  avevano  allora  allora  annodata 
la  loro  còrda  a  quella  degli  altri  cinque, 

»  Al  momento  in  cui  siamo,  la  brigata  si  poteva  dir  ferma, 
appiccicata  ai  formidàbili  scògli.  Michèle  Croz,  lasciata  per 
un  momento  l'accetta  con  cui  le  guide  alpine  sogliono  scavare 
degli  scalini  nella  neve  p  nel  ghiaccio,  èra  tutto  inteso  ad  as- 


(1)  L'ingegnère  Giordano,  costretto  dal  cattivo  tèmpo  a  desistere  per  quell'anni 
dalla  salita,  la  ritento  nel  1868,  e  fu  il  primo  ciie  desse  la  scalata  al  Cervino  per  jI 
declivio  italiano. 
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sicurare  le  mòsse  dell'  Hadow,  prendendogli  le  gambe  perché 
i  piedi  trovassero  dove  postarsi. 

»  —  Pare  —  scrive  il  Whymper,  —  che  Michèle  Croz,  dopo 
aver  fatto  ciò,  si  volgesse  per  continuare  la  discesa.  In  quel- 
l'istante mancò  il  piede  all'Hadow,  che  cadde  sopra  il  Croz  e 
lo  rovesciò  sul  pendio.  Sentii  un'esclamazione,  distinsi  la  voce 
del  Croz  e  lo  vidi  precipitare  coli' Hadow.  In  un  batter  d'oc- 
chio stramazzò  anche  1'  Hudson,  e  diètro  a  lui  lord  Douglas. 
Fu  un  àttimo  appena;  ma  il  grido  del  Croz  avverti  il  Taug- 
walder  figlio  e  me  di  stringerci  con  tutto  lo  sfòrzo  possìbile 
alle  ròcce.  La  còrda  èra  tesa  fra  noi  due,  e  la  stretta  ci  colpi 
come  fossimo  un  solo.  Noi  resistemmo;  ma  la  còrda  si  spezzò 
fra  il  Taugwalder  padre  e  lord  Douglas.  I  quattro  infelici, 
Michèle  Croz,  T  Hadow,  l'Hudsoa  e  il  Douglas,  tutti  in  un  fa- 
scio, orribilmente  abbandonati  al  pròprio  peso,  precipitarono 
da  un'altezza  di  1200  mètri  a  sfracellarsi  sul  ghiacciajo  del 
Cervino  {Matterhorn-Glelscher)  un  di  quei  che  si  diramano  ap- 
piè della  spaventosa  piràmide  ^i).  — 


(1)  U  disegno  mostra  di  fronte  il  gran  Ghiacciaio  di  Furgen  colle  sue  bèlle  morène, 
e  alla  destra  il  Ghtacciajo  del  Cervino.  Soli- altro  declivio,  ma  nascosto  nei  primi  ri- 
lievi e  alla  base  in  cui  si  prolunga,  lo  spigolo  che  divide  m  due  parti  il  declivio  sviz- 
zero. Ora  il  lettore  potrà  intèndere  e,  spéro  ancne  gustare  il  breve  apologo  col  quale 
il  Rambert  alluse  a  questa  catastrofe,  e  di  cui  mi  sono  studiato  di  conservare  le  na- 
tive bellezze  nel  tradurlo.  Il  poèta  simboleggia  nella  fisica  struttura  del  Cervino  la 
superbia  indomabile,  a  cui  di  nulla  cale  purclié  sovrasti,  e  ette  d  altro  non  si  duole 
fuorcUé  dell'altrui  preminènza. 

Il  Monte  Rosa  e  il  Cervino. 

Mentre  il  bujo  notturno  il  mondo  ingombra 
Udissi  il  Rosa  volgersi  al  Cervino: 
«  Che  rantoli  mai  tu.  chiuso  nel!  ombra. 
Maledetto  fratél,  fosco  vicino  ? 

Le  tue  vittime  sogni  ?  od  il  sentièro 
Ti  punge,  che  a  te  pure  incise  il  fianco? 
Sogni  l'ossa  acciaccate  e  il  sangue  nero 
Che  l'irte  rupi  tue  lorda  puranco  .>'  » 

«  Che  importa  a  me  delle  formiche  umane? 
Di  que'naniV  »  risponde  lomicida; 
«  Sognavo....  oh  rabbia!  cime  più  sovrane 
La  cui  fronte  più  in  alto  il  ciel  disfida!  » 

Mentre  almanaccavo  questi  vèrsi,  parendomi  naturalissimo  che  le  montagne  si  pàr- 
/iuo  anche  da  un  continènte  aU' altro,  mi  sembro  di  sentire  il  Gorishanta  dar  sulla 
voce  al  Cervino.  Il  Gonshanta  (detto  anche  Gaurisankar  o  Gauriscnaka  o  Monte 
Everest,  dal  maggiore  Everest  che  ne  misuro  l'altezza)  è  il  picco  più  alto  dell'  Himalaya 
e,  per  quanto  ne  sa  di  presènte  la  geografia,  la  cima  più  elevata  del  globo.  L'Atlante 
dello  Stieler  gli  dà  27,212  piedi,  cioè  mètri  8&40  di  altezza  sul  livèllo  del  mare.  Ecco 
dunque  la  paternale  che  il  gigante  dell'Asia,  o  meglio  della  Terra,  parevami  che  fa- 
ceiBc  al  Cervino: 

Al  Cervino  il  Gorishanta. 

I  Taci,  nano  d'Europa!  »  il  Gorishanta 
Tuonò  &1  Cervino.  «  Chi  di  sua  statura 
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»  1  tre  supèrstiti  uscirono  salvi  da  quella  catastrofe,  ma 
con  che  cuòre,  potete  immaginàrvelo,  1  pii  montanari  si  uni- 
rono per  Farri  uà  impresa  di  raccògliere  i  rèsti  miserandi  dei 
quattro  sventurati;  ma  il  còrpo  di  lord  Douglas  fu  cercato 
mvano.  Il  signor  Whymper,  che  lasciò  scritti  i  particolari  di 
questa  orribile  stòria,  non  rivide  mai  pili  le  Alpi,  e  &i  cacciò 
fra  i  gèli  delle  regioni  àrtiche  a  studiarvi  la  geologia  della 
Groenlàndia  ^^\ 

7.  »  Che  ne  dite  dunque  di  questa  catàstrofe?  Vi  par  egli 
che  si  pòssa  farne  un  capo  d'accusa  contro  gli  alpinisti  e  i 
viaggi  alpini?  Quei  disgraziati  non  èrano  provvisti  di  buòne 
còrde;  non  seguirono  un  buon  mètodo  di  discesa;  tra  i  viag- 
giatori ce  n'era  uno  non  giudicato  sullìcientemente  espèrto  in 
quel  gènere  di  alta  ginnàstica!..'.  Che  volete  di  più?..  Del 
rèsto,  anche  nel  supposto  che  si  usino  tutte  le  precauzioni, 
non  è  nemmeno  un  tal  gènere  d'imprese  che  io  vi  consiglio 
Quando  v'invito  a  córrere  sulle  orme  degli  alpinisti,  non  vi 
esòrto  a  farvi  èmuli  dei  più  arditi  fra  loro.  Non  vi  dico,  an- 
date, e  piantate  la  bandièra  sopra  una  vetta  inesplorata'  Ho 
da  dirvela  all'orécchio?  Né  chi  vi  parla,  né  lo  stesso  apòstolo 
Budden  si  avventurarono  mai  a  nessuna  di  queste  salite  fa- 
mose. Ci  vogliono  tèmpre  speciali,  e  fornite  di  quelle  dòti  che 
fanno  il  capitano  impàvido  nel  furore  delle  tempèste,  o  règ- 
gono attraverso  i  ghiacci  gli  scopritori  del  pòlo;  muscoli  d'ac- 
ciajo,  presènza  e  freddezza  di  spirito  a  pròva;  nèrvi  che  non 
oscillino,  cervèllo  che  non  giri,  capelli  che  non  si  drizzino.  Di 
stòffe  cosi  fatte  non  abbonda  mai  il  mercato, 

»  Vi  dirò  anzi  che  il  Club  alpino  italiano  ha  questo  prègio 
suo  pròprio,  che  non  si  propone  tanto  di  promuòvere  le  àrdue 
salite,  quanto  la  cognizione  e  lo  studio  di  tutto  ciò  che  può 
rènder  utili  e  sviluppare  le  innumerevoli  risorse  della  regione 
alpina.  Non  è  questo  un  òttimo  intènto? 

»  lo  mi  contènto  dunque,  ovunque  lo  pòssa,  di  raccoman- 
dare ai  gióvani,  ai  parénti,  agli  educatori  tutti,  i  viaggi  in 
montagna,  poiché  sono  convinto  che  fra  i  mèzzi  educativi  siano 


Supèrbo,  il  eie!  di  sfidar  si  vanta. 
Badi  almen  se  m'arriva  alla  ciutura. 

Sai  elle  appresi  quassù  donde  vegg'io 
Tanti  mondi  danzar  ?  Son  nostre  cime 
Rughe  sul  volto  della  Tèrra:  Iddio 
Solo  è  l'inaccessibile,  il  sublime!  » 

(1)  Ne  raccòlse  buon  numero  di  piante  fòssili,  illustrate  pòi  dal  professore  Hmr  di 
Zurigo  nella  sua  grand'ópera:  La  Flòra  Artica,  ossia  descrizione  dello  piante  t'Ossili 
delle  regioni  àrtiche. 


d 


l'alplnisaio  come  elemento  educativo  49 

dei  migliori.  Per  me  gli  è  già  un  alpinista  il  fanciullo  che 
giunge  a  fatica  sino  al  dòrso  dei  còlli  ond'è  circondato  il  vil- 
laggio natio;  è  un  alpinista  il  giovinetto  che,  infilate  le  cinghie 
di  una  valigia  e  armato  deWalpenstock  ^i),  fa  a  piedi  il  suo 
primo  viaggetto  nelle  Alpi  Svizzere  ed  Italiane. 

»  Mi  fanno  compassione  que'  giovinetti  che  créscono  appic- 
cicati alle  gonnèlle  della  mamma  oltre  una  cèrta  età,  e  ven- 
gono su  mingherlini,  allampanati,  cedévoli  come  i  giunchi 
della  palude  Pòveri  fiorellini  scoloriti,  cresciuti  nelFombra' 
In  còrpo  gràcile  e  malèscio  alberga  tròppo  sovènte  uno  spi- 
rito fiacco,  timido,  ingrullito,  senza  energia  di  volontà.  Far 
telo  rampicare  quel  meschinèllo,  quattro  o  cinque  giorni  m 
montagna,  che  non  sappia  la  mattina  dove  andrà  a  riposare 
la  sera,  e  vedrete  se  non  vi  diventa  un  altr'uòmo.  È  moda 
insegnare  la  ginnàstica  agli  uòmini,  insegnarla  alle  dònne; 
ed  è  una  mòc'a  assai  buòna  perché  tende  air  ideale  dell'umana 
perfezione  —  mente  sana  tn  còrpo  sano.  —  Ma  i  salti,  i  ca- 
valietti, le  còrde,  i  trapezi  e  tutto  Tarsenale  della  paléstra  gin- 
nàstica che  valgono  a  fronte  di  un'ascensione  su  qualche  cima 
elevata  delle  Alpi?  La  sera,  dopo  una  camminata  di  dièci  o 
dódici  ore,  seduti  sulla  dura  pancaccia  di  un'osterìa  di  mon- 
tagna, che  VI  parrà  piii  sólfice  d'ogni  sofà,  divertitevi  a  pas- 
sare in  rassegna  tutti  i  vòstri  mùscoli,  tutte  le  fibre  del  vòstro 
còrpo;  e  troverete  che  tutti  saranno  stati  in  mòto,  tutti  avranno 
fatto  Tufficio  loro,  avranno  veramente  vissuto.  Salite:  la  respi- 
razione si  fa  pili  frequènte,  la  circolazione  del  sangue  si  ac- 
celera, il  calore  si  diffonde  fino  alle  estremità,  la  carnagione 
rosseggia,  il  sudore  gronda...  pare  una  sofferènza;  ma  Tappetito 
formidàbile,  che  vi  fa  parere  squisito  ogni  pili  rozzo  alimento, 
vi  dice  che  il  vòstro  organismo  s'è  avvantaggiato  d'assai. 

»  E  la  ginnàstica  dello  spirito  non  è  mille  vòlte  preferibile 
alla  ginnàstica  del  còrpo?  Anche  quella  si  apprènde  viaggiando 
in  montagna;  poiché  ginnàstica  spirituale  è  la  paziènza  con 
cui  si  tollera  la  fame,  la  sete,  il  caldo,  il  gèlo,  tutti  i  disagi 
insomma  inevitàbili  in  un  viaggio  sui  monti.  L'ilarità,  il  be- 
nèssere dell'animo,  la  poesia  dell'intellètto  e  del  cuòre,  vi  fa- 
ranno accòrti  cliC,  se  il  còrpo  si  è  avvantaggiato,  lo  spirito  ci 
ha  guadagnato  ancor  più. 

»  Oh  il  piacere  dei  mónti,  non  lo  provate  voi?  Quante  vòlte, 


(1)  Alpcnstock  (bastone  alpino),  chiamano  i  Tedeschi  un  bastone  alquanto  più  alto 
della  persona,  munito  di  una  punta  di  ferro  aM'estremita  inferiore,  usato  invariabil- 
mente, o  per  bisogno  o  per  vezzo,  da  tutti  i  viaggiatori  nelle  Alpi.  Sull'asta  di  esso 
sogliono  stamqare  a  fèrro  rovènte  i  nomi  dei  luòghi  più  celebri  visitati. 
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nella  solitùdine  della  mia  stanza,  sento  il  richiamo  a'  miei 
monti,  al  S.  Martino,  alle  Grigne,  al  mio  Resegone,  e  parmi  di 
èssere  portato  a  volo  su  quelle  cime!  È  un  richiamo  febbrile, 
una  fantasia  crudèle,  un  frèmito,  una  sensazione  nervosa  in- 
detìnita  che  vi  ammala.  La  nostalgia  dev'essere  qualcòsa  di 
cosi  fatto.  Vorreste  volare  là....  là....  e  intanto  spingete  lo 
sguardo  dalla  finèstra,  e  fate  una  corsa  al  bastione  W^  a  pas- 
sare m  rivista  quelle  cime,  quelle  nevi  lontane.  Il  vòstro  sguardo 
si  ferma  con  predilezione  sulle  vette  da  voi  già  salite,  e  aguz- 
zate la  pupilla  come  per  iscoprire  nelle  ombre  e  nelle  lumeg- 
giature di  que'  rilièvi  la  traccia  invisìbile  dei  sentièri  percorsi. 
Oh  le  montagne!  Che  vi  ha  di  più  sémplice  e  insième  di  più 
attraènte  di  quella  linea  che  ascende,  ascende,  che  si  pèrde 
nelle  nubi  o  si  disegna  sul  cielo? 

»  —  Essa  si  elèva,  —  scrive  il  Rambert,  —  essa  invita  lo 
spirito  a  seguirla,  e  sembra  dettargli  uno  scopo  al  disopra 
della  vita  comune  e  della  meschina  realtà.  Essa  si  elèva;  essa 
vuol  dunque  ciò  che  vuole  il  gènio,  ciò  che  domandano  Tamore, 
la  religione,  la  poesia;  essa  è  il  simbolo  naturale  di  tutte  le 
sublimi  aspirazioni;  è  la  negazione  della  mediocrità  sodisfatta, 
la  negazione  della  pesantezza  ^^\  —  Poveretti  voi  se  non  sen- 
tite il  linguaggio  dei  monti  cosi  eloquènte  e  fecondo!  È  un 
linguaggio  che  s'intènde,  ma  non  s'interpreta  né  si  traduce. 

»  Questa  elevazione  dell'anima,  che  par  salita  tanto  più  alto 
quanto  più  il  còrpo  si  è  sollevato  dalla  pianura,  è  gran  parte 
dell'allegrezza  che  regna  nelle  adunanze  montane  del  Club  al- 
pino. Quella  di  Agordo  èra  la  seconda  a  cui  assistevo,  e  ne  fui 
pròprio  contènto.  Non  temete  che  ve  la  descriva;  è  tròppo  iVi- 
cile  immaginarla.  Accogliènze  festose;  presentazioni  e  strette 
di  mano  amichévoli;  seduta  auimatissima  in  una  chiesuòla  di- 
sposta all'uòpo;  proposta  di  un  prèmio  di  1000  lire  offèrto  da 
Mister  Budden  all'autore  della  migliore  Guida  delle  Alpi;  pòi, 
dopo  la  seduta,  pranzo,  e  brindisi,  e  mùsiche,  ed  allegrìe  fino 
a  nòtte  avanzata. 

»  Ci  alzammo  la  mattina  per  una  bèlla  gita  neir  intèrno 
della  valle,  e  spero  che  giovedì  sarete  anche  voi  cosi  riposati, 
da  sentirvi  in  Ièna  di  accompagnarmi  vi  se  vi  aggrada  ». 

«  Sì  cèrto,  si  cèrto  »,  ripeteva,  sciogliendosi,  il  gruppo  dei 
miei  uditori;  «  verremo,  verremo  ». 


(1)  Bastioni  si  dicono  a  Milano  gli  avanzi  delle  antiche  mura  smantellate,  che  cin- 
gono ancora  la  citta,  e  che  furono  ridotti  in  forma  di  ombrosi  ed  amèni  passeggi.  Di 
là,  riunito  in  una  sola  cerchia  nevosa  e  dentata,  si  prospettano  le  Alpi  e  le  Prealpi. 

(2)  Rambekt,  Op.  cit.,  voi.  1,  pag.  2y. 
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SERATA  III. 

Da  Àgordo  ad  Udine 


1.  L'alto  Cordévole.  —  2.  Il  lago  d'Alleghe.  —  3.  Scoscendimento  del  Monte 
Spitz.  —  4.  Un  naufragio  imminènte.  —  5.  La  sciènza  a  tempo.  —  6.  Ca- 
prile e  i  suoi  òspiti.  —  7.  Valle  Fiorentina.  —  8. 1  melafiri  globulari.  — 
9  Dall'Agordino  al  Cadore.  —  10.  Dal  Cadore  alla  Càrnia. 

1.  Eccomi  il  giovedì  seguènte  al  sòlito  convégno.  11  tèma 
èra  obbligato,  e  Tuditòrio,  che  se  ne  èra  invaghito  nella  pre- 
cedènte conversazione  pili  di  quanto  mi  sarei  aspettato,  non 
mi  lasciò  tèmpo  di  pèrdermi  in  esòrdi,  sicché  potei  ripigliare 
la  narrazione,  come  se  l'intera  settimana  non  avesse  acqui- 
stato che  il  valore  di  un  punto  fermo. 

«  Gli  alpinisti  sono  radunati  di  buon  mattino  sulla  gran 
piazza  di  Agordo.  Una  lunga  fila  di  calèssi  e  di  carri  li  attènde, 
per  condurli  sino  al  fondo  della  Valle  del  Cordévole.  Un  cari'o 
pili  capace  è  destinato  ad  accògliere  la  banda  paesana  che  fa 
echeggiare  i  dirupi  di  liète  armonìe.  Tutti  del  rèsto  trovano 
un  posto,  e  prèndo  io  pure  il  mio,  a  tianco  del  mio  giovane 
amico  professor  Taramèlli  che,  già  famigliare  a  quelle  Alpi, 
mi  servirà  di  scòrta  a  rilevare  le  interessanti  specialità  geo- 
lògiche, che  ci  si  offrono  lungo  il  cammino.  11  còrno  squilla 
a  raccòlta  per  Tùltiraa  vòlta;  schiòccan  le  fruste;  i  cavalli 
contraggono  le  còscio  muscolose,  e  póntano  co'  pie  di  dietro; 
rumoreggia  il  suòlo  sotto  le  pesanti  ruòte  ed  ecco  la  carovana 
in  marcia. 

»  Tutto  prometteva  una  bèlla  giornata,  e  certe  nubi,  che  ci 
avevano  pur  regalato  un  pò'  di  pioggia  la  sera  precedente,  si 
èrano  quasi  dissipate  del  tutto.  La  corona  delle  montagne  si 
progettava  sul  puro  zaffiro  del  cielo.  Che  incanto!  che  benès- 
sere! Come  si  sentono  piacevolmente  gonfiarsi  i  polmoni  da 
quell'aria  fresca,  tutta  pura!  Una  giornata  nelle  Alpi....  quante 
ne  vale  delle  giornate  che  passano  senza  lasciare  un'impres- 
sioue,  una  rimembranza,  in  mèzzo  all'uggia,  alla  monotonìa 
della  città!...  Ma  via;  non  vò'  pòi  stancarvi  con  ripètere  il  pa- 
negirico e  la  descrizione  delle  bellezze  alpine.  Contemplate  nella 
loro  realtà,  non  saziano  mai  ;  ma  descritte..»  è  un'altra  còsa. 
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»  Non  potemmo  tuttavia  oltrepassare  Listolade  senza  arre- 
starci un  minuto,  per  gettare  un'occhiata  entro  la  Valle  della 
Corpassa,  che  si  apre  sulla  sinistra  del  Cordévole.  Un  colòsso 
di  monte,  una  tela  d' ignudo  rupi,  ne  chiude  lo  sfondo.  Vedeste 
mai  una  montagna  pili  bèlla  e  più  òrrida?  E  la  Civita  ^^\  detta 
anche  Corpassa,  vista  da  mezzodì,  pili  simile  a  un'immènsa 
muraglia  diroccata  che  ad  una  montagna. 

»  Avanti,  avanti!...  Il  Corde vole,  di  cui  rimontiamo  il  gran 
lètto  tenendoci  sèmpre  sulla  pròda  del  fiume  ed  elevandoci  len- 
tamente da  mezzodì  a  settentrione  o  piuttòsto  a  nòrd-òvest,  di 
un  tratto,  quasi  respinto  dal  suo  confluènte,  il  Biòis,  si  ripièga 
vèrso  nòrd-èst.  La  gola  si  fa  sèmpre  più  stretta;  ròcchio  cerca, 
in  fondo,  il  lago  di  Alleghe,  mèta  sospirata  del  nostro  viaggio. 
Lo  sospirano  gli  òcchi,  lo  Sospirano  le  gambe,  poiché  eravamo 
a  piedi.  Su  quella  via  ripida  e  sassosa,  ma  per  compenso  ricca 
di  ròcce  e  di  fòssili  meritévoli  di  studio,  dopo  un  pò'  di  corsa 
a  sbalzi  in  carròzza,  interrotta  ogni  momento  di  fermate  e 
fermatene,  potete  immaginarvi  se  non  ci  tornasse  conto  di 
lasciare  il  calèsse,  ove  ci  pareva  di  seder  sui  chiòdi,  per  an- 
darcene colle  nòstre  gambe.  Ma  il  sole  si  è  fatto  alto;  il  petto 
è  ansante;  il  viso  mòlle  di  sudore....  e  il  lago  non  comparisce. 
Anzi,  la  valle,  in  luògo  di  aprirsi,  si  chiude,  e  l'occhio  si  ar- 
resta attònito  sopra  una  barrièra  di  rupi,  che,  a  guisa  di  àr- 
gine ciclòpico,  la  sbarra,  riunendo  le  due  opposte  montagne. 
Che  orribile  caos!  Dirèbbesi  un  torrènte  di  rupi,  che  precipi- 
tando vorticoso  dalle  ignudo  pendici  che  fiancheggiano  il  Cor- 
dévole  a  dèstra,  incrociata  furiosamente  la  valle,  rimonti, 
spumeggiando,  i  pendii,  ugualmente  ignudi,  che  si  èrgono  sulla 
sinistra.  Se  la  similitùdine  vi  pare  tròppo  ardita,  scartatela, 
che  non  l'avrò  a  male.  Ma  vi  protèsto  che  la  mi  si  presentò 
da  sé,  quando  fui  dinanzi  a  quella  spaventosa  ruiua.  Rupi 
sopra  rupi,  non  altro  che  rupi,  accatastate  con  incredibile  di- 
sórdine, fuòri  di  ogni  apparènza  d'equilibrio  possibile,  come 
se  l'intero  edificio  di  una  montagna  rovinasse  in  quell'istante, 
furiosamente  capovòlto  da  un  terremòto.  Vi  ricordate  que; 
vèrsi  di  Dante?...  che  gusto  a  prènderne  un  momento  a  pre- 
stanza la  penna  divina,  pròprio  quando  la  nòstra  ci  si  arresta 
sospesa  fra  le  dita,  come  la  lingua  tra  le  fàuci  di  un  muto: 

Qual  è  quella  ruina,  che  nel  fianco 
Di  qua  da  Trento  l'Adige  percòsse, 
O  per  tremuòlo  o  per  sostegno  manco. 

(1)  Civita,  ciuita,  suita,  nei  dialètti  di  que'  paesani  vòglion  dire  civettA. 
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Che  da  cima  del  monte,  oude  si  mòsse, 
Al  piano,  è  si  la  ròccia  discoscesa, 
Ch'alcuna  via  darebbe  a  chi  su  fosse; 

Cotal  di  quel  burraio  era  la  scesa  (1). 

»  Ma  su  quel  ciimulo  di  massi  avevano  trovato  mòdo  di  ab- 
barbicarsi ^li  abeti,  che  uscivano,  quasi  di  straforo,  tra  rupe 
e  rupe,  e,  l'adi  dapprima,  si  facevano  più  fitti  vèrso  il  fondo 
della  valle,  finché  una  vera  forèsta  copriva  P immènsa  lavina 
di  cupe  ombre,  da  cui  spiccava  qualche  bianca  casina,  posta 
come  in  bilico  sui  massi  neri  e  minacciosi.  Il  torrènte,  spinto 
contro  l'opposta  montagna,  usciva  dal  labirinto  di  quelle  secche 
quasi  studiando  il  passo  tra  rupe  e  rupe. 

2.  »  In  quella  che,  rasentata  la  frana,  valichiamo  il  tor- 
rènte, portandoci  dalla  dèstra  sulla  sinistra,  ècco  un  vasto  ba- 
cino, ècco  il  lago  di  Alleghe,  disteso  a  mòdo  di  limpido  specchio, 
ontro  una  cornice  di  ridènte  verzura,  da  cui  spicca  una  fantà- 
stica corona  di  ignudo  montagne,  che  sostengono  una  volta  di 
purissimo  azzurro.  Che  delizioso  paesaggio!  Come  sorride  di 
lontano,  specchiandosi  nel  limpido  lago,  il  vago  paesèllo -di 
Alleghe,  colle  sue  pittoresche  casipole,  col  suo  campanile,  acuto 
come  il  ferro  di  una  lancia!  Vedeste  voi  mai  uno  di  quei  tanti 
laghetti  che  si  scoprono  d'improvviso  negli  alpini  recèssi,  qual- 
cuna di  quelle  gèmme,  incastonate  nel  verde  degli  abeti,  fra 
le  rupi  silenziose  e  sevère?  Vi  ricordate  che  sènso  di  calma, 
di  soave  mestizia,  spirava  da  quelle  acque  così  tranquille,  cosi 
limpide,  cosi  trasparènti,  benché  imbrunite  dal  riflèsso  d'un 
cielo  dell'azzurro  più  càrico?  Ma  il  lago  di  Alleghe  non  èra  in 
quel  momento  atteggiato  a  mestizia  e  sembrava  rispóndere  con 
lièto  sorriso  alle  voci  d'esultanza  di  òspiti  attesi  da  lungo 
tèmpo. 

»  Io  giunsi  forse  l'iiltimo  alla  sua  riva,  e  vi  trovai  già  rac- 
còlti gli  alpinisti,  che  si  èrano  prima  sbrancati,  a  larghi  in- 
tervalli, lungo  la  via.  Ci  attendeva  una  flottiglia  di  sèi  bar- 
chette allestite  e  imbandierate  a  fèsta,  con  gentile  pensièro, 
da  quei  di  Caprile.  Quei  rozzi  schifi  non  èrano  tali  davvero 
da  far  a  fidanza  colla  tempèsta;  ma  su  quello  stagno  cosi  tran- 
quillo e'  sarebbe  parso  di  poter  navigare  in  grembo  ad  una 
foglia.  Gli  alpinisti  vi  si  distribuirono  alla  mèglio;  ma  siccome 
non  èran  punto  da  paragonarsi  alle  fòglie  che  si  lèvan  d'au- 
tunno^ come  le  ànime  che  Dante  vedeva  gittarsi  dal  lido  nella 


(1)  Inf.,  XII.  —  Ch'alcuna  tia  darebbe  a  chi  su  fosse  —  vuol  dire  che  non  presen- 
terebbe alcuna  via  per  discéndere  a  chi  fosse  sull'alto  della  rovina.  Chi  ha  visto  la 
rovina,  ossia  la  frana  di  Castelpietra  tra  Rovereto  e  Trento,  non  può  dare  a  questo 
verso  altra  interpretazione. 
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barca  di  Caronte  ^^\  cosi  vi  so  dir  io  se  le  sponde  di  quelle 
barche  si  facessero  basse  sotto  T  insòlito  póndo.  Ma  ormai  tutti 
hanno  trovato  il  loro  posto;  i  rematori  póntano  "coi  rèmi  contro 
la  riva;  le  barche  si  staccano,  ed  ècco  il  Club  alpino  galleg- 
firiante  sulle  onde.  La  flótta  è  preceduta  da  una  barca,  in  cui 
la  banda  dando  fiato  ai  clarini,  alle  trombe,  ai  tromboni,  fa 
risonare  il  pàtrio  concèrto  della  marcia  reale  in  quell'estrèmo 
recèsso  delle  Alpi,  la,  sui  confini  una  vòlta  cosi  gelosi  dell'Au- 
striaco. Gli  èchi  ridesti  si  ripètono  l'un  l'altro  le  festose  note; 

tutto  risuóna,  tutto  ride,  tutto  tripudia Cent'anni  or  sono 

non  èra  cosi. 

»  Cent'anni  or  sono  ben  altro  rumore  ridestava  gli  èchi  at- 
territi delle  montagne  Gridi  di  spavènto,  urli  di  disperazione, 
gèmiti  di  morènti,  squallore  di  mòrte,  desolazione  e  rovina; 
ècco  lo  spettàcolo  che  presentava,  cent'anni  or  sono,  quella 
pacifica  valle!  Seduto  nella  mia  barchetta,  colle  braccia  con- 
sèrte, in  mèzzo  ai  suòni  festosi,  ai  lièti  cicalecci,  fui  assalito 
un  momento  da  cupa  tristezza.  Èra  una  pura,  fortuita  coinci- 
dènza; ma  mi  sembrava  un  delitto  celebrare  in  tal  mòdo  il 
centenario  di  quell'orrènda  catàstrofe. 

3.  »  Cent'anni  or  sono  il  lago  di  Alleghe  non  esisteva.  Sul 
piano,  che  or  si  distende  a  quasi  cinquanta  mètri  di  profon- 
dità sotto  il  polo  delle  acque,  errava  serpeggiando  il  Cordé- 
vole,  sorgevano  abituri  e  villaggi,  si  distendeva  un  tappeto  di 
èrbe  smaltato  di  fiori,  e  il  montanaro,  seduto  al  rezzo  di  una 
pianta,  si  vedeva  dintorno  pascolar  tranquillo  il  bestiame... 

»  Èra  la  nòtte  dell' 11  febbraio  1771.  Ad  un  tratto  un  rombo, 
crescènte  a  guisa  di  tuòno  prolungato,  rimbomba  nella  valle. 
Gli  abitanti  di  Alleghe  e  di  Caprile  precipitano  atterriti  dai 
loro  abituri;  guardano,  ascoltano...  urli  di  terrore,  di  dispe- 
razione risuònano  giù  in  fondo  alla  valle  ;  ma  tutto  ricòpre 
il  bujo  della  nòtte.  Che  notte  fu  quella!  Quale  orrènda  vista 
rivelarono  ai  loro  sguardi  i  primi  albori!  Là  in  fondo,  ad  oc- 
cidènte, la  montagna,  alle  cui  falde  èrano  qua  e  là  divèlli 
villaggi,  appariva  orribilmente  lacerata;  una  valanga  di  rupi, 
buttandosi  giii  dal  fianco  dello  Spitz,  si  èra  gettata,  quasi 
diga  colossale  sorta  per  incanto,  attravèrso  la  valle,  e  come 
sitibonda  di  maggior  rovina,  rimontava  il  fianco  dell'opposta 


CI)  Come  d'autunno  si  lòvan  le  fòglie 

L'una  apprèsso  dell'altra,  infln  che  '1  ramo 
Rènde  alia  tèrra  tutte  le  sue  spòglie; 
Similemente  il  mal  seme  d'Adamo 

Oittansi  di  quel  lito  ad  una  ad  una  {In/.,  III). 
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montagna  II  Cordévole,  arrestato  nel  suo  cammino  da  quel- 
Targino  improvviso,  lo  urtava  spumeggiando,  rifluiva  su  per  la 
valle,  e  gonlìava,  gonfiava,  minacciando  di  tutto  inghiottire.. 
Clio  cuòre,  pòveri  montanari  !   che  cuòre  tu  il   loro,  quando 


videro  tanto  sterminio!  che  ànsia,  che  angòscia,  che  dispera 
zione  quando  là,  dove  sorgevano  quei  gruppi  di  case,  più  non 
videro  che  una  catasta  di  rupi!  Ahi!  forse  i  loro  òcchi  si  af- 
tìssavano  là,  cercando  il  padre,  la  madre,  il  fratèllo,  la  so- 
rèlla, l'amico  !... 

»  Lo  scoscendimento  di  AUeghe  è  al  certo  uno  dei  pili  spa- 
ventevoli fra  i  mille,  di  cui  trovate  le  tracce  paurose  nella 
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regione  delle  Alpi.  Forse  quello  a  cui  Dante  allude  nel  vèrsi 
che  abbiamo  aitati,  e  che  sembra  accaduto  a'  suoi  tempi,  fu 
assai  pili  considerévole,  a  giudicarne  da  quaùto  ne  rimane 
ancora,  dopo  parecchi  sècoli  (^X  Questo  ebbe  forse  pili  deplo- 
révoli conseguènze,  per  causa  della  formazione  del  lago.  Guar- 
dando indiètro  dalla  mia  barca,  vedevo  di  fronte  il  Monte 
Spitz  ^^\  bagnato  al  piede  dall'estremità  occidentale  del  lago 
di  Alleghe.  Una  vasta  porzione  più  lumeggiata,  che  fa  come 
una  sèlla  sul  dòrso  della  montagna,  mostra  colla  sua  tinta 
più  chiara  una  superficie  di  spezzatura  pili  fresca,  lasciata 
dalla  massa  enorme  di  ròccia  che  se  ne  staccò.  Il  monte  ò 
composto  di  strati,  sovrapposti  Tuno  all'altro,  a  piano  forte- 
mente inclinato.  La  ròccia  è  schistosa,  cioè  di  tessitura  fo- 
gliàcea. Sotto  l'azione  dell'atmosfera,  specialmente  del  gelo  e 
disgèlo,  facilmente  si  screpola,  e  si  sfalda  in  massi  di  vària 
grandezza.  Le  acque,  filtrando,  tòlgono  ai  pèzzi  staccati  ogni 
aderènza  colla  ròccia  sottoposta,  e  preparano,  con  lènto,  oc- 
culto lavorìo,  quelle  catàstrofi,  che  funestano  pur  tròppo  so- 
vènte i  paesi  delle  Alpi.  Si  vede  chiaro  come  un  gran  pèzzo 
di  montagna,  divisa  in  una  moltitudine  di  massi,  sdrucciolò 
sul  piano  inclinato  degli  strati  sottoposti,  e,  trasformato  in 
frana  smisurata,  venne  a  fermarsi  sul  fondo  della  valle,  riem- 
piendo colla  sua  lavina  tutto  lo  spàzio  tra  le  montagne  che 
sórgono  sulla  dèstra,  e  quelle  che  si  elevano  sulla  sinistra  del 
Cordévole.  È  questa  lavina  che  io  vi  descrissi  come  una  ca- 
tasta di  rupi  che  si  presenta  a  valle,  prima  di  giiingere  al 
lago.  Quivi  è  difatto  ancora  cosi  ;  ma  a  monte,  cioè  vèrso  il 
lago,  essa  è  copèrta  di  una  folta  forèsta  di  abeti,  che  ha  un 
sècolo  di  cresciuta.  Guardando  il  lago  la  si  vede  scéndere  dal 
fianco  della  montagna,  sotto  la  plaga  denudata  dallo  scoscen- 
dimento, e  sórgere,  a  guisa  di  verde  barrièra,  tra  il  lago  che 
vi  comincia,  e  la  valle  che  si  pèrde  all' ingiù. 

»  Non  ho  potuto  raccògliere  che  scarsi  particolari  di  quel 
disastro,  ma  quei  pòchi  li  credo  precisi.  Un  primo  scoscendi- 
mento avvenne,  come  dissi,  la  nòtte  dell'  1 1  febbrajo.  Un  piccolo 
gruppo  di  case,  esistènte  al  piede  del  Monte  Spitz,  fu  sepolto 
dalla  frana.  Nel  maggio,  quando  quei  pòveri  montanari  avéano 
appena  cominciato  a  riaversi  dal  terrore  e  dalle  angòsce,  stac- 


ci) Lo  scoscendimento  che  percòsse  l'Adige  nel  fianco,  come  dice  Dante,  é  ancora 
tino  spectaoolo  uiaraviglioso  a  chi  sale  da  Verona  al  Brennero  per  la  ferrovia.  Per 
qualche  chilòmetro  la  valle,  sulla  sinistra  del  fiume,  non  è  che  un  caos  di  rupi  d'ogni 
dimensione,  in  forma  per  lo  più  di  grandi  tàvole  prismàtiche. 

(2)  ho  Spifz  è  uno  sperone  del  Monte  Forca,  soltanto  di  quest'ultimo  trovo  iudicato 
il  nome  nella  carta  dell'Istituto  militare  austriaco. 
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cossi  dal  monte  una  seconda  frana.  Il  Iago,  da  essa  percosso, 
levòssi  in  cosi  formidabile  ondata,  che  sorpassò  il  paese  di 
AUeghe,  il  quale  sorge  sopra  un  erboso  pendio,  elevato,  su  per 
giii,  cento  o  trenta  mètri  sul  livello  del  Iago  stesso.  II  legname, 
raccòlto  in  cataste  sul  pendio  accennato,  levato  di  peso  da 
quell'onda  mostruosa,  poi  ricondotto  dalla  stessa  onda  che  ri- 
cadeva, investi  la  Chièsa  e  la  distrusse.  Tre  villaggi,  Còsta. 
Sommariva  ed  Ariete,  fiirono  seppelliti,  non  so  bene  se  sotto 
la  prima  o  la  seconda  frana.  Nel  solo  Ariete  si  contarono  48 
vittime  umane.  Quattro  altri  villaggi  dovettero  sgombrarsi, 
man  mano  che  11  lago  andava  crescèndo.  Mi  si  assicura  che 
si  veggono  ancora  trasparire  di  sotto  Tacque.  11  Iago  ha  ora 
una  lunghezza  di  circa  2  chilòmetri  sopra  una  larghezza  mèdia 
di  circa  400  mètri.  In  origine  èra  molto  pili  vasto,  e  proba- 
bilmente anche  assai  pili  profondo.  II  Mazaré  (un  luogo  a  mezzo 
chilòmetro  da  Caprile),  si  trovava  precisamente  in  riva  al- 
l'estremità settentrionale  del  Iago.  Ora  ne  dista  forse  2200 
mètri.  Il  Iago  di  Alleghe  ebbe  dunque  in  origine  una  lun- 
ghezza di  4  a  5  chilòm.  Quanto  alla  sua  profondità  primitiva, 
la  trovai  portata  da  un  autore  (da  Lyell,  se  non  erro,  ne'  suoi 
Principi  di  geologia),  a  90  mètri.  Quella  frana  aveva  dunque 
arrestato  in  seno  a  que'  monti  un  còrpo  d'acque  di  quasi  150 
milioni  di  mètri  cubici.  L'impiccolimento  del  lago  è  un  fenò- 
meno semplicissimo  d'interrimento.  11  Cordévole,  come  ogni 
fiume  che  métta  foce  in  un  lago,  v^  abbandona  le  sue  tórbide, 
e  créa  un  dèlta,  ossia  una  tèrra  alluvionale,  che  si  dilata  a 
scàpito  della  superficie  copèrta  dalle  acque.  II  piano,  che  si 
distènde  tra  il  Mazaré  e  il  lago,  è  il  dèlta  lacustre  del  Cordé- 
vole, naturalmente  in  continuo  progrèsso.  Cent'anni  ancora,  e 
del  lago  di  Alleghe  non  rimarrà  che  il  nome. 

»  Eccovi,  o  miei  gióvani  amici,  i  particolari  di  uno  fra  quegli 
spaventosi  disastri,  che  pur  tròppo  spesso  accadono  nelle  Alpi. 
Comprenderete  come,  in  mèzzo  alla  gazzarra  che  ravvivava 
cent'anni  dopo  quell'erma  contrada,  il  pensièro  di  tanta  de- 
solazione non  mi  potesse  passar  per  la  mente  senza  lasciarvi, 
almeno  per  pòco,  una  nube  di  tristezza.  —  Ècco,  —  dicevo  io, 
ascoltando  quella  lièta  mùsica,  che  aveva  cessato  di  armoniz- 
zare co'  miei  pensieri;  —  ècco,  cosi  vanno  le  còse  del  mondo  !_ 
Nella  stanza  dove  jèri  si  udiva  il  gèmito  del  morènte,  oggi 
risuòna  un'allegra  canzone  d'amore;  sulle  tombe  dei  mòrti 
danzano  i  vivi;  sul  nero  terriccio  ove  si  confóndono  in  una 
sola  pólvere  le  spòglie  di  mille  fiori,  spunta  e  sboccia,  ridènte 
e  rugiadoso,  il  fiore  novèllo;  dalla  mòrte  rinasce  la  vita;  i 
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mondo  si  rinnovèlla  coi  frusti  di  mille  mondi  clie  furono  Come 
là  in  fondo  quella  verde  forèsta  còpre,  quasi  d'un  manto  fe- 
stivo, l'orrìbile  tumulo,  sotto  il  quale  tanti  èsseri  umani  sof- 
fersero le  disperate  agonie  di  una  mòrte  spaventosa,  cosi  le 
giòje  del  presènte  coprono  d'oblio  i  dolori  del  passato   — 

4.  »  Un  cèrto  improvviso  scompiglio,  il  cessar  della  mùsica 
a  mèzza  battuta,  mi  svegliarono  d'un  tratto  dalle  mie  pòco 
tempestive  meditazioni.  La  flottiglia  si  arresta  oscillante  in 
mèzzo  al  lago....  —  Che  c'è  ?...  —  Che   si  fa  ?...  —  Avanti  ! .. 

—  Nò  !...  —  Fermi  !...  —  Si  trattava  nientemeno  che  di  un 
naufragio.  Le,  pòvera  barca  che  portava  la  banda,  avvezza  a 
sorvolare  le  onde,  spinta  dal  rèmo  di  qualche  magro  Caronte  (^\ 
non  si  èra  mai  provata  ad  immèrgersi  tanto,  sotto  un  peso 
così  indiscreto.  Parve  dapprincipio  che  si  traesse  lodevolmente 
di  impaccio  quanto  alla  capacità  di  contenere  tutte  quelle  per- 
sone. Ma  nessuno  aveva  calcolato  che  la  parte  superiore  dei 
suoi  fianchi  di  solito  non  andava  sott'acqua,  e  che  quivi  le 
commessure  delle  tàvole  lasciavano  degli  spiragli  che  l'acqua 
non  avrebbe  tardato  a  scoprire.  La  barca  insomma  faceva 
acqua.  I  poveri  sonatori  avevano  studiato  ogni  posizione  per 
evitare  un  pediluvio  forzato;  ma  infine  si  trovarono  inesora- 
bilmente in  mòlle.  Un  bagno  alle  gambe.,  paziènza!  ma,  a 
dirla  schietta,  c'èra  perìcolo  che  la  barca  si  sommergesse  dav- 
vero, poiché  l'acqua  non  cessava  di  entrare,  né  cessato  avrebbe 
finché  la  barca  non  fosse  ridotta  al  punto  di  non  règgersi 
più  a  galla. 

»  —  Che  si  fa  dunque?  —  Una  parte  della  banda  passi 
sopra  un'altra  barca.  —  Non  si  pensava  certamente  che  i  mu- 
sicanti sarebbero  tanto  indiscreti  da  portar  anche  su  quella  il 
pròprio  peso  e  quello  de'  loro  istrumenti,  dopo  una  lezione 
così  eloquènte.  Ad  ogni  mòdo  si  giudicò  che  precisamente  la 
barca  dov'ero  io,  fosse  (non  fo  allusioni  vedete)  la  più  scarica. 
Su  questa  barca  dunque  passò  una  buòna  porzione  del  còrpo 
di  mùsica,  il  quale  si  trovò  così  diviso  in  due.  Che  impòrta? 

—  Le  due  canòre  navicelle  si  tengano  a  fianco  Funa  dell'altra, 
e  la  mùsica  ricominci.  —  Ricominciò,  se  ben  mi  sovviene,  con 
un'allégra  polka  che  avrebbe  invitato  a  danzare,  non  che  i 
pesci  disotto,  anche  le  rupi  d'intorno.  Ma  che?  dai  barcaioli 
delle  vènete  Alpi  si  può  egli  attèndere  che  sappiano  bàttere 
la  sòlfa  co'  remi  come  farebbero  i  gondolieri  della  laguna?... 
Le  due  barche  non  sanno  andàn  di  pari;  e  se  l'una  tènde  a 

(1)  Caronte,  nominato  poc'anzi,  chiamavano  i  Greci  il  nocchièro  che  tragittava  le 
ànime  sui  fiume  Acheronte  uell'  Infèrno. 
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sinistra,  l'altra  non  lascia  per  questo  di  piegare  a  destra.  Una 
metà  del  còrpo  di  musica  non  sente  l'altra,  e  colla  distanza 
delle  barche,  cresce  la  distanza  delle  cròme  e  delle  battute, 
finché  i  clarini  fanno  da  sé,  e  da  sé  fanno  i  tromboni;  e  se 
gli  uni  suonano  il  motivo  per  proprio  cónto,  suonano  gli  altri 
per  proprio  cónto  l'accompagnamento. 

5.  »  Intanto  l'acqua  del  lago  aveva  avuto  tutto  il  tèmpo  di 
esplorare,  punto  per  punto,  quella  parte  della  mia  barca,  che 
prima  pel  minor  peso  le  sovrastava.  Scopertevi  cèrte  fessure, 
la  vi  s'insinuava  mògia  mògia,  formando  tra  le  gambe  dei 
naviganti  certi  zampilli  che  non  tardarono  molto  a  tradire 
l'intrusa,  mutando  il  fondo  del  naviglio  in  un  laghetto.  1  na- 
viganti cominciavano  ad  armeggiare  le  gambe  per  salvai-si 
dal  mòlle,  lo  adocchiavo  le  fessure,  adocchiavo  il  lido  per  mi- 
surare, cosi  a  lume  di  naso,  le  probabilità  di  una  sommer- 
sione, a  cui  non  mi  sentivo  disposto  né  punto  né  pòco  In 
quella  che  guardavo  il  lido,  fui  colpito  dall'aspètto  di  cèrte 
rupi  che  fiancheggiano  il  lago,  e  mi  avèano  l'aria  di  porfidi 
o  di  melafiri  ^i\  Bisogna  sapere  che  l'alta  valle  del  Corde vole 
è  celebrata  appunto  pe'  suoi  pòrfidi,  e  specialmente  pei  suoi 
melafiri,  che  offrirono  ai  geologi  argomenti  d'importanti  osser- 
vazioni. Io  avevo  una  gran  bramosia  di  vedere  i  melafiri,  che 
non  mi  si  èrano  mai  presentati  altrove,  e  di  ripètere  le  osser- 
vazioni dei  geologi.  Espressi  dunque  ai  compagni  il  desiderio 
di  èssere  sbarcato  sul  lido,  e  di  proseguire  a  piedi  quel  pic- 
colo rèsto  di  viaggio  che  si  sarebbe  potuto  ancora  continuare 
in  barca...  Ma  che?  voi  ridete...  To'  là  Giovannino  che  malizio- 
samente mi  strizza  l'occhio  quasi  per  domandarmi  se  il  mo- 
tivo di  chièdere  lo  sbarco  fosse  pròprio  il  desidèrio  di  osser- 
vare dapprèsso^  quei  cari  melafiri.  Posso  assicurarvi  che  il  mo- 
tivo era  quello;  ma  non  metterei  la  mano  sul  petto  per  dirvi 
che  fosse  il  solo.  Via,  che  bèi  gusto  a  viaggiare  in  una  barca 
che  fa  acqua!...  Fatto  sta  che  i  miei   compagni   vennero  an- 


(1)  Nel  linguaggio  comune  il  nome  pòrfido  indica  quella  ròccia  composta  di  una 
pasta  rossigna,  o  color  cioccolata,  durissima,  sparsa  di  màcchie  bianche,  talora  ret- 
tangolari, che  sono  cristalli  di  feldspato.  Ai  tempi  dei  Romani,  se  ne  fabbricavano 
bacini,  colonne,  stàtue  ed  altri  oggetti  di  scoltura,  tenuti  in  gran  prègio.  Quella  ròccia 
è  una  sémplice  varietà  di  pòrfido,  proveniente  dall'  Egitto,  ove  venne  pure  impiegata 
abbondantemente  nella  scoltura,  e  si  specifica  dai  mineralogisti  col  nome  di  pòrfido 
rosso  antico.  Molti  pòrfidi  però  si  trovano  nelle  divèrse  regioni  del  glòbo,  nominata- 
mente nelle  nòstre  Prealpi.  Sono  ròcce  rosse,  o  verdi,  o  grigie,  composte  di  feldspato, 
as'^ociato  a  minerali  diversi.  C'è  da  farne  un  musèo  di  varietà,  soltanto  scegliendone 
dal  selciato  di  Milano:  ma  più  che  nella  parte  occidentale,  i  pòrfidi  sono  sviluppati 
nella  parte  orientale  delle  Alpi.  Il  melafiro  è  una  spècie  di  pòrfido  nero  composto  di 
\\ì\  feldspato  particolare,  che  i  mineralogisti  chiamano  labradorite.  I  pòrfidi  e  i  me- 
lafiri sono  lave  di  antichi  vulcani. 
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ch'essi  nel  mio  parere  per  pròprio  conto,  e  in  brève  ci  tro- 
vammo tutti  sulla  via;  loro  a  ri  prèndere  i  calessini,  per  con- 
tinuare il  viaggio  fino  a  Caprile  ;  io  a  bàttere  a  piedi  la  stessa 
via  per  osservare  i  miei  melaflri.  Ed  èran  quelli  veramente  i 
pòrfidi,  i  melaflri  sospirati,  che.  associati  ad  altra  ròcca  in 
parte  d'origine  sottomarina,  in  parte  d'origine  vulcànica,  mi 
facean  vivo  a  quei  tèmpi  lontanissimi  in  cui  un  mare,  sparso 
di  vulcani,  come  quello  che  bagna  l'arcipèlago  indiano,  si  di- 
stendeva senza  confini,  là  ove  or  sórgono  maestose  le  Alpi. 
Come  grandeggia  questo  concètto,  quando  si  è  davvero  in  seno 
alle  Alpi  !  qui,  al  piede  di  quella  Civita  che  or  dispièga  in 
tutta  la  sua  maestà  il  lato  opposto  a  quello  che  ci  presentava 
quando  eravamo  stamani  a  Listolade! 

»  La  Civita  è  una  delle  più  stupènde  montagne  che  io  ve- 
dessi mai.  Se  vista  dal  lato  di  sud-èst  si  assomiglia  a  una 
gran  muraglia  diroccata,  ora,  guardata  dal  lato  di  nòrd-òvest, 
diviene  un  immènso  castèllo,  turrito  e  merlato.  Ma  i  mèrli 
son  rupi,  le  torri  montagne. 

6.  «  Siamo  a  Caprile.  Una  vècchia  colonna  sormontata  dal 
leone  di  S.  Marco,  ci  ricòrda  i  fasti  di  quella  tèrra  cosi  limile 
e  cosi  gloriosa.  Quel  leone  è  un  dono  della  Serenissima  Re- 
pubblica, che  il  Cantone  di  Caprile  seppe  pili  volte  difèndere 
valorosamente  dai  limitrofi  Austriaci.  I  Caprilesi  se  ne  van- 
tano a  ragione,  e  conservano  gelosamente  due  bandiere,  ove 
spicca  il  leone  alato  in  campo  azzurro.  Quelle  due  bandière 
èrano  esposte  nella  sala,  ove  una  buòna  colazione,  o  piuttosto 
un  buon  pranzo,  attendeva  gli  alpinisti,  che  vi  so  dir  io  se 
dovessero  far  buon  viso  alla  mènsa,  digiuni,  o  quasi  digiuni, 
a  mezzogiorno,  e  forse  pili  in  là.  C'è  un  vècchio  provèrbio  che 
dice:  —  Tutti  i  sabni  finiscono  in  glòria.  Si  potrebbe  anche 
sostituirgli  questo,  che  tutte  le  fèste,  profane  o  sacre,  civili  o 
religiose,  letteràrie  o  scientifiche,  vanno  a  finire  in  un  pranzo 
Oh  bèlla!  sta'  a  vedere  che  ci  si  trova  a  ridire  sopra  una  co- 
stumanza, che  è  pròpria  di  tutti  i  tèmpi,  di  tutti  i  luoghi,  di 
tutte  le  nazioni.  —  Gli  è,  lo  sapete,  per  la  ragione  che  Dio 
non  ci  ha  fatti  di  puro  spirito,  e  che  lo  spirito  stesso  trae, 
da  un  conveniènte  vigore  del  còrpo,  Ièna  a  pensare,  a  volere, 
a  fare  quanto  si  può  pensare,  si  può  volere,  si  può  fare  di 
bène. 

»  Se  il  pranzo  di  Caprile  sia  riuscito  allegro,  condito  come 
èra  da  quanto  sapore  possono  aggiungere  alle  vivande  l'ap- 
petito e  la  più  schietta  cordialità,  ve  lo  potete  immaginare, 
Non  vi  parlerò  né  dei  cibi,  né  dei  vini,  e  mi  permetto  soltanto 


ire.  ^ 

ito,^  ai 
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per  accréscere  il  corrèdo  delle  vòstre  cognizioni  di  geografia, 
gastronomia  e  zoologia,  di  nominare  le  tròte  e  le  anguille 
meritamente  famose  del  lago  Alleghe.  11  pranzo  èra  imbandito 
m  una  sala  d'un  buòno  e  pulito  alberghetto,  la  cui  esistènza 
non  si  sarebbe  nemmeno  sospettata  in  quelFalpino  recèsso.  11 
segreto  della  sua  esistènza  sta  in  ciò  che  l'albèrgo  è  tenuto 
da  una  delle  prime  e  più  fervènti  neòfite  dell'apòstolo  Budden, 
—  dalla  signora. Giovanna  Perzè,  conosciuta  per  la  sua  onestà 
e  bontà  d'animo  da  tutti  i  viaggiatori.  11  suo  nome  è  su 
tutte  le  Guide,  tradotto  in  tutte  le  lingue,  e  caro  agli  In- 
glesi come  quello  di  una  sincèra  amicaci).  —  L'apòstolo  Budden 
si  trovava  nel  suo  elemento.  Era  un  giorno  di  trionfo  per  lui; 
i  suoi  occhietti  sfavillavano,  e  il  vermiglio  del  suo  viso  èra 
acceso  oltre  l'usato.  Egli  raccoglieva  in  Caprile  uno  dei  frutti 
l)iù  squisiti  del  suo  apostolato:  gustava  le  primizie  di  quella 
metamòrfosi  delle  regioni  alpine  in  regioni  di  civiltà  e  di  be- 
nèssere, che  è  il  sogno  della  sua  vita.  Fatto  entrare  nella  sala 
il  piccolo  còrpo  delle  guide  alpine,  che  si  è  già  costituito  in 
Caprile,  lo  arringò  coH'accènto  dell'amore  e  dell'entusiasmo. 
A  vedere  quei  pòveri  alpigiani,  dapprima  curvi  e  piccini  da- 
vanti all'illustre  consèsso,  a  pòco  a  pòco  rizzarsi,  ringalluz- 
zirsi e  starsene  alfine  impettiti  man  mano  che  dalla  bocca  del 
signor  Budden  sonavano  gli  elògi  della  loro  bravura,  e  l'in- 
coraggiamento a  perseverare;  la  era  pròprio  una  còsa  graziosa 
e  commovènte.  Pòi  venne  la  vòlta  della  signora  Giovanna  che 
ascoltò  il  suo  panegirico  con  la  modèsta  gravità  di  chi  è  lièto 
di  meritarlo,  ma  senza  insuperbirne:  né  il  signor  Budden  cessò 
finché  non  fosse  toccata  a  ciascuno  la  parte  sua;  e  allora  tutti, 
òspiti  ed  ospitati,  guide  e  viaggiatori,  confusero  le  loro  voci  in 
un  turbinio  di  brindisi  e  di  evviva. 

»  Venuta  l'ora  della  partenza,  gli  alpinisti  si  rimisero  in 
via  per  tornare  ad  Agordo,  ed  io  rimasi  a  Caprile  con  l'apò- 
stolo Budden  e  un  piccolo  gruppo  d'amici,  per  andar  più  oltre 
il  giorno  seguènte.  iMa  voi  siete  stanchi,  n'è  vero?  » 

«  Tu  piuttòsto  sarai  stanco  »,  osservò  gentilmente  Ma- 
rietta;  «  noi  nò,  che  ad  udire  tante  bèlle  còse  non  ci  si  stanca 
davvero  ». 

«  Ebbene,  tiriamo  innanzi  un  altro  quarto  d'ora,  tanto  da 
uscire  una  vòlta  da  queste  Alpi  Càrniche,  che,  se  vi  giova, 
intraprenderemo  giovedì  un  altro  viaggio....  di  quelli  che  si 
fanno  senza  incòmodo  e  senza  spesa  ». 


CI)  Giornale  di  Udine,  26  settèmbre  1871, 
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«  Ma  anche  senza  il  vantaggio  di  viaggiare  davvero  »,  volle 
di  1*0  Luigino. 

«  Non  però  senza  quello  d'imparare  come  se  si  viaggiasse  », 
fu  pronta  ad  aggiùngere  Mar  ietta. 

«  Suvvia,  verrà  il  tèmpo  dei  viaggi  anche  per  voi.  Ora, 
come  dice  Manetta,  contentatevi  di  udire  e  di  apprèndere. 

7.  »  Eccoci  in  piedi  all'alba.  Eravamo  in  sèi:  cioè  i  quattro 
personaggi  di  vòstra  conoscènza,  e  sono  l'apòstolo,  il  pittore 
Allegri,  il  professor  Taramèlli  e  il  vòstro  umilissimo  servi- 
tore; pòi  èrano  rimasti  a  Caprile  l'ingegnère  Carati,  segre- 
tàrio del  Club  alpino  di  Torino,  e  il  capitano  Crolla,  uno  dei 
più  ardènti  predicatori  della  crociata  alpinista  ^^\  Presa  con 
noi  una  delle  guide  di  Caprile,  salutati  gli  òspiti;  ci  avviammo 
al  nòstro  destino  ». 

«  Per  dove?  »  domandarono  i  nipotini. 

«  Per  quel  di  s'èra  fissato  di  passare  dall' Agordino  nel  Ca- 
dore, pel  vàlico  cosi  detto  della  Fot^cèlla  forada  sotto  il  Monte 
Pèlmo.  Se  volete  seguirmi,  sarò  assai  parco  nel  descrivervi  i 
luòghi  e  le  mie  impressioni,  per  la  ragione  accennata  al  prin- 
cipio di  questa  sera,  e  ci  contenteremo  di  fare  insième  un 
tantino  di  geografia  d'Italia. 

»  Uscendo  da  Caprile,  e  continuando  per  brève  tratto  la  via 
vèrso  settentrione,  s'incontra  il  torrènte  di  Valle  Fiorentina, 
che,  disceso  da  oriènte,  viene  a  buttarsi  nel  Cordévole,  È  la 
Valle  Fiorentina  appunto  che  noi  dobbiamo  rimontare,  per 
giiingere  al  passo  che  deve  métterci  nel  Cadore.  Passati  sulla 
dèstra  del  torrènte,  ci  leviamo  fino  ad  una  cèrta  altezza  su 
per  un'erta  faticosa,  quindi,  volgendoci  ad  oriènte,  sì  continua 
a  salire,  a  salire,  sèmpre  a  ritroso  dell'acqua  che  discende 
profondamente  incassata  nella  valle.  Qui  un  còmodo  sentièro 
ci  guida,  attravèrso  una  magnifica  forèsta  d'abeti,  che  rivèste 
il  fianco  della  montagna,  reso  fèrtile  dal  terriccio  depóstovi 
dagli  antichi  ghiacciai,  come  vi  spiegherò  un'altra  vòlta.  In- 
tanto.... sapete?  siamo  usciti  d'Italia....  voglio  dire  da'  suoi 
confini  politici.  Il  confine  tirolese-austriaco,  con  pòco  ragio- 
nevole curva,  s'incunea  nel  confine  italiano,  e  noi  stiamo  ta- 
gliando il  vèrtice  del  cuneo....  capite?...  il  che  vuol  dire  che 
rientreremo  fra  mezz'ora,  o  pòco  più,  in  Italia.  L' Italia  infatti 
si  ritrova  nella  metà  orientale  del  villaggio  di  Santa  Lucia, 
diviso  per  mèzzo  dal  torrentello  che  segna,  se  ben  mi  ricòrdo, 
il  confine  tra  i  due  Stati. 


(1)  Il  capitano  Enrico  Crolla  rimase  mòrto  nel  giufjno  1874.  durante  l'escursione  della] 
Sezione  di  Bièlla  al  Moubarroue,  cadendo  d*  una  rupe,  còlto  da  un  accèsso  di  epilessia. 
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8.  »  Avrei  voluto  intratteaervi  qualche  pò'  entro  quella 
selva  per  mostrarvi  i  melafiri  globulari  di  cui  essa  presenta 
dei  saggi  maravigliosi  ». 

«  Che  affare  è  codesto?  »  domandò  Tuditòrio. 

«  Ficco:  immagmàtevi  le  mura  annerite  di  una  fortezza,  che 
un  di  per  avventura  fossero  battute  in  breccia  da  cannoni 
d'ogni  calibro.  Supponete,  per  giunta,  che  le  palle  lanciate  si 
infiggessero  nella  muraglia,  come  fosse  di  argilla,  e  vi  rima- 
nessero incastonate  alla  superficie.  Cosi  son  fatte  queste  pa- 


II  Monte  Pelmo  visto  da  Selva. 

reti  di  melafìro  o  di  basai  te  (altra  ròccia  vulcànica)  che  in 
pili  luòghi,  specialmente  in  Italia,  presentano  la  struttura 
globulare.  In  siti  più  opportuni,  per  esèmpio  neir  ìsola  di  Ponza 
fra  Terracina  e  Gaeta,  vedreste  la  parete  rocciosa  sfasciarsi, 
e  le  palle  basàltiche  giacere  ammonticchiate  a  pie  della  rupe, 
come  quelle  di  cannone  nel  cortile  di  un  arsenale.  Prendetene 
una,  e  la  troverete  composta  di  strati  concèntrici,  pròprio 
come  una  cipolla  ». 

«  E  la  ragione  di  tale  struttura?  »  vuol  sapere  Giovannino. 

«  Cosi  su  due  piedi?...  bisognerebbe  che  ci  spendessimo  al- 
meno un'oretta  a  ragionarne.  Ma  via,  spicciamoci  in  poche 
parole;  e  se  desiderate  ch'io  venga  poi  qualche  giorno  a  par- 
larvi pili  distesamente  di  un  fenòmeno,  a  cui  si  devono  la 
Gròtta  di  Fmgal^  il  Pavimento  de'  giganti^  la  Gròtta  de'  for- 
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maggi  e  tante  altre  maraviglie  della  natura,  fatemelo  sapere, 
e  sarete  serviti  ^^\  Le  ròcce  esposte  alFazione  atmosfèrica, 
all'umido,  al  caldo,  al  gèlo,  quali  più,  quali  meno  facilmente, 
si  screpolano,  cioè  si  dividono  in  pèzsi  che  si  formano  per 
clivaggio  naturale,  ossìa  per  quella  facoltà  che  hanno  le  ròcce 
di  fèndersi  in  cèrte  direzioni.  Quei  pèzzi  presentano  una  cèrta 
regolarità;  prèndono  cioè  la  forma  di  un  prisma  di  tre,  di 
quattro,  di  cinque  o  pili  facce,  sicché  vengono  facilmente  ad 
assomigliarsi  a  dadi,  od  a  monconi  di  colonne  prismàtiche. 
Il  dado,  il  moncone,  cosi  formato,  è  investito  tutt'ln  giro  dal- 
l'azione atmosfèrica,  che  lavora  a  guastarlo.  Se  avete  osser- 
vato come  si  guastano  gli  spigoli  degli  stipiti,  dei  capitèlli, 
dei  basamenti,  esposti  all'intempèrie,  avrete  visto  come  quegli 
spigoli  tagliati  cosi  vivi  dall'artista,  divengono  ottusi,  poi  ton- 
deggianti. Perché?  perché  l'atmosfèra  s'è  portato  via  una  parte 
dello  stipite,  del  capitello;  ne  ha  levata  la  cròsta  e  continua 
a  scrostarlo  sèmpre  più,  e  col  tempo  finirà  col  distrùggerlo. 
Supponete  ora  di  aver  un  dado  di  piètra  esposto  cosi  all'at- 
mosfèra per  anni,  per  sècoli.  Quel  dado  perderà  i  suoi  angoli, 
gli  spigoli  andranno  sèmpre  più  ingrossando  e  arrotondandosi; 
e  verrà  un  punto  che  invece  d'un  dado  avrete  una  palla  ». 

«  Perché  una  palla?  »  domandò  di  nuòvo  Giovannino. 

«  Perché  l'atmosfèra  avrà  decomposto,  cioè  fatto  marcire, 
e  quindi  cadere  in  pólvere,  òggi  lo  strato  più  superficiale, 
domani  il  secondo  rimasto  scopèrto,  poi  il  tèrzo,  il  quarto,  e 
così  via  via,  sèmpre  guastando  a  preferènza  gli  spigoli  finché 
del  vostro  dado  non  rimarrà  che  il  nòcciolo  senza  spigoli, 
senz'angoli.  Un  nòcciolo  senza  spìgoli,  senz'angoli,  che  cos'è? 
una  palla.  Supponete  ora  che  quegli  strati  si  fossero  decom- 
posti successivamente  per  effètto  speciale  dell'umidità  che 
penetra  anche  nell'interno,  ma  non  fossero  caduti.  Quegli 
strati  sarebbero  rimasti  come  altrettante  scàtole,  Tuna  dentro 
dell'altra;  dalla  prima  di  fuòri  clie  ha  la  forma  del  dado,  al- 
l'ultima di  dentro  che  ha  già  la  forma  di  una  palla,  conte- 
nendo appunto  il  nòcciolo,  ossìa  la  palla  di  ròccia  non  decom- 
posta.  11  supposto  si  verifica  precisamente  nei  melafìri  e  nei 
basalti.  Le  palle  di  melafiro  che  si  vedevano  in  quella  forèsta, 
èrano  i  nòccioli  che  facevan  capolino   dalle   loro  teche  (2)  di 


(1)  Il  fenòmeno  della  strattura  colonnare  o  basàltica  e  della  struttura  globulare  delle 
ròcce,  è  diffusamente  descritto  e  ragionato  nel  terzo  volume  delle  mie  Nòte  ad  un  Corso 
di  geologia,  e  nel  terzo  volume  del  mio  Corso  dt  geologia. 

(2)  Teca,  voce  di  origine  greca  (théké),  significa  insième  ripostiglio  e  custòdia,  onde 
bibliotèca  —  luògo  ore  si  conservano  i  libri ^  pinacotèca  —  luògo  ove  ai  conservano  le 
t-xvole  dipinte,  cioè  le  pitture,  ecc. 
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ròccia  decomposta,  come  palle  di  cannone  da  uno  spalto  di 
tèrra;  pronte  a  svòlgersi  dalla  buccia  e  a  cadere,  appena  la 
decomposizione  della  ròccia  sia  pili  Inoltrata. 

9.  »  Avete  capito?  —  Si.  --  Dunque  tiro  avanti.  Siamo  a 
Santa  Lucia,  quindi  alla  Selva,  gròsso  villaggio  nel  cuòre  della 
valle;  e  però  circa  a  mèzza  via  tra  Caprile  e  la  Forcèlla  fo- 
rada.  Qui  è  il  luògo  di  far  sòsta  un  istante,  per  ammirare 
uno  dei  siti  più  bèlli  che  s' incontrino  nel  cuòre  delle  AlpL 
Una  vallata  tutta  verde,  tutta  copèrta  di  boschi,  di  praterie, 
sparsa  di  villaggi;  chiusa  In  giro  da  gigantesche  montagne 
dolomitiche,  nude  nude,  colle  forme  pili  ardite  e  fantàstiche 
ricavate,  dirèbbesl,  in  marmo  bianco.  E  veramente  un  incanto. 
Lo  sguardo,  àvido  di  volgersi  dappertutto,  di  tutto  abbrac- 
ciare, si  arresta  maravigliato,  quasi  estàtico,  principalmente 
davanti  a  tre  di  quei  bianchi  giganti.  Là  in  fondo  in  fondo 
seguendo  la  scesa  della  valle  verso  occidènte,  come  attravèrso 
ad  un  gran  cannocchiale,  vedesi  la  Mai^molade,  che  si  alza  a 
guisa  di  un  gran  cappèllo  napoleònico  (i\  copèrto  di  nevi  etèrne, 
sul  Migión,  sulla  Pèzza  e  su  altri  colòssi  che  la  fiancheggiano. 
La  Marmolade  è,  se  non  erro,  la  cima  pili  alta  delle  cosi  dette 
Alpi  dolomitiche,  levandosi  a  10,233  piedi  (circa  3323  mètri) 
sul  livèllo  del  mare.  Da  qualche  anno  è  fatta  segno  agli  as- 
salti degli  alpinisti,  che  già  più  vòlte  ne  calcarono  la  vetta. 
A  settentrione,  immediatamente  dal  piano  della  valle,  spicca 
il  gruppo  indescrivibile  del  Piz-del- Corvo,  del  Monte  Carrèra, 
del  Monte  Gusèlla;  è  un  gruppo  strano,  vedete;  un  fascio  di 
torri  sterminate,  un  castèllo  di  monti,  A  oriènte  in  fondo  alla 
valle,  eccovi  la  Forcèlla  forada,  e  là,  ritto  sul  mostruoso  fianco, 
il  Monte  Pèlmo,  che  si  lèva,  aèreo,  solo,  quasi  dicesse:  Basto 
a  me  stesso.  Egli  e'  invita  a  proseguire  il  viaggio,  che  ci  pòrta 
alla  sua  vòlta;  e  noi  cesseremo  di  salire  quand'egli  comincia 
ad  ascéndere.  Eccoci  infatti  al  suo  piede  da  cui  si  stacca  la 
montagnosa  cortina,  che  chiude  la  valle  a  levante.  Un'intac- 
catura, quasi  una  breccia,  che  si  apre  in  quella  cortina,  ci 
permette  di  passare  dall'altra  parte;  è  la  sospirata  Forcèlla 
forada.  L'un  piede  è  ancora  nella  Valle   Fiorentina,   che   già 


(1)  Èra  famosa  nella  memòria  de'  nostri  babbi  la  forma  singolare  del  cappèllo  ap- 
pnntato  che  usava  Napoleone  I  in  divisa  da  generale.  Se  andrete  a  Ginevra,  solo  che 
la  fantasia  vi  giovi  un  tantino,  vedrete,  come  videro  nel  loro  entusiasmo  i  padri  no- 
stri, disegnarsi  nella  cima  del  Monte  Bianco,  il  profilo  di  Napoleone  dormènte.  Una 
rupe,  che  spòrge  da  un  lato,  ne  delinea  il  naso  aquilino,  sporgènte  da  un  lenzuolo  di 
càndide  nevi,  e  la  vetta  del  monte  il  cappèllt  semilunare,  che  còpre  l'augusto  capo 
abbandonato  sull'immènso  guanciale.  Ma  il  più  bel  profilo  di  Napoleone  dormente  è 
quello  disegnato  dai  Monte  S.  Martino  di  Lecco,  visto  di  sera  sulla  via  tra  Calòlzio  e 
Maggiànico.  Quante  beile  còse  si  vedono  a  questo  mondo  coU'ajuto  della  fantasia! 

A,  Stoppani.  Il  Bel  Paese.  5 
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Taltro  è  neirOrsolina.  Abbiamo  vòlte  lo  spalle  airAgordino  e 
guardiamo  il  Cadore.  Da  quell'altezza  noi  vediamo  la  Valle 
Orsolina,  che  va  a  gettarsi  nel  fiume  Bòite,  il  quale,  disceso 
dalle  pili  alte  cime  del  Tiròlo,  ci  passa  davanti,  giù  in  fondo,  e 
va  a  cercare  la,  Piave.  Sulla  sinistra  del  Bòite,  quindi  a  noi  di 
fronte,  si  lèva  il  Monte  Antelao,  un  altro  colòsso  dolomitico, 
tutto  nudo,  tutto  bianco,  èmulo  della  Marmolade,  come  quello 
che  raggiunge  9954  piedi  (circa  3233  mètri)  sul  livèllo  del  mare. 

»  Dalla  Forcèlla  forada  scendiamo  di  corsa,  secondati  dalla 
china,  che  pare  cosi  dolce  dopo  la  salita,  benché  riesca  assai 
mèglio  dì  questa  a  disossarvi.  La  via  corre  sassosa  fra  T  in- 
composto sfasciume  del  Pèlmo  che  sta  a  cavalière  delle  due 
valli.  Quanto  volentièri  mi  sarei  intrattenuto  fra  quello  sfa- 
sciume! Immaginatevi:  il  Pelmo  è  un  monte  di  conchiglie 
marine:  dico  da  senno....  e  quanti  monti  lo  sono  del  pari! 
Quanti  tesòri  p3r  la  sciènza,  ancora  inesplorati,  in  seno  alle 
nòstre  montagne!  Ma  si....  ora  è  la  fame  che  ci  spinge  pili 
della  sciènza,  e  ormai  non  adocchiamo  che  Bòrea,  il  primo 
paese  laggid  sulle  sponde  del  Bòite,  dove  possiamo  sperare 
di  placare  alquanto  quello  stimolo,  cresciuto  a  tal  segno  da 
farci  comprèndere  come  per  la  fame  si  pòssa  pèrdere  la  ra- 
gione. Fò  per  dire  ;  non  credeste  mai  che  noi  volessimo  man- 
giare nessuno.  Ci  contentammo  di  sfamarci  in  qualche  mòdo 
in  una  béttola  di  cattivo  genere,  tanto  che  ci  bastasse  la  Ièna 
di  condurci  in  calessino  a  Tai,  prèsso  Piève  di  Cadore,  dov'è 
un  alberghetto,  nòto  al  Budden,  e  già  nelle  grazie  degl'  in- 
glesi. Vi  si  giunse  che  era  nòtte  fatta,  e  fu  dolce  il  riposarci 
in  un  còmodo  lètto.  La  mattina  proseguimmo  fino  a  Piève  di 
Cadore,  pàtria  di  Tiziano,  o  piuttòsto  dei  Tiziani.  Ammirate 
le  bèlle  tele  di  qùe'  famosi  pittori,  che  si  conservano  nella 
chièsa.  Mister  Budden  ci  condusse  religiosamente  a  visitare 
la  casa  del  gran  Vecèllio.  Figuratevi  una  casipola,  una  vera 
topaja,  ora  convertila  in  beccherìa.  Che  scàndalo,  che  dispe- 
razione del  povero  Budden!  Un'iscrizione  di  pèssimo  gusto 
ricòrda  che  nacque  in  quella  casa  una  delle  maggiori  glòrie 
dell'arte  italiana  W, 

10.  »  Piève  di  Cadore  èra  il  luògo  fissato  alla  dolorosa  se- 
parazione. Sono  cosi  dolci  le  ore  di  una  bèlla  gita  fra   buòni 


(1)  Tiziano  Vecèllio  visse  99  anni,  dal  1477  al  1576.  Lo  òpere  di  lui  che  non  perirono, 
sono  ritratte  in  900  incisioni.  Nessuno  lo  pareggiò  nell'arte  del  colorire;  Raffaello  solo 
lo  superò  nella  castigatezza  del  disegno;  nella  composizione  e  nell'espressione  è  dei 
pòchi  sommi.  E,  miracolo  di  fortuna,  non  men  che  d'ingegno,  visse  da  principe,  onc 
rato  con  tanto  ossèauio  da  tutti,  che  Carlo  V,  nel  raccattargli  da  terra  un  pennello, 
gli  diiae:  «  Voi  meritate  d'èiser  lervlto  da  un  imperatore  », 
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amici  in  montagna!  L'amicizia  cresce  cosi  schietta,  cosi  sòda 
in  si  brève  tempo  fra  la  libertà  de'  monti !,„,  Pure  bisognò  che 
ci  separassimo.  Mister  Budden  cogli  altri  tre  ritornavano  a 
Caprile  per  il  passo  della  Cortina;  il  Taramèlli  ed  io  prose- 
guivamo il  viaggio  per  le  Alpi  fino  a  Udine.  Un  calessino  preso 
a  nòlo  ci  condusse  a  Lorenzi  a'  piedi  della  Màuria,  passo  che 
mette  dalla  Valle  della  Piave  in  quella  del  Tagliamento. 

»  11  passo  della  Màuria  non  è  molto  alto;  è  peraltro  bellissimo, 
tutto  verde  e  boscoso.  Ma  ormai  sono  stanco  di  descrivere.  Con 
una  camminata  di  circa  tre  ore,  passati  dal  Cadore  nella  Càr- 
nia,  ci  fermammo  per  pronzare  a  Forni  di  Sopra,  che  s'incontra 
nella  Valle  del  Tagliamento.  L'oste  cortese  ci  sta  ritto  dinanzi. 

»  —  Comandano,  signori?  — 

»  —  Sissignore;  da  pranzo.  — 

»  —  Che  còsa  desiderano?  — 

»  —  Quello  che  avete.  -- 

»  —  Non  ho  niènte,  signori.  — 

»  —  Allora  è  pròprio  imitile  il  dirci  che  còsa  desideriamo. 

»  Si  rise  naturalmente,  e  Tòste  rise  anche  lui.  Tuttavia  bol- 
liva un  cèrto  pentolone,  con  entro  non  so  che  còsa.  L'oste  ci 
disse  che  èra  dell'armento,  cioè,  con  rispètto,  carne  di  vacca, 
secca  ed  affumicata.  Detestàbile,  vedete!...  un  sapore!...  Via! 
si  mangiò;  pòi  un  gran  carro  a  due  cavalli  ci  trasportò  la  sera 
a  Tolmèzzo,  e  la  prosàstica  vettura,  sotto  un  cielo  oscuro  e 
piovoso,  ad  Udine  il  giorno  seguènte  ». 


SERATA  IV. 

Il  Ghiaeeìajo  del  Forno 


1  I  Ghiacciai  delle  Alpi  italiane.  —  2.  Alle  acque  di  Santa  Caterina.  — 
3.  Da  Santa  Caterina  al  ghiacciajo.  —  4.  Aspètto  d' un  ghiacciajo.  — 
5.  Il  ghiacciajo  si  muòve.  —  6.  Perché  si  muòve.  —  7  Al  ghiacciajo 
del  Forno.  —  8.  La  pòrta  del  ghiacciajo.  —  9.  Le  morène.  —  10.  Uu 
piccolo  mondo.  —  11. 1  crepacci.  —  12.  Le  pulci  del  ghiacciajo.  —  13.  Le 
rane  in  Giudecca.  —  14.  Dosór  e  le  signore  inglesi.  —  15.  La  bàita.  — 
16.  La  famiglia  del  montanaro. 

1.  «  Ora  lo   domandiamo   allo  zio  »,  sentii   sclamare  Gian« 
Dina,  mentr'io  sull'uscio  mi  affacciavo  al  sòlito  convégno. 
«  Che  c'è?  »  interrogai  io,  mentre  i  bambini  mi  facevano  fèsta. 
«  Giovannino  »,  prese  a  dire  Giannina,  «  vuol  sosteneva  che 
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le  Alpi  Svizzere  sono  pili  bèlle  delle  Alpi  italiane,  dicendo  tra 
l'altre  còse,  che  nelle  nòstre  Alpi  non  vi  sono  ghiacciai  ». 

«  Difatti  »,  saltò  su  a  dire  Giovannino,  «  ci  hai  descritte 
tutte  le  Alpi  Gàmiche,  senza  nominare  un  solo  ghiacciajo.  Alle 
Alpi  Italiane  manca  dunque  una  delle  principali  bellezze  delle 
Alpi  Svizzere  ». 

«  Ghe  le  Alpi  Italiane  »,  cominciai  a  dire,  «  siano  men  belle 
delle  Alpi  Svizzere,  cioè  che  le  Alpi  siano  pili  bèlle  sull'  uno 
piuttòsto  che  suir  altro  versante,  questo  non  lasciartelo  dare 
ad  intèndere  assolutamente.  Le  Alpi  sono  bellissime  tanto  in 
Isvizzera  quanto  in  Italia;  e  quando  s'  ha  da  far  uso  del  su- 
perlativo, non  c'è  luògo  al  comparativo.  Questo  soltanto  è  vero, 
che  le  bellezze  sui  due  versanti  sono  in  gran  parte  divèrse. 
Non  troveresti,  per  esèmpio,  nelle  Alpi  Svizzere  un  sol  tratto 
che  ti  ricòrdi  le  stupènde  bellezze  delle  Alpi  dolomitiche  del- 
TAgordino,  del  Cadore  e  della  Gamia.  Esse  hanno  peraltro  so- 
pra le  nòstre  il  vantaggio  de'  loro  famosi  ghiacciai.  Tuttavia 
è  falso  che  alle  Alpi  Italiane  manchi  questo  stupèndo  orna- 
mento. Tutt' altro;  i  ghiacciai  ci  sono,  e  come  belli!  soltanto 
sono  meno  sviluppati.  Una  delle  ragioni  che  determinano  il 
livèllo  delle  nevi  perpètue  (e  son  quelle  che  producono  e  ali- 
mentano i  ghiacciai),  sui  divèrsi  versanti,  è  la  loro  esposizione 
per  rappòrto  al  sole.  Nei  libri  di  geografia  fisica  voi  trove- 
rete che  il  livèllo  delle  nevi  etèrne  è  fissato  a  2708  mètri  sul 
livèllo  del  mare.  Ma  questa  cifra  non  vi  dà  che  uiia  mèdia 
approssimativa:  voglio  dire  che  in  alcuni  luòghi  le  nevi  d.- 
scéndono  anche  pili  basso  dei  2708  mètri,  mentre  in  altri  luò- 
ghi si  arrestano  ad  un'altezza  molto  maggiore.  Io  non  vidi,  per 
esèmpio,  copèrta  di  neve  la  cima  del  Monte  Antelao,  benché 
abbia,  come  già  vi  ho  detto,  un'  elevazione  di  3323  mètri.  Gi 
saranno  probabilmente  dei  campi  di  neve  nelle  sinuosità,  ma 
ci  vuol  ben  altro  per  dare  origine  ad  un  ghiacciaio.  La  Mar- 
molade  ha  copèrta  di  nevi  etèrne  soltanto  la  cima,  benché 
raggiunga,  se  vi  ricordate,  1'  altezza  di  3323  mètri.  Ghe  vuol 
dir  ciò?  vuol  dire  che  le  Alpi  Gàmiche  sono  esposte  al  sole 
mèglio  che  le  Alpi  Svizzere.  Infine  i  versanti  italiani  delle  Alpi 
guardano  mezzodi,  mentre  gli  opposti  versanti  sono  rivòlti  a 
settentrione.  Questa  sola  circostanza  basta  per  determinare 
nelle  Alpi  Svizzere  uno  sviluppo  di  nevi  e  di  ghiacci  assai  mag- 
giore che  nelle  Alpi  Italiane.  Anche  l'Italia  peraltro,  vi  ripèto, 
vanta  le  sue  nevi  etèrne,  di  cui  potrete  contemplare  la  stu- 
pènda mostra,  salendo  una  bèlla  mattina  sull'aguglia  del  nò- 
stro Duòmo;  e  dalle  nevi  etèrne  si  dipartono  i  ghiacciai,  che 
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discéndono  come  fiumi  di  cristallo  in  seno  alle  nòstre  valli. 
Vi  assicuro  che  vi  lascerebbero  ben  pòco  da  invidiare  alle  Alpi 
Svizzere  i  ghiacciai  del  Monte  della  Disgràzia,  del  Pizzo  Fon- 
tana e  degli  altri  alpini  colòssi,  che  incoronano  i  versanti  set- 
tentrionali della  Valtellina.  Se  pòi  desiderate  un  gruppo  di 
montagne,  tutto  italiano,  che  per  l'importanza  de'  ghiacciai  ri- 
valeggi coi  gruppi  del  Monte  Bianco  e  delle  Alpi  Bernesi,  non 
avete  che  a  portarvi,  se  vi  règge  il  cuòre,  sulle  cime  del  Monte 
Avio,  del  Monte  Adamèllo,  sulle  cime  insomma  di  quello  spa- 
ventoso sperone  delle  Alpi  che,  spiccandosi  direttamente  a  mez- 
zodì della  grande  catena,  divide  il  Trentino  dalla  Valcamònica. 
Pòi,  non  sono  italiani  i  versanti  meridionali  del  Monte  Bianco, 
del  Monte  Ròsa,  i  quali  presentano  dei  ghiacciai  non  indegni 
di  figurare  a  fronte  dei  più  grandi  ghiacciai  della  Svizzera.^ 
Sapete  che  còsa  ci  manca  perché  i  nòstri  ghiacciai  acquistino 
quella  celebrità  che  i  ghiacciai  svizzeri  godono  incontrastata 
da  cosi  lungo  tèmpo?  Ci  manca  che  siano  studiati,  o  almeno 
visitati.  Noi  ci  contentiamo  di  ammirare  da  lontano  il  càndido 
diadèma  che  ricinge  le  nòstre  fiorite  pianure;  e  quando  ci 
punge  la  vòglia  di  vedere  un  ghiacciajo,  eccoci  anche  noi  nella 
Valle  di  Chamouny,  o  ai  piedi  della  Jungfrau,  sulle  peste  di 
tutti  i  viaggiatori  di  convenzione.  Gli  è  perciò  che  io  vi  ma- 
nifestai le  più  vive  simpatie  pel  Club  alpino  italiano,  persuaso 
che  riuscirà  a  rèndere  agévole  o  almeno  possibile  la  visita  ai 
nòstri  ghiacciai,  i  quali,  a  dir  vero,  non  sono  in  generale  ac- 
cessibili finora  che  agli  esploratori  pili  arditi,  o  almeno  dotati 
di  una  ricca  dòse  d'  annegazione.  Se  volete  peraltro  visitare 
un  ghiacciaio  italiano,  senza  scomporvi  di  tròppo,  senza  ri- 
nunciare nemmeno  ai  còmodi  della  vita,  portatevi  a  Santa  Ca- 
terina di  Bormio.  La  visita  del  ghiacciajo  del  Forno,  che  si 
può  dire  un  ghiacciaio  modèllo,  non  sarà  che  una  partita  di 
piacere,  a  cui  possono  pigliar  parte  anche  le  signore,  senza  né 
forzare  di  tròppo  la  morbidezza  della  loro  muscolatura,  né  ri- 
nunciare agl'impedimenti  meno  indispensàbili  della  tolètta  ». 

«  Allora  »,  disse  Giannina,  «  potresti  stasera  descriverci  il 
ghiacciajo  del  Forno.  Vedi,  io  non  so  nemmeno  che  còsa  sia 
un  ghiacciajo,  benché  abbia  trovato  che  tante  vòlte  se  ne  parla 
nei  libri  di  lettura  ». 

«  Se  vi  piace,  vi  racconterò  dunque  i  particolari  di  altro 
mio  viaggetto,  che  io  feci  in  quella  parte  delle  Alpi  che  separa 
l'estremità  settentrionale  della  Valtellina  dal  Tiròlo  tedesco. 
E  vero  che  sono  passati  già  da  7  ad  8  anni,  ma  quei  luòghi 
mi  sono  rimasti  imprèssi  cosi  vivamente....  Pòi  in  questi  giorni, 
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giacché  prevedevo  che  sarei  me^o  a  contribuzione  di  nuòvo, 
ho  riveduto  i  miei  piccoli  giornali  di  viaggio  che  mi  hanno 
rinfrescata  la  memòria  di  molti  particolari.  Portiamoci  dun- 
que di  lancio  a  Santa  Caterina. 

2.  »  Le  acque  ferruginose  di  Santa  Caterina,  che  godono  di 
si  meritata  celebrità,  scaturiscono  a  1853  mètri  sul  livèllo  del 
mare,  dal  fondo  piano  della  valle  sulla  sinistra  del  Frodòlfo. 
E  questo  un  torrènte  nudrito  dai  ghiacci  etèrni  delle  circo- 
stanti montagne,  che  mette  foce  nelFAdda,  non  tròppo  lungi 
dalle  sue  sorgènti,  in  vicinanza  di  Bormio  ^i\ 

»  La  valle  che  da  Bormio  mette  alle  acque,  ricca  di  còlli 
dapprima  e  sparsa  di  paesèlli,  si  restringe  pòi  fra  le  rupi  e 
gli  abeti,  né  manca  di  una  cèrta  sevèra  amenità  che  ricòrda 
le  vallate  svizzere.  Si  riapre  quindi,  formando  una  spècie  di 
fondo  cièco  o  di  bacino,  il  cui  piano,  occupato  m  parte  dallo 
stèrili  alluvioni  del  Frodòlfo,  m  parte  da  pàscoli  torbosi,  in 
parte  da  ombrose  màcchie,  è  seminato  di  casolari,  tra  i  quali 
si  distingue,  più  per  la  mòle  che  per  l'eleganza,  lo  Stabili- 
mento, cioè  ralbèrgo  ove  nei  tre  mesi  più  caldi,  si  raccòlgono 
quanti  vanno  a  far  pròva  di  quelle  linfe  portentose. 

»  Non  vi  parlerò  di  quello  Stabilimento,  né  della  vita  che 
VI  si  conduce.  Il  complèsso  di  uno  stabilimento  di  bagni,  di 
acque,  ecc.,  di  cui  se  Esculàpio  ^2)  ne  edificò  uno,  la  moda  ne 
erèsse  cento,  è  cosi  vario  nella  sua  eguaglianza,  è  cosi  stereò- 
tipo (3)  nella  sua  varietà,  che  non  saprei  se  torni  più  difficile 
0  più  inùtile  il  tentarne  la  descrizione.  Fògge  e  figure  più  o 
meno  caricate;  ammalato  da  lètto  nessuno;  moltissimi  in  flò- 
rida salute  e  d'insaziàbile  appetito,  narratori  inesauribili  dei 
pròpri  malanni;  convulsi,  spavènto  e  disperazione  del  mèdico, 
attènti  a  percepire  ogni  impercettibile  oscillazione  di  ciascuna 
di  quelle  miriadi  di  fibre  che  compóngono  il  còrpo  umano. 
V'hanno  misàntropi  in  còllera  col  mondo  intero,  e  giovialoni 
che  hanno  per  tutti  un  sorriso  ed  una  stretta  di  mano.  Non 


(1)  A  Bormio  suòle  indicarsi  ai  viaggiatori  come  sorgènte  dell'Adda  un  bèi  gètto 
d'acqua  che  si  slancia  immediatamente  per  un  foro  dalle  viscere  della  montagna,  e 
che  precipita  a  cascata  nella  valle  a  circa  mezz'ora  sopra  i  Bagni  Vècchi,  seguènclo 
la  via  dello  StèJvio.  L'Adda  invece  scaturisce  da  certi  laghetti  in  fondo  alla  Valle  di 
Fraéle,  quattr'  ore  circa  a  nórd-óvest  di  Bormio.  Percorsa  la  valle,  un  pò'  prima  di 
raccògliere  il  gètto  descritto,  si  unisce  alla  Val-Bràulio,  pòi  riceve  a  dèstra  la  Valvióla 
a  Premadio,  quindi  a  sinistra  sotto  Bormio  il  Fròdolfo. 

(2)  Nella  mitologia  Esculàpio  é  il  dio  della  medicina. 

(3)  Voce  greca,  da  stèreo»  (sòlido)  e  typos  (impronta),  che  indica  una  foggia  partico- 
lare di  stampare.  In  essa  i  caratteri  di  ciascuna  pàgina  son  tutti  uniti  da  piede  in  una 
sola  massa  di  gètto.  Ogni  pagina  quindi  è  tutta  d'un  pèzzo,  e  non  si  può  scomporre, 
ma  serve,  talquale,  per  molte  edizioni  di  séguito,  le  quali  riescono  tutte  perfettamettt? 
eguali.  <^ui  na^ur^lmeute  si  adopera  in  «è^so  tcfis^fi^p, 


à 
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parlo  delle  relazioni  più  confidenziali,  delle  amicizie  intrinse- 
che nate  li  per  li  tra  persone  che  domani,  incontrandosi  muso 
a  muso  sul  marciapiède  della  città,  fingeranno  di  non  conó- 
scersi; non  parlo  dei  pettegolezzi,  delle  ire,  delle  smancerie, 
delle  ridicolàggini,  mentre  qualche  persona  di  spìrito,  sicura 
dagli  attacchi,  si  gode  tutto  quel  piccolo  mondo.  Ecco  il  ri- 
tratto, tròppo  mancante,  di  tutti  gli  stabilimenti  ove  si  accorre, 
a  determinata  stagione,  per  far  uso  di  quelle  che  un  mio  amico, 
mèdico  valènte,  ma  un  pò'  piccante  nei  suoi  giudizi,  soleva 
chiamare  acque  spòrche  Chi  dichiara  il  luògo  incantévole,  la 
società  deliziosa;  chi  trova  orribile  quello,  detestàbile' questa. 
In  generale  la  civetteria  e  la  maldicènza  vi  trionfano  assai 
più  che  la  cortesia  e  la  carità  Se  io  potessi  peraltro  fare  una 
eccezione,  la  farei  per  Santa  Caterina,  giudicandone  dai  brèvi 
giorni  che  vi  passai-  E  bène  ad  ogni  mòdo  che  le  flòride  guance 
e  gli  stomachi  sèmpre  a  tiro  dei  giovinetti  e  delie  giovinette 
dispensino  ordinariamente  le  mamme  dal  condurli  a  quei  san- 
tuari di  Esculàpio,  donde  riporterebbero  forse  alcune  idèe  di 
tròppo,  e  molto  senno  di  meno.  Per  me  del  rèsto  Santa  Ca- 
terina non  servi  che  come  stazione;  se  vuoisi,  come  quartier 
generale  ove  discutere  e  organizzare  divèrse  spedizioni. 

»  La  prima  impresa  progettata  èra  il  passaggio  dello  Ze- 
brii.  I  monti  sulla  dèstra  del  Frodòlfo,  in  faccia  allo  Stabili- 
mento di  Santa  Caterina,  formano  come  una  spècie  d'irta  pa- 
rete che  separa  la  Valfurva,  o  Valle  di  Santa  Caterina,  dalla 
Valle  dello  Zebrd.  Quella  gigantesca  parete,  formata  da  una 
catena  di  acuti  gioghi,  bianchi  di  nevi  eterne,  si  ripièga  da 
mezzodì  a  settentrione  e,  andando  a  confóndersi  colla  ca- 
tena che  la  Valle  dello  Zebru  divide  dalla  Valle  dello  Stèlvio, 
chiude  la  prima  dalla  parte  d'oriènte.  La  vallata  dello  Zebrii 
è  cosi  una  vera  valle  a  fondo  cièco,  aperta  soltanto  vèrso  oc- 
cidènte, ove  il  torrènte  Zebrù  si  getta  nel  Frodòlfo  a  Sant'An- 
tonio prèsso  Bormio,  Si  trattava  di  salire  lungo  la  scoglièra 
che  divide,  come  dissi.  Santa  Caterina  dallo  Zebru,  seguendo 
il  torrènte  che  costituisce  il  braccio  settentrionale  del  "Fro- 
dòlfo, e  per  l' alto  vàlico,  detto  Passo  dello  Zebrii,  discén- 
dere nella  valle  dello  stesso  nome.  Trovai  tòsto  volenterosi 
compagni,  lièti  dell"  occasione  che  si  offeriva  di  rompere  con 
qualche  còsa  di  enèrgico  gli  òzi  della  cura.  La  gita  doveva 
èssere  ripartita  in  due  giorni-  il  primo  sacro  alla  visita,  o 
mèglio  allo  studio  del  ghiacciaio  del  Forno,  che  si  incontra 
sulla  via,  e  l'altro  al  vàlico  suddetto. 

3-  »  E  una  bèUa  mattina j  sèi  x  viaggiatori,  olire  la  guida, 
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0  mèglio  il  portatore,  càrico  di  munizioni  da  bocca:  tutti  mu- 
niti del  clàssico  alpcnstock  ^^\  arme  inevitàbile  dei  viaggiatori 
delle  Alpi,  viàggmo  a  piedi  od  in  vapore,  si  periglino  sulle 
aguglie  del  Monte  Bianco,  o  si  sollazzino  nei  voluttuosi  piani 
d'Interlaken.  Ad  ogni  stazione  di  un  cèrto  grido  ve  ne  stam- 
pano col  fèrro  rovènte  il  nome;  sicché  il  viaggiatore  riporta 
a  casa  il  suo  alpenstock  tutto  istoriato.  È  un  calendario  di 
nuòvo  gènere;  è  una  glòria  pili  o  meno  sospètta  ed  una  pic- 
cola bottega  per  gli  alpigiani,  che  vi  véndono  al  minuto  le 
bellezze  delle  Alpi....  Ma  avanti. 

»  Eravamo  dunque  sèi....  ma  gènte  di  peso,  vedete.  In  pri- 
mis lo  stesso  proposto  di  Valfurva,  uòmo  colto,  caràttere  leale, 
franco  nei  suoi  principi  anche  quando  non  siano  divisi  dagli 
altri,  tèmpra  di  ferro  fisica  e  morale.  Fortunato  chi  può  averlo- 
a  guida  su  quelle  montagne  di  cui  conosce  gli  aspri  gioghi  e 
le  geològiche  ricchezze:  ma  costui  si  prepari  a  non  indietreg- 
giare giammai.  Il  proposto  Buonguglièlmi  è  come  il  capitano 
della  squadra.  In  séguito  il  dottor  Casella:  tutto  il  mondo  lo 
conosce  per  il  diligente  ricercatore  degli  orsi  antidiluviani 
nella  famosa  cavèrna  di  Laglio,  e  come  l'anima  dello  Stabili- 
mento di  Santa  Caterina.  Egli  fra  noi  occupava  il  posto  più 
importante  dell* amministrazione  di  un'armata:  il  posto  d'in- 
tendènte, il  capo  della  provianda,  sdebitandosi  egregiamente 
dell'ufficio  suo.  Mi  metterò  pòi  io,  che,  con  un  bravo  studènte 
ingegnère,  un  dilettante  di  geologìa,  e  un  professore  di  stò- 
ria, avevamo  l'aria  d'una  commissione  scientifica. 

»  Si  attraversano  i  piani  erbosi  solcati  dal  Frodòlfo,  e  co- 
minciamo, la  salita  sulla  dèstra  del  fiume,  internandoci  in  una 
valle  che  si  va  facendo  sèmpre  più  oscura  ed  angusta.  Men- 
tre il  paesista  ammirerebbe  i  nudi  scògli,  sporgènti  dalle  màc- 
chie d'abeti  di  continuo  spruzzati  da  cascate  argentine,  il  geo- 
logo sarebbe  lièto  di  osservare  queir  alternarsi  di  schisti  a 
mille  colori,  di  banchi  di  calcare  saccaròide,  di  pòrfidi  diori- 
tici....  » 

«  Codesti  tuoi  sassi....  »  interruppe  Battistino,  «  noi  non  c'in- 
tendiamo niènte  ». 

«  Che  vuoi?....  la  lingua  batte  dove  il  dènte  duole.  Del  rèsto 
gli  schisti  sono  sassi,  ossia  ròcce,  a  straierèlli  lucènti,  flessuosi, 
come  formati  di  tanti  fògli  sovrapposti.  Se  pòi  avete  visto  le 
ì)òlle  stàtue  di  marmo  di  Carrara,  sapete  già  che  còsa  sia  il 
calcare  che  si  chiama  saccaròide,  come  chi  dicesse  marmo  zuc- 


(,1)  \'edi  la  uóta,  a  jàgiua  11, 
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cherino.  Il  pòrfido  diorìtico  finalmente  è  una  cèrta  ròccia  bigia, 
tutta  disseminata  di  cristallini  colore  verde-cupo,  composti  di 
un  minerale  che  si  chiama  amfibàlo....  Ma  già  queste  còse  bi- 
sognerebbe vederle. 

»  Dopo  un  cammino  di  forse  due  ore,  per  un  còmodo  sen- 
tièro che  serpeggia  entro  i  burroni,  sostenuti  ora  da  travi  o 
da  rozzi  ponti  di  legno  quasi  a  volo  sui  precipizi,  la  valle  sem- 
bra chiùdersi  interamente.  Solo  védesi,  giù  in  fondo  a  dèstra, 
da  una  gola  angusta,  spumeggiare  il  torrènte.  Eccoci  ad  una 
spècie  di  barrièra  di  rupi  arrotondate  e  quasi  lisciate,  che  nella 
morbidezza  delle  loro  forme  presentano  il  più  sentito  contra- 
sto coi  dirupi  e  colle  vette  ispide  e  acute,  che  sórgono  ovunque 
all'  ingiro.  Esse  accennano  all'antica  estensione  del  ghiacciaio 
il  quale,  strisciandovi  sopra  in  sua  lènta  mòle,  le  rodeva  come 
farebbe  una  lima,  e  le  lisciava  come  non  può  mèglio  il  più 
àbile  lapidàrio.  Scavalcata  quella  barrièra,  àpresi  d'un  tratto, 
come  per  incanto,  un  àmpio  vano,  un  vasto  bacino  circondato 
da  rupi  inaccèsse,  da  frane  scoscese,  da  vette  nevose,  ed  ec- 
coci in  faccia  allo  smisurato  ghiacciajo,  formante  quasi  Tarèna 
ci  queirimmènso  anfiteatro  ». 

Qui  i  miei  piccoli  uditori  con  cèrte  smòrfie  sgraziate  sem- 
brano volermi  avvertire  che  chi  non  intènde  non  gusta.  Quello 
sviluppo  del  ghiacciajo  in  antico,  quell'azione  erosiva  di  cui 
sono  òpera  e  testimòni  le  rupi  arrotondate,  lo  stesso  ghiacciajo 
di  cui  non  hanno  alcuna  idèa,  sono  altrettante  ignòte  di  cui 
attèndono  spiegazione. 

«  Capisco  »,  dissi,  «  miei  cari,  che  voi  non  m'intendete  ab- 
bastanza. La  natura  e  la  stòria  dei  ghiacciai  alpini  aprirono 
largo  campo  ad  investigazioni  interessantissime  ;  né  1"  argo- 
mento è  cèrto  esaurito.  Ma  il  dirne  pòco  non  basta,  e  il  dirne 
abbastanza  svierèbbe  di  tròppo  la  nòstra  conversazione.  Chi 
sa  che  un  giorno  i  ghiacciai  non  ci  prestino  il  tèma  di  spe- 
ciali trattenimenti?  Ma  òggi  vi  basti  di  far  conoscènza  con 
queste  mòli  portentose  che  tanta  parte  ebbero  ed  hanno  nel- 
l'impianto provvidenziale  dell'economia  terrèstre.  11  ghiacciajo 
del  Forno  ci  valga  come  di  saggio. 

4.  »  Immaginate  un'ampia  valle,  cui  fanno  parete,  dall'uno 
e  dall'altro  lato,  rupi  ignude,  scoscese,  talora  a  picco.  Un  mae- 
stoso fiume  ne  occupa  tutto  il  fondo.  Quel  fiume  è  bianco  come 
la  néve,  sòdo  come  il  ghiaccio.  E  infatti  un  fiume  di  ghiaccio 
che  scaturisce  dagli  immènsi  campi  di  nevi  etèrne,  le  quali 
rivestono  le  eccèlse  vette  e  colmano  i  vasti  altipiani  delle  Alpi. 
E'  sembra  anche  al  vederle,  che  quelle  nevi   etèrne  con  per- 
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pètua  onda  si  riversino  nella  immènsa  fiumana.  Che  direste, 
miei  cari,  se  io  vi  assicurassi  che  la  è  pròprio  cosi?  Che  la 
descrizione  che  io  fò  del  ghiacciajo  e  della  sua.  orìgine  è  vera, 
è  letterale?  Si  veramente,  le  nevi  etèrne  si  riversano  in  quel 
fiume  di  ghiaccio,  e  quel  fiume  scorre  e  solleva  le  sue  onde 
simile  ad  un  torrènte,  quasi  ad  un  mare  in  burrasca.  Ma  quel 
fiume  sembra  immòbile;  quelle  onde  sembrano  sospese,  cri- 
stallizzate: quel  fiume  è  tutto  di  ghiaccio. 

»  Ma  insomma,  direte  voi,  trattasi  di  realtà  o  di  apparènza? 
Paragonando  il  ghiacciajo  a  un  fiume,  intèndi  soltanto  di  tro- 
vare  una  similitudine  che  lo  dipinga  quale  si  vede,  o  un  pa- 
ragone che  ajuti  noi  a  intènderlo  realmente  qual  è?  Ecco,  o 
miei  cari;  anche  chi  non  sa  nulla  dei  fenòmeni  glaciali,  se  vo- 
lesse descrivere  un  ghiacciajo,  métterlo  li  vivo  vivo  davanti 
agli  òcchi  di  chi  non  ne  ha  mai  veduto  uno,  gli  direbbe  in- 
dubbiamente che  un  ghiacciajo  è  come  un  fiume  vorticoso  e 
spumante,  agghiacciato  nella  foga  della  sua  corsa  e  fin  anche 
talvòlta  neir  atto  che  si  precipitava  da  una  rupe,  formando 
una  cascata.  Se  pòi  volesse  dipingergli  cèrti  grandi  ghiacciai, 
come  sarebbe  quello  che  discende  dal  Monte  Bianco  nella  valle 
di  Chamouny,  che  tutti  conóscono  sotto  il  nome  di  Mare  di 
ghiaccio^  allora  non  basterebbe  la  similitudine  di  un  fiume;  il 
ghiacciajo  vi  sarebbe  dipinto  come  un  mare  gelato  nel  furore 
della  tempèsta.  Fin  qui  non  si  tratta  che  di  similitiidini  che 
ajiitino  l'immaginazione.  Ma  lo  scopo  di  queste  similitùdini  è 
quello  semplicemente  di  porvi  davanti  ciò  che  appare,  non  ciò 
che  è.  Quand'uno  invece  conosce  la  vera  natura  dei  fenomeni, 
conosce  la  fisica  dei  ghiacciai;  allora  la  similitudine  del  fiume 
diventa  un  vero  paragone;  quel  paragone  che  si  può  stabilire 
fra  due  còse  che  si  assomigliano  realmente,  non  soltanto  per 
somiglianza  di  forme,  ma  per  uguaglianza  di  natura  e  di  prò- 
prietà.  Sì,  il  ghiacciajo  si  può  paragonare  ad  un  fiume,  per- 
ché, fino  a  un  cèrto  punto,  ha  la  natura  e  le  proprietà  di  un 
fiume;  perché  come  un  fiume  si  muòve....  » 

5.  «  Come  »,  sclamò  Battisti  no,  «  è  di  ghiaccio  e  si  muove?  » 

«  Cèrto,  si  muòve;  discende,  scorre,  precipita  giù  per  la  valle 
come  un  torrènte.  Come  un  torrènte  rode  le  rupi,  esso  tra- 
vòlge i  massi,  rotola  i  ciòttoli,  si  pièga,  serpeggia,  ha  le  sue 
magre  e  le  sue  piène  straripanti  ». 

«  Dunque  »,  disse  Luigi,  «  il  ghiacciajo  si  vede  venir  giù 
come  un  torrènte....  chi  sa  che  fracasso!..    » 

«  Vedi  tu  muòversi  sul  quadrante  d'un  orinolo  l'indice  delle 
ore?  Eppure  si  muòvQ.  Forche  noi  vedi  a  muòversi?  Porche 
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il  mòto  ne  è  si  lènto  che  ròcchio  noi  percepisce.  E  si  che  Tin- 
dice  delle  ore,  sul  quadrante  di  una  torre,  per  esèmpio,  com- 
pie in  dódici  ore  un  viaggio  circolare  di  tre  o  quattro  mètri, 
mentre  è  assai  se  il  nòstro  fiume  di  ghiaccio  percorre  in  ven- 
tiquattr'ore  20  centimetri  ». 

«  Allora  »,  soggiunse  Luigi,  «  perché  si  dice  un  fiume?  I 
fiumi  córrono  assai  veloci  ». 

«  Non  è  il  grado  di  velocità  che  dà  ai  fiumi  la  natura  di 
fiumi.  Un  fiume  può  èsser  veloce,  lènto  e  lentissimo.  Se  le 
acque  di  un  fiume  divenissero  dènse  dènse,  vischiose,  pastose, 
esso  scorrerebbe  lentissimo;  ma  non  cesserebbe  nò,  d'essere 
un  fiume.  L'acqua,  la  quale  forma  il  fiume  che  noi  chiamiamo 
ghiacciajo,  è  un'acqua  dènsa  o  piuttòsto  sòlida  e  dura  perché 
è  gelata;  ma  pure  scorre....  adagio,  adagio....  ma  scorre.  Pare 
impossibile,  n'è  vero?  eppure  è  cosi.  Le  più  accurate  espe- 
riènze furono  istituite  già  da  molti  anni  per  determinare  il 
movimento  dei  ghiacciai,  e  si  trovò  che  essi  scórrono  (salvo 
restrèma  lentezza)  precisamente  come  i  fiumi.  Voi  potreste 
imbarcarvi  su  quei  fiumi  di  ghiaccio,  e  scendereste  giii  per 
la  valle  precisamente  come  navigando  in  barchetta  sull'Adda 
0  sul  Reno.  Ma  non  ve  lo  consiglierei  come  il  sistema  di  na- 
vigazione pili  spedito.  Supponiamo  che  la  vòstra  barchetta 
navigasse  sul  ghiacciaio  dell'Aar,  uno  dei  più  grandi  ghiac- 
ciai delle  Alpi  Bernesi.  Dopo  quattro  anni  di  navigazione  vi 
sareste  allontanati  dal  pòrto  300  mètri  o  giù  di  li  (i)  ». 

6.  «  Ma  via  »,  interruppe  Giannina  con  tutta  serietàj;  «  spie- 
gaci ciò  che  vuoi  dire  propriamente,  quando  affermi  che  il 
ghiacciajo  discende  come  un  fiume.  Sdrucciola  forse?  » 

«  Oibò,  oibò!  ti  pare?  Perché  sdrùccioli  il  ghiacciaio  do- 
vrèbbe trovarsi  perfettamente  libero,  non  cosi  incastrato  nelle 
valli  più  tortuose,  inchiodato  da  rupi  e  da  montagne,  che  si 
levano  talvòlta  in  forma  d'isole,  come  enormi  cavicchi,  nel 
mèzzo  dello  stesso  ghiacciajo.  Pòi  se  il  ghiacciajo  sdruccio- 
lasse, finirebbe  col  venir  giù  come  una  valanga.  Il  ghiacciajo 
invece  scorre;  e  quando  vi  dissi  che  discende  come  un  fiume, 
ho  pròprio  creduto  di  spiegarmi  chiaro.  Concepireste  voi  un 
fiume  di  cera,  di  miele,  di  pece,  di  pasta?  Ebbène,  concepite 
al  mòdo  stesso  un  fiume  di  ghiaccio;  poiché  il   ghiaccio,  per 

(1)  La  cifra  di  300  mètri  è  fissata  sulle  esperiènze  coutinuate  appunto  per  quattro 
anni  di  séguito  (1&43-1&16)  dal  signor  L.  Agassiz  sul  ghiacciajo  dell'Aar.  Peraltro  il 
ghiacciajo  di  Chamouny  fu  visto  da  Tyndall  percórrere  lo  spàzio  di  85  centina,  in  una 
sola  giornata  di  giugno.  Ma  c'è  ben  altro  pei  ghiacciai  giganteschi  che  discéndono  al 
mare  nella  Groenlandia.  Quello  della  baja  di  Giacomo  (Jacobshavn)  fu  visto  dal  6\- 
^nór  MeU»Qd  compire  un  via^^io  di  c^uasi  ^  mètri  ^1^  m.  51)  io  <i4  Qre, 


quanto  vi  sembri  sòdo,  è  anch'  esso  pastoso,  plàstico  diremo 
mèglio.  11  ghiaccio,  o  comprèsso  o  accumulato'  in  gran  còpia 
in  guisa  da  comprimersi  fortemente  da  sé,  si  "schiaccia  senza 
rompersi,  e  scorre  come  una  pece.  Cosi  il  ghiaccio  discende 
per  la  valle;  cosi  s'insinua  fra  rupe  e  rupe;  cosi  si  modèlla 
in  ogni  seno,  in  ogni  anfrattuosita;  così  può  gonfiarsi  per  ag- 
giunta di  nuòvo  ghiaccio;  può  straripare,  può  inondare  e  pro- 
durrebbe davvero  inondazioni  spaventevoli,  se  il  disgelo  non 
lo  arrestasse  per  via,  non  molto  al  disotto  del  limite  delle 
nevi  perpètue.  Anzi,  volete  sapere  che  còsa  sia  un  ghiacciaio? 
Esso  è  un  canale  di  scàrico  delle  nevi  etèrne.  Le  nevi,  sdruc- 
ciolando giù  dalle  vette,  si  accumulano  nei  più  elevati  bacini 
delle  Alpi.  In  questi  bacini  la  neve  si  conglutina,  formando 
un  còrpo  solo,  cioè  il  ghiacciajo,  che,  dotato  di  una  grande 
plasticità,  si  muòve  da  sé  giù  per  la  china,  riempiendo  le  valli 
finché  trovi  tale  temperatura  che  lo  costringa  a  sciògliersi  in 
acqua.  Se  pòi  volessi  tutto  spiegarvi,  tutto  dimostrarvi,  ce  ne 
vorrebbero  delle  serate  a  nòstra  disposizione!  Ma  via,  che  còsa 
sia  un  ghiacciajo  dovete  averlo  inteso  quanto  basti  perché  io 
pòssa  tirare  innanzi.  11  ghiacciajo  del  ForQo  ajuterà  un  po- 
chino anche  lui  a  farvi  comprèndere  il  rèsto. 

7.  »  Esso  non  è  al  certo  di  quella  grandezza  che  distingue 
i  più  colossali  ghiacciai  della  Svizzera,  né  offre  gli  accidènti 
maravigliosi  di  quella  parte  del  ghiacciajo  di  Montanvert,  nella 
valle  di  Chamouny,  che  fu  chiamata  Mer  de  giace  (Mare  di 
ghiaccio).  E  un  bèi  ghiacciajo  peraltro;  un  ghiacciaio  clàssico, 
tanto  più  interessante  in  quanto  è  uno  dei  pòchi  ghiacciai  sui 
versanti  italiani  delle  Alpi,  che  presènti  in  mòdo  cosi  perfètto 
il  tipo  dei  ghiacciai  alpini.  Misura  forse  500  mètri  nella  sua 
màssima  larghezza,  e  dal  punto  ove  si  stacca  dai  campi  di 
neve  percorre  forse  tre  chilòmetri,  prima  di  toccare  il  limite 
estrèmo  dove  si  sciòglie. 

»  D'ordinàrio  chi  dallo  Stabilimento  di  Santa  Caterina  ascende 
a  vedere  il  ghiacciajo,  si  contènta  di  contemplarlo  dalla  prima 
altura  donde  si  domina  in  tutta  la  sua  ampiezza.  Questi  tali 
crédono  di  aver  veduto  un  ghiacciajo,  e  non  hanno  visto  che 
una  nevicata  sul  fondo  di  una  valle.  Nò;  voi  non  farete  cosi. 
Per  avere  una  giusta  idèa  del  mare,  non  basta  contemplarlo 
dal  lido;  bisogna  staccarsi  dalle  arène,  pigliare  il  largo;  sea 
tirsi  ridotto  a  proporzioni  microscòpiche  in  seno  a  quella  im- 
mensità; fa  d' uòpo  assaggiare  le  tempèste,  sentirsi  orribil- 
mente cullato  da  quelle  montagne  danzanti,  veder  quel  legno, 
di  cui  vi  parve  sì  smisurata  la  mòle  quaud'  èra  torreggiauto 
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prèsso  il  lido,  vederlo,  dico,  quasi  pagliuzza,  trastullo  delle 
onde.  Cosi  è  del  ghiacciajo:  per  comprènderlo,  per  gustarlo, 
bisogna  avventurarsi  su  quel  mare  gelato,  misurarne  l'am- 
piezza, riscontrarne  ad  uno  ad  uno  i  maravigliosi  accidenti. 
Impugnate  V  alpenstock^  armatevi  di  occhiali  o  verdi  o  affu- 
micati, imbacuccatevi  in  un  velo  che  vi  còpra  il  viso....  » 

«  Perché?  perché?  »  sclamarono  maravigliati  i  bambini. 

«  Perché....  provatevi  a  camminare  otto  o  dièci  ore  sulla 
neve  o  sul  ghiaccio  senza  velo  o  senza  occhiali,  e  vi  accadrà 
ciò  che  avviene  sovènte  anche  alle  più  esperimentate  guide 
delle  Alpi,  di  venire  cioè  ricondotte  a  mano  completamente 
cièche.  Anch'io  èbbi  in  conto  di  ridicola  caricatura  queir  ab- 
bigliamento preso  a  prestanza  per  una  metà  del  dottor  Tar- 
taglia, per  l'altra  da  una  damina  qualunque;  ma  quand'  èbbi 
a  pagare  l'immènso  dilètto  di  una  bèlla  giornata,  passata  sui 
ghiacci  delFEngadina,  con  tre  o  quattro  giorni  di  semireclu- 
sione, perché  mi  trovai,  se  non  cièco,  almeno  ricòtto,  con  tale 
un  viso  da  beone  da  far  paura;  quand'ebbi  a  vedermi  cadere 
brano  a  brano  la  cute  dalle  guance  enfiate,  quasi  fossi  un  leb- 
broso: non  dimenticai  né  dimenticherò  pili  al  cèrto  né  il  velo 
né  gli  occhiali.  Un  sovèrchio  continuato  bagliore  accièca,  co- 
me un  immoderato  frastuòno  assorda.  Così  avviene  d'ogni  òr- 
gano sottomesso  a  sensazioni  o  tròppo  fòrti,  o  tròppo  prolun- 
gate. I  nèrvi,  oscillando  violentemente,  si  stancano,  come  uòmo 
che  da  tròppo  lungo  cammino  è  costretto  all'immobilità.  L'a- 
zione pòi  che  i  ghiacci  e  le  nevi  esercitano  suli'  epidèrmide, 
non  è  forse  ancora  bène  spiegata.  Cèrto  coli'  influènza  della 
luce  riflèssa  congiura  quella  dell'aria  vibrata,  secca,  tagliènte 
delle  Alpi.  Non  si  fa  un  viaggio  nelle  Alpi  senza  lasciarvi  (non 
per  metàfora,  ma  in  sènso  letterale)  la  pèlle.  Sui  ghiacciai  ci 
si  lasciano  anche  gli  òcchi.  Per  buòna  sòrte  quella  cecità  è 
affatto  temporanea,  di  qualche  ora  o  tutt'  al  più  di  qualche 
giorno,  ed  uno  strato  di  epidèrmide  è  prèsto  sostituito  da  un 
altro.,..  Ma  ora  risolviamoci  a  visitare  partitamente  il  ghiac- 
eiajo,  cominciando  dalla  pòrta.  » 

«  Di  che?  del  ghiacciajo?  »  domandò  maravigliato  Beppino. 

«  Si,  del  ghiacciajo  ». 

8.  «  I  ghiacciai  han  dunque  pròprio  le  pòrte?...  »  soggiunse 
Beppino. 

«  Cioè....  mi  spiego....  Quella  massa  di  ghiaccio,  appena  che 
la  temperatura  estèrna  sia  superiore  a  zèro,  disgela.  Princi- 
palmente nelle  giornate  estive,  quando  il  sole  vi  cuòce  le  cer- 
vella anche  sulle  cime  delle  Alpi,  il  ghiacciajo  si  strugge  ra- 
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pidamente;  Tacqua  scorre  sulla  superficie,  cola  dal  fianchi  del 
ghiacciajo,  ne  penetra  la  massa  che  è  assai  porosa,  tutta  scre- 
polata, percorsa  da  larghe  fessure,  da  canali  ramificati,  e  fini- 
sce col  raccògliersi  sul  fondo  della  valle  che  serve  anche  di 
lètto  al  ghiacciajo.  Ne  risulta  un  torrènte  più  o  meno  volumi- 
noso, che,  scorrendo  per  disotto  al  ghiacciajo,  naturalmente 
viene  a  sbucare  air  estremità  inferiore  di  esso.  Cosi  la  valle 
è  occupata  da  due  fiumi:  l'uno  di  ghiaccio,  sòdo  e  lentissimo, 
al  disopra;  l'altro  d'acqua,  scorrévole,  velocissimo,  al  disotto. 
Quel  supèrfluo  di  calare,  che  può  mantenere  V  acqua  riscal- 
data da'  cocènti  raggi  del  sole,  benché  abbia  corso  sopra  un 
lètto  di  ghiaccio,  agisce  anche  al  disotto  sul  ghiaccio  e  lo  sciò- 
glie. Perciò  il  torrènte  sbocca  d'  ordinario  da  una  lunga  gal- 
leria di  ghiaccio,  che  si  apre  al  di  fuòri  in  forma  di  vera  ca- 
vèrna di  ghiaccio,  quasi  un  antro  di  puro  cristallo,  a  riflèssi 
azzurrini,  con  tinte  e  sfumature  sorprendènti,  talora  cosi  va- 
sto, cosi  bizzarro,  da  costituire  da  sé  solo  la  parte  più  inte- 
ressante e  almeno  più  pittoresca  del  ghiacciajo.  Sono  queste 
le  anfore,  donde  versano  le  linfe  i  fiumi,  come  li  scolpivano 
gli  antichi  sotto  le  sembianze  di  vegliardi  canuti,  e  come  li 
vedete  sotto  le  stesse  sembianze  assisi  sull'Arco  del  Sempione. 
Sono  queste  le  origini  brillanti  del  Ródano,  delFInn,  delFAar, 
del  Reno,  in  generale  di  tutti  i  grandi  fiumi,  che  dopo  aver 
travòlto  le  loro  spume  biancheggianti  di  giogo  in  giogo,  scen- 
dendo dalle  Alpi,  scórrono  maestosi  a  nutrire  l'etèrna  fecon- 
dità del  piano.  Avete  inteso  che  cos'è  Importa  del  ghiacciajoì 
Quella  del  Forno  vantava  la  sua  fra  le  più  stupènde,  ed  è  as- 
sai probàbile  che  alla  profondità  della  pòrta  debba  appunto 
il  poètico  nome  Forno.  Ma  (credo  sulla  fine  del  settèmbre  del- 
l'anno precedènte  alla  mia  gita)  nella  più  profonda  oscurità 
della  nòtte,  uno  spaventoso  scròscio  echeggiò  nella  valle.  La 
vòlta  di  ghiaccio  si  èra  sfondata.  I  suoi  rùderi,  rappresentati 
da  enormi  masse  di  ghiaccio,  venivano  travòlti  dal  torrènte. 
Accavallandosi  1'  un  sull'  altro,  o  incastonandosi  nell'  angusta 
gola  in  cui  si  getta  il  Frodòlfo  al  suo  sbucar  dal  ghiacciajo, 
lo  forzavano  a  rifluire  sopra  sé  stesso,  finché  fosse  gònfio  ab- 
bastanza per  forzare,  abbàttere  e  giù  travòlgere  quelle  sbarre 
improvvisate.  Il  piano  di  Santa  Caterina  venne,  benché  senza 
molto  danno,  inondato;  e  i  signori  beventi,  levatisi  la  mattina, 
viàero  estàtici  il  piano  tutto  sparso  di  massi  di  ghiaccio.  II 
più  allegro  in  questa  occasione  fu  l'oste  il  quale  non  tardò  ad 
approfittarsi  di  quella  grazia  di  Dio  per  rifornire  con  pòca 
spesa  le  esauste  ghiacciajo,  Ma  il  ghiacciajo  del  Forno  avev 
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perduto  il  suo  principale  ornamento.  Quando  lo  visitai  nel 
1864,  nuòve  rovine  Tavévano  anco  più  danneggiato.  La  curva 
ìli  quella  vòlta  maravigliosa  disegnàvasi  ancora  entro  la  mas- 
sa; ma  il  fiume  sgorgava  tra  le  macèrie  cristalline  di  quella 
spècie  di  palazzo  di  cristallo.  Non  temete  però:  quando  voi 
andrete  a  visitare  il  ghiacciajo  del  Forno,  forse  esso  avrà  ri- 
parate le  sue  rovine;  forse  si  sarà  fabbricato  una  nuòva  pòrta, 
anzi  un  nuòvo  arco  di  trionfo  più  bèllo  del  primo  ^^l, 

9.  »  Per  avanzarci  sul  ghiacciajo  dovemmo  scavalcare  la 
morèna  frontale.y.  » 

«  Che  còsa?  la  morèna  frontaleì  che  aifare  è  mai  codesto?  » 
domandava  più  d'uno. 

<3^  Ècco  un  nuòvo  incaglio!  Mi  spiccerò  anche  qui  in  pòche 
parole. 

»  Dai  monti  che  sovrastano  al  ghiacciajo,  continuamente  si 
spiccano  e  massi,  e  frane,  e  sfasciume  d'  ogni  sorta.  Il  tutto 
si  arresta  naturalmente  sui  lembi  laterali  dello  stesso  ghiac- 
ciajo. Per  cèrte  leggi,  che  sarebbe  tròppo  lungo  spiegare,  quei 
cùmuli  di  detrito  si  accréscono  da  monte  a  valle,  cioè  man 
mano  che  vengono  in  giù  col  ghiacciajo,  ed  attingono  il  loro 
màssimo  sviluppo  nella  parte  estrèma  del  ghiacciajo  stesso,  di 
cui  ricingono  i  fianchi  e  la  fronte.  Cosi  nàscono  cèrte  colline 
lineari  di  massi  e  di  fango  che  diconsi  morène,  e  dal  luògo 
che  occupano,  morène  laterali,  morène  frontali,  ecc.  Se  due 
ghiacciai  confluiscono,  la  morèna  laterale  dèstra  dell'  uno  si 
tocca  e  si  fonde  colla  morèna  laterale  sinistra  dell'altro,  e  ne 
risulta  una  morèna  mediana.  11  ghiacciajo  del  Forno  vanta 
un  magnifico  e  regolar issimo  sistèma  di  morène,  comprèsavi 
una  poderosa  morèna  mediana,  per  cui  esso  è  come  diviso  in 
due  per  il  lungo,  mediante  una  collina  di  massi,  di  ciòttoli, 
di  fango,  di  tritume  d'ogni  spècie. 

10.  »  Scavalcata  dunque  la  morèna  frontale,  camminiamo 
sul  ghiaccio,  sul  nudo  ghiaccio,  bianco,  poroso,  scabro.  Da  prin- 
cipio il  ghiacciajo  presenta  un  piano  inclinato,  fàcile,  unito, 
dove  si  cammina  cosi  bène  e  con  eguài  sicurezza  come  sul  la- 
stricato del  corso  di  Pòrta  Venezia.  Ma  ben  prèsto  la  superfi- 
cie offre  mille  curiosi  accidènti,  e  si  comincia  a  gustare  ciò  che 
è  veramente  un   ghiacciajo.  Se   da  lungi  questo  non  vi  sem- 


el) L'augùrio  non  valse.  l\  ghiacciajo  del  Forno  andò  sèmpre  peggiorando  e  perdendo 
terreno  in  questi  ùltimi  anni,  che  segnano  un  periodo  di  regresso  universale  dei  ghiac- 
ciai alpini.  Esso  die  luògo  però  ad  altri  fenòmeni  interessantissimi  per  la  sciènza,  ch'io 
descrissi  nell'opera  L'èra  neozòica  (gròsso  volume  in-4,  con  molte  tàvole  e  una  gran. 
Carta  degli  antichi  ghiacciai  deU'Alta  Italia,  èdita  dal  Vallardi), 
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brava  che  una  gròssa  nevicata,  ora  vi  credete  in  un  piccolo 
mondo  nuòvo,  sopra  una  tèrra  di  cristallo,  che  ha  anch'  essa 
i  suoi  monti,  le  sue  valli,  i  suoi  piani,  i  suoi  burroni,  i  suoi 
fiumi,  i  suoi  laghi.  Mille  limpidi  ruscèlli  serpeggiano  nei  vitrei 
lètti,  e  insième  confluendo,  danno  vita  a  torrentelli  che  o  si 
versano  sui  fianchi  del  ghiacciajo,  o  vi  sfuggono  d'improvviso, 
precipitandosi  entro  angusti  pozzi  di  ignòta  profondità  da  loro 
stessi  scavati  nelle  viscere  del  ghiaccio.  Talora  l'acqua  stagna 
entro  piccoli  bacini  di  forma  ellittica  che,  rappresi  dal  gèlo 
notturno,  per  effètto  della  cristallizzazione  disegnano  una  ròsa 
di  tèrso  cristallo  entro  l'informe  massa  del  ghiaccio.  Poderosi 
massi  véggonsi  a  perpendicolo  sovra  piràmidi  di  ghiaccio.  Ma- 
ravigliosi  sovra  ogni  altro  accidènte  del  ghiacciajo  sono  gli 
enormi  crepacci  che  ne  lacerano  i  fianchi.  Spesso  vi  credete 
di  camminare  in  pièna  sicurtà  sul  piano  gelato,  e  vi  trovate 
d'improvviso  sull'orlo  d'un  abisso.  Una  fessura  stretta,  lunga, 
profonda,  minaccia  d'inghiottirvi.  Appuntando  ben  fermo  un 
piede  avanti  e  l'altro  indiètro,  appoggiati  al  bastone  conficcato 
nel  saldo  ghiaccio,  voi  sporgete  il  capo  sull'abisso  e  ficcate  lo 
sguardo  pauroso.  Che  maraviglia!  è  un  abisso  di  cristallo.  11 
ghiaccio,  bianco  sugli  orli,  assume  più  basso  una  vaghissima 
tinta  verdiccia-e  cilestrina,  che  cresce  gradatamente  dal  cilèstro 
all'azzurro,  dall'azzurro  all'indaco,  dall'indaco  al  nero,  e  pòi 
tutto  si  pèrde  nelle  tenebre  che  riempiono  il  fondo  dell'abisso. 

11.  »  Quelle  fessure,  profonde  talvòlta  centinaja  di  piedi, 
sono,  come  dissi,  veri  crepacci-  Il  ghiaccio,  squilibrandosi  nei 
suoi  movimenti,  è  vinto  talora  dall'enorme  tensione,  e  si  spèzza. 
Trovàvami  un  giorno,  solo  colla  mia  guida,  sul  ghiacciajo  del 
Roseg,  uno  dei  grandi  ghiacciai  appartenènti  al  gruppo  della 
Éernina.  11  silènzio  di  quei  desèrti,  assai  pili  profondo  del  si- 
lènzio delle  forèste,  non  èra  interrotto  che  dal  fischio  delle 
marmòtte,  che  numerosissime  scavano  le  loro  tane  sulle  sponde 
del  ghiacciajo,  e  dal  fragore  lontano  dei  torrentelli,  che  si 
precipitano  negli  abissi.  D'improvviso  un  orribile  scròscio  mi 
introna  l'orécchio,  ed  una  scòssa  leggiera  mi  passa  colla  ra- 
pidità del  baleno  sotto  i  piedi,  quasi  un'oscillazione  di  terre- 
mòto. Credetti  che  tutto  il  ghiacciajo  si  sfondasse  d'un  tratto.... 
Al  mio  sguardo  spaventato  rispose  uno  scòppio  di  risa  della 
mia  guida.  Tutto  quel  fracasso  non  èrg,  che  una  crepatura,  la 
quale  si  èra  apèrta  nel  ghiacciajo,  chi  sa  in  qual  parte.  » 

«  Che  paura!  »  saltò  a  dire  Tonino  che,  a  sentirlo,  sfide-* 
rèbbe  il  mondo  intiero.  «  Che  paura!  E  se  il  ghiacciajo  sij 
losse  squarciato  pì'0)prio  là  dov'èri  tu?  » 
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«  Mi  ayi'èbbe  inghiottito  senza  scampo  quando  lo  spacco 
fosse  stato  largo  abbastanza.  Ma  via;  non  aver  paura.  Per 
quelle  fessure  non  passerebbe  un  fòglio  di  carta.  Si  allargano 
pòi,  ma  lentamente,  insensibilmente,  e  ci  vogliono  dei  mesi, 
forse  degli  anni,  perché  una  crepatura  divènti  un  crepaccio 
e  un  crepaccio  una  voràgine  ». 

«  Eppure  »,  soggiunse  una  delle  mamme,  «  ho  letto  che  quei 
crepacci  sono  pericolosissimi  ». 

«  È  vero;  mi  ricòrdo  anzi  che  in  quello  stesso  anno  in  cui 
percorrevo  i  ghiacciai  dell'  Engadina,  una  giovine  guida,  sco- 
statasi imprudentemente  dalla  brigata  che  discendeva  dal 
Monte  Bianco,  scomparve  entro  un  profondo  crepaccio.  Il  pe- 
ricolo maggiore  per  chi  s'arrischia  sui  ghiacciai,  sta  appunto 
in  questi  crepacci,  soprattutto  quando  (come  spesso  avviene 
anche  nella  calda  stagione)  quegli  abissi  sono  mascherati  dalla 
neve  caduta  di  fresco,  che  agglutinandosi,  è  capace  di  gettarsi 
sospesa  a  guisa  di  ponte  sul  vano  di  quelle  voràgini.  Ma  è 
allora  appunto  che  i  prudènti  impiegano  tutte  le  precauzioni 
per  non  cadere  in  quegli  spaventevoli  trabocchetti,  come  fu 
il  caso  dello  sgraziato  giovine.  Sarebbe  inescusàbile  impru- 
dènza l'avventurarsi  soli  sul  ghiacciajo:  ma  con  una  buòna 
guida  ogni  perìcolo  cèssa,  e  nulla  v'ha  di  pili  sicuro,  di  .più 
piacévole  che  il  percórrere  i  ghiacciai.  Quel  giovine  fu  impru- 
dènte; e  vi  ho  già  concesso  che  un'imprudènza  sulle  Alpi  può 
costare  la  vita. 

12.  »  Mentre  i  miei  compagni,  nuòvi  per  la  maggior  parte 
allo  spettàcolo  d'un  ghiacciajo,  non  rifinivano  dall'ammirarne 
le  bellezze,  e  dalFosservarne  i  pili  minuti  particolari,  io  pre- 
paravo loro  una  sorpresa.  Chino,  anzi  carpone  sul  ghiaccio, 
andavo  attentamente  spiandone  le  sinuosità,  rivoltando  ad  uno 
ad  uno  i  sassi  che  vi  èrano  pili  o  meno  affondati  per  effètto 
del  sole  cocènte  che  li  riscaldava. 

»  —  Che  fai  tu  li?  —  mi  gridarono  essi.  —  Cerco  le  pulci. 
—  Risero  di  questa  mia  uscita,  come  d'un  lazzo  senza  sènso. 
Ma  10  —  Eccole,  eccole!  —  soggiunsi  tòsto.  —  Che  còsa?  — 
Le  pulci.  Chi  vuol  vederle  non  ha  che  a  chinarsi....  —  E  giii 
tutti  chini  a  guardare.  Levai  cheto  cheto  dal  ghiaccio  un  ciòt- 
tolo che  vi  lasciò  naturalmente  un'impronta  incavata,  la  quale 
mostròssi  immantinènte  convertita  in  un  pozzetto  limpidis- 
simo d'acqua.  Sull'acqua  galleggiava  una  màcchia  nera  quasi 
una  piccola  nube.  Accostandole  un  dito,  eccola  immediata- 
mente scomporsi  a  guisa  (mi  si  perdoni  se,  per  riguardo  a 
quanto  v'ha  di  pili  piccolo,  piglio  il  paragone  da  quanto  v'ha 
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di  pili  grande)  a  guisa  d'una  nebulosa  U),  che  sotto  il  telescò- 
pio si  risòlva  in  una  miriade  di  stelle.  Quella  nubècula  si  era 
scomposta  in  tanti  punti  neri,  e  quei  punti  guizzavano,  sal- 
tavano, slanciandosi  in  tutte  le  direzioni,  come  scintille  che 
si  sprigionano  da  un  razzo  ». 

«  1  ghiacciai  han  dunque  proprio  le  pulci?  »  domandarono 
i  nipotini. 

«  Pròprio  delle  pulci....  Hanno  cioè  degl'insètti  piccolissimi, 
appartenènti  a  quella  numerosissima  classe  d'insètti  senz'ali  che 
comprende  anche  le  pulci  Le  pulci  del  ghiacciajo 
assomigliano  assai  alle  nostre,  per  la  piccolezza, 
per  la  vivacità  e  per  l'agilità  nel  salto,  Del  rèsto 
la  loro  struttura  è  molto  differènte  da  quella 
delle  pulci,  e  sopratutto  differènte  è  il  loro  ca- 
ràttere; che  quegli  innocènti  insettucci  del  ghiac- 
ciajo se  l'avrebbero  a  male  quando  si  sapessero 
confusi  sotto  lo  stesso  nome  con  quell'altra  razza 
di  cannibali  di  nòstra  conoscènza.  La  pulce  del 
ghiacciajo  è  detta  dai  zoòlogi  Desòria  glacialis; 
appartiene  cioè  al  Desòria,  stabilito  dal  celebre 
Agassiz  in  onore  del  non  meno  celebre  Desòr, 
amendue  naturalisti  svizzeri  autori  di  òpere  di 
gran  prègio,  fra  le  quali  si  distinguono  gli  Sludi 

Pulce  del  g.uacciujo  ^^^  ghiacciai  (2), 
(Desona  glactahs).  ^.  .  „  •  .     •.       j..    ,. 

«  Bisogna  vedere  quelle  vivaci  bestioline, 
quando  il  sole  di  giugno  trasforma  il  ghiacciajo  in  una  mon- 
tagna di  diamanti,  che  si  struggono  in  vivi  ruscèlli  Guizzano 
allora  nei  limpidi  pozzetti,  saltellando  come  spiritèlli  sul  ghiac- 
cio, èbbre  di  una  vita  che  fa  contrasto  cosi  singolare  col  mòrto 
elemento  che  loro  è  assegnato  dalla  natura.  Oh  il  sole!  egìi 
è  veramente  l'immàgine  di  Dio.  Quanta  vita  desso  riversa 
anche  in  quegli  ermi  recèssi  delle  Alpi,  anche  tra  i  sempitèrni 
squallori  dei  pòli!  Con  quanta  ebbrezza  saluterà  il  Lappone 
il  primo  raggio  dell'astro  del  giorno  che  fa  capolino  a  mez- 
zodì, dopo  pili  mesi  di  una  nòtte  non  mai  interrotta! 


(1)  Diconsi  nebulose  dagU  astrònomi  cèrte  màcchie  qr.asi  di  bianca  nébbia,  che  si 
veggono  di  nòtte  sotto  la  vòlta  del  cielo.  La  Via  Làttea,  per  esempio,  è  la  più  grande 
delle  nebulose.  Talune,  guardate  col  telescopio,  si  mosti  ano  composte  di  innumertìvoli 
stelle  lontanissime. 

(2)  Il  gènere  Desòria  appr.rtiene  alla  famiglia  dei  Tisamin  e  al  gruppo  speciale  delle 
Podùridt,  Ha  le  antenne  a  4  articoli  e  gli  òcchi  composti  a  gruppi  di  7  per  parte  L'ani- 
maletto è  munito,  all'estremità  dell'addòme,  d'un'appendice  forcuta,  che  si  ripièga  al 
disotto,  scattando  poi  come  una  mòlla  che  fa  saltare  il  còrpo  dell'animale.  La  Desòna 
glaciahs  fu  os.'^ervata  dapprima  sui  ghiacciai  dell'Anr  e  della  Grindelwald.  Nicolèt 
numera  altre  11  specie  di  Desòria  che  vivono  sotto  le  foglie,  i  muschi,  ecc. 
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«  Ma  quelle  pulci  »,  chièse  Marietta,  «  come  vivono  d' in- 
verno quando  tutta  dev'èssere  gelata  la  superfìcie  del  ghiac- 
ciajo  per  mesi  e  mesi?  » 

«  Eh  »,  rispos'io,  «  passeranno  Tinvèrno  dormendo  nel  ghiac- 
ciajo  come  le  marmòtte  che  dormono  sulle  sue  sponde.  Dico 
cosi  per  un  supposto:  poiché  non  so  che  finora  nessuno  si  sia 
pigliato  lo  spasso  di  cercar  le  pulci  sui  ghiacciai,  durante  l'in- 
verno. Ma  se  il  raggio  del  sole  estivo  trova  ogni  anno  sì  nu- 
merosa gènte  che  lo  saluta  giubilando  in  quei  regni  di  mòrte, 
bisogna  ben  dire  che  essa  trovi  mòdo  di  passarvi  Tinvèrno  allo 
stato  di  uòvo,  o  di  larva,  o  d'insètto,  sul  ghiaccio  o  dentro  il 
ghiaccio  ». 

«  Dentro  il  ghiaccio?....  com'è  possibile?  »  soggiunse  Ma- 
rietta. 

«  E  perché  nò?  11  signor  Nicolèt  fece  degli  esperimenti  in 
propòsito,  e  trovò  che  la  Besòria  glacialis  vive  ancora  benis- 
simo nell'acqua  a  24  gradi  sopra  zèro  del  termòmetro  centi- 
grado, mentre  muore  se  la  si  riscalda  sino  a  38.  AH'  opposto 
ne  fece  gelare  alcune  nell'acqua  ad  11  gradi  sotto  zèro;  ve  le 
tenne  dièci  giorni....  » 

«  Saranno  mòrte!  »  fece  Marietta. 

«  Oibò!  fuso  appena  il  ghiaccio,  le  pulci  ne  prèsero  subito 
pretèsto  per  méttersi  a  saltare  allegramente,  impipandosi  del 
bòja  ». 

«  Per  bacco!  »  soggiunse  INIarieota,  «  devono  èsser  béstie 
costrutte  ben  diversamente  dalle  altre  ». 

«  Ebbène,  te  ne  dirò  una  bèlla  che  non  1'  avrei  creduta  se 
non  la  fosse  capitata  per  l'appunto  a  me  stesso.  E  bada  che 
non  si  tratta  di  pulci  plebèe,  ma  di  nòbili  animali  di  nòstra 
conoscènza,  che  hanno  due  polmoni,  e  cantano  a  maraviglia. 

13.  «Dando  una  vòlta  lezioni  di  zoologia  durante  l'inverno, 
tenevo  pronto  in  un  vaso  un  cèrto  numero  di  rane,  vittime 
ordinàrie  della  scienza,  che  ebbero  nell'  invenzione  della  pila 
e  quindi  del  telegrafo  quel  mèrito  stesso  che  le  òche  nella  sal- 
vezza del  Campidòglio.  Faceva  un  freddo  terribile,  sicché  una 
mattina  i  miei  scolari  mi  mostrarono  il  vaso,  impietositi  da 
lagrimévole  evènto.  Le  pòvere  rane  in  un  gruppo,  formando 
un  sol  pèzzo  di  durissimo  ghiaccio  con  quel  pochino  di  acqua 
che  copriva  il  fondo  del  vaso,  facevano  la  figura  dei  traditori 
nella  Giudècca,  creazione  terribile  della  fantasia  di  Dante.  Pas- 
sarono alcuni  giorni,  né  io  pensavo  pili  né  al  vaso  né  alle  po- 
veracce divenute  inservibili.  Ma  intanto  il  freddo  èra  scemato, 
il  ghiaccio  disciòlto,  e  le  rane?....  Le  trovai  che  saltavano  pili 
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vive  di  prima.  Tornando  però  alle  pulci  del  ghiacciajo,  io  penso 
che  esse  passino  Tinvèrno  impigliate  nel  ghiaccio  allo  stato  di 
uova,  come  moltissimi  insètti,  per  esèmpio  irbaco  da  seta;  sboc- 
ciando poi  la  state,  quando  il  sole  disciòglie  la  superfìcie  del 
ghiacciajo  ». 

«  E  una  cosa  pur  maravigliosa  »,  osservò  una  delle  mamme, 
«  il  vedere  come  la  vita  sia  sparsa  nell'univèrso,  se  il  ghiac- 
cio stesso  è  popolato  da  miriadi  di  vivènti!  » 

14.  «  Infatti  »,  continuai  io,  «  la  scopèrta  della  Desòma  già- 
cialis  eccitò  molto  interèsse,  e  risvegliò  la  curiosità  dei  viag- 
giatori, e  sopratutto  delle  viaggiatrici  alpine.  Mi  narrava  lo 
stesso  Desòr  come,  durante  il  suo  lungo  soggiorno  sui  ghiac- 
ciai, gli  bisognava  tenersi  sèmpre  provvisto  di  una  boccetta, 
con  entro  imprigionate  le  pòvere  pulci,  per  sodisfare  airinsi- 
stènte  curiosità  dei  visitatori.  Desòr  e  i  suoi  compagni  ave- 
vano costrutto,  sul  ghiacciajo  delFAar  se  ben  mi  ricòrdo,  una 
capanna,  per  dimorarvi  settimane  e  mesi  a  studiarne  i  movi- 
menti, sfidando  le  nevi  e  i  turbini  delle  Alpi.  Quanti  visita- 
vano il  ghiacciajo  nella  bèlla  stagione  avevano  due  nuove  ma- 
raviglie da  vedere  ;  l'albèrgo  dei  Neusciatelesi  (i)  e  le  pulci  del 
ghiacciajo.  Era  ben  giusto  che  il  domatore  delle  belve  feroci 
facesse  pagare  la  pòrta,  e  il  Desòr,  che  è  altrettanto  valènte 
scienziato  quanto  uòmo  gajo  e  piacévole,  aveva  inventata  una 
tassa  di  nuòvo  gènere.  Capitava,  supponiamo,  una  signora  in- 
glese, smaniosa  di  vedere  le  famose  pulci?...  Proferire  l'igno- 
minioso nome?....  bah!....  per  una  mistress  ^2)  era  impossibile! 
tutta  la  dignità  del  sèsso,  fors'anche  della  nazione,  era  spac- 
ciata. Come  si  fa?.... 

»  —  Si  potrebbero  vedere,  —  cominciava  la  signora  con  una 
cèrta  vocina,  —  quelle  béstie  che  abitano  il  ghiacciajo?  — 

»  —  Forse  gli  orsi?  —  rispondeva  Desòr  facendo  il  trasognato 

»  —  Oh  nò,  —  ripigliava  la  signora  un  pò'  indispettita  d'esser 
cosi  fraintesa:  —  quelle  béstie  che  saltano....  — 

»  —  Ah,  ah,  —  soggiungeva  Desòr,  —  i  camòsci....  — 

»  —  Nò,  nò....  —  quelle  bestioline  piccoline,  piccoline..  — 
e  la  voce  della  signora  si  assottigliava  sèmpre  pai  a  misura 
che  si  succedevano  quei  diminutivi. 

»  Ah,  ho  capito;  le  lèpri:  —  continuava  l'inesoràbile  Desòr. 

»  La  signora  faceva  un  ùltimo  sfòrzo:  —  Nò,  nò,  quei  pic- 
colissimi insètti  che....  — 


(1)  Desòr  è  professorp  di  geologia  a  Neuchàtèl. 

(2)  Pronunciate  inìHiiis,  che  in  inglese  vuol  dire  signora. 
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»  —  Ah,  le  pulci,  —  gridava  Desòr  quasi  uòmo  irritato  con 
sé  stesso  di  non  aver  capito  alla  prima.  La  signora  arrossiva.... 
la  pòrta  èra  pagata....  spalancato  il  serraglio  delle  belve,  e.... 
compariva  la  maravigliosa  boccetta.  Vedete  mo!  dove  va  ta- 
lora a  cacciarsi  il  pudore....  » 

Risero  i  bambini,  ma  di  miglior  cuòre  le  mamme. 

«  Le  signore  inglesi'  »  cominciava  Tuna  di  esse.... 

«  Si,  si  »,  interrompeva  un'altra:  «  leggete  il  Baretti,  in- 
terrogate quanti  ritornano  da  Londra....  » 

Mi  accòrsi  che  T  argomento  era  stuzzicante  ;  ma  con  una 
croUatina  di  spalle  ruppi  quegli  esòrdi  di  maldicènza  inter- 
nazionale, e  ripigliando  io  solo  tutto  il  diritto  di  novellière, 
continuai  : 

16.  «  Èra  nostra  intenzione  di  spingerci  sino  alle  origini  del 
ghiacciaio,  cioè  fin  là  ove  il  ghiaccio  dà  luògo  alla  gramolata 
(la  névée  dei  Francesi  e  il  /?nz  dei  Tedeschi),  ossia  alla  neve 
ghiacciata,  la  quale  pòi,  sèmpre  ascendendo,  lascia  il  campo 
alla  neve  farinosa  costituènte  le  vere  nevi  perpètue.  Ma  il 
tèmpo,  già  nebbioso,  continuava  a  caricarsi.  In  brève  ci  fu 
sopra  la  piòggia.  Riguadagnammo  allora  a  marcia  forzata  il 
lembo  del  ghiacciaio,  cercando  riparo  in  un  piccolo  gruppo 
di  capanne  che  gli  sta  di  fronte  sul  pendio. 

»  Qui  una  spècie  di  consiglio  di  guèrra,  il  cui  risultato  fu 
che  alcuni  della  comitiva  ritornassero  allo  Stabilimento,  mentre 
gli  altri  avrebbero  passata  la  nòtte  in  quelle  capanne,  per  èsser 
pronti  la  mattina  di  buon'ora  al  passaggio  dello  Zebrù,  sèmpre 
però  che  il  tèmpo  si  volgesse  propizio.  Con  sommo  dispiacere 
reciproco,  partirono  il  dottore,  che  non  avrebbe  abbandonato 
lo  Stabilimento  anche  per  una  sola  nòtte  per  tutto  l'oro  del 
mondo,  e  il  professore  di  stòria  che  aveva  fatto  già  tròppo, 
sacrificando  alla  compagnia  un  giorno  di  cura.  1  rimasti  non 
pensarono  per  allora  che  ad  acquartierarsi  nel  miglior  mòdo 
possibile. 

»  Non  avete  voi  mai  passata  una  nòtte  in  montagna,  nella 
capanna  d'un  pastore,  in  faccia  ad  un  ghiacciajo,  a  più  di 
2000  mètri  sopra  il  livèllo  del  mare?  Vi  assicuro  che  ne  ri- 
portereste una  di  quelle  vive  e  piacévoli  impressioni  che  non 
si  cancellano  pili.  Perché  della  dimora  di  un'alpina  capanna, 
dove  pure  è  inevitàbile  compagno  il  disagio,  si  sèrba  memòria 
più  viva  e  più  lièta,  che  della  visita  ad  una  règgia,  sicché  si 
ritornerà  mille  vòlte  a  parlare  di  quella,  mentre  di  questa 
dureremo  fatica  a  parlar  la  seconda?  lo  penso  che  il  segreto 
non  stia  tutto  nel  sentimento  della  natura  cosi  parlante  in 
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quei  luòghi,  o  nella  novità  e  nella  bizzarria  della  situazione. 
Qualche  còsa  di  morale  ci  s'immischia  certamente.  Quella  po- 
vertà che  non  è  indigènza,  quella  cordialità  che  non  è  affetta- 
zione, quelFonestà  non  calcolata,  quell'innocènza  libera  eppiir 
sicura,  quella  virtù  infine  di  cui,  se  non  rotto,  è  però  guasto 
Io  stampo  entro  le  mura  di  una  città,  mentre  si  trovano  nella 
loro  verginità  primitiva  in  seno  ai  monti,  sono  còse  che  ci  si 
rivelano  senza  che  quasi  ce  ne  avvediam^o,  e  sono  feconde  di 
purissimi  dilètti. 

»  La  capanna,  o,  come  la  chiamano  colà,  la  bàita  ove  pi- 
gliammo allòggio,  non  si  differenzia  per  nulla  dalle  mille  che 
si  trovano  sparse  sulle  alture  di  Lombardia.  Un  largo  qua- 
drato, con  un  pò'  di  muratura  alla  base;  il  rèsto  costrutto  con 
tronchi  d'abeti.  Una  tettoja  di  tàvole  a  capanna,  di  cui  l'uno 
e  l'altro  piovènte  quasi  toccano  a  tèrra.  L'intèrno  è  diviso  in 
due  scompartimenti:  il  primo  suddiviso  da  un  tramèzzo,  che 
lascia  sull'ingrèsso  una  spècie  di  pianeròttolo,  ove  si  accènde 
il  fuòco  per  gli  usi  domèstici,  ma  specialmente  per  coaugularvi 
il  latte,  come  lo  attesta  il  pentolone  di  rame  pendènte  da  un 
braccio  di  lèva,  imperniato  nel  suòlo  da  una  parte  e  nella  mu- 
raglia, mediante  un  anello,  dall'altra.  Il  rèsto  di  quel  primo 
scompartimento  serve  da  fienile.  Il  secondo,  assai  più  vasto, 
serve  da  cucina,  da  salle  à  tnanger,  da  sala  da  ricevimento, 
da  càmera  da  lètto  :  è  insomma  l'appartamento  della  famiglia; 
se  vuoisi,  della  tribù.  11  fuòco  si  accènde  nel  bèi  mèzzo  della 
càmera  ». 

«  Ma  il  fumo?...  »  disse  la  Biggia. 

«  Eh!  il  fumo....  il  fumo  vi  è  libero  come  l'aria;  quindi, 
come  l'aria,  riémpie  tutti  i  vàcui  dell'appartamento;  come 
l'aria  s'insinua  per  la  bocca  e  per  le  narici  nei  polmoni;  ma, 
pili  villano  dell'aria,  muòve  agli  òcchi  atrocissimi  assalti.  Per 
buòna  sòrte  il  fumo,  come  pili  leggiero  dell'aria,  tènde  a  le- 
varsi in  alto,  ed  a  fuggire  dalle  fessure  di  cui  a  dovizia  sono 
forniti  il  tetto  e  le  pareti;  quindi  rimane  pur  sèmpre,  fino  a 
brève  altezza  dal  suòlo,  uno  strato  d'aria  più  respiràbile.  Se- 
duti in  tèrra  o  sui  nani  sgabèlli,  potevamo  quindi  godere  li- 
beramente della  scèna  che  ci  si  svolgeva  davanti.  Un  pentolone 
èra  al  fuòco,  e  vi  bolliva  una  spècie  di  caos  che  doveva  pòscia 
convertirsi  in  una  zuppa  per  la  famiglia.  In  una  péntola  ac- 
canto al  pentolone  si  cullava  una  gallina  che,  poveretta!  tran- 
quillamente invecchiata  sulle  Alpi,  non  si  aspettava  al  cèrto 
di  èsser  vittima  dell'appetito  di  gènte  bàrbara  venuta  dal  piano. 

10.  »  La  piòggia  aveva  radunata  anzi  tèmpo  tutta  la  tribù. 


j 
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Al  chiarór  delle  flamme,  e  di  mèzzo  alla  nube  vorticosa  di  fumo, 
come  SI  dipingono  le  divinità  dell'Olimpo,  svolgévansi  ad  una 
ad  una  le  interessanti  figure  di  quei  montanari,  che,  in  divèrse 
positure  distribuiti  nei  divèrsi  àngoli,  ci  contemplavano  silen- 
ziosi, con  quell'aria  di  benèssere,  di  curiosità  discreta  e  di 
franco  risèrbo,  che  distingue  il  montanaro  vivace  e  intelligènte 
dai  contadini  tardi,  ottusi  e  malaticci  delle  nòstre  basse.  Ap- 
poggiato il  gómito  dèstro  a  rozza  tàvola,  e  la  tèsta  alla  palma, 
sedeva  il  capo  di  casa:  brizzolato  il  folto  crine  dalla  prima 
canizie,  ma  con  tutto  il  vigore  della  virilità  dipinto  sul  viso. 
La  moglie,  intesa  ad  ammannirci  la  cena,  sembrava  pili  vècchia 
del  marito  benché  cèrto  noi  fosse.  Le  dònne  in  montagna  sono 
tròppo  spesso  sottoposte  a  lavori  sproporzionati  alle  fòrze  del 
loro  sèsso:  in  tròppi  luòghi,  lo  dirò  francamente,  ho  visto  la 
dònna  sostituita  alla  béstia  da  sòma*  è  uno  spettàcolo  che  mi 
ha  sèmpre  rattristato  nelle  mie  gite  in  montagna:  la  giovi- 
nezza è  quindi  assai  brève,  benché  forse  non  sia  perciò  minore 
la  longevità.  Mi  rimarrà  sèmpre  profondamente  scolpito  nella 
memòria  un  incontro  che  èbbi  alcuni  anni  or  sono.  Colla  va- 
ligia da  geologo  sulle  spalle,  e  col  mio  martèllo  alla  cintola, 
viaggiavo,  seguendo  il  disastroso  sentièro  che  dalla  Valbrem- 
bana  mette  nella  Valtòrta.  Curva  sul  suo  bastoncèllo,  ed  ap- 
poggiata coU'altra  mano  ad  un  masso,  mi  si  affacciò  una  vèc- 
chia, la  pili  vècchia  ch'io  vedessi  mai,  con  tali  segni  di  decre- 
pitezza sulla  faccia  semispènta,  da  sembrarmi  impossibile  che 
la  vita  alitasse  ancora  in  quel  còrpo  disfatto.  Un  non  leggièr 
càrico  di  carbone  pesava  sulle  spalle  di  quella  pòvera  creatura, 
che,  movendosi  per  camminare,  sospirosa,  ansante,  puntava 
avanti  con  una  mano  il  bastone,  coU'altra  si  atteneva  agli 
scògli  che  fiancheggiavano  la  via....  Era  uno  spettàcolo  di  pietà! 

»  —  Santo  Dio!  —  le  dissi;  — -  perché  fate  ancora  codesta 
vita  ?  — 

»  —  Che  farci?  —  mi  rispose;  —  non  ho  più  nessuno;  prò- 
prio nessuno!  un  pò'  di  carità  me  la  fanno,  e  un  pò'  cerco  di 
guadagnarmela  fin  che  posso.  — 

»  Partendo  dal  suo  paesèllo  portava  un  càrico  al  giorno  ad 
un  luògo  dove  il  carbone  poteva  caricarsi  sui  carri.  Il  luògo 
non  èra  discòsto  che  un'ora  all' incirca;  ma  l'intera  giornata 
èra  impiegata  dalla  vècchia  nelF  improbo  lavoro.  Che  dite,  miei 
cari  ?  quale  lezione  per  tante  signore  che  invecchiano  nella 
mollezza  e  nell'ozio,  che  non  si  curvano  nemmeno  per  raccò- 
gliere la  pezzuòla  ricamata  che  sia  per  avventura  lor  caduta 
ai  piedi  dalla  mòrbida  sèdia  a  bracciuòli!. .  E  non  ci  dovrà 
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èssere  un  pochino  di  bilancio  di  partite  al  di  là  o  al  di  su  di 
questo  basso  mondo?...  Ma  torniamo  ai  nòstri  òspiti. 

»  Un  giovinòtto  di  forse  vent'anni,  di  forme  assai  robuste, 
sedeva  accosciato  in  tèrra  in  un  àngolo,  con  un  cèrto  fare 
noncurante  che  non  accennava  a  sprèzzo  ma  a  spirito  indi- 
pendènte. Era  il  maggiore  della  casa,  la  speranza  del  padre 
e  l>mbizione  della  mamma.  Ritto  davanti  al  focolare  un  pac- 
chia vòtto  di  forse  dièci  anni,  tondo  e  pacìfico,  colle  mani  in 
tasca,  teneva  d'occhio  il  pentolone.  La  macchietta  pili  viva 
del  quadro  era  una  bambina  di  circa  nòve  anni;  capelli  biondi, 
finissimi,  lìberi  di  subire  tutti  gl'impulsi  di  una  testolina  che 
non  istava  mai  ferma  un  àttimo;  due  occhietti  splèndidi  come 
due  stelle,  realizzazione  anch'essi  del  mòto  perpètuo;  due 
guance  paffutello,  sòde  come  il  marmo  e  tinte  di  rosso,  ma 
non  di  quel  rosso  incarnatino,  pàllido,  mòrbido,  che  scompare 
ad  ogni  àlito  sulle  guance  delle  nòstre  bambine  profilate;  ma 
un  rosso  vìvido,  ruvidetto,  tra  il  carmino  e  il  minio.  Per  una 
strana  antinomia,  la  bambina  si  chiamava  Prudènza.  Ritrosa 
e  selvatichetta  dapprima,  èra  in  brèvi  istanti  passata  alla 
màssima  dimestichezza,  e  non  v'era  mattezza  a  cui  venisse 
meno.  Non  cosi  la  sorèlla  maggiore,  ritta  e  contegnosa  nel- 
l'angolo pili  riposto,  della  quale  vi  risparmierò  la  descrizione, 
dicendovi  soltanto  che,  salvo  la  vivacità,  era  il  megascòplo 
della  minore.  Non  vi  dirò  di  altre  persone,  o  famigli,  od  òspiti, 
0  parénti,  che  formavano  come  il  fondo  del  quadro.  La  sera 
fu  lièta;  la  cena  deliziosa;  la  conversazione  piacévole.  Le  ma- 
raviglie della  città,  le  ferrovie,  un  pò'  di  polìtica,  ecc....  èrano 
i  tèmi  a  cui  quella  buòna  gente  pigliava  maggior  interèsse. 

»  Intanto  la  nòtte  èra  discesa  nera,  profonda;  11  fuòco  si 
èra  ridotto  ad  alcuni  stizzi  fumanti;  la  conversazione  languiva. 
Morfèo  ^^\  assai  precòce  in  montagna,  ripigliava  i  suoi  diritti, 
e  la  càmera  rimaneva  deserta,  man  mano  che  si  popolava  il| 
fienile.  Noi  fummo  naturalmente  tra  i  pòchi  privilegiati  a  cui 
si  serbavano  gli  scarsi  pagliericci  che  coprivano  il  fondo  di 
tre  fusti,  0,  per  vero  dire,  di  tre  cassoni.  Pigliai  anch'io  una 
limitatissima  porzione  di  uno  di  essi,  dove  se,  dopo  pròve  e 
ripròve,  non  mi  addormentai,  almeno  riuscii  a  compormi  in 
tale  stato  ch'era  molto  simile  al  dormire  ». 

«  Allora  »,  si  fece  a  dire  la  piti  sevèra  delle  mamme  quasi 
continuasse  lèi  la  narrazione,  «  allora  anche  noi  auderemo  u 
casa  e  a  lètto  ». 


{l)  Dio  del  sonno  nella  mitologii 
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L'intimazione  naturalmente  èra  fatta  ai  ragazzi,  che  rispó- 
sero in  còro  con  quel  contòrcere  di  viso  e  di  spalle  tra  il  lagno 
e  la  preghièra,  che  è  pròprio  dei  bambini  avvezzi  ad  ubbidire, 
ma  che  spesso  ne  farebbero  a  meno.  Ma  io,  per  tagliar  corto, 
dissi:  «  Buòna  nòtte!  »  e  mi  alzai  in  cerca  del  mio  cappèllo. 


SERATA  y. 

Il  passo  dello  Zebrù 


1.  Un  giorno  di  neve  a  Milano.  —  2.  La  levata  in  montagna.  —  3.  Un 
cucchiajo  ed  un  pò'  di  filosofia.  —  4.  Un'  impresa  fallita.  —  5.  Nuòva 
crisi  e  nuòva  ritirata.  —  6.  Nuòvi  apparecchi.  —  7.  La  Valle  dello 
Zebrù.  —  8.  Oscillazioni  annuali  dei  ghiacci.  —  9.  Una  salita  assai 
malagévole.  —  10.  Il  passo  dello  Zebrù  è  superato. 

1.  Èra  una  di  quelle  giornate  di  dicèmbre,  in  cui  si  direbbe 
che  si  solennizzi  il  vero  ingrèsso  trionfale,  definitivo,  dell'in- 
verno, con  un  immènso  parato  di  néve.  Chi  si  èra  desto  avanti 
giorno  aveva  sentito  bàttere  sordamente  le  ore  dalla  vicina 
torre,  quasi  la  campagna  fosse  copèrta  d'un  panno,  o  il  ba- 
tacchio rivestito  di  ovatta.  Chi  è  sòlito  ad  aspettare  il  giorno 
fra  le  coltri,  ne  aveva  visto  la  luce  distèndersi  sulle  pareti 
con  insòlita  bianchezza.  Chi  aveva  messo  il  muso  fuòri,  l'a- 
veva ritirato  esclamando:  —  Bah!  che  bèlla  farinata!  —  Chi 
finalmente  quella  mattina  si  fosse  pigliato  l'eròico  diverti- 
mento di  salire  sul  Duòmo,  avrebbe  veduti  i  tetti,  le  strade, 
le  mura,  le  campagne  al  di  fuòri,  l' immènso  piano,  i  còlli, 
le  Prealpi  W^  le  Alpi,  se  èrano  visibili,  tutto  d'un  sol  colore. 
Dico  —  se  èrano  visibili  —  poiché,  quando  io  mi  affacciai  alla 
finèstra,  la  veniva  giii  ancora  a  larghe  falde,  che  le  parevano 
cialdoni  o  agnellòtti. 

Questa  prima  solennità  invernale  ha  sèmpre  un  non  so  che 
di  gaio;  qualche  còsa  alméno  di  nuòvo,  di  stuzzicante,  di  poè- 
tico, principalmente  in  città,  a  dispétto  di  tante  brutte  còse, 
di  cui  per  molti  è  pur  tròppo  forièra.  Non  sèmpre  ogni  anno, 
né  colla  stessa  pompa  la  si  celebra  da  noi.   Talvòlta   la   cosi 


(1)  Le  montagne  che  stanno  di  mèzzo  tra  le  colline  e  la  catena  più  alta  e  più  mas- 
siccia delle  Alpi.  Le  descriveremo  più  tardi. 
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detta  estate  di  San  Martino  (i)  si  prolunga  talmente,  che  la 
neve  non  viene  se  non  quando  l'inverno  è  già  molto  innanzi. 
Spesso  è  molle,  o  ci  arriva  colla  piòggia,  per  darci  lo  spettà- 
colo d"un  uggioso  pantano  universale.  Altre  vòlte  pòi  la  neve 
è  piuttòsto  un  saluto  dell'inverno  che  parte;  o  anche  la  si 
passa  liscia  cosi,  che  un  forestièro  avrebbe  pòi  a  dire  a  casa 
sua  che  a  Milano  non  nevica  mai.  Ma  quando  quella  solen- 
nità si  celebra,  come  vi  ho  detto,  oh!  l'è  bèlla,  l'è  deliziosa.,.. 
Affacciandovi  alla  finèstra,  voi  vedete  (ove  almeno  la  prosà- 
stica pala  del  Municipio  non  previene  il  giorno)  vedete  il  suòlo 
tutto  istoriato,  tutto  copèrto  di  orme  che  vanno  sèmpre  più 
scomparendo  sotto  nuòvi  strati  di  neve,  i  quali   sono    imme- 


(1)  È  questo  uno  di  que'  nomi  proverbiali  in  cui  il  pòpolo  compendia,  non  senza 
poesia,  il  risultato  di  secolari  esperiènze.  Questo  nome  infatti  èra,  assai  prima  che  la 
sciènza  se  ne  occupasse,  l'espressione  di  uno  dei  fatti  più  rilevanti  della  nostra  meteo- 
rologia subalpina;  uno  di  quei  fatti,  che  di  mèzzo  al  caos  delle  vicissitùdini  atmosfè- 
riche, in  un  paese  soggètto  al  clima  forse  più  variàbile  del  glòbo,  servono  a  tracciare 
i  primi  lineamenti  del  sistèma  regolare,  che  presiede  alla  climatologia  del  glòbo,  e  per 
cui  altrove  (nelle  regioni  tropicali,  per  esempio)  si  alternano  le  stagioni  con  una  rego- 
larità sorprendènte.  Nelle  regioni  subalpine  distinguonsi  tra  il  principio  e  la  fine  d'au- 
tunno, quasi  due  stagioni:  l'una  di  pióggie,  l'altra  di  sereno.  La  prima  è  quella  delle 
piòggie  che  accompagnano  l'equinòzio  d'autunno,  volgarmente  dette  piògge  ottobrine. 
A  queste  tién  diètro  una  stagione  di  sereno,  che  è  appunto  Pestate  di  S.  Martino.  Come 
le  piògge  ottobrine  sembrano  un'anticipazione  dell'inverno,  cosi  il  sereno  che  le  segue 
pare  un  ritorno  doli  estate.  I  limiti  di  quelle  due  stagioni  oscillano  assai  da  un  anno 
all'altro,  anticipando  o  ritardando  di  giorni  o  di  mesi.  H  caso  più  normale,  e  più  pro- 
pizio per  la  nòstra  agricoltura,  è  quello  che  le  piògge  si  sfoghino  nella  prima  metà  di 
ottobre,  lasciando  all'estate  di  San  Martino  di  occuparne  l'altra  metà,  di  prolungarsi 
a  tutto  novèmbre,  e,  se  le  circostanze  sono  molto  favorévoli,  a  tutto  dicèmbre.^ 

Quanta  ricchezza  di  sciènza  si  cela  sotto  i  rozzi  cenci  de' nòstri  provèrbi!  Eccone 
uno  volgarissimo  a  propòsito: 

Se  pieuv  el  di  d'  san  Gali 
Fa  bèi  fina  a  Natal. 

Se  piòve  il  di  di  san  Gallo  (16  ottoibre)  il  bèllo  dura  fino  a  Natale  (25  dicèmbreV 
Questo  provèrbio  esprime  semplicemente  il  fatto  meteorològico.  Se  le  piogge  auti 
cipano  colla  prima  meta  di  ottoÌ)re,  il  sereno,  cioè  l'estate  di  San  Martino,  si  stabi 
isce  nella  seconda  metà,  durante  tutto  il  novèmbre  e  talora  fino  il  dicèmbre.  C!ie 
splèndide  fèste  di  ceppo  si  fanno  talvolta!!!  Un  altro  provèrbio  esprime,  oltre  il  fatto, 
la  sua  opportunità; 

Se  pieuv  el  di  d'  san  Gali 
So  sémina  el  mont  e  el  vali. 

Se  piòve  il  giorno  di  san  Gallo,  cioè  se  le  piògge  hanno  preparato  il  terreno  a 
ricévere  il  seme  nella  prima  metà  di  ottobre,  si  semina  il  monte  e  la  valle,  cioè  le 
seminagioni  pòsson  farsi  regolarmente  e  comodamente  nella  seconda  metà,  e  conti- 
nuarsi, mentre  il  terreno  favorisce  il  lavoro  del  contadino,  e  ajuta  il  séme  a  svòlgersi 
e  abbarbicarsi,  prima  che  gli  uccèlli  se  lo  becchino,  o  il  gelo  lo  isterilisca.  Ma,  ben 
inteso,  i  provèrbi  falliscono  spesso,  perché  si  piglia  la  lèttera  nella  sua  specialità,  in- 
vece di  cògliere  nella  sua  generalità  quel  vero  che  si  nasconde 

Sotto  il  velame  degli  vèrsi  strani, 

e  perché  la  meteorologia  intercontinentale,  quella  specialmente  delle  regioni  circum- 
mediterrànee,  all'opposto  di  quella  delle  grandi  regioni  oceàniche,  ha  delle  leggi,  dirò 
COSI,  intravviste,  abbozzate,  ma  non  ancora  stabilite,  per  dit'éttu  di  sufficiènti  studi 
comparativi. 
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(iuitaraeate  stampati  di  nuòve  impronte.  Oh,  se  potessero  con- 
servarsi quegli  strati,  quante  coso  ci  direbbero!  Quante  còse 
intatti  si  possono  lèggere  su  quelle  pedate  d'uòmini,  di  dònne, 
di  bambini  alternate  in  sèrie  ?i  zig-zag  sopra  altrettante  linee, 
che  córrono  parallèle,  si  scontrano,  s' incrociano,  si  scostano, 
si  ravvicinano,  come  i  pensièri  che  guidarono  i  passi  di  quella 
gènte  mattinièra.  E  una  vera  pàgina  geològica,  come  quelle  di 
piètra  sulle  quali  leggiamo,  nelle  impronte  fòssili  degli  uccèlli, 
dei  rèttili,  e  fin  delle  piòggie,  gli  avvenimenti  d'un  giorno  che 
splendeva  mille  e  mille  anni  or  sono.  Gli  àlberi  sono  càrichi 
di  càndido  fogliame  e  di  fiori  cristallini.  1  tetti  sembrano  co- 
pèrti d'uno  strato  di  sòffice  bambagia;  i  fumajuòli,  mèzzo  se- 
polti, soffiano  come  altrettante  bocche  da  una  gran  barba 
bianca.  1  nòstri  uòmini  grandi,  vivènti  nei  marmi  scolpiti  o 
nei  bronzi  fusi,  copèrti  di  grotteschi  abbigliamenti,  fan  tali 
visacci  da  muòver  a  invidia  la  befana.  Il  pàssero  pigola  tra 
le  fronde  d'un  sempreverde,  o  fa  capolino  dalla  vòlta  d'un  té- 
golo, rannicchiato,  irsuto  come  un  riccio.  Pòveri  pàsseri!  li 
vedete,  fatti  dalla  necessità  doppiamente  domèstici,  spiccarsi 
tratto  tratto  da'  comignoli,  venire  a  stormi  dalla  campagna 
tutta  copèrta,  svolazzarvi  fra  le  gambe,  cercando  qualche  còsa 
da  beccare,  ove  siavi  appena  uno  spàzio  scopèrto,  anche  a 
rischio  d'incappare  ne'  lacciuòli,  che  i  monèlli  non  lasciano 
di  tèndere,  approfittando  della  misèria  che  rènde  que'  tapini 
necessariamente  incàuti  e  fiduciosi.  Vedete  intanto  quella 
pietosa  bambina  che  sbriciola  agli  affamati  uccelletti  il  pa 
nino  della  sua  colazione;  tanto  che  sèmpre,  e  in  ogni  luògo, 
in  questo  mondo  cosi  brutto  e  cosi  bèllo,  v'ha  chi  si  assotti- 
glia per  sollevare  l'altrui  povertà,  e  chi  dell'altrui  misèria 
ingrassa. 

l  bambini  che  vanno  alla  scuòla  escono  freddolosi,  intirizziti, 
i  pili  piccoli  portati  in  braccio  da  robusti  Chironi  (^);  i  più 
grandi  raccòlti,  a  due,  a  tre,  sotto  cèrti  ombrelloni  che  pàjono 
camminare  da  sé,  radendo  tèrra.  Degli  uòmini,  chi  corre,  quasi 
volesse  schivar  la  neve,  sgusciando  tra  falda  e  falda;  chi  tira 
via  tranquillo  e  noncurante,  lasciandola  cadere,  come  si  suol 
dire,  alla  moda  degli  antichi  Romani.  In  gènere  peraltro,  tutti 
hanno  una  grande  smània   di   córrere;  tutti   sono   piU    affac- 


(1)  Gli  antichi  Greci  favoleggiavano  che  in  Tessaglia  vivessero  degli  strani  animali 
chiamati  Centauri.  Erano,  figuratevi!  mézzo  uòmini  e  mezzo  cavalli,  avevano  quindi 
quattro  gambe  e  due  braccia.  Velocissimi  al  corso,  eran  maèstri  nel  maneggio  del- 
l'arco. Famoso  tra  essi  fu  Clarone,  che  Tètide,  dea  del  mare,  scelse  a  pedagogo  del 
figlio  Achille. 
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cendati  del  sòlito,  e  tiran  diritto  intabarrati,  incappottati,  in- 
cappucciati, inciarpati,  senza  salutare,  senza  gujardare,  anche 
a  rischio  di  scontri  e  di  eclissi  fra  muso  e  muso.  Non  cosi 
quel  vispo  ragazzino,  che  si  divèrte  a  scavalcare  d'un  salto, 
Tuno  dopo  Taltro,  i  mucchi  di  neve  allineati  dagli  scopatori 
su  i  due  lati  della  via.  Quell'altro  è  un  celebre  fabbricatore  di 
pallòttole,  e  ne  fa  bersaglio,  se  cosi  gli  talenta,  il  dòrso  di 
qualche  malcapitato  passeggèro.  Esèrciti  di  contadini  vengono 
dalla  campagna  a  spalare  la  neve  cittadina,  lièti  che  essa  pre- 
pari loro  una  grassa  giornata  in  una  stagione  in  cui  sogliono 
farsi  così  magre  le  giornate  per  loro.  1  carri,  i  cavalli  sono 
copèrti  di  neve;  i  condottièri  biancheggiano  anzi  tèmpo  canuti, 
0  per  la  neve  che  li  ricòpre,  o  per  una  bèlla  fioritura  di  brina 
che  si  va  sviluppando  sulle  barbe,  sui  capelli,  come  una  crit- 
tògama.... E  la  viene,  e  la  viene,  giù,  giù,  che  ad  ogni  istante 
e'  pare  che  si  rifaccia  da  capo.  E  guardando  in  alto,  tu  vedi, 
un  bèi  pèzzo  prima,  quella  che  arriverà  un  bèi  pèzzo  dopo. 
Un  visibilio  di  piume  svolazzanti,  indi  di  più  fitta  pelùria, 
quasi  il  cielo  si  spennacchi.  Tu  adocchi  quella  falda  più  maiu- 
scola delle  altre,  sòffice,  piumosa,  che  discende  grave  grave, 
lentamente  rotando  intorno  a  sé  stessa  e  lasciando  che  mille 
altre  la  sorpassino  più  veloci  e  più  turbinose.  Eccola....  si  pièga 
bruscamente,  risospinta  da  una  folata  di  vènto....  aleggia  come 
bianca  farfalla....  e  torna  a  discéndere  giù  giù....  è  prèsso  tèrra.... 
ma  nò,...  ella  sòsta;  oscilla  sospesa  a  dritta  e  a  sinistra,  in- 
cèrta, schifiltosa,  quasi  cerchi  di  schivare  il  sùdicio.  Ma  eccola 
finalmente  che  si  pòsa,  e  scompare,  dileguandosi  nell'univer- 
sale candore,  lasciandoti  libero  di  risalire  collo  sguardo  ad 
adocchiare  un'altra  falda,  d'accompagnarla  al  suo  destino,  e 
di  startene  cosi,  se  ti  aggrada,  dei  buòni  quarti  d'ora  seria- 
mente occupato  a  contemplare  la  neve.  —  Oh!  com'è  bèllo!  — 
grida  quel  fanciullino,  guardando  attravèrso  gli  ùmidi  cristalli 
d'un  salòtto,  dove  soffia  ben  nudrita  una  stufa.  —  Oh!  com'è 
bèllo  !  —  esclama  quella  signorina  che  si  divèrte  a  guardare, 
seduta  ^opra  una  mòrbida  sèdia,  davanti  a  un  tavolino  ele- 
gante, posando  i  piedini  delicati  sopra  lo  scaldapièdi  di  lùcido 
ottone,  ripièno  d'acqua  bollènte.  Intanto  passa  un  pòvero  pez- 
zènte, i  cui  àbiti  lógori  non  conóscono  stagione,  tutto  raggric- 
chiato,  a  mò'  di  testùggine  o  di  pòrco  spino,  quasi  volesse 
sottrarre  al  freddo  estèrno  quanto  più  può  della  superficie  di 
sé  stesso.  Intanto  passa  la  vecchierèlla  che  si  raccòglie  al  seno 
lo  scialle  scolorito  e  ragnato,  studiando  angosciosamente  ogni 
passo  per  tema  di  sdrucciolare. 
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Io  mi  èro  rimasto  tutto  il  giorno  incantucciato,  affaccian- 
domi di  tanto  in  tanto  alla  finèstra  per  guardare  la  neve,  finché 
venuta  la  sera,  sentivo  il  bisogno  di  respirare  un  pò'  d'aria. 
Mèmore  d'altronde  d'essere  aspettato,  benché  la  venisse  giù 
accora  alla  distesa,  indossato  il  pastrano  W,  fasciatomi  il  còllo 
con  una  sciarpa  di  lana,  e  méssomi  il  cappèllo  in  tèsta,  uscii 
di  casa.  La  neve  scricchiolava  sotto  a'  miei  passi  in  sulla  via, 
e  falde  di  neve  venivano  spesso  a  riposàrmisi  per  un  istante 
sul  naso,  ùnica  parte  la  quale,  essendo  prominènte,  spuntava, 
come  un  bottone  vermiglio  fuòri  della  buccia,  per  disotto  Tala 
del  cappèllo  e  per  disopra  alla  sciarpa.  Giunto  all'usato  con- 
végno, dovetti  scuòtermi  la  neve  d'addòsso,  fra  le  allegre  ri- 
sate degl'intervenuti,  ciascuno  dei  quali  aveva  fatto  alla  sua 
vòlta  lo  stesso.  Tutta  gènte,  s'intènde,  che  non  hanno  carròzza. 

2.  «  Ora  si  »,  saltò  sd  a  dire  mamma  Rosa,  «  dovrèbbe 
èsser  bèllo  trovarsi  lassù  con  questo  fresco,  in  mézzo  a  quelle 
montagne,  in  faccia  a  quel  ghiacciajo  ». 

»  State  cèrti  »,  risposi,  «  che  per  godere  di  questi  spettàcoli 
non  fa  bisogno  di  trovarsi  lassù  né  in  dicèmbre,  né  in  gennajo. 
Se  vi  accadrà  di  trovarvi  sulle  Alpi  anche  nel  cuòre  dell'estate, 
non  sarà  difficile  che  vi  sia  concèsso  di  assaggiare  il  freddo 
e  la  neve  come  qui  nel  cuòre  dell'inverno.  Mi  ricòrdo  d'essermi 
trovato  il  giorno  15  agosto  sul  giogo  dello  Stèlvio,  e  la  neve 
cadeva  cosi  fitta  come  stasera.  Del  rèsto  se  volete  che  io  con- 
tinui la  narrazione  interrotta  l'altra  sera,  non  avrò  a  parlarvi 
che  di  freddo  e  di  neve  ». 

«  Sì,  sì  »,  gridarono  i  ragazzi,  «  continua,  continua  ». 

«  E  dove  siamo  rimasti? 

«  Dormivi  in  quella  capanna,  là  in  quel  cassone....  »,  rispose 
Giannina. 

«  Dormivi....  cioè....  Basta,  se  dormivo,  il  muòversi  de'  mon- 
tanari mi  svegliò  assai  prèsto. 

»  La  mattina  è  molto  precòce  in  montagna.  Il  montanaro 
si  sveglia  quando  il  cittadino  si  addormenta.  Parlo  soltanto 
di  quella  classe  di  cittadini  che  ha  il  privilègio  di  nulla  fare 
e  di  tutto  godere,  salvo  della  sodisfazione  di  sentirsi  uòmo, 
ed  ùtile  agli  uòmini.  L'alba,  attesa  sopra  un  pòggio  rugiadoso, 
allo  spirar  della  brezza  mattutina,  air  impallidire  delle  stelle, 
ha  dei  segreti  portentosi  per  l'igiène  del  còrpo  e  dell'anima. 
Ma  noi  non  fummo  sì  fortunati  da  veder  le  sue  ròse  sparse 
sugli  etèrni  candori  delle  vette   nevose.  Il   cielo   èra  ancora 


{!)  Cosi,  finché  alia  paróla  paletò  non  rimanga  incontrastata  la  cittadinanza  toscana. 
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tórbido;  Tària  limida  e  fredda.,.,  una  brutta  mattina.  —  Che 
ne  dite  di  questo  tèmpo?  —  domandammo  al  più  vècchio  dei 
nòstri  òspiti.  —  Possiamo  avventurarci  al  passaggio  dello 
Zebrd?  ~ 

»  Gli  alpigiani,  come  i  marinai  e  come  tutta  la  gènte  che 
è  di  contìnuo  alle  prese  coi  vènti  e  colle  tempèste,  posseg- 
gono da  lunghi  sècoli,  non  dirò  già  i  portentosi  segreti  del 
Pescatore  di  Chiaì^avalle,  ma  i  rudimenti  di  una  vera  sciènza 
che,  se  non  formerà  la  glòria  del  decimonòno,  lo  sarà  certo 
del  ventesimo  sècolo.  Il  montanaro  strinse  le  labbra  e  girò  lo 
sguardo  dapprima  verso  oriente.  Apparivano  di  quei  chiarori 
menzognèri,  di  quelle  radure  tra  il  nuvolo  e  il  sereno  che  in- 
gannano i  malpràtici.  Lo  fissò  poi  tra  occidènte  e  mezzodì, 
ove  si  disegnava  dall'andamento  delle  catene  dei  monti  lo 
sfondo  della  Valtellina,  quasi  un  sipàrio  tutto  bigio  in  fondo 
alle  scène.  11  cielo  stagnava  con  nero  ingombro  di  nubi.  Cat- 
tivo segno!  Tuttavia,  siccome  una  cosa  spiacévole  si  predice 
mal  volentièri,  il  montanaro,  accorciando  il  còllo  e  ritirando  la 
tèsta  quasi  per  metà  entro  le  spalle  contratte, 

Come  face  le  corna  la  limaccia  (1), 

ci  disse:  —  Mah!...  pare....  fopse  più  tardi....  —  Quando  s'è  in 
ballo  bisogna  ballare,  e  noi  non  avemmo  il  coraggio  di  dare 
una  mentita  ad  un  provèrbio  che  traduce  tante  vòlte  cosi  bène 
l'inesoràbile  fato  degli  antichi.  Del  rèsto  il  proposto  di  Val- 
furva  non  èra  uòmo  da  darla  vinta  cosi  prèsto. 

3.  »  Nel  congedarci  dai  nòstri  òspiti,  ebbe  luògo  un  anèd- 
doto che  merita  d'esser  raccontato,  perché  assai  caratteristico. 
Fra  gli  utensili  della  casa,  che  tutti  sarebbero  altrettante  ma- 
raviglie all'occhio  del  cittadino,  avevano  a  sé  attirato  in  par- 
ticolare la  nòstra  attenzione  i  cucchiai.  Èrano  naturalmente 
di  legno,  ma  perfettamente  rotondi,  e  copèrti  d'una  vernice 
certamente  d'ottima  qualità,  se  resisteva  alla  temperatura  del- 
l'acqua bollènte.  Adorni  di  fiori,  dipintivi  a  vivacissimi  colori 
sul  fondo,  costituivano  un  vero  capolavoro,  tanto  che  uno  dei 
miei  compagni  se  ne  invaghi,  né  volle  partire  senza  recare 
seco  un  saggio  cosi  singolare  dell'arte  alpina,  per  farne  pompa 
in  città.  Chièstane  licènza  agli  òspiti,  scelse  il  più  bello;  e, 
siccome  il  prèzzo  venne  rimesso  all'arbitrio  dell'acquirènte,  il 
contratto  fu  prèsto  stipulato;  e  il  cucchiajo,  come  ròba  di 
buon  acquisto,  già  passava  dalla  credènza  del  montanaro  nel 


(1)  Danti:,  /«/.,  XXV. 
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sacco  del  viaggiatore.  Ma  oibò!  Nessuno  aveva  badato  al  pac- 
chierotto che  la  sera  precedènte  teneva  d'occhio  la  péntola. 
Egli,  al  contràrio,  aveva  pigliato  il  pili  grande  interèsse  al 
contratto,  non  uscendo  dalla  sua  ordinària  impassibilità  finché 
non  fu  designata  la  vittima.  Ma  quando  la  mano  inesoràbile 
cadde  sul  cucchiajo  colpévole  d'essere  il  più  bèllo,  la  rubiconda 
faccia  del  montanarino  si  fé'  doppiamente  rossa,  gonfìòssi, 
corrugandosi  al  tèmpo  stesso  per  contrazione  spasmodica,  e 
ne  usci  tale  uno  scòppio  di  pianto  da  cavarti  le  viscere.  — 
Che  c'è,  che  c'è?...  —  Noi  non  sapevamo  raccapezzarci:  strap- 
pare un  mòtto  al  bambino  èra  còsa  impossibile.  Ma  ben  lo 
comprese  la  mamma,  la  quale  ci  disse,  un  pò'  mortificata: 
—  E  il  suo....  —  » 

«  Piàngere  per  un  cucchiajo  di  legno!  »  sciamarono  i  miei 
nipotini,  ridendo  sgangheratamente. 

«  Voi  ridete,  miei  cari,  ed  invero  non  seppi  io  pure  tratte- 
nermi dal  ridere  di  quel  curioso  incidènte.  Ma,  riflettendo, 
dissi  tra  me:  Ecco  come  il  valore  delle  còse  materiali  è  tutto 
relativo.  11  pòvero  bimbo  riponeva  nel  suo  cucchiajo  di  legno 
quell'affètto  e  vi  trovava  quella  soddisfazione  che  tanti  bam- 
bini cercano  a  fatica  nei  costosi  balòcchi  e  nei  dorati  astucci, 
tanti  uòmini  nei  còcchi  sfarzosi,  nelle  splèndide  ville,  e  tante 
dònne  nelle  fulgide  collane  e  nei  sèrti  gemmati.  Accrescete 
il  numero  e  il  valore  degli  oggetti  posseduti,  ed  avrete  forse 
aumentata  la  cupidigia,  non  la  sodisfazione.  Un  cucchiajo 
di  legno,  rispètto  alla  felicità,  vai  quindi  tanto  quanto  i  tesòri 
della  tèrra.  La  felicità  non  cresce  dunque  in  proporzione  del- 
l'avere. Il  sapere  e  la  virtii,  non  le  ricchezze  materiali,  sono 
le  vere  fonti  della  felicità:  e  questa  naturalmente  tanto  più  au- 
menta, quanto  quelle  sgorgano  più  copiose.  Nel  pianto  di  quel 
bambino  c'èra  pòi  anche  un  sentimento  di  giustizia;  per  lo  meno 
quello  del  diritto:  sentimento  in  lui  molto  soggettivo,  cioè,  se 
volete,  un  pò'  egoista  ;  ma  infine  rispettàbile.  Che  cos"  èra  co- 
desto mercanteggiar  la  ròba  sua  senza  il  suo  assènso?...  » 

«  Ma  infine,  glielo  restituiste  il  famoso  cucchiajo  ?  »  chièse 
Chiarina,  curiosa  dell'esito  del  dramma  e  un  po'  annojata  della 
prèdica. 

«  Infine  »,  risposi  io,  «  per  la  ragione  stessa  che  le  còse  in 
questo  mondo  hanno  un  valore  relativo,  una  bèlla  moneta 
fattagli  luccicare, sul  viso  cambiò  naturalmente  Jean  qui  pleure 
in  Jean  qui  ì'it,  tèmpo  buzzo  in  cièl  sereno,  e  tutto  s'acco- 
modò con  pièna  sodisfazione  delle  parti.  Ma  accingiamoci  al 
gran  viaggio. 
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4.  »  C  infilammo  l'uno  diètro  Taltro  sopra  un  sentièro  che 
saliva  dolcemente,  secondando  la  curva  della  catena  che  ci 
separava  dalla  Valle  dello  Zebrii.  Non  si  era  fatto  peraltro 
mezz'ora  di  strada,  che  minuti  pulviscoli  di  neve  cominciavano 
a  cadere.  —  Oh  !  non  è  nulla.  È  la  bruma  alpina....  succède 
sovènte  cosi  anche  quando  fa  bèllo....  —  Io  peraltro,  a  dir  vero, 
non  la  pensavo  a  quel  mòdo.  Anzitutto,  quale  dilètto  vi  èra 
nel  viaggiare  tra  vette  nascoste  nelle  nubi,  in  una  valle  neb- 
biosa, tra  la  mòrta  natura?  E  pòi  èra  égli  prudènte,  con  un 
tèmpo  così  minaccioso,  l'avventurarci  senza  guida  per  un  pas- 
saggio alpino  asserragliato  da  ignòti  ghiacciai?  Ma  che  volete? 
gli  uòmini  d'ordinàrio  preferiscono  d'esser  costretti  dalla  fòrza, 
piuttòsto  che  di  venir  condotti  dalla  ragione,  a  rinunciare  ai 
loro  progètti.  D'altronde  l'amor  pròprio  ci  teneva  lo  zampino. 
E  qui  devo  per  mia  scusa  avvertirvi,  come  anche  l'anno  pre- 
cedènte io  avessi  tentato  quel  passo  con  parte  della  stessa  co- 
mitiva e  con  altri  compagni.  Anche  allora  il  tèmpo  èra  pio- 
voso, e  invano  s'èra  cercato  una  guida.  Il  passo  dello  Zebrii 
è  ben  pòca  còsa,  se  si  confronta  colle  salite  al  Monte  Bianco, 
al  Monte  Ròsa  e  via  discorrendo;  tuttavia,  se  la  cima  del  Monte 
Bianco  è  a  4812  mètri  sul  livèllo  del  mare,  quella  del  Monte 
Cristallo  che  torreggia  sullo  Zebrii  è  a  4402;  ed  i  famosi  passi 
del  Grimsel,  della  Purea,  ecc.,  non  hanno  che  2176  mètri  il 
primo,  e  2411  il  secondo;  mentre  il  passo  dello  Zebrii,  non 
mai  sgombro  di  nevi,  parmi  non  pòssa  vantar  meno  di  3000 
mètri;  qualche  centinàjo  più  del  passo  dello  Stèlvio  che  ne 
ha  2815.  Del  rèsto  il  numero  e  la  psrizia  delle  guide  svizzere, 
così  ben  organizzate  ed  esercitate,  hanno  contribuito  assai  a 
rèndere  agévole  e  sicuro  ai  viaggiatori  l'èsito  di  quelle  pur 
sèmpre  ardite  imprese.  Qui  invece  il  viaggiatore,  almeno  al- 
lora, si  trovava  solo,  abbandonato  a  sé  stesso;  e  la  maggior 
facilità  dell'  impresa  non  è  sèmpre  un  compenso  proporzio- 
nato al  suo  isolamento  ed  alla  imperizia  dei  luòghi.  Una  im- 
prudenza può  èsser  tròppo  severamente  punita.  La  catàstrofe 
del  Cervino  non  èra  ancora  succèssa  ;  ma  appena  l'anno  pre- 
cedènte, mentre  due  viaggiatori  inglesi,  venuti  dai  ghiacciai 
della  Bernina,  discendevano  soli  vèrso  i  monti  di  Poschiavo, 
uno  di  essi  precipitò  miseramente  in  un  burrone,  rimanendo 
sospeso  tra  due  massi,  orribilmente  malconcio,  lo  mi  trovavo 
appunto  colà;  e  quando  ne  partii,  si  nutriva  ancora  poca  spe- 
ranza di  salvarlo.  Non  so  che  ne  avvenne,  ma  cèrto  la  fu  una 
lezione  di  prudènza  pagata  tròppo  cara.  Tuttavia  nella  nòstra 
gita  allo  Zebrii  dell'anno  precedènte,  avevamo  già  raggiunta 
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la  vetta;  il  nòstro  sguardo  già  si  sprofondava  nella  valle  dello 
Zebrii;  ma  un  piano  di  neve  ghiacciata,  tutto  unito,  con  un 
pendio  assai  ripido,  si  distendeva  sotto  i  nòstri  piedi.  Uno 
della  comitiva,  che  per  la  prima  vòlta  si  trovava  in  vetta  ad 
un  ghiacciajo,  non  seppe  vincere  la  ripugnanza  a  cimentarsi 
su  quel  piano  inclinato,  sembrandogli  che  ad  ogni  pie  so- 
spinto dovesse  sdrucciolare  in  fondo  all'abisso.  Quando  pure 
la  ragione  avesse  voluto  ripigliare  il  suo  impèro,  le  gambe 
in  preda  ad  un  trèmito  convulso,  rifiutavano  il  loro  servizio. 
In  queste  occasioni  la  vittòria  è  del  pili  débole,  e  si  preferi 
di  rinunciare  per  allora  al  passaggio,  ingannando  la  scon- 
fitta col  ritornare  per  altra  via  a  Bormio,  donde  eravamo 
partiti  il  giorno  innanzi.  Uno  peraltro  della  nòstra  comitiva 
non  seppe  punto  adattarsi  a  rinunciare  al  pàlio  quand'  èra 
già  si  prèsso  alla  mèta.  Fu  questi  T  illustre  nòstro  botànico 
sacerdote  Martino  Anzi,  il  primo  io  credo  (ad  eccezione  di 
qualche  pastore  o  cacciatore  delle  Alpi)  che  abbia  passato  lo 
Zebrù,  raggiungendoci  a  Bormio  a  UQtte  molto  inoltrata.  Per 
buòna  ventura  il  tèmpo  si  èra  tenuto  tranquillo  ;  dovette 
peraltro  confessarmi  d'aver  avuto  a  lottare  contro  inattese 
difficoltà. 

5.  »  Vedete  dunque,  o  miei  cari,  come  io  avessi,  òso  dire, 
un'onta  da  lavare,  e  perciò  vi  dicevo  che  l'amor  pròprio  ci 
aveva  la  sua  parte  nello  spingerci  avanti  l'anno  successivo, 
benché  la  giornata  fosse  tutt'altro  che  propizia. 

»  Avevamo  camminato  già  forse  due  ore,  ed  i  pulvìscoli  di 
neve,  anziché  cessare,  si  facevano  pili  gròssi  e  fitti,  e  ormai 
èrano  fra  loro  d'accòrdo  a  formare  una  vera  nevicata.  Il  sen- 
tièro si  smarriva  in  una  landa  che  formava  il  fondo  della 
valle,  la  quale  saliva  con  liève  pendio  fino  ai  lembi  dei  ghiac- 
ciai che  discéndono  dal  passo  Martèllo,  il  quale  mette  in  co- 
municazione la  Valfurva  colla  Valmartèllo  del  Tiròlo.  La  gio- 
gaia dello  Zebrii  ci  stava  ritta  sulla  sinistra.  Perduta  ogni 
traccia  di  sentièro,  bisogna  pigliar  di  mira  il  punto  ove  si 
apre  il  passo  e  attèndere  a  guadagnar  terreno,  salendo  come 
par  mèglio.  Ma  chi  ha  viaggiato  alquanto  sui  monti  sa  che 
le  nubi  ne  sfigurano  singolarmente  le  vette,  sicché  è  facilis- 
simo ingannarsi.  Lo  Zebrii  inoltre,  veduto  dalla  Valfurva,  offre 
apparentemente  divèrsi  valichi  ,•  nacque  dunque  tra  i  mèmbri 
della  comitiva  una  controvèrsia  su  quello  da  scégliersi.  Ciò 
doveva  naturalmente  sfiduciarci  non  pòco.  Secondo  l'avviso 
prevalènte,  si  sale,  si  sale:  il  vàlico  appare  ormai  vicino. 
Restava  solo  da  attraversare  una  dirotta  frana,  quindi  una 
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vedretta  C^)  cioè  un  pendio  copèrto  di  ghiaccio,  ma  non 
grande  abbastanza  per  meritare  il  nome  di  ghiacciajo.  S'im- 
prènde dunque  a  salire  per  la  frana.  Era  essa  composta  d'un 
indigesto  sfasciume  di  massi  d'ogni  forma  e  d'ogni  dimensione, 
angolosi,  acuti,  mal  fermi,  che  rendevano  assai  malagévole  il 
cammino.  A  grande  stènto  siamo  giunti  al  lembo  della  ve- 
dretta; ma  il  proposto  che,  come  sèmpre,  ci  precedeva,  grida 
che  è  impossibile  l'attraversarla  colà;  poiché,  diceva  egli,  il 
pendio  tròppo  scosceso,  ed  il  sottile  strato  di  neve  fresca  che 
copriva  il  ghiaccio  compatto  e  liscio  come  il  vetro,  rendeva 
quel  passo  tròppo  mal  fido.  Mentre  parlava,  appoggiò  la  sua 
orazione  con  un  tremèndo  rovescione  a  capo  indiètro,  argo- 
mento di  fatto  tròppo  convincènte,  ma  ch'io  volli  ribadire 
con  un  altro  sdrucciolone  per  mio  conto,  senz'aspettare  nem- 
meno la  perorazione.  Che  fare?  discéndere  difllati,  seguendo 
il  ripidissimo  pendio,  per  quella  stessa  frana  per  la  quale  era- 
vamo saliti  lentamente  seguendo  una  linea  traversale.  Ma  se 
il  salire  èra  stato  malagévole,  il  discéndere  èra  un  eciileo  tor- 
mentoso, e  non  scevro  di  pericolo.  Ora  un  largo  masso  ci  si 
frapponeva,  e  bisognava  sdrucciolar  giii,  abbandonandosi  sul 
dòrso;  ora  uno  spigolo  acuto  minacciava  di  forarci  un  piede 
0  di  lacerarci  una  tibia.  Tutto  in  quel  punto  sembrò  congiu- 
rare contro  di  noi.  Levòssi  un  vènto  furioso;  la  neve  granu- 
losa, fitta,  cacciata  dal  vènto,  ci  feriva  in  lìnea  quasi  perfet- 
tamente orizzontale:  una  vera  tormenta^  quella  che  forma  il 
terrore  delle  Alpi.  In  un  àttimo  la  neve  si  appiccicava  ai  nò- 
stri àbiti,  dalla  parte  esposta  al  nembo,  e  li  copriva  quasi 
d'una  cròsta  di  ghiaccio:  la  mano  irrigidita  a  mala  pena  strin- 
geva il  bastone.  Il  pèggio  poi  èra  che  la  neve  turbinosa  aveva 
in  un  istante  copèrta  la  frana,  incrostati  i  massi,  occupati  gl'in- 
tervalli; sicché  lo  sdrucciolar  che  si  faceva  èra  continuo  e 
pericoloso.  Mentre  eravamo  tutti  impeg'nati  in  questa  manòvra 
di  nuòvo  gènere,  udiamo  il  rumore  come  di  uno  stramazzone 
solènne;  il  nòstro  portatore,  che  noi  chiamavamo  per  abitùdine 

(1)  Questo  nome  di  vedretta  manca  alla  parlata  toscana  come  quello  di  ghiacciajo; 
mancando  in  tutta  Italia,  fuorché  nella  regione  delle  Alpi,  gli  oggetti  che  queste  pa- 
role significano.  —  G filaccia jo  è  mascolino  di  ghiaccia ja,  che  i  naturalisti  tradussero 
dal  francese  glacier,  dal  tedesco  gletscher,  e  dall'inglese  glacier,  per  indicare  i  cosi 
detti  ghiacciai  di  primo  ordine,  o  ghiacciai  tipi,  cioè  le  grandi  masse  di  ghiaccio  che 
dipèndono  da  un  circo,  ossia  da  un  alto  bacino  alpino,  e  occupano  lunghe  vallate  a 
lènto  pendio.  —  Vedretta  è  parola  usata  nelle  Alpi  di  Lombardia  e  da  me  introdotta 
(Corso  di  geologia,  1. 1,  pag.  120),  come  rùnico  tèrmine  pròprio  ad  indicare  quei  campi 
limitati  di  ghiaccio,  di  svariatissima  forma,  isolati  sopra  pendii  in  genere  più  ripidi, 
proporzionatamente  più  larghi  che  lunghi,  cui  i  geologi  distinsero  come  ghiacciai  di 
tecond'ordine.  Di  questi  ce  n'ha  uno  anche  sul  Gran  Hasto  d'Italia,  l'unico,  ch'io 
mi  sappia,  nella  r-^gione  dell'Apenuiuo. 
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nòstra  guida,  benché  si  tenesse  d'ordinàrio  alla  retroguàrdia, 
èra  caduto;  la  dèstra  gamba  si  èra  sprofondata  in  una  buca, 
mentre  la  sinistra  era  rimasta  in  ària;  la  gèrla  ben  approv- 
vigionata, rovesciatasi  a  guisa  di  còrno  d'abbondanza,  versava 
bottiglie,  pani,  cartòcci  che  rotolavan  giù  per  la  frana.  Si  do- 
vette accórrere  a  liberare  il  poveraccio  che,  inforcando  l'aria 
in  positura  cosi  pòco  accadèmica,  le  braccia  imprigionate  nelle 
cinghie  della  gèrla,  non  c'èra  mòdo  che  si  potesse  ajutare  da 
sé.  Quella  scèna  tragicòmica  ci  tòlse  ogni  fiducia.  Giunti  a 
stènto  di  nuòvo  sotto  la  vedretta,  dove  presentava  un  pendio 
pili  accessibile,  sostammo  a  pigliar  flato  e  a  fare  un  pò'  di 
consiglio  di  guèrra.  Levando  gli  òcchi  alla  vetta,  cui  avremmo 
raggiunta  in  men  di  mezz'ora,  essa  ci  presentò,  prima  non  visto, 
uno  spettàcolo  terribile  e  sorprèndente  che  rimarrà  sempre 
vivo  nella  mia  fantasia.  L'avresti  detta  in  prèda  a  un  vasto 
incèndio,  quasi  ad  un'eruzione  vulcànica.  Colonne  di  neve  pul- 
verulènta,  a  guisa  di  nembi  vorticosi  di  pólvere  e  di  fumo,  si 
alzavano  sperdèndosi  nell'aria  colla  rapidità  del  baleno,  e  ri- 
producendosi le  mille  vòlte  colla  stessa  rapidità.  Il  vènto,  benché 
per  contraccolpo  ci  ferisse  da  tutti  i  lati  ma  pili  sulla  nòstra 
dèstra,  cioè  da  oriènte,  partiva  visibilmente  da  un  punto  tra 
occidènte  a  tramontana,  imboccava  la  stretta  valle  dello  Zebrù, 
sollevandovi  le  nevi  farinose  di  cui  son  rivestite  le  alture,  e  le 
riversava  a  nembi  nella  valle  dove  eravamo  noi.  Era  anche 
tròppo  per  convincerci  che  sarebbe  stata  temerità  il  tentare 
un  passaggio  che  ci  gettava  nel  cuòre  del  turbine,  in  passi 
certamente  difficili  e  per  noi  inesplorati.  Fu  decisa  la  ritirata. 
Anche  il  nòstro  generale  in  capo  dovette  chinare  la  tèsta  al 
consiglio  di  guerra. 

6.  »  A  vederci  mògi  mògi  volger  le  spalle  in  luògo  della 
fronte  allo  Zebrii,  che  diètro  rizzàvasi  in  atteggiamento  di  ter- 
ribile nemico,  la  èra  una  scèna  da  ridere  e  da  piangere  in- 
sième. Eppure,  da  bravi  soldati,  avevamo  la  coscienza  d'aver 
fatto  il  nòstro  dovere.  Ma  è  così  fàcile  fare  il  bravo  fuòri  del 
tiro  di  cannone!...  Chi  si  sarebbe  persuaso  che  noi  avessimo 
cedutp  soltanto  a  fòrza  maggiore?  Quelli  che  stavan  giù  tran- 
quilli a  centellarsi  in  panciòlle  le  acque  di  Santa  Caterina, 
avrèbber  èglino  voluto,  non  foss' altro  che  per  ingannare  la 
nòja,  sacrificare  un'occasione  cosi  bèlla  di  ridere  alle  nòstre 
spalle?  Anche  il  più  gran  generale  se  tocca  una  sconfitta,  ha 
tòrto  irremissibilmente.  Bisognava  rassegnarsi  per  forza,  bec- 
candoci intanto  anche  un  pochino  tra  noi,  come  i  capponi  di 
Renzo:  poiché,  in  simili   circostanze,  se  nessuno   ha   il   tòrto, 
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qualcuno  deve  averlo;  e  se  l'hanno  tutti  (sono  i  due  casi  pili 
ordinari),  uno  deve  averne  di  più;  tanto  che,  se  le  còse  vanno 
male,  una  vìttima  la  ci  vuol  sèmpre;  e  siccome  nessuno  si 
rassegna  ad  èsser  vìttima  degli  altri,  tutti  la  divengono  di 
ciascuno,  e  ciascuno  di  tutti. 

»  In  pochi  salti,  guadagnato  il  fondo  della  valle,  eccoci  già 
fuori  di  combattimento.  La  battaglia  era  tutta  sulle  alture. 
Mutoli  ricalcammo,  con  che  cuòre!...  le  nòstre  orme,  e  giù  giù 
in  pòche  ore  fino  a  Santa  Caterina,  pronti,  come  avevamo 
patito  il  danno,  a  tollerare  le  bèffe.  Ma  sia  lòde  al  vero'  Tro- 
vammo i  signori  beventi  assai  discreti,  più  che  discreti;  i  no- 
stri amici  èrano  anzi  in  pena  per  noi,  e  furono  lièti  di  rive- 
derci. Dal  piano  di  Santa  Caterina,  guardando  in  su,  avevano 
potuto  scòrgere  la  lotta  degli  elementi  sulle  vette  delle  Alpi, 
e  provarne  anche  l'effètto.  Infatti,  il  freddo  ridesto  all'improv- 
viso anche  laggiù,  li  aveva  già  tutti  rintanati  nello  stabilimento. 
Quando  vi  giungemmo,  la  tempèsta  infuriava  tuttavia  sulle 
alture;  si  vedevano  ancora  neri  nuvoloni,  da  cui  staccàvansi 
nembi  di  neve,  inseguirsi  sulle  Alpi,  venendo  da  occidènte; 
nessuno  pertanto  durava  fatica  a  prestar  fede  ai  particolari 
della  triste  giornata. 

»  A  ragione  o  a  tòrto  èra  peraltro  sèmpre  una  battaglia 
perduta.  La  bandièra  del  geologo  e  dell'alpinista  aveva  piegato 
in  faccia  al  nemico.  —  Nò,  non  si  dirà  mai  che  noi  non  fummo 
capaci  di  passare  lo  Zebrù!  in  ciò  ci  trovammo  tutti  d'accòrdo; 
—  il  passaggio  va  ritentato!  —  E  quando?...  —  Domani?...  as- 
solutamente domani!...  —  Se  il  tèmpo  è  bèllo,  domani!...  — 
Anzi  la  nòstra  narrativa,  invece  di  avvilire  gli  astanti,  ac- 
crebbe il  nùmero  dei  campioni,  pronti  a  rinnovare  all'indomani 
l'assalto.  Si  credette  soltanto  di  modificare  il  piano  in  questo 
sènso  che,  invece  di  tentare  gli  appròcci  allo  Zebrù  dal  lato 
d'oriènte,  si  dovesse  spingerli  dal  lato  d'occidènte;  in  luogo 
cioè  di  ascéndere  per  la  Valfurva  e  discéndere  per  la  valle 
dello  Zebrù,  dovevasi  per  questa  salire  e  discéndere  per  quella. 
Ciò  per  due  motivi:  primo,  perché  nel  caso  che  il  passo  si  mo- 
strasse ancora  impraticàbile,  vi  èra  sempre  il  vantaggio  d'aver 
esplorata  la  valle  dèlio  Zebrù;  secondo,  perché,  in  qualunque 
mòdo  avessimo  potuto  guadagnare  la  vetta,  eravamo  già  si- 
curi della  discesa,  conoscendone  assai  bène  la  via  come  prati- 
càbile d'estate  anche  col  tèmpo  sfavorévole.  Nuòve  allegrie, 
nuòvi  approvvigionamenti,  quindi  a  lètto:  lasciando  al  cielo 
la  cura  di  rasserenarsi,  se  cosi  piaceva  a  Colui  che  comanda 
sopra  le  nubi. 
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7.  »  Non  spuntava  ancor  Talba  che  la  compagnia  èra  già 
pronta.  Il  cielo  s' andava  rasserenando  ed  alla  piòggia  èra 
succeduto  il  vènto.  La  comitiva,  divenuta  pili  numerosa,  èra 
quindi  pili  lièta. 

»  Per  guadagnar  tèmpo,  una  spècie  di  omnibus  ci  conduce 
"a  Sant'Antonio  dove  lo  Zebrù  mette  foce  né-1  Frodòlfo.  Si 
ascende  il  pendio  coperto  di  colti  e  di  casolari,  e  in  poco 
d'ora  siamo  all'ingrèsso  della  valle.  La  valle  dello  Zebrù 
è  stretta,  selvaggia,  infossata  tra  due  catene  di  montagne. 
Quella  che  la  fiancheggia  alla  dèstra,  non  è  che  un'enorme 
scoglièra,  una  parete  a  picco  di  nude  calcàree,  su  cui  a  mala 
pena  s'abbarbica  uno  stèrpo.  Alla  sinistra  i  monti  sono  un  pò* 
pili  mòssi,  pili  dòcili,  abbastanza  ricchi  di  vegetazione;  ma  in 
complèsso  la  valle  riesce  pòco  pittoresca  e  assai  monòtona, 
fino  al  fondo,  dove  improvvisamente  si  fa  rìpida,  e  la  scèna 
cambia  interamente.  Là  vi  pòrto  immediatamente  a  rispàrmio 
di  nòje. 

»  La  valle,  sèmpre  angusta,  là  sembra  schiùdersi  improvvi- 
samente. Una  rupe  facendo  da  contrafiFòrte  alle  montagne  sulla 
sinistra,  ove  noi  camminavamo,  si  spinge  fin  quasi  a  toccare 
quelle  sulla  dèstra,  in  guisa  che  il  torrente  è  stretto  in  una 
forra,  d'onde  sbuca  che  è  tutto  una  spuma.  Fa  d'uòpo  girare 
attorno  a  quella  prima  rupe,  quindi  ad  altre,  finché  ci  si  apre 
allo  sguardo  un  capace  bacino,  quasi  in  forma  d'imbuto,  cir- 
condato da  rupi  inaccèsse,  da  vette  biancheggianti  di  neve, 
d'onde  discéndono  i  ghiacciai  a  imponènti  frastagli  che  fan 
corona  al  bacino,  versandovi  ciascuno,  quasi  altrettante  otri, 
un  torrènte.  Nessuno  di  essi  però  arriva  fino  al  fondo;  nem- 
meno il  principale,  il  primo  che  s'incontra  sulla  sinistra.  Esso 
peraltro  scende  si  basso,  e  ci  si  attraversa  sulla  via  di  tal 
guisa,  che  è  necessario  o  slanciarsi  d'un  salto  oltre  il  torrente 
che  ne  sbocca,  rigónfio  dal  più  bel  gole  del  pomeriggio,  o  at- 
traversare più  in  alto  lo  stesso  ghiacciajo,  che  ò-ffre  una  pen- 
denza bastante  per  incùtere  qualche  timore.  I  più  dèstri  lancia- 
rono il  salto,  e  furono  di  là;  altri,  ed  io  tra  questi,  attraversammo 
il  ghiacciajo.  Scavalcando  in  séguito  un  cèrto  nùmero  d' in- 
composte morène,  ci  portammo  sulla  dèstra  della  valle  affatto 
sgombra  di  ghiaccio,  dove  comincia  l'aspra  salita  che  doveva 
condurci  alla  vetta,  la  quale  ci  stava  già  di  fronte.  Si  cam- 
minava assai  a  disagio  e  sèmpre  sopra  cùmuli  incoerènti  di 
macèrie,  quasi  sopra  un  piccolo  caos  di  massi  d'ogni  dimen- 
sione e  d'ogni  forma,  che  al  mio  occhio  rappresentava  il  si- 
stèma delle  morène  invernali  ». 
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8.  Qui  naturalmente  i  miei  uditori  vollero  sapere  che  còsa 
fossero  le  morène  invernali.  «  I  ghiacciai  sono  soggètti  a  sen- 
sibili oscillazioni:  ora  si  avanzano,  guadagnando  terreno,  ora 
si  arretrano  o  sembrano  arretrarsi.  Prescindendo  dalle  grandi 
oscillazioni,  per  cui  essi,  in  època  assai  lontana  da  noi,  di- 
scésero dalle  valli  alpine,  colmarono  i  nòstri  laghi,  coprirono 
le  nòstre  colline,  ed  invàsero  fino  una  parte  delle  nòstrp  pia- 
nure, copèrte  allora  dal  mare,  per  ritirarsi  quindi  entro  i  loro 
attuali  recèssi....  » 

«  Oh!  oh!  »  esclamarono  in  còro  i  nipotini  in  atto  di  asso- 
luta incredulità. 

«  Zitti,  miei  cari.  Mi  dilungherei  tròppo,  quando  volessi  di- 
mostrarvi quanto  asserisco.  Per  ora  credetelo  a  me,  che  non 
voglio  dirvi  una  bugia.  Prescindendo  dunque  da  quelle  grandi 
oscillazioni  a  cui  andarono  soggètti  i  ghiacciai  in  tempi  prei- 
storici, e  da  altre  meno  considerévoli  che  ebbero  luògo  in 
tempi  stòrici,  sensìbili  oscillazioni  corrispóndono  invariabil- 
mente alle  stagioni.  D'inverno,  non  essendovi  disgèlo  od  es- 
sèndovene  ben  pòco,  il  ghiacciajo  s'ingrossa  e  quindi  si  avanza. 
D'estate  al  contràrio,  sotto  la  sfèrza  del  sole,  vigorosissima 
anche  in  seno  alle  Alpi,  il  ghiacciajo  s'impiccolisce  e  sembra, 
come  dissi,  ritirarsi.  1  pìccoli  ghiacciai  presentano  assai  più 
sensìbili  tali  oscillazioni  annuali.  Codesti  ghiacciai  possono 
d'inverno  accréscersi  rapidamente  di  estensione,  ma,  avendo 
pòca  profondità,  ossia  pòca  grossezza,  sono  in  brève  tèmpo 
disciòlti  durante  la  state,  e  quindi  ridotti  entro  angusti  confini. 
Io  ritengo,  per  esèmpio,  che  i  ghiacciai  dello  Zebrii  debbano 
d'inverno  discéndere  in  mòdo  da  coprire  interamente  il  fondo 
del  descritto  bacino,  lasciandovi,  nella  loro  ritirata  estiva,  le 
morène  che  si  avanzano,  coU'avanzarsi  del  ghiacciajo,  ma  non 
possono  con  lui  ritirarsi.  Èra  su  queste  morène,  ch'io  chiamo 
invernali,  che  noi  camminavamo. 

9.  »  Il  salire  si  èra  fatto  erto  quanto  mai  sì  può  dire;  la 
fatica  ìmproba  davvero.  Ogni  due  o  tre  passi  bisognava  sof- 
fermarsi a  pigliar  fiato,  quasi  ci  colpisse  una  sìncope.  Nelle 
alte  regioni  non  è  solo  il  lavoro  dei  muscoli  che  rènde  sì  fa- 
ticoso il  salire.  Ritengo  che  la  rarefazione  dell'aria,  accelerando 
la  respirazione,  aumentando  i  bàttiti  del  cuòre,  producèndo 
quello  stato  di  parossismo,  di  vertigine,  descritto  da  tutti  i 
viaggiatori  alpini,  raddóppi  quel  sènso  di  pena  e  di  sfinimento 
che  si  pròva  pur  sèmpre  quando  si  sale.  Forse  èra  mèglio  ri- 
passare sulla  sinistra  e  seguire  le  vedrette  che  salivano  fino 
al  vàlico  che  dovevamo  guadagnare;  né  io  sarei  lungi  dal  con- 
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sigliarlo  a  chi  volesse  ripètere  la  nòstra  corsa.  II  pendio  da 
quella  parte  è  piuttosto  ripido,  ma  non  cosi  che  presenti,  per 
mio  avviso,  né  vero  pericolo,  né  vere  difficoltà  contro  le  quali 
noi  dovemmo  lottare  tenendo  la  dèstra.  Infatti,  non  lungi  dalla 
vetta,  ci  trovammo  di  fronte  ad  una  scoglièra  nuda,  inacces- 
sibile, che  partendo  dalle  montagne  di  dèstra,  finiva  al  lembo 
d'una  vedretta,  limitata  in  alto  da  altre  rupi  parimente  inac- 
cessibili. Appariva  soltanto  ai  limiti  della  scoglièra  vèrso  il 
ghiacciajo  una  specie  di  vallone  o  piuttòsto  un  canale,  d'onde 
franavano  i  rùderi  d'una  enorme  morèna,  dipendènte  dai  ghiac- 
ciai della  dèstra.  Tra  il  canale  e  la  vedretta,  della  quale  parlai, 
sorgeva  uno  scòglio  lungo,  acuto  a  fòggia  di  lama  dentata. 
Volgemmo  immediatamente  il  passo  vèrso  il  canale,  come  ad 
unico  punto  accessibile.  Ma  il  primo  che  si  provò  a  salirvi  ci 
rese  accòrti  che  èra  inùtile,  o  almeno  pericoloso,  di  ritentare 
la  pròva.  Non  si  arrampicava  due  passi,  che  non  ne  discen- 
desse sdrucciolando  altrettanti;  di  più  i  massi  che  lo  ingom- 
bravano, trovandosi  su  quel  ripido  pendio  nella  condizione  del 
più  mòbile  equilibrio,  franavano  al  basso,  con  pericolo  del  sa- 
litore,  e  pèggio  de'  sottostanti  che  avessero  tentato  di  seguirlo. 
Parve  migliore,  anzi  ùnico  partito,  attraversare  la  frana,  e 
seguire,  come  mèglio  si  poteva,  quell'acuta  lama  di  scòglio 
che  fiancheggiava  la  vedretta.  Qui  un  altro  gènere  di  difficoltà; 
la  fatica  dell'aggrapparsi  mani  e  piedi,  imposta  dalla  forma 
di  quella  rupe  scoscesa  e  dentata,  si  raddoppiò  per  la  natura 
mineralògica  della  ròccia  di  cui  èra  composta.  Constava  di  uno 
schisto  talcoso,  cioè  di  una  ròccia  fogliettata,  composta  in  màs- 
sima parte  di  talco,  minerale  assai  mòlle,  liscio,  lucènte,  sdruc- 
ciolévole, untuoso  al  tatto  come  fosse  sapone.  Infatti  quella 
varietà  di  schisto  è  detto  steatite  dai  mineralogisti  {stear  in 
greco  vuol  dir  lardo),  e  in  commèrcio  piètra  saponària.  Affer- 
ravi con  una  mano  una  scheggia  sporgènte,  e  dessa  si  stac- 
cava; ti  appuntavi  con  un  piede,  e  ti  sfuggiva  come  l'avessi 
posto  sul  ghiaccio.  Infine  fu  un  lavoro  di  mani  e  di  piedi,  di 
^nòcchia,  di  petto,  un  vero  appiccicarsi  còrpo  a  còrpo  alla 
ròccia,  quale  non  mi  era  toccato  in  mia  vita  giammai.  Ècco, 
dicevo  tra  me,  ècco  il  bell'imbròglio  in  che  ci  saremmo  trovati 
jeri,  quando  ci  fossimo  ostinati  a  discéndere  da  questa,  dopo 
che  avessimo  raggiunta  la  vetta  dall'opposta  parte.  Èra  egli 
possibile  infatti,  con  un  vènto  impetuoso,  in  mèzzo  a  tùrbini 
di  neve,  che  tutti  avrebbe  ricopèrti  quegli  scògli  e  quelle  mo- 
rène, con  tutta  la  facilità  di  pèrder  la  tramontana,  èra  egli 
possibile,  ripèto,  di  cavarcela  senza  danno   forse   seriissimo? 
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Credo  che  anche  il  proposto  dividesse  i  miei  pensièri  e  le  mie 
convinzioni. 

10.  »  Finalmente  lo  scòglio  è  superato,  ed  eccoci  sulla  mo- 
rèna stessa  che  franava  nel  canale.  È  un  gigantesco  cumulo 
di  massi  d'ogni  forma,  d'ogni  dimensione,  fra*  i  quali  spiccano 
abbondantissimi  i  pèzzi  di  bianchissimo  marmo  saccaroide.  Ma 
non  ci  èra  tèmpo  a  badarci.  S'attraversa  la  morèna,  quindi 
una  piccola  vedretta,  pòscia  di  nuòvo  uno  scòglio  assai  meno 
diffìcile  del  primo;  ed  eccoci  davanti  il  sospirato  vàlico  che  ci 
sovrasta  di  pòche  decine  di  mètri.  Non  altro  ce  ne  divideva 
che  una  porzione  di  pendìo  copèrto  di  ghiaccio  granuloso.  Io 
lo  riconobbi  benìssimo;  èra  il  formidàbile  piano  inclinato  che 
l'anno  precedènte  ci  aveva  intimato  il  ritorno.  Ma  esso  aveva 
perduto  ogni  prestigio  a  petto  delle  difficoltà  superate;  d'al- 
tronde, salendo,  non  c'èra  pili  quelFeffètto  ottico  che  produce 
un  rìpido  pendio  misurato  dall'alto.  Anzi  non  ci  parve  vero 
di  poter  una  vòlta  camminar  ritti  sulle  piante,  e  in  fila  serrata. 
Ricalcando  le  orme  l'uno  dell'altro  per  precauzione,  e  salendo 
a  larghi  zig-zag  per  diminuire  la  pendènza,  in  pochi  minuti 
eravamo  sulla  cresta  nel  punto  dove  comincia  la  discesa.  11 
vènto,  che  ci  aveva  disturbati  nel  salire  e  doveva  èsser  pili 
fòrte  sulla  vetta,  aveva  invece  dato  luògo  alla  calma;  il  sole 
splendeva  vèrso  tramonto;  il  cielo  era  di  cristallo.  Lo  sguardo 
dominava  le  due  valli!  Spingendolo  giù  per  quella  d'onde  era- 
vamo saliti,  che  appariva  di  lassù  come  una  stretta  gola,  an- 
dava man  mano  a  posarsi  sopra  una  sèrie  di  cime  o  negre  o 
nevose  di  cui  le  ultime  sfumavano  nel  lontano  orizzonte.  In 
fondo  all'  opposta  valle,  guardando  a  dèstra,  rivedevamo  in 
tutta  la  sua  ampiezza  il  ghìacciajo  del  Forno,  e  lo  seguivamo 
coll'òcchio  fin  là  d'onde  si  dipartiva  dai  vasti  campi  di  etèrne 
nevi  e  dalle  serene  vette  che  lo  avevano  generato;  mentre, 
guardando  a  sinistra,  vedevamo  giù  rovesciarsi  dalle  nevose 
cime,  quasi  gonfia  fiumana  divisa  in  più  rami  e  formante  di- 
vèrse cascate,  i  ghiacciai  del  passo  Martèllo.  Ma  più  di  tutto 
maravigiiose,  e  meritévoli  da  sé  sole  della  fatica  che  costa  il 
guadagnare  lo  Zebrd,  sono  due  gigantesche  piràmidi  gemèlle 
in  cui  si  termina  vèrso  nord  la  scoglièra  sulla  quale  ci  tro- 
viamo. L'una  è  tutta  copèrta  di  neve,  l'altra  quasi  interamente 
nuda;  eppure  quella  nuda  gareggia  in  biaaichezza  coll'altra 
vestita  di  neve;  e  il  crederete  facilmente,  quando  vi  dirò  che 
sulla  prima  i  bianchissimi  calcari  saccaròidi  hanno  si  grande 
sviluppo,  che  essa  può  ben  dirsi  una  montagna  di  marmo 
bianco.  Non  credete  che  sia  pòstuma   fantasia   quando  vi  as- 
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sicuro  che  lo  svolgersi  di  quelle  creste  candidissime,  frastagliate 
come  da  tante  aguglie,  mi  ricordò  vivamente  il  duòmo  di  Milano. 
Ritengo  che  all'effètto  che  produce  alla  vista  quella  marmòrea 
piràmide  debba  il  suo  nome  di  monte  Cristallo,  che  distingue 
con  tèrmine  genèrico  tutta  la  catena,  la  quale  divide  la  valle 
dello  Zebru  da  quella  per  cui  si  sale  al  passo  dello  Stèlvio. 

»  Pièni,  ma  non  sazi  dell'incantévole  s{)ettàcolo,  e  quasi  èbbri 
del  pensièro  della  vittòria,  discendemmo  a  balzi  nella  valle 
del  Frodòlfo.  Rasentando  quella  vedretta  e  quella  frana  cosi 
nefaste,  ci  pareva  impossibile  che  jèri  ci  avessero  dato  tanto 
da  fare.  Ma  altro  è  il  mare  che  dorme  a  guisa  di  plàcida  la^ 
guna,  altro  il  mare  furioso  sotto  gl'impeti  della  tempèsta. 

»  Se  vi  troverete  un  giorno  a  Santa  Caterina,  non  lasciate 
di  valicare  lo  Zebru.  Scegliete  peraltro  una  bella  giornata.  A 
tèmpo  sereno  quel  passaggio  non  è  che  una  generosa  partita 
di  piacere  à  cui  può  pigliar  parte  qualunque  pili  mediocre  sa- 
litór  di  montagne.  Ma  se  il  tèmpo  è  brutto,  soprattutto  se  è 
turbinoso,  può  esporre  a  sèri  pericoli  anche  l'alpigiano  più 
esperimentato.  Tuttavia,  anche  col  bèi  tèmpo,  la  prudènza  ci 
vuol  sempre.  Era  pure  bel  tèmpo  pòchi  giorni  dopo  quando  la 
vidi  abbastanza  brutta  in  un  cèrto  bòsco....  » 

«  In  un  bòsco?  dove?  come?  racconta,  racconta  »,  gridarono 
tutti  insième  i  nipoti. 

«  Eh  si;  è  affar  lungo....  Bène,  vi  racconterò  un'altra  vòlta 
questa  spiacévole  avventura  ». 


SERATA  YI. 

11  passo  del  Sobretta 


1.  Il  gruppo  del  Sobretta.  —  2.  Valle  del  Rezzo.  —  3.  Apparizione  d'un 
amico.  —  4.  La  carta  geològica.  —  5.  1  graniti  delle  Alpi.  —  6.  Progètto 
di  una  gita.  —  7.  Il  paesaggio  alpino.  —  8.  La  sciènza.  —  9.  Invasione 
degli  antichi  ghiacciai.  —  10.  Nascita  di  un  ruscèllo.  —  11.  Il  passo.— 
12.  I  laghi  alpini.  —  13.  Un  labirinto.  —  14.  Gli  abeti  sulle  Alpi.  — 
15.  Minaccia  di  una  nòtte  al  sereno.  —  16.  Posizione  critica.  —  17.  Orme 
duòmo.  —  18.  Un  mandato  in  vèrsi.  —  19.  Fine  di  una  giornata  cam- 
pale. —  20.  Dintorni  di  Bormio. 

1.  «  E  di  quel  bòsco?...  »,  gridò  l'uditòrio  appena  mi  pre- 
sentai nella  sala,  senza  nemmeno  darmi  tèmpo  di  sedere. 
«  Ah....  ah....  di  quel  bòsco?...  » 
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Un  bòsco  è  sèmpre  un  ideale  che  fa  l'effètto  di  uno  stimo- 
lante sulla  fantasia  dei  fanciulli.  Se  incominciate  la  narrazione 
a  modo  di  messa  in  scèna  colla  dipintura  di  "un  bòsco ,  li  ve- 
drete tòsto  a  bocca  apèrta  in  ària  di  grande  aspettazione. 
S'immaginano  già  il  viandante  smarrito,  brancolando  entro 
gl'inestricàbili  labirinti  di  una  forèsta  sconfinata;  il  cader  della 
nòtte  cupa,  profonda  come  l'avèrno;  il  lontano  ululare  del  lupo 
che  batte  i  dènti  ancora  digiuno;  un  lumicino  lontano  lontano, 
una  capanna  di  tàvole  sconnesse,  un  bussare  alla  pòrta,  un 
apparire  di  una  barba  ìspida  e  nera....  sarà  un  eremita?  sarà 
un  assassino?...  ad  ogni  mòdo  un  qualche  còsa  di  poètico,  di 
fantàstico....  E  non  aver  nulla  di  consimile  a  narrare;  e  tra- 
dire in  siffatta  guisa  un'aspettazione  pasciuta  di  fantasticherie 
del  corso  d'un' intera  settimana!  Ahimè!  i  bòschi  bene  o  male 
si  tagliano;  àmpie  strade  addomesticano  le  più  riposte  con- 
trade; gli  eremiti  per  amore  o  per  fòrza  imparano  a  viver 
cogli  uòmini;  degli  assassini  si  è  perduto  lo  stampo;  i  lupi  e 
gli  orsi  non  si  ammirano  che  impagliati  nei  musèi,  ed  ora  che 
oltrepassiamo  le  Alpi  in  vapore,  fino  i  cani  del  San  Bernardo 
saranno  messi  in  disponibilità....  Oh  che  sècolo  senza  poesia» 
Che  altro  narreremo  più  ai  nòstri  bambini,  se  non  còse  vere 
e  reali?  Ma  penso  infine  che  tra  il  dilettarli  senza  istruirli,  e 
l'istruirli  senza  dilettarli,  sia  da  scégliersi  il  secondo. 

«  Di  quel  bòsco....  »  ripigliai.  «  cioè  volete,  n'è  vero?  ch'io 
contìnui  ad  intrattenervi  delle  mie  corse  nelle  nòstre  Alpi, 
perché  amate  di  formàrvene  un'idèa  pili  complèta.  Ebbène, 
tiriamo  innanzi  anche  stasera. 

»  A  sud-òvest  di  Santa  Caterina,  quindi  tra  le  acque  e  l'alta 
Valtellina,  sorge  sublime  il  Sobretta,  monte,  o  piuttòsto  gruppo 
di  irte  scoglière,  radiàntisi,  come  raggi  di  stella,  da  una  massa, 
elevatissima  che,  dagli  aspri  gioghi  coperti  di  nevi  etèrne  e 
di  càndide  vedrette,  vèrsa  all' ingiro  le  acque,  quasi  un  pe- 
rènne inaffiatojo  posto  sul  vèrtice  di  una  piràmide  isolata. 

2.  »  Nulla  infatti  di  pili  isolato  di  questo  pittoresco  gruppo. 
Partite  la  mattina  da  Santa  Caterina,  pigliando  la  sinistra 
della  Valgàvia;  volgete  quindi  ad  òvest  pel  confluènte  Valgàvia, 
detto  valle  del  Piano,  ove  potrete  osservare  una  caverna  sca- 
vata abbastanza  profondamente  nel  marmo  saccaròide  ;  discen- 
dete quindi  per  la  valle  del  Rezzo,  la  quale  termina  con  un 
vero  rompicollo  che  vi  farà  rimaner  senza  flato  e  co'  ginocchi 
incurvati,  alle  Prese;  e  se  qui  avete  la  fortuna  di  trovare  un 
ronzino,  sarete  la  sera  di  ritorno  a  Santa  Caterina,  passando 
per  Bormio,  col  piacere  d'aver  fatto   un  waltzer  attorno  al 
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Sobretta,  ma  forse  col  giuramento  sulla  cosciènza  di  non  pili 
ripètere  quel  ballo  faticoso. 

»  Infatti  la  gita  da  Santa  Caterina  alle  Prese  per  la  valle 
del  Rezzo  non  offre  compenso.  Dapprima  ti  annoja  la  mono- 
tonia dell'etèrno  altipiano  appena  convèsso  a  sufficienza  per 
determinare  i  due  versanti  opposti  di  Valle  del  Piano  e  di  Valle 
del  Rezzo;  quindi  ti  accoppa  il  burrone  pendènte  sopra  le  Prese 
che,  attraversato  da  una  stradèlla  sospesa  a  rupi  verticali  dove 
sarebbe  altrimenti  inacessibile,  ti  obbliga  a  tale  ginnàstica  di 
ginòcclii  e  di  fianchi  e  ti  dà  tali  scòsse  che,  se  il  tuo  peritonèo  (i) 
non  è  di  cuòjo,  puoi  dubitare  di  trovarti  le  budella  tra'  piedi. 

»  Ma  forse  io  parlo  male  di  que'  gioghi  innocenti,  che  altri 
troverà  pittoreschi  e  deliziosi,  perché  sèmpre  par  brutto  il  luògo 
dove  s' incontri  il  malanno.  Ricòrdomi  ancora  di  quando  giunsi 
alle  Prese  col  ginòcchio,  non  so  come,  contuso  in  guisa  che 
rifiutava  assolutamente  il  suo  servizio;  sicché,  póstolo  invano 
ad  agghiacciarsi  in  un  limpido  torrentello,  dovetti  ripiegare 
all'osteria  del  Cavalletto,  un  pulito  abituro  servito  da  gènte 
cordiale,  e  là  adagiarmi  sopra  un  lettone,  alto  non  so  quanti 
mètri  sul  livèllo  del  mare  e  quanti  altri  sul  livèllo  del  pavi- 
mento, a- digerir  la  mattana  che  mi  aveva  fatto  méttere  il 
broncio  contro  il  Sobretta,  le  sue  dioriti  ^^\  e  la  sciènza  che 
mi  aveva  mosso  a  studiarle.  Cèrto  in  quell'ora  avrei  fatto  giu- 
ramento di  non  pigliarmela  più  oltre  né  col  Sobretta,  né  con 
altra  di  quelle  arrabbiate  montagne. 

3.  »  Ma  standomi  cosi  sonnacchioso,  mentre  i  miei  compagni, 
affranti  pur  essi  dalla  fatica,  sedevano  ad  una  tàvola,  col  capo 
fra  le  palme,  si  apre  l' liscio  della  càmera;  ed  un  uòmo,  dal 
mento  raso,  dal  viso  asciutto  e  abbronzito  dal  sole,  dal  naso 
adunco  e  profilato,  dall'occhio  vivo,  intelligènte,  si  arresta  sulla 
sòglia.  Una  cinghia  attraversandogli  il  petto,  sosteneva  diètro 
il  dòrso  una  cassetta  di  latta,  inverniciata  di  verde,  lunga,  a 
sezione  ovale  :  l'insegna  di  un  botànico.  Un  sacco  di  pèlle  gli 
pendeva  dal  fianco  dèstro;  un  martèllo  sospeso  alla  cintola, 
sul  fianco  sinistro:  insegne  di  geologo.  I  miei  compagni  lo 
guardano  e  pare  che  dicano:  che  c'entra  costui?  ed  egli  guarda 
loro  come  uom  che  risponda:  mi  sono  ingannato!  Ma  io  rompo 
quel  muto  diàlogo  balzando  dal  lètto  e  gridando,  coU'accèiito 
della  sorpresa  e  del  piacere.  Oh!  monsieur  IhéobaldL    » 


(1)  Peritonèo  è  quel  sacco  membranoso,  sottilissimo,  che  invòlge  i  visceri  del  basso 
vèntre. 

(2)  Le  dioriti  sono  ròcce  composte  di  feldspato  e  d'amfibòlo,  sviluppatissime  e  ricche 
di  bèlle  varietà  alia  base  del  Se  fretta. 
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«  Chi  èra  costui?  »  gridarono  in  còro  i  nipoti. 

«  Un  mio  amico,  e  al  tèmpo  stesso  uno  degli  scienziati  più 
benemèriti  della  geologia  alpina.  Oh  il  signor  Théobald  merita 
di  èssere  ricordato  fra  noi  !  Tedesco  d'origine,  èra  allora  pro- 
fessore di  geologia  a  Coirà,  dove  si  distinse  per  divèrse  pub- 
blicazioni. Una  mòrte  precòce,  causata  dal  sovèrchio  studio, 
l'ha  ora  rapito  alla  sciènza  ed  agli  amici.  Dovete  sapere  che 
in  Svizzera,  dove  cèrti  rami  di  studio  sono  tenuti  assai  più  in 
prègio  che  da  noi,  la  Società  delle  sciènze  naturali^  coadiuvata 
dal  govèrno  federale,  ha  intrapresa  la  pubblicazione  della  carta 
geològica  del  paese.  » 

4.  «  Cioè  della  carta  geografica....  »,  volle  corrèggere  Battistino. 

«  No,  carino;  pròprio  della  carta  geològica,  che  sarebbe  an- 
cora una  carta  geogràfica  o  topogràfica,  una  carta  cioè  dove 
sono  inscritti  i  paesi,  delineati  i  fiumi  e  le  montagne;  ma  c'è 
questo  di  pili  che  essa  è  colorata  con  tanti  diversi  colori....  » 

«  Come  l'Arlecchino....  »  disse  Tonio. 

«  Appunto;  ma  un  Arlecchino  che  chi  lo  sa  ben  vestire  è 
un-  brav'uòmo.  Oltre  i  divèrsi  colori  vi  osservereste  dei  tratti 
particolari,  dei  segni  di  convenzione....  » 

«  E  a  che  serve  tutto  codesto?  »  domandò  Giovannino. 

«  I  divèrsi  colori  indicano  i  divèrsi  terreni;  i  segni  di  con- 
venzione possono  indicare  i  rappòrti  dei  terreni  fra  loro,  i  loro 
mòdi  di  sviluppo,  i  minerali  che  contengono,  ecc.  Infine,  per 
dirla  ■  brève,  una  buòna  carta  geològica  di  un  paese  vi  dice 
non  solo  com'è  configurato  topograficamente,  cioè  superficial- 
mente, ma  anche  com'è  composto  nell'interno;  né  solo  com'è 
composto,  ma  per  quali  fasi  giunse  ad  avere  l'attuale  compo- 
sizione e  configurazione,  quali  siano  le  sue  ricchezze  mine- 
rali, ecc.,  ecc.  Insomma  la  carta  geològica  è  l'espressione  più 
complèta  di  una  regione  ed  è  una  delle  più  gloriose  ed  ùtili 
imprese  che  possano  èssere  eseguite  da  un  geologo,  e  venir 
promòsse  da  una  provincia  o  da  una  nazione. 

»  Il  signor  Théobald  aveva  appunto  ricevuto  dalla  menzio- 
nata Società  svizzera  l'incàrico  di  formare  la  carta  geològica 
del  Cantón  Grigioni,  la  quale  doveva  comprèndere  naturalmente 
tutta  quella  catena,  o  piuttòsto  quell'immènso  gruppo  di  colòssi 
alpini  ove  si  pèrdono  per  dir  cosi,  i  limiti  della  frontièra  italo- 
elvètica,  partendo  dai  confini  occidentali  del  Tirolo,  per  giùn- 
gere ai  celebri  passi  del  Sèptimer  e  dello  Spinga.  La  carta  del 
Théobald  potè  veder  la  luce  prima  della  sua  mòrte,  e  l'Italia 
ebbe  tutta  delineata  geologicamente,  da  mano  non  italiana, 
una  delle  più  vaste  e  difficili  porzioni  della  sua  frontièra. 
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5.  »  Ma  torniamo  a  noi.  L'improvvisa  apparizione  del  signor 
Théobald  mi  aveva  cacciato  di  còrpo  il  malumore  come  per 
incanto.  La  credetti  dapprima  un  puro  accidènte  fortunato; 
ma  in  fatto  non  lo  èra.  Inteso  a  dar  l'ultima  mano  alla  sua 
carta  geològica,  aveva  saputo  com^  io  mi  trovassi,  dirò  per 
lo  stesso  scopo,  in  que'  dintorni,  e  ormeggiandomi  d'indizio 
in  indizio,  mi  aveva  sorpreso  al  Cavalletto.  Immaginatevi  che 
diliivio  di  chiàcchiere!  voi  ci  avreste  creduti  pazzi.  Si  pranzò 
al  Cavalletto,  si  dormi  al  Cavalletto,  non  si  parlò  che  di  geo- 
logia, e  la  conclusione  fu  questa:  che  io,  da  buon  marinajo, 
scordai  ogni  giuramento  contro  il  Sobretta,  e  pensai,  non  dirò 
a  girargli  attorno,  a  lambirne  le  falde,  ma  a  scavalcarlo,  a 
cacciàrmigli  nel  cuòre;  ed  èccone  la  ragione. 

»  Voi  conoscete  il  granito,  n'è  vero?  quella  piètra  bianca, 
macchiettata  di  nero,  luccicante,  con  cui  si  fanno  i  nòstri  pa- 
racarri, gli  stìpiti  delle  pòrte....  » 

«  Ah,  ah,  il  serizzo....  » 

«  Nò,  nò,  il  ghiandone....  » 

«  OiÌDÒ,  il  miaròlo....  » 

«  Adèsso,  adèsso....  il  sanfedelino  ». 

Io  rimasi  sbalordito  da  tanta  erudizione  petrogràfica  (i)  dei 
miei  nipotini  che  cominciavano  ad  altercare;  come  al  sòlito 
gli  scienziati  e  i  non  scienziati  perché  non  s'intèndono  circa 
i  tèrmini.... 

«  Basta,  basta  !  avete  tutti  ragione.  Serizzo^  ghiandone,  mia- 
ròlo, sanfedelino,  ciascuno  di  questi  nomi  volgari  indica  di 
fatto  una  varietà  di  graniti  delle  nòstre  Alpi.  Ma  quello  che 
m'importa  ora  è  che  sappiate  come  i  graniti  costituiscano 
nelle  Alpi  cèrte  enormi  masse,  cèrte  montagne,  anzi  gruppi 
di  montagne,  che  sórgono  isolati  in  mèzzo  a  terreni  di  altra 
natura,  quasi  un  di  fossero  sbocciati  dalle  vìscere  della  tèrra, 
sollevandosi  d'un  sol  tratto  in  grembo  alle  nubi.  Uno  di  questi 
Titani  (2)  dalle  sterminate  mèmbra,  sorge  appunto  tra  le  Prese 
e  Bormio.  E  una  massa  imponènte  di  granito,  conosciuto  sotto 
il  nome  di  granito  di  Sant'Antonio  di  Morignone,  dal  paesèllo 
ove  ne  sono  apèrte  le  cave.  Quel  granito  è  stupèndo,  ubbi- 
dientìssimo  allo  scalpèllo  che  ne  può  trarre  i  pili  delicati  or- 
namenti. Quella  massa  dimezzata  dall' Adda  che  scorre  incas- 
sata tra  verticali  pareti,  costituisce  le  parti   pili  elevate   del 


(1)  Si  dice  petrografìa  quel  ramo  della  geologia  che  si  occupa  della  natura  dello 
ròcce. 

(2)  I  monti  sono  qui  paragonati  per  similitùdine  ai  Titani  della  mitologia,  cioè  ai 
giganti  Cile  mossero  guèrra  al  cielo,  e  furono  sterminati  dai  fùlmini  di  Giòve. 
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Sobretta,  sulla  sinistra  del  fiume,  formando  altri  monti  sulla 
dèstra. 

6.  »  Importava  moltissimo  al  signor  Théobald  e  a  me  di 
poter  conóscere  i  limiti  di  quel  gruppo  granitico  per  segnarlo 
sulla  carta  geològica.  Quando  studierete  la  geologia,  capirete 
come  la  disposizione  eccezionale  di  tali  o  consimili  masse  ne 
rènda  difficile  lo  studio,  obbligando  il  geologo  a  giri  e  rigiri 
senza  fine.  Giovandoci  del  fortunato  accidènte  che  ci  aveva 
riuniti  sul  difficile  campo,  pensammo  dividercelo,  per  mèglio 
impossessarcene.  Théobald  doveva  cacciarsi  su  pei  monti  alla 
dèstra  dell'Adda,  cercando  i  limiti  occidentali  del  granito;  io 
invece  avrei  attraversato  il  Sobretta,  prevedendo  di  incon- 
trarne i  lìmiti  orientali,  e  di  dover  quindi  attraversarne  il 
còrpo  pili  gròsso  ». 

«  Ma  non  ti  ricordavi  pili  del  tuo  ginòcchio?  »  domandò 
Marietta. 

«  Me  ne  sarei  volentièri  scordato;  ma  fu  lui  che  non  volle 
scordarsi  di  me.  Di  fatto  la  mattina  il  buon  Théobald,  stret- 
tami la  mano,  si  avviò  lèsto  come  un  capriòlo  per  salire  le 
vette  torreggianti  sulla  dèstra  dell'Adda;  io  invece  presi  a 
nòlo  un  prosàstico  baròccio  che  mi  trascinasse  a  Bormio, 
quindi  a  Santa  Caterina,  dove  volevo  riposare  un  pajo  di  giorni, 
sperando  di  risanare  dalla  contusione  che  mi  aveva  assegnato 
per  allora  un  posto  tra  gl'invàlidi. 

»  Per  buòna  sòrte  seguivano  due  giorni  festivi,  incontran- 
dosi accanto  alla  doménica  la  Madonna  d'agosto.  In  quei  giorni 
se  il  tempo  è  bèllo,  com'era  splèndido  allora,  la  solitùdine  di 
Santa  Caterina  offre  lo  spettàcolo  animatissimo  di  una  sagra. 
La  chiesuòla  in  tèsta  al  ponte  sulla  destra  del  Frodòlfo  si 
apre:  l'unica  campanèlla  si  dibatte  festiva  e  instancàbile  entro 
la  sua  torretta;  l'umile  altare  rivaleggia,  pel  nùmero  delle 
messe,  colla  splèndida  ara  di  una  cattedrale.  Traggono  da  ogni 
parte  i  montanari  in  fòlla,  e  fatto  un  pò'  di  bène  nella  chièsa, 
si  accalcano  attorno  alla  fonte  salutare.  Poveretti!  Padroni 
naturali,  per  dir  cosi,  di  tanto  tesòro  di  salubrità,  non  hanno 
che  la  doménica  per  profittarne.  A  vederli  cioncare  a  tutta 
canna,  quindi  partire  con  quelle  bòcce  panciute,  piène  della 
linfa  portentosa,  si  direbbe  che  n'han  bevuto  per  tre  giorni, 
lasciando  alla  bòccia  la  cura  degli  altri  tre,  finché  torni  il 
sèttimo  giorno  che  li  rifornisca. 

»  Intanto  il  dottor  Casèlla  ebbe  tutto  il  campo  di  mostrare 
come  la  sua  premura,  cosi  la  virtù  portentosa  dell'arnica  al- 
pina. In  capo  a  due  gliomi  il  ginòcchio  si  mostrava  pronto  a 
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ripigliare  il  suo  servizio.  Il  proposto  di  Valfurva,  sdebitatosi 
de'  suoi  pastorali  uffici  nelle  due  fèste,  èra  pronto  egli  pure 
ad  associarsi  a  nuòve  imprese;  il  dottore  anche  lui;  e  all'alba 
del  martedì  eccoci  riuniti  colla  sòlita  guida,  la  quale,  mèmore 
delle  peripezie  sofferte  nel  vàlico  dello  Zebrù,  aveva  lasciata 
la  gèrla,  come  noi  avevamo  deposto  il  sacco,  in  previsione  di 
una  giornata  campale. 

7.  »  Un  sentièro  ascende  sulla  sinistra  del  Frodòlfo,  e  par- 
tendo dallo  stabilimento,  sormonta  divèrsi  pendii,  attraversa 
pàscoli  e  sparse  boscaglie,  finché  si  arriva  a  Peghera,  cioè  ad 
una  sèrie  di  pàscoli,  dove  appare  evidentissimo  un  fenòmeno 
che  si  riproduce  incessantemente  nell'orografia  alpina.  Voi  ve- 
dreste cioè  i  fianchi  delle  valli  quasi  dimezzati  orizzontalmente, 
sicché  vi  si  possono  distìnguere  due  zòne  sovrapposte,  a  confini 
netti,  spiccati.  A  ciascuna  di  esse  rispóndono  tali  e  così  divèrsi 
caràtteri  di  paesaggio,  che,  messi  insième,  prodùcono  perfet- 
tamente all'occhio  quell'effètto  di  contrasto,  così  caratteristico 
del  paesaggio  alpino,  così  cercato  dai  nòstri  paesisti  che  si 
stimano  fortunati  quando  riescono  a  dar  vita  con  esso  alle 
loro  tele.  Nella  zòna  inferiore  verdeggiano  i  prati  sulle  morbide 
chine,  interrotti  da  màcchie  sparpagliate  o  da  boschetti  fron- 
dosi. Essa  è  formata  da  còlli  arrotondati,  simili  ad  onde  mòrte 
che  s' inséguono  nell'ampiezza  dell'ocèano  quando  sedata  è  la 
tempèsta.  Le  stesse  rupi,  che  di  tratto  in  tratto  pur  vi  nereg- 
giano nell'ambito  di  verde  cornice,  par  che  si  ribellino  alla  na- 
tura che  le  fé'  ruvide  ed  irte,  e  vestono  forme  morbide,  fles- 
suose e  tondeggianti,  sicché  nulla  rompe  la  dolcezza  di  quelle 
curve  che  danno  l' impronta  speciale  al  paesaggio  della  zòna 
pili  bassa,  mentre  servono  cosi  mirabilmente  a  dar  risalto 
all'asprezza  della  zòna  superiore.  In  questa,  lìnee  spezzate, 
mòsse  ardite,  sorprese  ad  ogni  tratto,  aggruppamenti  e  sfòrzi 
acrobàtici  di  cime  capricciose  e  bizzarre,  slanci  aèrei  di  dènti, 
di  aguglie,  di  creste,  che,  levandosi  come  sopra  artìstica  base, 
costituiscono  quella  che  si  direbbe  la  vera  parte  monumen- 
tale della  creazione.  Non  è  vero,  miei  cari,  che  vi  ho  delineato 
in  gènere  il  caràttere  delle  nòstre  montagne  come  dei  nòstri 
paesaggi  pili  clàssici?  Sarà  difficile  che  voi  non  troviate  un 
quadro,  copiato  dal  vero  nella  regione  delle  Alpi  e  dello 
Prealpi,  in  cui  non  si  distingua  alla  base,  ossia  in  vicinanza, 
una  massa  mòrbida,  verde,  fiorita,  ridènte,  sparsa  di  campi, 
di  villaggi  e  di  abituri,  ove  scórrono  i  ruscèlli  con  lène  sus- 
surro, gorgheggiano  gli  uccelletti,  pascola  la  pingue  giovènca 
e  muòve  i  tardi  passi  sull'erta  il  laborioso  bue.  In  alto  e  nello 
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sfondo  invece  lo  stesso  quadro  vi  presenta  rupi  minacciose, 
piràmidi  eccèlse,  ciglioni  spaventosi,  vette  dentate,  cime  ne- 
vose, ove  tutto  è  squallore  e  desèrto.  Ivi  mugge  il  torrènte 
che  biancheggia  e  sparisce  entro  il  negro  burrone;  ivi  si  an- 
nida il  pàssero  solitàrio:  ivi  ripètono  il  falco  e  il  nibbio  le 
volùbili  ruòte,  e  Tardito  cacciatore  ormeggia  il  camòscio  di 
balza  in  balza.  Quante  vòlte  avrete  osservati  tali  paesaggi,  e 
lètte  consìmili  descrizioni,  senza  che  vi  cadesse  mai  in  mente 
di  domandarvi:  —  E  perchè  i  nòstri  monti  son  fatti  così?  —  » 

8.  «  Oh  bèlla!  »  interruppe  la  Cìa  che  aveva  badato  a  quanto 
andavo  dicendo,  senza  riflèttere  io  stesso  che  il  mio  piccolo  udi- 
tòrio non  poteva  dilettarsi  di  sole  fantasìe,  né  èra  maturo  a 
tal  gènere  di  confronti.  «  Oh  bèlla!  sapere  perché  i  monti  sian 
fatti  cosi!...  E  il  Signore  che  ha  fatto  così  le  montagne  e  tutto  ». 

«  Va  bène;  tu  hai  detto  una  verità  sacrosanta.  Dio  ha  fatto 
le  montagne,  come  ha  fatto  il  sole  che  ogni  dì  rinnovèlla  la 
vita  sulla  tèrra,  come  ha  fatto  il  torrènte  che  scorre  di  con- 
tìnuo a  fecondare  il  piano,  come  ha  fatto  quanto  sta  o  si  agita 
sulla  terra.  Egli  delineò  neirunivèrso  un  quadro  sèmpre  vivo, 
sempre  vàrio,  ove  tutto  ha  princìpio  e  fine,  ove  tutto  nasce, 
si  spegne,  si  rinnovèlla,  senza  che  l'ordine  ne  sia  mai  turbato; 
quell'ordine  che  è  un  inno  incessante  alla  potènza,  alla  sa- 
piènza, alla  bontà  di  Dio;  un  inno  peraltro  che  solo  si  com- 
plèta e  assume  la  sua  forma,  quando,  ripercosso  dal  cuòre 
dell'uòmo,  risuòna  sulle  sue  labbra.  Ma  la  sciènza  non  si  con- 
tènta di  dire:  —  Dio  ha  fatto,  ha  voluto  così;  —  vuol  anche 
sapere  come  ha  fatto,  ed  anche,  se  può,  perché  ha  voluto 
così.  E  Dio  non  vièta  questa  nòbile  curiosità  che  è  tutta  con- 
sentànea a  quel  lume  di  ragione,  che  Dio  stesso  ha  dato 
all'uòmo,  perché  fosse  l'immagine  sua.  Anzi  Dio  gli  ha  for- 
niti i  mèzzi  perché  pòssa  sodisfarla;  né  la  sciènza  consiste  in 
altro  che  in  una  pili  perfètta  cognizione  del  Creatore  e  delle 
sue  òpere.  Sciènza  e  virtii  quasi  divinizzano  l'uòmo:  ignoranza 
e  vìzio  l'abbrutiscono.  Ecco  perchè,  bambini  miei,  vi  si  ripète 
sèmpre:  Studiate  e  siate  buoni....  » 

«  Uh!  non  ci  racconti  pili  niènte....  »,  saltò  a  dire  Cliiarina 
pili  sincèra  che  cortese. 

9.  «  Zitto  »,  riprese  la  Cìa;  «  lasciami  sentire  perché  le  mon- 
tagne sono  ad  un  mòdo  in  basso  e  ad  un  altro  sulle  alture  ». 

«  Eh!  vuoi  saperlo?...  siamo  ancora  ai  ghiacciai....  » 

«  Ma  che  c'entrano  i  ghiacciai?  »  soggiunse  Cìa. 

«  Dimmi,  fosti  tu  mai  sui  bastioni  di  Pòrta  Renza?  » 

«  Oh!  quante  vòlte!...  Si  vedono  la  Stazione,  il  Lazzaretto....  » 


ì 
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«  No....  guarda  pili  in  là;  osserva  quella  pianura  immènsa, 
tutta  verde,  tutta  copèrta  di  campi,  che  sfuma  giù  in  fondo  e 
muore  ai  piedi  di  una  vasta  cérehia  di  colline,  prima  pili  ùmili 
e  più  ridènti,  pòscia  più  alte  e  più  sevère.  Qui  la  Terra  pro- 
messa, là  i  giardini  di  Lombardia,  l'amèna  Brianza,  il  ridènte 
^'aresòtto.  Da  quella  cerchia  di  colline  si  spiccano,  levandosi 
in  alto  con  miràbile  contrasto,  quasi  piràmidi  di  àrida  cénere, 
le  due  Grigne,  pòi  il  Resegone  co'  suoi  dènti  scheggiati,  l'Ara- 
lalta  e  il  Venturosa,  che  sporgono  appena  Tacuta  vetta  di  sopra 


Il  Rcsegone, 

al  dòsso  allungato  dell' Albènza:  pòi  il  Pizzo  d'Arerà,  il  Monte 
Albèno,  il  Pizzo  Tornèllo,  là  Presolana  forcuta,  il  piatto  Monte 
Guglielmo,  e  così  via  via,  sèmpre  vèrso  oriènte  fino  al  Monte 
Maddalena  che  confonde  la  sua  curva  con  quella  dell'estrèmo 
orizzonte.  E  tutta  una  catena  di  montagne  biancheggianti,  che, 
stese  in  vasto  semicérchio,  si  prométtano  sull'intènso  azzurro 
del  cielo.  Ma  diètro  quella  catena,  un'altra  si  nasconde  più 
elevata  e  più  potènte,  composta  di  colòssi  quasi  inaccessibili, 
coperti  di  nevi  etèrne.  Sono  le  Alpi,  che  invisibili  da  quella 
parte,  escono  invece  dalla  parte  d'occidènte,  formando  la  por- 
zione più  spiccata  del  gran  diadèma  che  ricinge  l'antica  regina 
del  mondo.  Ebbène,  dagl'imi  recèssi  di  quelle  Alpi,  per  quelle 
prealpine  gole,  discésero  una  vòlta  i  ghiacciai   con   poderosa 
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mòssa.  Il  mare,  occupando  tutta  la  gran  Valle  del  Pò,  flagel- 
lava allora  i  piedi  delle  Alpi  e  delle  Prealpi.  I  nòstri  laghi 
èrano  altrettanti  fiords^  o  bracci  di  mare.  I  ghiacciai  li  col- 
marono, e  gonfiandosi,  gonfiandosi,  si  levarono  ben  alto,  rive- 
stirono i  fianchi  delle  nòstre  montagne,  arrotondarono  i  còlli 
sottoposti,  coprirono  di  pingue  detrito  le  pili  ùmili  colline;  e 
le  colline  stesse,  allineate  ai  lembi  settentrionali  della  pianura, 
erèssero  sul  fondo  del  mare  con  lènto  lavoro.  Lo  stesso  detrito 
glaciale,  portato  a  gara  da  mille  torrènti  nel  mare,  divenne 
pianura.  L'aratro  rivòlta  in  òggi,  convèrsi  in  pingui  zólle,  i 
brani  delle  alpine  vette  demolite  dal  gèlo,  e  l'attònito  bifolco 
vede  tra  i  ciòttoli  di  granito  e  di  serpentino  luccicare  la  ma- 
dreperla e  rìdere  le  spòglie  di  cento  vaghe  conchiglie,  sospinte 
sull'antico  lido  dalle  onde  che  flagellavano  le  azzurre  scoglière 
di  ghiaccio  ^i).  Quelle  rupi  ignudo,  quelle  montagne,  simili  a 
schèletri  biancheggianti,  rimasero  cosi  irte,  cosi  nude,  perché 
il  ghiacciajo  non  giunse  a  coprirle  del  suo  mantèllo;  mentre 
ritirandosi  i  ghiacciai  entro  i  loro  attuali  confini,  le  basi  dei 
monti  pili  elevati  e  i  còlli  minori  uscirono  lisci,  arrotondati 
e,  dove  le  circostanze  lo  permettevano,  copèrti  di  tritume  roc- 
cioso, cambiato  pili  tardi  in  fèrtile  terriccio.  La  còsa  vi  parrà 
strana,  ma  è  vera....  Studiate  e  mi  darete  ragione  ». 

I  miei  pìccoli  uditori  èrano  rimasti  come  trasognati,  con  un 
viso  che  pareva  dicesse:  —  Paziènza!  stasera  lo  zio  non  ne  ha 
vòglia  punto....  —  Ne  èbbi  compassione,  anzi  li  trovai  pili  ra- 
gionévoli di  me,  e  avvistomi  d'aver  preso  imprudentemente 
una  svòlta,  che  mi  avrebbe  condotto  chi  sa  dove,  mi  affrettai 
a  riméttermi  in  cammino. 

10.  «  Dunque  avevamo  sormontato  la  zòna  dei  prati  e  degli 
àlberi,  e  cominciavamo  a  dar  la  scalata  agli  àridi  talli,  creati 
dallo  sfasciume  delle  vette  del  Sobretta,  che  ci  sovrastavano  a 
sinistra.  Come  son  brulle  quelle  montagne!  ricordo  che  il  sole 


(1)  Ritenuta  la  data  delle  presenti  conversazioni,  quest'ultimo  inciso  sarebbe,  direi, 
un'anticipazione  sul  futuro  ;  mentre  i  fatti  a  cui  si  allude,  noti  certamente  da  sècoli 
ai  bifolchi  e  ai  cavatori  di  sàbbia,  noi  divennero  alla  sciènza  che  dal  1873.  Fu  in  questo 
e  nei  seguènti  anni  che  nelle  argille  marine  di  Balerna  si  scoprirono  i  ciòttoli  e  i  massi, 
portati  dagli  antichi  ghiacciai,  accatastati  iu  mèzzo  alle  conchiglie  marine;  che  le  mo- 
rène del  grande  anfiteatro  glaciale  del  lago  di  Como  si  trovarono  seminate  di  conchi- 
glie marine  a  Fino,  Cassina  Rizzardi,  Bùlgaro  Grasso,  Caccivio,  ecc.;  che  il  grande 
anfiteatro  della  Dora  Bàltea,  tutto  sparso  anch'esso  di  còrpi  marini,  si  mostrò  edificato, 
direi,  quasi  di  gètto,  in  seno  al  mare  del  gran  ghiacciaio,  che  discendeva  dal  Monte 
Bianco  per  la  Valle  d'Aosta.  Cosi  divenne  un  fatto  positivo  ciò  che  l'autore  di  questo 
libro  aveva  messo  innanzi  gfà  da  molti  anni,  sopra  argomenti  d'induzione,  che  cioè  il 
mare  flagellava  ancora,  nell'epoca  glaciale,  i  piedi  delle  Alpi  e  delle  Prealpi,  coprendo 
la  gran  pianura  dell'alta  Italia,  e  insinuandosi  in  seno  alla  regione  montuosa  per  mèzzo 
di  caoali  o  fiorda^  ora  convertiti  in  altrettauto  valli,  e  iu  parte  aucora  rappresentati, 
dirèbbesi,  al  vero,  dai  laghi  lombardi. 


I 

i 


VASCITA   di   l'K    RUSCÈLLO  1 1 5 


ci  percoteva  spietatamente  la  nuca,  e  il  caldo,  unito  airaffanno 
del  salire,  ci  cagionava  una  sete  ardènte.  Si  pensò  a  deviare 
alquanto  per  accostarci  ad  una  valletta  ove  si  sperava  di  sco- 
prire un  ruscello;  ma  giùntivi,  trovammo  invece  un  lètto 
asciutto  ed  aspro  come  le  ròccie  che  lo  fiancheggiavano.  Già 
disposti  a  tirar  innanzi,  ecco  un  sussurro,  un  liève  scròscio  ci 
ferisce  Torècchio;  esso  va  crescendo,  si  avvicina,  e  guardando 
in  alto  a  brève  distanza,  ècco  una  striscia  interrotta,  luccicante 
ai  raggi  mattutini;  infine  un  ruscèllo  che  discendeva  balzel- 
lando e  come  gongolando  alla  nòstra  vòlta,  quasi  chi  impie- 
tosito si  affretti  a  sollevare  T  indigènte,  con  quel  brio,  con  quel 
sorriso  che  condisce  la  carità  e  ne  centuplica  il  mèrito.  Come 
avreste  allora  trovati  veri  quei  vèrsi  con  cui  il  simpatico 
nòstro  Grossi  descrive  ne'  suoi  Lombardi  alla  prima  crociata 
r  improvviso  sgorgare  della  fontana  di  Siloe  : 

Quand'ècco  ròca  mormorar  s'ascolta 
D'un  gorgoglio  crescènte  la  montagna. 


Limpida  trascorrendo  romoreggia 
L'acqua  pei  greppi  in  ràpido  viaggio, 
E  sbalza  in  mille  spruzzi,  ove  lampeggia 
A  più  color  del  sol  rifràtto  il  raggio. 

«  Ma  quel  ruscèllo  d'onde  veniva?  »  domandò  Giannina. 

«  Non  mi  hai  inteso?  veniva  dai  soprastanti  ghiacciai  del 
Sobretta,  spremuti  dal  sole  mattutino.  Durante  la  notte,  il  gelo 
ripiglia  anche  d'estate  i  suoi  diritti  sulle  eccèlse  vette  delle 
Alpi:  cèssa  lo  stillicidio  delle  nevi;  e  muòjono,  per  difetto 
d'alimento,  le  fonti.  Ma  ècco  l'aurora!  ècco  di  nuòvo  la  benèfica 
vampa  del  sole!  il  gèlo  è  messo  in  fuga;  le  nevi  di  nuòvo  si 
struggono;  l'acqua  filtra  da  ogni  parte,  e  si  raccòglie  in  ru- 
scèlli che  da  tutti  i  lati  si  precipitano  sugli  aridi  fianchi  delle 
montagne,  e  giungono  in  fondo  alle  valli  a  gonfiare  i  torrènti. 
Ma  questo  mattutino  procèsso  esige  naturalmente  del  tempo, 
e  talora  le  assetate  mandre  stanno  giti  in  fondo  aspettando  fino 
al  meriggio  il  ritorno  dell'acqua.  Ho  inteso  naturalmente  di 
parlare  delle  piccole  vedrette,  perchè  i  grandi  ghiacciai  sonc 
pur  sèmpre  gli  otri  perènni  dei  fiumi,  come  vi  ho  detto  un'altra 
vòlta,  e  sfidano  non  solo  il  gèlo  delle  nòtti  estive,  ma  quello 
ben  più  rigido  e  lungo  della  stagione  invernale,  e  sèmpre  dal- 
l'apèrta bocca  mugge  il  torrènte  ^i\ 

(1)  n  gèlo,  per  quanto  guadagni  di  profondità  durante  r  inverno,  è  pur  sèmpre  fe- 
nòmeno superficiale.  Da  noi,  per  esèmpio,  nel  piano,  non  raggiunge  forse  mai  la  pro- 
fondità d'un  mètro.  Supponiamo  che  nelle  regioni  più  elevate  delie  Alpi  arrivi  anche 
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11.  «  Bevemmo  al  ruscèllo  della  Provvidènza,  e  cosi  rifo' 
cillati,  ripigliammo  l'ascesa  senz'altra  direzione  che  la  vista 
del  passo  del  Sobretta,  dove  giungemmo  che  èra  già  prèsso  il 
mezzodì.  11  passo  del  Sobretta  è  una  spècie  di  profondo  inta- 
glio nelle  rupi  gigantesche,  là  ove  si  dividono  le  acque  che, 
sciogliendosi  dalle  grandiose  vedrette  córrono  a  precipitarsi 
parte  nel  Frodolfo,  parte  direttamente  nell'Adda.  Ma  sul  ver- 
sante dell'Adda  l'acqua  non  vale  nemmeno  a  formare  un  còrpo 
appena  considerévole,  mentre  riunita  in  fragoroso  torrènte  si 
precipita  quasi  tutta  in  un  burrone  spaventoso,  apèrto  vèrso 
il  Frodolfo.  Se  mai  salirete  il  Sobretta,  non  mancate  di  mét- 
tervi, colle  débite  cautèle,  sull'orlo  di  quel  burrone,  e  di  lasciar 
cadere  uno  sguardo  giù  sino  al  fondo.  Vi  assicuro  che  non 
avrete  mai  visto  nulla  né  di  pili  terribile,  né  di  pili  vago.  Il 
burrone  si  sprofonda  forse  oltre  un  centinaio  di  piedi  tra  due 
verticali  pareti  di  marmo  bianco  venato  di  azzurro,  e  il  fondo 
stesso  dell'abisso  non  è  che  un  pavimento  di  marmo,  ove  si 
appiana  il  limpido  torrènte,  mantenendovi  perènne  la  freschezza 
del  liscio  e  delle  tinte  variegate.  Oh!  che  hanno  a  che  fare  con 
queste  maraviglie  i  marmòrei  pavimenti  dei  pili  ricchi  palagi? 

»  Passato  quel  torrènte  al  basso,  dove  si  dilata  sul  pendio 
del  monte,  e  seguendo  per  largo  calle  il  ciglio  del  burrone, 
eccoci  sull'opposto  versante.  Qui  nuòve  maraviglie!  Non  è  a 
crédersi  infatti  che  la  montagna  discenda  immediatamente. 
Nò,  esiste  una  lunga  e  angusta  gola,  una  spècie  di  conca  che, 
per  dir  cosi,  attraversa  la  grossezza  del  Sobretta,  le  cui  vette 
biancheggiano  assai  pili  in  alto.  Quanto  è  sevèra  quella  gola 
alpina!  Dopo  aver  attraversata  una  sèrie  di  ròcce  divèrse,  ci 
trovavamo,  come  avevo  previsto,  nel  cuor  del  granito.  Non  vi 
ha  ròccia  su  cui  il  gèlo  esèrciti  più  atroce  la  sua  rapina.  Le 
negre  rupi  si  sfasciano,  cadono  a  brani,  quasi  divorate  da  vasta 
cancrèna;  nuòvi  monti  in  seno  ai  monti  erige  l'immènsa  ro- 
vina de'  massi  franati;  i  ghiacciai  nelle  loro  straordinàrie  in- 
vasioni ne  adunarono  enormi  cumuli,  che,  ingombrando  a  vòlta 
a  vòlta  il  fondo  di  quella  conca,  e  impedendovi  il  libero  scolo 
delle  acque,  fiirono,  a  quanto  pare,  càusa  principale  di  quei 
piccoli  laghi,  in  che  essa  è  ripartita. 

12.  »  Sono  i  laghi  detti  di  Brodèc^  piccoli  stagni,  di  cui  il 
principale  può  aver  tuttavia  200  mètri  di  lunghezza.  Tali  la- 
ghetti ingemmano  a  mille  a  mille  il  seno  alle  Alpi,  anche  nelle 


jil  dièci  mètri.  Avendo  1  ghiacciai  decine  e  centinaia  di  mètri  di  grossezza,  la  loro 
porzione  inferiore  si  troverà  pur  sèmpre  in  un  ambiente  relativamente  tièpido,  e  su- 
birà pertanto  un  disgèlo  continuo. 
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parti  loro  pili  elevate,  e  quante  vòlte  li  trovai,  mi  produssero 
sèmpre  un'impressione  gradevolissima,  ma  indefinibile.  Quegli 
specchi  d'acqua,  cinti  da  ignudo  rupi,  sono  cosi  limpidi,  cosi 
trasparénti;  eppure  il  cielo  vi  si  riflètte  con  una  luce  cosi 
oscura....  Talora,  affatto  immòbili  e  lisci,  li  assomìgliereste  a 
una  gran  tàvola  di  marmo  nero.  Talora  appena  increspati  da 
onde  brèvi  e  mòrbide,  a  riflèssi  lividi  e  neri,  trovereste  da 
paragonarli  ad  un  finissimo  drappo  di  seta  violàcea  che,  di- 
steso sul  suòlo,  ondeggi  mòsso  dal  vènto.  E'  t'infóndono  nel- 
l'anima una  cèrta  calma,  come  una  dolce  tristezza,  e  danno  a 
quell'orrida  natura  una  spècie  di  soave  favella  che  t'intrattiene, 
ti  attira,  ti  ammalia  si  che  più  non  partiresti  da  quei  luoghi 
incantati. 

»  Ma  noi  non  potevamo  a  lungo  trattenerci.  C'incalzava  il 
pensièro  di  una  lunga  discesa,  ignòta  a  ciascuno  di  noi,  per 
cui  bisognava  far  larghi  patti  col  tèmpo,  perché  pòi  non  ci 
gabbasse,  gettandoci  attravèrso  la  via  inopportuna  la  nòtte. 

13.  »  Si  giunge  allo  sbocco  dell'angusta  gola,  ed  eccoci  tesa 
d'improvviso  dinanzi,  quasi  fantàstica  tela,  l'immènsa  giogaj a 
delle  Alpi,  che,  con  una  sèrie  infinita  di  negre  piràmidi,  di 
ardite  aguglie,  di  vette  frastagliate,  fiancheggia  a  dèstra  la 
Valtellina,  rispondendo  con  òrrida  simmetria  agli  aspri  gioghi 
che,  ritti  sulla  sinistra  come  schèletri  di  giganti,  in  parte  ci 
torreggiano  sul  capo,  in  parte  ci  s'inabissano  sotto  i  piedi. 
Chiusa  nel  fondo  tra  verticali  pareti,  per  lungo  e  tortuoso 
cammino  svòlgesi  l'Adda  come  un  nastro  cangiante,  che  ap- 
pare e  si  cela,  talor  bianco  come  la  neve,  talor  verde  come 
lo  smeraldo.  Al  suo  fianco  una  striscia  bianca,  uguale,  con- 
tinua, ne  segue  le  volubili  mòsse.  E  la  gran  via  maèstra,  por- 
tènto dell'epoca  nòstra,  che  dai  piani  lombardi  ascende  fino 
ai  gioghi  dello  Stèlvio,  e  discende  in  Tiròlo,  attraversata  cosi 
tutta  intiera  l'enorme  grossezza  delle  Alpi. 

»  Credete  però  voi  che  avessimo  il  cuòre  abbastanza  libero 
per  deliziarci  in  quel  sublime  spettàcolo?  Immaginatevi  che 
a  tanta  altezza  noi  vedevamo  il  fiume  e  la  strada  quasi  a  per- 
pendicolo sotto  i  nòstri  piedi.  Per  quale  via  saremmo  discesi, 
se  non  vi  èra  nemmeno  un  pendio  sufficiènte  dove  tracciar 
colla  fantasia  un  sentièro  qualunque?  Noi  sapevamo,  è  vero, 
che  per  di  là  si  poteva  discéndere;  ma  sapevamo  anche  che 
spaventosi  precipizi  ci  stavano  sotto.  Per  mala  sòrte  quelle 
due  o  tre  capanne  che,  nella  più  calda  stagione,  danno  ricètto 
a  qualche  pastore,  èrano  vuòte.  Non  respirava  anima  viva  in 
quel  deserto.  Bisognò  rimétterci  al  nostro  critèrio,  il  che  vuol 
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dire  in  questo  caso  abbandonarsi  abbastanza  ciecamente  alla 
ventura. 

»  L'unico  sentièro  che  ci  aveva  guidati  fuor  della  gola,  si 
partiva  in  due  al  suo  sbocco.  Uno  vedévasi  con  sicura  traccia 
tòrcersi  alla  sinistra,  svòlgersi  con  mille  andirivièni  giù  per 
le  còste,  raggiùngere  alcuni  erbosi  ridòssi,  pòi,  come  dìcesi 
nel  linguaggio  del  paese,  un  ìnonte,  cioè  un  luògo  ove  si  con- 
duce per  qualche  mese  dell'anno  la  mandra  a  pascolare;  di 
là  il  sentièro  continuava,  sèmpre  discendendo  a  seconda  della 
valle,  finché  si  perdeva  dì  vista.  Evidentemente  èra  questo  il 
sentièro  più  battuto,  e  a  cui  avremmo  potuto  affidarci  con 
pièna  sicurtà;  ma  non  èra  fatto  al  cèrto  per  condurci  a  Bormio, 
né  ci  sentivamo  disposti  a  deviare  di  tròppo  dalla  nòstra  mèta. 
Pigliammo  quindi  l'altro  sentièro,  assai  meno  chiaro,  ma  che 
aveva  il  vantaggio  di  dirìgersi  a  ritroso  dalla  valle,  precisa- 
mente vèrso  Bormio.  Dopo  brève  cammino  eccoti  il  sentièro 
salire,  in  luògo  di  discéndere,  e  seguendolo  coU'òcchio,  lo  si 
vedeva  slanciarsi  ben  alto  tra  verticali  dirupi,  tra  precipizi 
veramente  spaventosi,  con  mòsse  così  brusche,  cosi  ardite,  che 
l'affidàrvisi  saria  parso  pigliar  per  guida  un  pazzo  che  vada 
cercando  il  luògo  più  opportuno  per  fare  un  bèi  capitómbolo. 
Noi  del  rèsto  avevamo  tutt'altra  vòglia  e  tutt'altro  bisogno 
che  di  salire. 

»  —  Qui,  —  diss'io,  —  andiamo  a  romperci  il  còllo!  —  Èra 
naturalissimo  di  rifare  quel  centinaio  di  passi,  per  riprendere 
la  via  più  lunga  ma  più  sicura.  La  nostra  mala  fortuna  pe- 
raltro volle  che  lì,  pròprio  sul  punto  di  dar  vòlta,  un  sen- 
tieruzzo  si  spiccasse  dal  sentièro  principale,  dirètto  pròprio 
vèrso  il  basso  e  vèrso  Bormio  ad  un  tèmpo,  con  tal  viso  da 
amico  che  avrebbe  convinto  lo  stesso  dùbbio.  —  Per  di  qua, 
per  di  qua!  —  gridano  i  compagni;  —  ècco  un  sentièro!...  — 
e  giù  allegramente. 

»  Ma  d'un  sentièro  in  brève  se  ne  fanno  due,  di  due  quattro, 
di  quattro  òtto,  pòi  via  via  tutti  si  smarriscono,  quasi  sfu- 
massero, giù  per  un'erta  vestita  o  piuttòsto  irta  di  àride  zólle.... 
Eccoci  per  la  seconda  vòlta  là  ritti,  distribuiti  ad  intervalli 
0  come  sospesi  sull'erta,  mutoli,  girando  lo  sguardo  attorno 
0  guardandoci  in  faccia  l'un  l'altro  con  quell'aria  che  dice: 
Oh  il  brutto  imbròglio!  Stando  cosi  sospesi  e  silenziosi,  ci  fe- 
risce l'orécchio  un  tintinnio  reiterato  e  vicino.  Non  vi  ha  dùb- 
bio.... è  il  campanèllo  dì  una  capra....  e  dove  c'è  la  capra  vi 
dov'èssere  anche  il  caprajo.  Scorgèvasi  infatti  un  pò'  al  di- 
sotto, a  cèrta  distanza,  un  piccolo  promontòrio  copèrto  di  piante, 
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quasi  una  piccola  òasi,  nel  desèrto.  Camminando,  o  meglio 
sdrucciolando  giii  per  l'erta,  in  pòchi  istanti  siamo  sul  ridòsso; 
ma  guarda,  ascolta;  non  c'è  più  né  capra,  né  caprajo,  né  tin- 
tinnio. 

»  —  Ed  ora  che  si  fa?...  —  A  fianco  di  quella  spècie  di  còlle 
scoprivasi  un  sentièro,  o  piuttòsto  un'orma  di  sentièro  dirètto 
vèrso  un  bòsco  di  abeti,  che  si  sarebbe  detto  piantato  nel 
vuòto  sopra  un  abisso.  Ma  quel  nuòvo  sentièro  ripète  il  brutto 
giuoco  del  fratèllo  traditore  che  ci  aveva  gabbati  lassii,  con 
questa  differènza  che,  invece  di  diramarsi  e  pèrdersi  giii  per 
l'erta,  si  diramava  e  si  perdeva  nella  boscaglia.  In  brève  ci 
fummo  avvisati  che  non  trattàvasi  punto  di  sentièri,  ma  di 
orme  lasciate  dal  bestiame  pascolante.  Avviene  cosi  dovunque 
in  montagna,  se  vi  esista  un  ripido  pendio  copèrto  di  èrba. 
Le  vacche,  cacciandosi  fin  dove  possono  a  ródere  le  scarse 
èrbe,  e  seguendo  sèmpre  e  tutte  i  passi  più  sicuri,  finiscono  a 
disegnare  una  sèrie,  anzi  una  rete  di  sentièri  senza  sbocco, 
che  menano  in  tutti  i  sènsi  e  non  guidano  a  nessuno.  Tale 
èra  appunto  il  luògo  ove  ci  trovammo,  spingendoci  tra  il  bòsco 
ed  i  sovrastanti  dirupi. 

14.  »  Immaginate  di  vedervi  pèndere  sul  capo  un'immensa 
parete  di  nudo  scòglio,  accessibile  soltanto  all'aquila  e  al  gufo, 
ove  non  alligna  una  pianta,  non  cresce  un  fil  d'erba.  Più 
basso  invece,  e  precisamente  al  nòstro  livèllo,  sostituite  alla, 
ignuda  parete  una  sèrie  di  scògli,  scaglionati  e  mèglio  sper- 
perati sopra  un  pendio  il  più  ripido  che  vi  possiate  immagi- 
nare. Bisognerebbe,  per  farsi  un'idèa  di  quei  luòghi,  lèggere 
almeno  la  bèlla  descrizione  che  fa  il  Rambert  delle  foreste  di 
abeti  in  seno  alle  Alpi.  —  L'abete,  —  egli  dice,  —  è  propria- 
mente l'albero  della  montagna.  Esso  non  ispinge  lateralmente 
i  lunghi  rami,  come  fanno  i  tigli  e  le  querele.  Qui  l'accresci- 
mento verticale  è  di  rigore.  Esso  soltanto  è  quello  che  per- 
mette ad  una  forèsta  di  abeti  d'incrostare,  dirèbbesi,  le  ignude 
pareti  di  una  rupe  che  piomba  sull'abisso  (^l  —  In  questi  casi 
una  forèsta  di  abeti  non  sarà  perciò  meno  un  precipizio.  Basta 
il  più  piccolo  punto  d'appòggio,  perché  vi  fissi  un  abete,  e  vi 
elevi  l'uguale  arditissimo  tronco  a  fòggia  di  antenna  nascènte 
da  ruvido  cassero:  basta  un  abete  perchè  serva  come  di  cèntro 
ad  una  màcchia  erbosa.  Moltiplicate  a  mille  a  mille  gli  scògli, 
gli  abeti,  le  màcchie  erbose,  e  vi  sarete  creato  nella  fantasia 
il  bòsco,  0  per  mèglio  dire,  il  caos,  la  rovina,  a  cui  ci  abban. 


(1)  Rambert,  Les  Alpe»  Suisaes,  voi.  I,  pag.  169. 
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donammo  senza  traccia,  nella  speranza  di  giungere  in   brève 
a  pili  sicura  pròda. 

lo.  »  Avanti,  avanti:  dapprima  si  cammina  a  disagio,  pòi 
è  uno  sdrucciolare  o  piuttòsto  un  lasciarsi  sdrucciolare,  un 
abbandonarsi  a  còrpo  mòrto,  ove  una  sèrie  di  erbose  zólle  lo 
perméttono;  quindi  un  aggrapparsi  agli  scògli;  finalménte  non 
c'è  più  altra  via  per  discéndere,  che  quella  di  attenersi  ai 
tronchi  degli  àlberi,  abbandonarsi  ai  rami  flessìbili  degli  abeti, 
finché  il  piede  non  abbia  trovato  un  punto  d'appòggio.  In  brève 
dovemmo  avvederci  che  la  nòstra  posizione  si  rendeva  diffì- 
cile, anzi  problemàtica.  Benché  gli  àlberi  fossero  fitti  abba- 
stanza per  impedirci  di  vedere  tròppo  lungi,  o  mèglio  tròppo 
basso,  ci  accorgevamo  di  èssere  in  complèsso  sopra  un  abisso. 
Io  che  già  avevo  pili  vòlte  osservato  dal  basso  quegli  òrridi 
dirupi,  di  tratto  in  tratto  coperti  da  vaste  màcchie  di  abeti, 
mi  aspettavo  indubbiamente,  uscito  dal  bòsco,  di  trovarmi 
sopra  una  cornice  che  terminasse  una  parete  con  un'altezza 
verticale  di  centinaia  di  mètri.  Nessun  taglio  nelle  piante;  e 
rèrba  talora  alta  e  spessa;  tutto  infine  dava  indìzio  che  né  ad 
uòmo  né  ad  animali  èrano  dischiusi  quegli  òrridi  recèssi.  — 
Come?  -—  dicevo  tra  me;  —  in  un  paese  dove  la  povertà  del 
suòlo  spinge  l'ardito  montanaro  a  disputare  un  cespuglio  di 
èrba  al  camòscio,  la  cima  d'un  abete  al  falco,  come  potrebbe 
.lasciarsi  in  abbandono  tutta  questa  grazia  di  Dio,  sé  appena 
fossero  questi  luòghi  accessibili?...  —  Esprèssi  i  miei  dubbiai 
compagni  piuttòsto  vivamente;  ma  quand'anche  ci  fossimo 
risoluti  a  ritornare  per  la  via  d'onde  eravamo  venuti,  l'im- 
potènza fisica  ce  l'avrebbe  impedito.  Credetelo:  spossati  da 
una  giornata  di  cammino,  affaticati  dalla  poderosa  ginnàstica 
d'una  tale  discesa,  eravamo  già  a  tal  punto  che  nessuno 
avrebbe  avuto  fiato  quanto  bastasse  per  inerpicarsi  forse  più 
d'un'ora,  trasportando  in  alto  il  pròprio  còrpo  a  tutta  fòrza 
di  muscoli.  0  uscire  da  quel  bosco  e  trovare  un  sentièro,  o 
passarvi  la  nòtte  per  rifare  il  cammino  il  giorno  seguènte.... 
Non  c'èra  via  di  mèzzo.  Confesso  di  aver  provato  un  istante 
di  scoraggiamento.  Una  nòtte  passata  in  quell'orrènda  situa- 
zione èra  tal  còsa  da  méttere  i  brividi....  ma,  come  dico,  non 
c'èra  via  di  mèzzo.  Frugai  nelle  tasche  e  mi  consolai  trovàn* 
domi  ben  provvisto  di  fiammiferi  ;  pensai  che  un  pò'  di  fuòco 
avrebbe  vinta  la  brezza  notturna  "è  servito  all'uòpo  di  segnale 
ad  alcuno  che  ci  potesse  per  avventura  recar  soccorso.  Una 
sola  còsa  sembrava  insopportabile....  non  già  la  fame  perché 
tenuta  a  irono  dall'angòscia  doU'àuimo,  ma  la  sete,  resa  ar 
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dente  dal  sole  che  ci  aveva  dardeggiati  l'intiera  giornata, 
dai  sudori  profusi,  e  forse  più  di  tutto  da  quello  stato  di 
ambascia. 

16.  »  Basta;  una  vòlta  decisi,  subentrò  una  spècie  d'impas- 
sibilità.... Avanti,  avanti  fin  dove  si  può!...  Parlando  d' impas- 
sibilità, bisogna  che  vi  richiami  ancora  una  vòlta  il  proposto 
di  Valfurva,  che  in  quest'occasione  mostròssi  veramente  su- 
periore a  se  stesso.  Sèmpre  davanti  a  tutti,  spiava  il  terreno 
con  quell'occhio  che  al  camoscio  fornisce  l'istinto,  e  a  lui  aveva 
formato  la  lunga  pràtica  in  quelle  disastrose  montagne.  Talora 
sembrava  che  ogni  via  fosse  tronca,  tutti  si  fermavano  sul- 
l'erta quale  appuntando  il  bastone,  quale  pendènte  da  un  ramo 
di  abete,  quale  fisso  ad  uno  scoglio.  11  bravo  condottièro  si 
spingeva  pili  basso,  si  perdeva  tra  le  màcchie  e  gli  scògli; 
lo  schiantarsi  dei  rami  secchi  ne  rilevava  ancora  da  lontano 
le  mòsse,  finché  giungeva  un  grido....  —  Talora  il  grido  so- 
nava: —  Avanti!  —  ed  èra  un  conforto,  e  si  scendeva  o  mè- 
glio si  dirupava;  talora  invece:  —  Qui  non  si  passa!  —  ed 
èra  uno  stringimento  di  cuòre;  quindi  un  tentare  a  diritta, 
a  sinistra;  ma  avanti,  avanti  sèmpre. 

»  A  furia  di  muòverci  da  diritta  a  sinistra  e  da  sinistra  a 
diritta,  ci  riusci  di  rilevare  finalmente  la  nòstra  situazione 
topogràfica.  Immaginate  una  spècie  di  sperone,  ossia  di  prisma 
triangolare  che,  appoggiandosi  colla  base  alle  rupi  del  Sobretta, 
èra  tronco  sugli  altri  due  lati  da  rupi  inaccèsse,  e  giù  in 
fondo  da  due  torrènti.  Noi  ci  trovavamo  quindi  in  una  spècie 
di  penisola,  sporgènte  nel  vano,  disegnata  da  due  torrènti  che 
andavano  a  congidngersi  in  uno,  ove  i  suoi  due  lati  si  riuni- 
vano ad  àngolo  acuto.  Non  c'èra  dunque  via  di  uscirne,  a 
meno  che  non  avessimo  trovato  qualche  parte  appena  acces- 
sibile sui  due  lati,  per  cui  raggiùngere  o  l'uno  o  l'altro  tor- 
rènte, guadarlo  ed  afiferrare  l'opposta  sponda,  che  poteva 
èssere  pili  praticàbile.  Infatti  già  da  qualche  tèmpo,  appena 
gli  àlberi  si  diradassero,  ci  si  rivelavano  allo  sguardo,  sulla 
nòstra  diritta,  un  verde  prato  ed  una  casetta,  che  ci  facevano 
l'effetto  della  Tèrra  promessa.  —  Oh  se  una  vòlta  possiamo 
arrivarli!  —  ma  tra  noi  e  la  Tèrra  <^i  Prommiowe,  s'inabissa 
un  bàratro  spaventévole. 

17.  »  Èra  circa  un'ora  che  si  ondeggiava  fra  il  timore  e  la 
speranza,  e  la  selva  pareva  farsi  meno  selvaggia,  quando  il 
proposto,  ficcando  il  dito  vèrso  tèrra  con  un  accènto  degno 
d'un  tràgico,  degno  di  Colombo  quando  raccolse  dalle  onde  in- 
tentate ii  ramo  reciso,  gridò:  —  Qui  s'è  fatta  l'èrba!...  —  Tutta 
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la  comitiva  è  là,  tìssi  gli  sguardi  sopra  un  piccolo  spàzio,  dove 
il  suòlo  appariva  adusto  e  sparso  di  bricioli  di  èrba  inaridita. 
—  Ma  si,  ma  nò...  —  L'argomento  èra  troppo  importante  per- 
ché non  fosse  discusso  in  pièna  seduta.  Si  ricorse  in  ultimo 
appèllo  al  montanaro  che  ci  scortava,  e  che,  a  dir  vero,  in  tale 
frangènte  serviva,  più  che  altro,  di  zavòrra;  e  il  paesano,  col 
tòno  affermativo  e  franco  d'un  perito  giudiziàrio,  ripetè:  —  Qui 
s'è  fatta  l'èrba!  —  Orme  d'uòmo!  —  gridai  io,  con  accènto 
abbastanza  burlesco.  —  Vedete  un  pò'  a  che  déboli  fili  s'attac- 
cano talvòlta  le  speranze  e  le  gióje!  ma  tant'è;  a  quella  debo- 
lissima traccia,  il  sangue  si  pose  a  fluire  libero  nelle  vene; 
alla  paura  subentrò  la  speranza  non  solo,  ma  il  buon  umore 
in  tutta  la  sua  freschezza.  Qualche  uòmo,  per  quanto  d'indole 
orsina,  èra  salito  lassù:  anche  a  noi  doveva  dunque  èsser  pos- 
sibile il  discénderne,  mentre  ormai  potevamo  darci  vanto  d'in- 
dole orsina-  quanto  gli  orsi  stessi. 

»  Le  difficoltà  non  èrano  tròppo  scemate;  ma  accresciuti  as- 
sai il  coraggio  e  la  Ièna  di  superarle;  e  giii,  giù,  avanti,  avanti, 
badando  se  mai  apparissero  altre  tracce  della  presènza  del- 
l' uòmo.  Un  pò'  d'  èrba  tagliata,  un  ramo  reciso,  tutto  veniva 
annunciato  col  grido:  —  Orme  d'uomo!  —  ed  uno  scòppio  di 
risa  salutava  sèmpre  quel  grido.  Fino  la  nòstra  scòrta  aveva  pe- 
netrato la  filosofia  di  quel  grido,  e  non  c.essava  di  ripèterlo 
ogniqualvolta  queir  istinto  selvaggio  che  guida  le  Pellirosse 
tra  gl'inestricàbili  labirinti  delle  americane  forèste,  e  l'Arabo 
errante  nell'  ocèano  sconfinato  delle  sàbbie  africane,  gli  rive- 
lava, pili  prèsto  che  a  noi,  gl'indizi  dell'uòmo.  E  tali  indizi  di- 
venivano sèmpre  più  frequènti,  sèmpre  pili  parlanti,  e  il  bòsco 
si  andava  assottigliando,  finché  èra  ridotto  ad  occupare  una 
spècie  di  scèna  a  spigolo  acuto,  di  cui  lo  sguardo  ormai  po- 
teva misurare  1'  altezza,  sprofondandosi  dall'  una  e  dall'  altra 
parte  nel  vano.  In  fondo  ad  esso  scorrevano  i  torrènti,  il  cui 
rumore  si  èra  reso  distinto.  Sèmpre  intesi  a  calarci  a  dèstra, 
ormai  ci  pare  che  si  pòssa  tentare  una  discesa  da  quella  parte, 
abbandonandoci  direttamente  sul  fianco  dello  scòglio.  —  Sta  a 
vedere  se  mai  qualche  rupe  inaccessibile  si  frapponesse  tra  noi 
e  il  torrènte....  foss'anche  di  una  diecina  di  mètri....  —  Ma  si 
scende,  si  scende,  e  il  primo  che  giunge  in  vista  dell'  acqua, 
grida  che  si  può  passare.  Che  grido  fu  quello!...  Come  sembra- 
vano spianarsi  i  dirupi,  colmarsi  gli  abissi!  Giunti  di  fatto  in 
quel  punto,  vidi  come  l'irta  scoglièra  scendeva  fino  a  pelo  del 
torrènte  senza  ostàcoli  tròppo  pili  gravi  dei  finora  superati; 
al  di  là  del  torrènte  un  sentièro  saliva  con  sicura  traccia,  ser- 
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peggiando  siilFopposta  sponda,  fino  ai  prati,  fino  alla  casetta 
vagheggiati  cotanto.  Sdruccioloni,  rotoloni,  come  si  può  in- 
somma, in  brève  T  uno  dopo  l'altro  siamo  al  torrènte:  lo  si 
passa  d*un  salto,  quasi  si  temesse  di  lasciare  di  mèzzo  un  solo 
istante,  fra  noi  e  la  Tèn^a  promessa^  quesf  ùltima  barrièra  : 
pòi  giii  tutti  carponi,  quasi  tuffati  neiracqua  a  spègnere  Tar- 
dentissima  sete. 

»  Soltanto  quando  fu  sodisfatto  il  più  prepotènte  bisogno 
mi  levai. 

E  come  quei  che  con  Ièna  affannata, 

Uscito  fuor  del  pèlago  alla  riva, 

Si  volge  all'acqua  perigliosa,  e  guata 
Cosi  l'animo  mio,  che  ancor  fuggiva, 

Si  volse  indiètro  a  rimirar  lo  passo  (1), 

che,  per  bacco!  se  lasciò  questa  vòlta  persona  viva^  fu  tutto 
un  di  più.  In  quel  rimirare  trovai  più  che  a  sufficiènza  per 
rabbrividire.  Quegli  abissi,  che  io  avevo  fantasticati,  cingevano 
di  fatto,  alti  a  pèrdita  d'  òcchi,  il  dirupo  d' onde  eravamo  di- 
scesi; rùnica  parte  appena  accessibile  èra  la  punta  di  quella 
spècie  di  dèlta  a  cui  la  Provvidènza  ci  aveva  guidati. 

18.  »  In  brève  fummo  sulla  via  che  conduce  a  Sant'Antonio 
di  Morignone,  e  i  primi  montanari  in  cui  e'  imbattemmo  non 
sapevano  raccapezzarsi  d'onde  e  come  noi  fossimo  discesi.  Ma 
il  pericolo  èra  vinto,  e,  come  avviene,  èra  dilètto  il  discór- 
rerne, il  riandare  ad  uno  ad  uno  tutti  gl'incidènti  di  quelle  due 
etèrne  ore  di  angòscia.  11  dottor  Casèlla,  soprattutto,  èra  gon- 
golante di  poter  ammannire  si  làuto  pasto  alla  curiosità  dei 
beventi  di  Santa  Caterina.  L'imbarazzo  in  questo  caso  consi- 
steva piuttòsto  nel  sovèrchio  che  nel  difètto  di  cibi.  Quei  si- 
gnori di  Santa  Caterina  avevano  contratta,  chi  sa  per  qual 
motivo,  la  cattiva  abitùdine  di  fare  uno  sconto  usurajo  del 
tanto  per  cento  a  quanto  veniva  loro  narrato  dall'amèno  dot- 
tore, che  in  questa  occasione  sentiva  invece  di  avere  il  diritto 
di  èsser  pagato  per  intero  in  moneta  sonante.  Vòltosi  quindi 
alla  comitiva,  che  non  doveva  più  far  ritorno  alle  acque,  disse: 
—  Se  io,  ritornando  solo  a  Santa  Caterina,  narrerò  l'avvenuto, 
nessuno  mi  vorrà  crédere:  voglio  un  mandato  scritto  e  sotto- 
scritto che  mi  accréditi  prèsso  tutto  lo  Stabilimento,  e  voi  do- 
vete farmelo.  — 

»  —  Aspetta,  aspetta,  —  gli  diss' io,  —  che  ti  faremo  un 
mandato  redatto  in  forma  di  regolare  diplòma.  —  E  dato  di 


(1)  Dakte,  Inf.,  I. 
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piglio  a  portafògli  e  matita,  cominciai....  Lasciatemi  vedere  se 
mi  ricòrdo  ancora  di  quella  bosinata....  W.  Si,  prèss'a  pòco  cosi 

Diamo  incàrico  al  dottore 

Di  narrar  la  triste  istòria. 

La  gran  scèna  di  terrore, 

La  gran  lòtta  e  la  vittòria. 
Chi  dall'acque  a  Morignone 

Di  seguirci  abbia  talènto. 

Faccia  qualche  divozione, 

Faccia  prima  testamento. 
Noi  preghiàm  quindi  a  cald' òcchi. 

Una  làgrima  versate 

Sopra  i  turgidi  ginòcchi, 

Sulle  còste  fracassate. 


Basta,  basta!...  Ròba  da  chiòdi!  direbbe  un  Milanese:  versi  as- 
sassini! griderebbe  un  Napoletano.  Ma  che  volete?  dopo  gli 
orrori  di  quel  bòsco,  non  c'èra  orrore  che  non  sembrasse  un'a- 
menità, e  la  credenziale  fu  regolarmente  Armata  da  tutti,  an- 
che dal  proposto,  anche  dalla  guida  che,  badate  bène,  non  ap* 
parteneva  ai  diciasètte  milioni  di  analfabèti,  e  si  qualificò  col 
titolo  modèsto  di  compagnatore,  tanto  èra  ancora  ignòto  in 
que' paesi  il  nome  di  guida.  È  un  documento  che  farà  gran 
chiasso  di  qui  a  500  anni,  se  i  tòpi  risparmieranno,  pe'  futuri 
archeologi,  gli  archivi  di  Santa  Caterina. 

19.  »  Non  mi  dilungherò  a  narrarvi  alcuni  ridicoli  incidènti 
che  finirono  quella  giornata  campale;  per  esèmpio,  come  dopo 
aver  vagheggiato  nel  pensièro  un  calèsse,  reclamato  a  tutto 
rigor  di  giusti-iia  dalle  pòvere  gambe  poste  quasi  fuòri  di  com- 
battimento, dovessimo  pòi  trottare  a  piedi  fino  a  Bormio  a  lume 
di  luna.  Bastivi  il  sapere  che,  un'  ora  prima  di  mezzanòtte, 
un'allegra  mènsa,  condita  dal  piti  formidàbile  appetito,  riuniva 
all'Albèrgo  della  Pòsta  gli  avanzi  di  quell'infàusta  giornata. 
Per  fortuna  tutti  appartenevano  a  quegli  avanzi,  compreso  il 
vòstro  zio  che  da  cosi  lunga  chiacchierata  vorrebbe  che  cava- 
ste questa  buòna  màssima:  Prima  di  accingervi  ad  un'impresa, 
misurarne  la  portata  e  pigliare  tutte  le  cautèle  per  non  esporvi 
temerariamente  al  pericolo;  ma  una  vòlta  che,  senza  vòstra 
colpa,  ed  anche  a  fin  di  bène,  vi  trovate  in  difficili  circostanze, 
conservate  tutto  il  sangue  freddo,  affrontando  le  difficoltà  con 
quel  coraggio  che  le  vince  —  ». 

20.  «  Hai  già  finito?  »  chièse  Annetta. 

«  Non  senti  che  suonano  le  dièci?  Del   resto   quand' io   vo- 

^1)  Su  per  giù  siuouimu  lombardo  di  yas<iuinat<ì„ 
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lessi  toccare  soltanto  di  tutto  ciò  che  offrono  d' interessante  i 
dintorni  di  Santa  Caterina,  e  descrìvere  tutte  le  belle  gite  che 
vi  si  possono  intraprendere,  avrei  ancora  da  intrattenervi  per 
parécchie  serate.  Interessantissima,  per  esèmpio,  è  la  gita  a 
Ponte  di  legno  per  il  passo  del  monte  Gàvia,  rasentando  le 
àmpie  vedrette  che  dipèndoi^o  dal  Còrno  de'  tre  Signori.  Bel- 
lissima la  Valviòla,  per  cui  si  giunge  a  Livigno,  donde  si  ri- 
torna a  Bormio  per  la  valle  di  Fraèle.  Se  la  vedeste  questa 
valle  di  Fraèle,  vi  parrebbe  senz'altro  il  tipo  dello  squallore, 
incastrata  come  è  tra  due  enormi  muraglie  frastagliate  di  nere 
calcàree,  sulle  cui  nude  pareti  si  disegnano,  con  mille  ondeg- 
giature,  contorsioni,  mòsse  bizzarre,  gP  innumerevoli  strati  so- 
vrapposti. Quasi  intieramente  chiusa,  isolata  dal  mondo,  può 
interessare  il  geologo  che  vi  ammira  nel  loro  più  imponènte 
sviluppo  le  calcàree  alpine;  ma  è  un  regno  dì  desolazione  e  di 
mòrte.  Anche  là  tuttavìa  il  solitàrio  laghetto  di  Fraèle,  il  lìm- 
pido corso  dell'Adda  giovanetta,  alcuni  lembi  di  erbosi  piani 
interrotti  da  màcchie  di  abeti,  possono  èsser  fecondi  di  quel 
dilètto  che  compensa  la  fatica  di  una  buòna  giornata  di  cam- 
mino. Non  lascerete  pòi  di  fare  una  corsa  allo  Stèlvio.  Essa 
è  di  prammàtica;  è  la  gita  obbligata  da  quanti  si  bagnano  o 
bévono  lassù.  Chi  non  ha  visto  altri  passaggi  alpini  sarà  più 
disposto  a  gustare  anche  questo,  che,  sebbène  uno  dei  più  ar- 
diti, non  cèssa  di  èssere  forse  di  tutti  il  più  monotono.  Ma 
sovrabbondante  compenso  alla  monotonìa  della  salita  è  la  vista 
dell' Ortlerspitz,  che  si  presenta  come  un  incanto  a  chi  rag- 
giunge la  sommità  del  giogo.  Vi  assicuro  che  TOrtlerspitz,  per 
la  maestà  della  scèna,  per  quella  spècie  di  grandiosa  armonìa 
caratteristica  dei  colòssi  alpini,  non  ha  nulla  da  invidiare  né 
al  Monte  Ròsa,  né  alla  Jungfrau,  né  al  Monte  Bianco.  Se  poi 
voleste,  come  ho  fatto  io,  dalla  quarta  cantonièra  dello  Stèlvio 
discéndere  a  Santa  Maria,  quindi  a  Mùnster,  pòi,  passando  sui 
confini  del  Tiròlo,  salire  al  passo  del  Taufersberg,  d'onde  la 
stessa  sorgènte  vèrsa  le  acque  tanto  all'Adriatico,  quanto  al 
mar  Nero,  discéndere  per  la  valle  di  Scada  fino  a  Tarasp, 
il  pili  pittoresco  villaggio  dell' Engadina,  avreste  percorsa  una 
delle  più  stupènde  come  delle  meno  frequentate  regioni  delle 
Alpi,  e  ultimato  il  giro  di  tutto  il  paese,  che,  nel  sènso  più 
largo  della  paròla,  può  indicarsi  col  nome  di  dintorni  di  Santa 
Caterina.  Ma  quando,  col  pagare  cinque  franchi  per  tre  tazze 
di  caffè  nero,  precisamente  al  nuovissimo  Albèrgo  della  cura 
di  Tarasp,  cominciate  ad  assaggiare  quegli  albèrghi  svìzzeri 
che  vi  rimandano  dall'uno  all'altro,  facendovi  fare  il  giro  delle 
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Alpi  come  ad  Attilio  Règolo  il  giro  della  sua  botte;  quegli 
albèrghi  ove  vi  sentite  piccìn  piccino  in  faccia  a  qualunque 
mascalzone  in  guanti  bianchi,  il  quale,  aveste  un  cervèllo  pe- 
sante come  quel  di  Giove,  avanti  la  famosa  martellata  che  ne 
trasse  Minèrva,  non  sa  valutarvi  che  per  quanto  pesa  la  vò- 
stra borsa;  la  poesia  comincia  a  far  fagòtto  dai  regni  che 
sarebbero  i  suoi.  Quando  pòi  fra  que'  sublimi  dirupi  si  deve 
attèndere,  più  che  ad  altro,  a  schivare  gli  stràscichi  di  seta; 
quando,  in  luògo  di  incontrarci  in  lèsti  viaggiatori  col  sacco 
in  ispalla,  adusti  e  pièni  d'entusiasmo,  ci  si  abbatte  in  una 
compagnia  che  dirèbbesi  uscire  pièna  di  sonno  dal  teatro,  con 
tutti  gli  apparati  di  un  vasto  San  Michele  ^i);  quando  si  debba 
viaggiare  continuamente  in  mézzo  ad  una  fòlla  sbadigliante, 
che  trova  già  tutte  le  sue  emozioni  obbligate,  stereotipate  nella 
sua  Guida  con  altrettanti  punti  di  esclamazione;  quando  si 
debbano  vedere  gli  alpèstri  villaggi  convertici  in  mòlli,  lus- 
sureggianti bazàr,  od  in  convégni  di  gènte  melènsa  e  corrotta: 
mi  viene  vòglia  di  dire  che  di  vetrine  con  merletti  e  parrucche, 
di  stràscichi  e  crinoline,  come  di  ^ènte  annojata,  se  ne  trova 
abbastanza  sul  corso  Vittorio  Emanuele,  senz'andarli  a  cercare 
sulle  vette  delle  Alpi.  Capisco  di  èssere  in  ciò  un  tantino  ir- 
ragionévole: ma  che  volete?  la  natura  è  anch'essa  gelosa  delle 
sue  bellezze  e  vuol  èssere  contemplata  nella  sua  verginità. 
Quindi  dirò  sempre:  —  Viva  le  nòstre  Alpi  lombarde!  —  Qui 
possiamo  ancora  lasciarci  assorbire  dagl'incanti  della  natura 
sulle  cime  solitàrie,  nel  silènzio  delle  valli,  non  interrotto  che 
dal  cupo  muggir  del  torrènte,  dal  canto  quasi  furtivo  degli 
uccèlli,  e  dai  gridi  lunghi  e  sonòri  con  cui  si  salutano  dall'uno 
all'altro  greppo  i  pastori  e  le  montanine.  Qui  ancora  i  costumi 
incorrotti,  contènta  la  vita,  onèsti  i  guadagni,  spontàneo  il 
saluto,  non  servile  l'ossèquio,  cordiali  le  esibizioni,  disinteres- 
sata l'ospitalità.  Se  tuttavia  verrà  un  giorno  in  cui  le  Alpi 
nòstre  siano  percorse  dai  viaggiatori  come  le  Alpi  Svizzere, 
dirò:  —  Viva  il  progrèsso  !  —  ». 


(1)  Nelle  costumanze  milanesi  il  giorno  di  San  Michèle,  29  settembre,  è  quello  in 
cui  scadono  1  contratti  tra  inquilini  e  proprietàrio,  e  si  etféttuano  i  traslocamenti  da 
casa  a  casa.  Tutte  le  vie  della  città  sono  pertanto  ingombre  di  carri  carichi  di  sup- 
pellèttili e  mass»  rizie  d'ogm  gènere. 
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SERATA  VII. 

Da  Milano  ai  Salto  della  Toee 


1.  La  brina.  —  t.  Invasione  di  nipoti.  —  3.  Cascate  delle  Alpi.  —  4.  Il  lago 
Maggiore.  —  5.  La  Valle  d'Ossola.  —  6.  Vall'Antigòrio  e  Val-Formazza 
colle  impronte  degli  antichi  ghiacciai.  —  7.  Un  pò'  di  flòra  alpina.  — 
8.  Il  Salto  della  Toce.  —  9.  Arretramento  delle  cascate. 

1.  I  fiori  di  primavèra,  le  bionde  spighe  d'estate,  i  gràppoli 
d'autunno,  gli  splendori  del  sole,  il  pallor  della  luna,  il  sìbilo 
dei  vènti,  la  terribile  maestà  delle  procèlle,  ècco  i  perpètui 
ritornèlli  del  poèta,  continuamente  rapito  dagli  spettàcoli  della 
natura,  or  lièta  e  sorridènte,  or  sevèra  e  minacciosa;  grande, 
potènte,  bèlla,  pròvvida  sèmpre.  Ma  a  chi  passò  mai  per  la 
mente  di  parlare  della  brina,  se  non  per  maledire  in  essa  il 
simbolo  della  vecchiaja  ?  Peraltro  nel  càntico  sublime  dei  tre 
fanciulli^  in  quella  splendida  rassegna  di  tutte  le  bellezze  del 
creato,  anche  le  brine  son  chiamate  a  benedire  il  Signore  del- 
Tuòmo  e  della  natura,  insième  coli' immensità  de'  cieli,  coi 
fulgori  del  sole  e  delle  stelle,  coll'ampiezza  de'  mari,  coi  monti, 
con  le  nubi,  le  fólgori,  le  piògge,  le  gràndini,  le  nevi  W. 

Ditemi:  non  vi  fermaste  voi  mai  ad  ammirar  la  brina?  Voi 
sorridete  di  compassione.  Forse  non  ve  ne  ricordate  che  per 
aver  corse  pili  frettolosamente  le  vie,  spirando  il  fiato  a  glòbi 
di  fumo,  quasi  comìgnoli  ambulanti.  Se  vi  avesse  visti  l'abi- 
tatore del  Siirinam  ^^\  al  quale  dèe  cèrto  parere  una  strana 
novità  che  pòssa  pigliar  còrpo  un  sòfiflo,  vi  avrebbe  creduti 
uòmini  d'altra  spècie,  mostri  che  gittàssero  fumo  e  fiamme. 
Voi  forse,  o  freddolosi,  invidiate  agli  abitatori  del  Sùrinam  e 
del  Sahara  l'estate  perènne;  i^  nò  di  cèrto;   che,   se  non   ci 

(1)  Nel  càntico  Benedicite,  chiamato  anche  càntico  dei  tre  fanciulli  (Cànticum  trium 
puerórum)  perché  c-antato  da  Anania,  Azaria  e  Misaèle.  in  mézzo  alla  fornace  in  cui 
èrano  stati  gettati  per  ordine  di  Nabuccodonosór.  è  detto:  Benedìcite  pruina  et  nivea 
Dòmino  —  Benedite  o  brina  e  nevi  al  Signore.  —  SI  légge  nel  capo  III  delle  Profezie 
di  Daniele. 

(2)  Il  Sùrinam  è  la  parte  settentrionale  della  Gujana  Olandese  nellMmèn'ca  equa' 
toriate.  Ivi  la  temperatura  minima  accertata  non  è  che  da  circa  21**  sopra  0:  mentre 
il  flato  che  prènde  aspetto  di  fumo  per  la  ràpida  condensazione  dei  vapori  prodotti 
dal  freddo,  si  rènde  inviaibile  alla  temperatura  di  circa  13^  sopra  U  ^del  termómetrg 
tteutigrado)^ 
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fossero  in  quei  posti  ben  altri  malanni,  non  vorrei  rinunciare 
alio  spettàcolo  della  brina. 

—  Davvero?  —  Almeno  Tavrei  pensata  cosi,  ai  tanti  di  di- 
cèmbre deiranno  di  grazia  1871.  Glie  maravigliosa  brinata! 
Una  nébbia  leggiera  leggiera  ingombra  l'orizzonte.  È  una 
nébbia  uguale,  soffice,  trasparente;  quasi  una  velatura,  che 
non  nasconda,  ma  armonizzi  le  bellezze  d'un  quadro.  La  na- 
tura ha  mutato  vèste;  smesso  il  verde,  che  è  il  colore  di  cui 
preferisce  intèssersi  il  manto,  smesse  le  mille  tinte  che  ne 
formano  il  finimento,  ha  indossato  una  vèste  càndida,  come 
una  vérgine  assòrta  nel  silènzio  della  preghièra. 

Tutto  tace  nella  campagna.  I  ruscèlli  scórrono  senza  mor- 
morio sotto  il  ghiaccio,  quasi  sotto  una  vòlta  di  cristallo  sme- 
rigliato; i  torrènti  sono  gelati  od  asciutti;  le  mandre  fumano 
sdrajate  nelle  tepide  stalle;  i  cani  giacciono  accovacciati  in 
uno  stato  di  dormiveglia  ;  i  gatti  fan  le  fusa  accosciati  in  un 
àngolo  del  focolare;  gli  uccèlli  randagi,  nunci  a  noi  sèmpre 
della  primavèra  che  nasce  e  dell'autunno  che  muore,  simboli 
de'  falsi  amici,  intonano  sotto  altri  cieli  le  loro  canzoni.  Solo 
si  vedono  di  lontano  i  còrvi  disegnare  una  larga  màcchia  nera 
sulla  bianca  distesa  de'  campi:  e  di  tratto  in  tratto,  a  voli 
brèvi  e  furtivi,  i  pàsseri  si  slanciano  dai  comignoli  al  piano, 
0  lo  scricciolo  (i)  dal  cespuglio  alla  màcchia.  Tutto  tace....  ma 
nò....  di  chi  è  questo  sibilo,  brève,  acuto,  penetrante  come  uno 
spillo,  che  mi  ferisce  l'orécchio?  Sono  il  fiorrancino  e  la  cincia 
codona  ^^\  che  rompono  il  silènzio  della  campagna  col  loro  in- 
gènuo zi-zi.  Sono  spècie  divèrse;  ma  s'intèndono  colla  stessa 
favèlla,  e  si  accompagnano  nella  stessa  vita  avventurosa.  Sono 
i  nòstri  colibri.  Ma  i  colibrì  americani  si  dilettano  del  sole,  e 
succhiano  i  fiori,  come  le  farfalle;  bellimbusti  effemminati,  che 
un  freddo  àlito  atterra.  1  nòstri  sono  piccoli  spartani;  cuòri 
grandi  in  piccol  còrpo. 

—  Pòveri  uccellini  !  donde  venite  ?  dove  andate  per  questo 
desèrto,  cui  non  rallegra  né  un  fiore  né  una  fòglia?  E  voi 
cantate?  cantate  ancora  come  quando,  di  primavèra,  vi  affan- 
navate per  dolcissima  sollecitudine  intorno  al  nido  della  pròle 
futura?  voi  cantate  come  quando  d'autunno,  lièti  di  libera 
pròle,  vi  spandevate  a  sciami,  invisibili  signori  delle  mon- 
tane forèste?  — 


(1)  Detto  anche  re  di  màcchia  dal  Toscani,  Troglodytes  cnropoeus  dagli  ornitòlogi. 
In  lombardo  reatin  o  re  de  sces, 

(2)  11  fiorrancino  o  arancino  e  la  cincia  codona,  sono  11  Règulus  ignicadillus  e  il 
Farne  caudatut  degli  ornitòlogi,  lo  ttteUin  e  il  p«Htin  dei  Lombardi.  Nidificano  iu 
tauDtagna  e  pÀssanu  l'inverno  al  piano. 
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—  E  perché  nò?  Quel  Dio  che  ci  ha  tessuto  questo  bèi  maa- 
tellino,  cosi  giusto  alla  vita,  cosi  sòlfice,  cosi  calduccio,  ci  avrà 
sparso  anche  il  becchime  sul  sentièro  del  desèrto,  su  cui  ci 
siamo  messi  per  ubbidirlo.  — 

Tutto  tace  di  nuòvo,  e  il  silènzio  si  accorda  coir  uniformità 
deir immènso  bagliore  che  còpre  come  un  màgico  velo  il  monte, 
il  piano,  la  valle,  i  villaggi,  le  città.  Tutto  invèste,  tutto  pe- 
netra la  brina,  a  quella  guisa  che  il  musco  rivèste  i  tronchi 
dal  lato  che  guardano  a  settentrione,  o  la  muffa  i  còrpi  frà- 
cidi,  nascondendovi  sotto  il  manto  della  vita,  il  terribile  la- 
voro della  corruzione  ^^i  Le  piante  hanno  rimesso,  quasi  per 
incanto,  la  chiòma;  ma  quella  chiòma  è  canuta.  1  fiori  e  le 
fòglie  son  di  cristallo;  ogni  fronda  è  un  vezzo  di  diamanti; 
ogni  erbetta  un  sèrto  di  gèmma.    • 

Che  sono  mai  quelle  filze  di  cristallini  che  descrìvono  una 
curva  cosi  vaga  tra  i  rami,  quasi  monili  pendènti  dal  còllo 
di  ninfe  invisibili;  e  son  tese,  come  brandèlli  di  merletto,  dal- 
l'uno all'altro  ramoscello;  o  pèndono  oscillanti,  come  orecchini 
di  bianche  margheritine?  Ècco:  i  ragni  avevan  trovato  il  mòdo 
di  rèndere  cosi  fini  i  loro  fili  che  il  sole  non  li  scoprisse;  ma 
la  brina  ne  rilèva  il  misterioso  ordito,  al  cui  segreto  si  affida 
la  vita  insidiosa  di  quegli  industri  animaletti. 

Volgiamoci  alla  città.  Come  in  giorno  di  sagra  si  suol  rive- 
stire di  musco  gli  archi  trionfali,  secondandone  tutte  le  linee 
architettòniche;  cosi  la  brina  ha,  con  ogni  più  scrupolosa  di- 
ligènza, ricopèrti  di  candidissima  vellutatura  gli  spigoli  dei 
tetti,  delle  facciate,  dei  monumenti.  Cornici,  barre,  cancèlli, 
tutto  è  disegnato  in  rilièvo  da  essa.  Anche  i  fili  telegràfici 
s'ingrossano  in  funi  di  cristallo.  —  Perché  a  quel  muro,  roso 
dal  tèmpo,  fràdicio  per  Tumidore,  si  abbarbica  di  preferènza 
la  brina  e  l'adorna  di  ciuffetti  cristallini  delicatissimi?  Saranno 
i  muschi,  le  erbacce  nudrite  dallo  sfacèlo,  incrostate  dalla 
brina,  come  le  èrbe  del  prato....  —  Ma  nò;  se  li  esamino,  quei 
ciuffetti  non  hanno  ànima  dentro;  se  li  tocco,  si  sfanno;  li 
direste  forme  aèree  e  quasi  fantàstiche.  —  Volete  sapere  che 
sono?  sono  i  filamenti  cristallini  del  nitro,  sottili  sottili  come 
i  fili  d'una  ragnatela  e  a  cui  la  brina  dà  lume  e  risalto,  con- 
tornandoli di  una  nuòva  cristallizzazione  posticcia. 

Vedi?  sino  i  fessi  dei  chiusini,  che  coprono  le  fogne,  si  fo- 
derano di  brina,  e  il  misterioso  soppanno  s'ingrossa,  finché 
rimangono  turati  da  un  massiccio  di  càndidi  cristalli.  Perché 


(1)  È  noto  che  la  muflfa  è  un  vegetale,  e  più  propriamente  una  pianta  crittògama. 
Stoppani.  Il  Bel  Paese.  9 
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qui  pili  che  altrove  si  spièga  Tattività  della  natura?...  Ah, 
ècco!  ora  intèndo  come  si  formino  i  Aloni  di  minerale  in  seno 
alla  terra;  intendo  perché  ogni  crepaccio  di  monte  diventa 
uno  scrigno  di  gèmme  e  di  metalli  preziosi.  Come  i  vapori 
àcquei,  che  esalano  dalle  fogne  ùmide  e  caldicce,  tappezzano 
di  bianca  brina  i  fessi  dei  chiusini  ove  s' imbattono  nella 
fredda  atmosfera,  così  i  vapori  gemmiferi  e  metalliferi,  spinti 
dagl'intèrni  calori  vèrso  la  superficie  del  glòbo,  incrostano  di 
cristalli  le  cavità  ove  si  raffreddano. 

Mentre  lo  sguardo  si  altèrna  tra  la  campagna  e  la  città, 
scoprendo  sèmpre  nuòve  maraviglie,  ècco  sórgere  il  sole.  — 
Che?  è  il  sole  quel  disco  rosso,  senza  raggi,  senza  splendore? 
—  Netto,  tagliènte  come  un  disco  di  rame  appena  passato  al 
laminatojo,  ma  nulla  pili:  tu  lo  fissi  colla  pupilla  immòbile 
come  lo  guarderesti  dipinto  sopra  una  tela.  Eppure,  se  osservi 
le  vetriate  che  ne  riflèttono  T  igneo  splendore,  si  direbbe  che 
per  le  case  divampin  gl'incèndi.  Anche  la  bigia  arèna,  che 
ricòpre  la  via,  è  divenuta  una  congèrie  di  gèmme.  Passeggi 
pe'  campi,  ed  ogni  cespuglio,  ogni  erbetta,  ti  dardeggia  per 
sorpresa  un  nembo  di  raggi  di  vàrio  colore;  e  ognuno  degli 
infiniti  -cristalli,  onde  scintilla  il  manto  della  tèrra,  ti  aspetta 
per  lanciarti  un  dardo  improvviso  di  luce;  cento  iridi  ti  fol- 
leggiano dintorno;  tutto  brilla,  sfolgora,  lampeggia. 

È  pur  maravigliosa  e  moltiforme  la  natura  nella  semplicità 
dei  suoi  mèzzi!  Qual  òcchio  è  si  acuto,  che  scòrga  gli  àtomi 
di  vapore,  a  mille  a  mille  vaganti  nella  lùcida  atmosfèra?  Ma 
da  quel  tenuissimo  vapore,  quanti  spettàcoli  allo  sguardo! 
Quanta  vita  all'univèrso!  Da  quegli  àtomi  invisibili  piglian 
còrpo  d'un  tratto  le  nubi,  talora  erranti,  a  guisa  di  pecorèlle 
pascenti,  ne'  campi  del  cielo;  ora  distese,  a  mòdo  di  velo  fu- 
nèreo, sulla  faccia  del  glòbo;  ora  a  gruppi,  a  schière,,  come 
una  legione  di  mostri,  lanciati  alla  corsa,  tra  il  guizzo  dei 
lampi  e  lo  scoppiare  dei  tuòni.  Quegli  àtomi  invisibili,  con- 
densati in  gocce,  generano  le  piògge  che  cadono  a  scròscio 
e  gonfiano  il  torrènte  e  inondano  il  piano.  Quei  vapori  cin- 
gono d'un'aurèola  variopinta  la  luna,  imperlano  colle  stille 
della  rugiada  il  grembo  delle  èrbe  e  dei  fiori  di  primavèra,  e 
son  quegli  stessi  vapori  che,  rappresi  dal  gèlo,  in  finissima 
pólvere  di  stelle  cristalline  W^  o  quasi   in   falde   di   mòrbida 


(1)  I  pulviscoli  di  neve,  quando  caaouu  radi  e  gelati,  raccòlti  sopra  un  panno  nero, 
mostrano  (talvolta  al  piano,  sovènte  nelle  Alpi)  le  più  svariate  ed  eleganti  figure  di 
stelle  raggianti,  dì  croci  stellate,  cosi  bèlle  che  è  un  desio  a  vederle.  Ognuna  di  quelle 
stelle  è  un  gruppo  di  cristalli  di  ghiaccio. 
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bambagia,  nutrono  la  perènne  canìzie  delle  Alpi,  e  distèndono 
d'inverno  un  bianco  lenzuolo  sul  piano.  Son  dessi  quei  va- 
pori che,  pigliando  il  nome  di  brina,  incrostano  il  mondo  di 
gèmme. 

Ma  il  sole  si  è  fatto  più  alto;  il  suo  disco  sfavilla;  lo  sguardo 
più  noi  sostiene....  Ahimè!  gli  àlberi  pèrdono  a  ciòcche  a  ciòcche 
la  loro  chiòma  posticcia;  la  natura  ha  spogliata  la  sua  càn- 
dida vèste;  i  suoi  brillanti  sfumano,  come  le  giovanili  illu- 
sioni; rimane  il  nudo  inverno,  colle  sue  forèste  brune  e  sche- 
letrite, colie  èrbe  gialle  e  stecchite,  co'  torrènti  ghiacciati, 
col  gelato  suo  sóffio,  co'  suoi  brèvi  splendori,  col  suo  mòrto 
silènzio.  Solo,  sparsi  sui  còlli  più  aprichi,  i  radi  sempreverdi 
custodiscono  gelosi  il  colore  della  speranza.  L' inverno  è  la 
realtà  della  vita,  co'  suoi  disinganni,  co'  suoi  dolori  e  le  cure 
e  le  angòsce;  la  realtà  della  vita,  ove  il  godere,  che  è  così 
scarso,  anziché  nel  conseguimento,  sta  nella  speranza  del  bène. 

2.  Venuta  la  sera,  una  nébbia  folta,  immòbile  e  serrata  come 
un  lago  di  acqua  stagnante,  levòssi  sull'orizzonte,  riempiendo 
le  vie,  i  giardini,  i  cortili,  le  pòrte  delle  case.  Guardando  at- 
travèrso i  vetri  appannati  e  goccianti  del  mio  studiolo,  e'  mi 
pareva  vedere  come  una  bigia  muraglia  edificata,  anzi  incol- 
lata, contro  alla  casa.  Solo  i  più  vicini  dei  fanali  a  gaz,  tra- 
sparendo d' in  sulla  via,  rompevano  il  bigio  uniforme  di  quella 
muraglia,  come  piccole  radure  di  nubi  diàfane  nel  fitto  d'un 
cielo  tutto  piovoso  e  nero.  Èra  una  di  quelle  freddissime  sere 
d'inverno  in  cui  volentièri  ci  condanniamo  a  guardare  la  casa. 
Ma  il  pensièro  mi  portò,  mio  malgrado,  al  caro  ritróvo  dei 
imèi  nipoti,  a  cui  avevo  fatto  sperare  la  sòlita  conversazione. 
Che  fare?  Sentivo,  a  dir  vero,  un  pò'  di  rimòrso  di  tradire 
l'aspettazione  di  quei  buòni  giovanetti  e  delle  mamme,  le  quaU 
contavano  sulla  mia  conversazione,  come  sopra  uno  specìfico 
per  tenerli  occupati  e  quièti.  Ma  una  leggiera  costipazione, 
un  pò'  di  tósse,  mi  porgevano  una  scusa....  un  pretèsto.  Pòi; 
dicevo  fra  me;  quod  diffèrtur  non  aufèrtur  (^);  ciò  che  non 
si  fa  òggi,  si  farà  giovedì  venturo.  Chi  sa  fors'anco  che,  con 
questo  freddo,  non  se  ne  stia  ciascuno  a  casa  sua?  In  questo 
caso  l'uditòrio  sarebbe  tròppo  incomplèto. 

Mi  decisi  dunque  di  starmene  rincantucciato;  e  sedetti  alla 
sc-ri Vania  in  queiraccon^ìiatura  e  in  quell'atto  ad  un  diprèsso 
in  cui  se  ne   stava  dòn   Abbondio   almanaccando   sopra   Car- 


(1)  Provèrbio  latino  —  differire  non  è  tòr  via  —  a  cui  risponde  il  proverbio  toscano 
non  manchi  la  volontà,  che  luògo  e  tempo  non  mancherà. 
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neade  W,  ignaro  della  tempèsta  che  gli  pendeva  sul  capo.  Quan- 
d'ècco  uno  schiattire  lontano,  poi  sèmpre  più  vicino,  un  cin- 
guettio, un  cicaleggio,  un  pestio  di  passi  affrettati  sulla  scala, 
quindi  spalancata  la  pòrta,  gridi,  urli....  per  amor  del  cielo!,.. 
Tutta  Tòrda  dei  nipotini  con  le  loro  rispettive  ombre  matèrne. 
I  più  piccini  entrarono  primi,  trafelati,  ansanti,  urtandomi 
con  poca  riverènza;  poi  i  più  grandicèlli  un  pò'  più  contegnosi; 
finalmente  le  mamme,  a  discreti  intervalli  Tuna  dall'altra, 
perché  la  scala  è  lunga,  e  le  mòli  da  portar  su,  più  o  meno 
considerévoli, 

«  Diàcine!...  con  questo  freddo....  qua,  badate....  obbligato.... 
vedete  se  c*è  seggiole  per  tutti....  là,  subito ...  in  cucina  a  prèn- 
dere quelle  di  stiancia  ^^\...  qui,  sulla  poltrona,  ci  state  in  due.... 
sul  canapè  in  sèi....  tu,  Gigia,  qui....  su  questo  panchettino.... 
Beppino,  to'  quest'altro,  pòrtalo  alla  mamma,  e  dille  che  ti 
lasci  posto  da  sedere  anche  tu....  Prèsto,  Teresa,  mettete  al 
fuòco  la  padèlla  delle  bruciate....  »  Lascio  intanto  gli  evviva, 
i  complimenti,  il  parapiglia....  In  brève  l'uditòrio  èra  li  tutto 
tal  quale;  mutato  solo  di  luògo  e,  valuta  intesa,  bisogna  rac- 
contare. 

3.  Mentre  stavo  pensando  di  che  lo  dovessi  intrattenere,  Gio- 
vannino sempre  preoccupato  delle  bellezze  della  Svizzera,  usci 
a  dire*  «  Tu  ci  hai  raccontate  maraviglie  delle  Alpi  Italiane; 
e  dèvon  èssere  bèlle  davvero.  Ma  le  Alpi  Svizzere....  Con  tanti 
luòghi  che  ci  hai  descritti,  non  t'è  avvenuto  mai  di  nominare 
una  cascata.  La  Svizzera  si  ne  vanta  di  famose,  il  Giessbach, 
lo  Staubbach,  il  Reichenbach  e  tante  altre....  » 

«  Se  non  vi  ho  mai  nominata  una  cascata,  ciò  vuol  dire  che 
nei  luòghi  di  cui  vi  ho  parlato  finora,  non  se  ne  incontra  nes- 
suna che  sia  meritévole  di  speciale  menzione.  Non  vi  è  tuttavia 
ragione  di  conchiiidere  per  questo  che  le  Alpi  Italiane  difet- 
tino di  si  pittoreschi  accidènti.  Di  cascate  nelle  nostre  Alpi 
e  nelle  nòstre  Prealpi....  fin  che  ne  volete.  La  cascata  di  Pia- 
nazzo  sulla  via  dello  Spluga,  quelle   del   Serio  in  Valseriaua, 


(1)  Caruèade,  nato  il  215  avanti  Cristo  a  Cirene  (colònia  gròca  nolI'Africa  sotton- 
frionah',  o{?gi  Grennach)  visse  IK)  anni  e  professo  filosofia  in  Atene.  Spedito  ambascia- 
tore a  Róma,  vi  tenne  pùbbliche  lezioni,  nelle  quali  colla  sua  eloquènza  invogliò  la 
gioventù  romana  degli  studi  filosofici  e  delle  lèttere  greche.  —  Adèsso  ne  sapete  una 
di  più  che  don  Abbondio. 

(2)  La  sala  è  una  pianta  di  palude,  propriamente  un'alga  palustre,  da  cui  si  trae  il 
salino  e  la  stiancia  (o  stianza  o  sc/nanza).  lì  salino  è  il  gar/Aiùlo,  ossia  l'insième  delle 
foglie  più  intèrne  e  più  mòrbide  del  cespo;  la  stiancia  è  l'invòglio  delle  fòglie  più 
estèrne  e  più  grossolane.  Tanto  il  salino  quanto  la  stiancia  si  tòrcono  e  se  ne  fa  una 
còrda,  colla  quale  11  seggiolajo  intesse  un  piano,  fòrte  ma  non  duro,  nell'intelajatur£ 
delle  seggiole  che  perciò  diconsi  impagliate.  Col  salino  si  fanno  le  impagliature  più 
gentili:  colla  stiancia  le  più  grossolane,  che  noi  Lombardi  chiamiamo  de  lisca. 
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del  Brèmbo  in  Valbrembana,  della  Tròggia  in  Valsàssina,  e  ben 
altre  ancora  sono  tali  che  non  ci  lasciano  m  nulla  invidiare 
quelle  della  Svizzera.  Sai  tu,  Giovannino,  dove  si  trovi  la  più 
grande  cascata  delle  Alpi?...  precisamente  in  Italia  ». 

«  Possibile!  »,  esclamò  Giovannino.  «  Di  qual  cascata  intèndi 
parlare?  » 

«  Oh  bèlla!  Della  italianissima  cascata  della  Toce.  Essa  mi 
richiama  uno  dei  più  deliziosi  viaggetti  alpini  ch'io  m'abbia 
mai  fatti;  e  se  volete  che  ve  ne  intrattèng-a....  » 

«  Si,  si  »;  dissero  in  còro  gli  astanti,  ed  anche  Giovannino 
si  pose  in  silènzio  ad  ascoltare. 

4.  «  La  mattina  del  25  agosto  delio  scorso  anno  (1870)  èro 
alla  stazione  di  Milano,  ed  entravo  in  un  convòglio  della  fer- 
rovia. Che  bèlla  mattina!  Un'aurora  di  fuòco  imporporava  le 
vette  che  fauno  corona  alla  pianura  lombarda.  Portato  dal  va- 
pore, col  capo  allo  sportèllo,  rinfrescato  dalla  brezza  che  mi 
arruffava  i  capelli,  tenevo  lo  sguardo  iìsso  a  settentrione  sulle 
nòstre  Prealpi,  e  vedevo  passarmele  davanti  in  rassegna,  quasi 
un  esèrcito  di  giganti.  Primo  il  mio  Resegone  colle  creste  den- 
tate; poi  le  due  Grigne  slanciate  verso  il  cielo  a  fòggia  di  pi- 
ramidi; poi  l'acuto  Bisbino,  e  diètro  a  lui  il  massiccio  Gene- 
roso; pòscia  il  gran  dènte  del  Poncione  di  Ganna,  e  in  ultimo 
il  Campo  de'  Fiori,  che  digrada  per  una  sèrie  di  còlli  fino  alla 
sponda  del  lago  Maggiore.  Allora  volgendo  lo  sguardo  a  occi- 
dènte, vedevo  spiegàrmisi  davanti,  quasi  una  tela  sullo  sfondo 
di  un  palco  fantàstico,  le  Alpi,  colle  creste  eternamente  càn- 
dide, dominate  dal  monte  Ròsa,  che  teneva  rivòlta  airitàlia 
la  sua  fronte  spaziosa,  colle  sue  nevi  prima  porporine,  poi 
bianche  di  abbagliante  splendore.  Attravèrso,  come  di  volo, 
le  ridènti  colline  di  Gallarate;  sono  al  Ticino,  e  passatolo  5?/^ 
ponte  che  cupo  sonò^  eccomi,  dopo  brèvi  istanti,  ad  Arona. 
Arena!...  Si  può  egli  vedere  niènte  di  più  bèllo? 

Laghi,  perènni  fonti,  àure  beate  (1). 

»  Com'è  vago  i-n  ogni  canto  questo  giardino  d'Italia!  Con 
che  ebbrezza  salimmo  sul  piròscafo  che  ci  doveva  portare  sulle 
onde  di  quell'incantevole  bacino!  E  quando  udimmo  il  tonfo 
misurato  delle  ruòte  e  vedemmo  allontanarsi  la  sponda,  quasi 
per  ispiegàr  mèglio  ai  nòstri  sguardi  i  suoi  incanti,  fu  un  mo- 
mento delizioso. 

»  Tu  guardi  a  dèstra  e  l'amèno  borgo  di  Angèra  si  specchia 


(1)  Giusti,  Il  sospiro  delVàìiima. 


134  SERATA    VII 


nel  lago  e  gli  sorge  a  tèrgo  un' ignuda  rupe;  sviscerata  dai 
cavatori  di  marmo  carnicino  '^^\  che  lavorano  quasi  sospesi 
nell'aria.  La  Ròcca  corona  il  dirupo  colle  sue  mura  sevère  e 
pittoresche,  colle  sue  torri  ancora  quasi  intatte;  e  diètro  la 
Ròcca  si  slancia  l'aèreo  Monte  S.  Quirico,  che  nudo  solleva  il 
rosso  cocùzzolo  di  pòrfido  da  una  verde  collana  di  còlli,  di 
cui  l'hanno  cinto  gli  antichi  ghiacciai  col  frutto  delle  loro  ra- 
pine (^).  A  sinistra  Arona  che  si  guarda  allo  stesso  spècchio 
della  minor  sorella,  e  diètro  Arena  una  rupe.  Su  questa  le 
rovine  di  un'altra  Ròcca,  dove  venne  alla  luce  il  grande  Bor- 
romeo, e  più  in  alto  i  colli,  ove  il  famoso  colòsso  disegna  sui 
fondo  purissimo  del  cielo  la  grandiosa  figura  di  S.  Carlo,  in 
atto  di  benedire  la  sua  pàtria  diletta  ^'^\  In  mèzzo  il  lago: 
quell'immenso  zalTìro,  colle  sue  mòrbide  gradazioni  di  cerùleo 
e  di  verde,  che  si  dilata  e  sfuma  lontano  lontano,  perdendosi 
in  uno  sfondo,  ove  si  disegnano  cime  d'ogni  forma  che  si  so- 
verchiano, si  addossano  con  mille  curve,  e  mille  seni,  e  mille 
frastagli,  con  tutti  i  riflèssi  di  luce,  quasi  nubi  temporalesche 
che  spuntino  dal  fondo  dell'orizzonte  a  cielo  sereno. 

«  Il  piròscafo  fènde  le  onde,  celere  e  acuto  come  un  dardo; 
il  lago  si  allarga  in  immènso  bacino,  e  le  isole  Borromèe  sór- 
gono dall'acque,  come  mazzi  di  fiori  spòrti  al  sole,  che  tutto 
inonda  di  sua  luce.  La  è  una  vera  fantasmagoria,  un  sogno, 
un  delirio  piacévole.  Ho  veduto  più  volte  questo  lago  Maggiore, 
e  sèmpre  mi  è  apparso  nuòvo,  sèmpre  più  bèllo.  Uno  vorrebbe 
passarci  la  vita....  Ma  via,  molti  di  voi  l'hanno  visto,  l'hanno 
gustato,  ed  io  arrischio  di  guastarne  loro  l'immàgine,  non 
isperando  al  cèrto  di  abbellirla.  Mi  affretto  dunque  alla  mèta; 
la  Val-Formazza  e  la  grande  cascata. 

»  Eccomi  disceso  a  Suna,  che  è  come  il  punto  di  partenza 
per  chi  vòglia  visitare  la  gran  Valle  della  Toce;  poiché  questo 


(1)  Il  marmo  di  cui  si  parla  è  uoto  sotto  il  nome  di  piètra  d'Angèra:  fu  impiegato 
nell'edilizia  della  città  di  Milano.  Ne  è  intieramente  costrutta  la  facciata  della  vècclua 
Cassa  di  Rispàrmio  in  via  S.  Pàolo.  Regge  pero  male  all'apèrto. 

(2)  Le  colline  d»  Gallarate,  di  Angera.  ecc..  sono  riconosciute  dai  geologi  come  mo- 
rène dall'antico  ghiacciajo,  che  discendeva  dalie  Alpi  per  la  valle  del  Ticino,  e  riem- 
piva tutto  il  Iago  Maggiore.  La  collina  semicircolare  che  cinge  a  nord  il  monte  San 
Quirico  è  citata  dai  geologi  come  tipo  di  morena  d'ostacolo,  formata  cioè  dal  detrito 
glaciale  che  veniva  arrestato  dalla  montagna,  la  quale  figurava  allora  come  un'isola 
sorgente  dal  ghiaccialo. 

(3)  S.  Carlo  Borromeo  nacque  nella  Rocca  di  Arona  il  2  ottobre  1588.  Sopra  un'emi- 
nènza che  domina  il  lago,  si  osserva  la  statua  colossale  di  rame  battuto,  capolavoro 
dello  Zanèlla  e  del  Falconi.  Quella  stàtua  alta  più  di  20  mètri,  è  vuota  nei  mezzo  e 
vi  si  accede  mediante  una  scala  a  pinoli,  per  cui  si  sale  da  prima  sul  piano  superiore 
del  piedestallo,  alto  più  di  11  metri  da  tèrra.  Un'  altra  scala  a  piuoli  mette  ad  una 
delle  pièghe  dei  rocchetto,  per  la  quale  si  penetra  nella  stàtua,  e  vi  si  gira  in  tutti  i 
sènsi,  servendo  di  scala  le  chiavi  o  tr&vèrBe  di  fèrro  che  la  tengono  in  sèsto. 
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bèi  villaggio  è,  si  può  dire,  allo  sbocco  di  quel  fiume  alpino, 
che  distese  il  suo  dèlta  tra  il  Margozzòlo  e  il  Montòrfano,  ce- 
lebri per  le  cave  di  granito,  le  quali,  come  diedero  già  le  co- 
loune  al  S.  Paolo  di  Roma,  inviano  ora  il  làstrico  alle  vie  di 
Queretaro  nel  Messico.  Dalle  foci  del  fiume  rimontare  fino  alle 
sue  sorgènti,  èra  questo  il  mio  voto. 

5,  »  Un  modèsto  cavalluccio,  se  non  divora,  almeno  batte  la 
via  che  da  Suna  guida  alle  falde  del  Montòrifeino.  Girato  que- 
sto da  tramontana,  eccoti  lo  spècchio  tranquillo  del  lago  di 
Margòzzo,  quindi  U  paese  che  gli  dà  il  nome,  e  siamo  nella 
Valle  d'Ossola.  Questa,  che  si  dovrèbbe  dire  Valle  della  Toce, 
è,  come  tutte  le  grandi  valli  alpine,  triste  piattòsto  e  monò- 
tona, tutta  incavata  com'è  in  quegli  schisti  cristallini,  cui  il 
tèmpo  tinge  di  quella  rùggine  nera,  cosi  uggiosa  ed  uniforme. 
La  Toce  serpeggia,  segnando  una  striscia  angusta  nel  vasto 
lètto  che  si  è  preparato  da  sècoli.  Le  parti  basse  della  valle 
sono  copèrte  di  prati,  di  vigneti,  di  còlli;  le  alte  di  bòschi  da 
cui  traspariscono,  quasi  dagli  strappi  d'un  manto  verde-cupo, 
le  brulle  rupi.  Frequènti  màcchie  biancastre  indicano  le  cave 
di  béole  ^1),  che  quei  paesi  forniscono  cosi  bèlle  ai  terrazzi  cit- 
tadini- Tra  queste  màcchie  volgari  vanno  distinte  le  due  più 
nòbili-  quella  delle  cave  di  Gandoglia,  da  cui  si  trasse  la  mon- 
tagna di  marmo  scolpito  che  si  chiama  Duòmo  di  Milano,  e 
laltra  delle  cave  di  Vogogna,  de'  cui  marmi  si  fabbricò  a  :\n- 
lano  l'Arco  del  Sempione. 

»  Sul  pomeriggio  giunsi  a  Domodossola,  capitale  della  valle, 
imbandierata  a  fèsta  in  quel  giorno  per  quella  stessa  .solennità 
scientifica  di  cui  v'intrattenni  già  cosi  lungamente.  Trattàvasi, 
voglio  dire,  dell'  adunanza  dei  mèmbri  del  Club  alpino  ^^\  te- 
nutasi appunto  il  28  di  quell'agosto  nella  suddetta  città,  lo  c'èro 
andato  per  partecipare  alla  geniale  riunione;  ma  non  infoiv 
mato  sufficientemente  degli  usi  di  quel  congrèsso,  a  cui  pren- 
devo parte  per  la  prima  vòlta,  ci  arrivai,  come  si  suol  dire,  a 
compieta^  appena  in  tèmpo  di  stringere  la  mano  agli  amici 
che  vi  èrano  accorsi,  e  di  trovarvi  dei  graditi  compagni  nella 
spedizione,  che  èra  il  mio  scopo  principale.  Non  potevo  èssere 
infatti  più  fortunato;  all'alba  del  29  eravamo  sèi,  in  una  ca- 
pace vettura  a  due  cavalli,  che  doveva  portarci  fin  dove  è  per- 
messo di  studiare  ai  geologi  senza  scomodarsi  di  tròppo. 


(1)  Béola  è  il  nome  volgare  delle  lastre  di  gneiss,  ròccia  cristallina,  della  natura 
del  granito,  che  si  sfalda  in  lastre  di  una  regolarità  sorprendente.  Una  sola  di  quelle 
lastre  basta  talora  a  coprire  uu  terrazzo  della  lunghezza  di  4  a  5  mètri. 

^2)  Vedi  Serata  ii. 
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6.  »  Passammo  il  ponte,  sotto  cui,  da  una  forra  angusta  e 
terribile,  una  delle  piti  bèlle  delle  Alpi,  il  torrènte  della  valle 
di  Vedrò,  venendo  dal  Sempione,  si  getta  nella  Toce;  e  co- 
minciammo a  salire,  rimontando  la  valle,  che  si  ripièga  bru- 
scamente a  settentrione,  pigliando  il  nome  di  valPAntigòrio 
ove  comincia,  e  quello  di  val-Formazza  ove  termina.  La  prima 
parte,  cioè  la  vall'Antigòrio,  è  assai  pittoresca;  ma  non  an- 
cora imprèssa  dalle  sevère  bellezze  delle  Alpi.  Queste  appari- 
scono soltanto  pili  su,  nella  val-Formazza,  la  quale  merita  di 
figurare,  senza  tema  di  confronto,  tra  le  più.  stupènde  gole  di- 
schiuse nella  grande  catena.  Si  lascia  la  vettura  a  S.  Ròcco, 
e  si  continua  la  salita  a  piedi,  per  un  sentièro  praticàbile  ai 
cavalli.  Da  S.  Ròcco  al  salto  della  Toce,  vi  saranno  cinque  ore 
di  faticoso  cammino...,  che  dico?  cinque  ore  di  delizie,  in  seno 
ad  una  fenditura  profonda  che  ad  ogni  tratto  muta  d'aspètto, 
ma  sèmpre  maestosa  e  vorrei  dire  sublime.  Se  prima  si  cam- 
minava fra  gli  schisti  ed  il  gneiss  che  si  sfaldano  in  làmine 
sottili,  ora  ti  vedi  in  mèzzo  a  graniti,  che  rotti  in  prismi  gi- 
ganteschi, danno  alle  montagne  r  aspètto  di  edifici  eretti  da 
tal  razza  di  giganti  che  i  Ciclopi  (i),  al  paragone,  dovevano 
parere  pigmèi.  Forse  in  nessiin  altro  luògo  il  geologo  può  am- 
mirare né  cosi  eccèlse,  né  così  chiare  le  impronte  degli  anti- 
chi ghiacciai.  Quando  questi  signori  dei  pili  sublimi  recèssi  pi- 
gliarono le  mòsse,  e  spinti  da  una  fòrza  misteriosa,  a  guisa 
d'un  esèrcito,  si  cacciarono  giii  per  le  gole  alpine,  varcarono 
i  lìmiti  della  grande  barrièra,  si  dilagarono  nel  piano  o  piut- 
tòsto nel  mare  che  allora  li  ricopriva  (2);  il  ghiacciajo  del  Gries, 
ora  così  romito  nel  fondo  della  val-Formazza,  ove  dà  perènne 
nascimento  alla  Toce,  si  mòsse  anch'esso.  Pigiato  entro  l'im- 
mènso strettoio  di  quella  gola,  dovette  naturalmente  reagire 
con  estrèmo  vigore  contro  le  rupi  che  gli  serravano  i  fianchi. 
Le  ineguaglianze  scomparvero  sotto  la  immane  lima;  ogni 
punta  rimase  ottusa.  Cosicché  ora  tu  vedresti  i  lati  di  quella 
valle  formar  talvòlta  delle  pareti  verticali,  tutte  d'un  gètto; 

(1)  Ricordiamo  una  seconda  vòlta  che,  nelle  fàvole  greche,  i  Ciclopi  furono  giganti 
mostruosi,  tìgli  di  Urano  (il  cielo)  e  di  Tellure  (la  tèrra).  Avevano  un  sol  occhio  ro- 
tondo in  mézzo  alla  fronte,  onde  il  nome  di  ciclope  che  vale  da  Vòcchio  circolare. 
Erano  a  centinaja;  la  più  parte,  fra  cui  Pohfèmo,  vivevano  da  pastori  su  pei  monti 
della  Sicilia:  i  principaii,  come  Bronte,  Stèrope  e  Piracmone  lavoravano  con  Vulcano, 
dio  del  fuòco  e  delle  arti  fabbrili,  nella  sotterrànea  fucina  deWÉtna,  dove  fabbrica- 
vano i  fulmini  a  Giòve,  e  le  armi  agli  dèi  ed  a'  semidei.  Furono  pòi  chiamate  ciclò- 
piche cèrte  antichissime  costruzioni  muràrie,  di  cui  rimangono  mirabili  avanzi  in 
Grècia  ed  in  Italia,  formate  per  lo  più  da  macigni  irregolari,  artificiosamente  collo- 
cati in  mòdo  che  combaciassero  da  ogni  parte  fra  loro. 

(2)  Si  richiami  quanto  tu  esporto,  circa  l'invasione  degli  antichi  ghiacciai,  nell 
serata  precedènte,  §  7-y. 
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ridotte  allo  stesso  piano,  quasi  lavorate  collo  scalpèllo;  e  tal- 
vòlta invece  quelle  rupi  ondeggiare  flessuose,  disegnando,  di- 
rèbbesi,  dei  grandi  dòrsi  di  montone  (^\  Le  striature,  le  scana- 
lature, che  persòrrono  tutte  quelle  rupi  cosi  levigate,  paralle- 
lamente alla  valle,  affermano  il  passaggio  dell'antico  ghiacciajo 
con  quella  medésima  certezza,  colla  quale  le  orme  di  un  piede 
umano,  improntate  nella  neve  o  nel  fango,  ci  dicono  il  pas- 
saggio d'un  uòmo.  Talora  però  il  lavoro  del  ghiacciajo  è  di- 
strutto; l'atmosfèra,  le  acque,  l'alternare  del  gèlo  o  dello  sgèlo, 
ne  hanno  scomposto  l'ordito.  I  fianchi  dei  monti  si  sono  spez- 
zati; le  torri  sono  crollate.  Frane  immènse,  enormi  cataste 
di  grandi  massi,  accosciati  l'uno  contro  l'altro,  l'uno  all'altro 
addossati,  rotti,  bilicati  nelle  condizioni  più  strane  d'  equili- 
brio, veri  campi  di  battaglia  di  quegli  antichi  giganti  che  as- 
salirono Giòve  nell'Olimpo  ^^),  accusano  il  ciclòpico  lavoro  del 
tèmpo  che  demolisce  i  continènti,  come  un  giorno  li  edificò. 

7.  »  In  mèzzo  a  quelle  rovine  trovò  pur  mòdo  di  radicarsi 
l' abete,  e  sorse  a  coronarle  de'  suoi  verdi  enormi  pennacchi. 
Mi  sta  ancora  scolpito  nella  fantasia  il  magnifico  passo  che  si 
apre  ad  un'ora  circa  da  S.  Ròcco;  la  cupa  gola  sembra  schiù- 
dersi d'un  tratto,  tra  ignuda  frana  a  dèstra,  ed  una  congèrie 
di  rupi  a  sinistra,  che  pinge  al  vivo  il  disórdine  del  caos.  Una 
vérgine  forèsta  di  pini  {Abies  excelsa),  una  vera  selva  di  sfor- 
mate antenne  che  sfidarono  il  furore  di  mille  bufère,  còpre 
di  ombre  fantàstiche  il  caòtico  abisso.  11  torrènte  mugge  or- 
ribilmente, quasi  smarrito  in  quel  labirinto  di  rupi.  Le  sue 
spume  bianche  non  appariscono  che  di  tratto  in  tratto,  in 
gorghi  isolati....  Oh  quanto  ho  desiderato  allora  di  essere 
pittore! 

»  Ma  sormontato  quel  caos,  la  valle  si  apre  di  nuòvo,  e  pi- 
glia la  forma  d'un  bacino  allungato,  di  un  bèi  piano,  tutto  ver- 
deggiante di  prati  fioriti,  cinto  da  ignudo  rupi.  Qual  contrasto 
tra  quelle  rupi  cosi  nere,  irte,  selvagge,  e  quegli  incantévoli 
piani!  Come  sono  ridènti  codesti  giardini  delle  Alpi,  in  cui  il 
sole  di  agosto  convèrte  i  terreni  che  il  gennajo  seppellisce  sotto 
montagne  di  neve!  Fiori  di  mille  aspètti,  di  mille  colori,  spic- 
cano sul  fresco  verde  di  quegli  erbosi  tappeti,  dove  folleggiano 


(1)  Le  ròcce  arrotondate  dal  passaggio  de'  ghiacciai  sono  dette  dai  geologi  francesi 
roc/ies  moutonnées.  Dai  Toscani  si  vorrebbero  dire  ròcce  a  cavalloni. 

(2)  Sèmpre  secondo  le  favole  greche,  i  giganti,  figli  del  Tartaro,  o  di  Urano  e  Tel- 
lure,  sovrapposero  il  monte  Pélio  all'Ossa  per  dare  la  scalata  all'Olimpo  e  cacciarne 
Giove.  Essi  lo  assalirono  con  una  tal  sassajuola,  che  le  pietre,  ricadendo  in  mare,  di- 
ventarono isole;  in  tèrra,  montagne.  Un  di  loro.  Briarèo,  aveva  cento  braccia.  Fulmi- 
nati da  Giove,  parte  precipitarono  nel  Tàrtaro,  parte  rimasero  sepolti  sotto  i  monti. 
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scherzosi  i  venticèlli,  dove  córrono  a  gara  i  ruscelletti  di  cri- 
stallo, che  vanno  a  gettarsi  gorgogliando  in  seno  al  torrènte. 
Talora  una  spècie  d'isola,  formando  un  bèi  gruppo  di  famiglia, 
a  cui  succède  un  altro  gruppo  di  altra  spècie,  più  numeroso 
pili  bèllo  del  primo.  Talora  invece  i  divèrsi  gruppi  si  alt- 
nano,  si  mischiano,  s'intrecciano,  si  fóndono  in  un  sol  quadro; 
uno  di  quei  quadri  che  la  sola  natura  sa  dipingere.  Spiccano 
per  la  loro  infinita  abbondanza  le  selvatiche  cicórie  dalle  stelle 
d'oro,  frastagliate  a  guisa  di  raggiante  aurèola,  dondolanti  sul 
lungo  gràcile  .stèlo.  Con  loro  gareggiano  le  campanèlle^  che 
seminano  il  piano  di  lapislazzuli  e  zaffiri,  e  le  margarite  che 
cingono  di  bianca  aurèola  il  bottone  dorato.  Sparsi  in  piccoli 
gruppi,  in  macchiette,  in  cespugli  rosati,  tu  vedi  le  eufrdsie 
che  sembrano  stringere  tra  le  labbra  càndide  o  violette  una 
stelluccia  d'oro;  i  gerdnei  tinti  del  pili  bèi  carmino,  e  le  lycìi- 
nis  dai  cespi  ametistini,  e  le  veròniche  dalle  spiche  cerùlee,  e 
la  viòla  tricolore  dai  fiori  bianchi  e  gialli  a  scrèzi  di  bruno, 
e  la  viòla  biflora  colla  sua  invariàbile  còppia  di  fiori  gialli,  e 
il  timo  odoroso,  e  cento  altri,  che  vanno  confusi  e  perduti, 
ove  il  bèllo  sovèrchia  e  lo  nasconde  ^i\  Dove  ombreggia  una 
sièpe,  là,  come  rubini  perduti  fra  i  muschi,  tu  cògli  le  fragole 
deliziose;  dove  gorgoglia  un  ruscèllo,  spièga  isolate  le  sue 
stelle  d'oro  la  calta  palustre  ^^\ 

»  Chi  crederebbe  che  questa  valle,  tepida  e  profumata,  deva, 
col  vòlgere  di  qualche  mese,  convertirsi  in  isquàllida  landa  ^ 
che  tutto  deva  scomparire  sotto  immènsi  cumuli  di  neve,  e 
che  gli  èchi  di  quelle  rupi,  ora  ridesti  dai  lièti  gridi  dei  mon- 
tanari, dai  nitriti  dei  cavalli  e  dai  muggiti  delle  giovènche, 
non  ripeteranno,  in  mézzo  ad  un  silènzio  di  mòrte,  che  il 
tuòno  funèsto  delle  valanghe?  ^^l  Chi  non  innalzerebbe  qui  un 
inno  al  sole,  che  muta  in  giardini  fioriti  i  desèrti  più  spa- 
ventosi? 

8.  »  Eccoci  oramai  a  Calza,  credo  l'ultimo  villaggio  abitato 
durante  tutto  1'  anno.  La  valle  si  stringe  di  nuòvo  fra  due 
nere  rupi  e  si  fa  cupa,  sevèra....  Che   còsa  biancheggia  d"un 


(1)  Le  piante  erbàcee,  alle  quali  si  allude,  nominandole  nello  stesso  órdine  col 
quale  vengono  citate  in  corsivo  nel  tèsto,  sono,  nel  linguaggio  dei  botànici,  le  se- 
guenti :  —  Lcontodon  haatìhs,  Campànula  rhumboidalts  e  barbata,  Leticanthèmum 
vidgare,  liuphrasta  officinalis,  Gerdnium  robertianum  e  rotundi/óhum,  LychnU  diur- 
na.  Verònica  sptcaria,  Viola  tricolor  e  biflora,  Thinius  alpinus. 

(2)  Callka  paluòtria. 

(3)  La  neve  caduta  in  questa  parte  più  alta  della  val-Formazza  il  giorno  10  gen- 
naio lb63  superò  i  tre  metri  di  alte.zza.  I  villaggi  rimasero  mezzo  sepolti,  ed  uno  di 
fcFsi  fu  diKtn\tto  da  una  valanga,  dalla  quale  molte  persone  furono  dissepoUe  vive  ri* 
manèndone  sètte  morte. 
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tratto  là  in  fondo?  E  la  cascata....  La  cascata  della  Toce,  la 
pili  bèlla,  la  più  poderosa  fra  le  cascate  delle  Alpi  ^^\  Ho  am- 
mirato anch'io  quelle  tanto  celebri  della  Svizzera,  il  Giessbach, 
il  Rèichenbach,  lo  Slanbach  di  cui  parlava  Giovannino,  ma 
esse  si  fanno  piccine  a  fronte  di  questo  salto  maraviglioso. 

»  La  sc^na  ha  qualche  còsa  di  solenne.  Un  immènso  anti- 
teatro di  rupi  nere  si  spièga  davanti  alFattònito  sguardo.  Le 
pareti  ignudo  di  granito  nero  ond'è  formato,  sparse  di  vaste 
chiazze  di  gialliccio  e  di  bianco,  sono  sormontate  a  dèstra  e 
a  sinistra  da  due  montagne,  ignudo  ugualmente  e  nere,  ma 
rotte,  irte,  dentate.  L'arèna  di  queir  anfiteatro,  copèrta  d'un 
gran  tappeto  verde,  è  sparsa  di  migliaja  di  massi,  di  rupi  pri- 
smàtiche, a  spigoli  vivi,  strappate  dai  sècoli  alle  montagne 
dintorno,  e  buttate  a  giacere  alla  rinfusa.  Il  circo  di  fronte 
presenta,  in  coincidènza  colla  cascata,  quasi  una  spècie  di 
grande  scollatura,  per  cui  ròcchio  s'inoltra  liberamente  vèrso 
lo  sfondo  della  valle.  Ove  quello  sfondo  si  apre,  una  sèrie  di 
rupi  a  dòrso  di  montone  s'avanza  per  gradi  sulla  dèstra  della 
valle,  a  mòdo  di  scèna,  e  si  arresta  a  brève  distanza  della  si- 
nistra. Qui  un'altra  rupe,  ugualmente  arrotondata,  le  fa  ri- 
scontro. Al  suo  piede  sorge  1'  albèrgo,  edificato  sull'  orlo  del- 
l'abisso.  Un  vano,  un'intaccatura,  quasi' un  canale  apèrto  da 
umano  scalpello,  in  seno  a  quella  barrièra  di  rupi,  apre  Tùnica 
via  alla  Toce,  che  giunta  d'  un  tracto  sull'  abisso,  vi  si  preci- 
pita senza  freno,  orribilmente  muggendo,  con  un  salto  di  130 
mètri,  formando  una  nappa  della  larghezza  di  26  mètri,  e  chi 
sa  quanto  larga  nelle  piène  maggiori.  La  rupe,  da  cui  si  pre- 
cipita il  torrènte,  non  è  propriamente  a  picco,  ma  forma  una 
parete  un  pò'  inclinata,  e  ripartita  in  molti  scaglioni,  quasi 
ciclòpica  scalèa,  sui  fianchi  della  quale  cresce  qualche  scarso 
filare  di  abeti. 

»  Il  torrènte,  già  diviso  in  più  cascate  dove  il  salto  inco- 
mincia, si  suddivide,  scendendo  in  mille  svariatissime  casca- 
tene. Quale  batte  la  rupe  in  forma  di  bianco  fiòcco  e  rimbalza, 
divisa  in  un  nembo  di  sprazzi!  quale  si  lascia  sdrucciolare  giù 
giù,  liève  liève,  sulla  roccia  levigata,  còme  un  filo  di  bamba- 
gia, 0  come  nastro  ondeggiante  di  seta  bianca;  quale  si  spar- 
paglia, disegnando  una  rete  a  maglie  d'argènto,  e  cento  tessuti 
divèrsi  che  di  continuo  si  scompóngono  e  si  rifanno.  Grado 
grado  scendendo,  spinte  ora  a  dèstra  ora  a  sinistra,  s'incon- 
trano, si  azzuffano,  si  accapigliano.  Ma  la  cascata  è  una;  e  a 

U)  La  Guida  dei  Berlepsc  dice  appunto  quesU  cascata  la  plus  belle  et  la  plus  puia- 
sante  ae  toutte  les  Alpes. 
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vederla  svòlgersi,  e  rimutarsi  sul  fondo  nero  ó  bigio  di  quella 
fantàstica  scalèa,  la  non  si  potrebbe  paragonare  che  a  una 
gran  chiòma  bianca,  disciòlta  e  agitata  dal  vènto.  Una  nébbia 
leggiera,  a  guisa  di  aurèola  perènne,  si  leva  sull'abisso;  e 
quando  il  sole  dardeggia,  l'iride  vi  si  posa  tranquilla,  immò- 
bile, vero  simbolo  di  pace  in  tanta  guèrra.  • 

»  Pièni,  ma  non  sazi  di  quello  spettàcolo,  essendo  ormai  vi- 
cina la  nòtte,  non  ci  rimaneva  che  di  raggiungere  1'  albèrgo. 
Dal  piede  della  cascata  vi  si  giunge  salendo  un  angusto  e  fa- 
ticoso sentièro  a  zig-zag  che  si  attiene  alle  rupi  sulla  sini- 
stra della  valle.  Faticoso,  qui  vuol  dire  erto;  poiché  non  può 
cèrto  affaticare  un  sentièro  che  fiancheggia  la  cascata  da  cima 
a  fondo,  che  te  la  presenta  in  tutti  i  suoi  graziosi  particolari, 
e  t'impone  le  mille  sòste  per  rinnovarti  le  mille  vòlte  il  dilètto. 

»  Infine  ci  siamo.  Un  albèrgo,  servito  da  gènte  onèsta,  in 
tal  sito,  con  buòna  compagnia,  è  (bisogna  confessarlo)  una 
bèlla  corona  ad  una  giornata  cosi  deliziosa.  Mangiai  con  in- 
sòlito appetito;  mi  addormentai  al  fragore  della  cascata;  mi 
destai  al  suòno  dèlia  stessa  musica  solènne.  Era  una  mattina 
stupènda.  11  pittoresco  bacino,  ove  serpeggia  la  Toce  prima 
di  raggiùngere  il  Salto,  èra  chiuso  a  valle  da  quei  còlli  arro- 
tondati, ridènti  di  una  flòra  alpina  ancora  superba,  benché 
già  decimata  dai  primi  soffi  del  precòce  autunno  ^^l  Tutto 
del  rèsto  èra  nudo,  e  dal  rotto  delle  montagne  che  fiancheg- 
giano la  valle,  guardando  vèrso  nòrd,  si  prospettavano  le  pri- 
me vette  biancheggianti  di  neve,  da  cui  trae  la  Toce  perènne 
alimento.  Tutto  invitava  ad  una  salita  sul  ghiacciajo  del  Gries, 


(1)  La  Valle  della  Toce  fu  giudicata  una  delle  più  elètte  regioni  delle  Alpi,  per  la 
ricchézza  della  sua  flòra,  dal  celebre  barone  V.  Cesati,  ora  professore  e  direttore  del- 
l'orto botànico  dell'Università  di  Napoli  e  dall'avv.  F.  Negri,  altro  distinto  botànico, 
che  èbbi  compagni  nella  gita.  Tengo  dalla  gentilezza  deirùltimo  vina  lista  delle  piante 
raccòlte  precisamente  alla  sommità  del  salto  della  Toce,  cioè  a  1390  mètri  sul  livèllo 
del  mare;  e  sarebbe  assai  più  copiosa,  so  la  stagione  fosse  stata  meno  avanzata.  Credo 
di  fare  còsa  ùtile  e  gradita  agli  studiosi,  se  non  ai  fanciulli,  col  riportarla.  Eccola: 


Draba  aizoides Linn. 

Alsine  recurva Whalen. 

lledysarum  obscurum  .    .    .  Linn. 

Uosa  alpina Linn. 

Sedum  rhodiola D.  C. 

Saxifraga  oppositifolia     .    .  Linn. 

I)  retusa Gouan. 

Laserpitium  hirsutum  .    .    .  Lam. 

Gnaphalium  leontopodium  .  Seop. 

Saussurea  discolor    .    .    .    .  D.  G. 

Gcntiaua  purpurea  ....  Linn. 

»         ciliata Linn. 

Primula  farinosa  .....  Li^-\ 

»       villosa lai-i. 


Thesium  alpinum Linn. 

Juniperus  nana WtUd. 

Salix  retusa Linn. 

!i     reticulata Linn. 

1)     erbacea Linn. 


Chameorchis  alpina  .    .    . 

.    Hall. 

Convallaria  verticillata    . 

.    Linn. 

Streptopus  amploxifolius. 

.    D.  C. 

Tofleldia  borealis  .... 

.     Whaìcn 

Veratrum  album   .... 

.    Linn. 

Lycopodium  selago  .    .    . 

.    Linn. 

»             annotiuum   . 

.    Linn. 

Botrychium  lunaria  .    .    . 

,    Linn. 
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ove  si  trovano  le  vere  sorgènti  della  Toce;  ma  i  giorni  sono 
contati,  e  sono  contati  anche  i  piaceri.  Si  discese  quindi;  con- 
templata di  nuòvo  a  mane  quella  cascata,  che  ci  parve  an- 
cora più  bèlla,  mentre  il  sole  del  mattino  la  trasformava  tutta 
quanta  in  un  bollore  d'argènto,  ^i  rifece  la  valle  collo  stesso 
dilètto  ». 

9.  «  Quanto  sarei  lièta  »,  disse  Camilla,  «  se  potessi  un 
giorno  visitare  quella  cascata  !  Dev'  èssere  pròprio  uno  spet- 
tàcolo stupèndo  »,  ^ 

«  Via;  la  cascata  della  Toce  non  è  poi  cosi  lontana.  Ma 
quando  potrai  intraprèndere  qualche  bèi  viaggetto,  bada  a  non 
volere  soltanto  procacciarti  il  piacere  che  ci  arreca  la  vista 
dei  grandi  spettàcoli  della  natura;  come  non  vorrei  che  dalla 
conversazione  di  questa  sera  tu  riportassi  soltanto  il  dilètto 
di  aver  udito  la  descrizione  di  una  cascata  ». 

«  Oh,  nò  »,  soggiunse  Camilla,  «  mi  pare  di  avervi  apprese 
tante  bèlle  còse  che  non  sapevo  ». 

«  Ma  non  già  che  còsa  sia  una  cascata:  voglio  dire  che  còsa 
rappresenti  nel  sistèma  della  natura,  in  cui  tutto  è  previsto, 
tutto  ordinato  ad  uno  scopo  ». 

«  Anche  le  cascate?  »  seguitò  Camilla.  «  Son  esse  altro  che 
un  sémplice  abbellimento  del  paesaggio  alpino?  » 

«  Varrebbe  come  a  dire  che  i  fiori  furono  creati  per  sém- 
plice ornamento.  L'industria  dell'uòmo  ha  pensato  ben  diver- 
samente, e  non  bastandole  le  cascate  naturali,  ne  ha  create 
di  artificiali  a  mille  a  mille.  Quante  migliaja  di  officine  com- 
piono un  lavoro  moltiforme,  sorprendente  per  la  forza  che 
esige,  non  ricevendo  altro  movimento  che  da  una  cascatèlla, 
creata  li  per  li  col  portare  un  ruscelletto  all'altezza  di  qual- 
che mètro,  lasciandolo  pòi  cadere  sulle  pale  di  una  ruòta!  Non 
vi  fa  maraviglia  quando  vedete,  per  fòrza  di  un  pò'  d'acqua 
cadènte,  un  rude  masso  di  fèrro  passare  e  ripassare  tra  due 
cilindri  pur  di  fèrro,  e  uscirne  convertito  in  sottilissimo  filo? 
Pensate  di  quale  fòrza  meccànica  dev'  èssere  capace  un  tor- 
rènte come  la  Toce,  che  salta  da  un'altezza  di  130  mètri.  Fa 
spavènto  il  pensarvi.  Ma  di  tali  cascate  se  ne  contano  a  cen- 
tinaia; e  ve  n'hanno  di  quelle  a  petto  delle  quali  il  salto 
della  Toce  non  è  che  il  filo  d'acqua  che  gronda  da  un  tetto. 
Avete  mai  sentito  parlare  del  salto  del  Niagara?  » 

«  Chateaubriand  »,  rispose  pei  bambini  una  delle  mamme, 
«  ne  dà  una  stupènda  descrizione  nel  suo  Gènio  del  Cristia- 
nésimo ». 

«  È  vero   Ècco  qua:   il  Niagara,   fiume   del    Canada,   è   un 
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qualche  còsa  su  per  giii  come  il  Pò,  misurando  fra  il  lago 
Erié  e  il  celebre  salto  una  larghezza  di  3  miglia.  Immagina- 
tevi il  Pò  che  precipiti  tutto  d'un  pèzzo  da  un'altura  di  50 
mètri.  La  tèrra  ne  trema  e  a  50  miglia  di  distanza  òdesi  il 
fragore  della  cascata,  e  véggonsi  gli  spruzzi,  condensati  in 
folta  nébbia,  levarsi  dall'abisso  come  il  fumo  di  un  vasto  in- 
cèndio. Or  bène,  il  Niagara  è  fatto  appòsta  per  mostrarvi  in 
grande  ciò  che  può  ciascuna  cascata  in  proporzione  delle  sue 
fòrze.  Una  cascata,  capace  di  dar  mòto  a  tante  màcchine,  è 
pòi  essa  medésima  una  gran  màcchina  che  lavora,  lavora 
giorno  e  nòtte,  senza  mai  perméttersi  un  minuto  secondo  di 
ripòso.  Essa  può  col  tèmpo  mutare  intieramente  la  faccia  di 
un  paese  ». 

«  Come  mai?  »  chièse  Ròsa.  «  Una  cascata  è  sèmpre  li  al 
suo  posto.  Non  è  vero  che  la  Toce  spicca  un  salto,  pòi  ripiglia 
il  suo  corso  cheta  cheta,  come  non  fosse  nulla?  » 

«  Eh  si,  mia  cara!  La  natura  non  ha  mai  fretta,  mentre 
noi  ne  abbiamo  tròppa  di  nàscere  e  morire.  Se  dovessimo  ri- 
nàscere di  qui  a  mille  anni,  vedremmo  se  la  Toce  spicca  il 
suo  salto  ancora  in  quel  posto.  Ma  se  non  possiamo  rinàscere 
per  vedere  che  cosa  sarà  capace  di  fare  una  cascata  in  capo 
a  mille  anni,  ben  possiamo  misurarne  il  lavoro  già  eseguito  in 
tante  migliaja  d'anni  prima  che  nascessimo. 

«  Non  capisco  »,  ripigliò  Ròsa. 

«  Capirai,  se  riflètti  ad  un  cèrto  punto  della  mia  descrizione. 
Vi  ho  detto,  n'è  vero,  che  il  Salto  della  Toce  si  presenta  sullo 
sfondo  d'un  anfiteatro,  quasi  di  una  gran  fòssa,  chiusa  alFiu- 
giro  d^  pareti  a  picco  ?  Ebbène,  quella  fòssa  fu  scavata  dalla 
Toce;  è  il  lavoro  ch'essa  ha  compito  chi  sa  in  quante  migliaja 
di  anni.  11  fenomeno  di  cui  vi  parlo  vi  si  presenterà  eviden- 
tissimo da  sé,  visitando  quella  qualunque  cascata  che  abbia 
pure  una  cèrta  potenza.  Perché  si  formi  una  cascata,  ci  vo- 
gliono delle  condizioni  orogràfiche  speciali.  Bisognerà  che  un 
bacino  mortuoso,  un  altipiano,  dove  si  raccòlgono  le  acque 
pluviali  per  formare  un  torrènte,  tèrmini  bruscamente  con  un 
gradino  a  picco,  o  almeno  con  un  pendìo  molto  scosceso.  Giunto 
il  torrènte  allo  spigolo  di  quel  gradino,  dovrà  naturalmente 
precipitàrvisi,  formando  una  cascata.  Tali  condizioni  si  veri- 
ficano difatti  dovunque  se  ne  presènti  una;  tuttavia  non  tro- 
verete mai  che  una  cascata  appena  potènte  raggiunga  lo  spi- 
golo di  quel  gradino  che  è  il  tèrmine  dell'altipiano.  Nò,  vi  assi- 
curo che,  andando  a  visitare  una  cascata  qualunque,  arriverete 
dapprima  al  piede  d'un  dirupo,  che  ha  pili   o   meno   distinta 
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la  forma  d'un  gradino;  ma  alla  cascata  non -ci  sarete  ancora. 
Vedrete  piuttosto  un'incisione  verticale  in  mèzzo  al  gradmo 
che  si  prolungherà  talvòlta  in  una  gola  stretta  e  cupa,  lunga, 
ove  occorra  parécchie  centinaia  di  mètri.  Quella  gola  termina 
ad  anfiteatro,  e  in  fondo  ad  esso,  ècco  finalmente  la  cascata. 
Che  vuol  dir  ciò'/  Vuol  dire  che  dessa  si  formava  in  origine 
sullo  spigolo  del  gradino;  ma  poi  colla  pròpria  fòrza,  secon- 
data principalmente  dall'  azione  erosiva  delle  sàbbie,  delle 
ghiaje,  dei  ciòttoli,  incise  lo  spigolo  del  gradino,  quindi  il 
gradino  stesso,  come  farebbe  una  lima.  Queir  incisione  diventò 
a  pòco  a  pòco  un  canale;  il  canale  una  gola,  in  fondo  alla 
quale  troviamo  òggi  la  cascata,  che  si  va  sèmpre  più  arre- 
trando man  mano  che  lo  scavo  procède,  con  secolare  lentezza 
si,  ma  continuamente. 

«  Vi  dicevo  testé  che  il  salto  del  Niagara  mostra  eviden- 
tissimo ed  a  grande  scala  il  fenòmeno  dell'arretramento  delle 
cascate.  Il  lago  Erié,  da  cui  esce  quel  gròsso  fiume,  occupa 
la  porzione  pili  deprèssa  d'un  vasto  altipiano,  troncato  a  valle, 
cioè  vèrso  il  basso,  a  fòggia  d'un  enorme  gradino  di  circa 
50  mètri  d'altezza.  Di  là  dovrèbbe  naturalmente  precipitarsi 
il  Niagara.  Ma  nò:  il  salto  avviene  a  forse  due  tèrzi  della  via 
tra  il  lago  e  lo  spigolo  dell'altipiano,  ed  ha  luògo  in  fondo 
ad  una  gola  scavata  nell'altipiano  stesso,  lunga  parecchi  chi 
lòmetri.  Quella  gola  fu  scavata  dal  fiume,  per  la  fòrza  che 
aveva  fin  da  principio,  saltando  da  un'altezza  di  50  mètri.  Qui 
il  procèsso  è  dimostrato  dal  fatto  che  di  tratto  in  tratto  le 
rupi  che  sovrastano  al  Salto,  scoscéndono,  e  il  salto  stesso  si 
arretra  più  d'un  mètro  all'anno.  Avanti  di  questo  passo,  ed 
in  300  sècoli,  la  gola,  allungandosi  sèmpre,  avrà  raggiunto  il 
lago  Erié,  che,  vuotandosi  in  essa  immediatamente,  lascerà 
un  vasto  paese  all'asciutto.  Toccherà  allora  ai  geologi  a  dire, 
osservando  i  depòsiti  di  quel  vasto  bacino  trasformati  in  ter- 
reni asciutti:  Qui  esisteva  un  lago.  E  gli  archeòlogi,  di  qui  a 
300  sècoli,  potranno  forse  soggiungere:  Quel  lago  si  chiamava 
Erié.  Trecènto  sècoli!  voi  direte.  Capisco;  son  tanti:  ma  pas- 
sano anch'essi;  ne  son  passati  anche  trecentomila.  Il  mondo 
è  vècchio,  vedete;  e  chi  sa  quante  vòlte  si  è  già  verificato  il 
caso  che  al  lago  Erié  predicono  non  gli  uòmini,  ma  le  leggi 
imprescrittibili  della  natura.  Vuoisi,  per  esèmpio,  che  il  grande 
bacino  del  Mississipì,  al  disopra  del  confluènte  dell'Ohio,  fosse 
già  un  lago,  vuotatosi  poi  per  erosione  di  una  diga  naturale, 
di  cui  rimangono  vestigia  evidènti  ». 

11  mio  uditòrio  èra  come  trasognato,  ed  io  mi  accòrsi  d'ès 
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sermi  imbarcato  in  im  pèlago  senza  appròdo.  Come  spiegare, 
per  esempio,  cosi  su  due  piedi,  che,  mentre  la  creazione  del- 
l'uòmo non  rimonta  che  ad  una  settantina  di  sècoli  o  giù  di 
li,  il  mondo,  che  egli  trovò  già  bèlTe  fatto,  ne  numera  chi  sa 
quante  centinaja  di  migliaja/...  Ma  qui  in  buon  punto  com- 
parve la  Teresa  colle  bruciate  fumanti.  Addio  cascate!  addio 
sciènza  del  passato'  Tutti  han  fame  del  presènte,  e  ciascuno 
si  diede  a  sbucciare  le  castagne  allegramente,  senza  badar 
tròppo  alle  mani  che  pigliavano  la  tinta  del  carbone;  e  cosi, 
mangiando,  chiacchierando  e  ridendo  ciascuno  a  sua  pòsta,  si 
passò  il  rèsto  della  serata,  senza  pensare  al  freddo,  e  realiz- 
zando il  provèrbio  dei  montanari  lombardi  che  suona  cosi: 

E  pan,  e  vin,  e  sciochi, 
E  peu  lassa  ch'el  fiòchi  (1). 


SERATA  Vili. 

Le  Cavèrne  di  Valiimagna 


1.  Le  Prealpi  Italiane.  —  2.  Bellezze  delle  Prealpi.  —  3.  Ponte  Giunno.  — 
4.  La  Coma-busa  —  5.  La  Cavèrna  del  Daina  e  le  stalattiti.  —  6.  La 
Tomba  de'  Polacche. 

1.  «  Che  vi  dovrò  raccontare  stasera?  »  domandai  al  mio 
piccolo  uditòrio  radunato  come  al  sòlito  nella  sòlita  sala.  «  Di 
Alpi  dovete  èssere  satòlli  fino  all'indigestione.  N'è  vero?  » 

«  Oh  nò  »,  rispose  Giannina,  non  so  se  per  sé  sola  o  anche 
per  gli  altri  «  Ma  giacché  sembri  disposto  a  condurci  altrove 
perméttimi  di  farti  una  domanda,  che  consèrvo  in  petto  da 
molto  tèmpo.  Che  còsa  sono  le  Prealpi,  che  tu  hai  nominato  più 
volte,  e  che  non  trovo  accennate  ne'  miei  libri  di  geografia?  » 

«  Prealpi  non  è  nome  che  appartenga  alla  geografia  clàs- 
sica, e  molto  meno  all'antica.  Fu  creato  piuttòsto  moderna- 
mente dalla  geografia  fisica  e  dalla  geologia.  Questo  nome 
vorrebbe  dire  in  gènere  i  contrafforti  delle  Alpi,  le  montagne 
che  sórgono  fra  le  colline  di  Torino  per  esèmpio,  del  Vare- 
sòtto, della   Brianza,  del  Bergamasco,  del   Bresciano,  del  Vi- 


(1)  E  pane,  e  vino,  e  ciòcchi,  e  poi  lascia  che  fiòcchi. 
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centino,  e  i  colòssi  alpini  che  formano  pròpri©  la  cresta  dello 
Alpi,  lo  sparti-acque  della  grande  catena  che  separa  l'Italia 
dalla  Francia,  dalla  Svìzzera  e  dalla  Germania.  Quelle  mon- 
tagne, talora  già  ben  distinte  topograficamente,  lo  sono  ancora 
mèglio  per  la  loro  costituzione  geològica.  Sono  principalmente 
montagne  calcàree  e  dolomìtiche,  appartenènti  a  un'  època 
mèdia....  Voi  non  intendete  certamente  abbastanza  il  senso  di 
queste  paròle;  ma  s'io  volessi  entrare  in  argomento,  non  ne 
uscirei  né  per  giorni  né  per  settimane,  Contentatevi  di  sapere 
che  i  geologi,  studiando  le  formazioni,  cioè  le  divèrse  masse 
di  terreno,  di  cui  il  glòbo  si  compone  alla  superficie,  giiinsero 
a  conóscere  che  esse  appartengono  a  divèrse  èpoche  successive 
ed  a  distìnguerle  con  nomi  divèrsi  secondo  che  vi  s'incon- 
trano relìquie  di  animali  che  vìssero  nei  divèrsi  tèmpi.  Al- 
cune appartengono  ad  un'epoca  primitiva,  lunghissima,  detta 
protozòica,  che  significa  dei  primi  vivènti  ^i);  altre  ad  una 
seconda  època,  pure  lunghissima,  che  si  chiamò  paleozòica, 
cioè  degli  antichi  vivènti.  Vengono  pòi  l'una  diètro  l'altra  la 
ìnesozòica,  la  cenozòica,  la  neozòica,  ossìa  dei  vivènti  d'una 
età  mèdia,  nuòva  e  nuovissima.  La  sèrie  delle  èpoche  è  chiùsa 
finalmente  dSiWantì^opozòica,  che  è  l'època  nòstra,  ossia  l'època 
dell'uomo  (2).  che  nomi!  n' è  vero?  Le  grandi  Alpi  apparten- 
gono specialmente  alle  èpoche  antiche,  voglio  dire  alla  pro- 
tozòica ed  alla  paleozòica.  Le  Prealpi  sono  in  gènere  mon- 
tagne mesozòiche,  ossìa,  come  dissi,  dell'epoca  di  mèzzo.  Le 
colline  poi  rimangono  divise  su  per  giù  fra  l'època  meso- 
zòica e  l'època  cenozòica,  che  significa,  ve  l'ho  già  spiegato, 
època  recènte,  època  nuova.  In  via  topogràfica  pòi,  le  Prealpi 
disegnano,  dalla  parte  dell'Italia,  quasi  un  arco  intèrno,  con- 
cèntrico, cioè  parallèlo  al  grande  arco  descritto  dalle  Alpi. 
Costituiscono,  direi,  un  primo  spalto  intèrno  di  questa  grande 
fortezza,  che  difènde  l'Italia  dal  Nòrd-Europa.  Le  Prealpi, 
quasi  ovunque,  si  accostano  assai  alle  Alpi,  e  le  due  catene 
si  toccano  e  si  fóndono  in  una  qolle  rispettive  basi.  Vi  ha 
tuttavìa  un  lungo  tratto  dove  esse  formano  davvero  una  ca- 
tena affatto  a  sé,  rimanendo  separate  dalle  Alpi  per  via  di 
una  grande  depressione,  ossìa  di  una  grande  valle  parallèla 
alle  due  catene  che  essa  disgiunge.  Anzi  quando  si  parla 
delle  Prealpi,  s'intènde  propriamente  quella  parte  di  esse  che 
anche  geograficamente  appare  affatto  distinta  dalle  Alpi.  Essa 
comprènde  le  montagne  che   sórgono  a  nòrd  delle  provincie 


(1)  Zùon  in  greco  vuol  dire  vivente,  aaimale,  béstia. 

(2)  Uomo  8i  dice  iu  kf^co  éntropn^. 
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di  Còrno,  di  Bergamo  e  di  Brescia,  tra  il  lago  di  Como  e  il 
lago  di  Garda;  e  quella  gran  valle  che  le  disgiunge  dalle 
Alpi,  è  la  Valle  dell'Adda,  ossia  la  Valtellina,  dirètta  su  per 
giiì  da  òvest  a  èst,  parallelamente  all'asse,  cioè  nella  direzione 
delle  due  catene.  Le  vere  Preàlpi,  ossia  le  Prealpi  lombarde, 
cominciano  ad  òvest,  dove  l'Adda  sbocca  alla  estremità  setten- 
trionale del  lago  di  Como,  col  gruppo  del  monte  Legnone,  e 
continuano  vèrso  èst  col  Pizzo  dei  Tre  Signori,  col  Còrno 
Stella,  col  Pizzo  del  Diàvolo  e  quello  di  Cocca,  e  più  in  là, 
colle  montagne  che  separano  la  Valcamònica  dalla  Valtel- 
lina, fino  al  monte  Cavia,  dove  le  Prealpi  si  riuniscono  alle 
Alpi,  per  mèzzo  di  quella  grande  cortina  che  si  spicca  dalle 
Alpi  direttamente  da  nòrd  a  sud,  e  vanta  le  alte  cime  del 
Còrno  dei  Tre  Signori,  e  dei  monti  Tonale,  Airo,  Adamello,  ecc. 
Come  contrafforti  dei  grandi  gruppi  menzionati,  córrono  in 
linea  a  loro  parallèla  le  grandi  montagne  dolomitiche,  come 
le  due  Grigne,  il  Resegone,  l'Araralta,  l'Arerà,  la  Presolana, 
il  Guglielmo,  il  Muffetto,  ecc.... 

2.  »  Le  Prealpi,  principalmente  le  calcàree,  pili  esposte  a 
mezzodi  e  più  basse  delle  Alpi,  raggiungono  di  rado  i  limiti 
delle  nevi  perpètue,  se  ne  eccettuate  quella  cortina  cne  vi  ho 
detto,  e  i  pizzi  che  rispóndono  immediatamente  sulla  Valtellina. 
Non  sono  per  conseguènza  caratterizzate  nemmeno  dalla  ve- 
getazione alpina  che  dà  alle  Alpi  quell'aspètto  loro  particolare 
di  durezza  e  di  severità.  Mancano  perciò  alle  Prealpi  i  due 
tratti  principali  che  improntano  il  paesaggio  alpino  così  su- 
blime e  pittoresco.  Per  compenso  sono  ricche  di  altre  bellezze 
tutte  particolari.  Si  nòta  anzitutto  in  esse  il  contrasto,  di  ef- 
fetto maraviglioso  davvero,  fra  quelle  creste  dentate,  ignudo 
e  bianche  come  schèletri,  che  si  tingono  d'azzurro  sovènte 
nelle  giornate  serene,  e  di  giallo  e  di  rosso  al  sórgere  e  al 
tramontare  del  sole;  e  il  verde  perènne,  di  cui  la  perènne 
ubertà  còpre  i  fianchi  e  i  piedi  delle  montagne,  tutte  rive- 
stendo fino  alla  cima  le  colline,  sicché  le  àride  vette  pàjono 
spiccarsi  come  da  una  ghirlanda  di  èrbe  e  di  fiori.  Chi  vuole 
il  ridènte,  il  mòlle,  il  tranquillo,  il  temperato,  insomma  delizie 
e  amenità,  non  va  sicuramente  a  cercarle  nelle  Alpi,  ma  nelle 
Prealpi,  specialmente  nella  zòna  inferiore,  dove  regnano  pri- 
mavère ed  estati  che  non  trovano  molto  da  invidiare  a  quelle 
dei  paesi  più  meridionali.  È  questa  la  regione  dei  laghi  az- 
zurri, dei  limpidi  torrènti,  dei  bòschi  ombrosi,  dei  prati  fioriti, 
dei  pingui  colti,  dei  giardini  incantati,  delle  viti,  degli  ulivi, 
e  più  in  alto  dei  castagni  e  dei  faggi  ». 
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«  Dev'èssere  dunque  assai  bèllo  il  viaggiare  nelle  Prealpi  », 
rifletté  Marietta. 

«  E  come!  Non  vedi  come  traggono  in  fòlla  alle  nòstre  bèlle 
contrade  Inglesi,  Tedeschi,  Americani,  stranièri  insomma  di 
ogni  paese,  a  cercarvi  la  salubrità  dell'aria,  la  mitezza  del 
clima,  i  mòlli  incanti  di  cui  la  natura  fu  avara  alle  loro  con- 
trade? Perché  le  sponde  del  lago  Maggiore  e  del  lago  di  Còrno 
sono  tutte  tempestate  di  villette  graziose,  di  sontuosi  palazzi, 
di  magnìfici  albèrghi?  Né  meno  ridènti,  benché  meno  abitate, 
sono  le  sponde  dei  laghi  di  Lugano,  d'Iseo  e  di  Garda.  Nella 
parte  più  montuosa  peraltro  incontreresti  ben  di  rado  un  viag- 
giatore Che  vuoi?  le  Alpi,  specialmente  le  Svìzzere,  attirano 
i  pili  arditi,  e  quelli  che  si  dilettano  di  fòrti  impressioni  e  di 
bellezze  sevère.  Alle  Prealpi  non  rimangono  che  i  meno  arditi, 
vorrei  dire  i  più  pigri:  e  questi,  quando  discéndono  in  Italia, 
più  che  la  faticosa  ginnàstica  del  còrpo  e  dello  spìrito,  amano 
i  mòlli  òzi,  le  tièpide  aurette,  l'olezzo  dei  fióri,  i  profumi  degli 
aranci.  Tutti  pòi,  appena  dalla  sommità  delle  Alpi  véggonsi 
distèso  a'  piedi  sfumare  nel  lontano  orizzonte  questo  giardino 
di  natura  che  si  chiama  Italia,  sentono  vive  destarsi  le  remi- 
niscènze della  stòria  e  dell'arte,  tanto  feconde  e  gloriose  da 
noi,  quanto  ferace  e  bèlla  è  la  natura.  Eccoli  pertanto  cór- 
rere difilati  a  Firenze,  a  Roma,  a  Nàpoli,  a  ingolfarsi  nei 
quadri,  nelle  stàtue,  nei  magnifici  monumenti,  nelle  stupènde 
rovine,  testimòni  di  quelle  miracolose  civiltà  che  si  succedet- 
tero dagli  Aborigeni  agli  Etruschi,  dagli  Etruschi  ai  Romani, 
dai  Romani  ai  Comuni  del  mèdio  évo,  e  da  questi  sino  a  noi. 
Ma  almeno  tra  gl'Italiani  ci  dovrèbbe  èssere  una  classe  mèdia, 
che  senza  perigliarsi  sui  precipizi  vertiginosi  delle  Alpi,  e 
senza  poltrire  negli  òzi  delle  città  e  delle  ville,  s'innamori 
delle  fòrti  camminate,  dell'  ària  libera  e  stuzzicante,  del  sole 
nascènte  osservato  dalla  vetta  di  una  montagna,  delle  rupi 
pittoresche,  delle  verdi  vallate,  della  cordiale  bonarietà  dei  no- 
stri montanari;  che  s'innamori  insomma  delle  nòstre  Prealpi. 
Oh!  i  più  bèi  giorni  della  mia  /gioventù  io  li  ho  passati  in 
queste  care  valli  della  Lombardia,  su  quelle  cime  ineguali  in- 
dorate dal  sole,  su  quei  monti  al  cui  piede  si  distènde  l'uber- 
toso piano,  che  sfuma  tra  le  nébbie  leggiere  del  lontano  oriz- 
zonte, ove  si  disegnano  talvòlta,  come  nubi  sospese  nella  zòna 
più  bassa  dell'atmosfèra,  le  creste  ondeggianti  dell'Appennino  ». 

3.  «  E  qual'è  »,  domandò  Giannina,  «  la  più  bèlla  delle  valli 
lombarde?  » 

«  La  più  bèlla?   Io   direi  che   la   più   bella  è  quella  che  si 
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è  visitata  per  IMltima.  Io,  per  esèmpio,  mi  pòrto  così  viva- 
mente scolpita  nella  fantasia  la  valle  dove  ho  passato  Tanno 
scorso  ^^)  alcuni  bellissimi  giorni,  che  essa  mi  sorride  ancora 
come  la  più  vaga.  Non  vorrei  peraltro  ostinarmi  a  sostenere 
che  lo  sia  veramente  ». 

«  Non  hai  detto  »,  osservò  Camilla,  «  di  che  valle  intèndi 
parlare  ». 

«  Della  Vallimagna.  Non  sai  che  Tanno  scorso  ho  passato 
una  parte  dell'estate  a  Ponte  Giurino?  » 

«  Se  non  so  nemmén  dove  sia!  »  ripigliò  Camilla. 

«  Non  me  ne  maraviglio.  Ponte  Giurino  non  è  indicato  nep- 
pure sulla  gran  carta  dello  Stato  maggiore  austrìaco  (-^),  o  al- 
meno non  vi  si  trova  al  suo  posto.  Eppure  è  un  sito  cosi  bèllo! 
Bèllo,  dico,  come  stazione,  per  godervi  il  prospètto  della  Valli- 
magna,  e  come  punto  di  partenza  per  piacévoli  escursioni. 
Pigliate  una  carta  di  Lombardia,  e  troverete  Vallimagna  nella 
provincia  di  Bergamo,  col  suo  confluènte  nel  grembo,  su  per 
giù  a  cinque  miglia  dalla  città  fra  levante  e  tramontana.  Dove 
la  via  maèstra  taglia  il  fiume,  passando  dalla  dèstra  sulla  si- 
nistra, là,  quasi  nel  cuòre  della  valle,  ad  un  chilòmetro  circa 
dal  ponte,  v'è  un  albèrgo  di  buon  augùrio,  in  faccia  una  far- 
macia; dei  mulini  giù  basso;  qualche  casetta  più  su....  infine 
Ponte  Giurino.  Se  fosse  in  Lappònia,  o  in  seno  alle  steppe 
della  Rùssia,  le  carte  lo  segnerebbero  come  una  grande  città; 
nella  popolosa  Lombardia  è  un  luoghicciuòlo,  che  appena  co- 
mincia a  far  capolino  nel  rumoroso  regno  della  fama  per  le 
sue  fonti  solforose,  sorèlle  ed  èmulo  (3)  delle  celebri  fonti  di 
Sant'Omobòno,  che  sgorgano  in  fondo  alla  valle.  Ma  di  acque 
cotali,  che  là  si  dicono  tanto  più  buòne  quanto  sono  più  puz- 
zolènti, voi  non  volete  saperne.  Invano  vi  descriverei  il  capace 
e  còmodo  allòggio,  il  sentièro  che  conduce  alle  fonti  difeso  da 
ombre  impenetràbili  al  sole  di  agosto,  le  rupi  ad  anfiteatro,  e 
il  bòsco  ove  i  beventi  alternano  i  lunghi  sorsi  colle  ciarle,  coi 
passeggi,  coi  giuochi....  Bèlle  còse,  ma  T  idèa  di  quell'acqua  ve 
le  attossica  tutte.  E  pensare  quanto  tesòro  di  sovrumana  pietà 
la  natura  nascose  in  seno  a  quelle  fonti  di  si  divèrsa  natura, 
disseminate  in  tutte  le  regioni  del  glòbo,  spregiate  per  tanti 


(1)  Nell'agosto  dell'anno  1870. 

(2)  La  carta  delle  provincie  Lombardo- Vènete,  dell'Emilia  e  delle  Roraagne.  pub- 
blicata dallo  Stato  maggiore  austriaco,  èra  incontestabilmente,  fino  all'època  delle 
nòstre  serate,  la  migliore  tra  le  carte  topogràfiche  d' Italia,  ed  è  ancora  una  delle  mi- 
gliori che  si  conóscano. 

(3)  Raffronto  analitico  sulle  acque  sol/oroso- saline  di  Vallimagna,  pel  dottor  Luigi 
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sècoli,  ora  rintracciate  e  raccòlte  con  cura  cosi  gelosa!  Forse 
facendole  cosi  disgustose  e  nauseanti  volle  natura,  maèstra 
di  virtù  tanto  sapiènte,  insegnarci  che  di  sòlito  una  còsa  è 
tanto  più  salutare  quanto  meno  dilètta.  Basta....  non  più  acque 
putride!  non  pili  prèdiche  stucchévoli'  Parliamo  delle  bellezze 
del  ponte  Giurino.  E'  mi  pare  ancora  d'essere  là  alla  finèstra 
di  quel  confortévole  albèrgo,  posto  quasi  in  grembo  ad  una 
rupe,  dove  vedevo  ritte  di  fronte  le  brulle  vette  dell'Albenza, 
sorrètte  da  pareti  verticali  di  nudi  strati  calcàrei,  quasi  da 
ciclòpico  muraglione.  Le  sue  fondamenta  si  celano  sotto  i  còlli 
prativi  sparsi  più  in  basso  di  folte  màcchie  di  castagni,  di 
noci,  di  quèrce,  che  sèmpre  più  si  allargano,  si  addensano,  si 
fóndono  in  una  sola  boscaglia  di  vari  aspètti,  fino  al  brève 
piano  ove  serpeggia  l'Imagna,  di  cui  sentivo  lo  scròscio.  Spin- 
gendo lo  sguardo  su  a  dèstra,  vèrso  il  fondo  della  valle,  scor- 
gevo una  gola  angusta,  nera,  profonda,  tròppo  più  pìccola 
della  Via-Mala,  ma  più  pittoresca;  uno  dei  cannoni  del  Rio- 
Colorado,  in  miniatura  (i)  Due  rupi  fantàstiche,  ritte  sull'in- 
grèsso della  gola,  sembrano  gli  stipiti,  smòssi  e  ròsi  dai  sècoli, 
di  un'antica  saracinesca.  Spumeggiando  ne  sbuca  il  torrènte, 
e  tòsto,  smèsse  le  ire,  serpeggia  tranquillo  nell'angusto  piano, 
e  or  si  asconde,  e  or  appare,  con  lène  mormorio,  tra  le  file 
dei  piòppi,  che  la  sete  perènne  tiene  avvinti  ai  màrgini  delle 
perènni  corrènti.  Talora  il  vènto,  soffiando  nelle  folte  chiòme, 
imitava  il  suòno  del  torrènte,  e  le  due  voci  si  confondevano 
in  una.  Vedevo  allora  le  fòglie  sèmpre  inquiète,  agitarsi,  ri- 
mescolarsi, arruffarsi,  presentare  e  sottrarre  cento  vòlte  nello 


(1)  E  celebre  sotto  il  nome  di  Via-Mala  la  gola  dell'Alto  Reno  {Hinter  Rhein  o  Reno 
posteriore  nelle  Alpi  del  Cantone  dei  Grigioni)  che  corre  da  Andeer  a  Thusis.  Gli  ama- 
tori del  bèllo  òrrido  possono  celebrarla  come  la  più  gran  maraviglia  di  questo  gènere 
in  Europa.  Le  pareti  si  rizzano  verticalmente  fino  a  450  mètri  dal  pelo  del  fiume,  che 
si  vede  córrere  più  basso  o  piuttòsto  nascóndersi,  in  forma  di  sottil  nastro.  La  Via- 
Mala  è  però  un  nonnulla  a  fronte  dei  cannoni  d'America.  Il  nome  soldatescamente 
poètico  di  cannoni  fu  dato  dagli  scopritori  spagnòli  alle  spaventose  gole,  da  cui  escono 
quasi  tutti  i  grandi  fiumi  d'America,  sboccando  immediatamente  dai  monti,  ossia  dagli 
sterminati  altipiani,  alla  pianura  e  quasi  al  mare.  Quelle  gole  sono  veramente  tagliate 
a  picco,  e  ramificate  entro  la  mole  degli  altipiani,  dalla  cui  superficie  discéndono  di 
balzo  alla  profondità  di  1800  a  2000  mètri  e  più.  Dai  piani  abitati  a  quell'altezza,  si 
scende,  sto  per  dire,  d'un  salto  al  livello  del  mare.  Il  gran  cannone  del  Rio-Colorado, 
descritto  da  Newberry,  corre  300  miglia,  incassato  tra,  due  verticali  pareti  di  yOO  a  1800 
mètri  (il  quadruplo  della  Via-Mala).  Cosi  il  Mtsauri,  il  màssimo  confluènte  del  Missis- 
sipi,  sbocca  da  un  grande  cannone  di  granito  nero,  fiancheggiato  da  pareti  verticali 
di  365  mètri  di  altezza.  «  Nulla  di  si  tremèndo,  »  scrivono  gli  esploratori  Lewis  e  Clarke, 
«  può  immaginarsi  che  ritragga  l'orrida  oscurità  di  queste  rupi,  che  pèndono  sul  fiume, 
e  ti  minacciano  distruzione.  H  fiume,  largo  320  mètri,  si  è  aperta,  dirèbbesi,  a  viva 
fòrza  la  via  per  entro  la  massa  compatta.  Per  tutta  la  lunghezza  del  burrone  l'acqua 
è  assai  profonda.  Anche  rasente  i  màrgini  non  vi  è  spazio  sufficiente  perché  uòm 
possa  tenérsi  ritto  tra  la  corrènte  e  le  pareti  a  piombo.  Enormi  colonne,  strappate 
alla  montagna  giacciono  distese  allo  sbocco,  e  ributtate  sulle  sponde  ». 
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stesso  istante  un  nembo  di  specchietti  quasi  metàllici  ai  raggi 
del  sole,  che  guizzano,  danzano  ripercossi  come  sulle  onde  di 
un  laghetto  increspato  dallo  zèffiro.  Spésso,  facendo  una  pas- 
seggiatina  d'un  quarto  d'ora  airingiii,  vedevo  la  valle  restrìn- 
gersi di  nuòvo,  e  di  nuovo  accostare  gl'irti  petti  le  rupi.  11 
ponte  con  ardita  curva,  quasi  sospeso  nelFària,  unisce  le  due 
sponde.  L'imagna  si  rintana  un'altra  vòlta  come  strizzata 
entro  una  seconda  Via-Mala,  quasi  studiando  il  passo  tra  punta 
e  punta,  tra  scòglio  e  scòglio....  La  sua  vóce  làngue....  svani- 
sce.... Le  sue  acque,  prima  di  tèrso  cristallo,  quando  non  bian- 
cheggiano spumeggiando,  si  tingono  di  verde  cupo,  pòi  di  li- 
vido e  di  nero.  Giù  in  fondo,  tra  le  tenebre  non  mai  snidate 
dal  giorno,  un  alternare  quasi  di  spècchi  d' inchiòstro  e  di 
sprazzi  di  neve.  Cosi  sfugge  l'imagna,  impaziènte  di  raggiùn- 
gere il  Brera bo,  col  Brèmbo  l'Adda,  coli' Adda  il  Pò,  col  Pò  il 
mare,  ove  le  acque,  pellegrine  forse  da  sècoli  nei  campi  del- 
l'atmosfèra, in  seno  alle  valli,  o  nelle  viscere  della  tèrra,  per 
mille  divèrse  vie  ritornano  al  non  mai  obliato  convégno. 

»  Oh  com'è  bèlla  questa  valle!  quasi  una  conca  ellìttica  (i\ 
scavata  in  seno  alle  montagne,  colle  sponde  di  lìvidi  calcari, 
e  il  fondo  di  neri  schisti,  che  sembrano  carbone,  ma  ricca- 
mente copèrta  di  bòschi,  di  prati,  di  còlli  ;  e  su  quel  manto 
di  lièta  verzura,  rotto  da  sevère  bizzarre  rupi,  spiccano  gli 
sparsi  casolari,  i  paesèlli,  le  chièse,  le  torri.  Quando  il  cielo 
è  azzurro,  la  valle  somiglia  ad  un  vaso  di  smeraldo  storiato, 
con  un  copèrchio  di  zaffiro  trasparènte....  Ma  via....  Fa  egli 
bisogno  di  andare  nella  Vallimagna  per  udire  lo  scròscio  dei 
torrènti,  per  contemplare  lìmpidi  cieli,  aèree  montagne,  pitto- 
reschi dirupi,  e  bòschi  e  prati?  La  Vallimagna  non  è,  direi, 
che  un  tocco  di  pennèllo  sulla  gran  tela  delle  nòstre  Prealpi, 
che  la  natura  dipinse  con  tanto  amore....  Oh,  le  nòstre  valli 
lombarde!  se  l'una  è  bèlla,  l'altra  è  pili  bèlla,  e  la  terza  è 
più  bèlla  ancora....  Invece  dunque  d'una  descrizione  che  riu- 
scirebbe scolorita  e  monòtona,  sarà  più  ùtile  che  v'intrattenga 
di  ciò  che  ha  di  speciale,  di  pròprio  quella  pìccola  valle.  Potrei 
dirvi,  per  esèmpio,  che  quelle  rupi  ignudo  sono  banchi  di  co- 
rallo; che  quegli  strati  di  calcàree   sono   lètti   di   conchiglie 


(1)  La  Vallimagna  ha  veramente  la  forma  di  un'ellisse  allungata,  il  cui  asse  mag- 
giore è  dirètto  da  nòrd-ovest  a  sud-èst.  Il  Resegone  e  le  sue  propàggini  la  chiùdono  a 
nòrd.  La  catena  ùelVAlbènza,  dipartendosi  dal  Resegone,  ne  ferma  il  lato  occiden- 
tale; ma,  torcendosi  poi  vèrso  est,  tocca  quasi  la  catena  senza  nome  che  comincia 
colla  montagna  di  Clenezzo,  e  formando  la  sponda  orientale  della  valle,  termina  colle 
cosi  dette  Torri  di  Pralongoìie,  colle  quali  si  congiunge  al  Monte  Fiacca,  che  rientra 
nel  Kesegoue. 
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marine  (*),  e  tante  altre  cose;  perchè  io  ho  percorsa  la  Valli- 
magna  per  lungo  e  per  largo;  ho  salito  quasi  tutti  i  suoi  gio- 
ghi, varcati  i  suoi  valichi.  Quante  ricchezze  per  lo  studioso 
della  natura!  Ma  aspettate....  invece  di  viaggiare  a  cielo  apòrto, 
viaggeremo  sotterra  ». 

«  Cioè....  » 

«  Sotterra,  dico,  poiché  quella  bellissima  valle  vanta  un 
mondo  sotterràneo.  Io  non  conosco  altro  luògo  in  Lombardia, 
ove  in  si  brève  spàzio  si  celino  tante  cavèrne.  Tane  un  giorno 
di  belve  feroci,  o  dalla  fantasia  delle  età  pili  bàrbare  popolate 
di  spèttri  e  di  paure,  non  son  altro  in  òggi  che  silenziosi  re- 
cèssi, ove  pid  fòrte  ragiona  il  sentimento  di  Dio  e  della  natura. 

4.  »  Di  tre  cavèrne  soltanto  vi  parlerò.  Sono  anche  le  più 
visitate  dai  curiosi,  e  dovrei  aggiungere  dai  devoti,  per  l'uso 
a  cui  fu  ridotta  la  prima  di  esse,  la  Còma-busa  ^2)  da  cui  pi- 
glio le  mòsse. 

»  Partendo  da  Ponte  Giurino,  si  sale,  a  ritroso  dell' Imagna, 
la  strada  maèstra  fin  sotto  a  Ceppino,  una  terricciuòla  in  alto, 
sulla  dèstra  del  fiume,  a  cui  si  giunge,  attraversato  il  ponte, 
per  erta  salita.  Là,  di  fronte,  una  rupe  ignuda;  uno  degli  sproni 
delFAlbenza,  e  lassù  a  mezz'aria,  appiccicati  allo  scòglio  come 
un  nido  di  róndini,  una  casa,  un  campanile.  Vi  si  arriva  per 
una  spècie  di  faticoso  viale  a  chiòcciola.  La  via  ben  tenuta, 
e  i  tabernàcoli,  benché  non  ancora  dipinti,  distribuiti  sui  gó- 
miti di  essa,  vi  dicono  tòsto  che  vi  avviate  verso  un  Santuàrio. 
Se  ne  dubitate,  ve  ne  accerteranno  le  persone  che  incontrate 
per  via.  Forse  una  pia  madre,  che  lasciò  il  bambino  sorridènte 
nella  culla,  in  cui  le  èra  già  parso  di  vedere  una  tomba,  e 
viene  a  sciògliere  il  voto  pronunciato  tra  le  ineffàbili  angòsce 
del  cuòre  matèrno.  Forse  la  figura  sparuta  d'un  montanaro, 
il  cui  viso  semispènto  vi  narra  la  dura  lòtta  vinta  dalla  sua 
robustezza  sulla  violènza  del  mòrbo.  Forse  un  paralitico,  un 
rattratto,  sorrètto  o  portato,  sul  cui  volto,  fiso  là  in  alto,  brilla 
pure  un  raggio  di  speranza....  Ma  che  c'entra,  direte  voi,  tutto 
codesto  colla  cavèrna? 

«  Ormai  ci  siamo....  Ècco  la  casa,  ècco  il  campanile...:  ci  sarà 
dunque  una  chièsa....  Le  campane  suonano  a  méssa....  ma  la 
chièsa  dov'è?  La  chièsa  è  la  cavèrna,  o  se   mèglio   vi   garba. 


(1)  La  còsa  sta  veramente  cosi.  I  coralli  fòssili  che  si  mósfrano  in  veri  banchi  a 
Bramano,  Foipiano,  Stròeza,  e  le  conciiiglic  che  costituiscono  quasi  per  intiero  gli 
Echisti,  iormando  vere  lumacbélle,  furono  da  me  descritti  e  figurati  nella  tèrza  parte 
dell'opera  Paleontologie  lombarde.  Per  chi  sa  di  geologia  aggiungo  che  Vallimagua  è 
scavata,  quasi  per  intiero,  nel  terreno  dell'/n/raha*. 

^-)  Còma-busa  uul  dialètto  bergamasco  vuol  dire  rupe  cava. 
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la  cavèrna  è  la  chièsa.  Una  bèlla  novità  architettònica,  n'è 
vero?  questo  tèmpio  è  assai  più  antico  di  tutti  i  tèmpli  del 
globo;  fu  costrutto  dalle  mani  stesse  della  natura  chi  sa  quanti 
sècoli  prima  che  ruòmo  imparasse  a  piegar  le  ginocchia  sotto 
le  vòlte  dei  tèmpli  ! 

«  La  rupe,  che  volge  la  fronte  alla  valle  dalla  parte  ov'è 
l'edificio,  si  tronca  bruscamente  ad  àngolo  rètto,  e  presenta 
un'altra  fronte  vèrso  il  fondo  di  essa.  Questa  seconda  fronte 
fa  parete  ad  un  burrone,  inciso  profondamente  in  seno  alla 
montagna;  è  pròprio  una  parete  a  picco,  scavata  nel  mèzzo 
da  un  antro  quadrato,  dell'altezza  di  forse  dièci  mètri,  largo 
il  dóppio.  L'intèrno  è  nudo  e  vi  si  contano  i  gròssi  strati  cal- 
cari, sovrapposti  con  brève  inclinazione,  che  ne  formano  la 
facciata  al  di  fuòri  e  le  pareti  al  di  dentro,  a  somiglianza  di 
gigantesco  bozzato.  Un  gròsso  banco  calcàreo  vi  si  appoggia 
tutto  d'un  pi  zzo,  in  figura  d' immènso  architrave,  formando  la 
vòlta  o  mèglio  il  soffitto  di  quel  grande  pertugio,  e  sostiene 
una  grande  pila  d'altri  strati,  regolarmente  sovrapposti,  che 
formano  tutta  la  rupe  fino  alla  cima.  Là  in  fondo,  alla  di- 
stanza di  forse  quindici  mètri  dall'ingrèsso  della  cavèrna,  si 
èrge  un  tabernàcolo,  apèrto  sul  davanti,  e  protètto  da  una 
cancellata  di  fèrro.  Sotto  il  tabernàcolo  un  altare  coll'antico 
simulacro  della  Madonna  della  Còma-busa^  in  gran  venera- 
zione prèsso  le  sémplici  popolazioni  della  Vallimagna  e  dello 
valli  circonvicine. 

»  La  religione,  in  ciò  che  ha  di  lièto  o  di  terrìbile,  si  accordò 
sèmpre  con  quanto  la  natura  ha  di  pili  bèllo  o  di  più  sevèro. 
La  religione  de'  sènsi,  cioè  il  paganesimo,  popolò  di  ninfe  e  di 
fàuni  i  bòschi  e  le  valli;  ora  la  religione  dello  spirito,  cioè  il 
cristianésimo,  predilige  anch'essa  i  luòghi  più  incantévoli  della 
natura,  per  esercitarvi  il  suo  culto.  Ciò  vi  appare  in  mòdo 
singolare  nelle  nòstre  montagne,  dove  su  d'ogni  vetta  più  co- 
spicua trovate  una  croce,  su  d'  ogni  pòggio  più  delizioso  una 
chièsa  e  in  ogni  sito  più  ombroso  e  solitàrio  un  tabernàcolo. 
Qui  un  antro  sevèro  è  dedicato  al  culto  della  Vérgine,  figurata 
nella  mistica  colomba  che  si  cela  nei  fessi  della  rupe  (i),  come 
dice  il  tèsto  della  Càntica,  scritto  a  grandi  lèttere  sulla  fac- 
ciata del  tabernàcolo.  In  nessun  altro  luògo  forse,  vi  sentire- 
ste mèglio  nàscere  in  cuòre  quel  sentimento  religioso,  vago, 
indeterminato,  ma  pure  profondo,  che  si  accorda  cosi  facil- 
mente colle  tenebre,  col  silènzio,  colla  solitùdine.  Voi  qui  siete 


U)  Uolumba  mea  iu  foraminibus  pètrse.  Càntico  dei  Càntici,  e.  2,  v.  14. 
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liberi  d'immaginarvi  la  gròtta  di  S.  Pàolo  eremita,  le  solitù 
dini  della  Tebàide,  le  catacombe.... 

»  —  Fantasie  —  Sia  pure;  ma  ci  resterà  pur  sèmpre  qual- 
che còsa  di  vero:  il  sentimento  di  Dio  che  si  associa  spontà- 
neo a  quello  della  natura.  Se  Dio  ha  il  suo  tabernàcolo  nel 
sole,  e  la  tèrra  per  isgabèllo  a'  suoi  piedi  ;  il  suo  sguardo  pe- 
netra gli  abissi,  ne  riémpie  il  seno  d'oro  e  di  gèmme,  e  per  gli 
inestricàbili  labirinti,  dove  regna  perpètua  la  notte,  vi  guida 
con  sicura  traccia  le  sorgènti  a  trovare  la  luce  del  giorno. 

»  11  geologo  del  rèsto  non  ci  trova  altro  lassù  che  una  sém- 
plice cavèrna.  Io  la  credo  formata  al  mòdo  stesso  di  quasi  tutte 
le  cavèrne  calcàree.  Essa  non  è  altro  infatti  che  parte  d'una 
vasta  spaccatura  della  montagna.  L'abbondante  stillicidio,  anzi 
le  vere  sorgive,  che  si  scòrgono  in  fondo  alla  cavèrna  diètro 
r  altare,  condotte  ad  arte  a  formare  un  bèi  gètto  perènne  a 
mòdo  di  fontana  saliènte  sull'ingrèsso  dell'antro,  possono  con- 
siderarsi come  indizi  d'  una  crepatura  che  s' intèrna,  Dio  sa 
quanto,  nella  montagna,  e  ne  raccòglie  lo  stillicidio.  Ma  la 
crepatura  non  appare  evidènte  nell'antro  stèsso.  Nell'atto  che 
la  montagna  si  spaccava  da  cima  a  fondo,  una  porzione  degli 
strati  aderènti  alla  dèstra  parete  sdrucciolò  sul  piano  supe- 
riore della  sinistra,  e  rimase,  come  dissi,  a  mòdo  di  soffitta 
sul  vano  che  ne  risultò.  Mi  sono  spiegato  abbastanza?...  Al- 
lora andiamo  avanti. 

5.  »  Dalla  sevèra  maestà  degli  altari  discéndere  adèsso  alla 
burlévole  amenità  della  cantina  è  un  bèi  salto  davvero.  Ma 
che  volete?  Anche  Dante  sapeva  acconciarsi 

nella  chièsa 

Co'  santi  ed  in  tavèrna  co'  ghiottoni  (1). 

La  seconda  cavèrna  a  cui  vi  voglio  condurre,  è  una  cantina. 
Si  trova  a  Rotafuòri,  che  dista  da  Ponte  Giurino  un'  ora  e 
mèzzo  di  còmoda  strada.  È  un  amèno  villaggio,  posto  a  ca- 
valière d'un  verde  sperone,  che  spiccandosi  dalle  basi  del  Re- 
segone, divide  in  due  il  fondo  della  valle,  creando  la  Valsecca 
a  ponènte,  e  la  vera  Vallimagna  a  levante.  11  campanile  di 
Rotafuòri,  ritto  nel  punto  più  eminènte,  potrebbe  servire  di 
faro  alle  due  valli. 

»  Gli  archeòlogi  non  avranno  per  ora  a  far  tròppo  consumo 
della  loro  vena  inventiva,  per  accertare  l' etimologia  della- 
nuòva  cavèrna  che,  dal  nome  dello  scoppitore  e  proprietàrio 
signor   Angelo   Dàina,  òste,  pizzicàgnolo,  tabaccaio   e   non  so 


(1)  Jn/.,  XXII. 
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quant'  altre  còse  di  Rotafuòri,  si  chiama  semplicemente  ca- 
vetma  del  Dama. 

»  Prèvia  una  buòna  colazione  in  compagnia  di  allegri  amici, 
ad  un  desco  a  cui  un  Inglese  non  avrebbe  rifiutato  il  titolo 
obbligato  di  comfortable,  accesi  i  mòccoli,  infilammo  un  cèrto 
bugigàttolo,  e  giù  giù  per  una  spècie  di  rompicollo  a  scalini, 
fin  dove  l'arte  cède  la  mano  alla  natura,  che  complèta  col  più 
bizzarro  degli  spèchi  l'edificio  della  pili  bizzarra  cantina.  L'in- 
grèsso del  naturale  sotterràneo  è  guardato  da  un  esèrcito  di 
bottiglie,  distribuite  in  file  e  pelottoni,  ad  arma  càrica,  s' in- 
tènde, e  in  atto  di  py^esentaVarm.  Ma  l'esèrcito  si  tiene,  come 
dissi,  ai  confini.  Il  proprietàrio  ebbe  il  talènto  non  comune  di 
rispettare  e  far  rispettare  il  vago  ordito  della  natura,  a  cui 
essa  attènde  certamente  da  molti  sècoli,  e  che  l'uòmo  di  sòlito 
rompe,  sciupa  in  un  giorno,  senza  cavarne  partito. 

»  Ho  visto  tante  cavèrne  con  le  stalattiti,  ma  nessuna  mai, 
in  linea  di  stòria  naturale,  che  mi  offrisse  un  aspètto  cosi  ori- 
ginale. Parlo  della  forma  singolare  delle  stalattiti,  e  special- 
mente delle  stalagmiti.  Richiamatevi  alla  fantasia  le  Quaran- 
tore^  specialmente  in  campagna,  quando  il  buon  villano  conta 
con  trionfo  le  centinaja  di  ceri  ardènti,  lièto  d'aver  vinto  alla 
pròva  il  villaggio  vicino.  Vi  ricordate  di  quella  spècie  di  di- 
sòrdine simmètrico,  di  quell'effètto  bizzarro  prodotto  da  tanti 
mòccoli  lacrimosi,  che  spuntano  li  per  lì  sui  candelabri,  me- 
diante cèrti  congegni  di  nuòva  manièra,  per  comporne,  tanto 
più  bèlla  quanto  pili  dènsa,  una  fitta  di  alberèlli  ritti,  bian- 
chi, sfrondati,  quasi  un  boschetto  di  piccole  antenne?  Ebbène, 
alcun  che  di  somigliante  vi  presenta  lo  sfondo  di  quella  ca- 
vèrna. Le  stalattiti,  per  sòlito  veramente  còniche,  qui  sono 
quasi  assolutamente  cilindriche.  Ma  il  pili  singolare  è  che  la 
stessa  forma  presero  le  stalagmiti,  mentre  d' ordinàrio  pre- 
sentano altrove  quelle  d'una  irregolare  incrostazione,  ondosa, 
irta  di  ciimuli,  di  cunicoli,  o,  dove  il  lavoro  è  più  fortunato, 
adorna  di  stràscichi,  panneggiamenti,  conche  e  bacini.  Il  ve. 
dere  quelle  stalagmiti  spiccarsi  dal  suòlo,  come  le  stalattiti 
pèndono  dalla  vòlta,  le  une  e  le  altre  in  forma  di  bianchi  ci- 
lindri, la  è  cosa  che  fa  maraviglia.  Non  fò  che  ripetere  la  si- 
militùdine; immaginatevi,  dico,  un  bòsco  di  ceri,  quali  pen- 
dènti dalla  vòlta,  quali  nascènti  dal  suòlo  a  cento  a  cento,  dj 
tutte  le  lunghezze,  di  tutte  le  grossezze,  dalla  candelina  al 
cero  pasquale;  modèsto  e  nano  però,  non  raggiungendo  nes- 
suna di  quelle  concrezioni  un  mètro  di  altezza.  Dalla  più  pic- 
cola, che  forma  un  tubetto,  del  calibro  e  della  trasparènza  di 
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una  penna  d'  òca  che  gocci  intinta  nelP  acqaa,  tu  giungi  per 
mille  gradazioni  alla  mazza  robusta,  compatta,  nodosa,  di  vero 
alabastro,  da  cui  l'opposto  lume  traspare  ancora  con  una  luco 
sfumata  d'aurora.  Il  naturalista  avrebbe  cèrto  da  scrivere  qual- 
che pàgina  intorno  a  quelle  forme  eccezionali,  ma  voi  potete 
contentarvi  di  due  paròle.  La  persistènza  dello  stillicidio,  sugli 
stessi  punti,  la  sua  lentezza,  la  tranquillità,  spiegano  abba- 
stanza come  le  concrezioni  risultino  quasi  cilindriche;  tuttavia 
noi  sono  a  tal  segno  da  smentire  totalmente  la  forma  carat- 
teristica di  quei  geniali  prodotti  della  sotterrànea  natura.  In- 
fine sono  còni  anch'esse,  ma  ad  àngolo  cosi  acuto  da  simulare 
a  chi  li  guarda  la  forma  di  cilindro. 

»  11  naturalista  può  fare  un'altra  osservazione  nella  cavèrna 
del  Dàina.  Anche  i  bambini  sanno  che  le  stalattiti  sono  il  pro- 
dotto delle  acque  in  cui  è  sciolto  il  carbonato  di  calce  che 
esse  depóngono  neir  atto  che  svaporano  nelP  interno.  Benché 
l'acqua  trasudi  anche  attravèrso  la  ròccia  compatta,  che  è  sèm- 
pre più  0  meno  porosa,  lo  stillicidio  avviene  di  preferènza,  come 
è  naturale,  ove  la  ròccia  sia  fessa.  Le  stalattiti  seguono  perciò, 
di  via  ordinària,  le  fessure  e  le  vanno  saldando;  rappresentano 
cioè,  con  tèrmine  accadèmico,  le  suture  e,  con  paròla  popo- 
lana, le  costm^e  della  cavèrna.  Qui  il  fenòmeno  è  parlante.  La 
cavèrna  infatti  è  formata  di  strati  calcàrei,  che  si  fèndono 
facilmente  e  mòstransi  in  tutta  la  valle  divisi  in  prismi  qua- 
drati irregolari,  mediante  un  sistema  di  crepature  che  s'in- 
crociano, disegnando  quasi  una  rete  a  maglie  quadrate.  Or 
bène,  quel  bòsco  di  cilindri  stalattitici,  a  prima  vista  cosi  di- 
sordinato, si  risòlve  quasi  in  tanti  filari  parallèli,  incrociati 
da  altri  che  li  intersecano  ad  àngolo  rètto,  e  rivelano  in  tal 
mòdo  colla  loro  disposizione  quel  sistèma  di  fenditure  che  na- 
scóndono col  loro  còrpo. 

»  Un'ultima  osservazione  e  basta.  Ogni  gròtta  in  cui  si  metta 
il  piede  per  la  prima  vòlta,  può  èssere  uno  di  quei  maravi- 
gliosi  cimitèri  di  bèlve,  ove  d'  un  tratto  il  geologo  si  trova 
vivo  in  un  mondo  che  fu  ^i).  Anche  in  questa  cavèrna  dunque 


(1)  Le  caverne  ossifere  sono  uu  fenòmeno  mondiale.  In  Europa,  come  in  America 
e  nell'Australia,  si  scoprono  nelle  cavèrne  accumulazioni  di  ossami  di  belve.  Le  più 
grandi  di  tali  accumulazioni  si  formarono  evidentemente,  prima  della  comparsa  del- 
l'uòmo, colle  reliquie  di  animali  appartenènti  per  lo  più  a  spècie  estinte.  In  Europa, 
per  esémpio,  vi  predominano  orsi,  jène,  tigri  di  spècie  perdute,  e  di  più  elefanti,  rino- 
ceronti, ippopotami.  Quei  cùmuli  ingènti  di  ossami  non  possono  spiegarsi  altrimenti 
che  col  supporre  che  una  sène  di  generazioni  abitasse  la  stessa  cavèrna,  lasciandovi 
ciascuna  le  pròprie  spòglie  successivamente  pel  corso  di  sècoli.  Almeno  300  orsi  èrano 
rappresentati  dalle  reliquie  estratte  dalla  cavèrna  detta  Buco  dell'Orso,  a  Laglio.  sul 
lago  di  Còrno,  e  vuoisi  che  il  depòsito  della  cavèrna  di  San  Ciro  prèsso  Palermo,  con- 
tenesse i  rèsti  di  forse  1<K)00  ippopòtami. 
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mi  chinai  tòsto  a  guardare  e  frugare,  e  fui  tanto  fortunato  da 
estrarre  alcune  ossa  dal  fango  che  mi  parve  liberato  di  fresco 
dalla  cròsta  stalagmitica  che  lo  ricopriva.  Non  ho  ancora  isti- 
tuito quei  confronti,  da  cui  risulterà  se  la  scopèrta  abbia,  come 
credo,  qualche  importanza. 

e.  »  Usciamo  finalmente  dalla  seconda  cavèrna  per  visitare 
la  tèrza.  Essa  è  li  prèsso.  Discesi  per  cinque  minuti  sotto 
l'osteria  in  un  borro  copèrto  di  verdi  tappeti,  sul  pendio  dello 
sperone  che  guarda  oriènte,  eccoci  alla  porta  di  una  casa  co- 
lònica, ove  troviamo  le  chiavi  della  Tomba  dei  Polacchi^  e  i 
custòdi  che  ci  faranno  da  guida  » 

«  Tomba  dei  Polacchi!  »  disse  ridendo  Giannina.  «  Che  ci 
ha  ella  che  fare  la  Polònia  colla  Vallimagna?...  » 

«  Indovinala  grillo!  Gli  è  come  d'un  burroncèllo  che  incide 
la  montagna  tra  l'Albènza  e  il  Resegone,  per  cui  discende  in 
Vallimagna  chi  viene  dal  lago  di  Lécco,  e  lo  dicono  il  Ponte 
degli  Spagnuòli.  Per  pòco  che  si  cammini  di  questo  passo,  ti 
trasformano  la  Vallimagna  in  Valle  di  Giosafatte.  Forse  quando 
rimagna  era  nei  domini  della  Serenissima  (i);  forse  quando 
i  lanzichenécchi  invadevano  la  casa  di  don  Abbondio,  il  quale 
intanto,  per  questione  di  sicurezza  personale,  si  dilettava  di 
studi  topogràfici  pròprio  sull'opposto  pendio  dell'Albènza,  dove 
èra  il  castèllo  dell'Innominato,  forse  allora....  vàttel'a  pesca!... 
sento  che  mi  farei  più  onore  narrandovi  la  stòria  della  Valli- 
magna  di  uno,  due,  dièci  milioni  di  anni  più  addiètro.  Mette 
conto  al  geologo  l'occuparsi  di  avvenimenti  che  rimontano  sol- 
tanto a  qualche  centinajo  d'anni?  Dunque  la  Tomba  dei  Po- 
lacchi è  una  cavèrna  che  si  chiama  Tomba  dei  Polacchi^  e 
noi  scendiamo  a  visitarla. 

»  Dalla  casa  colònica  che  vi  ho  detto,  con  guide,  mòccoli  e 
rami  fessi  di  piante  resinose,  che  si  accenderanno  per  far  lume, 
si  discende  ancora  attraverso  i  prati,  ove  lo  sguardo  è  tòsto 
colpito  da  un  fenomeno  singolare,  benché  non  nuovo  a  chi 
abbia  bazzicato  alquanto  pei  paesi  montuosi.  Mi  ricòrdo  di 
averlo  osservato  più  vòlte  in  Lombardia;  ma  l'ho  notato  spe- 
cialmente nel  Giura,  dove  costituisce  uno  dei  tratti  caratteri- 
stici di  quella  tipica  orografia,  da  cui  i  geologi  pigliarono  a 
prèstito  fino  il  linguaggio  che  esprime  i  rappòrti  generali  tra 
l'orografia  e  la  geologia.  I  celebri  valloni  ^2)  di  quella  catena 


(1)  La  Serenissima  Repùbblica  di  Venezia  dal  1454  al  fine  del  sècolo  scorso  ebbe 
l'Adda  a  confine  tra'  suoi  domini  e  il  ducato  di  Milano. 

(2)  Gli  abitanti  del  Giura  designano  col  nome  di  ra^^on*  le  valli  che  hanno  la  forma 
qui  descritta,  distinguendole  benissimo  dalle  cluses  ^chiuse)  e  dalle  combes  {culmine  nei 
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(o  altipiano  ondulato  come  mèglio  si  chiamer.èbbe)  che  si  as- 
somigliano a  grandi  barche  a  fondo  piatto  W^  lunghe  fino  a 
sètte  miglia,  spesso  non  hanno  emissàrio.  Chiusi  perfettamente 
da  un  orlo  di  rupi,  rivestito  di  folti  bòschi,  che  si  rilèva  al- 
l'ingiro  appunto  come  fanno  le  sponde  di  una  barca,  si  do- 
vrebbero trasformare  ben  prèsto  in  altrettanti  laghi.  Ma  ciò 
non  avviene.  Perché?  Dove  se  ne  va  l'acqua  che  vi  piòve  in 
abbondanza?  Essa  trova  sui  màrgini  del  vallone  cèrte  fòsse 
a  forma  d'imbuto,  dette  emposieux^  e  vi  si  pèrde,  scendendo 
nelle  viscere  della  montagna,  precisamente  come  il  vino  nella 
botte.  La  montagna  fa  davvero  l'ufficio  di  un  gran  botte,  se- 
condo gli  studi  del  signor  Desòr,  professore  di  Neuchàtel,  e 
dalle  spine  naturali  di  essa,  sgorgano,  centinaja  di  mètri  pili 
basso,  le  sorgènti  che  bagnano  abbondantemente  i  piedi  degli 
altipiani.  Tornando  a  noi,  nel  discéndere  vèrso  la  cavèrna  si 
osservano  non  uno  né  due,  ma  una  sèrie  numerosa  di  que- 
gr  imbuti  del  diàmetro  di  5  a  20  mètri,  e  della  profondità  di 
3  a  10,  dentro  i  quali  la  piòggia  si  raduna,  improvvisando 
talvòlta  de'  laghetti,  che  ben  prèsto  scompariscono.  Quegl'  im- 
buti, distribuiti  regolarmente  sopra  una  linea  di  forse  400 
mètri,  dicono  al  geologo  una  lunga  spaccatura  lineare,  per  cui 
l'acqua  si  pèrde  in  seno  alla  montagna.  Esistono  ed  hanno 
quella  forma  per  un  effètto  dell'erosione,  che  da  sècoli  vi  eser- 
citano le  acque  affluènti  sèmpre  vèrso  gli  stessi  cèntri.  Voi 
m'intendete  al  cèrto;  ma  già  nella  cavèrna  c'intenderemo 
ancor  mèglio. 

»  La  fila  degl'imbuti  termina  con  uno  più  profondo  degli 
altri,  in  forma  quasi  di  cistèrna,  in  fondo  alla  quale  havvi  un 
pertugio,  difeso  da  un  uscio  armato  di  serratura.  Apèrto  l'uscio, 
si  penetra  a  dòrso  curvo  nel  pertugio;  ma  ben  tòsto  si  è  ritti 
sotto  la  vòlta  alta  e  spaziosa  di  un  antro  bujo  affatto.  L'acqua 
sgócciola  da  tutte  le  parti,  e  s'ode  da  lontano  il  rumor  sordo 
d'un  torrènte  sotterràneo.  Non  possiamo  inoltrarci  che  a  patto 
di  passare  un  piccolo  mare  di  fango,  cosi  mòlle,  cosi  appic- 
cicaticcio, che  se  non  riesce  a  farci  sdrucciolare,  si  vendica 
facendo  da  cavastivali.  Valicato  il  pantano,  eccovi  un  saliscendi 
di  scògli,  di  massi  accatastati,  cho  rendono  assai   malagévole 


miei  scritti  di  geologia),  valli  che  hanno  ben  altri  caràftori  orogràfici  e  geològici.  — 
Orografia  propriamente  significa  disegno  dei  monti  ;  ma  vuol  dire  che  la  cognizione 
delle  leggi  seguite  dalle  inclinazioni  del  terreno  quando  si  eleva  in  oltipiani.  in  còlli, 
in  monti.  Il  Giura  (Jura)  è  una  catena  di  monti  che  segna  il  confine  naturale  tra  la 
Francia  e  la  Svizzera  dal  lago  di  Ginevra  al  Reno. 

(1)  I  geologi  francesi  dicono  a*)puQto  àJ'onU  de  bateau  il  ripiegamomu  degli  struci 
»lr.  cui  nsuit".  la  formr.  »lei  vcMo;ic* 
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Tandare;  ma  intanto  voi  gustate  a  tutt'agio  le  mòsse  ardite, 
le  svòlte  pittoresche  d'una  magnifica  cavèrna,  tutta  seni  e  ri- 
dòssi, ove  le  faci  agitate,  rotate,  destano  un  mondo  di  ombre 
fantàstiche  che  sórgono  e  scompàjono,  fuggono  e  si  avventano, 
s'intrecciano  e  s'addossano  in  un  rimescolio  indefinìbile.  Tut- 
tavia, per  quanto  si  dica  di  quella  cavèrna,  il  pennèllo  che 
volesse  ritrarla  non  sarebbe  soccorso  che  dai  trovati  più  vol- 
gari dell'arte.  La  Tomba  dei  Polacchi  è  bèlla,  perché  è  una 
cavèrna,  perché  è  vasta,  irregolare,  accessibile  per  150  mètri 
a  un  diprèsso.  Vuoisi  (còsa  molto  probàbile)  che  abbia  divèrse 
braccia,  e  si  prolunghi  assai  in  altre  direzioni,  solo  che  ci  reg- 
gesse rànimo  d'infilare  carponi  in  cèrti  buchi;  ma  io  non  mi 
sentivo  in  Ièna  di  farlo,  non  essendovi  solleticato  da  nessuna 
speranza  di  scopèrte  paleontològiche  ^^\  Del  rèsto  non  ci  ha 
nulla  di  singolare.  Il  primo  che  s'introdusse  in  quel  piccolo 
mondo  sotterràneo,  ebbe  cèrto  a  godere  lo  spettàcolo  di  bel- 
lissime stalattiti.  Ma  pensate  ora,  dopo  tanti  anni  che  è  visi- 
tata da  centinaja  di  curiosi....  S'insozzano  di  nomi  e  d'insipidi 
detti  i  pili  squisiti  monumenti  dell'arte;  il  vandalismo  dei  bru- 
tali ammiratori  giunge  a  smagliare  i  mosàici  di  veneranda 
antichità,  a  spezzare  i  marmòrei  fregi,  e  fino  a  decapitare  le 
statue  (lo  sanno  il  duòmo  di  Milano,  la  certosa  di  Pavia,  le 
antichità  di  Roma,  e  i  monumenti  di^  tutta  Italia!);  e  si  ri- 
spetteranno le  stalattiti?  L'uscio  menzionato  servirà  di  difesa 
alle  ultime  reliquie  di  quei  monumenti  della  natura.  Vi  si  am- 
mira ancora,  per  esèmpio,  una  stalagmite  in  forma  di  colonna 
acuminata,  che  si  direbbe  da  lontano  un  rudere  di  cèrti  gra- 
ziosi monumenti  del  sècolo  XV,  istoriati  con  si  maravigliosa 
eleganza.  Ma  anche  qui,  come  si  suol  dire  da  noi  Lombardi, 
si  è  chiusa  la  stalla  quand'era  scappata  la  cavalla  ^^\ 

»  Infine  la  cavèrna  interessa  sopratutto  pel  fenòmeno  che 
vi  ho  detto,  cioè  pe'  suoi  rappòrti  evidènti  cogl' imbuti  già  de- 
scritti. Voi  avete  difatti  già  inteso  che  la  crepatura  lineare, 
indicata  da  quegl' imbuti,  è  appunto  la  cavèrna.  In  questo  si- 
stéma  di  fognatura  naturale  gl'imbuti  rappresentano  le  fogne, 
e  la  cavèrna  il  recipiènte  o  la  cloaca  che  scàrica  l'acqua  chi 
sa  dove.  Dalle  vòlte  della  cavèrna,  che  si  svòlge  precisamente 
sulla  linea  degl'  imbuti,  l'acqua  piòve  tanto  più  abbondante 
quanto  pili  il  tèmpo  è  piovoso.  Un  torrentello,  che  sbuca  già 
gròsso  da  un  pertugio  inaccessibile,  percorre  la   cavèrna  per 


(1)  Paleontologia  è    la  scièaza  dei  fossili,  cioè  degli  ènti  vi-ssuti  sul  nòstro  pianeta 
nelle  età  più  remote. 

^ij  U  provòrblo  toscano  è:  Chiuder  la  ttalla  quando  »on  fuggiti  i  buoi. 
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un  cèrto  tratto,  pòi  sparisce  per  un  altro  pertugio  del  pari 
inaccessibile:  come  non  è  certamente  alimentato  dallo  stillicidio 
che  piòve  entro  i  limiti  accessibili  della  spelonca,  così  attesta 
che  la  spaccatura  si  prolunga  ben  oltre  quei  lìmiti  attravèrso 
ignòte  regioni. 

»  Ma  la  conversazione  si  è  fatta  lunga  lunga.  A  rivederci 
un'altra  sera  e  in  altri  siti  ». 

«  Dove?  » 

«  Abbiàm  tèmpo  tutta  una  settimana  a  pensarci  ». 


SERATA  IX. 

Loreto  e  la  levata  del  sole 


1.  La  vista  del  mare.  —  2.  Loreto  e  i  Loretani.  —  3.  La  folla  al  Santuàrio. 

—  4.  Riflessioni  in  propòsito.  —  5.  Suonatrici  di  cèmbalo.  —  6.  Il  ta- 
tuaggio fra  i  bàrbari.  —  7.  Il  tatuaggio  in  Italia.  —  8.  Il  ballo  notturno. 

—  9.  Il  sole  sorge  dal  mare.  —  10.  L'eclissi  di  sole.  —  11.  Eclissi  totale 
del  1842.  —  12.  Una  predica  distratta.  —  13,  L'atmosfera  e  gl'incendi 
del  sole.  —  14.  Velocita  degli  astri.  —  15.  Quanto  valga  un  raggio  di 
sole.  —  16.  Un  SOLE  che  non  tramonta. 

1.  «  Vi  ho  parlato  delle  Alpi,  vi  ho  parlato  delle  Prealpi.... 
dove  vorreste  ora  che  vi  conducessi?  » 

«  Sugli  Apennini  »,  disse  Battistino. 

«  Sugli  Apennini....  va  bène  ». 

«  Ma  son  essi  cosi  bèlli  come  le  Alpi?  »  volle  tòsto  sapere 
Marietta. 

«  Non  direi....  anzi....  Ma  c'è  una  gran  còsa  che  manca  alle 
Alpi  ed  alle  Prealpi,  per  la  quale  invece  gli  Apennini  sem- 
brano fatti  appòsta  ». 

«  Che  còsa  dunque?  »  domandò  Giannina. 

«  Ti  ricòrdi 

Il  Bèi  Paese 

Ch'Apennin  parte,  e  il  mar  circonda  e  l'Alpe?  » 

«  Ah!  »  fu  pronta  a  dire  Giannina,  «  la  vista  del  mare  ». 
«  Appunto;  alle  Alpi  ed  alle  Prealpi  nòstre  manca  la   vista 
del  mare.  Oh!  il  mare....  » 
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«  11  mare!  il  mare!...  »  saltò  su  a  dire  Giovannino.  «  Tu  ci 
devi  dire  qualche  còsa  del  mare.  L'hai  tu  visto?  com'è  fatto?  » 

«  Altro  se  Tho  visto  I  ci  fui  sopra  più  vòlte.  Ma  dirvi  com'è 
fatto....  Gli  è  un  gran  lago  cosi  grande,  che  il  lago  di  Como 
(\  mici  uditori  lo  conóscono  per  bène)  ci  si  smarrirebbe  come 
una  goccia  d'acqua  in  un  fiume....  Ma  infine  il  mare  non  è  che 
un  gran  lago.  Tuttavia  quel  non  so  che  di  profondo  che  la 
paròla  maì^e  desta  anche  in  chi  noi  vide  mai,  ha  il  suo  perché. 
Codesto  sentimento  (e  voi,  nipoti  miei,  mostrate  di  èsserne 
compresi)  è  come  il  riflèsso  delle  impressioni  profonde  che 
lascia  la  vista  del  mare  in  chi  ebbe  la  fortuna  di  contem- 
plarlo: non  c'è  nulla  di  strano,  vedete:  nulla  di  ciò  che  si  di- 
rebbe stuzzicante  in  quella  vista  quale  si  presenta  ordinaria- 
mente. Ma  tant'è:  una  vòlta  che  uno  l'ha  in  faccia,  gli  bisogna 
guardarlo,  senza  tòrcene  gli  òcchi,  senza  trarre  il  respiro, 
quasi  volesse  assorbirne  l'immensità,  o  se  ne  sentisse  assor- 
bito. Chi  si  trovò  mai  stanco  d'una  bèlla  giornata?  Chi  saziòssi 
mai  di  contemplare  una  notte  stellata?...  Quante  vòlte  èbbi  a 
riposare  lo  sguardo  per  ore,  per  intiere  giornate,  su  quella 
mòbile  pianura!  Ma,  o  lo  vedessi  tutto  color  di  zeflEìro,  fón- 
dersi col  limpido  cielo  d'Italia,  o  cupo,  nereggiante,  pèrdersi 
lontano  lontano  nelle  nébbie  de'  paesi  settentrionali,  il  mare 
mi  parve  sèmpre  uno  spettàcolo  nuòvo.  La  ferrovia  dell'Italia 
meridionale  da  Ancona  a  Brindisi,  forse  la  pili  amèna  tra  le 
ferrovie  di  Europa,  costeggia  l'Adriatico  per  ben  15  ore  di  fu- 
rioso cammino.  Ridènti  colline,  fantàstiche  rupi,  castèlli  pitto- 
reschi, stòriche  ruine,  deliziose  città,  sfilano  con  vece  assidua 
e  con  perènne  incanto,  sotto  gli  òcchi  del  viaggiatore,  che  per- 
corre, a  tutta  foga  di  vapore,  uno  dei  grandi  lati  di  questo 
incantevole  giardino  che  si  chiama  Italia.  Ma  che  volete?  Lo 
sguardo  è  sèmpre  sul  mare.  Un'onda  incalza  l'altra,  e  questa 
è  incalzata  da  mille,  e  tutte  ad  una  ad  una,  con  uguale  mi- 
sura, con  monòtona  cadènza,  giùngono  al  lido,  vi  strisciano, 
coprendolo  di  spume,  poi  rientrano  e  si  pèrdono  sotto  le  onde 
sorvegnènti.  Ma  lo  sguardo  è  pur  sèmpre  sul  mare,  trattenu- 
tovi da  un  sentimento  perènne  come  le  onde,  grande  come  il 
mare.  È  il  sentimento  di  Dio  che,  anche  senza  saperlo  o  vo- 
lerlo, c'invade  ogni  qualvolta  la  natura  ci  presenta  quanto 
ha  di  più  grande  nel  cielo  e  nella  tèrra  ». 

2.  «  Ma  cosi  non  è  sèmpre  »,  sorse  a  dire  Giannina.  «  Ta- 
lora presenta  lo  spettàcolo  della  tempèsta,  che  deve  èssere 
ben  terribile;  talora  truppe  di  delfini  mostrano  il  dòrso,  e 
Canno  capriòle  e  capitómboli.  Deve  èssere  una  scena  graziosa. 

A    Stoppani.  IC  Bel  Facsa.  Il- 
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E  pòi  le  balene  che  schizzano  in  alto  Facqua,  come  le  fontane 
dei  giardini....  E  i  bastimenti?  quante  bèlle  cose  che  noi  non 
abbiamo  vedute  mai!,..  E'  vero  poi  ciò  che  mi  diceva  lo  zio 
Ferdinando,  che  è  così  bèlla,  vista  sul  mare,  la  levata  del  sole? 

«  Per  rappunto,  tu  mi  richiami  uno  dei  più  deliziosi  mo- 
menti che  io  m'abbia  goduto  ne'  miei  modèsti  viaggi.  Mi  tro- 
vavo a  Loreto,  credo  nel  settèmbre  del  1865  » 

«  A  Loreto?  »  interruppe  Manetta;  «  non  è  la  città  ove  si 
venera  la  Santa  Casa?.    Fosti  a  visitarla?  Com'è?  » 

«  Ma  tu  mi  fai  pèrdere  il  filo  del  discorso  ». 

«  Sicuro  »,  ripigliò  con  viso  un  po'  corrucciato  Giannina;  «  ei 
deve  dirci  che  còsa  si  vede  quando  il  sole  si  lèva  sul  mare  ». 

Ma  il  desidèrio  della  Marietta  prevalse,  perché,  a  dir  vero, 
piccoli  e  grandi,  bambini  e  mamme,  mostravano  come  la  me- 
mòria di  quel  celebre  Santuàrio  eccitasse  la  loro  curiosità. 
Mi  fu  fòrza  quindi  spèndere  qualche  paròla  sulla  pia  tradi- 
zione^ suffragata  dalle  pili  autorévoli  testimonianze,  la  quale 
ci  narra  come  questa  stanzuccia,  detta  Smila  Casa^  è  quelhi 
stessa  dóve  abitava  la  Vérgine  Maria,  quando  le  venne  annun- 
ciato il  Divin  Vèrbo;  come  sia  stata  miracolosamente  traspor- 
tata da  Nazaret  e,  dopo  divèrse  sòste  in  vari  luòghi,  siasi 
fermata  a  Loreto,  ove  la  pietà  de'  pontéfici,  de'  principi  e  dei 
pòpoli  la  circondarono  di  tanti  splendori,  chiudèndola  entro 
un  magnifico  tabernàcolo,  quasi  entro  marmòrea  teca,  intorno 
a  cui  l'arte  della  scultura  profuse  tutti  i  suoi  mèzzi,  e  su  cui 
s'eresse  la  mòle  sontuosa  d'un  tèmpio,  torreggiante  sopra  lo 
incantévoli  eminènze  che  si  specchiano  in  mare.... 

«  lo  giunsi  a  Loreto,  se  non  erro,  il  giorno  7  di  settèmbre, 
che  è  la  vigilia  della  natività  di  Maria. 

»  Non  è  la  fèsta  più  importante  che  vi  si  celebri,  né  quella 
perciò  che  attiri  il  maggior  numero  di  devòti  al  Santuàrio.  Ma 
c'èra  gènte  abbastanza,  perché  il  paese  ne  brulicasse,  e  ne  fos- 
sero riboccanti  la  chièsa  e  le  vie  principali  della  città.  Èrano 
per  lo  più  uòmini  e  dònne  del  Loretano  e  delle  circostanti  Pro- 
vincie; e  si  distinguevano  singolarmente  pel  nùmero,  pel  brio, 
per  le  fogge  del  vestire  elegantissimo,  gli  abitatori  della  pro- 
vincia di  Macerata....  i  più  bèi  tipi  di  creature  umane  che  io 
creda  esistere  al  mondo....  Quali  bizzarrie  d'indumenti!  1  Lore- 
tani,  vedete  controsènso,  indossano  la  camicia  sopra  le  altre 
vestimenta;  per  loro  è  la  camicia  ciò  che  è  per  noi  il  soprà- 
bito, e  cosi  incamiciati  girano  bravamente  le  vie  della  città,  en- 
trano nelle  chièse,  con  quella  stessa  gravità  con  cui  gli  anti- 
chi Romani  indossavano  la  tòga  nel  fòro  e  nello  basiliche.  » 
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Qui  immaginatevi  il  ridere  e  i  commenti  del  mio  piccolo 
uditòrio.  Ci  volle  un  bèi  pèzzo  per  dare  sfogo  all'ilarità,  tanto 
che  io  potessi  continuare 

«  Le  Loretane  pare  abbiano  appreso  quella  fòggia  di  vestire 
dalla  loro  Madonna,  o  piuttòsto  da  quelle  antiche  madonne.... 
dal  volto  nero.... 

«  Come  quella  d'Oròpa?..'.  »  interruppe  Manetta. 

«  Benissimo  !...  la  cui  vèste  scende  d'un  gètto  dal  collo  ai  piedi  ». 

«  Oh!  come  devono  star  male!  »  osservò  Lucia. 

«  Cèrto  quel  vestire  non  fu  inventato  espressamente  per 
méttere  in  evidènza  la  bellezza  delle  forme.  Ma  che  vuoi?  la 
vivacità  dei  colori,  di  cui  fanno  pompa,  la  bellezza  reale  di 
cui  possono  vantarsi,  supplisce  alFeleganza  dell'abbigliamento. 

»  Per  questo  lato  le  Maceratesi  portano  la  palma.  A  vederle 
con  quella  gonnèlla  succinta,  di  color  nero,  a  pièghe  iìtte  e 
minute,  con  quel  busto  senza  màniche,  che  si  direbbe  dipinto, 
tanto  è  giusto  alla  vita,  con  quella  elegantissima  camiciuòla, 
càndida,  tutta  insaldata  e  increspata  a  pièghe  e  cannoncini, 
su  cui  si  disegna  in  rilièvo  V  intreccio  delle  stringhe,  che  al- 
lacciano il  busto  di  diètro,  e  còpre  il  seno,  le  spalle  e  le  braccia 
tino  ai  polsi,  si  deve  dire  che,  se  trattasi  di  dare  un  piacévole 
aspètto  alla  persona,  la  semplicità  e  il  buon  gusto  valgono 
assai  mèglio  dèlia  ricercatezza  e  dello  sfarzo  ». 

«  Vestono  cosi  anche  le  signore?  »  domandò  Lucia. 

«  Oh  ti  pare?...  Ormai  non  vi  ha  signora  in  Europa  e  in 
tutto  il  mondo  civile  che  sia  padrona  di  vestire  a  mòdo  suo, 
o  in  uno  piuttòsto  che  in  altro  mòdo.  Della  bellezza  del  ve- 
stito, dell'eleganza,  del  còmodo,  fin  della  decènza,  di  tutto  tièa 
luògo  la  moda.  E  la  si  aspetta  d'oltremare  e  d'oltrementi,  di 
stagione  in  stagione,  di  mese  in  mese,  perché  sappiano  le  nò- 
stre signore  se  hanno  a  gonfiarsi  come  aereòstati,  o  ad  am- 
mainarsi come  cenci;  se  devono  scopar  le  vie  con  uno  strà- 
scico senza  fine,  o  andare  scodate  come....  » 

Ma  qui  mi  avvidi  di  èsser  caduto,  come  dicono  i  retori,  in 
un  luògo  comune;  di  aver  cioè  iniziata  una  diatriba  inutile,  la 
quale,  appunto  perché  inùtile,  suonò,  suona  e  suonerà  sulla 
bocca  d'ogni  uòmo  e  quasi  d'ogni  donna,  in  tutti  i  luòghi,  in 
tutti  i  tèmpi,  passati,  presènti  e  futuri.  Le  mamme  risero  di 
quella  mia  scappata,  e  si  vedeva  che  èrano  intieramente  della 
mia  opinione....  specialmente  sull'inutilità  della  prèdica.  Quindi. 
ripigliai: 

3.  «  Non  la  finirei  più  se  io  volessi  intrattenervi  su  tutti  i 
particolari  di  questo  gènere:  né,  volendolo,  lo  potrei;  poiché 
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dopo  tanto  tèmpo,  ìa  mia  fantasìa  non  mi  risveglia  pili  che 
un  bruliciiio  indistinto,  un  andirivieni,  un  visibilio,  una  fèsta, 
e  il  tutto  confuso  come  le  reminiscènze  dei  sogni  vivaci  che 
si  son  fatti  da  bambini.  Mi  ricòrdo  però  per  bène  quando,  la- 
sciandomi guidare  dall'onda  di  pòpolo  che  traeva  vèrso  il  San- 
tuàrio, vi  entrai,  bramoso  anch'io  di  visitare  la  Santa  Casa,  e 
vi  stetti  un  bel  pèzzo  ad  osservare  le  mòsse,  non  sèmpre  com- 
poste, della  fòlla  devòta,  lièta  d'  aver  raggiunta  la  mèta  del 
pio  pellegrinaggio. 

»  Là,  sulla  sòglia  del  tèmpio,  si  buttano  ginocchioni,  e  di 
là,  camminando,  o  mèglio,  trascinandosi  sulle  ginocchia  e  re- 
citando preghière,  pigliano  le  mòsse  verso  l'altare,  cioè  vèrso 
il  tabernàcolo  erètto  sulla  Santa  Casa;  né  si  arrestano  Anche 
non  abbiano  compito,  sèmpre  colla  stessa  faticosa  ginnàstica, 
il  giro  di  quel  monumento.  Il  gradino  di  marmo  bianco,  che 
spòrge  dalla  base,  è  guasto  da  due  solchi  profondi,  parallèli, 
che  lo  percórrono  tutto  all'ingiro,  a  guisa  di  binàrio  d'una  fer- 
rovia, e  accusano  lo  strofinio  delle  punte  dei  piedi,  o  piuttò- 
sto delle  scarpe,  con  cui,  da  sècoli,  lavorano  a  logorarlo  i  pel- 
legrini camminando  cosi  a  ginòcchi. 

»  Quand'  io  fui  alla  porticina  d' ingrèsso  di  quella  devòta 
stanza,  la  vidi  occupata  da  una  fòlla  di  pellegrini,  cosi  sti- 
vata, cosi  tutta  d'  un  pèzzo,  che  ce  n'  èra  per  ben  due  vòlte 
quella  capacità.  Una  fòlla  molto  maggiore  si  teneva  stretta 
davanti  alla  porticina,  a  guisa  di  quegli  sciami  d'  api  che  si 
veggono  pèndere  appiccicati  dalla  bocca  dell'alveare,  quando 
attèndono,  per  emigrare,  il  cenno  della  giovine  regina.  Due 
soldati  èrano  a  guardia  l'uno  della  porticina  d'ingrèsso,  l'altro 
della  porticina  d'uscita,  praticate  nei  due  fianchi  opposti  del 
monumento, 

»  11  buon  Piemontese,  che  guardava  l'ingrèsso,  adocchiatomi 
e  vistomi  in  migliore  arnese  che  non  gli  altri  pellegrini,  cre- 
dendomi qualche  pèzzo  grò -so,  che  so  io?...  un  deputato,  un 
ministro,  si  adoperò  a  farmi  un  pò'  di  vuòto  entro  quel  con- 
glomerato umano,  senza  attèndere  il  momento  della  muta  dei 
pellegrini.  Approfittai  di  tale  gentilezza:  ma  spòrta  appena  la 
tèsta  entro  la  Sacra  Cèlla,  e  vistomi  tra  due  muri  umani,  l'uno 
saldo  di  dentro,  l'altro  minacciante  rovina  di  fuòri,  pensai  che 
il  mio  po'  di  bène  potevo  farlo  anche  all'  apèrto,  senza  arri- 
schiare di  trovarmi  in  un  tal  pigia  pigia,  contro  cui  non  sa- 
pevo se  l'arco  delle  costole  era  saldo  abbastanza.  Piesi  dunque 
il  largo,  e  rimasi  spettatore  d'una  scèna  sufficientemente  biz- 
zarra, e  un  po'  anche,  diciamolo,  commovente. 
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»  Eravamo  al  momento  in  cui  i  pellegrini  dovevano  darsi  lo 
scàmbio.  Io  credo  che  quel  bravo  Piemontese  si  trova^^se  in  peg- 
oiór  impiccio  qui,  che  alla  battaglia  di  San  Martino  o  della  Ma- 
dònna  della  Scopèrta,  a  cui  al  cèrto  era  stato  presènte.  Egli  in- 
timò a  quei  di  dentro  di  uscire,  per  lasciar  luògo  a  quei  di  fuòri. 

»  Ma  si!...  aspetta  un  pòco....  La  calca  rimane  immòbile, 
come  nulla  fosse.  Il  soldato  alza  la  voce:  minaccia:  ma  inu- 
tilmente Quei  Romani,  dalla  lingua  sonòra  e  chiantuta  (i\  si 
credevano  certamente  dispensati  dall'intèndere  Tarabo  o  il  chi- 
nese  del  loro  fratèllo  subalpino.  Bisognò  venire  alle  vie  di 
fatto;  e  qualche  spintone  colla  mano,  qualche  uito,  per  altro 
moderati-Simo,  col  calcio  del  lucile,  valsero  mèglio  delle  pa- 
ròle. Quel'a  fòlla  immòbile  cominciò  ad  agitarsi,  a  formicolare, 
a  rizzarsi,  a  volgersi  vèrso  l'uscita,  finché  lentamente  la  Santa 
Cèlla  rimase  sgombra. 

»  Qui  sta  il  busillis  pel  pòvero  soldato!  Come  aprire  il  can- 
cèllo che  difendeva  T  ingrèsso,  sotto  1"  incubo  d'un' altra  fòlla 
che  strapiomba,  che  minaccia  di  rovinare  tutta  d'un  pèzzo 
enrro  la  cèlla,  seppellendo,  se  fa  duòpo,  il  pòvero  guardiano? 
—  Indiètro!  adago!  c*è  tèmpo!  —  sclamava  il  poveraccio.  — 
Cosi  non  potete  entrare!...  —  Ma  si!  insegnare  la  lògca  alla 
fòlla....  Infine,  non  so  come,  il  cancèllo  s'apri.  Io  vidi  come  un 
vòrtice  di  tèste,  di  spalle,  di  braccia,  di  gambe,  una  spècie  di 
torrènte  umano,  che  rovinava  attravèrso  la  porticina.  La  sen- 
tinèlla èra  tutta  sudata,  trai'elata....  ma  èra  salva!....  » 

4.  «  Questo  è  un  mòdo  bène  sconveniènte  di  manifestare  la 
fede,  di  praticare  la  divozione!  »  sorse  a  dire  una  delle  mam- 
me, traducèndo  in  un  giudizio  sèrio  le  risa  sgangherate  dei 
piccini,  e  gli  uhi  di  disapprovazione  dei  grandi. 

«  Convenientissimo  noi  direi  »,  risposi  io;  «  non  foss' altro 
perché  è  lo  spettàcolo  che  presenta  d'ordinàrio  nella  nòstra 
gentile  Milano  la  porticina  del  Loggione  al  teatro  della  Scala. 
Sconveniènze  se  ne  osservano  dappertutto,  anche  in  matèria 
di  divozione.  So  pur  tròppo  che  tali  còse,  più  o  meno  scon- 
veniènti, danno  pòi  fàcile  argomento  ad  accuse  contro  il  culto 
e  la  religione.  Ma  tenete  bène  a  mente,  nipoti  miei:  non  po- 
trete mai  fare  un  rètto  giudizio  di  ciò  che  è  umano,  se  non 
terrete  conto  dei  tèmpi,  dei  luòghi,  del  caràttere  delle  persone 
e  di  tante  altre  còse;  perché  si  trova  èssere  bène  ciò  che  a 
tutta  prima  giudicàvasi  male,  e   male   quello   che  si  credeva 

(1)  Nella  C  marca  dicesi  parlare  chiantuto  quel  parlare  chiaro,  spiccato,  con  accènto 
declamatorio,  come  si  usa  dai  tràgici  e  dai  predicatori,  che  è  comune,  anzi  caratteristico 
fin  nelle  persone  dell'infimo  volgo  nella  stessa  Comarca  e  abbastanza  anche  in  Koma, 
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bèoe.  Non  tutti  hanno  lo  stesso  mòdo  di  esprimersi.  Quando 
il  sentimento  è  buòno,  non  cesserà  di  èsserlo  per  la  ragione 
che  vi  abbia  esuberanza  nelle  sue  manifestazioni.  Esse  prèn- 
dono forma  dalla  divèrsa  tèmpra  degl'individui  e  delle  popo- 
lazioni. Un  Inglese  che  se  ne  sta  duro,  stecchito,  impalato,  che 
parla  cogli  òcchi  immòbili,  coi  dènti  chiusi,  ci  fa  ridere,  come 
vedessimo  una  caricatura.  Perchè....  perché  noi  Lombardi,  par- 
lando, ci  moviamo,  gesticoliamo,  talora  anche  tròppo.  Ma  gl'In- 
glesi ridono  di  noi....  cioè  non  ridono  perché  non  possono  ri- 
dere: ma  ci  guardano,  con  quell'occhio  che  dice:  e'  sono  matti 
costoro!  udendoci  parlar  fòrte  e  gesticolando  come  fossimo 
sulla  scèna.  I  nòstri  fratèlli  meridionali  pòi,  anche  tacendo, 
parlano  cogli  òcchi,  coi  gèsti;  ogni  muscolo,  ogni  fibra  di  mu- 
scolo ha  una  paròla,  un  concètto,  una  domanda,  una  risposta; 
e  se  parlano  davvero,  urlano,  schiamazzano.  Sono  mòdi  divèrsi 
di  esprimersi.  Per  dirvi  che  vi  vuol  bène,  un  bambino  vi  salta 
al  còllo,  vi  stròzza,  vi  soffoca  di  baci.  L'uòmo  sèrio  vi  dice  la 
stessa  còsa  con  una  vigorosa  stretta  di  mano;  e  il  vècchio 
con  un  sorriso.  Hànnovi  pòpoli  bambini,  e  pòpoli  adulti:  anzi 
vècchi  e  tròppo  vècchi;  pòpoli  freddi  tutti  càlcolo,  e  pòpoli 
bollènti  tutti  poesia  e  sentimento.  In  fatto  di  religione,  non 
so  di  aver  visto  mai,  benché  di  gènere  divèrso,  còse  pili  strane 
a  Napoli  e  in  Sicilia,  che  a  Londra,  dove  ad  ogni  svòlta  e'  è 
un  predicatore,  che  rivaleggia  di  voce  col  Pulcinèlla,  e  a  Gla- 
sgow, dove  fui  sentenziato  a  morir  di  fame  perché  èra  domé- 
nica. Cèrto,  le  sconveniènze  ci  sono,  e  si  dovrà  fare  in  mòdo 
che  spariscano;  ma  adagino  adagino,  tanto  che  non  ne  sòifra 
il  sostanziale;  e  non  si  scemino  quella  fede  e  quella  pietà,  di 
cui  non  possono  fare  a  meno,  né  il  bàrbaro,  né  1'  uomo  inci- 
vilito; né  il  popolino,  né  le  persone  di  alto  bordo;  né  l'idiòta, 
né  lo  scienziato.  Anche  il  pòpolo  ha  bisogno  di  emozioni,  di 
entusiasmo.  Sopprimete  le  sagre,  le  fèste  religiose,  dategli  delle 
fèste  di  cui  non  intènda  il  significato,  in  cui  non  gli  si  assegni 
che  la  parte  passiva,  la  parte  fredda  e  nojosa  dello  spettatore^ 
che  gli  dicano  soltanto  una  vòlta  di  pili  che  esso  non  è  altro 
che  pòpolo,  popolino,  popolaccio;  toglietegli  quella  parte  attiva 
che  esso  sente,  e  sa  prèndere  cosi  bène  nel  culto,  nelle  fèste 
religiose;  mummificatelo  insomma:  esso  troverà  bène  il  modo 
di  smummiflcarsi  col  vino  o  coll'acquavite  dapprima,  col  pe- 
tròlio dappòi.  Ma  via...  ci  sono,  ho  detto,  delle  sconveniènze; 
tuttavìa  perché  sappiate  il  valore  che  io  dò  alla  paròla,  vo- 
glio dirvene  una,  pròprio  di  gròsso  calibro,  che  mi  toccò  di 
vedere  per  l'appunto  a  Loreto  ». 
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«  Racconta,  racconta!...  »  gridarono  in  còro  i  nipoti,  che  di 
tutto  il  rèsto  non  avevano  inteso  che  ben  poco. 

5.  «  Uscito  di  chièsa,  mi  posi  a  passeggiare  lungo  la  via  prin- 
(•  p:ìle.  che  dalla  chièsa  stessa  conduce  alla  grande  piazza.  È  una 
^ia  fiancheggiata  da  botteghe,  dove  si  esercita  un  sol  gènere 
di  commèrcio;  vi  si  véndono  cioè  quegli  oggetti,  per  la  maggior 
parte  di  divozione,  di  cui  si  fa  mercato  prèsso  tutti  i  santuari 
del  mondo.  Primeggiano,  per  la  loro  abbondanza  e  varietà,  i 
rosari  ed  i  cèmbali  ». 

«  Come?...  »  interruppe  Chiarina:  «  che  ci  hanno  a  vedere 
i  pianofòrti  coi  rosari  ?  1  pianofòrti  non  si  véndono  così  sulla 
piazza  come  le  trombette  di  legno  ». 

«  Non  ho  detto  pianofòrti....  Sarebbero  invero  un  lusso  sovèr- 
chio, mia  cara,  pei  pòveri  pellegrini,  che  mantengono  apèrte 
quelle  botteghe:  Siamo  noi  Lombardi  che  diamo  il  nome  di 
cèmbalo  al  clavicèmbalo  o  pianofòrte.  Ma  quando  io  voglio 
parlare  il  toscano....  l'italiano....  come  vi  piace...,  cioè  la  lingua 
che  si  deve  parlare  e  scrivere,  mi  guarderò  bène,  per  quanto 
il  Carèna  me  lo  consenta,  dal  chiamare  cèmbalo  il  pianofòrte. 

»  11  cembalo  è  tutt'altra  còsa.  Io  lo  credo  il  protoparènte  di 
tutti  gristrumenti  musicali.  Ci  venne  dai  Romani,  che  Tèbbero, 
io  penso,  dagli  Etruschi  e  dai  Greci,  i  quali  lo  ereditarono  si- 
curamente dagli  antichi  pòpoli  dell'Asia,  nominatamente  dagli 
llbrèi,  che  salmeggiavano  in  cymbalis  bene  sondntibus  ^^),  e  lo 
]  rèsero  dai  patriarchi,  anzi  dal  gran  padre  Abramo,  il  quale 
l'avrà  seco  portato  fin  da  quando  usci  dalla  tèrra  dei  Caldèi, 
noètica  progènie  a  cui  il  cèmbalo  fu  probabilmente  trasmesso 

(1)  Veramente  il  cèmbalo  [cymbalon  dei  Greci  e  eymbaluvi  dei  Latini)  è  uno  stru- 
mento composto  di  due  emisfèri  cavi  di  metallo,  che  vive  ancora  nelle  nòstre  bande 
Miusicali,  modificato  sotto  la  forma  e  il  nome  di  piatti.  Quello  che  noi  chiamiamo 
cjmbalo  si  dovrebbe  dire  timpano;  mentre  appunto  tympanon  chiamàvanlo  ì  Greci  e 
hjmpanum  i  Latini.  Bisogna  dire  adunque  che  il  nome  di  cèmbalo  non  venne  dalla 
traduzione  immediata,  ossia  dal  semplice  italianizzarsi  della  paróla  cymbalum,  come 
avvenne  della  maggior  parte  delle  paróle  italiane,  che  si  formarono  col  mutamento 
Iella  desinènza  o  con  piccole  modificazioni  delle  paróle  latine  corrispondènti.  Il  nome 
(li  cèmbalo  ci  venne  da  timpano,  per  una  via  abbastanza  lunga,  le  cui  tappe  successive, 
partendo  dal  tof  ebraico,  o  per  far  più  prèsto  dal  greco  tympanon,  sarebbero  segnate 
■  lai  latino  tyvtpanum  e  dalle  italiane  timpano,  timballo,  cimballo,  cembalo,  cèmbalo,  a 
rischio  di  smarrire  la  memòria  della  sua  vera  paternità,  per  cercarla  prèsso  una  pa- 
róla di  tutt'altra  radice.  Sta  però  sèmpre  quello  che  diciamo  dell'origine  asiàtica  od 
ebraico-caldàica  del  cèmbalo,  la  quale  si  può  affermare,  prescindendo  dalle  modifica- 
zioni e  dai  perfezionamenti  successivi,  di  tutti  gli  strumenti  di  percussione  a  còrde  o 
a  fiato  in  uso  presso  i  Greci  e  i  Romani.  Basta  a  provarlo  il  salmo  150,  che  invita  i 
iV'deli  a  lodar  Dio  in  tympano,  in  chordis  et  òrgano,  e  in  cymbalis  bene  sondntibus. 
l'ili  espressamente,  per  l'origine  ebraico-caldàica  del  cèmbalo,  abbiamo  il  fatto  che  la 
stòria  sacra  ce  lo  addita  per  la  prima  vòlta  quasi  direi,  nelle  mani  del  caldèo  Labano, 
pronipote  di  Abramo,  il  quale,  raggiunto  il  gènero  Giacobbe,  fuggitivo,  mentre  lo  rim- 
provera che  sia  partito  di  soppiatto  conducendo  seco  a  guisa  di  prigioniere  le  figlie, 
lagnasi  in  pari  tèmpo  di  non  avergli  potuto  rendere  i  debiti  onori  accompagnandolo 
con  canzoni,  al  tuòno  dei  timpani  e  delle  cetre  (^Genesi,  XXXI,  27). 
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dall'  antidiluviano  Jubal^  padre  dei  sonatori  di  cetra  e  d'or- 
gano. E  pròprio  un  arnese  antidiluviano.  Ma  benché  vanti  an- 
tichissima prosàpia,  si  mantenne  sèmpre  democràtico.  Batte 
le  piazze,  i  trivi,  le  béttole;  ànima  le  danze  dei  villici,  e  man- 
tiene Tallegria  nel  tugùrio  del  pòvero,  non  invidiando  al  mo- 
dèrno aristocràtico  pianofòrte  gli  splendori  delle  sale  dorate, 
ove  si  spesso  rintuòna,  tra  gli  sbadigli  che  la  mùsica  di  moda, 
sotto  il  titolo  pomposo  di  clàssica,  o  pretenzioso  e  ridicolo  di 
ìuùsica  dell'avvenire  ha  reso  più  lunghi  e  sonòri  ». 

«  Ma  insomma  »,  replicò  Chiarina  un  pò'  impazientita,  »  io 
noi  conosco  codesto  strumento  ». 

«  Prèsso  noi  Lombardi  è  infatti  caduto  quasi  totalmente  in 
disuso:  se  pure  v'ebbe  mai  un  tèmpo  in  cui  fòsse  popolare  an- 
che da  noi.  L'avrai  visto  però  qualche  volta  nelle  mani  di  un 
giocolière,  o  di  un  cantastòrie,  che  lo  agitava,  lo  batteva  col 
rovèscio  della  mano,  o,  strisciandovi  sopra  col  polpastrèllo 
inumidito  del  pòllice  o  del  mèdio,  ne  traeva  un  frèmito,  un 
rombo  imitante  il  suòno  del  timpano  ». 

«  Ah!  capisco,  capisco!  il  tamburèllo  ». 

«  Appunto  quel  tamburèllo,  costrutto  a  guisa  di  crivèllo,  che 
consta  cioè  d'un  cassino,  formato  con  largo  cérchio  di  legno, 
su  cui  è  tesa  da  un  sol  lato  una  pèlle,  come  sul  tamburo,  e 
con  tanti  trafori  all'ingiro  dove  sono  imperniate  altrettante 
còppie  di  girèlle  o  dischi  girévoli  di  metallo,  i  quali,  allorché 
si  agita  lo  strumento,  prodùcono  un  suòno  selvaggio,  quasi 
stràscico  di  catene.  Ebbène,  il  cèmbalo  è  lo  strumento  predi- 
lètto, la  delizia  di  tutta  l'Italia  centrale  e  meridionale;  è  l'or- 
chèstra dei  villaggi  e  delle  campagne.  Loreto  in  quel  giorno 
èra  tutta  un  frastuòno  di  mille  cèmbali,  che  ripetevano  in- 
cessantemente, colla  stessa  intonazione,  la  stessa  cadènza.  Le 
dònne  principalmente  èrano  implacàbili.  A  vederle  agitare  in 
alto  e  percuòtere  con  Ièna  perènne  il  loro  cèmbalo,  la  fanta- 
sia vi  avrebbe  fatte  apparir  vive  vive  le  antiche  baccanti,  èb- 
bre, coronate  di  pàmpini,  cogli  òcchi  accesi,  le  góte  infiammate, 
la  tèsta  ripiegata  air  indiètro,  il  còrpo  quasi  sospeso  nell'aria, 
quali  insomma  si  veggono  dipinte  sulle  pareti  delle  case  di 
Pompei,  e  assai  prima  sui  vasi  greci  ed  etruschi.  Vidi  delle 
vècchie  trasportate  tanto  e  più  delle  gióvani  da  quel  furor 
cembalistico,  eh'  e'  si  sarebbe  detto  ridestassero  con  quel  suòno 
gli  spiriti,  ond'èra  si  balda  la  loro  giovinezza. 

6.  »  Fin  qui  nulla  di  male.  Veder  gènte  allegra  è  cosa  che 
mette  indòsso  l'allegria.  Ma,  osservando  in  quel  tramestio,  mi 
vennero  veduti,  a  brève  distanza  l'uno  dall'altro,  cèrti  deschetti 
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come  quelli  dei  nòstri  ciabattini,  nani  e  siidici  egualmente.  lu 
piedi,  davanti  a  ciascun  deschetto,  miravo  un  uòmo  che  faceva 
saltare  e  risonare,  a  guisa  di  nàcchere,  certi  quadrèlli  di  le- 
gno, di  cui  un  buon  numero  èra  accatastato  sul  desco.  Eviden- 
temente qaegli  uòmini  invitavano  la  gènte  a  un  qualche  còsa 
che  io  non  capivo.  Che  facce  triste,  arcigne,  bitorzolute!  Che 
facce  briache,  ributtanti!...  Stetti  a  vedere,  né  ebbi  ad  aspet- 
tare tròppo  a  lungo  per  assistere,  nel  cuòre  d' Italia,  ad  una 
scèna  la  pili  indecorosa  di  tatuaggio  ». 

«  Di  tatuaggio?  »  domandarono  quasi  tutti  in  una  vòlta  i 
nipoti;  «  che  nome  strano  è  codesto?  » 

«  Come  ?  non  vi  avvenne  mai  di  lèggere  questa  paróla  nei 
libri  di  geografia,  nei  racconti  di  viaggi,  ecc.?  Il  tatuaggio  è 
un'operazione  crudèle  del  pari  che  stupida,  la  quale  ciò  non- 
dimeno è  in  grande  onore  neir  Australia  e  nelle  ìsole  della 
Oceània.  Essa  consiste  nellistoriarsi  il  còrpo  con  figure  divèrse, 
incise  a  sangue  nella  pèlle,  e  rese  indelèbili,  mediante  una 
tintura  qualunque,  che  si  fa  a^^sorbire  dalla  piaga  ». 

«  Dev'èsser  bèllo  a  vedersi....  »  osservò  Giovannino. 

«  Mio  caro  »,  replicò  Giannina,  «  dev'èssere  orribile!  fa- 
ranno paura....  » 

«  Ma  come  sono  quelle  figure?  »  domandò  Manetta. 

«  Ciò  dipènde  »,  risposi,  «  dal  buòno  o  dal  cattivo  gusto... 
volevo  dire  dal  divèrso  gènere  di  cattivo  gusto....  di  ciascuno. 
I  selvaggi  dellWustràlia  si  fanno  delle  piaghe  profonde,  per 
ottenere,  colle  escrescènze  delle  cicatrici,  disegni  in  rilievo  sul 
vòlto,  come  li  ottengono  i  nòstri  credenzièri  schizzando  dello 
zucchero  a  colori  sulla  bianca  diacciata  zuccherina  d"una  torta 
di  pan  di  Spagna  ». 

Movimento  neiruditòrio....  —  Eh!...  ih!...  oh!...  ah!...  — 

«  Gli  uòmiiii  delle  ìsole  Radak  o  Otdia  (Oceània),  in  luògo 
di  provvedersi  il  panciòtto,  se  lo  incìdono  addòsso  senz'altro; 
un  bèi  panciòtto  a  due  petti,  con  occhièlli,  abbottonatura  e 
ricami,  cui  la  pèlle  serve  ad  un  tèmpo  di  stòffa  e  di  soppanno. 
Non  ci  mancano  che  i  taschini.,.,  » 

«  Perché  non  ce  li  fanno?  »  chièse  ingenuamente  la  Biggia, 
pacchieròtta  innocentona.  Ma  dovette  rannicchiarsi,  e  farsi 
visièra  agli  òcchi  col  rovèscio  d'  una  manina  grassétta,  che 
lasciava  scopèrte  due  guance  di  bragia,  colpita  da  tale  uno 
scròscio  petulante  di  risa  universali,  che  quasi  mi  pentii.... 
poveretta!  di  averlo  provocato. 

«  Le  dònne  delle  ìsole  SaltikofF  spìngono  la  civetterìa  fino 
a  ricamarsi  addòsso  una  camiciuòla  tutta  d'un  pèzzo,  che  c6- 
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pre  loro  le  spalle,  le  braccia,  e  termina  con  eleganti  polsini, 
cui  tèngon  diètro  i  guanti,  sèmpre  della  stessa  stòffa  ». 

La  Biggia  non  domandò  nessuna  spiegazione. 

«  Ma  1  più  strani  a  vedersi  sono  gì'  indigeni  della  Nuòva 
Zelanda,  il  cui  còrpo  è  tutto  istoriato  di  geroglifici,  di  figure 
simbòliche,  tutto  rabescato  a  guisa  d'uno  scialle  di  cachemire, 
e  d'una  di  quelle  sèdie  di  pèlle  damascate,  delle  quali  vi  ha 
ancora  qualche  reliquia  nelle  case  dei  nònni,  nelle  sagrestie 
e  nei  convènti.  Il  volto  specialmente  è  adorno  d'incisioni,  collo 
sprèco  che  s'addice  ad  un  frontispizio  d'una  edizione  di  lusso. 
La  fronte,  le  ciglia,  le  guance,  il  mento,  il  naso  e  fin  l'orlo 
intorno  alle  narici,  tutto  è  barbaramente  cesellato  a  sangue. 
Si  direbbe  che  quei  cannibali  abbiano  voluto  spègnere,  colla 
deformità  del  viso,  quel  raggio  divino,  che  pur  sèmpre  tra- 
spare dal  volto  dell'  uòmo,  perché  solo  vi  apparisse  l' avvili- 
mento di  questa  pòvera  umanità  colpévole,  degradata,  insel- 
vatichita, discesa  al  livèllo  delle  belve  ». 

«  Ma  sono  tutti  cosi  ad  un  mòdo  gli  abitanti  della  Nuòva 
Zelanda?  »  domandò  Lucia. 

«  Nò;  là  si  fa  sfòggio  di  tatuaggio,  come  da  noi  di  stòffe, 
di  merletti  e  di  pettinature.  Le  linee,  i  girigòri,  si  fanno  più 
numerosi  e  pili  fitti,  in  ragione  della  nobiltà  e  della  potènza 
di  ciascun  individuo.  Anche  in  quei  paesi  la  pòvera  gènte  non 
ha  tèmpo  di  fare  una  lunga  toelètta,  e  quindi  i  pòveri,  gli 
schiavi,  hanno  diritto  di  conservare  intatta  la  figura  umana. 
Il  viso  d'un  capo  di  tribù  è  invece  una  vera  filograna,  tanta 
è  la  finezza,  l'abbondanza  e  la  bizzarria  del  tatuaggio  che  dai 
Nuòvo-Zelandesi  si  chiama  moko.  IL  moko  consèrva  la  stessa 
forma  nei  discendènti  d'una  stessa  famiglia;  è  il  loro  stèmma, 
la  loro  arme  gentilizia  che  si  trasmette  di  padre  in  figlio:  e 
guai  a  chi  osasse  usurparlo!  Sarebbe  come  da  noi  falsificare 
una  firma,  carpire  un  suggèllo,  coprirsi  d'una  decorazione,  ecc., 
a  cui  non  si  abbia  diritto. 

»  Una  vòlta  che  quelle  isole  fossero  conquistate  all'  incivili 
mento,  gli  aì^ki,  i  ranga-tira-rahi,  i  ranga-tira-noui,  divenuti 
duchi,  conti  e  marchesi,  trasporterebbero  il  loro  moho  dalle 
rispettive  facce  ai  rispettivi  còcchi  ed  alle  rispettive  livrèe, 
ed  il  mondo  avrebbe  dato  un  gran  passo  avanti  ». 

In  mèzzo  alle  risa  di  tutta  l'assemblèa,  i  bambini  si  sforza- 
vano di  ripètere,  ciascuno  a  suo  mòdo,  quei  nomi  strani,  che 
nelle  loro  bocche  divenivano  sèmpre  pili  strani....  «  Dilli  su 
ancora,  dilli  su  ancora,  quei  nomi!  » 

«  Sì....  ariki...  ranga-tira-rahi....  ranga-tira-noui....  Non  li  ho 
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iuveutati  io  vedete,  questi  nomi.  Sono  i  nomi  dei  divèrsi  alti 
dignitari  delle  tribù  della  Nuòva  Zelanda.  Leggete  il  Voyage 
pittoresque  axitour  du  monde,  pubblicato  sotto  la  direzione  del 
Dumont  d'Urville,  da  cui  ho  preso  quel  pòco  che  vi  ho  rac- 
contato intorno  al  tatuaggio.  Quando  leggevo  quel  libro  cre- 
devo che  fosse  necessario  veramente,  per  assistere  all'opera- 
zione del  tatuaggio,  di  sfidare  l'ocèano,  né  mi  garbava  punto 
di  trovarmi,  per  si  pòco,  con  quei  cannibali:  ed  ècco  che  il 
tatuaggio  venne  lui  a  trovar  me,  qui  in  Italia  ». 

7.  «  Come?  »  interruppe  Camilla  quasi  offesa.  «  Non  ho  mai 
sentito  dire  che  da  noi  si  usasse  una  si  brutta  còsa,  nemmeno 
nei  tempi  pili  antichi  ». 

«  Come?  »  risposi.  «  Non  hai  tu  stessale  orécchie  traforate 
dagli  orecchini?  Se  cotesto  non  è  tatuaggio,  è  certamente  un 
avanzo  di  altre  slmili  bàrbare  costumanze,  che  si  conservano 
in  flore  del  pari  prèsso  i  selvaggi.  Del  rèsto,  non  tei  dissi  or 
ora,  che  dovetti  assistere  io,  pròprio  in  persona,  ad  una  scèna 
di  pubblico  tatuaggio?  Sapete  che  còsa  èrano  quei  quadrèlli 
di  legno,  che  io  vedevo  ammucchiati  su  quei  luridi  deschetti? 
Èrano  tavolette  rozzamente  scolpite  e  ciascuna  figurava  un 
santo,  una  madonna,  una  croce,  sicché  gli  avventori  potessero 
farvi  scelta  di  quelle  figure,  di  quei  simboli  religiosi,  cui  pre- 
ferissero di  vedere  stampati  sulle  loro  carni  ». 
*  «  Sulle  carni  ?  in  che  modo?  »  domandarono  i  fanciulli. 

«  Ora  l'udirete.  Mentre  mi  tenevo  ritto  a  osservare  davanti 
ad  uno  di  quei  deschetti,  eccoti  farsi  innanzi  una  fanciulla, 
dal  viso  fresco,  dall'aria  ingènua  e  sorridènte.  Sceglie  non  so 
quàl  simbolo  o  santo,  e  abbandona  il  braccio  indifeso  a  quel 
brutto  cèffo,  che  teneva  il  deschetto.  Un  pittore  ci  avrebbe 
sùbito  trovato  il  soggètto  d'un  quadro  piccante:  il  dèmone 
della  malizia  che  adocchia  malignamente  l'angelo  dell' mcow- 
sapevolezza.  Quel  turpe  uòmo  cominciò  a  tingere  d'una  ver- 
nice nera  i  tratti  saliènti  dell'incisione,  poi  applicò  la  tavo- 
letta su  quel  povero  braccio,  premendola  in  guisa,  che  i  tratti 
dell'incisione  vi  rimanessero  stampati  in  nero;  poi  diede  prin- 
cipio all'ignominiosa  carnificina.  Impugnato  uno  stiletto  d'ac- 
ciajo,  colla  mano  quasi  animata  da  un  trèmito  convulso,  co- 
minciò  a  punzecchiare,  a  ferire  a  sangue  la  poverina,  passando 
e  ripassando  sui  tratti  dell'incisione,  fino  a  che  tutto  quel  su- 
diciume venisse  assorbito  ». 

«  Ma  non  sentiva  dolore?  »  saltarono  a  dire  parecchi  insième, 
mentre  gli  altri  o  chiudevano  gli  òcchi,  quasi  per  non  vedere, 
0  si  raggomitolavano,  come  per  non  sentire,  o  ispiravano  l'aria 
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attravèrso  i  denti  chiusi,  emettendo  un  lungo  sibilo,  come  as- 
saliti veramente  da  un  dolore  spasmodico. 

«  Se  non  sentiva  dolore!...  immaginatevi!  Storceva  la  bocca, 
stralunava  gli  òcchi,  crescèndo  col  crescèndo  dell'operazione; 
finché,  preso  il  moccichino  fra  i  dènti,  lo  mordeva  fremendo, 
colle  guance  rosse,  cogli  òcchi  gonfi....  ma  il  braccio  immòbile, 
come  quello  di  Muzio  Scèvola  ». 

«  Ma  se  sentono  dolore  »,  domandò  Giannina,  «  perché  lo 
fanno  ?  » 

«  Chièdilo  ai  selvaggi  dell'Oceania.  Un  viaggiatore  fece  la 
stessa  domanda  ad  un  Nuòvo-zelandese,  mentre  assisteva  alla 
crudèle  operazione  del  tatuaggio,  eseguita  con  una  punta  d'osso, 
cosi  senza  misericòrdia,  che  il  sangue  fluiva  abbondantemente. 
Sapete  che  còsa  gli  rispose  il  selvaggio  sorridendo  sdegnosa- 
mente? —  Eh!  questo  non  è  nulla.  Vuoi  vedere  ciò  che  fa  ve- 
ramente soffrire?  —  E  cosi  dicendo,  additava  sopra  sé  stesso 
i  disegni  che  adornavano  gli  angoli  degli  òcchi,  le  labbra,  e 
sopratutto  i  lembi  della  parete  che  divide  le  jiarici.  Anch'io, 
stomacato  e  stizzito  di  quella  barbàrie  che  vi  ho  descritta, 
mi  volsi  al  primo  che  mi  trovai  a  fianco,  e  dissi,  quasi  me  la 
pigliassi  con  lui,  come  si  fa  colla  prima  vittima  che  s'incon- 
tra, quando  si  è  arrabbiati:  —  Codesto  è  un  abuso,  un'inde- 
cènza!... —  Che  vuole?  —  mi  rispose  con  molta  pace  il  Lore- 
tano;  •—  qui  si  costuma  cosi.  —  E  si  costumava  davvero  cosi,' 
se  ce  n'era  abbastanza,  per  tenere  in  piedi  quattro  o  cinque 
di  quelle  officine,  come  me  ne  assicurava  il  fatto,  e  il  veder 
camminare  miste  alla  fòlla  divèrse  persone  che  avevano  già 
subita  l'operazione,  e  si  tenevano  sbracciate,  o  per  paura  di 
lordarsi  le  màniche,  o  perché  quel  bell'affresco  facesse  miglior 
presa.  E'  mi  pareva  che  le  autorità  locali  avrebbero  dovuto 
impedire  quel  turpe  mercato,  non  foss'altro,  per  ragione  di 
decènza.  Mi  sapeva  male  del  rèsto,  che  i  forestièri,  i  quali 
traggono  numerosi  a  quel  celebre  Santuàrio,  ne  prendessero 
occasione  di  accusare  noi  di  barbàrie,  e  di  superstizione  il  nò- 
stro culto  e  le  nòstre  credènze.  Ma  finiamola  con  queste  còse 
spiacévoli. 

8.  »  La  sera  (vi  ricorderete  che  siamo  ancora  alla  vigilia 
della  festa),  tutta  quella  fòlla  si  èra  diradata,  dispèrsa,  cer- 
cando ognuno  il  pròprio  allòggio  prèsso  i  particolari,  che  trag- 
gono guadagno  da  quel  concorso  di  pellegrini.  Una  cèrta  parte 
però  si  èra  agglomerata  nella  gran  piazza,  che  offriva  una 
scèna  molto  curiosa.  Vi  si  èrano  formati  numerosi  cròcchi, 
in  cérchio  serrato,  a  cui  serviva  di  cèntro  un  cèmbalo,  agitato 
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e  percosso  dal  rispettivo  cembalista.  In  qualche  gruppo  una 
fisarmònica  si  accompagnava  col  cèmbalo.  Voi  intendete  che 
còsa  vi  si  facesse  ». 

«  Che  còsa  vi  si  faceva?  »  mi  si  domanda  da  pili  parti. 

«  Oh  bèlla!  si  ballava  a  piacere;  così  all'aria  apèrta,  al 
chiarore  delle  stelle.  A  vedere  con  che  foga,  con  che  disinvol- 
tura, quei  giovanòtti,  quelle  ragazze,  si  aggiravano  spiccando 
capriòle  e  salti,  appoggiando  le  mani  sui  fianchi,  e  toccandosi 
rusticamente  coi  gómiti....  » 

Mentre  facevo  questa^descrizione,  vedevo  le  mie  nipotine 
porsi  le  mani  sui  piccoli  fianchi,  e  agitarsi,  con  quell'aria  che 
dice:  che  gusto  èsser  là  a  ballare  al  chiaro  di  luna!  Carletto 
.spinse  la  frenesia  al  punto  di  méttersi  a  danzare  davvero, 
cantando  ii-ri-ti-ti,  ti-ri-ti-ti;  il  che  gli  tirò  addòsso  uno  sca- 
pezzone  dalla  mamma  che  egli  schivò  bravamente  con  una 
curva  che  lo  fece  parer  molto  simile  al  delfino,  quando  mo- 
stra Taico  del  dòrso,  e  sparisce  in  seno  alle  onde.  Cessata 
l'ilarità  provocata  da  queir  incidènte,  una  delle  mamme  che 
aveva  riflettuto  più  seriamente  su  quanto  io  avevo  esposto, 
ridendo  mi  disse,  in  atto  di  chi  dubita  e  chiède:  «  Succede- 
ranno disordini?  » 

«  Forse  ne  succederanno  »,  risposi  io.  «  Ne  succèdono  do- 
vunque. Ma  infine  chi  danza  sulla  pubblica  piazza,  in  faccia 
al  mondo  intiero,  s'espone  forse  più  di  chi  danza  nei  ridotti, 
nelle  sale,  nei  luminosi  labirinti  dei  nòstri  palazzi?... 

»  Èra  già  nòtte  tarda  quando  mi  riparai  airUnico  albèrgo 
che  meritasse  tal  nome  —  La  Campana  —  un  pèssimo  albèrgo 
del  rèsto;  uno  di  quelli  che  giustificano  il  Baedeker,  autore 
delle  guide  in  tutto  il  mondo  e  in  altri  siti,  quando  adopera 
come  sinònimi  i  due  predicati,  cattivo  albèrgo  e  albèrgo  aW ita- 
liana. Forse  a  quest'ora  le  còse  si  saranno  cambiate:  La  Cam. 
pana  sarà  divenuta  un  Grand-Hotel  e  saranno  scomparse  le 
tavolette  del  tatuaggio.  Allora  èra  cosi.  —  Dalla  mia  càmera 
udivo  ancora  il  rullio  dei  cèmbali  che  andava  diradandosi, 
perdendosi,  finché  tutto  tacque  e  riposòssi  in  seno  alle  tenebre. 

»  Ma  il  sonno  fu  brève.  Ancora  non  si  discernèvano  i  primi 
albori,  che  fui  desto  da  un  gran  fruscio  di  passi  e  da  un  par- 
lare sommesso  in  sulla  via.  Era  la  fòlla  che  traeva  al  San- 
tuàrio. Chi  sa?  disse  tra  me:  se  si  là  tanto  baccano  la  vigilia, 
quanto  se  ne  farà  il  giorno  della  fèsta?  Eppure  tutt'altro.  Il 
baccano  è  tutto  per  la  vigilia;  la  mattina  dopo  pièna  tran- 
quillità. Quella  fòlla  cosi  burrascosa  il  giorno  avanti,  si  rac- 
coglieva  cheta  e  silenziosa  nel  Santuàrio,  a   farvi  le   sue   di- 
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vozioni.  A  mèzza  mattina  èra  assai  diradata,  e  a  còppie,  a 
gruppi,  a  branchi,  a  brigatene,  si  disperdeva  sulle  divèrse  vie, 
che  riconducévano  i  pellegrini  ai  rispettivi  focolari. 

9.  »  Fu  in  quella  mattina  che,  essendomi  levato  prima  di 
giorno,  volli  godere  dello  spettàcolo  a  cui  Giannina  desidere- 
rebbe tanto  di  assistere  » 

«  Di  che  spettàcolo  intendi  parlare?  »  domandò  Giannina. 

«  Come?.,  della  levata  del  sole  vista  sul  mare  ». 

«  Vedi?  »  ripigliò  la  fanciulla;  «  me  ne  èro  dimenticata. 
Hai  detto  tante  còse,  tante. ..  Ore  però  sentirò  volentièri  que- 
sta descrizione  ». 

«  Me  ne  ricorderò  sèmpre....  Èra  un  mattino  stupèndo:  di 
quei  mattini,  che  anche  nelle  più  serene  regioni  d'Italia  si 
contano.  Le  stelle  èrano  già  quasi  tutte  scomparse.  Le  pili  lu- 
minose soltanto  scintillavano  ancora,  cangiando  colore,  e  tre- 
molando, quasi  gocce  di  rugiada  percòsse  dal  sole,  pendènti 
da  un  Alo  d'erba,  agitato  dagli  zefiri;  comparivano  e  sparivano 
come  ammiccando,  col  guizzo  convulso  d'un  lucignolo  che  si 
spegne.  Si  sarebbe  detto  che  si  dibattevano,  coU'anèlito  mo- 
rènte sul  labbro,  contro 

Il  ministro  maggior  della  natura 

che  le  affogava  in  un  mare  di  luce.  Il  sereno  orizzonte,  di  nero, 
s'èra  fatto  cinereo,  poi  bianco;  e  si  rifletteva  nell'immènso 
mare  che  io  vedevo  distèndersi  dal  piede  delle  timide  colline, 
fin  là  dove  l'occhio  si  smarriva  tra  mare  e  cielo.  Guardando 
a  oriènte  vedevo  una  grande  aurèola,  quasi  una  mezzaluna 
enorme,  di  un  rosso  sanguigno,  come  di  fuòco,  che  passava, 
con  insensibile  gradazione,  al  cròceo,  e  si  perdeva  nel  bianco 
uniforme  del  cielo.  Èra  l'aurèola  luminosa  che  cingeva  la  fronte, 
ancora  celata  dall'immènso  mare,  di  quell'astro,  a  cui  Iddio 
ha  assegnalo  per  padiglione  i  cieli,  come  dice  la  Bibbia;  del 
Sole,  che  sorge,  bèllo  come  uno  spòso,  dal  suo  lètto,  e  si  avanza 
come  un  gigante,  sulla  luminosa  via,  e  la  corre,  dall'uno 
all'altro  capo  dei  cieli,  sicché  non  un  solo  atomo  si  nasconde 
agli  ardènti  suoi  sguardi  ^^l 

»  Il  cielo  èra  cosi  limpido,  l'aere  si  puro  e  trasparènte,  che 
dall'alto  della  collina,  l'occhio  attraversando  la  distesa  dell'A- 
driatico appena  increspato  da  una  brezza  fresca,  leggiera,  sot- 
tile, andava  a  riposarsi  sulle  isole  montagnose  della  Dalmazia. 
Benché  sórgano  150  chilòmetri   lontano,  quelle   ignude   vette 


(1)  Salmo  18. 
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vedévansi  spiccate,  nette,  come  le  cime  del  Resegone  dal  ba- 
stione di  Pòrta  Orientale,  in  una  giornata  di  vènto. 

»  Mentre  guardavo,  quasi  rapito  in  èstasi,  in  mèzzo  a  quella 
calma  solenne,  un  punto  luminoso,  un  raggio  infocato,  come 
un  dardo,  come  un  razzo,  si  accese  suirestrèmo  oriènte,  entro 
quell'aurèola  sanguigna,  quasi  scintilla  che  si  stacchi  d'un 
tratto  da  un  glòbo  di  bragia.  Sembrò  che  tutta  la  natura 
avesse  dato  un  guizzo,  quasi  sentisse  per  la  prima  volta  la 
potènza  di  quel  Fiat,  che  seminò  di  stelle  il  firmamento,  vesti 
d'erbe  e  di  fiori,  e  popolò  di  animali  la  terra.  L'aria,  le  piante, 
le  èrbe,  sembravano  scòsse  da  un  frèmito;  tutto  l'univèrso 
parve  animarsi  in  quell'istante. 

»  Quel  punto  dardeggiante  s' ingròssa;  la  sua  luce,  d'un  az- 
zurro indescrivibile,  pili  decisa  apparisce  di  momento  in  mo- 
mento, e  segna,  colla  sua  baSe,  il  confine  tra  il  mare  e  il 
cielo....  e  cresce....  e  piglia  la  forma  di  un  disco  tersìssimo  di 
acciajo,  immèrso  per  metà  nell'onda,  da  cui  si  va  levando, 
levando,  sotto  un  cielo  divenuto  azzurro,  in  faccia  ad  una 
tèrra,  ove  la  luce  sembra  piòvere  a  ondate  sèmpre  crescènti. 
Il  disco  sfolgorante  si  lèva,  si  lèva....  ormai  non  tocca  il  mare 
che  con  un  sol  punto....  pòi  se  ne  spicca....  Il  suo  labbro  ta- 
gliènte sembra  gocciante;  e  le  gocce  di  si  puro  lavacro,  sem- 
brano, ricadendo  sul  mare,  come  stille  di  fuòco,  dilatarsi,  in- 
seguirsi, e  d'onda  in  onda  scorrendo,  venire  a  infràngersi  e  a 
spègnersi  contro  il  lido. 

»  Quante  vòlte,  quand'ero  fanciullo  come  voi,  avevo  lètto 
nei  poèti  greci,  che  il  sole  si  levava  dal  mare  la  mattina,  e 
vi  si  tuffava  la  sera!  Io  credo  che  tale  fosse  veramente  l'opi- 
nione degli  antichi  i  quali  vedevano  il  sole  quasi  immènsa 
lucèrna,  collocata  sopra  un  còcchio  sfolgoreggiante,  trascinato 
da  luminosi  destrièri,  guidati  da  un  cotàl  dio  Apòllo,  che,  dopo 
aver  percorso  tutto  il  cielo  quanto  è  vasto  in  una  brève  gior- 
nata, scendeva  a  dormire  in  seno  al  mare,  e  si  levava  la  mat- 
tina bèllo  e  tèrso  dal  notturno  bagno.  Io  leggevo  queste  còse; 
ma  non  intendevo  come  quei  bravi  uòmini  del  tèmpo  antico 
potessero  cosi  crédere,  o  fantasticare.  Qui  a  Milano  il  sole 
noi  lo  vediamo  sórgere  dall'abbaino  di  una  casa,  e  cadere 
diètro  il  comignolo  d'un'altra....  Più  fortunati  se  lo  vediamo 
levarsi,  per  esèmpio,  da  una  fila  di  piòppi  o  di  plàtani,  e  tra- 
montare diètro  una  selva  d'ippocastani.  Fortunatissimi  quelli 
che  lo  scòrgono  a  mane  affacciarsi  alle  vette  delle  Prealpi 
bergamasclie,  e  nascóndersi  la  sera  diètro  le  nevose  propàg- 
gini del  Monte  Ròsa.  Mti  vederlo   sórgere  dal   mare,   tuffarsi 
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in  mare....  misurare  tutta  T immènsa  sua  via....  Ah!  è  uno  spet- 
tàcolo che  riémpie  l'anima.  Come  intesi  quella  mattina  la 
bellezza  di  quelle  immàgini  con  cui  gli  antichi  poèti  traduce- 
vano  la  verità  delle  impressioni,  che  sono  ancora  le  stesse, 
benché  la  sciènza  ci  faccia  intèndere  così  diversamente  il 
l'atto  !  Ma  più  ancora  mi  sentivo  compreso  da  quel  sentimento 
irresistibile,  che  sèmpre,  in  faccia  alle  grandi  scène  della  na- 
tura, ci  spinge  vèrso  l'intìnito;  e  mentre  ci  umilia  soavemente 
nell'idèa  del  nòstro  nulla,  ci  sublima  fortemente  nel  concètto 
d'un  Dio  cosi  potènte,  così  sapiente,  così  buòno. 

10.  »  Un'altra  vòlta  soltanto  io  avevo  ricevuto  un'impres- 
sione cosi  profonda,  anzi  più  profonda  d'assai:  un'altra  vòlta 
soltanto  il  sole  mi  èra  parso  come  l'espressione  più  parlante 
di  Dio,  in  quanto  ci  si  rivela,  per  la  via  dei  sènsi,  nelle  òpere 
della  sua  mano;  e  fu  in  quel  giorno  (e  mi  par  òg.i)  in  cui 
ancor  giovinetto  vidi  spègnersi  il  sole,  e  sparire  ad  un  tratto, 
immèrso  nell'ombra  del  nòstro  satèllite,  e  poi  ricomparire  di 
nuòvo,  risuscitando  in  un  àttimo  da  morte  a  vita  l'univèrso. 
Oh,  quella  si  è  un'  impressione,  che  la  vita,  per  quanto  lunga, 
per  quanto  feconda  di  emozioni,  non  cancella  né  indebolisce 
giammai!  E  pensare  che  non  tutte  le  generazioni,  per  esèmpio 
la  vòstra,  potranno  compiacersi  di  avere  assistito  a  tale  spet- 
tàcolo né  sperare  probabilmente  di  assistervi  in  avvenire!.!.» 

«  lo  peraltro  l'ho  vista  un'eclisse  di  sole  »,  volle  dire  Gio- 
vannino: «  eppure  confesso  che  non  mi  fece  cotesta  grande 
impressione  ». 

«  Era  un'eclisse  parziale,  di  quelle  in  cui  solamente  una 
porzione  del  sole  Vièn  nascosta  dalla  luna.  Ma  finché  rèsta 
un  raggio  di  sole,  crédimi,  si  può  dire  che  il  sole  c'è  tutto; 
tanta  é  la  luce  che  sulla  tèrra  piòve  un  sol  raggio  di  questa 
lucèrna  del  mondo!  È  vero  che  ogni  giorno  il  sole  nasce  e 
tramonta,  ma  quando  è  graduato,  quanto  insensibile  il  pas- 
saggio dal  giorno  alla  nòtte,  e  da  questa  a  quello!  11  sole 
nasce  e  tramonta;  ma  sèmpre  ai  due  capi  d'una  via  risplen- 
dente di  luce,  sulla  quale  la  nòtte  lenta  lènta  ritira  o  distènde 
il  suo  velo  trapunto  di  stelle.  Nei  giorni  d'estate,  per  esempio, 
che  avvicinano  il  solstizio,  si  può  dire  che  la  sera  che  fugge 
intreccia  la  dèstra  coll'aurora  nascènte,  senza  dar  luògo  alla 
nòtte  ^^\  Ma  il  vedere  ad  un  tratto  spègnersi  il   sole   fino  al- 

(1)  Il  prof.  Schiaparèlli  mi  assicurava  un  giorno  che  a  Milano,  nelle  più  lunghe 
giornate,  al  fin  di  giugno  e  al  principio  di  luglip,  non  si  vede  mai  scomparire  intiera- 
mente il  crepùscolo  della  sera  in  occidènte,  prima  che  nasca  in  oriente  il  crepùscolo 
del  mattino.  Di  qui  parrebbe  che  l'atmosfèra,  da  cui  dipèndono  i  fenómeui  crepusco- 
lari, fosse  assai  più  alta  di  quello  che  si  crede  comunemente. 
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Tultimo  raggio;  il  passar  d'improvviso  dal  giorno  alla  nòtte 
e  dalla  nòtte  al  giorno,  è  spettàcolo  riservato  ai  mortali  che 
assistono  ad  un' eclissi  totale  di  sole.  Non  può  farsene  idèa 
chi  non  labbia  veduta:  ed  io  mi  rammàrico  pensando  che 
questa  fortuna  forse  voi  non  l'avrete  ». 

«  Avviene  dunque  cosi  di  rado  l'eclisse  totale  di  sole?  »  do- 
mandò Camilla. 

«  Non  si  può  dir  cosi,  assolutamente  parlando.  Dopo  quella 
del  1842  veduta  da  me,  ne  furono  osservate  già  sèi,  cioè  quella 
del  1851  nella  Svèzia,  del  1853  nell'America,  del  1860  nella 
Spagna,  del  1868  nell'India,  del  1869  nella  Nordamèrica;  ed  è 
un  anno  o  pòco  pili  che  ne  videro  una  i  nòstri  fratèlli  Sici- 
liani, quella  del  22  dicèmbre  1870.  Ohe  più?  L'eclisse  di  sole 
su  qualche  punto  della  tèrra,  avviene  ogni  anno;  in  mèdia, 
anzi,  circa  due  vòlte.  Ma  la  tèrra  è  grande,  sapete!...  E  sic- 
come l'eclisse  totale  occupa  per  lo  pili  soltanto  una  zòna  di 
30  a  40  miglia  o  giù  di  li  (i),  e  si  limita  ad  un  solo  emisfèro, 
od  anche  ad  una  sola  parte  di  esso;  cosi,  facendo  un  calcolo 
di  probabilità,  in  un  dato  punto  della  superficie  del  glòbo,  per 
esèmpio  qui  a  Milano,  l'eclisse  totale  non  dovrèbbe  ripètersi 
che  ad  intervalli  di  cinque  o  sèi  sècoli,  od  anche  pili.  Possono 
dunque  a  Milano  succèdersi  dieci,  quindici,  venti  generazioni, 
senza  vedere  un'eclisse  totale  ». 

«  Quando  si  vedrà  la  prima  eclisse  totale?  »  domandò  Gio- 
vannino. 

«  Non  lo  so  ». 

«  Gli  astrònomi  però  lo  sapranno  ». 

«  Se  volessero,  lo  potrebbero  sapere  di  cèrto.  Ma  il  predire 
qualche  sècolo  prima  un'eclisse  di  là  da  venire,  che  esige  càl- 
coli lunghi  e  penosi,  tanto  pili  difficili  per  la  distanza  dei 
tèmpi,  quanto  meno  sicuri,  a  che  servirebbe  ?  Gli  astrònomi.... 
hanno  di  che  occupare  assai  mèglio  il  loro  tèmpo  ». 

«  Almeno  »,  insistè  Giovannino  «  per  sodisfare  alla  curio- 
sità del  pubblico  ». 

«  Non  sono  gazzettièri  gli  astrònomi....  Quando  prevedono 
vicina  un'eclisse,  oh  allora  ci  si  méttono  di  buzzo  buòno,  e 
sanno  ben  precisarne  il  luògo  e  l'istante:  non  già  per  appa- 
gare solamente  la  curiosità  del  pùbblico,  ma  perché  gli  scien- 


(1)  La  larghezza  della  zòna  di  totalità  varia  assai  da  uà' eclisse  all'altra,  dipen- 
dendo dalla  posizione  relativa  dei  tre  astri  in  congiunzione.  Può  ridursi  a  pochi  mètri 
ed  anche  a  zèro,  nel  qua!  caso  avremo  un'  eclisse  anulare.  Quella  dei  1812  riuscì  in- 
vece molto  larga,  cioè  di  circa  100  miglia,  come  si  riscontra,  per  esempio,  misurandola 
sulla  carta  pubblicatane  dall'  astrònomo  Carlini  con  una  rètta  perpendicolare  al  suo 
andamento  da  Bormio  a  Venezia. 

A.  SrorrAM.  Il  Bel  Paese.  13 
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ziati  dispóngono  quanto  è  necessario  a  quelle  osservazioni  per 
cui  un'eclisse  riesce  alla  sciènza  un  avvenimento  della  màs- 
sima importanza  ^i).  So,  per  esèmpio,  che  è  già  predetta  e 
calcolata  un'eclisse  totale  pel  1880.  Siete  in  tèmpo  a  vederla 
anche  voi;  ma  per  vòstra  règola,  avrà  principio  nella  Nuova 
Caledònia,  e  di  là  si  stenderà  attravèrso  l'Ocèano  Pacifico.  Ne 
sono  poi  predette  altre  pel  1887,  pel  1896,  ed  una  fino  pél  1900  ^2). 
Ma  siamo  sèmpre  li:  nella  Russia,  nella  Groenlàndia,  nell'Ame- 
rica, e  via  discorrendo  ». 

«  Vedo  »,  disse  Manetta,  «  che  noi  dobbiamo  rinunziare  alla 
speranza  di  assistere  ad  un'eclisse  totale  di  sole.  Vorrai  però 
almeno  darcene  un'idea  ». 

«  Dàrvene  un'idea?...  Allora  non  avevo  che  diciasètt'anni; 
facevo  versi,  e  scrivevo  latino;  ma  di  fisica,  d'astronomia,  se 
non  ne  so  nulla  adèsso,  allora  non  me  ne  insegnavano  nem- 
manco  i  nomi.  Sapevo  tutt'al  pili  ciò  che  òggi  non  ignora  l' in- 
fimo del  volgo:  che,  cioè,  l'eclisse  di  sole  avviene  quando  la 
luna  si  frammette  come  tèrzo  incòmodo  fra  il  sole  e  la  tèrra. 
Ancèlla  lunàtica  davvero,  che,  non  contènta  di  sottrarsi  una 
settimana  ogni  mese  all'ulBcio  di  riflèttere  alla  padrona  i  raggi 
del  sole  durante  la  nòtte,  si  attènta  anche  di  quando  in  quando 
a  rubarle  durante  il  giorno  i  raggi  dirètti  ». 

«  Come?  »  sclamò  Giovannino:  «  digiuno  di  fisica  e  d'astro- 
nomia a  diciasètt'anni!...  » 

Risi  di  questa  ingènua  osservazione. 

«  Sicuro!  Òggi  mi  maraviglio  che  non  abbiamo  ancora  fon- 
data una  cattedra  d'astronomia  e  di  matematica  pei  bambini 
lattanti.  Ma,  tèmpo  èra  e  tèmpo  è.  Forse  allora  però  si  pen- 
sava e  si  scriveva  mèglio  a  quattórdici  anni,  che  òggi  a  di- 
ciòtto.... » 

«  Quanto  a  codesto....  »  cominciava  a  rispóndere  Giovannino. 

«  Sèi  pure  un  gran....  »  interruppe  Marietta;  e  voleva  ag- 
giungere —  chiacchierino;  —  ma  supplì  con  una  lanciata  di 
mano  un  pò'  dispettosa  vèrso  il  fratello.  «  Lascialo  una  buòna 
vòlta  parlar  dell'eclisse  !  » 

11.  «  Dunque  »,  ripresi,  «  èra  la  mattina  degli  8  di  luglio 
del  1842.  L'eclisse  èra  annunziata,  aspettata;  èra  insomma  il 
grande  avvenimento  del  giorno.  Doveva  all'alba  levarsi  dal- 
l'Oceano Atlàntico,  e  per  il  Portogallo,  la  Spagna,  la  Francia, 


(1)  Cosi  ragionava  il  Carlini  nella  sua  Afemòria,  in  cui  descriveva  appunto,  il 
gennaio,  l'eclisse  del  1842,  che  doveva  accadere  l'8  di  luglio  {Giornale  dell'I.  R.  h 
tufo  Lombardo,  Tom.  Ili,  1842). 

(2)  Carlini,  Op.  cit. 
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il  Piemoate,  arrivare  a  Milano,  salutando  per  via  Varese,  Còrno, 
Lécco,  Bergamo,  Piacènza,  Cremona,  Parma,  Mantova,  Verona, 
Trento,  e  via  via  per  l'Austria,  l'Ungheria,  la  Polònia,  l'Asia 
centrale,  la  Tartaria,  la  Cina,  andare  in  pòche  ore  a  tuffarsi 
nel  Grande  Ocèano  oltre  le  isole  Mariane.  Che  gamba!  non  è 
vero  ?  Il  primo  contatto  doveva  avvenire  a  Milano,  alle  ore  5^ 
minuti  15  e  34  secondi,  e  l'ultimo  contatto,  ossia  la  fine,  alle 
ore  7,  minuti  13  e  26  secondi.  In  quella  stagione  il  sole  è  già 
alto  tra  le  4  e  le  7.  La  totalità,  ossia  l'oscuramento  totale^ 
doveva  durare  soltanto  2  minuti  e  24  secondi  W  Milano,  e  una 
larga  zòna  di  Lombardia,  si  trovavano  nelle  condizioni  mi- 
gliori per  osservare.  All'alba  tutti  èrano  in  mòto:  copèrto 
come  d'un  selciato  di  tèste  il  Duòmo  ;  gremiti  di  gènte  i  tetti, 
le  piazze  e  le  finèstre  che  davano  ad  oriènte;  alla  campagna, 
al  còlle,  al  monte,  èra  dappertutto  un  appostarsi  di  gènte  in 
aspettazione  del  grande  avvenimento.  Io  per  altro  non  vidi 
nulla  di  tutto  questo.  Ero  in  quel  tèmpo  studènte  nel  Semi- 
nàrio di  S.  Pietro  Màrtire  presso  Barlassina  ^^\  ed  èra  quella, 
per  di  pili,  la  settimana  degli  esercizi  spirituali.  Quattro  prè- 
diche al  giorno....  »  I  nipoti  allibiscono.  «  Non  ci  voleva  che 
un'eclisse  totale  di  sole,  un  avvenimento  ben  più  raro  che  la 
mòrte  d'un  véscovo  (3),  per  indurre  i  nòstri  superiori  a  tran- 
sigere colla  disciplina  e  condurci  nel  vasto  òrto  che  fiancheg- 
gia da  oriènte  quell'ampio  fabbricato,  già  convènto  di  Dome- 
nicani. Eccoci  là  tutti,  dugentocinquanta,  bramosi  di  vedere 
ciò. che  si  vedeva  per  la  prima  vòlta.  Siccome  non  eravamo 
né- àquile,  né  figli  di  àquile,  cosi  il  giorno  prima  èra  stato  un 
gran  lavoro  per  apprestare  frantumi  di  vetri  affumicati  che 
ci  rendessero  àbili 

A  figger  l'immota  pupilla  nel  sole  (4). 

L'incònscia  natura,  già  desta  ai  primi  albori,  direbbe  un  poèta, 
inalzava  l'usato  inno  del  mattino  col  canto  degli  uccèlli,  il 
ronzio  degl'insètti  ed  il  profumo  dei  fiori.  Sono  le  5  ore,  mi- 
nuti 15  e  34  secondi,  né  uno  di  pili,  né  uno  di  meno.  L'invi- 
sibile luna  si  è  accostata  furtiva  a  baciare  tacitamente  quel- 
l'astro che  l'indora  di   notturni   splendori.  Ecco,  il  suo   nero 


(1)  La  durata  è  maggiore  o  minore  per  le  diverse  eclissi,  secondo  la  grandezza  mag- 
giore o  minore  del  cérchio  d'ombra:  e  per  i  divèrsi  luóglii,  secondo  che  sono  posti 
piuttòsto  prèsso  la  linea  mediana  che  vèrso  i  lati  della  zòna  della  totalità. 

{2)  Fra  Milano  e  Como. 

(3)  Ad  ogni  mòrte  di  véscovo,  di  cosa  che  avvenga  molto  di  rado,  si  dice  proverbial- 
mente in  Lombardia.  In  Toscana  ad  ogni  mòrte  di  papa, 

(4)  PozzoKi,  nell'ode:  La  Fantatia. 
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labbro  sfiora  il  labbro  lucentissimo  del  sole.  Sul  màrgine  ta- 
gliènte del  disco  luminosissimo  si  osserva  già  una  tacca  viva, 
netta,  una  piccolissima  mèzza  luna  nera,  che  si  va  sèmpre 
più  mgrandèndo,  man  mano  che  si  addentra  nel  sole  da  sud- 
òvest  a  nòrd-èst;  ond'esso  va  sèmpre  pili  prendendo  quella 
forma  di  luna  falcata  che  avrete  notata  neireclisse  parziale. 
11  cielo  intanto  si  è  fatto  pàllido;  Torizzonte  è  tinto  d'una  luce 
crepuscolare  gialliccia,  rossiccia,  quasi  di  color  caffè  ^^\  Ma 
non  è  il  crepùscolo  cosi  vàrio  delFaurora  e  del  tramonto:  è 
un  crepùscolo  tristo,  livido,  uniforme,  che  infonde  una  spècie 
di  tetrà/ggine  nelPuòmo  e  nella  natura. 

»  A  misura  che  la  luce  vièn  meno,  cresce  il  silènzio  air  in- 
torno. La  natura  sembra  colpita  da  sonno  magnètico.  Non  un 
uccèllo  che  cinguetti;  non  una  farfalla  che  voli;  non  una 
mosca  che  ti  ronzi  airorécchio.  E  la  falce  solare  va  divenendo 
sèmpre  più  stretta,  sèmpre  più  affilata.  Siamo  al  punto  che 
mostra  la  luna  in  prima  sera  vèrso  il  quarto  giorno  di  luna 
nuòva.  È  però  una  falce  di  tersissimo  acciajo  che  lampeggia 
di  luce  sfolgorante  in  mèzzo  ad  un  bujo  simile  a  quello  che 
separa  la  sera  dalla  nòtte.  Io  sentivo  il  sóffio  leggiero,  ùmido 
e  freddo  come  di  brezza  vespertina,  e  vedevo  le  èrbe,  quasi 
avvizzite,  tentennare  il  capo  mollemente.  11  silènzio  èra  asso- 
luto: si  sarebbero  sentiti  i  bàttiti  del  cuòre.  A  un  tratto,  spa- 
ventosa visione!...  quasi  un  immènso  parato  di  nero,  quasi  un 
muragliene  di  tenebria  compatta,  come  di  bronzo,  appare  vèrso 
sud-òvest,  si  rizza  gigantesco  dalla  tèrra  al  cielo  toccando  i 
due  punti  estrèmi  del  lontano  orizzonte;  e  si  avanza  tutto 
d'un  pèzzo,  come  qualche  còsa  d' inesoràbile,  come  un  fanta- 
sma atroce,  tanto  più  spaventoso,  quanto  più  tàcito,  coli' impeto 
furioso  d'un  uragano,  ma  tutto  nero,  senza  gradazioni,  e  con 
velocità  cento  vòlte  maggiore.  È  il  ritorno  spaventévole  del 
caos.  Esso  è  qui....  ci  sta  sopra....  ci  piomba  addòsso....  ci  av- 
vòlge.... In  quell'istante  l'ultimo  raggio  del  soIa  si  spegne  come 


(1)  Qui  non  si  tratta  soltanto  d'un  afflevolimento ,  ossia  d'una  diminuzione  d'interi- 
ita  delia  luce,  ma  d'un  cambiamento  di  colore.  Secondo  le  esperiènze  del  P.  Secchi 
(Le  Soleil,  pag.  123),  la  tinta  rossa  aflFumicata  che  presenta  la  luce  del  sole,  quando 
sta  per  celarsi  diètro  la  luna,  dipènde  dall'assorbimento  d'una  porzione  dei  raggi  lu- 
minosi del  sole  operato  dall'atmosfèra  solare.  Per  legge  fisica,  i  raggi  proveniènti  dal 
labbro  del  sole,  ossia  dalla  regione  più  pròssima  alla  periferia  che  rimane  scopèrta, 
sono  assorbiti  in  maggior  quantità  che  i  raggi  proveniènti  dalle  regioni  intèrne  dei 
disco  che  sono  già  nascoste.  Quanto  all'appellativo  da  darsi  alla  luce  emanata  dal  sole 
pròssimo  ad  occultarsi,  c'entrano  tutte  le  tinte  della  tavolòzza.  Se  non  bastano  i  colori 
citati,  i  divèrsi  scrittori  che  parlarono  dell'  eclisse  del  1842  ci  danno  il  verdógnolo, 
l'aranciato,  il  violetto;  onde,  squàllide  le  case,  ittèrici  i  volti  e  gli  oggetti  come  illu- 
minati da  un  fuòco  del  Bengala  o  da  una  fiamma  di  àlcoo.  (Vedi  ìi  Rappòrto  di  Gabrio 
Piòla  nel  Giornale  dell'I.  R.  Istituto  Lombardo.  Tom.  IV,  1842). 
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un  lume  che  sia  tuffato  nell'acqua.  Un  disco  nero,  più  nero 
deir  inchiòstro,  appare  in  suo  luogo,  sospeso  in  seno  alla  nòtte. 
Il  mio  sguardo  è  fisso  a  quel  disco;  il  cuòre  trema,  1  capelli 
si  arricciano.  Non  sentii  pili  nulla;  né  sopra,  né  sotto,  né  in- 
torno a  me.  Tutti  i  miei  sènsi,  tutta  l'anima  è  assòrta  in  quel 
disco.  Qualche  minuto  appena  durò  la  terribile  visione  '^^\  Ad 
un  tratto  la  nòtte  sembra  squarciarsi;  un  lampo  di  luce  pre- 
cipita dritto  dal  cielo  alla  tèrra.  Non  è  il  raggio  del  sole  che 
nasce  ;  ma  lo  scòppio  d'un  fùlmine  che  lampeggia  e  non  si 
spegne.  Il  tremèndo  muraglione  nero,  tuttavia  cosi  fitto,  cosi 
compatto,  cosi  vasto,  è  li  ancora;  ma  ritto  sulla  mia  sinistra, 
e  fugge,  fugge  precipitoso  vèrso  il  nòrd-èst.  Lo  seguo  cogli 
òcchi  per  qualche  istante;  lo  veggo  passare  come  dènsa  bufèra 
sulla  pianura,  sui  còlli  della  Brianza,  sulle  mie  bèlle  montagne, 
e  via  diètro  il  Resegone  fuggire,  dileguarsi  come  una  paurosa 
apparizione  ^^\  Veramente  io  assistevo  a  quel  primo  giorno 
della  creazione,  in  cui  rimbombò  sul  nero  abisso  l'onnipotènte 
parola  /iat  lux;  e  vedevo  le  tenebre  dividersi  dalla  luce,  e 
fuggire  dai  campi  illuminati  del  giorno  colla  prontezza  con 
cui  la  natura  ubbidisce  alla  voce  del  Creatore. 

»  Alla  nòtte  èra  succeduta  il  giorno  in  un  istante,  e  pareva 
giorno  pieno,  benché  fosse  crepùscolo,  tanta  è  la  differènza 
tra  un  luògo  posto  nell'  assoluta  oscurità,  e  un  altro  dove 
splènde  un  raggio  di  sole.  Stavo  però  ancora  collo  sguardo 
fisso  nel  disco  luminoso,  che  si  andava  svolgendo  lentamente 
da  quella  spècie  di  busta  nera  che  l'aveva  invòlto.  D'improv- 
viso appariscono  come  dei  punti  neri,  disseminati  per  1'  ària. 
Si  avvicinano...  s'ingrossano....  sento  gridare:  —  Le  róndini! 
Le  róndini!  —  Oh  maraviglia!  èrano  pròprio  le  róndini  che 
venivano  giù,  quasi  scendessero  direttamente  dal  sole,  com- 
mòsse, sbalordite,  e  si  vedevano  dirigersi  con  insòlita  fretta 
ai  h  ro  nidi,  e  passare  e  ripassare  garrendo,  quasi  si  dicessero 

(1)  La  durata  della  totalità  fu,  come  si  disse,  di  2  minuti  e  24  secondi  a  Milano. 

(2)  Questa  fu  veramente  l'impressione  più  viva  che  io  mi  èbbi  nell'occasione  del- 
l'eclisj^e  totale  del  1812;  impressione  cbe  mi  rimase  sempre  scolpita  nella  fantasia, 
senza  che  sapessi  abbastanza  bene  rèndermene  ragione,  ilppure  non  trovo  che  ne 
abbia  fatto  paróla  nessuno  di  quelli  che  osservarono  l'eclisse  in  quella  stessa  occa- 
sione. Non  può  quindi  immaginarsi  con  quanto  piacere  abbia  poi  lètto  che  la  stessa 
idèntica  impressione  si  riprodusse  nell'animo  del  P.  Secchi  al  momento  dell'eclisse 
da  lui  osservata  diciótt'  anni  più  tardi,  cioè  nel  1860,  in  Ispagna.  Ecco  com'  egli  si 
esprime:  Lorsque  l'obaervateur  est  favorablement  place,  il  lui  est  facile  de  euivre  la 
marche  de  l'ombre  totale  qui  «'avance  comme  un  orage  sombre  et  m'inaqant.  De  la  tiau- 
teur  du  Mont  Saint-Michel,  nous  vimes  cette  colonne  noire  envahir  la  piarne,  bien  plus 
rapidement  que  ne  petit  le /atre  un  orage,  et  atee  une  vitesse  analogue  à  celle  d'une 
locomotive  lancée  à  toute  vapeur.  C'est  alors  que  nous  /umes  surtout  frappa  par  le 
silence  solennel  qui  s'empare  de  la  nature  pendant  ^et(^  nuit  momentanee  [Le  Holtilf 
pag.  IVO). 
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runa  all'altra:  —  Via,  l'è  passata....  Che  spavènto,  buon  Dio!... 
Che  finimondo!...  E  le  mie  uova?...  E  i  miei  piccini?...  Sono 
qui  ancora....  Siamo  qui  tutti!  —  Una  vòlta  èrano  gli  uòmini, 
piccoli  6  grandi,  ignoranti  e  dòtti,  che  facevano  e  parlavano 
davvero  a  un  diprèsso  cosi.  Ma  la  sciènza,  questo  maggior 
raggio  della  sapiènza  di  Dio  che  risplènde  alla  nòstra  mente, 
e  ci  permette  di  assistere  imperturbati  a  questi  sconvolgimenti 
della  natura,  a  questa  mòrte  apparènte  del  mondo,  scemerà 
forse  la  nòstra  ammirazione  per  l'armonìa  dell'univèrso,  per 
le  maraviglie  dell'  Onnipotente  che,  in  questi  fenòmeni,  più 
vive,  pili  palpàbili  ci  si  manifestano?  (i) 

»  A  proposito  delle  róndini:  ho  lètto  sui  libri  che  le  galline 
e  gli  uccèlli  vanno  ad  appollajarsi  e  gV  insètti  si  nascóndono 
in  seno  alle  zólle  o  nel  càlice  dei  fiori  languènti,  quasi  ingan- 
nati dalla  sera  precòce  che  li  invita  al  ripòso.  Non  lo  credete: 
ci  andarono  di  cèrto  allorché,  come  vi  dissi,  non  si  sentiva  uno 
zitto,  non  si  vedeva  un'ala  che  volasse,  ma  non  ci  andarono 
coll^  quiète  che  ispira  la  sera,  sibbène  colla  mòrte  nel  cuòre, 
atterriti  da  questa  spècie  di  grande  ribellione  della  natura. 
Quanto  alle  róndini,  si  vede  che,  spaventate  dalle  tenebre  ir- 
rompenti, trascinate  da  un  istinto  particolare  vèrso  la  luce 
fuggènte,  si  èrano  levate  in  alto  affannose,  quasi  cercando  di 
appressarsi  alla  sorgènte  di  luce  che  andava  mancando  i'^\ 
Narro  ciò  che  ho  visto. 


(1)  Piàcemì  riportare  in  propòsito  le  paròle  con  cui  si  chiude  il  mentovato  Rappòrto 
dell'illustre  nòstro  matemàtico  Gabrio  Pióla:  «  Se  mai  queste  pàgine  dovessero  pas- 
sare alla  posterità,  mi  piace  cli'essa  sappia  non  avere  la  colta  società  dei  giorni  nòstri 
osservato  il  fenòmeno  coi  timori  superstiziosi  dei  tèmpi  andati,  coi  quali  l'avranno 
guardato  anche  oggidì,  sulle  sponde  del  Càspio,  il  Tàrtaro  ed  il  Kirghiso;  ma  non 
vorrei  argomentasse  dal  nòstro  silènzio  averlo  pòi  noi  osservato  coli' indifferènza  del- 
l'ateismo. Certamente  la  sapiènza  di  Dio,  proclamata  dal  magistèro  dell'univèrso,  non 
ha  bisogno  della  congiunzione  di  due  astri  per  farsi  conóscere,  ma  noi  siamo  cosi  fatti, 
che  i  più  stupèndi  fenòmeni,  se  resi  ordinari,  non  eccitano  la  nòstra  ammirazione; 
dove,  se  qualche  còsa  d'insòlito  ci  viene  a  scuòtere,  si  sveglia  allora  quel  sentimento 
che  stava  sopito  come  nel  fondo  dell'animo.  E  che  ciò  sia  avvenuto  nella  presènte 
occasione,  ben  molte  relazioni,  oltre  il  nòstro  pròprio  testimònio,  si  accordano  a  farne 
fede.  Tutti  si  trattennero  in  qualche  riflessione  sulla  perfezione  di  questa  gran  màc- 
china mondiale,  i  cui  movimenti  sono  si  regolari  e  precisi  da  poterne  il  saggio  anti- 
vedere gli  effètti  e  misurarli  esattamente  tanto  tèmpo  prima.  Dal  considerare  la  per- 
fezione della  màcchina  fu  naturale  il  rimontare  tìno  al  Suprèmo  Artéfice.  Mentre 
questa  idèa  s'ingigantiva,  un'altra  invece  s'impiccioliva;  quella  dell'uòmo  in  mèzzo 
al  creato.  Ognuno  ebbe  a  notare  su  quanto  grandiosa  scala  si  compiano  i  fenòmeni 
celèsti  ed  atmosfèrici.  Quell'estensione  di  tinte  insòlite,  quelle  ràpide  mutazioni,  e  più 
di  tutto  quell'oscurità  stesa  sulla  natura  quasi  un  drappo  fùnebre  sopra  un  cadàvere, 
poi  ritratta  in  un  àttimo,  operandosi  una  spècie  di  risurrezione:  tutto  ciò  produsse  un 
misto  di  sentimenti  profondi,  indefinibili,  dei  quali  ci  sarà  dolce  conservar  a  lungo  la 
ricordanza  ». 

(2)  Questa  circostanza  è  notata  anche  dal  prelodato  signor  Piòla  nel  citato  suo 
Rappòrto  con  altre  non  meno  curiose,  come  l'attrupparsi  muso  a  muso  delle  pècore, 
COITI»  fanno  di  nòtte:  l'uscir  delle  nòttole  e  dei  gufi,  che  saettati  pòi  all'improvviso 
riajia  luce  riapparsa,  si  sgomeatàrouo  cosi  da  lasciarsi  prèudere.  Già  il  celebre  iunte- 
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12.  »  Dopo  quel  grandioso  spettàcolo,  non  rimaneva  che  di 
star  a  vedere  come  il  sole  uscisse  fuori  tutto  intiero  dal  suo 
copèrchio,  con  la  lentezza  e  con  le  stesse  apparènze  con  cui 
si  èra  nascosto.  Ma  non  c'èra  più  nulla  d'interessante,  almeno 
per  noi.  Quindi  ripigliava  il  suo  impèro  la  disciplina,  e  si  do- 
vette andare  alla  prèdica. 

»  Appena  entrato  nell'oratòrio,  ècco  una  distrazione  che  non 
mi  aspettavo.  Le  persiane  delle  finèstre  che  guardavano  ad 
oriènte  èrano  chiuse;  ma  da  cento  piccole  fessure  entravano 
cento  sottili  fasci  di  luce.  Negli  altri  giorni  que'  fasci,  incon- 
trando r  opposta  parete,  vi  dipingevano  altrettanti  dischi  di 
luce.  Perché  mo'  in  òggi  vi  disegnavano  invece  altrettante 
piccole  mèzze  lune  di  sole?  Non  sapevo  allora  che  i  raggi  di 
luce,  passando  attravèrso  una  piccola  apertura  di  qualunque 
forma  essa  sia,  dipingono  sul  piano  dove  si  arrestano  la  figura 
dei  còrpo  luminoso  che  li  emana.  Perciò  il  sole  che  è  rotondo, 
penetrando  attraverso  un  forellino  qualunque  in  una  càmera, 
disegna  sull'opposta  parete  un  disco  perfètto  di  luce.  Ora  che 
lo  stesso  sole,  per  quel  tanto  che  èra  a  noi  visìbile,  aveva 
preso  la  forma  d'una  luna  falcata,  disegnava  appunto  questa 
figura  sulle  pareti  dell'oratòrio,  ripetuta  tante  vòlte  quant'è- 
rano  le  fessure  per  cui  entrava.  Vedevo  dunque  cento  lunette 
di  sole,  e  cento  vòlte  riprodotta  l'eclisse  nelle  successive  sue 
fasi,  quasi  la  vedessi  entro  una  moltitudine  di  specchietti.  Non 
conoscevo  la  legge,  ma  compresi  benissimo  il  fenòmeno,  e  cosi 
assistetti  all'eclisse  sino  alla  fine,  come  si  direbbe,  di  contrab- 
bando. Già  s' intènde  che  quella  prèdica  non  dev'èssere  stata 
per  me  né  la  pili  meritòria,  né  la  pili  fruttuosa.  Ma  che  vo- 
lete? l'occasione  èra  tròppo  nuova,  e  tròppo  forte  la  tenta- 
zione. Dio  me  la  perdoni  ». 

13.  Qui,  sentendo  di  aver  dato  fondo  alla  mia  scienza  astro- 
nòmica, volevo  por  fine  ed  andarmene.  Ma  si!  il  mio  piccolo 
uditòrio  non  si  sentiva  che  stuzzicato  1'  appetito,  e  con>iiìciò 
a  tempestarmi  con  un  diluvio  di  domande  da  porre  in  imba- 
razzo uno  Schiaparèlli  ed  un  Secchi.  Giovannino  èra  quello 
che  più  insisteva,  perché  diceva  di  aver  lètto  come  d'un  cér- 
chio di  luce  che  si  vede  anche  nel  momento  della  totalità 
dell'eclisse.  Per  contentarlo  dunque  continuai. 

«  Mi  rammento  infatti  come  un'aurèola  di  nubi  lucidissime, 
che  si  assomigliava  a  quella  che  si  vede,  principalmente  nelle 

màtico  tedesco  Cristoforo  Clavius  gesuita,  aveva  notato  nell'eclisse  del  1560  a  Ooimbra 
che  •  gli  uccèlli  cadevano  dall'aria  in  tèrra  per  l'orrore  di  cosi  tetra  oscurità,  —  ave» 
f^  aere  in  terram.  proe  horrore  tam  tetra  ob$curitatU  decidchant  n  (Cakusi,  Op.  cit,). 
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nòtti  limide  e  nebbiose,  intorno  ad  un  còrpo  opaco  diètro  cui 
sia  posto  un  fanale.  Mi  rammento  altresi  che  il  disco  della 
luna  èra  netto,  tagliènte,  appunto  perché  si  disegnava  quasi 
entro  una  cornice  di  nube  bianca  e  lucidissima.  Ma  non  ci  ba- 
dai gran  fatto.  Osservai  quelFeclisse  come  Tinfìmo  del  volgo, 
ignaro  perfino  di  gustare  un  momento  che  mi  avrebbero  in- 
vidiato forse  venti  generazioni.  Pòi  badate  che  una  trentina 
d'anni  è  passata  sopra  le  mie  impressioni.  Che  volete  dunque 
ch'io  vi  dica?  Mi  piace  narrarvi  sèmpre  ciò  che  ho  veduto  io 
stesso,  per  invogliarvi  a  lèggere,  a  studiare,  se  volete  saperne 
di  pili.  Potete  lèggere  difatti  alcuni  particolari  suireclisse  del 
1842,  scritti  da  divèrsi  scienziati  d'allora,  e  pili  recentemente 
accennati  da  un  uòmo  che  di  sole  potrebbe  parlarvi,  senza  ri- 
pètersi mai,  un'  intiera  stagione  ^^l  Seppi,  per  esempio,  che  i 
miei  òcchi  da  ciuco  s'incontravano  allora  con  quelli  di  Baily, 
Airy,  Arago,  Struve,  Schillosschi,  Petit,  Carlini  ed  altri  cele- 
bri astrònomi,  i  cui  petti  balzavano  in  prèda  a  quella  viva 
commozione  che  desta,  in  chi  coltiva  una  sciènza,  la  speranza 
di  una  scopèrta.  Seppi  che  in  quello  stesso  istante  in  cui  io 
non  vedevo  che  un  disco  nero,  si  schiudeva  alla  sciènza  un 
mondo  nuòvo;  che  da  quel  punto,  sto  per  dire,  l'astronomia, 
sciènza  matemàtica  fino  allora,  faceva  il  suo  glorioso  ingrèsso 
nel  regno  delle  sciènze  fisiche  e  naturali.  Fu  allora  difatti, 
che,  passando  dai  campi  àridi  delle  misure  di  tèmpo  e  di  spà- 
zio, si  vide  apèrti  davanti  quelli  fecondissimi  della  cosmolo- 
gìa; cosicché  alle  sèste,  ai  circoli  graduati,  ai  telescopi,  corse 
ad  unire  il  microscòpio,  la  pila  e  i  reagènti  chimici; 'mentre 
in  quell'eclisse  si  accertò  per  la  prima  vòlta  l'esistènza  di  una 
atmosfèra  solare  di  potènza  straordinària,  teatro  di  grandi  fe- 
nòmeni nemmeno  sospettati  per  l'innanzi.  Pare  infatti  che  nel- 
l'eclisse del  1842  sia  stata,  non  dirò  avvertita  ed  ammessa  per 
la  prima  vòlta  ^'^\  ma  per  la  prima  vòlta  saucita  l'esistènza  di 

(1)  SECCHf,  Op.  eit. 

(2)  n  Carlini  cita  tra  gli  altri  il  francese  Louville  che,  in  occasione  dell'eclisse  to- 
tale veduta  nel  1715,  lasciò  scritto:  «  Une  dea  principales  choses  qu'on  ait  observée 
duna  cette  éclipse,  a  été  un  cercle  luviineux  de  conleiir  d'argent,  qui  parut  autour  de 
la  lune  amsitót  que  le  aoleil  flit  entièrem^nt  cache  >•.  Cita  iu  secondo  luògo  il  celebre 
matemàtico  ragusino  Ruggero  Giuseppe  Boscovich,  gesuita,  che  scrisse  un  poèma  sul- 
l'eclisse, dove  si  propone  di  rispóndere  alla  domanda: 

Cur  penitus  merso  tenebria   Tifane,  per  aura» 
Nox  piene  airatia  non  protinua  evolet  alia  ; 
Piena  diea  niteat  fronte,  intactumque  tuenti 
Exhibeat  jubar 

ossia:  —  perchè,  quando  il  sole  è  tutto  immèrso  nelle  tenebre,  la  nòtte  non  dispièga 
sùbito  al  volo  le  negre  ali  ;  perché,  quando  la  faccia  del  sole  è  già  mèzzo  occultata, 
41  giorno  risplènde  nella  pieneaza  del  suo  aspètto  sereno,  e  presenta  intatto  ai  nostri 
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una  massa  gasosa.  che  invòlge  l'astro  del  giorno,  ne  rifrange  la 
luce  e  lo  ingrandisce  talmente,  che  non  può  mai  la  luna  to- 
talmente occultarlo.  Poi,  in  seno  a  quell'amosfèra,  fiamme,  in- 
cèndi, tùrbini  di  fuòco,  sulla  cui  natura  non  credo  che  gli 
astrònomi  siano  perfettamente  d'  accòrdo.  Leggendo  le  òpere 
del  P.  Secchi,  sembrerebbe  che  a  Baily  si  debba  attribuire  il 
mèrito  della  prima  osservazione  in  propòsito.  Risulta  invece, 
che  tanto  l'aurèola,  quanto  le  protuberanze,  ossìa  le  cosi  dette 
fiamme^  da  cui  èra  in  tre  punti  interrotta,  furono  notate  uni- 
versalmente dagli  osservatori:  nominatamente  in  Italia  da  Ga- 
brio Piòla,  Pèrego,  Santini,  Magrini,  Ponti.  Trovai  però  inte- 
ressantissima la  descrizione  lasciataci  dal  Baily,  che  osservava 
Teclisse  a  Pavia,  e  posso  ripètervi  quasi  testualmente  le  sue 
paròle  che  sono  riportate  nel  libro  del  P.  Secchi.  —  Èro  là, 
—  racconta  il  Baily  —  tutto  occupato  a  cògliere  ristante  pre- 
ciso della  sparizione  totale.  Ad  un  tratto  Tùltimo  raggio  spa- 
risce, e  mi  assorda  un'esplosione  d'applàusi  e  di  bravo  che  scop- 
piavano in  mèzzo  all'immènsa  moltitudine  che  mi  circondava. 
Tutte  le  mie  fibre  s'elettrizzano,  e  mi  sento  in  prèda  ad  un 
frèmito  convulso.  Guardo  il  sole,  ed  al  suo  posto  non  veggo  che 
un  disco  nero  come  la  pece,  contornato  d'un'aurèola  brilllante 
come  quella  che  si  dipinge  intorno  alla  tèsta  dei  santi.  Que- 
sta vista  mi  colpi  profondamente;  ed  èro  sul  punto  di  obliare 
lo  scopo  del  mio  viaggio.  Mi  aspettavo  invero  di  vedere  at- 
torno al  sole  un  po'  di  luce  crepuscolare;  ma  quella  èra  una 
aurèola  splendidissima,  la  quale,  molto  viva  sul  labbro  del 
disco,  diminuiva  e  sfumava  gradatamente  ad  una  distanza 
quasi  uguale  al  diàmetro  della  luna.  Rinvenuto  dal  primo  sba- 
lordimento, e  messo  l'occhio  di  nuòvo  al  telescòpio,  ècco  una 
nuòva  sorprèsa.  La  corona  di  raggi,  che  circondava  il  disco 
lunare,  èra  interrotta  in  tre  punti  da  tre  masse  immènse  di 
fiamme  porporine,  tranquille,  che  presentavano  l'aspètto  delle 
sommità  nevose  delle  Alpi,  rischiarate  dal  tramonto.  Mentre 
cerco  di  determinarne  la  natura,  un  raggio  di  sole  brilla  nelle 
tenebre,  e  mentre  allegra  la  natura,  immèrge  il  mio  cuòre 
in  quella  tristezza  che  pròva  una  persona  al  vedersi  sparire 
l'oggetto  dei  suoi  voti,  pròprio  nel  punto  di  afl*errarlo.  —  Fu- 
rono queste  fiamme  solari  il  rovèllo  degli  astrònomi  che  po- 
terono osservare  le  altre  eclissi  dipòi.  Comparvero  sèmpre 
queste  fiamme  misteriose,  ma  sèmpre  divèrse  di  forma,  di  po- 


ócchi  il  fascio  dei  raggi  solari;  —  e  risponde  che  ciò  si  deve  attribuire  all'atmosfèra 
del  sole,  e  particolarmente  alla  nòstra.  L'aurèola  cj»e  circonda  U  disco  della  luna  èra 
già  del  rèsto  avvertita  da  molti. 
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sizione,  di  potènza,  di  niimero,  fino  al  punto  di  potersi  dire 
che  sul  glòbo  solare  divampassero  centinaja  di  mostruosi  in- 
cèndi, ciascuno  pili  grande  della  tèrra;  sicché  parve  talvòlta 
che  una  metà  di  quelFenorme  massa  fosse  in  prèda  alle  fiam- 
me. Se  volete  saperne  le  dimensioni,  vi  dirò  che  le  fiamme 
del  1842  avevano  un'  altezza  maggiore  di  15  mila  vòlte  il 
monte  Bianco  (80,000  chilòm.).  Nell'eclisse  del  1860  pòi,  ne  fu- 
rono viste  di  quelle  che  avevano  almeno  un'  altezza  doppia, 
un'altezza  cioè  di  150  mila  chilòm.,  ossia  pili  di  10  vòlte  il 
diàmetro  della  tèrra.  So  che  il  P.  Secchi  ritiene  che  siano 
pròprio  fiamme,  gètti  o  incèndi  mostruosi  di  gas  idrògeno, 
anàloghi  alle  cosi  dette  fontane  ardenti,  di  cui  l' Italia  ci  dà 
bellissimi  esemplari  nei  fuòchi  di  Barigazzo  e  nel  vulcanèllo 
della  Torretta,  di  cui  potrò  parlarvi  un'altra  vòlta.  Ma  non 
pretendete  di  tirarmi  pili  in  là,  che  non  voglio  dire  degli 
spropòsiti  ». 

14.  «  Dimmi  almeno  »,  fece  Camilla,  «  perché  l'ombra  del- 
l' eclisse  viene  e  va  così  veloce  come  hai  detto,  mentre  va  e 
viene  così  lentamente  Tombra  della  nòtte  ». 

«  Anzitutto,  Tombra  dell'eclisse  è  immediata;  è,  per  dir  cosi, 
tagliènte;  e  per  essa  la  nòtte  succède  immediatamente  al 
giorno.  Fra  il  tramonto  del  sole,  e  1'  ombra  nera  della  vera 
nòtte,  c'è  invece  di  mèzzo  un  crepùscolo,  così  graduato,  così 
lènto,  che  dagli  splendori  ancora  vivissimi  del  giorno,  pas- 
siamo con  isfumature  insensìbili  all'  oscurità  pili  perfètta.  Se 
non  ci  fosse  il  crepuscolo,  noi  vedremmo  appena  caduto  il 
sole,  avanzarsi  dall'oriènte  la  nòtte,  come  una  muraglia  di  te- 
nebre, veloce  come  un  fùlmine,  o  piuttòsto  colla  velocità  stessa 
con  cui  ruota  la  tèrra;  velocità  che  per  noi,  a  Milano,  sarebbe 
su  per  giù  di  quattro  a  cinque  miglia  al  minuto.  Ora,  l'ombra 
ilell'eclisse,  non  avendo  crepùscolo,  noi  la  vediamo  avanzarsi 
immediatamente  da  occidènte  a  oriènte,  con  quella  velocità 
con  cui  la  luna  si  spòsta  sul  piano  dell'eclittica,  velocità  che 
è  di  circa  13  vòlte  quella  con  cui  il  sole  si  spósta  sullo  stesso 
piano.  E,  come  vedete,  una  quistione  di  sensazione,  di  pure 
apparènze;  ma  intanto  io  non  credo  che  vi  sia  sulla  tèrra  un 
fenòmeno  che  valga  a  rèndere  più  sensìbile  la  velocità  degli 
astri,  come  il  fenòmeno  dell'eclisse  totale  di  sole.  E  sì  che  la 
Lombardia  èra  posta  tutt'  altro  che  in  circostanze  favorévoli 
per  apprezzare  la  velocità  dell'ombra  della  luna,  la  quale  và- 
ria, secondo  i  divèrsi  rappòrti,  non  fàcili  a  spiegarsi,  coi  di- 
vèrsi meridiani  che  attraversa  successivamente.  Pensate  che, 
quando  l'ombra  veniva  dall'Atlàptico  ^  buttarsi  sul  continènte 


VELOCITÀ    DEGLI    ASTRI  {87 


europèo,  doveva  avere  una  velocità  di  25  miglia  per  minuto 
secondo.  Nel  cèntro  della  Spagna  la  sua  fòrza  era  ridotta  a 
pòco  pili  di  4  miglia  per  secondo,  e  a  noi  non  arrivò  che 
stanca,  a  pie  zòppo,  con  una  velocità  d'un  miglio  e  mèzzo.  Vi 
par  pòco,  non  è  vero  ?  Vi  pare  ch'io  abbia  esagerato,  dicendo 
che  la  mi  giunse  colla  velocità  del  fùlmine.  Ma  riflettete  che 
la  velocità  di  un  miglio  e  mèzzo  per  minuto  secondo  è  sèi 
volte  quella  d' una  palla  da  cannone,  e  sètte  volte  quella  del 
suòno  propagato  nell'aria  ^i)  ». 

16.  «  Ma  come  puoi  dire  »  oppose  Marietta,  «  che  nell'e- 
clisse totale  di  sole  si  passa  dal  giorno  alla  nòtte  senza  cre- 
puscolo, e  dalla  nòtte  al  giorno  senz'aurora?  Ci  hai  spiegato 
così  bène  come  sia  graduale  la  scomparsa  della  luce;  ci  hai 
detto  come  avviene,  non  solo  una  diminuzione  di  luce,  ma  an- 
che un  cambiamento  di  colore;  che  èra  già  quasi  bujo  quando 
sparve  1'  ùltimo  raggio.  La  stessa  còsa  naturalmente  dovette 
ripètersi  quando  usci  fuòri  il  primo  raggio,  ritornando  il  giorno 
gradatamente,  man  mano  che  si  scioglieva  Teclisse.  Non  capi- 
sco dunque  codesto  passaggio  immediato  dal  giorno  alla  nòtte 
e  dalla  nòtte  al  giorno  ». 

«  Dovresti  perciò  aver  inteso  che,  quanto  dissi  d'una  nòtte 
senza  crepùscolo  e  d'  un  giorno  senza  aurora,  si  riferisce  sol- 
tanto all'ultimo  raggio  che  si  cela  ed  al  primo  che  si  affaccia. 
E  anche  questa  una  questione  d' impressione.  E  cèrto  che  lo 
sparire  dell'ultimo  raggio  produsse  in  me,  e  in  quanti  osser- 
varono l'eclisse,  l'impressione  d'una  nòtte  che  improvvisa  si 
sostituisce  al  giorno  ^2);  e  che  al  brillare  del  primo  raggio  parve 
che  il  giorno  più  fùlgido  balzasse  d'  un  salto  in  mèzzo  alla 
nòtte  ^3).  Questo  ci  fa  sentire  che  còsa  è  il  sole,  che  còsa  sia 
anche  un  sol  raggio  di  sole  nell'univèrso.  Veramente  il  sole  è 
nella  natura  sensibile  la  più  viva  immàgine  di  Dio.  11  sole 
è  luce,  è  bellézza,  è  la  vita  dell'univèrso.  Basta  un  sol  rag- 
gio, che  sia  dato  o  tòlto,  perché  sia  giorno  o  sia  nòtte,  sia 
vita  0  sia  mòrte  dell'univèrso.  E  proprio  il  caso  di  ripètere  il 
celebre  to  be  or  not  lo  be  (èssere  o  non  èssere)  ÓlqW Amleto 
di  Shakespeare.  Chi  ha  veduta  un' eclissi  totale  di  sole  m'iu- 

(1)  Carlini,  Op.  cit. 

(2)  Anche  la  vivacità  dell'aureola,  notata  da  Baily  e  da  altri  osservatori,  è  da  at- 
tribuirsi per  la  màssima  parte  all'effètto  di  contrasto  tra  quel  cérchio  luminoso  e  la 
nòtte  profonda  che  regna  all' ingiro.  Dalle  esperiènze  del  prof.  Bèlli  risulta  che  la 
luce  dell'aurèola  poteva  valutarsi  di  circa  1/7  di  quella  della  luna  pièna  {Giornale 
dell'I.  R.  Utituto  Lombardo,  Tom.  IV,  pag.  287). 

(3)  Anche  il  più  vòlte  citato  rappòrto  del  Piola  dice  che  tutti  gli  osservatori  anda- 
rono d'accòrdo  in  questo  fatto,  —  che  fu  ràpido  il  passaggio  dall'oscurità  alla  lu<'e, 
talcbé  si  potè  dire  che,  in  un  momeato,  era  nòtte  e  fu  gioroo,  — 
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tenderà,  e  mi  darà  ragione.  Chi  non  Tha  veduta  è  padrone 
di  darmi  del  matto.  Ma  basta,  nipoti  miei:  basta  per  questa 
sera  ». 

«  Non  basta  punto  »,  soggiunse  Marietta. 

«  Che  vuoi  tu  dire?  »  risposi  un  pochino  sorpreso. 

«  Ci  vuole  stasera  un  po'  di  poesìa.  Sul  sole  tu  hai  scritti 
dei  vèrsi  ». 

«  Peccati  di  gioventù!...  o  pròdromi  di  vecchiaja.  Come  te 
ne  ricòrdi?  » 

«  Ma  se  li  ho  a  memòria!...  » 

«  Non  potrei  dire  altrettanto.  Recitali  dunque  tu  stessa.  Mi 
ricòrdo  che  mi  vennero  giù  in  uno  di  quei  momenti  in  cui  si 
sente  che  per  noi  c'è  qualche  cosa  pid  del  sole,  più  della  na- 
tura.... e  si  ha  bisogno  di  sentirlo.  Via....  di'  su  ».  E  Marietta, 
senza  farsi  pregare,  cominciò: 


AL  SOLE. 

Tu  splèndi,  o  sole!  Intorno  a  te  la  danza 
Ferve  de'  mondi,  e  parmi  che  più  bèlla, 
Ad  ogni  alba  novella, 
Dtill'uòm  sorrida  la  volubil  stanza; 
O  dell'etra  e  del  mar  pàlpito  etèrno  1 
Freno  dell'orbe  e  perno!  (J) 

Della  tèrra  signor,  signor  del  cielo 
Anche  il  musco  celato  entro  del  fesso 
Trovi,  e  col  raggio  stesso 
L'insètto  avvivi  che  languia  per  gèlo. 
Chi  a  te  non  volge  il  suo  sospiro  ardènte 
vita  d'ogni  vivènte? 

Quando  tu  sorgi,  serenar  le  fronti 
Vedi  le  gènti,  risorgendo  anch'esse: 
Ma  da  mestizia  opprèsse, 
Chine  le  lasci  allora  che  tramonti: 
Che,  al  morir  del  tuo  raggio,  oh  Dio!  sommerso 
Ndl  lutto  è  l'univèrso. 


(1)  Intorno  al  sole  girano  tutti  i  pianéti  del  nòstro  sistèma  planetÀrio,  siccome  in- 
torno ad  un  perno,  dal  quale  non  possono  allontanarsi,  perché  sentono  il /reno  del- 
l'attrazione cbe  lo  stesso  sole  esercita  sopra  di  essi.  11  pianeta  terra,  in  cui  ha  stanza 
l'uraàn  gènere,  ruòta  sopra  il  pròprio  asse,  compiendo  un  giro  ogni  ventiquattro  ore. 
Dipènde  da  questa  sua  volubilità  l'alternarsi  del  giorno  e  della  nòtte.  Le  corrènti 
atmosfèriche  e  le  marine  girano  continuamente  dall'  equatore  ai  poli  e  dai  pòli  al- 
l'equatore, il  quale,  in  questo  dóppio  sistèma  di  circolazione,  è  come  il  cuòre  in  quello 
della  circolazione  del  sangue.  Il  calore  solare,  mantenendo  perènne  la  differènza  di 
densità  nelle  opposte  parti  dell'ocèano  e  dell'atmosfèra,  è  càusa  di  questa  spècie  di 
pàlpito  deU'atmosfèrft  e  del  mare, 
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Tu  inuLo  iiiianto  gli  anni,  i  giorni,  l'ore 
Conti,  e  ai  vivènti  i  pàlpiti  misuri: 
E  passi,  e  non  ti  curi 
Di  chi,  in  te  fiso,  sospirando,  muore.... 
Ahi!  già  m'avverte  la  pupilla  stanca 
Che  la  vita  mi  manca. 

Quando  chiudi  il  tuo  giro,  onde  il  sorriso 
Di  primavera  alterni  ai  freddi  pòli  (1) 
E  par  che  si  consoli 
L'orbe  di  nuòva  vita,  ahi!  sul  mio  viso 
Nuòve  rughe  discopri  e  nuòve  brine 
Sul  caduco  mio  crine. 

K  già  forse  su  me  pènde  quel  giorno 
Che  a  spègnersi  verrà  la  tua  favilla 
Sulla  cièca  pupilla.... 
Tramonterai  non  visto....  e  al  tuo  ritorno, 
ColPàlito  impossènte,  nella  fòssa 
Ricercherai  quest'ossa. 

Vita  dell' univèrso  1...  Ah,  tu  noi  sèi, 
No,  di  quest'alma  che  lo  sguardo  ardito 
Lancia  neirinfinitoi... 
Tu,  che  natura  del  tuo  raggio  bèi, 
Benché  le  vette  dalle  nevi  ascose 
Inghirlandi  di  ròse  (2); 

Pàllida  immago  sei  di  un  SOL  che  splènde 
Sèmpre  al  meriggio,  e  non  tramonta  mai  ; 
Che,  vibrando  i  suoi  rai, 
In  te  la  vampa,  in  me  lo  spiro  accènde: 
Lo  spiro,  in  cui  più  vera,  in  cui  più  bèlla 
L'immagiu  sua  favèlla. 

Tu  splendi,  o  sol;  ma  attònita  la  tèrra 
Vedrà  i  tuoi  raggi  un  di  d*un  tratto  spènti.... 
Dei  ribèlli  elementi 
11  mondo  pére  fra  l'orrènda  guèrra.... 
Sull'abisso  di  mòrte  batte  l'ale 
Il  mio  spirto  immortale. 


(1)  La  tèrra  compie  in  un  anno  il  suo  giro  intorno  al  sole,  e,  per  èssere  il  suo  asse 
inclinato  al  piano  di  rivoluzione,  sembra  che  il  sole  giri  in  un  anno  dal  tròpico  del 
Cancro  al  tròpico  del  Capricòrno,  pòi  da  questo  a  quello,  alternando  ai  due  pòli  1 
giorni  e  le  nòtti  semestrali,  e  sui  due  emisfèri  polari  le  stagioni. 

(2)  Si  allude  alla  ròsa  delle  Alpi  {Rhododendron  ferrugineum,  Linn.)  che  abbonda 
sulle  grandi  catene  della  media  Europa,  e  rivèste  di  splendida  fioritura  fin  le  morene 
dei  ghiacciai  alpini. 
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SERATA  X. 

La  tempèsta  di  mare 


1.  Una  p[iornata  di  vènto.  —  2.  Il  caldo  del  1861.  —  3.  A  bordo  del  Conte 
Baoioochi.  —  4.  La  tempèsta  di  nòtte.  —  5.  Il  mal  di  mare.  —  6.  Le 
onde.  —  7.  L'alba  e  la  Gorgona.  —  8.  La  tempèsta  di  giorno.  —  9.  A  tèrra. 

1.  Oh  che  tèmpo  magnifico!...  possibile  dopo  tanti  giorni  di 
universale  macerazione?  Eppure  è  questa  la  più  ordinària  vi- 
cenda che  presentino  le  Alpi,  tra  il  febbraio  e  il  marzo,  quando 
il  vènto  di  tramontana  col  suo  sóffio  potènte  mette  in  fuga  il 
pigro  sciròcco  che  ha  inondato  il  piano,  e  copèrto  di  neve  i 
monti.  Ma  a  quel  vènto  voi  dovete  soggettarvi  come  a  un  pre- 
potènte conquistatore.  La  sua  voce,  simile  talora  al  fischio 
del  serpènte,  tal' altra  all'ululato  d'una  belva,  oppure  al  ge- 
mito d'un  soffrente,  è  venuta  a  rompervi  il  sonno  nel  vòstro 
pacifico  lètto.  Le  invetriate  che  frèmono  come  battessero  i 
dènti  per  la  quartana;  qualche  persiana  che,  libera  di  girare 
sugli  arpioni,  percuote  alternamente  il  muro  e  il  davanzale; 
certe  usciate,  come  colpi  di  cannoni,  che  fan  tremar  la  casa 
e  ti  fanno  balzar  tant'alto  sul  lètto;  un  vetro  che  si  spèzza, 
come  un  colpo  di  tam-tam  '^)  seguito  da  un  concèrto  di  cam- 
panèlli; infine  una  musica  come  quella  che  Dante  udì  sulla 
sòglia  dell'infèrno,  hanno  annunciato  anche  ai  pili  duri  di 
sonno  l'arrivo  di  quel  poderoso. 

L'alba  spièga  sul  cérchio  deirorizzonte  una  larga  fascia  d'un 
rosso  aranciato  che  è  un  amore  a  vederla;  il  primo  raggio  di 
sole  è  un  lampo;  l'atmosfèra  par  di  cristallo.  Le  vette  delle 
Alpi  a  occidènte,  le  Prealpi  a  settentrione  e  a  levante,  gli 
Apennini  a  mezzodì,  spiccati  e  tagliènti  come  la  lama  d'un 
coltèllo,  serrano  sull'orizzonte  il  diadèma  alla  regina  della 
lombarda  pianura.  Dai  fianchi  di  quelle  montagne  che  si  tin- 
gono da  lungi  del  colore  del  cielo,  si  staccano  le  nevi,  che  ne 
rivestono  le  cime,  sòffici,  intatte,  come  pellicce   di   ermellino 


(1)  Struaoato  chinese,  consistènte  in  una  spècie  di   bacinèlla,  d'una  lega  metàllica. 
fltraordiaariamente  sonora,  ci) e  si  percuòte  a  mòdo  di  tamburo. 
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cadènti  sopra  uà  azzurro  padiglione.  Ma  il  vènto  soffia,  la  casa 
trema,  gli  usci  tentennano,  ogni  fessura  géme,  lilula,  fischia. 
Di  tratto  in  tratto  si  vede  lontano,  dalla  parte  di  nòrd-òvest, 
sollevarsi  una  nube,  che  s'ingrossa,  si  addensa  e  vièn  via  ve- 
loce rotando  coU'aspètto  di  un  nembo  temporalesco,  finché  si 
butta  sulla  città.  Più  fòrte  ùlula  il  vènto  in  mille  tòni;  il  cielo 
si  abbuja.  Ma  ècco  di  nuòvo  il  sereno,  e  il  nembo  si  vede  fug- 
gire lontano  e  dileguarsi  verso  il  sud-èst.  Quanti  milioni  di 
schèletri  d'infusori,  di  grani  di  pòlline,  di  minùzie  d'ogni 
stampo,  misti  all'infinito  tritume  polveroso  delle  strade  e  dei 
campi,  viaggiano  per  cieli  lontani,  dove  s'imbatteranno  con 
altri  schèletri,  con  altri  pòllini,  con  altre  minùzie,  èsuli  da 
altre  tèrre,  navigatori  di  altri  cieli,  per  ricadere  insième  chi 
sa  dove,  ripetendo  dinanzi  all'attònito  sguardo  del  volgo  i 
prodigi  delle  piògge  di  sangue,  di  zolfo,  di  latte,  di  carne, 
tanto  decantati  dall'ignara  antichità I  W.  Ma  intanto  un  altro 
perènne  polverio,  sottile,  invisibile  come  uno  spirito,  par  che 
penetri  attravèrso  alle  muraglie  e  ai  vetri,  e  piglia  còrpo  così, 
che  rivèste  di  dènso  strato  le  tàvole,  i  cassettoni,  gli  stipi, 
dove,  scritta  in  geroglifici,  si  lègge  pòi  la  stòria  d'ogni  dito 
che  vi  scorse,  di  ogni  oggetto  che  vi  strisciò;  insùdicia  tutta 
la  mobilia,  s'insacca  nelle  pièghe  delle  tènde,  dei  cuscini,  del 
parato  da  lètto,  si  caccia  dappertutto,  cresce  come  una  mufi'a, 
a  disperazione  dei  domèstici. 

Se  uscite,  eccovi  il  vènto,  che  se  la  piglia  coi  vostri  capélli, 
e  vi  soffia  dentro  come  fossero  un  cespuglio,  e  vi  zùffola  villa- 
namente all'orécchio,  o  vi  ragiona  a  lungo  col  tòno  di  un 
nojoso.  La  gènte,  rada  oltre  l'usato,  tira  via  serrata  nei  man- 
tèlli, a  capo  basso,  cogli  òcchi  chiusi,  come  se  andasse  all'as- 
salto incontro  alla  mitraglia.  Qui  il  lastrico  è  liscio,  netto 
come  una  mano;  là  sepolto  sotto  piccole  dune  ^^)-dì  sabbia  e 
di  bruciaglie  sormontate  da  ròtoli  di  lanùgine.  Ad  ogni  passo 


(1)  Questo,  e  ben  altro,  ci  rivela  l'analisi  microscòpica  delle  pólveri  nuotanti  nel. 
l'atmosfera.  Di  schèletri  infusòri  o  di  diatomèe  (vegetali  silicei  microscòpici)  sono  piène 
non  solo  le  pólveri  degli  stagni  disseccati,  ma  quelle  delle  strade,  dove  la  piòggia  basta 
a  dare  sviluppo  a  quegli  organismi  infinitamente  piccoli.  Quanto  ai  pòllini,  non  man- 
cano da  noi  abbondanti  fioriture  anche  in  gennajo.  Vèrso  la  metà  di  febbrajo  pòi  è 
notévole  la  fioritura  delle  nocciuòle  e  sono  bèlli  a  vedersi  tutti  quei  fiori  pendènti  in 
dondolanti  mazzetti,  come  una  pioggia  di  cannellini  di  zolfo.  Scotèndo  una  di  quelle 
piante,  vèdesi  una  nube  gialla  ondeggiare  per  l'aria,  e  cadere  un  polverio,  che  si  pi- 
glierébbe  veramente  per  una  piòggia  di  zolfo.  Non  è  difficile  perciò  d'intèndere,  ciò 
che  del  rèsto  è  sancito  dalla  sciènza,  come  una  quantità  sterminata  di  tèrre  rosse,  di 
pollini  e  d'organismi  microscòpici  portati  dai  vénti  fin  dall'America  in'  Europa,  ca- 
dendo o  asciutti,  o  misti  all'acqua,  abbiano  potuto  convertirsi  dalla  fantasia  del  volgo 
in  piogge  di  sangue,  di  zolfo,  ecc. 

(2)  Lunghe  strisce  di  monticèlli  di  aréna  accumulati  dai  vènti  sulle  tèrre  marittime, 
■ui  deserti,  in  gènere  sui  piani  sabbiosi. 
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t'imbatti  nelie  còppie  pili  umoiisticlie,  nei  gruppi  piil  cai^ 
nevaleschi,  che  ti  ruzzano  tra  i  piedi,  córrono  e  saltellano 
per  le  vie  folleggiando,  dove  distingui,  a  vòlte  a  vòlte  insième 
pazzamente  abbracciati,  la  fòglia  del  plàtano  e  il  brano  di 
giornale,  la  piuma  di  gallina  e  la  pòlizza  del  lòtto,  uno  sbrèn- 
dolo di  tolètta  e  uno  strappo  d'abbici,  e  quinci  e  quindi  ciòcche 
di  paglia,  batuffoli  di  fièno,  fiòcchi  di  bambagia,  di  lana,  di 
stoppa;  tutto  un  fruscio,  una  baraonda  di  scapati,  di  vagar 
bendi,  di  capi  scàrichi  di  campagna  e  di  città,  rifiuti  della 
natura  e  dell'arte,  che  finiscono  a  darsi  la  pòsta  negli  àngoli 
delle  vie,  sulle  piazzette,  nei  cortili,  ove  sMnséguono,  si  rag- 
gruppano, si  sbandano,  si  raccòlgono  di  nuòvo,  e  danzano  a 
tondo  a  tondo,  finché  si  sollevano  insième  da  tèrra,  il  pili 
vuòto,  come  avviene,  più  in  alto,  turbinando  in  balia  d'un 
mulinèllo,  che,  disegnato  dalla  pólvere  nell'aria,  si  alza  e  si 
dilegua,  si  rifa  le  cento  vòlte  in  brè v'ora,  capriccioso  e  ribaldo 
come  un  folletto.  —  Vile  ciurmaglia!  come  vi  fa  baldi  una 
folata  di  vènto!  Domani,  o  inètti,  alla  scopa!  al  letama] o  !  — - 

Mentre  te  ne  vai  cosi  distratto  guardando  e  filosofando,  una 
buffa  improvvisa  t'arriva  come  una  ceffata  di  mano  invisìbile. 
È  uno  scompiglio  da  non  dire;  tutti  si  volgono,  tutti  si  stòr- 
cono in  vàrie  guise.  Quel  giovinétto  allegro  che  fu  in  tèmpo  ' 
a  calcarsi  per  bène  il  cilindro  sulla  tèsta,  ride  a  crepapelle 
di  quel  brav'uòmo  sèrio  e  grave  il  cui  trombone  (*)  volle  un 
istante  fare  da  sé,  e  ruzzola,  e  scappa  e  sguscia  di  sotto  la 
mano,  pròprio .  nell'atto  che  il  padrone  sta  per  acchiapparlo. 
Mantèlli,  gònne,  nastri,  merletti  arruffati,  arricciati,  contòrti 
in  mille  pièghe  ardite,  in  mille  aèrei  svolazzi,  fanno  parer 
verisimile  per  un  momento  l'arte  scultòria  del  sècolo  decimo- 
sèttimo: quel  baròcco  che,  nato  al  cèrto  in  un  giorno  di  graa 
vènto,  mise  al  mondo  tante  stàtue,  il  cui  panneggiamento  si 
mantiene  burrascoso  anche  nella  calma  più  mòrta;  anche  nei 
luòghi  dove  a  mala  pena  si  respira. 

—  Possibile,  —  dicevo  tra  me,  —  che  le  mie  serate  abbiano 
per  nemici  tutti  gli  elementi?  —  Tuttavia  il  vènto,  come  suòle, 
si  calmò  verso  sera,  con  promessa  per  altro  di  tornare  il  di 
seguènte:  ma  lasciandoci  intanto  un  tèmpo  cosi  bèllo,  che  Io 
uscire  di  casa  èra  un  desìo.  11  cielo,  azzurro  come  al  mattino, 
s'era  rimessa  la  sua  larga  balzana  di  rosso  aranciato,  quasi 
di  fuòco,  che  ti  farebbe  talvòlta  scambiare  la  sera,  per  na- 
tura sì  mèsta,  colla  sua  allegra  sorèlla  l'aurora.  SuU'estròmo 


(1)  Trombone  dicono  a  Milano  per  célia  il  cappèllo  a  cilindro. 
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limite  dell'orizzonte  vèrso  oriènte,  di  mèzzo  a  quei  vespertini 
fulgori,  s'affacciava  la  luna  pièna;  una  luna  majuscola,  con 
dóppio  diàmetro  dell'usato,  rossa  come  il  fondo  d'un  gran 
calderone  di  rame.  E  la  veniva  su,  cheta  cheta,  in  panciò'le, 
con  aria  di  me  n'impipo,  sbirciando  con  quei  due  occhiacci 
tra  il  bonàrio  e  il  beffardo,  d' intra  i  rami  stecchiti  dei  plàtani 
del  bastione  di  Pòrta  Renza,  la  sua  città.  Dico  sua  Milano, 
perché  quella  luna  non  èra  di  cèrto  la  luna  pàllida,  romita, 
aèrea;  la  pàllida  luna  dei  poèti  e  degli  amanti;  ma  la  luna 
degli  òsti,  gioconda  e  pacchieiona-  una  luna  tutta  paneropo- 
litana  ^^\ 

«  Eh,  che  vènto!  »  gridarono  i  nipoti  appena  fui  entrato 
nella  sala.  «  L'hai  sentito  stanòtte?  » 

«  E'  mi  pareva  di  trovarmi  in  un  bastimento.  Non  ci  man- 
cava che  il  mal  di  mare.  Pòvera  gente  a  cui  la  sarà  toccata 
davvero  una  tempèsta  di  mare!  E  non  potranno  nemmén  dire 
di  averla  finita  ». 

«  Oh  a  me  piacerebbe  »,  disse  Tonino,  «  di  vedere  una  bèlla 
tempèsta  di  mare  ». 

«  Ebbène,  Tonino,  la  tempèsta  vorresti  vederla  dal  lido,  o 
dal  bastimento?  »  domandai  io, 

«  Dalla  riva,  s'intènde....  per....  » 

«  Ah!  per  èssere  fuòri  di  tiro,  eh?...  e  lasciare  a  chi  tocca, 
la  cura  di  trarsi  d' impaccio,  lottando  còrpo  a  còrpo  colle  onde, 
che  minacciano  d'inghiottire  la  nave  e  i  naviganti;  o  per  lo 
meno,  quando  si  vuol  fargliela  a  buon  mercato,  di  star  là 
nòtte  e  giorno  a  dar  di  stomaco....  Un  eròe  davvero  il  nò- 
stro Tonino!  Io  invece,  se  ti  piace,  èbbi  un  bèi  saggio  d'un 
divertimento  cosi  caro,  cosi  gustoso,  pròprio  dal  bastimento: 
e  s'intènde,  lontano  dal  lido,  in  mare  apèrto,  tra  cielo  e  acqua». 

«  Davvero?...  »  gridarono  più  voci.  «  Racconta,  racconta  ». 

2.  «  Era  l'agosto  del  1861:  l'anno  in  cui  si  fece,  a  Firèn  e. 
la  prima,  e  finora  l'unica  Esposizione  italiana.  L'estate  di  quel 
l'anno  fu  eccessivamente  calda.  A  memòria  d'uòmini  il  ter- 
mòmetro non  èra  mai  montato  si  alto  nei  nòstri  paesi,  lo  tor- 
navo da  un  viaggio  nelle  Alpi  della  Savòja,.  dove,  a*  piedi  dei 
ghiacciai,  avevo  soffèrto  tali  calori,  che  il  caldo  di  Milano  nei 
giorni  più  soffocanti  mi  sarebbe  sembrato  un  rezzo  delizioso. 
Immaginatevi  che  fin  la  vetta  del  Monte  Bianco  èra  spogliata 
di  neve,  e  ci  si  andava  a  dipòrto   cosi   agevolmente,   che  un 


(!>  Si  snól  dare»  per  célia,  il  nome  di  Paneròpoli  a  Milano,  per  la  iqiTisIUxxft  •  il 
grand'uso  cbe  vi  si  fa  della  panna,  che  nel  diaieUo  milaaeae  dicesi  panerà. 

A.  S^TOPPA.Ni.  n  Bel  Paese,  13 
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tale  ripetè  quattro   vòlte   in   quella  stagione   la   formidàbile 
salita  ». 

«  Ma  corno  mai?  »  interruppe  Camilla.  «  La  vetta  del  Monte 
Rinnco  èra  spogliata  di  neve^  Non  v'erano  dunque  pili  quelle 
elio  SI  chiamano  nevi  eterne?  » 

«  Ecco  niì'osservazioue  da  fanciulla  che  riflètte  »,  le  risposi. 
«  Dovevo  dire:  neve  fresca,  neve  caduta  nell'anno;  rùnica  a 
cui  veramente  convenga  il  nome  di  neve.  Le  cosi  dette  nevi 
etèrno  risultano  da  un  residuo  del'e  nevicate  antecedènti  che 
non  hanno  potuto  strùggersi  nell'anno  stesso  in  cui  sono  ca- 
dute. 1  residui  accumulati  di  centinaia,  di  migliaia  di  anni 
costituiscono  le  nevi  eròrne,  o  piuttòsto  quel  complèsso  di 
ghiacciai,  di  ne\ai  o  nevi  gelate,  che  intèssono  alle  Alpi  un 
mantèllo  d'etèrna  bian  -iiezza.  Nel  18G1  il  ca'ore  fu  tale,  che 
non  rimase  residuo  deie  novi  caduto  in  quell'anno  e  i  ghiac- 
ciai si  ritirarono  sensibilmente,  comò  dimagrati  per  mancanza 
di  nutrimento.  Ma  rimanevano  i  ghiacci,  e  le  nevi  ghiacciate, 
accumulati  dai  sècoli.  Gli  arditi  conquistatori  delle  alpine 
vette  posavano  sai  lo  e  sicuro  il  piede  sulle  antiche  nevi  ghiac- 
ciate, quasi  sopra  un  pavimento  di  granito,  in  luogo  di  affa- 
ticar'o  con  pericolo  all'ondando  nella  neve  fresca  e  cedévole. 
Ma  veniamo  a  noi. 

»  Io  toi'navo  dunque  dalle  Alpi  della  Savòja,  e,  scorsa  la 
Moriuna,  valicato  il  Col  de  la  lioue  ^'),  l'alto  passo  del  e  Alpi, 
che  sj^ue  approssimativamente  la  linea  del  gran  Ira  foro  del 
Cenà-io,  discéso  a  Bardonnèche.  quindi  a  Susa  e  Torino,  ave\o 
preso  la  via  di  Genova,  alfine  di  imbarcarmi  per  Livorno.  Fa- 
ceva, come  VI  d  ssi,  un  caldo  terribi'c  e  durava  da  lungo  tèmpo 
bdll  '....  quel  bèllo,  capite,  che  fa  desiderare  il  brutto  Oh  quanto 
si  sospira  la  piòggia,  dopo  un  sereno  che  vi  uccide!  Ma  la 
piòggia  sospirata  non  viene  pel  sòlito,  dopo  le  ostinate  siccità, 
che  tra  i  più  formidàbili  ai)parati  dell' ura.izano,  quasi  dispet- 
tosa, quasi  tratta  per  fòrza,  fra  i  lampi,  i  tuòni  e  le  folgoii. 

8.  »  Quando  giunsi  a  Genova  durava  il   sereno;   od   io  po- 


di A  occidiNntP  (\fl\ti  via  d"l  Cenhio,  o  parallèli  ad  essa  vi  nono  quattro  valichi 
alpini,  ossia  quattro  sentièri  affatto  alpèstri.  c!ip  mettono  in  comuuiuazionH  la'praa 
va;i«>  savoiarda  d<'(la  Muriava  (Mftnneììne).  pt*rcorsa  dai  finivo  Are.  colla  valle  ita^ 
liana  d<^lla  /)<>ra/iipana.  clie  sbocc-a  a  Sima,  l  ounttro  valichi,  o  meglio.  ì  nuattrd 
colli  elio  incnloiio  le  Alpi  noi  punto  più  elevalo  <ii  quelle  vie  alpestri,  sono,  contan- 
doli da  èst  a  ovest,  il  Cui  d'Arnhiv,  il  Co/  ti  Etiache.  il  Cui  rie  Freina  *-  il  Cai  (te  la 
ìione.  yui'si' ultimo,  il  più  occidentale  dei  «lualtro.  .si  trova  risalendo  la  Dora-Uiparia 
da  Siis'a  a  Onlx,  quindi  da  Onl.x  a  lìariluvneclie,  seguendo  poi  aiiprossmiativaineulè 
una  retta  condotta  da  Hardonutu-lie  a  Mndave  nella  Moriaua.  A  Hardounéclie  si  trova 
riinbocco  meridionale,  e  a  .Vioilane  j'iml)ucco  settentrionale  della  irraude' galìeria.  óra 
*)«iiiUrfl-aV  valicò  d«'|  (j^vitti,,.  La' 1tn'«>rt' sol  terranea- del  trafyro  laijUa  lo  Alpi,- preci- 
sauittiiW  twi  li  Cyl  dv  la  Uoue  o  il  Col  do  t'rcjuh. 
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tevo  stèndere  lo  sgnanlo  sulla  liquida  pianura,  che  si  per  leva 
a  vista  d'occhio,  confusa  col  cielo,  e  scintillava  tutta,  percòssa 
dai  dardi  infocati  d'un  sole  che  sembrava  ogni  giorno  acré- 
scere  la  sua  pòssa,  e  niinacciare  d'incèndio  le  campagne  ina^ 
r  dite.  Diméntico  del  calore  sofleito,  e  divenuto  ego  sta  in  quel 
giorno,  pensavo  con  quanto  dilètto  mi  sarei  la  nòtte  cullato 
sulle  onde,  lontàn  lontano  dal  lido,  bevendo  le  nottuinc  fre- 
scure tra  mare  e  cielo  divenuti  quasi  Tuno  spècchio  deiralr.ro, 
sicciié  mi  sembrava  di  veder  già  raddoppiato  il  numero  dello 
stelle,  e  di  errare  ondeggiando  in  quel  mondo  di  mondi. 

»  —  Qual  piròscafo  ^"  parte  stasera  per  Livorno  ^  —  do- 
mando al  camerière  dell'albèrgo.  —  11  Conte  Daciòcchi.  — 
Non  è  cèrto  un  nome  mitolò;:ico;  ed  io  avrei  desiderato  qualche 
còsa  di  pili  poètico....  uno  Scilla^  un  Elétlro,  un  Lincèo,  un 
Vessillo,  un  Fulmine....  che  so  io?....  ma  quella  sera  non  par- 
tiva che  il  Conte  Daciòcchi!...  La  poesia  patisce  una  scòssa.... 
•Si  va  allufflcio  del  piròscafo;  altra  scossa  per  la  poesia!  bi- 
sogna metter  mano  alla  borsa  e  cacciarvela  fin  vtrso  il  fondo. 
Eravamo  quattro  in  compagnia;  io,  lo  zio  Pietro,  lo  zio  Carlo, 
ed  un  amico:  si  pigliano  quattro  biglietti,  e  di  poesia  se  no 
avanza  ancora  quanto  basta  per  consumare  la  giornata  in  alle- 
gria, colla  sicurezza  di  passare  una  nòtte  ugualmente  allegra. 

»  Ma  al  cader  del  sole  alcuni  nuvoloni  sólTlci,  bianchi,  come 
balle  di  cotono  scar. lassato,  si  veggono  sórgere  dalla  parte 
d'occidènte.  11  loro  lembo,  frastagliato  a  curve  flessuose,  splèndo 
il  uminato  dal  tramonto.  Prèsto  una  nuòva  luce  appare  a 
guizzi  sul  lembo  stesso,  e  segna  talora  ràpidi  solchi  nel  campo 
nero  delle  nubi,  che  vanno  dilatandosi.  Ècco  ad  uno  ad  uno 
tutti  i  pròdromi  (-)  del  temporale.  Un  vento  fresco  rompe  prima 
a  larghi,  pòi  a  brèvi  intervalli,  l'afa  stagnante  sulla  città.  Da 
mille  parti  si  solleva  un  Atto  polverio.  Nel  pòrto  è  tutto  un 
ammainare  di  vele  ^^\  uno  sdrucciolare  di  mozzi  giù  dalle 
corde,  un  salire,  uno  scéndere  dalle  scale  volanti,  un  trame- 
stio senza  pòsa.  11  ràntolo  del  tuòno  annunzia  l'appressarsi 
della  procèlla,  e  questa  scòppia  Analmente,  versando  torrènti 
d'acqua  sulla  città  e  sul  pòrto,  che  vanno  come  s/umando  nella 
tenebre  di  una  nòtte,  tanto  più  paurosa,  quanto  yìà  precòce. 

»  Immaginatevi,  nipoti  miei,  dove  se  n'erano  iti  i  bèi  soiini 
di  una  nòtte  stellata,  di  un  mare  tranquillo  e  delizioso.   Che 


(n  Battèllo  a  vapore,  dal  (n"èco  tkafoM  (battèllo")  e  pt/ro»  (di  fuòco);  battèllo  mòsco 
per  forza  di  fuoco,  ossia  di  vapor»*  ad  alla  temperatura, 
(!')  SeRui  precursori,  che  precèdouo. 
Ì3)  Uiurare  lo  vele  pei-cUè  il  vcuio  uon  vi  pòssa. 
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auguri  pei  novèlli  argonàuti!  (*^  Per  pòco  che  l'avessimo  po- 
tuto, avremmo  rinunciato  a  pigliare  il  mare  quella  sera». 

«  E  non  lo  potevate?  »  domandò  Giannino. 

«  Eh!  è  veramente  singolare  la  potènza  d'un  biglietto  pa- 
gato! Io  ho  sèmpre  trovato  che  òpera  come  fòrza  irresistibile. 
Disagi,  perìcoli....  tutto  si  sfida  per  un  biglietto  pagato.  E  il 
biglietto  èra  pagato!  irremissibilmente  pagato!  pagato  caro 
per  noi,  che  i  danari  abbiàm  sèmpre  dovuto  contarli!  L'ora 
s'approssima,  e  bisogna  risòlversi.  I  facchini  son  pronti  a  tra- 
sportare il  bagaglio;  pronti  i  barchettajuoli  a  ricéverlo;  pronto 
il  guscio  (cosi  si  chiamano  a  Genova  le  barchette  che  l'anno 
il  servizio  del  pòrto)  a  trasportare  noi  e  il  bagaglio  al  basti- 
mento. Bisogna  risòlversi  e  pròprio  in  sul  buòno;  quando  non 
un  temporale,  ma  una  legione  di  temporali,  tutti  quelli  ch'e- 
rano rimasti  addiètro  sulla  via  durante  la  lunga  siccità,  si 
éran  data  la  pòsta  sulle  Alpi,  per  rovesciarsi,  in  fila  serrata, 
sul  Bèi  Paese. 

»  Fra  i  tuòni  e  i  lampi,  e  sotto  un'acqua  che  veniva  giù  a 
cielo  rotto,  si  percorre  sul  fràgile  schifo  il  brève  tratto  che 
ci  separa  dal  Conte  Baciòcchi.  Siamo  sul  ponte,  dove  il  nòstro 
pìccolo  stuòlo  s'ingrossa  di  amici  e  di  conoscènti,  compagni  di 
viaggio  e  di  sventura.  Ci  trovai  fra  gli  altri  un  brav'uòmo  che 
voi  già  conoscete:  quel  valènte  botànico  don  Martino  Anzi, 
cui  già  vedemmo  valicare  lo  Zebrii,  che  ora  recava  all'Espo- 
sizione di  Firenze  il  suo  magnìfico  erbàrio.  V  èra  anche  un 
mio  giovine  amico,  un  pretino  vispo  e  rigoglioso,  a  cui  non 
pareva  vero  di  poter  allargare  un  po'  l'ali  dopo  averle  tenute 
per  tanto  tèmpo  raccolte  entro  le  anguste  mura  del  seminà- 
rio. Egli. èra  il  pili  allegro  della  brigata....  o  piuttòsto  runico 
allegro  in  mèzzo  agli  altri,  che  se  ne  stavano,  qual  pili  qual 
meno,  mògi  e  pensierosi. 

»  —  Eh!  gli  è  un  temporale  che  dura  pòco;  —  diceva,  con 
una  buòna  fregatina  di  mani,  l'allegro  pretino.  —  Son  quattro 
nuvoloni  che  passano,  e  si  lasceranno  diètro  un  cielo  stellato. 
Che  bèlla  nòtte  passeremo  a,  bordo!...  TòVse  avessimo  portato 
un  bèi  mazzo  "di  tarocchi....  Ma  for^e  lo  troveremo.  Un  taroc- 
chino in  grembo  al  mare!...  Che  bèlla  poesìa!... 

»  Bisoirna  sapere  che  il  pòrto  di  Genova  è  assai  ben  difeso 
dai  vènti  che  vengono  da. -mare.;  per-lo  che,  a  dispétto  del 
temporale,  se  ne  stava  perfettamente   tranquillo.  Il   mio  gió- 


(1)  Arfjonàuti.  navigatori  favolosi,  che  su  la  nave  Argo  andarono  con  Giasone  dalia 
Grecia  nella  Còlchide,  sulla  riva  più  orientale  del  Mar  Nero,  alla  conquista  del  vello 
d'oro,  ricca  spoglia  d'uà  montone  favoloso. 
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vane  amico  credeva  certamente  che  la  còsa  andasse  cosi  an- 
che fuòri  del  pòrto.  Ma  dal  silènzio  della  brigata  si  capiva 
che  nessuno  èra  del  suo  parere.  Nessuno  pòi  voleva  arrisi- 
carsi con  intempestive  spavalderìe,  per  salvarsi,  in  ogni  caso, 
almeno  il  diritto  di  aver  paura  ». 

«  E  tu  avevi  paura?  »  domandò  Annetta,  facendo  l'occhietto 
malizioso. 

«  Bisogna  dirlo:...  non  ci  avevo  gusto:...  tanto  pili  che  mi 
trovavo  al  fianco  un  forestièro  sèrio  e  posato,  credo  un  Tede- 
sco, che,  levando  al  cielo  un  viso  pili  corrugato  e  pili  nubiloso 
del  cielo  stesso,  diceva,  spiccando  le  sillabe  con  espressione 
significante:  —  Nòl-te  cat-ti-val...  — 

4.  »  Ormai  bàttono  le  òtto;  un  cèrto  agitarsi  di  marinari, 
qualche  grido  di  convenzione  da  parte  del  capitano,  tutto  in- 
dica che  si  sta  per  salpare.  L'ancora  è  levata;  il  gran  bestione 
comincia  a  farsi  sentire,  e  sembra,  colle  prime  manòvre,  al- 
ternare il  sóffio  del  gatto  col  ringhio  del  cane.  Si  òde  un  fischio 
acuto,  prolungato;  una  scampanellata,...  e  le  ruòte  cominciano 
a  girare,  battendo  Tacqua  colle  robuste  ali,  e  con  tonfo,  prima 
lènto  e  misurato,  poi  ràpido,  incessante.  Il  piròscafo  si  muòve 
dapprima  adagio  adagio  quasi  studiando  il  sentièro  attravèrso 
quel  labirinto  di  bastimenti,  cosi  fitti  nel  pòrto  di  Genova,  le 
cui  antenne,  colle  vele  ammainate,  sembravano  una  forèsta 
di  àlberi  sfrondati  dalla  gràndine,  biancheggianti  come  fan- 
tasmi al  chiarore  dei  lampi.  Eccolo  ormai  libero,  air  imboc- 
catura del  pòrto....  rasenta  gli  àrgini  pili  avanzati,  passa  di 
fianco  alle  artificiali  scoglière,  costruite  a  difesa  degli  àrgini 
medésimi  contro  il  furore  delle  onde,  e  piglia  bravamente  il 
largo.... 

«  D'  un  tratto  ci  sentiamo  portati  in  ària  di  peso  noi  e  il 
l^astimento;  pòi  in  un  subito  ci  sembra  di  precipitare  negli 
abissi,  quasi  una  voràgine  si  fosse  spalancata  d' improvviso 
per  ingojarci.  Era  la  prima  ondata  di  mare  già  gròsso....  Io 
credo  che  tutti  i  visi  divenissero  in  quel  punto  pàllidi  e  flòsci 
come  cenci.  Dico  a^edo,  perché  la  fitta  oscurità  ci  rendeva 
tutti  ugualmente  di  quel  colore  che  non  ha  colore.  Fatto  sta, 
che  senza  passarci  paròla  a  vicènda,  come  branco  di  tòpi  che 
infilano  il  buco  al  rumore  d'una  pedata,  tutti,  Tun  diètro  l'al- 
tro, guadagnammo  il  boccapòrto  e  infilammo  la  scaletta  che 
ci  conduceva  alle  nòstre  cabine  ». 

«  Che  còsa  sono  codeste  cabine?  »  chièse  Lucìa. 

«  Immaginatevi  di  èssere  in  una  stanza  che  serva  di  libreria, 
le  cui  pareti  siano  copèrte  da  scaffali,  divisi  a  palchetti,  come 
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gli  scalTali  ordinari  da  riporvi  i  libri.  Invece  dei  libri  mettete 
su  ciascun  palclietto  un  letticino:  cioè  un  materassino,  un  guan- 
cialino, un  lenzolino,  un  coltrino....  tutto  in  diminutivo,  poiclió 
il  lettnccio,  stretto,  corto,  è  fatto  perlettamente  a  misura  di 
una  persona  di  proporzioni  molto  ragionévoli,  che  sappia  dor- 


Le  Cabine, 


mire  senza  tròppo  distèndersi,  senza  tròppo  sbracciarsi  e  so- 
praiuLto  senza  dar  le  vòlte,  sotto  pena  di  lar  un  capitómbolo. 
Ciascuno  di  noi  aveva  il  biglietto  col  ndmero  della  cabina  die 
gli  èra  destinata. 

»  Giunti,  come  vi  dicevo,  in  quel  salòtto,  potei  verificare  ciò 
che  avevo  supposto;  vedere  cioè,  come  il  conte  Ugolino, 


Par  quattro  visi,  il  mio  aspètto  istesso. 


J 
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5.  »  Tutti  avevano  peidiita  la  favèlla....  Quel  pretino  cosi 
vispo,  cosi  persuaso  di  passare  una  nòtte  beata,  diede  appena 
due  tentennate,  pòi  di  lancio,  sgusciando,  senza  l'ar  mòtto,  co- 
nio una  biscia  inseguita,  si  cacciò,  attravèrso  le  gambe  de'  com- 
pagni, nella  prima  cabina  che  incontrò  a  terreno....  sua  o  non 
sua,  non  impòrta....  e  die  tòsto  principio  al  giuoco  ». 

«  De'  tarocchi^  »  domandò  Gigina. 

«  Si  davvero!  un  bèi  tarocco....  se  tu  provassi  ;  il  giuoco  del 
mal  di  mare...  cajiisci?  » 

«  E  che  cos'è  codesto  mal  di  mare?  » 

«  Che  cos'è?...  Vi  potrei  rispói^dere  come  rispose  Tonio  di 
Belledo  ^^),  quando  volle  dare  quella  tal  definizione  del  liil- 
mine  ». 

«  Come?  »  chièsero  in  còro;  «  Tonio  di  Belledo  ha  dato  una 
definizione  del  fulmine?  » 

«  Non  la  sapete  questa  storièlla?...  Un  giorno,  in  un  cròc- 
chio di  campagnuòli,  insorse  una  gran  disputa:  che  còsa  fosse 
il  idlmine  —  È  un'aria,  un  vènto,  —  diceva  uno.  —  È  una 
palla  di  fuòco,  —  diceva  un  altro.  —  È  un  sasso  infiammato, 
—  gridava  un  tèrzo, —  compare  Mattia  lo  raccòl-e  una  vòlta, 
e  aveva  la  forma  d'un  cavicchio  acuto  ^^\  —  Tonio,  presènte 
alla  discussione,  lui  che  aveva  da  lungo  tèmpo  fatto  amicizia 
col  fùlmine,  essèndocisi  trovato  una  vòlta  a  tu  per  tu  quando 
cadde  veramente  sulla  sua  pòvera  stamberga,  cosi  che  èra  ri- 
masto accecato  dallo  splendore,  assordato  dallo  scòppio,  scòsso 
fin  neirùlt-ma  fibrilla,  Tonio,  dico,  credette  d' aveie,  pili  che 
tutti  gli  altri  insième,  diritto  di  parlare.  —  11  fùlmine!!!  — 
gridò  egli  cogli  ocelli  stralunati,  col  viso  acceso,  puntando 
r  indice  in  alto,  come  chi  annuncia  una  grande  scopèrta.  — 
11  fùlmine!  ve  lo  dirò  io  che  cos'è  il  fùlmine.  11  fùlmine  è  una 
tal  còsa,  che. ..  còi-po  di  mille  bombe!, .  una  còsa  simile....  una 
birbonata,  vedete?  che  quando  uno  1*  ha  veduta....  per....  uno 
non  se  ne  diméntica  più  in  etèrno!...  —  » 

In  còro:  «  Ah!  ih!  oh!...  » 

«  Che  bèlla  definizione!  »  saltò  a  dire  Giovannino,  il  quale 
sapeva  un  pochino  come  il  fùlmine  non  sia  che  lelTòtto  d'uno 


(1)  Tèrra  del  circondàrio  di  I>écco. 

(2Ì  Si  iiilude  allp  helenintti,  geuere  di  fòssili,  abbondanti.s.sime  in  cèrti  tPrrpni.  Le 
helpiiiuìti  èrano  inoI|u.«clu,  molto  simili  ai  polpi  o  alle  sopie  voigarmoate  >>ei>pte,  ar- 
mati postorionncnto  d'un  ro.^tro.  o.«.«ia  di  iiua  punta  tostàcea.  in  l'orma  di  zipolo.  ()r- 
diuariauiente  di  nx^i  niollujcln.  ora  iuterameiit'- spènti,  non  .si  trovano  conservati  che 
i  rostri,  i  quali  dagli  auticiii  èrano  ritenuti  fulmini  caduti  e  intissi  nel^uolf».  come 
in  lica  il  nomp  di  l^fh-rauiti,  da  ùcitmnu,  parola  ciie  iu  grvuo  si^uuica  dardo,  «ucUa, 
e  i|Uiuai  aucue  julnauc 
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squilibrio  deirelettricità,  la  scàrica  di  una  bolliglia  di  Lèida^ 
una  scintilla  elèttrica  che  passa  dalle  nubi  alla  tèrra.  «  Che 
bèlla  definizione!...  » 

«  Eppure  quanti  vi  hanno  fenòmeni  sorprendènti,  che  ve- 
diamo ogni  giorno,  e  di  cui  non  sapremmo  dare  una  defini- 
zione migliore!  Quanti  fenòmeni,  cui  gli  scienziati,  codesti 
uòmini  che  sanno  tutto,  che  guardano  in  isbièco  anche  il  Si- 
gnore del  cielo  e  della  tèrra,  il  quale,  a  sentirli  ha  fatto  il 
mondo  rotondo  perchè  loro  gli  han  prestate  le  sèste  ^^);  quanti 
fenomeni,  ripèto,  codesti  scienziati,  quando  fossero  sincèri,  do- 
vrebbero definire,  li  per  li,  come  Tonio  ha  definito  il  fulmine! 
Per  esèmpio,  io  credo  che  il  mal  di  mare  sia  una  di  quelle 
malattie,  che  1  pili  bravi  mèdici  definiscono  come  il  fulmine.... 
una  còsa  tale,  che....  còrpo  di  mille  bombe....  quando  uno  Tha 
avuta,  non  se  ne  diméntica  pili.  Domandatene  ai  mille  che 
hanno  sofferto  il  mal  di  mare.  Chi  vi  dirà  che  è  il  peggior 
male  che  si  pòssa  patire;  chi:  —  Non  parlarmene,  che  me  lo 
fai  venire,  quel  brutto  mostro!  —  Chi  vorrà  darvi  ad  intèn- 
dere di  aver  avuto  la  tèsta  nello  stomaco,  e  lo  stomaco  nella 
tèsta!  Chi  vi  assicurerà  di  aver  desiderato,  di  aver  invocato 
uno  scòglio  per  farla  finita. 

»  Ma,  in  fine,  direte  voi,  che  cos'è  questo  male?  che  còsa 
si  sente?...  Vi  dirò:  comincia  la  tèsta  a  ballare,  come  fosse 
imperniata  sul  còl'o;  e  tutto  gira  colla  tèsta,  e  la  testa  gira 
con  tutto,  come  quando  voi  ragazzi  vi  divertite  a  far  tròttola 
di  voi  stessi.  Pòi  tutto  il  còrpo  pare  rimescolarsi;  quindi  una 
nàusea,  una  nàusea  orrènda,  che  finisce  con  un  vomito  cosi 
indiavolato,  cosi  implacàbile,  che  non  c'è  scongiuro  che  valga. 
Pensate  a  quei  poverini  che  passano  le  ore,  i  giorni,  in  que- 
st*  atto  cosi  contro  natura,  contro  gV  istinti  più  normali,  che 
umilia,  che  atterra,  che  annichila.  Non  è  vero  che  un  uòmo^ 
che  vomita,  sia  colpa,  sia  caso,  é  un  uòmo  annichilito  fisica- 
mente e  moralmente?  Del  rèsto  il  mal  di  mare  ha  gradi  e  for- 
me divèrse.  Taluni  ne  son  presi,  si  direbbe,  soltanto  alla  vista 
dell'acqua,  mentre  altri  ridono,  mangiano  e  dormono  nel  fu- 
rore del  a  tempèsta.  Vedreste  talora  impassibile  colui  che  per 
la  prima  vòlta  ha  posto  il  piede  sul  bastimento;  mentre  sófl're 
orribilmente  il  marinaro,  che  ha  sfidato  Tocèano,  a  cui  il  mare 
è  il  pròprio  elemento  come  i  pesci.  Tornando  al  nòstro  tem- 
pestoso salòtto,  capite  ora  il  giuoco  cominciato   da  quel  tale 


I 


(1)  Dire  le  sente,  é  come  dire  il  compasso.  Si  die  nome  di  sòste  a  questo  strumento 
perché  Tap'Ttura  d<Mle  sue  pambe.  qualunque  sia.  e  uguale  alla  corda  lorrispoadeut» 
jilij)  sòsta  parte  della  drcouterénza  del  circolo  colla  sieisa  apertura  descritta. 
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dei  tarocchi,  il  quale  se  lo  ebbe  di  qualità  fina  talmente,  che 
tre  0  quattro  giorni  dopo,  incontratolo  a  Firenze,  e'  non  aveva 
ricuperato  intiero  Fuso  della  favèlla.  I  compagni  la  durarono 
un  pò'  pili  a  lungo;  ma  pòi  Tuno  dopo  l'altro  si  ricoverarono 
anch'essi  nella  cabina. 

»  lo  pure  mi  cacciai  alla  mèglio  nella  mia,  mettendomi  a 
giacere  supino  su  quel  lettuccio  cosi  avaro  di  spàzio  ». 

«  E  cominciasti  anche  tu  quel  brutto  giuoco,  n'  è  vero?  x 
domandò  Chiarina. 

«  Non  posso  rispóndere  né  si,  né  nò.  Per  buòna  fortuna,  io 
non  ho  pagato  mai  quel  brutto  tributo,  benché  il  mare  sem- 
brasse volerla  esigere  per  forza  e  mi  trovassi  per  la  prima 
vòlta  con  esso  alle  prese.  Già  s'intènde  che  fui  tra  i  pochis- 
simi privilegiati.  Ma  vi  dico  che  il  malanno  l'avevo  addòsso, 
da  ricordarmene  per  un  pèzzo.  Èra  il  mal  di  mare  sotto  una 
delle  sue  forme,  le  quali  son  tutte  orribili.  Là,  disteso  su  quel 
lettino,  come  còrpo  mòrto,  non  potevo  muòvere  un  dito,  senza 
sentirmi  rompere  il  cervelletto,  quasi  fosse  di  vetro  tagliènte; 
e  sudavo,  sudavo,  con  tal  profusione  da  sentirne  intieramente 
mòlli  il  còrpo,  le  vèsti,  il  giaciglio.  La  èra  pròprio  una  misè- 
ria. Io  credetti  davvero  di  struggermi  tutto  in  acqua,  come 
fossi  stato  un  uòmo  di  neve.  Rimanévami  però  tutto  il  pos- 
sésso di  me,  vò'  dire  la  pièna  consapevolezza,  per  cui  potevo 
osservare,  riflèttere,  gustare  anche  quanto  vi  poteva  èssere  di 
gustoso  in  quella  disgustosissima  situazione. 

6.  »  La  tempèsta,  lungi  dal  placarsi,  sembrava  aggiiingere 
furore  a  furore.  Le  onde,  le  quali,  in  luògo  di  vederle,  le  sen- 
tivo, èfano  spaventevoli.  Di  tratto  in  tratto  il  bastimento  sem- 
brava portato  di  peso  sulla  vetta  d'  una  montagna,  ed  io  con 
esso.  Là,  su  quella  cima,  sembrava  arrestarsi  in  bilico,  oscil- 
lante, barcollante,  un  minuto....  due....  tutto  èra  calma....  pace 
peri'ètta....  Ma  ad  un  tratto  la  montagna  sembra  sfondarsi!  il 
bastimento  è  in  ària ...  e  precipita  nel  vuòto  colla  violènza 
di  un  grave  cadènte....  giti,  giù....  lo  spavento  fa  la  discesa 
etèrna!  Tu  lo  segui  precipitando  con  esso;  ma  e'  ti  sfugge  di 
sotto,  ti  abbandona  quasi  còrpo  fluttuante  per  1'  ària....  linai- 
mente  siamo  al  fondo....  Misericòrdia!  11  bastimento  va  prò- 
prio a  sfracellarsi  sul  fondo  del  mare!  Tutto  cigola,  tutto  scric- 
chiola, quasi  in  quell'  istante  esso  si  sfasci....  È  un  momento 
orribile!  impeti  di  vòmito  destano  i  pòveri  assopiti;  qualche 
grido  di  dònna  che  si  dibatte  nel  pròssimo  camerino....  qualche 
sèdia  che  si  rovèscia....  che  cos'è  stato?  Niènte;  il  bastimento 
è  ancora  tutto  d'un  pèzzo;  io  ci  son  tutto  ancora;  ci  son  tutti 
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1  compagni,  e  si  ricomincia  a  salire,  pòi  a  discéndere,  e  via 
via  con  questa  grandiosa  altalena....  Intanto  sentivo  il  vènto 
stridere,  gémere,  ululare,  come  entro  la  selva.  Il  cordame  si 
sarebbe  detto  un  òrgano,  di  cui  ogni  canna  sonava  a  piacer 
suo;  èra  un  concèrto  veramente  infernale.  Talvòlta,  quando 
la  miisica  toccava  i  màssimi  acuti;  un'  onda  di  fianco,  rove- 
sciandosi sul  bastimento,  lo  sforzava  a  rispóndere  con  un  colpo 
di  gran  cassa. 

»  Ma  in  mèzzo  a  quel  frastuòno  voi  rimarreste  colpiti  dal 
silènzio  profondo,  che,  si  direbbe,  ravvolge  la  tempèsta.  Solo 
di  tratto  in  tratto  mi  ferivano  i  rintocchi  di  una  campanella, 
clie  trasmetteva,  io  penso,  gli  órdini  del  capitano.  Del  rèsto, 
silènzio....  Nessuno  vi  parla....  nessuno  ha  un  confòrto  né  da 
dare,  né  da  chièdere....  il  mòto  è  quasi  impossibile..,.  T  abban- 
dóno è  complèto....  voi  e  la  tempèsta  ». 

Vedendo  i  ragazzi  cogli  ocelli  spalancati  in  atto  di  spavènto, 
mi  sentii  in  dovere  d'aggiungere:  «  Non  vorrei  che  credeste 
ch'io  vòglia  ad  arte  caricare  le  tinte.  Eravamo  ben  lungi  da 
quegli  estrèmi  che  ci  spaventano,  anche  soltanto  leggendoli 
sui  libri.  Non  èra  uno  di  quegli  uragani  che  schiantano  gli  àl- 
beri, spazzano  il  ponte  con  un'ondata,  sfiancano  la  nave,  e  se 
la  pi-hano  in  bocca,  qua^i  direi,  come  una  tigre  la  sua  prèda. 
Vi  assicuro  però,  che  quel  sènso  di  abbandono  dell'uòmo  solo 
in  lòtta  coi  ])ìù  terribili  elementi,  queir  impicciolimento  da- 
vanti alla  natura,  quel  sentirsi  ])ulcino  fra  gli  artigli  dell'a- 
quila, topolino  nelle  ugno  del  leone....  oh  vi  assicuro  che  quella 
sensazione  la  provai,  profonda,  incancellàbile.  E  all'uòmo,  an- 
nientato di  fronte  a  quegli  elementi,  cosi  cièchi,  eppure  così 
terribili,  che  a  ore  a  ore  cadono  inèrti  o  sórgono  con  impeto 
irresistibile,  oh!  come  si  rivela  quella  potènza  misteriosa,  che 
sovrasta  alla  natura,  che  impera  ai  vènti  e  al  mare  e  gli  ob- 
hediscono  ^'),  che  mite  e  sevèra,  buòna  e  giusta  rimuneratrice 
e  vindice,  talora  sparge  nel  tranquillo  sereno  del  cielo  gli 
sy  lendori  del  soie  e  il  sorriso  delle  stelle,  talora  scatena  lo 
tempeste, 

"Use  sull'empia  terra, 
Come  t  ava  Ili  in  i^uerra 
Corier  davaiili  a  Te. 

Oh  come  in  quegl'istanti  di  lòtta  si  svòlge,  qua«?i  dallo  stesso 
nula  che  vi  atterra,  il  sentimento  di  quanto  pili  sublima 
l'uòmo!  L'uòmo  il  quale  è  solo  capaco  di   sollevarsi  al  di  s»ù- 


(1)  Evangélio  di  :  Matteo,  Vili,  iT?. 


à 


ts  oxDfi  203 


fra  della  natura,  di  contemplnrla,  bencliò  tutta  in  rivòlta,  con 
òcchio  di  sovrano,  rendendo  a  Dio  soltanto  il  ragionévole  os- 
sèquio delia  sua  Tede  e  del  suo  amore. 

7.  »  Trascorse  alcune  ore  di  patimenti  e  di  angòsce,  parve 
spàndersi  una  cèrta  quiète.  L'  òcchio  mi  si  velò.  Non  potrei 
dire  né  quando  pigliai  sonno,  né  quando  mi  svegliai;  poiché 
in  quello  stato  di  sconvolgimento  Tisico,  e  di  eccitamento  mo- 
rale, la  veglia  e  il  sonno  si  assomigliano  fra  loro  assai.  Tut- 
tavia dovetti  aver  dormito  un  bèi  pochino,  poiché  ci  lu  un 
istante  in  cui  mi  accòrsi  che  V  alba  enti-ava  inaspettata  pel 
finestrino  della  mia  cabina,  e  e'  entrava  con  tutti  i  colori  di 
-un'  alba  bèlla  e  sorridènte,  affatto  ignai-a  della  tempèsta  che 
aveva  resa  più  corrucciosa  la  nòtte.  La  luce  del  di  nascente 
ne  andava  scemando  gli  orrori;  ma  essa  non  sembrava  ancora 
disposta  a  cèdere  il  luògo  alla  calma.  Vòltomi  a  giacere  sul 
fianco,  stetti  osservando  attravèrso  il  finestrino  che  mi  vedevo 
di  Ironte.  La  mia  cabina  èra  sul  lato  sinistro  del  bastimento, 
il  quale  allora  guardava  tra  settentrione  e  levante;  sicché  at- 
tiavèrso  il  pertugio,  che  mi  stava  rimpètto,  T  òcchio  cadeva 
tra  mezzodi  e  ponènte.  Al  raggio  crescènte  del  mattino,  vedevo 
li  prèsso  un  enorme  scòglio  comparire  e  sparire  alternamente, 
con  un  mòto  di  su  e  giii,  quasi  montagna  danzante  sul  liquido 
piano.  Guardavo,  guardavo,  e  quello  scòglio  di  bigio  si  faceva 
porporino,  quindi  d'un  color  cròceo  dorato,  accusando  un  bel- 
lissimo sole  nascènte.  Còlto  il  momento  che  un  marinaro, 
franco  e  robusto,  mi  passava  vicino,  gli  domandai:  —  Che 
tèrra  è  quella?  -^  La  Gorgona,  risponde.  Tòsto  mi  sovvenni 
di  quei  versi  di  Dante: 

Mòvansi  la  Capraja  e  la  Oorjfona, 
E  fiurian  sièpe  ad  Arno  iu  su  la  fnce, 
Si  ch'eijli  auuieghi  iu  le  ogui  persona  (1).  » 

«  Codesti  yèrei  tròvansi  nel  canto  ove  si  descrive  la  mòrte 
del  conte  Ugolino  »,  interruppe  Giannina.  «  Me  ne  ricordo  be- 
nissimo; ma  non  ho  mai  inteso  che  còsa  volessero  significare  ». 

«  Hai  però  inteso  come  Daiite  abbia  voluto,  con  que  la  poè- 
tica imprecazione,  segnare  con  marchio  di  etèrna  infàmia  l'inu- 
manità dei  Pisani,  i  quali,  condannando  il  conte  Ugolino,  come 
traditore,  a  morir  di  fame,  gli  associarono  nelT  orrendo  sup- 
plicio  gl'innocènti  suoi  figli.  L'indignata  fantasia  del  poeta, 
imprecando  a  tanta  barbarie,  vorrebbe  ciie  io  due  isolo  Uè,  ia 


U)  In/,,  c.  xxxm. 
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Capraja  e  la  Gorgona,  sorgènti  dal  Mar  Tirrèno,  in  faccia  alle 
foci  deirArno,  venissero  a  porsi,  come  diga,  allo  sbocco  del 
fiume,  sicché,  sotto  l'Arno  rigurgitante,  Pisa .  rimanesse  affo- 
gata. Il  nòstro  bastimento  si  trovava  dunque  assai  prèsso  alla 
Gorgona,  la  quale,  per  l'ondeggiar  del  vascèllo,  pareva  che  si 
movesse,  quasi  accingendosi  a  méttere  in  effètto  la  terribile 
imprecazione.  Se  voi  anderete  da  Genova  a  Livorno,  sarà  diffi- 
cile che  passiate  così  vicino  alla  Gorgona,  la  quale  dista  almeno 
trenta  miglia  dalle  foci  dell'Arno,  ossia  dal  Porto  di  Livorno. 
Ma  la  tempèsta  aveva  costretto  il  capitano  a  tenersi  al  largo. 
8.  »  Il  vènto  spirava  ancora  gagliardo,  e  ancora  ferveva  la 
danza  delle  onde.  Ma  la  luce  del  giorno  e  l'ira  della  tempèsta 
alquanto  rimessa  m'incoraggiarono  ad  uno  sfòrzo,  il  màssimo 
di  cui  mi  sentissi  capace  in  quel  momento.  Mi  levai  a  sedere 
sul  letticciòlo,  e  mi  affacciai  al  finestrino  della  cabina....  Quale 
spettàcolo!...  Avevo  lètto  tante  vòlte  degli  squarci,  ove  si  de- 
scrivono tempèste  di  mare.  Tutte  quelle  descrizioni  sono,  dirò 
cosi,  stereòtipe:  inevitàbile  vi  è  poi  il  paragone  delle  onde 
colle  montagne.  Anch'  io,  se  dovessi  pubblicare  la  descrizione 
della  tempèsta  di  cui  vi  parlo,  non  spererei  di  poterlo  evi- 
tare. Io  non  so  ancora  comprèndere  come  una  tempèsta,  in 
Ibndo  assai  ragionévole,  e  già  sul  calmarsi,  anzi  già  sensibil- 
mente rabbonita,  abbia  potuto  pareggiare,  dirò  anche  supe- 
rare, queirideale  che  io  mi  èro  formato  leggendo  descritte  le 
pili  spaventose  procèlle....  Parévami  di  essere....  non  esagero.... 
in  cima  alle  Alpi,  di  vedere  (come  lo  vidi,  per  esèmpio,  dal 
Piz  Langard  nell'  Engadina)  (i),  quel  complèsso  di  creste,  il 
quale,  alla  sua  vòlta,  vori'èbbe  èssere  paragonato  col  mare 
ondoso.  L'aspètto,  il  colóre  è  lo  stesso;  una  tinta  di  zaffiro, 
le  somme  creste  bianche,  càndide,  e  il  tutto  dipinto  fuso  nel 
fondo  azzurro,  quièto,  immènso  del  cielo.  Ma  là,  sulle  Alpi, 
sono  onde  immòbili,  fisse,  pietrificate;  qui  sul  mare  sono  mò- 
bili montagne  che  s'inséguono,  spariscono,  si  rifanno,  si  rimii- 
tano  senza  pòsa.  Talora  il  bastimento  poggiava  sulla  cresta 
spumeggiante  di  una  di  quelle  liquide  montagne  e  lo  sguardo, 
libero,  spaziando  sulTimmènso  mare,  scorgeva  le  bianche  vele, 
quasi  tese  sulle  onde,  di  lontani  vascèlli  ;  e  andava  a  posarsi 
sulla  tèrra  disegnata  da  un  grande  stràscico;  di  nubi  sul  re- 
moto orizzonte,  ultime  reliquie  della  notturna  procòlla.  Pòi,  a 
mòdo  di  chi   sdrùcciola  da   un   ripido  pendio,  mi   trovavo  in 


(1)  Valle  dpU7nn  (.«anticamente  Èrto)  nel  cantone  dei  Origioni,  in  Svizzera,  fra  l'alto 
bacino  del  Uèno  e  la  Valtellma. 
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fondo  a  una  valle  fiancheggiata  da  liquide  rupi,  dominata  da 
vette  spumeggianti,  ove  si  frangevano  nel  colori  dell'  iride  r 
raggi  del  sole.  Era  uno  spettàcolo  indescrivibile....  I  grandi 
piaceri,  le  grandi  commozioni,  non  sogliono  èsser  concessi  che 
in  prèmio  al  coraggio,  e  come  corona  degli  sfòrzi  pili  gene- 
rosi. Ma  quanto  mi  parve  smisurato  il  godimento  in  paragone 
del  liève  malèssere  che  mi  èra  costato!...  Basta. ..  la  tèrra  si 
avvicina....  già  scòrgasi  distintamente  il  faro  ai  Livorno....  sia- 
mo prèsso  al  pòrto;  l'onda  flagella  e  scavalca  le  dighe;  ma  il 
piròscafo  lo  imbocca  sicuro,  e  siamo  entro  il  recinto  appena 
agitato  per  la  comunicazione  del  mòto  propagato  dalle  onde, 
che  infunano  al  di  fuòri.  Tutti  si  èrano  levati  ed  èran  saliti 
sul  ponte;  anche  le  dònne.  Son  quelle  pel  sòlito  che  soffrono 
maggiormente  il  mal  di  mare.  A  vedere  quelle  tolètte  disor- 
dinate, quelle  chiòme  scarmigliate,  quegli  òcchi  semispènti, 
quei  visi  fiòchi,  sparuti,  quelle  facce  contraffatte  da  un  lungo 
patire,  la  èra  còsa  che  faceva  pietà. 

»  Uno  sconosciuto,  che  mi  trovai  al  fianco  per  caso,  guar- 
dando quelle  figure  cosi  rifinite,  sentii  che  diceva:  —  E'  pare 
che  escano  or  ora  dal  veglione....  —  Che  strano  paragone!  Non 
capisco,  dissi  tra  me,  che  ci  abbia  a  vedere  una  tempèsta  con 
un  divertimento  di  carnevale.  Ma  non  avevo  vòglia  allora  di 
domandare  spiegazioni.  Si  vede  pròprio  che  il  mal  di  mare 
annichila,  mette  addòsso  un'apatia  singolare,  se  uccide  fin 
l'ambizione  delle  dònne....  » 

Dalle  risa  sguajatèlle  dei  bambini,  e  dal  ridere  un  po'  for- 
zato delle  mamme,  mi  accòrsi  d'averne  inventata  una  tròppo 
gròssa  e  detta  un'  altra  ancora  più  gròssa....  ma  èran  dette.... 
quindi  continuai. 

9.  «  Non  ci  rimaneva  che  di  sbarcare.  In  brève,  facendo  sièpe 
alla  scaletta  per  cui  si  discende,  si  èra  adunato  un  mondo  di 
barchette,  tutte  a  contèndersi  la  misera  prèda.  Con  tutta  la 
vòglia  di  metter  piede  sul  sòdo,  e  di  trovare  una  camera  che 
non  dondolasse,  bisognò  prima  superare  una  seconda  tempè- 
sta di  barchettajoli;  poi  una  tèrza  di  facchini  e  di  doganieri; 
pòi  una  quarta  di  servitori  di  piazza  e  locandièri.  Ma  final- 
mente eccoci  all'  albèrgo....  To'  che  non  me  ne  ricòrdo  il  no- 
mo.... Hotel....  via,  un  albèrgo  eccellènte,  a  vista  di  mare.  Ma 
che  volete?  La  non  èra  finita.  Le  case  sembrava  che  mi  fa- 
cessero la  gibigiana  ^i):  il  pavimento  si  sarebbe  detto  di  gut- 


(1)  Il  barbaglio  prodotto  dal  riverberare  de'  raggi  del  «ole  sull'acqua,  sugli  specchi, 
su  ogni  cosa  che  lustri  molto  e  si  mova.  Ha  nel  popolo  e  negli  scritti  di  molti  nomi: 
occfiibagliolo,  sguiszcuole,  tUuminéllo,  colombina,  indoirinèllo,  lùcciola,  eco.  La  voce 
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tapèrca,  sfondandosi  o  come  ondeggiando  ad  ogni  pnsso;  la 
càmera  ballava  vorticosa;  e  quando  mi  buttai  sul  lètto,,  aa- 
cir  esso  andava  su  e  giù,  siccliè  mi  pareva  di  trovarmi  an- 
cora nella  mia  cabina.  Ma  a  pòco  a  pòco  cessò  anche  questa 
stregoneria,  e  dopo  una  bèlla  dormitina,  di  quelle  che  si  fauno 
in  un  buon  lètto,  sulla  terraferma,  trovai  che  tutto  era  saldo; 
potei  mangiare,  uscire  a  passeiigio,  ammirare  la  bèlla  Livorno, 
visitare  il  Cislernone^^\  e  soprattutto  deliziarmi,  contemplando 
daWAì'dènza^^'^^  un  mare  che  delle  ire  della  notturna  tempèsta 
ricordava  solo  quo'  tanto  cho  bastasse  a  togliergli  Tuggia  della 
calma.  Un  mare  tutto  di  zaffiro,  a  scrèzi  di  diamante;  un  mare 
che  si  agita,  con  palpito  immènso,  sotto  un  limpidissimo  cielo, 
ove  il  sole  dardeggia  in  tutta  la  sua  possanza,  e  inargenta  lo 
schiume,  rotolanti  sulle  ai'ène,  quasi  cordone  interminabile 
di  sòffice  bambagia,  e  convèrte  in  gèmme  di  sale  gV  infiniti 
spruzzi,  onde  sono  ròridi  dalla  tempera  i  fioriti  cespugli,  o 
le  verdi  sièpi  di  quegr  incantévoli  viali.  Il  di  seguènte  partii 
per  Firenze  co'  miei  compagni  di  viaggio  ». 


SERATA  XI. 

La  fosforescènza  del  Mare 


I.  11  ppsrMunn.  —  2.  A  hordocollr»  cTlma.  —  .3.  La  fosforescènza  d«»l  mare. 

—  4  Da  ttPiinvH  alla  Spezia.  —  5.  Uà  cielo  iit-l  in;ue  —  6  La  fo^fore- 
S(r^iiz;i  fiul  lido. —  7.  Animali  f  >sfoiv>.cèiiti  ^  8.  Càuse  della  loro  (tsfo 
resrèiiza.  —  y.  Le  iioiiiUu-hH.  —  l".  Le  meduse.  —  11.  Quadro  di  Schleiden. 

—  12.  Il  pesc^-luua  di  nuòvo.  —  li.  Ode  alla  Luna. 

1.  I^a  sera  di  quel  gìQvedi  èra  bellissima.  Appena  entrai 
nella  sala,  un  drappèllo  de'  miei  nipotini  mi  as-;al.se  improv- 
visamente, con  un  grido  acuto,  fragoroso,  indescrivibile.  Avé- 


tofino  {ch«»  vorrebbe  dir«  piceoJo  $dle)  fsnsrgeritàmi  com*^  toscanissima.  e  perciò  ado- 
perafR  nello  due  prime  ediziòui.  porta  per  lo  meno  con  sé  il  pericolo  di  confóndere  im 
fenòmeno  d'Ottica  con  quella  parte  delia  camieia  che  cinge  il  còllo.  Ora.  dopo  aver 
fatta  la  grande  scopèrta  che  in  Firenze  non  s'adopera  altra  voce  per  significare  il  fe- 
nòmeno descritto  che  quella  lombardissima  di  gibigiana,  figuratevi  s'io  volevo  indn- 
giare  un  i'stante  ad  accordarle  la  prefpri">nza  sopra  tutte  le  altre,  anche  a  còsto  di  far 
venire  la  pidle  d'oca  ai  nostri  puristi  i  quali  crédono  prima  condizione,  perché  una 
pAfóla  od  una  frase  sia  toscana,  èssere  quella  che  non  sia  lombarda. 

:   U)  E  un  gran  s"rbatojo  d'acqua  potabile  nel  mt'zzo  della  città. 

•/ U{)  M^gUitìco  pj»8S4Jggio,  anzi  pubblico  giardino,  fuori  della  città,  lungo  il  mare. 
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vano  fatto  in  qnèl  giorno  una  visita  al  Musèo  civico,  loro  pro- 
méssa da  lungo  tèmpo,  ed  òi-ano  cosi  gontì  di  maraviglie,  che 
avevano  bisogno  d'  uno  slogo.  Indovinato  un  pò'  che  còsa  li 
aveva  colpiti  di  pili...  Il  pesce-luna.  Diàmine!  AI  Musèo  vi 
snno  ben  altre  maraviglie!  soprattutto  nella  sala  dei  sei-ptnti, 
dove  ha  stmza  il  pesce-luna,  si  trovano,  por  ragione  di  spazio, 
adunati  nel  mèzzo,  qua<i  in  una  bolgia  dantesca,  tanti  ani- 
mali cosi  gròssi,  cosi  fantàstici,  che  il  pòvero  pesce,  se  pòrta 
il  nomo  d*un  astro,  deve  trovarsi  eclissato  da-jfli  splendori  di 
quel  mostruoso  tìrniamento,  assai  pili  bestiaio  del  vero,  che  gli 
antichi  popolarono  di  orse,  di  leoni,  di  pesci,  di  ariet',  di  cani, 
di  granchi,  di  aquila,  di  scorpioni  '<^\  In  quella  bolgia  eccovi 
due  cocc(  drilli  corazzati  dalla  punta  del  muso  a  quella  del'a 
coda,  la  bocca  armata  di  terribili  dènti;  e  il  gaviale  dal  muso 
acutissimo,  che  minaccia  i  fràgili  schili  sulle  acquo  del  Gange. 
éceo\i  il  terribi  e  boa,  vivo  vivo,  in  atto  di  sciògliersi  dal 
tronco  allacciato  C'^lle  formidà!»ili  spire,  odorando  1 1  prèda. 
Èccò\i,  sola  in  un  cantò,  la  gigantesca  tartaruga  del  Medi- 
terràneo copèrta  quasi  di  bubboni  d'  avorio,  dalle  coronille  ^^^ 
suoi  parassiti;  e  da  un  altro  lato,  or  linate  in  pili  tìle,  le  rai- 
n'^ri  sorèlle  mirabilmente  intarsiato.  Vedreste,  iusoirorènte  dcù 
limiti  del  '  angu>ta  vetrina,  il  VèsIrrTSj  gigante  del  Rio  dolio 
Amazzoni,  il  re  delle  tròte  e  dei  salmoni,  a  cui  serve  di  règ- 
gia il  re  dei  liumi;  e  fargli  r. scontro  dall'altra  parte  l'assas- 
sino dei  mali,  il  terribile  pe  ce-cano,  la  cui  vita  è  tutto  un 
v.lupiio  di  delirti  di  sangue.  Tanto  còse  vedreste,  prima  che 
il  vòstro  sguardo  si  risòlva  di  posarsi  un  istante  su  quel  di,- 
sco  ovale,  che  gli  uòmini  onorano  col  nome  del  nòstro  sa- 
tellite. Perché  mai  i  miei  nipotini  furono  tanto  colp  ti  dagli 
sj'lendori  di  quel  disco  d'argènto?  Forse  p  rcìié  il  pesce-luna 
s'incontra  per  l'ultimo  in  quella  sala  delle  maraviglie,  la  q-a'e 
si  presenta  come  un  gran  quadro  alla  fine  di  un  gran  ballo 
fantastico,  a  chi  compie  il  giro  del  nòstro  M'  sèo.  K  vero  che 
la  sala  dei  serpènti  è  la  penultima;  ma  qiulla  che  vit n  dopo, 
destinata  alle  concliiglie,  non  è  tale  che  pòssa  coI]»iro  viva- 
mente i  sémplici  dilettanti.  Pòi  il  pesce-luna,  rappresentato 
da  uno  dei  più  begli  esemplari  che  si  possano  vedere,  torreg- 
gia la  in  queir  àngolo,  quasi  galleggiante  nelP  ària,  come  un 


(ì)  Si  allude  al  nome  ridile  div/irse  co.<t''llazioni.  ossia  dei  divèrsi  gnippi  di  stelle, 
corrispoiideuti  agli  spazi,  oei  quali  gli  aaticlji  divisero  il  tìriuameuto  quasi  in  altret- 
tante Provincie.        .      - 

(^)  (^f  coróuule  appartengono  alla  classe  d<'i  crostacei  ossia  dei  granchi.  Sono  pe^ 
raltro  sprovvedute  di  orfani  di  locomozioue,  e  aderiscono  come  le  ostriuiie  agli  scogli 
ed  unclie  agli  animali,  su  cui  restoiio  tisse. 
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giorno  galleggiava  neiracqua,  inondato  dalla  vivissima  luco  del 
cielo,  che  gli  piòve  dalla  larga  finèstra,  apèrta  precisamente 
di  fianco  a  quell'astro  del  mare.  Ma  cercar  le  ragioni  per  cui 
i  miei  nipotini  fossero  usciti  dal  Musèo  tutti  invasati  dal  pe- 
sce-luna, è  una  còsa  tanto  inutile!  Per  tutte  le  ragioni  sta  il 
fatto  che  realmente  ne  èrano  invasati,  e  ne  parlavano  con 
tanta  vivacità,  e  tutti  in  còro,  che  per  pòco  non  ne  fui  inva- 
sato anch'io. 

«  Abbiàm  veduto  il  pesce-luna  »,  gridava  Carlino  a  pièna  gola. 

«  Ma  non  è  un  pesce  »,  soggiungeva  Riccardo  nello  stesso  tòno. 
«  Un  pesce  senza  coda,  senza  squamme,  col  becco  d'uccèllo....  » 

«  Tu  ci  hai  visto  assai  »,  entrai  io  a  dire.  «  Tu  minacci  di 
diventare  un  altro  Cuvier,  un  altro  Valenciennes  ^^\  Che  sia 
un  pesce  è  cèrto.  La  coda,  benché  l'abbia  cosi  corta  che  sem- 
bra un  pesce  a  cui  siasi  amputata  la  metà  posteriore,  la  coda, 
dico,  l'ha  peraltro  come  gli  altri  pesci.  Quanto  alle  squamma 
hai  detto  bène  che  gli  mancano!  Ma  quanti  pesci  ne  sono  spò 
gli  affatto!  Non  conosci  la  pèlle  di  pesce,  aspra  come  una  lima, 
con  cui  il  legnaiuolo  suol  raschiare  il  legno  degli  attrezzi  più 
grossolani,  per  dargli  il  primo  finimento?  Ebbène,  quella  pèlle 
appartiene  difatti  ad  un  pesce,  ad  uno  squalo,  cioè  ad  una 
piccola  spècie  di  pesce-cane,  assai  abbondante  nel  Mediterrà- 
neo. Tutti  gli  squali,  come  il  nòstro  pesce-luna,  hanno  la  pèlle 
irta  di  tubèrcoli,  di  callosità,  di  punte,  invece  di  averla  squam- 
mosa.  Quanto  al  becco,  hai  quasi  ragione.  La  bocca  del  pesce- 
luna  all'estèrno  assomiglia  veramente  al  becco  di  cèrti  uccèlli 
granivori,  per  esèmpio,  a  quello  del  nòstro  frosone;  ma  que- 
sto è  il  caràttere  di  tutta  intiera  una  gran  famiglia  di  pesci, 
che  si  chiamano  dai  naturalisti  gimnodonU^^\  paròla  derivata 
dal  greco,  che  vuol  dire  a  dènli  nudi.  Il  nòstro  pesce-luna  in- 
fatti ha  i  dènti  nudi,  ossia  non  coperti  dalle  labbra.  0  piut- 
tòsto ha,  invece  dei  dènti,  due  làmine  d'  una  sostanza  simile 
all'avòrio,  che  muniscono  le  estremità  delle  mascèlle,  venendo 
cosi  a  formare  una  spècie  di  becco  ». 

«  Dove  vive  codesto  bestione?  »  chièse  Beppino. 

«  Quello  che  vedeste  al  Musèo  vive  nel  Mediterràneo;  ma  vi 
ha  un  pesce-luna  anche  nell'Ocèano  indiano.  Io  credo  che  ne  esi- 
stano spècie  divèrse  nei  divèrsi  mari;  ma  mi  pare  che  i  natura- 
listi non  abbiano  ancor  saputo  sufficientemente  distinguerle  ». 


(l^  Achille  Valenciennes,  nato  a  Parigi  nel  179t,  mòrto  nel  1864,  diede  alla  scienza 
una  Stona  naturale  dei  pesci  (11  voi.  in.8),  un'altra  dei  molluschi,  degli  anellidt  e  dei 
zoofiti. 

(2)  Gimnodonti,  dalle  due  paróle  greche  gymnoi  —  nudi,  e  oclotUtt  —  denti. 
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«  Al  Musèo  »,  osservò  Riccardo,  «  ve  n'è  uno  piccino,  e  un 
altro  gròsso  gròsso.  Saranno  due  spècie  divèrse?  » 

«  Non  credo  punto:  sarebbe  come  dire  che  tu,  piccino,  ed  io 
grande  e  gròsso,  apparteniamo  a  due  spècie  divèrse.  Ti  pare?... 
\i  hanno  però  degr  individui  che  créscono  assai  più  che  l'e- 
semplare del  Musèo.  Se  ne  citano  della  lunghezza  di  un  mètro 
e  mezzo,  e  del  peso  di  150  chilogrammi  e  più....  » 

«  Si  sa  che  còsa  mangia  il  pesce-luna?  »  chièse  Pierino. 

«  Un  pò*  di  tutto.  Si  nutre  di  piccoli  pesci,  di  molluschi,  di 
vèrmi,  di  alghe  marine  ». 

«  Ed  esso  è  buono  a  mangiarsi?  »  aggiunse  Pierino. 

«  I  pescatori  non  si  curano  di  andarlo  a  cercare.  Se  capita 
se  lo  pigliano,  perché  alla  fine  è  roba  da  mangiare.  Ma  la  sua 
carne  è  grassa,  vischiosa  e  di  odore  disaggradévole  ». 

«  Come  nuota?  »  chiese  Beppino;  «  perché  a  vederlo  così 
tondo  come  TO  di  Giotto,  quasi  si  direbbe  non  pòssa  nuotare 
che  come  una  zucca  dondolata  dall'onda  ». 

et  Nò,  nò;  non  hai  visto  bène.  La  sua  forma  essendo  quella 
d'un  disco,  quasi  d'una  lènte  col  labbro  tagliènte  all'ingiro,  è 
atta  più  che  altri  mai  a  fèndere  le  onde.  Pòi  non  hai  notato 
quelle  due  lunghe  pinne,  l'una  sul  dòrso,  che  si  chiama  dorsale, 
l'altra  sotto  il  vèntre,  che  chiamasi  anale,  cosi  lunghe,  cosi  pun- 
tute? Devono  essere  due  rèmi  eccellènti.  Infine  il  pesce-luna 
nuota,  al  pari  degli  altri  pesci,  cosi  ritto  come  il  vedeste  al 
Musèo.  Dev'èssere  pur  bèllo,  a  vederlo  solcare  le  onde,  e  nelle 
sue  ràpide  svòlte,  presentare  alternatamente  le  facce  del  suo 
lùcido  disco,  lampeggiante  come  uno  scudo  d'argento!  » 

«  Allora  dovevan  chiamarlo  pesce-sole  »,  disse  Riccardo. 

«  Ed  io  »,  gridò  sghignazzando  Carlino,  «  1'  avrei  detto  pe- 
sce-padèlla ». 

«  Bada,  Carlino,  che  vi  fu  già  quel  tale  che  aveva  scambiato 
la  luna  per  un  tegame.  Diàcine!  Un  pò'  di  poesia!...  Pesce-sole.... 
questo  mi  sonerebbe  meglio,  se  non  fosse....  » 

«  Va  bène,  zio?  »  volle  soggiùngere  Riccardo,  ringalluzzito 
dalla  mia  approvazione.  «  La  luna  non  si  vede  che  di  nòtte,  e  il 
pesce-luna  non  luccica  che  di  giorno:  di  nòtte  non  si  può  vedere  » 

«  E  se  il  pesce-luna  risplendesse  anche  di  nòtte,  e  tanto  mè- 
glio di  nòtte,  quanto  il  bujo  è  più  fitto?  » 

«  E  impossibile!  »  esclamò  Riccardo,  quasi  offeso  ch'io  vo- 
lessi menomargli  il  vanto  della  sua  pensata. 

«  Bada,  Riccardo!  Ci  son  delle  còse  che  splèndono  anche  di 
nòtte  ». 

«  Le  stelle!  già  s'intènde  ». 

A.  Stoppam.  Il  Del  Paese.  14 
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«  E  il  mare  »,  risposi  io.  «  Di  che  vi  parlai  Tiiltima  sera?  » 
«  Di  quella  tempèsta  di  mare  »,  soggiùnsero  in  còro  i  fanciulli- 
«  Ebbène:  voi  mi  porgete  l'occasione  stasera  di  parlarvi  della 
calma  ». 

2.  «  Eh!  che  ci  può  èsser  di  bèllo  nella  calma,  quando  il 
mare  è  come  addormentato?  »  prese  a  dire  Giovannino.  «  De- 
v'èssere una  nòja  ». 

«  Che  dici?  Se  non  ci  fosse  altro  di  bène,  sarebbe  cèrto  una 
gran  bèlla  còsa  lo  schivare  quel  brutto  mal  di  mare.  La  poe- 
sia della  tempèsta  la  si  gusta,  pid  che  altro,  sui  libri:  ma  il 
piacer  della  calma....  questo  si  che  si  gode  davvero  !  Trovarsi 
sopra  un  bèi  legno  che  fènde  il  mare  come  una  saetta,  e  va 
via  dritto,  tracciando  un  largo  solco,  i  cui  cigli  spumeggianti 
ricadono  diètro  la  poppa,  e  si  dilatano,  formando  quasi  uno 
stradone  ondoso,  biancheggiante,  che  Si  dilaga  e  svanisce  lon- 
tano lontano,  confondendosi  col  piano  del  mare;  vedere  sul- 
r  estrèmo  orizzonte  quelle  nubi  variopinte  ;  godere  di  quelle 
due  immensità,  che  si  fóndono  in  una,  il  mare  e  il  cièlo^  for- 
manti quasi  una  sfera  che  non  ha  limiti....  Pòi  vi  hanno  pia- 
ceri pili  umili,  se  volete,  ma  pure  gustosi;  sedere  a  una  mènsa, 
imbandita  sulle  onde,  in  mèzzo  a  gènte  gaja,  che  la  solitùdine 
del  mare  trasforma  in  una  brigata  di  amici;  vedere  i  bam- 
bini che  svolazzano  sul  ponte  come  sul  prato;  udire  da' mari- 
nai il  racconto  delle  loro  avventure;  trovarsi  in  una  sala  di 
conversazione,  ove  un  capitano  dal  viso  marziale,  cortese, 
istrutto,  fa  gli  onori  di  casa  in  mòdo  da  disgradarne  qualun- 
que più  gentile  signora»  Pòi  vi  sono  degli  spettàcoli,  che  non 
si  godono  se  non  a  mare  tranquillo.  Vedeste  i  delfìni,  bestiac- 
cie  cosi-  corpacciute,  come  guizzano  veloci  sfiorando  Tonde,  co- 
me spiccano  salti  e  caròle,  come  scherzano  fra  loro,  inseguen- 
dosi a  vicenda  come  gròssi  fanciuUoni....  Ma  ciò  che  rende  so- 
prattutto deliziosa  la  calma  sono  appunto,  come  vi  dicevo,  gli 
splendori  del  mare,  cioè  lo  stupèndo  fenòmeno  notturno  della 
fosforescènza  marina  ». 

3.  «  La  fosforescènza  marina?  Non  mi  accadde  mai  di  sen- 
tirne parlare  »,  interruppe  Giuseppina;  né  parve  che  gli  altri 
ne  fossero  mèglio  informati. 

«  Vedete  che  anche  la  calma  ha  il  suo  bèllo?  Ah!  è  un  graiide 
spettàcolo  davvero  la  fosforescènza  del  mare!  Essa  soltanto  ci 
può  dare  un'idèa  della  vita  che  regna,  dirò  al  parossismo  w^ 

(1)  È  im  vocabolo  greco,  e  significa  eccitamento,  irritazione,  esasperazione.  Lo  usano 
specialmente  i  mèdici  per  indicare  il  màssimo  aggravamento  d'una  malattìa:  talvolta 
per  indicare  l'assalto  della  fèbbre,  che  dicono  anche  Vacceaao.  Fuòri  di  medicina  può 
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in  seno  a  quegli  abissi  che  si  direbbero  T  impèro  del  silènzio 
e  della  mòrte.  Non  sapete  che  ogni  goccia  d'acqua  delFOcèano 
è  un  pìccolo  mondo,  ove  s'agitano  migliaja  e  migliaja  di  ès- 
seri viventi?  » 

«  Allora  »  ripigliò  Giuseppina,  «  lasciamo  da  parte  il  pesce- 
luna,  e  raccontaci  della  fosforescènza  del  mare  ». 

«  Nò,  nò  »,  gridò  Riccardo.  «  Voglio  sapere  come  il  pesce- 
luna  risplènda  di  notte.  È  impossibile!  » 

<^  Si,  risplènde.  Anch'esso  rappresenta  appunto  la  sua  parte 
sulla  grande  scèna  della  fosforescènza  marina.  Vedrai  che  non 
mi  diméntico  del  tuo  pesce-luna.  Lasciami  peraltro  prima  par- 
lare in  gènere  della  fosforescènza.  Il  fenòmeno,  a  quanto  nar- 
rano i  naviganti,  riesce  assai  brillante  sotto  la  zòna  tòrrida; 
tuttavia  ha  luògo  e  si  può  gustare  benissimo  anche  nei  nòstri 
mari.  Io  lo  osservai  nel  golfo  di  Nàpoli,  in  quello  di  Levante 
sulla  rivièra  di  Genova  e  fin  nel  Mare  del  Nòrd,  navigando 
da  estènda  (i)  a  Londra;  poiché  dopo  la  tempèsta  che  vi  ho 
descritta,  trovai  sèmpre  il  mare  cosi  ben  disposto  in  mio  fa- 
vore che,  se  non  avessi  avuto  quel  primo  saggio  del  suo  ma- 
lumore, sarei  tentato  di  crédere  esagerato  quanto  si  narra 
degl'  implacàbili  furori  di  queir  elemento.  Più  brillante  però 
d'ogni  altra  vòlta  mi  si  affacciò  lo  spettàcolo  della  fosfore- 
scènza nel  navigare  da  Genova  alla  Spezia. 

4.  »  Nel  settèmbre  del  1865  dovetti  recarmi  al  Congrèsso 
lei  naturalisti,  pel  quale  in  quell'anno  èra  fissata  la  geniale 
città  della  Spezia.  M'ero  imbarcato  suW  Esprèsso,  un  piccolo 
battèllo  a  vapore,  gentile,  smilzo,  svèlto  come  un  dardo.  Il 
mare  èra  tranquillissimo,  movendosi  soltanto  in  cèrte  onde  lar- 
ghe, mòrbide,  lisce,  che  gli  davano  l'aspètto  d'una  gran  vasca 
d'olio  fluttuante.  Il  sole  èra  pròssimo  al  tramonto.  Il  battèllo 
filava  diritto  quasi  rasente  al  lido.  Oh  com'è  bèlla  quella  Ri- 
vièra di  levante,  che- ci  si  spiegava  davanti  quasi  una  tela 
senza  fine,  dipinta  a  paesaggio  !  Genova,  a  somiglianza  di  mae- 
stosa regina,  sembrava  aver  disteso  lungo  il  lido  l'interminà- 
bile stràscico  d'un  manto  pomposo,  formato  da  quella  striscia 
non  mai  finita  di  case,  di  ville,  di  paesi,  che  si  specchiano  in 
mare,  e  si  proj ottano  sul  fondo  di  colline  verdeggianti  co- 
pèrte di,  uliveti  e  di  vigneti,  interrotti  a  vòlta  a  vòlta  da  rupi 
ignude,  pittoresche,  che  si  avanzano  in  mare  quasi  abbrac- 
ciando quelle  baje   silenziose,  quei  golfi   di   smeraldo,  ove   le 


con  parsimònia  adoperarsi,  come  qai,  a  significare  il  massimo  eccitamento  di  qual- 
siasi azione  o  passione. 

(1)  Cercatela  lungo  la  marina  del  Belgio. 
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barche  pescherecce  trovano  sèmpre  un  asilo  sicuro  contro  il 
furore  delle  onde.  Il  sole  cadènte  illuminava  la  scèna  co'suòi 
raggi  dorati,  e  ne  traeva,  col  giuoco  delle  ombre,  tutti  gli  ef- 
fètti d'un  paesaggio  incantévole.... 

5.  »  Ma  il  sole  Analmente  si  cela,  tuffandosi  nelle  onde:  il 
colorito  del  paesaggio  illanguidisce,  sfuma  e  a  pòco  a  pòco 
tutte  le  sfumature  si  fóndono  in  una  tinta  uniforme  di  un 
bigio  cinèreo.  Anche  ogni  fantasma  di  tèrra  si  dilegua:  e  tèrra 
e  mare  e  cielo,  tutto  invòlge  nello  stesso  manto  la  nòtte.  Solo 
dal  fondo  nero,  uniforme,  spicca  ancora  la  càndida  striscia, 
che  lascia  il  bastimento  dietro  di  sé.  Presto  però  le  tenebre 
devono  cancellarla....  Ma  che?...  Guarda;  quella  striscia  non  si 
eancèlla....  La  sua  bianchezza  non  si  smorza....  anzi  pare  che 
cresca  col  créscere  deir  oscurità.  Questa  è  strana  davvero!... 
Che  il  mio  òcchio  m'illuda?...  Nò;  io  ci  vedo  perfettamente.... 
quelle  spume,  onde  al  bàttere  delle  ruòte  si  còpre  la  larga 
via  segnata  dal  vascèllo,  sembrano  flòcchi  di  sófifìce  bamba- 
gia, illuminati  dalla  luna;  ma  la  luna  non  isplènde  nel  cielo, 
la  nòtte  è  serena,  ma  fitta....  Il  candore  delle  spume  ricresce; 
ove  pili  ribollono,  pigliano  Taspètto  di  leggiere  vampe  di  zolfo, 
che  lambiscono  le  onde,  oscillano,  spariscono....  Di  tratto  in 
tratto  vivaci  scintille  spiccano  di  mèzzo  all'onda  agitata,  sèm- 
pre pili  spesseggiano,  quasi  falde  di  fuòco  che  venissero  a  spe- 
^gnersi  in  mare.  Talora  dei  guizzi  pid  vivi  imitano  in  seno 
alle  onde  il  lampo  che  solca  le  nubi.  Infine  quella  larga  fascia 
ondosa  che  segna  la  via  del  vascèllo  è  divenuta  tutta  lumi- 
nosa, e  tu  credi  riportata  sul  fondo  nero,  uniforme  del  mare, 
quella  Via  Làttea  che  noi  vediamo,  nelle  nòtti  più  serene,  cosi 
bianca,  cosi  aèrea,  cosi  sfumata  interrómpere  il  cupo  azzurro 
del  cielo.  Come  dal  seno  di  quelle  nebulose  W  spiccano  lucci- 
canti le  stelle;  cosi  dalla  striscia  ondosa  si  staccano  faville  che 
si  direbbero  accese,  per  lóro  trastullo,  dai  genietti  del  mare, 
folleggianti  nella  calma  notturna.  Ma  la  via  lucènte,  le  scin- 
tille onde  èra  gemmata,  i  lampi  che  la  solcavano,  tutto  lan- 
guiva a  fronte  di  quel  turbine  luminoso  che  èra  desto  immedia- 
tamente dalle  ruòte  poderose  del  bastimento.  Quelle  due  ruòte 
sono  trasformate  in  due  fuòchi  d'artificio;  in  due  giràndole  W, 


(1)  Le  nebulose  sono  màcchie  biancastre  clie  si  osservano. col  telescòpio  nel  cielo. 
Alcune,  dette  solùbili,  per  lo  più  di  forma  tonda,  osservate  attentamente,  ai  risòlvono 
in  una  moltitùdine  di  punti  luminosi.  Altre,  che  hanno  forme  irregolari,  si  dicono 
insolùbili  perchè  sembrano  formate  di  matèria  continua.  La  Via  Làttea,  benché  abbia 
in  apparènza  la  forma  di  un  lungo  nastro,  appartiene  alle  nebulose  solùbili. 

(2)  Giràndola  propriamente  è  il  nome  che  si  dà  ai  fuòchi  d'artifizio  che  si  accèndono 
a  Roma  intorno  al  Castel  Sant'Angelo  per  celebrare  le  fèste  di  Pasqua  e  di  S.  Pietro, 
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che  cosi  bèlle  non  furon  viste  giammai.  Immaginatevi  che 
quelle  due  ruòte  girassero  entro  un  bagno  di  liquido  argènto, 
sollevando  spume  d'argènto,  e  lanciando  una  procèlla  di  gocce 
0  di  gètti  d  argènto.  In  mèzzo  a  quel  tùrbine  argentino  più 
vivaci  e  pili  titte  risaltavano  le  scintille  e  pili  spessi  guizza- 
vano i  lampi.  Di  tratto  in  tratto  da  quel  vòrtice  di  fuòco  usci- 
vano, come  balestrati  da  una  màcchina  internale  ^^V  nembi  di 
palle  infocate,  che,  lanciate  lontano,  rotanti  in  seno  alle  onde, 
fluttuavano  risplendènti  e  si  dilatavano,  quasi  lune  natanti  ^'^\ 
e  svanivano,  sfumavano  come  nubi  che  si  sciòlgono  in  nébbia 
leggierissima  d'oro  in  faccia  al  sole  cadènte.  E  il  bastimento  si 
avanzava,  quasi  sorvolasse  al  mare  sopra  una  nube  di  fuòco. 
6.  »  Sèmpre  fisso  lo  sguardo  in  quello  spettàcolo,  e  veramente 
rapito  in  èstasi,  mi  trovai  entro  lo  stretto  che,  separando 
risola  Pai  maria  dalla  penisola  di  Portovènere,  apre  la  via  ài 
golfo  della  Spezia.  Le  tenebre  mi  tòlsero  le  incantévoli  delizie 
di  quel  bacino;  ma  per  compenso  la  fosforescènza  marina  si 
èra  fatta  ancora  più  viva.  Quando  fummo  a  riva  e  scendemmo 
nella  barchetta  che  doveva  condurci  a  tèrra,  potei  finalmente 
cavarmi  il  gusto  di  osservare  più  da  vicino  quelle  acque  lu- 
minose, di  toccarle....  Oh  maraviglia!  v'immèrgo  il  dito;  e  un 
anello  di  fuòco  lo  cinge;  sicché  istintivamente  lo  ritraggo, 
quasi  avessi  sentito  una  scottatura.  Ma  non  èra  nulla:  il  dito 
gocciava  acqua.  Immèrgo  la  mano  scotèndola  fortemente;  e 
la  vedo  agitarsi  in  un  gorgo  fiammante  che  si  dilata,  formando 
una  larga  cérehia  di  anelli  concèntrici,  quasi  di  fuòco,  che  si 
allargano  e  si  spèngono,  fondendosi  col  nero  uniforme  della 
superficie  del  golfo.  Tutto  scintillava.  Ogni  barchetta  lasciava 
diètro  di  sé  un  solco  di  fuòco;  i  rèmi,  tuffandosi,  sembravano 
rompere  la  pellicola  opaca  che  si  distènde  sopra  una  caldaja 
di  piombo  liquefatto,  e  uscivano  dalle  acque  gocciando  fuòco; 
le  onde  morbidissime,  lambenti  il  lido,  prendevano  la  forma 
di  trèmule  vampe,  come  quegli  spiriti  alianti,  che  inséguono 
i  passaggèri,  secondo  cèrte  fàvole  superstizióse  che  raccontano 
ai  bambini  le  serve  crèdule  e  ignoranti  ^3)  ». 


(1)  Furono  chiamate  màcchine  in/emali  cèrti  congegni  composti  di  molte  bocche 
da  fuoco,  a  cui  una  sola  persona  potesse  dar  la  miccia  ad  un  tratto,  e  che  lanciassero 
COSI  molte  palle  in  una  volta.  Ne  furono  costrutte  contro  Napoleone  I  e  contro  Luigi 
Filippo:  ma  le  intenzioni  degli  ingegnosi  assassini  andarono  deluse. 

(2)  È  voce  latina,  che  risponde  alla  voce  italiana  —  nuotanti  —  ma  questa  significa 
il  —  nuotare  —  proprio  degli  animali,  quella  si  adopera  in  sènso  traslato,  a  indicare 
per  lo  più  il  galieggiare  di  corpi  inorganici;  oppure  si  usa  dai  naturalisti  come  vo- 
càbolo scientifico.  I  poèti  dissero  natanti  gli  òcchi  del  moribondo. 

(3)  Ne' luòghi  dove  esistono  in  cèrta  copia  sostanze  animali  putrescènti  (come  nei 
Ciroitéri)  si  sviluppa  facilmente  un  gas,  detto  idrògeno  fosforato,  il  quale  s'ingamiq? 
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7.  «  Ma  le  son  còse  vere  cotesto?  »  interruppe  Giannina; 
«  le  mi  pàjono  stòrie  delle  fate  ». 

«  Se  sono  còse  vere  domandi?...  e  non  ti  ho  detto  che  le  ho 
viste  io  stesso?  che  le  ho  contemplate  per  molte  ore  deliziose 
d'una  nòtte....  anzi  per  molte  nòtti,  in  luòghi  divèrsi?  » 

Qui  naturalmente  scoppiò  dal  mio  uditòrio  una  tempèsta  di 
—  perché?....  com'è?...  che  còsa  c'è?...  — 

«  Conoscete  voi  le  lucciole?  » 

«  E  chi  non  le  conosce  ?  »  rispose  per  tutti  Giovannino. 
«  Quante  vòlte  mi  son  divertito  in  campagna  con  quelle  be- 
stioline,  che  sembravano  altrettanti  moccolini  vaganti  per 
l'aria!  Talvòlta  il  piano  della  valle  ne  formicolava  in  modo 
sorprendènte.  Ne  osservai  anche  parécchie  immòbili,  nascoste 
fra  le  èrbe  o  sotto  le  sièpi,  che  parevano  ciascuna  un  lumi- 
cino acceso  nella  nìcchia  d'una  Madonna.  Ma  quelle  non  ave- 
vano ali  ». 

«  Difatti,  quelle  èrano  fémmine.  Soltanto  i  maschi  delle  luc- 
ciole hanno  il  privilègio  del  volo,  e  spesso  se  ne  vanno  a  zonzo, 
come  noi  uòmini,  lasciando  a  casa  sole  le  pòvere  donne,  intese 
alle  faccènde  domèstiche....  Eccovi  ad  ogni  mòdo  una  spècie 
volgarìssima  d' insètti,  che  gode,  al  pari  delle  stelle,  il  privi- 
lègio d'esser  veduta  di  nòtte  quando  tutte  le  altre  cose  si  di- 
leguano nelle  tenebre.  Se  le  nòstre  lucciole  sono  stelle,  quelle 
dell'America  meridionale  (voglio  dire  i  piròfori  del  Messico, 
dell'Avana  o  del  Brasile)  sono  piccoli  soli.  Un  solo  pira  foro 
nottiluco  o  cucuyo  del  Messico  ci  risparmierèbbe,  a-quanto  si 
dice,  la  spesa  d'una  lucèrna.  Analoghi  a  quelle  delle  lùcciole 
e  dei  piròfori  sono  gli  òrgani  luminosi  delle  fulgori  o  porta- 
lantèrne  della  China  e  del  Surinam.  Ma  sapete  voi  quanti  al- 
tri animali,  meno  nòti  della  lucciola,  o  mèglio  affatto  ignòti 
a  noi,  splèndono  al  pari  e  pili  di  quella?  Il  signor  di  Quatre- 
fages,  un  bravo  naturalista  francese,  che  scrisse  una  bèlla  Me- 
moria sulla  fosforescènza  marina  ^'^\  novera  ad  un  di  prèsso 
un  centinaio  di  animali  fosforescènti,  per   lo   più   marini.  Vi 


spontaneamente  al  contatto  coli' ària.  Pare  che  da  questo  fenòmeno  traessero  origine 
le  paurose  novèlle,  tanto  imprèsse  nella  fantasia  del  volgo  ignorante,  di  anime  dei 
trapassati  comparse  in  forma  di  fiamme  vagolanti  che  rincorressero  i  fuggènti. 

(1)  Annales  dea  sciences  naturelles.  III  Ser.,  t.  XIV,  N.  50.  In  òggi  chi  dovesse  scri- 
vere sulla  fosforescènza,  avrebbe  ben  altre  fonti  a  cui  attingere,  com'io  v'attinsi  di- 
fatti, qualche  nozione  di  più  per  la  presènte  edizione.  Parlo  degli  scritti  numerosi  e 
importantissimi  di  Pàolo  Pancèri,  milanese,  illustre  scienziato,  e  carissimo  amico  mio, 
mòrto  a  Napoli,  il  12  marzo  1877,  nella  ancor  fresca  età  di  43  anni.  Si  può  dire  che  gli 
ùltimi  quindici  anni  della  sua  vita  furono  impiegati  quasi  esclusivamente  nello  stùdio 
della  fosforescènza  degli  organismi;  e  con  qual  èsito  lo  sanno  gli  scienziati  che  in 
tutta  Europa  rimpiàngono  questa  luminosa  e  benèfica  esistènza  spènta  cosi  prèsto. 
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troverete  indicate  trentaquattro  spècie  d'insètti  ;  tré  miriàpodi, 
ossia  cènto-pièdi  (^^^  come  voi  li  chiamate;  sètte  crostacei  o 
granchi,  nòve  anellidi,  ossia  vèrmi;  sèi  molluschi  o  lumache, 
come  li  dite  voi  ;  due  echinidi  o  ricci  marini  ;  dódici  aca- 
lèfi  ^2).  animali  marini,  che  hanno  forma  di  vaghi  ombrélli  di  ge- 
latina, che  s'espàndono  in  mare,  screziati  dei  colori  più  vivi  e 
cangianti;  quattro  pòlipi  W,  o  coralli;  òtto  infusòri,  animaletti 
di  una  piccolezza  estrèma,  non  visibili  per  lo  più  che  sotto  il 
microscòpio.  Aggiungete  a  codesto  numeroso  esercito  di  luci- 
leri  ^^),  certe  alghe  marine,  cèrti  funghi,  per  esèmpio,  T  agà- 
rico dell*  ulivo,  e  quello  che  tappezza  le  minière,  detto  rizo- 
mòrfa sotterrànea,  che  appariscono  luminosi  di  nòtte  come 
fa  spesso  il  legname  tagliato  alla  forèsta  ». 

«  Come?  »  saltò  su  a  dire  Manetta:  «  non  ho  mai  visto  che 
le  legna  da  fuòco  mandassero  lume  ». 

«  Voi  dimorate  tròppo  pòco  in  campagna,  perché  vi  si  pòrga 
fàcile  occasione  di  osservare  cèrti  fenòmeni;  né  forse  avete 
mai  visto  più  legna  insième,  di  quanta  ne  cape  la  cassina  del 
salòtto  d'inverno.  Poi  quante  vòlte,  Marietta,  hai  tu  girata  la 
casa  di  nòtte  senza  lume?  Io  mi  ricòrdo  benissimo  del  piacere 
che  ho  provato  una  sera  in  montagna,  quando  vidi  per  la  pri- 
ma vòlta,  entro  un  oscuro  stambugio',  una  piccola  catasta  di 
legna  luminosa  cosi,  che  l'avresti  creduta  investita  dal  fuòco. 
Ve  ne  dirò  di  più  strane,  come  di  cadàveri  umaùi  divenuti 
fosforescènti,  come  lo  diventano  molto  facilmente  le  carogne 
dei  pesci  e  dei  molluschi  marini,  la  carni  di  pòrco,  ecc.  Volete 
di  più?  si  videro  piaghe  fosforescènti,  ed  in  casi  rarissimi 
orine  e  sudori  luminosi  ». 

«  Qual  è  dunque  la  causa  per  cui  gli  animali  e  i  vegetali 
sono  fosforescènti?  »  soggiunse  Marietta. 

8.  «  È  cèrto  che  la  fosforescènza  dei  còrpi  orgànici  dipènde 
da  cause  divèrse.  Sembra  dimostrato  che  negl'insètti  sia  una 
vera  combustione  <5)  lènta,  d'  un  tessuto  speciale.  Un  tizzone 
ardènte  si  spegne  nel  vuòto  e  nei  gas  non  respiràbili;  cioè  si 
estingue  quando  manchi  1'  ària,  che  è  necessaria  a  produrre 
la  combustione.  Or  bène,  pigliate  una  lùcciola,  toglietele  l'aria, 
e  la  lùcciola  si  spegne,  come  si  spegne  il  tizzone;  ridonatele 


(1)  Precisamente  il  nome  greco  significa:  diecimila  piedi;  —  come  miriagramma: 
diecimila  grammi,  ecc. 

(2)  Acalèfe  in  greco  significa:  ortica.  —  Questi  animali  son  detti  acalèfi  od  ortiche 
marine,  perché  hanno  facoltà  di  dare  atroci  punture. 

(3)  Voce  greca,  significante:  molti  piedi. 

(4)  Voce  latina:  portatori  di  luce.  —  In  greco  fòsfori. 

(5)  Voce  latina  abbruciamento,  —  Uosi;  combustibile  dicesi  ciò  che  può  psser  brucialo, 
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rària,  e  si  riaccenrierà.  Se  la  immergete  neir  ossigeno  puro, 
in  quello  cioè  dei  componènti  delPària,  a  cui  si  deve  il  fenò- 
meno della  combustione,  lo  splendore  aumenta.  Fu  anche  no- 
tato uno  sviluppo  di  gas  àcido  carbònico,  di  quel  gas  cioè  cosi 
micidiale,  pei'clié  non  respiràbile,  che  si  sviluppa  dai  carboni 
ardènti,  e  in  gènere  dalla  combustione  Anzi  sotto  il  fornèllo 
che  abbrucia  il  combustibile,  voglio  dire  sotto  il  tessuto  cellu- 
lare dove  ha  sede  il  fenòmeno  della  fosforescènza,  si  trova  la 
graticola  per  le  céneri,  cioè  un  tessuto  pid  profondo,  pièno  di 
sali,  i  quali  non  sarebbero  appunto  che  residui  della  combu- 
stione. Quella  sostanza  che  si  abbrucia  ne'la  lùcciola  fosfore- 
scènte, voi  potreste  sepai'arla  dair  animale,  e  la  vedreste  àr- 
dere egualmente.  Schiacciate  una  lùcciola  fra  le  dita,  slregà- 
tela  al  muro;  e  le  dita  e  il  muro  diverranno  luminosi,  come 
quando  stropicciate  colle  dita,  o  sfregate  al  muro  un  fiammi- 
fero in  una  stanza  oscura  ». 

«  Ma  non  si  sentono  scottare  le  pòvere  liicciole?  »  domandò 
Camilla. 

«  Non  pare,  se  le  vedi  gingillarsi  a  dipòrto  per  Tària  quasi 
fossero  a  fèsta.  Del  rèsto,  quando  si  parla  di  lènta  combu- 
stione, si  accenna  ad  un  lenòmeno.  che  può  avvenire  benis- 
simo senza  che  ne  derivi  il  sènso  del  bruciore.  Non  sai  tu  che 
noi  stessi  siamo  tutti  in  combustione  nel  nòstro  intèrno?  » 

«  Codesta  è  bèlla!  »  esclamò  ridendo  Giuseppina.  «  E  non 
ci  vediamo  uscire  le  fiamme  dalla  bocca!  » 

«  Si  veramente:  siamo  tutti  in  combustione:  veri  carboni 
ardènti;  e  guai  se  noi  fossimo!  Quando  cesberemo  di  bruciare 
saremo  morti. 

»  Noi  respiriamo  T  ària,  quindi  T  ossigeno,  che  è  T  agènte 
della  combustione.  L'  ossigeno  Va  giù  e  gònfia  i  polmoni,  e 
cosi  viene  a  contatto  col  sangue  nelle  vene  che  è  nero  nero, 
quasi  come  F  inchiòstro,  perché  tutto  càrico  di  carbone.  Ma 
ècco  che  quel  sangue,  uelPatto  che  passa  alle  artèrie,  di  oscuro 
si  fa  chiaro,  di  nero  vermiglio,  com'è  necessario  per  intratte- 
nere la  vita.  Che  cos'è  questa  metamòrfosi?  ^*)  Gli  è  che  il  san- 
gue nero  è  stato  abbruciato....  Pròprio  cosi....  Unendosi  il  car- 
bone del  sangue  aTossigeno  dalParia,  si  è  formato  il  gas  àcido 
carbònico,  e  questo  esce  col  fiato,  rimanendone  libero  il  san- 
gue. Perciò  r  ària  chiusa  riesce  viziata  dalla  nòstra  respira- 
zione.... Studierete  pòi  queste  còse  a  suo  tèmpo,  e  vedrete  un 
pò'  mèglio  come  si  pòssa  bruciare  senza  scottarsi. 


(1)  Voce  greca:  tnia/ormazione, 
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»  Negli  animali  marini  pare  che  molte  vòlte  la  fosfore- 
scènza sia  propria  d'  un  liquido  che  trasuda  dal  loro  còrpo. 
11  fenòmeno  è  verificato  per  le  meduse.  Sono  cèrti  animali 
che  si  direbbero  gelatine  vivènti;  come  per  esèmpio,  ÌB>  pela- 
gai  noci  luca  d),  la  berenice  ròseay  la  cefea  ciclòfora^  ecc.  Ve- 
dendole venire  a  galla,  voi  le  credereste  ombrélli  di  albume 
d'uova,  screziati  de'  più  vivi  colori,  leggieri  come  le  schiume, 
trasparènti  come  le  gèmme.  Làzzaro  Spallanzani,  il  pili  bravo 
naturalista  che  vivesse  alla  fine  dello  scorso  sècolo  (2),  un  di 
quegli  uòmini  che   ci   vuol   pazienza   prima  che  ne  torni  un 


A  sinistra:  Rizostoma  {rimpiccolita);  a  destra:  Pelagia  nuotante. 


altro,  prese  alcuni  di  quegli  strani  animali,  li  tuffò  nel  latte;  e 
il  latte  ne  divenne  luminoso,  come  l'acqua  fosforescènte  del  mu- 
re. I  fenòmeni  che  vi  ho  descritti  e  le  esperienze  del  Quatrefages 
ci  dimostrano  come  in  molti,  e  forse  la  maggior  parte  dei  casi, 
la  fosforescènza  non  dipènde  né  da  combustione,  né  da  secre- 
zione ^3).  La  fosforescènza  sarebbe  il  prodotto  d'un  atto  vitale,  e 
sarebbe  determinata  dalla  sémplice  contrazione  dell'animale  ». 
«  Cioè?  »  domandò  Camilla,  rompendo  un  cèrto  silènzio  del- 
l'uditòrio, che  voleva  dire:  —  Non  intendiamo  nulla.  — 


(1)  Pelàgia:  conchiglia:  noctiluca:  che  luce  di  nòtte. 

(2)  Nacque  a  Scandiano  (Emilia)  nel  1726.  mori  nei  1799.  Studiò  legge,  poi  si  diede 
alle  sciènze  naturali,  in  cui  fece  parécchie  di  quelle  scopèrte  che  alle  sciènze  fauno 
fare  d'un  tratto  un  bèi  pèzzo  di  strada. 

(3)  Secrezione,  da  secernere  latino,  è  l'atto  per  cui  gli  animali  e  i  vegetali  eméttono 
una  sostanza  qualunque  elaborata  nell'interno  dell'organismo.  Secrezione  dicosi  anche 
la  sostanza  che  si  emette.  Sono  altrettante  secrezioni  i|  sudore,  il  succo  gàstrico,  il 
guscio  delie  conchiglie,  il  corallo,  ccc, 
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«  .Gli  scienziati  forse  non  ci  si  raccapezzerebbero  mèglio 
di  voi.  Dicendo  che  il  tal  fenòmeno  —  è  un  atto  vitale  — 
dipènde  da  un  atto  vitale  —  i  naturalisti  intèndono  di  dire 
in  gènere  che  esso  fenòmeno  non  si  produce  necessariamente 
per  mèzzo  di  agenti  fisici  o  chimici  estèrni,  col  concorso  di 
cèrte  condizioni;  ma  dipènde  dagl'istinti  animali,  i  quali 
operano  internamente,  dati  cèrti  stimoli....  Ma  via,  sarà 
mèglio  ricorrere  agli  esèmpi.  Che  cos'è 
necessario  perché  avvenga  la  combu- 
stione ?  Ci  vuole  il  combustibile,  ad 
una  data  temperatura,  a  contatto  del 
comburènte  (i\  che  è  1'  ossigeno.  Nella 
fosforescènza  della  lùcciola  non  c'en- 
trano per  nulla  gl'istinti  dell'animale. 
Quella  tal  sostanza,  da  cui  la  fosfore- 
scènza dipènde,  una  vòlta  che  sia  for- 
mata, abbrucia  anche  separata  dall'ani- 
male, purché  venga  a  contatto  delPària. 
Perciò  si  dice  benissimo  che  la  fosfore- 
scènza della  lucciola  è  un  fenòmeno  di 
combustione.  Si  dira  invece  che  la  dige- 
stione è  un  fenòmeno  vitale,  perché  si 
òpera  col  concorso  degl'istinti  dell'ani- 
male, sollecitati  dalla  presènza  del  cibo 
nello  stomaco.  Lo  stomaco,  separato  dal 
còrpo,  non  digerisce,  nò  cèrto.  Cèrti  ani- 
mali divengono  luminosi  soltanto  quan- 
do solleticati,  stimolati;  e  la  fosfore- 
scènza cèssa,  quando  cèssi  lo  stimolo..,. 
Non  intendete  ancora?...  Vi  porterò  una 
similitùdine  che  ve  ne  capaciterà.  Anche 
noi  presentiamo  dei  fenòmeni  estèrni 
che  hanno  della  somiglianza  con  quello 
della  fosforescènza  ». 
«  Tò,  che  diventiamo  luminosi  anche  noi?...»,  disse  ridendo 
Giannina. 

«  Divenir  luminosi,  nò;  ma  cambiar  di  colore....  Quante  vòlto 
non  ci  avviene!  La  paura  ci  fa  pàllidi  come  la  cera,  la  ver- 
gogna invece  ci  fa  il  viso  rosso.  L'impallidire  e  l'arrossire 
sono  fenòmeni  vitali,  prodotti  dagli  stimoli  della  paura  o  della  ' 


Berenice  rosea. 


(1)  Be  covìhustibile  è  ciò  che  jjuó  èssere  abbruciato,  coml^urènte  è  cjò  cUe  abbrucia 
\l  eoo} busti bj  le, 
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vergogna.  Fate  conto  che  quegli  animali  di  cui  parlavamo, 
quando  ricévono  le  impressioni  che  in  noi  sono  prodotte  dalla 
vergogna,  in  luògo  di  arrossire  divengano  fosforescènti...  Già, 
dicendo  che  la  fosforescènza  è  un  atto  vitale,  capisco  che  non 
si  è  detto  nulla.  Si  vorrebbe  sapere  eziandio  perché  il  còrpo  di 
quegli  animali,  eccitato  da  cèrti  stimoli,  produca  un  fenòmeno 
luminoso;  si  chiederebbe  quali  prin- 
cipi fisici,  poi  quali  principi  orgànici 
sono  messi  in  giuoco  dagl'istinti,  ossia 
dal  principio  vitale,  per  produrre  un 
fenòmeno,  che  è  ad  un  tèmpo  orgànico 
e  fisico.  Si  riconóscono  gli  òrgani  vi- 
sivi, gli  òrgani  auditivi  degli  animali; 
si  conosce  l'apparato  per  cui  l'anguilla 
elèttrica  regala  una  scòssa  diabòlica 
al  mal  capitato  che  la  tocchi;  l'appa- 
rato della  fosforescènza  non  si  conosce 
ancora.  Sappiamo  però  che,  per  pro- 
durre della  luce,  non  c'è  bisogno  d'un 
còrpo  che  abbruci  ;  sappiamo  che  i 
còrpi  possono  divenir  luminosi  anche 
solo  per  effètto  d'un  movimento  im- 
prèsso alle  molècole,  ossìa  alle  par- 
ticelle di  cui  sono  composti....  Tu,  Gio- 
vannino, ti  ho  trovato  l'altro  di  fuor 
di  pòrta,  che  sceglievi  tra  i  mucchi  di 
ghiaja  cèrti  ciòttoli  bianchi,  lisci,  che 
lianno  un  pò'  del  trasparénte....  del 
cristallino  ». 

«  Volevo  » ,  rispose  l' interrogato , 
«  mostrare  ad  Annetta  i  sassi  che 
fanno  fuòco  ». 

a  Ma  come  ?  fanno  fuòco  ?...  » 

«  Cioè  »,  continuò  Giovannino,  «  fan. 
no  chiaro  di  nòtte,  e  sèmpre  quand'è 
bujo,  perché  battendoli  l' un  contro 
l'altro,  ad  ogni  colpo  ne  esce,. quasi  si  direbbe,  un  lampo  ». 

«  Ebbène,  è  un  fenòmeno  di  fosforescènza,  che  si  ottiene 
colla  sémplice  percussione  d'un  còrpo,  cioè  coir  imprimergli 
un  mòto  violènto.  Quei  sassi  bianchi,  non  sono  che  pèzzi  di 
quarzo,  ossìa  di  càndida  selce....  Capirete  ora  che  non  vi  ha 
nulla  di  strano  in  ciò  che  un  animale  pòssa   diventare  fosfo- 


Phy salia  Arethusa. 


x'escènte,  per  un  sémplice  moto  istintivo,  eccitato  da  una  càusa 
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qualsiasi.  Se  brillano  di  luce  le  molècole  d'un  ciòttolo  insen- 
sibile e  inèrte,  vibrando  percòsse;  tanto  mèglio  potranno  lam- 
peggiare le  fibre  d'un  animale  vivo  e  senziente,  quando  gli  si 
contraggono  i  muscoli,  gli  oscillano  i  nèrvi  sotto  l'impressione 
del  dolore.  Stuzzicate  una  medusa  in  un  punto,  e  vedrete  da 
quel  punto  stesso  irradiarsi  corrènti  di  luce  che  scórrono  so- 
pra la  superficie  del  còrpo.  Questo  fenòmeno  di  fosforescènza 
trascorrente,  come  si  chiama,  è  bellissimo  a  vedersi  nei  pòlipi 
e  nelle  penndtule,  i  quali  presentano,  per  dir  cosi  delle  colò- 
nie, delle  popolazioni  di  animaletti  associati  in  un  solo  indi- 
viduo. Toccane  uno,  e  la  luminosa  corrènte  passa  da  animaletto 
ad  animaletto,  e  in  vèste  la  colònia  colla  rapidità  del  lampo. 
Ed  è  appunto  cosi  che  molti  animali  marini  divengono  luminosi, 
ed  è  cosi  che  il  mare,  ove  sia  popolato  da  un  gran  mimerò  di 
tali  animali,  diviene  fosforescènte.  State  infatti  a  sentire. 

9.  »  Quel  Ì3rav'uòmo  di  Quatrefages  si  diverti  le  cento  vòlte 
ad  attingere  acqua  marina  dov'èra  pivi  luminosa:  che  vi  sco- 
pri ?  Indovinate  un  pò'!....  Un  gran  mimerò  di  animaletti  ap- 
pena visibili,  cosi  piccini  piccini  che  cinque,  messi  per  il  lungo, 
l'uno  dopo  l'altro,  misuravano  appena  un  millimetro.  E  quegli 
spiritèlli,  veri  folletti,  gettavano  vampe  di  fuòco...  è  tròppo?.... 
Ebbène,  fiammettine,  le  quali  però,  osservate  col  microscòpio, 
si  risolvevano  in  un  gran  nùmero  di  scintille  piccolissime  ». 

«  E  ce  n'èran  molte  di  quelle  bestioline?  »  domandò  Manetta. 
'  «  Immaginati....  ogni  goccia  d'acqua  èra  un  pòpolo,  una  na- 
zione. Si  trovò  che  l'acqua,  resa  fosforescènte  dalle  nottiluche, 
èra  per  un  sèttimo,  per  un  tèrzo,  e  fin  talvòlta  per  una  metà, 
composta  di  quegli  animaletti  ». 

«  Dunque  l'acqua  del  mare  è  cosi  tutta  popolata?  »  chièse 
Giovannino. 

«  Nò,  nò...  non  ho  detto  questo.  L'acqua  del  mare  non  sa- 
rebbe allora  pili  acqua,  ma  un  formicolio,  una  melma  animata, 
che  non  tarderebbe  guari  a  cambiarsi  in  putridume.  L'acqua 
fosforescènte  cosi  gremita  di  animaletti,  èra  attinta  alla  su- 
.perficie,  e  soltanto  alla  superficie  essa  diviene  fosforescènte. 
Infine  le  osservazioni  sulla  fosforescènza  marina  mostrano  che 
le  nottiluche,  i  peridinì  e  tutte  probabilmente  le  falangi  ^^)  de- 
gli animali  fosforescènti  vengono  a  galla  quando  il  mare  è  in 
calma;  sicché  la  sua  superficie  diviene  come  una  gran  piazza, 

(1)  Falange,  è  voce  greca;  propriamente  significava  un  còrpo  militare,  che  variava 
di  nùmero  secondo  clie  cliiamàvasi  o  falange  elementare ,  o  piccola  falange,  o  grande 
falange.  —  Adèsso  equivale  a  nùmero  grande  di  uòmini,  od  anche  di  animali,  —  CUi)i- 
jnansi  pijre  falangi  le  ossa  di  cui  sono  composte  le  dita. 
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come  un  gran  ritróvo,  ove  si  danno  la  pòsta  tutte  le  genera- 
zioni disseminate  in  seno  al  mare,  e  forse  dispèrse,  durante  la 
tempèsta,  nelle  maggiori  profondità  ». 

«  Sono  dunque  »,  volle  conchiiidere  Camilla,  «  le  nottiluche, 
che  comunicano  all'acqua  quella  tinta  fosforescènte  ». 

«  Nò....  almeno  non  sarebbe  esatto  Tesprimersi  cosi.  L'acqua 
non  riceve  nessuna  tinta.  Sono  le  stesse  nottiluche,  che  diven- 
gono fosforescènti;  ed  essendone  l'acqua  tutta  gremita,  e'  pare 
che  l'acqua  stessa  sia  fosforescènte.  Ciò  è  tanto  vero,  che  l'ac- 
qua non  è  punto  fosforescènte  se  non  quando  la  si  agiti:  per- 
ché allora  soltanto  quegli  animaletti  si  risentono,  si  contrag- 
gono, fanno  insomma  quegli  atti  da  cui  viene  determinata  la 
loro  fosforescènza.  Quanto  vi  ho  detto  infatti  sulla  fosfore- 
scènza marina  da  me  osservata  tra  Genova  e  la  Spezia,  vi 
mostra  come  essa  si  produca  ove  si  agiti  l'acqua  e  come  l'ef- 
fètto sia  tanto  maggiore  quanto  è  più  viva  1'  agitazione.  La 
fosforescènza  si  limitava  infatti  alla  grande  striscia  segnata 
dal  passaggio  del  vascèllo  e  si  addensava  singolarmente  ove 
le  ruòte  sommovévano  l'acqua,  formandone  una  massa  di  schiu- 
ma. Se  avrete  la  fortuna  di  osservare  una  vòlta  la  fosfore- 
scènza del  mare,  nelle  circostanze  pili  favorévoli,  potrete  pi- 
gliarvi mille  spassi.  Gettate  in  mare  una  manata  di  sàbbia, 
e  sembrerà  che  il  mare  riceva  una  piòggia  di  fuòco.  Lancia- 
tevi un  sasso,  e  vedrete  un  glòbo  d'argènto,  che  si  risòlve  in 
anelli  d'argènto,  che  si  allargano  e  si  moltiplicano.  Fendete 
l'onda  con  una  verga,  e  una  làmina  d'argènto  galleggerà  sul 
mare.  Attingete  di  quell'acqua  in  un  vaso,  indi  versatela  len- 
tamente; ed  eccovi  una  bèlla  cascata  d'argènto,  che  percotèndo 
la  superficie  del  mare,  vi  solleva  un  bollibolli  di  schiume  si- 
milmente d'argènto.  Se  immergete  una  mano  nelle  onde,  esce 
luminosa,  e  goccia  l'argènto;  le  stille  che  vi  cadono  sugli  àbiti 
sono  stille  d'argènto.  Camminando  sulle  màdide  (i)  sàbbie  del 
lido,  v'imprimete  orme  di  fuòco.  Gl'insetti,  che  al  vòstr-o  ap- 
pressarsi fiiggono  a  sciami  a  nascóndersi  nelle  profondità  del 
mare,  sembrano  stormi  di  scintille  fuggènti.  Infine,  pigliate  una 
mazza  e  divertitevi  ad  applicare  di  buòne  busse  il  mare,  come 
già  Sèrse,  quando  esso  gli  giocò  il  brutto  tiro  di  rompergli  il 
ponte  ^2)«  e  vi  parrà  di  èsser  lassù  con  Dante  nel  sèsto  cielo, 


(1)  Umide. 

(2)  Sérse,  re  de'  Persiani,  verso  l'anno  480  avanti  Cristo,  apparecchiava  un  esercito 
innumerevole  ed  una  flotta  poderosissima  per  invadere  la  Grècia  per  tèrra  e  per  mare. 
Affinché  l'armata  non  fosse  costretta  di  voltare  il  Monte  Athos,  dove  i  venti  avevano 
qualche  anno  prima  dispèrsa  la  flótta  di  Dario  1,  padre  ed  antecessore  di  lui.  Sérse 
fece  tagliare  nell'istmo  della  penisola  di  Are,  nn  cannle   lunpo  2400  mètri,  di  cui  ti 
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tra  quella  giràndola  di   spiriti  scintillanti   che  la  sua   divina 
fantasia  tanto  ben  dipinse  in  quei  vèrsi: 

Pòi  come  nel  percuòter  de'  ciocchi  arsi 

Surgono  innumeràbili  faville, 

Onde  gli  stolti  sogliono  augurarsi  (l) 
Risurger  parver  quindi  più  di  mille 

Luci 

{Farad.,  XVIII). 

10.  «  Ma  che  còsa  èra  »,  domandò  Camilla,  «  quella  spècie 
di  lune,  che  tu  vedevi  balestrate  dalle  ruòte  del  vascello?  ». 

«  io  credo  indubbiamente  che  fossero  meduse  fosforescènti, 
cui  le  ruòte  travolgevano  man  mano,  e  pòi  lanciavano  in  mèzzo 
alle  spume  turbinose.  La  loro  mòle,  ed  il  loro  fluttuare  ed 
espàndersi,  a  guisa  di  sòffici  nubi,  me  ne  assicurano.  Cosi  io 
credo  che  piccoli  crostacei  fosforescènti,  ed  altri  animaletti 
pili  cospicui  delle  nottiluche  ravvivassero  quelle  maggiori 
scintille,  quei  piccoli  lampi  che  spiccavano  in  mèzzo  all'uni- 
forme chiarore  », 

«  Possibile  »,  replicò  Camilla,  «  che  ci  fossero  tante  meduse, 
da  mantenere,  per  miglia  e  miglia  di  mare,  una  spècie  di  fuòco 
d'artificio,  come  tu  dicevi,  tanto  vivace?  » 

«  Oh  !  il  mare  è  popolatissimo.  Pòi,  non  dissi  che,  durante 
la  calma,  gli  animali  marini  fosforescènti  vengono  a  galla? 
Del  rèsto  parlando  appunto  della  moltitudine  delle  meduse, 
mi  ricòrdo  un  fatto  che  ti  capaciterà.  Un  capitano  di  basti- 
mento raccontava  al  Maury  (2)  d'avere  incontrato  sulle  còste 
della  Flòrida  (3)  un  banco  tanto  grande  di  piccole  meduse,  che 
di  cosi  numerosi  non  ne  aveva  visti  mai.  11  mare  ne  èra  in- 
tieramente copèrto,  ed  egli  dovette  navigare  cinque  o  sèi  giorni 
in  mezzo'a  loro.  Quelle  meduse  navigavano  certamente  dagli 
Stati  Uniti  d'America  per  l'Inghilterra,  seguendo  una  celebre 
corrènte  calda,  deiisi  Corrènte  del  Golfo  (perché  esce  dal  golfo 


vedono  ancor  le  traccie.  Per  tragittare  pòi  l'esèrcito  .dall'Asia  in  Europa,  ordinò  &t- 
trsivèrso  l'Ellesponto  (òggi  stretto  di  Gallipoli  o  dei  Dardanelli)  ixn  ponte  di  navi, 
tenute  l'una  accòsto  all'altra  da  gómene  e  catene.  Una  tempèsta  ruppe  le  catene  e  le 
gomene,  e  sbarattó  le  navi.  Allora  Sèrse  fece  uccidere  tutti  gl'ingegnèri  che  l'avevano 
mal  sei^ftto;.e  dicono  che  anche  facesse  bàttere  il  mare  colle  verghe,  perché  tollerasse 
più  docilmente  l'altro  ponte,  che  ordinò  ad  altri  ingegnèri  di  costruire  con  materiale 
più  s&ldo.  Su  questo  secondo  ponte  egli  passò  con  tutto  l'esèrcito  dalla  Tròade  che  è 
in  Asia,  nella  Tràcia  che  è  in  Europa.  Lo  ripassò  pòi  quasi  solo,  fuggendo  a  preci- 
pizio dopo  la  sconfitta  di  Salamina. 

(1)  Pare  che  fosse  costume,  al  tèmpo  di  Dante,  e  sarà  forse  ancora,  di  trarre  buono 
e  cattivo  augùrio  dalla  còpia  delle  scintille  che  lèvànsi  scoppiettando  dal  ceppo  arso, 
quan^òlo  si  stuzzichi,  puntando  colle  mòlle,  come  suole  chi  stassi  oziando  al  camino, 

(2)  ;ì1ÀurV,  Oéographie  physique  de  la  mer,  pag.  50. 

(3)  Pt^nisòla  dell'America  settentrionale,  che  divide  il  golfo  del  Mestico  dall'ocèano 
Atlàntico. 
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del  Messico),  la  quale  attraversa  tutto  TAtlàntico  dall' America 
all'Europa. 

»  Ciò  è  tanto  vero  che  quel  capitano,  al  suo  ritorno  dall'In- 
ghilterra, incontrò  quelle  meduse  nei  paraggi  delle  Ebridi, 
isole,  come  voi  sapete,  che  si  trovano  prèsso  le  còste  occiden- 
tali della  Scòzia.  Èrano  certamente  ancora  le  medésime,  ben- 
ché non  dichiarassero  nome  e  cognome  ;  poiché,  cóme  diceva 
il  citato  capitano,  la  potènza  di  quel  banco  era  còsa  veramente 
unica  e  prodigiosa  ». 

11.  «  Ma  il  pesce-luna?  »  sclamò  finalmente  Riccardo,  che 
aveva  tenuto  saldo  fino  a  quel  punto,  ricordandosi  però  sèm- 
pre della  mia  promessa. 

«  11  pesce-luna  è  uno  appunto  dei  gròssi  animali  fosfore- 
scenti. Qui  nella  libreria  »,  dissi  volgendomi  alla  padrona  di 
casa,  «  ci  deve  èssere  la  Geografia  fisica  del  mare  del  Mau- 
ry  (i\  e  mi  mòssi  io  stesso  per  cercare  quel  libro.  «  Voi  ve- 
drete »,  continuai  sfbgliando  il  libro,  «  figurare  quel  pesce  in 
un  magnifico  quadro  della  vita  marina  nelle  regioni  tropicali, 
mirabilmente  dipinta  da  Schleiden  (2).  Eccolo  qua....  Dopo  aver 
pennelleggiato  con  rara  maestria  quei  fondi  di  mare,  che  son 
veri  giardini  di  piante  e  di  fiori  vivènti,  cosi  prosegue:  — 
Quando  il  giorno  si  spegne  e  i  veli  della  nòtte  si  distèndono 
sulle  acque,  quei  giardini  fatati  rifùlgono  di  novèlli  splendori. 
Milioni  e  milioni  di  scintille  danzano  nell'oscurità.  Sono  me- 
duse e  crostacei  microscòpici,  erranti  per  le  acque,  come  le 
lucciole  per  la  campagna.  Le  gorgònie  ^^^  che  amano  far  mo- 
stra, durante  il  giorno,  del  cinabro  pomposo,  divengono  allora 
verdastre,  fosforescènti,  luminose.  Ogni  antro  ha  la  sua  lu- 
cèrna W,  ogni  punto  prominènte  il  suo  faro.  Quei  recèssi  che, 
nella  pienezza  del  giorno,  appannati  e  indecisi  non  richiama- 


li) Matteo  Fontaine  Maury,  nacque  il  14  gennajo  1806  in  Spottsilvània  nella  Virginia 
e  mori  il  1*  febbrajo  1873  in  Lexington,  piccola  città  pure  delia  Virginia.  Creatore  d'una 
nuòva  sciènza  colla  sua  òpera  intitolata  Geografia  fisica  del  mare,  non  è  a  dire  quanto 
abbia  allargato  i  limiti  dello  scibile  umano.  Io  non  dubito  di  proclamarlo  il  primo  fi- 
sico del  nostro  sècolo.  Venuto  dopo  Galileo,  Newton  e  Vòlta,  si  sedeva  a  pari  con  loro. 

(2)  Pronunciate  ScHaiden  coll'«c  come  in  scena. 

(3)  Le  gorgònie  (gorgònia)  sono  polipi,  la  cui  spècie  più  comune  AettSi  antipate,  é 
conosciuta  volgarmente  sotto  il  nome  di  corallo  nero.  Si  assomiglia  infatti  al  corallo, 
avendo  come  lui,  uno  schèletro  duro,  che  si  piglierébbe  per  una  pianta.  Ma  nel  co- 
rallo lo  schèletro  è  come  di  sasso,  e  precisamente  calcàreo;  nelle  gorgònie  invece  lo 
schèletro  è  corneo,  cioè  di  quella  tessitura  mòlle  ed  elàstica,  che  caratterizza  i  còrni, 
le  ugne,  ecc.  lì  polipajo  delle  gorgònie  prènde  la  forma  quasi  di  una  fòglia  di  palma, 
le  cui  nervature  si  fondono  e  s'intrecciano  tra  loro,  in  guisa  da  formare  una  rete,  dura, 
elasticissima,  che  dirèbbesi  lavorata  a  maglie  di  filo  d'acciajo.  L'animale  gelatinoso, 
variopinto,  rivèste  totalmente  lo  schèletro. 

(4)  Le  fòladi,  per  esèmpio,  ossia  quei  molluschi  litòfagi,  che  vanno  fin  dal  pi-imo 
nàscere  trapanando  gli  scògli  sottomarini,  illuminano  dì  nòtte  l' intèrno  del  loro  spèco, 
che  è  per  loro  ad  un  tèmpo  culla,  abitazione  e  tomba. 
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vano  lo  sguardo  di  nessuno,  ora  sotto  l'ombra  notturna  dar- 
deggiano i  loro  fuochi  varicolori  in  fasci  abbaglianti.  A  coro- 
nare gr innumerevoli  prestigi  di  quelle  nòtti,  cosi  piène  di 
incanti  nelle  profondità  sconfinate  dell'ocèano  Indiano,  i  pòpoli 
delle  acque  veggono  navigar  maestosa,  nel  loro  tìrmamento 
seminato  di  stelle,  una  Febèa  marina  (i). 

»  —  Questa  luna  di  nuòva  stampa,  come  Tastro  delle  nòtti 
terrèstri,  ha  il  suo  disco  d'argènto  abbastanza  largo  e  lumi- 
noso da  compiere  il  suo  ufficio  sublime.  Gli  uòmini  non  la  co- 
nóscono che  come  un  pesce  del  diametro  di  sèi  piedi  W,  e  la 
chiamano  col  nome  brillante  e  poètico  di  ortagorisco  mòla  —  ». 

12.  «  Adèsso  capisco  »,  disse  Riccardo;  «  ma  che  strano  no- 
me!.... ortagorisco  mòla  hai  detto?  » 

«  Appunto:  Orthagmnscus  mola  è  il  nome  latino  che  danno  i 
naturalisti  al  pesce-luna.  Come  vedi,  Thanno  voluto  assomigliare 
ad  una  mòla,  cioè  ad  una  màcina  da  mulino.  Che  n'abbiano  visti 
di  badiali  assai '^  Quanto  al  nome  ortagorisco  che  è  quello  dèi 
gènere,  esso  è  il  nome  pròprio  con  cui  gli  antichi  Greci  indica- 
vano un  pesce,  il  quale,  secondo  Plinio,  grugniva  a  mò'  di  pòrco, 
quando  lo  si  pigliava.  Che  Vortagorisco  degli  antichi  sia  vera- 
mente il  nòstro  pesce-luna,  e  che  egli  grugnisca  a  mò'  di  porco, 
le  sono  notizie  di  cui  non  mi  faccio  mallevadore  ». 

«  Il  pesce-luna  paragonato  ad  una  màcina  da  mulino....  »  ri- 
fletté Riccardo,  «  è  uno  scipito  paragone.  Pesce-luna  è  il  suo 
vero  nome,  poiché  è  rotondo,  e  splènde  di  nòtte  ». 

«  Bada  però  che  il  pesce-luna  non  deve  probabilmente  il 
suo  nome  alla  proprietà  che  lo  rènde  luminoso  di  nòtte.  Io 
credo  che  il  pòpolo  ràbbia  cosi  chiamato  quando  lo  vide  sui 
banchi  del  mercato,  cosi  rotondo,  con  quegli  occhiacci.  — 
Guarda  che  luna!  —  avrà  esclamato  un  tale:  e  il  suo  nome 
sarà  stato  fissato  irrevocabilmente.  Bisogna  concèdere  che  la 
fantasia  non  fa  mai  difètto  ai  popolani  ». 

«  Allora  »  fu  pronto  a  dire  Riccardo  «  ho  ancora  ragione 
io:  avrebbero  dovuto  chiamarlo  il  pesce  sole  ». 

«  Nò,  nò.  Il  sovrano  degli  astri!  l'occhio  del  mondo!  Questo 
è  poi  tròppo!  Il  ìninis Irò  m^aggiór  della  natura^  come  lo  chia- 
ma Dante  con  si  poètica  perifrasi!  Anche  il  pòpolo  lo  nòmina 
sèmpre  con  gran  rispètto  né  lo  adopera  mai  in  un  paragone, 
se  non  quando  ha  dinanzi  alla  mente  qualche  còsa  di  nòbile, 


(1)  plebèa  èra  detta  dagli  antichi  la  luna,  perché  sorèlla  di  Febo,  ossia  del  sole;  e 
Febèa  potrebbero  chiamarla  ugualmente  i  modèrni,  perché  la  luna  dal  sole  riceve  la 
sua  luce. 

i2)  Sèi  piedi  inglesi  r:  mètri  1,83. 
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di  elevato,  di  eccellènte.  Cercheremo  nel  sole  le  immào:ini  di 
Dio,  degli  àngioli,  degli  elètti;  ma  sarebbe  già  un  discéndere 
quanto  è  possibile,  mettendogli  a  paragone  una  bellezza  ter- 
rena. Colla  luna,  che  volete?  gli  uomini  se  la  pigliano  con 
molta  dimestichezza.  I  poèti  sono  quelli  che  fanno  pili  a  fidanza 
con  lèi,  e  vogliono  affogarla  nella  gonfiezza  dei  loro  sospiri. 
Fortuna  che  la  c'è  avvezza,  ed  ormai  non  la  ci  bada.  Dopo  i 
poèti  vengono  tòsto  i  boscajuoli,  gli  ortolani,  la  massaje,  poi- 
ché la  luna  è  sèmpre  in  gran  faccènde  colle  legna  cédue,  colle 
uova,  coi  pòrri,  coi  càvoli,  colle  cipolle.  Infine  la  luna  ci  vièn 
sulla  lingua  ad  ogni  istante.  Si  vorrà  dire  che  due  spòsi  si 
amano  cosi  virtuosamente,  da  conservare  fino  alla  più  tarda 
età  l'affètto  dei  primi  giorni?  Nò:  convièn  dire  invece  che 
vivono  ancora  nella  luna  di  mièle.  Vi  ha  un  fortunato  mor- 
tale a  cui  tutte  le  còse  córrono  a  seconda?  Si  dice  che  è  nato 
à  buòna  luna;  a  cattiva  luna,  se,  poveretto  !  tutte  gli  volgono 
al  peggio.  V'ha  uno  scioccherèllo  che  argomenti  fuor  di  pro- 
pòsito? —  Eh!  carino,  che  ci  ha  che  fare  la  luna  coi  gran- 
chi?... —  Ve  n'ha  un  altro  che  pretènde  una  còsa  impossibile? 

—  Eh!  tu  vuoi  prèndere  la  luna  coi  dènti....  —  E  quello  che 
crede  di  saperla  lunga,  e  oltrepassare  il  limite  tracciato  dalla 
povertà  dei  suoi  mezzi?  —  Pili  in  su  sta  mònna  luna....  gli  si 
dice.  Un  distratto  che  non  sa  mai  quello  che  gli  accade  dat- 
torno, si  sentirà  dire  spesso:  —  Tu  vieni  dal  mondo  della  luna. 

—  Ma  basta  ». 

«  Ancora,  ancora!...  »  gridarono  i  nipotini,  che  ci  pigliavano 
gusto. 

«  Ancora?  Ce  n' è  finché  volete.  Si  vuol  dire,  per  esèmpio, 
che  uno  è  un  bèi  pacchieròtto  come  Riccardo?  Si  dirà  che  è 
una  luna  pièna.  Un  fanciullo  che  abbia  a  vòlte  a  vòlte  dei 
capriccetti,  come  Carlino,  diranno  che  ha  le  lune.  Un  cervello 
un  pò'  balzano,  come  quello  di  Beppino,  per  esèmpio,  che  di 
tanto  in  tanto  dà  in  cèrte  stranezze,  si  dirà  che  è  pazzo  a 
punti  di  luna.  Un  altro  un  pò'  saccènte,  per  esèmpio,  quel  Pie- 
rino, che  vuol  far  la  critica  talora  fino  alla  mamma,  la  quale 
pòi  tira  avanti  a  fare  come  è  dover  suo,  si  dirà  che  abbaja 
alla  luna.  Quando  Antonio  mette  il  grugno,  non  si  sa  perché, 
e  stàssene  rincantucciato,  lontano  dagli  altri,  come  una  pecora 
rognosa,  gli  diremo  che  ha  le  lune  a  rovescio.  E  se  Giovanni 
vuol  dàrvene  a  bere  di  gròsse,  ditegli  che  vuol  farvi  vedere 
la  luna  nel  pozzo....  » 

E  cosi  mi  levai,  mentre  i  fanciulli  si  levavano  anch'essi  per 
partire  ridendo  e  gridando  colla  miglior  luna  del  mondo. 
A.  SxoppANi.  Il  Bèi  Paese.  15 
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13.  Chi  non  si  mòsse  dalla  sua  scranna  fu  Manetta,  la  quale 
mentre  usciva  la  parte  più  chiassosa  della  brigata,  rimasta 
colla  mamma  e  coi  pòchi  ch'òran  sòliti  a  fermarsi  un  pò'  in 
piedi  a  conversare  del  come  e  del  quando,  mi  disse,  ricor- 
dando una  mia  frase: 

«  Lèi,  signor  zio,  non  è  pòi  uno  di  quei  poèti,  eh'  abbiano 
voluto  affogare  la  luna  nella  gonfiezza  dei  loro  sospiri.  » 

«  Io  poèta!....  La  ti  gira?  Non  farmi  il  tòrto  di  crédere  ch'io 
creda  d'esserlo  mai,  altrimenti  che  nel  significato  di  poèta 
sulla  bocca  di  Renzo,  brillo  appunto  nell'osteria  della  luna 
pièna.  » 

«  Eh!  via!....  Se  ho  saputo  recitare  a  memòria  la  poesia  del 
Sole^  crede  lèi  eh'  io  non  potrei  fare  altrettanto  per  quella 
della  Luna?  » 

«  Anche  di  questa  ti  ricordi!....  Sèi  pròprio  un  enfant  ter- 
rible.  Ma  via,  è  molto  lunga....  poi  tròppo  sèria,  ed  anche  un 
pochino  difficile. 

«  Io  però  »  disse,  come  chi  è  punto  sul  vivo,  Marietta  «  credo 
d'averla  benissimo  intesa.  » 

«  Codesto  lo  credo:  »  risposi. 

«  Andiamo;  dilla  su  »  conchiuse  la  mamma,  che  ci  metteva 
forse  maggior  compiacènza  nel  far  sentir  la  figliuola,  che  que- 
sta nel  farsi  sentire;  e  Marietta  cominciò  con  quella  sua  vo- 
cina  graziosa  e  pièna  di  sentimento: 

ALLA    LUNA. 

Pria  che  rùltima  nòta 
Morir  s'ascolti  sulla  stanca  lira, 
Ch'io  ti  mandi  un  saluto 
Che,  fra  le  caste  melodie  del  cielo, 
A  te  dolce  risuoni, 
Pellegrina  notturna  in  bianco  velo 
A  te,  luce  pudica, 
Della  tàcita  prece  e  di  pensose 
Véglie  feconde  silenziosa  amica. 

A  te,  l'umil  fra  gli  astri, 
A  te,  d'ogn' altro  più  cortese  e  pio, 
Fidò  r incarco  Iridio 
Il  vigile  d'oppòr  tuo  dolce  viso 
Del  Sol  nascosto  al  fuggitivo  raggio 
Che,  senz'orma  segnar,  andria  smarrito  * 

Nell'abisso  infinito, 
Per  avviarlo  piaci  o  e  sereno 
Dove  il  cièco  emisfèro 
Va  brancolando  della  nòtte  in  seno. 
Oh  Provvidenza!  Ma  Tarcano  véro, 
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Che  sèmpre  a  ciò  ch'appàr  diètro  s'asconde, 

Legger  poss'io  nel  tuo  riflèsso  lume? 

Lomo  non  mi  vedrà,  ohe  vivo  rèsti /{l) 

Perciò  nel  cielo  stoigorante  il  Sole, 

Immàgine  di  Dio, 

L'audace  sguardo  del  supèrbo  adima 

Che  osasse  contemplarlo: 

Ma  tu,  che  del  creato  immago  sèi. 

La  prepotènte  luce 

Temperata  riflètti  agli  òcchi  miei, 

Onde  il  Sole  mirar  fisa  e  tranquilla 

Pòssa,  mirando  te,  l'ègra  pupilla  (2). 

Non  sèmpre,  è  ver,  né  sèmpre  intera  accendi 
Tua  dolce  fiamma  a  consolar  la  nòtte: 
Ma  ve'  qual  die  la  pròvvida  Natura 
A'  tuoi  passi  misura, 
Onde  fosse  più  largo  il  tuo  confòrto  1 
Allóp  che  a  noi  rivòlto 
Veli  il  tuo  casto  volto, 
Sul  fulgido  cammino, 
Lucèrna  spènta,  t'accompagni  al  Sole; 
Che,  in  quel  mare  di  luce  fatti  muti, 

I  tuoi  splendori  invano  andrian  perduti. 
Ma  appena  un  lembo  cade 

Del  negro  vel  che  ti  copria  la  fronte, 

Là,  sul  mèsto  orizzonte, 

Dove  il  Sole  s'  è  spènto. 

Di  lungo  mantener  corta  promessa, 

T'affacci  e  brilli  come  fil  d'argènto  ; 

E  pili  il  viso  ti  scopri  e  più  à'  allunga 

II  notturno  cammino  ; 

Infin  che,  in  viso  del  bèi  raggio  intera 
La  pienezza  raccòlta. 
Dal  tardo  vèspro  al  mattutino  albore. 
Tutta  misuri  la  stellata  vòlta. 

Ma,  dimmi,  astro  gentile. 

Benché  del  raggio  altrui  tu  sie  nutrito, 

Quante  in  te  stessa  ascose 

Hai  meraviglie  di  create  còse. 

Ricòrdo  ancóp  che,  a  sera 
A  respirar  l'apèrto  àer  condotto, 
Mentre  ancora  oscillanti 
Alternavano  i  pie  Torme  piccine, 
Nel  tuo  bèi  disco  fiso 
Sèmpre  tenevo  il  pargoletto  viso. 
Né  mi  parea  brillar  tanto  lontano. 
Che,  quasi  a  carezzarlo, 


(1)  Non  enim  vidébit  vie  homo  et  videi  {Èsodo  XXXIIT,  20).  Sono  le  parole  che  Dio 
rispose  a   Mosé  sul  monte  Sinai,  quando  questi  gli  chiese  di  vedere  la  sua  gloria. 

(2)  Questa  similitùdine  è  consentànea  al  tèsto  di  s.  Paolo:  Invisiòilia  enim  ipsiua  a 
creatura  mundi  per  ea  quoe  facto  sunt,  intellecta  conspiciuntur  (Ai  Rom.  I,  20),  il  qual 
testo  vorrebbe  dire  che  noi  vediamo  Dio  quasi  riflesso  nelle  sue  creature. 
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Non  alzassi  la  mano. 

Sol  mi  dava  sospetto 

Il  rimembrar  che  non  rimase  inulto 

Del  ladroncèl  l'insulto  (1): 

Ed  èra  suo  quel  volto 

Che  mi  s  nrciava  con  beflfardo  ghigno. 

Oh  della  guèrcia  fantasia  possanza! 

Come  pazza  graiòppa 

Correndo  diètro  al  sènso 

Dell'ignoranza  in  groppa! 

A  te  pinse  uman  viso,  e  il  elèi  fé'  stanza 

D'orridi  mostri  2),  e  tutto 

Sol  di  vane  parvènze 

Fece  il  mondo  bugiardo; 

On^e  a  giunger  si  prèsta 

E'  sèmpre  la  menzogna  e  il  ver  si  tardo. 

Ma  sparve  la  paura  e  il  brutto  viso 
Stempròssi  in  un  insièm  grazioso  e  quèto 
Di  vive  luci  e  d'  ombre  luminose, 
Dove  ondéggian  sfumando  i  bèi  colori 
Delle  cangianti  rose, 
Di  cui  pinge  le  nubi  il  Sol  cadènte. 
Né  stranièra  t'intesi  alle  vicènda 
Del  pianeta,  che  sente 
Tanto  l'amor  che  incontro  a  te  lo  muòve; 
Che  di  pallore  il  volto 
Talòr  mostri  scflFuso,  o  vi  risplènde 
Candor  di  neve,  o  di  sanguigna  fiamma 
Il  vivo  ardór  l'accènde; 
Onde  agli  umani  spesso 
La  piòggia  disiata  e  il  bèi  sereno, 
O  il  vèato  infido  è  divinar  concèsso  (3). 
Pur  da  te  sempre  tal  dolcezza  piòve, 
eh'  io  venivo  sovènte, 
Delle  illusioni  nell'  età  fervènte, 
A  contemplarti  nella  larda  sera, 
Pago  soltanto  di  sentir  la  calma 
Del  raggio  tuo  tutta  inondarmi  l'alma. 

Or,  bianco  il  crine,  ancor  ti  guardo  e  vedo 
Sul  tuo  gran  disco  biancheggiar  le  cime 
De'  sereni  tuoi  mont',  e  sopra  l' ime 
Distese  de' tuoi  mar  l'ombre  posarsi: 
E  tra  sèrti  di  luce  disegnarsi 


(1)  In  Lombardia  si  racconta  ai  bambini  la  strana  fàvola  di  nn  cèrto  cattivo  gar- 
zoncello il  quale,  uscito  di  notte  a  rubare  i  cavoli  nell'orto,  e  indispettito  che  la  Luna 
lo  mettesse  a  rischio,  colla  sua  luce,  d'èsser'e  scopèrto,  le  scagliò  contro  una  badilata 
di  tèrra.  La  luna  allora  discese,  e  lo  portò  seco  prigioniero  lassù  dove  mostrasi  an- 
cora la  fàccia  del  mariuolo. 

(2)  Si  allude  ai  nomi  ed  alle  figure  fantàstiche  tradizionali  delle  costellazioni,  come 
jt.  es.,  delle  due  Orse,  del  Leone,  del  Cane,  dello  Scorpione,  del  Cancro,  ecc. 

(3)  Gli  indizi  del  buòno  e  del  cattivo  tèmpo,  che  si  possono  cavare,  con  cèrta  ve- 
rità, dalla  divèrsa  tinta  generale  della  Luna,-6ono  esprèssi  nel  vècchio  esametro: 

Pallida  Luna  pluit,  rubicunda  fiat,  alba  serenai. 
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Dovunque,  òrridi  e  neri, 

I  tuoi  mille  craièn, 

Tutto  in  confuso  al  debil  òcchio  pinge 

La  lontananza  :  è  ver;  ma  non  men  certo 

E'  ciò  che  il  guardo  apprènde, 

Or  che  giovine  Urania  il  fece  espèrto. 

Non  posso  io  foise  sulle  apriche  vette 

Quasi  poggiare,  e  in  seno  alle  tue  valli 

Sedermi  al  rezzo,  o  in  fondo 

Spiare  a' tuoi  cratèri, 

O  pellegrino  visitar  stupito 

Dall'  uno  all'altro  pòlo  il  tuo  bèi  mondo? 

Si  ;  pur  che  aguzzi  le  pupille  ottuse 

Col  mirando  congegno 

Che  al  gran  lume  dell'Arno  il  cièl  dischiuse. 

Forse  meno  feconda 
Inspiratrice  di  sublimi  carmi 
Sarai,  gèmma  del  cielo,  ora  che  il  pondo 
Di  tua  mole  sappiamo  e  del  tuo  mondo 
L'opre  mirande,  ed  il  sevèro  ritmo 
Della  triplice  danza,  ed  il  possènte 
Attor  dell'univèrso 

Che  ti  trattiene  e  spinge?,..  O  amore  immènso, 
A  cui  risponde  palpitando  il  mare! 
Per  cui  frème,  talòr  dall'imo  scòssa, 
Esultando  la  Tè-ra, 
E  ai  tripudi  feroci 
De' suoi  vulcani  l'igneo  sen  disserra!  (l) 

Ma  dimmi  ancora;  è  ver,  mia  dolcejamica. 
Che  son  cùmul    ingrati 
Di  sconfortate  céneri  i  tuoi  monti, 
O  rupi  e  creste  di  ferrigne  lave, 
A  CUI  mai  non  sorride 
Né  fil  d'erba,  né  fiore? 
E"  ver  che  di  tue  vallijil  muto  orrore 
Manco  il  lene  sussurro 
Di  ruscelletto  non^confòrta^'mai? 
E  che  del  Sole  i  ripercò-si  rai 
Più  non  danzan  sull'onde  de'  tuoi  mari, 
Che,  già  da  lunga  etade  inariditi, 
Orrènda  vista  !  come  vuòte  occhiaje 


(1)  Recènti  osservazioni  hanno  dimostrata  o  piuttòsto  confermata  l'influènza  che 
esercita  la  Lana  sui  fenomeni  intèrni  del  globo.  Essa  appare  talora  evidentissima  nei 
terremoti  e  nelle  eruzioni  vulcàniche,  di  cui  vale  in  molti  casi  a  determinale  quello 
che  si  direbbe  il  momento.  Ciò  avviene  perchè  l'attrazione  del  nostro  satèllite,  come 
attira  in  un  punto  e  vi  solleva  le  acque  del  mare,  causando  l'alta  marea,  cosi  attira 
su  quello  stesso  punto  la  crosta  solida  del  globo  ;  e  quand'  anche  non  riesca  a  deter- 
minarvi un  movimento  sensibile,  serve  però  a  diminuirne  la  pressione  suU'  intèmo. 
Una  diminuzione,  per  quanto  minima,  della  pressione  estema,  ossia  della  resistènza 
che  oppone  la  cr.sta  del  globo  agli  interni  vapóri,  basta,  quando  ci  siano  già  del  rèsto 
le  condizioni  favorévoli,  a  determinare  la  dilatazione  o  lo  svolgimento  dei  vapori  stessi, 
e  quindi  a  dare  lo  scatto  ai  terremoti  od  alle  eruzioni,  che  sono  appunto  l'efifètto  di 
una  dilatazione  o  svolgimento  improvviso  degli  intèrni  vapori. 
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S' infossano  nell'  ombra  ? 

Eterno  sonno  gli  èchi 

Dormon  ne'  vacui  spèchi  ; 

Ne  il  mèsto  canto  di  solingo  augèllo 

O  di  fiera  .11  ruggito 

Rompe  de'  vasti  tuoi  desèrti  regni 

Il  silènzio  impietrito.  < 

Nulla!  Nulla!...  nemmèn  d'aure  un  lamento!... 

Ch«  a  te,  regina  della  notte,  il  sèrto 

Di  lucènte  atmosfèra 

Anco  si  nega;  e  da  mill'anni  e  mille 

Invano  attendi  il  riso 

Delle  nubi  dorate  a  mane  e  a  sera; 

Le  rugiade,  le  piògge,  o  nel  tuo  cielo 

Iri  che  sciòlga  il  vaporoso  velo. 

Cadavere  d' un  mondo, 

In  funebre  lenzuol  portata  in  giro, 

A  cui  tian  tomba  un  di  gli  spazi  algènti, 

Tu  già,  mostri  alle  gènti 

Che  gli  astri  tutti,  sièno  Tèrre  o  Soli, 

Brancolanti  nel  bujo 

Degli  spazi  ghiacciati, 

L'  un  dopo  l'altro  moriràn  gelati  (1). 

Oh  ipòtesi  arroganti  onde,  vestita 
Di  smaglianti  color,  mèate  sé  stessa 
L'ignoranza  de  sòfl? 
Oh  sciènza  ischeletrita, 
Senza  palpiti  arcani  e  senza  speme, 
Che  all'  uom  che  soffre  e  pugna  e  sente  il  dritto 
A  destini  infiniti, 

Il  nulla....  il  nulla,  sghignazzando,  additi! 
Ti  ènti  ;  è  per  te  si  peregrino  vero 
Che  questo  immènso  cielo, 
Vivo  teatro  d'infiniti  mondi. 
D'astri  alfin  non  sarà  che  un  cimitèro. 

Ma  tu,  de'  pensiér  miei 
Astro,  che  si  la  mente  e  il  cor  m'accèndi. 
Nò  che  mòrto  non  sèi. 


(1)È  tròppo  nòta  la  cosi  detta  ipòtesi  di  Laplace,  secondo  la  quale  i  pianeti  e  i  sa- 
tèlliti, separatisi  in  origine  da  una  nebulosa,  di  cui  il  Sole  rimase  ad  occupare  il  cèn- 
tro, irradiando  il  loro  calore  iniziale  negli  spazi,  passarono  successivamente  dallo  stato 
aeriforme  allo  stato  liquido,  e  da  questo  al  solido,  formando  dapprima  u*a  buccia  o 
crosta,  che  racchiude  un  nùcleo  liquido.  In  questo  stadio  di  transizione  si  troverebbe 
ora  la  Tèrra.  Ma  essa,  gli  altri  pianeti  e  i  loro  satèlliti  arriveranno,  per  la  stessa  ra- 
gione, a  solidificarsi  interamente  in  un  tèmpo  più  o  meno 'lungo,  secondo  che  minore 
o  maggiore  è  la  massa  di  ciascuno;  e  alla  fine,  irradiando  sempre  il  loro  calore,  e 
perdendo  per  conseguènza  ogni  energia,  diventeranno,  il  Sole  compreso,  altrettanti 
corpi  inèrti,  colla  temperatura  freddissima  dello  spazio.  Altrettanto,  secondo  l'ipòtesi, 
deve  avverarsi  per  tutti  gli  astri,  a  qualuuque  categoria  appartengano.  La  Luna,  per 
la  sua  mole  piccolissima,  ha  già  raggiunto  l'ultima  fase,  sicché  l'acqua  non  solo,  ma 
la  stessa  atmosfèra  vi  si  sono  solidificate.  L'autore  ha  sèmpre  messo  in  dùbbio  l'ipo- 
tesi ne' suoi  scritti  e  l'ha  combattuta  poi  apertamente  nelle  lezioni  orali,  come  con- 
traria ai  fatti  ed  alle  leggi  della  fisica,  ora  riconosciute  come  più  fondamentali,  col- 
r  intenzione  di  pubblicare  più  tardi  i  suoi  studi  in  propòsito. 
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Vivon  le  stelle  a  confortar  la  lunga 

Mestizia  diTtue  nòtti  : 

Vive  il  Sole  che  il  seno 

Ti  scalda,  e  allegra  del  suo  puro  aspètto 

De' tuoi  giorni  il  sereno: 

Vive  la  Tèrra  e  a  Te,  quando  Is  nòtte 

Sul  tuo  cielo  discende, 

Amorosa  presenta 

(Giusto  ricambio)  il  suo  gran  disco  e  tanta 

Della  rapita  al  Sor  luce  t'invia, 

Che  di  rimando,  come 

Timido  bacio  di  lue  smòrte  labbra, 

Ne  liba  ancor  soavemente  il  raggio  (1). 

Ah  !  tutti  iDfin  tu  senti 

Dell'  univèrso  i  pàlpiti  potènti  ; 

E  sèi  viva;  lo  giuro!...  e  forse  stanza 

D' altra  ignota  natura,  a  cui  favèlla 

D'intellètto  e  d'amor  dolce  desio; 

Ma  di  noi  men  supèrba,  non  insulta 

Alla  ragione  e  non  bestemmia_Dio. 

E'  ver,  giorno  verrà  che  il  mondo  péra: 
Ma  non  di  stènto....  Perirà  consunto 
Dallo  stesso  irrequièto  alito  ardènte  ; 
Virtude  onnipossènte 
Che,  d'ogni  star  nemica, 
Della  vita  col  palpito  incessante 
L'univèrso,  fatica  (2). 
Cosi:giuraroU  fati, 
Così  del  Vèrbo  i/,  vati  Cini  irati  (3) 
A  cui,  sebbèn  ricalcitri,  consente 


(1)  A  Luna  crescente  come  a  Luna  calante,  e  tanto  mèglio  quando  la  porzione  Il- 
luminata si  riduce  a  sottilissima  falce,  non  lascia  il  disco  lunare  di  mosirarsi  intero, 
per  quella  luce  cinèrea  o  quasi  penombra  che  ne  illumina  la  porzione  oscura.  Sa  il 
lettore  che  quella  luce  smorta  (la  quale,  quando  l'atmosfèra  è  pura,  è  chiara  abba- 
stanza perchè  si  distinguano  le  macchie  o  gradazioni  prodotte  dalle  irregolarità  della 
superficie  lunare)  è  luce  terrèstre,  cioè  riflèsso  di  riflèsso  della  luce  solare  che  illu- 
mina l'emisfèro  cui  la  Tèrra  presenta  in  allora,  o  tutto  o  in  parte,  alla  Luna.  Il  feno- 
meno è  tanto  più  sensibile,  quanto  minore  è  la  parte  della  Luna  illuminata  diretta- 
mente dal  Sole  ;  perchè  le  due  porzioni,  rispettivamente  illuminate  od  oscure  della 
Luna  e  del  globo,  stanno  in  ragione  dirètta  fra  loro.  Nella  fase  di  luna  nuòva  noi  ve- 
dremmo tutto  intero  il  disco  lunare  per  efifètto  del  riflèsso  suddetto,  se  operando  la 
Luna  in  quella  stessa  fase  il  suo  passaggio  di  giorno,  quella  debolissima  luce  non 
fosse  interamente  soffocata  dalla  luce  diretta  del  Sole. 

(2)  Questa  virtù  onnipotènte  è  il  calore,  il  quale  secondo  la  modèrna  teoria  dina- 
mica, si  può  dire  l'unica  forza  che  agisca  sulla  matèria  inorgànica,  non  essendo  le  altre 
(luce,  elettricità,  mòto,  aftinità  chimica,  attrazione,  gravità,  coesione,  ecc),  che  altret-i 
tanti  equivalènti,  od  effètti,  o  manifestazioni  parziali  di  quella  energia  unica,  di  cu 
il  calore  è  prima  e  principale  manifestazione  e  forma.  Tutta  la  moderna  sciènza  è 
concòrde  nell'ammèttere  e  nel  dimostrare  che  non  v'ha,  propriamente  parlando,  né 
stato,  né  immobilità,  né  inerzia  in  natura,  ma  soltanto  equilibrio;  mentre  ogni  atomo 
vibra,  non  potendo  sottrarsi  a  quella  fòrza  che  anima  tutto  l'univèrso. 

(3)  «  Ma  come  il  ladro  verrà  il  di  del  Signore,  nel  quale  i  cieli  con  grande  impeto 
(c  passeranno,  e  gli  elementi  del  calore  saranno  disciòlti,  e  la  Tèrra  e  le  cose  che  sono 
a  in  essa  saranno  bruciate....  nel  qual  di  i  cieli  ardendo  si  scioglieranno  e  gli  elementi 
«  si  liquefaranno  per  l'ardore  del  fuoco  «  (2.a  Epist.  di  S.  Pietro,  IH,  10  e  12). 
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La  supèrba  Sofia  (1). 

Perirà  il  mondo  ;  ma  distrutto  un  solo 

Degli  atomi  non  fia. 

Eterno  Iddio  li  volle,  e  per  l'Etèrno 

Altro  volle  0  vorrà  non  è  che  vuole. 

Fia  la  forma  caduca; 

Ma  la  sostanza  nò  non  fia  consunta 

Che nell'et 'roo  suo  voler  s'appunta. 

Perirà  il  mondo  :  a  vita  non  s'  approda 

Che  alla  mòrte  attravèrso; 

Ma  sèmpre  1'  univèrso 

Sulla  spirai  si  tòrce 

Che  il  vèrtice  fatale 

Al  guardo  uman  dell'  infinito  asconde  : 

Sicché  tutto  ritorna 

Al  punto  onde  si  mòsse  e  sèmpre  sale. 

Perirà  il  mondo  ;  ma  lo  spirto  mio, 
Cui  per  sèmpre  assicura 
Dalla  mòrte  inimica 
L'etèrna  luce  che  di  sé  il  nutrica, 
Fia  che  ti  vegga  ancora, 
Mia  bèlla  pellegrina, 
D'altro  cielo  regina 
D'uu  altro  Sol  più  ardènte  inebriata, 
La  faccia  innartiorata 
Vòlgere  ad  altra  più  felice  Tèrra  (2). 
Fin  che  maturi  il  dì,  quando  il  creato, 
Da  giust>zia  ed  amor  fatto  beato, 
Città  etèrna  cui  splènde  etèrno  Sole  (3), 


(1)  La  sciènza  modèrna,  che  ha  per  base  la  teoria  dinàmica  del  calore,  e  per  as- 
sioma che  la  forza  né  si  crea,  né  ai  distrugge,  è  costretta  a  rifiutare  quella  qualunque 
ipòtesi  la  quale  avvisi  ad  amméttere,  come  tèrmine  dell'attuale  ordine  di  cose,  l'esau- 
rimento del  calore  che  ànima  i  corpi  celèsti.  Non  può  invece  rigettare  come  assurda 
e  nemmeno  come  improbabile  l'idèa  di  un  tale  squilibrio  del  calore  (qualunque  sia  la 
causa  che  l'abbia  a  produrre),  per  cui  l'univèrso  si  sconvòlga,  si  scomi.onga,  venendo 
in  sèguito  naturalmente  a  trovare,  in  un  ordine  nuovo,  nuove  condizioni  d'equilibrio. 
E'  questo  che  ci  fanno  presentire,  per  quanto  misteriosissime  in  ciò  che  si  riferisce 
air  avvenire  del  mondo,  le  SS.  scritture,  come  risulta  dalla  nòta  precedènte  e  da 
quelle  che  seguono. 

(2)  La  promessa  di  nuòvi  cieli  e  di  nuòva  Tèrra  si  ha  già  in  Isaia,  dove  dice  che 
la  luce  della  Luna  sarà  come  la  luce  del  Sole,  e  la  luce  del  Sole  sètte  volte  tanta  quanta 
la  luce  di  sètte  giorni  (C.  XXX,  26).  Imperciocch^  ècco  che  io  creo  nuòvi  cieli  e  nuòva 
Tèrra,  e  le  prime  còse  che  non  sàran  più  rammentate  (C.  LXV,  17).  Cosi  nel  C.  LXVL  22. 
Nella  citata  epistola  di  S.  Pietro,  dopo  èssersi  detto  che  gli  elementi  si  liquefaranno 
per  l'ardore  del  fuòco,  si  continua  :  Ma  nuovi  dèli  e  nuòva  Tèrra,  secondo  la  promessa 
di  Lui,  aspettiamo,  dove  abita  la  giustizia.  Spiegando  questo  tèsto,  il  Martini  cita  s.  Gre- 
gorio, il  quale  dice  che  i  cieli  e  la  Tèrra  passeranno  quanto  all'immàgine  che  hanno 
adèsso,  ma  sussisteranno  senza  fine  quanto  alla  loro  sostanza.  Di  un  nuòvo  cielo  e  di 
una  nuòva  Tèrra  parla  pure  l'Apocalisse.  «  E  vidi  un  nuòvo  cielo  e  una  nuòva  Tèrra. 
«  Imperocché  il  primo  cielo  e  la  prima  Tèrra  passò,  e  il  mare  già  piti  non  è..:.  E  Que- 
«  gli  che  siede  sul  tròno  disse:  Ècco  ch'io  rinnovèllo  le  còse  tutte  »  (Cap.  XXI,  1,  5). 

(3)  I/Apocalisse,  nella  meravigliosa  descrizione  della  nuova  Gerusalemme,  immagine 
dei  Beati,  che  discende  dal  cielo  dopo  che  tutte  le  còse  sono  rinnovate,  dice:  La  città 
non  ha  bisogno  né  di  Sole,  né  di  Luna  che  la  illumini  ;  conciossiachè  la  illumina  lo 
splendore  di  Dio  (C.  XXI,  23).  L' idèa  qui  esprèssa  che  il  creato,  rinnovellato  e  con- 
dotto alla  sua  perfezione,  possa  essere  la  stanza  dei  Beati,  oltre  che  risponde  ai  passi 
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Accolga  i  vinciror  dell'aspra  guèrra 
Che  ne'  motidi  influiti  ebber  già  stanza. 
Perché  siaa  tutti  nel  divino  ardore 
Congiunti  in  un  eterno  inno  d'amore  (1). 


SERATA  XII. 

Il  Petròlio  e  la  Laelllna 


1.  Lucèrna  a  lucilina.  —  2.  Epilogo  d'una  stòria  dell'illuminazione.  — 
3.  I  petròli  nell'antichità.  —  4  Gli  ho-tsinp  e  gli  ho-scian.  —  5.  Sor- 
gènti di  petròlio.  —  6.  Lago  di  pece  alla  Trinità.  —  I  pozzi  petrolei- 
feri  in  America.  —  8,  Origine  dei  petròli.  —  9.  I  petròli  in  Italia, 

1.  Venne  l'altro  giovedì  e  m'avviai  al  sòlito  ritróvo,  dicendo 
fra  me  stesso:  —  Che  còsa  conterò  stasera  a  quei  benedetti 
ragazzi?  —  Che  invero,  stillandomi  il  cervèllo,  e'  mi  pareva 
che  non  sarei  venuto  a  capo  di  sprèmerne  una  goccia  di 
sugo.  Quando  entrai  nella  sala,  all'ingrèsso  della  quale  si 
poteva  scrivere  complèto  come  sulla  banderuòla  d'un  òmnibus 
la  sera  d'una  doménica  d'estate,  sorse  un  gran  grido:  Eccolo 
qua!  eccolo  qua!....  E  questo  èra  gridato,  non  come  si  suòle 
semplicemente  al  comparire  di  persona  aspettata,  ma  con  un 
accènto  speciale,  con  quel  tòno  di  voce  che  vuol  dire:  —  Lu- 
pus in  fabula  (2). 

«  Che  c'è?  »  domandai  io. 


citati,  in  cui  si  prométtono  nuòvi  cieli  e  nuòva  Tèrra  dove  abiterà  la  giustizia  trova 
da  appoggiarsi  ai  tèsti  di  s.  Paolo  dai  quali  risulta  che  anche  il  creato  avrà  parte, 
secondo  la  sua  natura,  a  quella  immortalità  e  beatitùdine  di  cui  godranno  gli  Eietti. 
Il  II  mondo  creato  è  stato  soggettato  alla  vanità,  non  per  suo  volere,  ma  di  colui  che 
«  ve  lo  ha  soggettato  con  ispevanza.  Che  anche  il  mondo  creato  sarà  reso  libero  dalla 
«  servitù  della  corruzione  nella  libertà  della  glòria  dei  fgliuòli  di  Dio.  Conciossiacchè 
■  sappiamo  che  tutte  insième  le  creature  sospirano  e  sono  fino  ad  ora  nei  dolori  del 
«  parto.  »  (Epist.  ai  Rom.,  Vili, 20-22).  Onde  commenta  il  Martini  i:he  le  sensibili  cose, 
non  per  inclinazione  d-Ua  loro  natura  pono  soggètte  alla  mutabilità  ed  alla  corruzione, 
ma  vi  furono  soggette  per  ordine  di  Dio,  il  quale  ha  lasciato  loro  la  speranza  della 
futura  rinnovazione.  E  si  aspettano  perciò  di  diventare  quando  che  sia  lib-  re  dalla 
servitù  della  corruzione,  vale  a  dire  dalla  mutabilità  dello  stato  loro  presente,  per 
quel  tempo  in  cui  i  figliuoli  di  Dio  entreranno  nella  perfètta  libertà  della  gloiia. 

(1)  Questa  idèa  che  tutte  le  creature  intelligènti  debbano  trovarsi  insième  partecipi 
della  gloria  promessa  agli  Elètti,  sembra  possa  appoggiarsi  alla  Rivelazione,  la  quale 
ci  mostra,  nelle  diverse  categorie  degli  Angioli  buòni  o  c«ttivi,  divèrse  spirituali  na- 
ture, già  uscite  da  una  lotta  morale,  vincitrici  o  vinte,  mentre  con  esse  hanno  od 
avranno  gli  uomini,  felice  od  infelice,  la  stessa  etèrna  dimòra. 

(2)  Ecco  in  persona  il  lupo  di  cui  si  stava  favoleggiando.  —  Modo  proverbiale. 
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Una  delle  mamme  me  ne  diede  la  spiegazione.  Si  èra  accesa 
per  la  prima  vòlta  una  lucèrna  a  lucilina,  la;  quale  spandeva 
una  bèlla  luce  bianca,  pròdiga  di  sé  stessa  a  tutti.  Quella  lu- 
cèrna aveva  fornito  ai  ragazzi  matèria  di  mille  interrogazioni. 
Le  mamme  ne  avevan  detto  quanto  ne  sapevano,  ma  avevano 
soggiunto:  «  Stasera  verrà  lo  zio,  e  lui  vi  dirà  mèglio,  lui, 
che  codeste  còse  le  sa  tutte  ».  Io  arrivavo  in  quel  punto:  ed 
èbbi  caro  che  avessero  supplito  al  mio  cervèllo  per  fornirmi 
un  tèma  di  conversazione. 

«  Bèlla,  n'è  vero,  codesta  lucèrna?....  che  luce  tranquilla, 
netta,  maravigliosa!  Eppure  è  più  econòmica  di  quella  delle 
candele  di  sevo,  con  quella  detestàbile  moccolaja,  che  pare  un 
fungo  marcio.  Cosi  non  avrete  pili  né  a  insudiciarvi  di  grasso, 
né  a  imbrattarvi  di  òlio.  Faremo  anche  di  meno  degli  smoc- 
colatoi, i  quali  fra  brève  non  figureranno  pili  che  nelle  colle- 
zioni archeològiche,  a  rischio  che  i  tardi  pòsteri  li  confóndano 
con  quelParnese  col  quale  i  parrucchièri  regalano  una  chiòma 
ricciuta  a  coloro  cui  natura  non  donò  che  degli  aspàragi.  Ècco 
un  nuòvo  passo  neirindiistria,  la  quale  è  Parte  di  vantaggiarsi 
dei  mèzzi  che,  dalla  creazione  del  mondo,  la  Provvidènza  ha 
posto  a  disposizione  degli  uòmini.  Quale  idèa  della  Provvi- 
dènza da  una  parte,  e  dell'umano  ingegno  dall'altra,  ci  può 
dare  la  sola  stòria  nell'illuminazione  !.... 

2.  »  Mi  sovviene  con  dilètto  dei  giorni  d'una  vita  tutta  pri- 
mitiva che  io  passai,  ancora  fanciullo,  nei  più  ermi  recèssi 
dei  nòstri  monti.  Sulle  sponde  orientali  del  Làrio,  prima  che 
si  biforchi  per  formare  i  due  rami  di  Como  e  di  Lécco,  si 
specchia  nelle  onde  un  paesèllo  che  si  chiama  Dòrio,  paese 
nativo  del  maèstro  della  mia  fanciullezza  (^l  Egli  èra  si  buòno 
che  mi  conduceva,  durante  le  vacanze,  a  passare  alcuni  giorni 
in  seno  alla  sua  famiglia.  Di  là,  con  altri  compagni  d'infànzia, 
si  saliva  sui  monti  di  Folgaròlo,  e  vi  si  stava  più  giorni  in 
mèzzo  ai  mandriani,  a  godere  di  quel  cielo  si  bèllo,*a  bere  di 
quell'aria  si  pura.  Quando  il  sole,  tramontando  diètro  le  brulle 
vette  che  sórgono  sulle  sponde  occidentali  del  lago,  imporpo- 
rava coU'dltimo  raggio  la  punta  del  tricùspide  Legnone  ^2):  pè- 
core, capre  e  vaccherèlle,  tra  uno  scampanellare  dall'acuto  al 


(1)  È  un  ricòrdo  in  omaggio  a  D.  Pietro  Bettega,  bèlla  intelligènza,  tutta  sacra  anche 
fin  òggi,  dopo  più  di  nove  lustri  di  attivissimo  magistèro,  all'educazione  dei  giovinetti 
in  Lécco,  dove  l'autore  ebbe  i  natali. 

(2)  Il  monte  Legnone  è  una  delie  cime  più  alte  (2806  mètri)  e  il  colòsso  più  spiccato 
delle  Prealpi  meridionali  e  lombarde.  Sorge  diètro  a  Colico,  precisamente  nel  seno 
dell'angolo  semirètto  che  fa  il  Iago  di  Còrno,  incontrandosi  colla  Valtellina.  U  Legnone 
è  detto  tricùspide  dal  latino  euapia  —  punta,  perché  finisce  in  tre  punte  o  piuttòsto  iu 
una  punta  a  tre  tagliènti,  a  fòggia  di  piramide  triangolare. 
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FÒCO,  con  tali  gradazioni,  con  tale  melodìa,  che  sùpera  le  più 
bèlle  trovate  del  Rossini,  si  affrettavano,  dai  nòti  pàscoli,  e,  ri- 
stando col  capo  dimesso  in  atto  di  chi  attènde  paziènte,  si  assem- 
bravano dinanzi  alle  ùmili  stalle.  Oh!  le  ho  qui  dipinte  dinanzi 
agli  òcchi  quelle  stalle  cosi  pittoresche,  allineate  all'ingresso 
di  un  foltissimo  bòsco,  che  rivestiva  allora  una  vasta  porzione 
del  fianco  del  Legnone,  ma  caduto  ora  sotto  la  scure  vandà- 
lica <^),  che  rese  ignudo  e  deserte  le  montagne  del  Làrio  e 
della  Valtellina.  Quando  nera  scendeva  la  nòtte,  mi  ricòrdo 
con  quanto  piacere  vedevo  accèndersi  i  rami  di  pino  fessi  e 
sfilacciati,  e  le  cortecce  accartocciate  di  bètula:  ed  io  stesso 
godevo  di  agitare  nell'aria  quelle  faci  primitive,  udendovi  stri- 
dere il  vènto  e  vedendone  gocciare  come  stillicidio  di  fuòco, 
la  rèsina  infiammata.  Ècco  le  lucèrne  più  antiche,  quelle  stesse 
lucèrne  che  guidavano  i  passi  erranti  dei  primi  abitatori  delle 
nòstre  tèrre,  i  quali  non  conoscevano  ancora  l'uso  del  fèrro, 
spaccavano  i  tronchi  con  azze  di  piètra,  e  davano  la  caccia 
alle  fière  con  frecce  di  selce,  a  mòdo  dei  selvaggi  d'America  ^. 
La  rèsina,  che  géme  dagli  àlberi,  adoperata  ad  inzappare  e 
intonacare  la  cànapa,  ci  dette  le  tòrce  a  vènto,  le  quali  se- 
gnano forse  il  primo  passo  nell'  arte  dell'  illuminare.  Queste 
vidersi  più  tardi  agitate  in  ària  dai  lacchè,  i  quali,  secondo 
un  bàrbaro  uso,  cessato  da  poco  tèmpo,  che  sostituiva  gli  uò- 
mini ai  cani,  precedevano  di  corsp,  ansanti  e  trafelati,  i  coc- 
chi dei  signori,  rotanti  per  le  città  sepolte  nelle  tenebre.  Tro- 
vòssi  poi  che  tanti  altri  prodotti  del  regno  vegetale  e  del 
regno  animale,  la  cera,  il  grasso,  gli  olì,  potevano  sostituirsi 
alle  rèsine,  e  si  fabbricarono  candele  e  lucèrne.  Saranno  però 
circa  80  anni  che  le  più  splendide  e  più  ingegnose  lucèrne 
non  differivano  gran  che  da  quelle  lucernine  di  tèrra,  che 
scopriamo  nei  sepolcreti  romani,  o  da  quelle  pòco  dissìmili 
per  la  forma,  benché  di  metallo,  che  affumicano  ancora,  so- 
spese alle  pareti,  o  infisse  nel  rozzo  lucernière  di  legno,  i  ca- 


ci) I  Vàndali  (Wendes),  pòpoli  slavi,  dalle  rive  dell'Oder  e  dell'^Zòa  scesi  a  quelle 
del  Danubio,  nel  406 dopo  Cristo  invàsero  la  GaiHa  (Francia)  con  gli  Alani  e  gli  Svèvi: 
nel  409  si  stabilirono  nella  Spagna  meridionale  a  cui  lasciarono  il  nome  di  Vandalucia 
(Andalusia):  nel  439  prèsero  Cartagine  (Tunisi)  e  la  fecero  capitale  del  loro  regno, 
esteso  fra  le  catene  dell'Atlante  e  le  rive  del  Mediterràneo.  Di  là  andavano  pirateg- 
giando per  tutti  i  lidi  d' Europa  :  e  nel  455,  sbarcati  alle  rive  del  Lazio,  per  14  giorni 
saccheggiarono  Roma  con  una  smània  cosi  feroce  di  guastare  tutto,  che  il  loro  nome 
passò  in  proverbio  a  significare—  io  ràbbia  del  distrùggere  senza  utilepròprio  od  altrui. 

(3)  Fra  gli  oggetti  dell'  indùstria  preistorica,  che  si  scoprono  nei  laghi  e  nelle  tor- 
bière di  Lombardia,  su  cui  abitavano  i  popoli  primitivi  d'Italia,  certo  assai  tèmpo 
prima  degli  Etruschi,  si  distinguono  dei  tizzoni  spènti,  dei  mozziconi  mèzzo  abbruciati, 
i  quali  sono  evidentemente  residui  di  antiche  fiàccole.  Di  tali  oggetti  si  vede  una 
bèlla  collezione  nel  Musèo  civico  di  Milano. 
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solari  dei  villici.  Quando  brillarono  i  primi  argands'^^\  e  quando 
i  lampioni,  armati  di  spècchi  convergènti,  furono  appesi,  a 
larghi  intervalli,  lungo  le  nòstre  contrade,  parvero  sommer- 
gere il  mondo  in  un  mare  di  luce.  Ma  ora  quelle  lucèrne  sem- 
brano cièche,  perché  ci  abbagliano  le  piramidali  carcels  <2>,  e 
si  passeggiano  i  corsi  fra  gètti  di  luce  bianchissima,  che  trag- 
gono origine  dai  capaci  gasòmetri,  come  limpidi  ruscèlli  da 
un  lago  cristallino  nascosto  in  seno  alle  Alpi.  Ma  già  comin- 
ciamo a  lagnarci  che  il  gas  è  lànguido  e  smòrto,  e  vorremmo 
la  luce  elèttrica  ^^\  vorremmo  àrdere  il  magnèsio  W,  in  luògo 
dello  stoppino. 

»  Ecco  una  gran  metamòrfosi,  un  gran  progrèsso  dell'uma- 
nità, che  si  compie  in  un  piccolo  ramo  dell'umana  indùstria. 
E  tutte  quelle  invenzioni,  le  quali  si  succedettero  in  paréc- 
chie decine  di  sècoli,  si  trovano  ò^rgi  come  raccòlte  in  una 
sèrie,  e  si  possono  passar  tutte  in  rassegna,  solo  a  scéndere 
dalle  vette  dei  nòstri  monti  in  seno  alle  nòstre  metròpoli. 

3.  «  Stasera  voi  inaugurate  un  procèsso  d'illuminazione,  non 
dirò  nuòvo,  ma  introdotto  da  pòco  tèmpo  e  destinato  ad  avere 
un  grande  avvenire,  perché  è  forse  quello  che  concilia  il  màs- 
simo vantaggio  col  minimo  dispèndio.  Vorreste  dunque  sapere 
che  cos'è  la  lucilina?  d'onde  ci  viene?,...  è  questo?  » 

«  La  mamma  ci  ha  già  detto  »,  interruppe  Chiarina,  «  che 
la  lucilina  è  òlio  di  sasso  ». 

«  Non  crederete,  m'immagino,  che  i  sassi  si  pigino  come  le 
uve  0  si  sprèmano  come  le  olive  ». 

«  Nò,  ha  detto  che  si  cava  dai  pozzi:  pòi  vi  sono  anche  delle 
sorgènti....  » 

«  Va  bène:  la  lucilina  non  è  altro  infatti  che  il  petròlio,  il 
nafta,  il  bitume  degli  antichi  ».  ^ 


(1)  Amato  Argand,  alla  fine  della  scorso  sècolo,  inventò  le  lucèrne  a  lucignolo,  tes- 
suto in  forma  di  cilindro  cavo,  che  i  Toscani  dicono  lucignolo  a  calza,  o  calza  da 
lume.  Esso  lucignolo  è  poi  difeso  esteriormente  da  quei  tubi  di  vetro,  che  più  spe- 
cialmente s'indicano  da  noi  coi  nome  di  argands.  Altri  ne  vuole  inventore  un  cèrto 
Quinquet,  onde  il  nome  di  quinquets  dato  dai  Francesi  a  cosi  fatte  lucèrne,  che  una 
volta  in  Toscana  si  chiamavano  lumi  inglesi. 

{2ì  Le  lucèrne  carcets  cosi  dette  dal  nome  dell'  inventore.  Da  un  serbatoio,  posto 
nel  piede  della  lucèrna,  l'olio  sale,  spinto  da  due  trombe  aspiranti  e  premènti  che 
agiscono  con  moto  alternato.  Queste  lucèrne  si  caricano  come  gli  orològi  detti  remon- 
toirs,  in  cui  la  chiave  è  fissa  e  forma  parte  dell'apparato. 

(3)  È  la  luce  vivissima  che  si  produce  nell'  intervallo  tra  due  puntegli  carbone  ri- 
volte l'una  contro  l'altra  e  percorse  da  una  corrènte  elèttrica.  Un'intiera  città,  quando 
fosse  opportunamente  disposta,  potrèbb'èssere  illuminata  da  una  sola  lantèrna  elèttrica. 

(4)  11  magnèsio,  una  delle  sostanze  elementari,  che,  combinaudosi  coll'ossigeno,  co- 
stituisce la  mag  èaia,  ò  un  metallo  che  si  scambierèbbe  coU'argeuto,  tanto  è  bianco 
e  lucente.  Ridotto  in  fili,  si  può  accèndere  al  lume  d'una  candela,  ed  arde  con  una 
luce  degna  del  sole. 
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«  Come?  »  fece  maravigliato  Giovannino,  «  dicono  che  l'iianno 
inventata  adèsso....  » 

«  Oibò!  tutt'al  pili  hanno  scopèrto  dei  procèssi  per  depurare 
un  prodotto  già  nò  co,  per  rènderlo  cosi  diàfano,  come  lo  ve- 
dete guardando  attravèrso  il  glòbo  di  cristallo  di  questa  ma- 
gnifica lucèrna.  La  lucilina  in  natura  è  invece  assai  meno 
schietta.  Talora  è  abbastanza  limpida  e  trasparènte,  e  si  chia- 
ma nafta:  ma  più  spesso  è  rossigna  o  nera,  e  fin  vischiosa 
e  allora  si  dice  petròlio.  Spesso  è  anche  più  vìscida  e  pastosa, 
e  allora  la  chiamano  bitume  o  pece  minerale.  Trovasi  aache 
allo  stato  sòlido,  ed  è  conosciuta  sotto  il  nome  di  asfalto.  L'a- 
sfalto è  così  duro,  cosi  compatto,  che  se  ne  fabbricano  oggetti 
d'ornamento.  Sono  divèrse  modificazioni  dello  stesso  prodotto: 
e  tali  differènze  si  devono  alle  alterazioni  che  esso  ha  sof- 
fèrto, principalmente  per  effètto  dell'  ària,  o  mèglio  dell'ossi- 
geno, il  quale  ha  appunto  la  virtù  di  tìngere  in  nero  e  di 
rènder  più  dènso  e  meno  combustìbile  il  liquido  primitivo,  il 
prodotto  vérgine,  che  sarebbe  il  nafta.  Ma  tutte  le  varietà  di 
quel  minerale,  chiamisi  nafta,  o  eh  amisi  peti  òlio,  sono  nòte 
da  lungo  tèmpo.  La  loro  stòria  si  confonde  con  quella  del- 
l'uòmo. Nella  Bibbia  voi  leggete  che  l'arca  di  Noè  èra  intona- 
cata di  bitume  dentro  e  fuòri;  ve  ne  sovviene?....  Pòi  i  fab- 
bricatori della  torre  di  Babèle  si  giovarono  del  bitume  come 
di  cemento.  La  navicèlla  di  vimini  entro  la  quale  fu  esposto 
Mosè  bambino,  èra  intonacata  di  bitume.  Gli  antichi  Egizi  fé- 
cero  del  bitume  quello  sprèco  che  far  ne  potevano  cento  ge- 
nerazioni di  vivi,  i  quali  si  credevano  creati,  a  quel  che  pare, 
per  imbalsamare  i  mòrti:  gli  uòmini,  come  i  buoi,  i  gatti,  i 
coccodrilli  e  gli  animali  d'ogni  spècie.  Anche  l'uso  di  adope- 
rare i  bitumi  per  illuminazione  è  antichissimo.  Gli  autori  più 
antichi  come  Strabene  e  Diodóro  Sìculo,  parlano  con  maravi- 
glia e  con  entusiasmo  delle  sorgenti  di  nafta  in.  Babilonia,  e 
dicono  come  esso  servisse  in  luogo  dell'olio,  per  accèndere  le 
lucèrne,  e  come,  disseccato  si  sostituisse  alla  legna  da  àidere. 
Mi  ricòrdo  anzi  d'  un  cèrto  brutto  fatto  narrato  da  Plutarco 
nella  vita  d'Alessandro  e  confermato  da  Strabene.  È  una  vera 
atrocità  di  quelle  che  ci  fanno  ringrazi^are  Iddio  di  èsser  nati 
tardi,  quando  il  Vangèlo  ha  già  insegnato  agli  uòmini,  quasi 
da  duemila  anni,  a  rispettarsi  e  ad  amarsi  come  fratèlli:  tanto 
che  voi  non  vorreste  tòrcere  un  capello  al  pròssimo,  e  potete 
crédere  altrettante  fàvole  cèrte  barbàrie  di  cui  una  vòlta  èra 
pièno  il  mondo,  quando  gli  uòmini  fòrti  potevano  prèndersi 
trastullo  dei  déboli....  Ma....  basta...,  andiamo  avanti....  » 
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«  Raccontaci  codesto  fatto  »,  insisto  Giannina. 

«  È  tròppo  brutto....  Ma  pòi....  è  bène,  come  ho  detto,  che 
abbiamo  un  motivo  di  più  per  èssere  grati  a  Dio  che  ci  abbia 
chiamati  al  mondo  sotto  la  legge  d'amore.  Quando  Alessandro 
detto  il  Grande  trovàvasi  in  Babilònia,  gli  si  raccontavano 
maraviglie,  a  quanto  narra  Strabene,  di  questo  liquido  detto 
nafta.  Gli  si  riferiva  tra  le  altre  còse  che  esso  gode  della 
singolare  proprietà  di  attrarre  il  fuòco;  che  un  còrpo  qualun- 
que intriso  in  questa  matèria,  s'infiamma;  che  non  si  può 
spègnere  coir  acqua,  salvo  non  sia  moltissima.  —  Dicesi  — 
continua  Strabene,  che  Alessandro,  per  farne  speriènza,  co- 
mandò che  s'ungesse  di  nafta  un  fanciullo  in  un  bagnatojo; 
pòi  volle  che  gli  s'accostasse  un  lume:  e  il  fanciullo  s'accese, 
e  fu  vicino  a  perire:  se  non  che  i  circostanti  versàronci  ac- 
qua in  tanta  còpia,  che  prevalse  alla  fòrza  del  fuòco,  e  lo 
salvò  ^i>  —  ». 

<(  Oh  che  orrore!...  che  barbàrie!  com'era  cattivo  quell'Ales- 
sandro!... »E  tutto  l'arsenale  delle  esclamazioni  di  raccapriccio 
fu  in  brève  vuotato  dal  commòsso  uditòrio,  senza  che  nessuno 
credesse  d'aver  trovato  un'espressione  da  pareggiare  il  senti- 
mento  di   ribrezzo  e  di  sdegno  che  provava  in  quell'istante. 

«  Basta...  ringraziate  Dio,  ripéto,  che  le  barbàrie  che  allora 
si  potevano  comméttere,  non  possano  òggi  nemmeno  udirsi 
raccontare. 

4.  »  Tornando  alla  nòstra  lucilina,  voi  vedete  che  salvo  la 
novità  della  depurazione  e  il  mòdo  pili  perfètto  d' usarne,  è 
còsa  che  ha,  come  dicesi,  tanto  di  barba  ». 

«  E  pòi  »,  entrò  a  dire  Manetta,  «  non  è  nemmèn  vero  che 
venga  dall'America,  còme  credeva  la  mamma  ». 

«  È  vero  sì,  in  quanto  il  petròlio,  ridotto  allo  stato  di  lu- 
cilina, ci  viene  ora  quasi  esclusivamente  dagli  Stati  Uniti.  Del 
resto  però,  come  prodotto  naturale,  ne  è  pieno  il  mondo.  In 
Cina,  per  esèmpio,  secondo  quello  che  riferisce  il  missionàrio 
Imbert,  furono  scavati  migliaja  e  migliaja  di  pozzi,  per  l'estra- 
zione dei  bitumi,  i  quali  vi  s'incontrano  a  profondità  enormi. 
Alcuni  di  questi  pozzi,  spinti  fino  alla  profondità  di  975  mètri» 
si  convertirono  quasi  in  vulcani  artificiali,  sgorgandone  pode- 
rose corrènti  di  quel  gas  che  noi  adoperiamo  per  T illumina- 
zione ». 

«  Allora  »  rifletté  Giannina,  «  i  cinesi  potrebbero  giovarsene 
risparmiando  la  spesa  di  procurarsi  il  gas  artificiale  ». 


(l)  Strabone  volgirizzato  da  F.  AwBftoióLi.  Milauj,  1833,  lib.  XVt  pag.  12i). 
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«  Sta  tranquilla,  carina,  che  quel  pòpolo,  eminentemente 
riflessivo  e  calcolatore,  ha  già  da  tròppo  tèmpo  prevenuto  il 
tuo  consiglio.  Il  gas  infiammàbile,  che  si  raccòglie  dai  pozzi, 
0  che  sgorga  sponlaneamente  dal  suòlo,  si  guida  ove  mèglio 
piace  mediante  dei  tubi  di  bambii,  come  da  noi  per  mèzzo  di 
tubi  di  fèrro  e  di  piombo,  o  per  illuminare  il  paese,  o  per 
produrre  l'evaporazione  delle  acque  salate  che  abbondano  in 
quegli  stessi  paesi,  e  da  cui  si  estrae  il  sale  di  cucina  cri- 
stallizzato ». 

«  Hai  detto  »,  chièse  Annetta,  «  che  il  gas  infiammàbile  esce 
spontaneamente  dal  suolo....  Si  può  crédere?  » 

«  Come,  se  si  può  crédere?...  I  cinesi  conóscono  per  bène 
gli  ho-tsing^  ossìa  le  sorgènti  di  fuòco,  e  gli  ho-scian,  ossia 
montagne  ardènti,  le  quali  altro  non  sono  che  grandi  gètti  di 
quello  stesso  gas,  che  esce  dai  becchi  dei  nòstri  pùbblici  lam- 
pioni. È  celebre  nella  Cina  una  gran  sorgènte  di  fuòco  che 
sgorgò  con  fracasso  nel  secondo  sècolo  dell'era  cristiana  e  il- 
luminò tutto  all' ingiro  il  paese  per  ben  1000  anni,  finché  si 
spènse  nel  sècolo  XIII.  Parlasi  ancora  d' un  ho-scian  che  lan- 
ciava altissimi  gètti  di  fiamme  a  pie  d'una  montagna  copèrta 
di  nevi  etèrne.  Del  rèsto  quei  fenòmeni  si  ripètono  nell'impèro 
Birmano  ^i',  nei  dintorni  del  mar  Càspio  e  in  molti  altri  luòghi, 
e  dappertutto  s'incontrano  petròli  e  bitumi,  e  ai  petròli  e  bitumi 
si  associano  gli  sgorghi  di  gas  infiammàbile  che  o  ribolle  dalle 
sorgènti,  o  erompe  dalle  rupi  che  divengono  montagne  ardènti, 
o,  sbucando  dal  suòlo  ùmido  e  fangoso,  créa  vulcani  di  fango, 
le  cui  eruzioni  emulano  talvòlta  quelle  dei  veri  vulcani  ». 

6.  «  Vorremmo  sapere  »,  prese  a  dire  Giannina,  «  un  pò'  più 
in  esteso,  come  si  presentino  in  natura  codesti  petroli  ». 

«  Non  te  l'ho  detto?  i  petroli  sono  come  l'acqua.  Talora  sgor- 
gano spontànei  dalle  sorgènti;  talora  invece  si  scavan  dei  pozzi 
per  andarli  a  cercare  nelle  viscere  della  tèrra,  da  dove  si  at- 
tingono coi  secchi,  0  si  astraggono  colle  trombe.  Il  mar  Mòrto, 
per  esèmpio,  èra  un  giorno  come  una  gran  sorgènte  di  petrò- 
lio, che  sgorgando  a  flotti  dal  fondo  veniva  a  galla  sulla  su- 
perficie. Dal  fondo  stesso  si  staccavano  masse  di  sòlido  bitume 
che  èrano  spinte  dalle  onde  e  gettate  sul  lido  ». 

«  E  ora  »,  domandò  Giovannino,  «  il  mar  Mòrto  non  presenta 
più  codesti  fenòmeni?  ». 

«  I  viaggiatori  lo  descrivono  ancora  come  un  vasto  bacino 
desolato,  ripièno  d'acqua  salata  in  eccésso,  e  sparso  all'ingiro 


(1)  Nella  penisola  dell' Indo-Cina  a  levante  del  Gange  o  del  golfo  di  Bengala. 
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di  sale.  Ma  quei  fenòmeni,  di  cui  fu  una  vòlta  teatro  il  mar 
Mòrto,  secondochó  attestano  di  comune  accòrdo  la  Bibbia  e  gli 
antichi  stòrici,  come  Plinio,  Strabene  e  Tàcito,  non  si  ridiicono 
ormai  che  a  qualche  massa  di  asfalto  che  si  stacca  dal  fondo 
e  a  qualche  leggiera  emanazione  gassosa.  Là,  e  in  mille  altri 
luòj^hi,  quell'attività  intèrna  che  dà  origine  a  tanti  fenòmeni, 
sembra  siasi  spènta  per  rinàscere  in  altri  siti,  dove  si  man- 
tiene anche  in  òggi  con  tutta  la  sua  energia  ». 

«  Dove  per  esèmpio?  »  domandò  Manetta. 

6.  «  In  divèrsi  luòghi.  Ma  il  teatro  più  brillante  di  tali  ma- 
nifestazioni è,  per  quanto  io  mi  sappia,  l'isola  della  Trinità  ^\ 
la  pili  meridionale  delle  Piccole  Aotille,  al  nord  delle  foci  del- 
rOrenòco(2).  Queirisola  è  ancora  selvaggia  o  quasi,  e  fu  visi- 
tata da  pòchi  che  potessero  studiarne  i  fenòmeni  naturali.  Di 
quei  pòchi  fu  il  capitano  La  Braye,  il  quale  ce  ne  racconta 
abbastanza  da  farci  stupire.  Avvicinandovi  all'isola,  voi  vedre- 
ste un  qualche  còsa  che  ribolle  dalle  profondità  sottomarine; 
come  un  vòrtice  che  si  alza  turbinoso,  con  tale  veemènza,  che 
solleva  l'acqua  all' ingiro  fino  all'altezza  d'un  mètro  e  mèzzo 
a  due  mètri.  È  un  gran  gètto  di  petròlio  che  vasto  si  dilaga 
sulla  superficie  delle  acque.  Avvicinandovi  ancor  pili  scorge- 
reste cèrte  rupi  nere  che  si  spingono  in  mare.  Voi  vi  acco- 
state, le  palpate....  che?...  sono  puri  ammassi  di  pece.  Final- 
mente approdate,  e  il  lido  è  di  pece:  e  dal  lido  si  elevano 
còlli  di  pece,  che,  quasi  gradinata,  vi  perméttono  di  ascéndere 
fino  a  26  mètri  sopra  il  livèllo  del  mare,  per  contemplare  la 
più  grande  e  piuttòsto  Tùnica  maraviglia  di  questo  gènere,  il 
famoso  lago  di  pece  della  Trinila.  Oh,  se  Dante  avesse  potuto 
lèggere  le  memòrie  di  Nugent,  Jameson,  Val,  non  sarebbe  ito 
certamente  nell'arsenale  dei  Veneziani  a  ritrarre  il  tipo  della 
quinta  bolgia  dove 

Tal,  non  per  fuòco  ma  per  divina  arte, 
BoUia  laggiuso  una  pégola  spessa, 
Che  inviscava  la  ripa  d'ogni  parte. 

(In/.,  XXI). 

»  Si,  il  lago  di  pece  della  Trinità  è  proprio  quello  in  cui 
Dante,  nel  suo  Infèrno,  tièn  tuffati  i  barattièri  e  i  truffatori.... 
Ma  pòchi  di  voi,  ora  che  ci  penso,  han  lètto  Dante.  Peccato! 
Quando  lo  leggerete,  vi  divertiranno  assai  quei  due  canti  biz- 
zarri, in  cui  il  poèta  dice  che  arrivò  alle  sponde  di  un  gran 


(1)  Sulle  carte  è  segnata  col  nome  di  Trinidad. 

(2)  Sulle  rive  a  nord-est  dell'America  Meridionale. 
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lago  di  pece  bollènte  e  vide  venire  un  diàvolo  nero,  che,  ghc-..* 
mito  pei  piedi  un  peccatore,  lanciòllo  dallo  scòglio  giù  nel  lago. 
E  i  d  àvoli  a  piglia  selo,  ad  addentarlo  coi  raffi,  e  a  tenerlo 
giii  nella  pégola  a  bollire,  come  i  cuòchi  tengono  attuffata 
cogli  uncini  la  carne  nel  b'òlo  bollènte.  Poi  tutti  quei  demòii 
Malacoda,  Scarmiglione,  Calcabrina,  Cagnazzo,  Barb  iriccia, 
Libicòjco,  Ciriatto,  ecc ,  fanno  scòrta  al  pòvero  Dante,  ch-^ 
non  si  èra  mai  trovato  in  si  brutta  compagnia.  Intanto  un 
tal  Ciàmpolo,  che  bolliva  lag^iuso,  volèn<io  pigliare  almeno 
una  boccata  d'aria,  cacciò  il  muso  fuori:  ma  gli  furono  addòsso 
quei  demòni  e  volevano  farne  filacce  coi  loro  uncini:  ed  egli, 
mariuòlo  anche  in  infèrno,  li  seppe  tenere  a  bada  con  bèlle 
paròle:  pòi,  co  to  il  dèstro,  saltò  di  bòito  nel  lago,  iHSciàadoli 
con  tanto  di  naso.  Ma  si:  non  dimentichiamo  il  nòstro  sog- 
gètto. Sulle  alture  della  Trinità  trovasi  dunque  un  lago  di 
pece,  ossia  di  bitume  o  di  dènso  peti òiio.  E  un'enorme  cal- 
daia, una  bolgia  nera,  che  misura  due  chilòmetri  e  mèzzo  di 
giro.  È  un  bacino  di  sòlida  pece,  colmo  di  pece  liqiiid  «.  In- 
fatti attorno  la  pece  è  sòlida  e  dura;  a  mano  a  mano  però 
che  c'inoltriamo  vèrso  il  cèntro  del  lago,  la  pece  si  riscalda, 
si  rammollisce  e  giungiamo  finalmente  ad  un  punto  ov'essa 
ù  fili  da  e  bolle  ite.  Tutto  il  paese  all'ingiro  è  come  sommerso 
nella  pece,  e  vi  ebbero  certamente  grandi  sgorghi  ed  eruzioni 
di  pece,  se  dovette  formare  dei  còlli,  e,  spingendosi  in  mare, 
fabbricarvi  fantàstiche  rupi.  Tutto  del  rèsto  annuncia  in  quel- 
l'isola una  straordinària  attività,  né  vi  ma  icano  come  altrove, 
i  vulcani  di  fango  bollènte. 

»  Vedete  dunque,  miei  cari,  come  esistano  non  solo  delle  sor- 
gènti, ma  dei  laghi  di  petròlio,  i  quali  potrebbero  convertirsi, 
e  si  convertiranno  cèrto  a  suo  tèmpo,  in   laghi  di  lucili na  ». 

«  Perché  »  riflettè  Giannina,  «  non  si  va  tòsto  ora  a  trar  par- 
tito d'una  còsa  tanto  utile?  » 

«  Ho  detto  ch'è  un'isola  ancóra  selvaggia....  Sono  paesi  cosi 
fuòri  di  mano....  Pòi  agli  Americani,  quelli  degli  Stati  Uniti 
m'intèndo,  è  capitata  tròppa  bazza  nelle  loro  contrade....  C  »I 
créscere  del  consumo  e  coll'esaurirsi  dei  magazzini  naturali  a 
cui  òggi  gli  Americani  attingono  la  lucilina  in  tanta  còpia....  » 

7.  «  Esistono  dunque  »,  interruppe  Chiarina,  «  anche  n:egli 
Stati  Uniti,  sorgèati  e  laghi  di  peti  òlio?  » 

«  Ve  ne  sono,  si,  alcune  sorgènti:  ma  non  se  ne  fa  caso, 
tanta  è  la  quantità  che  si  raccòglie  per  l'altra  via,  cioè  per 
mèzzo  dei  pozzi.  Dolici  anni  fa  s'ignorava  afl'dtto  quali  in;- 
mòQSi  tesòri  giacessero  occulti  nelle  viscere  della  tèrra.  Fu 

A.  Stoppani.  Il  Bel  Patse.  \^ 
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nel  1858  che  si  annunz  ò  Tosistèaza  nei  dintorni  di  Titusville^iJ 
di  giMiidi  serb  itoi  di  uu  liquido  che  alla  pi'opi'ietà  illuminante 
in  iLà  Simo  giado  accoppiava  l'altra  di  sciògliere  gli  òli,  i 
grassi,  le  essènze,  ecc.  Quel  liquido  non  èra  che  petò'io.  li 
primo  ch'èbb)  il  vanto  di  scoprire,  non  so  come,  l'esistènza 
di  questi  vasti  sarbatoi  sotteriàaei,  ed  espose  il  primo  saggio 
del  prezioso  prodotto  sul  mercato,  credo  di  Nuòva  Yoik  <?>, 
durò  fatica  a  trovarvi  compratore.  Ma  in  brève  la  ricerca  de' 
patio  i  divenne  una  si  àua,  una  lébbre  universald*.  che  non 
laida  ouQ  quegli. Afuericani,  iraflìcatori  per  istinto,  ad  accor- 
gersi che  la  natura  aveva  loro  dischius  »  una  nuòva  sorgènte 
di  smisurate  iicche/ze  Òggi  si  <ó  itano  da  4000  a  5000  poz^i 
in  FeiisiUàiia,  nella  V  rgima,  nell  Oh  o  e  n»-!  Canada,  i  quali 
danno  g  ornaliiiente  1000  mètri  cubici  di  peti  òlio.  Uu  bèi  lago, 
come  vedete,  dove  potreste  divertirvi  a  vogare  in  barchetta, 
per  50  mètri  di  lungo  e  20  di  largo,  colle  acque  di  petròlio 
profon'ie  un  mètro.  F  guràtevi  che  i  soli  pozzi  di  E  iiiiskillenC3)^ 
in  18  mesi  circa  d  èJero  un  prodotto  su  per  giti  di  sédici  mi- 
lioni di  litri  di  puro  peti  òlio  ». 

L'udiiòi'o  us'^i  in  granii  esclamazioni,  e  Camilla  si  fece  a 
dire:  «  Non  intè  .do  punto  come  siano  codesti  pozzi:  come  il 
petròlio  vi  si  trovi  ». 

«  Per  ora  ritieni  di  fatto  che  In  quelle  regioni  i  terreni, 
eoe,  tanto  le  ^àbb  e,  le  ghi8J<3,  il  superficiale  detrito  (*),  quanto 
le  ròcce  dure,  i  calcari,  le  arenàrie  ^^\  sono  inzuppati  di  pe- 
tròlio come  un'immènsa  spugua,  cavata  da  un  barile  che  sia 
pièno  di  qml  liquido.  Insomma  la  il  suòlo,  fluo  alla  profon- 
dità di  pa'éi3rhie  centiiiHJa  di  piedi,  è  imbevuto  di  petròlio; 
come  il  suòlo  di  Milano,  e  di  tutta  la  pianura  lombarda,  è 
imbevuto  d'acqua.  Pili  esattamente  vi  dirò,  che,  se  il  nòstro 
suòlv)  è  pregno  d'acqua  soltanto,  quello  là  è  inzuppato  d'ac- 
qua e  di  petròlio  ad  un  tèmpo.  Ora,  se  qui  praticate  un  foro 
nel  terreno,  questo  foro  diviene  un  pozzo;  e  voi  vi  calate  il 


(1;  Nello  Stato  di  Pénsilvanla. 

(2)  Nr^w-Y^rk. 

'3)  Città  del  Canada  vicina  a  Petrolia.  all'est  di  Sarnia  e  del  fiume  Saint-CIalr,  che 
è  il  più  breve  corso  d'acqua  fra  il  lago  Huron  e  il  lago  Erio,  e  segua  U  confine  tra  U 
Canada  e  il  Michigan. 

(4^  Sotto  il  nóme  genèrico  di  detrito  intèndono  i  geologi  quelle  formazioni  superfl- 
ciali  di  tritume  incoerènte  e  di  terriccio,  sàbbie,  ghia  e.  ciottoli,  prodotte  da  alluvioni, 
da  dpcomposizione  e  da  altre  càu-oe.  Esse  ricoprono  di  fòUt  >  la  roccia  dura,  e  acqui- 
stano, singolarmente  nelle  parti  basse  e  nelle  pianure,  una    profondità    considerévole. 

(.})  Calcari  dicousi  i  marmi,  e  tutte  quoUe  piètre,  che  cuocendo  nella  fornace,  si 
conv(>rtouo  in  calce.  Le  arenàrie  sono  ròcce  Ci>mposte  di  grani  di  quarzo,  cementati 
naturalmente;  sono  in  sostanza  sàbbie  indurite.  Lv  piètra  che  1  Lombardi  cliiamapi» 
jnnlcra,  e  quella  che  1  T  scani  dicono  macigno,  sono  arenàri^ 
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FÒcchio,  cbe  vi  torna  ripièno  d'acqua.  Là,  scavato  un  pozzo  e 
cala  ovi  u  ì  géuchio,  lo  ritrarrete  pièno  d'acqua  e  di  petròlio. 
Anzi,  siccome  il  petròlio  galleggia  sull'acqua,  come  l'olio  sul- 
1  aceto,  se  il  pet  òlio  è  molto,  il  sécchio  vi  si  tufferà  tutto, 
.senza  toccare  l'acque  disotto,  e  ritornei  a  colmo  di  solo  petrò 
lo.  Vò"  dirvi  di  pili.  Nella  nòstra  pianura  milanese  abbiamo 
1  cosi  detti  fontanili.  Sono  pozzi  o  piuttòsto  tini,  infissi  nel 
suòlo  acquitrinoso,  cbe  si  riempiono  d'acqua,  la  quale  scatu- 
risce spontànea,  e  spontànea  trabocca,  scorrendo  perènne  sulla 
campagna,  cbe  si  mantiene  cosi  costantemente  irrigua.  In  altri 
luòghi  il  fenòmeno  è  più  appariscènte,  pili  maraviglioso.  Voi 
praticate  un  foro,  il  quale,  attraversato  il  detrito  superficiale, 
intacca  la  dura  ròccia,  e  gid  giii  discende  nel  macigno  fino 
alla  profondità,  se  fa  d'uòpo,  di  centinaji  e  centinaia  di  mè- 
tri. Arriva  un  momento  in  cui  l'acqua,  imprigionata  ad  enor- 
mi profondità,  trova  apèrta  l'uscita:  e  su,  su,  ascende  con  tutta 
la  foga  di  cui  è  capace,  e  arriva  alla  superficie  del  suòlo,  e 
là  si  lèva  ancora,  formando  un  gètto  a  mó'  di  quelle  fontane, 
cbe  le  tante  vòlte  avete  contemplate  nei  giardini  dei  signori. 
Avrete  sentito  talvòlta  nominare  i  pozzi  artesiani:  sono  ap- 
punto questi  pozzi  d'acqua  saliènte.  È  celebre,  per  esèmpio,  il 
pozzo  di  Grenelle  a  Parigi.  Il  tràpano,  con  cui  si  scavò  quel 
pozzo,  si  cacciò  sino  alla  profondità  enorme  di  circa  518  me 
Ili....  una  profondità  cbe  equivale  a  un  diprèsso  a  cinque  vòlte 
Tdltezza  del  Daòmo  di  Milano!...  Allora  l'acqua  sbucò  con  fòrza 
indicìbile  dai  sotterrànei  nascondigli:  corse  tutto  il  profon. 
dissimo  foro,  e  venne  a  mostrarsi  al  pdbblico  attònito  con  un 
gè  to  alto  33  mètri. 

«  Tutti  questi  fenòmeni  si  ripètono  coi  pózzi  petroleiCeri 
a'Amèi'ica,  i  quali  sono  veri  pozzi  artesiani,  da  cui  sebi  zane 
talora  copiosi  gètti  di  petròlio,  e  d'acque  insième.  Uno  di  que- 
liti pozii  dovette  spingersi  alla  profondità  di  oltre  sessanta 
mètji:  eruppe  allora  il  petròlio,  e  la  bocca  del  pozzo  ne  vo- 
mitò 2000  barili  in  24  ore.  Vedete  cbe  non  c'è  da  far  le  me- 
raviglie se  in  America  si  ediflcàfono  in  pòco  tèmpo  delle  for- 
tune sfondolate:  se  i  produttori  del  petròlio  costituirono  una 
spècie  di  classe  privilcg  ata,  e  ne  nacque  quella  che  in  Ame- 
rica si  chiama  aristoa^azia  del  petròlio  ». 

«  Aristocrazia  del  petròlio I  »  notò  Giannina.  «  Vi  sàt'an  dun- 
que —  conti  del  petròlio!  —  marchesi  del  petròlio  e  via  via....  » 

«  Uh!  i  tuo  ti  oli  appartengono  ad  un'aristocrazia  molto 
vècchia.  Questa  è  d'altra  stampa.  Ci  fu  prima  V aristocrazia 
del  snngue,  poi  venne  l' aristocrazia  del  denaro j  in  America 
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siamo  air  aristocrazia  del  petròlio  Chi  sa  che  non  vèaga  un 
giorno  r aristocrazia  del  vero  mèrito?...  eh!  ma  sarà  diffi- 
cile... Ci  son  tròppi  interessati  a  soffocarla  nella  cuna,  quando 
nascesse. 

«  Ma  via,  la  bazza  di  cui  vi  parlavo  non  è  pòi  etèrna  11 
ri^iicgito  del  petròlio  prèsto  diminuisce;  esso  si  arresta  nel 
pozzo  d'onde  si  attinge  colle  tromba.  Talora  anche  quei  pozzi 
si  esauriscono  affatto:  bisogna  abbandonarli,  e  scavare  al- 
trove. » 

8.  Ma  io  vorrei  veramente  sapere,  »  insistè  Camilla,  «  quel 
petròlio,  chi  ce  Tha  posto;  d*  onde  è  venuto?  » 

«  Tu  vuoi  saper  tròppo  per  la  tua  età,  per  gli  studi  che 
hai  fatti.  D'onde  vengono  Tòro,  l'argènto,  il  fèrro,  il  piombo, 
lo  zolfo,  il  salgèmma,  tanti  minerali  disseminati  qua  e  là  nelle 
■viscere  della  tèrra?..  Sono  prodotti  naturali,  si  dice....  Questo 
significa  che  la  natura  dispone  di  cèrte  fòrze  per  produrre 
nuòvi  còrpi,  nuòve  sostanze,  combinando  insième  gli  elementi, 
cioè  le  divèrse  spècie  di  matèria  già  create  da  Dio.  La  sciènza 
riesce  in  molti  casi  a  strappare,  come  si  dice,  il  velo  ai  mi- 
stèri della  natura;  talvolta  arriva  a  sorprènderla  nell'atto  che 
sta  operando  un  fenòmeno.  Iq  questi  ùltimi  tèmpi  gli  scien- 
ziati si  sono  messi  a  tentarla,  a  costringerla  ad  operare  sotto 
i  loro  Ò3chi:  si  sono  messi  cioè  ad  esperimentare,  e  son  riu- 
sciti più  vòlte  a  produrre,  ossia,  a  far  produrpe  alla  natura, 
in  palese,  ciò  eh'  ella  òpera  in  segreto.  Ma  si ...  per  un  mi- 
stèro che  si  spièga,  se  ne  affacciano  cento  altri  da  spiegare. 
Uno  di  questi  scienziati  si  è  messo  in  capo  di  produrre  anche 
i  petròli,  0  come  essi  dicono,  gVidrocarburi ;  perché  i  petròli, 
e  gli  altri  combustibili,  la  cera,  il  grasso,  l'olio,  sono  combi- 
nazioni di  due  sostanze  elementari:  l'idi ògeno  ed  il  carbònio.  » 

«  Ci  è  riuscito?  »  domandò  con  vivo  interèsse  Giannina. 

«  Si;  il  signor  Barthelot  ci  è  veramente  riuscito.  Prendendo 
del  carbone  da  una  parte,  dell'idrògeno  dall'altra,  sottomet- 
tendoli insième  in  un  vaso  all'influsso  potènte  dell'elettricità, 
jò.  mescendo,  separando,  tormentando,  come  fanno  i  chimici, 
quei  pòveri  elementi,  arrivò  a  produrre  (dirèbbesi  a  creare 
se  non  si  fosse  servito  di  elementi  creati)  tutta  quasi  la  sèrie 
dogi'  idrocarburi.  Ciò  vuol  diro  che  il  signor  Berthelot,  colla 
combinazione  immediata  dell'idrogeno  e  del  carbònio,  sotto 
l'azione  dell'elèttrico,  forma  artificialmente  i  petròli,  poiché 
essi  non  son  altro  che  miscèle  d'idrocarburi.  Ora,  miei  cari 
l'idrògeno,  il  carbònio  e  Telettricità,  sono  e  disposizione  della 
natura.  Cosi  tutti  gli  elementi.  Essa  quindi  lavora  a  combi- 
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iìrtIì,  qui  sotto,  nel  suo  imii.ònso  laborafòiio.  Il  81^,^  ù.*  B  i'- 
tlielot  non  fece  clie  costi  ingere  la  natura  ad  operare  un  mo- 
mentipo  a  viso  scopèrto  nel  suo  gabinetto,  entro  un  bèi  slobo 
di  cristallo,  pi  cbVi  potesse  vedere  come  andava  la  facfèa'Ia. 
Di  pili  non  posso  dirvi.  Io  pèn«o  che  i  peti  òli  si  fó-niino  nelle 
Mscere  della  tèrra,  come  si  formarono  nell'apparato  del  si- 
gnor Berthelot;  come,  per  l'immediata  comb  nazione  di  altri 
elementi,  si  formano  nelle  viscere  della  tèrra  i  sali,  gli  òs- 
sidi, le  leghe  metàlliche  e  tutti  i  minerali,  in  cui  ci  abbat- 
tiamo a  misura  che  ci  andiamo  facendo  strada  entro  i  regoi 
bui  col  tràpano  e  colla  mina  (*).  Una  vòlta  che  il  petròlio  sia 
prodotto,  naturalmente  penetra,  come  un  liquido  qualunque, 
nelle  ròcce,  che  sono  porose;  le  imbeve  come  fossero  spugne; 
filtra,  si  raduna  nelle  sotterrànee  cavità,  come  fos^t?ro  tn  ; 
si  trova  coll'acqua,  e  con  essa  circola,  e  con  essa  sgorga  dalle 
sorgènti.  Non  ci  ròsta  che  di  raccòglierlo,  se  ci  viene  spontà- 
neo, 0  di  andar  a  cercarlo  e  a  snidarlo  dai  naturali  ricet.à- 
coli.  Vi  torna?  »  ^ 

«  Si,  sii  »  risposero  i  nipotini,  che  parvero  abbastanza  ca- 
pacitati. 

9.  «  Quante  bèlle  còse  »  usci  a  dire  Giovannino,  «  potremo 
vedere,  se  arriveremo  una  vòlta  a  mettere  il  pie  le  fuò-i  del 
nòstro  paese,  dove  non  c'è  niènte  di  tutte  codeste  meraviglie 
di  cui  ci  parla  lo  zio!  » 

«  E  dove  vorresti  andare,  Giannino?  » 

«  Andrei  in  Cina  a  vedere  le  fontane  e  lemontagne  ardènti; 
andrei  al  mar  Càspio  a  vedere  i  vulcani  di  fango;  andièi 
all'isola  della  Trinila  per  vedere  quel  lago  di  pece,  e  queg  i 
sgorghi  di  petròlio  ;  Siudrèì  negli  Stati  Uniti  per  osservare 
quei  pozzi  da  cui  si  cava  petròlio....  » 

«  Ti  basta  cosi?  Allora,  carino  mio,  ti  consiglierei  a  rispar- 
miare tèmpo  e  denaro;  a  non  arrischiare  fora' anco  la  vita, 
per  si  poca  còsa;  a  sfartene  qui  nel  tuo  paese,  accontentandoti 
di  qualche  bèi  viaggetto  in  Italia.  » 

«  Eh  si!  ci  avrei  di  bèlle  còse  da  vedere!  »  esclamò  Gio- 
vannino alzando  le  spalle  in  atto  dispettoso. 


(1)  L'opinione  qui  accennata  circa  Torigine  dei  petròli  non  è  quella  chT  comune- 
monte  si  accétta.  Io  la  misi  fuori  e  la  sostenni  nel  mio  Saggio  d'una  stòria  nattirch 
dei  petròli  pubblicato  nel  giornale  il  Politècnico,  1861,  poi  nelle  mie  Nòte  ad  un  cnrn^ 
annuale  di  geologia,  voi.  I,  Milano,  1865,  ©  finalmente  nel  mio  Corso  di  geologia, 
voi.  IH,  1873.  I  più  ammettono  ancora  che  i  petroli  siano  prodotti  mediante  la  di^- 
composizione  o  traiformazione  delle  sostanze  vegetali  o  animali,  sepolte  in  ammap^i 
entro  gli  strati  terrèstri.  Tale  opinione  mi  pare  anoh«  oggi  contrària  ai  fatti,  come  mi 
•tudlai  di  dimostrare  nelle  opere  citate. 
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«  Ci  avresti  di  bèlle  còse  da  vedere....  Ma  si....  non  te  l' ho 
detto?  ci  avresti  da  vedere,  piòprio  per  benino,  tutte  quelle 
(.òse  che  hai  detto  di  voler  andare  a  vedere  in  luòghi  tanto 
lontani  ». 

»  Vedete...  voi  siete  come  siamo  noi  Italiani  in  generale.  11 
bèllo,  il  buòno,  Futile,  tutto  ci  deve  venire  d'oltremare  e  d'ol- 
trementi. Non  dico  che  noi  dobbiamo  crédere  di  posseder  tutto 
e  di  poter  far  senza  del  molto  che  ci  può  venire  altronde.  Sa- 
rebbe stoltezza.  Una  mano  lava  l'altra,  e  tutte  due  lavano  il 
viso.  Cosi  gli  uòmini,  cosi  le  nazioni  devono  pjutarsi  scam- 
bievolmente, e  mettere  in  comune  le  quòte  di  ricchezza  fisica, 
intellettuale  e  morale  nelle  quali  fu  ripartito  da  Dio  a  cia- 
scUq  uòmo,  a  ciascuna  nazione,  il  ricchissimo  patrimònio  co- 
mune. Ma  ciasciino  deve  anzitutto  fare  i  conti  in  casa  prò- 
pria: che  il  cercare  l'altrui,  mentre  si  possedè  del  pròprio,  è 
vergognosa  mendicità.  Sapete,  per  esèmpio,  quale  còsa  dob- 
biamo cercare  noi  Italiani  dalle  nazioni  che  ci  stanno  pid  vi- 
cine? Un  pò'  pili  di  attività.  Solo  una  buòna  dòse  d'inèrzia,  e 
una  dòse  anche  maggiore  d'ignoranza,' ci  fanno  tributari  degli 
stranièri;  mentre  conoscendo  mèglio  il  ròstro  paese,  potremmo 
risparmiare  assai,  e  fors'anche  rusparci  in  casa  qualche  gì  Uz- 
zolo di  pili,  che,  non  fo  per  dire,  ci  farólba  còmodo...  Ma 
queste  le  son  còse  da  dirsi  ad  altri.  A  voi  volevo  dire  feoltauto 
che  in  Italia  noi  possiamo  osservare  tutte  quelle  meraviglie 
di  cui  vi  parlai.  » 

«  Come  »  chièse  Giannina:  «  anche  le  fontane  ardènti,  an- 
che i  vulcani  di  fango?...  » 

«  Si,  tutto,  tutto....  sorgènti  di  petròlio,  pozzi  di  peti  òlio, 
gètti  di  gas  infiammàbile,  eruzioni  di  fango....  » 

«  Perché  allora  ci  parlavi  della  Cina  e  dell'America,  senza 
nemmeno  nominare  l'Italia?  » 

«  Capisco....  ho  avuto  tòrto....  Anch'io,  vedete,  ho  ubbidito, 
senza  accorgermene,  a  quel  non  &ò  che,  per  cui  si  propènde  a 
parlare  più  delle  còse  altrui  che  delle  nòstre:  quasiché  i  fe- 
nòmeni si  facessero  tanto  più  maravigliosi,  dilette  voli  ed  istrut- 
tivi, quanto  pili  succèdono  lontano  da  noi.  » 

«  DuLque  anche  in  1  alia?...  » 

«  Si,  anche  in  Italia.  » 

«  E  tu  li  hai  visti  questi  fenòmeni?  » 

«  SI,  li  ho  veduti,  esaminati,  studiati.  » 

«  Dove?...  come?...  quando?...  » 

«  Come....  quando....  in  fine  sono  gli  stessi  fenòmeni  che  vi 
ho  descritto,  quali  e'  si  presentano  in  estiànee  contrade....  » 
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«  Ma,  »  osservò  graziosamente  Giannina,  «  a  noi  piace  di 
udirti  raccontare  ciò  che  liai  visto  tu  stesso.  Noi  ci  divertiamo 
di  p  li:  pò»,  che  so  io?...  si  capisce  mèglio....  ci  pare  di  èsser 
!a  anche  noi  a  vedere...  » 

«  Basta....  intèndo  che  bisognala  che  io  vi  pnrli  un  pòMun- 
gamente  di  oueile  còso  che  ho  osservate  in  Iiàl'a.  Stasera  è 
già,  tardi....  E  pòi  ho  la  ti  sta  un  pochino  balorda.  A  giovedì 
venturo  duLqne.  Allora  vi  racconteiò  di  alcune  bèlle  gite 
che  ho  fatte  in  questi  litimi  anni  in  divèrse  parti  d'Italia 
per  istudiarvi  appunto  l  petrò'i,  le  fontane  ardènti,  i  vul- 
cani di  fango,  còse  tutte  le  quali  si  nróstrano  in  cento  siti 
diversi;  tanto  che  l'Italia  può  annoverarsi  fra  i  paesi  più 
Clàssici  per  questo  gènere  di  manifestazioni  dell'intèrna  atti- 
vità del  glòbo  ». 


SERATA  XIII. 

Da  Milano  a  Tòeeo 


i.  Rarainiscà.ize  del  bpiifantaggio.  —  2.  Il  cornetto  acùstico.  —  3.  D'ntorni 
di  Tòcco.  —  4.  L'agriro  tura  nelTltàl  a  meridiona'e  —  5.  Topografia 
di  Tòco.  -  6.  Il  travertino  o  le  ulivete.  —  7.  Ospitalilà  toccolan?.  — 
8.  Fo^ge  toccolane.  —  9.  Il  ceul'èi-b.-.  —  10.  Un  poèta  ciabattino. 

1.  II  giovedì  seguènte  eccomi  di  nuòvo  circondato  dal  mio 
piccolo  uditòrio.  Il  tèma;  stavolta  èra  ebbi  gate,  anzi,  co.^i  fe- 
condo, che  ho  dovuto  penare  pili  che  altro  a  mantenermi  en- 
tro limiti  ragionévoli. 

«  Vi  ho  dunque  promesso  di  raccontarvi  qualche  còsa  dei 
petròli  e  delle  altre  manifestazioni  dell'attività  interna  del 
glòbo  che  s'incontrano  in  Italia.  Sono  tanti,  come  vi  dissi,  i 
luòghi  dove  si  mostrano  quei  fenòmeni  che  non  sapièi  da 
qual  punto  pigliare  le  mòsse.  B><sta....  comincerò  da  un'escur- 
sione ch'io  feci  a  Tòcco  nel  1864.  Sapete  voi  dov'è  Tòcco?..» 
Il  silènzio  fu  una  risposta  pii  che  chiara  di  diniego  univer- 
sale. «  Ebbène,  Tò:co  è  una  glòssa  borgata  dell'Abruzzo  cite- 
riore, posta  nelle  valli  intèrne,  alle  falde  della  maggior  catena 
degli  Apennini,  sul  versante ^^)  adriatico.  Supponiamo  che  par- 
eti Usano  I  geo(?rafl  la  parole  versante  a  significare  un  trafto  declive  di  paese  per 
cui  le  acque  corrèutl  discéndono  dalle  altezze  dello  spartiacque  al  fondo  della  rispet- 
tiva valle,  sino  al  fiume  principale,  o  sino  al  mar»-,  sccoudochè  si  tratti  di  singoli 
monti,  di  aateue  o  d'una  intiera  regione.  Si  dice  analie  dtfiuvio. 
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tisie  meco  da  Milano  sulla  ferrovia.  Attraversati  i  piani  uber- 
toiri  della  Lombardia,  quindi  le  pianure  non  meno  ricclie  del 
Parmigiano  e  del  Modenese,  toccata  Bologna  e  guadagnate  le 
sponde  delT  Adria  ico  verso  Ancona,  scorrendo  quasi  bèrapro 
lungo  il  lido,  sulle  scarse  ai'ène,  druse  tra  le  spume  dei  maro 
a  sinistra  e  11  vàrio  pendìo  dei  còlli  subapennini  a  dèstra, 
sarete  prèsto  a  Pescara,  citià  abbastanza  importante  e  piccolo 
pòrto  di  mare  sull'Adriatico.  Alcuni  anni  or  sono  gli  èra  un 
gran  viaggio;  òggi  gli  è  un  volo  d'uccèllo. 

«  Io  èro  infatti  partito  da  Milano  con  alcuni  amici,  vicen- 
tini i  pù  Rcordeiò  specialmente  il  signor  Maurizio  Laschi 
di  Vicenza  e  il  bravo  dottor  Beggiato,  pur  di  Vicenza,  che, 
oltre  all'èsser  mèdico  valènte,  è  scienziato  di  vasta  dottrina, 
versato  principalmente  in  botànica  e  in  geologia.  C'èra  inolti'e 
il  sigrór  Vitale  Calabi  incaricato  della  parto  econòmica  della 
spedizione  e  sopratutto  della  provianda,  uòmo  di  caràtteie 
piacevo  i-simo;  pòi  un  ingegnèr.e  vicentino;  tìnalmente  Nani, 
una  figura  magra,  lunga,  ma  neiboruta,  un  tèi  tipo  di  capo 
minatore,  cl'é  tale  èra  appunto  la  sua  professione  aVicènzv. 
Trai  àvasi,  come  vedete,  d'una  spedizione  scientitìco- indu- 
striale. Scopo  del  viaggio  èra  la  verificazione  e  lo  stiidio  d'una 
sorgènte  di  peti  òlio  che  sape  vasi  scoperta  a  Tòcco.  Fino  a 
Pescara  tutto  andò  a  vapore.  Pigliate  l'espressione  tanto  nel 
?ènso  letterale;  quanto  nel  metafòrico.  Ci  avvedevamo  appena 
di  allontanarci  (Ja  città  e  da  paesi,  ove  tutto  è  progrèsso,  cò- 
modo e  civiltà,  per  avvicinarci  a  città,  a  paesi,  che  ricordano 
un  porhino  un'eia  trascorsa  da  lungo  tèmpo  per  quasi  tutta 
^Europa.  A  Pescara  però  ci  accorgemrfio  ben  tòsto  di  trovar^n 
in  quel  paesi  meridionali  di  cui  uno  dei  nòstri  che  ritorni  ha 
sèmpre  tante  maraviglie  da  raccontare,  come  venisse  allora 
allora  dalle  Indie  o  dalla  S  bèria.  Ci  convenne  rinunciare  a 
quei  còmodi  mèzzi  di  traspòrto,  a  cui  siamo  ormai  tiòopo 
avvézzi,  e  pigliarci  una  vettura,  la  quale  ci  richiamava  i  b"n 
tèmpi  (e  non  sono  jòi  tanto  lontani)  in  cui  chi  veniva,  suppo- 
niamo, da  Como  o  da  Lécco  a  Milano,  prima  di  partire  acco- 
modava per  bène  le  sue  còse  con  Dio,  e  faceva  testamento. 
Co^l  ci  convenne  vòlgere  le  spalle  al  mare,  e  in  balia  d'un 
vetturale,  che  sarà  stato  un  santo,  ma  aveva  la  faccia  pili  bri- 
gantesca che  mai,  seguire  a  ritroso  la  valle  del  Pescara  che 
ài  nome  alla  città  lasciata  alle  spalle,  pigliando  la  via  che 
di  per  là  conduce  a  Pòpoli  e  quindi  per  Sulmona,  Isèrnia  e 
Venafro,  a  Nàpoli.  Sono  nomi  codesti  che  se  fóss'mo  un  pc- 
chlno  pili  batlaglièri  ci  farebbero   córrer*  istintivamente  la 
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ìoano  in  cerca  del  revòlcer  W.  Nei  primi  anni  della  nostra  li- 
bei  t  a  (pòchi  di  voi  so  ne  ricorderanno),  quando  nelle  pattine 
dei  giornali  non  mi  ncava  mai  la  crònaca  luttuosa  del  brigan- 
taggio, quei  nomi,  the  io  ho  proferiti,  vi  figuiàvano  sovènte, 
e  suolavano  liscino  e  paura.  Ringraz'amo  Dio  che  ormai  la 
rrònaca  del  brigantaggio  appartiene  al  passato.  Allora  èra  un 
triste  presènte,  e  capirete  come  l'animo  non  si  sentisse  tran- 
quillo nel  seguire  la  via  di  quella  valle  solitària  che  ci  avvi- 
cinava a  luò-hi  tanto  allora  temuti.  La  prima  còsa  che  ave 
vamo  vista,  per  dirne  una,  alla  stazione  di  Pescara,  èra  stato 
un  misei  àbile  convòglio  di  poveracci,  non  so  se  briganti,  ladri, 
accattoni,  o  vagabondi,  ammanettati  e  sotto  una  buòna  scòrta 
di  carab  nièri.  Spettacolo  triste,  m  èi  cari!.... 

»  Mi  aveva  fatto  profonda  impressione  un  ragazzo, accosciato 
in  tèrra,  come  una  bestiolina,  e  intènto  a  biascicare  lenta- 
mente una  fetta  di  pane  con  quell'aria  s'dpida  che  ha  qualche 
còsa  di  pili  forino  della  ràbbia.  Egli  non  sapeva  né  il  suo  no- 
me né  il  nome  de'  suoi  genitori,  né  quello  del  suo  paese,  nulla; 
è  molto  se  sapeva  d'esser  vivo.  I  carabinièri  l' avevan  preso 
come  l'accalappiacani  s'impadronisce  d'un  cane  smarrito.  Era 
piòprio,  poveretto!  figliuòlo  di  nessuno....  E  badate,  non  èra 
idiòta,  e  poteva  avere  dolici  o  trédici  anni  ». 

«  Non  sapeva  il  suo  nome!...  »  ripigliò  Chiarina,  che  dal  viso 
pensoso  e  rannuvolato,  si  vedeva  commòssa  da  qualche  par- 
ticolare della  mia  narrazione.  «  Non  sapeva  il  suo  nome?  Co- 
m'è possibile?  un  nome,  quel  poverino  bisogna  pur  che  l'a- 
vesse. Io  non  comprèndo  ». 

«  Tu  non  comprèndi....  capisco....  non  puoi  comprèndere.  E 
quante  umane  misèrie  non  comprenderesti,  che  pur  son  vere.... 
tròppo  vere!  Compreso  mai  bène  il  ricco  che  còsa  sono  le  an- 
gòsce del  pòvero?....  Dimmi,  Chiarina,  quando  fu  che  tu  sape- 
sti il  tuo  nome?  »  La  fanciulla  mi  guardò  cogli  òechi  attòniti 
come  chi  si  maraviglia  alla  domanda,  ep[  ùr  sento  di  non  pc- 
tér  rispóndere.  «  Il  tuo  nome  »,  continuai,  «  non  l'apprendesti 
al  cèrto  quar^do  il  padre  tuo  lo  suggerì  per  la  prima  vòlta  al 
prète,  che  ti  battezzò  Chiarina.  Ma  il  babbo,  la  mamma,  i  fra- 
tèlli, le  sorèlle,  cominciarono  da  quel  giorno  a  chiamarti  Chia- 
rina: e  mille  Aòlte  il  giorno  dalla  tua  culla  udivi  quel  nome, 


(1)  Questa  voce  inglese  è  derivata  dal  latino  vòlveret  in  Italiano  vòlgere,  rigirare,  e 
poeticamente  anche  vòlvere  tale  quale.  Da  questa  radice  derivarono  già  da  un  p^-zz) 
in  Italiano  le  voci  vòlvolo  o  oonvòlvolo:  e  perchè  non  potremmo  deriv.irne  anche  i.i 
voce  revòlvolo  ?  Basta  che  qualcuno  cominci.  Intanto  si  è  introdotto  il  «ome  di  rivol- 
Ièlla,  che  buóu  prò  vi  faccia. 
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e  ogni  TÒ'ta  con  qnel  rome  nn  sorriso  che  incontrava  il  tuo 
sguardo,  una  car.-zza  sulla  tua  guancia,  un"  bacio  sulle  tue 
labbra.  E  tu  apprendesti  in  quel  nome  a  riconóscere  te  stessa, 
a  risi  ó  idere  baci,  carezza,  serrisi.  Qih  1  poverina  invece,  foi'se 
abbandonato  vagente  sul  cro<i<'^h'o  di  una  via,  non  èl)bi  mai 
a  chi  rivo  gare  i  cari  nomi  di  bibbo  e  di  mamniR.  Gin  nf  n  ha 
genitori,  non  ha  fratèlli,  non  ha  sorèlle,  non  pai  è:it',  non  amici, 
non  ha  nessuno  che  lo  chiami  per  nome.  Doiuandi  tu  forse  il 
nome  al  pezzènte  che  ti  chiède  la  caiità?  Forse  il  primo  che 
domanrfò  il  nome  a  quell'infelice,  fu  il  car^b  nière,  perché 
aveva  bi-ogno  di  riempire  una  ca'^èlla  nel  rappòrto,  col  quale 
consegnava  alTautorià  il  piccolo  viigabondo.  Di  tali  còse,  e 
di  peggiori,  quante  ne  avrei  a  dire!...  Chiarina....  ron  hai  mai 
ringiaziato  Iddio  di  avere  un  nome?  Elbène,  ringiàzialo  star 
sera.  Quel  poveretto  non  Taveva.... 

2.  »  Gì  àrdimi  il  Cielo  ch'io  vòglia  con  tutto  ciò  far  tòrto 
a  quelle  buòne  popolazioni  e  sopratutto  a^li  o^pita'lssimi  Toc- 
colani,  tra  i  quali  dovevo  scggi<rnaie.  A»  zi  le  notizie  che  si 
avevano  circa  quel  primo  tronco  di  strada  èrano  assai  rassi- 
curanti; s'C(hé  la  paura  osò  appena  far  capolino  tra  le  risa, 
i  mòtti  e  gli  allegri  discorsi,  che  albs'ev  àrono  assai  le  nòjd 
di  quel  viaggio:  né  ùltimo  argomento  di  facèzie  èrano  le  pre- 
mure del  sigi  òr  Vitale,  che  seduto  a  cassetta  a  fianco  di  quel 
vetturale  dalla  faccia  scomunicata,  si  credeva  in  dovere  di 
fargli  bilènare  sotto  gli  òcchi  di  tratto  in  tratto  il  suo  bèi 
revòlver,  per  ripulirlo....  s'intènde....  per  vedere  se  è -a  allóp- 
dine ...  Solo  ci  afllii^geva  che  il  buon  dotfói-  Reggiate  dovesse 
appena  sorrllere  quando  noi  ridevamo.  Poveretto!....  egli  èra 
sordo,  profondamente  sordo.  Ma  dolce  essendo  di  ciòre,  pa- 
ziènte e  nòbile  d'animo,  non  faceva  mistèro,  vedete,  della  pro- 
pria sordii  a,  come  molti  hanno  la  debolezza  di  fare.  Anzi, 
pensando  piuttòsto  a  rimediare  al  suo  difètto  che  a  celarlo, 
girava  armato  d'un  cornetto  acùstico  d'as-ai  rispettàbili  di- 
mensioni esibendolo  a  chiunque  volesse  volgergli  la  parola,  e 
tacendone  egli  stesso  soggetto  di  célia,  come  faceva  1' Alfieri 
della  sua  parrucca  >>. 

«  Che  cos'è  codesto  cornetto  acùstico?  »  volle  sapere  Giannina. 

«  Il  cornetto  acùstico  è  di  metallo,  ed  ha  veramente  la  for- 
ma di  una  trombetta  da  postiglione,  o  mèglio  d'un  còrno  da 
caccia,  essendo  ricurvo.  È  insomma  un  sémplice  tubo  di  forma 
cònica,  ricurvo,  e  apèrto  alle  due  estremila.  Chi  è  duro  d'o- 
récchie ne  introduce  l'estremi  à  più  stretta,  qui,  v(d?te?.... 
pròprio  nel  condotto  auditivo.  Olii   pòi  dèe  parlare,  aggiusta 
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là  bocca  alla  base,  cioè  all' estremità  svasata  del  tubo.  Per 
cèrte  leggi  deli' aciistlco,  cioè  della  sciènza  dei  sròni,  i'àrln, 
che  è  in  quantità  maggiore  dove  il  tubo  è  largo,  vibra,  oscilla, 
e  urta  l'àiia  intèrna  che  ó  in  mirór  quantità;  e  questa  vibra, 
oscilla  alla  sua  vòlta,  e  tutti  gli  urti,  tutte  1a  oscillazioni  fini- 
scono a  condensarsi  su  quello  straterèllo  d'aria  che  sta  Del- 
l'estrèmo  forellino,  al  ^èl•tice  dtl  cornetto.  Gli  è  come  se  un 
bambino  venisse  urtato  da  ceni' uòmini  che  corrono:  l'urto 
sarebbe  co^i  villano,  che  il  poverino  andrebbe  a  sfracellarsi 
contro  il  stòlo  senza  misericòrdia.  Con  quii  poclilno  d'à''ia, 
violentemente  scòsso,  batte  contro  l'aria  del  condotto  auditivo 
o  questa  contro  il  timpano,  quasi  contro  la  pèlle  tesa  di  un 
cèmbalo.  Tutto  l'apparato  intèrno  dell'orécchio  che,  reso  inèrte 
dal  male,  non  si  sai  ebbe  risentito  di  ura  s  ossa  meno  violènta, 
si  desta  a  quell'urto  poderoso:  e  il  suo  mòto,  trasmesso  al 
cei vello,  è  il  suòno;  il  suòno  compreso  dall'intelligènza,  è  la 
parola,  è  l'idèa....  Le  sou  còse  (he  capirete  a  suo  tèmpo  ». 

«  Cosi  »,  rifletto  Marietta,  «  quel  pòvero  s  gì  ór  dottore  non 
poteva  intèndere  i  vòstri  discorsi  ré  partecipare  ala  vòstra 
allegiìa!..  » 

«  Nulla  davvero,  o  ben  pòco.  Ma  sta  trai  quilla  eie  delle 
pili  gròsse  insulsàggini  si  facevano  sèmpre  due  edizioni:  una 
che  svaporasse  all'aria  lìbera,  l'altra  condensata  entro  il  cor- 
netto del  dottor  Beggiato,  tanto  che  il  viaggio  fu  allegro  per 
tutti.  E  si  che  non  fu  brève,  poiché  partiti  da  Pescara  a 
mèzza  mattina,  eravamo  solo  al  tramonto  in  vista  di  Tòjco. 

3.  »  Un  paese  curicso,  vedete.  Non  saprei  dove  trovarne 
uno  uguale  nelle  nòstre  montagne,  mentre  pot:  èi  ci  apvene 
mille  neir  l'alia  meridionale.  Immagioàtevi  un  bacino,  una 
spècie  d'anfiteatro  fra  i  monti.  Lo  sfondo  è  occupato  dal'a 
Majella,  una  delle  maggiori  montagne  delTAppecnino;  anzi  non 
cóJe  che  per  poco  al  Gran  Sasso  d'Italia  ^i>,  il  vanto  della  mag- 
giore altezza.  L'Appennino,  che  nell'Emilio,  in  Toscana  e  nelle 
Provincie  romane  è  piuttòsto  un  largo  rigonfiamento  di  mòr- 
bidi còlli  arrotondati  a  ridòsso  l'uno  dell'altro,  che  non  una 
catena  di  montagne  a  creste  decise,  assume  p  li  vèrso  mezzodì 
e  specialmente  nei  due  Abruzzi,  il  fare  delle  Alpi.  Qui  è  una 
catena  di  monti  irti  e  brulli  a  vette  spiccate,  a  prc  fili  taglienti, 
come  nelle  Prealpi  e  nelle  Alpi.  Quei  monti  sono  cosi  elevai', 
che  per  pòco  non  s'incappucciano  di  nevi  perpetue.  Ma  poiché 


(1)  n  Gran  Sasso  d'rtalia  ò  alto  «HI  piedi  parigini  (moiri  i80fi),  sul  livèllo  del  in.ir.-; 
la  MRjiila  8iai  piodi  parigini  (mitri  2192). 
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la  latitùdine  (i'  tròppo  luendioaale  non  Io  consente,  si  conten- 
tano di  tenersi  e  -pèrti  di  neve  quasi  tutta  l'a'nnata.  Li  duo 
reiaggiori  cime  sono  il  Gran  Sasso  nell'Abruzzo  ulteriore,  clu 
è  anche  il  punto  culminante  nell'Appennino,  cssìa  della  pei  ì 
sola  italiana,  e  la  Mf^jèlla  nell'Abruzzo  citeriore  che  forma, 
come  dicevo,  lo  sfondo  dell'anfiteatro  di  Tòcco. 

»  È  un  bicino  pòco  amèno  quel  o  di  Tòcco;  sparso  di  radi 
poderetti  e  di  bassi  vigneti,  chiu>o  fra  irte  gicgaje.  Però  se 
la  natura  lo  ha  cinto  di  cosi  sevè;'a  cornice,  i  sudori  dell'uò- 
mo pottèbbero  trasformarlo,  almeno  nelle  parti  basse,  in  un 
giardino.  Coti....  » 

4.  «  Non  si  colHvano  i  terreni  laggiù?  »  chièse  Giannin  >. 
«  L'I  alia  meridionale  non  è  tutta  un  giardino?  » 

«  Ve  ne  sono  dei  bèlli  e.  grandi,  cui  la  natura  sorride,  o 
che  l'arte  infiora.  II  territòrio  di  Nàpoli,  quello  di  (/atàuia, 
alcuni  distretti  delle  Puglie,  e  altri  sono  veri  giardini;  ma 
non  è  dappertutto  cosi.  La  coltura  del  suòlo  non  vi  è  gene- 
ralizzata come  da  noi.  Un  campo  non  coltivato,  nei  nòstri 
paesi,  non  si  sa  nemmeno  che  còsa  sia.  Questa  bèlla  pianuia, 
cosi  ben  irrigata,  che  produce  l' inverno  quasi  quanto  l'estate  1 
Queste  bèlle  colline,  così  rivestite  di  vigne  e  di  frutteti!  e 
quando  si  arriva  alle  falde  delle  montagne,  cui  la  natura  fé' 
ignude  come  gli  schèletri,  vediamo  ancora  l'agricoltura,  che, 
quasi  dirèbbesi,  s'irórpica  sulle  rupi  e  le  rivèste  di  zolle  por- 
tate a  naano  d'uòmo,  e  vi  créa  vigneti,  che  par  impossibile  si 
règgano  las&ii  per  ària,  su  quelle  ripidissime  pendìi^i,  senza 
èsservi,  direi  quasi,  inchiodati.  Cosi  non  è  laggiù.  In  una  gran 
parte  dell'Italia  meridionale,  e  anche  dell'Italia  centrale,  i 
borghi  e  le  rade  città,  cinti  d'una  bèlla  aurèola  di  còlti,  mi 
apfàrvero  sèmpre  come  òasi  in  seno  al  desèrto  ». 

«  Ma  perché  non  si  coltivano  quelle  campagne?  »  insistè 
Gianiiina. 

«  Perché!...  L'èra  una  còsa  di  cui  si  struggeva  il  buon  Rag- 
giato, il  quale,  ai  prègi  che  ho  detto,  univa  anche  le  cogni- 
zioni dell'agrònomo  e  l'affètto  del  filàntropo.  Bisognava  sen- 
tirlo, *il  brav'uòmo  !....  gli  èra  un  continuo  predicare  a  quàiiti 
ci  s'imbattevano  sulla  via.  Per  buòna  sòrte  aveva  tanto  sani 
i  polmoni  quanto  infermi  gli  orecchi.  —  Vedete,  codesto  bòi 
fondo  ^^diceva  ad  uno),  perché  sta  li  abbandonato?  —  Signo- 
rino (rispondeva  quel  tale),  gli  è  del  Comune....  —  E  perdio 


(1)  Latitùdine  é  la  distanza  d'un  paese  da  l'equatore.  Più  ci  avviciniamo  all'<'Mii:i- 
toro,  allontanandoci  da  uno  dei  due  pòli,  a  minore  diventa  la  latitùdine,  e  più  alta  la 
temperatura,  generalmente  pnrianiio. 


I 
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0  del  Comune  non  si  coltiva,  èli?....  —  Pòchi  passi  pili  avanti, 
eccoti  un  altro  fondo  incolto.—  E  codesto  (chiedeva  l'òttiaio 
ilottore)  è  del  Comune  anch'esso?  —  Kò,  è  del  signói*  tale  — 
Perché  non  lo  coltiva?  —  Kti,  signorino,  ce  n'ha  tanti....  —  » 

«  B  sogna  dire  che  manchino  le  braccia,  »  rifletté  una  delle 
mamme. 

«  Certamente  màacanc...  ma  perché  màicano?  Il  terreno 
non  si  coltiva  perché  mancano  le  braccia;  ma  le  braccia  man- 
cano perché  il  terreno  non  si  coltiva.  Gli  è  come  se  andate 
giii  por  le  maremme  toscane,  o  per  le  paludi  pontine  che  sono 
Hllii  tìne,  pel  mare  Tirrèno,  quello  che  per  l'Adriatico  le  pia- 
nure della  Lombardia,  della  Venezia,  e  dell'Emilia,  salvo  che 
ci  vivono,  lottanti  colle  febbri  micidiali,  venti  persone,  sopra 
uno  spàzio  ove  da  noi  si  vive  in  duecento  (D.  Domandate  ad 
uno  :  —  Perché  quelle  pianure,  sèdi  antichissime  delle  città 
etrusche  di  Popolòaia,  Vetulònia,  Satùrnia,  R?sèlle  e  delle 
colònie  greche  di  Cuma,  Pésto,  Locri,  Sibari,  ecc.,  mantenute 
in  lanto  flore  dalla  dolcezza  del  clima  e  della  fertilità  del 
si.ò!o(2),  sono  ora  regioni  deserte,  seminate  di  pestiferi  stagni 
soigènti  di  perènne  morìa?  —  Vi  risponde:  per  la  malària. 
—  D:)mandate  a  un  altro  :  —  Perché  e'  è  tanta  malà.ia  in  co- 
desti paesi  ?  —  Vi  dirà  :  —  Perché  manca  la  popolazione,  che 
lavori  a  dissodare  il  terreno,  a  prosciugarlo,  a  guidare  le  ac- 
que, le  quali,  in  li-ògo  di  èssere  officine  permanenti  di  pesti- 
lènza, diveiTèbbero  fonti  d' inesàusta  fecondità.  —  Così  voi 
sapete  che  la  malàiia  produce  la  spopolazione,  e  la  spopola- 
zione produce  la  mala  ia.  E  un  circolo  vizioso  che  in  luògo 
di  distruggersi  si  mantiene  come  un  fatto  desolantissimo,  ma 
vero.  E  b. sognerà  romperlo,  questo  circolo:  e  si  romperà,  ve- 
dete, se  il  movimento  contìnua.  Ma  basta.... 

6.  »  Vi  dicevo  che  II  bacino  di  Tòcco  è  tutto  chiuso  fra  mon- 
tagne irte  e  ignude.  Il  flume  Pescara,  che  corre  neirintèrno 
vèrso  Nòrd-Èst,  lo  taglia  per  mèzzo,  o  piuttòsto  di  flauco, 
spinto  alquanto  vèrso  Nò/d  dagli  accidènti  del  suòlo.  Quivi  ò 
raggiunto  dall'AròUo,  torrentaccio  nutrì  io  dalla  Majella,  da 
CUI  discende,  par  la  via  di  Sud-Est,  a  formare  al  confluènte 
del  Pescara  quasi  un  àngolo  rètto. 

»  Nel  seno  di  quest'angolo  appunto  s'inalza  l'altipiano  di 
Tòcco.  Immaginatevi  d'essere  al  piede  d' un  torrione  assai  largo, 
die  finisca  in  una  piattaforma,  e  che  in  luògo  di  mura  abbia 
Kipi  scobc-.;se  a  piombo,  sparse  di  cavèrne,   anzi  tutte  caver- 


(1^  Correnti,  Annuàrio,  l.Sjl. 

{■Jj  P  i.i..',   Trattato  di  yeoloijia,  yn-^.  1G7. 
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nose  e  come  ìòìò  d  il  ta'lo.  Mi  la  vetta  spianala  vi  appare 
copèrta  di  cupa  V0rdu.'a,e  tutto  vi  ricorda  i  cèlebi'i  giardini 
pénsili  di  Bub  Iònia  (i).  Si,  quella  sp  anata  è  tutta  un  uliveto... 
uno  dei  pili  bèlli  uliveti  ch'io  vedessi  mai  nell»5  regioni  meri- 
dionali, che  Devastano  tanti;  un  uliveto  tutto  d'  un  pèzzo,  fitto, 
che  si  distènde  per  qualche  miglio  quadrato,  solo  in  cèrta  guisa 
intaccato  dal  paese  che  còpre  il  davanzale  della  piattaforma, 
come  il  guscio  la  tartaruga  ». 

6.  «  Come  mai  »,  domandò  Camilla,  «  un  cosi  ricco  uliveto 
in  un  bacino  cosi  stèrile? 

«  Ècco  la  domanda  eh'  io  feci  appunto  a  me  stesso,  e  a  cui 
I  otièi  rispóndere  facilménte,  interrogando  il  terreno.  Cono- 
scete voi  quella  piètra  leggiera,  porosa,  come  tarlata,  che  tal- 
vòlta ha  forma  quasi  di  musco  pietrificato?..  » 

«  Si  si  »  rispósero  moltissimi  insième;  «  il  /ufo  ». 

«  Da  noi  si  chiama  tufo  ;  più  in  giii,  in  Toscana,  in  Roma- 
gna, lo  d  cono  travertino;  per  essi  il  tufo  è  tutta  un'altra 
ròccia,  formata  da  un  impasto  di  sàbbie,  lapilli  e  céneri  vul- 
càniche. Ora  io  parlo  veramente  del  nòstro  tufo,  ossia  del  tra- 
vertino che  chiameremo  tufo  calcàreo,  per  distinguerlo  dal 
tufo  vulcànico.  Ne  sapete  l'origine?  ». 

«  Mi  ricó  'do  »,  prese  a  dire  Giovannino,  «  che  quando  fui  a 
Lécco  per  qualche  giorno,  lo  zio  Carlo  mi  condusse  a  vedere 
la  luf  j  i  di  Gerraanedo.  Ci  ha  difatti  un  gran  masso  di  quello 
che  noi  chiamiamo  tufo  e  lo  scavano  d'inverno  i  contadini, 
quando  non  hanno  lavori  in  campagna:  ne  fanno  dei  pèzzi 
riquadrati,  per  fabbricarne  muri  e  pilastri;  ma  i  pèzzi  più 
curiosi  che  talora  pàjono  di  zùcchero  cand  to,  li  chiamano  fiori 
e  li  ve  idono  per  farne  ornamento  ai  giardini,  come  si  usa  an- 
che qui  in  Milano  ». 

«  Binissimo!  e  non  ti  disse  lo  zio  Carlo  come  si  èra  for- 
mato qu-ìl  tufo?  » 


(1)  Gli  antichi  sturici  s'accòrJauo  tutti  nel  magoificaru  i  giardini  pénsili,  o  aospem 
di  Babilònia,  come  una  delle  maggiori  meraviglie  dol  mondo,  benché  non  vadano  al- 
trettanto d'accòrdo  nel  darne  le  misure.  Figuratevi  una  gran  piramide  tronca,  formata 
di  quattro  terrazz  ,  p  .sti  a  scaglioui  l'uno  sull'altro  e  sostenuti  da  ►normi  pilastri  qua- 
drati, si  ascendeva  dall'uno  all'altro  terrazzo  poramp  issime  gradinate,  ai  cui  lati  èran 
disposte  le  cosi  dette  viti  d'Archimede  per  mandar  l'acqua  fino  all'ultimo  ripiano. Tutto 
l'edificio,  pilastri,  terrazzi,  volte,  gradinate,  èra  di  cotto  :  i  pilastri,  rivestiti  di  còtto,  iu- 
teriiameute  èrano  ripieni  di  tèrra,  in  cui  si  sprofondavano  le  radici  degli  alberi  gigan- 
teschi che  ombreggiavano  i  terrazzi.  Secondo  Straboue,  Il  circuito  a  terreno  misurava 
quasi  .')00  mètri.  Tutti  pòi  dicono  che  d  i  lontano  qu'M  giardini  parevano  una  collina  bo- 
scosa. Chi  li  edificasse  non  si  sa;  si  crede  un  re  per  far  piacere  alla  sposa,  ciie  essendo 
nativa  del  monti  di  Persia,  mal  sopportava  ruuiformita  della  pianura  babilonese  e  al 
pensièro  delle  sue  montagne  èra  presa  da  quel  male  che  tanto  travaglia  1  montanari 
lontani  dalle  loro  cae-,  e  che  dicesi  nostalgia  —  malattia  del  lifornn  —  o  pii'i  esattameu- 
t'-,    —  l&pena,  U  dolore,  In  imania  del  ritorno. 
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t  Si  :  egli  mi  assicurò  cbe  tutta  quella  piètra  èra  la  posa- 
tura d'uoa  sorgènte  che  nasce  un  pò'  in  alto  dagli  stillicidi 
d'una  cavèrna  anch'essa  di  tufo,  cosi  bèlla,  che  è  un  desìo  a 
vederla.  Mi  disse  di  più  che  quel  tufo,  e  specialmente  quei 
fiori  che  ho  d>tto,  derivano  dalle  èrbe  e  dai  muschi,  che  la 
sorgènte  andò  man  mano  incrostando  colla  sua  posatura.  Anzi 
salimmo  insième  alla  cavèrna,  ove  ci  toccò  camminare  car- 
poni, lavorando  di  braccia  o  di  ginocchia  tra  greppi  e  macchie. 
Quando  fummo  su,  lo  zio  Carlo  mi  fece  osservare  come  lo  stil- 
iKiJio,  che  gemeva  dal'a  vòlta  della  cavèrna,  formasse  e,  per 
coj'i  dire,  sospendesse  alla  a  òlta  medésima  come  delle  candele 
e  dèi  gràppoli  d  sasso  che  si  chiamano  stalaltili;  pòi  gocciando 
sul  suolo  spruzzasse  le  èrbe  e  i  muschi  che  rivestivano  la  sò- 
glia della  caverna  e  che  si  venivano  copiéiido  d'una  cròsta  di 
sasso  Volle  anzi  che  lo  staccassi  e  portassi  meco  una  bèlla 
ciòcca  di  musco,  la  quale  sul  di  diètro  èia  ancora  verde  e  ri- 
gogliosa, mentre  il  davanti  èra  di  sasso  ». 

«  Bravo  Giovannino!  Ma  èra  forse  l'acqua  stessa  che  con- 
vertivasi  in  pètra?....  ». 

«  Oh  nò  !»  si  affrettò  a  rispondere  quello  scienziato  in  èrba. 
«  L'acqua  convertirsi  in  piètra  !..  Nò  mi  disse  lo  zio  Carlo  cha 
la  piètra  vi  si  disc  òglie,  come  zdjchero  nel  caffè,  ma  l'acqua 
svapora  nelTàda  e  rèsta  la  piètra  ». 

«  B l'avo  un'altra  vòlta  !  Non  sapevo  che  la  sapessi  cosi  lunga. 
Quasi  quasi  tu  puoi  sostituirmi  ». 

«  Eh  si!...  »  rispose  Giovannino  con  quell  ària  vergognosetta 
che  lascia  però  trasparire  la  compiacenza  dell'elògio. 

«  Allora  continuerò  io.  Quelle  che  ha  narrato  Giovannino 
è  pròprio  vero.  Non  si  tratta  nemmeno  d'uu  fenòjaeno  nuòvo, 
che  cioè  sia  rimasto  fino  ad  òggi  stranièro  alle  nostre  conver- 
sazioni Vi  ricordate  della  cavèrna  del  Daina,  di  quelle  mara- 
viglose  stalattiti  che  la  rèndono  si  vaga?  Le  stalattiti,  le  sta- 
lagmiti, i  tufi,  rappresentano  f-èmpre  lo  stesso  lavoro  della 
natura  sotto  di\èr>e  forme.  Là  è  l'acqua  che  depone  il  calcare, 
filtrando,  e  gocciando  dalla  vòlta  d'una  cavèrna,  qui  è  l'acqua 
scorrènte  alla  superficie,  è  la  sorgènte  che  depone  il  calcare 
sul  suo  cammino,  incrostando  il  sentièro,  e  gU  oggetti  cha  vi 
s'incontrano  a  caso.  D:  queste  acque,  che  incrostano  di  pietra 
calcàrea,  eoe  di  tufo,  i  luòghi  ove  passano,  e  gli  oggetti  che 
bagnano,  ve  ne  sono  molte  in  tutti  i  paesi.  Neir  Appennino 
pòi  ve  ne  sono  moltissime  e  coU'andà.*  del  tèmpo  la  posatura 
acquista  una  tale  potènza  che  n'èscou  fuòri,  sto  per  dire,  nuòve 
montagne.  Il  travertino  è  una  delle  piètre  mèglio  impiegate 
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per  le  costruzioni  in  Italia.  A  nou  tene.'  colIo  dei  marmi  e 
delle  piètre  pid  fine,  eh  3  si  tiàssero  da  lontani  paesi,  come 
dalla  Grècia  e  dall'Egitto,  Roma  antica  e  modèrna  si  può  dire 
Tabbricata  di  travertino.  Tornan  lo  ora  al  nòstro  Tòjco,  quel- 
r  altipiano  non  è  che  una  gran  massa  di  travertino,  che  le 
s  )rgènti  incrostanti  erèssero  colà,  strato  sopra  strato,  tra  il 
Pescara  e  r  Apòllo.  Vi  giovi  ora  sapere  che  il  travertino  è, 
come  si  diièbbe,  il  paradiso  dell'ulivo;  il  terreno  su  cui  prò- 
spera più  allearramente.  Non  è  quindi  maraviglia  che  queli'al- 
iipiauo  si  cambiasse,  per  favore  di  natura  e  solèrzia  d'uòmo, 
in  una  pénsile  uliveta,  come  un'oasi  in  mèzzo  al  desèrto. 

7.  »  Scalando  a  lènti  passi  qu  di'  altura  per  andirivièni  a 
;rt^-^a^,  quei  pòveri  cavalli,  pontando  gli  zòccoli  e  allungando 
i  còlli,  ci  trassero  lassù:  ed  eccoci  a  Tòoco  sul  far  della  nòtte. 
Eravamo  aspettati,  e  però  ci  vennero  incontro  il  sladaco  o 
altri  del  paese,  fra  i  quali  il  nòstro  òspite,  di  cui  non  mi  ri- 
còrdo il  noma.  Èra  un  uòmo  dèstro,  dal  fare  apèrto,  dalla 
lingua  sciòlta  e  di  paróle  cosi  pronte  che  non  potevamo  aspet- 
tarci tanto  da  un  sémplice  Toccolano.  11  mistèro  fu  prèsto 
spiegato  quando  si  seppe  ch'egli  si  èra  acconciato  per  cuòco 
a  Roma  negli  anni  di  sua  gioventù.  Rèduce  in  pàtria  aveva 
messo  su  una  bottegaccia,  un  cèrto  che  tra  il  caffè  e  la  béttola. 
A  lui,  mèglio  che  a  nessun  altro,  si  addiceva  Tincànco  di  far 
gli  onori  ai  forestièri  e  di  apprestar  loro  i  desinari.  Quanto 
all'allòggio,  ci  aveva  provveduto  il  signor  sindaco,  facendoci 
allestire  li  per  li  dei  lètti  nel  locale  delle  scuòle  comunali  ». 

«  Perché  non  andare  all'albèrgo?  »  interi uppe  Chiarina. 

«  E^i  via!...  non  ci  dimentichiamo  tròppo  pròito  d'essere 
nell'Italia  meridionale  e,  quel  che  è  pèggio,  per  entro  ag,i 
Apennini.  Pòi,  perchè  ci  sarebbero  albè:gh:,  se  nessun  fore- 
stièro ci  bàzzica  ?  Di  qui  a  un  pò'  d'anni. ..  ». 

«  E  mangiare?  »  continuò  curiosa  la  Chiarina. 

«  Quanto  a  questo  gli  è  un  altro  par  di  màniche.  Anz  tutto, 
c'è  quel  detto  di  Catullo  W,  se  pur  mi  ricòi'do:  —  Cenerai 
bène  prèsso  di  me,  se  del  buòno  ci  porterai;  —  e  state  s  curi 
che  il  signor  Vitale  aveva  inteso  pel  suo  vèrso  il  suggeii- 
mento  del  poèta  latino,  ed  aveva  rimpinzato  il  nòstro  car- 
lottone  di  carni  fresche,  lo  quali,  come  s.-ipete,  si  prepà-.-ano 
in  America  e  si  mangiano  in  Euiòja  ben  disposte  entro  sca 
tolette  di  latta  saldata:  pò'  di  tutto  quanto  potesse,  non  solo 


(l)Cajo  Valerio  Catullo,  uato  8J  anni  priipa  di  Cristo  a  Verona  o.l  a  Sirmio(ò{iL'i 
Sermlone)  sul  Beaaco  (lago  di  Garda):  visse  appeuaSOo  W  uuui  e  fu  elci^aiitissimu  poeta 
latino. 
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bistare  alla  necessità,  ma  contentare  anche  una  discreta  lec- 
cornia. Del  rèsto,  vino  che  è  un'arnb  ora,  òlio  che  è  una  dol- 
cf>zza,'nja'ch3roni  conditi  con  salsa  di  pomidoro  che  sono  un 
de^io;  lo  son  còse  che  bisogna  andare  a  Tòcco  per  gustarle. 
A  propòsito  di  salsa  di  pomidoro,  dovete  sapere  che  Tòcco  è 
nu  piccolo  Manchester  ^i>  per  la  preparazione  e  l'esportaziono 
di  questo  ghiotto  condimento.  Sapeti'  ?  quella  spècie  di  pol- 
pettoni neri,  lucènti,  quasi  fossero  pasta  di  tamarindi,  espo- 
sti nelle  mostro  de'  salumai. 

«  Si  »,  fu  prèita  a  rispóndere  Chiarirà,  «  consèiva  di  po- 
midoro. Ne  ha  comperato  la  Caterina  appena  l'altro  di  ». 

«  Ebbène,  eccovi  un  prodotto  che  occupa,  si  può  di:  e^  tutta 
'a  popolazione  di  Tòcco  sullo  scorcio  dell'estate.  È  questo  in- 
fatti lo  spettàcolo  che  ci  presentò  Tòcco,  appena  usciti  dal 
nòstro  albèi'go.  Tutte  le  dònne  èrano  fuòri,  intese  a  rime- 
stare, a  spappolare,  stemprare,  spalmare,  spianare  quella  pol- 
tiglia, la  quale,  diSàeccàudosi  al  sole,  di  rossa  si  faceva  bruna, 
poi  nera;  e  allora,  brancicandola,  le -davano  la  forma  prima 
di  pallòttole,  poi  di  cilindri  che  ungevano  d"ólio,  perché  non 
si  appiccicassero.  L'è  una  bèlla  e  buòna  indùstria;  non  c'è  che 
lire....  ma  lo  stomaco  ci  guadagna  a  non  vederla  in  pràtica  ». 

S.  «  Non  ci  hai  detto  ancora  »,  fece  Giannina,  «  come  sono 
0  lesti  Toccolani.  Neil'  Italia  meridionale  ci  hanno  fògge  e 
costumi  cosi  bizzarri...  ». 

«  Nò,  non  siamo  ancora  là  dove  troveresti  qualche  còsa 
che  rispondesse  alla  tua  aspettazione.  Se  vuoi  vedere  di  quegli 
uòmini  col  cappèllo  a  còno,  detto  alla  calabrese,  e  con  quel 
figurino  che  sui  nòstri  teatri,  dal  Gerolamo  alla  Scala,  è  la 
divisa  degli  assassini  e  dei  briganti;  se  vuoi  vedere  quelle 
dònne,  vestite  di  colori  che  avvèntar,o,  e  tutte  armato  di  ciò  i- 
doli  di  metallo  e  di  sonagli,  con  quelle  fògge  di  vestire  à'.*abe 
e  greche,  col  pugnale  nella  calza,  con  tutto  quel  fare  brigan- 
tesco, di  cui  nulla  ha  esagerato  né  l'arte,  ré  l'immaginozione; 
bisogna  andar  più  in  giù,  nella  Capitanata,  nel  Principato,  a 
Benevento,  nelle  Calabrie.  A  Tòcco  il  vestire  degli  uòmini  non 
differisce  quasi  da  quello  de'  nòstri  conta  lini.  Anche  il  vestire 
delle  dònne  è  sémplice  assai;  ma  per  isventura  tutti  i  colori 
spariscono  sotto  un  color  s  lo  :  )1  bùJicio.  La  pezzuòla,  con 
cui  tengono  invariabilmente  fasciata  la  fronte,  si  dice  bianca 
per  mò  lo  di  dire,  ma  è  tutta  un  untume....  ». 


(1)  Uua  delle  più  industriose  e  commerciali  cittji  della  Gran  Hrottagiia,  a  lovantp 
di  TJverpooI,  e  del  seno  più  orientale  del  mar  d'Irlniida. 
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<v  Oh!  devono  èsser  pur  brutte!  »  esclamò  una  delle  mamme. 

«  Naa  affitto  ...  cioè....  bisogna  guardarle  tre  tò  te,  perché, 
dopo  averle  trovate  irremissibilmente  b  utte  la  prima,  toUe- 
]  àbili  la  Seconda,  vi  riesca  forse  di  dirle  bèlle  la  tèi  za.  E 
SOM  bnlie  davvero,  d'una  bellezza  moresca,  d'utia  bellezza  dx 
snriif»-  ^^\  c«>gli  ò  chi  neri,  'e  guance  brune  e  .^ò  le  Cv>^i,  che 
^ajouo  goiti  di  bron/.o.  Ma,  non  v'ho  detto  dei  bambini.  Vi  as- 
sicuro ch'io  Sono  rimasto  a  vederli.  Se  uno  di  quei  piccini  se 
n'andasse  in  cucina,  e  si  pigliasse  due  cenci  già  licenziati  dal 
lavapiatti,  e  se  li  buttasse  dattorno,  cosi  alla  mòia  dei  greci 
t)iò,coè  come  vièn  viene,  lasciando  che  il  vènto  gli  aggiusti 
a  suo  nòdo;  v'assicuro  che  a  Tòcco  potrebbe  pai  oc  vestito 
degli  àbiti  da  fèsta.  Di  simili  cenci  noa  ne  vidi  altrove  che 
a  Londra.  Eppure  Tò;co  è  una  gròssa  borgata  che  può  meri- 
tare il  nome  di  citià.  Ma  via:  chi  sa  quali  progrèssi  avrà 
fatto  a  quest'ora?  allora  èra  co-i.  Non  manca  per  questo,  co- 
me ogni  citià,  di  vantar^  le  sue  meraviglie.  Tre  èrano  le  ma- 
raviglie di  Tòiico  al  tèmpo  che  io  ci  andai.  Prima  maraviglia 
il  cènt'èrbe  », 

9.  «  Il  cènt'èrbe?...  cos'è  codesto  ?  »  domandarono  gli  uditori. 
«  Credo  che  oggimai  lo  troverete  facilmente  nei  nòstri  caffè. 

11  cèut'èrba  di  Tòcco  è  liquore  conosciuto  assai  nel  Napole- 
tano, dov'èra  anche  in  voce  di  anticolèrico.  Si  ottiene  colla 
distillazione  di  èrbe  aromàtiche,  ed  è  liquore  gustoso,  piccante 
e  stomàtico.  Questa  è  dunque  la  prima  meraviglia  di  Tòcco. 
La  seconda  sono  le  sorgènti  di  petròlio:  la  tèrza  pòi,  e  la  mag 
giore  di  tutte,  è  un....  un  poèta  ciabattino  ». 

10.  «  U(i  poèta  ciabattino!....  »  scoppiò  a  dire,  sghignazzando 
e  farèndo  gli  occhiacci,  tutta  la  nidiata. 

«  Si,  un  poèta  ciabattino,  o,  se  vi  torna  mèglio,  un  ciabat- 
tino poèta  » 
«  Sdià  un  qualche  torototèlla  (2)  »,  volle  ribàttere  Giovannin  . 


(lì  Leone  favoloso,  col  capo  di  dònna,  simbolo  di  Neitli,  d«Ja  della  fcapii-iiza.  Dinanzi 
ai  tèmpli  egiziani  si  vedono  ancora  lunghi  viali  fiancheggiati  da  figure  di  sfingi  in  piè- 
tra. Hanno  tutte  il  volto  conforme  al  tipo  particolare  della  nazione  egiziana,  a  cui 
somigliano  per  qualche  ri.epitto  i  lineamenti  delle  donne  di  Tocco, 

(2.  In  Lombardia  chianiansi  torototèlla  quei  menestrèlli  o  cantastorie  d'infima  Ioga 
che  bàzzic  ino  nei  m'arcati  e  nelle  flerp,  apostrofando  il  terzo  ed  il  quarto  con  vèrsi  im 
provvisi.  scipiti  e  spesso  insolènti,  accompaguàndoli  con  uno  strumento  che  è  la  canzo- 
natura del  volino.  Esso  consiste  in  una  semplice  verjja  un  pò  arcuata,  su  cui  è  tcsji 
una  corda  di  minugia,  che  urriva  da  un' estremità  all'altra,  passando  attravèrso  il 
vèntre  d"una  yucca  da  t.euervi  il  vino,  alla  quale  sia  stato  segato  il  collo.  Onde  il  vèntre 
della  zucca  servii  ad  un  t  mpo  di  pontice  lo  e  di  corpo.  Ad  ogni  stròfa  il  torototèlla 
dà  uua  fregata  coli'  archetto  a  quello  strano  strumento,  cavandone  un  gèmito  od  un 
ronzio  piuttosto  che  un  suono,  e  l'accompagna  coi  lazzi  e  colle  smòrfie  più  svenévoli 
M.n  ormai  di  tali  trovatori  è  ^uasi  spè    ta  la  razza. 
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«  Un  torototèlla  !...  tutt' altro.  Ho  detto  un  poèta  e  lo  raan- 
tèngo.  Il  poèta  ciabattino  si  chiama  Domenico  Stromèi  <^l 

»  Omero  cièco  e  me.idico,  che  erra  par  le  greche  città  fa 
eèndole  risonare  de'  suoi  canti  immortali,  si  vuole  che  sia  un 
mito,  ossia  una  Jàvola;  ma  il  poèta  ciabattino  è  un  ciabattino 
davvero,  che  mangia  e  vesto  panni,  che  batte  il  cuòjo  e  tira 
lo  spago,  e  potrebbe  ripètervi  dolorosamente  quei  periodi  ch*io 
lèssi  d'una  sua  lèttera  scritta  in  un'ora  di  scoraggiamento, 
poiché  si  lagna  del  capriccio  della  fortuna,  —  che  mi  ha  get- 
tato (egli  dice)  qual  merce  vilissima  su  questa  tèrra,  vera  of- 
rtcina  di  misèrie,  e  che  mi  ha  conficcato  tra  lo  squallore  dèlie 
lèsine  e  delle  ciabatte,  perch'io  consumassi  nel  duòlo  il  corso 
della  mia  vita,  a  confusione  della  poesia,  ed  a  trionfo  e  sol- 
lazzo della  svenévole  turba  degli  ànimi  volgari  —  ». 

«  Ma  è  dunque  un  uòmo  altrettanto  colto  quanto  infelice 
costui  »,  rifletté  una  delle  mamme  profondamente  commòssa  ». 

«  Pili  che  colto,  è  veramente  poèta,  come  vi  dissi.  Le  poe- 
sie dello  Stromèi,  quelle  almeno  che  ci  venivano  recitate  dal 
nòstro  òspite  con  un  garbo  da  non  dirsi,  sono  satiriche,  come 
quelle  di  tutti  i  poèti  popolari,  da  Aristofane  al  Porta  ed  al 
Giusti.  Non  ho  paura,  vedete,  di  paragonare  lo  Stromèi  a 
quei  sommi  satirici  di  cui  si  gloriano  le  letterature  antiche 
e  modèrne.  Ma  qui  e'  è  veramente  di  che  maravigliare,  chi 
ripènsi,  come  lo  Stromèi  scrive  di  sé  stesso,  e  con  semplicità 
pari  alla  verità  :  —  eh'  io  sono  un  poverissimo  calzolaio,  e  che 
tutto  il  mio  stùdio  l' ho  terminato  col  Libro  delle  Vérgini, 
quand' io  non  avevo  neppiii'  imparato  a  sillabare;  che  sono 
marito  e  padre  di  quattro  figli  che  aspettano  il  pane  quoti- 
diano dal  mio  materiale  mestiere,  e  che  debbo  pensare  seria- 
mente ad  accattare  l'esistenza  per  ciasciia  giorno  collo  spago 
e  colla  pece,  e  che  perciò  non  mi  è  dato  di  poetare  se  non  in 
qualche  momento  che  mi  rièice  rubare  al  sonno  della  nòtte, 
ed  alla  fèrrea  mano  della  sventura,  che  mi  tiene  opprèsso 
sotto  il  potere  del  tiranno  bisogno  —  ». 

«  Mette  freldo  a  sentirlo  parlare  cosi  il  pòver'uòmo  »,  sog- 
giunse quella  delle  madri  che  aveva  fatto  poc'anzi  l'altra  ri- 
messione. «  Parmi  che  vi  si  senta  piuttòsto  la  vena  dell' ele- 
{.ia  ^2>  che  quella  della  sàtira  ». 


(1)  Dello  Stromèi  furono  pubblicate  molte  poesie  d'argomeuto  sèrio;  uessuua  credo 
ilflle  satiriche,  che  sono  le  più  caratteristiche.  Recentemente  apparvero:  I  Marat, 
l' emissario  Claudio,  V  emissario  Tor Iònia,  poemetti  di  Domenico  Stromèi.  Aquila, 
tip.  Vecchioni,  1875. 

(2)  Gli  antichi  Greci  usarono  prima  il  nome  di  elegia  per  designare  la  poesia  in  cui 


260  SERATA    XllI 

«  Eh  !  non  direste  cosi  se  aveste  sentito  il  nòstro  òspite 
quando  ci  recitava  cèrte  stròfe  piene  di  canzonatura  vera- 
mente oraziana  W.  Ma  quando  noi  capitammo  a  Tòcco,  Mo 
Stromèi  aveva  fatto  da  qualclie  tèmpo  un  profondo  muta- 
mento. Il  sentimento  religioso,  associato  forse  ad  un  pochino 
di  misantropia,  aveva  messo  in  penitènza  il  genietto  della 
sàtira.  Lo  stato  del  suo  ànimo  a  quel  tèmpo  è  ben  dipinto 
in  un'ode,  ch'egli  scrisse  precisamente  in  quella  occasione 
per  ringraziare  il  signor  Maurizio  Laschi,  il  quale,  appro 
fittando  della  nòstra  gita  a  Tòcco,  aveva  appagato  un  suo 
lungo  desidèrio  recandogli  un  libro  di  Meditazioni  sugli  Evan  ■ 
gèli.  Già  s'intènde  che  a  Tócco  librai  e  librerie  le  son  còse 
sconosciute.  I  periodi  eh*  io  vi  ho  citati  testò,  sono  estratti  ap- 
punto dalla  dèdica  di  quel  carme  ». 

«  Si  potrebbe  anche  sentirne  qualche  stròfa?  »  interrogò 
Camilla.  «  Un  poèta  ciabattino  è  veramente  una  rarità  ». 

«  Aspetta....  le  stròfe  migliori  credo  d'averle  a  mente.  Quel- 
l'ode sente  un  pò'  delle  poesie  d.  occasione,  manca  piuttosto 
di  spontaneità,  è  prolissa,  non  ha  insomma  quel  nèrbo  che 
dai  vèrsi  scritti,  dirò,  per  riflessione,  distingue  quelli  dettati 
da  un  èstro  che  si  accènde  spontàneo,  sotto  il  predominio 
d'un  sentimento  quasi  irres  stibile.  Quell'ode,  ripèto,  non  ha 
che  vedere  colle  sàtire  di  cui  il  nòstro  òspite  ci  declamò  i 
saggi  più  conditi:  tuttavia  quanti  dei  nòstri  professori  di  belle 
lèttere  sarebbero  lièti  di  poter  dettare  dalle  loro  cattedre 
delle  stròfe  come  queste,  scritte  sul  desco  del  ciabattino,  tra 
1  profumi  del  cuòjo  e  dèlia  pece?  Sentite  dunque  alcune  di 
quelle  stròfe.  Dapprima  volgendosi  al  Laschi  gli  dom'^nda: 

Qual  gènio  ti  trasse  dagli  idrii  paesi 
Qui  sotto  le  falde  dei  monti  abruzzesi, 
O  Laschi,  a  recarmi  del  Nume  supèrno 

11  codice  eterno? 

»  Poi  Si  diffonde  a  cantare  le  lòdi  del  Vangèlo: 

Quel  libro  eh' è  v  ta,  eh'  è  tromba  del  vero, 
eh' è  sole  che  schiara  1'  umano  st?ntièr, 
Che  svela  il  profondo  futuro  destino 
Col  raggio  divino, 


si  rimpiangeva  qualche  caro  defuuto  ;  pòi   la  estèsero  a  tutte  le  poesie  di  soggetto  Ilo- 
bile  o  malinconico,  poi  auclie  ad  altro  gènere,  che  di  quelle  serbasse  il  mètro. 

(1)  Quinto  Orazio  Fiacco,  nato  a  Venusio  (Venosa) neIl'Ai>uglia  (l'uglia)  vi'^rso  Fanuo 
(j6  avanti  G.  (J.,  mori  di  67  anni,  lasciando  delle  poesio  liriche  e  satiriche,  e  unM»7e  l'ai- 
lica,  che  sono  delle  più  belle  òpere  della  letteratura  latina.  Si  dice  quindi  proverbiai 
mente  baie  veìiosiiio  i'argi'i/.ia  il  Ila  satira. 
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Che  in  rieo  di  cielo  convèrte  natura, 
Che  lauri  Jispèosa  d'etèrno  splendore, 
De'  forti  al  dolore.... 

»  Qui  passa  agli  elògi  del  iJonatore,  e  lo  ringrazia  ohe  hb'»ia 
voluto  assidersi  al  suo  rozzo  e  cruccioso  deschetto,  dov'egli 
trascina  da  tanti  anni  la  vita 

Romita  ed  oscura,  per  colpa  del  mondo, 
Che  in  duro  lasciòrami  silenzio  profondo; 
Che  volle  sepolta  n-?!  pianto  e  neir  ira 
La  mesta  mia  lira  ; 
La  lira  che  dièmmi  benigna  natura, 
Che  forse  di  Pindo  (1)  toccava  l'altura, 
Se  con  l'addentava  con  èmpia  perfidia 

La  squallida  invidia. 

»  Ma  il  poèta  si  consola  con  religiosa  filosofia.  Egli  ha  ve- 
duto che  tutto  è  ombra  e  chimèra  quaggiù: 

Che  i  ròcchi,  le  danze,  le  ninfe  amorose, 
Le  trecce  dorate,  le  guance  di  rose, 
Non  valgono  a  fronte  del  fervido  e  pio 
Pensièro  di  Dio  » 

Vi  so  dir  io  che  il  mio  piccolo  uditòrio  rimase  al  sentirsi 
recitare  quei  ^òpsi  scritti  da  un  ciabattano.  Tutti  vollero  farci 
i  loro  commenti;  né  mancarono  quelli  delle  mamme,  le  quali 
immaginatevi  se  avrebbero  trascurata  l'occasione  di  far  in- 
tendere ai  baiibini  quanto  possa  l' ingegno  sorrètto  da  una 
buòna  volontà  mentre  loro,  con  tanti  soccorsi  di  educazione, 
non  èrano  ancor  buòni  a  nulla:  —  Che  la  ci  vuol  tutta,  — di- 
cevano,—  a  farvi  métter  giù  la  tèsta  per  mandare  a  memò- 
ria qualche  rigo  di  lezione.  —  Tuttavia  ciò  èra  vero  soltauto 
per  alcuni  di  quei  ragazzi,  che  si  distinguevano  'osto  fra  gli 
altri,  a  cèrti  ocehiacci,  a  cèrte  facce  raumiliate,  che,  volen- 
dosi nascóndere,  appunto  si  rive'àvano.  Io  m'approfittai  di 
quella  diversione  per  alzarmi. 

«  E  la  tèrza  maraviglia?  »  gridò  Giovannino  accòrtosi  della 
mia  mòssa. 

«  Cioè  la  seconda....  »  corrèsse  Marietta. 

«  Seconda  e  tèrza  che  sia,  basta  per  questa  sera.  Ad' io!  » 


(1)  Lunga  catena  di  monti,  che  dipartendosi  dal  monte  Scardo  (Ciar  dsgh  forma 
l'ossatura  di  tutta  la  penisola  greca.  Èra  sacro  alle  muse,  cioè  alle  dèe  ispiratrici  dei 
poeti,  secondo  la  favola. 
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SERATA  XIV. 

Le  Sorgenti  di  Petròlio 


1.  Il  brigantaggio  e  la  se  ènza.  —  2.  La  Piccola  Babilònia.  —  3.  Sgorghi  di 
petrolio.  —  4.  Magazzini  sotterranei.  —  .5,  La  caverna  petroleifera.  — 
6   Le  fatiche  d'  Èrcole.  —  7.  11  primo  pozz  \ 

1.  «  Eccoci  finalmente  questa  sera  alia  tèrza  maraviglia,  che 
doveva  èssere  la  seconda;  anzi  l'unica  veramente  di  cui  l' Ul- 
tima vòlta  intendevo  parlarvi  un  pò'  diffusamente,  se  le  idèa 
e  le  paròle  non  s' intrecciassero  come  le  ciliègie  nel  panière, 
sicché,  giusta  il  provèrbio  lombardo,  tirane  una, ne  vèngon  dièci. 

»  Appena  ci  fummo  levati  la  mattina  susseguente  al  nòstro 
arrivo  a  Tòaco,  fedeli  alla  nòstra  missione,  movemmo  tutti 
insième  per  alla  vòlta  della  sorgènte.  Dico  della  sorgènte,  per- 
ché si  parlava  d'una  soltanto,  della  sorgènte  del  Comune,  hm- 
che  ce  ne  fosse  un'altra,  e  forse  parécchie.  La  sorgènte  del 
Comune  sgorga  dal  lembo  estrèmo  della  piattaforma,  dov'essa 
si  spicca  dalla  montagna,  che  si  dirama  dalla  Majella,  ma 
pòrta  il  nome  speciale  di  Monte  d'Oro.  Non  so  perché  si  chia- 
mi così;  merita  piuttòsto  il  nome  di  Monte  dell'Orso,  che  altri 
CI  suggeriva.  Alla  sorgènte  si  va  per  divèrse  vie.  Io  preferisco 
condurvi  per  quella  del  piccolo  Aròllo.  Nell'atto  di  métterci 
in  cammino,  mi  fece  spècie  il  vedere  come  quelli  che  dove- 
vano servirci  di  guida  èrano  muniti  d'un  bravo  fucile  ad  ar- 
macòllo. —  Che?  c'è  forse  paura  di  qualche  cosa?  —  domandai. 

—  Nò,  signore,  —  rispondeva  quello  che  mi  èra  piti  dappresso, 

—  gli  è  cosi....  —  Ma  non  vi  sono  briganti  nei  dintorni?  — 
insistevo  io,  cui  non  garbava  punto  di  trovarmi  muso  a  muso 
con  quella  gente,  che  sanno  per  bène  impostare  un  pezzetto 
delle  vòstre  oiécche  all'indirizzo  dei  vòstri  congiunti,  per 
averne  un  buon  ricatto  ». 

«  Come?  fanno  codesto  i  briganti?  »  interruppe  Marietta. 

«  Fanno,  o  almeno  facevano,  questo  o  peggio.  Ah,  miei  cari  ! 
è  una  cò^a  orribile  il  brigantaggio.  Tra  gli  uòmini  della  sciènza, 
benché  dòJiti  a  pacifici  studi,  ci  (urono  e  ci  sono  uòmini  co- 
raggiosissimi.  Questi    hanno  sfidato  e  sfideranno  la  fame,  la 
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sete,  le  tempèste,  1  gèli,  le  belve  feroci.  Noi  li  vediamo  intrè- 
pi'Ji  in  njèzzo  ai  furori  dell'Ocèano,  ricercare,  per  vaghezza 
•  l'apprèndere,  gli  scògli  ov.)  vanno  più  facilmente  a  rompere 
i  vascèlli;  noi  li  vediamo  spingersi  nelle  regioni  dei  pòli,  ove 
le  montagne  di  ghiaccio  int:écciano  una  danza  infernale  e 
minacciano  di  schiacciare  il  bastimento  come  un  fuscellino; 
ove  per  anni  ed  anni  sono  in  faccia  alla  mòrte,  che  sia  loro 
innanzi  co'  due  p  li  terribili  fra  i  suoi  strumenti  di  supplizio, 
la  fame  e  il  freddo:  li  vediamo  perigliarsi  sulle  più  inacces- 
sibili vette,  delle  Alpi,  pèndere  da  uno  spigolo  di  ghiaccio  che 
strapiomba  sull'abisso,  li  vediamo  attraversare  i  desèrti  afri- 
cani seminati  di  schèletri;  cacciarsi  nelle  vérgini  forèste  del- 
l'America popolate  di  tigri.  Tutto  sfidano  quegli  apòstoli  del 
vero;  ma  il  pugnale  dal  brigante,  òso  dire  non  lo  sfida  nes- 
suno. Perde  nel  cuòre  d'Europa,  nella  tèrra  della  civiltà,  da 
cui  gli  nomini  della  sciènza  s'irradiano  fino  alle  isole  pili  re- 
mòte dell'Ocèano,  fino  alle  vette  suprème  delle  Ande  e  del- 
l'Imalaj«,  e  fin  quasi  a  porre  il  dito  su  due  punti,  finora 
vietati  dei  pòli,  ove  s'impernia  il  glòbo;  perché,  dico,  nel  cuòre 
d'Euiòpa,  S')tto  i  cieli  p  d  bèlli,  vi  sono  regioni  più  ignòte  siila 
scièi  za,  che  noi  siano  la  Nuòva  Zelanda,  e  l' isola  di  M.3I- 
ville  ?...  »  ^) 

«  E  quali  sono  codeste  provincie?»  domandarono  i  più  in- 
telligèu  i  dell'uditòrio. 

«Cercatele  nell'Iiàlia  meridionale  e  nella  Spagna!....  Ma 
via.  lasciamo....  Vi  d  cevo  dunque  come  io  domandassi  alla 
nòstra  scòrta  se  vi  Cossero  br  ganti  nei  dintorni.  Dovete  sa- 
pere che  la  nòstra  e><cursione  èra  considerata  come  un  affare 
d'utilità  pùbblica.  Quella  gènte  si  sarebbe  dunque  guardata 
bène  dal  fare  0  d.il  dire  còsa  alcuna  che  potesse  stornarci  da 
quell'impresa.  Non  negarono  tuttavia  che  qualche  rimasuglio 
di  briganti  non  si  lasciasse  vedere  fra  i  solitari  diiupi  della 
M.'jèlla.  —  Ma,  —  d  cévano,  —  gènte  dispèi'sa  che  si  t  éne 
rintanata  come  le  belve  feroci,  per  non  cadere  nelle  n»ani 
della  giustizia!  —  Del  rèsto,  —  soggiungevano,  —  qui  in  Tòcco 
i  briganti  non  ci  capitarono  mai,  e  sai  ebbero  i  malcapitati  so 
ci  venissero.  —  Oh  se  io  avessi  potuto  sapere  ciò  che  accadde 
alcuni  mesi  dipòi,  quando  i  briganti  ci  capitarono  davvero,  e 


(1)  Nuòva  Zelanda  {New  Zeland.  in  ingl.\  gruppo  d' isole,  di  cui  due  cosi  vaste  che 
superano  in  estensione,  prese  insieme.  La  penisola  italica  e  la  Sicilia.  È  al  Sud  Èst 
dell'Australia,  quasi  esattamente  agii  jtntipodi  dell'  Italia.  —  Melville,  isola  conside- 
revole al  Kord  dell'Australia.  Lo  stesso  nome  fu  dato  dall'  inglese  Parry  a  una  vasta 
isola  da  lui  scopèrta  nell'Ocèano  Àrtico  a  75  gradi  di  laiitudin",  sotto  lo  stesso  meri- 
diano ohe  taglia  par  m»cxo  la  penisola  di  California  nell'America  ocoidaatale. 
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macellarono,  forse  per  private  vendette,  due  dei  signori  che 
ci  avevano  fatto  la  migliore  accogliènza,  e  condussero  prigio- 
nièro l' ingegnère  che  dirigeva  le  operazioni  per  la  ricerca  dei 
petròli,  e  che  per  buòna  sorte  riuscì  a  scappare;  se  avessi 
saputo  tutto  questo,  non  mi  sarei  cosi  prèsto  acquetato  alle 
assicurazioni  di  quei  bravi  Toccolani.  Ma  allora  ci  credetti 
in  buòna  fede,  né  badai  ai  briganti  più  di  quello  che  ci  badi 
adesso, 

2.  »  Lasciato  il  paese  alle  spalle,  e  attraversato  l'altipiano 
alla  vòlta  della  Majèlla,  si  discende  ad  un  torrentello,  nutrito 
dagli  scolaticci  e  dalle  pòche  sorgènti  del  monte  d'Oro.  Que- 
sto torrentello  è  il  piccolo  AròUo,  confluènte  all'altro  che  ho 
già  nominato,  il  quale  si  chiama  grande  Ardilo.  Fra  le  sor- 
gènti che  il  piccolo  Aròllo  riceve,  si  novera  la  sorgènte  petro- 
leìfera  vèrso  la  quale  sono  dirètti  i  nòstri  passi.  Tenendoci 
nel  lètto  del  torrentello,  lo  andavano  rimontando  lentamente, 
allo  scopo  di  studiare  la  struttura  geològica  del  suòlo,  che  lo 
stesso  torrentello  metteva  a  nudo,  avendo  col  lavorio  delle 
acque  profondamente  intagliato  il  terreno.  Cosi  si  doveva  fare 
per  raccògliere  i  dati,  con  cui  fissare  i  punti  óve  avessero  a 
praticarsi  i  trafori  con  maggior  probabilità  di  buon  succèsso. 
Rimontando  dunque  il  piccolo  Aròllo,  ed  esplorando,  fin  dove 
si  poteva,  il  paese  all' ingiro,  e'  mi  pareva  di  trovarmi  in  una 
piccola  Babilònia.  Strati  di  travertino,  alternati  a  strati  di 
bitume,  palesavano  antichi  sgorghi  di  petròlio,  avvenuti  forse 
mille  anni  innanzi.  Indizi  di  recènti  sgorghi  e'  èrano  dappej  - 
tutto  lungo  il  torrènte:  le  èrbe  e  gli  stèrpi  sulle  due  sponde 
èrano  qua  e  là  impeciati:  e  una  spècie  di  viscida  pece  occu- 
pava talora  dei  piccoli  spazi,  principalmente  nei  seni  che  il 
torrènte  doveva  aver  invasi  durante  le  piène.  Alla  fine  arri- 
viamo precisamente  dove  i  dirupi  del  monte  d'Oro  si  spiccano 
nudi,  quasi  verticalmente,  dal  piano,  e,  lasciato  il  lètto  del 
piccolo  Aròllo,  a  pòchi  passi  sulla  sua  sinistra,  ci  si  mostra 
un  borratèllo,  che  è  la  celebre  sorgènte  del  Comune.  » 

«  Dunque  una  sorgènte  di  petròlio  ?»  credette  d'indovinare 
Giannina. 

«  Adagio;  finora  non  trattasi  che  d'un  ruscèllo  d'acqua,  ma 
d'acqua  solforosa,  che  puzza  orribilmente,  e  sbuca  da  una  ca- 
vernuccia,  di  pòche  spanne  di  luce;  non  altro  che  un  fesso 
del  monte  d'Oro.  L'acqua,  lasciando  il  suo  spèco,  prima  di  but- 
tarsi liberamente  nel  piccolo  Aròllo,  è  costretta  a  radunarsi 
in  una  vasca,  dalla  quale,  attraversando  un  angusto  canale, 
passa  in  una  seconda:  quindi  si  dirama  per  riempirò  ad  un 
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tèmpo  una  tèrza  e  uta  quarta  Tasca,  da  cui  uscendo  pòi,  tutta 
quanta  riunita  di  nuòvo  in  un  solo  borratèllo,  arriva  in  pòchi 
salti  all'Aròllo.  Quanto  a  quelle  vasche,  disposte  quasi  a  gra- 
dinata sul  pendio,  non  avete  a  immaginarvi  nulla  di  ben  ar- 
chitettato. Le  sono  quattro  pozzànghere  di  cui  la  più  vasta 
può  vantare  un  giro  di  12  mètri,  o  giù  di  11:  e  si  ottennero, 
anziché  scavando  il  suòlo,  col  cingere  per  ciascuna  un  cèrto 
spàzio  con  muricciuòlo  a  secco,  i  cui  massi  sono  intrecciati 
di  vimini  e  stèrpi,  in  guisa  da  formare  piuttosto  una  gratic- 
ciata che  un  muro.  E  vasche,  e  muricciuòli,  e  pendio,  tutto 
vi  è  stranamente  e  naturalmente  iogrommato  di  pece.  A  dar 
l'ultima  pennellata  a  codesto  babèlico  abbòzzo,  manca  un  tu- 
gùrio, una  stamberguccia  a  terreno,  ove  si  custodiscono  quat- 
tro avèlli  di  piètra,  da  riporvi  il  petròlio  ». 

3.  «  Ma  codesto  petròlio  d' onde  viene,  se  non  viene  dalla 
sorgènte?  »  volle  sapere  Giovannino. 

«  Viene  si  dalla  sorgènte,  ma....  aspetta  un  pochino.  Hai  da 
sapere  innanzi  tutto  che  nelle  regioni  meridionali  le  lunghe 
siccità  sono  a  vòlta  a  vòlta  interrótte  da  piògge  brèvi  si,  ma 
veramente  diluviane.  Queste  piògge  hanno  luògo  specialmente 
nei  primi  mesi  d'inverno.  Al  diluviare  dell'acqua,  quella  sor- 
gènte si  gònfia  talora  repentinamente  in  guisa  straordirària, 
e  allora  si  può  ammirare  il  curioso  spettàcolo  dell'emissione 
del  petròlio.  Talvòlta  l'improvviso  squagliarsi  delle  nevi  sui 
vasti  gioghi  della  Majèlla  produce  lo  stesso  effetto.  L'eruzione 
del  petròlio  mi  fu  descritta  da  quei  paesani  con  quel  linguag- 
gio poètico,  più  del  gèsto  che  della  paròla,  che  io  non  saprei 
riprodurre.  Quando  la  sorgènte  comincia  a  gonfiarsi  si  vedono 
dapprima  guizzare  in  seno  all'acqua  limpidissima  come  dei 
neri  serpènti.  Sono  filàcciche  di  bitume  viscido,  quasi  sbrèn- 
doli di  una  massa  viscosa,  strappati  dalla  violènza  della  cor- 
rènte, che  li  tira  e  ravvolge  in  mille  tortuose  spirali.  La  fù- 
ria dei  serpènti  ingròssa;  e  s'insóguono,  si  pigiano,  e  spinti 
nella  prima  vasca,  là  si  urtano,  s'intrecciano,  s'impigliano,  si 
raggrumano  a  vicènda,  formando  delle  masse  nere  filamen- 
tose, che  galleggiano  sull'acqua.  In  brève  la  còpia  del  petròlio 
è  tanta,  che  l'acqua  scompare  per  disotto,  e  la  sorgènte  piglia 
l'aspetto  d'un  fiume  di  liquida  pece,  cui  la  foga  delle  onde 
tènde  a  travòlgere  nell'Aròllo  :  e  ci  nèsce  pur  tròppo  sovènte, 
non  ostante  quei  meschini  ripari  e  quegli  angusti  recipiènti 
destinati  ad  arrestar  quel  vischio  galleggiante.  È  un  momento 
di  crisi  pei  pòveri  Toccolani,  a  cui  è  aflfìdata  la  guàrdia  della 
sorgònte.  Talora  Io  scataròscio  della  piòggia  avvièn»  di  nòtte: 
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bisogna  córrere,  e  in  mèzzo  ai  turbini  d'acqua  che  scroscia 
dal  cielo  ed  erompe  dalla  tèrra,  attèodere  alla  difficile  ma- 
nòvra. E  non  è  piccola  impresa  questa  pei  Meridionali,  nei 
quali  parmi  d'aver  notato  una  gran  ripugnanza  per  l'acqua, 
che  non  è  pròpria  di  noi  Settentrionali,  avvezzi  a  pigliarla 
sulle  spalle  foise  per  la  metà  dell'anno,  anche  nei  mesi  in 
cui  si  bramerebbe  l'asciutto.  Ho  detto  la  manòvra  èssere  dif- 
ficile: e  tale  è  veramente,  eseguita  con  mèzzi  antidiluviani. 
L'acqua  deve,  per  gli  angusti  canali,  sfuggir  di  sotto  al  pe- 
tròlio, il  quale  dovrèbbe  invece  restare  a  galla  nelle  va- 
sche. Ma  i  muricciuòli  minacciano  di  sfiancarsi  :  le  vasche  ri- 
gurgitano: il  petròlio  trabocca.  Pòi  un  petròlio  cosi  dènso, 
come  quello  di  Tòcco,  è  appena  se  galleggi  :  e  quando  ha  for- 
mato di  mille  grumi  una  sola  massa  glutinosa  e  pesante,  si 
adagia  sul  fondo  e  vièn  tratto  a  spintoni  dall'  acqua,  per  le 
aperture  di  sotto,  giù  nell'AròUo  e  via  con  esso.  In  fine  la  è 
una  vera  tribolazione.  Di  petròlio  si  schiuma  quanto  si  può, 
e  se  ne  riempiono  i  pòco  capaci  avèlli:  il  rèsto  se  ne  vada 
per  quella  via  che  ha  seguito  liberamente  tanti  sècoli  ». 

«  Dove  se  ne  va?  »  fece;Chiarina. 

«  Oh  bèlla!...  dalla  sorgènte  nel  piccolo  Aròllo;  dal  piccolo 
AròUo  nel  grande;  da  questo  nel  Pescara  e  dal  Pescara  giù 
giù  tino  al  mare.  Un  fatto  da  tutti  attestato  è  questo,  che  il 
petròlio  èra  talvòlta  versato  in  tanta  còpia  nel  Pescara,  che 
i  pesci  ne  morivano.  Qualche  anno  avvenne  che  la  pesca  delle 
anguille,  di  cui  il  Pescara  è  assai  fecondo,  andasse  intiera- 
mente fallita.  Dovete  sapere  che  le  anguille  tanno  come  gli 
uccèlli  di  passo.  Vivono  nelle  acque  dolci,  spingendosi  su  pei 
fiumi,  fino  a  trovare  sulle  maggiori  altezze  i  laghetti  alpini, 
quasi  lembi  delle  nevi  perpètue.  Ma  pòi,  venuta  la  stagione 
di  deporre  le  uova,  discéndono  al  mare.  A  suo  tèmpo  vég- 
gonsi  nelle  acque  limpide  dei  fiumi  quasi  delle  nubi,  che  ri- 
montano la  corrènte.  Sono  le  angu.lle  neonate,  sottili  come 
un  fil  di  seta  che  ascéndono  a  migliaja,  a  milioni,  e  vanno 
a  ingrossarsi  nelle  acque  dolci.  La  pesca  delle  anguille  si  fa 
naturalmente  come  la  caccia  degli  uccèlli,  quando  sono  di 
passo.  Guai  pertanto  se  quella  pesca  coincide  con  uno  sgorgo 
di  petròlio  ». 

4.  Qui  naturalmente  l' uditòrio  maravigliato  volle  sapere 
come  mai  avvenissero  quegli  sgorghi.     .  >         ^   *-»*«^ 

«  La  cosa  è  semplicissima  »,  ripresi.  «^Vi  ho  detto  che  il 
petròlio,  distillato  nel  gran  laboratòrio  della  tèrra,  si  raduna 
nelle  cavità  sotterrànee.  È  indubitato  che  in  seno  alle  monta- 
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gne  di  Tòcco  vi  sono  vasti  crepacci,  spaziose  cavèrne,  sotter- 
rànei canali,  dove  s' infogna  il  petròlio,  e  dove  in  pari  tèmpo 
filtrano  le  acque,  che  piòvono  dal  cielo,  o  provengono  dalle 
nevi  che  sgelano  sulle  alture.  Quando  quei  sotteriànei  ricé- 
vono una  tal  quantità  d'acqua  che  sovèrchi  la  loro  capacità, 
essa  rigurgita  per  le  aperture  che  méttono  al  di  fuòri,  e  tra- 
boccando con  violènza,  trae  seco  il  petròlio,  che  galleggia,  a 
quel  mòdo  che  V  acqua  del  lesso,  traboccando  dalla  péntola, 
trae  seco  l'unto  che  vi  monta  a  galla  in  forma  di  mille  òcchi. 
Volete  una  pròva  che  è  cosi?  Vi  racconterò  una  storièlla  cu- 
riosa. Se  vi  ricordate,  oltre  la  sorgènte  del  Comune,  ve  ne 
hanno  altre....  un'altra  certamente,  che  èra  detta  la  sorgènte 
degli  Anconitani,  perché  cèrti  signori  d'Ancona  ne  avevano 
acquistato  il  possésso.  Quella  sorgènte  èra  soggètta  anch'essa 
a  sgorghi  di  petròlio,  quanto  quella  del  Comune  e  anche  più 
e  scaturiva  dalla  sinistra,  e  quasi  nel  lètto  del  grande  Aròllo. 
5.  »  Tra  le  maraviglie  di  cui  i  buoni  paesani  di  Tòcco  èrano 
sòliti  ad  intrattenere  i  loro  òspiti,  narravano  pur  questa;  che, 
alcuni  anni  or  sono,  mentre  il  tèmpo  faceva  assai  gròsso,  il 
grande  Aròllo  èra  d' improvviso  scomparso,  e  il  suo  lètto  ve- 
niva immediatamente  occupato  da  una  quantità  veramente 
enorme  di  liquido  bitume.  Che  le  acque  dell'Aròllo  si  fossero 
realmente  convertite  in  bitume?...  Alcuni  pastori  ricordavano 
pòi  come,  essendo  bambini,  si  divertivano  a  lanciar  sassi  entro 
una  smisurata  cavità  che  appariva  a  cèrta  distanza  a  monte 
della  sorgènte  petroleìfera.  Ma  quella  tana  èra  scomparsa,  né 
i  narratori  sapevano  indicarne  per  l'appunto  il  sito.  Ammessa 
la  verità  dei  racconti,  ne  veniva  naturale  la  conclusione  che 
l'Aròllo  si  fosse  gettato  un  giorno  nella  cavèrna,  come  av- 
venne talora  di  cèrti  fiumi,  e  come  avviene  pur  sèmpre  di 
cèrti  altri.  Che  le  acque  spariscano,  come  fecero  allora,  per 
due  giorni,  e  pòi  ricompariscano;  che  una  cavèrna  in  riva  al 
fiume  rimanga  apèrta  un  tèmpo,  o  pòi  venga  ostrutta:  tutto 
ciò  non  presenta  nulla  di  maraviglioso,  quando  si  riflètta  al- 
l'indole torrenziale  dell'Aròllo,  chiuso  in  un  letto  angusto, 
soggètto  a  piène  improvvise,  che  può  quindi  ingombrare  e 
sgombrare,  fecondo  il  caso,  e  apportare  non  lievi  modifica- 
zioni al  suòlo  sottomesso  al  suo  govèrno.  Piuttòsto,  in  che 
mòdo  collegare  la  scomparsa  del  fiume  entro  quella  cavèrna 
collo  straordinàrio  efflusso  del  petròlio?  I  signori  Anconitani 
non  istèttero  a  pensar  tròppo,  a  quanto  pare;  ma  conchiii- 
sero  che  doveva  esistere  una  comunicazione  fra  quella  ca- 
vèrna e  la  sorgènte   petroleìfera ,   talché,  rinviando  l'Aròllo 
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entro  quelle  tane,  si  sarebbe  ottenuto  1'  efflusso  del  petròlio. 
Fruga,  e  rifruga,  si  scòpre  la  cavèrna  fatale  a  circa  un  mèzzo 
chilòmetro  a  monte  della  sorgènte  e  ad  una  distanza  non  mrag- 
glore  di  20  n.étri  dal  lètto  attuale  del  torrente.  Non  altro  ri- 
maneva che  ripetere  coU'arte  Tesperimento  già  faito  con  tanto 
èsito  dalla  natura. 

»  Infatti  PAiòllo,  allora  assai  pòvero  d'acque,  fu  deviato,  e 
costretto  a  trovare  un'altra  vòlta  la  via  sotterrànea.  Càspita! 
dove  se  n' è  ito  là  dentro  costui,  che  più  non  ritorna?  Passa- 
rono infatti  da  cinque  a  sèi  ore,  che  furono  asf  ai  lunghe,  senza 
che  giungessero  nuòve  del  sotterràneo  pellegrino.  Quand'écco 
si  fa  sentire  prèsso  la  sorgènte  petroleifera,  e  a  gran  distanza 
air  ingiro,  un  odore  puzzolèntissimo.  Le  acque  della  sorgènte 
si  gonfiano,  accrescendosi  d'un  volume  pari  a  quello  delle  ac- 
que versate  nella  cavèrna.  L'Aròllo  ha  dunque  trovato  la  sor- 
gènte degli  Anconitani,  e  torna  con  essa  a  rivedere  il  sole. 
Ma  quello  che  è  mèglio,  ha  incontrato  per  via  il  petròlio,  e 
se  lo  trascina  seco  prigionièro.  Infatti  le  acque  s'intorbidano, 
ed  eccoti  il  petròlio  uscire  a  fiiria.  Io  devo  al  signor  Carlo 
Ribighini  tutti  i  particolari  relativi  a  questo  singolare  fenò- 
meno. Egli  assistette  pergonalmente,  nei  primi  d'ottobre  1865, 
ad  un  secondo  esperimento.  Alle  sei  del  mattino  fu  introdotta 
l'acqua  dell'AròUo  nella  cavèrna,  alle  11  V2  ebbe  luògo  la 
puzzolentissima  emanazione,  a  mezzogiorno  l'acqua  della  sòr- 
gènte,  schifosamente  intoibidata  e  pregna  d'argilla  ceiùiey, 
si  gonfiava,  e  con  essa  usciva  il  bitume,  gradatamente  aumen- 
tando. Alle  due  pomeridiane  veniva  sviata  l'acqua  dalla  ca- 
vèrna, e  vèrso  le  4  V2J  cessato  l'efflusso  del  petròlio,  tutto 
tornava  nello  stato  normale.  La  quantità  del  petròlio  raccolto 
in  quelle  quattr'ore  circa,  risultava  da  1000  a  1500  chilogr.  ; 
èra  liquido,  galleggiante,  e,  come  assicura  il  signor  Ribighini, 
acconcio  perfettamente  alla  distillazione.  Èra  naturale  che 
l'esperimento  si  ripetesse,  e  lo  si  ripetè  infatti  pili  vòlte,  sic- 
ché in  quattro  giorni  di  continui  esperimenti  si  ottenne  la 
quantità  cèrto  assai  ragguardévole  di  70  0  80  mila  chilogr. 
di  petròlio  ». 

6.  «  Ma  non  capisco  bène  »,  disse  Giannina,  «  come  code- 
sto AròUo  potesse  trovare  il  petròlio,  trarlo  seco....  » 

«  Io  per  me  invece  non  ci  trovo,  come  ho  detto,  nulla  di 
strano.  Sì  tratta  infine  d'una  buòna  risciacquata  a  quei  sotter- 
rànei, invischiati  e  sparsi  di  pozzanghere  bituminose.  L*Ai òlio 
in  ùltima  anàlisi  ha  fatto  ciò  che  fanno  in  quel  luògo  stesso 
U  sorgènti,  cioè  1«  acquo  cho  circolano  sotterra:  riguardo  a 
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quei  sigg.  Anconitani,  Èrcole  avrebbe  potuto  intentar  loro  un 
procèsso  perché  non  gli  hanno  pagato  quello  a  cui  gli  dà  di- 
ritto il  suo  brevetto  d'invenzione  :  e  invero  non  hanno  fatto 
altro  che  méttere  in  pràtica  quello  stesso  espediènte  del  ce- 
lebre Semidìo  per  ripulire  le  stalle  di  Augìa,  risparmiando 
non  so  quante  migliaja  di  forconi  e  scope  ». 

«  Chi  è  celesta  Augia  ?  »  interruppe  Giovannino,  mentre  gli 
altri  dicevano  lo  stesso  coi  loro  òcchi  incantati. 

«  Bah  !  non  mi  ricordavo  che  oggimai  la  mitologia  è  ban- 
dita dalle  scuòle....  Basta....  Avrete  almeno  inteso  parlare  in 
gènere  delle  dódici  fatiche  di  Ercole,  cioè  delle  dódici  mag- 
giori imprese  di  questo  Sansone  della  mitologia.  Ora,  l'ottava 
fra  le  dódici  è  questa  appunto  a  cui  alludevo.  Augìa,  non  dònna 
ma  uòmo  e  di  più  figlio  del  sole,  e  re  dell'Elide  <i\  possedeva 
una  stalla....  una  bagattèlla,  vedete....  capace  di  tremila  buoi: 
e  questa  stalla,  immaginatevi,  nessuno  l'aveva  spazzata  da  tre 
sècoli  in  pòi.  Ce  n'era  del  concio,  ce  n'era  tanto  che  il  fetore 
ammorbava  il  paese,  e  vi  aveva  da  ultimo  sviluppata  la  pè- 
ste. Augìa  che  pensa  ?  manda  a  chiamare  Èrcole,  il  quale,  co- 
me aveva  diviso  una  montagna  e  d'un  continènte  fattine  due, 
sfondandovi  quello  che  òggi  si  chiama  stretto  di  Gibilterra  ^^\ 
\  poteva  bène  spazzare  una  stalla  per  quanto  vasta  si  fosse.  Ed 
Èrcole,  il  Semidio,  divenuto  un  tantino  mozzo  di  stalla,  che  fa? 
precisamente  quello  che  si  è  fatto  a  Tòcco.  Piglia  un  fiume, 
anzi  due,  come  asseriscono  alcuni  bene  informati,  e  li  avvia 
dentro  alla  stalla,  la  quale  non  è  a  dire  se  rimanesse  in  brève 
libera  da  quella  sporcizia  ». 

7  «  Quelli  l'hanno  trovato  il  vèrso  »,  scappò  a  dire  una 
delle  mamme.  «  Ora  seguiteranno  a  imbottarvi  l'acqua,  e  a 
spillarne  il  petròlio  ». 


(1)  L'Elide  era  la  contrada  tutt'attorno  aUa  punta  più  occidentale  del  Peloponneso 
(penisola  di  Moréa),  essa  confinava:  all'Èst  coU'Arcadia,  al  Sud  colla  Messènia,  al- 
l'Ovest col  mar  Jonio  che  la  separava  dall'isola  di  Zacinto,  oggi  Zante;  al  nord  col- 
l'imboccatura  del  Golfo  di  Patrasso  e  coll'Acaja.  Neil' Elide,  sulla  destra  del  fiume 
Alfeo  (Rufla)  presso  il  villaggio  di  Miracka,  si  stendeva  il  sacro  paese  di  Olimpia, 
ove  ogni  quattr'  anni  concorrevano  tutti  i  Greci  a  celebrare  la  festa  di  Giòve  Olimpio 
con  ogni  maniera  di  utili  gare,  che  si  chiamarono  giuochi  Olimpici  ;  Olimpiade  i  quattro 
anni  fra  l'una  e  l'altra  celebrazione. 

(2)  Le  due  montagne  che  si  finsero  separate  da  Èrcole  dette  perciò  anche  colonne 
d'Ercole,  sono  il  monte  Calpe,  sul  quale  sorge  óra  Gibilterra,  e  il  monte  Abila,  ora  Ai- 
mina  che  gli  risponde  sullo  stretto  dalla  parte  dell'Africa.  Si  crede  comunemente  che  le 
colonne  d'Ercole  fossero  per  gli  antichi  i  confini  del  mondo  occidentale  ;  e  lo  furono 
infatti  per  una  gran  parte  del  pòpoli  intorno  al  Mediterràneo.  Ma,  assai  prima  che  i 
liomanl  arrivassero  coi  confini  del  loro  imporlo  alla  marina  dell'Atlàntico,  i  Fenici 
avevano  navigato  fino  al  Mar  Baltico  vèrso  nord,  e  fin  prèsso  il  Capo  Verde  verso  sud  ; 
se  pure  non  fecero  tutto  il  giro  deU'Àf  rica. 
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«  Eh  !  bisognerebbe  che  V  acqua,  passando  per  quel  buco, 
diventasse  petròlio  ;  se  nò,  sarebbe  come  versar  acqua  nella 
botte,  per  cavarne  il  vino.  A  fùria  di  cavarne  acqua  e  vino, 
finiranno  per  spillare  dell'acqua  bèlla  e  buòna.  Almeno  io 
credo  cosi,  perchè  non  penso  che  il  petròlio  si  riproduca  pòi 
tanto  rapidamente,  ma  che  invece  quel  viscidume,  adunato  in 
tanta  còpia  entro  sotterranei,  sia  un  prodotto  accumulato  len- 
tamente dai  sècoli.  Se  l'industria  vuol  tentare  qualche  còsa 
di  sèrio,  non  si  contènti  dello  spontàneo  prodotto  delle  sor- 
gènti, e  molto  meno  di  quello  che  si  potè  ottenere  con  un 
artificio  così  fuori  deirordinàrio.  Ricorra  invece  ai  pozzi,  e 
vada  a  snidare  il  petròlio  dai  suoi  mille  ricettàcoli,  come  si 
fa  In  America  ». 

«  E  lo  potranno  trovare  veramente,  scavando  de'  pozzi?  » 
domandò  Camilla. 

«  Se  lo  potranno  trovare  !...  domandami  piuttòsto  se  l'hanno 
trovato  :  poiché  noi  non  partimmo  da  Tòcco  se  prima  non  fu- 
rono date  tutte  le  disposizioni  perchè  si  scavasse  un  pozzo 
d'assaggio.  Pasbàrono  parecchi  mesi  però,  dopo  la  nòstra  par- 
tenza, misurati  dallo  sprofondarsi  lentissimo  del  pozzo.  Un 
bèi  giorno,  ècco  il  telègrafo  annunciare  ai  quattro  -vènti  che 
il  petròlio  èra  trovato.  Infatti,  quando  il  traforo  ebbe  guada- 
gnata la  profondità  di  soli  32  mètri,  una  potènte  emanazione 
di  gas  ne  aveva  scacciato  gli  operai.  Ma  diètro  al  gas  venne 
il  sospirato  liquido,  il  quale,  galleggiando  sull'acqua,  potè  ca- 
varsi in  gran  còpia.  E  l'efflusso  continuò,  tantoché  nei  primi 
tèmpi  si  aveva  un  prodotto  di  600  a  700  chilogr.  per  ciascun 
giorno.  Da  molto  tèmpo  non  so  più  che  avvenga  del  petròlio 
in  quei  luòghi  ». 

«  Quello  dunque  èra  il  primo  pozzo  di  petròlio  che  si  sca- 
vasse in  Italia  »,  credette  di  poter  affermare  una  delle  mam- 
me, in  tòno  d'elògio. 

«  Nò  »,  le  risposi,  «  i  pozzi  di  petròlio  si  scavano  in  Italia 
forse  da  molti  sècoli  ;  cèrto  da  un  pèzzo  ». 

«  Dove?  »  domandarono  parecchi. 

«  In  siti  a  noi  molto  più  vicini  che  non  è  Tòcco,  e  dove  li 
andremo  a  trovare  nella  prima  serata  che  passeremo  insième. 
Per  questa  sera  basta  cosi,  perché  prevedo  che  ci  sarà  molto 
da  narrarvi  a  propòsito  di  quei  pozzi,  e  non  voglio,  per  tròppa 
fretta,  guastar  l'argomento  ». 
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SERATA  XV. 

I  Pozzi  di  Petròlio 


1.  I  przz\  a  gas  idrògeno  di  Salsomasrgiore.  —  2.  Uu  pozzo  alla  chinese.  — 
3.  Virtù  mèdica  del  petròlio.  —  4.  I  bagai.  —  5.  Confi-onto  tra  gli  Appen- 
nini e  le  Alpi.  —  6  I  pozzi  del  Sàtiara.  —  7  I  pozzi  di  Milano.  —  8.  A 
tu  per  tu  colla  mòrte.  —  9.  Scèna  del  Sahara  iu  I>àlia. 

1.  «  Vi  promisi  l'ultima  volta  di  condurvi  meco  a  vedere  dei 
pozzi  di  petròlio  senza  arrischiarvi  né  suITAtlàatico,  nò  sul- 
l'ocèano Indiano,  o  nella  Pensilvània  o  nella  CalUòrnia  o  nella 
Cina.  Andiamoci  colla  farrovia,  e  ci  troveremo  in  brève  ora 
alla  stazione  di  Borgo  S.  Donnino,  tra  Piacènza  e  Parma;  e 
di  là,  con  una  buona  camminata,  a  Salsomaggiore  ». 

«  Dov'è  andata  Tanno  scorso  la  zia  a  fare  i  bagni  ?  »  inter- 
ruppe Camilla. 

«  Appunto  :  quei  bagni  sono  molto  frequentati  dai  Milanesi. 
Ma  sai  di  che  natura  essi  siano  ?....  Noi  vi  faremo  una  brève 
sòsta,  poiché,  sapete!  siamo  già  nelle  regioni  settentrionali 
della  Cina....  Che?  ridete?  Non  vi  ricordate  di  quanto  vi  ac- 
cennai di  cèrte  meraviglie  della  Cina?  »  __ 

«  Oh  si!  »  rispose  Giannina  per  tutti.  «  Non  mi  ricòrdo  di 
cèrti  nomi  strani;  ho  però  benissimo  in  mente  che  vi  hanno 
pozzi  di  gas  inflamiuàbile,  montagne  ardènti....  » 

«  Bravissima.  Gli  ho-scian,  ossia  montagne  ardènti,  le  ve- 
dremo altrove:  per  ora  ci  basti  di  vedere  gli  ho-ising^  ossia 
le  sorgènti  di  fuòco  ».       ; 

«  11  nome  di  Sdlsomaggiore  (che  vi  ha  poi  anche  Salsomi- 
nore  li  prèsso)  deriva  certamente  dalle  sorgènti  salate,  utiliz- 
zate per  la  fabbricazione  del  sale  fin  da  tèmpi  antichissimi. 
Vuoisi  che  le  saline  W  di  Salsomaggiore  rimontino  a  dugènto 
anni  prima  delFèra  volgare.  Le  sorgènti  salate,  che  sgorgano 
a  centinaja  in  tutte  le  regioni  del  glòbo,  avranno  certamente 


(l)Le  salive  o  fabbriche  di  sale  sono  recinti  in  riva  al  .mare,'' o  edifici  opportuna- 
mente disposti  in  vicinanr.a  delle  sergènti  salate  o  delle  minière  di  sa' gèmma  (sale 
cristallizzato  in  seno  alle  ròcce), -dove  il  sale  si  ottien"é  mécliante1'evapora"zlone^éUé 
acque  che  lo  tengono  disciolto. 
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servito  allo  stabilimento  delle  prime  saline,  ossia  delle  prime 
fàbbriche  di  sale.  Adèsso  l' acqua  salata  bisogna  cercarla  a 
grandi  profondità,  scavando  dei  pozzi;  e  in  questo  mòdo  ap- 
punto si  alimenta  colà  l'indiistria  delie  saline,  che  vi  ha  preso 
un  bèirincremento.  Ebbène,  quei  pozzi  sono  altrettanti  ho  tsing. 

10  mi  affacciai  alla  bocca  di  uno,  a  cui  si  attinge  l'acqua  sa- 
lata. Un  odor  acre,  puzzolènte,  insultando  le  nari  e  irritando 
il  polmone,  mi  avvisò  che  il  gas  iniìammàbile  sfuggiva  in  ab- 
bondanza dal  pozzo  levandosi  in  alto,  perché  assai  più  leg- 
giero dell'aria.  Ficcando  in  fondo  in  fondo  gli  òcchi,  fatti  la- 
grimosl  dalle  acute  punture  di  quel  gas,  vedevo  l'acqua  gor- 
gogliare, quasi  bollisse  lentamente,  e  sentivo  come  il  rumore 
d'una  caldaja  che  cominciasse  a  grillare.  Guai  se  in  quel  pozzo 
un  imprudènte  gettasse,  per  esèmpio^  un  fiammifero  accèso  ! 
Quel  gas,  mescolandosi  coll'ària  entro  la  gola  del  pozzo,  pro- 
duce quello  che  i  fisici  chiamano  gas  tonante,  appunto  perché 
si  accènde  e  scòppia,  e  tuona  come  la  pólvere  da  cannone  ». 

«  Sono  dunque  molto  pericolosi  quei  pozzi?  »  osservò  Camilla. 

«  E  come!....  gli  operai  ne  discórrono  come  di  còsa  terribile, 
ricordandosi  delle  esplosioni  e  delle  vittime,  che  a  vòlta  a 
Tòlta  vennero  loro  rammentando  con  che  scrupolosi  riguardi 
vada  trattato  quell'ospite  iroso  e  formidàbile. 

»  Al  gas  idrògeno  si  aggiunge  un  altro  òspite  di  nòstra  co- 
noscènza. Se  i  pozzi  fossero  più  chiari,  e  la  vòstra  vista  più 
lunga,  voi  vedreste  sullo  spècchio  dall'acqua  distèndersi  come 
un  velo  gialliccio,  ondeggiante,  che,  a  lasciarlo  fare,  diverrebbe 
dènso  e  nero.  È  il  petròlio  che  sgorga  colle  acque  e  galleggia 
sovr'esse.  Se  noi  vedete  in  fondo  al  pozzo,  vi  apparisce  peral- 
tro alla  suparficie  delle  vasche,  ove  le  trombe  versano  di  con- 
tinuo l'acqua  salata,  la  quale,  purificata  dal  petròlio  in  quelle 
vasche  medésime,  è  condotta  pòi  a  svaporare,  a  fiiria  di  fuòco, 
nelle  calda j e.  Da  queste  si  estrae  finalmente  il  sale,  bèllo  e 
puro,  che  si  fornisce  in  quantità  considerévole  al  Govèrno,  il 
quale  ne  mantiene,  come  sapete,  la  privativa.  Qui  insomma  ab- 
biamo in  piccolo  ciò  che  la  Cina  vi  presenterebbe  in  grande. 

11  missionàrio  Imbert  racconta  infatti  come  nella  provincia  di 
(sentite  che  bèi  nome)  Hootong-Kiao  si  trovino,  sopra  un  ter- 
ritòrio di  mediocre  estensione,  parécchie  decine  di  migliaja  di 
pozzi,  scavati  da  tèmpo  immemoràbile  per  trarne  le  acque 
salate,  i  bitumi  e  il  gas  infiamojàbile  (^).  Quest'  ùltimo,  come 


(1)  Ammiano  Marcellino,  generale  e  stòrico  roraauo,  nato  ad  Antiochia  nell'  Asia 
vèrso  11  320,  mòrto  a  Roma  il  390,  scrivendo  la  Stòria  degl'imperatori  romani,  TRCcontn 
la  spedizione   dell'  imperatore   Giuliano    in  Pèrsia  della   quale    aveva    fatto J.parte 
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vi  dissi,  è  usato  neirilluminazione,  e,  adoperato  come  combu- 
stibile, in  luògo  della  legna  o  del  carbone,  serve  a  cristalliz- 
zare il  sale  nelle  caldaje,  le  quali  sommano  a  pili  di  trecento 
in  un  solo  stab  limento.  Quando  io  visitai  le  saline  di  Salso- 
maggiore, queste,  nel  loro  pìccolo,  non  avevano  più  nulla  da 
invidiare  alla  Cina,  poiché  vi  si  stava  scavando  un  nuòvo 
pozzo,  precisamente  col  mètodo  con  cui  si  scavano  in  Cina  ^^^  ». 

2.  «  0  che  ?  mandarono  forse  colà  qualcuno  a  pigliarne  il 
moilello  ?  »  domandò  Giovannino. 

«  Si  può  dira  che  sia  stato  veramente  così.  Difatti  quello 
stesso  missionàrio  Imbert  recò  in  Europa  un  mètodo  di  scavo 
quanto  sémplice  altrettanto  ingegnoso,  che  tornò  conto  di  adot- 
tarlo, anche  dopo  che  Tarte  dei  trafori  aveva  fatto  da  noi 
grandi  progrèssi.  Prendete  una  palla  di  fèrro  sospesa  ad  una 
cordicèlla,  ohe  terrete  fra  le  dita;  poi  alzate  e  abbassate  al- 
ternatamente la  mano,  in  guisa  che  la  palla  di  fèrro  batta, 
con  tutto  il  suo  peso,  sul  pavimento;  gli  è  certo  che  alla  lunga 
il  pavimento  ne  sarà  acciaccato  e  traforato,  foss'anco  di  mar- 
mo il  più  duro.  Ecco  il  mètodo  chinese  ». 

«  Ingegnoso  davvero  !  »  sclamò  ridendo  Giannina. 

«  Eppure  con  questo  mètodo,  cioè  con  una  tèsta  d'acciajo, 
pendènte  da  una  còrda  che,  per  un  meccanismo  molto  sémplice, 
sale  e  scende  di  continuo  percuotendo  il  suòlo,  i  Cinesi  rie- 
scono a  spingere  alla  profondità  di  1500  (mètri  487,26)  e  vuoisi 
fin  di  3000  piedi  (mètri  974,52),  un  pozzo,  ossìa  un  foro  per- 
pendicolare liscio  come  uno  specchio,  con  una  luce  di  soli  5 
a  6  pòllici  di  diàmetro  (da  13  a  16  centim.).  La  tèsta  d'acciajo, 
0  meglio,  un  cèrto  arnese  più  complicato  e  più  opportuno  che 


egli  stesso,  e  cosi  descrive  le  sorgenti  dì  petròlio  e  di  gas  probabilmente  infiammabile 
da  lui  vedute  lungo  il  corso  del  Tigri  (XXIlI.  6):  «  Là.  prèsso  il  lago  di  Sosmgita  si 
trova  il  oitume.  IJ  Tigri,  che  si  pèrde  in  questo  lago,  ricomparisce  dopo  èsser  corso 
lungo  tratto  sotterra.  Là  si  produce  anche  il  nafta,  specie  di  pece  resinosa,  simile  al 
bitume,  un  uccellino  che  vi  si  posasse  r.n  istante  perirebbe  a  un  tratto  senza  scampo. 
Questa  specie  di  liquido,  una  volta  acceso,  non  si  può  spegnere  che  sotto  la  sabbia, 
lu  quella  stessa  contrada  védesi  una  voràgine,  che  vapora  un  àlito  micidiale  (gas  non 
respirabile),  l'odore  acre,  che  uccide  qualunque  animale  vi  si  avvicini.  Esce  una  cosi 
fatta  péste  da  un  pozzo  profondo:  se  la  si  spandesse  attorno  in  maggior  quantità,  ren- 
derebbe inabitabili  tutti  i  dintorni.  Mi  accertano  che  anche  a  Seràpoli  nella  Frigia 
(sulle  nve'  del  Meandro,  òggi  Buiub-Meinder.  nell'Anatolia),  vi  sia  un  pozzo  di  questa 
natura  ».  Lo  stesso  autore  racconta  che  i  Persiani  preparavano  il  cosi  detto  òlio  mèdico 
(.olio  uei  Mèdi)  con  una  cèrt'èrba  macerata  nell'olio  comune,  e  col  nafta.  Ne  ungevano 
pòi  le  scoccate  dr.ll'arco  non  tròppo  teso,  volavano  ardendo  e  abbruciavano  quanto 
toccassero.  Non  é  dunque  un  trovato  affatto  nuòvo  quello  delle  bombe  che  sbrùlfano 
petrolio  acceso. 

(1)  «  Questo  pozzo,  intrapreso  dal  signor  marchese  G.  Dalla  Ròsa,  spinto  in  séguito 
tino  alla  profondita  di  308  mètri,  rese  inutili  tutti  gli  altri  pozzi,  mentre  da  solo  for- 
nisce giornalmente  400  ettòlitri  d'acqua  salsa  a  16  gradi  dall'areòmetio  di  Beaume  • 
(Gazzetta  dt  Parma,  12  giugno  1877). 

A.  Stoppani.  Il  Bel  Paese.  18 
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lavorava  a  Salsomaggiore,  si  èra  già  cacciato  in  pòchi  mesi 
alla  profondità  di  1 18  mètri  e  stava  cozzando  in  quel  punto 
con  uno  strato  durissimo  di  macigno  ». 

«  Anche  a  Salsomaggiore  »  chièse  Manetta,  «  utilizzano  il 
gas  infiìtmmàbile  come  i  Cinesi  ì  » 

«  Quando  ci  fui  io,  non  ci  si  èra  ancor  pensato.  Mi  dicono 
però  che  adèsso,  mediante  opportuni  apparati,  traggono,  come 
i  Cinesi,  partito  dal  gas,  per  produrre  l'evaporazione  delle 
acque  salate  nelle  salino  (')». 

3.  «  E  il  petròlio  /  lo  raccòlgono  ?  » 

«  Lo  raccolgono,  si.  Per  isvcntura  è  un  nonnulla.  Mi  si  as- 
sicurò cheli  prodotto  annuale  non  oltrepassa  i  dièci  ettolitri, 
quantità  che  si  consuma  tutta  m  quei  paesi,  come  medica- 
mento ». 

«  Come  medicamento?  »  fece,  sorpresa,  Giannina.  «  Si  fa  uso 
del  petròlio  in  medicina  ?  » 

«  Certamente",  fino  i  selvaggi  dcirAmèrica  ne  conoscevano 
la  virtù  medicinale.  Neil' Emilia  foi  il  petròlio  è  tenuto  in 
conto  di  panacèa  ^2)^  e  si  dà  specialmente  ai  bambini,  che  sono 
0  si  crédono  ammalati  di  vèrmi.  1  dièci  ettòlitri  di  Sal>omag- 
giore  non  pareggiano  la  ricerca.  Sentite  che  curioso  commèr- 
cio se  ne  fa  o  almeno  se  ne  faceva.  Una  mamma,  una  balia 
che  abbia  il  bimbo  ammalato,  riempie  un'ampolla  d'olio  da 
àrdere,  e  s'incamrQina  vèrso  lo  saline  di  Salsomaggiore-  là 
giunta,  consegna  la  sua  ampolla  che,  vuotata  nel  recipiènte 
dell'  òlio  d'  uliva  che  serve  per  l' illuminazione  dello  stabili- 
mento, le  viòn  riconsegnata  pièna  di  petròlio  ». 

«  E  la  SI  dà  a  bere  ai  bambini  codebta  porcheria?  »  ripi- 
gliò Giannina. 

«  Non  credo:  gliene  ungono  invece  le  nari,  il  pitto....  che 
so  IO?  come  piace  a  quelle  medicliesse.  Del  rèsto  il  petròlio, 
anche  preso  per  bocca,  non  è  veleno,  e  può  dar.si  clie  sia  una 
medicina  in  cèrti  casi.  Mi  ricòrdo  d' un  Toccolano,  che  mi 
vantava  la  bontà  del  petrolio.  Per  darmene  una  pròva,  in- 
tinse il  dito  in  quel  petròlio  di  Tòcco,  dènso  corno  ia  pece,  e 
recòsselo  bravamente  in  bocca,  succhiandosi  quel  vi^cidume, 
come  voi  fate  C06Ì  piacevolmente  del  sugo  di  liquirizia  ».  Gli 


(1)  RecPDtiFsime  notizia  ci  sono  datp  in  propòsito  dal  predétto  sipniór  tnarche&e 
G.  Dalia  Itosa.  lu  im'Appemlice  ai  uuiuen  \2  e  1.J  piutruo  1877  d<'lla  nieutovala  Uaz- 
tetta  di  Parvta.  8ouo  tro  i  pozzi  forniti  di  apparato  p<'r  utilizzare  i!  gas  iujaiiiinal)ile. 
e  dauuo  coinplesBivameiite  «>7  metri  cùbifi  al  giorno,  clie  sono  inipi'-gati  u>'ll'ev«po- 
rnzioui»  d"llt'  ^-aldaje  d  acqua  salata,  e  nell'illumiuaaioae  del  casiuo  d:  couversazioue 
e  di  alcMiiu  iWinr/A  privati. 

(2)  Voce  greca:  ~  /^au  —  tutto,  —  aco»  ~  rimèdio;  —  panacèa  ~  rimèdio  a  tutto. 
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uditori  risero  e  guardarono  Tonino,  che  aveva  atteggiato  la 
bocca  ad  un  sorriso  delizioso,  né  l'u  in  tèmpo  a  celare  I'  atto 
di  chi  inghiotte  Tacquolina,  córsagli  spontaneamente  alla  bocca. 
E'  pa<sa  IVa  i  nipoti  come  il  più  celebre  dilettante  di  sugo  di 
liquirizia. 

4.  «  E  codesti  bagni  di  Salsomaggiore  »  domandò  una  delle 
mammine,  a  cui  èrano  stati  suggeriti  dal  mèdico,  «  si  fanno 
forse  con  quelle  acque  sviate?  » 

«  Non  precisamente.  Ai  bagni  servono  piuttòsto  le  acque 
madri,  quelle  acque  cioè,  càriche  di  sali  divèrsi,  che  restano 
lìellc  caldaje,  quando  il  sale  comune  si  è  già  posate)  e  cri- 
stallizzato, e  si  spediscono  anche  lontano  in  cassette  per  chi 
vòglia  convertire  Tacqua  comune  in  acqua  di  Salsomaggiore. 
Ma  affrettiamo  un  pò'  il  passo,  perché  ci  rimangono  tròppe 
còse  a  vedere. 

»  Io  non  m'aiTestai  che  una  vòlta  a  Salsomaggiore,  e  il  di 
seguènte  mi  misi  la  via  tra  le  gambe,  e  su  pei  monti,  rimon- 
tando dapprima  il  lètto  del  torrènte  Chiaja;  quindi  per  erti 
sentièri,  salendo  le  pendici  del  monte  Canà,  ove  torreggia  una 
bellissima  rupe  di  serpentino  verde-cupo,  che  colà  chiamano 
Pietra-nera.  Viaggiavo  allora  in  compagnia  d'  un  amico,  ve- 
nuto con  me  ad  esplorare  i  luòghi  petroleiferi  con  mire  in- 
dustriali. Contavamo  di  pernottare  a  Pellegrino,  paesòtto  che 
sta  a  mczzodi  del  monte  Canà,  a  cavalière  del  torrènte  Sti- 
rene ^^\  per  potere  di  buon  mattino  pigliare  il  sentièro,  che 
ci  doveva  condurre  a  S.  Andrea  del  Taro,  a  Miano,  a  Ricco, 
a  Neviano,  tutti  luòghi  segnalati  dagli  autori  come  peti-olei- 
feri. Infatti  la  mattina  seguènte,  noleggiati  due  ciuchi  e  idue 
rispettivi  conduttori,  riguadagnammo  la  vetta  della  catena, 
attraversata  il  giorno  prima,  che  dal  monte  Canà  si  stacca 
dritto  dritto,  vèrso  levante,  fino  al  Taro. 

5.  »  Mi  ricorderò  sèmpre  di  quella  gita  deliziósa  in  una  di 
quelle  giornate,  per  cui,  un  pò'  imraeritamente,  il  settembre 
ha  voce  d' èssere  il  più  bel  mese  dell'  anno.  Dico  immei  ita- 
mente,  perché  esso  non  si  cura  pòi  tròppo  di  giustificare  la 
sua  fama  e  ci  regala  delle  quindicine  di  piògìre,  da  disgra- 
darne l'ott'fbre  e  quasi  il  febbrajo  e  il  marzo.  Ma  una  bèlla 
giornata  di  settèmbre,  con  quei  tratti  di  cielo  cosi  chiaro, 
con  quell'aria  cosi  fresca  e  cosi  tepida...  Oh!  me  ne  ricòrdo, 
e  mi   ricòrdo   anche  dell'  impressione    tutta  nuòva  che  mi 

(1)  Lo  Stirene  ha  le  sue  sorg^;nti  negli  Apennini  a  mczzodi  di  Saleoinaggio^e.  Pas- 
sando a  ponènte  di  questo  borgo,  dove  trova  il  confluènte  Cbinja.  giunge  o  Borgo 
S.  Donnino  e  va  a  buttarsi  nei  Taro  prèsso  al  conliuéuta  di  questo  fiume  nel  l'o. 
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fece  la  natura  dell' Apenni no,  cosi  divèrsa",  almeno  rella 
zòna  inferiore,  da  quella  delle  Alpi.  Chi  ritorna  da  una  corsa 
in  quei  posti,  non  vi  dirà  certamente  d'essersi  assiso  sulla 
sponda  d'un  limpido  torrènte  che  precipiti  di  cascatèlla  in  ca- 
scatèlla,  accarezzando  e  spruzzando  gli  scògli  marmòrei  e  cri- 
stallini, 0  d'aver  tuffato  il  yiso,  acceso  dalla  vampa  del  sole, 
nella  freschissima  onda.  1  torrènti  delPApennino  scórrono  so- 
litari m  fondo  alle  valli  deserte,  perduti  entro  lo  sfasciume, 
che  di  continuo  si  rinnova,  sùdicio  e  melmoso.  Pòchi  anzi 
sono  perènni:  per  lo  più  oggi  gonfi  e  impetuosi,  domani  esàu- 
sti, alternano  le  ingrato  tórbide  colle  siccità  lunghe  e  iiggiose. 
Ove  le  valli  si  allargano,  voi  udireste  chiamar  fiume  un  lètto 
sformato  di  sàbbie  o  di  ciòttoli,  che  altrove  sarebbe  detto 
landa  o  desèrto.  Si  direbbe  che  nelle  Alpi  la  vita  sociale  è 
addensata  in  fondo  alle  valli,  mentre  nelPApennino  cerca  le 
cime  dei  monti.  Nelle  Alpi  le  borgate,  i  villaggi,  i  casolari, 
segnano  come  punti  allineati,  o  a  lunghe  strisce  biancheg- 
gianti, il  corso  delle  grandi  come  delle  piccole  vallate  Dalle 
magnifiche  strade,  che  ripetute  a  larghi  intervalli,  guidano  le 
colossali  vetture  attravèrso  la  màssima  giogaja  d'Europa,  fino 
al  pauroso  sentièro  che  pòrta  il  cacciatore  sulle  tracce  del 
camòscio,  tutte  le  vie  delle  Alpi  segnano,  quasi  invariabil- 
mente, il  corso  delle  acque,  eh'  esse  accavalciano  su  mille 
ponti,  serpeggiando  continuamente  dall'  una  all'  altra  sponda. 
Il  viaggiatore,  o  in  fondo  ad  una  gòra,  o  a  mezz'aria  tra  due 
precipizi,  uno  che  si  lèva  alle  stelle,  l'altro  che  si  sprofonda 
negli  abissi,  si  sente  compreso  di  quell'orrido  sublime  per  cui 
ti  danno  le  Alpi  cosi  intènso  dilètto.  Se  vuole  i  larghi  oriz- 
zonti, se  vuol  dominare  le  cime  che  nuotano,  come  i  marosi, 
nel  cielo,  gli  bisogna  affaticare  l' anelito  sulle  vette  arditis- 
sime tra  le  più  ardite.  Nell'Apennino  tutto  Topposto:  le  valli 
sono  deserte,  in  balia  dei  torrènti  che  le  ródono;  i  fianchi 
dei  monti  son  tutti  in  isfacimento;  sui  terreni  che  smottano 
un  sentièro  non  ci  si  règge,  e  un'orma  appena  imprèssa  si 
cancella.  Le  smòtte  del  terreno  si  temono  dai  contadini  del- 
l'Apennino  come  da  quelli  dello  nòstre  Prealpi  le  gràndini. 
Case  con  pèzzi  di  terreno  copèrti  di  àlberi,  sdrucciolano  ta- 
lora dai  fianchi  dei  còlli  fino  al  fondo  delle  valli  senza  scom- 
porsi. Perciò  i  villaggi  coronano  le  alture,  e  si  guardano  dalle 
opposte  vette  Tun  l'altro:  d'altura  in  altura  córiono  le  strade 
e  i  vióttoli,  che  talora  si  svòlgono  come  un  nastro  ondeggiante, 
quasi  segnando  il  filo  di  una  gran  lama  guasta  dal  tèmpo.  11 
viaggiatore  domina  sèmpre  i  luòghi  bassi.   Oh,  come  fu   deli- 
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ziosa  quella  gita  lungo  Tangusto  sentièro  che  scorreva  di  vetta 
In  vetta,  di  pendio  in  pendio,  sèmpre  sul  filo  dello  spartiac- 
que! Alla  dèstra  il  Ceno,  che  si  sfòrza  per  gin  e  rigiri,  di 
raggiungere  il  Taro;  alla  sinistra  il  Paròla,  il  Camparòla,  il 
Bordone  e  altri  minori  torrènti,  erranti  per  entro  a  un  labi- 
rinto di  colline,  talora  copèrte  di  verdura,  talora  rase  cosi 
che  non  vi  scòrgi  un  filo  d'erba,  talora  giardini,  talora  desèrti 
di  céneri.  Ma  lo  sguardo  sorvola  quelle  alture,  e  si  pòsa  sul- 
l'immènsa pianura,  ove  si  distendono  i  pingui  colti,  ove  bian- 
cheggiano, come  lini  distesi  al  sole,  tanti  villaggi,  tante  città, 
giù  gì  li  fino  al  Pò,  accennato  da  una  striscia  nebbiosa  nel  lon- 
tano orizzonte,  e  ancora  giù  gid  fino  al  mare,  se  la  vista  fosse 
men  corta.  Anche  TApennino  è  bèllo,  co'  suoi  bòschi  di  casta- 
gni, colle  sue  rupi  di  serpentino  cosi  brulle,  nere,  irte,  adoc- 
chiate un  giorno  bramosamente  dai  tirannèlli  che  vi  piantarono 
i  loro  covi.  Ora  le  rupi  e  i  castèlli  non  servono  che  a  rom- 
pere la  monotonia  d'un  paesaggio,  che  per  pòco  non  ci  diventa 
tròppo  uniforme  e  uggioso.  Ma  voi  volete  trovarvi  finalmente 
a  vedere  quei  pozzi  di  petròlio,  di  cui  promisi  parlarvi,  quasi 
fossero  una  novità,  anche  dopo  aver  veduti  quelli  di  Salsomag- 
giore. Vi  ha  molti  di  tali  pozzi  petroleiferi  sopra  una  cert'àrea 
attraversata  dall'immènso  letto  del  Taro;  ma  una  novità  ve- 
ramente non  sono,  né  io  vorrei  parlàrvene,  se  non  avessi  avuto 
la  fortuna  di  vedere  come  si  scavano,  se  pure  è  una  fortuna 
il  vedere  ciò  che,  appena  a  pensarci,  mi  fa  raccapriccio 

6.  »  Infatti,  quando  giunsi  a  S.  Andrea  del  Taro,  dove  sMn- 
centrano  i  primi  pozzi,  quindi  a  Miano,  dove  si  continuano 
i  trafori,  mi  toccò  di  assistere  ad  una  scèna  veramente  degna 
del  Sahara  ». 

«  Forse  perché  gli  è  un  desèrto  quel  luògo?  »  domandò 
ingenuamente  Giannina. 

«  Nò....  non  già  perché  sia  ingrato  il  terreno,  quantunque 
veramente  abbia  pòco  da  far  invidia  al  desèrto,  ma  per  i  co- 
stumi, 0  a  dir  meglio  per  lo  stato  dell  industria,  che  vince  in 
barbàrie  quella  degli  abitatori  del  desèrto  Non  avete  mai  sen- 
tito dire  come  si  scavino  i  pozzi  nel  deserto  di  Sahara^  » 

«  Che^  se  non  c'è  nemmeno  acqua,  e  ci  si  muore  di  sete!  » 
osservò  Giovannino. 

«  Ebbène,  allora  avrai  piacere  di  formarti  una  pili  giusta 
idèa  di  quei  luòghi,  a  cui  la  Provvidenza  ha  pensato  meglio 
che  non  credi.  Avrai  inteso  dire  che  il  desèrto  e  sparso  di 
òasi;  e  sono  giardini  e  forèste,  abitate  da  numerose  tribii. 
Molte  di  quelle  òasi  sono  irrigate  non  altrimeDti  che  per  mezzo 
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di  pozzi  artesiani,  la  cui  arte  fu  esercitata  dagli  Arabi  mi- 
gliaia e  migliaja  di  anni  prima  che  da  noi.  Ma  i  sècoli  non 
valsero  a  rènderla  meno  barbara.  Sentite  ciò  che  narra  in 
propòsito  il  signor  Desor,  che  visitò  il  desèrto  neiP  inverno 
del  1864,  se  ben  mi  ricòrdo  Anzitutto  ci  avverte  che  ad  una 
profondità  di  160  piedi  (mètri  51,97),  si  trova  un  gran  còrpo 
d*aGqua,  la  quale,  quando  si  trafori  il  suò'o,  sorge  impetuosa 
e  scaturisce  in  un  gètto  airària  apèrta.  Gli  Arabi  lo  chiamano' 
il  Mar  sotterraneo'^  ed  è  veramente  un  mare,  se,  come  si  rac- 
còglie da  cèrti  dati,  può  crédersi  esteso  a  tutto  Timmènso  de- 
serto Ma  non  è  piccola  impresa  per  gli  Arabi  lo  scavo  d'un 
pozzo,  che  assorbe  talvòlta  anni  intieri  di  lavoro.  Anzitutto 
l'armatura  intèrna  dei  pózzi,  per  la  quale  impiegano  il  débole 
legname  delle  palme,  règge  difficilmente;  e  quando  pòi,  dopo 
lunga  fatica,  i  pozzari  hanno  raggiunto  Tultimo  strato  che  fa 
velo  alle  acque,  queste  sprizzano  fuòri  con  tale  veemènza,  che 
talvòlta  non  danno  loro  il  tèmpo  di  salvarsi.  Inoltre  que'  pozzi 
a  pòco  a  pòco  s'interriscono,  cioè  si  riempiono  di  sàbbia,  e 
bisogna  purgameli.  Vi  ha  una  classe  speciale  di  persone  che 
se  ne  incarica,  tramandandosi  il  mestiere  di  padre  in  figlio; 
né  SI  crederebbe  che,  dopo  tante  generazioni,  il  loro  mòdo  di 
procèdere  sia  tanto  primitivo  e  disagioso.  Uditelo  da  un  ag- 
giunto alla  spedizione  francese  nell  Algeria,  che  fu  incaricato 
dello  scavo  d'  una  sène  di  pozzi  artesiani  nel  Sahara  orien- 
tale, per  estènderne  l'irrigazione. 

»  \  pozzi,  armati  di  palme  fesse,  discéndono  da  45  a  80  mè- 
tri. Trapassata  tutta  la  grossezza  del  terreno  detritico  sab- 
bioso, s' incontra  pel  sòlito  un  gèsso  impuro,  schistoso  (cioè 
quasi  composto  di  fòglie  gessose  sovrapposte).  Talora  il  gèsso 
è  sostituito  da  uno  strato  argilloso  bianco-verdastro.  È  questo 
il  tetto  del  mar  sotterràneo  che  si  trova  nelle  sàbbie  sottopo- 
ste. L'acqua,  appena  sia  traforato  il  gèsso,  sgorga  impetuosa, 
trascinando  seco  molta  sàbbia  in  sospensione,  che  col  dimi- 
nuire della  fòrza  ascensionale  a  misura  che  cresce  1'  altezza 
dell'acqua  nel  pozzo,  precipita  sul  fondo  di  esso  e  créa  un 
ingorgo  alla  sorgènte.  Bisogna  purgarlo,  perché  l'acqua  com- 
pia la  sua  ascensione  e  fluisca  dalla  bocca  del  pozzo. 

»  L'operazione  dello  spurgare  i  pozzi  dallo  sàbbie  è  orribil- 
mente penosa  per  gli  Arabi.  Una  sémplice  forca,  piantata  sulla 
bocca  del  pozzo,  sostiene  una  còrda  che  scorre  sulla  travèrsa, 
ed  a  cui  è  confidato  il  panière  che  il  pozzaro  deve  riempire. 
Una  seconda  còrda  è  fissa  al  fondo  per  mezzo  d'un  peso,  e 
serve  ui  poxzaro  d'ajuto  e  di  seguale.  U  pozzaro,  razza  per  lo 
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più  tisica  ed  abbrutita  dall'  abuso  del  kif  (spècie  di  canapa 
che  SI  ruma),  si  riscalda  a  un  gran  fuòco,  scendo  nel  pozzo, 
s'immèrge  nell'acqua  fino  alle  spalle,  e  fermo  all'armatura  del 
pozzo,  fa  le  sue  abluzioni,  mormora  la  sua  preghièra,  tossi- 
sce, sputa,  sternuta,  si  soflìa  il  naso,  fa  una  sèrie  d' inspira- 
zioni e  di  espilazioni  assai  fragoróse,  pòi  si  lascia  sdrucciolar 
giii  attenendosi  alla  còrda.  Riempie  il  panière  e  rimonta.  Se 
fa  segno  di  soccorso,  un  altro  si  precipita  immediatamente 
nel  pozzo.  L'autore  vide  anche  precipitarsi  un  tèrzo  in  ajuto 
dei  due,  e  rimontare  il  primo  sopra  il  secondo,  il  secondo  so- 
pra il  tèrzo  Ciascun  pozzaro  non  fa  che  quattro  viaggi  la  un 
giorno,  riportando  al  più  40  litri  di  sàbbia  in  tutto. 

7.  »  Voi  vi  meravigliate  di  tanta  barbane:  eppure  ce  n'è 
pòco  meno  da  noi.  Stute  a  sentire.  Per  visitare  i  pozzi  di  Miano 
bisogna  discéndere  nella  piccola  valle  detta  del  /?^>  Campa- 
naro Non  VI  aspettate  nulla  d'amèno,  nulla  di  pittoresco  Io 
non  mi  trovai  sott'ócchio  che  un  borro  àrido,  stèrile,  come 
scavato  entro  una  montagna  di  cénere,  sparso  di  tùmuli  cho 
gli  davano  l'aspetto  quasi  d"un  cimitèro  abbandonato  Quei 
tùmuli  non  accennavano  invece  che  pozzi  scavati,  pòi  otturati, 
c:oè  riempiti  di  terra,  perché  esàusti  Nella  parte  più  bassa 
vedévansi  ancora  tre  o  quattro  pozzi  che  mi  s'indicarono  corno 
attivi,  e  più  oltre  scòrsi  un  gruppetto  d'uòmini,  intènti  a  sca- 
varne un  altro  di  nuòvo. 

»  Quei  pozzi  sono  perfettamente  cilindrici,  a  gola  di  mattoni 
ben  costrutta,  e  del  diàmetro  di  circa  un  mètro  e  mèzzo.  Ma 
non  hanno  parapètto,  e  la  bocca  si  apre  a  fior  di  tèrra.  L'in- 
dizio che  sono  in  attività  consiste  in  un  pesante  copèrchio  di 
legno  a  cataratta  che  si  adatta  alla  bocca  del  pozzo,  alla  cui 
sponda  si  raccomanda  per  mèzzo tì'un  catenaccio,  assicurato  con 
un  lucchetto.  Noi  e.  avamo  guidati  dal  custòde  il  quale  ne  teneva 
la  chiave,  ed  èra  munito  di  quanto  occorreva  per  attingerò  il 
petròlio  Levata  la  cataratta  ad  uno  di  quei  pozzi,  mi  sentii  sul- 
l'istante pizzicr.tc  le  nari  dall' idrò;:eno,  e  ficcando  gli  òcchi  giù 
in  fondo,  vedevo  infatti  il  gas  sprigionarsi,  lentamente  gorgo- 
gliando, dall'acqua.  Sull'acqua  stes.sa  galleggiava  il  petròlio  pu- 
ro, litnpido,  trasparènte,  d'un  colore  d'ambra,  come  è  talora  la 
lucilir.a.  Vidi  infatti  un  signoro  di  quei  paesi,  che  ardeva  il  pe- 
tròl.o  di  Miano,  senza  alcuna  preparazione,  nelle  lucèrne  dette 
comunemente  alla  luciliiia;  e  la  fiamma  èra  appai\sa  un  pò' 
meno  bianca  di  quella  che  è  data  da  luci'.ina  di  buòna  qualità  ». 

«  E  quel  petròlio  »,  chièse  Giovannino,  «  coulo  si  cstruc/  I 
pozzi  saranno  profondL...  » 
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«  Profondi  al  cèrto,  mentre  discéndono  fino  a  70  mètri.  Ep- 
pure non  vi  esistono  né  trombe,  né  màcchine  idràuliche  di 
nessuna  spècie.  Sarebbe  un  lusso  sovèrchio  per  si  pòca  ròba. 
Ogni  sètte,  ogni  quindici  giorni,  o  quando  la  gli  batte,  il  rac- 
coglitore del  petròlio  scende  al  pozzo  colla  sua  lunga  fune,  a 
CUI  raccomanda  un  sécchio  di  rame  o  di  fèrro.  Cosi  io  lo  vidi, 
curvo  sul  màrgine  intèrno  del  pozzo,  e  in  tali  condizioni  di 
equilibrio,  che  non  escludono  al  cèrto  il  pericolo  d'un  capi- 
tómbolo di  70  mètri.  Calò  la  fune  finché  il  sécchio  si  tuffasse 
mèzzo  nèiracqua,  e  li  dóndola,  dimena  con  un'ondulazione  che 
dalla  mano  si  trasmette  alla  còrda,  dalla  còrda  al  sécchio,  di 
tal  guisa  che  il  labbro  di  questo  sfiori  il  liquido  a  fòggia  di 
ramajuòlo.  L'operazione  ha  tutto  il  mèrito  del  minimo  mèzzo 
impiegato  ad  ottenere  un  effètto  sufficiènte,  tantoché  il  sécchio 
ritorna  pièno  di  petròlio  con  pochissima  acqua.  E  come  si  fa 
a  sceverarlo  dall'acqua?  Indovinate  un  pò....  Anche  qui  un  pro- 
cèsso preadamitico,  ma  bastante  allo  scopo.  11  mio  uòmo  die' 
di  piglio  ad  un  imbuto,  e  accomodatolo  nella  mano  sinistra 
in  guisa  da  turarne  coli'  indice  il  becco,  gli  versò  nella  bocca 
la  liquida  mistura.  L'acqua,  come  pili  pesante,  si  raccòlse  tutta 
nel  fondo;  e  lui,  il  birbone,  ritirando  l'indice  lasciò  che  uscisse, 
affrettandosi  a  turar  di  nuòvo  appena  gli  parve  che  diètro 
all'acqua  comparisse  il  petròlio.  Vi  pare  che  quella  sia  indu- 
stria? Ma  state  a  sentirne  di  pili  bèlle,  che  si  riferiscono  allo 
scavo  dei  pozzi. 

8.  »  Vista  l'operazione  che  v'ho  detto,  mi  affrettai  a  discén- 
dere pili  basso  dove  si  scavava  il  nuòvo  pozzo.  Quel  gruppetto 
o^i  lavoratori  èra  di  quattro  quando  io  arrivai:  un  quinto  si 
sentiva  parlare  di  dentro  a  pòchi  mètri  di  profondità,  né  tardò 
a  far  la  sua  comparsa,  sospeso,  oscillante,  come  un  pèndolo, 
sul  nero  abisso,  ma  senz'altro  pensièro  che  la  maraviglia  di 
trovarsi  ad  un  tratto  in  faccia  a  testimòni  inaspettati.  Ebbi 
campo  allora,  interrogando  i  pozzari,  di  conóscere  le  pili  mi- 
nute particolarità  del  loro  tristo  mestière. 

»  Finché  lo  scavo  del  pozzo  discende  pòco  lontano  dalla  su- 
perficie del  suòlo,  in  guisa  che  vi  si  pòssa  respirare  libera- 
mente, i  pozzari  lavorano  a  cóttimo,  cioè  a  un  tanto  il  braccio; 
e  questo  tanto  cresce  in  ragione  della  profondità.  Ma  quando 
si  è  pili  basso,  il  naso,  gli  òcchi  e  i  polmoni  dei  pozzari  ac- 
cdsano  il  nemico  vicino;  cominciano  cioè  le  emanazioni  ga- 
soso,  e  un  lavoro  regolare,  continuato,  riesce  prèsto  impossi- 
bile. Cèssa  allora  il  cóttimo,  e  si  lavora  a  giornata.  Pid  il 
pozzo  si  sprofonda,  e  più  i  gas  escono  fitti  e  intolleràbili,  fin 
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che  Si  arriva  al  punto  che  l'operaio  non  può  rimanere  in  fondo 
pili  di  pòchi  minuti,  pena  la  vita  ». 

«  Perchè  il  gas  idrògeno  non  è  respiràbile,  e  Tària  non  vi 
si  rinnova  sufTìcientementè,  n'è  vero?  »  osservò  Giannina. 

«  Se  si  trattasse,  come  tu  dici,  di  sémplice  asfissia,  l'ele- 
mento sarebbe  anco  meno  indomàbile:  ina  trattasi  d'avvele- 
namento. Fu  già  osservato  in  America  come  i  gas,  che  si  svi- 
luppano dai  petroli,  esercitano  sull'organismo  un'azione  che  si 
può  paragonare  a  quella  d  un  altro  gas,  detto  òssido  d'azólOj 
0  anche  gas  esilarante,  perché  produce  in  chi  lo  inspira  una 
spècie  di  ebbrezza,  accompagnata,  dicesi,  da  sensazioni  piacé- 
voli. Ma  è  un'ebbrezza  che,  durando  un  pò'  di  tèmpo,  uccide. 
Chi  assorbe  quei  gas  (mi  scriveva  quel  signor  Maurizio  Laschi, 
di  cui  vi  ho  parlato,  e  che  ebbe  campo  di  verificarne  pili 
vòlte  razione  nello  stabilimento  della  Società  montanistica 
vicentina)^  chi  assorbe  quei  gas,  anche  in  piccola  dose,  è 
colpito  colla  rapidità  del  fulmine,  da  una  spècie  d'esalta- 
zione e  di  delirio,  pèrde  immediatamente  la  vista,  traballa  e 
stramazza  a  tèrra.  Bisogna  portare  l'infelice  all'aria  apèrta, 
slacciargli  le  vèsti,  prèmergli  i  fianchi  per  eccitare  mecca- 
nicamente la  respirazione,  scuòterlo  coir  accostargli  l'ammo- 
niaca alle  narici,  e  a  suo  tèmpo  confortarlo  con  vino  e  be- 
vande spiritose.  Questo  brutto  scherzo  fanno  i  pozzi  di  Miano, 
e  lo  farebbero  tutti  i  pozzi  petroleiferi  del  mondo.  Quando  lo 
scavo  ha  raggiunto  una  cèrta  profondità  (per  buòna  ventura 
è  la  màssima,  mentre  l'intensità  dell'emanazione  è  indizio 
cèrto  della  prossimità  del  petròlio),  l'operaio  non  rimane  nel 
pozzo  che  due  o  tre  minuti,  come  vi  dissi:  rimanervi  più  a 
lungo,  e  s' intènde,  un  minuto  o  due  di  piii,  sarebbe  giocare 
la  vita  a  pari  e  caffo.  C'èra  tra  quei  cinque  un  vecchietto,  il 
solo  innanzi  negli  anni,  il  quale  aveva  continuato  tutta  la 
vita  quel  brutto  mestière,  e  contato  a  intervalli  sètte  dei  suoi 
compagni  estratti  cadaveri  dai  pozzi.  La  respirazione,  narrava 
quella  buòna  gènte,  è  abbastanza  libera  giù  in  fondo;  ma  si 
prova  una  pesantezza,  una  gran  balordàggine  alla  tèsta,  e  un 
cèrto  sènso  di  languore,  di  dinoccolamento  agli  arti  ^^\  Quando 
si  esce  dal  pozzo,  la  vista  s'abbuja,  poi  è  allucinata  da  mille 
colori.  Se  talvòlta  avviene  che  uno  ci  rimanga  un  pò'  pili  del 
dovere,  ne  è  ritratto  in  prèda  a  fòrti  convulsioni,  a  stiramenti, 
come  d'uòmo  che  avesse  il  tètano  C2).  Ma  ciò  dura  non  pid  di 


(l)  Le  giunture,  specialmente  delle  braccia  e  deUe  gambe;  spesso  per  arti  s'intéfide 
le  mèmbra  stesse,  cioè  le  braccia  e  le  gambe. 

{^)  Contrazione  spasmodica  dei  muscoli,  cke  generalmente  termina  c-olla  mòrte. 
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un  quarto  d'ora  all'aria  libera,  e  anche  avviene  di  rado,  per- 
ché i  poveracci  sanno  bène  che  laggiù  in  fondo  si  trovano  tal- 
mente a  tu  per  tu  colla  mòrte,  che  non  è  luògo  da  (arci  il  bèi- 
Tumore.  Immaginatevi,  miei  cari,  se  io  mi  sentissi  profonda- 
mente commòsso  ed  atterrito,  trovandomi  sulla  bocca  di  quel 
pozzo,  che  poteva  da  un  istante  all'altro  divenire  una  tomba, 
a  conversare  con  quegli  uòmini,  che,"povcretti!  per  uno  scarso 
tòzzo  di  pane,  bazzicavano  colla  mòrte  ogni  quarto  d'ora. 

9.  »  Toccava  il  suo  turno  al  vecchietto,  canuto  e  stecchito, 
che  èra  una  compassione  a  vederlo,  ma  cosi  lèsto  e  facèto, 
che  mostrava  aver  appreso  da  lungo  tèmpo  l'arte  di  pur  cam- 
pare, dando'  le  cento  vòlte  una  buòna  strer.ta  di  mano  alla 
mòrte,  che  l'aveva  appostato  invano  in  fondo  a  tanti  pozzi. 
Per  buòna  sorto  il  vecchietto  non  doveva  che  riempire  una 
còrba....  ma  to'!  dimenticavo  di  descrivervi  il  mòdo  che  ten- 
gono i  pozzari.  L'apparato  per  le  pericolose  manòvre  consiste 
in  un  tórnio  a  manovèlla,  dei  più  sémplici  e  comuni  per  la 
forma,  impalcato  attravèrso  la  bocca  del  pozzo  in  guisa  che 
la  còrda  svolgendosi,  discenda  perpendicolarmente  nel  cèntro. 
I  pozzari,  raccomandati  alla  còrda,  vi  son  calati  l'uno  dopo 
l'altro  per  tufno.  11  primo  che  discende,  lavora  collo  zappone 
quanto  basti  per  smuòvere  dal  fondo  del  pozzo  tanta  tèrra 
quanta  ne  contiene  una  còrba  (o  un  sécchio,  ciò  pòco  importa) 
di  mediocre  grandezza.  Fatto  quésto,  dà  il  segnale  ai  cjmpa- 
gni;  il  tórnio  gira  ed  eccolo  risorto.  Cala  il  secondo  pozzaro 
a  CUI  non  rimane  che  di  riempire  la  còrba  col  materiale  già 
preparato  dal  compagno,  e  tòsto  è  ritirato  La  còrba  compa- 
risce pòi  per  la  tèrza,  tirata  su  da  una  còrba  che  giuòca  se- 
paratamente. Quel  pugno  di  tèrra  rappresenta  un  lavoro  enor-^ 
memento  sproporzionato  al  prodotto;  le  sofferènze  di  due  uò- 
mini e  il  pericolo  di  due  vite. 

»  Dunque,  come  vi  dissi,  toccava  il  turno  al  vecchietto,  il 
quale  si  allacciò  allegramente  la  còrda  ai  fianchi,  e  giii  si 
per4ètte  rapidamente  nel  bujo.  11  mio  oriolo  non  segnava  an- 
cora i  due  minuti  che  il  vecchietto  aveva  dato  il  segnale,  e 
pòco  dopo  usciva  bravamente  dal  pozzo,  dando  valorosa  pròva 
di  quella  prudenza  che  lo  aveva  scampato  fino  a  quel  giorno. 
Toccava  la  sua  vòlta  ad  un  uòmo  nel  fiore  della  virilità,  alto 
nella  persona,  nerboruto,  con  un  petto  d'Ercole,  vero  tipo  di 
quella  razza  robusta  che  abbonda  nell'Emilia,  e  ne  giustifica 
i  fasti  ai  tèmpi  dei  Romani.  Discese  con  un  fare  baldo  e  sprez- 
zante che  pareva  dicesse:  —  Se  laggiil  trovo  la  mòrte,  la 
sti-òzzo.  —  Un  istante  dopo,  una  sèri©   di  tonfi   cupi,   lènti  e 
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misurati  annunziarono  dal  fondo  del  pozzo  che  il  lavoro  fer- 
veva, lo  tenevo  gli  òcchi  fissi  sull'oriolo,  e  il  vecchietto  ?ila 
fune.  L'indice  segnava  già  i  due  minuti;  ma  il  campione  non 
dava  alcun  segno,  come  se  il  tèmpo  che  scorreva  non  fosse 
quel  brève  intervallo  che  lo  separava  dalla  mòrte.  I  colpi  ces- 
sano.... silènzio....  immediatamente  il  vecchietto,  curvo  sulla 
bocca  del  pozzo,  vi  lascia  cadere  un  —  oh!  —  cupo  e  ròco, 
che  voleva  dire:  —  Sèi  vivo?  —  e  un  —  oh!  —  pili  cupo  o 
ròco,  echeggiando  dal  fondo,  rispondeva:  —  Son  vivo!  —  Io 
stavo,  ve  l'assicuro,  in  gran  pena,  trattenendo  il  respiro,  quasi 
col  rimòrso  d'assistere  ad  una  scèna,  che  per  èssere  tanto  ri- 
petuta, non  torna  meno  terribile.  Quei  minuti  mi  èrano  parsi 
un  gran  pèzzo;  l'oriolo  mi  pareva  che  rallentasse  a  dismisura; 
il  vecchietto  insistette,  vociando  più  impazientito  :  —  Andiamo! 
andiamo!  —  Il  cenno  fu  dato,  e  il  tórnio  cominciò  i  suoi  giri. 
I  tre  minuti  èrano  tocchi  appena.  Quel  colòsso  d'uomo,  in  cui 
aveva  forse  giocato  un  tantino  l'amor  pròprio  del  mestière, 
come  avviene  a  tutti,  e  penso  in  oguàl  grado  dal  generale  in 
campo  al  guàttero  in  cucina,  comparve  alla  bocca  del  pozzo, 
come  uòmo  trasognato,  che  guarda  senza  vedere,  ascolta  senza 
intèndere.  Si  sdrajò  sul  terreno,  rimase  alcuni  momenti  come 
pensoso,  pòi  si  stropicciò  gli  òcchi,  e  fu  in  piedi  sorridendo, 
quasi  dicesse:  —  L'è  da  cane!  —  ma  pronto  a  tornarci  quando 
tornasse  la  sua  vòlta.  Voi  vedete,  miei  cari,  che  l'introdurre 
da  noi  dei  mètodi  migliori,  per  lo  divèrse  industrie,  non  è  sol- 
tanto economia:  è  anclie  umanità  ^^\ 


,1)  l  particolari  narrati,  se  occorre  il  ripèterlo,  sono  esattamente  stòrici.  Pòco  tèmpo 
dopo  la  mia  prima  visita  a  quei  pozzi,  una  società  industriale  vi  stabili  gli  apparati 
per  io  scavo  dei  pozzi  coi  sistèma  americano,  che  è  quello  su  per  giù  clie  venne  de- 
scritto nel  parajjrafo  N.  2.  ma  perfezionato.  Il  basso  prèzzo  in  cui  è  caduto  il  petròlio 
per  l'enorme  quantità  che  se  ne  estrae  in  America,  non  poteva  rèndere  profittévole 
l'esercizio  di  quell'indùstria  in  luòghi  cve  il  petròlio  è  eccellènte,  ma  tròppo  scarso. 
Vèrso  l'època  stessa  a  cui  si  riferiscono  (jueste  conversazioni,  l'autore  stesso  veniva  in- 
vitato a  visitare  la  località  di  S.  Giovanni  Inc^.rico,  nella  provincia  di  Caserta,  dove 
si  èra  intrapresa  la  ricerca  del  petròlio  mediante  un  pozzo  all'americana,  che  non 
aveva  dato  alcun  frutto.  Fissato  il  punto  per  l'jscavazione  di  un  nuòvo  pozzo  che, 
per  gentilezza  degl'intraprenditori.  si  volle  intitolare  pozzo  Stop-pani,  un  telegramma 
del  5  luglio  1872  annunciava  la  scopèrta  di  un  depòsito  abbondante  di  petròlio.  Altri 
pozzi  vi  si  scavarono  in  sèguito  con  felice  risultato,  fino  all'ultimo  che  ora  ch'io  scrivo 
questa  nòta  (24  agosto  1877),  riproduce  per  l.a  prima  vòlta  in  Italia  i  portènti  già  nar- 
rati dei  po^zi  americani.  Infatti  il  12  luglio  1877,  l'egrègio  direttore  tècnico,  capitano 
Achille  Sacchetti,  aveva  spinto  il  traforo  del  pozzo  alla  profondità  di  quasi  40  mètri. 
Il  gas  infiammàbile  ribolliva  con  fòrte  rumore  dal  fondo.  D'un  tratto  il  petròlio  sgorga, 
e  su  su.  con  fòrti  boati,  riempi  il  pozzo,  levandosi  in  colonna  entro  i  tubi  fino  all'ai, 
tozza  di  4  mètri  sopra  la  superfice  del  suòlo.  Lo  sgorgo  continua  cosi,  che  si  dura  fa- 
tica a  contenerlo,  e  tutto  questo  senza  far  soffrire  o  mèttore  in  pencolo  nessuno.  Ora 
la  Società  Italiana  delle  minière  pet  rotei  fere  in  Tèrra  di  Lavoro  può  méttf^re  in  ver- 
dina annualmente  una  quantità  uou  minore  di  24.000  quintali  di  petrolio,  che  si  prèsta 
principalmente  per  l'illuminazioue  a  gas.  Quando  gl'Italiani  fossero  meno  tardi  ad 
approfittare  delle  ricckezze  del  suòlo,  loro  largito  dalla  Prov-vidènza,  si  sarebbero  gift 
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Il  mio  piccolo  uditòrio  rimase  profondamente  commosso  da 
un  racconto  che  èra  la  pura  verità  non  vi  avevo  aggiunto 
un  ètte  di  mio.  Dopo  un  pò'  di  silènzio  cominciarono  i  com 
menti  e  le  interrogazioni,  clie  non  finivano  pili,  principalmente 
da  parte  delle  bambine,  a  cui  non  pareva  vero  clie  nessuno 
pensasse  a  liberare  dalla  schiavitù  di  cosi  fatto  mestière  quella 
pòvera  gènte,  e  che  per  un  pò'  di  petròlio  valesse  la  pena  di 
arrischiare  delle  vite  umane.  Ma  i  bambini  intèndono  difflcil 
mente  che  còsa  sia  l'aver  bisogno  di  un  tòzzo  di  pane....  Quando 
vidi  la  piccola  assemblea  più  occupata  a  discórrere  di  quanto 
aveva  udito,  che  curiosa  di  ascoltare,  còlsi  il  dèstro  per  an- 
nunciare finita  la  mia  serata,  promettendo  altre  còse  interes- 
santi nel  giovedì  venturo. 


SERATA  XVr, 

Le  Salse 


1.  Una  giornata  di  piòggia.  —  2  L'ambasciata  di  Giovannino.  —  3  I  pò- 
veri óruntisti  —  4  Nei  dintorni  di  Modena  —  5  Le  salse  di  Nirano 
6.  L  anfiteatro.  —  7.  I  còni  —  8  II  laghetto  bollente  —  9  11  gas  in- 
flammabile.  —  10.  Il  gigante  de  pigmei    —  11  Gasometro  improvvisato 

—  12  Divèrse  origini  del  gas  infiamn  abile.  —  13  Suo  sviliiDpo  neltfe 
minière  di  carhon  fòssile  —  14  L  uomo  del  fuoco  —  15  Vnita  alle 
carbonière  di  Dudley.  —  16.  Una  lezioncina  sul  metamorfismo  — 
17  L  accensione  del  gas  —  18  II  gas  delle  salse  non  e  d  origine  or- 
ganica —  19  Lènto  lavoro  e  grande  effètto  —  20  Le  salse  come  barò- 
metro. —  21   I  soffioni  boraci  feri  della  Toscana.  —  22  Loro  migrazioni 

—  21.  I  baròmetri  della  natura. 

1.  Piòve  che  Dio  la  manda....  Che  brutto  giovedì  \  Pròprio 
di  quell'acqua  che  vièn  giù  senza  misericòrdia,  senza  respi- 
ro, come  non  avesse  piovuto  mai,  né  dovesse  mai  spiòvere.  È 
un'acqua  di  quelle  che  giungono  portate  dagli  sciròcchi  timidi, 
caldi,  pesanti,  i  quali  cominciano  a  farsi  sentire  sulla  fine  del 
febbrajo,  e  spirano,  se  occorre,  i  quindici,  i  venti  giorni,  te- 
nendo sospesa  sulle  nòstre  pianure,  e  appiccicata  tenacemente 
alle  Alpi,  una  massa  di  nubi,  o  piuttòsto  d'una  sola  nube,  uni- 


a  ouost'ora  emancipati  in  gran  parte  dal  pagare, agii  stranièri  un  gròsso  tributo,  per 
Illuminare  le  proprie  vie  e  i  propri  stabilimenti.  Auguro  a' miei  giovani  louori  clie. 
pm  tortunati  dei  padri,  siano  auchd  più  accorti. 
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forme,  senza  confini,  inzuppata  come  una  spugna  levata  dal 
sécchio,  uggiosa  come  un  cataplasma  applicato  agli  òcchi.  È 
pur  l'orribile  cosa  una  giornata  di  piòggia  a  Milano!  Quando 
l'ala  estiva,  che  gravita  sulla  città,  sembra  volerla  rosolare 
sotto  il  tèsto,  allora  è  un  gran  ristoro  la  piòggia;  e  se  la  cade 
a  scròscio  in  mèzzo  ai  lampi  e  ai  tuòni,  tanto  più  volentièri 
uno  CI  diguazza.  Ma  d'inverno!  sèmpre  e  dappertutto,  al  monte 
e  al  piano,  sui  gioghi  e  nelle  valli  !  Le  sponde  fiorite  dei  laghi, 
i  giardini  incantati,  il  sorriso  dei  còlli,  gli  argèntei  errori  dei 
ruscèlli,  le  mòlli  ali  degli  zefiri,  le  ròse  della  primavèra,  le 
bionde  spighe  dell'estate,  i  giocondi  pàmpini  deirautunno,  tutto 
a  pensarci,  pare  un  delirio  d'infermo  che  dia  le  vòlte  sopra 
un  lètto  di  spine  In  cit>:à  pòi!...  oh  m  città!...  si  vede....  Ma 
che  SI  vede.se  appunto  non  si  vede  niènte?  Chi  sta  rinchiuso 
nella  pròpria  casa,  non  si  afTaccia  nemmeno  alla  finèstra  per 
guardare.  Le  vie  sono  deserte,  né  si  sente  che  lo  scròscio  della 
piòggia,  monòtono  e  increscioso  come  il  ronzio  d'una  postèma 
nell'orécchio,  e  interrotto  a  vòlte  a  vòlte  soltanto  dal  rumore 
dei  còcchi.  1  più  loquaci  diventano  taciturni  senza  saperlo;  i 
più  allegri,  melanconici;  i  più  miti,  intrattabili  senza  volerlo. 
In  ogni  ànimo,  mortale  la  noja;  su  ogni  bocca,  perènne  lo  sba- 
diglio. Solo  per  distrarsi,  gli  abitatori  delle  sotìTitte  e  degli  ab- 
baini, fortunati  sèmpre  ad  un  mòdo,  hanno  le  gocce  che  fil- 
trando dai  tégoli  mal  commessi,  chete,  furtivo,  scéndono  a 
continuare  un  disegno  senza  nome,  il  quale,  lènto  lènto,  si 
avanza  sulla  tela  che  nasconde  i  magri  travicèlli. 

Nelle  stanze  a  terreno,  sulle  pareti,  è  una  vera  fantasma- 
goria di  figuracce,  che  nei  tèmpi  secchi  si  contornano  di  cèrte 
aurèole  saline,  e  ora  sembrano  animarsi,  vestono  colori  più 
intènsi,  forme  più  spiccate,  e,  fatte  vive,  sudano  e  gémono  che 
la  è  una  vera  tristezza. 

•  Chi  esco,  cacciato  fuor  di  casa  dalla  pura  necessità,  tiene  gli 
òcchi  bassi,  solo  inteso  a  schivar  le  pozzànghere.  Che  se  li 
alza,  si  trova  davanti  o  la  lùrida  vista  di  enormi  panzière  che 
s'incollano  a  femminili  talloni, o  il  dòrso  d'un  uòmo  frettoloso, 
1  cm  tacchi  con  mòto  altèrno  sollevano  una  tempèsta  di  zàc- 
chere, che  dal  lembo  dell'abito  gli  salgono  sèmpre  più  rade  ma 
più  petulanti  fin  sulle  spalle,  fino  alla  nuca.  Peccato  che  i  pro- 
grèssi prosasticamente  còmodi  dell'edilizia,  facendo  prigionière 
le  grondaje  tra  i  muri,  ci  àbbian  tòlto  di  godere,  allo  schermo 
degli  aviti  ombrelloni,  le  sublimi  impressioni  del  Niagara! 

Se  si  vuol  vedere  qualche  còsa  di  bèllo  non  c'è  che  tenere 
il  capo  basso  e  guardare  il  selciato,  il  selciato?...  Si,  il  selciato 
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di  Milano.,.,  cosi  bello,  cosi  vasto,  cosi  bizzarro,  che,  a  cer- 
carlo, non  se  ne  troverebbe  un  altro  simile  in  tutto  il  mondo. 
E  pensare  che  egli  è  tutto  un  mosàico  di  piètre  pellegrine,  le 
quali,  misurando  prima  lentamente  per  sècoli  e  sècoli  la  lunga 
via,  portate  sul  dòrso  degli  antichi  ghiacciai  ^^\  quindi  ruz- 
zolate dagli  anticiii  torrènti,  giunsero  quaggid  dalle  vette  delle 
Alpi,  chi  sa  quanti  sècoli  prima  che  sorgessero  le  favolose 
mura  della  nòstra  città 

Sulle  populee  rive  e  sul  bèi  piano 
Dall'insubri  cavalle  esercitalo!  (2). 

E  questo  mosàico,  che  il  bèi  tèmpo  ricòpre  d'una  tinta  uni- 
forme, sudicia  e  polverosa,  ogni  acqua  che  piòva  dal  cielo,  lo 
ripulisce,  lo  mette  a  nuòvo,  che  è  una  bellezza.  Ècco  i  gra- 
niti ^^\  talora  bigi,  talora  ròsei,  rossigni  o  verdicci,  misti  alle 
dioriti  ('*\  a  chiazze  di  anflbòlo  verde-cupo  ^»),  che  si  staccano 
dalibndo  bianco  di  feldspato  ^^l  Oh!  come  quelle  ròcce  imi- 
tano per  bène  i  vaghi  mantèlU  del  tigre,  del  leopardo,  dello 
zèbro,  e  la  marmòrea  vernice  delle  ciprèe  !  ^^\  Rare,  ma  più 


(1)  Uao  dei  fatti  meglio  chiariti  della  preolofria  modt'rna.  di  cui  si  è  fatto  cenno  nelle 
precedènti  conversazioni  (Vedi  Serata  VI.  §  t)),  è  lo  straordinàrio  sviluppo  presentato 
dai  ghiacciai  delle  Alpi,  anzi  di  tutte  le  regioni  del  glòbo  in  un'epoca  molto  antica, 
ma  Mie  i  geologi  avvezzi  a  contare  gli  anni  per  milioni,  chiamano  recentissima,  l'are 
che  l'època  glaciale  abbia  preceduto  immediatamente  la  comparsa  dell'uomo  sulla 
tèrra,  I  ghiacciai  del  nòstro  versante  alpino  si  avanzarono  lino  ai  lembi  della  nòstra 
grande  pianura,  allora,  come  abbiam  detto,  copèrta  dal  mare,  e  tuffaronsi  nel  mare 
stesso  raccogliendo  sul  dòrso  lo  sfasciume  delle  Alpi,  e  depositandolo  pòi  quaggiù, 
dapprima  come  impasto  di  ciòttoli  alpini  e  di  conchiglie  di  mare,  pòi  in  morène  gi- 
gantesche, le  CUI  reliquie  costituiscono  la  prima  sèrie  delle  colline  prealpine  allineate 
lungo  il  limite  settentrionale  della  pianura.  I  fiumi,  demolendo  quei  mucchi,  e  distri- 
buendone il  detrito  in  lètti  di  ciottoli,  di  ghiaje,  di  sàbbia,  d'argille,  fabbricarono  la 
pianufa,  in  seno  alla  quale  pertanto  noi  troviamo  i  rùderi  delle  Alpi,  arrotondati  in 
ciottoli,  di  cui  si  compone  il  selciato  delle  città  lombartle. 

(2)  Due  vèrsi  del  poemetto  giovanile  di  Alessandro  Manzoni  intitolato  Uravia.  Vo- 
glion  dire:  Sulle  rive  ove  prospera  il  piòp[io  (in  latino  pòpulus)  e  sulla  pianura  ove 
vivono  e  lavorano  in  còpia  i  cavalli  dell' Insubria  (Lombardia)  in  servizio  dell'agri- 
coltura. 

CJ)  11  granito  è  una  ròccia  composta  di  tre  minerali  cristallini,  quarzo,  feldspato  e 
mica.  Questa  roccia  ò  troppo  volgarmente  nòta,  come  quella  di  cui  si  compone  il  la- 
strico non  solo  delle  nostre  città  subalpine,  ma  di  ()uasi  tutte  le  citta  d'Europa.  I 
Lombardi  lo  chiamano  narizzo,  e  ne  distinguono  la  varietà  coi  nomi  di  ghiandone, 
miaròtij,  Hanfedelino,  ecc. 

(4)  ha  diorite .  roccia  composta  di  feldspato  e  di  anfibólo,  è  forse  la  più  abbondante 
tra  ,1.  ciOftoli  del  selciato  di  Milano. 

(.Ti)  t/anjìbòfo,  detto  anche  orneblènda,  f>  nn  Tnineral«?  in  cni  la  pìIìcp  si  combina 
con  fèrro,  magnèsia  e  calce.  All'aspètto  somiglia  alquanto  al  vetro  delle  cosi  detto 
bottiglie  scure. 

(ti)  Feldspato  è  pome  collettivo,  che  si  applica  a  un  cèrto  (?rnppo  di  minerali  cri- 
stallini, composti  di  silice,  allumina,  potassa,  soda  e  calce.  Nei  ciottoli  variegati  la 
parte  bianca  consta  generalmente  di  feldspato. 

(7)  Le  ciprèe  (cypraea).  dette  anche  porcellane,  sono  conchiglie  marine  che  hanno 
la  fornia  quasi  d'un  uovo,  spaccato  pel  lungo,  con  la  suportì  ie  che  è  luitra  come  la 
porcellana.  Molte  spècie  sono  vagamente  e  vanamente  ti'.-ra'e.  come  |m  dicono  i  di- 
vèrsi uomi  di  tigre,  di  lince,  di  >a(,<ctf,  ecc.,  coi  q.iuii  i  naturalisti  le  dlsiiusero. 
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attraènti,  spiccano  le  ofìti  (i\  ove  i  cristalli  di  bianco  feldspato 
si  disegnano  tagliuzzati  a  mò'  di  pistacclii  in  una  pasta  nera 
di  pan  pepato.  Sparsi,  dimenticati,  calpestati,  tu  ci  vedi  i 
quarzi  ^2)  pili  variopinti,  le  àgate  più  sfumate.  1  serpentini  ^3) 
di  colore^  o  verde-cupo  o  verde-pòrro  morbidamente  marezzati, 
si  trovano  accanto  alle  arenàrie  ^*)  rosse  e  ai  calcari,  schegge 
arrotondate  di  marmi  schietti  o  variegati,  E  a  si  grandióso 
musàico  fanno  ricca  cornice  i  robusti  lastroni  di  Montòrfano  ^^^ 
di  cui  la  piòggia  mette  a  nudo  il  fondo  bianco  di  feldspato 
e  di  quarzo,  picchiettato  di  mica  '^^^  nera,  luccicante,  la  cui 
uniformità  è  qua  e  là  rotta  da  pèzzi  di  ròcce  bigie  o  nere  che 
vi  ha  incastonati  natura.  Ma  chi  bada  a  codeste  inèzie?  11 
geologo....  Gli  è  un  pazzo  da  legare,  se  con  quest'acqua  che 
gli  diluvia  sul  dòrso,  ha  tèmpo  e  vòglia  di  badare  al  selciato. 
Piòve  che  Dio  la  manda!  Ecco  quello  che  dicono  tutti,  e  ta- 
cendo e  parlando. 

2.  Immaginatevi  s'io  volevo  muòvermi  senza  una  vera  ne- 
cessità !  D'altra  parte  potevo  pensare  che  le  mamme  avessero 
cosi  pòco  giudizio  da  sfidare  il  malanno  per  una  chiacchie- 
rata'^ Né  stavòlta  m'ingannai.  11  tèmpo  èra  cosi  brutto  chea 
nessuno  rèsse  l'animo  di  muòversi.  Il  pèggio  si  fu  che  il  cielo 
non  volle  rasserenarsi  per  tutta  la  settimana,  e,  salvo  qual 
che  occhiata  al  tramonto,  a  mòdo  di  chi  guarda  dalla  finèstra 
prima  di  cacciarsi  a  lètto  e  spègnere  il  lume,  il  sole  non  mise 
mai  hiòri  il  faccione. 

Venne  il  secondo  giovedi,  e  lungi  dal  cessare  sembrava  che 


(1^  L'o^/e  è  ancora  una  diorite:  ma  i  cristalli  di  feldspato,  colle  loro  sezioni  qua- 
dri laterali,  spesso  geminate,  in  mòdo  da  delineare  piccole  croci,  le  danno  l'aspètto 
della  pèlle  tassellata  dei  serpènti.  Fu  perciò  detta  ojite  dalla  parola  greca  ojì^s,  che 
significa  serpènte.  » 

(2)  Il  quarzo  è  la  silice  allo  stato  cristallino.  I  ciòttoli  di  quarzo  hanoo  l'aspètto 
generalmente  di  un  vetro  bianco  opaco;  ma  nel  selciato  li  vedrete  molte  volte  pre- 
sentare una  tinta  affatto  gialla  per  la  ruggine,  ossia  per  l'ossido  di  fèrro  che  vi  svi- 
luppa l'umidita.  Le  àgate,  le  piètre  focaje,  sono  altrettante  selci,  ossia  composte  di 
silice,  come  il  quarzo,  ma  non  cristallizzate.  Si  calcola  che  la  silice  ossm  il  quarzo, 
libero  o  combinato  con  altri  elementi,  costituisca  la  meta  del  glòbo  terràcqueo. 

(3)  H  serpentino  è  una  ròccia  composta  di  silice  e  di  magnèsia. 

(■1)  Le  arenarie,  dette  anche  grès  dai  naturalisti,  sono  rocce  composte  generalmente 
di  grani  di  quarzo  insième  cementati,  che  noi  Lombardi  chiamiamo  molerà^  e  i  To- 
scani macigno  e  piètra  fòrte.  '    '   ■ 

(5)  Le  lastre  di  granito  di  cui  sono  compisti  i  marciapièdi  e  le  rotaje  delle  vie  di 
Milano,  provengono  per  lo  più  dalle  cave  di  J/ow/òr/uno,  prèsso  Intra  sul  iago  Maggiore. 

(6)  Distinguerete  facilmente  il  mica  vedendolo  iuccitjare  nella  sàbbia,  che  sembra 
perciò  seminata  di  pagliette  d'argènto.  È  generalmente  bianco  e  trasparènte  cortìè  il 
vetro.  Si  trova  talvòlta  in  làmine  elasticissime,  che  avrete  veduto  fors'  sostituirli  ai 
tubi  di  vetro  nelle  lucèrne,  molto  utilmente,  perché  uè  si  spezzano  cadendo,  né  si 
screpolano  arroventandosi.  Sono  célèbri  le  lamine  di  mica  fornite  dalle  rocce  grani- 
tiche della  Sibèria,  dell' Indostan.  degli  Stati  Uniti,  che  nelle  navi  da  guèrra  Bi  sosti- 
tuiscono ai  vetri,  non  sotìrèudo  come  questi  per  eli  spari  delle  artigUene. 
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la  piòggia  facesse  le  prove  per  un'altra  buòna  settimana,  im- 
ponendo un'altra  tregua  alle  nostre  serate.  Io  m'ero  già  dun- 
que incantucciato  e  incappucciato,  e  stavo  leggicchiando  non 
so  che  còsa  al  lume  della  lucèrna,  sepolta  sotto  un  gran  cap- 
pellone di  cartone.  Quand'ècco  uno  squillo  aTuscio,  e,  dopo 
brève  intervallo,  una  leggiera  andatura..,.  È  Giovannino. 

«  Come?  tu  qui?  » 

«  Siamo  là  tutti  che  ti  aspettiamo  ». 

«  Con  questo  diàscolo  di  piòggia!...  Ma  non  sèi  bagnato? 
Dov'hai  lasciato  l'ombréllo?  » 

«  La  zia  ha  mandato  a  prèndere  un  brum  (i)  e  mi  ha  detto 
che  ti  venissi  a  pregare....  » 

«  Ah!  capisco,  capisco....  birboni!...  Lascia  ch'io  mi  vésta.... 
Eccomi!...  Il  cappèllo!...  Eccolo  qua.  I  guanti  credo  che  ci  sa- 
ranno.... va  bene!  Ah!  dimenticavo  gli  occhiali....  e  ci  vuol  an- 
che la  tabacchièra,  n'è  vero?  Andiamo....  Abbi  paziènza;  vò  a 
pigliar  la  pezzuòla.  Eccomi,  finalmente....  Aspetta  ch'io  dica  alla 
Teresa,  se  viene  un  cèrto  tale....  »  E  Giovannino  impaziènte 
e  paziènte  ad  un  tèmpo,  mi  pedinava,  descrivendo  tutti  i  miei 
mille  zig-zag.  Scendiamo  le  scale,  si  monta  in  carròzza  e  via. 

3.  —  Ècco,  —  dicevo  tra  me;  —  che  importano  il  freddo, 
la  neve,  il  vènto,  la  piòggia?  A  Milano  c'è  tutti  i  còmodi. 
Basta  che  uno  se  li  vòglia  pigliare.  Quando  non  si  ha  car- 
ròzza di  suo,  si  manda  a  prèndere  un  bruni....  Ma,  adagio.... 
si  manda  a  prendere  un  brum....  Per  novantanòve  centesimi 
del'a  popolazione  il  brum  è  un  lusso  tale,  da  non  se  lo  per- 
méttere che  nelle  grandi  occasioni.  11  vènto,  la  piòggia,  sono 
certamente  incòmodi  ;  eppure  tanti  zòppi,  o  sciancati,  tanti 
che  hanno  i  pie  ciocci  (2)  o  soffrono  d'asma,  di  reumi,  di  gotta, 
tanti  vècchi  cadènti,  tante  vecchierèlle  tremolanti,  preferi- 
scono sfidarli,  anziché  cavare  una  lira  dal  borsellino  per  procu- 
rarsi un  confòrto  che  è  una  vera  necessità.  Tanti  una  lira  non 
l'hanno;  e  tanti  ne  hanno,  ma  cosi  contate,  che  una  lira  con 
cui  pagarsi  un  brum^  se  la  troverebbero  mancare  pid  tardi. 
Una  corserèlla  in  brum  è,  su  per  jgiii,  un   quinto   della  gior- 


(1)  Quelle  vetture  da  un  sol  cavallo  che  stanno  postate  per  le  vie  In  servizio  de 
primo  che  le  noleggi,  a  tariffa  stabilita  dal  Comune.  Scrivere  brougham  mi  pare  or- 
mai un' affettazione:  ero  anzi  tentato  di  scrivere  brunirne,  p;iròia  che  suona  bène  e 
avrà  forse  il  vantaggio  di  èssere  annoverata  fra  le  denominazioni  onomatopèiche.  Ma 
pensai:  sono  Lombardo,  il  che  vuol  dire  che  noo  ho,  in  fatto  di  lingua,  i  diritti  civili. 
Quando  l'ultimo  facchino  di  Firenze  vi  dirà  per  esempio:  «  Signore,  desidera  un 
brummej'  »  allora  scommetto  che  la  paróla  si  troverà  deliziosa,  quanto  i  sèmelli,  i 
ehifelli,  i  fióccheri,  ricevuti  a  braccia  apòrte  da  chi  riduce  tutta  la  lingua  all'uso  tìo- 
rentino. 

(2)  In  milanese  ed  anche  in  toscano,  pie  dolci. 


d 
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nata  d'un  giudice,  un  quarto  di  quella  d'un  maèstro  di  scuòla, 
un  tèrzo  di  quella  d  uno  scrivano,  una  meta  e  fors'anche  i 
tre  quarti  d'una  giornata  di  un  operajo  Tutta  gènte  che,  oltre 
la  pròpria,  oltre  quella  della  rispettiva  meta,  hanno  le  cinque, 
le  sei  bocche  fresche  da  contentare,  salvo  appendici  maggiori 
0  minori;  e  bisognerebbe  che,  per  porsi  in  bilico,  in  quella 
giornata  del  brum,  la  famiglia  digiunasse  per  un  quinto,  per 
un  quarto,  per  un  tèrzo,  per  una  meta,  per  tre  quarti,  e  se 
•fa  d'uòpo,  nemmeno  si  disgiunasse.  Quanti  (specialmente  dònne 
védove,  e  madri  di  famiglia)  si  sdruscirèbbero  volentièri  la 
pèlle  da  mane  a  sera,  per  guadagnare  il  prèzzo  di  una  corsa!... 
Oh  !  davvero  che  ha  ragione  quella  brava  contessa  che  mi  di- 
ceva l'altro  dio  «  A  vòlte  si  ha  veramente  vergogna  di  èssere 
ricchi....  »  Ma  che  pensièri  strani!...  E  i  pòveri  brumtsti'L,. 
Strumenti  non  ultimi  di  quel  movimento  febbrile,  per  cui  sèm- 
pre più  si  condènsa,  per  dir  cosi,  la  vita  dell'uòmo  e  dell'u- 
manità, sicché  in  un  giorno  si  vive  ora,  bène  o  male,  quanto 
si  viveva  una  vòlta  in  un  mese,  in  un  anno,  forse  in  un  sè- 
colo; i  pòveri  brumisti  sono  forse  i  soli  esclusi  da  quel  mo- 
vimento, i  soli  non  partecipi  del  bène  che  all'umanità  ne  ri- 
donda. Eccoli  là,  allineati,  immòbili,  come  un  filare  di  piante, 
come  una  fila  di  paracarri,  lungo  le  vie.  Piover  fa  freddo? 
Anche  il  più  poveretto  sa  trovare  una  gronda  onde  porsi  al 
riparo,  e  un  pò'  di  brago  semispènta  per  sgranchirsi  le  mani. 
Sfèrza  la  canicola?  Anche  il  pili  tapino  si  arresta  a  tèrgere 
il  sudore  all'ombra  d'una  casa,  al  rezzo  d'una  pianta.  Ma  il 
brumisla  è  là,  sempre  là,  grondante,  intirizzito,  arso,  secondo 
che  piace  alla  stagione  di  rimutargli  la  pena.  È  un  giorno  di 
festa;  si  attende  il  re;  si  prepara  una  gran  rivista  militare;  è 
il  giorno  dello  Statuto;  langue  o  tace  lo  stridore  delle  fucine; 
cento  quartièri  della  citta  si  spopolano,  e  la  gente  attratta 
vèrso  un  punto  si  condènsa,  si  pigia,  si  urta  senza  oflfèndersi, 
ondeggia  senza  scomporsi,  lièta,  serena.  Ma  il  brumisla  è  là... 
Stara  o  si  moverà  al  cenno  del  primo  che  capiti,  sèrvo  umi- 
lissimo di  tutti,  non  conoscendo  nessuno  e  senza  che  nessuno 
lo  conosca.  Almeno  la  doménica!  La  doménica  è  un  dovere, 
ma  è  anche  un  diritto  per  tutti.  Eppure,  immòbile  sul  suo 
còcchio,  il  brumista  òde  il  festivo  concèrto  delle  campane,  vede 
affollarsi  i  ricchi  «  i  pòveri  alla  chièsa,  pòi  uscirne,  dispèr- 
dersi a  brigate,  riunirsi  in  lunghe  file,  avviarsi  ai  passeggi, 
ai  pubblici  giardini,  ai  ritróvi  ove  echeggiano  pel  pòpolo,  prò- 
prio pel  pòpolo,  i  concèrti  delle  mùsiche  militari.  Oh  com'è 
lièta  quella  gènte!  Vedi,  anche  quella  vecchierèlla  il  cui  mondo. 


A 
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80110  la  rocca,  il  tuso,  la  granata  e  i  polli....  auclie  quel  pove- 
retto che  vèste  la  doménica  come  vestono  i  piii  pòveri  nei 
giorni  di  lavoro....  come  ride'  come  assapora  il  suo  giorno  di 
ripòsol...  Ini'elice!  ha  sudato  tutta  la  settimana;  ha  fors'anche 
soffèrto  la  fame....  Ma  via,  stamani,  seduto  in  tratèrno  con- 
sòrzio, ha  udito  la  buòna  novèlla...  Beali  i  pòveri...  Pòi  Guar- 
dale gli  uccelli  del  cielo,  che  non  seminano,  non  miètono, 
non  hanno  granai....  e  il  Padre  vòstro  celèste  li  pasce  i^)  E 
a  queste  paròle  V  amaro  del  presènte  si  stemprava  per  lui 
nella  dolcezza  delle  speranze  avvenire.  Ma  il  brumisla  non 
c'èra:  il  brwnisla  è  là;  e  nessuno  gli  ha  rivòlto  una  buòna 
paròla.  —  Mah!...  è  una  necessità!  —  Una  necessità'^...  È  pòi 
veramente  una  necessità?...  Una  doménica,  a  Glasgow,  avevo 
pròprio  bisogno  di  un  brum,  e  non  trovarne  uno  solo  a  pa- 
garlo un  òcchio!...  E  dover  méttermi  in  còrpo  tutta  quella 
camminata,  e  arrivare  all'albèrgo,  stanco,  affamato,  e  volevano 
eh'  10  morissi  di  fame,  perché  èra  passata  l'ora,  e  i  servitori 
dovevano  andare  in  chièsa....  Che  matti  d'Inglesi!...  Non  sono 
matti?..  In  un  paese  dove  la  suprèma  norma  di  tutto  e  di 
tutti  sta  nel  mòtto,  il  gran  mòtto,  —  il  tèmpo  è  denaro;  — 
tutti  vogliono  fare  la  doménica....  fino  1  brumisti....  Pòveri  bru- 
tnisti!  Diàcine,  è  un'  idèa  fissa  codesta!...  Ma  si;  paziènza  di 
giorno,  ma  di  nòtte!...  Non  v'ha  rifiuto  d'uòmo  che  non  abbia 
abituro,  una  tana  ove  cacciarsi  la  nòtte,  a  meno  che  non  pre- 
ferisca passarla  al  sereno.  Ma  il  brumisla  è  là.  Ei  deve  te- 
nersi pronto  al  servizio  di  quegli  animali  notturni  che  Jvi 
fanno  balzare  tant'  alto  dal  lètto  collo  scòppio  di  urli  ferini, 
che  tn  loro  favèlla  sono  gridi  di  gioja,  quando  non  vi  facciano 
rizzare  i  capelli  sulla  tèsta  collo  scròscio  della  bestemmia,  o 
col  turpe  mètro  dell'  oscèna  canzone....  e  il  brumisla  è  la.... 
ministro  involontàrio  delle  cràpule,  delle  órgie,  degl'intrighi.... 
Pòveri  brumista...  Non  sia  detto  uòmo  di  cuòre  chi  non  trova 
in  fondo  al  borsellino  qualche  sòldo  oltre  la  tariffa,  o  almeno 
in  fondo  al  cuòre  una  buòna  paròla,  un  saluto  detto  con  dol- 
cezza a  quella  pòvera  gènte,  che  ricòrdi  loro  che  sono  an- 
ch'essi fratèlli,  mèmbri  di  quella  grande  famiglia,  di  cui  Cri- 
sto è  il  primogènito....  Ma  insomma....  che  pensièri!  E'  si  vede 
che  la  piòggia  mi  ha  messo  il  malumore  in  còrpo!...  Tò  che 
il  brum  si  ferma!  Finalmente  ci  siamo!...  — 

4.  Giovannino  ne  balza  d'un  salto,  e  via  di  volo  sulle  scale, 
tutto  glorioso  e  trionfante,  .per  annunciarmi;  sicché  non  èro 


(1)  Evangélio  di  S.  Matteo,  cap.  VI,  v.  W. 
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ancora  arrivato  air  ingròsso  della  sòrta  sala,  che  già  èra  £coi> 
piato  un  concèrto  di  ah!  in  tutti  1  tòni,  che  voleva  dire: 
-—  Bravo!  te  l'abbiamo  fatta!  —  Era  già  un  pò' tardi;  il  ma- 
lumore non  si  poteva  sostenere  fra  quell'allegra  nidiata;  quindi 
cominciai  tòsto....  «  Stasera,  giacché  tutta  Milano  è  in  poz- 
zànghera, voglio  parlarvi  di  pozzànghere  anch'io  ». 

«  Di  pozzànghere....  che  dici?  »  fece  Giannina. 

«  Lo  dico  e  lo  mantengo.  Si  potrebbe  òggi  parlar  d'altro? 
Del  rèsto  non  siamo  già  fin  dall'Ultima  sei'àta  in  argomento? 
Dopo  avervi  parlato  dei  pozzi  a  petròlio  del  Parmigiano  e  del 
Modenese,  è  impossibile  ch'io  non  vi  dica  degli  altri  fenòmeni 
interessantissimi  che  si  associano  colà,  e  quasi  invariabilmente 
dovunque,  al  petrolio.  Primi  tra  questi  sono  appunto  lo  poz- 
zànghere, che  si  chiamano  col  nomo  di  salse. 

»  1  libri  che  ne  trattano,  hanno  per  preludio  obbligato  le 
salse  0  vulcanetti  di  fango  di  Turbaco,  nell'America  meridio- 
nale (precisamente  prèsso  Cartagèna  nella  Colombia),  che  fu- 
rono visitati  e  descritti  da  Humboldt  (^). 

»  Quei  libri  per  sòlito  cominciano  col  preludio  e  terminano 
con  esso,  obbligandoti  ad  ascoltarlo  a  bocca  apèrta,  come  se 
si  trattasse  di  fenòmeni  al  tutto  peregrini.  Adèsso  si  potrebbe 
andar  più  in  là  del  preludio  e  riuscire  almeno  a'I'atto  primo 
colle  magnifiche  descrizioni  che,  in  un  recentissimo  lavoro, 
fece  TAbich  ^^)  dei  vulcani  di  fango,  straordinari  di  numero  e 
di  grandezza  che  ingombrano  le  bassure  del  Càspio,  dando 
forse  a  quella  regione  l'impronta  più  caratteristica.  Ma  quando 
io  avrò  descritte  le  salse  e  i  vulcani  di  fango,  quali  si  pos- 
sono osservare  in  Italia,  in  luoghi  a  noi  vicini,  e  in  cento 
altri  della  penisola,  leggendo  pòi  a  suo  tempo  gli  autori  sud- 
detti, troverete  che  nessuno  forse  dei  fenòmeni  da  loro  de- 
scritti ci  obbliga  ad  uscire  dalle  nostre  tèrre  per  contem- 
plarli e  studiarli. 

«  Io  mi  fermerò  per  ora  ai  dintorni  di  Modena,  dove  si  pre- 
senta forse  il  gruppo  più  complèto  e  più  caratteristico  dei 


(1)  Alessandro  di  Humboldt,  nato  a  Berlino  il  14  settèmbre  1769,  viaggiò  l'America 
e  l'Asia  e  si  acquisto  riuomanza  universale  cogli  studi  da  lui  fatti  nell'astronomia, 
nella  geografia  fisica,  nella  stòria  naturale,  specialmente  nella  botànica.  L'  ultima, 
come  la  più  divulgata  delle  òpere  da  fu»  pubblicate,  nella  quale  è  espressa  la  natura 
enciclopèdica  del  suo  ingegno,  è  il  Cosmun  (l'Univèrso),  ove  intese  di  presentare,  come 
in  un  solo  gran  quadro,  gli  ùltimi  risultati  delle  sciènze  fisiche  e  naturali.  Mori  U  <> 
maggio  ISóSi. 

{li)  At>ich,  chimico  e  geologo  assai  valènte,  stabilito  a  Tiflis.  Scrisse  un'opera  sul 
Veauvtij  e  divèrse  memorie  nuWArarat,  e  sui  fenomeni   vulcanici  delle  penisole  di 
Kerc  (Kertsch).  e  drTànam.  tra  il  mar  Nero  ed   11  mar  d'Azof.  e  della  regione  occi- 
dentale del  Càspio,  tra  l'estremità  orientale  dei  Oaucasu  e  il  uouHuéuie  deU'Aruxes 
dei  Kur,  ecc. 


)cci-       ^L 
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fenòmeni  di  cui  vi  devo  parlare.  Mi  aecompa<?n erete  dappiiraa 
m  uu  giro  die  si  la  partendo  da  Modena  al  mattino  o  nior- 
nandovi  puma  di  notte,  dopo  avere  attraversato  una  delle 
regioni  pai  brutte,  per  cln  cerchi  alla  natuia  i  sòliti  vezzi 
cantati  dai  poèti;  delle  pili  belle  invece  per  cln  brama  strap- 
pai le  i  più  gelosi  segreti.  Due  vòlte  ho  già  compiuto  il  giro 
di  CUI  VI  palio:  runa  in  un  vèrso,  l'altra  nel  veiso  opposto. 
E  indifferènte  pigliarlo  dalluno  piuttosto  che  dall  altro;  ma 
10  preterirò  di  condurvi  per  quella  strada  che  leci  la  secónda 
vòlta,  e  lu  nell'estate  del  1865.  Trattandosi  però  di  fenòmeni 
assai  variabili,  potrò  rèndervi  ragione  delle  diflerènze  che  vi 
notai,  tra  la  puma  vòlta  che  Tu,  credo,  verso  Tottobie  del  1864, 
e  la  seconda  che  avvenne,  come  ho  detto,  nel  cuòre  dell'estate 
successiva. 

6.  Èra,  se  ben  mi  ricordo,  una  giornata  di  luglio  lo  col- 
Tamico  Pensa,  di  cui  vi  ho  parlato,  e  due  signori  venuti  da 
Nuòva- York  per  mire  industriali  sui  petròli  italiani,  ci  le- 
vammo di  buon  mattino,  e  con  una  buona  vettura  pigliammo 
la  via  maèstra,  che  si  diparte  da  Modena  vèrso  il  sud-òvest, 
e  attraversato  TApennino,  discende  m  Toscana.  Noi  non  la 
seguimmo  però  che  lino  a  Maranello,  deviando  quindi  a  dèstra 
vèrso  Spezzano,  un  paesèllo  sulla  sponda  dèstra  del  torrente 
<lello  stesso  nome.  Qui,  ordinato  al  vetturino  che  girasse  la 
base  delle  colline,  da  tramontana,  e  andasse  ad  aspettarci  a 
Sassuolo,  pigliammo  una  guida  che  sapesse  la  via  pili  brève 
per  condiirvici  a  piedi,  visitando  successivamente  i  siti  più 
importanti  pél  nòstro  scopo.  Attraversato  il  torrènte  Spez- 
zano, e  giunti  sulla  sinistra,  al  piede  di  un*  alta  catena  di 
colline  che  tìanchéggiano  il  torrènte,  la  guida  ci  cacciò  entro 
un  borro,  una  spècie  di  solco  angusto  e  protendo,  o  di  cana- 
laccio,  riempito  di  Tango  raggrumato,  secco,  puzzolente,  salato. 
Io  mi  apposi  sùbito  che  quel  condotto  fosse  il  tronco  inferiore 
d'un  vero  torrènte  di  fango,  che  nella  mia  visita  precedènte 
a  quei  dintorni  avevo  visto  uscire  dalle  salse  di  Nirano  ». 

«  Hai  già,  ripetuto  due  o  tre  vòlte  codesto  nome  di  salse  »,  in- 
terruppe Giannina;  «  si  potrebbe  sapere  di  che  intèndi  parlare/  » 

«  Le  salse  e  i  vulcani  di  fango  sono  sinònimi. .  ^"  cioè,  si- 
nònimi propriamente  no;  ma  indicano  lo  stesso  fenòmeno  in 
due  fasi  divèrse  La  intenderete  meglio  dal  racconto  dei  latto, 
perché  stiamo  per  afl'acciarci  l'orse  alle  più  belle  tra  le  salse 


(lì  Si  dicono  tinònimi  due  vocàboli  che  ahbinno  suòno  diverso  n  ■igniflcato  affin*. 
come  tèitta  e  capo  Si  dicono  vniònimi  due  vocaooli  ch^  ^i>t>iuuo  suoao  eguale  e  sigui- 
P<'Ato  divèrso,  come  viòla  fioro,  e  vtoln  ttruin»'iUy  da  buu^im, 


294  SERATA    XVI 


d'Italia*  a  quelle  di  Nirano.  Rimontando  quel  canale  fangoso 
che  SI  screpolava  ad  òcchio  veg^rènte,  sotto  un  sole  che  andava 
crescèndo,  con  un'arsuia,  un'arsura  che  ci  metteva  sopra  pen- 
sièri per  il  Tòsto  della  giornata,  ci  trovammo  ben  prèsto  con- 
dotti ove  quel  canalaccio  si  perdeva  in  un  vasto  spàzio,  d'a- 
spètto tutfaltro  che  conlortévole.  Era  la  gran  salsa  di  Nirano. 
Immaginatevi  una  spècie  di  gran  circo  o  d'anfiteatro,  come 
sarebbe  l'Arèna  di  Milano,  ma  assai  pili  vasto,  costituito  da 
una  landa  deserta,  chiusa  da  un  àmpio  recinto  che  la  circonda 
quasi  d'una  muraglia  di  cénere.  Ho  citato  per  paragone  l'Arena 
di  Milano;  ma  se  aveste  veduto  il  Vesuvio,  nei  periodi  di  calma, 
0  mèglio  la  solfatara  di  Pozzuoli  ^^\  vi  avrei  detto  che  la  salsa 
di  Nirano  è  lo  stesso  quanto  alla  forma.  Anch'essa,  come  la 
solfatara  di  Pozzuoli  (cratère  vulcànico  appena  spènto,  se  pure 
è  spènto),  anch'essa,  dico,  è  apèrta  da  un  lato,  appunto  dove 
quel  canale  di  fango  esce  dalla  salsa  per  discéndere  la  collina 
e  gettarsi  nello  Spezzano.  La  landa,  o  diremo  l'arèna  di  quel 
circo,  è  sparsa  di  erbacce  e  di  cespugli  tisici  e  radi:  il  recinto 
pòi  è  tutto  stèrile,  nudo,  quasi  fosse  un  circo  scavato  in  una 
montagna  di  cénere.  Anche  questa  salsa  si  schiude  in  quella 
zòna  di  còlli  subapennini,  che  vi  descrissi  l'ultima  vòlta  come 
quella  che  offre  talora  l'aspètto  d'un  vero  desèrto.  La  ròccia 
che  vi  domina,  sono  cèrte  argille  turchi nicce,  che  disseccan- 
dosi, pigliano  il  colore  della  cénere.  Stèrili  di  loro  natura,  in 
continuo  sfacimento,  somiglianti  pili  spesso  a  frane  che  a  campi 
0  colline,  potrebbero  prèndersi  per  inségna  della  rovina  o  della 
sterilità.  Ècco  il  primo  motivo  per  cui  quel  recinto  è  cosi  brullo 
e  adusto,  salvo  dove  il  pendio  si  fa  lènto  quanto  basti,  perché 
qualche  triste  pianticella  vi  si  abbarbichi,  piuttòsto  per  inti- 
sichirvi che  per  vìvere. 

»  Ma  alla  natura  del  suòlo  si  aggiunge  un'altra  ragione  di 
sterilità,  che  vale  principalmente  per  quello  spazio  circolare, 
piano,  chiuso  all' ingiro  dal  recinto  descritto,  e  sède  dei  fenò- 
meni che  costituiscono  l'attività  della  salsa.  Quel  piano  non 
avrebbe  infatti  ragione  di  èssere  cosi  desèrto  e  triste,  se  la 
natura  non  vi  avesse  sparso  l'emblèma  della  maledizione,  il 
sale.  Voi  cominciate  già  a  capire  perché  si  sia  dato  il  nome 


(1)  Pozzuoli  (Tantica  Putèoli)  è  città  sulla  baja  e  golfo  dello  stesso  nome  a  ponènte 
di  Napoli.  A  mezza  vìa  tra  Nàpoli  e  Pozzuoli,  in  linea  rètta,  si  trova  la  solfatara,  uno 
de' vulcani  spènti,  appartenenti  al  gran  gruppo  de  Campi  Flegrei.  Ebbe  una  grande 
eruzione  nei  lia3.  e  ne  usci  un'enorme  corrènte  di  lava.  Adèsso  il  suo  cratère  è  co- 
pèrto di  vegetazione.  Jn  un  canto  pero  avvi  una  piccola  cavèrna  da  cui  si  sprigionano 
densi  vapori  acquei,  ad  alta  temperatura,  ricchi  di  molti  sali.  Scavando  a  breve  pro- 
fondità, Si  pente  cbe  il  snoio  scotta,  (^uasi  fos«e  la  volta  d'una  fornace  ardeute 
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di  salsa  a  quel  luògo,  e  a  tutti  quelli  dove  si  rincontra  lo  ste§S9 
órdine  di  fenòmepi, 
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6.  »  Ma  facciamoci  più  dapprèsso  ad  esaminare  quelTanfìtea- 
tro,  al  cèrto  preromano,  anzi  probabilmente  preistòrico  (^),  dove 
vi  ho  condotti  per  esaminare  dei  fenòmeni  che  meritano  di 
èssere  conosciuti,  più  che  comunemente  noi  siano.  Eccoci  nel 
bòi  mèzzo  del  circo.  A  prima  giunta  non  vi  presenta  che  l'a- 
spètto d'un  piano  uniforme,  fango:-o;  un  greticcio  ^^'\  sparso  di 
tisica  vefretazione.  Guardando  però  più  dapprèsso,  cominciate 
a  scoprire  un  canale,  o  piuttòsto  un  solco  angusto  e  profondo, 
il  quale  divide  la  landa  in  due  parti  prèsso  che  uguali.  Osser- 
vando anco  mèglio  (e  in  sulle  prime  non  ve  ne  accorgereste 
davvero)  voi  scoprite  dei  piccoli  còni  disseminati  per  lo  spazzo, 
quasi  bitòrzoli  sul  viso.  Son  essi  quei  piccoli  còni  che  chia- 
ma nsi  propriamente  le  salse,  mentre  il  nome  collettivo  di  salsa 
abbraccia  tutt" insième  e  il  recinto  e  lo  spazzo  e  i  rigàgnoli  e 
i  còni,  e  ne  fa  un  tutto  complessivo,  di  cui  il  naturalista  studia 
pòi  e  rinsiéme  e  le  parti. 

»  Le  salse  si  accostano  in  guisa  da  formare  due  gruppi:  il 
primo  sulla  metà  del  piano  che  trovasi  a  nòrd-òvest,  il  se- 
condo sull'altra  metà. 

7.  »  Che  còsa  sono  quei  conetti?...  Visti  un  po'  da  lontano 
si  scambi  crébbero  per  talpaje,  cioè  per  quei  monticèlli  che  le 
talpe  vanno  formando  col  sommuòvere  il  terreno  nello  sca- 
varsi che  fanno  le  loro  gallerie  sotterrànee  con  tanto  danno 
dei  prati.  Ma  fatevi  più  d  ipprèsso  e  osservate....  un  còno  d'ar- 
gilla umidiccia,  troncato  alla  sommità;  il  piano  della  trcn- 
catura  è  un  laghetto  di  melma  azzurrognola....  Attènti!  quel 
laghetto  si  muòve  e  di  tratto  in  tratto  ribolle,  sicché  il  fango 
o  trabocca,  o  slanciato  lontano,  viene  a  cadere  in  giumi  e  pil- 
làcchere. Ciascuna  di  quelle  salse  è  in  sostanza  un  vulcano, 
un  vulcano  pigmèo,  un  vulcano  in  miniatura.  Pigliate  il  Ve- 
suvio, e  umiliatelo  al'e  dimensioni  di  monticèllo  da  ta'pa; 
quella  voràgine,  che  si  chiama  cratère,  non  sia  più  che  un 
meschino  imbuto;  quei  laghi  di  lava  bollènte,  che  seppe  tal- 
volta riversare  il  Vesuvio,  o  mèglio  ancora,  quelli  che  si  ve- 
dono da  sècoli  ribollire  nelle  gole  di  cèrti  celebri  vulcani  delle 
isole  di  Sandwich,, non  siano  più  che  pòchi  cucchiai  di  belletta 
salata;  le  enormi  colonne  di  vapore  che  oscurano  il  cielo  nelle 


(1)  Preromano  viiòl  dire  anteriore  alla  fondazionfl  di  Koma,  che  si  Ftima  avvenuta 
verso  li  7ó;J  prima  di  Gesìi  Cristo.  Preiàtórzco  si  suol  dire  uou  soitauto  ciò  die  nniouta 
art  Hu'epoca  anteriore  alla  storia  dell'umauità  in  genere,  ina  anche  eio  che  esisteva  m 
un'é|)oca  anteriore  a  quella  a  cui  risale  la  storia  riferibile  ad  una  regione  speciale, 
per  esémpio,  alla  Gn'cia.  ali'  Italia. 

(2)  (ireto  d'nn  tìume:  terreno  ghiajoso  lasciato  in  secco  dal  ritirarsi  delle  acrjue. 
Ori-liccio^  luogo  somigliante  ad  uu  ^n\o. 
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pili  formidàbili  eruzioni  dei  vulcani  non  siano  che  quattro  gal- 
lòzzole di  gaz  infiammàbile;  le  gràndini  di  piètre,  i  tùrbini  di 
lapilli,  di  sàbbie,  di  céneri,  che  coprono  talvòlta  migliaja  e 
migliaja  di  chilòmetri  quadrati,  sfóndano  i  tetti,  seppellendo 
le  città,  non  saranno  che  zàcchere  e  di  fango,  come  quelle  che 
ogni  batter  di  tacco  vi  sprazza  sulle  vèsti  in  un  giorno  di 
piòggia,  ed  eccovi  una  salsa,  un  vulcano  da  gabinetto,  ma..^ 
chi  li  conosce  non  ti  compera,  diceva  quel  tale  ». 

«  Perché?  »  voleva  tòsto  saper  Giovannino. 

«  Perché?  lo  saprai  fra  poco.  Intanto  pre^^a  il  cielo  che  a 
quelle  salse  innocentino  non  saltino  cèrti  grilli,  quando  vi  stai 
sopra  col  muso.  Per  ora  stiamo  a  vedere. 

8.  »  Quei  còni  non  sono  tutti  fabbricati  sullo  stesso  modello. 
Tra  le  salse,  che  in  nùmero  di  dièci  o  dódici  formano  il  gruppo 
a  mezzodì,  tu  ne  vedi  alcune,  le  quali,  piuttòsto  che  còni,  sono 
espansioni  fangose,  quasi  àmpie  lènti  piano-convèsse  ^'\  dal 
CUI  fuòco  ribolle  il  fango;  alcune  invece  sono  veri  còni,  che 
espandendosi  alla  base,  sino  a  pèrdersi  nel  piano,  s'isolano  nel 
mèzzo,  e  si  rizzano  arditi,  tronchi  in  vetta  da  un  cratère  ri- 
bollènte. Una  presentava  m  piccolo  il  modèllo  dello  Stromboli, 
mentre  il  cratère,  occupato  da  un  laghetto  di  fango  di  circa 
un  mètro  di  diàmetro,  èra  scavato  di  fianco  nella  vetta  tron- 
cata a  sghembo  fino  a  due  tèrzi  dell'altezza  del  còno.  Ma  pili 
degno  di  osservazione  èra  il  gruppo  a  tramontana,  dove  pri- 
meggiava tra  le  molte  salse  una  vasta  convessità,  un  còno 
molto  deprèsso,  tronco  quasi  rasente  alla  base;  e  la  vasta  tron- 
catura èra  occupata  da  un  lago  circolare  di  finissima  belletta, 
la  quale,  a  intervalli  quasi  inapprezzàbili,  si  sollevava  e  si  ri- 
gonfiava nel  mèzzo,  comparendovi  ogni  vòlta  una  gròssa  bolla; 
mèglio,  un  gruppo  di  gròsse  gallòzzole  che,  rivestite  d'un  velo 
di  fango  e  rese  palpàbili  un  istante,  scoppiavano  d'ifn  tratto, 
con  un  rumore  simile  a  un  primo  conato  di  vòmito.  A  ognuno 
di  quei  bollori  la  belletta  rigurgitava,  riversando  all'  ingiro, 
e  giù  colando  come  quella  pégola  spessa,  descritta  da  Dante 
nella  bolgia  dei  barattièri, 

Ch'inviscava  la  ripst  d'ogni  parte. 

(/«/.,  XXIV 

Guai  alla  mucca  che,  ingorda  di  quella  bròda  salata,  avesse 
accostato  di  tròppo  la  sua  mòle  pesante  al  bàratro  traditore!  » 


(J)  Lènti  piano -eonr èsse  diconsi  qnelle  che  hanno  una  faccia  piana  e  l'aJ tra  con- 
vèssa. Fuòco  d'una  lènte  è  il  punto  lu  cui  la  léute  fa  convèrgere  j  ragpi  luminosi  ^lie 
1  attraversano. 
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«  Vi  affo«rherèbbe  forse?  »  domandò  Marietta. 

«  Irremissibilmente!  Figuratevi....  Vi  sono  bene  delle  vacche- 
rèlle che  si  conducono  a  pàscere  le  male  èrbe  di  quel  greto; 
ma  chi  le  custodisce  le  tiene  ben  d'occhio,  perché  non  si  ac- 
costino a  quella  salsa.  Una  buòna  dònna  mi  assicurò  che  pa- 
récchie ne  èrano  già  perite  a  quel  mòdo  ». 

«  Quelle  salse  »  domandò  Chiarina,  «  bollono  davvero?  » 

«  Non  hai  inteso?  non  è  che  bollano,  poiché  l'acqua  è  fredda 
affatto.  È  il  gas  infiammàbile,  che  nello  spri^rionarsi,  sollevando 
e  gonfiando  quel  liquido  viscido  e  dènso,  in  bolle  che  scoppiano, 
imita  il  bollore  ». 

9.  «  Dunque  scoppierà  il  fuòco  da  queste  bolle?  »  disse  Gio- 
vannino. 

«  Perché  s'infiammi,  non  basta  che  il  gas  sia  infiammàbile: 
tu  sai  che  ci  vuole  qualcuno  che  lo  accènda.  Ma  codesto  spasso, 
se  visiterai  quelle  salse,  potrai  pigliartelo  a  buon  patto,  come 
me  lo  pigliai  io.  Acceso  un  fiammifero,  lo  accostavo  al  punto 
dove  pili  frequènte  vedevo  bulicar  le  gallòzzole,  e  lo  tenevo 
sospeso  a  fior  d'acqua.  Pareva  veramente  che  il  fuòco  svam- 
passe dalle  bolle,  che  ardevano  con  repentino  scòppio.  Quando 
fui  prèsso  al  laghetto  di  fango,  che  vi  ho  descritto,  non  mi  ci 
poteva  avvicinare  quanto  bastasse  per  giùngere  colla  mia  mic- 
cia al  cèntro,  dove  il  gas  si  sprigionava  in  maggior  còpia.  Ri- 
nunciare al  divertimento,  quando  doveva  farsi  più  bèllo?  Oibò! 
Presi  un  bèi  fòglio  di  carta,  ne  feci  un  batùffolo,  e  datogli 
fuòco,  lo  gettai  cosi  acceso  in  mèzzo  allo  stagno  ribollènte.  11 
suo  arrivo  fu  salutato  da  ripetute  salve  di  spari  e  di  vampe 
scoppianti  dalle  viscere  stesse  dell'immondo  stagno. 

10,  »  Ma  non  ho  finito:  non  abbiamo  ancora  fatto  di  cap- 
pèllo al  gigante  di  quei  pigmèi,  che  supèrbo  di  sua  statura, 
appartato  nell'angolo  più  settentrionale,  stàssene  ritto  e  tor- 
reggiante,  quasi  capitano  intènto  a  dirigere  le  mòsse  di  quella 
doppia  squadra  di  vulcanèlli.  Le  talpe  non  hanno  mai  levato 
cosi  alto  le  loro  pretensioni.  Difatti  quel  còno,  che  noi  chia- 
meremo còno  maèstro^  è  quanto  di  più  ardito  mi  hanno  finora 
offèrto  le  salse  d'Italia.  Non  raggiunge  per  verità  l'altezza  di 
sètte  mètri,  assegnata  da  Humboldt  alle  classiche  salse  di 
Turbaco;  ma  non  ne  dista  pòi  di  tròppo.  Partendo  dalla  base, 
cioè  dalla  periferia  della  larga  espansione,  per  cui  il  còno  si 
confonde  col  piano,  credo  che  occorra  salire  cinque  mètri,  o 
giù  di  li,  per  raggiùngere  il  vòrtice.  Però  fino  all'  altezza  di 
due  mètri  il  còno  sale  insensibilmente,  e  mal  si  distingue  dal 
piano;  più  in  su  tuttavia  si  raccò^^lie  in  sé  stesso^  si  spicca  iso- 
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lato,  e  restringendosi  rapidamente,  si  slancia  ardito  come  una 
punta.  Ma  la  punta  è  tronca,  ed  alla  troncatura  corrisponde 
un  piccolo  cratere  o  laghetto,  da  cui  le  bolle  gasose  si  svòl- 
gono con  foga  incessante,  con  tal  impeto  talora,  che  la  fragile 
mòle  del  còno  è  scòssa  da  trèmiti  convulsi  Ogni  scoppiar  di 
bolla  e  uno  sgorgo  di  fango,  che,  divjso  m  cento  ruscèlli,  giii 
giù  discende,  ingiuma  i  fianchi  del  còno  e  ne  inonda  la  base. 
Cosi  trovai  la  salsa  di  Nirano  nel  1864,  quando  la  visitai  nel- 
l'autunno, che  fu  molto  piovoso  La  melma,  che  riboccava  da 
tanti  cratèri  bollenti,  formava  dei  rivoli  bea  nudriti,  quasi 
altrettanti  affluenti,  che  andavano  a  gettarsi  entro  una  doc- 
cia. Questa,  passando  dietio  il  còno  maestro  e  lambendo  il 
circo  all'ingiro,  veniva  a  congiungersi  al  rivo  di  mèzzo,  il 
quale,  come  vi  ho  detto,  attraversa  tutto  il  piano  della  salsa. 
Quella  doccia,  larga  circa  un  metro,  e  considerevolmente  pro- 
fonda, èra  occupata  da  un  vero  tìume  di  fango,  viscido,  spesso, 
che  scorreva  con  lentezza  inapprezzàbile,  ribollendo  lenta- 
mente e  scoppiettando  come  una  massa  di  pasta  in  fermenta- 
zione, per  lo  sprigionarsi  del  gas  rimasto  impigliato  nel  fango 
al  momento  delT  eruzione.  Quel  fango  naturalmente  guada- 
gnava l'apertura  del  circo,  e  giù  gi(f  colava  per  la  china  del 
monte,  finché  non  avesse  trovato,  a  qualche  centinajo  di  mè- 
tri più  basso,  la  via  di  gettarsi  nello  Spezzano  Quando  vi 
tornai  nell'  estate  del  1865,  con  quel  caldo  ostinato,  implaca^ 
bile,  la  scèna  èra  di  molto  cambiata  Già  vi  dissi  che  noi  era- 
vamo saliti  su  per  un  cana!accio  di  fango  disseccato,  e  ora 
capirete  senz'  altro,  come  quel  borro  adusto  e  crostoso  non 
fosse  che  l'emuntòrio  ^'^  della  salsa,  cioè  il  canale  del  fango, 
asciutto  per  difètto  di  alimento  Olfatti  l'attività  dei  vulca- 
netti  èia  molto  meno  appariscènte;  i  fianchi  dei  còni  non 
èrano  percorsi  da  rigagni  di  fango,  ma  cospersi  quasi  di  bianca 
cénere,  secchi  e  screpolati;  la  melma  non  si  riversava  più 
dai  piccoli  cratèri,  ma  gorgogliava  serrata  loro  nella  strozza; 
quel  lago  di  fango  ■cMbolliva  ancora,  ma  non  traboccava;  la 
doccia  non  èra  più  un  fiume  di  belletta,  ma  un  solco  còtto  e 
scoriate  dal  sole. 

11.  »  Lo  stesso  còno  maèstro  non  dgtva  più  sgorghi  di  fango, 
ed  èra  là  bianco,  asciutto,  come  uno  stinco.  Asceso  fino  al  suo 
vèrtice,  per  vedere  che  còsa  ci  fosse  di  nuòvo,  trovai  che  il 
cratère  èra  vuòto;  èra  ùmido  però,  e  giù  in  fondo  si  sentiva 

(1)  Emuntòrio,  voce  latina,  derivata  dal  vèrbo  emtinqere,  che  significa  jn«n</«rr, 
portar  via.  si  usa  nella  sciènza  per  indicare  lutto  ciò  che  serve  a  scaricare  e  togliere 
<ia  uUeccbessia  gli  umori  soverchi. 
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V  acqua  gorgogliare,  col  borbottio  d'  una  bottiglia  quando  si 
méscono  i  primi  bicchièri.  Il  gas  infiammàbile  non  èra  dunque 
diminuito,  e  volli  godermi  uno  spasso.  Mi  feci  a  plasmare  colle 
dita  la  dùttile  argilla,  in  mòdo  che  il  labbro  del  cratère,  as- 
sottigliandosi e  allungandosi,  venisse  a  formare  una  vòlta  sul 
pantanetto,  e  del  cratère  non  rimanesse  che  un  piccolo  orifi- 
zio, di  qualche  centimetro  di  luce,  nel  cèntro  della  vòlta.  Voi 
capite  come  riuscissi  cosi  a  costruire  quasi  una  campana  sul 
piccolo  vulcano,  e  come  la  campana  potesse  farvi  quasi  l'uf- 
ficio d'un  gasòmetro.  11  gas  infatti  vi  si  doveva  raccògliere  in 
tanta  còpia,  e  acquistarvi  sufficiènte  tensione  da  produrre  un 
gètto  continuo  di  gas  attravèrso  l'angusto  orifizio,  che  serviva 
di  becco  a  quel  lamp'ione  improvvisato.  Allora  gli  diedi  fuòco, 
ed  ècco  una  fiamma,  di  circa  mèzzo  mètro  d'altezza,  levarsi 
perènne,  guizzando  luminosa  sulla  punta  del  còno,  benché 
splendesse  il  sole  prèsso  al  meriggio.  Aveste  veduto  come  ri- 
mase quella  brigata  di  villici,  che  ci  si  èra  nel  frattempo  fatta 
dattorno!  Ridevano,  si  fregavano  le  mani,  e  sussurrandosi  a 
vicenda  all'orécchio,  e'  si  vedeva  che  macchinavano  qualche 
còsa,  come  di  trar  profitto  dal  mio  esperimento  ». 

«  Eh!  avranno  pensato  di  cèrto  »  volle  interpretare  Gio- 
vannino, «  a  farsi  lume  la  nòtte,  o  a  cuòcervi  la  polènta  ». 

«  Bah!  come  t'inganni!...  Sai  che  còsa  macchinavano?...  di 
méttere  paura  a  un  cèrto  loro  camerata  superstizioso,  facen- 
dogli crédere  ad  un'  apparizione  notturna.  Bèi  profitto,  n'  è 
vero?  ». 

12.  «  Come  mai  »,  si  fece  a  chièdere  Giovannino,  «  si  pre- 
sentano tali  fenòmeni  in  quel  luògo?  » 

«  In  quel  luògo  tu  dici?  In  mille  luoghi  in  Italia  e  nel  mondo 
intiero  fino  da'  tèmpi  più  antichi  (^\  11  fenòmeno  delle  salse  è 
fenòmeno  universale,  come  quello  delle  sorgènti  termali  e  dei 
vulcani  ». 

«  Ma  quale  è  dunque  V  origine  di  codesto  fenòmeno  qui  e 
altrove?  »  insistè  il  fanciullo. 

«  Codesta  domanda  l'avresti  potuta  ripètere  tutte  le  vòlte 
che  io  descrissi  dei  fenòmeni  somiglianti.  Le  saL-e  infatti  non 
son,o  pòi  la  ^ran  novità,  I  pozzi  salati  di  Salsomaggiore,  i  pozzi 
a  petròlio  di  Miano,  quelli  dell'America  e  della  Cina,  non  sono 
in  ùltima  anàlisi  che  altrettante  salse,  caratterizzate  dal  trovar- 
cisi  insième  acqua  salata,  gas  infiammàbile  che  vi   ribolle,  e 


(1)  Racconta,  per  esèmpio,  Erodoto  (Hb.  VI\  che  prèsso  Ard^ricca  neUa  Cissia,  èra 
nn  pozzo  rti  propri'eta  privata  di  Dario  re  dei  rejrsiaoi,  4l|  cui  bì  estraevo  ò'»o,  W- 
tume  e  gale.  Era  dunoue  una  (^I^I^^At 
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petròlio  che  ci  galleggia  in  quantità  pili  o  meno  considerévole; 
perché  mi  dimenticavo  di  dirvi  come  su  quei  pozzetti  del'e 
salse  di  Nirano  si  osservassero  delle  màcchie  giallògnolo,  che 
volevano  dire  petròlio;  e  pòi,  assaggiando  T  acqua  stessa,  sa- 
peva di  petròlio.  È  còsa  nòta  del  rèsto  che  il  petròlio  si  l'a 
vedere  in  tutte  le  salse  del  mondo,  l'orse  senza  eccezione  Sia- 
mo dunque  sèmpre  in  un  cèrto  órdine  di  fenòmeni.  Se  mi  do- 
mandi pòi  specialmente  come  si  gèneri  il  gas  infiammabile 
che  SI  svòlge  da  quei  luòghi  salati,  ti  rispondo  che  questo  gas 
è  uno  aneli  esso  di  quella  famiglia  di  idrocarburi,  a  cui  ap- 
partengono tutti  i  petroli  del  mondo,  dai  quali,  come  buon 
fratèllo,  non  si  scompagna  giammai  Quale  ho  detto  che  sia 
rori.mne  dei  petròli?  Ve  ne  ricordato?  » 

«  Si,  si....  qualche  cosa  »,  saltò  a  dire  Giannina,  che  in  fatto 
di  memòria  è  un  piccolo  portènto.  «  Hai  detto  che  il  petròlio 
è  un  prodotto  naturale:  che  si  forma,  come  sarebbe  a  dire, 
da  sé,  neirintèrno  della  tèrra,  mediante  la  combinazione,  mi 
pare,  del  carbònio  coli' idrògeno.  Anzi  un  cèrto  siguor....  il 
nome  mi  è  scappato...  »  ". 

«  Berthelot;  volevi  dire  ». 

«  Si,  lui,  è  riuscito  a  fabbricare  i  petròli  ». 

«  Benissimo!  Allo  stesso  mòdo,  io  dico,  si  produce  neir  in- 
tèrno del  glòbo  il  gas  infiammàbile,  che  si  sprigiona  dalle  salse. 
Veramente  questo  gas  si  sviluppa  anche  per  effètto  della  pu- 
trefazione, 0  mèglio  della  fermentazione  dei  vegetali.  Infatti 
jI  gas  che  esce  dalle  salse,  dai  pozzi  di  petròlio,  dalle  fontane 
ardènti,  è  nòto  comunemente  anche  sotto  il  nome  di  gas  delle 
paludi,  perché  si  sviluppa  dalle  acque  stagnanti,  ove  marci- 
scono vegetali  in  gran  còpia.  Emana  ancora  dai  combusti-bili 
fòssili,  cioè  dalle  ligniti,  dal  carbòn  fòssile....  Avete  lètto,  o 
inteso  dire,  dei  disastri  che  avvengono  talvolta  nelle  minière 
di  carbòn  fossile,  per  lo  scòppio  del  gas  infiammabile,  che 
spontaneamente  vi  si  produce.  Il  10  gennajo  1812  avvenne  la 
esplosione  della  minièra  di  Horloz,  presso  Liegi  (i\  che  costò 
la  vita  a  69  persone.  Un  eguài  numero  di  operai  fu  vittima 
dell'esplosione  d'una  minièra  di  Newcastle  ^2)^  nel  18  agosto 
1808  Tre  uomini  furono  lanciati  fuòri  dal  pozzo,  come  fos- 
sero projèttili  da  cannone  e  ricaddero  a  considerévole  distanza 
dall'apertura.  Lèssi  questi  fatti  in  un  bèi  libretto,  che  tratta 

(1)  Liegi  {.Ltèqe,  Luttich,  Luik),  città  del  Belgio,  al  sud  di  Bruxelles,  al  conflaènte 
deirOurte  colia  Mosa.  * 

W  Sono  celebri  da  sècoli  le  minière  di  carbòn  fòssile  di  Newcastle-pnTjme,  in  In- 
gbiltérra.  13  chilOm.  dalla  foce  del  Tyne  nel  mare  del  Nord.  Se  uè  cavano  ogni  axmo 
A  milioni  di  tonnellate.       " 
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appunto  di  salse,  di  fontane  ardènti,  ecc.  ^*).  Tali  disastri  èrano 
pur  tròppo  frequènti,  prima  ciie  Davy,  uno  degli  uòmini  pili 
benemèriti  della  sciènza  e  deirumanità,  inventasse  la  lantèrna 
di  sicurezza  ^^\  È  una  delle  còse  che  mi  hanno  fatto  più  sènso 
in  vita  mia  il  vedere  con  quanta  rapidità  esali  qneirinvisibile 
nemico,  pel  quale  gl'immènsi  sotterrànei  diventano  una  gran 
mina,  che  può  scoppiare  ad  una  scintilla,  seppellendo  o  facendo 
saltare  in  ària  centinaja  di  persone  ». 

«  Come?  »  interruppe  tòsto  Camilla,  con  un  pajo  d'  òcchi 
spaventati.  «  Tu  Thai  visto?  » 

«  Non  te  r  ho  detto?  » 

«  Come?  Quando?...  »     • 

«  Ma  voi  mi  tirate  fuòri  del  seminato  ». 

«  Ci  tornerai....  » 

13.  «  Ebbène,  giacché  lo  bramate,  facciamo  anche  qne^^a 
digressione.  Nel  settembre  del  1867  mi  trovavo  a  Dudley,  non 
lontano  da  Birmingham,  pròprio  nel  cuòre  della  Gran  Breta- 
gna, ove  gli  strati  del  carbóh  fòssile  si  fanno  più  consideré- 
voli. Mille  Incèndi  rompono  le  tenebre  della  nòtte  e  si  pèrdono 
nel  nebbioso  orizzonte,  che  sembra  rischiarato  da  un'  aurora 
boreale  perpètua  ^3);  e,  sono,  pel  viaggiatore  attònito,  la  più 
sensibile  come  la  più  maravigliosa  testimonianza  di  quell'in- 
dùstria gigantesca,  per  cui  V  Inghilterra,  ricca  di  tanti  tesòri 
di  fèrro  e  di  carbón  fòssile,  è  di  presènte  la  sovrana  del  mondo. 
Voi  intendete  che  io  parlo  dei  forni  ove  si  fonde  il  ferro,  e 
che  a  migliaia  e  migliaja  sono  distribuiti   sulla  superficie   di 

(1)  D.  GtcsEPPE  Bianconi,  Stòria  naturale  dei  terreni  ardènti,  ecc.  Bologna,  I&IO. 

(2)  Urnfredo  Davy  (pronunciate  Devi),  chimico  inglese,  nacque  nel  1778  a  Pezance 
in  Cornovaglia  e  mori  a  Ginevra  nel  1829.  Nel  1820  fu  elètto  presidente  della  Società 
reale  delle  sciènze  di  Londra.  Fece  molte  scopèrte  ed  invenzioni  utilissime,  e,  più  po- 
polare di  tutte,  quella  della  lantèrna,  in  cui  la  fiamma  è  circondata  da  una  fitta  re- 
ticèlla metallica  per  impedire  che  l'accensione  si  comunichi  dal  gas  intèrno  alPestèrno, 
e  ciò  per  una  legge  fisica,  per  cui  la  fiamma,  in  cèrta  guisa,  si  tronca  all'incontro 
della  reticèlla  metallica,  e  non  può  passar  oltre.  Quando  il  gas  infiammabile  invade 
una  minièra,  nella  lantèrna  del  minatore  si  accènde  subito  al  contatto  della  fiamma 
quella  porzione  di  gas  che  vi  è  penetrata:  e  questa  comunicherebbe  l'accensione  al  gas 
dell'ambiente,  se  il  metallo  della  reticèlla,  per  èssere  buonissimo  conduttore,  non  assor- 
bisse Il  calore  nell  atto  in  cui  questo  si  propaga  dal  didentro  al  difuòri  della  lantèrna. 
Prima  che  la  reticèlla  sia  tanto  riscaldata  da  trasméttere  il  calore  al  gas  esterno,  il  mi- 
natore ha  tèmpo  di  provvedere  alla  pròpria  salvezza,  se  non  altro  collo  spegnere  il  lume. 

^3)  Le  aurore  boreali,  o  polari,  frequentissime  vèrso  il  pòlo  àrtico,  forse  meno  fre- 
quènti al  polo  antàrtico,  si  mostrano  assai  di  rado  e  assai  meu  bèlle  nelle  zòne  tem- 
perate e  nella  tórnda.  Quando  appajono  vèrso  il  pòlo  antàrtico  si  chiamano  aurore 
auHtralt.  Vèrso  il  polo  àrtico  è  rarissima  qilella  notte  che  non  sia  rallegrata  da  questo 
maestoso  fenòmeno,  il  quale  varia  sempre  di  forme,  di  colori,  di  splendore  e  di  du- 
rata, ma  descrìve  quasi  sèmpre  un  semicérchio  luminoso,  la  cui  tinta  predominante  è 
11  rosso  infocato.  Pare  che  sia  l'effètto  d'una  perturbazione  dell'elettricità  atmosfèrica, 
o  del  suo  ritorno  allo  stato  normale:  sarebbe  allora  una  spècie  di  lampeggio  di  lunga 
durata.  Certo  è  che  all'apparir  di  questo  fenomeno  tutti  gli  apparati  elettrici  non  tra- 
■mettevano  più  i  segnali  e  uiaudavano  sponttineameute  scintille. 
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quel  suòlo  che  nasconde  nel  suo  seno  tanti  lòtti  alternati  di 
carbón  fòssile  e  di  fèrro,  che  c'è  da  fornirne  il  mondo  intiero 
per  molti  sècoli  ancora.  Il  suòlo  stesso  scomposto  e  in  via  di 
smottare,  le  rupi  scoscese,  le  case  screpolate,  spaccate,  cadènti, 
tutto  accusa  il  fervore  di  queir  immane  lavoro  sotterràneo, 
con  cui  si  vanno  propriamente  scalzando  le  fondamenta  alle 
monta^rne,  e  che  vi  fa  dire  sul  sèrio  che  Tln^rhiltèrra  va  con- 
sumando l'Inghilterra,  come  il  bruco  e  il  tarlo  consumano  il 
legno  in  cui  si  sono  annidati. 

»  Èro  dunque  a  Dudley,  con  quattro  amici,  compagni  di  viag- 
gio e  di  studi,  per  visitarvi  le  minière,  che  in  quel  luògo  hanno 
per  il  geologo  un'importanza  tutta  speciale.  Figuratevi,  che  in 
una  di  quelle  cave  di  carbón  fòssile,  il  combustibile  presenta 
una  profondità  di  circa  9  mètri,  per  mòdo  che  le  minière  si 
assomigliano  a  vasti  porticati  e  spaziosi  saloni  scarvati  nel  car- 
bone. Il  gas  infiammàbile  vi  si  sviluppa  come  dappertutto,  e 
Impone  agli  operai  di  tenersi  ben  raccomandati  alla  lantèrna 
di  Davy,  costrutta  in  mòdo,  come  sapete,  da  potersi  recare 
impunemente  anche  in  seno  al  gas  tonante  ^^l  Da  noi  comu- 
nemente si  crede  che  nelle  minière  di  carbón  fossile  non  si 
lavori  che  alla  luce  delle  làmpade  di  sicurezza.  Questo  è  un 
errore.  Nelle  minière  inglesi  si  adoperano,  quasi  esclusiva- 
mente, candele  di  sego.  11  gas  infiammàbile  non  si  sviluppa 
in  dòse  pericolosa  che  ad  intervalli,  quando  cioè  il  progrèsso 
degli  scavi  mette  a  nudo  qualche  fessura,  per  cui  la  galleria 
si  trova  d'  un  tratto  in  comunicazione  con  qualche  naturale 
Serbatojo  di  gas  condensatovi  da  sècoli.  Finché  gli  operai  la- 
vorano pelle  minière,  si  accòrgono  facilmente  delle  invasioni 
minacciate,  e  sono  in  tèmpo  a  salvarsi  dal  nemico  coU'impe- 
dire  che  ingròssi  tanto  da  farsi  pericoloso.  Il  pericolo  mag- 
giore è  la  mattina  del  lunedi  ». 

«  Curiosa!  »  osservò  Angiolino,  «  che  il  gas  infiammàbile 
soffra  anche  lui  di  lunediana,  come  i  ciabattini?  » 

«  Cosi  è,  e  cosi  dev'  èssere.  La  doménica  non  si  lavora.  Il 
minatore  inglese,  pòi,  quand'è  il  mezzodì  del  sàbato,  esce  dalla 
sua  tomba,  e  si  dà  bel  tèmpo  fino  a  mezzanotte.  Vedeste  che 
vita  per  esèmpio,  in  quella  grande  città  di  Glasgow  ^2)  la  sera 


(1)  Il  gas  tonante  Qon  é  semplicemente  il  gas  idrògeno  carburato,  ossia  gas  iaflam- 
inàbile,  ma  risulta  dalia  miscèla,  tu  cèrte  proporzioni,  del  gas  iuiiammabile  coli' ossi- 
geiio  dell'aria.  U  gas  tonante  fa  l'etfètto  della  polvere  da  cannone. 

(2)  Glasgow,  citta  della  Scòzia,  distante  70  chilométrt  da  Edimburgo  verso  ponente, 
conta  coi  sobborghi  quasi  450  mila  abitanti.  È  edificata  in  mézzo  ad  una  gran  pianura 
composta  di  terreno  carbonifero,  e  quinli  ^heoudata  da  un  nùmero  influito  di  mimèr« 
di  carbón  fòssile  e  di  forai  fusori. 
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Utìl  sàbato! ..  La  doménica  ripòso....  uà  ripòso  elio  dod  conó- 
scono clie  gl'Inglesi  Glasgow,  che  èra  tutto  un  tramestio,  gaio, 
chiassoso  la  sera  del  sabato,  mi  parve  un  cimitèro  desèrto 
quando  mi  levai  la  doménica  mattina.  La  mattina  dei  lunedi 
pòi  innanzi  giornj,  un  brulichio  d'altro  gènere,  silenzioso,  mò 
sto...  gli  operai  ritornano  all'uggiosa  tana.  Ma  il  gas  infiam- 
màbile non  distingue  i  giorni  delia  settimana,  e,  se  trovò  cò- 
modo di  (arsi  strada  la  doménica,  ebbe  tutto  l'agio  di  riempire 
la  galleria  di  un'atmosfèra  di  gas  tonante.  Alla  prima  fiam- 
mella clie  si  appressasse....  per  amor  del  cielo!...  È  dunque  spe- 
cialmente la  mattina  del  lunedi  che  T  opera,] o  si  raccomanda 
alla  lantèrna  di  Davy.  Con  essa  si  entra  nelle  gallerie,  se  ne 
esplorano  tutti  gli  andirivièni,  tutte  le  sinuosità,  e  se  si  trova 
il  nemico,  si  scaccia,  prima  che  gli  operai  si  distribuiscano  al 
lavoro.  Ciò  si  ottiene  col  dar  fuòco  al  gas  quando  non  occupa 
che  alcuni  seni,  e  in  gènere,  come  pili  leggiero  deir  ària,  le 
parti  pili  elevate  dei  sotterrànei.  In  ogni  minièra  vi  è  un  ope- 
rajo,  il  quale  ha  lo  speciale  incàrico,  sèmpre  un  pochino  ar- 
rischiato, di  dar  fuòco  al  gas;  quelTuòmo  va  distinto  col  titolo 
glorioso  e  feroce  di  fireman  ^^\  od  uòmo  del  fuòco. 

14.  »  L'ufficio  di  quell'uòmo  èra  pericolosissimo  avanti  T  in- 
venzione della  làmpada  di  sicurezza.  Dopo  un  giorno  di  ripòso, 
bisognava  esplorare  la  galleria  senz'altro,  e,  per  farsi  lume, 
bisognava  pure  andarci  colla  candela  accesa,  o  con  una  delle 
lantèrne  usualL  Le  gallerie  sono  però  d'ordinàrio  cosi  vaste, 
moltéplici,  immènse,  che  difficilmente  si  poteva  adunare  in  un 
sol  giorno  tanta  còpia  di  gas  tonante,  da  convertirle  véramente 
in  un  barile  di  pólvere.  Di  sòlito  il  gas  non  aveva  tèmpo  che 
di  occupare  alcune  parti  delle  gallerie,  naturalmente  le  pili 
elevate,  essendo,  ve  lo  ripèto,  assai  pili  leggiero  dell'aria;  cosi 
avviene  spesso  che  il  gas  riémpia  le  vòlte  della  galleria,  mentre 
sul  suòlo,  e  fino  ad  una  cèrta  altezza,  l'aria  rimane  respira- 
bilissima. Che  faceva  dunque  il  pòvero  fireman'^  Copèrto  di 
abiti  bagnati,  come  trovo  in  quel  libro  che  vi  ho  già  citato  ^^\ 
il  viso  nascosto  sotto  una  màschera  con  gli  òcchi  di  vetro,  con 
una  verga  in  pugno  che  terminava  in  una  candela  accesa,  il 
fireman  penetrava  nella  galleria.  Quivi,  gettatosi  boccone,  si 
avanzava,  come  un  rèttile,  col  vèntre  a  tèrra,  spingendo  in- 
nanzi la  canna  colla  candela,  sicché  il  gas,  scoppiando  nelle 
regioni  elevate,  possibilmente  non  lo  olTendesse.  In  alcuni 
luòghi  bisognava  ripètere  l'operazione  ogni  giorno,  e  in  altri 

(1)  Pronunciate  fair -man. 
\,2)  BtAAUvx^i,  opera  citata. 
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fin  due  0  tre  vòlte  il  giorno.  Ma  avvenne  pur  tròppo,  e  più 
vòlte,  che  il  gas  si  fosse  soverchiamente  ingrossato  nella  gal- 
lerìa, e  il  pòvero  fireman  rimanesse  vittima  del  suo  dovere. 
La  miniera  di  La-Tour,  nel  dipartimento  della  Lòira  (racconta 
il  Bianconi),  èra  straordinariamente  soggètta  alle  invasioni  del 
gas  infiammàbile.  L'8  di  giugno  1818,  un  cèrto  Bonin  scendeva 
nel  pozzo  a  far  la  sua  parte  di  accenditore.  Appena  uscito  dal 
tino,  in  cui  èra  disceso  fino  al  fondo,  il  suo  lume  trovossi  a 
contatto  con  una  gran  massa  di  gas  tonante.  L'esplosione  ebbe 
luògo  sull'istante  e  fu  spaventévole.  Bonin,  sbattuto  a  tèrra, 
in  mèzzo  alle  fiamme  che  gli  si  èrano  appiccicate  alle  vèsti, 
seppe  ancora,  con  energia  pari  all'imminènza  del  pericolo,  e 
con  maravigliosa  imperturbabilità,  trascinarsi  fino  alla  gòra, 
ove  si  radunano  le  acque  che  filtrano  nell'intèrno,  e  vi  s'im- 
mèrse. Là,  cogli  urli  della  disperazione,  invocava  un  soccorso, 
che  nessuno  poteva  sul  momento  prestargli.  La  violenza  del- 
l'esplosione aveva  sguernito  il  pozzo,  e  tutti  gli  attrezzi  èrano 
stati  lanciati  in  ària,  insième  con  un  altro  sciagurato,  cèrto 
Bouquet,  il  quale,  trovandosi  alla  bocca  del  pozzo,  fu  balestrato 
alla  distanza  di  100  mètri  ». 

«  E  il  povero  Bonin  »,  domandarono  ansiosamente  i  fanciulli, 
«  lo  liberarono  pòi'^  » 

«  Si;  vi  riuscirono,  un'ora  dopo  il  tremèndo  caso.  Ma  egli 
dovette  soccómbere  alcuni  giorni  dopo  per  cagione  della  scòssa 
e  delle  ferite  ». 

«  Dell'infelice  Bouquet,  già  non  si  parla  nemmeno  »,  fece 
in  atto  compassionévole  Annetta....  «  Si  sarà  sfracellato  còme 
un  uòvo  buttato  sul  làstrico  ». 

«  Nò:  egli  fu  salvo.  Volle  la  sua  buòna  stella  o  il  suo  buon 
angelo,  che  egli  cadesse  sopra  un  prato  pantanoso,  ove  si  fece 
pòco  male,  e  in  pòchi  giorni  guarì  ». 

«  Ah,  io  non  vorrei  cèrtamente  »,  sorse  a  dire  una  delle 
mamme,  «  che  a  nessuno  de'  miei  figli  venisse  la  voglia  di,  vi- 
sitare quelle  minière.  C'è  perìcolo,  càspita!  È  un  giocar  la 
vita  a  pari  o  caffo  ». 

«  Oh!  questo  pòi  nò!  non  esageriamo.  Dopo  l'invenzione 
della  lantèrna  di  Davy,  anche  l'ufficio  del  fireman  si  è  reso 
assai  meno  pericoloso.  Del  rèsto,  visitare  le  minière  non  vuol 
dire  che  si  abbia  a  rubare  il  mestière  al  fireman.  Non  c'è 
perìcolo  nessuno  per  chi  visita  le  minière  di  carbon  fòssile,  e 
c'è  invece  molto  da  apprèndere. 

16.  »  Una  bèlla  mattina  infatti,  io  e  i  miei  compagni,  con- 
dotti dal  direttore  delle  minière,  uomo  gentilissimo  e  amèno 

A    Stoppani.  il  Bel  Paese.  20 
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quant' altri  mai,  discendemmo  alle  minière,  smaniosi  di  visi- 
tarne una  specialmente,  che  aveva  messo  a  nudo  il  sotterràneo 
cammino  di  un  vulcano  ». 

«  Che'^  ci  hanno  dei  vulcani  in  Inghilterra?  »  chièsero  me- 
ravigliati gli  uditori. 

«  Adèsso  nessuno:  ma  vi  fu  tèmpo,  specialmente  quando 
formòssi  il  carbon  fòssile,  che  l'Inghilterra  èra  in  prèda  alle 
pili  spaventevoli  conflagrazioni,  come  ora  l'Italia  meridionale, 
l'Islanda  e  le  tante  isole  delFOcèano.  Ma  quel  tèmpo  è  molto 
lontano;  quei  vulcani  sono  spènti  da  molte  migliaja  d'anni  ». 

Gli  uditori  volevano  saperne  di  pili:  ma  io  feci  loro  intèn- 
dere come  mi  ci  si  volesse  addirittura,  lì  per  li,  un  trattato 
di  geologia;  ond' èra  necessario  veramente  che  per  allora  ri- 
posassero sulla  mia  parola;  che  non  volevo,  nò,  impastocchiare 
delle  fandonie  per  divertirli.  Potei  quindi  continuare. 

«  Giunti  alla  sospirata  minièra,  il  direttore  ci  fece  entrare 
in  una  gabbia  di  fèrro  quadrata,  sospesa  alla  bocca  d'un  gran 
pozzo  ugualmente  quadrato,  mediante  una  còrda  o  correggia 
di  fèrro,  in  forma  di  larga  treccia,  mtessuta  di  filo  di  fèrro, 
che,  accavalciata  una  carrucola,  andava  a  cingerne  cèrte  altre, 
messe  in  mòto  a  tèmpo  opportuno  da  una  màcchina  a  vaporo 
Quella  gabbia  di  fèrro  non  è  infine  che  la  gèrla,  costrutta  a 
mòdo,  per  ricévere  il  carbón  fossile  sul  fondo  della  miniera, 
e  riversarlo  dalla  bocca  del  pozzo.  Essa  va  su  e  giii  continua- 
mente per  fòrza  di  màcchine  a  vapore.  Anzi  vi  sono  due  gèrle 
come  vi  sono  due  pozzi,  nei  quali  esse  salgono  e  scéndono  al- 
ternatamente, mòsse  dalla  stessa  màcchina,  di  mòdo  che  quando 
l'una  discende,  l'altra  sale  e  vicevèrsa,  con  un  viavai  senza 
pòsa.  In  quella  gabbia  si  stava  in  piedi  o  seduti  a  piacimento, 
noi  cinque,  il  direttore,  il  figlio  di  questo,  e  qualche  operajo 
che  faceva  la  scòrta.  Dato  il  segnale  al  macchinista,  la,  mac- 
china sbuffa,  le  carrucole  rotano,  la  còrda  si  allunga  vèrso  di 
noi,  e  giù,  dondolanti,  con  un  mòto  sussultòrio  ^^\  che  cresce 
col  créscere  della  profondità,  finché  ti  pare  di  èssere  sospeso 
ad  un  filo  di  saltaleone  ^^\  con  cui  si  balòcchi  un  ragazzo,  e 
giù  ci  perdiamo  nell'abisso,  ove  le  tenebra  sèmpre  più  fitte 
non  sono  rotte  che  dalle  scarse  fiammelle  dei  nòstri  mòccoli 
di  sevo.  Eccoci  al  fondo.  La  gabbia  si  schiude,  e  le  candele 
rischiarano  di  fosca  luce  una  grande  àula,  ove  il  pavimento, 
le  pareti,  la  vòlta,  tutto  è  carbone.  L'occhio  tuttavia  non  tardò 


(1)  Molo  «li  si\  o  triii.  a  scosso. 

(2)  l'ilo flustico  di  ottone,  ravvòlto  in  spir*»  pnralli'le.  cho  .s'in.frnainnva  nei  Ir.ccetti 
o  u  'lU'  straccile  perché  diveuissero  elastici,  ttosiituito  in  oggi  Uuiia  guttapèrca. 
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molto  a  discèrnere  sulle  pareti  cèrte  strisce  bianche,  quasi 
crepacci  rinfazzati  come  di  calce,  che  si  diramavano  in  tutti 
i  sènsi,  e  spiccavano  sul  nero  di  quelle  muraglie  di  carbone. 
Che  còs'  èrano  t..  Veri  crepacci,  nella  gran  massa  di  carbón 
fòssile;  ma,  in  luògo  di  èssere  sigillati  colla  calce  per  mano 
d'uòmo,  la  natura  li  aveva  riempiti  d'una  ròccia,  che  gl'In- 
glesi chiamano  trapp,  e  non  è  altro  che  lava  vulcanica.  Si, 
quei  crepacci  sono  una  minima  parte  dei  sotterrànei  condotti, 
per  cui  eruppero,  come  vi  dissi,  gli  antichi  vulcani  d'Inghil- 
terra, eruttando  lave,  céneri  e  lapilli,  che  si  scoprono  in  masse 
enormi  in  quella  gran  regione  carbonifera  ». 

16.  «  Ma  come  si  può  dimostrare  che  siano  lave  quelle  ròcce?  » 
domandò  Giovannino  col  piglio  di  chi  duri  fatica  a  ingojàrsela 
riposando  sull'altrui  buòna  fede. 

«  Eh!  canno,  eccoci  un'altra  vòlta  al  trattato  di  geologia. 
Vi  sono  cento  ragioni  per  crédere  che  quelle  ròcce  siano  lave.,.. 
Ma  via:  ne  vuoi  una  che  ti  capaciti,  anche  senza  cacciarti  nel 
gineprajo  della  geologia?  Sai  che  còsa  è  il  coke?  » 

«  Vuol  che  noi  sappia?  »  rispose  Giovannino  che  si  sentiva 
fòrte  in  questo  argomento.  «  11  coke  è  come  Tavanzo  del  carbón 
fòssile,  quando  fu  già  abbruciato  per  estrarne  il  gas  ». 

«  Benissimo!  quando  fu  abbruciato,  hai  detto..,.  In  qualunque 
luògo  dunque  io  trovassi  del  carbón  fòssile  convertito  in  coke, 
èioè  divenuto  poroso,  leggèro,  privo  di  sostanze  volàtili,  ossia 
di  gas,  dirò  che  quel  carbón  fòssile  fu  abbruciato;  che  per- 
tanto CI  fu  qualche  còsa  che  lo  abbruciò.  Va  bène?  » 

«  Va  benissimo  »,  disse  Giovannino:  «  ma  non  capisco  che 
ci  abbia  che  vedere  tutto  codesto  con  quella  tal  ròccia  nella 
minièra  di  carbón  fòssile  ». 

«  Ci  ha  che  fare,  e  come  !  Devi  sapere  che  il  carbón  fòssile, 
dove  toccava  quella  tal  ròccia,  èra  stato  convertito  in  coke,  di 
manièra  che  tutte  quelle  vene  di  trapp  scorrevano  come  dentro 
a  una  vagina  di  coke.  A  qualche  centimetro  di  distanza  dalla 
ròccia  il  carbone  èra  compatto,  lucènte,  abbruciava  con  fiamma 
viva  e  con  quell'odore  bituminoso  che  è  un  caràttere  cosi  prò- 
prio del  carbón  fòssile.  Ma  accostandosi  alla  ròccia,  il  carbone 
diveniva  leggiero,  poroso,  ardeva  a  stènto,  senza  fiamma  e 
senza  odore.  Ho  portato  via  de'  bèi  pèzzi  di  quella  ròccia,  col 
suo  carbone  aderènte:  se  ti  piace,  potrai  vederli  al  Musèo 
Civico  (^),  e  verificare  come  dalla  ròccia  si  passi  al  coke,  e  da 
questo  gradatamente  al  carbón  fòssile.  Farmi  che  tanto  basti 

(l)  Il  Museo  Civico  di  Milauo  primn  raccolto  nel  già  palazzo  Dugnani  a  ponènte 
dei  Giurami  Pubblici,  ora  uol  nuovo  laUijricato  ad  oriente  degli  stessi  Giardini. 
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per  amméttere  come  quella  massa  di  carbón -l'ossile  a  Dudley 
sia  stata  injettata  di  lava  rovènte,  che  bruciò  dove  toccava, 
lasciando  un  residuo  come  di  coke,  testimònio  della  sua  vio- 
lènta azione.  Ma  ora  torniamo  a  ciò  che  mi  condusse  cosi  im- 
pensatamente a  parlarvi  di  quella  minièra. 

17.  »  Appena  posato  il  piede  sul  suòlo  della  galleria,  ci  tro- 
vammo viso  a  viso  con  un  uòmo  nero,  uno  di  quei  poverèlli 
per  cui  il  giorno  è  pili  fosco  della  nòtte.  Il  direttore  gli  rivòlse 
cèrti  monosìllabi  per  noi  inintelligìbili,  a  cui  Fuòmo  nero  ri- 
spose con  cèrti  cenni  misteriosi.  Ma....  non  so  come....  quasi 
avessi  vissuto  cento  anni  coi  sordomuti,  intesi  benissimo  che 
il  direttore  aveva  detto  a  quell'uòmo:  —  C'è  del  gas  òggi?  — 
E  l'uòmo  aveva  risposto*.  —  Pìllole!  e  come!...  —  Onde  stetti 
a  vedere  che  si  pensasse  di  fare,  mentre  la  candela  già  co- 
minciava a  scottarmi  fra  le  dita,  come  fosse  una  miccia  acoesa 
per  far  tutto  a  un  tratto  un  bèi  colpo.  Ma  il  direttore  mi  levò 
prèsto  da  questa  sospensione;  poiché,  scambiati  altri  pòchi 
monosillabi  coli' uòmo  nero,  mi  si  volse  e  disse:  —  Desidera 
vedere  l'accensione  del  gas?  » 

«  Era  matto  quell'uòmo!  »  gridò  tòsto  una  delle  mamme. 

«  Questo  dubbio  non  mi  venne  alla  mente;  ma  lo  guardai 
in  faccia  com'^.  per  dirgli:  —  Ehi,  galantuòmo!  mi  fate  célia?  — 
Egli  pensò  invece  che  volessi  dirgli:  —  Ho  paura!  —  e  sorrise 
cosi  maliziosamente,  rovesciando  in  alto  il  pugno  dèstro,  e  fa- 
cendo oscillare  l'indice  a  mo'  d'un  gancio  elàstico,  che....  L'in- 
glese mi  è,  lo  confèsso,  un  pò'  duro  all'orécchio;  ma  quell'in- 
glese mi  suonò  così  italiano,  anzi  così  lombardo....  Ma  più  che 
la  vergogna  mi  giovò  il  poter  dire  a  me  stesso:  —  Se  ci  sta 
lui  con  suo  figlio,  vuol  dire  che  ci  si  può  stare  anche  noi.  — 
E  risposi  risolutamente  :  —  Vediamo  !  —  Allora  l'uòmo  nero, 
a  un  cenno  del  direttore,  accostòssi  al  pózzo  d'onde  eravamo 
discesi,  e,  chino  a  tèrra,  mandò  giii  un  grido!...  » 

«  Mandò  su  »,  osservò  tòsto  Giannina.  «  Eravate  in  fondo 
al  pozzo....  » 

«  Mandò  giù,  ho  detto....  Infatti  mi  accòrsi  allora  soltanto 
che  ci  eravamo  arrestati,  per  dir  così,  a  mezz'aria;  il  pozzo 
continuava  a  discéndere,  giù,  sotto  il  suòlo  della  galleria,  ac- 
cennando all'esistènza  di  altri  lavori  a  maggiore  profondità  ». 

«  C'èra  forse  più  basso  un  altro  strato  di  carbón  fòssile?» 
domandò  Giovannino. 

«  Nei  distretti  carbonìferi  W  il  carbone  si  presenta  difatti 

(1)  Chiàmansi  distretti  in  geolof^ia  quei  tratti  di  terreno,  in  cui  s'iucontra  quel  tal' 
minerale  o  quella  tal  formazione  geologica. 
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in  lètti  sovrapposti  a  divèrsi  livèlli,  alternati  con  banchi  di 
ròccia.  Talvòlta  sono  due,  tre,  òtto,  dièci  lètti  di  carbone,  tutti 
meritévoli  di  scavo,  e  che  possono  èssere  traforati  via  via 
dallo  stesso  pozzo.  Ma  ai  lètti  di  carbone  bisogna  aggiungere 
i  lètti  di  fèrro,  invariabilmente  associati  ai  primi,  a  strati 
ugualmente  alternati.  Tutti  ripètono  che  la  ricchezza  dell' In- 
ghilterra consiste  nel  carbón  fòssile;  e  pochi  sanno  che  la 
ricchezza  maggiore  consiste  piuttòsto  nella  provvidenziale  as- 
sociazione di  questi  due  grandi  fattori  dell'umana  indùstria: 
il  carbone  e  il  fèrro;  per  lo  che  dallo  stesso  pozzo,  colla  stessa 
gèrla,  si  estrae  il  fèrro  e  il  combustìbile  per  lavorarlo;  e  l'uno 
e  r  altro  entrano  immediatamente  nel  forno  che  avvampa, 
come  perènne  incèndio,  alla  bocca  della  minièra.  11  nòstro 
pozzo  penetrava  appunto  in  un  lètto  di  fèrro,  sprofondandosi 
sotto  il  suòlo  della  galleria. 

»  L'uòmo  nero  adunque  lasciò  cadere  quel  grido  echeggiante 
a  ignòte  profondità,  e  si  sarebbe  detto  un  mago  che  evocasse 
un'ombra  dagli  abissi....  L'ombra  venne:  capelli  irti  e  scarmi- 
gliati.... faccia  nera,  macilènte....  òcchi  spalancati,  attòniti,  av- 
vezzi a  cercar  la  luce  nel  regno  delle  tenebre....  e  pòi,  su  un 
còllo  lungo....  e  il  petto,  e  il  vèntre,  e  le  gambe;  una  figura 
lunga  lunga,  magra  magra,  un  vero  fantasma....  Èra  il  terri- 
bile fir emani...  il  pili  buon  diàvolo  di  questa  tèrra,  che,  dopo 
averci  salutati  gentilmente,  si  accinse  a  compiere  il  suo  utfl- 
cio,  informandoci  di  tutto  con  tal  premura,  che  vi  avrei  vo- 
luti presènti  a  quella  lezione  cosi  profittévole. 

»  Accesa  una  lantèrna  di  Davy,  si  avanzò  dapprima  tutto 
solo  fino  al  fondo  della  galleria,  dove  si  appiattava  il  nemico. 
Dopo  un  brève  esame  a  suo  mòdo,  ci  fé'  cenno  d'inoltrarci  la- 
sciando addiètro  i  nòstri  lumi.  Quando  gli  fummo  allato,  acco- 
stando la  sua  lantèrna  alle  fessure  della  massa  di  carbone,  ci 
mostrava  come  la  fiammella  fiòca  e  semispènta  accusasse  la 
presènza  del  gas  infiammàbile  che  trapelava  da  quelle  fessure. 
Ritraéndoci  di  nuòvo  sull'ingrèsso  della  galleria,  ristemmo  a 
vedere  in  silènzio  e  coll'ànimo  sospeso.  11  coraggioso  fireman^ 
posata  la  lantèrna,  e  presa  una  candela,  si  avanza  con  passo 
intrèpido  fino  al  fondo  della  cavèrna....  D'un  tratto  una  gran 
fiamma  invèste  lo  sfondo,  e  si  dilegua  colla  rapidità  del  lampo. 
Si  dilegua,  ma  rimane  un  gètto  perènne  di  fuòco,  lungo  forse 
tre  palmi,  che  soffia  da  una  fessura  della  parete,  come  dal 
becco  ben  nutrito  d'un  lampione  a  gas  ». 

«  E  lo  scòppio?  »  gridò  Tonino,  che  si  èra  lusingato  invano 
di  veder  saltare  in  ària  qualcòsa. 
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«  Non  ci  fu  scòppio.  Il  gas  tonante  non  si  èra  ancora  for- 
mato ;  cioè  non  èra  giunta  a  un  grado  sufficiènte  la  miscèla 
del  gas  infiammàbile  coli' ària.  Pensi  tu  che  ci  avrebbero  vo- 
luto esporre  ad  un  perìcolo  per  puro  trastullo?  Avemmo  tut- 
tavìa un'idèa  sufficiènte  della  potènza  di  quel  sotterràneo  ne- 
mico, e  della  spaventosa  rapidità  delle  sue  invasioni.  Infatti, 
Vuòmo  del  fuòco  volle  prima  mostrarci  come  si  spegnesse 
quel  gètto  di  gas;  e  lo  spènse  in  un  àttimo  con  tutta  facilità. 
Ma,  dopo  aver  barattato  qualche  paròla,  essendo  noi  già  sulle 
mòsse  per  partire,  il  direttore  ci  chièse  se  desiderassimo  di 
vedere  un'altra  vòlta  l'accensione  del  gas.  Rispóstogli  che  si, 
il  buon  fireman  si  avanzò  impàvido  di  nuòvo  in  fondo  alla 
galleria  colla  candela  accesa.  La  vampa,  che  subito  destòssi, 
fu  allora  il  dóppio  dell'altra,  e  così  viva,  così  somigliante  ad 
uno  scòppio,  che  ne  risentimmo  quella  scòssa  inevitàbile,  che 
sogliono  imprimere  ai  nèrvi  il  terrore  e  la  sorpresa;  tanto 
pili  che  ci  venne  visto,  fra  il  bagliore  della  fiamma,  il  pòvero 
fireman  cadere  d'un  tratto  rovescioni  contro  la  parete,  butta- 
tovi dall'esplosione.  Non  fu  nulla;  io  credo  peraltro  che  lo 
stesso  fireman  non  si  aspettasse  un  cosi  brusco  complimento; 
e  voi  vedete,  se  tanto  mi  dà  tanto,  come  sia  formidàbile  quel- 
l'elemento, che  entra  inosservato  e  si  aduna  a  preferènza  nelle 
parti  pili  elevate,  in  guisa  che  gli  operai  non  ne  abbiano  sen- 
tore, finché,  raggiunto  un  grado  di  mescolanza  coll'ària,  scòppia 
improvvisamente  come  un  barile  di  pólvere.  Basta,  per  la  via 
e  al  mòdo  che  eravamo  entrati,  ci  affrettammo  a  riguadagnare 
la  superficie  della  tèrra 

E  quindi  uscimmo  a  riveder  le  stelle. 

18.  »  Vedete,  per  tornare  a  bomba,  quanto  sia  vero  ciò  che 
vi  dicevo:  —  Il  gas  infiammàbile  svilupparsi,  come  dalle  salse 
e  dalle  paludi,  cosi  dagli  ammassi  di  combustibili  fòssili.  — 
Si  potrebbe  pensare  che  il  gas  idrògeno  delle  minière  di  car- 
bone derivi  da  estrànea  sorgènte,  e  non  faccia  che  penetrare 
attravèrso  le  crepature  della  massa  carbonosa.  Ma  quando  in 
tutti  i  paesi,  in  tutte  le  minière  di  carbón  fòssile  e  di  lignite 
si  sviluppa  il  gas  infiammàbile,  bisogna  dire  che  è  generato 
immediatamente  dal  combustibile. 

»  La  sciènza  del  rèsto  ci  assicura,  coli'  osservazione  e  col- 
r esperiènza,  che  i  combustibili  fòssili,  celati  entro  le  viscere 
della  tèrra,  subiscono  un  procèsso  quasi  di  lènta  fermentazione, 
il  cui  prodotto  è  appunto  il  gas  infiammàbile.  Un  bel  depòsito 
di  carbón  fòssile  sotterra  potrebbe  quindi  benissimo,  se  iròva 
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una  fessura  che  lo  metta  in  comunicazione  coll'estèrno,  creare 
un  vulcanetto  ardènte.  Eccovi  perciò  gli  scienziati  a  volere 
spiegare  a  questo  mòdo  l'esistènza  delle  salse,  delle  fontane 
ardènti,  di  qualsiasi  emanazione  di  gas  infiammàbile.  Ma  se 
cosi  può  èssere,  ne  consegue  che  sia  veramente  così?  e  quando 
avranno  spiegato  la  produzione  del  gas  infiammàbile  nelle 
salse,  spiegheranno  egualmente  l'associazione  costante  del  pe- 
tròlio al  gas  idrògeno  carburato?  E  quando  si  creda  di  poter 
derivare  tutti  quelli  idrocarburi  dai  combustibili  fòssili,  na- 
scosti in  grembo  alla  tèrra,  quale  origine  assegneranno  al  sale 
comune  che  in  tutte  le  salse  del  mondo  invariabilmente  si 
associa  a  quelli?  Sono  talora  curiosi  questi  scienziati  !....  Vo- 
gliamo dei  fatti  —  essi  vi  gridano,  —  non  delle  teorie,  non 
delle  ipòtesi  !...  —  Bravi  !  Ma,  quando  volete  vedere  sorgènti 
di  petròlio,  salse,  fontane  ardènti,  perché  mo'  vi  viene  in  mente 
di  andarle  a  cercare  nell'Appennino,  in  Sicilia,  nelle  regioni 
del  mar  Càspio,  in  luòghi  dove  non  c'è  un  briciolo  di  terreno 
carbonifero?  Volgetevi  piuttòsto  ai  grandi  distretti  carboniferi 
dell'Inghilterra,  della  Francia,  della  Spagna,  del  Belgio.  —  Ma 
negli  Stati  Uniti  i  fatti  ci  sono.  Quei  paesi  possono  dirsi  il 
regno  del  carbón  fòssile  e  dei  petròli,  tanto  è  vero  che  il  carbón 
fòssile  e  il  petròlio  sono  come  l'acciarino  e  l'esca.  —  Ma  bravi! 
Sappiate  però  che  anche  negli  Stati  Uniti  i  petròli  si  cercano 
ne'  distretti  in  cui  non  c'è  carbone,  e  il  carbone  invece  si  scava 
nelle  provincie  dove  non  esìstono  petròli!  —  Ma  provatevi  a 
darla  ad  intèndere  agli  scienziati!...  La  stòria  delle  sciènze  ci 
mostra  che,  quando  un  errore  fu  elevato  al  grado  di  opinione 
scientifica,  ci  abbisognano  in  mèdia  da  due  a  tre  sècoli  per 
estirparlo,  lo  per  me  credo,  finché  non  mi  si  provi  il  contrà- 
rio, che  i  petròli  e  i  gas  delle  salse  e  delle  fontane  ardènti  si 
producono  spontànei,  per  naturale  combinazione  di  elementi, 
senza  bisogno  che  vi  s'inframméttano  delle  fòrze  organiche. 
Siccome  i  petròli,  le  salse,  le  fontane  ardènti,  si  trovano  di- 
stribuite in  cèrte  regioni,  in  cèrte  zòne,  insième  colle  sorgènti 
(Dinerali  e  termali,  colle  emanazioni  di  vapori  e  di  gas  di  na- 
tura infinitamente  moltéplice,  cogli  stessi  vulcani,  e  fin  coi 
terremòti;  cosi  io  credo  che  entrino  anch'essi  nella  schièra  di 
quei  fatti,  con  cui  si  manifèsta  il  vulcanismo  del  glòbo,  con 
cui  afferma  la  pròpria  esistènza  queir  attività  multiforme, 
quella  vita  intèrna  del  glòbo,  della  quale  è  ancora  tanto  im- 
penetràbile il  mistèro  ». 

Tutta  questa  tirata  mi  èra  venuta  via,  dimenticandomi  af- 
fatto de'  miei  uditori  ordinari,  e  volgendomi,  senz'avvedér- 
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mene,  alle  mamme  e  a  qualche  barbone  che  stava  ritto  diètro 
al  cròcchio  de'  fanciulli,  e  rideva  sotto  i  baffi  di  quella  mia 
sfuriata.  Ma  appena  mi  accòrsi  d'essere  fuòri  di  strada,  pensai 
di  ricondiirmivi  suir  atto,  lasciando  che  ciascuno  pensi  e  ra- 
gioni a  suo  mòdo. 

19.  «  Ma  voi  »,  dissi  incolpando  gli  altri  della  mia  colpa, 
«  mi  avete  tirato  ben  lontano  dalle  salse  di  Nirano,  a  cui  sta- 
vamo chiedendo  perché  si  presentino  in  quel  mòdo  ;  tanto  più 
che  quelle  salse  ci  hanno  a  servir  di  modèllo  per  tutte  le  salse 
del  glòbo,  e  a  dar  quindi  un'  idèa  d'un  fenòmeno  tanto  gran- 
dioso, se  si  considera  così  nella  sua  universalità,  come  nella 
durata  dell'  azione  e  nella  potènza  degli  effetti.  Ci  hanno  in- 
fatti delle  salse  in  tutte  le  regioni  del  glòbo,  come  ci  hanno 
per  tutto  de'  vulcani;  e,  come  quella  de'  vulcani,  la  loro  ori- 
gine si  pèrde  nel  bujo  de' sècoli;  e  questi  vulcanèlli  rizzano 
talvòlta  cosiffattamente  la  cresta  da  emulare  i  veri  vulcani  ». 

«  I  vulcani,  tu  dici?  »  domandò  Camilla.  «  Vorresti  parago- 
nare ai  vulcani  quelle  pozzànghere,  perché  vi  gorgoglia  un 
pochino  di  gas  idrògeno  'i  » 

«  Le  salse  di  Nirano  non  o.Trirono  iUx'^atti,  ch'io  sappia,  a 
memòria  d'uòmini,  alcune  di  quelle  spaventose  eruzioni,  a  cui 
alludevo  testé,  e  di  cui  cercheremo  altrove  gli  esèmpi.  Ma 
l'effètto,  per  èsser  considerévole,  non  ha  bisogno  di  èssere  rà- 
pido, improvviso  e  sorprendènte.  Vedete  quel  circo  sterminato, 
scavato  nella  montagna  ?  Fu  scavato  da  quegli  stessi  ùmili 
borborismi  che  vi  gorgogliano  sul  fondo  Ci)  ». 

«  Forse  per  effètto  di  qualche  formidàbile  eruzione  di  cui 
non  si  abbia  memòria?  »  ripigliò  Camilla. 

«  No;  ma  lentamente,  senza  parossismi,  senza  convulsioni. 
Per  intèndere  bisogna  che  ammettiamo  il  principio,  facilmente 
dimostràbile  del  rèsto,  che  una  salsa,  consistendo  essenzial- 
mente in  un'  emanazione  gasosa,  avrà  una  forma  divèrsa,  se- 
[condo  che  è  divèrsa  la  natura  del  terreno  da  cui  scaturisce. 
Supposto,  per  esèmpio,  che  il  gas  infiammàbile  sgorghi  da  un 
crepaccio  d'una  montagna  tutta  di  macigno,  che  ci  può  fare 
codesto  gas?  Levarsi  alto,  sbuffare,  fischiare  pe  fa  lr^po,  ma 
nulla  pili.  Vi  fosse  anche  dell'acqua  che  lo  accompagnasse, 
essa  si  riverserebbe  al  difuòri  :  il  macigno  non  si  stèmpra. 
Avremmo  dunque  o  una  sorgènte  di  acqua  gasosa,  come  se 
ne  trova  a  mille,  o  uno  di  quei  gètti  di  gas,  che  indicammo 
già  le  cento  vòlte,  sotto  il  nome  di  fontane  ai^dènti.  Suppo 


(1)  Borborismi,  borbogli,  bollitori,  sono  anche  nomi  con  cui  s'indicano  le  salse 
l'Appennino  centrale  e  meridionale. 
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Qete  invece  che  il  terreno  sia  sabbioso,  argilloso,  che  facil- 
mente si  diluisca,  si  stempri,  come  quello  delle  colline  di  Ni- 
rano  e  di  tutta  la  gran  zòna  dei  còlli  subappennini.  Oh!  allora 
avremo  qualche  còsa  di  ben  divèrso  da  una  sorgènte  gasosa, 
come  da  un  sémplice  gètto  di  gas:  avremo  una  salsa.  Portia- 
moci al  momento  in  cui  la  prima  bolla  di  gas  idrògeno  gor- 
gogliò attravèrso  l'argilla,  che  formava  la  vetta  del  còlle  sopra 
Nirano,  resa  fangosa  dalle  piògge  recènti;  portiamoci  ni  mo- 
mento in  cui  questa  prima  bolla  ruppe  l'involucro  ^i)  fangoso, 
buttando  in  ària  il  primo  schizzo  di  fango.  Quella  bolla  dovette 
lasciare  un  piccolo  vuòto  nel  suòlo,  embrione  d' un  cratère, 
mentre  il  fango  eruttato  e  lasciato  cadere  intorno  alPorifizio 
pose,  diremo  cosi,  la  prima  piètra  d'un  còno.  Le  bolle  conti- 
nuano a  sórgere,  a  scoppiare,  a  spruzzolare  il  fango  all' in- 
giro: e  il  cratère  si  allarga,  si  sprofonda,  mentre  11  còno  che 
nasce  dal  sovrapporsi  dei  grumi  fangosi,  dilata  le  sue  basi  ed 
alza  il  suo  vèrtice.  Se  il  fango  gettato  fuòri  potesse  tutto  ar- 
restarsi sull'orifìzio,  il  rilièvo  estèrno  compenserebbe  mate- 
maticamente la  depressione  che  si  va  formando  nell'intèrno, 
e  la  mole  del  còlle  non  scemerebbe  punto.  Ma  la  còsa  non 
va  cosi.  Abbiamo  già  veduto  quel  fango  arrestarsi  soltanto  in 
piccolissima  quantità;  il  rèsto  scórrere,  confluire  per  cento 
rigàgnoli  entro  un  canale,  che  lo  conduce  giù  per  la  valle. 
Talvòlta  le  piògge  imperversano  tanto,  per  esèmpio,  in  Sicilia, 
che  i  còni  già  formati  si  stemprano,  e  l'intiera  salsa  si  tra- 
sforma in  un  pantano  fluènte.  Perciò  solamente  la  depres- 
sione va  di  continuo  crescèndo;  mentre  il  rilièvo,  rinnovan- 
dosi le  mille  vòlte,  appena  si  consèrva  quale  si  formò  nei 
primi  giorni  in  cui  uscì  fuòri  la  salsa.  Una  salsa  è  dunque 
per  una  montagna  argillosa  un  vero  emuntòrio  che  porta  via 
senza  compenso.  Ora  intenderete  perché  le  salse  di  Nirano,  e 
credo  tutte  le  salse  del  glòbo  (quelle  eccettuate  che  andarono 
soggètte  a  vere  eruzioni),  presentino  un  circo,  di  cui  i  vul- 
canèlli,  ossia  le  salse  propriamente  dette,  occupano  l'arèna. 
Quel  circo,  dico,  non  è  che  una  fòssa,  scavata,  sprofondata  a 
pòco  a  pòco,  a  fòrza,  perdonatemi  l'espressione,  di  sputar  fango. 
?e  non  ho  errato  nel  càlcolo,  quello  della  salsa  di  Nirano  rap- 
presenta non  meno  di  10  milioni  di  mètri  cubici  di  argilla, 
espulsa  dapprima  dal  còrpo  della  montagna  per  un  procèsso, 
direi,  di  lènta  suppurazione,  pòi  portata  via,  chi  sa  dove,  dalle 
acque  pluviali  ». 

(1)  Una  vòlta  nelle  nòstre  scuòle  ci  s'insegnava  a  proferire  latinamente  invòlucro. 
Pronunciate  pure  involucro. 
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20.  «  Io  credevo  »,  prese  a  dire  Giannina;  che  il  fango  di 
quelle  salse  fosse  eruttato  precisamente  come  la  lava  dei  vul- 
cani; cioè  che  quel  fango  fosse  tirato  su  dalle  viscere  della 
tèrra,  chi  sa  da  quale  profondità  ». 

«  Ma  non  ti  ho  detto  che  le  salse  di  Nirano  riversavano 
fango  m  gran  còpia  durante  la  stagione  delle  piògge,  mentre 
in  tèmpo  di  siccità  èrano  quasi  asciutte  anche  internamente^ 
Pòi  quel  fango  è  della  stessa  natura  delle  argille  che  compón- 
gono le  colline.  È  dunque  un  impasto  affatto  superficiale;  è  il 
suòlo  stemprato  dall'  acqua  pluviale,  che  gorgoglia  ribelle  e 
trabocca  al  passaggio  del  gas.  Accaddero  bène  in  altre  salso 
delle  vere  eruzioni:  le  salse  si  trasformarono  in  veri  vulcani 
di  fango,  eruttando  delle  masse  di  natura  affatto  divèrsa  da 
quella  del  terreno  superficiale.  Ma  le  salse  di  Nirano  non  sof- 
fersero mai,  per  quanto  consta  storicamente,  di  tali  parossi- 
smi. Soltanto  fui  dai  villani  assicurato  che  al  sopravvenire 
dei  temporali,  V  attività  di  quelle  salse  si  accresce  notevol- 
mente; quei  conetti  sembrano  irritarsi;  le  bolle  scoppiano  pili 
tumultuose,  pili  rabbiose,  lanciando  in  ària  il  fango,  tino  a  qual- 
che piede  di  altezza  ». 

«  Siano  nervose  le  salse?  »  scappò  su  a  dire  Lucia,  adoc- 
chiando mahziosamente  la  mamma. 

«  Petulante!  »  sclamò  questa,  con  uno  di  quei  pigli  minac- 
ciosi che  fan  ridere  la  brigata. 

«  Nervose  certamente  »,  soggiunsi;  «  almeno  si  comportano 
davvero  come  lo  fossero  ». 

«  Le  saranno  fiabe  inventate  da  quei  villici  »,  volle  osser- 
vare Giannina.  «  Che  ci  hanno  a  vedere  i  temporali,  il  brutto 
tèmpo  e  il  bèllo  con  quei  fenòmeni,  che  dipèndono  da  cause 
intèrne?  » 

«  Anche  a  me  le  sembravano  fòle  per  lungo  tèmpo;  e  an- 
ch'io, come  tu  adèsso,  mi  andavo  dicendo:  —  È  possibile  che 
1  cambiamenti  atmosfèrici  abbiano  un  qualche  legame  con  fe- 
nòmeni prodotti  da  fòrze  sotterrànee?  —  Nò  cèrto,  —  rispon- 
devo Ma  intanto  scrittori  antichi  e  modèrni  mi  veuivau  fuòri 
a  discóirere  seriamente  di  rappòrti  tra  le  vicènde  atmosfèriche 
e  1  terremòti,  i  vulcani,  ecc.  Intanto  il  petròlio  prèsto  risola 
Trinidad  si  solleva  vorticoso  quando  la  tempèsta  è  imminente; 
intanto  i  soffioni  boraciferi  della  Toscana,  i  quali  cosi  tàciti, 
cosi  tranquilli,  si  sollevano  in  sottili  colonne  nelfària  serena, 
sono  permalosi  al  punto  che,  appena  vi  sia  una  minaccia  di 
piòggia,  sibilano  come  sèrpi,  soffiano  come  gatti,  àusaoo  come 
cani  dopo  la  corsa,  sbuffano  come  locomotive,  mandano  fuòri 
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tal  còpia  di  vapore,  che  il  paese  si  còpre  di  dènsa  nébbia, 
come  l'osse  d'inverno  ». 

21.  «  I  soffioni  boraciferi  hai  detto?  »  domandò  Giannina. 

«  Per  rappunto;  oppure  i  lagoni,  i  fmnaccìii.  Puoi  chiamarli 
come  vuoi,  senza  timore  di  dir  parola  che  non  sia  prettamente 
toscana  ». 

«  Non  sappiamo  che  còsa  siano  ». 

«  Perché  non  siete  Toscani  ». 

«  Dunque?...  »  insistè  Giannma. 

«  Dunque.. .  se  m' interrompete  ad  ogni  passo,  pròprio  sul 
più  bèllo  d'una  dimostrazione  scientifica,...  Ma  il  pèggio  si  è 
che,  a  dirvela  schietta,  i  soffioni  non  gli  ho  mai  visti.  Ho  lètto 
però,  oltre  al  pòco  che  se  ne  trova  qua  e  là  sparso  nei  libri, 
la  bèlla  descrizione  scrittane  dal  prof.  Meneghini  dell'univer- 
sità di  Pisa  ^1',  la  quale  non  lascia  nulla  a  desiderare.  Met- 
tiamo dunque  da  parte  per  un  altro  pochino  le  salse,  e  dei 
soffioni  vi  dirò  il  mèglio  che  posso  senz'averli  veduti. 

»  I  soffioni  boraciferi  appartengono  alla  gran  famiglia  delle 
sorgènti  termali,  che  abbraccia,  oltre  alle  sorgènti  calde  ordi- 
nàrie, geyser^  gètti  grandiosi  intermittènti  d'  acqua  bollènte, 
per  cui  è  celebèrrima  l'Islanda  ^-),  e  le  stufe  che  sono  altri 
gètti,  non  d'  acqua  calda,  ma  di  vapor  àcqueo,  nòti  anche  in 
Italia,  anzi  sviluppatissimi  nell'isola  d'Ischia.  1  soffioni  boraci- 
feri  appartengono  a  preferènza  a  questo  gruppo  delle  stufe, 
perché  non  son  altro  appunto  che  gètti  di  vapor  àcqueo,  sor- 
gènti dal  suòlo.  Son  detti  sof^oni^  perché  soffiano;  fumacchi^ 


(1)  Sulla  produzione  dell'acido  bòrico,  1867.  —  I  soffioni  del  Volterrano  li  ho  pòi 
visti  e  studiati  più  d'una  volta  dopo  il  1871.  e  potrei  aggiungere  molti  particolari  alla 
descrizione  ch'io  ne  fo.  Ma  il  lettore  è  avvertito  una  volta  per  sèmpre  che.  per  ra- 
gione di  fedeltà  e  per  altre  che  mi  sembrano  giuste,  io  non  volli  mai  aggiunger  nulla 
a  questo  libro  nelle  successive  edizioni,  di  quello  che  non  potessi  dire  con  tutta  ve- 
rità al  tèmpo  in  cui  ho  pubblicata  la  prima,  anzi  a  quello  a  cui  queste  serate  si  rife- 
riscono. Nel  caso  che  ci  trovassi  qualche  cosa  da  corrèggere  o  da  aggiungere,  lo  faro, 
come  ho  già  fatto  nella  3.»  edizione,  con  note  od  appendici. 

(2)  Nell'isola  eminentemente  vulcanica  dell'Islanda,  a  pie  del  monte  Biarnafell,  si 
slanciano  dal  suolo,  in  forma  di  gètti  intermittènti,  più  di  quaranta  sorgenti,  dotate 
di  .altissima  temperatura.  La  più  potènte,  che  é  chiamata  Gran  geyser,  sorge  da  un 
cratère,  che  occupa  la  troncatura  d'un  còno,  alto  da  7  a  10  mètri,  tutto  composto  d  una 
spècie  di  selce,  depositata  dallo  stesso  geyser,  la  cui  acqua,  come  le  sorgènti  incro- 
stanti ordinàrie  (Vedi  serata  XIII,  §  6),  incrosta  di  selce  tutta  la  regione  circostante. 
Il  cratère  è  come  un  imbuto  del  diametro  di  52  mètri,  col  suo  cannèllo  nel  mézzo,  col 
diametro  di  ."i  mètri,  il  quale  discende  verticalmente  ad  una  profondità  che  venne  mi- 
surata fino  a  23  mètri,  ma  che  deve  èssere  dieci  e  cento  volte  maggiore.  Quel  bacino 
è  costantemente  ripièno  di  acqua  pressoché  boli  nte.  Ad  intervalli  di  un'ora  e  venti 
minuti  a  un'ora  e  mézzo,  una  spècie  di  tuono  sotterraneo  annuncia  l'eruzione.  Imme- 
diatamente una  colonna  d'acqua,  più  che  bollènte,  cioè  alla  temperatura  di  124  a  127 
gradi,  con  un  diametro  di  circa  3  mètri,  si  slancia  ad  un'altezza  di  32  a  44  mètri.  Suc- 
cèdono immediatamente  altri  gètti  di  forza  decrescènte,  e  in  pochi  minai-  il  geyser  6 
tornato  alla  primitiva  tranquillità. 
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perché  fumano;  lagoni^  perché  quei  gètti  di  vapore  si  obbli- 
gano a  passare  attravèrso  cèrti  laghetti  naturali  od  artificiali, 
di  mòdo  che,  condensandosi  in  seno  all'  acqua  fredda,  le  ab- 
bandonino Vacido  bòìnco  (i),  che  il  vapore  pòrta  seco  dalle  vi- 
scere della  tèrra  insième  ad  un  bèi  numero  d'  altre  sostanze 
minerali.  Da  ciò  l'adjettivo  di  horacijeri^  che  li  distingue  dalle 
stufe  naturali  ordinàrie. 

»  I  solfioni  occupano  un'area  di  33  miglia  geogràfiche  nella 
regione  dei  còlli  della  Maremma  toscana,  tra  1'  alta  valle  di 
Cecina  e  quella  della  Cernia.  Se  ne  incontrano  sulla  via  tra 
Volterra  e  Massa  marittima.  Come  le  salse,  sono  distribuiti 
in  gruppi  da  16  a  40  ciascuno.  Sul  confluènte  della  Cecina  si 
osserva  il  gruppo  di  monte  Cèrboli;  quelli  di  Serrazzano,  Lu- 
stigiano,  Lago  solfùreo,  Monterotondo  e  Sasso  appartengono 
al  confluènte  della  Còrnia.  In  quei  posti  del  rèsto,  sulle  emi- 
nènze come  in  fondo  alle  valli,  dalle  rupi  ignude  come  dal 
piano  vestito  di  zólle,  dal  suolo  asciutto  come  dai  fossati,  si 
sprigiona  dovunque  un  vapore  cocènte.  Se  dai  crepacci  delle 
rupi  prorompe  quasi  da  una  caldaja,  e  talvòlta  sibila  e  sbuffa 
con  una  tensione  di  due  o  tre  atmosfère,  ed  una  temperatura 
di  120  gradi,  dalle  paludi  gorgoglia  incessantemente,  talora 
con  gètti  tumultuosi,  che  ricordano  ì  geyser. 

22.  »  Questi  demonietti,  sèmpre  inquièti,  hanno  anche  que- 
sta curiosa  proprietà:  di  non  poter  règgere  che  per  pòco  tèmpo 
in  un  medésimo  punto.  Trascinati  da  un  cèrto  umore  di  va- 
gabondaggio, fanno  delle  passeggiate  singolari  migrando  da 
luògo  a  luògo.  Nel  gruppo  di  Larderèllo,  per  esèmpio,  esi- 
steva un  lagone,  che  tu  descritto  dal  Targioni  nel  1842.  Era 
largo,  rotondo,  e  ribolliva  tutto  con  sbuffi  di  vapore,  gon- 
fiando r  acqua  in  vesciche  che  scoppiavano,  lanciando  all'  in- 


(1)  L'indùstria,  che  cerca  d'impossessarsi  dell'acido  borico,  che  esce  da  tèrra  vola- 
tilizzato in  yjiccoiissima  quantità  col  vapore  dei  soffioni,  si  basa  sul  fatto  clie  il  va- 
pore àcqueo,  passando  attraverso  l'acqua  fredda,  si  condènsa  e  cède  il  suo  acido  :  ma- 
tèna  iissa,  solùbile,  contenuta  nei  vapori  in  leggerissima  quantità.  Si  ottiene  un  lagone 
artificiale,  adunando  l'acqua  ad  un  soffione  che  sbuchi  dal  suolo  asciutto.  I  soffioni 
stessi  si  vanno  cercando  sotterra,  non  senza  pencolo  d'improvviso  scoppio.  Si  hanno 
ora  dei  soffioni  artesiani,  cercati  cioè  sotterra  con  trafori  simili  a  queUi  dei  cosi  detti 
pozzi  artesiani.  L'acqua,  arricchita  a  pòco  a  poco  di  quella  spècie  di  sale,  si  fa  evapo- 
rare in  grandi  vasche  o  caldaje,  finché  .l'acido  si  deponga  cristallizzato.  Si  utilizzano 
anche  i  vapori  pel  riscaldamento  delle  suddette  caldaje:  basta  perciò  ricoprire  jl  la- 
prohe  con  una  spècie  di  botte,  che  raccòglie  e  condènsa  il  vapore,  facendo  le  veci 
tPim  gasometro.  11  vapore  è  poi  f,'uidato,  per  mèzzo  di  tubi,  sotto  alla  caldaia,  e  li  ri- 
scalda, promovéndone  l'evaporazione.  Il  prodotto  annuo  m  Toscana  si  fa  ascéndere  a 
1,800,000  chilogrammi  di  puro  àcido  borico.  Questo  àcido,  combinandosi  colla  soda,  ci 
dà  il  borato  di  soda,  ossia  il  borace,  di  cui  l'indùstria  fa  un  consumo  enorme,  adope- 
randolo corno  fondènte,  principr.Imente  per  la  saldatura  dei  metalli.  Perciò  lo  vedrete 
sempre  fra  le  mani  dei  lattonien  e  degli  orefici. 
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giro  una  mitraglia  di  spruzzi.  Due  anni  dopo  èra  mòrto;  ma 
un  altro  lagone  èra  nato  a  brève  distanza.  Chi  non  avrebbe 
detto  che  questo  èra  il  mòrto  risuscitato?  E  cosi  la  si  deve 
intèndere,  mentre  ai  soffioni  spènti  succèdono  sèmpre  sof- 
fioni novèlli;  il  che  vuol  dire  che  i  soffioni  migrano  sotterra 
come  le  talpe,  mostrandosi  or  qua  or  là  col  loro  sóffio  alla 
superficie  ». 

«  Non  ci  capisco  un'acca,  »  fece  Camilla:  «  se  i  soffioni  fos- 
sero béstie  davvero....  » 

«  Per  intènderci  qualche  còsa,  bisogna  sapere  che  i  divèrsi 
gruppi  sono,  quasi  senza  eccezione,  binati:  si  corrispóndono 
cioè  a  due  a  due,  Tuno  su  d'un  versante,  Taltro  sul  versante 
opposto  d'  una  stessa  eminènza.  Or  bène,  la  migrazione  dei 
soffioni  componènti  i  due  gruppi  succède  in  sènso  opposto  ri- 
spettivamente per  ciascuno:  vèglio  dire  che  i  due  gruppi,  di- 
visi dalla  stessa  eminènza,  tèndono  ad  avvicinarsi  fra  loro, 
movendosi  incontro  a  vicenda,  il  che  naturalmente  non  pos- 
sono fare  che  salendo  dal  piano  al  monte.  Si  narra  di  cèrti 
soffioni,  detti  di  Possèr?  i  quali  si  trovavano  sulla  sinistra 
del  torrènte,  ma  pòi  si  jiòssero,  altri  buttandosi  dall'  àlveo 
stesso  del  torrente,  altri  passando  sulla  dèstra,  movendo  però 
tutti  verso  il  monte.  ^Alcuni  invero  avevano  prese  le  mòsse 
per  discéndere;  ma  pòi  ristettero  lungo  tèmpo  quasi  tenzo- 
nando tra  il  sì  e  il  no,  finché  risolutisi  a  rispettare  le  costu- 
manze dei  loro  maggiori,  descrivendo  un'ampia  curva,  ripre- 
sero il  cammino  ascendènte  ». 

«  Ed  ora,  credi  tu  che  noi  ne  abbiamo  inteso  qualche  còsa?  » 
soggiunse  ridendo  Camilla. 

«  Sai?  bisognerebbe  dapprima  che  ci  avessi  potuto  capire 
qualche  còsa  anch'io.  Bisognerebbe  ch'io  fossi  là  a  tener  die- 
tro alle  mòsse  di  quei  folletti,  a  studiare  il  suòlo,  a  vedere 
insomma  se  si  può  cavarne  un  costrutto.  Non  già  eh'  io  pre- 
suma di  vederci  mèglio  di  un  altro;  ma  parmi  che,  se  mi  tro- 
vassi a  tu  per  tu  con  quegli  spiritèlli,  una  parolina  all'  oréc- 
chio me  l'avrebbero  a  dire,  mentre  pur  tròppo  i  libri  che  ho 
lètto  narrano  il  fatto,  ma  son  muti  riguardo  alle  ragioni  di 
esso.  Intanto,  almanaccando  tra  me  e  me  su  quanto  ho  ap- 
preso dagli  altri,  mi  pare  di  capirci  questo  anzitutto:  che  i 
soffioni,  come  i  vulcani  e  le  salse,  non  indichino  già  l'esistènza 
di  orifizi  isolati,  ma  di  lunghe  spaccature;  tanto  è  vero  che 
corrispóndono  sulla  stessa  linea  al  di  qua  e  al  di  là  della 
stessa  pendice,  come  se  soffiassero  tutti  da  una  bocca  co- 
mune. 11  manifestarsi  pòi  su  questo  o  su  quell'altro  punto,  il 
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mutare  di  posto  in  un  sènso  o  nelPaltro  lungo  la  spaccaturp,, 
può  dipèndere  da  molte  circostanze.  Per  dirvene  una  il  va- 
pore dei  soffioni  contiene,  come  vi  ho  detto,  oltre  T  àcido»  bò- 
rico, altre  matèrie  fisse:  per  esèmpio,  i  solfati  d'ammoniaca, 
fèrro,  manganese,  magnèsia,  sòda.  Quelle  matèrie,  col  raffred- 
darsi del  vapore,  si  depóngono  in  cristalli,  i  quali  incrostano 
i  sotterrànei  condotti,  fino  al  punto  di  ostruirli  intieramente. 
L'acido  bòrico,  per  esèmpio,  incròsta  Fintèrno  dei  condotti  ar- 
tificiali, e  negli  scavi  che  si  fanno  sotterra,  lo  si  trova  deposto 
in  ammassi  considerévoli,  i  quali  ingombrano  ed  ostruiscono  i 
crepacci  e  le  cavernosità,  che  naturalmente  dovrebbero  servire 
a  dar  uscita  al  vapore.  Nulla  di  più  naturale  che  un  soffione 
si  chiuda  così  in  casa  da  sé  stesso,  e  qui,  non  trovando  pili 
sfogo,  SI  condènsi,  acquistando  una  tensione  sèmpre  crescènte, 
finché,  radunata  tutta  la  fòrza  di  cui  è  capace,  romperà  in 
qualche  punto  il  suo  carcere,  e  riapparirà  alla  superficie,  ar- 
ruffato come  un  prigionièro  che  scappi.  Infatti  la  ricomparsa 
del  soffione  migrante  è  sèmpre  spettacolosa  e  in  perfètta  cor- 
rispondènza all'ipòtesi.  La  tèrra  traballa  con  rombo  sotterrà- 
neo; la  superficie  del  suòlo  si  riscalda,  si  còpre  di  efflore- 
scènze, si  screpola.  Siamo  a  quel  punto  in  cui  l'incàuto  piede 
d'un  uòmo  o  d'una  béstia  può  determinare  lo  scòppio.  Ma  non 
fa  bisogno  nemmeno  di  questo,  mentre  talora  il  soffione  scòp- 
pia spontàneo,  come  una  mina:  il  suòlo  è  lanciato  in  ària,  e 
appare  una  colonna  di  dènso  vapore  a  cui  si  accompagna 
talvòlta  un  gètto  d'acqua  bollènte,  che  dà  momentaneamente 
al  soffione  l'aspètto  d'un  geyser  ». 

«  Va  bène  »,  riprese  Camilla,  «  ma  il  soffione  potrà  scop- 
piare dove  che  sia.  Perché  mo'  vèrso  il  monte  piuttòsto  che 
vèrso  il  piano?  » 

«  Mi  pare  che  la  tendènza  ad  ascéndere  piuttòsto  che  a 
discéndere  trovi  una  ragione  sufficiènte  nel  fatto  che  il  suòlo 
superficiale  che  ricopre  le  spaccature  delle  rupi  è  sèmpre  in 
generale  pili  leggiero,  pili  sottile  sulle  eminènze  che  nel  piano 
0  in  fondo  alla  valle.  Non  è  vero  che  le  acque  pluviali  lavo- 
rano continuamente  a  portar  giù  dall'alto  una  quantità  di  ma- 
teriale detritico,  come  terricci,  sàbbia,  ghiaja  e  ciòttoli,  sgom- 
brandone i  fianchi  delle  montagne,  mentre  cogli  stessi  mate- 
riali ingombrano  i  piani  e  le  valli,  seppellendole  talvolta  sotto 
una  spessa  congèrie  di  fasciume  d'ogni  stampo?  il  nuòvo  sof- 
fione adunque  troverà  sèmpre  pili  fàcile  di  far  capolino  piut- 
tòsto vèrso  il  monte  che  vèrso  il  piano,  dove  il  suòlo  si  as- 
sottiglia, piuttòsto  che  dove  s'ingrossa,  dove  la  crepatura  in- 
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tèrna  dèv'  èssere  più  facilmeDte  in  libera  comunicazione  col- 
Testèrno,  piuttòsto  che  dove  è  più  facilmente  ostruita  e  sepolta 
sotto  il  detrito  ». 

23  «  Dev'èssere  cosi  »,  ripigliò  Giannina;  «  almeno  qualche 
còsa  ci  sìntènde,  ci  s"iutravvede.  Ma  intanto  non  ci  hai  detto 
ancora  perché  i  soffioni  montino  sulle  furie  quando  il  tèmpo 
è  minaccioso,  mentre  li  tranquillizza  il  bèi  tèmpo  ». 

«  Oh  bella!  appunto  stavo  per  dirvelo  quando  tu  stessa  mi 
hai  interrotto  per  tirarmi  fuòri  di  strada  con  questi  soffioni. 
Ma  veramente  fuòri  di  strada  non  ci  siamo,  o  almeno  vi  ci 
rimettiamo  molto  naturalmente.  È  dunque  un  fatto,  come  vi 
dicevo,  che  i  soffioni,  del  pan  che  le  salse  e  le  sorgènti  di 
petròlio,  si  risentono  dei  cambiamenti  atmosfèrici.  Faranno 
cosi,  non  ne  dubitate,  anche  i  geyser,  anche  le  stufe.  Pei  vul- 
cani pòi  lo  so  di  cèrto.  Lo  Stromboli  s'irrita  del  cattivo  tèmpo, 
e  aspetta  il  sereno  per  far  la  pace;  anzi  d'inverno  quando  pili 
frequènti  si  fanno  le  tempèste,  lo  Stromboli  non  è  più  quel 
yulcanèllo  cosi  morigerato,  che  fiuQ  dai  tèmpi  preistòrici  si  potè 
vivergli  benissimo  accanto;  ma  desta  i  suoi  vicini  con  delle 
scòsse  violènti,  o  dà  lo  scatto  a  cèrte  eruzioni  cosi  sfrenate, 
che  talora  gli  squarciano  il  còno  da  cima  a  fondo.  Una  ragione 
la  ci  dev'èssere;  e  la  c'è,  vedete,  semplicissima;  e  tu  stessa, 
Giannina,  te  ne  capaciterai.  Gli  Strombolani  tengono  il  loro 
vulcano  in  conto  d'un  eccellènte  baròmetro,  a  cui  lasciano  la 
cura  di  predire  il  buono  o  il  cattivo  tèmpo.  Ed  è  un  baròme- 
tro davvero  quel  vulcano,  come  lo  sono  tutti  i  vulcani,  tutte 
le  salse,  tutti  gli  ambienti  ove  si  sviluppano  o  vapori  o  gas. 
Lo  sprigionarsi  dei  vapori  dalle  lave  d'un  vulcano,  e  del  gas 
dalle  tanghiglie  d'  una  salsa,  non  è  infine  che  un'  ebollizione, 
che  si  equilibra  tra  la  potènza  espansiva  dei  vapori  o  del 
gas,  e  la  resistènza  dell'atmosfèra  sovrastante.  Diminuite  la 
resistènza^  come  quando  l'atmosfèra  si  fa  umida  e  tempestosa, 
e  avrete  accresciuta  la  potènza:  i  vapori,  i  gas  si  sprigione- 
ranno con  violènza  maggiore....  » 

Intèndami  chi  può,  che  m' intèndo  io:  dovetti  dire  a  me 
stesso,  vedendo  cèrti  occhiacci  dei  piccini,  che  di  sòlito  né  in- 
tèndono, né  si  curano  d'intèndere,  e  i  volti  pensosi  dei  grandi, 
che  di  sòlito  non  intèndono,  ma  si  sforzano  d' intèndere.  Le 
mamme  a  buon  conto  stavano  zitte. 

«  Vedo  che  cosi  non  si  cammina  bène....  Sentite....  L'  ària 
pesa,  n'è  vero?  Pesando,  comprime,  schiaccia,  tièn  giti....  Va 
bène?  » 

«  Codesto  ce  l'hanno  insegnato  »,  si  fece  a  dire  Camilla. 
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«  L'aria  pesa,  e  il  suo  peso  è  tale,  che,  se  Tària  di  sotto 
non  facesse  equitóbrio  a  quella  di  sopra,  questa  ci  schiacce- 
rebbe. Sì:  farèbbesi  di  noi  una  stiacciata,  come  se  ci  mettes- 
sero sotto  a  un  tòrchio.  Benissimo!....  Allora  saprete  anche 
un'altra  còsa:  che  l'atmosfèra  diventa  pili  leggiera  quando  la 
piòggia  minaccia,  e  tanto  più  ancora  quando  si  appressa  o 
infuria  l'uragano  ». 

«  Si  »,  ripigliò  Camilla;  «  e  perciò  appunto  il  baròmetro  si 
abbassa,  perché  basta  una  colonna  di  mercurio  di  minore  al- 
tezza per  far  contrappeso  all'atmosfera  ». 

«  Ve'  che  ci  siamo!  Tu  prèndi,  per  un  supposto,  dell'acqua 
e  la  metti  a  bollire  in  una  péntola.  Sta'  a  vedere  quando  bolle; 
quando  cioè  si  svolgerà  del  vapore,  che  gorgogliando  attra- 
vèrso il  liquido  e  apparendo  alla  superficie,  in  forma  di  bolla 
rotonda,  scoppierà  e  fuggirà  via.  Prima  però  che  si  sollevino 
1  bollori,  tu  vedrai  che  il  vapore  già  comparisce  in  seno  al 
liquido,  e  si  rènde  visibile  allo  sguardo  per  un  buon  numero 
di  bollicine  che  sembrano  vescichette,  appiccicate  al  fondo 
del  vaso.  Come  si  poterono  formare  quelle  vescichette,  piène 
soltanto  di  leggerissimi  vapóri,  quelle  cavernette  in  seno  al 
liquido?  Il  liquido  ha  dovuto  necessariamente  spostarsi,  per 
dar  luògo  a  quelle  cavità,  e  spostarsi  talmente,  che  forse  do- 
vette traboccare,  prima  ancora  di  staccare  il  bollore.  11  liquido 
spostandosi,  ha  dovuto  spostare  l'atmosfèra....  e  levarla  su  di 
peso,  capite?  » 

Continuano  gli  occhiacci  dei  piccini  :  anzi  si  fanno  più 
grandi,  man  mano  che  progredisce  il  ragionamento.  Per  i  pili 
grandi  invece  pare  che  cominci  ad  albeggiare,  e  io  tiro  avanti. 

«  Dunque  un  liquido  non  può  bollire,  qualunque  vapore  o 
gas  non  può  svilupparsi  in  seno  ad  esso  liquido,  se  non  a 
patto  di  spostare  l'atmosfèra,  di  vincerne  il  peso,  la  pressione. 
Ma  per  far  ciò  conviene  che  quel  vapore,  quel  gas»  acquisti 
una  fòrza  di  espansione,  che  superi,  almeno  d'un  pochino,  la 
pressione  atmosfèrica.  Vi  torna?...  Supponiamo  ora  che  1'  at- 
mosfèra, la  quale  incombe  sopra  1'  acqua  messa  a  bollire  nel 
vaso,  pesi  come  10.  Perché  l'acqua  bolla,  perché  il  vapore  si 
sviluppi  e  vinca  il  peso  dell'atmosfèra,  basterà  che  abbia  una 
tensione  almeno  di  11,  per  un  supposto,  e  si  porrà  a  bollire 
per  quel  tanto  di  più  che  c'è  dal  10  all' 11.  Diciamo  dunque 
in  questo  caso  che  bollirà  per  uno....  Attènti!  È  tèmpo  se-jl| 
reno....  Bolle  per  uno....  D'un  tratto  il  tèmpo  si  fa  brutto;  il"' 
baròmetro  si  abbassa;  l'aria,  che  prima  pesava  10,  ora  pesa  9. 
Ma  il  nòstro  liquido,  che  non   ne  sa   nulla,  consèrva   ancora, 
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tutta  la  Ièna  per  bollire  colia  forza  di  11....  bollirà  dunque  per 
quel  tanto  di  più  che  c'è  dal  9  air  11....  Nòve  e  due  undici.... 
Bollirà  per  due^  cioè  con  doppia  violènza,  e  per  due  si  solle- 
veranno' le  bolle,  per  due  scoppieranno,  e  due  vòlte  più  lon- 
tano saranno  lanciati  gli  spruzzi...,  » 

«  Capito!  »  gridarono  in  còro  anche  i  piccini;  i  quali,  ve- 
dendo come  tutti  avessero  inteso,  si  persuasero  di  aver  ca- 
pito anche  loro. 

«  Ecco  perché  i  vulcani,  i  soffioni,  le  salse,  montano  sulle 
iiirie  quando  il  tèmpo  minaccia:  ed  è  così  che, come  vi  dicevo, 
le  salse  di  Nirano  danno,  al  sopravvenire  dei  temporali,  in 
tali  escandescènze,  che  non  hanno  vergogna  di  farsi  vedere  a 
buttare  il  faftgo  tant'  alto.  E  bisogna  dire  che  sia  pròprio  un 
umor  di  famiglia,  poiché  sembra  che  le  salse  di  Nipano  ab- 
biano delle  sorelle  accasate  nei  dintorni,  che  sanno  dire  an- 
2ÒV  mèglio  le  loro  ragioni  al  cattivo  tèmpo,  tantoché  il  vici- 
nato le  ha  stigmatizzate  con  cèrti  nomignoli,  che  dispensano 
il  forestière  dal  chièder  conto  delle  loro  cattive  abitùdini.  Per 
esèmpio,  scostandovi  un  brève  tratto  dalle  salse  di  Nirano 
vèrso  oriènte,  giunti  a  Maranello,  potreste  ascéndere  monte 
Pujanèllo,  col  compenso  di  trovare  anche  lassii  un  gruppo  bel- 
lissimo di  salse.  Anche  qui  molti  conetti  di  fango,  inèrti  ta- 
luni, mentre  i  più  sono  provvisti  di  un  craterino,  ripièno  di 
acqua  fangosa,  con  sapór  di  sale  e  di  petròlio,  da  cui  ribolle 
incessante  il  gas  infiammàbile.  Quelle  salse  come  abbiàm  vi- 
sto a  Nirano,  sono  chiuse  entro  un  recinto  comune,  che  ha 
forse  300  mètri  in  giro.  I  contadini  le  chiaman  le  bombe^  e  vi 
dév'  èssere  il  suo  perché  bèllo  e  buòno.  Infatti,  mi  narrava 
un  contadino,  trovatosi  là  a  caso  mentre  io  visitavo  le  salse 
nel  1864,  che  T  anno  precedènte,  ad  uno  di  quei  conetti,  il 
quale  èra  allora  muto  e  inattivo,  saltò  il  grillo  di  uscir  fuòri 
ad  un  tratto  con  fòrti  spari,  vom^itando  fango  e  facendo  sal- 
tar in  ària  le  zólle  lino  all'altezza  di  qualche  mètro.  Un'altra 
salsa  che  si  trova  pure  nelle  vicinanze,  pòrta  il  nome  di  Bom- 
bètta di  Pisa.  Ma  basta  cosi:  di  salse  ne  abbiàm  pigliata  una 
satolla  ». 

«  E  quelle  grandi  eruzioni  di  cui  volevi  parlare?...  »  domandò 
Giannina. 

«  Eh!  si...  Queste  benedette  digressioni....  Che  ora  et...  Mi- 
sericòrdia! già  le  ùndici!...  Giovedì  venturo....  Buòna  nòtte i 
buòna  nòtte!  » 


A.  Stoppami.  Il  Bel  Paese. 
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SERATA  XVII. 

I  Vulcani  di  Fango 


1.  La  salsa  di  Sassuolo.  —  2.  Disillusioni.  —  3.  Stòria  della  salsa  di  Sas- 
suolo. —  4.  Ultima  eruzione.  —  5.  Antico  sviluppo  dei  vulcani  di  fango 
In  Italia.  —  6.  Tra  il  mar  Nero  e  il  mar  Càspio.  —  7.  Monti  e  catene 
di  fango.  —  8.  Arcipèlago  di  fango.  —  9.  Isole  nate  dal  mare.  —  10.  Nà- 
scita e  mòrte  dell'isola  di  Kumani.  —  11.  Lezioncina  sull'origine  dei 
continènti. 

1.  «  Dunque,  per  non  mancare  alla  mia  promessa,  vi  devo 
parlare  dei  vulcani  di  fango,  ossia  di  quelle  salse  che  offrono 
talvòlta,  come  i  vulcani,  lo  spettàcolo  di  vere  eruzioni;  giacché 
in  fondo  non  e'  è  differènza  essenziale  tra  le  sémplici  salse  e 
1  vulcani  di  fango.  Le  salse  di  Nirano,  che  vi  ho  descritte  (i\ 
non  differiscono  punto  dai  pili  celebri  vulcani  di  fango,  finché 
questi  stanno  in  ripòso.  Ma  le  salse  di  Nirano  non  uscirono 
mai,  che  si  sappia,  da  quello  stato  di  quiète,  in  cui  le  abbiamo 
sorprese:  non  acquistarono  quindi  mai  quel  nome  di  vulcani 
di  fango,  il  quale  non  è  che  un  distintivo  di  grado  nell'esèr- 
cito delle  manifestazioni  vulcàniche.  Potrebbero  cèrto  acqui- 
starlo; ma  intanto  noi  dobbiamo  cercare  altrove  delle  salse 
che  abbiano  già  il  diritto  di  portarlo.  Per  buòna  fortuna  non 
abbiamo  bisogno  di  andar  molto  lontano.  Una  delle  celebrità 
di  questo  gènere  ce  la  troviamo  sulla  via,  e  può  osservarsi  il 
giorno  stesso  che  si  visitano  le  salse  di  Nirano,  ritornando  la 
sera  a  Modena  comodamente.  Difatti,  appena  èbbi  visitate  quel 
giorno  le  salse,  scavalcato  il  ciglio  del  cratère,  discesi  cogli 
amici  nella  valle  della  Chianca.  È  una  valle  stèrile  e  brulla, 
scavata  nelle  argille  da  torrènti  che  nàscono  li  per  li  quando 
piòve,  e  muòjono  quando  torna  il  bèi  tèmpo,  lasciando  asciutti 
i  loro  lètti  di  fango  a  tèssere  una  bèlla  rete  di  poligoni  scre- 
polandosi al  sole.  Ma  là  sulla  sponda  opposta  di  quella  valle 
inamèna  si  spiccano,  quasi  pénsili  giardini,  le  verdi  alture  di 
Montegibbio.  Vogliono  alcuni  che  il  nome  di  Montegibbio  sia 
una  corruzione  di   Monte  Zibibbo^  che  è  come  dire:  Monte 


U)  Vedi  la  serata  precedento- 
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della  buon'uva  e  del  buon  vino.  Fondata  o  infondata  che  sia 
questa  derivazione,  fatto  sta  che  ci  bevemmo,  ad  una  delle 
più  mìsere  stamberghe,  un  vino  così  delizioso,  che  avremmo 
volentièri  chiamato  quelle  alture:  Monti  del  nettare.  Né  ci  vo- 
leva di  meno  per  rinfrescarci  da  un'arsura  veramente  africana, 
sotto  la  canicola,  in  quelle  lande  di  cénere,  dove  le  acque,  ol- 
tre all'èssere  scarse,  sono  piitride  e  salmastre.  Laggiù  difatto 
nel  fondo  di  quella  valle,  a  greco  ^i)  dell'  amenìssimo  pòggio, 
ove  torreggia  il  villaggio  da  cui  ebbero  nome,  si  trovano  i  fa- 
mosi pozzi  di  Montegibbio.  Dico  famosi  perché  parecchi  au- 
tori ne  parlano  :  ma  sono  da  meno  assai  della  loro  fama  con- 
sistendo né  pili  né  meno  che  in  putridi  stillicidi  di  acqua  sol- 
fùrea  e  salina,  che  géme  commista  a  una  pìccola  quantità  di 
petròlio.  Due  di  quei  rigagni,  che  sembrano  meno  avari  di  pe- 
tròlio, furono  condotti  a  formare  un  piccolo  stagno  artificiale 
ciascuno,  entro  una  brève  fòssa,  protètta  da  una  vòlta  in 
mattoni,  che  si  chiuse  con  uscio  a  chiavistèllo.  Il  petròlio 
galleggia,  e  si  acciimula  alla  superfìcie  dello  stagno,  d'(»nde 
si  schiuma,  al  mòdo  antico,  da  sècoli.  Ormai  chi  ci  vorrcjbbe 
badare? 

»  Rimontammo  un  pìccolo  confluènte  della  Chianca  e,  {giunti 
a  cavalière  della  collina  di  Montegibbio,  pigliammo  la  via  che 
discende  a  Sassuolo  e  rasenta  il  celebèrrimo  vulcano  di  i'ango, 
nòto  comunemente  sotto  il  nome  di  salsa  di  Sassuolo. 

2.  »  Io  r  avevo  già  visitato  1'  anno  prima,  venendo  da  Sas- 
suolo. Pièno  di  quanto  aveva  lètto  sui  furori  della  terribile 
salsa,  mi  èro  preparato  l' ànimo  a  vedere  qualche  còsa  di 
gròsso,  di  spettacoloso.  Un  vulcano!...  sia  pure  un  vulcano  di 
fango....  ma  un  vulcano  che  ha  fatto  impallidire  tante  gene- 
razioni!... Giunto  coll'ànimo  sospeso  al  luògo  dove  lì  per  li  do- 
veva trovarsi  la  gran  belva,  girando  lo  sguardo  di  su  e  di  giù 
in  tutti  i  vèrsi,  nulla  mi  si  presentava  che  rompesse  in  nes- 
sun mòdo  la  monotonìa  dei  dintorni.  Dovetti  domandarne  conto 
ai  villani,  i  quali  a  mala  pena  comprèsero  ciò  che  io  cercassi, 
e  col  dito  fecero  segno  a  pòchi  passi  di  là.  Io  li  guardai  me- 
ravigliato, e  quasi  volessi  dire:  —  Voi  non  mi  avete  compreso: 
io  cerco  il  vulcano....  quel  terrìbile  vulcano....  —  Ma  per  la 
pili  corta  mi  mòssi  a  vedere  che  còsa  mi  additassero  a  così 
brève  distanza,  e  trovai....  che  còsa?...  un  fossatèllo  una  poz- 
zànghera di  pòchi  palmi  dalla  quale  si  sprigionavano   alcune 


(1)  Greco  è  il  punto  dell'orizzonte  che  sta  di  mezzo  fra  levante  e  tramontana  e 
quindi  U  Nord-Èst. 
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gallòzzole  di  gas.  Intiusi  il  dito  nell'acqua  per. assaggiarla  e  la 
trovai  salata.  Accesi  un  fiammifero  e  le  gallòzzole  si  accen- 
devano con  un  leggiero  scoppiettio.  —  Non  v'ha  dubbio:  è  la 
salsa....  la  celebèrrima  salsa  di  Sassuolo.  —  Che  disinganno! 
Rivenendo  Tanno  dopo,  in  quella  stagione  cosi  asciutta,  la  tro- 
vai invilita  ancor  più.  La  canicola  del  1864  si  èra  bevuto  il 
f'ossatèllo,  e  il  gas  sbucava  di  mèzzo  ai  ciòttoli  che  coprivano 
il  l'ondo  del  fòsso,  cigolando  dai  fango  vischioso, 

Come  d'un  stizzo  veide,  ch'arso  sia 
Dall' un  dei  capi,  che  dall' alti  o  géme, 
E  cigola  per  vènto  che  va  via  ». 

{In/.,  XIII). 

«  Di  chi  sono  cotesti  vèrsi?  »  domandò  Giannina. 

«  Di  Dante....  non  capisci?...  Si  vede  che  Dante,  quand'era 
fanciullo,  èra  stato  le  mille  vòlte,  come  voi,  a  badare  a  quei 
legni  verdi,  che,  mentre  àrdono  da  un'estremità,  gémono  dal- 
l'altra  e  si  coprono  di  bava.  Quella  bava  è  formata  dall'ac- 
qua che  riscaldandosi  e  riducèndosi  in  vapori  entro  il  legno 
che  arde,  si  sprigiona  dai  pòri:  e  parte  dei  vapori,  giungendo 
all'estremità  che  è  fredda,  vi  si  riduee  di  nuovo  in  acqua; 
parte,  rimanendo  in  forma  di  vapori  e  mescolandosi  coi  ^gas 
che  si  sviluppano  dalla  combustione,  passano  cigolando  attra- 
vèrso il  liquido,  che  ne  ribolle  in  forma  di  schiuma.  Tutti  i 
furori  della  salsa  di  Sassuolo  si  èrano  ridotti  al  friggio  d'uso 
stizzo  che  arde  ». 

«  Ma  infine  »,  domandò  con  far  disgustato  Giovannino,  «  èra 
quella,  si  o  nò,  la  celebre  salsa?  » 

«  Lo  èra  certamente.  Vi  accadrà,  se  forse  non  vi  è  già  ac- 
caduto, di  vedere  alcuno  di  quei  grandi  personaggi,  che  riem- 
piono il  mondo  della  loro  fama.  Sarà  un  generale  che  conta 
tante  vittòrie  quante  battaglie;  sarà  un  poeta  i  cui  vèrsi  sono 
attesi  e  lètti  colla  frenètica  avidità  dell'entusiasmo:  sarà  uno 
scienziato,  per  cui  schiettissima  luce  sono  i  pili  oscuri  arcani 
della  matèria  e  dello  spirito.  La  vòstra  immaginazione  ha  già 
composto  a  quei  personaggi  una  figura,  un  ideale  a  mòdo.  11 
guerrièro  sarà  per  voi  un  uòmo  dalle  fórme  ercùlee,  dal  viso 
arcigno,  dallo  sguardo  fulmineo,  con  due  baffi  pòi!..  11  poèta 
avrà  una  fronte  vasta  come  una  piazza,  il  viso  pàllido  che  si 
colora  di  tinte  fuggevoli  come  i  lampi  del  pensièro;  pòi  due 
òcchi  larghi,  immòbili,  fissi  in  un  cèrto  punto,  dove  si  vede.... 
chi  sa  che  còsa  vedono  quegli  òcchi?  Lo  scienziato  pòi  deve 
avere  una  tèsta  da  Giovo  Olimpio,  un  crànio  capace  di  conte- 
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nere  tanto  cervèllo,  quanto  ne  possiedono  insième  tre  uòmini 
di  stampo  comune:  un  uòmo  che  parla  pòco,  non  ride  mai, 
pensa  sèmpre.  Finalmente  un  bèi  giorno  avete  la  fortuna  di 
vederli  questi  personaggi;  un  pàlpito  insòlito  vi  avverte  della 
loro  presènza....  Oh  pòvero  me!  11  gran  guerrièro  è  queiromi- 
ciàttolo  là,  tremolante  su  due  gambette,  col  viso  liscio  e  pe- 
lato, il  capo  chino,  gli  òcchi  socchiusi.  E  il  poèta?  Eccolo  là 
con  tanto  di  pancia,  la  faccia  tonda  come  T  0  di  Giotto,  la 
tèsta  senza  una  mèzza  protuberanza:  sembra  un  cuòco.  E  lo 
scienziato?...  è  quell'uòmo  che  ride  a  crepapelle,  che  v'infilza 
una  dozzina  di  freddure,  Puna  pèggio  dell'altra,  un  vero  scac- 
ciapensièri. Oh  i  nòstri  ideali!...  La  salsa  di  Sassuolo  èra  an- 
ch' essa  un  vero  tradimento  fatto  dal  reale  all'  immaginàrio; 
eppure  quello  spregévole  fossatèllo  èra  il  vulcano  di  fango, 
la  cui  stòria  paurosa  è  più  antica  di  quella  dei  più  formidà- 
bili vulcani. 

3.  »  Plinio,  al  cui  ardimento  dobbiamo  i  documenti  della 
prima  eruzione  stòrica  del  Vesuvio,  narrata  dal  nipote....  » 

«  Dovresti  dirci  qualche  còsa  di  codesta  prima  eruzione  », 
interruppe  la  Giannina. 

«  Un'altra  sera,  nel  caso;  ora  non  m'interrómpere.  Plinio  il 
vècchio  (1)  dunque  ci  narra  egli  stesso  la  pili  antica  eruzione 
stòrica  della  salsa  di  Sassuolo.  Egli  riferisce  come  nell'anno  663 
di  Roma  (91  anni  avanti  Cristo)  un  portentoso  avvenimento 
gettò  il  terrore  nella  campagna  di  Modena.  Tra  lo  scuòter^ 
e  il  rimbalzare  dei  monti  si  videro  in  pièno  giorno  fiamme  e 
fumo  levarsi  al  cielo.  Le  ville  nei  dintorni  si  diroccarono,  e 
molti  animali  rimasero  schiacciati.  Trattasi  certamente  della 
salsa  di  Sassuolo,  che  è  appunto  visìbile  d'in  sulla  via  Emi- 
lia, antica  strada  romana  da  cui,  dice  Plinio,  molti  cavalièri 
romani  e  viandanti  stettero  a  contemplare  il  fenòmeno.  Del 
resto  la  nòstra  salsa  non  mancò  di  rèndere  testimonianza  alla 
veracità  di  Plinio,  ripetendo  a  vòlte  a  vòlte  il  brutto  giuoco, 
da  cui  non  ha  l'aria  di  èssersi  ancora  divezzata.  In  più  luòghi 
gli  stòrici  narrano  di  terremòti  nel  Modenese,  e  precisamente 
ad  un  terremòto  è  attribuita  la  rovina  di  Sassuolo  nel  1501. 
Non  parlano  propriamente  della  salsa;  ma  ciò  che  essa  fece 
e  prima  e  pòi,  ci  fa  supporre  che  non  rimase  probabilmente 


(1)  Cajo  Plinio  Secondo  (detto  il  vècchio  per  distinguerlo  da  Cajo  Cecilio  Plinio  Se- 
condo che  fu  suo  nipote  e  figlio  adottivo)  nacque  23  anni  dopo  Cristo,  a  ('omo,  o  come 
altri  vuole,  a  Verona.  Scrisse  una  Istòria  naturale  in  treutasétte  libri  ed  una  moltitù- 
dine di  altre  Cpcre.  Quella  sola  ci  rimase  ed  é  monumento  preziosissimo  per  la  stòria 
fisica  del  glòbo. 
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estrànea  a  quei  disastri.  Infatti  noi  troviamo  che  nel  1592,  la 
nòstra  salsa,  dopo  una  sèrie  di  terremòti,  arse  per  più  giorni, 
eruttando  céneri  e  terra  e  sassi.  E  cosi  via  via  continuò  bra- 
vamente i  suoi  esercizi  brillanti,  per  cui  leggiamo  che  una 
vòlta  un  cèrto  signor  Marco  Pio  gridava  all'  armi  contro  di 
essa  perché  vomitava,  con  immènso  strèpito,  fuoco,  sassi,  bi- 
tume; e  pòi  lo  stesso  signor  Marco,  o  un  altro  Marco  qual  si 
fosse,  faceva  méttere  le  briglie  ai  cavalli,  per  paura  che  la 
salsa  che  buttava  fuòco  senza  misura,  non  venisse  ad  incen- 
diare Sassuolo.  Di  tratto  in  tratto  leggiamo  di  altre  eruzioni, 
con  fragore  di  fulmini,  gràndine  di  sassi,  torrenti  di  fango  e 
terremòti,  che  giungono  a  scuòtere  fin  le  città  della  Roma- 
gna. Una  vòlta,  per  esèmpio,  ebbe  il  coraggio  di  balestrare  in 
ària  un  masso  di  800  libbre  ^^). 

»  L'  ultima  eruzione  avvenne  nel  1835.  Quand'  io  visitai  la 
salsa  nel  1864,  e  la  trovai  cosi  avvilita,  la  memòria  di  que- 
st'ultima catàstrofe  èra  ancora  vivamente  scolpita  nella  mente 
dei  contadini,  che  me  la  dipingevano  coi  pili  vivi  colori  e  coi 
particolari  più  concòrdi. 

4.  »  Nel  giorno  4  di  giugno  del  1835,  il  cielo  èra  purissimo, 
ràere  sereno  e  temperato.  D'un  tratto,  si  sparge  all'ingiro  un 
fòrte  odore  di  bitume,  che  ad  alcuni  parve  di  zolfo.  Dopo  pò- 
chi momenti  il  terreno  si  scòsse,  e  si  udì  uno  scòppio,  simile 
ad  un  colpo  di  cannone.  Quella  scòssa  si  propagò  a  tutta  la 
zòna  montuosa  che  si  stènde  fra  la  Sécchia  e  il  Tresinaro. 
Allora  si  vide  levarsi  con  veemènza  una  colonna  di  dènso 
fumo,  fino  all'altezza  di  circa  50  mètri.  Sul  fondo  nero  di  essa 
spiccavano  scintillanti  fiammelle,  or  gialle,  or  rossastre,  or 
azzurrognole.  Dal  vèrtice  della  nube  pòi  venivano  lanciati 
all'ingiro  sassi  voluminosi  e  pioveva  dènsa  fanghiglia,  discor- 
rendo giù  per  le  sottoposte  pendici,  in  forma  d'un  gròsso  tor- 
rènte di  fango.  Tale  violènta  eruzione  durò  20  minuti,  ripe- 
tendosi poi  nel  pomeriggio  dello  stesso  giorno,  ma  con  minore 
intensità.  La  salsa  non  rientrò  nella  sua  calma  consueta,  che 
dopo  nòve  settimane.  Volete  sapere  quanta  matèria  fu  vomi- 
tata in  quella  sola  eruzione?  essa  fu  calcolata  all'iucirca  d'un 
milione  e  mèzzo  di  mètri  cùbici  ». 

«  Questa  salsa  può  dunque  scoppiare  ancora?  »,  osservò 
Giovannino. 

«  Certamente,  da  un  giorno  all'altro  ». 


(1)  Le  cnuioui  a  cui  qui  si  allude,  avvennero  negli  anni  IbOi,  l'"01,  1G*1,  17U,  1781, 
1787,  1790, 
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«  Mi  piacerebbe  èssere  presènte  a  quello  spettàcolo  »,  con- 
tinuò il  fanciullo. 

«  Davvero?..,  Quei  di  Sassuolo  non  sarebbero  del  tuo  gusto  ». 

«  Facevo  per  dire....  » 

«  Anch'io  fò  per  dire....  Come  spettàcolo  di  natura,  chi  non 
desidererebbe  di  assistervi?  Se  io  sapessi  che  domani  deve 
aver  luògo  un'eruzione,  piglierèi  òggi  la  via  di  INIòdena:  s'in- 
tènde. Mi  dorrebbe  certamente  se  alcuno  ne  avesse  a  patir 
danno:  ma  non  considerando  che  il  fenòmeno  in  sé  stesso,  le 
grandi  manifestazioni  delle  fòrze  occulte  della  natura  appa- 
gano il  nòstro  desidèrio  di  sapere  e  ci  danno  un'idèa  più 
chiara,  o  almeno  più  sentita,  di  quel  Dio,  di  cui  la  natura 
non  è  che  un'  umile  ancèlla,  e  per  la  cui  sapiènza,  come  lèg- 
gesi  nella  Scrittura,  eruppero  gli  abissi  (*)  ». 

5.  «  E  di  tutto  quel  fango  eruttato  dalla  salsa  che  av- 
viene? »  domandò  Camilla. 

«  Che  vuoi  che  ne  avvenga!  dopo  aver  sepolto,  se  il  caso 
pòrta,  una  flòrida  campagna,  diventa  campagna  esso  medési- 
mo. Campagna  stèrile  per  altro;  giacché  devi  sapere  che  quel 
fango  bituminoso  e  salato  ha  tutte  le  male  qualità  che  rèn- 
dono stèrile  un  terreno.  Un  suòlo  di  tal  natura  si  distingue  ad 
òcchio  le  miglia  lontano,  perché  gli  è  un  desèrto,  ove  non  cre- 
sce che  una  vegetazione  tisica  e  stentata.  Anzi  sai?  i  geologi 
dalla  natura  di  quel  fango  possono  arguire  Y  esistènza  d'  una 
salsa,  anche  là  dove  uòmo  non  ne  vide  mai.  E  cosi  che  si 
venne  a  conóscere  che  una  gran  parte  d'Italia,  nelle  regioni 
dell'Appennino,  fu  creata  dalle  salse....  Non  fate  gli  occhiacci.... 
la  còsa  è  come  ve  la  dico.  Al  mòdo  stessa  che  i  còlli  di  Roma 
e  tutta  la  campagna  romana  e  le  montagne  del  Lazio  e  i  di- 
stretti di  Orvieto  e  di  Bracciano  e  tutto  ij  paese  all'ingiro  del 
golfo  di  Nàpoli,  e  una  gran  parte  della  Sicilia,  furono  creati 
da  veri  vulcani;  cosi  molti  dei  còlli,  molte  delle  valli  dell'Ap- 
pennino sono  una  creazione  dei  vulcani  di  fango  ». 

«  Chi  può  dirlo?  »  fece  Giovannino. 

«  Lo  dice  appunto  quella  sterminata  quantità  di  fanghi,  che 
neir  Italia  centrale  e  meridionale  hanno  tutti  i  caràtteri  dei 
fanghi  eruttati  dalle  salse  d'adesso.  Sai  quale  fu  la  màssima 
ditficoltà  che  incontrarono  i  nòstri  ingegnèri  nel  condurre  le 
grandi  linee  ferroviàrie  attraverso  l'Appennino,  quella,  per 
esémpio,  da  Bologna  a  Pistoja,  e  l'altra  da  Fòggia  a  Nàpoli? 
èrano  questi  fanghi,  così  mal  fermi,  cosi  soggètti  a  smottare, 


(1)  Sapientiu  iliius  eruperunt  abissi.  Prov.  Ili,  <J0. 
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che  li  riducévano  veramente  alla  disperazione.  Immaginatevi 
monti  intieri  di  fanghi  neri,  bigi,  plùmbei,  rossi,  d'ogni  colore, 
impastati  di  frantumi  di  ròccia,  goccianti  acqua  salata,  sparsi 
di  gèsso  e  di  nìille  combinazioni  di  zolfo,  di  sòda,  di  fèrro,  di 
rame,  infine  con  tutti  quei  caratteri  che  i  naturalisti  asse- 
gnano alle  argille  vomitate  dai  vulcani  di  fango.  Come  vi  può 
règgere  un  muro,  che  non  sbònzoli,  od  una  galleria  che  non 
si  sflanelli?  Se  andrete  una  vòlta  da  Fòggia  a  Nàpoli....  Mi 
rimarranno  sèmpre  imprèsse  quelle  orribili  valli,  che  sem- 
brano fatte  con  arte  maliziosissima  per  disporre  T  ànimo  ad 
assaporare  tutto  quanto  ha  di  dolce  la  pili  gradita  sorpresa, 
quando,  come  all'  alzarsi  d'  un  sipàrio,  si  spièga  d'  un  tratto 
sotto  gli  òcchi  la  màgica  veduta  di  queir  anfiteatro  incanté- 
vole, di  quel  paradiso  terrèstre,  che  è  il  golfo  di  Nàpoli.  In 
tutto  il  tratto  dell'Appennino,  da  Bovino  a  Caserta,  vi  si  af- 
facciano da  ogni  parte  regioni  deserte,  stèrili,  desolate,  dirèb- 
besi  maledette.  Il  terreno  sdrucciolévole  si  smòtta,  come  se  i 
terremòti  lo  scotéssero  di  continuo.  1  villaggi,  pénsili  sulle 
ignudo  rupi,  quasi  nidi  di  àquile,  dominano,  soli  al  sicuro,  il 
fondo  inabitàbile  delle  valli.  Quella  vasta  desolazione  è  do- 
vuta ai  vulcani  di  fango,  che  un  giorno  formarono  cosi  quei 
terreni  colle  loro  eruzioni  ». 

«  E  si  sa  »,  domandò  Giannina,  «  quando  ciò  avvenne?  » 

«  Eh  carina!  ciò  che  voi  chiamate  stòria  antica,  per  il  geo- 
logo è  la  crònaca  di  jèri.  Capisci?  T  uòmo  non  fu  nemmeno 
presènte  alla  maggior  parte  di  quegli  avvenimenti,  che  il 
geologo  narra  come  se  li  avesse  visti.  Chi  sa  quanti  sècoli 
córsero  dal  giorno  in  cui  tacquero  per  sèmpre  i  vulcani  di 
fango,  che  fabbricarono  quei  monti,  a  quello  in  cui  comparve 
il  primo  uòmo!  » 

«  Chi  sa  quale  aspètto  »,  esclamò  Marietta,  «  aveva  in  al- 
lora ritàlia!  » 

«  L'aspètto  a  un  diprèsso  che  hanno  di  presènte  cèrte  re- 
gioni del  mar  Càspio  ». 

«  Come?»  continuò  Marietta,  «  si  trovano  ancora  dei  paesi 
dove  i  vulcani  di  fango  sono  cosi  attivi  e  potènti  come  tu 
dici?  » 

«  Si;  quando  lèggo  la  bèlla  descrizione  che  il  signor  Abich  (^^ 
ci  fa  delle  regioni  occidentali  del  mar  Càspio,  della  penisola 
di  Apscheron,  e  delle  isole  che  si  trovano  lungo  quelle  còste, 
parmi  veramente  di  vedere  rifatta  l'Italia  di  que'  tempi  ». 


(1)  Vedi  la  uoia  a  pag.  21)2,  nota  a. 
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«  Ebbene  »,  prese  a  dire  Giannina,  «  vorrai  pur  dirci  qual- 
che còsa  di  que'  paesi.  Mi  sento  già  la  smània  di  andarci  ». 

«  Veramente,  non  èra  nelle  mie  intenzioni  d'intraprendere 
un  viaggio  air  èstero.  Ma  via,  andiamoci,  con  un  biglietto  di 
andata  e  ritorno  col  trèno  della  fantasia. 

6.  »  Non  vi  ha,  credo,  al  mondo  una  regione  pili  clàssica 
pel  geologo  di  quella  che  si  distènde  tra  il  mar  Nero  e  il  mar 
Càspio.  Oltre  alle  immani  catene  di  montagne,  oltre  ai  gigan- 
teschi vulcani,  tra  il  quale  il  celebre  Ararat,  dobbiamo  andar 


Cratère  dell'Ottman  Boss. 

là  se  vogliamo  vedere  quanto  può  natura  anche  in  quelle 
manifestazioni  che,  a  fronte  delle  eruzioni  vulcàniche,  paiono 
cosi  spregévoli.  11  principale  teatro  dei  fenòmeni  a  cui  alludo 
è  la  regione  occidentale  del  mar  Càspio,  che  comprènde  la 
penisola  di  Apscheron  e  i  paesi  tra  Bakii  e  Soljan.  Guardate 
la  carta  e  troverete  la  regione  ch*io  dico  partendo  dairestre- 
mità  orientale  della  catena  del  Caucaso  e  tirando  a  libeccio  ^i) 
fino  al  confluènte  dei  due  fiumi,  l'Aras  e  il  Kura.  È  una  re- 
gione famosa  già  da  lungo  tèmpo  per  le  sue  sorgènti  minerali, 
pe'  suoi  petròli,  e  sopratutto  pe'  suoi  vulcani  di  fango.  Paesi 


(1)  Libeccio  é  il  Sud-òvest.  I  nomi  citati  in  questo  articolo  si  trovano  variaraentt; 
scritti  su  varie  carte:  Apscheron,  Arasse  e  Araxes,  Kur,  Saljan  e  Haljan^f  KusiUh' 
ttefiy,  Shemac/ia,  ecc. 
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sono  quelli  di  terremòti  frequènti,  di  eruzioni,  di  fenòmeni 
sotterrànei  d'ogni  gènere,  che  indicano  qualche  cosa  là  sotto, 
che  non  li  lasciò  mai,  né  par  che  vòglia  lasciarli  cosi  prèsto, 
in  riposo.  Chi  sa  quante  catàstrofi  ci  avvennero,  e  a  quante 
catàstrofi  sono  certamente  legate  le  pili  antiche  vicènde  del 
gènere  umano,  che  in  quelle  regioni  ebbe  la  culla!  » 

«  Cioè?  »  fece  Giannina. 

«  Mi  dovreste  avere  inteso.  I  pili  antichi  avvenimenti,  di  cui 
parlano  la  stòria  sacra  e  la  stòria  profana  antica,  non  riguar- 
dano essi  quei  paesi  che  circondano  il  mar  Càspio?  per  esèm- 
pio, la  Mesopotamia,  dove  gP  intèrpreti  collocano  il  paradiso 
terrèstre,  le  montagne  dell'Armenia,  ove  fermòssi  l'arca  di  Noè, 
le  regioni  dell'Eufrate  e  del  Tigri,  verso  le  quali  si  dirèssero 
le  prime  emigrazioni  e  dove  si  stabilirono  le  prime  grandi 
società.  Ma  non  allarghiamoci  tròppo.  1  fenòmeni  di  cui  vo- 
glio parlarvi  si  presentano  specialmente  nel  luògo  che  vi  ho 
detto,  e  ce  n'è  d'avanzo  per  ciò  che  desiderate  conoscere. 

7.  »  1  vulcani  di  fango,  appena  nòti  ai  fisici  in  Italia,  vi 
si  presentano  colà  con  un  apparato  cosi  magnifico,  da  farvi 
supporre  che  vogliano  atteggiarsi  a  rivali  de'  veri  vulcani  i 
quali  più  in  là,  coi  loro  còni  levati  alle  stelle,  coronano  i 
grandi  rilièvi  del  Caucaso,  dell'Armenia  e  della  Pèrsia.  Quei 
vulcani  di  fango  hanno  un  còno,  come  i  veri  vulcani;  hanno 
un  cratère;  sono  vere  montagne;  costituiscono  vere  catene  di 
monti  di  fango,  teatro  anche  adèsso  di  spaventose  eruzioni. 
Una  di  tali  stupènde  catene  è  quella  che  vanta  tre  vulcani, 
rottman  Boss,  il  Toragai  e  il  Kissilkecci.  Che  nomi  n'è  vero? 
Ebbène,  sono  vere  montagne,  prodotte  da  vaste  accumulazioni 
di  fango  vomitato  dalle  viscere  della  terra.  L'Ottman  Boss  è 
alto  270  piedi  inglesi  (mètri  85,04),  e  presenta  un  vero  cratère, 
formato  come  di  sètte  anelli  l'un  dentro  l'altro,  del  diàmetro 
complessivo  di  1200  piedi  (mètri  365,76)  ». 

«  È  cèrto  pòi  che  sia  un  vulcano  di  fango?  »  domandò  Gio- 
vannino. 

«  Se  è  cèrto!...  ebbe  una  poderosa  eruzione  nel  1854,  che 
durò  tre  ore.  11  Toragai  è  alto  467  piedi  (mètri  142,34),  ha  un 
cratère  di  1400  piedi  (mètri  426,72),  ed  è  circondato  da  una 
vera  catena  di  vulcani  di  fango.  11  Kissilkecci  non  è  che  una 
ripetizione  del  Toragai.  Lascio  di  parlarvi  d'altri  monti  e  d'al- 
tre catene,  e  vi  basti  figurarvi  a  mò'  d'esèmpio,  come  fosser 
colà  la  nostra  Brianza,  e  la  regione  delle  colline  che  fiancheg- 
giano l'Appennino,  con  questa  difl'erènza  che  i  còlli  sulle  rive 
del  Càspio  sono  altrettanti  vulcani  di  fango. 
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8.  »  Se  le  tèrre  che  fiancheggiano  il  Càspio  presentano 
monti  e  catene  fabbricati  dai  vulcani  di  fango,  il  mare  alla 
sua  volta  contiene 
isole,  anzi  un  vero 
arcipèlago,  uscito 
dalla  stessa  offici- 
na. L'isola  Bulla, 
una  delle  più  im- 
portanti, può  darci 
un'  idèa  di  quello 
strano  arcipèlago. 
E  ovale,  lunga  8050 
piedi  (mètri  2453,64) 
e  larga  4550  (mètri 
1386,84).  Veduta  dal 
mare,  ha  la  figura 
d'una  piattaforma, 
sorrètta  all'  ingiro 
quasi  da  muri  ver- 
ticali fino  all'altez- 
za di  60  piedi  (mètri 
18,29).  Essa  è  com- 
posta d'  un  fango, 
misto  a  una  gran 
quantità  di  pietra- 
me, fra  cui  abbon- 
dano massi  d'  una 
grossezza  conside- 
révole. Sulla  piat- 
taforma si  alza  un 
cratère,  il  cui  lab- 
bro si  pòrta  fino  al- 
l'altezza di  150  piedi 
(mètri  45,72)  sul  li- 
vello del  mare.  È  il 
cratère  d'un  pode- 
roso vulcano,  che  in 
tèmpi  molto  recènti 
dovette  vomitare 
delle  corrènti  for- 
midàbili  di  fango. 

Si  distinguono  infatti  benissimo  delle  masse  di  fango  che  hanno 
la  forma  di  altrettante  corrènti  che,  uscendo  dal  cratère,  si 
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volgono  al  mare.  Quell'isola  nacque  e  crebbe  certamente  per  la 
sovrapposizione  di  strati  di  fango  eruttati  da  quel  vulcano  ». 

«  Ma  non  c'è  nessuno  che  abbia  visto  davvero  una  di  tali 
eruzioni?  »  volle  sapere  Camilla. 

«  Oh!  certamente:  T  ultima  che  si  ricòrda  è  recentissima. 
Avvenne  nel  1857.  L'esplosione  fu  preceduta  da  fòrti  scòsse  di 
terremòto.  Poi  ècco  dal  fondo  del  cratère  rizzarsi  una  fiamma 
incessante,  a  guisa  d'una  colonna  di  fuòco,  accompagnata  da 
una  gran  nube,  certamente  di  vapore  àcqueo.  Intanto  una 
gràndine  di  piètre  veniva  lanciata  all'iugiro  ed  un  dilùvio  di 
piccole  palle,  a  mòdo  di  mitraglia,  fu  balestrato  in  alto  dall'e- 
ruzione, e  spinto  a  cadere  fin  sul  continènte.  Intanto  dalla 
gola  del  cratère  erompeva  un  torrènte  di  fango,  che  volge  vasi 
al  mare,  un  vero  fiume  della  larghezza  di  1200  piedi  (mètri 
365,76).  In  ultimo  levòssi,  precisamente  come  avviene  nelle  lu- 
cèrne a  lucilina  quando  si  abbassa  il  lucignolo  al  disotto  del 
becco,  una  fiamma  cònica,  che  fu  tratta  ben  lontano  sul  mare 
e  s vani  ». 

9.  «  Dunque  »,  rifletté  Giovannino,  «  quelle  isole  una  vòlta 
non  esistevano?  » 

«  Nò,  cèrto:  esse  nàcquero  dal  mare,  come  i  monti  vulcà- 
nici dalla  tèrra  ». 

«  Perché  dunque  »,  continuò  Giovannino,  «  ora  non  ne  na- 
sce pili  nessuna?  » 

«  Chi  te  lo  dice?  ne  nàscono  e  ne  nasceranno  cèrto  in  av- 
venire, perché  1'  attività  intèrna  del  glòbo,  se  non  ha  comin- 
ciato con  noi,  con  noi  non  vorrà  nemmeno  finire.  Chi  sa  quante 
salse  si  celano  nelle  profondità  di  quel  mare,  pronte  quando 
che  sia  a  generare  un'isola!  Infatti  nel  golfo  di  Bakù  si  vede 
qua  e  là  ribollire  dalle  acque  il'  gas  infiammàbile,  che  accusa 
la  presènza  di  salse  sottomarine.  Una  di  queste  salse  fu  anzi 
scopèrta  e  studiata  a  ponènte  dell'  isola  Bulla.  In  quel  luògo 
si  vedeva  svòlgersi  dalle  onde,  con  molta  vivacità,  una  cor- 
rènte di  gas  infiammàbile.  Calato  lo  scandaglio,  e  rilevata  con 
esso  l'orografia  sottomarina,  ossia  il  rilièvo  del  fondo  marino 
in  quel  punto,  si  venne  a  riconóscere  l'esistènza  di  una  fòssa 
ad  imbuto,  e  precisamente  d'un  cratère,  dal  cui  fondo  ribol- 
liva, come  nei  cratèri  di  Nirano  e  da  tutte  le  salse  del  mondo, 
il  gas  infiammàbile.  Quella  salsa  èra  in  pièna  attività,  e  lavo- 
rava ad  ingrandire  il  suo  piccolo  regno.  11  cratère  infatti  sco- 
pèrto e  misurato  nel  giugno  1860,  trovòssi  ingrandito  del  dóp- 
pio e  assai  mutato  di  forma  nel  gennajo  1863.  Presentava  in 
quest'epoca  la  figura  di  una  fòssa  ellittica,  che  misurava  per 
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il  luugo  700  piedi  inglesi  (circa  218  mètri).  S' infossava  rapi- 
damente come  i  cratèri  vulcànici,  terminando  in  un  gorgo  ec- 
centrico della  profondità  assoluta  di  240  piedi  (mètri  73,15). 
Dalla  parte  pili  profonda  del  cratère  e  da  altri  punti  sgorgava 
il  gas  infiammàbile  ». 

«  Dunque  si  videro  nàscere  quelle  isole  ?  »  insistè  Gio- 
vannino. 

«  Cèrto  il  fenòmeno  dovette  ripètersi  più  vòlte  sotto  gli  òc- 
chi degli  abitanti  sulle  còste  del  Càspio;  perché  tutto  in  tèrra 
e  in  mare,  accenna  a  un  lavorio  molto  recènte  e  ad  un  pro- 
cèsso ancora  attivissimo.  Ma  quelle  provincie  cominciano  ora 
appena  a  sbarbarirsi:  e  se  nelle  regioni  più  civili  d'Europa, 
in  Italia  se  vuoi,  si  contano  cosi  pòchi  che  stiidiino  con  amore 
i  fenòmeni  naturali,  e  li  osservino,  e  ne  tengano  nòta,  chi  vuoi 
che  se  ne  occupasse  là,  dove  un  pò'  di  civiltà  è  ora  portata 
soltanto  da  quella  fra  le  potènze  d'Europa  che  si  può  ancora 
chiamar  bàrbara?  » 

«  La  Russia,  n'è  vero?  »  fece  Giannina. 

«  Non  ho  nessuna  difficoltà  di  affermarlo.  La  Russia  vanta 
già  da  qualche  tèmpo  degli  scienziati  veramente  illustri,  e  il 
Govèrno  vi  mantiene  còrpi  accadèmici  assai  flòridi  e  splèndide 
collezioni  di  stòria  naturale.  Ma  la  sciènza  colà  è  tutt'  altro 
che  popolare,  restringendosi  ai  pochissimi  che  ne  fanno  pro- 
fessione. Se  pòi  uscite  dai  confini  d'  Europa,  siete  sicuri  che 
dallo  scienziato  di  primo  órdine  discendete  d'un  salto  al  co- 
sacco, sia  pure  il  cosacco  in  divisa  di  generale.  Infine  quanto 
sappiamo  delle  regioni  del  Càspio,  dalle  quali  la  sciènza  at- 
tènde la  soluzione  di  tanti  problèmi,  di  quelli  principalmente 
che  riguardano  le  origini  dell'umanità,  si  riduce  quasi  unica- 
mente a  quanto  ce  ne  riferirono  in  un  tèmpo,  che  ormai  può 
dirsi  remòto,  Murchissol  e  De  Vernuil,  due  grandi  geologi 
mòrti  da  pòco,  inglese  il  primo,  francese  il  secondo.  Oggidì 
pòi  ci  abbiamo  il  signor  Abich,  tedesco  di  origine,  chimico  e 
geologo  eminènte,  vulcanista  per  eccellènza,  il  quale  residendo 
a  Tiflis,  si  trova  precisamente  sul  campo  più  opportuno  per 
esercitare  il  suo  ingegno  eminentemente  osservatore  e  per 
trarre  il  miglior  partito  da  quegli  studi  che  Y  hanno  reso  da 
lungo  tèmpo  celebre  in  Europa.  Egli  pubblicò  già  molti  lavori 
sulla  geologia  e  sulla  geografia  fisica  del  Càspio,  e  se  non  potè 
assistere  egli  stesso  alla  nàscita  di  un'isola,  potè  almeno  rac- 
cogliere le  notizie  d'  un  avvenimento  cosi  curioso,  che  ebbe 
luògo  nel  1861. 

»  Ecco  come  espone  il  fatto  l'illustre  naturalista. 
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10.  «  —  La  regione  —  egli  dice,  —  che  ferma  il  littorale 
occidentale  del  Càspio,  va  soggetta  a  frequenti  terremòti,  i 
quali  hanno  quasi  il  lóro  cèntro  nella  città  di  Scèmaca,  diri- 
gendosi vèrso  il  levante  e  indebolendosi  in  guisa,  che  sulle 
coste  riescono  appena  sensibili.  Terribili  furono  le  scòsse  del 
maggio  1859  e  del  gennaio  1760.  Quéi  terremòti  sono  eviden- 
temente legati  alle  eruzioni  fangose,  e  le  annunciano,  come 
annunciano  quelle  dei  veri  vulcani.  Infatti  la  notte  dell' 11 
giugno  1850  avvenne  una  poderosa   eruzione  sul   lido,  presso 

Alat.  Chi  la  osser- 
vava da  Bakù  ve- 
deva uno  splendore, 
un  incèndio,  quasi 
fosse  scoppiato  un 
vulcano  di  gas  in- 
tìammàbile.  Un  va- 
scèllo, ancorato 
prèsso  r  ìsola  Bul- 
la, a  20  vèrste  (chi- 
lòm.21,320)dallido, 
fu  copèrto  di  sàbbia 
di  color  plumbeo.  11 
mare,  scòsso,  bron- 
tolava, come  un 
temporale  in  di- 
stanza. I  terremòti 
si  ripeterono  nel 
1861,  e  appunto  il 
7  maggio  di  quel- 
la anno  il  coman- 
dante d'un  vascèllo 
scoperse  un'isola  nuòva,  che  fu  detta  Kianani,  a  mezzogiorno 
di  Baku.  L'ho  detta  nuòva,  non  solo  perché  scopèrta  soltanto 
allora,  ma  perché  nuòva  veramente,  nata  allora,  sórta,  per  dir 
cosi  dal  fondo  del  Càspio,  come  un  fungo  che  spunta  e  spièga 
il  suo  ombréllo  sul  suolo  muscoso  d'una  forèsta.  Prima  in  quel 
posto  non  v'era  che  un  banco,  cioè  un  bassofondo:  ora  vi  emer- 
geva un'isola  —  ». 

«  E  come  èra  nata  queir  ìsola?  »  domandò  Giannina,  espri- 
mendo colle  paròle  ciò  che  gli  altri  dicevano  cogli  òcchi  mi 
ravigliati. 

«  La  sua  fede  di  nàscita  la  portava  con  sé,  nella  sua  stessf 
natura.   Èssa  èra  un'  isola  di  fango,  appena  seccato  alla  su^ 
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perflcie,  e  ancora  mòlle  e  caldo  nelP  intèrno.  Là  sua  forma 
èra  quella  d'una  vòlta  assai  bassa,  che  sporgesse  appena  ap- 
pena dal  mare;  ossia  aveva  la  torma  d'una  gran  lènte  con- 
vèssa di  fango,  a  cui  fosse  base  il  fondo  del  mare.  Èra  rego- 
larmente ovale,  lunga  87,  larga  66^  ed  alta  3  mètri  e  mèzzo. 
11  fango,  ond'èra  composta,  èra  un  impasto  di  argilla,  di  sab- 
bia, di  pietrame.  Osservando  pili  attentamente,  si  vedeva  come 
quella  massa  di  fango,  uscendo  da  un  crepaccio,  apertosi  sul 
fondo  del  mare,  si  èra  distesa  all' ingiro  come  avviene  di  una 
massa  mòlle  che  sia  schizzata  da  un  orifizio  qualunque  su  di 
un  piano,  e  aveva  viaggiato  alquanto,  in  forma  di  corrènte, 
vèrso  mezzodi. 

«  Come  mi  piacerebbe  visitare  quelP  isola  !  »  sclamò  Giannina. 

«  Non  saresti  più  in  tèmpo.  La  fùria  del  mare  non  accon- 
sentì che  un'effìmera  esistènza  a  quella  nuòva  creatura.  Come 
volevi  che  una  massa  di  fango  si  salvasse  dall'  ingordigia 
delle  onde  di  cui  sono  prèda  gli  scògli  più  duri?  11  mare  è 
veramente  come  il  vècchio  dio  Saturno,  il  quale,  secondo  la 
mitologia,  mangiava  i  suoi  figli.  Quando  studierete  la  geolo- 
gia, vedrete  come  quadri  questo  paragone.  Tutte  le  ìsole,  tutti 
i  continènti  nàcquero  nel  mare;  ma  il  mare  infuria  contro  le 
sue  creature,  e  se  le  va  divorando  a  brani  a  brani  ». 

11.  «  Coinè?  sursero  dal  mare  le  isole  e  i  continènti?  »  fece 
Camilla  con  ària  d'incredula. 

«  L'  ho  detto  :  ma  è  impossìbile  che  te  ne  dia  la  ragione. 
Bisognerebbe  eh'  io  cominciassi  tròppo  da  lontano.  Del  rèsto 
ciò  che  la  sciènza  balbetta  òggi,  non  l'aveva  già  da  parécchie 
migliaja  d'anni  proclamato  la  Bibbia?  Non  dev'èssere  còsa 
nuòva  per  voi.  Nella  stòria  sacra  che  leggete  alla  scuòla  deve 
trovarsi  ancor  questo  ». 

«  Mai  pili  !  »  asserì  Giannina  coll'accènto  della  più  profonda 
convinzione.  «  Se  avessi  lètto  che  le  isole  e  i  continènti  usci- 
rono dal  mare,  mi  sarebbe  rimasto  imprèsso  senza  dùbbio  ». 

«  Bada,  Giannina,  che  io  ti  còlgo  in  fallo  stavòlta.  Nella  stòria 
..aera  avrai  lètto  che  in  principio  Iddio  creò  il  cielo  e  la  tèrra  ». 

«  Eppòi  disse:  Sia  fatta  la  luce  ». 

«  Benissimo....  » 

«  Eppòi  divise  le  acque....  » 

«  Adagio....  Anderò  innanzi  io,  pròprio  colle  parole  della 
Bibbia:  —  E  Dio  disse:  Si  i^adùnino  le  acque  che  sono  sotto 
il  cièlo^  in  un  luògo  solo^  ed  apparisca  Vdrida^  cioè  la  super- 
ficie asciutta:  e  alVdHda  die  il  nome  di  lèrrUf  e  la  raccolta 
delle  acque  chiamò  mare  ». 
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«  Pòi  disse:  »  prosegui  Giannina,  «  germini  la  tèrra  le  èrbe....->y 

«  Basta,  basta!  Abbiamo  già  detto  quanto  ci  occorreva  », 

«  Ma  le  ìsole  e  i  continènti?...  »  osservava  Giannina. 

«  Le  isole  e  i  continènti  uscirono  dal  mare:  non  Phai  inteso? 
Quando  si  lèggo  che  le  acque  si  radunarono  In  un  luògo  solo, 
e  apparve  la  tèrra  asciutta,  non  è  precisamente  come  se  si  di- 
cesse che  il  mare  si  distendeva  prima  anche  là  dove  sórgono 
le  isole  e  i  continènti?  Non  è  quindi  lo  stesso  come  il  dire 
che  le  isole  e  i  continènti  uscirono  fuòri  dal  mare?  La  Bibbia 
non  ci  descrive  il  mòdo  con  cui  avvenne  iJ  fatto;  ma  il  fatto 
ce  lo  dice  chiaro  e  lampante  ». 

«  È  vero  »,  disse  Giannina,  alquanto  umiliata:  «  non  ci  avevo 
pensato  ». 

«  È  vero....  Quante  còse  vi  s^  insegnano  fin  dalla  prima  in- 
fànzia che,  quando  siete  grandi,  vi  sembrano  novità,  e  for- 
s'anche  novità  incredibili!  Ma  l'infanzia  non  è  l'età  della  ri- 
flessione; e  spesso  una  còsa  sembra  nuòva,  perché  ci  si  riflètto 
per  la  prima  vòlta  nelL  età  matura.  Vedrete  quante  còse  ci 
dicono  i  filòsofi,  i  naturalisti,  come  grandi  novità;  come  stu- 
pèndi trovati  della  sciènza,  che  Tùltimo  villanèlle  ha  appreso 
da  un  pezzo  sulle  panche  della  chièsa  o  della  scuòla  del  vil- 
laggio.... E  quante  còse  sanno  i  villanèlli  e  le  donnicciuòle,  che 
gli  scienziati  ignorano  o  méttono  in  derisione?  Ma  torniamo 
alla  nòstra  isola,  di  cui  veramente  non  c'è  pili  nulla  a  dire, 
poiché  scopèrta  il  7  maggio  1861^  èra  già  scomparsa  il  no- 
vèmbre dello  stesso  anno,  e  circa  un  anno  più  tardi,  ove  l'isola 
sorgeva,  lo  scandaglio  misurava  una  profondità  di  12  a  15 
piedi  (da  mètri  3,65  a  4,57)  ». 

«  Dunque  »,  osservò  Giovannino,  «  queste  isole  saranno  sèm- 
pre distrutte?  » 

«  Cioè,  vi  ho  già  detto  che  nel  mar  Càspio  esiste  un  vero 
arcipèlago  di  fango;  e  certamente  tutte  quelle  isole,  come 
risola  Bulla,  nàcquero  al  mòdo  stesso  dell'isola  Kumani.  Dun- 
que i  vulcani  di  fango  possono  produrre  tèrre  stàbili.  Basta 
che  sappiano  eruttare  tanta  còpia  di  fango,  o  ripètere  le  eru- 
zioni a  cosi  brèvi  intervalli,  che  il  mare  non  riesca  a  tutto 
inghiottire.  Cèrto  col  tèmpo  anche  quelle  isole  scomparireb- 
bero. Ma  questa  è,  come  vi  dissi,  la  sòrte  anche  dèi  grandi 
continènti,  i  quali,  battuti  in  breccia  dalle  onde  del  mare,  e 
rosi  continuamente  dai  fiumi,  finirebbero  coi  secoli  per  ritor- 
nare in  grembo  al  mare.  Ma  in  natura,  lo  vedrete,  a  suo  tèmpo, 
vi  sono  tanti  provvedimenti,  tante  leggi  di  compensazione!... 
La  natura,  insomma,  mentre  demolisce,  edifica;  con  una  mano 
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<Iistriigge,  coll'altfra  créa.  Ma  basta....  Capisco  che  voi  deside- 
rereste che  io  vi  dicessi  qualche  còsa  di  pm  determinato:  che 
vi  facessi  un  pò'  di  stòria  sulle  origini  del  mondo.  Ma  non 
s' intènde  la  stòria  dei  mondi  che  furono,  se  non  da  chi  co- 
nosce abbastanza  il  mondo  che  è.  Perciò  preferisco  d'insistere 
colle  mie  conversazioni  sui  fenòmeni  del  presènte,  sperando 
di  potervi  amméttere  più  tardi  ai  mistèri  del  passato.  Intanto 
inr  occhiatina  furtiva  nello  stereoscòpio  del  passato  l'avete 
data:  vi  ho  messo  sottòcchio  qualche  còsa  del  mondo  presente, 
che  vi  dà  un'idèa  di  ciò  che  èra  l'Italia,  quando  su  tutta  la 
penisola  erompevano  quei  vulcani  di  fango,  del  cui  prodotto 
consta  si  gran  parte  delle  colline  e  delle  valli  del  nostro  Ap- 
pennino. Se  volete  sapere  perché  quei  fanghi  poterono  sal- 
varsi dalla  furia  del  mare,  nel  cui  seno  si  depósero,  ve  lo 
dirò....  ma  non  domandatemi  spiegazione.  Quei  fanghi  si  sot- 
trassero dalla  furia  del  mare,  perché  l'Italia  si  sollevò,  in 
tèmpi  relativamente  recènti,  e  il  mare  fu  costretto  a  ritirarsi, 
abbandonando  la  sua  prèda  ». 


SERATA   XVIII. 

Le  Fontane  ardènti 
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t.  Tra  Modena  e  Pistoja.  —  2.  I  fuòchi  di  Barigazzo.  —  3.  Una  nòtte  sul- 
l'Appennino. —  4,  Culto  del  dio  magnano.  —  5.  Proposta  d'un  nuòvo 
cònibusiibile  in  Italia.  —  6.  L'antica  Véllèja.  —  7.  ]  fuòchi  di  Velièra 
e  la  chimèra  di  Licia.  —  8.  Il  Vulcanèllo  della  Poiretia.  —  9.  Sintesi 
rappresentata  dalle  sorgènti  tèrmo-minerali. 

1.  «  La  nuòva  gita  che  vogliamo  fare  insième,  partendo  an- 
cora da  Modena,  è  assai  più  lunga  della  precedènte;  ma  per 
farla  corta  la  faremo  di  volo.  Ci  ricondurremo  fino  a  Mara- 
néllo:  nia  qui,  in  luògo  di  volgerci  a  dèstra  vèrso  le  salse  di 
Nirano,  toccheremo  via  difilati  vèrso  tramontana,  seguendo  la 
dilettevolissima  strada  che  si  svòlge  tra  i  vigneti,  i  campi 
carichi,  i  folti  bòschi  e  gli  amèni  casali,  sulla  sponda  occiden- 
tale della  valle  del  Panaro,  e  si  spinge  fino  alla  vetta  dell'Ap- 
pennino, ove  discende,  pel  passo  dell'Abe'tone,  a  Pistoja. 

«  Quante  còse  sarebbero  da  vedere  lungo  il  cammino,  se  fo- 
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6te  vaghi  qnant'èro  io,  di  ricercare  le  molte- -meravi figlie,  con 
cui  si  viene  manil'estando,  in  quel  brève  tratto  di  via,  T  atti- 
vità intèrna  del  nòstro  glòbo?  Senza  far  menzione  di  nuòvo 
delle  salse  di  monte  di  Gajanèllo  e  della  Bombetta  di  Pisa(i\ 
senza  discórrere  deìVAmaina,  e  di  altre  salse  vicine,  trovere- 
ste da  visitarvi  le  acque  salate,  solforose,  ferruginose,  acidule 
di  Montombraro,  Giulia,  Gainazzo,  Pavullo,  Montalbano,  Mon- 
tecorone,  Montefeltro,  Renne,  Lunato,  Montefiorino,  ecc.,  ecc. 
Ma  via,  vogliamo  ad  ogni  còsto  èssere  a  Barigazzo,  per  ve- 
dervi una  buòna  vòlta  i  celebri  fuòchi  ». 

Il  mio  uditòrio,  che  cominciava  a  distrarsi,  perché  annojato 
dalla  ripetizione  di  còse  già  udite,  a  quelito  punto  diede  segni 
manifèsti  di  attenzione. 

2.  «  Barigazzo  è  molto  in  su,  vedete;  pròprio  nel  cuòre  del- 
TAppennino,  dove  la  salita  comincia  a  farsi  pili  erta,  per  gua- 
dagnarne la  sommità.  È  un  pòvero  villaggio  che  sfuggirebbe 
alle  indàgini  del  più  accurato  geògrafo,  se  i  suoi  fuòchi  non 
Io  raccomandassero  alla  memòria  degli  studiosi.  Vi  giunsi  verso 
la  fine  del  settèmbre  18C4  sul  far  della  sera,  e  seguendo  le 
indicazioni  che  avevo  raccòlte  lungo  la  via,  prima  di  entrare 
nel  villaggio  piegai  a  dèstra,  vèrso  la  china  dèi  monte,  cer- 
cando, su  per  un  angusto  sentièro,  la  Casa  delVinfèrno.  Quando 
aspettavo  di  vedermi  venire  incontro  i  diàvoli  protettori  del 
luògo,  non  iscòrsi  che  una  misera  stambèrga  deserta  e  paci- 
fica. Ma  alle  nari  sentii  ventarmi  un  cèrto  odore  di  arsiccio, 
entro  il  quale  pàrvemi  distìnguere  T  odor  del  petròlio.  Alla 
svòlta  di  quella  casa  eccomi  d'un  tratto  T  infèrno  spalancato 
sotto  gli  òcchi.  Da  una  rupe  ignuda,  rossiccia  e  fessa  in  piii 
luòghi,  erompe  stridendo  una  fiamma  che  da  sècoli  e  sècoli 
chiama  a  sé  lattònito  sguardo  di  chi  viaggia  la  nòtte  in  grembo 
al  selvaggio  Appennino  ». 

«  Era  molto  alta  quella  fiamma?  »  domandò  Giannina. 

«  Ti  dirò....  La  mia  immaginazione  rimase  in  parte  delusa. 
Aveva  qualche  còsa  di  molto  poetico  rimmaginare  una  fiam- 
ma perènne  che  arde  nel  seno  d'uno  scòglio,  come  dal  becco 
d'una  ciclòpica  lucerna.  Invece  tutt'altro.  Dicesi  che  una  vòlta 
le  fiamme  errassero  sparse  su  largo  spàzio,  lambendo,  come 
fantasmi,  le  rupi.  A  furia  di  tèrra,  ostruendo  tutti  i  meati 
air  ingiro,  si  costrinse  il  gas  a  concentrarsi  entro  una  cér- 
ehia i)id  angusta,  onde  guadagnasse  in  intensità  quanto  per- 
deva in  estensione,  intórno  alla  fiamma  si   erèsse  una  rozza 


U)  Vedi  sopra  a  pag.  321. 
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muraglia  circolare,  una  specie  di  torre  sciancata,  che  si  chia- 
mò fornace  ». 

«  Ma  non  è  egli  un  bène  »,  rifletté  seriamente  Giovannino, 
«  che  si  sia  pensato  a  utilizzare  que'  l'uòchi^  Ti  sèi  lagnato 
tu  stesso  pili  volte  che  altrove,  per  esèmpio  a  Salsomaggiore, 
non  si?si  l'atto  nulla  di  somigliante....  » 

«  Va  bène;  ma  quando  si  facciano  le  còse  a  mòdo.  Facen- 
dole in  quella  manièra  si  è  guastato  il  bèllo  della  natura, 
senza  die  Tindiistria  n'abbia  cavato  nessun  profitto.  In  quella 
fornace  si  èra  còtta,  non  so  per  quanto  tèmpo,  un  pò'  di  ca'ce; 
ma  ormai  non  è  p  li  che  ui  imitile  ingombro,  un  monumento 
che  la  vergogna  all' indùstria.  Ciò  nonostante,  l'impressióne 
che  mi  fece  quel  fuòco  che  sgorga  spontàneo  dalle  viscere  della 
montagna,  fu  vivissima.  La  fiamma  principale,  qua-i  pigiata 
in  un  canto  contro  la  parete  della  fornace,  era  larga  p.iid'un 
mètro,  e  si  levava  guizzando,  divisa  in  molte  lingue  che  spa- 
rivano e  rinascevano  di  continuo,  air  altezza  d' un  mètro  e 
mèzzo.  Divèrse  fiammelle  cerulee  vagolavano,  svolazzavano 
qua  e  là  lambendo  le  pareti,  quasi  spiritèlli  che  sbucassero  a 
sciami  dal  regno  degli  abissi  e  si  perdessero  nell'aria.  Rimasi 
lungo  tèmpo  a  contemplare  quella  fiamma  che  ardeva  sen- 
z'  esca,  come  un  fuòco  miracoloso,  finché  stanco  e  affamato, 
mi  ridussi  all'osteria  del  villaggio. 

3.  »  Una  nòtte  tempestosa  èra  succeduta  ad  un  giorno  tutto 
festivo  per  la  valle.  La  fera  della  Lama  aveva  raccolti  in 
quel  giorno,  nel  paese  di  questo  nome,  che  s'incontra  salendo 
a  Barigazzo,  gli  abitatori  del  piano  e  del  monte,  molti  dei 
quali  èrano  venuti  dalla  Toscana,  attraversando  l'Appennino. 
Ma  un  turbine  còlse  i  rèduci  per  via,  sicché  in  brève  quella 
pòvera  stambèrga  dove  èro  d'allòggio  fu  assediata  da  quante 
béstie  nitriscono,  belano,  mùggono,  grugniscono,  e  inondata  di 
Toschi  chiassosi  e  bollènti,  e  di  Modenesi  pacati  e  taciturni  ». 

«  Chi  sono  codesti  Toschi?  »,  domandò  Giovannino. 

«  Nell'Appennino  modenese  si  chiamano  ancora  col  clàssico 
nome  di  Toschi  i  Toscani,  e  anche  là  ho  potuto  ©sservare  come 
la  differènza  del  linguaggio  e  più  la  diversità  del  caràttere 
e  delle  usanze  tenga  stranièri  gli  uni  agli  altri  pòpoli  d'Italia, 
che  ha  tanto  bisogno  di  èssere  una,  se  vuol  èsser  davvero 
libera  e  fòrte.  Èra  impossibile  di  resistere  al  gridio  di  quei 
Toscani,  mentre  la  dolcezza  della  favèlla  noi  rendeva  né  meno 
aspro  né  meno  importuno.  Mi  pungeva  inoltre  la  curiosità  di 
verificare  se  quella  vampa,  senza  riparo  di  sòrta  alcuna,  po- 
tesse resìstere  a  tanta  furia  di   acqua  che  cadeva  dal  cielo. 
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Uscii  dunque  sfidando  il  dilUvio,  Dalla  bocca  della  fornace 
che  dava  direttamente  sulla  via,  splendeva  la  fiamma  a  guisa 
di  vivacissimo  faro,  ed  un  cilindro  di  luce,  disegnandosi  per 
lungo  tratto  sulla  piòggia  cadènte,  come  la  coda  d'una  cometa 
che  andasse  a  dar  della  tèsta  nella  montagna,  si  perdeva  nel 
fitto  bujo  ond'èra  tutta  investita  la  valle.  —  Chi  sa  da  quanti 
sècoli,  —  dicevo  tra  me,  —  arde  quel  fuòco '^  Chi  sa  quante 
generazioni  vi  avranno  affissato  lo  sguardo  o  superstizioso,  o 
attònito,  0  indifferènte?  Sono  veramente  inesauribili  le  fòrze 
della  natura!  —  ». 

4.  «  È  molto  tèmpo  dunque  »,  domandò  Camilla,  «  che  si 
conóscono  i  fuòchi  di  Barigazzo?  » 

«  Per  lo  meno,  dai  tèmpi  di  Plinio:  che  il  cercare  le  me- 
mòrie di  fenòmeni  fisici  in  Italia  oltre  queir  època,  sarebbe, 
a  un  diprèsso,  tèmpo  perduto.  Plinio  infatti  parla  di  fiamme 
che  escono  dal  suòlo  nelT  agro  modenese  nei  giorni  sacri  a 
Vulcano  ^^l  C  è  ogni  probabilità  che  Plinio  abbia  voluto  in- 
dicare i  fuòchi  di  Barigazzo.  Vi  ricorderete  come  egli  parli 
ugualmente,  anzi  pili  preciso,  della  salsa  di  Sassuolo.  Ciò 
vuol  dire  ad  ogni  mòdo  che  TAppennino  presentava  già  fin 
d  allora  quel  complèsso  di  fenòmeni,  che  noi  ammiriamo  di 
presènte  ». 

«  Ma  come  c'entrano  »,  rifletté  Giannina,  «  con  quei  fuòchi 
i  giorni  sacri  a  Vulcano?  »  ' 

«  In  vero  non  mi  ci  raccapezzo;  poiché  non  c'è  nessuna  ra- 
gione per  cui  quel  fuòco  dovesse  uscire  un  giorno  anziché 
r  altro.  Sapete  che  còsa  mi  è  venuto  in  mente?  Voi  vi  ricor- 
date che  Vulcano  era  il  dio  del  fuòco,  e  che  quel  povero  zòppo 
aveva  la  sua  fucina  sotterra  per  fabbricarvi  i  fùlmini  di  Giòve. 
È  naturalissimo  anzitutto  che  i  crèduli  d'allora,  vedendo  uscire 
il  fuòco  da  quelle  rupi,  vi  ravvisassero  nientemeno  che  uno 
spira«:lio,  da  cui  sbucasse  la  fiamma  alimentata  dal  mantice  del 
dio  magnano.  Può  anche  darsi  che  gli  si  fabbricasse  un  tèm- 
j:)io  lassù,  e  che  gli  astuti  sacerdòti,  non  lasciassero  di  far  lóro 
prò  d'un  fenòmeno  cosi  raro  e  di  apparènza  cosi  portentosa. 
Quel  fuòco  si  estingue  con  tutta  facilità:  infatti  io  lo  vidi 
spègnersi  d'un  tratto  soltanto  col  lanciargli  addòsso  con  vio- 
lènza un  sécchio  d'  acqua.  Supponete  che  io  vòglia,  come  si 
dice,  incantare  la  plèbe.  Spèngo  quel  fuòco;  pòi,  vestito  da 
magOj  colla  màgica  bacchetta,  pronunciando  scongiuri,  lo  ri- 
desto in  faccia  all'attònito  volgo.  Ad  operare  il  portènto   mi 


(1)  Exit  (ftanima)  mutinensi  agro  utatié  Vulcano  diebiis.  Kat.  HisU,  lil>.  Il,  capo  107. 
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basterebbe  un  fiammifero....  avete  capito?  Forse  quel  fuòco, 
tenuto  spènto  ad  arte  negli  altri  gioì  ni,  si  accendeva  nelle 
feste  di  Vulcano,  ad  editfcazione  del  crèdulo  volgo.  L'è  una 
mia  pensata,  vedete;  ma  la  non  mi  pare  assurda 

5.  »  La  mattina  non  volli  partire  senza  prènder  commiato 
da  quella  fiamma  cosi  veneranda  per  la  sua  antichità  La  tem- 
pèsta notturna  aveva  rinlre>cati  assai  quei  gioghi  e  quelle 
valli,  e  vt  spirava  T  ultima  brezzolina  che  noi  sentiamo  più 
tardi,  nelle  ùltime  settimane  d'ottobre.  Le  rupi  gemevano 
ancora,  e  gocce  di  piòggia  si  staccavano  a  larghi  intervalli 
dagli  alberi,  o  rimanevano  sospese,  come  gèmme  tremolanti, 
alle  foglie  Arrivato  alla  fornace,  trovai  la  vampa  che  stri- 
deva come  il  giorno  precedènte,  e  dentro  il  ricinto  stesso  della 
fornace,  un  pacifico  montanaro  che  se  ne  stava  col  dòrso  ri 
vòlto  al  fuòco,  le  gambe  apòrte,  le  mani  diètro,  a  pigliarsi  una 
buòna  fiammata  Mi  venne  da  ridere,  al  vedere  quell'uòmo  ri- 
scaldarsi cosi  pacificamente  la  schièna  a  quel  fuòco,  che  mf 
aveva  messo  in  vena  di  poesia  la  sera  innanzi.  Trovai  del  rè- 
sto la  còsa  naturalissima.  Come  noi  respiriamo  V  ària  e  be- 
viamo r  acqua  che  Dio  ci  provvede  dappertutto;  così  quei  di 
Barigazzo  si  riscaldano  a  quel  fuòco  di  cui  Dio  fece  loro  un 
presènte  speciale;  e  mi  pareva,  di  vedere  quei  pòveri  villici 
nelle  mattinate  d'autunno,  quando  salgono  il  monte,  e  la  sera 
quando  ritornano  cogli  abiti  ùmidi  dalla  brina,  far  sòsta  al  ca- 
minetto della  Provvidènza.  E  dinvèrno  quando  le  nevi  imbian- 
cano quelle  romite  contrade,  mi  figuravo  i  buòni  montanari 
darsi  il  ritróvo  intorno  a  quella  perènne  baldoria  Questi  pen- 
sieri soffocavano  quasi  intieramente  quell'altro,  che  pur  voleva 
far  capolino:  il  pensièro  cioè  dell'utile  che  si  potrebbe  ritrarre 
da  quella  sorgènte  di  calore  ». 

«  Qual  ùtile  se  ne  potrebbe  cavare?  »  domandò  Giovannino. 

«  Eh,  mio  caro,  quando  c'è  calore,  c'è  tutto,  o  almeno  il  più. 
Parlo  in  riga  d'indùstrie  Supponiamo  che  la  fiamma  che  vi  ho 
descritta  sia  quella  d'una  buòna  fascina  che  si  consumi  in  10 
minuti.  Avremo  consumato  6  fascine  all'  ora,  144  al  giorno,  e 
52,560  all'anno.  Non  ti  pare  che  con  52,560  fascine  si  possano 
alimentare  camini,  far  bollire  caldaje,  attizzare  fucine  assai? 
Né  parlo  soltanto  di  Barigazzo;  perché  di  gètti  di  gas  idrò- 
geno, di  fontane  ardènti,  ce  ne  ha  pure  altrove  ». 

«  Per  esèmpio?  »  chièse  Ambrogina. 

«  Una  fontana  ardènte  s'incontra,  per  esèmpio,  a  Pietramala, 
sulla  via  da  Bologna  alla  vetta  del  Covigiiajo,  d'onde  si  di- 
iicende  a  Firenze.  Ci  passai  una  vòlta  di  nòcte  in  vettura,  ma 
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dormendo  come  un  tasso.  Visitai  invece  in  altre  occasioni  i 
fuòclii  di  Vellèja  e  quelli  della  Porre tta  ».  . 

6.  «  Vellèja ...  »  sclamò  Anjiiolino;  come  chi  ravviva  una 
sbiadita  reminiscènza.  «  È  come  un'  antica  città  sepolta  nel- 
l'Appennino ». 

«  Infatti  è  un'antica  città  romana,  le  cui  maravigliose  rovine 
sórgono  dal  suòlo  in  seno  agli  Appennini  tra  Parma  e  Piacènza, 
in  un  luògo  cosi  internato,  cosi  selvàtico,  che  appena  credere- 
ste vi  si  stampassero  orme  umane,  in  quelle  èpoche  antiche, 
in  cui  èrano  barbare  le  regioni  che  òggi  figurano  fra  le  pili 
civili  dell'Europa.  Ma  bisogna  che  per  l'Italia  fosse  altra  còsa. 
Se  in  fondo  alla  valle  del  Chèro  sorgeva  una  città  come  Vel- 
lèja, bisogna  dire  che,  da' tèmpi  romani  in  pòi,  la  barbàrie 
progredisse  in  alcune  parti  d'Italia,  precisamente  del  medé- 
simo passo  onde  progrediva  altrove  la  civiltà. 

»  Io  rimasi  veramente  sbalordito  quando  fissai  lo  sguardo 
su  queir  àrea  sparsa  di  cosi  splèndide  rovine,  da  cui  èrano 
state  dissepolte  tante  stàtue  di  bronzo,  tanti  capi  d'  aite,  pei 
quali  il  musèo  della  piccola  Parma,  emula  di  splendore  le 
collezioni  delle  grandi  città  di  questa  nòstra  antichissima  pà- 
tria delle  arti  e  del  sapere.  Èro  disceso  alla  stazione  di  Fi- 
renzuola, tra  Borgo  S.  Donnino  e  Piacènza,  e  avevo  cammi- 
nato, a  ritroso  della  corrènte,  la  lunga  valle  dell'Aida,  fino  a 
Lugagnano,  che  si  direbbe  posto  ai  confini  del  mondo  incivi- 
lito. Per  andar  oltre,  bisognava  o  raccomandarsi  alle  gambe, 
0  adopei*arle  a  inforcare  l'asino  o  la  rózza.  Appigliatomi  al 
secondo  partito,  attraversai  una  sèrie  di  còlli,  passai  il  Chia- 
venna  e  via  via,  sèmpre  inoltrandomi  nell'Appennino,  attra- 
vèrso dirupi  e  nere  cùpole  di  serpentino,  finché  mi  si  apèrse 
dinanzi  una  spècie  di  àmpio  bacino,  seminato  di  pòveri  vil- 
laggi, e  la  :n  foocJo  in  fondo,  nell'  àngolo  pili  selvaggio,  Vel- 
lèja! Chi  il  crederebbe,  se  la  stòria  e  più  che  la  stòria  noi 
dicessero  i  monumenti,  che  noi  ci  troviamo  di  fronte  all'  an- 
tica sède  dei  Vellejati,  la  quale  diede  già  tanta  briga  alle  le- 
gioni romane,  ed  ebbe  pòi  i  suoi  decurioni,  i  suoi  duùmviri,, 
prefètti,  giùdici,  un  fòro,  una  basilica,  un  calcidico,  un  anfi- 
teatro ^1),  al  pari  di  qualunque  più  nòbile  città  del  romano 
impèro?  »  ^1 

(1)  I  duumviri  j uri  dicundo  erano  due  maprlstratl  principalù  che  amministravano  le 
l^ggi  in  città  provinciali.  Il  prefètto  era  il  Governatore  della  città.  Il  foro  era  di  due 
manière:  l'uno  da  tenervi  il  mercato,  ed  èra  circondato  da  colonnati  e  da  altri  editìzi 
■»ve  i  venditori  mettevano  in  mostra  le  loro  derrate  e  le  mèro  :  un  altro  da  tenervi  le 
pubbliche  adunanze,  ed  èra  circondato  da  ediflzi  più  nòbili,  tra  cui  la  l)asilica,  lunga, 
•tretUi,  molto  alta,  ove  si  raccoglievano  i  mero«.nti  a  trattare  d»l  loro  affari.   Dinanzi 
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«  Se  ben  mi  ricòrdo  »,  disse  Angiolino,  «  quella  città  fu  se- 
polta da  una  frana  staccatasi  dal  monte  ». 

«  Cosi,  per  sémplice  congettura,  ritengono  gli  archeòlogi. 
Le  famose  rovine  si  trovano  iafatti  sepolte,  ma  quasi  a  fior 
di  tèrra.  I  contadini  volevano  additarmi  il  punto  d'onde  la 
frana  si  èra  staccata;  ma  trattandosi  d'  un  avvenimento  che 
rimonta  a  circa  17  sècoli,  non  mi  fò  scrùpolo  di  scartare  senza 
misericòrdia  la  testimonianza  di  quei  villici.  Io  non  ci  vidi  né 
frana,  né  montagna  che  potesse  franare,  né  disposizione  di 
suò'o  che  valesse  comunque  a  giustificarla.  La  frana  che  sep- 
pellì Vellèja,  fu  quella  stessa  che  coperse  la  Roma  antica  e  tutte, 
si  può  dire,  le  antiche  città  d'Italia.  Fu  T incuria,  la  barbàrie, 
il  tèmpo.  Ogni  città  posta  al  piede  d'un  terreno  elevato,  come 
yelleja,  come  Roma,  come  Brescia,  come  le  altre  città,  ove  gì 
S\^isceràrono  dal  suòlo  le  stupènde  rovine  della  civiltà  romana, 
abbandonata  agli  elementi,  sarebbe  necessariamente  interrata. 
Le  acque  pluviali,  a  cui  nessuno  imponeva  leggi  nel  corso  di 
tanti  sècoli,  sono  più  che  bastanti  a  darci  ragione  deT inter- 
ramento di  quelle  antiche  città.  Del  rèsto  è  ancora  tròppo  fitto 
il  velo  che  ricòpre  il  lungo  periodo  che  noi  chiamiamo  mèdio 
\oo,  periodo  tenebroso,  ove  si  smarrì  l'antica  civiltà,  uscendone 
cosi  bèlla,  cosi  sp'èndida,  la  civiltà  moderna. 

7.  »  Ma  io  volevo  parlarvi,  non  delle  rovine  sepolte,  bensì 
dei  fuòchi  di  Vellèja  che  àrdono  ancora,  lambendo  quelle  ro- 
vine, come  forse  un  giorno  gettavano  spiazzi  di  livida  luce 
sulle  mura  della  supjrba  città.  Trattasi  dunqne  anche  qui  di 
emanazioni  di  gas  idrògeno  carburato  ^'^\  Le  fiamme  sono  di- 
stribuite in  due  gruppi,  e  con  liève  stridore,  sorvolando  leg- 
giere leggiere,  làmbono  il  suòlo  in  prossimità  del  Chèro.  Qui 
nessuno  le  costrinse  a  raccògliersi  in  una  fiamma  come  a  Ha- 
rigazzo,  e  perciò  il  fuòco  si  accènde  in  ogni  brève  spàzio,  dove 
il  gas  sgorghi  in  quantità  sufficiènte  ad  alimentare  una  fiam- 
mella, che  ogni  àlito  di  vènto  può  spègnere.  GÌ'  indizi  delle 
emanazioni  però  si  rivelano  sopra  un'area  di  forse  200  mètri 

»  Su  quel  libero  spàzio  potei  ripètere  una  piccola  esperiènza, 
di  nessun  valore  per  sé,  ma  che  mi  spiegava  un  cèrto  passo 
di  PI  nio,  Il  quale  mi  èra  parso  veiamente  strano,  e  anzi  in- 
intelligibile. Sapete  voi  che  còsa  è  la  chimèra'^  » 


alle  basilichp,  od  anche  ad  altri  edifizi  sporgeva  il  calcidico,  vasto  porticato,  ove  si 
depositavauu  le  mèrci,  di  cui  si  negoziava  nell'iatèruo.  L'anfiteatro,  che  serviva  da 
principio  ai  combattimenti  dei  gladiatori,  èra  circondato  esternamente  da  un  mnro 
ovale  e  formava  eli' interno  una  conca  o  cavità  ellittica  a  gradinate,  su  cui  sea^vacio 
gli  spettatori. 

ti)  Vedi  sopra  U  Serata  XVI,  uum.  1,  e  seguènti. 
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«  La  chimèra?  »  disse  Camilla,  in  atto  di  chi  cerca  le  pa- 
ròle per  ispiegarsi.  «  Noi,  quando  si  dice:  —  Codesto  è  um 
chimèra,  —  s'intènde  che  è  una  còsa  falsa,  cosi....  una  fanta- 
sia.... un  sogno  ». 

«  Benissimo;  poiché  la  chimèra  degli  antichi  èra  pròprio 
una  còsa  falsa,  uno  spauràcchio,  un  brutto  sogno.  Si  dipingeva 
la  chimèra  come  un  orribile  mostro  che  vomitava  fuòco;  dalla 
tèsta  di  leone,  dal  -còrpo  di  capra,  e  dalla  coda  di  serpènte. 
Ma  in  questa,  corno  in  gènere  nelle  altre  fàvole  degli  antichi, 
chi  vuole  e  può  andare  al  fondo  scòpre  sèmpre  qualcòsa  di 
vero.  Esisteva  infatti  come  esiste  ancora  nella  Licia  W  una 
montagna  detta  chimèra,  dal  cui  fianco  sgorgavano  gètti  di 
gas  infiammàbile.  La  chimèra  di  Licia  arde  ancora  oggigiorno, 
dopo  più  migliaja  di  anni,  e  le  sue  fiamme  si  elevano  da  tre 
a  quattro  piedi  d'altezza.  Tornando  a  noi,  il  grande  naturalista 
Plinio,  parlando  con  maraviglia  di  quei  fuòchi,  dice  che  trac- 
ciando con  un  bastone  ardènte  dei  solchi  nel  suòlo,  il  bastone 
stesso  è  inseguito  da  ruscèlli  di  fuòco  (2).  che  diàcine  vuol 
darci  ad  intèndere  con  queste  paròle?  Ripensandoci  allora,  mi 
posi  a  scalfire  il  suòlo  colla  punta  della  mia  mazza,  cioè  a 
tracciare  dei  piccoli  solchi,  partendo  da  un  punto  dove  ar- 
deva la  fiamma.  Oh  maraviglia!  un  ruscèllo  di  fuòco  da  essa 
si  dipartiva,  seguendo  il  sólco,  come  un  serpènte  che  inse- 
guisse rabbioso  la  sacrilega  punta  ». 

«  Ma  come  avviene  codesto?  »  domandò  Giovannino,  facendosi 
intèrprete  di  tutte  le  bocche  spalancate  del  piccolo  uditòrio. 

«  È  la  còsa  pili  sémplice  del  mondo,  vedete.  11  suòlo  incoe- 
rènte, e  quindi  assai  poroso  alla  supertìce,  è  tutto  impregnato 
di  quel  gas  che  si  annida  tra  grano  e  grano  di  tèrra,  come 
un  sistèma  di  piccole  cèlle.  Se  io  incido  quel  suòlo,  vengo  ad 
aprire  successivamente  un  gran  numero  di  quelle  cellette;  e 
il  gas,  sfuggendone,  si  trova  libero  in  còpia  sufficiènte  per 
accèndersi  al  contatto  della  fiamma,  la  quale  si  propaga  na- 
turalmente a  tutto  il  solco,  man  mano  eh'  e'  viene  tracciato. 
Ci  scommetto  che  vi  siete  divertiti  anche  voi  a  un  giochetto,, 
al  quale  pigliavo  un  gusto  matto,  quand'ero  come  voi.  Si  prènde 
una  candela  di  sego,  per  esèmpio,  e  si  spegne  con  un  sóffio, 
quando  la  moccolaja  è  sviluppata  a  dovere.  Dalla  moccolaja, 
che  arde  ancora  ridotta  in   bragia,  si   elèva   os'cillando  quel 


(1)  Licia,  contrada  che  occupa  l'angolo  sud-ovest  deU'Asia  Minore,  fra  il  golfo 
Adalia,  e  l'isola  di  Ródi. 

(2)  Baculo  ai  quia  ex  Ha  accenao  traxerit  aulcoa,  rivoa  ignium  aequi  narrai.  II 
Natur.,  Ub.  II,  cap.  106. 
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gètto  di  fumo  bianco,  che  spande  un  odore  cosi  nauseabondo. 
Or  bène,  se  non  avete  mai  fatto  codesto  giochetto,  lo  farete 
adèsso.  Appena  spènto  il  lume,  appressate  un  fiammifero  o 
un'altra  candela  accesa,  a  quel  fumo,  cogliendolo  alla  distanza 
di  due,  di  tre,  di  quattro  dita  dalla  sommità  della  moccolaja. 
Vedrete  allora  una  fiammella  che  staccandosi  dal  lume  acceso, 
ratta  discende  come  un  piccolo  fulmine,  serpeggiando  lungo  il 
gètto  di  fumo,  e  riaccènde  il  lume  spènto.  Quel  fumo  cosi  puz- 
zolènte non  è  altro  in  sostanza  che  gas  idrògeno  carburato, 
che  si  accènde  al  contatto  della  fiamma;  e  la  fiamma  propa- 
gandosi dall'una  all'altra  estremità  del  getto,  crea  codesta  il- 
lusione òttica  di  un  fuòco  che  serpeggia  e  cammina  ». 

Qui  naturalmente  ci  fu  un  pò'  di  parapiglia,  e  si  vollero 
accèndere  non  so  quante  candele;  che  i  non  espèrti  volevano 
miparare  ad  eseguire  1'  esperimento,  o  gli  espèrti  èrano  glo- 
riosi di  farsene  maèstri.  «  Un  bèi  giochetto,  n'  è  vero  ?...  E 
pensare  che  Isaia  da  quel  fumo,  che  è  ancora  un  sóffio  di  vita 
pel  lume  già  spènto,  seppe  cavare  una  cosi  bèlla  immagine, 
per  dipingere  il  carattere  di  mansuetudine  e  d'immènsa  bontà 
del  futuro  Messia,  il  quale,  dice  il  profèta,  la  canna,  benché 
schiacciata,  non  ispezzeì'd,  e  non  estinguerà  il  lucignolo  che 
fiima'^^l  Finché  c'è  fumo,  c'è  vita.  Finché  nell'anima  traviata 
c'è  un  affètto  buòno,  un  buon  pensièro,  un  rimòrso....  rispet- 
tate quell'anima  !  e'  è  ancora  per  essa  tutta  la  possibilità  del 
ritorno  ;  e'  è  ancora  quel  fumo,  per  cui  raccostarsi  della  di- 
vina scintilla  può  destare  di  nuòvo  lucida  e  ardènte  la  fiamma 
della  vita  morale  ». 

Quest'  allusione  non  fu  udita  che  dalla  parte  pili  sèria  del- 
l'uditòrio, mentre  i  bambini  facevano  un  chiasso  da  non  dire, 
spegnendosi  ed  accendendosi  i  lumi  a  vicènda.  Anzi  io  volevo 
approfittare  di  quel  roomento  di  distrazione,  per  dichiarare 
finita  la  conversazióne,  e  già  mi  avviavo  in  cerca  del  mio 
cappèllo;  quando  Giannina,  accòrtasene,  mi  corse  diètro  gri- 
dando: «  E  i  fuòchi  della  Porretta?  »  sicché  i  ragazzi  mi  si 
fecero  di  nuòvo  attorno. 

«  Veramente  »,  risposi,  «  è  sèmpre  lo  stesso  fenòmeno:  ma 
via,  non  voglio  lasciar  insoddisfatta  la  vòstra  curiosità. 

8.  »  La  Porretta  è  un  gròsso  borgo,  una  cittadetta,  posta 
quasi  alla  sommità  del  giogo  dell'Appennino,  attraversato 
adèsso  dalla  ferrovia  che  va  da  Bologna  a  Pistoia,  rimontando 
la  valle  del  Reno.  È  un  luogo  celebre  per  la  copia  delle  sor- 
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gènti  medicinali,  colle  quali  i  non  meno  celebri  fuochi  hanno 
un'attinènza  immediata.  Com'è  pittoresco  quel  luògo!  Il  paese 
è  cacciato,  dirèbbesi,  incastrato  nell'  apertura  d'  una  gola,  da 
cui  esce  il  Rio,  un  torrentaccio  che  confluisce  al  Reno  sulla 
sinistra.  Diètro  il  paese  quella  gola  si  restringe,  e  non  è  piti 
che  un'  òrrida  spaccatura  in  una  muraglia  di  rupi  ignude, 
che  si  rizzano  verticalmente.  La  porzione  di  questa  muraglia 
che  fiancheggia  la  sinistra  del  Rio  si  chiama  il  Sasso  Cardo. 
È  infatti  un  nudo  macigno,  che  si  solleva  a  perpendicolo  al- 
l'altezza forse  di  un  centinajo  di  mètri.  Dal  suo  piede  scatu- 
riscono le  famose  sorgènti  e  sulla  sua  fronte  spicca,  a  guisa 
d'un  pennacchio  di  fuòco,  il  Yulcanèllo,  cioè  una  fiamma  pe- 
rènne, dell'altezza  di  un  piede  che  sgorga  da  una  fessura  della 
nuda  ròccia,  a  pòca  distanza  da  un'  altra  minor  fiammella.  È 
evidente  che  il  gas  infiammàbile,  prodotto  del  gran  laboratòrio 
apèrto  sotto  le  rupi  (chi  sa  a  quale  immane  profondità),  esce 
colle  sórgenti  che  in  quello  stesso  laboratòrio  si  arricchirono 
di  tanti  elementi,  i  quali,  disciòlti  nell'acqua,  le  danno  quella 
virtù  mèdica,  per  cui  i  bagni  della  Porretta  sono  tanto  fre- 
quentati. Ma  il  gas  idrògeno  carburato,  non  disciòlto,  e  sola- 
mente imprigionato,  appena  si  avvicina  alle  regioni  superfi- 
ciali, impaziènte  e  più  leggiero  dell'aria,  si  sprigiona  come  il 
vapore  da  una  caldaja  bollènte,  e  fugge  attravèrso  i  crepacci 
della  rupe;  e  su  su,  come  il  fumo  per  la  canna  del  camino, 
finché  giunto  alla  vetta  si  accènde  nella  libera  atmosfèra.  11 
gas  infiammàbile  sbuca  anche  insième  colle  acque  a  pie  della 
rupe  in  tal  còpia,  che  il  bagnante,  immèrso  nella  sua  vasca, 
può  trastullarsi  accendendolo,  almeno  per  un  istante,  al  rolji- 
netto,  come  al  becco  d'una  làmpada  a  gas.  Anzi,  tèmpo  fa,  un 
bèi  fanale  alimentato  da  quel  gas  illuminava  la  piazzetta  dello 
stab  limento;  pòi  fu  distrutto.  Èra  forse  un'economia  sovèrchia 
per  uno  stabilimento  governativo,  ove  àrdono  pili  degnamente 
l'olio  e  la  stearina  pagati  a  contanti. 

9.  »  Giacché  avete  voluto  costringermi  di  nuòvo  a  sedere, 
per  parlarvi  de'  fuòchi  della  Porretta,  non  vò'  partirmi  di  qui 
senza  farvi  alcuni  riflèssi  che  serviranno  come  di  conclusione 
a  ciò  che  da  molte  settimane  fu  il  soggètto  delle  nòstre  con- 
versazioni. Badate  che  dico  soggètto  in  singolare;  perché,  da 
quando  cominciai  a  parlarvi  di  lucilina  e  di  perròiio  fino  ad 
òggi  che  credo  aver  terminato  colle  fontane  ardènti,  noi  ci 
siamo  aggirati  sèmpre  sullo  stèsso  soggètto,  cambiando  sol- 
tanto i  lati  sotto  cui  esso  ci  si  presentava.  Fondamentalmente 
fion  abbiamo  discorso  che  di  una  còsa  soia,  e  quesia  è  l'aili- 
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vHn  intèrna  del  glòbo,  di  cui  abbiamo  descritto  le  divèrse 
nianHestazioni,  I  petroli,  le  salse,  i  vulcani  di  fango,  le  fon- 
tane ardenti,  in  Italia  o  fuòri,  non  5?ono  ciie  altrettante  ma- 
ni lestazioni  di  quell'attività;  anzi  non  costituiscono  che  una 
sola  comp'c^siva  manifestazione,  un  solo  complèsso  di  fenò- 
meni che  hanno  una  stessa  origine,  che  sono  alla  radice  una 
còsa  sola,  per  separarsi  in  séguito  Tuno  dall'altro,  mostran- 
dosi isolati  ai  nòstri  sènsi  secondo  le  circostanze.  Gli  è  come 
avessimo  parlato  d'una  pianta,  studiandone  le  parti  di  cui  si 
compone.  Abbiamo  considerato  partitamente  il  fiore,  il  seme, 
le  fòglie,  i  rami,  il  tronco,  la  radice;  ma  è  pur  sèmpre  quella 
stessa  pianta  che  noi  andavamo  studiando.  Come  nel  germe 
d'una  pianta  è  tutta  compendiata  la  pianta  stessa,  la  quale 
si  va  man  mano  svolgendo  nelle  sue  parti,  cosi  nelT  attività 
intèrna  del  glòbo  si  compendiano  tutte  le  sue  manifestazioni, 
le  quali  si  vanno  svolgendo  man  mano  che  l'attività  intèrna 
si  va  manifestando  all'  estèrno.  La  manifestazione  più  fonda- 
mentale sarebbe  quella  delle  sorgènti  tèrmo-minerali,  cioè 
delle  acque  calde,  in  cui  tròvansi  disciòlti  minerali  divèrsi. 
Veramente  le  nòstre  conversazioni  non  si  aggirarono  mai  se 
Don  per  incidènza  su  questo  tèma  interessantissimo.  E  si  che 
in  Europa  l'Italia  è  la  regione  pid  clàssica  per  tal  gènere  di 
manifestazioni.  Ma  via:  voi  sapete  che  di  tali  sorgènti  calde 
o  fredde,  ricche  d'un  numero  infinito  di  sostanze  minei-ali,  ve 
ne  hanno  centinaja  in  Italia  e  migliaja  in  tutre  le  parti  del 
glòbo.  Or  bène,  tutti  i  fenòmeni,  che  noi  abbiamo  descritti, 
non  hanno  radice,  secondo  me,  che  in  altrettante  sorgènti 
tèrmo-minerali  CD.  Anzitutto  vi  deve  disporre  as^^ai  ad  accet- 
tare quest'idèa  il  riflettere  come  i  petròli,  le  salse,  i  vulcani 
di  fango,  le  fontane  ardènti,  tutti  insomma  quei  fenòmeni  di 
cui  da  tante  sere  ci  stiamo  occupando,  si  presentano  tutti 
nella  stessa  regione,  entro  i  limiti  d'  una  stessa  provincia, 
quella,  per  esèmpio,  di  Modena  o  di  Parma,  salvo  pòi  il  ri- 
pètersi, aggruppandosi  sèmpre,  sopra  l'istessa  zòna,  che  pei> 
corie  tutta  l'Italia  fra  T/d viàtico  e  l'Appennino.  Ora,  questa 
è  la  zòna  precisamente  delle  sorgènti  minerali.  Per  darvi 
un'  idèa  come  siano  aggruppate  le  sorgènti  minerali  coi  pe- 
tròli, le  salse  e  tutte  le  altre  manifestazioni  dell'attività  in- 
tèrna, di  cui  siamo  occupati,  vi  basti  di  sapere  che,  sopra  una 
zòna  molto  ristretta  alla  base  dell'Appennino,  compresa  tra 
Piacènza  e  Faènza,  ho  potuto  numerare  almeno  30  sorgènti 
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minerali,  32  località  petroleifere,  e  26  tra  vulcani  di  fango, 
salse,  fontane  ardènti  ed  emanazioni  di  gas  infiammàbile  E 
VI  so  dire  che  i  petroli,  i  vulcani  di  fango,  le  salse  e  le  ema- 
nazioni di  gas  infiammabile  non  si  scompagnano  mai  o  quasi 
mai  dall'acqua;  per  cui  avremmo,  sopra  quella  ristrettissima 
zòna  lineare  tra  Piacènza  e  Faènza,  almeno  88  sorgènti  mi- 
nerali, dalla  màssima  parte  delle  quali  si  svòlgono  il  petròlio 
e  il  gas  infiammàbile. 

»  Se  qui  abbiamo  una  sémplice  fonte  minerale,  là  una  sor- 
gènte di  petròlio,  pili  oltre  una  salsa,  un  vulcano  di  fango  od 
una  fontana  ardènte,  la  particolarità  del  fenòmeno  non  può 
dipèndere  che  da  circostanze  speciali.  Siccome  pòi  il  fenòmeno 
veramente  universale  è  Tacqua,  la  quale  non  manca  mai  o 
quasi  mai  di  prodursi,  anche  quando  la  manifestazione  che 
pili  dà  neiròcchio  è  un'altra  còsa;  cosi  dobbiàm  dire  che  le 
sorgènti  minerali  sono  veramente  le  radici  o  i  tronchi  che  si 
svòlgono  dai  germi,  rappresentati  dall'  attività  intèrna  del 
glòbo,  e  da  cui  si  staccano  in  séguito  i  rami,  le  frondi,  le  fò- 
glie, i  fiori,  rappresentati  dagli  altri  fenòmeni.  Che  còsa  è  un 
pozzo  od  una  sorgènte  di  petròlio?  Non  altro  che  una  sorgènte 
minerale  petroleifera.  Che  còsa  è  una  salsa '^  Una  sorgènte  mi- 
nerale anch'  essa,  una  sorgente  salata,  petroleifera  da  cui  si 
svòlge  il  gas  infiammàbile.  Che  còsa  è  un  vulcano  di  fango? 
Sèmpre  una  sorgènte  minerale,  ma  calda,  quindi  proveniènte 
da  grandi  profondità,  da  cui  si  svòlgono  il  vapore  e  il  gas 
infiammàbile.  E  la  fontana  ardènte  che  cos'  è  ?  Una  sorgènte 
d'acqua  minerale;  nuli' altro.  Avete  badato  bène  alle  circo- 
stanze che  accompagnano  il  vulcanèllo  della  Porretta?  Ai  piedi 
di  quella  rupe,  chiamata,  come  vi  ho  detto,  Sasso  Cardo,  sgor- 
gano sorgènti  minerali  copiosissime:  da  esse  si  svòlge  in  gran 
còpia  il  gas  infiammàbile.  Ebbène,  è  evidentemente  questo 
stesso  gas  infiammàbile  che,  svolgendosi  dalle  acque,  e  levan- 
dosi per  la  sua  leggerezza  in  alto,  mentre  le  acque  scórrono 
lìbere  vèrso  il  basso,  penetra  nelle  cavità  della  rupe,  s'inalza 
entro  i  crepacci,  finché  riesce  alla  cima  del  Sasso  Cardo,  an- 
nientandovi un  gètto  costante  di  gas  infiammàbile.  La  còsa  è 
lucida  come  il  sole;  qui  abbiamo  una  sorgènte  minerale  a  gas 
idrògeno,  la  quale  alimenta  una  fontana  ardènte.  Questa  non 
è  dunque  che  una  manifestazione  parziale  di  quella,  la  quale 
è  pòi  la  manifestazione  fondamentale  e  complessiva  deiratti- 
vità  intèrna  del  glòbo  in  quel  punto.  Aggiungete  che  il  pe- 
tròlio non  sembra  estràneo  alle  sorgènti  minerali  della  Poi^ 
retta,  co22©  risulta  dalle  anàlisi  chimiche  di  quelle  acque.  Del 
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rèsto  in  quanti  luògiii,  come  a  Salsomaggiore,  galleggia  il  pe- 
tròlio sulle  aeque  da  cui  §i  svòlge  il  gas  infiammàbile!  Sup- 
poniamo che  le  acque  di  Salsomaggiore  sgorgassero  al  pie  di 
una  rupe  lessa,  come  quella  della  Porretta.  Non  è  vero  che 
avremmo  alla  base  di  essa  rupe  una  sorgènte  minerale  petro- 
leifera,  e  sulla  vetta  un  vulcanèllo,  ossia  una  fontana  ardènte? 
Tiriamo  avanti  coi  supposti.  11  Sasso  Cardo,  invece  di  èssere 
una  montagna  di  macigno,  sia  una  collina  di  Umida  argilla, 
una  insomma  delle  mille  colline,  che  sórgono  appena  pili  basso 
prèsso  la  Porretta,  e  lungo  tutto  TAppennino.  11  gas  del  vul- 
canèllo, levandosi  in  alto,  trarrebbe  seco  Targilla  e  Tacqua 
che  rimpasta,  e  formerebbe  sulla  vetta  della  collina  un  vul- 
canèllo di  fango,  cioè  una  salsa.  Badate  che  questa  salsa  della 
Porretta  potrebbe  avere  tutti  i  requisiti  delle  vere  salse,  poi- 
ché le  sorgènti  di  quella  località  sono  salate,  contenendo  nòve 
millèsimi  di  sai  marino.  Del  rèsto  T embrione  d'una  salsa  c'è 
veramente  sul  Sasso  Cardo,  poiché  io  trovai  la  fessura  da  cui 
esce  il  vulcanèllo,  impiastricciata  d'umido  fango'.  Quando  ci  sia 
una  sorgènte  minerale  con  sale,  petròlio  e  gas  infiammàbile, 
come  sono  quelle  di  Salsomaggiore,  il  prodursi  d'una  fontana 
ardènte,  piuttòsto  che  d'  una  salsa,  dipenderebbe  unicamente 
dall'essere  il  terreno  roccioso  piuttòsto  che  fangoso.  E  un  fatto 
innegàbile  che  le  fontane  ardènti  e  le  salse  si  trovano  sulla 
stessa  linea  al  pie  dell'Appennino;  ma  quelle  dove  la  ròccia 
è  dura  e  compatta,  come  a  Vellèja,  a  Barigazzo  e  alla  Por- 
retta;  queste  dove  il  terreno  è  argilloso,  come  a  Nirano  e  a 
monte  Pujanèllo;  in  altre  paròle,  la  linea  delle  argille  subap- 
•pennine  è  quella  delle  salse  :  la  linea  dei  calcari  e  dei  macigni 
è  quella  delle  fontane  ardènti.  Sull'una  e  sull'altra  linea  pòi 
si  trovano  le  sorgènti  minerali  a  petròlio  e  a  gas  infiammàbile  ». 

«  Ma  de'  vulcani  di  fango  »,  osservò  Camilla,  «  si  dà  forse 
la  stessa  spiegazione?  » 

«  Certamente.  Son  essi  altra  còsa  che  sgorghi  potènti  d'acqua 
fangosa  con  gas  infiammàbile?  Sono  dunque  sorgènti  tèrmo- 
minerali,  e  nulla  pili.  Se  le  acque  della  Porretta  sgorgassero 
immediatamente  da  qualche  gran  bacino  sotterràneo,  collocato 
a  molta  profondita,  sta  sicura  che  sarebbero  bollènti,  e  an- 
dando soggètte  ai  grandi  squilibri  dell*  intèrna  temperatura, 
del  glòbo,  si  animerebbero  di  tanto  in  tanto.  Allora  il  vulca- 
nèllo del  Sasso  Cardo,  come  potrebbe  divenire  permanente- 
mente una  salsa,  cosi  potrebbe  a  vòlte  à  vòlte,  come  la  salsa 
<\i  Sassuolo,  presentare  Io  spettàcolo  formidàbile  di  un'eruzione 
fangosa;  e  vi  so  dir  io  che  i  fanghi ' eruttati  sarebbero,  come 
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le  argille  scagliose  deirAppennino  e  i  fanghi  "eruttivi  del  mar 
Càspio,  ricchi  di  minerali  d'ogni  spècie.  Nelle  acque  della  Por- 
retta  contèngonsi  infatti  ossigeno,  azòto,  àcido  solfidrico,  àcido 
carbònico,  cloruro,  joduro  e  bromuro  di  sòdio,  carbonato  di 
sòda,  di  calce,  di  magnèsia,  silice,  allumina,  fèrro,  arsènico. 
Che  batteria!  Pensate  a  quante  combinazioni  possono  dar  luògo 
tante  sostanze  divèrse,  sciòlte  nell'acqua,  in  un  ambiente  cosi 
caldo  com'è  Tlntèrno  del  glòbo!  » 

«  Insomma  »,  soggiunse  Camilla,  «  tutto  si  ridurrebbe  alle 
sorgènti  minerali  ». 

«  Si,  tutti  i  fenòmeni  di  cui  vi  ho  parlato  in  questa  e  nelle 
precedènti  serate,  e  ben  altri  ancora:  per  esèmpio,  i  vulcani  ». 

«  I  vulcani!...  Oh!  questi  pòi...  »  esclamarono  i  bambini. 
'    «  I  vulcani  »,  gridava  più  di  tutti  Giovannino,  «  sono  fon- 
tane di  fuòco  e  non  d'acqua  ».  ' 

«  Chetati,  Giovannino!  ne  potremo  discórrere  a  suo  tèmpo. 
Basta  per  ora  che  tu  tenga  a  mente  questo  che  ti  dico  sta- 
sera: non  èssere  altro  i  vulcani  che  sorgènti  tèrmo-minerali. 
A.  ben  rivederci!  » 


SERATA  XIX. 

La  Boea  del  Còrno 


1.  Un  òspite  non  invitato.  —  2.  I  bagni  di  Trescorr*».  --  3.  Da  Trescorre 
alla  cavèrna  dflle  sgrignàpole.  —  4.  Un  incontro  spia»  évole  soiièira. 
—  5.  Un  cielo  di  nòttole.  -'  6.  Levata  di  un  esèrcito  immènso.  —  7  Ri- 
dicola fuga.  —  8.  Uno  studioso  di  pipistrèUi.  —  9.  Sentinèlla  morta.  — 
10.  Recè-si  più  intèrni  della  buca.  —  11.  Uu  pediluvio  soLienaueo.  — 
12.  Guèrra  finita.  —  13.  L'uomo  preistòrico. 

1.  Èra  una  delle  prime  sere  di  marzo.  Smentendo  la  sua  cat- 
tiva fama,  il  mese  aveva  principiato  con  bèlle  giornate  tèj  ide, 
senza  vènto.  La  natura  s'èra  desta  per  uno  di  quei  risveglia- 
menti precòci,  che  costituiscono  uno  dei  riinggiori  pericoli  per 
lo  campagne  subalpine.  Guai  ai  tròppo^  fidènti  germogli  che, 
ingannati  da  mendaci  tepori,  rompono  l'involucro  che  li  pro- 
tèsse dai  rigori  del  verno,  e  rivestono  la  campagna  di  quel 
verde  rado  e  leggiero,  il  quale,  pili  che  il  verde  della  speranza, 
può  dirsi  il  sorriso  d'un  moribondo!  Oh  come  prèsto  le  uéb- 
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bie  e  le  brine  vengono  a  sciògliere  il  menzognero  incanto! 
Oh  quante  vòlte  in  quel  prim(^  àlito  di  vita  si  spegne  un'  at- 
tività, che  sarebbe  stata  più  tardi  cosi  sicura  e  fecotida!  Ben- 
ché alla  luce  del  giorno  fosse  già  sottentrato  il  timido  lume 
della  lucèrna,  spirava  un'aura  tepida  nella  sala  ov'èra  raccò'to 
il  mio  piccolo  uditòrio  e,  còsa  nuovissima  per  quella  stagione, 
le  finèstre  èrano  rimaste  apèrte. 

lo  già  aprivo  la  bocca  per  intrattenere  i  nipotini  non  so  se 
di  ghiacciai  o  di  vulcani,  quand'ècco  mi  accòrgo  che  l'atten- 
zione dei  miei  uditori  è  sviata.  «  Che  c'è?  »  domando.  «  Un 
pipistrèllo!  »,  mi  rispóndono  più  voci.  Alzando  gli  òcchi,  vedo 
come  una  piccola  nube  nera  che  movendosi  rapidamente,  di- 
segnava ruòte  e  ghirigòri  sulla  vòlta  della  sala.  Kra  intatti 
un  pipistrèllo,  desto  dall'invernale  letargo  ai  primi  soffi  d'una 
primavèra  mendace.  Tutto  l'uditòrio  è  in  mòto,  in  iscompiglio. 
Chi  guaisce.  chi  ride,  chi  si  còpre  la  tèsta,  perché  ha  sentito 
dire  che  i  pipistrèlli  appiccano  la  tigna.  D'un  tratto  eccoti  un 
bòsco  d'armi  e  d'armati;  chi  ha  preso  una  salvietta,  chi  la  gra- 
nata, chi  uno  strappo  di  fascina,  e  il  pòvero  pipistrèllo,  che 
si  trova  tagliata  la  via  da  ogni  parte,  moltiplica  le  ruòte  e  i 
gliirigòri,  che  pare  un  mulinèllo  nell'aria.  Dagli  di  qua!...  Dagli 
di  là!...  Finalménte  un  colpo  di  granata  menato  alla  cièca  da 
Giovannino,  lo  còglie;  onde  sbattuto  contro  la  parete,  va  a 
cadere  in  un  àngolo  nella  sala,  ove  s'agita  lievemente,  oggetto 
di  ribrezzo  e  di  terrore  per  gli  stessi  eròi,  che  hanno  ripor- 
tato una  cosi  gloriosa  vittòria. 

Ritornata  la  calma,  tutti  si  rimisero  a  sedere,  col  pipistrèllo 
nella  tèsta,  di  cui  tutti  volevano  parlare  ad  un  tèmpo,  met- 
tendo fuòri  le  pili  strane  sentènze. 

«  Miei  cari!  »  cominciai  io,  quando  il  chiacchierio  si  fu  al- 
quanto rimesso:  «  Che  avreste  fatto,  che  avreste  detto,  se  vi 
foste  trovati  con  me  nella  buca  del  Còrno^  ove  quasi  non  èra 
permesso  di  respirare  altro  che  pipistrèlli?  » 

«  Raccontaci;  raccontaci!  »  gridarono  tutt'insième  i  nipoti; 
ed  io  fui  ben  contènto  di  potérmela  cavare  cosi  a  buon  patto 
per  quella  sera,  mentre  appunto  pensavo,  imbarazzato,  un  ar- 
gomento con  cui  soddisfare  la  curiosità  d'un  uditòrio,  che  si 
andava  facendo  sèmpre  pili  esigènte. 

2.  «  La  buca  del  Còrno  si  trova  nelle  vicinanze  di  Trescorre, 
Non  vi  sarà  nuòva  questa  tèrra  bergamasca,  la  quale  gode  di 
una  vera  celebrità  in  Lombardia  per  le  sue  acque  sulfuree 
d'efficacia  incontestàbile.  Io  mi  ci  èro  condotto  nella  state  del 
1856.  A  ingannare  le  uòje  inseparàbili  da  una  cura  di  beigni. 
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benché  ancora  zoppicante  pei  dolori  di  una  sciàtica,  mi  tor- 
navano molto  opportune  le  scorrazzate  geològiche  nei  dintorni, 
che  ben  si  prestano  all'uòpo  Dovete  sapere  infatti  che  i  din- 
torni di  Trescorre  sono  interessantissimi  pel  geologo.  A  pòca 
distanza  dallo  stabilimento  balneàrio  sono  le  cave  dei  marmi 
carnicini  di  Zandòbbio.  Altre  cave  sono  apèrte  ancora  piii 
prèsso  a  Trescorre  sulla  destra  del  Chério.  La  valle  di  Lèsse, 
che  confluisce  col  Chério,  è  celebre  ormai  pei  suoi  fòssili  di 
divèrsa  età.  Se  andrete  una  vòlta  a  Trescorre  non  manche- 
ranno 1  villanèlli  di  venirvi  a  presentare  canèstri  pièni  di  pa- 
tate, di  pere,  di  mele,  di  pèsche,  di  fichi  pietrificati  E  davvero 
voi  potrete  crédere  che  siano  veramente  tali,  ma  badate  bène: 
non  si  tratta  che  di  nùclei  di  selce,  sotto  tutte  le  iorme  pos- 
sibili, che  SI  svòlgono  da  una  certa  ròccia  argillosa,  e  all'  òc- 
chio del  naturalista  non  presentano  pròprio  culla  di  singolare. 
Ma  via:  non  perdiamoci  in  tròppe  còse,  lo  vò'  parlarvi  della 
gran  cavèrna  de'  pipistrelli,  la  quale  deve  scriversi  la  prima 
sulla  lista  delle  maraviglie  della  natura,  che  presentano  gli 
amenissimi  dintorni  di  Trescorre. 

8.  »  —  Eh!...  quando  andiamo  a  codesta  cavèrna  delle  5^n- 
gnapole'^  (i),  — 

»  —  Domani  senz'altro.  — 

»  Questo  dialogo  succedeva  fra  me  e  un  mio  carissimo  amico, 
compagno  di  sventure,  di  nòje  e  di  allegrie,  in  quella  stagione 
balneària.  La  mattina  seguente,  pagato,  all'alba,  l'inevitabile 
tributo  di  un  bagno,  eccoci  pronti  a  far  visita  ai  gèni  dei  re- 
gni bui.  C'interniamo  nella  valle  del  Chério,  ossia  nella  Val- 
cavallina,  che  presenta  una  gola  abbastanza  angusta  a  nòrd 
di  Trescorre,  per  dilatarsi  tòsto  in  amèno  e  fèrtile  bacino.  A 
circa  mezz'ora  di  cammino,  eccoci  a  Entràtico,  un  miseràbile 
villaggio  sulla  sinistra  del  fiume.  Si  ascende  per  erbosi  pendii 
un'altra  mezz'ora  incirca,  finché  si  incontra  un  piano  ondulato, 
dominato  da  una  fattoria.  Quel  piano,  che  termina  ad  oriènte 
con  un  promontòrio,  sparso  di  rade  piante,  è  copèrto  d'un  man- 
tèllo sdiuscito  di  èrbe  ed  arbusti,  da  cui  traspare  l'ignuda  ròc- 
cia. Il  promontòrio  stesso,  tronco  verticalmente  vèrso  il  piano, 
lascia  vedere  un  gran  foro,  quasi  circolare,  che  accenna  di 
avanzarsi  profondamente  in  seno  alla  montagna.  È  la  bocca/ 
della  celebre  cavèrna.  Un  ruscelletto  gorgogliante  esce  dalla 
soglia  della  spelonca,  scende  a  zampilli,  a  cascatene  e  va  a 
smarrirsi  nel  piano.  Facciamo  un  pò'  di  sòsta  sull'ingrèsso  del 

(1)  SgvKinapol  è  il  nome  che  si  dà  nei  dialetti  del  BerRamasco  e  anche  del  Bre 
sciano,  dei  Cremonese  e  delle  provmcic  venete  {sgrignapolt)  ai  pipistrelii. 
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sotterràneo,  per  tèrgere  il  sudore,  e  non  esporci  repentinamente 
alle  frescure  che  ci  attèndono;  quindi,  preso  per  guida  il  massaio 
della  fattoria,  ci  avanziamo  entro  le  viscere  della  montagna. 

4.  »  La  buca  del  Còrno  mantiene  per  lungo  tratto  la  forma 
d'una  galleria  alta,  spaziosa,  a  vòlta  abbastanza  regolare.  Sca- 
vata nel  calcare,  che  forma  l' ossatura  di  quelle  montagne, 
potrebbe  dirsi  una  galleria  di  marmo  bianco.  Le  pareti  sono 
affatto  ignudo,  scarse  di  stalattiti.  Solo  a  100  mètri  circa 
dall'ingrèsso,  si  apre  sulla  dèstra  una  galleria  laterale  o  piut- 
tòsto una  cupola.  Dalla  vòlta,  la  cui  curva  si  pèrde  nelle  om- 
bre di  etèrna  nòtte,  scende  un  gran  masso  di  stalattite,  quasi 
una  cortina  d'un  gran  parato  da  lètto,  che  è  una  maraviglia 
a  vedersi.  Ma  avanti!  che  ci  stimola  la  brama  di  maraviglie 
ben  più  decantate. 

»  Gli  ultimi  raggi  che  il  sole,  riflèsso  dal  verde  tappeto  della 
campagna,  c'inviava  per  la  bocca  dello  spèco,  si  smarriscono 
e  muòjono  nel  bujo  uniforme,  che  non  distingue  il  giorno  dalla 
nòtte.  Procedevamo  in  silènzio....  Chi  può  difèndersi  da  quel 
sènso  di  ribrezzo  che  nell'uòmo,  creato  per  la  luce  del  cielo, 
inspirano  sèmpre  i  mistèri  d'una  cavèrna?  Precedeva  la  nò- 
stra guida  agitando  a  vòlta  a  vòlta  una  fiàccola,  cioè  un  ramo 
resinoso,  da  cui  si  svolgeva  una  fiamma  bianca  e  rossigna, 
guizzante  in  mèzzo  ai  glòbi  di  dènso  fumo,  che  si  disperde- 
vano, disegnandosi  a  spirali  e  cirri,  volùbili  e  cinèrei,  sul  fondo 
immòbile  e  nero.  —  Che  còsa  è  questa,  amico  mio?  —  Chi 
avesse  visto  in  quel  punto  il  mio  viso  auggiarsi,  1'  avrebbe 
senza  dubbio  indovinato.  Il  piede  si  affondava  in  qualche  còsa 
di  molliccio,  di  appiccicaticcio,  di  cui  il  suòlo  èra  copèrto,  e 
le  rupi  sporgènti  schifosamente  impeciate.  Pòi  si  sentiva  un 
cèrto  rumore,  come  di  que'  goccioloni  che .  cadono  d' estale 
quando  si  approssima  il  temporale;  ma  chi  avesse  esaminato 
quei  goccioloni,  che  si  arrestavano  sul  suòlo  o  sugli  àbiti,  non 
li  avrebbe  cèrto  scambiati  per  gocce  di  pioggia.  Pòi  sulla  mia 
tèsta,  sui  fianchi,  a  dèstra,  a  sinistra,  là  in  fondo,  un  sommesso 
chiacchierio,  un  cinguettio  interrotto,  come  di  gènte  che  bisbi- 
gliasse. E  la  piòggia,  e  il  cinguettio,  tutto  andava  crescèndo, 
man  mano  che  ci  andavamo  avanzando  nelle  tenebre. 

6.  »  —  Che  diàvolo  è  questo?  —  Sono  le  sgrignàpole,  — 
dice  la  guida;  e  levando  in  alto  la  fiàccola,  e  traendone,  a 
furia  d'  agitarla,  guizzi  di  più  vivida  fiamma,  riesce  a  spàr- 
gere di  luce  fiòca  e  vacillante  la  buja  vòlta  del  misterioso  re- 
cèsso. Levo  gli  òcchi  quasi  paurosi  e,....  oh  maraviglia!...  Se 
esagero,  ditemi  che  io  mentisco.  La  vòlta  èra  tutta  ricopèrta 

A.  Stoppam.  Il  nel  Paese.  23 
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da  una  spècie  di  panno  nero,  die  discende  à  drappelloni,  a 
fiòcchi,  a  cascate.  Èrano  migliaja  e  migliaja  di  pipistrelli  ag- 
grappati colà.  Un  primo  strato  ricopriva  letteralmente  la  ròc- 
cia; pòi  un  secondo  si  addossava  al  primo;  pòi  giii  giii  un  tèrzo, 
un  quarto,  formando  come  un  gran  coltrone  vivènte,  da  cui 
pendevano  gràppoli  enormi  di  quei  brutti  animali  appiccicati 
gli  uni  agli  altri,  avviluppati  gli  uni  negli  altri,  precisamente 
come  fanno  le  api,  penzoloni  dalla  bocca  delFalveare,  quando 
sta  per  separarsi  il  nuòvo  sciame,  o  quando  esso  si  raccòglie 
pendènte  dal  ramo  ove  si  è  posata  la  fuggitiva  regina.  E  ap- 
punto quel  pòpolo  di  nòttole,  che  sta  cinguettando,  tramandan- 
dosi forse  la  notizia  dell'importuna  nòstra  apparizione;  e  voi 
sapete  cosi  di  dove  provenga  quella  schifosissima  piòggia,  e 
perché  si  formi  il  molliccio  che  insudicia  il  piano  della  cavèrna. 

«  Per  quanto  io  sia  naturalista,  immaginatevi  quale  orribile 
impressione  risentissi  nell'animo  trovandomi  sotto  quel  cielo 
di  pipistrèlli.  Confèsso  anzi  il  débole:  io  provo  tutto  l'invin- 
cibile ribrezzo  che  ha  il  gènere  umano  per  quella  schifosa  pro- 
gènie. Il  pèggio  si  fu  quando  parécchie  delle  nòttole,  a  cui 
sapeva  male  di  lasciarsi  accecare  dal  fumo,  cominciarono  a 
sbrancarsi  e  a  svolazzare  nella  cavèrna,  in  cerca  di  posto  mi- 
gliore, lo  le  vedevo  disegnarsi,  come  ombre  vaganti  sul  chiaro- 
scuro dell'aria,  o  sul  bianco  delle  pareti;  udivo  il  rombo  delle 
ali,  come  d'un  sóffio  che  passi  rasente  l'orécchio,  e  parévami 
a  ogni  tratto  di  sentirmi  sul  viso  le  carezze  di  quelle  ali,  o 
l'urto  di  quei  còrpi  schifosi. 

»  La  nòstra  guida  godeva  a  più  non  posso  delle  mie  smòrfie, 
delle  mie  esclamazioni,  del  mio  riso  (perché  alla  fine  la  èra 
còsa  che  mi  facea  ridere),  e  s' infervorava  a  rèndere  lo  spet- 
tàcolo più  vivo  e  piccante,  agitando  sèmpre  più  la  fiàccola 
per  méttere  in  mòto  quella  popolazione,  degna  delle  regioni 
infernali.  I  pipistrèlli  si  agitano;  i  gràppoli  si  scompóngono; 
quel  dènso  drappo  nero  è  tutto  un  rimescolio;  tutto  il  vano 
d-lla  cavèrna  un  turbinio  di  ròba  che  scappa,  s'incrocia,  s'in- 
treccia in  mille  volubili  ruòte;  e  un  rombo  crescente,  come 
di  fòlla  lontana,  risuòna  nella  cavèrna. 

6.  »  Cosi  ci  spingemmo  avanti,  internandoci  sèmpre,  desiosi 
di  giùngere  al  fondo  dell'antro.  Ma  esso  si  restringe  d'un  tratto, 
e  ormai  si  riduce  a  un  pertugio,  su  per  giii  dell'altezza  e  della 
larghezza  d'un  uòmo;  più  in  là,  tenebre  e  nòttole.  A  me  non 
reggeva  l'animo  di  cacciarmi  in  quel  brève  pertugio,  ove  mi 
parea  che  le  nòttole  non  avrebbero  avuto  pili  campo  di  aggi- 
rarsi senza  investirmi  da  tutte  le  parti.  Avrei  desiderato  di 
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èssere  difeso  da  una  di  quelle  visière  che  Usano  uegli  esercizi 
di  sclièrma,  clié  respormi  il  viso  indiieso  a  quei  sozzi  projèttili, 
mi  urtava  i  nèrvi....  e  i  nèrvi,  sapete,  non  ragionano.  Io  e  il  mio 
compagno  ci  arrestammo,  quasi  per  prèndere  consiglio  l'uno 
(j;iiraltro.  Ma  il  terribile  uòmo  della  fiàccola,  munito  di  nèrvi 
meno  sensitivi,  accenna  di  volersi  inoltrare,  con  tale  un'aria 
che  sembra  dire:  —  A  me!  Ora  vedranno  ciò  che  so  fare.  — 

»  Agitando  la  sua  face,  cacciòssi  attravèrso  quel  foro.  Si 
sarebbe  detto,  a  vederlo,  il  gènio  deirinfèrno:  e  parve  infatti 
che  al  suo  mostrarsi  in  quo'  bui  recèssi,  migliaja  e  migliaja 
di  ombre,  rideste  e  scompigliate,  gli  si  affollassero  intorno 
cupamente  gemendo.  Il  rombo  cresce  man  mano  che  la  luce 
si  pèrde  nella  nòtte.  Sembra  da  prima  il  rumore  d'  un  tor- 
rènte, pòi  crescèndo,  crescèndo  sèmpre  (narro  fedelmente  le 
mie  impressioni),  mi  fa  Teffètto  d'un  tuòno  prolungato,  quale 
ci  giunge  da  lontano,  quando  l'orizzonte  si  cela  a  sera  diètro 
la  negra  cortina  d'un  temporale. 

»  Io  stavo  attònito,  quasi  sgomento,  in  seno  alle  ombre, 
preso  da  quel  sentimento  di  ammirazione  che  eccitano  sèm- 
pre i  grandi  spettàcoli  della  natura. 

»  Ed  èra  davvero  uno  spettàcolo  sorprendènte  quel  mondo 
di  èsseri  vivi,  che  si  agitava  sepolto  nelle  viscere  della  tèrra. 
0  sorrida  o  minacci,  o  rallegri  o  spavènti,  in  ciò  che  chia- 
miamo bèllo,  e  in  ciò  che  diciamo  òrrido,  la  natura  è  sèmpre 
ammiràbile:  è  sempre  una  grande  rivelazione  di  Colui  che  sta 
sopra  alla  natura.  Il  sentimento  ond'  èro  compreso  in  seno  a 
quella  cavèrna,  si  rassomigliava  affatto,  non  dubito  di  affer- 
marlo, a  quello  che  provai  quando  nel  cuòre  delle  Alpi  sedetti 
sopra  una  rupe  perduta  come  isola  in  un  mare  di  ghiaccio; 
quando  spianai  la  prima  vòlta  lo  sguardo  sul  mare;  quando 
lungo  tèmpo  sdrajato  sull'orlo  cadènte- del  cratère,  ascoltavo 
a  misurati  intervalli  i  ràntoli  del  Vesuvio,  e  vedevo  scoppiare 
dalle  sue  fàuci  spalancate  un  glòbo  compatto  di  fumo  nero, 
con  un  gètto  di  piètre  nere  e  di  scòrie  infocate. 

7.  »  Non  mi  attendevo  però  che  lo  strano  spettàcolo  cre- 
scesse ancora  e  a  tal  punto,  che  il  sentimento  deirammirazione 
dovesse  rimaner  vinto  dal  sènso  della  lipugnaoza.  Bisogna 
dire  che  i  pipistrèlli,  incalzati  sèmpre  più,  fuggènti  a  òrde 
vèrso  il  fondo  della  cavèrna,  si  trovassero  a  un  punto  ov'èra 
impossibile  procèdere  oltre.  Allora  fu  un  indietreggiare  di- 
sperato di  queir  esèrcito  in  fuga,  che  non  trovava  altra  via 
di  scampo,  se  non  buttandosi  dalla  parte  d'onde  procedeva  il 
nemico.  In  mèzzo  ad  un  rombo  spaventoso  vidi  d'un  tratto  il 
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Tano  della  cavèraa  riempirsi  di  quei  mostri  volanti,  che  vi  si 
agitavano  come  il  polverio  nel  raggio  progettato  attravèrso 
ima  càmera  oscura.  Il  nembo  si  addensa,  si  abbuja;  ormai  la 
buca  è  occupata,  permettetemi  l'espressione,  da  un'atmosfèra 
di  pipistrelli.  Per  èssere  fedele  alla  verità,  bisogna  che  vi  con- 
fèssi la  mia  debolezza.  Un  fanciullo,  una  schifiltosa  damina, 
non  sarebbero  parsi  meno  uòmini  di  me.  Quel  trovarmi  inon- 
dato di  pipistrèlli,  quel  doverli  quasi  respirare,  mi  métteva 
in  uno  stato  di  eccitazione  nervosa  indescrivibile.  Mi  curvai 
dapprima  colla  bocca  quasi  contro  tèrra  per  difendere  in  qual- 
che mòdo  il  viso  dagr  invasori  ;  poi  mi  diedi,  così  carponi,  a 
córrere,  guajendo  per  ribrezzo,  sghignazzando  al  tèmpo  stesso 
come  un  matto^  urtando  contro  gli  scogli  come  un  forsennato, 
sèmpre  inseguito,  circondato,  sommèrso  in  quell'onda  vivènte. 
Venni  cosi  dove  la  cavèrna,  benché  àmpia  e  rischiarata,  èra 
già  tutta  pièna  di  pipistrèlli  fuggènti  che  mi  avevano  prece- 
duto, ed  uscii  coi  più  spaventali,  a  cui  il  terrore  aveva  resi 
tolleràbili  gli  splendori  del  giorno,  più  che  la  scienza  non 
avesse  reso  a  me  sopportàbili  gli  orrori  della  nòtte.  Che  fa- 
cesse intanto  il  mio  amico,  non  so.  Sentivo  che  sghignazzava 
diètro  di  me:  ma  noi  rividi  che  sulla  bocca  della  spelonca 
quando 

per  quel  cammino  ascoso 
Entrammo  a  ritTnar  nel  chiaro  mondo  (1). 

8.  »  Potete  pensare  se  io  avessi  desidèrio  di  tornare  un'al- 
tra vòlta  alla  cavèrna  per  ammirare  quello  spettàcolo  ad 
ànimo  più  pacato,  e  soprattutto  per  fare  qualche  pò'  di  stù- 
dio sulla  cavèrna  medésima,  e  sugli  abitatori  di  essa.  Ma  pas- 
sarono molt'  anni  senza  che  si  presentasse  un'  occasione  op- 
portuna di  ripètere  la  gita.  Finalmente,  nell'  aprilo  del  1872, 
èbbi  la  fortuna  d'intraprèndere  una  corsa  scientifica  nelle  valli 
bergamasche,  in  compagnia  d'un  signore,  dalla  cui  dòtta  con- 
versazione mi  ripromettevo  assai.  E  mio  dovere  dirvene  il  no- 
me, perché  a  lui  io  debbo  quanto  di  mèglio  potrò  raccontarvi 
di  "questa  nuòva  gita  alla  buca  del  Còrno.  Egli  è  il  signor  For- 
S3^th  Major,  distinto  naturalista,  di  famiglia  scozzese,  accasato 
da  qualche  anno  a  Mlano  e  inteso  principalmente  allo  studio 
dei  mammiferi  fòssili,  in  cui  è  valentissimo.  Lo  studio  degli 
animali  fòssili  ha  per  base  il  confronto  cogli  animali  viventi; 
e  però,  quando  gli  narrai  le  maraviglie  della  cavèrna  di  En- 
tràtico,  non  gli  sembrò  vero  di  potersi  cosi  a   buon   mercato 

(l)  Damtb,  /n/.,  XXXIV. 
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arricchire  di  esemplari  di  quei  brutti  volàtili,  conóscerne  i 
costumi,  studiare  infine  tutto  ciò  clie  si  riferisce  alla  stòria 
d'una  famiglia  d'animali,  la  quale  si  trova  sovènte  rappresen- 
tata da  reliquie  fòssili  nei  depòsiti  'antichissimi  delle  cavèrne. 
»  Andando  alla  cavèrna  ci  eravamo  armati  di  rami  fron- 
dosi e  di  un  gran  sacco.  Èra  una  partita  di  caccia  a  cui  il  si- 
gnór  Major  voleva  dedicarsi  con  tutti  i  mèzzi  suggeriti  dalla 
circostanza  e  colla  speranza  d'un  favoloso  succèsso.  Quei  rami 
frondosi  avrebbero  menato  strage  fra  quelle  òrde,  di  cui  gli 
pareva  già  di  sentire  il  fragore;  l' inesoràbile  sacco  avrebbe 
sepolti  insième  e  mòrti  e  prigionièri.  Ci  accompagnavano  due 
contadini;  ma  stavòlta  al  ramo  resinoso  avevamo  sostituite 
delle  buòne  steariche,  sostituzione  eh'  io  suggerisco  a  chiun- 
que ami  veder  mèglio,  senz'  èssere  accecato  o  strozzato  dal 
fumo.  Anche  i  pipistrèlli  gliene  sapranno  grado. 

9.  »  Entriamo,  percorriamo  la  gallerìa  che  precède  la  ca- 
mera laterale  a  cupola,  ove  rivedo  la  bèlla  cortina  di  stalat- 
titi. Tiriamo  avanti,  aguzzando  gli  òcchi,  tendendo  l'orécchio.... 
siamo  già  all'oscuro....  ma  con  mia  sorpresa,  e  con  atroce  di- 
sillusione del  mio  compagno,  le  sgrignàpole  non  danno  segno 
di  vita.  Un  pòvero  pipistrèllo,  appiccicato  solo  solo  a  un  lato 
della  cavèrna,  pendente  come  una  bacca,  si  sarebbe  detto  l'u- 
nico supèrstite  da  un  gran  sterminio.  Sapete?  èra  invece  una 
sentinèlla  mòrta.  Non  occorre  dirvi  che  fu  la  prima  vittima 
della  sciènza,  il  primo  a  scéndere  in  fondo  al  terribile  sacco. 
Avanti!...  avanti!...  finalmente  si  disegnano  sul  bianco  marmò- 
reo della  vòlta  alcune  màcchie  nere.  Sono  drappèlli  d'  avan- 
guàrdia. Cèrto  più  tardi  incontreremo  l'esèrcito.  Il  ramo  fron- 
doso si  agita,  fischia  pel  cièco  aere,  e  quei  piccoli  drappèlli 
si  sgominano  e  fuggono  come  tòpi.  Alcuni  di  quei  malcapitati 
vanno  intanto  a  raggiungere  la  prima  vittima  della  battaglia 
entro  la  bòlgia  di  cànapa. 

»  Siamo  al  pertugio  di  terribile  memòria,  senza  che  nulla 
giustifichi  la  dipintura  che  io  avevo  fatta  di  quelle  òrde  di 
pipistrelli,  che  mi  avevano  costretto  a  vòlgere  cosi  pueril- 
mente le  spalle.  Stavòlta  mi  vi  slancio  anch'  io  con  un  coraggio 
da  leone.  M'aveste  veduto!...  Ma  che?  non  c'èra  niènte,  niènte 
afì.atto,  come  se  i  pipistrèlli  fossero  tutti  mòrti. 

10.  »  Potei  allora  osservare  a  tutt'  agio  come,  oltre  il  per- 
tugio, la  cavèrna  si  biforchi  :  a  sinistra,  una  spècie  di  ere. 
paccio,  molto  angusto,  a  pareti  quasi  verticali,  ma  che  si 
lèva  in  alto  assai,  perdendosi  nelle  tenebre;  a  destra  una 
yòlta  stretta  e  bassa,  abbastanza  regolare,  da  cui   uscivanp 
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gorgogliando  le  acque  ad  alimentare  il  torrentello,  che  per- 
corre la  cavèrna  ed  esce  all'apèrto.  Condensando  possibil- 
mente tutta  la  luce  delle  nòstre  candele  entro  il  crepaccio, 
si  riusciva  a  illuminare  debolmente  la  vòlta,  la  quale  non 
potè  nascóndere  una  colònia  di  pipistrèlli  piuttòsto  dènsa,  che 
vi  aveva  stabilito,  a  quanto  pare,  il  suo  quartière  d'inverno. 
Ma  invano  si  sarebbe  tentato  di  raggiungerli  colle  sòlite  armi; 
i  rami  l'rondosi  èrano  tròppo  corti.  Allora  eccoti  il  signor  Major, 
animato  dalla  vicinanza  della  prèda,  aggrapparsi  alla  sinistra 
parete  del  crepaccio,  aiutandosi  di  mani  e  di  piedi  quasi  al 
mòdo  stesso  degli  animali  a  cui  dava  la  caccia,  cercando  di 
guadagnare  una  spècie  di  gradino  sporgènte,  donde  sperava 
di  arrivare  colle  pèrtiche  fino  ai  pipistrèlli.  Lo  raggiunse  in- 
fatti colla  più  dèstra  delle  due  guide.  Io,  rimasto  coir  altra 
feci  atto,  per  guadagnar  tèmpo,  d'inoltrarmi  per  l'altra  via. 

»  —  Dove  va,  signore?  —  mi  grida  la  guida.  —  Di  là  non 
si  passa!  — 

»  —  Diàcine  !  —  risposi  maravigliato,  —  non  si  passa?... 
Perché  non  si  passa?  — 

»  —  Nessuno  è  mai  andato  più  in  là,  —  mi  rispose  la  guida, 
coir  accènto  di  chi  vedesse  Cèrbero  accosciato  sulla  sòglia  di 
quel  sotterràneo,  o  un'Idra  che  volesse  farmi  in  sètte  bocconi. 
0  una  Circe  che  per  tutta  gentilezza  dovesse  mutarmi  in 
majale  ^^\ 

11.  »  Un  ostàcolo  c'èra  tuttavia.  Il  pavimento  della  piccola 
galleria  aveva  la  forma  di  un  bacino,  e  le  acque  vi  formavano 
un  bèi  laghetto.  Mi  accertai  nondimeno  ben  tòsto  che  quello 
stagno  si  poteva  guadare,  se  non  senza  incòmodo,  almeno  senza 
dii'flcoltà.  Mi  levai  bravamente  e  scarpe  e  calze,  e  cosi  sgam- 
bucciato  mi  cacciai  per  quel  guado  nell'  acqua,  la  quale  mi 
parve  una  liquida  ghiaccia,  che  mi  gelava  le  ossa  fino  al  mi- 
dolio.  In  brèvi  istanti  toccai  l'opposta  sponda.  La  guida,  già 
s'intènde,  èra  rimasta  fedelmente  al  pròprio  postO;  È  curiosa, 
e  l' ho  osservata  più  vòlte,  la  ripugnanza  che  ai  villici  ispirano 
le  cavèrne.  Ne  incontrerete  difficilmente  una  appena  profonda, 
che  sia  stata  visitata  prima  dagli  abitatori  del  luògo  che  dal 
forestièro.  Un  dilettante  di  cavèrne   non   può  mai  quindi  sa- 


(1)  Secondo  le  antiche  fàvole  elleno-italiche.  Cerbero  èra  un  cane,  con  tre  tèste  o 
più.  che  custodiva  lintérno:  —  l'Idra  un  drago  spaventoso  con  sette  o  nove  o  cin- 
quanta tèste,  elle  rinascevano  man  mano  che  si  tagliavano;  abitava  nei  dintorni  della 
palude  di  Lèrna  nell'Argolide  (parte  del  Peloponneso  o  Morèa);  —  Circe  una  maga, 
di  origine  divina,  la  quale  abitava  l'isola  Eòa  prèsso  il  promontorio  Circeo,  oggi  monte 
Circèllo.  Dicono  che  mutasse  in  majuli  i  passeggèri  che  si  lasciavano  adescare  al;^ 
(letizie  del  suo  palazzo  incantato, 
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pere  anticipatamente  che  còsa  troverà,  se  la  nicchia  d'un 
grillo,  0  la  cavèrna  del  mammoiUh  (i).  Al  naturale  ribrezzo 
si  aggiunge  pòi  sèmpre  lo  spauràcchio  di  cèrte  leggènde  pili 
0  meno  assurde,  e  che  si  somigliano  sèmpre.  Qui,  per  esèmpio, 
la  guida  ci  narrava  la  stòria  spaventosa  di  certi  due  frati, 
che  si  èrano  inoltrati  là  dentro  e  non  si  èrano  pili  visti  uscire. 
Né  lui,  né  il  suo  babbo,  né  il  suo  nònno,  se  ben  mi  ricòrdo, 
non  c'èrano  ancora  al  tèmpo  della  paurosa  avventura;  ma  il 
fatto  non  èra  perciò  meno  cèrto.  —  Che  io  dovessi  incontrare 
per  via  o  le  due  ombre  in  cocolla,  o  i  due  schèletri  ?  la  sa- 
rebbe una  scopèrta  graziosa!...  — 

12.  »  Guadato  il  pelaghetto,  m'inoltrai  solo  solo,  colla  scòrta 
del  mio  mòccolo.  La  cavèrna  continuava  angusta,  ma  non  af- 
fatto disagiata.  Intanto  sentivo  pròprio  sulla  mia  tèsta  Toci 
d'uòmini  roche,  spènte,  fuse,  direi,  in  un  cupo  rimbombo,  quasi 
le  rupi  parlassero.  A  vòlta  a  vòlta  il  rimbombo  èra  rotto  da 
un  acuto  scricchio.  Èra  il  signor  Major,  che  inoltrandosi  colla 
sua  guida  entro  il  crepaccio,  che  formava  quasi  il  secondo 
piano  della  cavèrna,  andava  bravamente  bacchiando  i  pòveri 
pipistrèlli,  come  fossero  noci  o  castagne.  Probabilmente  quel 
crepaccio  veniva  a  confluire  pili  innanzi  colla  galleria  che  io 
andavo  percorrendo;  ma  né  il  signor  Major  né  io  ci  inoltrammo 
quanto  bastasse  per  verihcare  il  fatto.  Egli  affaticato  da  una 
manòvra  assai  malagévole,  io  disgustato  della  solitudine  a  cui 
non  èra  cèrto  confòrto  il  camminare  a  piedi  nudi  su  quel 
suòlo  irto  di  punte,  ritornammo  per  la  via  d'ond'eravamo  ve- 
nuti e  uscimmo  dalla  cavèrna.  Ci  seguiva,  portato  a  mòdo  di 
trofèo,  il  terribile  sacco,  dove  si  vedevano  agitarsi,  e  udivansi 
mormorare  sommessamente  i  prigionièri  di  guèrra.  Usciti  ap- 
pena, ci  demmo  a  frugare,  ajutati  dallo  zappone,  il  terriccio, 
che  formava  uno  strato  deiTaliezza  di  mèzzo  mètro  all' incirca, 
entro  una  nicchia  laterale,  precisamente  sull"  ingrèsso  della 
cavèrna.  Speravamo  trovarvi  gl'indizi  dell'uomo  preistòrico  ». 

13.  «  Dell'  uòmo  preistòrico  ì  »  interruppe  Giannina.  «  Di 
qua'e  uòmo  intèndi  parlare?  » 

«  È  vero  »,  risposi,  «  non  dovevo  toccare  questo  argomento. 

(1)  La  cavèrna  del  mammouth.  che  trovasi  in  America  nello  stato  del  Kentuky  (mio 
degli  Stati  Uniti  centrali,  all'èst  del  Mississipi)  è  la  più  vasta  che  si  conosca.  A  nes- 
suno sono  noti  i  confini  di  quel  mondo  sotterraneo.  La  dentro  sténdesi  un  lago  di  sco- 
nosciuta profondità,  detto  mar  Morto,  e  più  lungi  scorrono  tre  fiumi,  Stige,  Lète  ed 
Èco.  Uno  di  essi  ha  40  piedi  di  larghezza  (più  di  dodici  mètri)  e  30  di  profondità  (più 
di  nòve  mètri).  Si  registrano  a  <iuest  ora  220  viali  o  gallerie,  che  misurano  in  coro, 
plesso  una  fuga  di  ajU  chilometri,  e  conducono  a  méte  divèrse.  La  più  lontana  che  «i 
toccni  dai  curiosi  nel  loro  giro  di  più  giorni  e  la  Roghaus-h&U,  una  sala  a  nove  mì^i'i)^ 
dall'entrata,  ove  si  pranza  ai  suono  duna  casc^^f^  ^ 
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Bisognerebbe  che  ne  discorressimo  lungamente,  e  vorrei  farlo, 
nel  caso,  a  migliore  occasione.  Quando  si  dice  uòmo  preistòrico 
s'intènde  parlare  di  popolazioni  antichissime,  delle  q.uali  non 
è  rimasto  nessun  ricòrdo  nella  stòria,  e  che  vissero  chi  sa  in 
che  tèmpo....  » 

«  Prima  anche  d'Adamo?  »  domandò  ingenuamente  Gigina. 
Uno  scòppio  di  risa  universale  fece  risovvenire  la  pòvera  in- 
terlocutrice, che  si  accòrse  di  aver  fatta  una  domanda  non 
abbastanza  riflèssa,  benché  invero  né  sciòcca  né  irragionévole. 

«  Gigina  »,  ripresi,  «  non  ha  tòrto.  Dovevo  io  precisar  mè- 
glio il  sènso  della  paròla  preistòrico.  Assolutamente  parlando, 
un  uòmo  preistòrico  né  c'è,  né  ci  può  èssere,  mentre  la  stòria 
sacra  ci  narra  per  bène  la  creazione  del  primo  uòmo,  padre 
di  tutti  gli  uòmini.  Ma  la  stòria  profana  non  rimonta  fin  là. 
Essa,  per  esèmpio,  non  possiede  nessiin  documento  che  le  per- 
metta di  salire  oltre  il  dilùvio,  di  cui  le  rimangono  molte,  ma 
incèrte  tradizioni.  Quando  pòi  si  parla  d'Europa,  è  molto  se* 
la  stòria  può  rimontare  fino  ad  una  dozzina  di  sècoli  avanti 
Cristo,  per  dirci  che  esistevano  degli  Umbri,  dei  Latini  e  degli 
Etruschi  ^^l  Si  convenne  dunque  di  chiamare  preistòrici  quegli 
uòmini  o  quelle  popolazioni,  delle  quali  si  scoprono  le  tracce, 
come  sarebbero  edifici,  tombe,  armi,  attrezzi,  ma  di  cui  non 
c'è  nulla  di  scritto,  di  veramente  stòrico.  Possono  dirsi  adunque 
preistòrici  anche  dei  pòpoli  tutt'altro  che  antichi.  In  America, 
per  esèmpio,  saranno  preistòriche  le  popolazioni  che  vissero 
prima  della  scopèrta  di  Colombo.  Nella  Nuòva  Zelanda  pòi..., 
sono  quasi  preistòrici  i  contemporànei  di  Napoleone.  Capite? 
I  nòstri  preistòrici  sono  invece  antichissimi,  anteriori  agli 
Etruschi  ;  ma  ci  lasciarono  tali  documenti,  che  ormai  se  ne 
può  fare  anche  un  pochino  la  stòria.  Si  sa  di  cèrto,  per  esèm- 
pio, che  abitavano  appunto  le  cavèrne.  Èrano  esse  le  loro  case, 
i  loro  focolari,  ove,  riuniti  in  famiglie,  quegli  uòmini  primitivi 
si  ammannivano  i  pasti,  fabbricavano  le  armi  e  gli  utensili 
domèstici.  Non  è  punto  un  caso  raro  perciò  che  s'incontrino 
nelle  cavèrne  le  tracce  di  quegli  antichi  abitatori;  anzi,  molte 
cavèrne  in  Italia,  in  Francia,  dappertutto,  diedero  in  tanta 
còpia  reliquie  di  umana  industria  ai  musèi  di  archeologia 
preistòrica,  che  ormai  si  conóscono  i  costumi,  si  raccontano 
le  vicènde  d'intiere  nazioni,  di  cui  la  stòria  non  ricòrda  nep- 
pure  il   nome.  Ma,  come  dissi,  Ig,  è  còsa  da  pigliarsi  adagio, 


(1)  \\  prof.  Conéstabile  nella  sua  Jfem èrta  8uUe  antiche  immigrasioni  in  Italia,  lètta 
al  Congrèsso  per  gli  studi  preistorici  in  Bologna  nel  1871,  dice  che  gli  Etruschi  so»9 
il  punto  di  partèi^a  del  periodo  stòrico, 
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con  molta  serietà,  con  un  gènere  di  erudizione  difficile  e  che 
non  è  forse  ancora  alla  vòstra  portata.  Vi  basti  intanto  il  sa- 
pere che  anche  la  buca  del  Còrno  offri  il  suo  piccolo  contri- 
buto alla  stòria  dei  tèmpi  preistòrici  :  carboni  spènti,  indìzio 
di  mènse  primitive  ;  ossa  lavorate,  e  fin  un  frammento  d' un 
coltèllo  di  selce,  e  un  rozzo  coccio,  il  tutto  mescolato  ad  un 
terriccio  nerastro  e  grasso,  che  si  poteva  pròprio  dire  la  spaz- 
zatura di  quella  casa  veramente  primitiva.  Ma  io  presi  ben 
pòca  parte  a  quelle  ricerche.  Mi  sentivo  un  cèrto  malèssere, 
che  andava  crescèndo  e  mi  aveva  alla  fine  soggiogato,  anni- 
chilito. Quel  pediluvio  forzato  entro  la  cavèrna  mi  aveva 
messo  la  fèbbre'  addòsso  ». 

«  Bèlla  imprudènza!  »  sclamò  una  delle  mamme. 

«  Bisognava  dirmelo  quando  stavo  per  cacciarmi  in  quel 
bagno.  Forse  se  ci  avessi  pensato....  Ma  guai  se  ogni  vòlta  cha 
si  deve  méttere  un  piede  neir  acqua,  o  esporsi  a  un  pò'  di 
brezza,  si  pensasse  che  è  possibile  buscar-si  un'infreddatura! 
Allora  bisognerebbe  veramente  provvedersi  d' una  bèlla  cam- 
pana di  vetro,  e  starvi  rannicchiati  per  sèmpre  ». 

«Ma  non  conveniva  al  cèrto  »,  ripigliò  l'interlocutrice, 
«  pigliarsi  la  fèbbre  per  dar  la  caccia  ai  pipistrèlli  ». 

«  Sarei  più  scusabile,  n'è  vero?  se  mi  fossi  esposto  a  prèn- 
dere la  terzana,  passando  una  giornata  fitto  nel  fango  d'  una 
palude  per  prèndere  un  beccaccino,  quando  non  pigli  cap- 
pòtto ^^\  come  fanno  tant'altri,  che  si  danno  l'aria  di  conqui- 
statori e  d'eròi.  Ma  che  volete?  Imprudènza  per  imprudènza, 
strapazzo  per  istrapazzo,  gusto  per  gusto,  preferisco  portarnjì 
a  casa  piuttòsto  una  idèa  che  una  beccaccia,  degli  oggetti  da 
studiare  che  delle  carni  da  arrostire,  dei  pipistrèlli  per  arric- 
chirne il  musèo  che  della  selvaggina  da  infilare  nello  spièdo.  A 
pensare  quanti  per  la  sciènza  s'ingolfarono  entro  la  ghiaccia 
polare,  e  vi  stettero  imprigionati  degli  anni  a  marcirvi  il  naso 
e  le  dita!...  » 

«  Ma  via:  arrischiar  la  salute  »,  volle  ripigliar  Giannina 
pòco  convinta,  «  per  arricchire  il  musèo....  Pòi  di  che  còsa 
arricchirlo?  » 

M'avvedo  che  voi  volete  impegnarmi  in  una  questione.  Ac- 
cètto la  sfida,  ma  per  un'altra  serata. 

(1)  Cappòtto  è  voce  di  giuoco  in  uso  anche  in  Toscana,  dove  si  dice  che  fa  cappòtto 
chi  fa  tutte  le  date,  cioè  guadagna  tutti  i  punti.  In  Lombardia  si  dice  che  piglia  cap- 
pòtto chi  pèrde  la  partita  senza  guadagnare  un  sol  punto. 
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SERATA    XX. 

I  Pipistrèlli 


1.  che  farne  dei  pipistrèlli?  —  8  Né  uccèllo  né  tòpo.  —  3.  Caràtteri  zoolò- 
gici dei  pipistrèlli  —  4  Squisitezza  di  tatto.  —  5  Costumi  dei  pipi- 
strèlli. —  6.  Spècie  nostrali    —  7    I  vampiri    —  8.  Il  vampiro  d'I  alia. 

1.  «  Ricordati  della  sfida  »,  mi  gridò  Giannina,  appena  fui 
entrato  nella  sala.  «  Ci  dirai  dunque  stasera  se  metta  conto 
di  conservare  nel  musèo  quelle  brutte  béstie  che  si  véggono- 
volare  a  cento  a  cento  in  una  sera  d'estate.  Pòi,  che  voleva 
farne  quel  signor  Major  d'un  sacco  di  nòttole?  » 

«  Ècco  precisamente  quello  che  ci  chiedevano  quanti  incon- 
travamo per  via,  e  specialmente  i  curiosi  che  ci  si  facevano 
dattorno,  quando,  arrivati  all'albèrgo,  il  signor  Major  prese  a 
numerare  le  sue  vittime,  e  pigliandole  ad  una  ad  una  colle  pin- 
zette, le  cacciava  entro  un  vaso  ad  affogarsi  nell'alcool  in  cui 
dovevano  èssere  conservate.  A  vedere  quelle  pòvere  béstie  co- 
me si  ajutàvano  delle  mani  e  dei  piedi  per  sottrarsi  al  loro 
terribile  destino!  come  figgevano  le  ugne  acutissime  nelle  mani 
del  carnéfice  scienziato!...  A  vedere,  soprattutto,  quei  rinòlofi 
spalancare  spaventosamente  la  bocca,  e  mostrare  il  formidà- 
bile apparato  di  dènti  che  dà  loro  l'aspètto  delle  fière  più  san- 
guinàrie.... » 

«  Dunque  non  èrano  solo  pipistrèlli  »,  interruppe  Carlino 
che  aveva  notato  il  nome  di  rinòlofi. 

2  «  Ècco  »,  gli  dissi;  «  tu  rispondi  benissimo,  senza  saperlo, 
alla  domanda  di  tua  cugina.'  11  volgo  (ed  è  sèmpre  volgo  chi 
non  sa)  crede  che  tutti  i  pipistrèlli  siano  la  stessa  còsa.  La 
sciènza  invece  ne  riconosce  un'  immènsa  famiglia,  sparsa  ab- 
bondantemente in  tutte  le  regioni  del  glòbo,  ricca  di  gèneri, 
ricchissima  di  spècie,  ciascuna  delle  quali  ha  struttura,  indole, 
costumi  divèrsi.  La  loro  stòria,  ancor  pòco  conosciuta,  è  per 
pòco  interessantissima.  Ci  scommetto  che  voi  non  sapete,  cosi 
all'ingrosso,  che  cos'è  un  pipistrèllo  ». 

«  >>'on  è  dunque  un  uccèllo?  »,  domandò  Chiarina. 

fc  Che  dici?  »  riprese  Carlino;  «  è  un  tòpo  che  vo]c^  », 
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«  iMa  se  vola,  mio  caro,  non  è  tòpo,  perché  i  tòpi  non  vo- 
lano, e  se  è  UQ  uccèllo,  diamogli  almeno  il  becco  e  le  penne. 
Ma  se  voi  non  siete  pili  innanzi,  non  siete  nemmeno  più  in* 
diètro  di  Aristotele  e  di  Plinio,  e  di  naturalisti  assai  modèrni. 
Abbisognate  tuttavia  di  qualche  lezioncina  n. 

«  Come!  »  ripigliò  Carlino.  «  Se  ne  sapessimo  quanto  Ari- 
stotele e  Plinio!...  » 

«  Ne  sapreste  assai;  ma  dopò  tanti  sècoli,  di  cèrte  còse  al- 
meno se  ne  può  sapere  un  tantino  di  pili.  Aristotele  e  Plinio 
sono  1  babbi  della  stòria  naturale;  ma  la  sciènza  non  poteva 
loro  rispóndere  che  coi  primi  vagiti.  Aristotele  e  Plinio,  come 
i  naturalisti  meno  modèrni,  non  iscòrsero  nelle  nòttole  altro 
che  uccelli  di  natura  singolare;  ed  è  singolare  davvero  un 
uccèllo  senza  piume,  senza  becco,  armato  di  dènti  come  una 
tigre,  munito  di  orécchie  come  un  asino,  copèrto  di  pelo  co- 
me un  tòpo,  che  non  fa  uova,  non  costruisce  nido,  e  allatta 
i  suol  piccini  Ma  che  volete?  Se  i  progrèssi  della  sciènza  fu- 
rono si  lènti  riguardo  a  questi  schifosi  animali,  è  certamente 
da  incolparne  in  gran  parte  il  naturale  ribrezzo  da  cui  siamo 
mòssi  anche  in  òggi  a  considerarli  come  oggetti  di  terrore  e 
di  schifo  Gli  antichi  pare  che  andassero  a  pigliare  dai  pipi- 
strelli il  modèllo  delle  loro  arpie,  dèe  della  fame,  mèzzo  uc- 
cèlli e  mèzzo  fanciulle  nelle  paurose  superstizioni  del  mèdio 
évo  1  pipistrèlli  èrano  gl'immancabili  compagni  delle  streghe. 
Anche  larte  modèrna,  pigliando  a  prestanza  le  piume  dei  va- 
riopinti uccelletti  per  fornire  di  ali  gli  angioli,  non  seppe  tro- 
vare pei  diavoli  altre  ali  che  quelle  dei  pipistrèlli.  Conoscete 
y Infèrno  di  Dante  colle  maravigliose  illustrazioni  del  Doré'^ 
Un  uòmo  un  pò'  distratto  potrebbe  pigliarlo  per  un  trattato 
zoolòj?ico  sull'ordine  dei  cheiròpleri  ». 

«  Ma  come  c'entrano  »,  disse  Carlino  tornando  alla  càrica, 
«  codesti  cheiròptcri  coi  pipistrèlli?  » 

«  Via,  è  il  nome  che  i  modèrni  naturalisti  danno  a  quest'or- 
dine svariatissimo  di  animali;  e  lo  compóngono,  come  sogliono 
fare,  di  due  paròle  greche,  la  prima  che  significa  ìnano,  la  se- 
conda che  vuol  dire  ala  ^^^.  Vedete  che  questo  nome  è  tratto 
dal  carattere  principale,  che  è  questo  appunto  di  avere  le 
mèmbra  anteriori,  ossia  le  mani,  in  forma  di  ala  ». 

«  Come?»  esclamò  Marietta;«  i  pipistrèlli  volano  colle  mani?» 

«  Certamente...  ma  vediamo  ...  se  ci  fosse  qui  ancora  quel 
malcapitato  pipistrèllo  dell'altro  giovedì....  » 


(1)  Cheti  ~  rnuuff;  -  pUrQti  —  al^ 
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«  Tonino  »,  saltò  su  a  dire  Annetta,  «  I'  ha  preso  e  T  ha 
messo  entro  lo  spirito  di  vino  in  un  vasetto  di  vetro  ». 

«  Beh!  che  spòrco!!!  »  fece  inorridita  la  mamma  di  Tonino. 
Lui  si  taceva  come  chi  sia  còlto  in  fallo,  e  non  sa  ripigliarsi, 
ma  io  sorsi  in  sua  difesa. 

«  Tonino  sarà  un  naturalista.  Tonino,  va'  a  prèndere  il  va- 
setto ». 

«  Sì,  si  »  gridano  alcuni  curiosi  di  vedere.  «  Nò,  nò  !  »  gri- 
dano altri  facendo  atto  di  fuggire, 

«  Ma  in  fine  »,  diss'  io  un  pò'  vivamente,  «  bisogna  anche 
avvezzarci  a  vìncere  il  ribrezzo,  soprattutto  se  è  cosi  irra- 
gionévole. Ricordatevi  che  il  vincere  la  ripugnanza  per  le  còse 
schifose  può  divenire  talvòlta  un  dovere  di  carità  sacrosanto. 
Vinciamola  òggi  per  la  sciènza,  e  la  vinceremo  domani  più 
facilmente  per  medicare  una  piaga  ». 

Questo  argomento  persuase  anche  le  mamme  più  schifiltose. 
Tonino  comparve  col  suo  vasetto,  prese  bravamente  il  pipistrèllo 
per  l'estremità  d'un' ala  colla  punta  'delle  dita,  e  me  lo  recò 
penzoloni  che  pareva  una  róndine.  Fattami  portare  una  tavo- 
letta di  legno,  ve  lo  distesi  supino,  come  fanno  i  naturalisti, 
spiegandone  le  ali  e  assicurandone  l'estremità  con  degli  spilli. 

3.  «  Eccolo;  gli  è  appunto  un  rinòlo fo  a  fèrro  di  cavallo; 
quello  che  ci  voleva;  una  delle  spècie  più  interessanti.  Vedete; 
è  pròprio  un  quadrùpede  come  gli  altri.  Ma  il  distintivo  prin- 
cipale dell'ordine  a  cui  appartiene  è  per  l'appunto  questo:  che 
le  mèmbra,  con  cui  gli  altri  mammiferi  camminano,  sono  in 
esso  organizzate  pel  volo.  Eccovi  anteriormente  due  braccia 
che  terminano  in  due  mani  mostruosamente  grandi.  Osservate 
che  lunghezza  di  dita....  Ma  alla  fine  son  dita  come  le  nòstre, 
divise  in  un  cèrto  nùmero  d'articolazioni  o  falangi:  se  non 
che  le  nòstre  dita  sono  libere  tutte,  e  tutte  armate  dell'ugne: 
qui  il  solo  pòllice  é  libero  e  provvisto  d'ugna  acutissima.  Le 
altre  dita  sono  riunite  da  una  membrana  formata  da  una  dóp- 
pia, sottilissima  pelle,  tesa  sull'ossatura  delle  braccia  e  delle 
mani,  come  la  seta  sulle  stecche  d'  un  ombréllo.  L'  armatura 
dell'ombréllo  però  non  è  ancora  complèta.  A  compirla  servono 
le  gambe  e  la  coda,  riunite  anch'esse  dalla  stessa  membrana. 
11  pipistrèllo  vola,  agitando  le  braccia,  come  gli  uccèlli  volano 
agitando  le  ali,  che  sono  infine  le  loro  braccia.  Come  vi  hanno 
spècie  variissime  di  pipistrèlli,  cosi  vària  è  la  forma  delle 
loro  ali,  e  vària  per  conseguenza  la  loro  attitùdine  al  volo. 
Vi  hanno  spècie  ad  ali  lunghe  e  slanciate,  che  nella  rapidità 
yoj*ticosa  del  volo  imitano  le  róndini;  altre  spècie,  munite  dì 
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ali  larghe  e  corte,  vi  ricordano,  volando,  le  pesanti  ed  im- 
pacciate galline.  Al  privilegio  delle  ali  aggiùngono  i  pipi- 
strèlli  una  straordinària  squisitezza  di  tatto  Osservate  la  sera 
come  volano  ràpidi  a  ruòta,  a  vòrtici,  a  mòsse  brusche  e  im- 
pensate, entrando  ed  uscendo  dai  porticati,  dalle  finèstre, 
senza  urtar  mai,  schivando  qualunque  ostàcolo  meno  visibile, 
lìlppuro  i  loro  òcchi,  organizzati  per  la  luce  crepuscolare,  non 
debbono  èssere  i  pili  aguzzi.  Ad  ogni  mòdo  è  un  fatto  che  non 


Rinòlofo  a  fèrro  di  cavallo  sospeso  alla  vòlta, 

sono  gli  òcchi  che  li  guidano  cosi  sicuri  nelle  loro  mòsse  tur- 
binose. 11  celebre  Spallanzani  ^i)  si  provò  ad  accecare  alcuni 
pipistrèlli,  e  li  vide  ugualmente  volare  per  la  stanza,  senza 
urtare  nei  mòbili  o  nelle  pareti.  Non  si  saprebbe  come  spie- 
gare la  cosa  se  non  coir  amméttere  che  in  questi  animali  la 
squisitezza  del  tatto  supplisca  alla  debolezza  della  vista  ». 

4.  «  Ma  ad  ogni  mòdo  »,  riflettè  Camilla,  «  per  accòrgersi 
d'un  ostàcolo  debbono  toccarlo.  Coni'  è  che  non  lo  toccano  e 
tuttavia  lo  schivano?  » 

«  Eppure  coll'esercizio  potresti  tu  stessa  abituarti  a  sentire 


(1)  Uno  dei  più  grandi  naturalisti,  dotato  d'uno  spirito  d'osservazione  veramente 
straordinario.  La  sua  opera  principale  sono  i  Viaggi  alt*  due  Sicilie,  Fiori  verso  U 
tìue  del  sécoio  scorso. 
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un  ostàcolo  prima  di  toccarlo.  Supponi,  per  esèmpio,  di  mét- 
terti a  córrere  di  furia,  cogli  òcchi  bendati,  contro  una  pa- 
rete. Correndo  tu  imprimi  un  movimento  all'aria  che  hai  da- 
vanti; questa,  cosi  sospinta,  urta  prima  di  te  nel  muro,  da  cui 
è  tòsto  respinta  contro  di  te  come  una  palla  di  gomma  elà- 
stica, che  tu  avessi  lanciata  orizzontalmente  contro  il  muro 
stesso.  Se  tu  fossi  dotata  di  sufficiente  finezza  di  tatto  non 
dovrèbbe  quell'urto  farti  accòrta  della  parete  prima  che  ti 
trovassi  a  darci  di  còzzo?  Mi  ricòrdo  d^un  pòvero  cièco  di  Bar- 
lassina  W  che  camminava  dritto  per  le  strade,  senza  ajutarsi 
né  colla  mano  né  col  bastone,  capace  di  portare  una  lèttera 
a  Milano  senza  inciampare  né  in  un  paracarro,  né  in  un  mùc- 
chio di  ghìaja,  né  in  un  ostàcolo  qualunque  per  quanto  im- 
preveduto.  Veniva  ogni  giorno  a  prèndere  la  sua  scodèlla  di 
minestra  al  seminano  che  si  trova  nelle  vicinanze,  e  lo  vidi 
io  stesso  entrare  ed  uscire,  salire  gli  scalini,  passare  attra- 
vèrso i  cròcchi  di  seminaristi,  senza  méttere  avanti  le  mani, 
senza  urtare  nessuno,  precisamente  come  se  ci  vedesse.  Poteva 
dirsi  veramente  che  il  poverino  aveva  tatto  di  pipistrèllo, 
i  6.  »  Come  variano  di  forma,  cosi  1  pipistrèlli  variano  di 
costumi.  Tutti  però  hanno  abitudini  crepuscolari  o  notturne, 
vivendo  di  giorno  penzoloni  a  capo  in  giù,  agganciati  colle 
ugne  dei  piedi  alla  travatura  de'  solai,  alle  vòlte  delie  cavèrne, 
ai  rami  degli  àlberi. 

»  Quando  sono  in  molti,  si  agganciano  gli  uni  agli  altri 
formando  quei  gràppoli  enormi  da  noi  veduti  nella  buca  del 
Còrno.  In  gènere  si  nutrono  d'insètti;  ma  si  distinguono  dagli 
altri  pipistrèlli  le  rossette^  abitatrici  dell'Africa,  dell'Asia  e 
specialmente  delle  isole  dell'Oceania,  che  menano  guasti  in- 
calcolàbili ai  giardini  ed  alie  piantagioni  divorando  ogni  sòrta 
di  frutti.  1  pipistrèlli  pòi  alla  loro  vòlta  sono  il  nutrimento 
d'un  numero  straordinàrio  di  parassiti....  » 
!  «  Non  mancava  che  questa  »,  interruppe  una  delle  mamme, 
facendo  un  viso  d'invincibile  ribrezzo,  «  per  rènder  odiosi  quei 
brutti  animali  ». 

!    Credetti  affare  di  galateo  il  non   insistere,  e  tirai   innanzi 
come  se  non  avessi  né  visto  né  udito. 

6.  «  I  pipistrèlli  s'incontrano  numerosissimi  e  svariatissimi 
in  tutte  le  regioni  del  glòbo.  L'Italia,  per  esèmpio,  ne  vanta 
25  spècie  air  incirca.  Una  fra  le  pili  distinte  è  il  nòstro  pò- 
vero rinòlofo  ^2)  a  fèrro  di  cavallo  ». 


(1)  Borgata  fra  Milano  e  Como, 

f$)  Rtnòlo/o  z:.  che  ha  il  nato  crtttato.  —  È  voca  derivata  dal  greco. 
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«  Perché  lo  dicono  cosi?  »  domandò  Chiarina. 
«  Osserva  bene  questo  cèfifo  »,  risposi,   mostrandole   il   pò- 
vero confitto.  «  Vedrai  come  pòrti  sul  naso  cèrte  escrescènze 
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e  potrai  distiaguere  benissimo  questa  che  è  la  più  rilevante, 
e  sta  precisamente  fra  il  labbro  superiore  e  le  narici.  Non  ha 
essa  la  torma  di  una  mezzaluna,  o  mèglio  appunto  di  un  fèrro 
di  cavallo'^ 

»  Molto  comune  da  noi  è  il  pipistrèllo-tòpo  {yespertilio  mu- 
rinus,  Schreib)  la  cui  tèsta  si  assomiglia  appunto  a  quella  d'un 
tòpo  È  il  pili  grande  dei  nòstri  pipistrelli,  misurando  colle 
ali  apèrte  da  40  a  50  centimetri. 

»  Tra  le  spècie  nostrali  la  piii  curiosa  è  il  Plecotus  auri- 
tus,  Blasius  ^1),  cioè  1'  orecchione,  il  quale,  se  adoperasse  la 
frase  iperbòlica  sto  qui  tutVorecchi,  non  direbbe  che  il  vero, 
tanto  le  sue  orécchie  sono  monumentali.  Abita  Tltalia  setten- 
trionale, ed  è  sparso  in  quasi  tutta  TEuròpa. 

7.  »  Negli  altri  paesi,  specialmente  nelle  regioni  tropicali,  ve 
ne  ha  pòi  di  pili  madornali;  di  quelli  che,  in  paragone  delle 
nòstra  nòttole,  possono  dirsi  giganti.  Per  esèmpio,  i  vampiri....» 

«  I  vampiri'^  »  sclamò  Giovannino  trasalendo.  «  Sono  dun- 
que pipistrèlli  quegli  orrèndi  mostri,  che  uccidono  gli  uòmini 
succhiandone  il  sangue?  » 

«  Dunque  »,  risposi,  «  hai  udito  anche  tu  le  spaventose  stò- 
rie di  quei  demòni  in  forma  di  pipistrèllo,  terrore  dei  desèrti 
dell'America  meridionale?  Guai  a  quell'uòmo  che,  sedotto  dal 
rezzo  d'una^ pianta  in  quelle  plaghe  cocènti,  si  sdrajasse  per 
ripigliare  un  pò'  di  Ièna  11  vampiro  è  là  che  lo  adocchia,  con 
uno  sguardo  ove  spira,  in  orribile  accòrdo,  la  feròcia  e  la  vo- 
luttà. Eccolo....  Appena  l'infelice  viandante  abbandona  il  capo 
alla  tèrra,  il  vampiro  distènde  le  mostruose  ali,  e  lemme  lem- 
me gli  si  appressa,  alitandogli  sul  viso  un  dolce  zeftretto. 
L' infelice  si  addormenta  in  plàcida  èstasi,  e  se  già  dorme, 
pid  e  pili  si  profonda  nel  sonno.  Il  vampiro  non  ha  tòrto  un 
istante  lo  sguardo  dalla  sua  vittima,  finché  l'abbandono  di 
tutte  le  mèmbra,  il  caldo  alito  che  sólfìa  a  intervalli  misurati 
dalle  labbra  semiapèrte,  non  lo  hanno  assicurato  che  il  sonno 
è  profondo.  Allora  ècco  il  vampiro  posarsi  leggiero  come  una 
piuma  sul  petto  al  dormiènte....  Gli  accòsta  alla  gola  l'orribile 
bocca....  Io  addenta,  ma  con  tal  arte  che  non  sia  punto  tur- 
bato il  sonno  all'infelice,  a  cui  succhia  lentamente  il  sangue 
fino  all'Ultima  goccia  coll'ebbrezza  di  Sàtana  », 

Qui  feci  punto,  soffiando,  e  passandomi  la  pezzuòla  sulla 
fronte.  Il  mio  piccolo  uditòrio  èra  tutto  inorridito,  e  al  tèmpo 

(1)  Dal  greco  pleeo  —  piego  e  ota  —  orécchie.  Aurittu  è  pòi  una  voce  latina  che 
vuol  dire  orecchiuto.  Cosicché  il  uome  scieutifico  riesce  a  dire:  —  orecchiuto  ad  orec- 
chie piegate. 
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stesso  come  incan- 
tato davanti  ali  or- 
ribile quadro  Sta- 
vano tutti  a  òcchi 
fissi, a  bocca  spalan- 
cata, senza  trarre  li 
fiato,  e  rimasero  ve- 
ramente scandolez 
zati  quand'io  ruppi 
r  incanto  con  una 
cordiale  risata  E 
mentr'  essi  chiede- 
vano invano  a  sé 
medésimi  la  spie- 
gazione di  questo 
insòlito  contegno. 
«  Miei  cari  »,  dissi 
loro,«  le  sou  fàvole, 
vedete.  E  vero  che 
vi  hanno  pipistrèlli 
che  succhiano  il 
sangue,  e  che  per 
ciò  furon  detti  i;«m 
piì'i,  dal  nome  di 
cèrti  mostri  favo- 
losi, di  cui,  se  ben 
mi  ricòrdo,  parlano 
le  leggènde  tede- 
sche La  spècie  più 
nòta  è  il  vampiro 
spèttro  (  Vampirus 
spectrum,  Linneo) 
deir/\mèrica  meri- 
dionale, gròsso  co- 
me una  gazza,  con 
una  membrana  a 
fèrro  di  lancia  sul 
labbro  superiore. 
Misura  coir  ali  di- 
stese 65  centimetri 
air  incirca.  Se  vo- 
lessi chiamarlo  un 

grazioso  animaletto,  avrei  tòrto  davvero.  Ma  per  quanto  brutto 
A.  Stoppani.  Jl  Bel  Paese.  %i 
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e  cattivèllo,  lo  si  vuol  sèmpre  difèndere  dalla  calùnnia,  non 
foss' altro  perché  la  calùnnia  è  bugia.  11  naturalista  Azara 
pare  che  abbia  descritti  i  costumi  dei  vampiri  assai  fedel- 
mente, senza  far  parte  sovèrchia  alla  fantasia;  e  poteva  ben 
parlarne  di  propòsito,  giacché  fu  più  vòlte  alle  prese  con  quei 
pòco  simpàtici  avventori  notturni.  Narra  infatti  che  ne  fu 
morsicato  quattro  vòlte  alle  dita  dei  piedi:  se  ne  accorgeva 
la  mattina  vedendo  le  ferite  e  il  sangue  che  ne  èra  colato; 
poiché  del  rèsto  il  suo  sonno  non  èra  stato  turbato  né  punto 
né  pòco.  Calcolò  d'aver  perduto  ogni  vòlta  15  grammi  di  san- 
gue. Domandatene  ai  mèdici,  e  vi  diranno  che  a  un  diprèsso 
è  la  quantità  che  si  calcola  per  una  mignatta.  L'Azara  non  si 
prese  nessuna  cura  di  quelle  ferite,  benché  lo  incomodassero 
per  qualche  giorno.  Le  taràntole,  gli  scorpioni,  le  api,  sono  fin 
qui,  confessiamolo,  assai  più  formidàbili  dei  vampiri;  giacché 
questi  non  fanno  che  lièvi  incisioni  nella  pèlle  per  mezzo  di 
certe  papille  còrnee,  di  cui  hanno  armata  la  lingua. 

«  Con  queste  notizie,  e  colFaccòrdo  dei  naturalisti  sèri  nel- 
r  ammettere  come  assolutamente  esagerato  quanto  si  disse 
dell'atrocità  e  del  pericolo  dei  vampiri,  cercate  di  acconciare 
nel  miglior  mòdo  possibile  ciò  che  narra  il  signor  Pouchet,  il 
quale  nella  sua  Stòria  della  natura  narrata  popolajnnente  ^^) 
vi  dice  bellamente,  parlando  dei  vampiri,  che  quando  qualche 
viaggiatore  sorpreso  dalla  nòtte  si  addormenta  all'aria  apèrta, 
si  sveglia  débole  al  mattino,  può  appena  stare  in  piedi,  e  trova 
intorno  a  sé  un  lago  di  sangue.  A  me  piacerebbe  che  i  libri 
di  sciènza,  scritti  pel  pòpolo,  fossero  anch'essi  rigorosamente 
scientifici,  cioè  rigorosamente  veri.  Ha  ella  bisogno  la  natura 
di  colori  mentiti  per  farsi  bèlla?  Non  è  dessa  tutto  un  mondo 
di  maraviglie,  senza  bisogno  di  cercare  il  maraviglioso  nelle 
fàvole  della  leggènda,  o  nel  baròcco  della  dipintura?  Ma  tor- 
niamo ai  nòstri  vampiri.  Sapete  che  un  vampiro  l' abbiamo 
anche  noi?  » 

«  In  Italia?  »  domandò  Carlino.-  «  Per  fortuna,  non  nel- 
l'Italia settentrionale  ». 

8.  «  11  vampiro  d'Italia  esiste  pur  tròppo,  abita  anche  l'Italia 
settentrionale,  e  in  questo  momento  non  è  lontano  da  voi. 
Èccovelo  qui  sotto  gli  òcchi.  Precisamente  il  rinòlofo  a  fèrro 
di  cavallo,  è  il  cattivacelo  che  si  mette  talvòlta  a  rincórrere 
1  capriòli  per  succhiarne  il  sangue. 


(1)  Vedi  la  traduzione  di  quest'opera,  èdita  dai  Fratèlli  Trevés  in  Milano,  nel  18C0, 
a  pagina  318. 
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»  Del  rèsto  questi  pòveri  pipistrèlli  sono  gènte  pacìfica;  non 
disturbano  nessuno  ;  vivono  patriarcalmente  In  grandi  fami- 
glie, escono  di  nòtte  quando  gli  uòmini  e  gli  animali  vanno 
al  ripòso,  dormono  placidamente  dei  mesi  iutieri....  » 

«  Dormono  dei  mesi  intieri....  Possibile?  »  chiese  Annetta. 

«  Possìbile....  è  un  fatto.  Ma  ora,  più  che  a  parlare  del  sonno 
de'  pipistrèlli.  Torà  già  tarda  invita  noi  a  dormire  ». 

«  Allora  »  ripigliò  Annetta,  «  ti  risèrbi,  non  è  vero?  a  par- 
larcene un'altra  vòlta?  » 

«  Te  lo  prometto  ». 


SERATA  XXL 

Il  Letargo  e  le  Migrazioni 


1.  Animali  ibernanti.  —  2.  Causa  del  letargo  non  è  il  freddo.  —  3.  Il  le- 
targo estivo  ai  tròpici.  —  4.  Fisiologia  del  letargo.  —  5.  Il  letargo  come 
fase  di  speciale  attività.  —  6.  Migrazioni  apparènti.  —  7.  Migrazioni 
vere.  —  8.  Un  pò'  di  prèdica  sulla  Provvidènza.  —  9.  Gl'insètti  distrutti 
dai  pipistrèlli.  —  10.  Il  guano  del  Perù  —  11.  Il  guano  dei  pipistrèlli. 
—  12.  Pipistrèlli  mangerecci.  —  13.  I  parassiti  de' pipistrèlli.  —  14.  11 
nòstro  egoismo  e  il  magistèro  della  natura. 

1.  «  I  pipistrèlli,  hai, detto,  dormono  dei  mesi  intieri?...  Oh 
questa  si  che  V  è  curiosa^  »,  disse  Annetta,  appena  mi  vide  se- 
duto, quasi  continuasse  il  discorso  interrotto  sètte  giorni  prima. 

«  Qual  maraviglia?...  Vi  hanno  tanti  animali  che  dormono 
le  intiere  stagioni....  Non  hai  mai  sentito  parlare  di  animali 
ibeìmanti?  di  ibernazione?  di  sonno?  di  letargo  inveitale?  » 

«  Oh  sì  »,  saltò  a  dire  Giovannino;  «  ho  lètto  della  mar- 
mòtta, che  dorme  tutto  l'inverno  ». 

«  Non  solo  la  marmòtta,  ma  il  riccio.  Torso,  il  tasso,  il  ca- 
stòro, la  scojàttolo,  ecc.,  son  gènte  soggètta  a  un  letargo  in- 
vernale, pili  0  meno  lungo,  più  o  meno  profondo.  Questi  tra 
i  mammìferi:  ma  il  letargo  è  ancora  pili  deciso,  e  può  dirsi 
assolutamente  fenòmeno  universale  pei  rèttili,  come  le  tar- 
tarughe, le  lucèrtole;  per  le  lumache  che  si  chiudono  nel  loro 
guscio;  per  gl'insètti  che  si  fabbricano  il  bòzzolo,  e  vi  passano 
lunga  stagione  allo  stato  di  larva.  Or  bène,  i  pipistrèlli  sono 
anch'essi  animali    eminentemente   letàrgici.  Ditemi   un  pò'.... 
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vedeste  mai  i  pipistrèlli  uscire  a  dipòrto  in  quelle  bèlle  sere 
di  gennajo,  in  cui  le  stelle  brillano  cosi  pure?  Nò,  certamente; 
né  in  gennajo  né  in  tutto  l'inverno,  finclié  non  ritornino  i  pri- 
mi tepori  di  primavèra.  Dove  se  ne  stanno  tutti  quei  pipistrèlli 
che  volano  d'estate  per  ogni  dove  in  città  e  in  campagna?  Vo- 
lete vederli?  Salite  sul  solajo,  osservate  i  luòghi  più  oscuri, 
pili  riposti,  pili  difesi  dalle  intempèrie;  penetrate  nelle  ca- 
vèrne e  rimarrete  storditi  della  quantità  di  pipistrèlli,  appic- 
cicati, come  al  sòlito,  durante  11  ripòso,  agglomerati  insième 
a  migliaja,  e  per  di  pili  immòbili,  stecchiti,  come  fossero  mòrti. 
Essi  dormono  il  sonno  invernale.  Giuseppe  Mangili,  già  profes- 
sore di  stòria  naturale  all'Università  di  Pavia,  celebre  pe'  suoi 
studi  sul  letargo  invernale,  visitò  precisamente  la  nòstra  buca 
del  Còrno  sulla  fine  d'estate  del  1795.  Vi  trovò  fin  d'allora  co- 
pèrto il  suòlo  d'  escrementi,  e  la  vòlta  di  pipistrèlli.  Questi 
appartenevano  tutti  alla  spècie  che  abbiàm  detto  del  pipistrèl- 
lo-tòpo. Vi  tornò  pòi  in  dicèmbre  dello  stesso  anno,  e  non 
trovò  pili  che  300  pipistrèlli,  divisi  in  due  gruppi,  assiderati, 
perfettamente  insensibili,  infine  nello  stato  di  profondo  le- 
targo. Sparò  una  fucilata  contro  quei  gruppi  e  ne  caddero 
una  sessantina  tra  mòrti  e  feriti.  11  credereste  ?  Nemmeno  i  fe- 
riti si  riscossero,  e  continuarono  a  dormire  colla  stessa  tran- 
quillità i  loro  dolcissimi  sonni  ^i)  ». 

«  Dormono  lungamente...?  »  chièse  Giannina. 

«  Questo  secondo  le  spècie,  la  stagione,  il  clima....  Le  spècie 
meridionali. dormono  da  2  a  3  mesi;  le  settentrionali  da  4 
a  5.  Vi  sono  delle  spècie  meno  riguardose,  che  si  risvegliano 
qualche  vòlta  d' inverno,  appena  vi  sia  una  giornata  un  pò' 
mite,  fanno  la  loro  partitina  di  caccia,  e  pòi  si  addormentano 
di  nuòvo  ». 

«  Dunque  durante  tutto  quel  tèmpo  »,  domaijdò  Annetta, 
«  i  pipistrèlli  non  mangiano  nemmeno?  » 

«  Non  solo  non  mangiano,  ma  quasi  non  respirano;  si  direb- 
bero veramente  mòrti.  La  respirazione  si  rènde  infatti  len- 
tissima, lentissima  la  circolazione  del  sangue;  la  temperatura 
intèrna  di  quei  pòveri  animali  si  abbassa  fino  a  4''  e  vuoisi 
fino  ad  1°  sopra  zèro  del  termòmetro  centigrado  » 


(1)  Saggio  d'osservazioni  per  servire  alla  stòria  dei  mammiferi  soggètti  a  periodico 
letargo.  Blilano,  1807.  —  Il  Mangili  fu  mòsso  aa  iutrapróndpre  questi  studi,  o  almeno 
a  ripètere  nel  dicèmbre  la  sua  visita  alla  cavèrna,  da  una  lèttera  di  I^orènzo  Ma- 
Bcheroni,  che  pòrta  appunto  la  data  del  2  dicèmbre  1795,  nella  quale  il  célèbre  ma- 
tematico-poèta io  impegnava  a  visitare  la  cavèrna  d'Eutratico  a  nome  del  grande  na- 
turalista Spallanzani  {Biografia  di  Lorenzo  Mascheroni,  di  Camillo  Ugoni,  pubblicata 
dal  prof.  D.  Antonio  Alessandri,  Bergamo,  1873). 
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«  E  se  gelassero?  »  chièse  Giannina. 

«  Se  gelassero,  morirebbero.  Sembra  che  a  0°  non  pòssa  re- 
sistere la  vita  di  quegli  animali....  » 

2.  «  È  il  freddo,  n'  è  vero?  »,  ripigliò  Giannina,  «  che  pro- 
duce quel  sonno  cosi  lungo  nei  pipistrèlli  e  negli  altri  animali, 
che  presentano  il  fenòmeno  del  letargo  invernale?  » 

«  Il  freddo....  Non  si  può  dire  ciò  con  tutta  esattezza.  Gli 
animali  ibernanti  anzi  lo  temono  il  freddo,  come  quello  che, 
arrivato  a  un  cèrto  punto,  li  ucciderebbe  senza  remissione. 
Avvisati  dal  loro  istinto  maraviglioso  che  la  stagione  inver- 
nale si  appressa,  e  che  la  natura  li  condanna  a  giacersi  privi 
di  fòrze,  incapaci  di  movimento  nei  mesi  pili  rigidi,  cercano 
un  riparo  contro  la  rèa  stagione,  e  lo  dispóngono  all'  uòpo 
con  ogni  finezza  d'arte  per  salvarsi  dal  freddo.  È  miràbile  in 
ciò  la  marmòtta,  che  pròprio  in  seno  alle  Alpi  sa  cercarsi  una 
tana,  e  sprimacciàrvisi  un  lètto  cosi  ben  ammannite,  che  al 
sopravvenire  del  letargo,  e  quando  tutto  è  stretto  dal  gèlo  al- 
l' estèrno,  essa  trovasi  a  riposare  in  un  ambiente  della  tem- 
peratura di  8  gradi.  Sono  osservazioni  del  Mangili,  il  quale 
vi  dice  ugualmente  come  le  nòttole,  al  sopravvenire  del  le- 
targo invernale,  ricórrono  ai  solai,  penetrano  nei  comignoli 
delle  case,  e  soprattutto  si  rintanano  nelle  cavèrne,  le  quali 
mantengono  anche-  d' inverno  un  grado  notévole  di  tepore 
proporzionato  alla  loro  profondità.  Non  è  dunque  il  freddo,  e 
molto  meno  un  freddo  eccessivo,  che  detèrmini  o  mantenga 
il  letargo  degli  animali.  Volete  di  più?  Un  freddo  appena  ec- 
cessivo desta  gli  animali  dormenti,  e  destatili  li  uccide.  11 
bravo  Mangili  narra  come  gli  avvenne  di  visitare  appunto  la 
buca  del  Còrno  un'altra  vòlta  nei  primi  giorni  di  febbrajo  del 
1804.  Vi  trovò  centinaja  di  pipistrèlli,  che  pendevano  dalla 
vòlta  della  cavèrna  in  istato  di  perfètto  letargo.  Egli  ne  staccò 
alcuni  e,  portàtili,  cosi  dormenti,  fuòri  dell'antro,  scavò  delle 
pozzette  nella  neve  e  ve  li  pose  a  giacere.  Quei  pipistrèlli, 
che  si  sarebbero  detti  incapaci  di  sensazione,  anzi  privi  di 
vita,  posti  al  contatto  della  neve  cominciarono  a  respirare 
vivamente,  come  per  compensare  con  una  più  attiva  circola- 
zione il  calore  che  andavano  perdendo;  in  séguito  si  risve- 
gliarono, e  ricuperato  un  calore  di  30°,  levàronsi  a  volo,  rien- 
trando ben  tòsto  nella  tepida  cavèrna.  Se  il  naturalista  avesse 
costretto  quei  pipistrèlli  a  rimanere  nella  neve,  i  poverini 
sarebbero  mòrti  gelati.  Gli  accadde,  per  esèmpio,  nel  mézzo 
d'un  inverno  freddissimo,  di  trovare  sui  davanzali  delle  finè- 
stre dei  pipistrèlli  agghiacciati.  Certamente  i  tapini,  deeti  da 
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un  freddo  a  cui  non  avevano  trovato  sufficiènte  riparo,  èrano 
venuti  cercando  più  mite  ambiente,  guidati  forse  dal  lume  che 
splendeva  attravèrso  le  invetriate:  ma  non  potendo  entrare, 
èrano  mòrti  sulla  sòglia  inospitale  ». 

3  «  Mi  pare  però  »,  rifletté  con  molta  acutezza  Marietta, 
«  che  se  il  freddo  eccessivo  sveglia  e  uccide  i  dormenti,  stia 
pur  sèmpre  nel  freddo  (in  un  freddo  moderato,  s' intènde)  la 
ragione  del  sonno  invernale.  Ciò  è  tanto  vero,  che  tutti  code- 
sti animali  ibernanti  dormono  d'inverno  e....  » 

«  E  per  ciò  si  dissero  tbernanh,  da  un  vèrbo  latino  che  vuol 
dire  svernare,  e  chiamòsi?i  invernale  il  loro  letargo.  Ma  venne 
pòi  un  tèmpo  in  cui  i  naturalisti  dovettero  acconciarsi  ad  am- 
méttere un  sonno  estivo  ». 

«  Vi  han  forse  animali  »,  ripigliò  tòsto  un  pò'  mortificata 
Marietta,  «  che  dormono  Testate  invece  dell'inverno '^  » 

«  Ma  sicuro,  e  se  diciamo  che  il  freddo  produce  il  sonno 
degli  animali  nelle  nòstre  regioni  temperate,  dovremo  dire 
che  lo  stesso  effètto  è  prodotto  dal  caldo  nelle  regioni  tropi- 
cali. L'Humboldt,  nei  suoi  splèndidi  Quadri  della  natura,  de- 
scrive il  maraviglioso  alternarsi  delle  stagioni  nelle  sconfinate 
steppe  dell'America  tropicale,  che  si  chiamano  Llanos  ^^>.  Du- 
rante la  stagione  delle  piòggie,  che  sarebbe  Tinvèrno  dei  trò- 
pici, le  steppe  presentano  laspétto  d'un  immènso  lago.  1  giu- 
menti SI  rifugiano  coi  loro  piccoli  sui  banchi  erbosi  che  si 
elevano  come  isole  in  mèzzo  alle  acque,  fuggendo  dalle  scàri- 
che elettriche  dei  gimnòti,  anguille  della  lunghezza  di  sei 
piedi,  e  dal  mòrso  dei  coccodrilli,  che  formicolano  in  seno  alle 
acque  Ma  ècco  la  stagione  della  siccità!  ècco  la  state!  Sotto 
un  cielo  senza  nubi,  sotto  il  raggio  verticale  del  sole,  i  grandi 
veli  d  acqua  si  restringono,  spariscono;  gli  erbosi  tappeti  si 
carbonizzano  e  si  riducono  in  pólvere;  il  suòlo  s'indura  e  si 
screpola,  nubi  di  pólvere  infocata  si  aggirano  vorticose  sul 
piano  desolato  Inviluppato  nelle  nubi  polverose,  tormentato 
dalla  fame  e  dalla  sete,  si  sente  il  bestiame  riempir  l'aria  di 
sordi  muggiti,  e  véggonsi  i  cavalli,  il  còllo  teso,  il  naso  le- 
vato al  vènto,  intènti  a  scoprire  qualche  rimasuglio  d'acqua 
in  mèzzo  al  cocènte  desèrto.  Dove  sono  quelle  òrde  di  rèttili 
formidàbili,  che  infestavano  le  sconfinate  paludi?  Come  in 
seno  alle  Alpi  ghiacciate  si  addormentano  le  marmòtte,  cosi 
dormono  immòbili  il  coccodrillo  e  il  bòa,  sepolti  nel  fango  dis- 
seccato, per  non  destarsi  che  al  ritorno  delle  piògge.  —  Qual- 


(1)  Pronunziate  gliano». 
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che  vòlta,  —  dice  THumboldt  riportando  i  racconti  degl'indi- 
geni, —  sulle  rive  degli  stagni  védesi  il  fango,  inumidito  dalle 
prime  piògge,  sollevarsi  lentamente  a  strato  a  strato.  D'  un 
tratto,  con  un  fracasso  simile  all'esplosione  d' un  vulcano  di 
fango,  la  tèrra  sollevata  è  lanciata  in  ària.  Lo  spettatore  fugge 
davanti  all'improvvisa  apparizione:  è  un  serpènte  acquàtico 
gigantesco,  o  un  coccodrillo  corazzato,  che  risorge  dalla  tomba, 
risuscitato  dalla  sua  mòrte  apparènte  al  sopravvenire  della 
prima  ondata,  —  Che  te  ne  pare,  Marietta  ?  È  il  freddo  o  11 
caldo  che  produce  il  letargo?  » 

4.  «  E  Tuno  e  l'altro  »,  rispose  l'interrogata. 

«  Allora  né  l'uno,  né  l'altro,  perché  non  si  vedrebbe  come 
due  càuse  opposte  possano  produrre  l'idèntico  effetto,  lo  direi 
che  il  letargo  invernale  od  estivo  è  una  conseguenza  della 
speciale  organizzazione  dei  divèrsi  animali,  destinati  a  vivere 
sotto  un  clima  piuttòsto  che  sotto  un  altro.  Un  cèrto  grado  di 
temperatura  estèrna  è  sicuramente  una  delle  condizioni  per- 
chè l'animale  obbedisca  alle  leggi  del  pròprio  organismo,  esèr- 
citi una  speciale  funzione;  ma  il  dire  che  il  freddo  o  il  caldo 
sono  la  càusa  del  letargo,  parmi,  lo  ripèto,  un  esprimersi  con 
molta  inesattezza.  11  signor  E.  Baudemont  (^)  paragona  il  sonno 
letàrgico  al  sonno  naturale  ordinàrio,  il  sonno  annuale  al  sonno 
quotidiano.  Il  sonno  invernale  o  estivo  sarebbe  un  lungo  pe- 
riodo di  ripòso  a  ristòro  d'un  lungo  periodo  di  attività.  Non  è 
né  il  freddo  né  il  caldo  che  ci  costringe  a  dormire;  ma  la 
stanchezza  che  ci  còglie  dopo  molte  ore  di  veglia.  11  freddo  e 
il  caldo,  come  l'oscurità,  ci  conciliano  il  sonno;  questo  è  vero, 
ma  non  ne  sono  la  causa.  Una  vòlta  che  abbiamo  ben  dormito, 
non  c'è  né  freddo,  né  caldo,  né  oscurità  che  ci  sottragga  alla 
veglia.  Piuttòsto  nel  métterci  a  ripòso  noi  cerchiamo  per 
istinto  di  collocarci  al  riparo  dagli  agènti  estèrni,  per  non  ès- 
sere disturbati.  Perciò  dormiamo  volentièri  sotto  le  coltri  d'in- 
verno, e  al  rezzo  d'  una  pianta  d'  estate.  Cosi  i  pipistrèlli  si 
cacciano  nelle  cavèrne  dove  fa  pili  caldo  d'inverno,  e  i  cocco- 
drilli d'America  sotterra,  ove  fa  pili  fresco  d'  estate.  11  sonno 
è  necessario,  come  il  nutrimento,  all'uòmo  ed  agli  animali.  Noi 
e  tanti  animali  che  ci  assomigliano  pel  loro  organismo,  man- 
giamo tutti  i  giorni,  e  più  vòlte  al  giorno;  il  bòa  non  man- 
gia che  a  intervalli  di  molti  giorni,  fors'  anche  di  mesi.  Cosi, 
se  noi  e  tanti  animali  alterniamo  la  veglia  e  il  sonno  coi  giorni 
e  colle  nòtti,  il  baco  da  seta  dorme  quattro  vòlte  nella  sua 


(1)  Dictionnaire  d'hUtoire  naturelle,  di  C.  d'Orbigny. 
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vita  di  larva,  gli  animali  ibernanti  alternano  .il  sonno  e  la  ve- 
glia colle  stagioni.  E  tanto  vero  che  il  letargo  animale  equi- 
vale al  son^o  quotidiano,  che  potete  osservare  in  gènere  come 
gli  animali  letàrgici  siano,  nel  lungo  periodo  di  veglia,  ani- 
mali notturni  e  diurni  ad  un  tèmpo.  I  pipistrèlli  volano  di 
nòtte:  ma  li  trovate  ben  desti  di  giorno  nelle  cavèrne  ove 
sentono  il  vostro  appressarsi,  e  si  méttono  in  mòto;  il  riccio 
dà  la  caccia  di  nòtte  ai  bacheròzzoli;  ma  lo  sorprenderete  an- 
che di  giorno  a  rotolarsi  sul  prato;  di  nòtte  il  ghiro  dà  l'as- 
salto alle  noci;  ma  lo  vedrete  pure  di  giorno  sdrucciolarsi  fur- 
tivo tra  fronda  e  fronda;  o  sfólgori  il  sole,  o  piòva  i  suoi  miti 
splendori  la  luna,  non  isméttono  né  il  grillo  né  la  rana  l'usata 
canzone.  Bisogna  pure  che  arrivi  un  tèmpo  in  cui  si  rifacciano 
di  tanti  giorni,  di  tante  nòtti  di  veglia.  Se  è  cosi  lunga  per 
quegli  animali  la  giornata  laboriosa,  dovrà  èsser  lunga  in  pro- 
porzione la  nòtte  del  ripòso,  altrimenti  il  loro  organismo  ne 
soffrirebbe.  Potremmo  noi  vivere  senza  dormire?  » 

«  Che?  »  domandò  Giovannino:  »  si  può  egli  morire  di  ve- 
glia? » 

6.  «  Si  certamente,  come  si  può  morire  di  fame  e  di  sete. 
Noi  abbiamo  del  sonno  un'  idèa  molto  incomplèta.  Anche  per 
la  sciènza,  vedete,  il  sonno,  a  un  diprèsso,  è  ancora  un  mistèro. 
11  sonno  fu  paragonato  alla  mòrte,  perché  lo  si  considera  in 
gènere  come  un  periodo  d' inèrzia,  un  periodo  negativo  nella 
vita  dell'animale.  Falso,  falsissimo!  Vero,  verissimo  invece,  se 
si  paragona,  in  un  sènso  tutto  religioso,  la  mòrte  al  sonno,  e 
quindi  la  risurrezione  allo  svegliarsi,  come  fece  Cristo  par- 
lando di  Làzzaro  ^^\  perché  il  giusto,  anche  sia  mòìHo,  vive  ^^\ 
come  vive  chi  dorme,  e  il  giusto  risorgerà  rifatto  a  miglior 
vita,  come  chi  si  risveglia  si  sente,  non  già  d'avere  scemate  le 
fòrze,  ma  d'aver  riacquistate  anche  quelle  che  aveva  perdute 
colle  fatiche  della  veglia.  Il  sonno,  infatti,  è  anch'esso  una  fun- 
zione, anzi  un  complèsso  di  funzioni:  è  un  periodo  di  attività 
come  la  veglia,  ma  d'un'attività  che  ristora,  invece  di  affràn- 
gere.  Durante  la  veglia,  1'  attività  dell'  animale  è  tutta,  dirò 
cosi,  assorbita  dai  rappòrti  col  mondo  estèrno:  durante  il  sonno, 
r  attività,  sottratta  alle  influènze  estèrne,  tutta  si  concentra 
nèir  intèrno  occupata  de'  suoi  rappòrti  coll'organismo.  Ripara 
allora  alle  pèrdite  che  i  nòstri  òrgani  hanno  solìerto  dall'at- 
trito cosi  multiforme  col  mondo  estèrno;  prepara  allora  l'or- 


ci) Evangèlo  di  S.  Giovanni,  XI,  11. 
(2)  Ibid.,  25. 
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gallismo  all'esercizio  di  quelle  funzioni  pili  complicate,  a  cui 
può  èsser  chiamato  nel  suo  progressivo  sviluppo.  Oh  sonno  be- 
nèfico! Come  è  orribile  il  giorno  dopo  una  nòtte  di  veglia! 
Quante  vòlte  Tinfermo,  straziato  dai  dolori,  divorato  dalla  fèb- 
bre, dopo  qualche  ora  di  sonno  si  trova  ridesto  alla  vita,  ri- 
donato alla  salute?  chi  può  dire  il  lavoro  di  profondo  ristàuro 
compito  dal  sonno  in  quell'afflitto  organismo?  In  questo  sènso 
il  letargo,  come  sonno  pili  intènso  e  di  più  lunga  durata,  sarà 
pur  capace  di  ristaurare  le  parti  più  intime  dell'  organismo, 
capace  anche  di  tra^sformarlo.  Paragonare,  come  si  è  fatto,  il 
letargo  degli  animali,  a  quel  letargo  funèsto  con  cui  ci  assale 
un  freddo  eccessivo,  è  follia.  Che  ci  ha  che  fare  quél  letargo 
morboso,  per  cui  il  pòvero  alpigiano  si  abbandona  nelle  spire 
atroci  della  frugna  ^^\  che  gli  succhia  il  calore  e  la  vita,  con 
quel  letargo  riparatore  che  la  vita  rinnovèlla  ed  accresce? 
Avete  bisogno  che  io  vi  narri  1  portènti  vitali  del  letargo?  Os- 
servate gl'insètti  che  come  il  baco  da  seta,  sono  destinati  in 
vita  a  cosi  maravigliose  trasformazioni.  Non  parliamo  di  quelle 
dormite  periodiche,  per  cui  le  larve  delle  farfalle  vanno  suc- 
cessivamente spogliandosi  e  rivestendosi,  guadagnando  sèmpre 
in  attività  vitale,  e  palesandola  con  la  voracità  sèmpre  cre- 
scènte. Siamo  al  momento  solènne,  al  momento  di  quella  morte 
apparente  che  precède  la  totale  trasformazione  degl'  insètti. 
Quella  larva  vi  si  prepara  con  un  lavoro  che  in  sé  racchiude 
un  mondo  di  maraviglie.  Da  prima  una  rada  orditura  riém- 
pie, a  mòdo  di  nube  leggerissima,  il  vano  tra  fronda  e  fronda. 
Ma  quella  nube  si  condènsa:  la  larva  a  pòco  a  pòco  vi  si 
pèrde,  vi  si  dilegua,  mentre  un'altra  figura  più  decisa  traspare 
da  un  contorno  indefinito:  è  il  bòzzolo;  la  larva  si  è  così  fab- 
bricata una  tomba.  Prendete  quel  bòzzolo,  tagliatelo;  eccovi 
una  figura  stupidamente  imbacuccata,  eccovi  la  crisalide,  somi- 
gliante ad  una  mummia,  ove  non  rimane  che  un  rèsto  di  vita 
tradito  da  lièvi  guizzi,  da  déboli  contrazioni.  Passano  alcuni 
giorni:  un  leggiero  crepitare  vi  avverte  che  un  èssere  vivo  si 
agita  là  dentro,  ove  prima  regnava  un  mortale  silènzio.  Quella 
tomba  si  schiude....  Chi  ravviserebbe  nel  fantasma  che  ne  sboc- 
cia quel  lùrido  bruco  che  vi  si  rinchiuse  pòchi  giorni  innanzi? 
Quel  fantasma  è  un  èssere  èbbro  d'una  vita  tutta  novèlla.  Le 
ali  flàccide  e  ripiegate  si  agitano  e  si  distèndono  a  guisa  di 
ventaglio  pinto  de'  più  vaghi  colori.  Il   raggio   del   sole  vi  si 


(1)  1  montanari  toscani  dicono  frugna  o  fragno  quella  pericolosa  burrasca  di  monte, 
che  i  montanari  francesi  dicono  towmente. 
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frange  in  una  miriade  di  gèmme.  Leggiera  come  l'aria  di  cui 
diviene  libera  cittadina,  ècco  librarsi  la  vaga  farfalla,  cinta  di 
tutti  gli  splendori  d'una  règgia;  e  ruòta,  e  turbina,  posandosi 
leggiera  or  su  questo  fiore,  or  su  quello,  simbolo  della  vita, 
simbolo  di  quella  Psiche^  che  è  rànima,  che  è  la  sostanza  delle 
più  sublimi  nature.  Direte  voi  che  il  letargo  è  sìmbolo  di  mòrte? 
Ditelo  pure,  ma  nel  sènso,  ripèto,  che  piglia  la  mòrte  guar- 
data al  raggio  della  fede  nelP  immortalità:  in  quel  sènso  in 
CUI  disse  Dante: 

Non  v'accorgete  voi  che  noi  siam  vèrmi 
Nati  a  formar  l'angelica  farfalla?  (1)  », 

6.  Tutta  questa  tirata  un  pò'  tròppo  filosofica  mi  èra  uscita 
senza  avvedérmene,  dimenticandomi  uà  pochino  qual  fosse  la 
natura  e  la  capacità  del  mio  piccolo  uditòrio;  sicché  alla  fine, 
risovvenéndomi,  dovetti  ridere  di  me  stesso.  «  Vedete?...  Dai 
pipistrèlli  siamo  venuti  fino  alla  risurrezione  e  all'  immorta- 
lità. Eppure  io  credo  che  la  contemplazione  della  natura  fini- 
sca sèmpre  col  trasportarci  in  quest'ordine  d'idèe,  superiore 
alla  natura.  Ritorniamo  ai  nòstri  pipistrèlli,  perché  non  vò'  che 
ignoriate  alcune  altre  particolarità  interessanti  della  loro  vita. 
Vi  ricorderete  come  io  rimasi  un  pochino  sconcertato,  quando, 
dopo  aver  predetto  al  signor  Major  quella  moltitùdine  infinita 
di  pipistrèlli,  che  mi  aveva  quasi  soffocato  nella  mia  visita 
d'estate  alla  cavèrna,  la  trovai  invece  quasi  spopolata  allor- 
ché la  visitai  insième  con  lui  sul  principio  della  primavèra. 
Lo  stesso  èra  già  avvenuto  al  professor  Mangili.  Quando  vi 
entrò  sulla  fine  dell'estate  del  1795,  trovò  tutta  la  vòlta  della 
cavèrna  copèrta  di  pipistrèlli  e  tutto  il  suòlo  di  escrementi. 
Ripetendo  invece  la  visita  nel  dicèmbre  dello  stesso  anno,  non 
vi  scopri  che  due  gruppi  di  pipistrèlli,  assiderati.  Ma  il  Man- 
gili osservò  qualche  còsa  di  più  della  sémplice  differènza  di 
nùmero;  voglio  dire  che  ebbe  anche  a  notare  differènza  della 
spècie.  Nell'estate  non  trovò  che  il  pipistrèllo-tòpo:  nell'in- 
verno invece  il  solo  rinòlofo  a  fèrro  di  cavallo.  —  Come  va 
questa  faccènda?  Gli  abitatori  della  cavèrna  cambiano  dunque 
secondo  le  stagioni?  —  Il  Mangili  infatti  ne  conchiuse  che  i 
pipistrèlli  sono,  al  pari  degli  uccèlli,  animali  migratori,  ossia 
di  passata,  come  noi  diciamo  in  Lombardia:  che,  come  le  rón- 
dini soggiornano  in  un  luògo  d'estate  e  in  un  altro  d'inverno, 
così  il  pipistrèllo-topo  che  abita  d'estate  le  nòstre  cavèrne  an- 


U)  Purg.,  e.  X. 
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drèbbe  a  svernare  altrove,  ove  regna  un  clima  pili  mite;  e  il 
rinòlolb  a  ferro  di  cavallo,  che  ha  goduto  le  frescure  della 
Germania  durante  l'estate,  verrebbe  a  porsi  allo  schermo  dei 
gèli  in  seno  ai  tepidi  antri  delle  nòstre  montagne.  11  signor 
Major  non  è  di  questo  avviso,  ed  io  inclinerei  a  dargli  ragione. 
I  primi  pipistrèlli  incontrati  da  noi  avanti  di  oltrepassare  il 
pertugio,  èrano  rinòlofi,  forse  gli  ùltimi  della  catèrva  che  vi 
aveva  svernato,  poiché  allora  eravamo  al  principio  della  pri- 
mavèra. Oltrepassato  il  pertugio,  il  che  non  pare  aver  mai 
fatto  il  Mangili,  vi  trovammo  un  numero  immènso  d' indivi- 
dui dell'altra  spècie,  cioè  del  pipistrèllo-tòpo.  Erano  forse  già 
dunque  venuti  dai  paesi  più  caldi,  mentre  potevamo  ancora 
dirci  in  inverno?  Pare  improbàbile.  Pòi  non  è  vero  che  il  pi- 
pistrèllo-tòpo passi  Tmvèrno  in  paesi  più  caldi  dell'Italia  set- 
tentrionale, mentre  si  trova  in  gran  còpia  durante  P  inverno 
anche  al  di  là  delle  Alpi.  Mi  narrava  il  signor  Major  che  in 
un  cèrto  inverno  si  volle  accèndere  il  fuòco  a  un  camino  nel 
castèllo  di  Lucens  nel  cantone  di  Vaud:  ma  ben  tòsto  si  sco- 
pri che  la  canna  del  camino  èra  ostrutta.  Neil'  osservare  da 
che  nascesse  l'intòppo,  si  trovò  che  un'innumerevole  colònia 
di  pipistrèlli,  precisamente  della  spècie  pipistrèllo-tòpo,  vi  si 
èra  posta  a  svernare,  ostruendone  affatto  il  vano  ». 

«  Come  si  spiegherà  dunque  »,  domandò  Giannina,  «  codesto 
alternarsi  degli  abitatori  nella  cavèrna  d'Entràtico?  » 

«  Essi  non  si  alternano,  o  almeno  ciò  non  succède  pel  fatto 
di  una  vera  migrazione  da  un  paese  all'altro.  Si  può  ammét- 
tere soltanto,  come  pensa  il  signor  Major,  che  i  pipistrèlli 
cerchino  un  ambiente  più  mite  durante  l'inverno,  senza  cam- 
biar paese.  Le  loro  esigènze  in  propòsito  saranno  in  rappòrto 
colla  relativa  delicatezza  delle  divèrse  spècie.  Il  pipistrèllo- 
tòpo,  più  delicato,  cerca  d'inverno  il  fondo  della  cavèrna,  ovo 
si  mantiene  maggiormente  il  tepore;  il  rinòlofo  invece,  cho 
ha  dello  spartano,  si  contènta  di  occuparne  la  parte  ante: 
riore  appena  riparata.  Viene  l'estate?  Il  rinòlofo  andrà  ad 
abitare,  per  esémpio,  l'apèrta  campagna  e  i  ventosi  solai,  la- 
sciando il  posto  al  pipistrèllo-tòpo,  che  viene  a  star  bène  più 
in  qua,  vèrso  l'ingrèsso  della  cavèrna....  Nella  parte  anteriore 
della  cavèrna  si  troveranno  dunque,  come  trovammo  noi,  e 
il  Mangili  quasi  80  anni  prima  di  noi,  il  pipistrèllo-tòpo  d'  e- 
state  e  il  rinòlofo  d' inverno.  Bisogna  ritenere  però  in  que- 
sto caso  che  la  colònia  dei  pipistrèlli-tòpi  sia  infinitamente 
più  numerosa  di  quella  dei  rinòlofi;  per  cui  durante  V  estate 
soltanto  la  parte  più  accessibile  delia  buca  del  Còrno,  è  cosi 
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maravigliosamente  popolosa.  Vedete  dunque  che,  se  io  volevo 
far  godere  al  signor  Major  lo  spettacolo  che  vi  ho  descritto 
quando  commciammo  a  parlare  dei  pipistrèlli,  avrei  anche 
dovuto  aspettare  la  stagione  opportuna,  cioè  condurlo  alla 
gròtta,  non  m  aprile,  quando  l'enorme  legione  è  ancora  rin- 
tanata nei  quartieri  d'inverno,  ma  in  luglio  o  in  agosto,  època 
in  cui  appunto  l'avevo  trovata  che  bivaccava  in  prossimità 
della  bocca  della  cavèrna. 

7.  »  È  tuttavia  incontestàbile  che  alcune  spècie  migrano 
veramente  da  un  paese  all'altro  11  Vèsperugo  Htllsondi,  per 
esèmpio,  non  s'incontra  che  d"  estate  nella  Russia  settentrio- 
nale Vi  sparisce  d' inverno,  e  viene  a  passarlo  in  Germania 
o  prèsso  le  falde  settentrionali  delle  Alpi  Nei  paesi  pili  caldi, 
ove  assai  maggiore  è  l'abbondanza  dei  pipistrèlli,  le  loro  mi- 
grazioni si  osservano  anche  più  facilmente.  Durante  la  sta- 
gione  della  siccità,  che  è,  come  già  dissi,  V  estate  delle  re- 
gioni tropicali,  cèrti  pipistrèlli  si  ritirano  nelle  montagne,  e 
altri  si  portano  in  quei  paesi  lontani,  per  ritornarne  dopo  al- 
cun tèmpo 

»  In  alcuni  casi  non  sono  le  ragioni  del  clima  che  detèrmi- 
nano  i  pipistrèlli  a  cambiar  paese,  ma  l'opportunità  del  pascolo 
Il  signor  Heugli,  vurtembeighese,  nòto  pesuòi  viaggi  nelTA- 
frica,  riporta  il  fatto  seguente  Nei  paesi  dei  Bogas  gli  abitanti 
SI  occupano  assai  dell  allevamento  del  bestiame,  e  sono  co- 
stretti a  guidarlo,  come  avviene  da  noi,  per  alcuni  mesi  del- 
Tanno  in  luòghi  lontani  dalla  loro  ordinaria  dimòra  —  Quando 
10  arrivai  a  Queeren  —  dice  l  Heugli,  —  tutto  il  bestiame,  col- 
r  infinito  moscheto  che  suòle  accompagnarlo,  si  trovava  lon- 
tano nelle  bassure  della  Harza  Osservai  che  i  pipistrèlli  èrano 
eccessivamente  radi.  Vèrso  la  fine  della  stagione  delle  piògge 
tutte  le  mandre  èrano  tornate  al  paese,  arrestandosi  durante 
un  mese  ali  incirca  nelle  vicinanze  Contemporaneamente  com- 
parve un  nùmero  incredibile  di  pipistrèlli,  di  cui  non  rimase 
pili  nemmeno  la  traccia,  appena  gli  armenti  si  furono  di  nuòvo 
allontanati  —  » 

8.  Stavo  per  chiudere  la  mia  lunga  conversazione,  quando 
una  delle  mamme,  osando  appena  vòlgere  un  sguardo  fuggi- 
tivo al  povero  rinòlot'o,  che  se  ne  stava  ancora  inchiodato  sulla 
sua  tavoletta,  prese  a  dire:  «  Non  posso  negare  che  il  natu- 
ralista trovi  sèmpre  nello  stùdio  della  natura  qualche  còsa  di 
curioso  e  d'interessante.  Ma  codesti  pipistrèlli  sono  pure  le 
brutte  béstie.  Se  non  temessi  di  dire  uno  spropòsito,  vorrei  do- 
mandare se  il  Creatore  non  poteva  fare  a  meno  di  riempiere 
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rària  di  bestiacce  cosi  orribili  e  schifose.  Non  sarebbe  stato 
mèglio  di  moltiplicare  piuttòsto  gli  uccèlli  che  ci  dilettano  col 
colore  delle  loro  piume,  ci  rallegrano  del  loro  canto,  e  ci  pre- 
stano all'uòpo  uno  squisito  alimento?  » 

«  Cara  cognata!'*»,  risposi,  «  hai  fatto  bène  a  méttere  avanti 
il  piede  coir  esprimere  il  timore  di  dire  uno  spropòsito  Noi 
dovremmo  star  sèmpre  cosi:  anzi  dobbiamo  star  cèrti  di  dire 
uno  spropòsito  ogniqualvolta  ci  viene  la  tentazione  di  far  la 
critica  alla  natura,  poiché  la  natura,  come  òpera  di  Dio,  non 
può  èssere  che  perfètta.  Dovremmo  tenércene  cèrti  anche 
quando  non  sapessimo  in  nessun  mòdo  rènderci  ragione  del 
bène,  che  è  lo  scopo  unico,  immancàbile,  di  tutte  le  create  còse. 
Parlando  pòi  di  questi  pòveri  pipistrèlli,  cosi  odiati,  persegui- 
tati, mi  pare  di  averne  detto  abbastanza  per  esigere  che  non 
siano  calunniati  come  animali  nocivi,  od  anche  semplicemente 
inutili.  Vi  sono  tanti  bèni,  tanti  vantaggi,  di  cui  noi  non  ci 
accorgiamo  fino  a  che  non  ci  tocchi  di  sperimentarne  la  pri- 
vazione, e  il  danno  che  da  essa  deriva.  E  sentènza  volgare, 
per  esèmpio,  che  non  si  apprezza  il  bène  della  salute,  se  non 
quando  si  è  ammalati.  Cosi  dicasi  di  tutti  i  bèni  che  ci  largisce 
gratuitamente  la  natura.  Verrebbe  in  mente  a  un  bambino 
di  andare  in  visibilio  per  l'aria  che  si  respira,  per  l'acqua  che 
si  beve?  Ma  quando  ci  sarà  accadute  di  trovarci  anche  solo 
in  mèzzo  ad  una  calca,  in  un  ambiente  chiuso,  o  di  camminare 
qualche  ora  sotto  la  sfèrza  del  sole,  su  d'  una  strada  polve- 
ròsa,  oh!  allora  si  che  avremo  compreso  il  bène  d'un  sóffio 
d'aria  libera,  d'un  bicchier  d'acqua  fresca.  Cosi  è  del  bène  che 
ci  arrecano  i  pipistrèlli.  Provassimo  un  giorno  solo  il  danno 
che  sono  destinati  a  scongiurare,  noi  diverremmo,  non  c'è  dub- 
bio, i  loro  cordiali  panegiristi.  Ditemi  un  po':  vi  danno  nòja 
le  mosche?  —  Oh  quanto!  in  un  giorno  d'estate,  là  in  mèzzo 
ai  campi,  ove  ci  obbligano  a  una  tormentosa  ginnàstica  da 
mane  a  sera,  ove  c'inondano  la  mensa,  c'insozzano  le  vivande.... 
oh  che  supplizio  degno  dell'infèrno  di  Dante!  —  Pensate  un 
pò':  se  quelle  mosche  dovessero  moltiplicarsi  quanto  il  con- 
sentono i  loro  mèzzi,  perché  non  so  veramente  quante  uova 
pòssa  deporre  una  mosca.  So  tuttavia  che  le  mosche  sono 
stupendamente  prolifiche,  come  tutti  gl'insètti;  e  se  fossero 
feconde  in  proporzione  delle  loro  parénti  le  api,  si  potrebbero 
ancora  lodare  di  discrezione  quando  ogni  mosca  lasciasse  una 
posterità  di  cinquantamila  mosche.  Tale  è  infatti  il  mimerò 
delle  uova  che  la  pili  discreta  ape  fémmina,  quella  che  si  chia- 
ma regina,  depone  nelle   cèlle   dell'  alveare,  mentre  se  *s'  im- 
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punta,  dicono  gli  agricoltori,  può  deporne  fiiio  a  cento  mila. 
Aggiungete  alle  mosche  i  moscherini  d'ogni  fòggia,  le  zanzare, 
le  vèspe,  gli  scarabèi  d'ogni  forma  e  d'ogni  colore,  le  falene, 
insomma  tutto  il  mondo  degl'insètti  volanti,  ciascuno  dei  quali 
è  capace  di  moltiplicarsi  quanto  le  mosche  e  le  api.  Quale 
spavènto!  quale  orribile  flagèllo!  Le  piaghe  d'Egitto  debbono 
parerci  un  ristòro  in  confronto  dell'orribile  piaga,  che  avrebbe 
per  conseguènza  inevitàbile  la  distruzione  di  quanto  vègeta 
0  vive  sulla  superfìcie  della  tèrra,  e  lo  sterminio  del  gènere 
umano. 

»  Dammi  un  pò'  qui  »,  dissi  pòi  volgendomi  alla  cognata  che 
mi  aveva  tirato  in  questo  discorso:  «  dammi  un  pò' qui  quel 
libro  del  Faber  che  ti  recai  l'altro  di.  Mi  ricòrdo  che  c'è  un 
passo  molto  a  propòsito....  Oh  eccolo!  È  pròprio  bellino:  —  Se 
ci  volgiamo  al  mondo  degl'  insètti,  il  contemplarlo  e'  infonde 
una  spècie  di  nervosa  trepidazione  II  niimero  degl'insètti  ed 
il  loro  potere  sono  cosi  grandi,  cosi  irresistibili,  che  potreb- 
bero spazzare  ogni  còsa  vivente  dalla  faccia  della  tèrra,  e  di- 
vorarci tutti  in  una  settimana,  come  se  fossero  l'ardènte  flato 
d'un  angelo  distruttore.  Noi  non  sappiamo  dire  che  còsa  mai 
raffreni  la  fulminea  rapidità  del  moltiplicarsi  delle  loro  ge- 
nerazioni. Uccèlli  da  prèda,  guèrre  intestine  di  ogni  spècie, 
l'attiva  ostilità  dell'uòmo,  sono  mèzzi  che,  anche  calcolati  al 
sommo,  pàjono  inadeguati  a  comprimere  la  popolazione  de- 
gl'insètti, il  cui  numero  e  la  cui  potènza  minacciano  annual- 
mente di  espèllerci  dal  nòstro  pianeta  ^^\  — 

9.  »  Avete  inteso?  Ma  tra  gli  strumenti  noverati  da  questo 
pio  e  brillante  scrittore,  come  ordinati  dalla  Provvidènza  a 
protèggerci  da  un  flagèllo  cosi  spaventévole,  egli  diméntica 
forse  il  principale,  o  almeno  uno  dei  più  adatti.  E  qual  è? 
Questi  pòveri  pipistrèlli.  Si,  la  buca  del  Còrno  non  è  che  un 
quartière  d'inverno  per  un  numeroso  reggimento  di  questo 
innumerevole  esèrcito,  che  nella  calda  stagione  è  chiamato  in 
campo  a  combàttere  su  tutta  la  superficie  del  glòbo  quell'esèr- 
cito ancor  più  formidàbile,  il  quale,  supplendo  col  nùmero 
alla  piccolezza  dei  còrpi  od  alla  debolezza  delle  armi,  riusci- 
rebbe in  brève  allo  sterminio  del  gènere  umano.  Quel  lavoro 
di  distruzione,  di  cui  a  nòstro  vantaggio  si  occupano  le  rón- 
dini e  tante  migliaja  di  altri  uccelletti  durante  il  giorno,  è 
continuato  dai  pipistrèlli  durante  la  nòtte.  È  incredibile  a 
dirsi  la  quantità  d'insètti  notturni  che  viene  cosi  distrutta.  I 


(l)  F.  G.  Faber,  Il  Creatore  e  la  creatura,  tradotto  dall'inglese  da  Luigi  Mussa,  p.  e 
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pipistrèlli  sono  à'  una  voracità  insaziàbile.  Le  grandi  spècie 
sono  capaci  d'ingojarsi  in  un  momento  una  dozzina  di  sca- 
rabèi o  una  dozzina  di  mosche,  senza  dar  segno  che  il  loro 
appetito  sia  sodisfatto.  Sfido  io  :  con  quella  pò'  pò'  di  attività 
che  hanno  indòsso,  ci  vuol  ben  altro  ! 

»  Da  tanta  voracità  dei  pipistrèlli  deriva  pòi  un  altro  van- 
taggio per  noi.  E  pròprio  il  caso  di  danno  cessante  e  lucro 
emergènte  ». 

«  Un  lucro  per  loro  »,  volle  dir  Giovannino,  «  che  si  senti- 
ranno confortato  lo  stomaco.  Ma  per  noi..,,  non  capisco  ». 

10.  «  Hai  sentito  parlare  del  guano?  » 

«  Cosi....  qualche  còsa....  »  soggiunse  Giovannino,  «  come  d'un 
concime  che  vièn  dall' America....  che  so  lo^...  » 

«  Ne  sai  anche  tròppo:  ma  gioverà  saperne  di  più.  Già  ca- 
pisco che  questa  sera  la  vuol  andare  per  le  lunghe.  Quello 
che  propriamente  si  dice  guano,  huanu,  che  in  lingua  quichna 
significa  escremento  d'animale,  ci  viene  dal  Perù,  ove  lo  si  scava 
precisamente  come  da  noi  si  scavano  la  torba  e  la  piètra  da 
calce.  Ma  il  guano  non  è  altro,  almeno  per  la  maggior  parte, 
che  un  ammasso  di  escrementi  di  uccèlli,  disteso  sulle  còste 
e  sulle  ìsole  del  Perù.  Quei  depòsiti  sono  enormi,  avendo  una 
profondità  fin  di  16  mètri,  e  qualche  milione  di  mètri  qua- 
drati di  superficie  le  sèi  guaniero,  ossia  minière  di  guano, 
misurate  da  un  clrto  ingegnère  Francesco  Rivèro,  devono, 
dare  almeno  26  milioni  di  tonnellate  di  guano  ». 

«  Tutto  escrementi  d'uccèlli?  come  è  possibile?....»  esclamò 
Camilla. 

«  Tutto,  o  almeno  quasi  tutto,  come  ho  detto;  poiché  il 
guano  contiene  cadàveri  d'uccèlli,  uova  e  altre  matèrie  ». 

«  E  come  ha  potuto  accumularsi  in  quei  luòghi  una  si  enorme 
quantità  di  escrementi?  »  riprese  Camilla. 

«  Vivono  in  quei  luòghi  degli  uccèlli  marini,  buòni  volatori, 
eminentemente  sociali,  in  numero  veramente  sterminato.  Ap- 
partengono a  divèrse  spècie.  Stanno  appoUajati  giorno  e  nòtte 
su  quelle  còste  irte  e  rocciose,  e  su  quelle  isole,  le  quali  non 
sono  altro  che  scogli  disabitati,  ritirandosi  sui  monti  soltanto 
quando  tira  vènto.  Se  si  posano,  coprono,  a  rigor  di  paròla, 
àree  vastissime  ;  se  levarsi  a  volo,  oscurano  il  sole.  Si  nu- 
trono di  pesci  e  sono  d'una  voracità  incredibile.  Qual  maravi- 
glia se,  a  lungo  andare,  si  formano  montagne  di  escrementi?  » 

«  Ma  noi  non  vediamo  nulla  di  simile  in  Europa  »,  saltò  a 
dir  Battistino,  piccolo  cacciatore  di  cince  e  di  pettirossi.  «  Da 
noi  si  gira  le  intiere  giornate  senza  incontrare  becco  d'uccèllo  ». 
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«  E  sarà  così  anche  in  America,  io  penso,  fra  un  sècolo  o 
due.  Già  a  quest'ora  quegli  esèrciti  di  uccèlli  guanieri  si  sono 
diradati,  o  quasi  dissipati.  Capisci  bène  che  il  rombo  dei  can- 
noni che  tuonano  su  quelle  còste,  l'andare  e  il  venire  dei  ba- 
stimenti, l'addensarsi  della  popolazione,  soprattutto  l'invasione 
dei  cercatori  di  guano  su  quegli  scògli,  devono  èsser  molèsti, 
anzi  funèsti,  ai  pòveri  uccèlli  guanieri,  non  meno  che  i  nòstri 
Battistini  alle  cince  ed  ai  pettirossi.  Del  rèsto,  volendo  fare 
una  scappata  in  America,  credo  che  sarai  ancora  in  tèmpo  a 
cavarti  la  vòglia  di  vedere  e  di  acchiappare  uccèlli  d'  ogni 
manièra.  Mi  ricòrdo  di  un  tal  Wilson,  il  quale  calcolò  che  una 
squadra  di  piccioni  migratori,  uccèlli  di  passata  nell'America 
del  Nòrd,  èra  fòrte  almeno  di  2000  milioni  d'individui.  11  signor 
Audubon  descrive  cosi  una  di  tali  migrazioni,  osservata  nei 
dintorni  dell'Ohio:  —  L'aria  èra  talmente  pregna  di  quegli 
uccèlli,  che  il  sole  in  pièno  meriggio  èra  oscurato  come  da 
un'  eclisse  :  gli  escrementi  fioccavano  fitti  come  la  neve.  La 
mattina  èro  partito  da  Henderson,  ed  arrivai  prima  del  tra- 
monto a  Louisville,  che  ne  dista  55  miglia,  copèrto  sèmpre  da 
quella  nube;  i  piccioni  passavano  ancora  in  truppa  serrata: 
e  lo  sfilare  di  quell'esèrcito  immènso  durò  altri  tre  giorni.  Se 
una  di  quelle  òrde  si  arresta  per  alcun  tèmpo  in  una  forèsta, 
tutto  è  in  brève  distrutto  :  e  i  loro  escrementi  coprono  il  suòlo 
di  uno  strato  di  parecchi  centimetri  per  l'estensione  di  mi- 
gliaja  di  èttari  W  ». 

«  Ora  capisco  »,  rifletté  Marietta,  «  quand'  è  così....  Ma  tut- 
tavìa mi  pare  che  le  piògge  dovrebbero  èssere  sufficiènti  a 
ripulire  il  suòlo  da  quella  bruttura,,  man  mano  che  ci  si  va 
deponendo....  » 

«  Bravissima  !  ma  il  segreto  delle  guanière  del  Perii  sta 
appunto  in  questo,  che  al  Perii  non  piòve  ». 

«  Come  non  piòve?  »  domandarono  maravigliati  i  fanciulli. 

«  Nò  :  il  Peri  è  un  paese  a  cui  sono  ignòte  le  piògge.  Mi 
ha  fatto  tanto  ridere  S'avventura  d'un  ombrellajo  nòstro  com- 
patriota, che  attratto  dalla  gola  di  far  fortuna  in  America, 
sbarcò  con  buòna  scòrta  di  ombrelli  al  Perù.  Vi  so  dir  io  se 
ha  fatto  prèsto  a  far  fagotto,  tra  le  risa  pòco  caritatévoli  di 
quei  sèmpre  asciutti  Peruviani  ». 

«  Il  Peni  è  dunque  un  desèrto  come  il  Sahara  »  osservò  Camilla. 


i 


(1)  MiLNE  Edwards,  Zoologie.  —  Nella  Nord-Araérica,  sulla  sinistra  del  fiume  Ohio 
ft  mèzzo  quel  tratto  dei  suo  corso  che  divide  i  due  stati  deli'  Indiana  e  del  Kontuity, 
troverete  Louisville;  di  là.  seguendo  la  corrènte,  troverete  più  a  Sud-òvest,  poco 
prima  del  conliuènte  del  Wabash  coli' Ohio,  la  città  di  Henderson. 
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«  Invece  è  un  giardino....  Via!  bisognerebbe,  per  darvi  ra- 
gione del  fatto,  che  io  vi  spiegassi  tutto  il  sistèma  della  cir- 
colazione dei  vènti  e  delle  piògge.  Vi  basti  dunque  di  sapere 
che  le  còste  del  Perù  sono  una  regione  senza  piòggia.  Mentre 
però  sotto  la  sfèrza  dei  tròpici  tutto  si  dissecca  e  si  mum- 
mifica, sulle  nude  ròcce,  sugli  arsi  rilièvi  e  sui  piani  sabbiosi 
scéndono  i  fiumi  dalle  cime  ghiacciate  delle  Cordiglière,  e  con- 
vertono le  valli  in  ubertose  campagne.  Basta  cosi,  n' è  vero? 
perché  non  vo'  dimenticarmi  di  èsser  divenuto  l'avvocato  dei 
pipistrèlli,  e  mi  picco  di  servir  bène  i  miei  cliènti. 

11.  »  Volevo  dunque  dirvi  che  anch'essi  producono  il  guano, 
poiché  ormai  si  è  convenuto  di  chiamar  guano  qualunque  am- 
masso naturale  di  escrementi.  Quel  contadino  che  mi  servi  di 
guida  la  prima  vòlta  entro  la  buca  del  Còrno,  mi  assicurò  che 
si  andava  là  dentro  talvòlta  a  raccògliere  il  guano  per  con- 
cimare i  campi.  Del  rèsto,  dai  luòghi  abbandonati,  per  esèmpio, 
dai  solai  delle  chièse,  il  guano  di  pipistrèllo  si  espòrta  a  car- 
rettate, ed  è  un  guano  eccellènte.  Quello  delle  cavèrne  è  rac- 
còlto regolarmente,  e  con  molto  profitto,  nei  Carpazi.  Si  co- 
Diosce  anche  un  guano  che  proviene  dalle  grandi  cavèrne  cal- 
càree del  defliivio  occidentale  delle  Cordiglière,  e  si  ritiene 
che  consti  anch'esso  in  gran  parte  d'escrementi  di  pipistrèlli. 
Non  vi  pare  adunque  che  questi  pòveri  animali  siano  ingiu- 
stamente calunniati,  quando  si  chiamano  béstie  inutili?  Se  gli 
uccèlli,  supèrbi  di  èssere  tanto  vagheggiati,  accarezzati,  nu- 
triti dagli  uòmini,  volgessero  un  giorno  paròle  di  scherno  a 
questi  volatori  notturni,  i  quali  non  vedono  che  visi  arricciati, 
non  odono  che  guai  di  ribrezzo,  non  incontrano  che  mani  ar- 
mate ad  ucciderli,  potrebbero  ben  essi  rispóndere  :  —  Che 
l'uòmo  abbia  per  voi  le  carezze,  per  noi  i  colpi  di  granata, 
questa  è  còsa  che  lo  riguarda.  D' ingiustizie  l' uòmo  ne  fa 
tante!...  Ma  quanto  al  servirlo,  quanto  al  meritarle  le  sue  ca- 
rezze, miei  cari  uccelletti,  siamo  pari.  Voi  distruggete  per  lui 
gV  insètti  di  giorno  e  noi  di  nòtte  ;  voi  gli  preparate  il  guano 
al  Perii,  noi  glielo  formiamo  giornalmente  in  tutte  le  parti 
del  mondo....  —  » 

12.  «  Ma  badi,  signor  zio  »,  interruppe  il  cacciatore  di  cince 
e  di  pettirossi,  «  gli  uccèlli  almeno  si  mangiano,  e  che  ghiotto 
boccone!...  » 

«  Anche  i  pipistrèlli....  »  Grido  generale  di  ribrezzo  e  di  spa- 
vènto! «  Sicuro,  i  pipistrèlli  si  mangiano,  e  come!  Sapete  che 
còsa  vuol  dire  èdulis  in  latino?  ». 

«  Mangereccio^  che  si  mangia  »,  fu  pronto  a  dire  Giovannino 

A.  Stoppani.  Il  Bel  Paese.  25 
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«  Bravo!  che  si  mangia.  A  Giava  e  nelle  isole  circostanti  si 
fa  una  caccia  spietata  dello  Ptèropus  (i)  èduUs,  per  liberarsi 
dalle  sue  devastazioni  e  per  mangiarne  le  carni.  E  cosi  si  man- 
giano i  suoi  congèneri,  cioè  le  rossette,  che  sono  i  più  schifosi, 
i  più  terribili  pipistrèlli  in  apparènza,  dipinti  come  béstie  fe- 
roci, come  vampiri  del  peggiór  cònio,  che  hanno  una  larghezza 
fin  di  1  mètro  e  62  centimetri  :  eppure  animali  pacifici,  che 
vivono  patriarcalmente  in  grandi  famiglie,  sospesi  agli  àlberi 
0  alle  vòlte  delle  cavèrne  e  degli  edifici.  Abitano  T ìndia,  l'E- 
gitto, il  Senegal,  T Arcipèlago  Indiano,  ecc.  L'Europa  non  pos- 
siede alcun  rappresentante  di  questa  famiglia....  » 

«  E  cosi  schiveremo  di  diventare  mangiatori  di  pipistrèlli  », 
disse  la  cognata. 

«  Non  mi  vorrai  però  negare  »,  risposi,  «  che  se  si  mangiano 
vuol  dire  che  si  trovano  buòni  a  mangiarsi.  Quanto  a  quella 
tale  spècie  di  Giava,  ho  lètto  che  gli  Europèi  la  trovano  di- 
sgustosa per  un  fòrte  odor  di  mùschio  che  le  è  naturale;  ma 
ho  lètto  anche  che  la  carne  delle  rossette  è  bianca,  succolènta 
e  di  buon  sapore  (2).  in  quanti  mòdi  dunque  questi  pòveri  ani- 
mali si  rendono  ùtili  all'uomo!  » 

13.  «  Sta  a  vedere  »,  disse  la  cognata,  la  quale  mostrava 
di  non  volersi  arrèndere  cosi  prèsto,  «  che  di  questo  passo 
diventano  un  amore  anche  quei  parassiti  che  rèndono  più 
sozzi  codesti  sozzi  animali  !  » 

«  Perché  nò?  Io  non  volevo  parlarne,  ma  giacché  mi  ci  ti- 
rate per  fòrza,  non  mi  sento  disposto  a  fare  nessuna  eccezione 
a  questa  sentènza  che  la  natura  è  perfetta:  il  che  vuol  dire 
che  non  vi  ha  un  minimo  sbaglio  nel  divisamente  con  cui 
l'Autore  della  natura  si  propose  di  raggiùngere  la  maggior 
somma  possibile  di  bene  nei  limiti  del  creato. 

«  Se  sono  ùtili  i  pipistrèlli,  ùtile  certamente  è  qualunque 
còsa  valga  a  mantenerli.  È  in  questo  senso  almeno  che  rie- 
scono ùtili  a  noi  gli  schifosi  parassiti,  che  si  annidano  spe- 


(1)  Pteropus  dal  greco  pteron  ~  ala  e  poiis  n  piede,  significn.  che  ha  l'ali  ai  piedi: 

(2)  Ècco  questa  vòlta  una  notizia  di  gastronomia  cheiropterica  italiana  in  regalo  ai 
lettori  della  seconda  edizione.  D  signor  conte  Almerico  da  Schio  (badate  che  è  un  bravo 
uòmo,  mio  amico,  che  non  vuol  dirvi  bugie)  mi  scrive,  in  data  'J  novèmbre  1876.  cosi: 
(1  Mi  permetto  di  darle  una  nozione  la  quale  nel  suo  divertentissimo  libro  non  avrebbe 
omesso,  se  l'avesse  avuta.  Qui  a  Costozza,  mio  paesèllo  nativo,  vi  hanno  vaste,  anti- 
chissime cavèrne,  fatte  con  lo  scavo  della  cosi  detta  piètra  tènera,  fino  dal  tèmpo 
etrusco.  Sono  popolate  da  pipistrèlli,  che  non  appartengono  certamente  al  genere 
Pteropus  èdulia  di  Giava.  Eppure  si  mangiano  dai  nostri  contadini  assai  ghiottamente. 
Il  principe  d'Aremberg  che  qui  possiede  una  villa  (òggi  è  la  védova)  in  un  pranzo  ne 
fece  servire  a  tàvola  una  spiedata  arrosto  e,  senza  sapere  còsa  fossero,  i  convitati  li 
mangiarono  volentièri.  Io  stesso  una  volta  ne  mangiai  cotti  in  tegame,  e  li  trovai 
buoni,  distinguendo  perfettamente  il  sapore  e  la  fibra  carnosa  dei  mammiferi  i 
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cialmente  sotto  le  ali  di  quei  volàtili.  Dovete  sapere  che,  du- 
rante il  letargo,  non  cessano  per  essi  le  diverse  secrezioni 
della  pelle.  Quei  parassiti  sembrano  necessari  appunto  a  questo 
procèsso  di  secrezione,  e  riescono  per  conseguènza  molto  utili 
ai  pipistrèlli.  Molti  di  quei  parassiti  non  si  nutrono  di  sangue, 
come  le  pulci,  ma  dei  prodotti  secretori  deiranimale  o  di  quella 
che  noi  diciamo  pèlle  mòrta.  Bisogna  dire  che  i  parassiti  siano 
veramente  utili,  forse  anche  necessari  alle  nòttole,  se  la  na- 
tura ci  ha  messo  tanto  studio,  prima  a  farli,  pòi  ad  assicu- 
rarli sul  còrpo  degli  animali  a  cui  li  destinava.  La  struttura 
dei  peli  del  pipistrèllo  è  complicata;  ogni  pélo  è  come  prov- 
visto d'un  uncino,  per  cui  i  parassiti  possono  assicuràrvisi,  in 
guisa  da  non  temere  le  scòsse,  i  movimenti  ràpidi,  vorticosi, 
impensati,  turbolènti,  a  cui  sono  di  continuo  soggètti,  mentre 
accompagnano  i  pipistrèlli  nelle  loro  fortunose  peregrinazioni 
per  i  campi  dell'aria. 

14.  »  Imparate  una  vòlta  a  non  giudicare  Utile  soltanto 
quello  che  vi  arreca  un  vantaggio  immediato,  o  per  dir  mè- 
glio, da  voi  immediatamente  avvertito  :  e  dannoso  ciò  che  vi 
fa  provare  una  sensazione  spiacevole,  od  anche  un  danno, 
relativo  alle  condizioni  speciali  in  cui  vi  trovate,  isolandovi 
egoisticamente  dall'univèrso.  È  in  questo  sènso  che  noi  siamo 
sòliti  a  distinguere  col  nome  di  animali  ùtili  il  bue,  il  cavallo, 
rasi  no,  la  capra,  il  baco  da  seta,  la  cocciniglia,  la  mignatta,  ecc. 
mentre  si  classificano  come  animali  imitili  o  nocivi  le  fière,  i 
sorci,  le  locuste,  i  parassiti  :  ma  se  potessimo  penetrare  nel 
magistèro  della  natura,  quante  còse  che  si  dicono  inutili  o 
nocive  ci  si  mostrerebbero  utilissime,  anzi  indispensàbili  !  È 
però  un  errore  questo  di  giudicare  della  bontà  degli  oggetti, 
considerandoli  soltanto  in  sé  stessi,  o  nei  loro  rappòrti  im- 
mediati con  noi  individui.  Quando  si  dice  magistèro  dèlia  na- 
tura^ quando  si  dice  Provvidènza^  si  accenna  a  un  gran  si- 
stèma, che  non  esclude  nessuna  creatura,  che  a  tutto  provvede 
perché  ciascuna  si  trovi  bène  al  suo  posto,  e  sodisfaccia  agl'im- 
pegni che  le  sono  affidati:  che  coordina  le  parti  al  tutto,  e  il 
tutto  coordina  all'uòmo,  pel  quale  finalmente  si  può  dire  che 
l'univèrso  si  coordina  a  Dio.  È  questa  gran  legge  di  coordi- 
namento di  tutto  il  creato  che  va  studiando  i^l  naturalista, 
smanioso  di  arrivare  in  qualche  mòdo  a  quella  sintesi,  cioè  a 
quel  concètto  dell'insième,  che  fu  dal  principio  nel  pensièro  di 
Dio.  A  pòco  a  pòco  questa  legge  si  va  svolgendo:  ma,  ahimè! 
si  è  sèmpre  daccapo:  slam  sèmpre  come  quel  bambino  della 
leggènda,   che   si   èra   messo   sul   lido  a  vuotare  il  mare  col 
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cucchiajo.  Una  parte  impercettibile  di  questa  legge  di  coordi- 
namento ci  si  rivela  nella  stòria  dei  pipistrèlli.  1  parassiti  as- 
sicurano la  prosperità  dei  pipistrèlli;  i  pipistrèlli  distriiggono 
le  mosche  e  gli  altri  insètti  ;  le  mosche  e  gV  insètti  distrug- 
gono le  carogne,  convertendole  in  matèria  animata.  Distrug- 
gete i  parassiti  e  soffriranno  i  pipistrèlli;  uccidete  i  pipistrèlli, 
e  le  mosche  diventeranno  un  flagèllo  ;  uccidete  le  mosche,  e 
le  carogne  ammorberanno  l'aria.  Dio  dunque  a  distruggere  le 
carogne  ordina  le  mosche;  per  tenere  nel  giusto  nùmero  le 
mosche,  ordina  i  pipistrèlli;  i  pipistrèlli  inoltre  ci  danno  il 
guano;  pel  guano  verdeggiano  i  prati  e  biondeggiano  le  mèssi; 
Tèrba  e  i  grani  servono  di  nutrimento  all'uòmo  od  alle  béstie 
utili  all'uòmo.  È  cosi  anche  nell'ordine  morale.  Togliete  il  male, 
saranno  essiccate  le  radici  del  bène;  sbandite  i  pòveri,  e  avrete 
sopprèssa  la  classe  dei  benefattori;  non  si  versino  pili  lagrime, 
e  avremo  un'umanità  senza  cuòre;  togliete  dal  mondo  le  offese, 
e  non  vi  saranno  pili  ànime  generose;  appianate  tutte  le  dif- 
ficoltà, e  al  mondo  non  rimarranno  che  dei  poltroni.  Tutto 
questo  è  per  dir  qualche  còsa  di  quanto  si  lègge  con  quel 
barlume  di  sciènza  o  di  esperiènza  di  cui  possiamo  vantarci. 
Ma  sappiamo  pòi  quali  vantaggi  potrà  ricavare  l'età  futura 
da  quegli  oggetti,  che  ora  ci  sembrano  inùtili,  e  fors'  anche 
nocivi  ?  1  più  mortali  veleni  non  son  divenuti  altrettanti  fàr- 
machi in  mano  della  medicina  o  altrettanti  ùtili  ausiliari  in 
quelle  dell'indùstria?  E  tutte  quelle  maravigliose  scopèrte,  di 
cui  tanto  si  glòria  il  sècolo  nòstro,  in  che  consistono  èsse,  se 
non  neir  avere  trovato  ùtile  ciò  che  prima  o  s' ignoi^va  o  si 
credeva  inùtile?  La  Provvidènza  a  tutto  provvide  fin  dal  prin- 
cipio delle  còse,  non  solo  per  il  tèmpo  passato  e  per  il  pre- 
sènte, ma  anche  per  il  futuro  dell'umanità.  Studiate,  miei  cari; 
avvezzatevi  ad  osservare  anche  le  piccole  còse,  che  sfuggono 
ai  più  ;  cercate,  coli'  osservazione  e  collo  stùdio,  di  comprèn- 
dere la  ragione  dei  fenòmeni  anche  i  più  comuni;  e  questo 
stùdio  della  natura  diverrà  per  voi  una  sorgènte  d' ineffàbili 
dilètti  e  di  morali  ammaestramenti.  Anche  gl'ingegni  più  vol- 
gari, perfino  i  selvaggi,  si  sentono  penetrati  della  grandezza 
e  della  potènza  di  Dio,  quando  veggono  splèndere  il  sole  e  la 
luna,  cadere  le  piògge  e  coprirsi  la  tèrra  di  piante  e  di  ani- 
mali ùtili.  All'uòmo  colto,  al  filòsofo,  sono  riservate  ben  altre 
sodisfazioni.  Non  vedete  voi  come  la  vita  d'un  uòmo,  che  pujM 
possiede  un  cuor  grande  e  un'  intelligènza  elètta,  si  consumai 
talora,  si  pèrde,  dirèbbesi,  nello  stùdio  d'un  piccolo  fenòmeno, 
nell'esame  d'un  insètto,  o  d'uno  di  quegli  èsseri  impercettibili 
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che  spaziano  liberi  in  una  goccia  d'acqua  come  in  un  mare? 
Bisogna  ben  dire  che  queir  uòmo  ci  pigli  un  gran  gusto,  che 
trovi  in  quell'insètto,  in  quella  mònade  ^^\  quel  piacere  che 
ad  altri  appena  sa  dare  la  contemplazione  dell'  intiero  uni- 
vèrso. Ed  è  cosi:  o  vi  concentriate  sopra  un  punto,  o  andiate 
spaziando  nell'immensità  del  creato,  la  natura  vi  parla  sèmpre 
lo  stesso  linguaggio.  Dio  non  vi  s'impiccolisce  giammai  E  studia 
e  studia  :  è  una  gara  di  uòmini  e  di  nazioni,  è  un  tormentarsi 
d' ingegni  sovrani,  un  consumarsi  di  vite  preziose  nello  svisce- 
rare i  segreti  della  natura;  e  poi  non  si  è  sollevato  che  un 
piccolo  lembo  del  gran  velo  che  nasconde  le  meraviglie  del- 
Tunivèrso;  e  noi  già  vi  ci  perdiamo  come  in  un  pèlago  e  siamo 
sopraffatti  pur  da  un  solo  barlume  di  tanta  bontà  e  sapiènza 
divina  ». 

Non  saprei  definire  l'effètto  prodotto  sull'uditòrio  dalla  mia 
prèdica.  Le  dònne  èrano  divenute  pensose;  i  fanciulli  più  gran- 
dicèlli èrano  rimasti  come  trasognati;  i  bambini  dormivano. 
L'ora  èra  difatti  assai  tarda. 


SERATA  XXII. 

Le  Alpi  Apuane 


1.  Geografia  delle  Alpi  Apuane.  —  2.  l  marmi  Apuani.  —  3.  La  Pània  Fo- 
rata, il  Pertugio  di  Martino  e  il  Monte  Torghatten.  —  4.  11  mare  dalle 
alture  della  valle  di  Terrinca.  —  5.  La  valle  d'Arni  e  i  suoi  torrènti. 
—  6.  La  Tòrrite  secca.  —  7.  Un  antico  ghiacciajo  nelle  Alpi  Apuane. 

1.  «  Dove  vuoi  condurci  stasera?  »  domandò  Giovannino  ap- 
pena mi  trovai  seduto  al  sòlito  convegno. 

«  Davvero  non  saprei.  Quei  pipistrèlli  ci  hanno  in  cèrto 
mòdo  tratti  fuòri  di  strada.  Dacché  s'è  cominciato  a  prèndere 
dalle  mie  gite  in  Italia  il  tèma  delle  nòstre  conversazioni,  io 
volevo  darvi  un'idèa  un  pò'  complèta,  un  pò'  ordinata  della 
sna  fisica  costituzione.  Si  parlò  delle  Alpi  coi  loro  ghiacciai, 
colle  loro  cascate;  pòi  vennero  gli  Appennini  coi  loro  petròli 


(1)  Mònade,  genere  d'infusori  che  osservati  col  microscopio  sembrano  punti  semo- 
vènti con  grandissima  velocità.  Nel  linguaggio  filosofico,  monade  ha  pure  altri  signi- 
ficati derivati  dal  suo  senso  primitivo  di  unità,  per  cui  ne'  dadi  i  Greci  chiamarouo 
mònade  l'asso. 
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e  i  loro  vulcani  di  fango,  pòi....  Oh!  badate,  non  si  può  lasciar 
l'Italia  di  mèzzo  per  andar  laggiù  in  fondo  a  cercar  còse  nuòve, 
non  si  può,  dico,  lasciarla,  senza  aver  detto  qualche  paròla 
delle  Alpi  Apuane  ». 

«  Le  Alpi  Apuane  !...  »  interruppe  Giovannino,  come  dòn 
Abbondio  quando  s'imbatte,  leggendo,  in  Camèade:  «  Ho  in- 
teso dire  e  ho  lètto  anch'io  delle  Alpi  Cózie,  delle  Alpi  Graje, 
delle  Nòriche,  delle  Giulie,  ecc.,  ma  le  Alpi  Apuane  dove 
sono?  » 

«  Non  appartengono  già  alla  gran  cérehia  delle  Alpi,  di- 
stinta in  tante  parti  con  quei  nomi  che  hai  detto.  Le  Alpi 
Apuane  sórgono  tra  la  Toscana  e  la  Liguria,  e,  diconsi  cosi 
perché  abitate  dagli  antichi  Liguri  Apuani,  fièro  pòpolo  di  fie- 
rissima  età  ^i)  ». 

«  Ah!  vedo;  sono  una  porzione  degli  Appennini  »,  soggiunse 
il  mio  interlocutore. 

«  Cioè....  Noi  Subalpini  abbiamo  il  mal  vezzo  di  considerare 
gli  Appennini  come  una  sola  catena,  e  di  comprèndervi  quante 
montagne  o  catene  rèndono  irta  la  penisola,  dal  luògo  ove  si 
stacca  dalle  Alpi,  per  córrere  a  mezzodì  fra  1'  uno  e  1'  altro 
mare.  Se  si  trattasse,  che  so  io?...  dell'Asia  centrale,  dell'Ame- 
rica meridionale,  potremmo  contentarci  di  comprèndere  sotto 
i  nomi  di  Hymalaya  e  di  Cordiglière  chi  sa  quante  catene  e  si- 
stèmi di  montagne!  Ma  in  fatto  di  geografìa  d'Italia,  noi  Ita- 
liani almeno,  dovremmo  èssere  un  tantino  pili  esigènti.  Òso 
dire  che  le  Alpi  Apuane  hanno  tanto  che  fare  cogli  Appennini, 
quanto  gli  Appennini  hanno  che  fare  colle  Alpi.  La  catena 
apuana  è  storicamente,  geograficamente  e  geologicamente  di- 
stinta dagli  Appennini.  Questi,  partendo  dalle  Alpi,  èrano  an- 
ticamente abitati  dai  Liguri,  dagli  Etruschi,  dai  Latini,  ecc. 
Gli  antichi  Apuani  invece  sono  più  vòlte  ricordati  da  Tito  Livio 
come  una  tribù  ostinatamente  ribèlle  al  giogo  romano,  che 
abitava  quel  tratto  di  paese  a  un  di  prèsso  che  ora  si  dice 
Garfagnana.  Esse  si  distèndono,  irti  ed  ignudi  colòssi  di  aspètto 
alpino  o  prealpino  in  tutto  e  per  tutto,  sopra  una  lunghezza 
di  circa  60  chilòmetri  fra  il  27«,40  e  il  28°,05  di  longitudine,  e 
fra  il  43°  e  il  44°,  13  di  latitùdine.  Farmi  che  le  Alpi  Apuane 
sarebbero  abbastanza  ben  definite,  se  comprendessimo  sotto 
questo  nome  la  regione  montuosa,  chiusa  tra  la  valle  di  Ma- 
gra, il  mare  e  il  fiume  Sèrchio,  che  specialmente  la  divide 
dall'Appennino.  Geologicamente  parlando  pòi,  le  Alpi  Apuane 


(1)  Magenta,  L'indùstria  de' marmi  apuani.  Firenze,  187X, 
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figurano  come  porzione  d'  una  gran  catena,  detta  da  alcuni 
catena  littorale,  che  morèndo  sulla  sponda  dèstra  del  Sèrchio 
tra  Lucca  e  Pisa  sotto  il  nome  di  Alpi  Apuane,  risorge  sulla 
sinistra  dello  stesso  flume  col  nome  di  Monte  Pisano,  finché 
trova  la  dèstra  dell'Arno.  Ripiglia  oltre  TArno  colle  montagne 
del  Volterrano  e  di  Massa  Marittima  e  così  via  via,  formando 
una  catena  a  sé,  di  aspètto  e  caràtteri  alpini,  parallèla  all'Ap- 
pennino, ma  distinta,  anzi  divisa  da  esso,  per  mèzzo  d'  una 
gran  depressione,  a  un  diprèsso  come  l'Appennino  è  diviso 
dalle  montagne  della  Dalmazia  per  mèzzo  dell'Adriatico.  Quella 
depressione,  occupata  un  giorno  dal  mare,  lo  è  òggi  da  grandi 
pianure,  di  cui  la  principale  è  la  cosi  detta  Campagna  romana^ 
irta  di  eminènze  vulcàniche,  formanti  alla  loro  vòlta  un  si- 
stèma di  monti,  che  appare  affatto  distinto  cosi  dalla  catena 
littorale  che  vi  ho  descritta,  come  dall'Appennino.  Provatevi, 
per  esòmpio,  a  fare  un  viaggetto  soltanto  da  Milano  a  Firenze. 
Comincerete  a  Bologna  a  inoltrarvi  negli  Appennini  per  la 
valle  del  Reno.  Osservate  quanto  è  divèrso  l'aspètto  di  quelle 
montagne  da  quelle  che  noi,  guardando  a  nòrd,  vediamo  cìn- 
gere l'orizzonte  con  un  diadèma  di  dènti  e  di  aguglie  nevose. 
Colà  invece  còlli  mòrbidi,  ma  inamèni;  nessuna  cima  appena 
ardita;  fanghi,  argille  e  macigni  ^^\  in  luògo  di  pòrfidi  e  di 
graniti.  Pòco  oltre  la  Porretta,  eccovi  sulla  cima  della  catena; 
ma  vi  par  d'esser  ancora  nell'  ima  regione  delle  nòstre  valli. 
Di  là  calando  per  giri  e  rigiri  a  Pistoja,  potrete  dire  di  aver 
attraversata,  quanto  è  larga,  la  grande  catena.  Ma  fermatevi 
un  istante  ancora  in  vetta  e  spingete  lo  sguardo  verso  ponènte. 
Una  vasta  pianura  parte  dal  piede  dell'Appennino,  e  sfuma 
lontano  lontano,  e  là  in  fondo  il  mare....  Ma  nò;  là  in  fondo 
ci  sono  altre  montagne....  e'  è  un'  altra  gran  catena....  sicuro. 
Quella  che  ci  si  presenta  direttamente  allo  sguardo  è  appunto 
il  monte  Pisano,  che  si  prolunga  a  nòrd-ovest  colle  Alpi 
Apuane,  a  sud- èst  colle  montagne  di  Volterra  e  di  Massa  Ma- 
rittima. E  l'Appennino?  L'avete  sotto  ai  piedi,  mentre  quella 
catena  littorale  1'  avete  di  fronte,  e  fra  le  due  la  gran  valle 
dell'  Ombrone,  pòi  l' immènso  bacino  della  valle  d'Arno  e  del 
Trasimeno,  pòi  la  gran  pianura  romana,  limitata  dal  Paglia  e 
dal  Tevere,  ove  fra  le  due  catene  ne  nasce  una  tèrza:  la  ca- 
tena vulcànica,  che  ricusa  d'aver  che  fare  o  coll'una  o  coU'al- 
tra.  Ovunque  pòi  vi  appressiate  alla  catena  littorale,  e'  vi  parrà 


(1)  Col  nome  di  macigno  indicano  i  Toscani  certe  arenàrie  molto  dure,  ma  somi- 
glianti a  quella  pietra  più  mòlle,  che  i  Lombardi  chiamano  molerà,  e  di  cui  sogliono 
incorniciare  le  fìuèscre. 
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d'esser  tornati  tra  le  Alpi.  Fianchi  ignudi,  rupi  scoscese,  agu- 
glie  aèree,  sparse  talvolta  di  neve  anche  nel  cuòre  delPe- 
state:  insomma,  ripèto,  quell'impronta  alpina,  che  il  geologo 
mèglio  ancora  del  paesista  trova  esprèssa  nella  natura  delle 
ròcce,  e  nell'epoca  a  cui  esse  appartengono  ». 

«  Le  Alpi  Apuane  »,  domandò  Giannina,  «  sono  dunque  così 
elevate  come  le  nòstre  Alpi?  » 

«  Non  tanto;  ma  però  il  monte  Altissimo  si  elèva  fino  a 
4494  piedi  parigini  sopra  il  livèllo  del  mare;  5439  ne  vanta  il 
monte  Sumbra;  la  Pània  della  Croce  tocca  i  5728,  e  il  Pizzo 
d'Uccellino  o  d'Uccèllo  arriva  fino  a  5770  ^^^  ». 

«  E  sono  anch'esse  cosi  bèlle,  così  maestose  come  le  nòstro 
Alpi?  »  ripigliò  Giannina. 

«  Non  direi....  cioè  non  saprei  pronunciarmi  in  propòsito.  Le 
conosco  così  pòco....  Vi  dirò  tuttavìa,  se  vi  piace,  le  impres- 
sioni riportate  da  una  gita  che  mi  spinse  nel  cuòre  di  quelle 
montagne. 

2.  »  Nel  giugno  del  1872  dovetti  portarmi,  per  un  certo  in- 
càrico, nella  valle  d'Arni.... 

«  Non  si  dice  valle  d'Arno?  »  volle  corrèggere  Giovannino. 

«  La  valle  d'Arno  è  una  còsa;  la  valle  d'Arni  è  un'altra. 
Quella  piglia  il  nome  dal  fiume  Arno  che  la  percorre;  questa 
da  Arni,  miseràbile  paesèllo,  perduto  pròprio  nelle  vìscere 
delle  Alpi  Apuane.  Trovandomi  già  a  Firenze,  pigliai  la  fer- 
rovìa che  mena  a  Pisa  per  la  parte  di  Empoli,  e  da  Pisa  alla 
Spezia.  Disceso  alla  stazione  di  Querceta,  circa  a  mèzza  via  fra 
Pisa  e  la  Spezia,  e  in  vicinanza  di  Serravezza,  riuscii  all'im- 
bocco della  valle  della  Versilia.  Qui  cominciano  a  trovarsi 
quelle  cave  di  marmi,  per  cui  vanno  così  celebrati  i  territòri 
di  Massa,  di  Carrara  e  di  tutta  la  rivièra  apuana.  A  Serra- 
vezza, per  esèmpio,  rimontando  tutta  la  Versilia,  trovate  già 
molte  cave  di  quei  marmi  che  appartengono  alla  varietà  pili 
comune  dei  così  detti  marmi  di  Carrara  ». 

«  Quelli  di  cui  si  fanno  le  stàtue,  così  bianchi,  così  bèlli?» 
domandò  la  Marietta. 

«  Il  marmo  statuàrio  è  una  delle  spècie  o  varietà  dei  marmi 
carraresi,  ed  è  anche  la  pili  rara.  A  Serravezza  propriamente 
di  questo  non  ce  n'è.  Appartengono   però  al    Serravezzese  lo 


CI)                                   Piedi  parigini  1  —  metri  0.32,484 

»  4494  =:  »  1459,83 

»  5439  =:  »  17(56,80 

»  5728  -  »  1860,69 

»  5770  z:  •  1874,83 
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celebri  cave  di  statuàrio  del  monte  Altissimo.  Abbondano  in- 
vece a  Serravezza  il  bianco  chiaro  e  i  bardigli.  Sono  varietà 
determinate  dall'  abbondanza  o  dalla  forma  di  quelle  sfuma- 
ture 0  venature  cerdleo-uerastre,  sopra  un  fondo  che  dal  cal- 
care bianchissimo  detto  statuàrio,  passa  per  gradazioni  al  tur- 
chino. I  bardigli,  per  esèmpio,  presentano  un  fondo  turchino, 
più  o  meno  cupo,  con  venature  ora  parallèle,  ora  reticolate, 
o  anche  con  cèrte  màcchie,  che  si  direbbero  fioriture,  e  che 
distinguono  dai  bardigli  comuni  i  bardigli  fioriti.  I  più  bèlli 
in  commèrcio  vengono  dalla  Versilia:  ma  la  vera  specialità 
di  Serravezza  sono  le  brecce  varicolori,  o  mischi,  come  li  chia- 
mano i  Toscani,  che  passano  in  commèrcio  appunto  sotto  il 
nome  di  serravezze.  Quando  sentite  dire  che  quella  balaustrata 
è  di  serravezza  africana,  non  datevi  a  credere  che  venga  dal- 
rÀfrica.  Credo  l'àbbian  detta  cosi,  perché  si  assomiglia  ad  un 
marmo  che  gli  antichi  traevano  dall'Africa  ;  ma  essa  non  è  al- 
tro che  una  breccia,  un  mischio  di  Serravezza,  cioè  un  marmo 
composto  quasi  di  tanti  pezzetti  di  altri  marmi,  un  pavimento 
alla  veneziana,  un  mosàico  naturale.  Via....  ne  avrete  visti  in 
Milano  dappertutto,  perché  i  mischi  prestano  più  facilmente 
i  grandi  monoliti  ^i)  per  balaustrate,  colonne,  ecc.,  e  sono  d'un 
bellissimo  effètto.  La  serravezza  è  un  marmo,  dirò,  grandioso, 
che  non  si  prèsta  a  piccoli  finimenti,  ma  ha  bisogno  di  vasta 
superficie,  che  le  permetta  di  spiegare  le  sue  màschie  bel- 
lezze. Allora  si  ammira  quel  grazioso  impasto  di  calcari  bian- 
chi, rossi,  carnicini,  con  verdógnole  venature  di  talcoschisto  ^^\ 
Ne  vidi  una  cava  partendo  da  Ruòsina,  e  rimontando  la  Ver- 
silia, sulla  sinistra  del  fiume.  Che  stupèndi  monoliti  stavano 
aspettando  di  èssere  calati  giii  giù  per  una  lavina  quasi  inac- 
cessibile! 

3.  «  Ma  io  "«'olevo  dirvi  anzitutto  le  vive  impressioni  ripor- 
tate da  questa  mia  prima  andata  alle  Alpi  Apuane.  Quella  che 
ne  riporterebbe  chi  percorresse  solamente  la  valle  della  Versi- 
lia sarebbe  dolce,  favorevolissima,  e  gli  lascerebbe  neiranimo 
l'invito  a  tornarvi.  Ma  non  è  dappertutto  cosi.  Quella  valle, 
solcata  da  acque  perènni,  che  danno  mòto  alle  segherie  di 
marmi,  e  vita  a  un  paesaggio  boscoso,  ridènte,  sparso  di  pae- 
sèlli, il  cui  aspètto  annunzia  un  cèrto  benèssere,  richiama  le 


(1)  Dal  greco  monos  —  un  solo,  e  lithós  zz  piètra:  lavoro  d'un  sol  pezzo  di  pietra. 

(2)  Gli  scalati  sono  rocce  d»  tessitura  fogliacea,  come  fossero  composte  di  minerali 
passati  sotto  il  lamato]o  e  distesi  in  falde,  che  si  sovrappongono  per  formare  la  roccia. 
Il  talco  è  un  silicato  di  magnesia,  cioè  composto  di  magnesia  e  di  silice,  verde,  un- 
tuoso e  dolcissimo  al  tatto,  e  cosi  molle  che  si  scalfisce  coli' ugna.  U  talco,  associato 
sovente  ad  altri  mineraii,  forma  una  roccia  schistosa  che  si  chiama  talcoschisto. 
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pili  bèlle  fra  le  vallate  delle  nòstr.e  Prealpi:  la  Vallimagna 
per  esèmpio,  che  vi  ho  altre  vòlte  descritta  ^^l  Come  nella 
Vallimagna,  come  in  tutte  le  nòstre  vallate  prealpine,  lo  sfondo 
del  paesaggio  tutto  amèno  e  ridènte,  è  una  gran  tela  di  rupi 
ignudo  e  severe,  di  cime  squàllide  e  ineguali,  che  sembrano 
confinare  col  cielo.  Nello  sfóndo  della  Versilia  si  disegnano 
infatti  le  formidàbili  pànie,  descritte  dallo  Spallanzani.  D'onde 
traggono  il  nome  quelle  montagne?  Noi  potrei  sapere  di  cèr- 
to (2).  Formano  come  una  gran  cortina,  un  gran  muragliene,  da 
cui  si  spiccano,  levandosi  sublimi,  divèrse  cime  vertiginose.  A 
tutte  sovrasta  la  Pània  della  Croce,  che  chiude  la  valle  pre- 
cisamente a  nòrd,  slanciandosi,  come  ho  detto,  fino  a  5728 
piedi  parigini  sul  livèllo  del  mare.  Dalla  base  di  questa  spè- 
cie di  piràmide  parte  l'enorme  muraglia  che  difènde  la  valle 
a  nòrd-èst  e  termina  a  sud-èst  colla  Pània  Forata,  o  Monte 
Forato,  il  quale  presenta  un  fenòmeno  assai  raro.  Pare  impos- 
sibile che  quella  cima  d'uòmo,  quel  principe  degli  osservatori 
che  èra  V  abate  Spallanzani,  avendo  percorso  lo  stesso  cam- 
mino da  me  tenuto,  e  per  di  pili  attraversate  le  Pànie  che  de- 
scrisse, non  faccia  veriin  cenno,  per  quanto  io  mi  sappia,  della 
Pània  Forata  ^^\  Dunque  ve  ne  dirò  io  qualche  còsa. 

«  Non  avete  mai  sentito  parlare  di  cavèrne  che  passano  le 
montagne  parte  parte?  » 

«  Del  traforo  del  Cenìsio,  per  esèmpio....  ».  rispose  Giovannino. 

«  Quella  è  una  galleria  artificiale.  Quando  si  dice  cavèrne, 
s'intèndono  fori  naturali  ne'  monti  e  ve  ne  ha  divèrse  che  pas- 
sano da  una  parte  all'altra  della  montagna.  Le  Alpi  vantano 
il  Martinsloch  o  Pertugio  di  Martino.  È  una  cavèrna  natu- 
rale, che  trafora  la  gran  cortina  di  montagne  per  cui  la  valle 
della  Lint  è  separata  a  sud-èst  da  quella  del  Reno  o  con  al- 
tre paròle,  il  cantone  di  Glaris  da  quello  dei  Grigioni.  A  giu- 
dicare da  quanto  ne  lèssi,  perché  io  non  l'ho  veduto,  non  pare 
gran  còsa;  ma  presenta  questa  singolarità,  che  due  vòlte  l'anno 
il  sole  si  divèrte  a  farvi  capolino,  come  da  una  finèstra,  sbir- 
ciando per  un  pochino  il  villaggio  di  Elm. 

«  Perché  noi  farebbe  tutti  i  giorni?  »  domandò  Camilla. 

«  Nò:  due  sole  vòlte  all'anno.  Sarà,  stimo,  un  bèi  giorno  di 
primavèra,  e  un  altro  giorno  d'autunno.  Ma  non  lo  so  positi- 
vamente. » 


(1)  Vedi  Serata  Vili. 

(2)  Forse  Pànie  à  corruzione  di  Puane  od  Apuane.  Nel  canto  XXXII  delVIn/èrno] 
Dante  indica  quei  monti,  od  uno  di  essi,  col  nome  di  Ptcirapana. 

(3)  Lazzaro  Spallanzani,  Opùscoli  inèditi.  Reggio,  1843. 
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«  Non  capisco  »,  rispose  Camilla:  «  il  sole  passerà  tutti  i 
giorni  davanti  a  quella  finèstra  ». 

«  Va  bène:  ma  non  tutti  i  giorni  il  suo  raggio  potrà  ugual- 
mente infilarla;  perché  tutti  i  giorni  il  sole  muta  di  posto  sul- 
Torizzonte,  e  muta  per  conseguènza  la  direzione  de'  suoi  raggi. 
La  cAsa  s'intènde  facilmente.  Voi  avete,  per  esèmpio,  una  finè- 
stra aperta  a  mezzodì.  Se  non  e'  è  ostàcolo  davanti,  seduti 
nell'intèrno  della  càmera  rimpètto  alla  finèstra,  vedrete  facil- 
mente tutti  i  giorni  passare  il  sole.  Lo  vedrete,  ma  d'inverno 
giù  giù  basso  sulforizzonte,  e  molto  alto  d'  estate.  Voi  lo  po- 
trete accompagnare  nella  sua  ascesa  o  discesa  annuale  per- 
ché la  finèstra,  essendo  spaziosa,  offre  una  sèrie  indefinita  di 
punti,  per  cui  può  passare  il  suo  raggio  dirètto,  e  giungere  a 
ferire  il  punto  ove  si  trova  la  vòstra  pupilla,  che  dalla  finè- 
stra guarda  tanta  parte  del  cielo.  Ma  chiudete  le  impòste  ;  pòi 
praticatevi  con  un  succhièllo  un  forellino,  per  esèmpio,  a  mez- 
z'altezza della  finestra;  ponetevi  quindi  al  posto  dove  eravate 
prima.  Credete  ^che  vi  sarà  concèsso  di  vedere  il  sole  ogni 
giorno?  Mai  più;  lo  vedrete  soltanto  quando  s'incontri  passare 
precisamente  davanti  quel  forellino,  in  corrispondènza  colla 
vòstra  pupilla;  quando  il  suo  raggio  pòssa  infilar  quella  cruna, 
e  tèndersi  come  un  filo  tra  il  forellino  e  la  pupilla.  Non  lo 
vedrete  perciò  d'inverno  quando  cammina  tròppo  basso  sul- 
l'orizzonte; non  lo  vedrete  d'estate,  quando  passa  tròppo  alto: 
lo  vedrete  invece  un  giorno  di  primavèra,  quando  si  presenta 
davanti  al  forellino  nell'ascesa,  e  un  giorno  d'autunno,  quando 
V;  ripassa  davanti  nella  discesa  ». 

«  Intèndo  »,  soggiunse  Camilla.  «  Bisognerà  dunque  che  la 
montagna  del  Pertugio  di  Martino  faccia  le  veci  d'impòsta,  e 
il  pertugio  stesso  le  veci  di  forellino  ». 

«  Naturalmente;  e  che  il  villaggio  di  Elm  occupi  il  posto 
di  chi  siede  rimpètto  alla  finestra.  La  montagna  pertugiata 
si  rizza  infatti  come  l'impòsta,  a  mezzodì  di  Elm.  Il  pertugio 
è  a  tale  altezza,  che  il  sole  d'inverno  ci  passa  per  disotto,  e 
d'estate  per  disopra.  Il  villaggio  di  Elm  non  lo  vedrà  dunque 
(^sèmpre  inteso  che  il  pertugio  sia  piccolo  coni'  è)  che  due 
giorni  Tanno,  quando  passa  e  ripassa  in  direzione  del  pertu- 
gio, cioè  in  direzione  di  quel  punto  del  cielo,  che  il  villaggio 
di  Elm  vedrà  pur  sèmpre  attravèrso  il  pertugio  stesso.  Ma  ec- 
coci, come  al  sòlito,  fuòri  di  via.  Tornando  dunque  alle  Alpi 
Apuane,  la  Pània  Forata  é  un  Pertugio  di  Martino;  ma  un 
grande  pertugio,  vedete.  Esso  mi  richiama  piuttòsto  il  monte 
Torghatten  ». 
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«  E  dov'è  codesto  monte?  »  vollero  sapere  1  bambini. 

«  Ci  siamo!  con  voi  bisogna  troncare  o  deviare  a  ogni  passo. 
Anche  questa  piccola  digressione  per  farvi  contènti.  Il  monte 
Torghatten  fu  visto  e  descritto  da  Hell,  astrònomo  di  Vienna, 
com'è  riferito  in  un'appendice  al  celebre  viaggio  di  Leopoldo 
De-Buch  ^1),  Trovasi  sulle  còste  della  Norvègia,  fra  le  isole  di 
Alstahouge  e  Brunse.  Quel  monte  è  cosi  alto  che  si  vede  dal 
mare,  alla  distanza  di  10  e  pili  miglia  tedesche.  È  un  monte 
d'ignuda  ròccia,  passata  da  parte  a  parte  da  un  gran  foro, 
dirètto  da  oriènte  ad  occidènte.  Anche  qui  dicesi  che  si  vede 
talvòlta  il  sole,  come  attravèrso  un  gran  tubo.  Pontoppi  as- 
segna a  quel  foro  un  diàmetro  di  50  pèrtiche,  e  una  lunghezza 
di  1000.  Di  che  pèrtiche  pòi  intènda  parlare  vàttei  a  pesca. 
Comunque  sia,  la  pèrtica  è  sèmpre  d'una  larghezza  riguardé- 
vole, e  quella  cavèrna  dev'èssere  d'una  grandezza  veramente 
mostruosa.  Il  foro  della  Pània  non  è  tanto  certainente;  ma  vi 
so  dire  che  è  un  bèi  buco  anch'esso. 

«  Rimontando  la  Versilia,  appena  al  di  là  di  Ruòsiua,  vi 
trovate  in  faccia  a  quella  meraviglia  della  natura,  che  si  pre- 
senta vèrso  oriènte,  mentre  la  valle  ascende  da  òvest  ad  èst. 
Da  quella  cortina  o  muraglia  che  vi  ho  detto,  si  rizza  mae- 
stoso un  monte  bicòrne.  È  precisamente  la  Pània  Forata.  Il 
pertugio  si  apre  pròprio  nel  mèzzo  della  fronte,  tra  i  due  còrni, 
come  r  òcchio  di  Polifemo  ^^\  È  un  gran  foro,  una  cavèrna 
ovale,  un  pò'  triangolare,  lo  credo  debba  avere  almeno  50 
mètri  di  luce  pel  largo,  e  quasi  altrettanti  d'altezza  ^^\  Cèrto 
il  pertugio  delle  Apuane  non  presenterà  il  bèi  fenòmeno  del 
pertugio  delle  Alpi  Rètiche,  perché  correndo,  come  ho  detto, 
da  èst  a  òvest,  un  pò'  che  sia  lungo,  non  può  èssere  facil- 
mente infilato  dal  raggio  che  gli  venga  o  dalla  levata  o  dal  tra- 
monto, anche  nel  giugno,  quando  il  sole  è  più  alto  sull'  oriz- 
zonte. Questa  ragione  non  vale  pel  monte  Torghatten,  attra- 
vèrso il  quale,  dìcesi,  si  vede  passare  il  sole,  benché  la  cavèrna 
sia  dirètta  da  oriènte  ad  occidènte.  Riflettete  infatti  che  nelle 
latitùdini  più  avanzate  vèrso  il  pòlo,  il  sole  non  tramonta  d'in- 
verno, per  un  numero  di  giorni  maggiore  o  minore,  e  compie 

(1)  Viaggio  in  Norvègia  ed  in  Lavpònia,  tomo  XXVIII  della  Raccòlta  dei  viaggi, 
pubblicati  dalla  tipografia  Sonzogno  e  C.  Milano,  1871. 

(2)  Famoso  nvìVOdissèa  d'Omero  come  uno  de'  Ciclopi  di  Sicilia,  genia  favolosa  di 
giganti  selvaggi  e  pastori  che  avevano  un  sol  òcchio  in  fronte  e  questo  rotondo;  ondo 
il  nome  Ciclope  che  vale  òcchio  circolare. 

(3)  Ricòrdo  che  la  mia  gita  si  eflfottuò  nel  1872.  Nel  Bollettino  del  Club  Alpino  Ita- 
liano del  1873  leggesi  un'interessante  descrizione  della  Pània  della  Croce  di  G.  Dalgas, 
11  monte  Forato  6  alto  1172  mètri  sul  livello  del  mare.  Il  foro  può  avere,  secondo  l'au- 
tore, 30  mètri  di  altezza  e  da  20  a  25  di  larghezza,  lo  lo  credo  più  vasto. 
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tutto  il  giro  dell'orizzonte.  In  quei  giorni  non  vi  ha  buco,  co- 
munque dirètto,  che  pòssa  sottrarsi  air  immediata  ispezione 
del  sovrano  del  giorno.  La  Pània  Forata  mi  par  tròppo  meri- 
dionale, perché  pòssa  sperarne  la  visita.  Però,  anche  senza 
sole,  èra  pur  bèllo,  com'-io  lo  vidi,  quello  specchio  di  puris- 
simo cielo,  entro  quella  rude  cornice  di  rupi!  Queir  azzurro 
che  spiccava  cosi  sereno  fra  il  grigio  cinèreo  della  montagna, 
tutta  irta,  ignuda,  seminata  di  antri  cupi  e   selvaggi,  che  di- 


Monte  TorghatUn  sulle  coste  della  Norvegia. 

segnavano  le  loro  livide  ombre  sulla  parete  quasi  a  picco 
sparsa  soltanto  di  qualche  strappo  di  verzura!  Dev'  èssere  il 
grande  spettàcolo  per  colui  che  per  l'opposto  pendio  ascende 
alla  valle  del  Sèrchio,  e  rimontando  il  torrènte  Petrosciana, 
si  affaccia  all'  immane  pertugio,  ove  gli  si  allarga  d' improv- 
viso allo  sguardo  l'immènso  mare!  Ma  non  mi  fu  possibile 
goderne. 

4.  »  Visitata  la  valle  della  Versilia,  e  dormito  a  Ruòsina  il 
primo  giorno,  proseguii  il  viaggio  il  di  seguènte  per  giungere, 
com'  èra  mio  incàrico,  nella  valle  d'Arni,  pròprio  nel  cuòre 
delle  Alpi  Apuane.  Si  ascende  vèrso  nòrd  per  la  valle  di  Ter- 
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rinca  W,  che  si  diparte  quasi  ad  àngolo  rètto  dalla  Versilia. 
Una  strada  tortuosa  e  dirupata,  dove  a  mala  pena  si  arram- 
picano le  mule,  pòrta  a  Terrinca,  sèmpre  fra  boschi  e  cam- 
pagne che  rivestono  il  pendio.  Man  mano  che  si  ascende  sopra 
Terrinca,  la  verzura  si  dirada  e  l'amèna  valle  si  va  mutando 
in  un  borro  irto  di  rupi.  Cosi  guadagnammo  le  alture  apuane, 
ignudo,  aspre,  diroccate  come  le  cime  delle  nòstre  Prealpi. 
Ormai  non  ci  rimane  che  scavalcare  una  cortina  di  rupi,  tesa 
fra  il  monte  Altissimo  e  il  monte  Cerchia,  e  vedremo  la  valle 
d'Arni.  Eccoci  infatti  al  passo  dei  Fordazzani.  L'occhio  si  ar- 
resta attònito  su  quelle  ignudo  montagne,  che  gli  serrano  cosi 
addòsso  l'orizzonte  a  settentrione,  quindi  piomba  giù  giù  in 
quel  solitàrio  bacino  della  valle  d'Arni,  ma  si  tòrce  ben  prèsto 
a  mezzodì,  attratto  ancora  dalle  incantévoli  scène  che  fecero 
la  salita  così  dilettosa.  Non  c'è  di  mèglio  che  portarsi  su  quel- 
l'altura per  formarsi  un  concètto  delle  Alpi  Apuane.  Sono  esse, 
lo  ripèto,  tali  e  quali  le  nòstre  montagne,  le  nòstre  Prealpi. 
L'occhio  d'un  Lombardo,  ingannato  da  quella  dolce  illusione, 
scorre  giù  giii  cercando  l' immènso  piano  ov'  è  sòlito  posarsi 
inebbriató:  già  gli  pare  di  percórrere  lentamente  le  amène 
campagne,  i  prati  verdeggianti,  i  campi  biondi  di  spighe,  i 
vigneti  disposti  a  gradinate  sui  còlli,  o  in  dènsi  filari  nel 
piano;  di  studiare  quel  serpeggiamento  di  vie  biancheggianti; 
di  andar  vagando  fra  gli  sparsi  casolari,  cinti  da  un'  aurèola 
volubile  di  fumo;  già  gli  pare  di  distinguere  le  ville  solitàrie 
fra  le  ombre  studiate  dei  parchi  e  il  sorriso  degli  apèrti  giar- 
dini, 0  di  riposarsi  sui  villaggi,  sui  borghi,  sulle  città  lontane, 
di  cui  riconosce  le  torri,  incantato  da  una  scèna,  ove  gli  og- 
getti che  la  rèndono  cosi  varia  ed  animata  si  confóndono  e 
sfiimano  da  lontano  nella  nébbia  leggiera  d'  un  ori^onte,  il 
cui  lembo  è  disegnato,  quasi  da  una  sèrie  di  sfumature,  dalle 
Alpi  e  dall'Appennino.  Ma  nò;  dalle  alture  delle  Alpi  Apuane 
lo  sguardo  si  pòsa  impaediatamente  sul  mare,  e  vi  rimane  im- 
mòbile, assòrto  in  quell'uniforme  immensità.  Ècco  ciò  che  di- 
stingue affatto  le  Alpi  Apuane  dalle  nòstre  Prealpi,  e  ci  pre- 
para impressioni  affatto  nuòve  in  seno  a  que'  monti,  i  quali 
non  sarebbero  altrimenti  che  un  richiamo  dei  nòstri. 

«  Guardando  giii  nella  valle  per  la  quale  siete  saliti,  le  rupi 
che  la  fiancheggiano,  che  vi  si  èrano  già  chiuse  diètro  le  spalle, 
somigliano  all'  orlo  d'  un  cratère.  La  loro  cérehia  dentata,  a 
spigoli  cosi  vivi,  cosi  acuti,  si  projètta,  quasi  sulla  tèrsa  su- 


(1)  Cosi  la  chiamo  io  dal  paese  che  la  domina;  le  carte  uon  le  danno  alcun  nome, 
né  mi  sovviene  di  averne  «dito  uno  sul  luogo. 
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perficic  d'un  immènso  spècchio,  immediatamente  sul  mare;  sul 
mare,  azzurro  come  il  cielo  di  cui  riflètte  l'immensità.  Ove  la 
cérehia  di  quells  rupi  è  pili  profondamente  intaccata,  una  stri- 
scia bianca,  immòbil)  come  un  cordone  di  neve,  vi  disegna  il 
lido.  Vedute  cosi  di  lontano,  quelle  spume,  sèmpre  immòbili 
allo  sguardo,  perché  sèmpre  rifatte  dalle  onde  che  s'incalzano 
incessanti,  sono  veramente  il  sìmbolo  delle  còse  di  quaggiù, 
ove  tutto  si  rimuta,  e  tutto  perdura;  simbolo  specialmente  del- 
l'umanità, sèmpre  rifatta  dalle  generazioni  che  s'incalzano  e 
muòjòno.  Pòvere  spume!  Muggono,  ribollono  un  istante,  e  si- 
lenziose svaniscono,  cosi  che  non  t'accòrgi  nemmeno  che  siano 
svanite,  perché  altre  spume  muggono,  ribollono  e  svaniscono 
in  loro  luògo. 

»  Per  lungo  tèmpo  godemmo  di  quel  sublime  spettàcolo, 
percorrendo,  sèmpre  in  vista  del  mare,  quella  cortina  di  mon- 
tagne .che  separa  la  valle  d'Arni  dalla  valle  di  Terrinca  per 
giungere  al  Cipollajo,  il  vero  passo  a  cui  mette  capo  la  via 
che  guida  al  paesèllo  di  Arni.  Qui  si  comincia  a  discéndere. 

5.  «  Spiàcemi  di  dover  ripètere  la  similitudine;  ma  che  farci, 
se  bisogna  veramente  che  io  paragoni  la  valle  d'Arni,  come 
già  l'alta  valle  di  Verrinca,  ad  un  vasto  cratère  dall'orlo  den- 
tato? Le  maggiori  cime,  che  si  slanciano  dalla  muraglia  irre- 
golare del  circo,  cingendo  quasi  d'un  diadèma  la  valle,  sono  il 
monte  Cerchia  a  levante,  l'Altissimo  a  ponènte,  e  a  setten- 
trione la  cima  del  Vestito,  il  monte  Sèlla,  il  monte  Fiocca  e 
il  monte  Sumbra.  I  fianchi  di  quelle  montagne  sono  incisi  da 
un  gruppo  di  valli,  percorse  da  altrettanti  torrènti,  che  discén- 
dono come  raggi  dalla  periferia  al  cèntro  d'un  imbuto,  ossia 
al  fondo  del  bacino.  Tutti  quei  torrènti,  finché  córrono  isolati 
pel  rispettivo  pendio,  benché  pòveri  d'acque,  rumoreggiano  e 
spumano.  Ma  còsa  singolare  I  sul  fondo  ove  tutti  si  accostano, 
in  luògo  di  unirsi  a  dar  vita  a  più  vasto  torrènte,  si  pèrdono 
prima  d' incontrarsi.  In  luògo  d'un  torrènte  non  abbiamo  che 
un  lètto  asciutto,  tutto  sparso  di  massi  di  càndido  marmo.  Quel 
lètto,  quei  massi,  dicono  certamente  che  nelle  grandi  piène  il 
torrènte  si  forma;  ma  prèsto  anche  si  sfoga  la  pièna  per  la- 
sciare il  lètto  all'  asciutto.  Immaginatevi  che  il  lètto  del  tor- 
rènte è  la  consuèta,  anzi  l'unica  via  che  seguono  i  montanari 
della  valle  d'Arni  per  andare  a  Castelnuòvo,  che  è  come  il 
loro  capoluogo  ». 

«  Ove  si  smarriscono  quelle  acque?  »  domandò  attònita 
Giannina. 

<x  Nulla  di  pili  sémplice  per  chi  osservi  un   pochino  la  na- 
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tura  di  quel  fondo.  Pensa  che  da  migliaja  e  migliaja  di  anni 
que'  monti,  quasi  tutti  di  puro  marmo,  si  sfasciano,  e  i  massi 
duri,  angolosi,  rotolano  giii  giii  finché  si  arrestano  sul  fondo, 
ove  da  migliaja  d'anni  si  accatastano  gli  uni  sugli  altri.  Essi 
hanno  cosi  colmata  fino  ad  una  grande  altezza  la  valle,  la 
quale  è  realmente  un'  òrrida  gola,  angusta,  fiancheggiata  da 
marmòree  pareti.  Se  fossero  meno  ignudo  quelle  montagne,  se 
vi  fosse  un  po'  più  abbondante  il  terriccio,  se,  come  suòle  da 
noi,  vi  esistessero  delle  ròcce  argillose  capaci  di  convertirsi 
in  fango,  il  torrènte  avrebbe  potuto  formarsi  un  lètto  meno 
permeàbile  che  tenesse  l'acqua  un  pò'  mèglio.  Cosi,  che  vuoi? 
le  acque  discéndono  per  mille  vie  in  sepo  a  quello  sfasciume, 
che  le  beve  a  modo  di  grande  spugna.  Sicché  il  convégno  dei 
torrènti  ha  luògo  sotterra,  e  il  lètto,  che  tutti  dovea  raccoglierli 
in  un  solo  torrènte,  finisce  col  divenire  un  tetto  che  tutti  li 
còpre.  State  infatti  ad  udire. 

6.  »  Noi  percorremmo  per  lungo  tratto,  scendendo,  questo 
tronco  superiore  della  valle,  che  si  chiama  Tòrrite  Secca^  e 
merita  veramente  un  tale  appellativo.  Nulla  di  più  ermo,  di 
più  desolato,  di  più  àrido.  Immaginatevi  quasi  una  corrèjite  di 
massi  in  atto  di  rotolare  l'uno  sull'altro,  che  occupa  "iT^ondo 
d'  una  valle  incassata  in  mèzzo  alle  rupi,  una  Yia  Mala,  un 
cannone  americano  (i\  dalle  paréti  di  bianco  marmo,  I  massi 
così  accatastati  riempiono  la  gola  fino  a  un'altezza  certamente 
considerevole,  formando  una  massa  tutta  a  vani,  entro  la  quale 
l'acqua  dèi  torrènti  si  pèrde  come  si  perderebbe  un  sottilis- 
simo filo  che  piovesse  da  un  robinetto  sopra  una  spugna.  Ma 
alcuni  chilòmetri  più  in  giù,  eccoti  rediviva  la  Tòrrite,  la 
Tòrrite  vera,  perché  più  non  ménte,  come  la  superiore,  il 
nome  di  fiume.  Prèsso  il  paesèllo,  detto  ìsola  Santa,  da  una 
gran  voràgine"  a  pie  d'un  monte  sbuca  con  gran  fragore  un 
torrènte,  e  corre  giù  giù,  per  buttarsi  nel  Sèrchio  a  Castel- 
nuòvo  di  Garfagnana.  Quel  torrènte  rappresenta  redivivi  i 
torrènti  della  valle  d'Arni,  ma  riuniti  dal  mùtuo  amplèsso 
sotterra. 

»  lo  non  giunsi  peraltro  fino  al  luògo  ove  si  ammira  que- 
sto fenòmeno;  così  almeno  mi  risparmiai  il  dispiacere  di  ve- 
dere il  luògo  dove  i  valligiani  di  Arni  arrischiano,  si  può 
dire,  tutti  i  giorni  la  vita  per  procurarsi  le  còse  di  prima 
necessità  ». 

«  In  che  mòdo?  »  domandò  Giannina  sorpresa. 


(\\  Vedi  sopra  a  pag.  150  la  nota  sulla  Via-Mala  e  sui  cannoni  dei  tìumi  d'America. 
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«  Quei  pòveri  valligiani  non  hanno,  come  vi  ho  detto,  altra 
via  per  andare  a  Castelnuòvo  che  il  lètto  del  torrènte,  quale 
io  ve  rho  descritto.  Paziènza  ancora!  Il  pèggio  è  che  ad  un 
cèrto  punto  il  lètto  del  torrènte  diviene  un  bàratro,  come  di- 
rèbbesi  una  cascata,  se  acqua  ci  fosse,  e  quei  pòveri  monta- 
nari devono  calarsi,  se  discéndono,  o  arrampicarsi,  se  salgono, 
per  uno  sdrucciolo,  il  quale  termina  in  una  balza  a  picco  di 
oltre  60  mètri  d'altezza.  Ùnica  via  è  quel  formidàbile  pendìo, 
inclinato  di  circa  70  gradi,  dove  il  sentièro  non  è  tracciato 
che  da  cèrte  tacche  nella  ròccia  per  fissarvi  le  punte  dei  piedi. 
Guai  a  chi  patisse  di  vertigini!  lo  non  vidi  dunque  quella  pò- 
vera gente  né  scéndere  né  salire  quel  difficile  vàlico;  ma  fui 
abbastanza  rattristato  dalla  vista  d'una  piccola  carovana  che 
tornava  stanca  da  Castelnuòvo,  camminando  sèmpre  fra  i 
massi  del  torrènte,  obbligata  a  quella  dura  ginnàstica  che  sa 
quanto  còsti  chiunque  abbia  avuto,  anche  solo  una  vòlta,  il 
vantaggio  di  esercitàrvisi. 

7.  »  Tornando  in  su  vèrso  il  paese,  perché  si  avvicinava  la 
sera,  ci  attendeva,  come  geologi,  una  vivissima  sodisfazione. 
Figuratevi....  una  morèna!...  » 

«  Una  morèna?  Che  cos'è?  »  sclamò  Tonino. 

«  Sbadato!  Non  ti  ricòrdi  mai  nulla.  Non  vi  ho  io  parlato 
di  ghiacciai  e  di  morène  altre  vòlte?  » 

«  Si,  sì  »,  saltò  su  a  dire  Giovannino.  «  Me  ne  ricòrdo,  me 
ne  ricòrdo....  Quei  mucchi  di  sassi  portati  giù  da'  ghiacciai,  e 
che  rimasero  sul  luògo  quando  i  ghiacciai  antichi  si  ritiràrotìo. 
Ma  non  intendo  perchè  quella  morèna  dovesse  recarti  tanto 
piacere.  Ne  hai  viste  tante!...  » 

«  Va  bène;  ma  nelle  Alpi  e  nelle  Prealpi.  Nessuno  però 
aveva  fino  allora  indicato  una  morèna  o  sull'Appennino,  o  so- 
pra alcuna  eminènza  dell'Italia  peninsulare  ^^\  Il  prof.  Igino 
Còcchi,  che  ho  nominato  testé,  aveva  manifestato  il  sospètto, 
diètro  cèrti  indizi,  che  antichi  ghiacciai  esistessero  una  vòlta 
nelle  Alpi  Apuane,  le  cui   vette  òggi  sono  ben   al  disotto  dei 

(1)  AI  momento  di  ritoccare  queste  pagine  per  la  seconda  edizione,  mi  trovo  sott'ócchi 
la  pregévole  Guida  alle  Alpi  Apuane  compilata  dal  prof.  Cesare  Zolfanelli  e  dal  ca- 
valiere Vincenzo  Santini  (Firenze,  Barbèra,  1874).  In  essa  a  pàgina  135  si  attribuisce 
al  prof.  Igino  Còcchi  la  scopèrta  della  morèna  di  valle  d'Arni.  Sembrerebbe  ch'io  ab- 
bia voluto  appropriarmi  indebitamente  l'altrui  se  non  facessi  osservazione  a  questa 
piccola  inesattezza  della  Guida,  dichiarando  che  io,  per  quante  indàgini  ne  facessi, 
non  potei  trovare  nessuno  scritto  che  abbia  accennato  nemmeno  al  sospètto  dell'esi- 
stènza di  quella  morèna  anteriormente  alla  scopèrta  da  me  fattane,  in  compagnia  del 
defunto  mio  amico  ingegnère  Emilio  Spreafico.  nel  giugno  18^  ed  alla  descrizione 
cha  ne  pubblicai  nella  Memòria  letta  al  R.  Istituto  Lombardo  nell'adunanza  del  18 
luglio  1872,  che  vide  la  luce  immediatamente  nei  Rendiconti  d«llo  stesso  Istituto  col 
titolo  di  Noia  suU'etitìfèu:a  d'un  untico  <jhiacciujj  nelle  Alpi  àinianc.  Voi.  V.  ISTJ. 

A    Stvippani    //  Fcl  Paes:  i'i 
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limiti  delle  nevi  perpètue.  Anch'io  avevo  espressa  Topinione  ^i) 
elle  si  dovessero  un  giorno  scoprire  le  tracce  delF  època  gla- 
ciale reiritàlia  peninsulare,  e  nominatamente  in  quel  gruppo 
di  monti  che  sorge  fra  il  Metàuro  ed  il  Sangro,  ove  abbiamo 
il  monte  Càtria,  il  monte  Melo,  la  Majèlla,  che  si  elevano  a 
1703,  a  1787  e  a  2793  mètri  sopra  il  livèllo  del  mare,  e  sono 
soverchiati  dal-  Gran  Sasso  d' Italia,  la  vetta  pili  elevata  degli 
Appennini,  che  si  spinge  fino  a  2989  mètri  e  si  mostra  quasi 
tutto  Tanno  copèrta  di  neve.  Infatti,  dicevo  io,  se  iieir època 
glaciale  i  limiti  delle  nevi  perpètue  si  abbassarono  in  guisa 
nelle  Alpi  e  nelle  Prealpi  che  i  ghiacciai  invàsero  le  nòstre 
amène  valli,  i  nòstri  ridènti  laghi,  fino  ai  lembi  delle  uber- 
tose nòstre  pianure;  è  impossibile  clie  si  trovassero  allora  al 
disotto  di  quei  limiti  le  grandi  cime  dell'Appennino.  Quando 
uno  è  giunto  per  via  di  raziocini  ad  una  conclusione,  se  scò- 
pre un  fatto  che  ne  attesta  la  giustezza,  pròva,  credetelo,  una 
grande  sodisfazione.  Quella  morèna  della  valle  d'Arni  mi  di- 
ceva che  avevo  dato  nel  segno.  Ci  può  èssere  della  debolezza 
in  questo  gènere  di  sodisfazioni  ;  ma  pò'  pòi  è  anche  ragioné- 
vole il  rallegrarsi  quando  vediamo  di  non  aver  pensato  né 
detto  uno  spropòsito.  Pigliar  dei  granchi  è  còsa  cosi  fàcilel 
Quella  morèna  mostrava  d'un  tratto  alla  mia  fantasìa  la  ca^ 
tena  delle  Apuane  tutta  copèrta  di  nevi,  come  le  cime  del 
monte  Bianco  e  del  monte  Ròsa.  Mi  vedevo  davanti  quel  va- 
sto circo,  chiuso  a  sud-òvest  dal  monte  Altìssimo  (1590  mètri) 
e  dalle  sue  propàggini;  a  nòrd-òvest,  dal  monte  del  Vestito 
e  dal  monte  Sèlla;  a  nòrd-èst,  dal  monte  Sèlla  e  dal  monte 
Fiocca,  colle  rispettive  diramazioni,  tutto  ripièno  di  ghiaccio. 
Una  lama  di  monti,  spiccandosi  da  settentrione  a  mezzodì  fra 
il  monte  del  Vestito  e  il  monte  Sèlla,  divideva  un  tèmpo  quel 
circo  in  due  ghiacciai  o  vedrette  ^^\  le  quali  si  riunivano  al 
disotto  di  Arni,  formando  una  sola  fronte.  Quel  dóppio  ghiac- 
ciajo  è  scomparso;  ma  la  sua  fronte  è  là  ancora,  delineata 
dalla  morèna,  cioè  da  un  gran  cumulo  di  sassi  quasi  tutti  di 
bianco  marmo,  che  accenna  a  sbarrare  tutta  la  valle  d'Arni, 
appoggiandosi  alle  falde  dell'Altìssimo  a  occidènte  e  al  monte 
Fiocca  a  oriènte:  e  la  sbarrerebbe  difatto,  se  torrènti  e  tor- 
rentelli non  vi  avessero  apèrto  ciascuno  una  breccia  per  riu- 
nirsi giù  nel  lètto  della  Tòrrite.  Pensate  quale  doveva  èssere 


(1)  Stoppani,  Nòte  ad  un  corso  di  geologia.  Milano,  1865,  voi.  1,  pag.  191. 
1  (2)11  «iiiacciajo  di  valle  d'Arni,  che  non  giungeva  fino  a  incanalarsi  nella  valle 
ooafaeìftittno  i  ghiacciai  delle  Alpi,  ^ra  piuttùsto  una,  vedretta  che  un  ghiacclajo.  Vedi 
la '•unta  (\Uo  Soratn  Vii'^r'  '"S. 
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allora  il  clima,  quando  quelle  montagne,  esposte  al  sole  di 
mezzogiorno,  inondate  dal  tepido  àlito  del  mare,  ci  coprivano 
d'un  mantèllo  di  ghiaccio  che  resistette  alla  vampa  estiva  per 
molti  sècoli. 

»  Da  quanto  vi  ho  narrato  però  avrete  certamente  già  con- 
chiuso che,  se  la  valle  d'Arni  interessa  la  sciènza,  non  è  cer- 
tamente né  dilettévole  né  amèna.  E  credo  anch'io  che  la  de- 
scrizione che  ne  ho  fatta  non  sia  tale  da  invogliare  ad  andarvi 
chiunque  viaggi  in  cerca  del  bèllo. 

»  Ma  volete  sapere  che  còsa  renderà  celebre  un  giorno,  e, 
quel  che  è  pili,  popolosa  e  ricca  quella  squàllida  valle?  Il  mar- 
mo. Quel  bacino  cosi  nudo,  così  tristo,  è  un  bacino  di  marmo 
candidissimo,  come  avete  potuto  già  intèndere.  Abbiamo  ve- 
duto un  pochino  quale  importanza  diano  i  marmi  a  Serravezza 
e  a  tutta  la  valle  della  Versilia.  Ma  se  volete  sapere  che  av- 
verrà della  valle  d'Arni,  quando  la  cortina  di  monti  che  la  se- 
para dalla  valle  di  Terrinca  sarà  traforata  da  una  galleria, 
quando  il  vapore  fischierà  sorvolando  gli  inaccèssi  dirupi,  bi- 
sogna incamminarsi  per  Carrara.  Ma  ora  è  un  pò'  tardi.  Ci 
andremo  giovedì  venturo.  Va  bène?  » 


SERATA  XXIII. 

I  Marmi  di  Carrara  ^'^ 


1.  Carrara  e  le  sue  cave.  —  2.  Traspòrto  de'  massi.  —  3.  Un  bàrbaro  spet- 
tacolo. —  4.  L'  antica  e  la  modèrna  bai-barie.  —  5  Pregiudizi  volgari 
contro  il  progrèsso  delle  industrie.  —  6.  Un  pò'  di  statistica  dell'indù- 
suia  carrarese.  —  7.  Un  pò'  di  stòria.  —  8.  Imprevidènza  e  disastri.  — 
9.  Perizia  e  abilità  dei  Carraresi. 

1.  «  Giunsi  il  14  giugno  1871  a  Carrara,  la  città  del  marmo 
per  eccellènza  ».  Da  questo  marmo,  sotto  sembianze  divine, 
nàcquero  cosi  piene  di  candore  e  di  dolcezza  le  Grazie^  le  Ore, 
la  Carità,  la  Psiche,  la  Fama  e  V Abele  che  rèsero  sovrani  nel 
regno  dell'arte  i  nomi  di  Canova,  di  Finèlli,  di  Bartolini,  di 

(1)  L'autore,  nella  prima  edizione,  mettendo  del  proprio  quanto  ritrasse  da  una  pila 
sui  luoghi,  M  giovo  del  rèsto  assai  di  due  scnttl.  èdito  l'uno  ed  inèdito  l'altro.  U  primo 
è  il  volume  eruditissimo  del  signor  Carlo  Magènta,  che  s'intitola  L'industria  de' marna 
apuani.  Firenze,  1871.  li  secondo  è  un  manoscritto  del  pròprio  fratello  Carlo  Stoppani, 
già  professore  dell" Istituto  Tecnico  ai  Ciirrara,  e  s'intiloin  Oòierianon»  «Jii  manni  di 
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Tenerani,  di  Rauch  e  di  Dupré  (^l  Carrara  è  città  die  credo 
non  pretènda  alla  fama  né  di  bèlla  né  di  ben  situata.  Ma, 
tanto,  chi  ci  arriva  non  ha  tèmpo  di  badarci,  tutto  compreso 
immediatamente  da  quel  via  vai  di  uòmini,  di  buoi,  di  carri 
càrichi  di  marmo,  e  assordato  dall'  incessante  soneria  degli 
scalpèlli,  dall'aspro  stridore  delle  seghe,  da  cento  rumori  di- 
vèrsi ;  onde  la  vista  e  l' udito  lo  avvertono  del  pari  che  egli 
è  giunto  in  una  città  eminentemente  industriale,  alla  quale 
si  deve  chièdere  pili  Futile  che  il  bèllo.  11  mio  sguardo  del 
rèsto  si  curò  ben  pòco  di  fissarsi  sulle  vie  e  sulle  case,  attratto 
immediatamente  da  quel  gruppo  maestoso  d'ignude  montagne, 
sulle  cui  verticali  pareti  larghe  màcchie  di  bianco  candido, 
sopra  un  fondo  biancoscuro,  disegnano  le  cave,  che  resero  a 
quella  pìccola  città  tributari  i  due  mondi  ^^\  Èra  tròppo  tardi 
però  perché  mi  ci  avviassi  in  queir  ora,  e  dovetti  attèndere 
il  seguènte  mattino. 

»  Levatomi  di  buon'ora,  attraversata  la  parte  orientale  della 
città,  che  èra  già  tutta  un  brulichio  di  gènte  che  andava  e 
veniva,  fui  prèsto  al  Carrione,  un  torrentaccio  che  passa  in 
mèzzo  alla  città;  poi  tòsto,  per  lènta  salita,  là  dove  ^sso  tor- 
rènte é  raggiunto  da'  suoi  due  confluènti,  il  canale  di  Colon- 
nata e  il  canài  di  Torano.  Per  rimontare  quest'ultimo,  bisogna 
piegare  quasi  ad  àngolo  rètto,  ascéndere  vèrso  occidènte  fin 
sopra  il  paese  dello  stesso  nome,  e  di  li  ripiegare  a  nòrd, 
dòpo  aver  oltrepassato  il  confluènte  d'un  altro  fìumicèllo,  che 
si  chiama  canale  di  Póscina  e  discende  da  òvest.  11  canale 
di  Colonnata  ascende  invece  vèrso  nòrd-èst,  e  al  disopra  di 
Miseglia  riceve  per  suo  confluènte  il  canài  Grande  o  canale 
dei  Fantiscritti. 

»  11  teatro  dell'  ind'iistria  carrarese  è  cosi  ripartito  quasi 
in  due  campi  :  a  occidènte  la  valle  di  Torano  col  canale  di 
Péscina  suo  confluènte  :  a  oriènte  la  valle  di  Colonnata  col 
suo  confluènte  il  canài  Grande.  A  lato  dei  due  fiumi  córrono 
le  strade,  che,  diramandosi  in  istradiicole  e  sentieruòli,  con- 
ducono alle  cave.  Io  mi  misi  su  quella  della  valle  di  Colon- 
nata che  passa  sotto  Miseglia. 


Carrara.  Questo  secondo  lavoro  èra  compito  noi  1868;  ma,  rimasto  inèdito  per  divèrse 
cagioni,  fu  condannato  dal  suo  autore  a  rimaner  tale  por  sèmpre,  avèado  perduto 
assai  della  sua  novità  e  della  sua  importanza  dopo  la  pubblicazione  del  Magènta.  A 
questi  due  scritti  va  ora  aggiunta  la  già  citata  Guida  alle  Alpi  Apuane  compilata  dal 
prof.  Cesare  Zolfanelli  e  dal  cav.  Vincenzo  Santini. 

(1)  Magènta.  Op.  cit.,  pag.  (i2. 

(2)  n  commèrcio  di  esportazione  de'  marmi  apuani  (di  Carrara,  Massa  e  Serra.vezza) 
Pi  fa  principalmente  con  la  Francia,  il  Belgio,  l'Olanda,  la  Spagna,  la  Rùssia  e  le  due 
Americhe.  Vedi  Magènta,  Op.  cit.,  pag.  8a. 
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2.  »  Che  razza  di  via  per  carità  !  Polverosa  e  fangosa  ad 
un  tèmpo,  tutta  infossature  e  ridòssi,  rilevata  nel  mèzzo  a 
schiena  d'asino,  fiancheggiata  da  due  fòsse  parallèle,  cioè  da 
due  rotaje  larghe  e  profonde,  ben  mi  avvisava  quali  fossero 
i  rotàbili  che  èrano  usi  a  percórrerla,  e  quale  spettàcolo  essi 
mi  avrebbero  offèrto.  Infatti  non  mi  si  fecero  molto  attèn- 
dere. Eccone  uno  che  discende,  pòi  due,  poi  tre,  infine  una 
vera  processione  di  quei  carri  cigolanti  sotto  il  peso  di  for- 
midàbili massi,  tirati  da  più  paia  di  muscolosi  buoi.  Essi  ve- 
nivau  giù  barcollando  in  mòdo  da  incutere  spavènto.  Sono 
carri  quelli  di  rózza  struttura,  veramente  ciclòpici;  e  non 
avendo  le  ruòte  larghezza  di  cérchio  proporzionata  all'  enor- 
mità del  peso,  fanno  quasi  le  veci  d'  un  vòmere,  affondando 
e  raffondando  le  rotaje  su  quelle  pòvere  vie,  che  nessuno 
pensa  sul  sèrio  a  mantenere. 

»  Avevo  già  sentito  descrivere  dallo  zio  Carlo,  che  fu  per 
cosi  lungo  tèmpo  a  Carrara,  lo  spettàcolo  piacévole  insieme 
e  pauroso  di  quei  convògli,  ove  tutto,  massi  e  carri,  uòmini 
e  buoi,  tutto  tièn  del  ciclòpico;  ma  vi  assicuro  che  l'impres- 
sione non  fu  punto,  come  di  sòlito  avviene,  diminuita  dal- 
l'aspettazione. Fate  il  càlcolo,,  miei  cari,  che  un  pajo  di  buoi 
tira  circa  un  mètro  cubico  di  marmo.  Ma  ci  hanno  dei  mono- 
liti destinati  a  grandi  monumenti,  i  quali  raggiungono,  dicesi, 
fino  a  40  mètri  cubici  ^^\  Per  trascinare  uno  di  questi  pèzzi 
ci  vorranno  almeno  40  paja  di  buoi  ». 

«  Impossibile  !  »,  gridò  Giovannino  :  «  un  tal  masso  è  unii 
montagna  ». 

«  Impossibile!  Nò  davvero;  in  questi  casi  però  s'impiegano 
non  già  carri  tirati  da  buoi,  ma  gli  àrgani  o  altri  mèzzi  di 
locomozione.  Ad  ogni  mòdo  debbono  èssere  casi  assai  rari, 
anzi  affatto  eccezionali.  E  caso  ordinàrio  invece  di,  abbàttersi 
per  via  in  carri  tirati  da  12  o  da  16  paja  di  buoi,  tutti  ag- 
giogati, un  pajo  diètro  l'altro,  e  fanno,  v'assicuro,  un  effetto 
sorprendènte  ». 

«  Pare  impossibile  »,  rifletté  Giovannino,  «  che  massi  cosi 
pesanti  possano  da  mano  d'uòmo  caricarsi  sul  carro  ». 

«  Eppure  lo  zio  Carlo  mi  diceva  che  il  sollevarli  da  tèrra 


(1)  L'enorme  differènza  tra  queste  cifre  e  quelle  date  nella  prima  edizione,  pare  sia 
dipesa  da  questo  che.  senza  riliéttere.  si  contuse  da  chi  me  le  aveva  fornite,  o  forse 
anche  da  me,  il  metro  cubo  col  palmo  cubo,  unita  di  misura  ordinaria  pel  marmi  in 
uso  a  Carrara.  Il  palmo  cubo  è  la  64»  parte  del  mètro  cubo,  perciò  un  masso  di  10  m, 
cubi  misura  2560  palmi  cubi.  Nella  seconda  e  tèrza  edizione,  come  in  questa,  mi  at- 
tenni alle  cifre  fornite  dall'ingegnère  Angelo  Alessandri,  che  diresse  per  qualche  anno 
la  scuola  professionale  di  Carrara. 
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per  collocarli  sui  carri  è  pei  Carraresi  una  difficoltà  da  non 
ci  badare.  Il  masso  è  li  mezzo  sprofondato  nel  suòlo,  duro  al 
suo  posto,  dove  sembra  sicuro  di  rimanere  in  etèrno  Si  di- 
rebbe che  per  ismuòverlo  ci  vòglia  un  pòpolo  di  atlèti.  Ed 
eccoti  quattro  o  cinque  uòmini,  armati  di  lunghe  lève  di  ferro, 
gli  si  accostano;  puntano  contro  il  suòlo  Testremità  delld  lève, 
alzandole  reiteratamente  contro  i  lembi  inferiori  del  masso, 
quasi  volessero  semplicemente  stuzzicarlo  ;  accompagnano 
quella  manòvra  con  una  monòtona  cantilèna,  e  il  masso  si 
sveglia,  quasi  fosse  un  gigante  addormentato,  che,  tenten- 
nando, barcollando,  vada  da  sé  stesso  a  collocarsi  sui  carro  ». 

«  Di  massi  cosi  grossi,  tirati  come  hai  detto  da  12  o  da  16 
paja  di  buoi,  ne  hai  incontrato  alcuno?  »  replicò  Giovannino. 

è.  «  Standoci  un  giorno  solo  non  potevo  pretèndere  di  ès- 
sere fortunatissimo.  11  masso  pid  gròsso  lo  incontrai  lungo  il 
confluènte  della  valle  di  Colonnata,  che  si  chiama,  come  vi  iio 
già  detto,  Canal  Grande  ;  e  giaceva  sopra  un  carro  tirato  da 
sèi  paja  di  buoi.  Esso  scendeva  giù  barcollando  per  la  via 
polverosa  con  tale  prestezza  e  regolarità,  ch'io  ne  rimasi  stu- 
pito. Tiratomi  fuor  della  via,  col  dòrso  rivòlto  alle  rupi  che 
la  fiancheggiano,  me  lo  vidi  passare  davanti  minaccioso.  1  bo- 
vari,  uno  per  ogni  pajo  di  buoi,  armati  di  pungoli,  o  seggono 
tranquilli  sul  giogo  colla  faccia  rivòlta  al  carro,  o  camminano 
al  fianco  del  carro  stesso,  intenti  alle  mòsse  del  pesante  mo- 
nolito. Ma  che  diàmine  oscilla  di  lungo  e  sottile  diètro  il  car- 
ro?... un  carro  colla  coda?.,,  la  è  còsa  nuòva  davvero....  Tò\... 
Che  è  quel  còso  che  vièn  giù  ruzzolando  per  la  via,  intop- 
pando, urtando  ad  ogni  tratto,  sobbalzato  incessantemente  a 
dèstra  e  a  sinistra  in  mèzzo  a  un  nembo  di  pólvere?  Vedi.... 
è  un  masso  anche  lui  che  scende  democraticamente  a  piedi 
diètro  r  aristocràtico  fratèllo  che  lo  precède  in  carrozza. 
M'avete  inteso?  »  M'accòrsi  che  non  avevano  capito  niènte. 

«  Dunque  mi  spiegherò.  Per  quanto  quei  carri  abbiano  dei 
freni,  costrutti  s' intènde,  come  Dio  vuole,  rotando  per  un 
pendio  talora  assai  ràpido,  potrebbero  facilmente  èsser  vinti 
dal  peso  formidàbile  dei  monoliti.  Che  fecero  essi  i  buòni 
Carraresi  per  garantirsi  in  un  caso  da  quei  subitànei  capricci? 
immaginarono  il  freno  che  vi  ho  descritto....  ossia  che  vi  de- 
scriverò ora.  Diètro  al  carro  annodano  una  lunga  catena,  e 
all'estremità  libera  di  essa  legano  un  gran  masso,  supponete, 
d'  un  mètro  cubico  e  più,  il  quale  facendo  il  riottoso  a  mòdo 
suo,  lasciandosi  trascinare  a  tutto  còrpo  per  tèrra  come  un 
ragazzaccio  capàrbio,  urtando,  balzando  quasi  in  prèda  a  con 
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viilsioni  tetàniche,  serve  di  freno  al  carro,  che  arrischierèbbe 
altrimenti  di  andar  ruzzoloni  giii  per  la  china.  E'  mi  faceva 
pròprio  r  effètto  di  quei  tali  che  noi  scapatacci  chiamiamo 
codini:  buòna  gènte  che  il  tèmpo  trascina  avanti  per  fòrza, 
mentre  essa  vuole  per  fòrza  rimanere  addiètro,  e  intanto  serve 
di  freno  alla  società  che,  per  foga  d'andare  avanti,  arrischia 
talvòlta  di  andar  giù  a  capo  fitto  nel  precipìzio. 

»  Èro  tutto  assòrto  nel  contemplare  quello  strano  spettàcolo, 
quando  a  un  tratto  il  convòglio  si  arresta.  Anche  il  masso  di 
diètro  rimane  immòbile,  come  colpito  da  sìncope.  Così  avviene 
ad  ogni  tratto,  appena  su  quella  via  disastrosa  si  presènti  un 
intòppo.  I  buoi  son  lì,  immòbili,  pietrificati,  quasi  dicessero  : 
—  Noi  siamo  paziènti,  quanto  robusti;  ma  non  si  pretènda  da 
noi  r impossibile.  —  L'impossìbile?....  lasciate  ai  bovari  la  cura 
di  trarre  da  quei  còrpi  affranti  una  fòrza,  di  cui  nessuno  li 
crederebbe  capaci.  È  un  feroce  spettàcolo,  vedete,  che  si  rin- 
nova le  cento  volte  in  un  giorno  su  quelle  vie  scoscese.  I  bo- 
vari, che  èrano  seduti  sui  gioghi,  si  slanciano  sulla  via  e  si 
trovano  a  fianco  di  quelli  che  camminavano  a  piedi;  ed  eccoli 
tutti  quanti  addòsso  ai  pòveri  buoi,  urlando  e  figgendo  spie- 
tatamente, a  colpi  replicati,  la  lunga  punta  dei  loro  pungoli 
nelle  vive  carni  delle  pòvere  béstie.  1  buoi  aizzati  si  contrag- 
gono, puntano,  strisciano  quasi  col  vèntre  a  tèrra;  tutti  i  mu- 
scoli si  disegnano  sotto  la  pèlle,  che  tutta  si  tènde  come  un 
sistèma  di  corregge.  Ma  il  carro  non  si  muòve....  esso  è  li 
confitto  come  una  rupe.  Si  raddoppiano  gli  urli,  a  cui  si  ag- 
giùngono talora,  con  accòrdo  infernale,  i  muggiti  tremèndi, 
dolorosi,  penetranti,  che  i  buoi  gettano  all'  attacco  feroce  del 
pùngolo,  i  cui  colpi  sono  divenuti  più  implacàbili  e  più  spessi. 
Ormai  tu  non  vedi  che  un  gruppo  di  còrpi  tesi,  di  facce  stra- 
vòlte, di  òcchi  injettati  di  sangue,  di  bocche  sbuffanti  d'uòmini 
e  di  animali,  in  mèzzo  a  una  nube  di  pólvere  che  si  appiccica 
alle  nari,  agli  òcchi,  alle  orécchie.  Ma  ècco  a  un  tratto  il  carro 
crepita,  cigola  e  si  butta  innanzi  con  fracasso  orrèndo,  con 
islancio  repentino  e  formidàbile,  quasi  desto  all'  improvviso 
da  un  soprassalto  di  vita.  La  catena  di  diètro  si  tènde,  e  il 
masso  che  dormiva  impassìbile,  infossato  nella  pólvere,  sveglio 
da  uno  strattone  villano,  ricomincia  i  suoi  grotteschi  tómboli 
diètro  il  carro,  che  trionfalmente  discende  »  (i). 


(1)  La  menzionata  Guida  alle  Alpi  Apuane  di  Zolfanèlli  e  Santini,  ripòrta  tradotti 
alcuni  vèrsi  di  Giovenale  nella  Satira  Degl'incòmodi  della  città,  dai  quali  si  desume 
che,  'n  fatto  di  meccànica  applicata  ai  traspòrto  dei  marmi  apuani,  diciannove  sècoli 
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4.  «  È  uno  spettàcolo  crudèle  codesto  »  si  alzò  a  dire  la  Cia 
tutta  corrucciata. 

«  E  crudèle  davvero,  e  non  crédere  che  io  ci  dovessi  pigliare 
spasso  come  di  còsa  amèna.  Ma  pòi  il  pensarci  mi  richiamava 
alla  mente  altri  spettàcoli  più  crudèli.  Ricordavo  specialmente 
quegl'  immènsi  bassorilievi  (se  cosi  si  possono  chiamare)  di 
Ninive,  in  cui  avevo  visto  ripètersi  fino  alla  nòja  la  scèng, 
altrettanto  monòtona  quanto  feroce  di  lunghe  file  di  prigio^ 
nièri  0  di  schiavi  attaccati  ad  una  còrda  che  terminava  in 
qualche  enorme  monolito,  e  ad  intervalli,  a  fianco  dei  pòveri 
condannati,  i  bàrbari  custòdi,  armati  di  lunghe  fruste,  pronti 
a  flagellare  spietatamente  chiunque  allentasse  un  istante.  Ri- 
cordavo le  non  molto  antiche  galère,  dove  centinaja  di  gai 
leòtti,  nel  fondo  oscuro  d'una  bassa  stiva,  legati  alle  panche, 
inarcavano  il  dòrso  sui  rèmi,  con  cadènza  misurata  dai  colpi 
di  sfèrza  dell'  odiato  nostròmo  W.  Ricordavo  i  negri  che  òggi 
ancora  lavorano  nelle  micidiali  piantagioni  di  zùcchero,  sotto 
la  sfèrza  del  sole  tropicale,  e  quella  ancor  più  spietata  di  tigri 
dal  viso  umano  che  si  chiamano  custòdi.  Ma  senza  andar  lon- 
tano a  cercare  di  cosi  triste  reminiscènze,  non  sono  le  cave 
stesse  di  Carrara  quelle  in  cui  venivano  ai  tèmpi  romani  im- 
piegati gli  schiavi,  e  dove  i  primi  credènti  venivano  a  scon- 
tare il  loro  delitto  d'esser  cristiani?  ^2)  per  quanto  fosse  cru- 
dèle lo  spettàcolo  a  cui  assistevo,  si  trattava  di  béstie,  non 
di  uòmini  ». 


di  projrrésso  hanuo  portato  una  sola  ditferènza,  ed  è  questa,  che  quanto  si  va  in  oggi 
a  vedere  a  c;arrai-a,  si  poteva  osservare  allora  nella  capitale  del  uioudo. 

«  Ma  vedi  la  come  sparisce  e  geme 
Tutta  la  strada  sotto  il  grave  póndo 
De'  carrettoni,  portatori  enormi 
Di  sconce  travi  e  smisurate  piètre. 
Tentennano,  vacillano  dall'alto 
1  lunghi  abeti,  minacciante  oggetto 
Di  non  vani  timor;  che  se  quel  carro 
Che  di  marmi  ligùstici  va  carco 
Viene  a  fiaccarsi  e  '1  sovrapposto  monte 
>  irnprovviso  riversasi,  che  ròsta 
Del  miser  che  n'ò  còlto?  E  mèmbra  ed  òsca 
Son  minuzzate,  stritolate:  indarno 
Ne  cerchi  traccia;  a  un  punto  sol  svanisce 
E  l'anima  e  il  cadàvere  ». 

(1)  Nostròmo,  maèstro  d' equipaggio  è  l'uffiziale  marinaio  che  reca  aH'equipajrpio 
gli  ordini  dell' uftìzialo  comandante,  e  ne  cura  l'eseguimento.  Nelle  antiche  gah^re 
spinte  a  rèmi  dai  condannati  o  dagli  schiavi,  l'ufficio  del  nostromo  èra  uaturahaeuie  , 
odiosissimo. 

(2)  L  uso  di  occupare  gli  schiavi  ed  i  condannati  nelle  scavazioni  risulta  ancora 
dalle  open*  di  sant'Agostino,  il  quale  scrisse  che  i  Cristiani,  in  pena  dei  loro  delitti  ^!) 
erauo  inviati  alle  cave  dei  marmi.  Vedi  Zolfakelu  e  Samisi,  Op.  eie,  pag.  117. 
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«  Ma  anche  le  béstie  non  vanno  maltrattate  »,  replicò  con 
un  cèrto  risentimento  la  Cia. 

«  Chetati  »  le  risposi,  «  non  ho  detto  ch'io  approvi  si  mal- 
trattino le  béstie.  Sono  mèmbro  anch'io  della  Società  zoòfila. 
Non  sono  però  di  quelli  che  hanno  più  carità  per  le  béstie 
che  pei  cristiani,  lo  vorrei  che  ci  fosse  tutta  la  carità  per  gli 
uòmini,  e  per  tutti  gli  uòmini;  pòi  ne  rimanesse  d'avanzo  an- 
che per  le  béstie.  Ti  pare?  Ma  via;  e  dal  lato  della  civiltà,  e 
dal  lato  dell'  economia,  la  còsa  va  male.  Quanto  alla  civiltà 
siamo  intesi.  11  maltrattamento  delle  béstie  è  ad  essa  contrà- 
rio, e  lo  è  pure,  almeno  di  rimbalzo,  all'  umanità.  Quanto  al- 
l'economia industriale,  è  evidènte  che  qui  c'è  uno  sprèco  di 
fòrze  del  pari  inutile  che  dispendioso,  mentre  lo  stesso  effètto 
si  potrebbe  ottenere  con  mèzzi  molto  più  sémplici  e  assai  più 
conveniènti.  Per  esèmpio,  una  ferrovia....  Ma  che  smemorato! 
mi  dimenticavo  per  l'appunto  di  dirvi  che,  già  quando  andai  i 
a  Carrara,  si  stava  costruendo  una  bèlla  strada  ferrata,  che 
rimontava  precisamente  la  valle  di  Colonnata.  Forse  a  que- 
st'  ora  gì'  immani  monoliti  sorvolano  le  aèree  pendici  come 
piume  leggiere.  Non  so  tuttavia  se  tutti  i  Carraresi  ne  siano 
contènti  ». 

6.  «<l)iàmine!  »  sclamò  Giovannino:  «  chi  vuoi  che  noi  sia?  » 

«  Cosi  parrebbe  anche  a  me.  Eppure  mi  si  voleva  far  cré- 
dere che  i  Carraresi  in  gènere  non  vedessero  di  buon  òcchio 
né  la  ferrovia  né  gli  altri  miglioramenti  reclamati  dall'  eco- 
nomia, dall'umanità,  dal  sènso  comune  e  da  quanti  se  ne  fé- 
cero  pùbblici  intèrpreti  (per  esèmpio,  il  Magenta)  coi  loro 
scritti  sull'indùstria  apuana  ». 

«  Sicuro  »,  rifletté  Battistino,  «  hanno  ragi^one  quei  di  Car- 
rara; i  bovari,  per  esèmpio,  pèrdono  il  pane  ». 

«  Pèrdoho  il  pane,  tu  dici.  Bisognerebbe  mostrarmi  che  quei 
bovari  non  possono  guadagnare  il  pane  altrimenti  che  restando 
bovari.  Devi  pensare  che  (parlando  pure  soltanto  della  lèirovia) 
i  pèzzi  di  marmo  non  andranno  da  sé  a  collocarsi  sulle  vet- 
ture: che  la  locomotiva  non  funzionerà  certamente  senza  uno 
che  accènda  il  fuòco,  e  un  altro  che  diriga  la  màcchina;  che 
insomma  per  il  servizio  e  andamento  della  ferrovia  occorre- 
ranno facchini,  guardiani,  fochisti,  macchinisti.  Perderà  forse 
il  pane  il  bovaio,  se  d'ora  in  avanti  si  chiamerà  facchino, 
guardiano,  fochista,  macchinista?  Ma  il  fermarci  in  questi 
particolari  è  un  impiccolire  la  còsa  che  si  vuol  dimostrare. 
Ragioniamo  piuttòsto  sulle  generali.  Ogni  miglioramento  di 
un'  indùstria  ha  per  iscòpo  di  ottenere  un  prodotto  (migliore 
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anche,  se  vuoisi)  con  minor  dispèndio  di  mèzzi.  Questo  è  gua- 
dagno, n'è  vero?  Precisamente,  danno  cessante  e  lucro  emer- 
gènte, come  direbbe  un  economista.  I  Carraresi,  introducendo 
i  proposti  miglioramenti;  otterranno  con  minore  spesa  una 
maggior  quantità  di  marmi,  e  potranno  vénderceli  a  minor 
prèzzo.  Sarà  un  vantaggio  per  loro  e  per  noi  ». 

«  Per  noi,  capisco  »,  ripigliò  il  mio  interlocutore,  che  si  èra 
infervorato  nella  questione.  «  Per  noi,  si:  ma  per  loro....  Se 
véndono  a  minor  prèzzo,  guadagneranno  meno  ». 

«  Oibò,  oibò!  ho  detto  che  venderanno  a  meno,  ma  anche 
che  produrranno  di  pili.  Le  pèrdite  e  i  guadagni  saranno  adun- 
que per  lo  meno  bilanciati  W,  Anche  un  bambino  può  intèn- 
dere questa  ragione,  che  il  nùmero  dei  compratori  d'una  merce 
cresce  in  proporzione  del  buon  mercato;  ma  si  potrebbe  anche 
dimostrare  che  questo  accrescimento  non  è  soltanto  in  ragione 
del  pari,  ma  dèi  dóppio,  del  triplo  ». 

«  Non  capisco  »,  disse  questa  vòlta  Battistino. 

«  Ebbène,  mi  spiegherò  con  un  esèmpio  alla  tua  portata, 
voglio  dire  con  ciò  che  avviene  ogni  anno  sul  mercato  delle 
frutta,  di  cui  tu  devi  èsser  ghiotto  la  tua  parte.  Le  prime  fra- 
gole, le  pèsche  primaticce  costano  un  òcchio,  e  non  ve  n'è  che 
qualche  libbra  sul  mercato.  Tu  le  adocchi;  ti  senti  correr  l'ac- 
quolina in  bocca;  ma  dici:  —  non  sono  per  me.  —  Soltanto 
il  ghiottone  o  il  gran  facoltoso  avranno  il  coraggio  di  compe- 
rarle al  prèzzo  che  valgono.  Dopo  qualche  settimana  le  fra- 
gole o  le  pèsche  spesseggiano.  Costavano,  supponiamo,  due 
lire  la  libbra;  ora  non  costano  che  una  e  sono  migliori.  Ècco 
che  anche  a  te  ed  agli  altri  ghiottoncèlli  tuoi  pari  basta  il 
cuòre  di  metter  mano  al  borsellino  per  cavarvi  la  vòglia.  In 
luògo  d'  un  gran  ghiottone,  il  fruttajuòlo  avrà  trovato  cento 
ghiottoncèlli  di  modesta  fortuna.  Qualche  settimana  più  tardi 
il  mercato  è  tutto  fragole  o  pèsche.  Son  pili  mature,  pili  de- 
liziose, e  non  si  véndono  che  cinquanta  centesimi  la  libbra.  E 
la  vòlta  del  popolino:  i  compratori  si  affollano  a  cento  a  cento 
attorno  al  banco  del  venditore.  Domanda  un  pò'  al  fruttajuòlo 
se  ha  guadagnato  più  quando  ha  venduto  a  così  caro  prèzzo 
quei  frutti  primaticci,  scarsi  e  forse  acèrbi,  o  quando  ha  ven- 
duto a  così  buon  mercato  gli  ùltimi  maturi  e  deliziosi.  11  primo 
giorno  avrà  venduto,  supponiamo,  cinque  libbre  a  due  lire, 
intascandone  dièci;  l'ultimo  avrà  venduto  cento  libbre  a  cin- 


(1)  La  Guida  alle  Alpi  Apuane,  pag.  121.  ritiene  che  per  Pattivazione  della  ferrovia 
l'iodùstria  dei  marmi  a  Carrara  debba  aumentarsi  del  doppio. 
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quanta  centesimi,  e  si  troverà  in  tasca  cinquanta  lire,  con 
pari  giòja  di  clii  intasca  e  di  chi  sborsa  ». 

«  Accadrebbe  lo  stesso  anche  sul  mercato  dei  marmi  »,  do- 
mandò Battistino,  «  quando  i  Carraresi  riuscissero  a  produrrò 
di  pili  e  a  vénderli  a  prèzzo  minore?  » 

«  Manco  dubbio.  Pèsche  o  marmi  che  siano,  la  màssima  e 
r  esperiènza  valgono  lo  stesso.  Mi  ricòrdo  quand'ero  ancor 
giovinetto,  che  i  vetturali  di  Monza,  proverbiali  per  la  loi'o 
lentezza,  come  per  l'indeclinàbile  va  e  vieni  da  Monza  a  Mi- 
lano e  da  Milano  a  Monza,  facevano  un  subisso  di  piagnistèi 
e  d' imprecazioni  contro  quel  pòvero  troncherèllo  di  ferrovia 
(il  primo,  se  non  m'inganno,  costrutto  in  Italia),  destinato  a 
congiiingere  quel  quasi  sobborgo  alla  capitale  lombarda.  Pen- 
sate se  avessero  ragione,  voi  che,  venuti  più  tardi  al  mondo, 
avete  il  vantaggio  di  vedére  più  prèsto  su  tutta  la  penisola 
distesa  una  rete  di  ferrovie,  e  il  conseguènte  visibilio  di  viag- 
giatori, di  diligènze,  di  vetture,  di  òmnibus,  di  hrum^  che  per- 
córrono in  tutte  le  direzioni  tanto  le  vie  della  città  quanto  le 
Strade  delle  Provincie.  Ma  non  vò'  farvi  un  trattato  d'econo- 
mia politica,  e  torno  per  la  più  brève  alle  cave  di  Carrara. 

6.  »  Continuando  a  rimontare  il  canài  Grande,  nuòvo  spet- 
tàcolo mi  offrivano  i  cùmuli  enormi  dei  rifiuti  delle  cave.  Par- 
tendo dalla  bocca  d'ogni  singola  cava,  che  essi  d'ordinàrio  na- 
scóndono allo  sguardo,  discéndono  sino  al  fondo  della  valle, 
allargandosi  in  forma  di  mèzzi  còni  addossati  alla  montagna: 
e'  somigliano  ai  cosi  detti  còni  di  dejeziòne,  che  sono  quei 
mucchi  di  ciòttoli,  di  ghiaje,  di  sàbbie,  che  i  torrènti  vengono 
accumulando  colle  successivo  piène  dove  sboccano  d'un  tratto 
dal  monte  al  piano.  Vi  assicuro  che  quei  cumuli  di  rifiuti  bi- 
sogna vederli  per  averne  un'idèa,  e  per  formarsi  un  concètto 
di  ciò  che  può  l'uòmo  col  tèmpo.  Ovunque  v'inoltriate  verso 
le  cave,  la  strada  ne  è  tutta  fiancheggiata;  e  quegli  stermi- 
nati ammassi  di  scheggiume  marmòreo,  fatica  di  tante  gene- 
razioni, si  direbbero,  a  vederli,  monti  sfasciati,  appoggiati  a 
monti  che  si  vanno  sfasciando.  Quando  pòi  si  pensa  che  quei 
cumuli  enormi  non  sono  composti  che  degli  avanzi  di  monoliti 
d'  ogni  dimensione  trasportati  via  di  li  in  tutte  le  parti  del 
mondo;  che  rappresentano  il  lavoro  dell'uòmo  nella  misura 
che  le  briciole  rimaste  sulla  mènsa  rappresentano  le  imbandi- 
gioni d'un  làuto  banchetto;  il  dirli  montagne  sfasciate  non  è 
nemmeno  un'ipèrbole.  Quei  cumuli  ingènti,  colmando  le  valli, 
seppellendo  fino  a  grandi  altezze  i  fianchi  delle  montagne, 
hanno  creato  un  tale  ingómbro  che  la  generazione  presènte  ò 
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costretta  ad  aprire  le  cave  ceatinaja  di  mètri  più  in  alto  che 
le  generazioni  passate  ». 

«  Bisogna  dire  che  ci  si  lavori  assai  »,  osservò  Luigino. 

«  E  come!...  si  tratta  di  un'intiera  popolazione,  la  quale  ad 
altro  non  intènde  clie  a  ridurre  quelle  montagne  in  minùz- 
zoli. Pensate  che  sono  3000  persone  del  comune  di  Carrara 
che  lavorano  alle  cave.  Aggiungetevi  altre  450  persone  im- 
piegate nel  servizio  di  traspòrto,  con  300  paja  di  buoi,  125 
carri  a  quattro  e  300  a  due  ruòte.  Non  dimenticate  altre  550 
persone  tra  scultori,  modellatori  o  sbozzatori,  ornatisti,  lustra- 
tori, scalpellini,  addetti  alle  officine  di  scoltura.  Fanno  dun- 
que nella  sola  Carrara  4000- uòmini  occupati  nell'industria 
paesana,  intesi  cioè  a  demolire  quelle  montagne,  o  a  ridurne 
i  brani  in  stàtue  e  in  oggetti  di  edilìzia  cittadina.  Ma  a  quei 
4000  uòmini  aggiungetene  altri  4500,  che  òggi  accórrono  dai 
paesi  limitrofi  a  prènder  parte  ai  lavori.  Avremo  infine  8500 
demolitori  di  montagne.  La  produzione  annuale  di  marmi  se- 
gati in  lastre,  o  sbozzati,  o  scolpiti,  per  la  sola  Carrara  am- 
monta a  85,000  tonnellate  (i),  pari  a  quintali....  » 

«  850,000  »,  fu  pronto  a  rispóndere  Giovannino. 

«  Bravo!  Però,  quei  cumuli  immènsi  non  si  spiegherebbero 
ancora,  se  non  si  sapesse  che  l'industria  carrarese  è  antichis- 
sima e  rimonta  fino  all'època  romana  ». 

«  All'època  romana!  »  gridarono  alcuni. 

7.  «  Sicuro:  non  ve  lo  dissi?  1  Greci  dapprima,  i  Romani 
dappòi  furono  grandi  incettatori  di  marmi.  Sono  celebri  nella 
Grècia  le  cave  di  Paro,  immènse  cavèrne,  chiamate  dai  Greci 
latomie^  che  si  visitano  ancora  con  maraviglia  dai  viaggiatori, 
e  sono  antiche  cave  di  marmo  che  s' internano  nelle  viscere 
delle  montagne  a  incredibile  profondità.  L'  antica  Roma  èra 
pòi  divenuta  ai  tèmpi  degl'imperatori  un  vero  museo  di  mar- 
mi, come  sono  ancora  le  sue  non  mai  abbastanza  ammirate  e 
deplorate  rovine.  L' introduzione  delle  stàtue  e  dei  marmi  ci 
èra  diventata  quasi  mania,  sicché  udiamo  l'imperatore  Otta- 
viano Augusto  gloriarsi  di  lasciar  dopo  di  sé  marmòrea  quella 
città  che  aveva  trovata  di  mattoni,  e  Ovidio  e  Plinio  espri- 
mere il' timore  che  si  distruggessero  i  monti.  Figuratevi  se 
all'occhio  degl'incettatori  di  tutti  i  marmi  del  mondo  dovevano 
sfuggire  le  marmòree  montagne  delle  Alpi  Apuane,  torreg- 
gianti  sulle  rive  del   mar  Tirrèno  e,  relativamente  parlando. 


(l)  Questi  dati  statistici  sono  tutti  attinti  all'opera  del  Magenta,  la  Guida  nlle  Alpi 
Apuane,  che  jìorta  a  400  le  paja  di  buoi,  a  5000  i  Carraresi  impiegati  nell'indùstria 
dei  marmi  e  a  93U11  tonnellate  la  produzione  {luuuale. 
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cosi  pròssime  a  Roma.  Tant'è:  per  testimonianza  di  S'rabone, 
nell'ultimo  sècolo  avanti  Fera  volgare  la  maggior  parte  de'  pid 
bèi  lavori  che  si  ammiravano  in  Roma  e  in  altre  città  èrano 
di  marmo  lunese....  » 

«  Marmo  lunese  »,  domandò  Camilla,  «  vuol  dire  marmo  di 
Carrara?  » 

«  Appunto.  Marmo  lunese  èra  detto  da  Luni,  celebre  città 
dell'  Etriiria,  che  si  direbbe  quasi  V  antica  Carrara,  le  cui  ro- 
vine si  scoprono  non  molto  lo'^tano  di  là,  cioè  sulla  sinistra 
della  valle  di  Magra.  Questa  città  fu  devastata  successiva- 
mente dai  Vàndali,  dai  Longobardi,  dai  Normanni  e  dai  Sa- 
racèni, finché  i  suoi  abitanti  l'abbandonarono  definitivamente 
nel  1058,  emigrando  a  Sarzana.  Ai  tèmpi  di  Roma  i  marmi 
delle  montagne  carraresi  venivano,  come  al  presènte,  traspor- 
tati fino  alla  riva  del  mare,  imbarcati  nel  pòrto  di  Luni,  che 
da  alcuni  si  vuole  l'imboccatura  della  Magra,  da  altri  pili  pro- 
babilmente Tincantévole  golfo  della  Spezia.  Fin  da  quei  tèmpi 
sono  celebri,  per  la  quantità  di  marmi  che  se  ne  traeva,  le 
cave  del  Polvaccio  nella  valle  di  Torano,  quelle  di  Colonnata 
nella  valle  di  questo  tiome,  e  quella  dei  Fanti  scritti.  Nelle 
cave  di  Canài  Grande,  vèrso  le  quali  appunto  mi  avviavo,  è 
fama  che  già  abitasse  il  famoso  indovino  Aronte,  di  cui  cantò 
r  Allighièri  : 

Aronta  è  quel  che  al  vèntre  gli  s'atterga, 

Che  ne'  monti  di  Luni,  dove  ronca 

Lo  Carrarese  che  di  sotto  alberga, 
Ebbe  tra  bianchi  marmi  la  spelonca 

Per  sua  dimòra;  onde  a  guardar  le  stelle 

E  il  m  ir  non  gli  èra  la  veduta  tronca  (1). 

»  Pensate  dunque  che  quei  cùmuli  di  rottami  di  cui  vi  par- 
lavo rappresentano  semplicemente  le  minuzzaglie  d'un  lavoro, 
in  cui  si  occuparono  e  si  occupano  molte  migliaja  di  uòmini, 
un  pòpolo  intiero,  da  duemila  anni  almeno.  Non  vi  pare  che 
sia  questo  uno  stòrico  monumento  dell'  umana  attività,  meri- 
tévole d'esser  visto'/  Meno  interessano  per  questo  lato  le  cave, 
le  quali  non  vi  parlano  che  del  presènte.  Anche  qui  tuttavia 
c'è  sèmpre  qualcòsa  di  maraviglioso.  Se  volete  vedere  che  còsa 
sia  la  fèbbre  del  lavoro,  cercate  un  di  quei  punti,  da  cui  si 
scoprono  trenta  o  quaranta  cave,  situate   a  grandi  altezze,  a 


(1)  Inf.,  e.  XX.  -  Qupgli  Clio  volge  il  tèrpo  al  vèntre  di  lui  è  Aronte,  il  quale  abitò 
tina  spelonca  fra  i  bianchi  marmi  dei  monti  di  Luni,  nella  contrada  coltivata  dai  Car- 
raresi, la  cui  città  giace  ai  pie  di  quel  monti.  —  Dall'alta  sòglia  di  tale  spelonca  pò. 
ti'vn  Aronte  coutomplr.re  il  cielo  e  it  man-,  uó  aleno  nstaro.'o  tjlit-uf  troucnva  I.t  vidi.av 
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piombo  le  une  sopra  le  altre,  apòrte  sulForlo  di  precipizi  ver- 
tiginosi, di  cui  Taccèsso  si  direbbe  assolutamente  impossibile. 
Tutto  brulica,  tutto  risuòna.  In  mèzzo  ad  un'onda  continua  di 
frastuòno  indistinto,  V  ària  vi  pòrta  la  tempèsta  dei  colpi  di 
mazze  e  di  scalpèlli  mòssi  da  centinaia  di  persone,  i  flèbili 
ululati  del  còrno  che  avvisa  del  pericolo,  lo  scòppio  delle 
mine  che  fa  tremare  la  tèrra,  il  fragore  dei  massi  che  roto- 
lano giù  giù  lunga  pèzza  sui  cumuli  di  rottami,  le  grida  dei 
cavatori,  gli  urli  dei  bovari,  il  muggito  de'  buoi.  E  qualcòsa 
che  vi  richiama  la  torre  di  Babèle,  o  la  battaglia  dei  Giganti, 
o  la  musica  dell'  avvenire.  Ma  badate  a  voi,  perché  mal  non 
vi  capiti,  assòrti  come  siete  nella  contemplazione  di  quello 
spettàcolo  ». 

8.  «  C'è  dunque  perìcolo?  »  domandò  una  delle  mamme. 

«  Certamente,  per  chi  non  istia  continuamente  in  guàrdia. 
Prima  di  tutto,  lo  scòppio  delle  mine.  Figuratevi  l'effètto  mo- 
struoso di  quelle  mine,  scavate  talvòlta  alla  profondità  di  20 
mètri,  ove  si  versano  fin  2000  libbre  di  pólvere  ^^\  Quali  enor- 
mi spaccature  devono  produrre  nella  montagna,  e  che  gra- 
gnuòla  di  sassi  lanciare  all'ingiro!  Guai  a  chi  toccano!  » 

«  Ma  non  hai  detto  che  e'  è  il  còrno  che  avvisa  del  peri- 
colo? »  domandò  Manetta. 

«  Il  còrno  c'è  difatto,  un  còrno  naturale,  che  consiste  in  una 
di  quelle  gròsse  chiòcciole  di  mare,  dette  tritoni,  forate  con 
troncarne  l' àpice,  a  cui  si  aggiustano  le  labbra  come  all'  im- 
boccatura d'un  còrno  artificiale.  Le  avrete  vedute  queste  chiòc- 
ciole in  bocca  a  quelle  stàtue  mitològiche  che  ornano  sovènte 
le  fontane  dei  giardini,  e  son  dette  tritoni^  d'onde  il  nome  che 
i  naturalisti  impóngono  alle  conchiglie  di  cui  vi  parlo.  Ma  il 
suòno  emesso  da  quelle  conchiglie  è  cosi  cupo,  cosi  monòto- 
no.... riémpie  l'aria- talmente,  che  torna  difficile  all'orécchio  il 
distinguerne  la  direzione.  Dove  salvarsi,  principalmente  chi 
non  abbia  pràtica  dei  luòghi,  chi  non  conosca  la  situazione 
delle  cave,  restando  esse  per  lo  più  nascoste  all'occhio  di  chi 
si  trova  per  via?  Lo  zio  Carlo  mi  narrava  ancora  con  ispa- 
vènto  che,  trovandosi  un  giorno  alle  cave  con  un  amico,  si 
èrano  fermati  a  riposare  in  un  cèrto  sito.  Per  buòna  ventura 
avevano  pigliata  seco  ima  guida.  Si  òde  il  terribile  còrno.  La 
guida,  senza  punto  scomporsi,  accenna  loro  una  rupe  dove 
porsi  al  riparo,  dicendo:  —  Ora  badino  là  davanti.  —  Si  òde 


(l)  La  Guida  alle  Alpi  Apuane,  pag.  120.  rtice  soltanto  che  la  necessaria  quantità 
di  pólvere  per  una  di  quelle  mine  puO  andare  fin  oltre  i  400  chilogrammi. 
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il  t'oi'midàbile  scòppio  :  un  fracasso  come  di  una  frana  passa 
sopra  la  tèsta  dei  ricoverati,  e  gròsse  piètre  si  veggono  lan- 
ciate là  pròprio  nel  sito  dove  testé  si  èrano  messi  a  riposare. 
Qui,  grazie  a  Dio,  non  ci  fu  nulla  di  male.  Ma  continuava  a 
narrarmi  come  le  disgrazie  sieno  pur  tròppo  frequènti,  e  tal- 
vòlta veramente  terrìbili.  Pòchi  anni  fa,  mi  diceva,  succèsse 
appunto  un  disastro,  di  cui  i  Carraresi  avranno  a  risovvenirsi 
per  lungo  tèmpo.  Si  era  dato  il  fuòco  ad  una  mina  straordi- 
nària. Un  gruppo  d'uòmini  e  di  buoi  stava  a  riparo  diètro  una 
piccola  altura,  ove  sembrava  assolutamente  impossibile  di  ri- 
cévere nessun  danno.  Ma  la  mina,  scoppiando,  invece  di  sca- 
ricarsi da  una  parte,  si  scaricò  dall'altra.  Pèzzi  gròssi  di 
marmo  cascarono  appunto  nella  direzione  dove  si  trovavano 
da  dódici  a  quattórdici  persone  con  carri  e  buoi.  Un  masso 
tra  gli  altri  rotolò  giù  con  tale  veemènza  che  ebbe  fòrza  di 
risalire  la  piccola  altura,  gettandosi  entro  il  riparo.  Fu  una 
vera  carneficina. 

»  Anche  prescindendo  dalle  mine,  avviene  talvòlta  che  i 
massi,  rotolando  da'  monti,  vengono  addosso  all'  impròvvido 
passeggièro.  Nei  luòghi  tròppo  erti,  quindi  inaccessibili  a'  buoi, 
i  massi  vengono  calati  giù  per  lunghi  tratti  sopra  robuste 
tregge,  trattenute  da  fòrti  cànapi.  Ma  succède  talvòlta  che  il 
masso  rompa  ogni  freno,  e  giù  precipiti  terribilmente  in  sua 
balia.  Narra  l'inglese  Jervis  che  alcuni  anni  or  sono  un  masso 
di  prodigiosa  grossezza  staccòssi  da  uno  dei  luòghi  più  ele- 
vati della  montagna,  e  precipitando  per  il  ravaneto  (i\  pol- 
verizzava lo  scheggiume  per  via,  sollevando  un  nembo  di  pól- 
vere fitta  come  la  colonna  di  fumo  che  esce  dalla  bocca  di 
un  cannone  nell'atto  che  piglia  la  miccia.  Ne'  suoi  salti  por- 
tentosi, quasi  titànica  palla,  risospinto  dall'una  all'altra  china, 
lo  si  vedeva  scéndere  in  mèzzo  ad  un  nembo  di  piètre,  che, 
smòsse  e  lanciate  da  lui,  ne  accompagnano,  volando  o  ruz- 
zolando, la  scesa.  Riippesi  infine  dopo  aver  percorso  un  mèzzo 
miglio,  ma  non  prima  d'  aver  ucciso  un  cèrto  numero  di  pò- 
veri operai  ^2)  ». 

«  Ma  tali  disgrazie  accadranno  di  rado  »,  disse  Giannina 
commòssa. 


(l)  Havaneto  dicono  l  Carraresi  il  complèsso  dello  sfasciume  che  còpre  11  piede 
delle  moaiagne. 

(2^  Il  fatto  è  riportato  dal  Magenta  colle  paròle  del  signor  Jervis,  che  Io  narra  nella 
sua  opera  The  minerai  resourcea  of  Central  Itali/.  London,  1868.  Non  posso  assicurare 
cJie  non  sia  lo  stesso  fatto  che,  con  circostanze  uri  pò' divèrse  e  più  precise,  ho  uar« 
rato  appena  più  sopra,  parlando  delle  luiue,  e  che  ho  preso  dal  citato  manoscritto  <Ii 
Carlo  SloppanL 
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«  Di  così  terrìbili,  certamente,  per  grazia  di  Dio.  Ma  dopo 
quanto  avete  sentito,  non  vi  farà  maraviglia  che  sìeuo  invece 
frequentissimi  i  brutti  cp.si  di  operai  feriti  od  uccisi  in  quella 
spècie  di  battaglia  continua  ^^).  Un  tèmpo,  narrava  lo  zio  Carlo, 
c'èra  il  costume,  ogni  vòlta  che  si  aveva  un  mòrto  o  un  mo- 
ribondo alle  cave,  di  suonar  la  campana,  invitando,  come  si 
costuma  dappertutto  nei  paesi  cattòlici,  i  fedeli  alla  preghièra. 
Non  passava  quasi  giorno  che  la  campana  non  facesse  udire 
i  suoi  terribili  rintocchi,  ed  ogni  vòlta  èra  un  soprassalto  di 
terrore,  un'angòscia  mortale  per  centinaja  di  vècchi  padri,  di 
madri,  di  spòse,  di  donzèlle,  infine  di  tutta  la  città,  perché  non 
c'èra  forse  tra  le  persone  che  udivano  quel  suòno  chi  non 
avesse  alcuno  de'  suoi  alle  cave.  Èra  dunque  il  caso  che  il  pen- 
sièro religioso  cedesse  a  un  sentimento  di  umanità  e  il  suòno 
della  campana  fu  proibito  ». 

«  Da  quanto  hai  narrato  »,  disse  Giovannino,  «  bisogna  con- 
,  chiudere  che  codesti  Carraresi  non  prèndono  tutte  le  cure  che 
dovrebbero  per  evitare  tali  disgrazie  ;  che  non  ci  sia  insomma 
quella  règola....  che  so  io?  » 

9.  »  Pur  tròppo  è  vero.  L'indiistria  carrarese  è  ammiràbile, 
/-ma  non  cèssa  di  saper  di  barbàrie.  Quelli  che  insistono  prèsso 
■di  loro,  perché  la  perfezionino,  coll'introdurre  le  màcchine,  col 
mettere  in  pratica  i  mètodi  in  uso  prèsso  altri  paesi  non  mì- 
iino  soltanto  al  lato  econòmico,  ma  anche  al  lato  umanitàrio 
dalla  questione.  I  Carraresi  tuttavia,  come  avete  inteso,  sono 
da  quella  parte  un  pò'  duri  d'orécchio.  Con  quel  benedetto  cosi 
faceva  mio  padre,  cèrti  del  rèsto  di  far  sèmpre  vistosi  guada- 
gni stante  il  gran  prèzzo  dei  marmi,  lasciano  che  altri  si  sflati 
a  predicare  a  sua  pòsta  il  perfezionamento  dell'industria,  l'in- 
troduzione delle  màcchine,  l'associazione  del  lavoro,  tutti  tro- 
vati della  modèrna  framassoneria.  È  difficile,  vedete,  ragio- 
nare di  progrèsso  con  chi  può  intascarsi  mille  e  settecento 
lire  vendendo  un  mètro  cubo  di  sasso,  buttato  giù,  pur  che 
sia,  dalla  montagna  ^2).  a  parte  questo  difètto,  1  Carraresi  sono 


(1)  La  Guida  alle  Alpi  Apuane  ripòrta  come  dato  statistico,  pei  casi  di  versamenti 
di  sangue  che  avvengono  nei  divèrsi  gèneri  di  lavoro,  una  mèdia  annuale  pari  al  uu- 
ruero  dei  giorni  dell'anno,  cioè  la  cifra  di  365.   Poi.   s'intènde  sempre  ogni  anno, 
morti  sono  in  mèdia  20,  i  mutilati  4.  le  fratture  e  le  lussazioni  50. 

(2)  I  marmi  di  Carrara,  secondo  il  Magènta,  veudonsi  per  ogni  mètro  cubo  ai  !;<a 
guènti  prezzi: 

Marmo  statuàrio  finissimo  da  L.  350  a  L.  1700 
»  1.  di  2.»  qual.      »   230       >»     550 

Bianco  chiaro i   ItìO       m     2.VJ 

Bianco  venato »    isi»       »     ;'   • 

JUitraiirli ll'vi        •     .  -st 
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indefèssi  lavoratori  ed  egrègi  conoscitori  di  marmi,  come  v'ho 
detto.  Dovetti  persuadérmene  quando  di  ritorno  dal  Canal 
Grande,  e  dopo  aver  rimontato  un  pochino  anche  la  valle  di 
Torano,  ritornai  in  città  per  fare  una  ràpida  vìsita  alle  se- 
gherie ed  alle  officine  di  scoltura.  Se  vedeste  quante  seghe, 
quanti  strumenti  per  lavorare  il  marmo,  e  come  sanno  bène 
adoperarli  gli  artéfici!  (D  Ma  a  propòsito  del  loro  tatto  squi- 
sito tanto  nel  conóscere  marmi  quanto  nel  lavorarli,  bisogna 
lasciar  dire  chi  ebbe  agio  di  apprezzarlo  meglio  di  me  che  pi 
fui  di  passaggio.  A  sentire  lo  zio  Carlo  si  direbbe  che  i  Car- 
raresi odorino  il  marmo  assai  mèglio  del  mineralogista  o  del 
lapidàrio,  con  quell'istinto  con  cui  il  selvaggio  fiuta  il  vènto 
assai  mèglio  d'un  professore  di  meteorologia.  —  Io  sono  d'opi- 
nione, —  mi  diceva  egli,  —  che  in  tutta  Europa  non  esista 
chi  più  del  Carrarese  sia  espèrto  nel  trattare  il  marmo.  Av- 
vezzo fin  dalla  nàscita  a  non  vedere  che  marmo,  a  non  ap- 
prezzare cUe  il  marmo,  vi  acquista  una  pràtica  maravigliosa. 
—  Quand'ero  professore  a  Carrara,  —  continuava  lo  zio,  — 
venivano  a  scuòla  dei  ragazzetti,  che  sapevano  indicarmi  di 
punto  in  bianco  tutti  i  prègi  e  i  difètti  dei  marmi,  il  nome 
di  ciascuno,  e  quello  della  cava  da  cui  ciascun  pèzzo  prove- 
niva: sapevano  in  un  pèzzo  di  marmo  scoprire  un  pelo,  cioè 
una  crèpa,  quand'io  non  l' avrei  nemmeno  sospettata;  sape- 
vano di  più  fabbricare  anelli  sottilissimi  per  loro  trastullo  non 
solo  col  marmo,  ma  con  brecce  durissime  e  al  tèmpo  stesso 
cosi  friàbili  e  vetrigne,  che  avrebbero  tradito  il  colpo  del  pid 
àbile  artista....  —  Ahimè!...  si  è  fatto  tardi.  Buòna  notte,  bam- 
bini !  Un'  altra  sera  ci  occuperemo  d'  altro,  che  di  marmi  do- 
vete èssere  sazi  ». 


(1)  Agli  studiosi  di  lingua  toscana  non  sarà  discaro  di  veder  riportato  il  seguènte 
bratto  del  Vasari,  che  può  dirsi  un  piccolo  dizionario  dell'arte  di  lavorare  il  marmo. 

«  Questi  marmi  gli  abbozzano  con  una  sòrte  di  fèrri  chiamati  subbie,  che  hanno  la 
punta  a  guisa  di  pali  a  facce,  e  più  grossi  e  sottili;  e  di  poi  seguitano  con  scarpèlli 
detti  carcagnòli  i  quali  nel  mézzo  del  taglio  hanno  una  tacca,  e  cosi  sono  più  sottili 
di  mano  in  mano  che  abbiano  più  tacche;  e  gì' intaccano  quando  sono  arrotati,  con 
altro  scarpèllo.  E  questa  sorte  di  fèrri  si  chiamano  gradine,  perché  con  esse  van  gra- 
dinando e  riducendo  a  fine  le  loro  figure,  dove  poi  con  lime  di  ferro  e  dritte  e  torte 
vanno  levando  le  gradine  che  sono  restate  nel  marmo;  e  cosi  pòi  con  la  pómice,  ar- 
rotando a  pòco  a  poco  gli  fanno  la  pèlle  che  vogliono;  e  tutti  gli  strafori  che  fanno, 
per  non  intronare  il  marmo,  gli  fanno  con  tràpani  di  minor  e  maggior  grandezza,  e 
di  peso  di  dodici  libbre  l'uno,  e  qualche  vòlta  venti;  che  di  questi  ne  hanno  più  sórte, 
per  fare  maggiori  o  minori  buche,  e  gli  sèrvon  questi  per  finire  ogni  sorte  di  lavoro 
e  condurlo  a  perfezione  ». 

Dalle  Vite  de' più  eccèllenti  Pittori,  Scultori  ed  Architétti,  voi.  I,  pag.  106-107.  Fi- 
renze, ISltì. 
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SERATA  XXIV. 

Il  Vesuvio  deir  antichità 


1.  I  vulcani.  —  2.  Zòna  dei  vulcani  d'Italia.  —  3.  Il  Vesuvio  di  Nàpoli.  — 
4.  11  Vesuvio  dei  Romani.  —  5.  I  due  Plinii.  —  6.  L'eruzione  del  79.  — 
7.  Mòrte  di  Plinio  il  vècchio.  —  8.  Singolare  apatia  degli  antichi.  — 
9.  Intermittènza  dei  vulcani. 

1.  «  Ormai  non  ci  rimangono  che  pòche  sere.  D' inverno  il 
convégno,  d'  estate  il  passeggio....  A  ciascuno  la  parte  sua.  E 
quanto  mi  rimarrebbe  a  dire,  per  darvi  almeno  un'idèa  gene- 
rale della  geografia  fisica  d'Italia!....  Vediamo....  Ji  che  bra- 
mereste v'intrattenessi  in  queste  ultime  sere  di  conversa- 
zione? » 

«  Dei  vulcani  »,  rispose  Giovannino  per  tutti.  «  Non  vogliamo 
chiudere  la  stagione,  senza  sentirci  parlare  d'  una  parte  cosi 
interessante  della  geografia  fisica  d' Italia.  Tu  ce  1'  hai  pro- 
messo; ti  ricòrdi?  la  sera  che  ci  parlavi  del  vulcano  della 
Porretta  ». 

«  Si,  si....  i  vulcani,  i  vulcani  »,  esclamarono  in  còro,  assen- 
tendo, fanciulli  e  fanciulle,  mamme  e  babbi. 

«  Vedete  »,  dissi  sorridendo,  «  se  io  non  indovino.  Avevo 
pròprio  fissato  di  consacrare  ai  vulcani  le  pòche  serate  che 
ci  restano,  e  di  cominciare  stasera.  Tanto  è  vero  che  ci  ho 
qui  delle  vedute....  Via...  zitti  per  ora!  Ve  le  mostrerò  a  suo 
tèmpo.  È  un  grande  argomento,  vedete,  quello  dei  vulcani.  Il 
turbine  che  scompiglia  e  atterra  la  forèsta,  la  tempèsta  che 
solleva  le  onde  del  mare  come  montagne,  ci  danno  una  gran- 
diosa idèa  delle  fòrze  della  natura,  ma  non  v'è  nulla  forse  che 
ci  dia  un  concètto  della  sua  irresistibile  potènza  mèglio  dell'e- 
ruzione d'un  vulcano.  Un'eruzione  vulcanica  è  la  più  complèta 
manifestazione  di  quelle  fòrze  occulte  che,  rinserrate  nell'in- 
tèrno del  glòbo,  ne  costituiscono  la  vita;  di  quelle  fòrze  che, 
agendo  dall'  intèrno  all'  estèrno,  mantengono  la  tèrra  in  uno 
stato  di  continuo  parossismo,  sicché,  lin  dal  principio  dei 
tèmpi,  la  tèrra  si  scompiglia  e  si  ricompone,  si  rinnova  e  si 
mantiene,,  per  una  sèrie  di  maravigliose  rivoluzioni.  Le  salse, 
i  sotTìoni,  i  vulcani  di  fango,  le  fontane  ardènti,  che   pòrsero 
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matèria  a  parécchie  delle  precedènti  conversazioni,  ci  rivela- 
rono già  qualche  còsa  dell'intèrna  attività  del  glòbo.  Ma  cre- 
dereste di  èsservene  formato  un  concètto  adequato?  Sarebbe 
come  chi  credesse  d'aver  compreso  tutta  la  potènza  d'una  màc- 
cliina  a  vapore,  che  trascina  vorticosa  sulle  onde  tempestose 
un  bastimento,  o  per  valli  o  per  monti  un  esèrcito  di  pesanti 
carri,  solo  perché  ha  udito  il  fischio  d'  una  locomotiva.  Chi 
ha  assistito  una  vòlta  ad  un'eruzione  vulcànica,  chi  ha  visto 
squarciarsi  da  cima  a  fondo  una  montagna,  aprirsi  un  abisso 
senza  fondo,  e  uscirne,  fra  i  lampi,  i  tuòni,  le  scòsse  che  fanno 
tremare  la  tèrra  per  centinaia  di  miglia  all'ingiro,  colonne  di 
vapore  più  nere  e  vorticose  di  quelle  del  più  tremèndo  ura- 
gano; e  nembi  di  cénere,  e  gràndini  di  piètre,  e  torrènti  di 
liquido  fuòco,  e  in  un  istante  sconvòlta,  mutata  la  faccia  di 
un'  intiera  regione  :  ah  questi  può  ben  dire  di  aver  avuto  un 
saggio  dell'  attività  intèrna  del  glòbo.  Eppure  le  eruzioni  si 
succèdono  a  brèvi  intervalli,  forse  senza  interruzione,  da  mi- 
lioni e  milioni  di  anni;  e  centinaja,  migliaja  di  vulcani,  di- 
stribuite in  file  serrate  tutto  all'ingiro  del  glòbo,  vomitano  lo 
stermìnio  e  la  mòrte,  fabbricano  montagne  di  céneri,  che  sor- 
passano le  pili  alte  catene  del  glòbo.  Eppure  la  tèrra  non  dà 
segno  di  èssere  estenuata  da  tanti  sfòrzi,  e  ridesta  ad  ogni 
istante,  rinnova,  con  furore  sèmpre  uguale,  le  pròve  di  sua 
misteriosa,  indomàbile  potènza. 

»  Voi,  miei  cari,  non  siete  ancora  abbastanza  maturi  per 
abbracciare  il  gran  complèsso  dei  fenòmeni  vulcànici,  e  per 
dedurre  e  apprezzare  quelle  conclusioni,  a  cui  la  sciènza  mo- 
dèrna arriva  a  stènto,  gloriandosene  pur  già  come  delle  sue 
più  ardite  conquiste.  Continuando  i  vòstri  studi,  toccherete 
senza  dùbbio  un  giorno  quelle  alte  cime,  da  cui  si  prospet- 
tano, si  abbracciano  con  un  solo  s^:  nardo  le  grandi  vedute,  e 
si  scoprono  le  leggi  fondamentali  e  si  stabiliscono  i  suprèmi 
principi.  Per  ora  sarà  più  opportuno  arrestarvi  entro  il  do- 
minio dei  singoli  fatti,  cercando  di  ben  comprènderne  la  na- 
tura, e  di  sorprèndere  quelle  leggi  parziali,  che  essi  pili  im- 
mediatamente ci  rivelano.  Invece  di  parlarvi  dei  vulcani  in 
generale,  ve  ne  descriverò  specialmente  alcuni.  State  sicuri 
del  rèsto  che,  visto  un  vulcano,  li  avete  su  per  giù  tutti  co- 
nosciuti, come  veduto  un  fiume,  studiato  un  ghiacciajo,  voi 
potete  vantarvi  di  aver  conosciuto  e  studiato  ad  un  diprèsso 
tutti  i  fiumi  e  tutti  i  ghiacciai  del  glòbo;  tanto  la  natura  è 
costante  nelle  sue  leggi.  Volendo  scégliere  tra  i  mille  vulcani, 
non  abbiam  bisogno  certamente  li  u&cire  dai  confini  d' Italia. 
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Anzi  dovremmo  venirci,  se  non  ci  fossimo,  per  trovarne  uno, 
il  quale,  oltre  di  èssere  come  il  tipo  di  tutti  i  vulcani,  è  ru- 
nico che  ci  pòssa  fornire  in  sé  stesso  e  nella  sua  stòria  tutti 
i  migliori  elementi  per  conóscere  il  vulcanismo.  I  vulcani  più 
celebri,  i  soli  vulcani  che  abbiano,  propriamente  parlando,  una 
stòria,  sono  in  Italia:  il  Vesuvio  di  Napoli  e  F  Etna  di  Cata- 
nia; vulcani  che  furono  visitati,  studiati  da  tutti  i  geologi  del 
mondo,  i  quali  vennero  a  cercarvi  le  ragioni  di  quella  vita 
intèrna,  che  tiene  in  uno  stato  di  continuo  esaltamento  la 
tèrra.  Il  Vesuvio  pòi....  Oh!  quello,  per  la  sciènza,  è  pròprio 
il  vulcano  dei  vulcani,  mentre  essa  può  dire  d'averlo  visto  nà- 
scere, créscere,  morire,  per  risórgere  le  cento  volte  attestando 
quel  vigore  perènne,  per  cui  la  tèrra,  coi  segni  della  decrepi- 
tezza stampatile  in  volto  dalle  infinite  rivoluzioni  a  cui  andò 
soggètta,  fa  mostra  pur  sèmpre,  rinnovandosi  continuamente, 
del  più  bèi  fiore  di  gioventù  ». 

2.  «  Tu  hai  dunque  visto  il  Vesuvio?  »  domandò  Giannina. 
«E  ce  lo  vuoi  descrivere?...  Bravo  zio!  lo  mi  muòjo  di  vòglia 
di  vedere  una,  vòlta  quella  montagna  che  vomita  fuòco,  di  cui 
sentii  parlare  tante  vòlte,  di  cui  lèssi  più  volte  nei  libri,  senza 
potérmene  formare  un'idèa  un  pò'  pfecisa  ». 

«  Si,  l'ho  visto;  ne  ho  toccata  la  cima  più  vòlte,  riportan- 
done un'impressione  sèmpre  ugualmente  profonda,  indelèbile. 
Mi  ricòrdo  che  la  prima  vòlta  fu  nel  1865,  in  quella  stessa 
occasione  in  cui  mi  èro  deliziato  dello  spettàcolo  della  fo- 
sforescenza marina^  che  vi  ho  descritta,  se  ancora  ve  ne  sov- 
viene ». 

I    «  Si,  si,  ce  ne  ricordiamo  »,  s'  alzò  a   dire    Giovannino  per 
tutti. 

«  Ebbène,  dalla  Spezia  mi  recai  a  Sièna,  e  di  là  ai  confini 
romani.  Essi  sono  anche  i  confini  d'  una  gran  zòna  vulcànica 
che  comincia  coll'enorme  cratère  di  Bolsèna,  e  contìnua,  quasi 
senza  interruzione,  fino  al  Vesuvio,  dove  interrotta  da  brève 
tratto  di  mare,  si  ripiglia  coi  vulcani  delle  isole  Lipari,  col  mo- 
struoso Etna,  e  termina  coll'isola  Giulia,  cioè  con  quel  vulcano 
sottomarino,  davanti  a  Sciacca,  sull'estremità  della  Sicilia  che 
guarda  l' Africa  cosi  da  vicino;  quel  vulcano  che,  pochi  anni 
sono,  eruttando  dal  fondo  del  mare  improvvisò  in  pòchi  mesi 
un'isola  di  tre  miglia  di  circùito,  che  scomparve  in  brève  tèmpo, 
demolita  dalla  fùria  delle  onde  (i).  Quante  còse  vi  potrei  dire. 


(1)  L'isola  Giulia  nacque  nel  1831.  tra  la  còsta  sud-òvest,  della  Sicilia  e  la  punta  più 
avanzata  dell'Africa,  a  30  miglia  da  Sciacca.  Dove  Pisola  apparve.  IcrSchinytn  aveva 
accertato  collo  scandaglio  una  profondita  di  100  braccia  manne  (183  mètri  circa).  Il  ii8 
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se  volessi  intrattenervi  dei  particolari  d'una  zòna  seminata  di 
cento  vulcani,  i  quali,  ciascuno  alla  sua  vòlta,  si  manifesta- 
rono colle  più  poderose  eruzioni  !  11  Vesuvio  infatti  non  è  altro, 
almeno  al  di  qua  del  mare,  che  la  sentinèlla  avanzata  d'  un 
esèrcito  di  giganti  che  mossero  guèrra  al  cielo:  ùnico  super- 
stite da  una  lotta  di  sècoli,  se  pure  non  avverrà  che  nel  corso 
dei  sècoli,  quei  mostri  che  vomitarono  fuòco  le  tante  vòlte 
non  si  ridestino  dal  letargo  d'una  mòrte  apparènte.  Ma  si  an- 
drebbe troppo  per  le  lunghe.  Vi  dirò  dunque  semplicemente 
come  mi  aggirai  parecchi  giorni  intorno  al  lago  di  Bolsèna, 
cioè  a  queiriramane  cratère  vulcànico,  che  vanta  circa  32  mi- 


L' Isola  Giulia. 


glia  di  giro,  il  cui  fondo  è  occupato  da  un  limpido  lago,  quasi 
perfettamente  circolare,  con  22  miglia  di  sponda.  Queir  im- 
mènso vulcano,  supèrbo  del  pili  gran  cratère  che  si  conosca 
sulla  superficie  della  tèrra,  è  circondato  da  un  infinito  numero 

giugno  il  bastimento  del  capitano  Pulteney  Malcoln,  passando  in  quel  punto  subì  una 
scossa.  Probabilmente  il  vulcano  sottomarino  èra  già  in  eruzione  e  l'altezza  delle  acque 
gf  impediva  maggiori  manifestazioni.  A'  10  di  luglio  ci  passava  il  capitano  Carrao.  ed 
osservo  in  quello  stesso  punto  un  gran  gètto  d'acqua  a  cui  tenner  diètro  colonne  di 
fumo  che  si  elevavano  ad  un'altezza  di  550  mètri.  Di  ritorno  in  quel  posto  a'  18  di  lu- 
glio, lo  stesso  Carrao  scorse  la  tèsta  di  un  vulcano  in  pièna  eruzione,  che  sporgeva 
dal  mare,  formava  cioè  un'  isola  cònica,  con  un  cratère  in  eruzione,  alto  7  mètri  al- 
rincirca.  L'isola  crebbe,  sèmpre  in  eruzione,  sicché  misurata  a' 4  d'agosto  aveva  la 
forma  d'un  còno  tronco  e  svasato,  alto  60  mètri  sopra  una  base  di  3  miglia  di  circon- 
ferènza. Essendo  cessata  l'eruzione,  il  mare  fu  prèsto  a  demolirla.  A' 25  agosto  l'isola 
èra  ridotta  a  2  miglia  soltanto,  a' 7  di  settèmbre  a  meno  di  un  miglio.  Nell'ottobre  si 
vedeva  ancora  un  mùcchio  di  piètre:  più  tardi  tutto  èva  scomparso.  Di  quell'isola  ucm 
rimase  che  il  nome,  o  piuttòsto  i  nomi,  poiché  n'ebbe  almeno  sette:  Giulia.  Ncrita, 
Carrao,  Hothan,  Graham,  Sciacca,  Ferdiuuudea. 
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di  satèlliti,  cioè  di  vulcani  minori,  che  vissero  con  lui  e  per 
lui,  come  i  cento  vulcani  che  rizzarono  i  loro  còni  e  apèrsero 
i  loro  cratèri  sui  fianchi  delPEtna.  Passai  quindi  a  visitare  i 
còlli  Cimini,  cioè  le  montagne  di  Viterbo,  tutte  masse  vulcà- 
niche, che  prolungandosi  da  un  lato,  e  formando  una  gran 
cérehia  ellìttica,  cingono  il  lago  di  Vico,  già  prosciugato  per 
una  buòna  metà  dai  Romani.  Quella  vasta  cérehia  non  è  al- 
tro che  un  enorme  cratère,  di  13  miglia  di  circonferènza,  dal 
cui  fondo,  occupato  da  un  lago  come  il  cratère  di  Bolsèna, 
sorge  il  monte  Vènere,  un  còno  vulcànico,  il  quale,  come  ve- 
drete, ritrae  il  Vesuvio  nei  rappòrti  col  monte  Somma.  Indi- 
zio degli  ardori  non  spènti  ancora  sotto  l'estinto  cratère  è  il 
celebre  Bollicame,  gran  gètto  d'acqua  quasi  bollènte,  nel  piano 
prèsso  Viterbo,  che  fumava  e  incrostava  le  sue  sponde  ai  tèmpi 
di  Dante,  fuma  ancora  sul  vèrtice  d'una  cònica  moutagnuòla, 
da  esso  medésimo  creata  col  calcare  incrostante  che  di  conti- 
nuo depone  ^^\  Dal  cratère  di  Vico,  mi  gettai  nell'  immènsa 
campagna  romana,  lasciandomi  a  dèstra  il  lago  di  Bracciano, 
ossia  un  altro  gigantesco  cratère  della  circonferènza  di  14  mi- 
glia, circondato  da  una  coòrte  di  vulcani  minori.  Tutta  la  cam- 
pagna romana  non  è  che  un'immènsa  distesa  di  céneri,  di  la- 
pilli, di  scòrie,  eruttate  dai  vulcani.  Un  altro  colòsso  vulcà- 
nico è  quello  che  forma  i  còlli  Laziali,  tra  i  quali  si  distin- 
guono i  còlli  Albani,  Tusculani,  Velitèrni,  tanto  nominati  nella 
stòria  romana.  Quei  còlli,  come  dissi,  non  sono  che  le  mèmbra 
d'un  solo  gran  vulcano,  le  cui  corrènti  di  lava  córsero  fin  sotto 
le  mura  di  Roma;  se  pure  le  fondamenta  dell'etèrna  città  non 
furono  gettate  quando  il  vulcano  èra  già  spènto.  Non  dirò  nem- 
meno una  paròla  di  quella  sède  dove  s'accentra  quanto  hanno 
di  grande  e  d'imperituro  il  passato,  il  presènte  e  l'avvenire. 
Bisognerebbe  dirvene  tròppo,  per  dirvene  nulla.  Partiamo  adun- 
que tòsto  colla  ferrovia  che  deve  portarci  al  piede  del  Vesiì- 
vio.  Sono  allineati  su  questa  via  altri  vulcani  spènti,  il  vul- 


(1)  Dante  paragona  al  Bnlicame  il  finmo  Flcgsfonte  (cioè  dalle  onde  di  fuòco")  cho 
scorreva  uell'  infèrno  della  mitologia,  e  che  egli  vide  spicciare  fuòri  della  selva  che 
circonda  le  arène  infocate  del  tèrzo  girone,  dove  sono  puniti  i  violènti.  Mentre  allude 
cosi  air  alta  temperatura  di  quella  grossa  sorgènte,  non  lascia  di  segnalarne  la  virtù 
incrostante,  cioè  la  proprietà  di  cui  gode  il  Bollicame  in  grado  eminènte  di  depone 
il  calcare,  che  forma  una  durissima  piètra. 

Quale  del  Bulicame  esce  il  ruscèllo 

Che  parton  pòi  tra  lor  le  peccatrici. 

Tal  per  l'aréna  giù  sen  giva  quello. 
Lo  fondo  suo  ed  ambo  le  pcudici 

Fatt'éran  piètra  e  i  margini  da  lato. 

{In/.,  XIY). 
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cauo  di  Ticchièna,  il  Monte  di  Pòfi  tra  Prosinone  e  Ceprano, 
la  Rócca  Monflna,  non  lontano  da  Gaeta,  finalmente  i  Campi 
Flegrèi,  un  gruppo  formidàbile  di  vulcani  che  si  spingono  in 
truppa  serrata  fino  alle  mura  di  Napoli. 

»  Intenderete  come  io  avessi  dovuto  formarmi  un  gran  con- 
cètto dei  vulcani  e  del  vulcanismo,  passando  in  rassegna  quella 
sèrie  formidàbile  di  colòssi,  che  avevano  vomitato  con  si  spa- 
ventevoli bocche  tanti  incendi,  percorrendo  una  cosi  vasta  re- 
gione, dove  i  monti,  le  valli,  i  piani,  tutto  è  creazione  dei  vul- 


Cratère-Lago  di  Vico  e  Monte  Vènere. 


cani.  Ma  dei  vulcani  io  non  potevo  formarmi  che  il  concètto 
che  altri  potrebbe  formarsi  d'una  razza  di  sterminati  giganti, 
contemplandone  le  tombe,  e  misurandone  le  ossa.  Ma  vedere 
un  vulcano  attivo!...  sentirne  il  ruggito!...  béverne  l'alito  in- 
fuocato!... E  io  mi  avviavo  a  vederlo!...  Fra  pòche  ore  mi  si 
sarebbe  affacciata  la  formidàbile  vetta,  e  fra  un  giorno  o  due, 
Tavrèi  calcata....  mi  sarei  trovato  sospeso  su  quella  voràgine, 
dove,  mi  pareva,  avrei  lanciato  lo  sguardo  giù  nelle  profonde 
viscere  della  terra!... 

3.  »  Desioso,  impaziènte,  il  viaggio  mi  parve  assai  lungo.  A 
pensare  che  è  pure  cosi  delizioso!...  Inchiodato  allo  sportèllo 
del  vagone  spiavo  ansioso  quando  spuntasse  suir  orizzonte  la 
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cima  del  fantàstico  còno.  E  vola,  e  vola....  passano  come  fan- 
tasmi fuggènti  monti,  castelli,  città....  Dovevo  pur  già  trovarmi 
in  luògo  dove  il  Vesuvio  mi  sarebbe  apparso....  Avevo  contato 
le  stazioni....  Que'  monti  là  in  faccia  dovevano  èsser  quelli  che 
chiudono  a  mezzogiorno  il  golfo  di  Nàpoli...  Si,  cèrto!  Ma  il 
Vesuvio  non  compariva.  Ben  distinguevo,  spiccata  sull'azzurro 
purissimo  del  cielo,  una  montagna  dentata,  e  là  sospesa  ve- 
devo una  piccola  nube  bianca,  la  quale  a  vòlte  a  vòlte  si  scio- 
glieva nell'aria,  e  si  rifaceva  di  nuòvo,  e  svaniva  e  tornava. 
Quella  nube  è  fumo...,  fumo  certamente....  Quella  montagna  è 
il  Vesuvio!...  Ma  nò;  il  Vesuvio  l'ho  negli  òcchi  dipinto  come 
l'immàgine  d'un  vècchio  amico.  L'ho  visto,  l'ho  amoreggiato 


Torre  del 
Golfo  di  Napoli. 


le  mille  vòlte  disegnato  sui  libri,  dipinto  nelle  sue  fasi  di- 
vèrse nelle  vetrine  dei  venditori  di  stampe.  Oibò;  non  è  lui.... 
Eppure....  non  può  èssere  che  lui....  Per  isventura  non  vi  èra 
nessuno  nel  mio  scomparto  che  potessi  interrogare.  Dovete  sa- 
pere che  il  Vesuvio  lo  si  disegna  quasi  invariabilmente  quale 
lo  si  vede  da  Nàpoli,  e  da  qualche  punto  del  golfo,  dove  si 
presenta  il  còno  isolato,  nella  sua  vera  individualità,  cioè  stac- 
cato dal  monte  Somma,  che  forma  geologicamente  un  tutto 
con  lui,  ma  topograficamente  una  montagna  da  sé.  Chi  Invece 
giunge  a  Nàpoli  per  la  ferrovia  romana,  guardando  vèrso  il 
Vesuvio,  si  trova  in 'faccia  il  dòrso  del  monte  Somma,  la  cui 
cerchia  dentata,  rizzata  attorno  al  Vesuvio  a  mò'  di  scèna, 
glielo  nasconde  allo  sguardo,  lo  dunque  non  vedevo  quello  che 
propriamente  si  chiama  Vesuvio:  anzi  il  fumo,  sollevandosi  dal 
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còno  nascosto  diètro  il  Somma,  sembrava  una  nube  che  si  dipar- 
tisse immediatamente  dalia  cresta  di  questa  montagna.  Quando 
si  può  contemplare  il  Vesuvio  nella  sua  forma  veramente  ca- 
ratteristica, si  è  già  quasi  in  città;  e  fu  soltanto  quando  èbbi 
guadagnato  una  delle  càmere  più  elevate  deìVAlbèì-go  Ginevra^ 
che  potei  cavarmi  Ja  vòglia  di  contemplare  estàtico,  da  una 
finèstra  che  dava  sul  mare,  la  vista  incantévole  del  golfo,  di- 
stesa innanzi  a  me  come  una  màgica  tela,  in  mèzzo  alla  quale 
spiccava  nelle  sue  forme  più  schiette  l'oggetto  de'  miei  sogni. 
»  Vi  ho  portato  un  disegno....  èccovelo;  se  non  vale  a  darvi 
un'idèa  sufficiènte  di  ciò  che  non  puòssi  né  descrivere,  né  di- 
pingere, vi  darà  almeno  delle  sutfìciènti  nozioni  sulla  topo- 
grafia del  golfo,  sulla  forma  del  Vesuvio,  suU'  aspètto  delle 
eruzioni,  e  sopra  i  divèrsi  particolari  necessari  all'intelligènza 
delle  còse  che  vi  andrò  narrando.  Questo  disegno  ritrae  il  Ve- 
suvio, visto  da  Nàpoli  nel  momento  della  grande  eruzione  del- 
l' ottobre  1822.  Voi  vedete  alla  dèstra  quella  parte  del  golfo 
che  s'insinua  con  semicérchio  regolare  tra  le  falde  del  Vesu- 
vio e  la  città  di  Nàpoli.  Tra  la  città  e  il  vulcano  si  distènde 
un  piano,  o  piuttòsto  una  gran  valle,  tutta  coltivata  e  sparsa 
di  paesi.  Da  quel  piano  vedete  spiccarsi  isolato  sopra  l' im- 
mensa base,  con  regolare  pendio,  un  còno,  il  cui  vèrtice  è 
tronco  e  diviso  in  due  montagne  gemèlle:  alla  sinistra  il  monte 
Somma  che  s'innalza  3430  piedi  (1114  mètri)  sopra  il  livèllo 
del  mare:  alla  dèstra  il  Vesuvio,  la  cui  altezza,  naturalmente 
instàbile,  oscillò  in  questi  ùltimi  sècoli  vèrso  i  limiti  stessi  del 
Somma,  ora  superandone  il  livèllo,  ora  abbassandosi  al  disotto 
di  esso,  secondo  le  divèrse  fasi  della  sua  vita  convulsa.  Ma 
osservate  bène;  il  monte  Somma,  che  discende  con  regolare 
pendio  sulla  sinistra,  è  tagliato  a  picco  dalla  parte  opposta, 
e  scavato  in  guisa  da  formare  una  muraglia  semicircolare,  un 
vero  recinto,  che  circonda  e  quasi  abbraccia  un  còno  intèrno, 
il  vero  Vesuvio.  Anzi,  vedete,  la  cresta  semicircolare  del  monte 
Somma  si  prolunga  vèrso  il  golfo  formando  un  cèrto  rilièvo 
che  compie  il  giro  della  base  del  còno  centrale  e  si  ripièga 
su  sé  stesso  alla  dèstra  del  còno  suddetto,  pòi  va  di  nuòvo  a 
congiiingersi  colla  vetta  del  monte  Somma,  da  quella  parte 
che  è  sottratta  alla  vista  dall'elevazione  del  Vesuvio.  11  monte 
Somma  dunque  ricinge  veramente  il  Vesuvio,  lo  chiude  quasi 
entro  un  anello  obliquo,  lo  circonda  come  d'  una  fòssa,  il  cui 
labbro,  saldato  colla  base  del  còno  sul  davanti  e  per  la  mag- 
gior parte  del  suo  giro,  se  ne  stacca  pel  restante,  di  manièra 
che,  tra  il  Vos'ivio  e  la  parte  pili  elevata  del  Somma,  è  sca- 
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vata  una  valle  profonda,  che  accerchia  pure  il  Vesuvio  come 
gigantesca  fòssa  clie  cinga  la  torre  d'  una  fortezza.  Il  fondo 
di  quella  fòssa  ha  la  forma  d'un  gran  piano  semicircolare,  e 
si  chiama  Àtrio  del  Vesuvio,  o  più  comunemente  VAtìHo  del 
Cavallo.  Avete  inteso?  » 

«  Oh  si!  »  rispose  Giovannino  per  tutti;  «  benissimo.  Ma 
quella  gran  nube?  quei  lampi?  » 

«  Adagio,  adagio.  Per  ora  ho  voluto  soltanto  darvi  i  primi 
rudimenti  della  topografia  vesuviana.  Dobbiamo  farci  delle 
corse  su  quella  montagna,  e  spero  che  la  vòstra  curiosità  si 
troverà  appagata  in  tutto  e  per  tutto  ». 

«  Perchè  »,  insistè  Giovannino,  «  quella  gran  valle  si  chia- 
ma l'Atrio  del  Cavallo?  » 

«  ^erché  fin  là  ci  si  può  andare  benissimo  con  una  caval- 
catura. Pili  oltre,  chi  vòglia  salire,  bisogna  che  si  raccomandi 
alle  gambe.  Fu  detto  dunque  Àtrio  del  cavallo  quel  luògo  ove 
il  cavallo  suòle  arrestarsi.  Ma  non  confondetemi  con  tròppe 
interrogazioni,  se  nò  faremo  una  Babèle;  ed  io  invece  faccio 
conto  di  descrivervi  il  Vesuvio  un  pò'  per  benino,  perché  vi 
formiate  un  concètto  abbastanza  esatto  di  quei  fenòmeni  che 
sono  tanta  parte  della  fisica  terrèstre.  Questo  disegno  lo  ter- 
remo intanto  qui  sotto  gli  òcchi.  Ma  quanto  è  divèrsa  la  real- 
tà!... E'  mi  pare  di  èssere  ancor  là  alla  finèstra,  in  quella  sera 
cosi  tranquilla,  con  un  cielo  cosi  perfettamente  sereno,  a  bé- 
vermi  cogli  òcchi  quella  scèna  incantévole.  Come  sorgeva  mae- 
stoso quel  còno,  inciso  nella  vòlta  del  cielo  soffusa  di  una 
tinta  ròsea;  quella  tinta  meridionale,  cosi  sfumata,  cosi  calda! 
Quel  còno  così  tranquillo,  quasi  alitante  nell'aere  purissimo; 
nascènte  da  un  golfo  di  smeraldo,  coronato  da  città,  sparso 
di  villaggi  e  di  bianche  casipole,  vestito  di  vigneti  e  di  uli- 
vete!  Eppure  quante  vòlte  destòssi  a  guisa  d'  un  mostro  fu- 
rènte! Quante  vòlte  questo  golfo  cosi  tèrso,  rifletté,  a  guisa 
di  spècchio  gigantesco,  i  sinistri  splendori  dei  suoi  terribili 
fuòchi  !  Quante  vòlte  questa  vaga  ed  immènsa  città,  ora  tutta 
lièta  e  fiorente,  stette  colpita  dal  terrore,  aspettando  da  un 
istante  all'altro  di  èssere  Inghiottita  o  sepolta!  Quante  vòlte 
quella  ricca  campagna  fu  cambiata  in  isquàllido  desèrto! 
Quante  vittime  umane  immolate  alle  ire  inesoràbili  di  quel- 
l'Idra! Quanti  paesi,  quante  supèrbe  città,  giacciono  là  sepolte 
sotto  montagne  di  céneri  e  torrènti  di  lava!  Dalla  mòrte  di 
Plinio  in  fino  a  noi,  quante  vòlte  questo  golfo  tutto  riso,  tutto 
pace,  tutto  serenità,  delizia,  divenne  teatro  di  terrore,  di  de- 
solazione e  di  mòrte!  » 
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4.  «  E  dunque  assai  antica  la  stòria  del  Vesuvio?  »  rifletté 
Giannina. 


Il  Vesuvio  insto  da  Nàpoli  durante  la  grande  eruzione  del  1822, 


<(  Per  la  geologia  è  antichissima;  cèrto  rimonta  assai  oltre 
la  comparsa  dell'uòmo  sulla  tèrra.  P'er  la  stòria  propriamente 
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detta,  vi  sono  dei  vulcani  più  antichi  ;  per  esèmpio,  V  Etna, 
il  Mongibèllo  degli  antichi,  sotto  il  cui  incubo  giaceva  il  gi- 
gante Encèlado,  che  a  vòlte  a  vòlte  contorcendosi,  agitandosi, 
faceva  traballare  la  montagna,  mentre  forse  in  un  àngolo  la- 
sciato libero  dal  gigante,  soffiavano  i  robusti  mantici  del  dio 
Vulcano,  che  sudava  indefèsso  a  fabbricare  i  fùlmmi  a  Giòve. 
Èrano  quei  fuòchi  divini,  che  talora  irrompevano  di  sotterra. 
Cosi  lo  Stromboli  serviva  di  faro  ai  pilòti  greci,  come  serve 
in  òggi  ai  naviganti  delFarcipèlago  delle  Lipari.  Ma  il  Vesuvio 
ha,  come  dissi,  il  vantaggio  d'una  stòria  particolareggiata, 
sgombra  da  fàvole.  Questa  stòria  tuttavia  non  rimonta  che  al 
principio  dell'era  volgare. 

»  Gli  autori  del  sècolo  di  Augusto  parlano  del  Vesuvio  come 
di  un  vulcano  spènto.  Guardando  al  mòdo  con  cui  si  espri- 
mono Diodòro  Siculo  e  Vitriivio,  e'  parrebbe  che  nel  paese 
vivesse  ancora  a  quei  tèmpi  la  treidizione  di  antiche  eruzioni. 
Strabene  ne  parla  anch'esso  in  guisa  da  farci  crédere  che  ne 
avesse  riconosciuta,  o  almeno  sospettata,  la  natura  vulcànica. 
11  célèbre  Spartaco  si  sarebbe  trincerato  entro  il  recinto  na- 
turale d'una  montagna,  di  cui  il  pretore  Claudio  teneva  guar- 
dato l'unico  accèsso (^\  Vorrèbbesi  che  quella  montagna  fosse 
il  Vesuvio,  e  piuttòsto  il  monte  Somma,  il  quale  presentaTa 
la  forma  d'  un  còno,  tronco  alla  sommità,  dove  vaneggiava 
una  depressione,  un  incavo,  infine  un  cratère,  tappezzato  di 
viti  selvàtiche,  con  un  piano  stèrile  sul  fondo.  Chi  sa  da 
quanti  sècoli  dormiva  il  vulcano?  Èra  un  mostruoso  gigante 
che  nel  sonno  rifaceva  le  sue  fòrze.  Destòssi  infatti  nell'anno 
79  dopo  Cristo;  e  quella  eruzione  fu  terribile.  È  la  prima, 
ma  anche  la  più  formidàbile,  di  cui  parli  la  stòria.  Fu  allora 
che  il  Somma,  letteralmente  sventrato,  presentò  quella  gran 
fòssa,  da  cui  sorse  il  Vesuvio  modèrno,  riempiendola  in  guisa 
che  noi  non  ne  vediamo  che  il  labbro.  Il  Vesuvio  è  tutta  una 
creazione  dei  sècoli  che  volsero  dopo  l'anno  79  dell'era  nòstra. 
Esso  cioè  non  è  altro  che  il  cumulo  formato  dai  materiali 
rigettati  nelle  successive  eruzioni.  Ciò  si  deduce  con  molta 
probabilità  dai  fatti,  mentre  s'ignorano  quasi  intieramente  i 
particolari  di  quella,  per  quanto  famosa,  eruzione  ». 

«  Peccato!  »  fece  Giannina.  «  Credevo  mo'  pròprio  di  sen- 
tire qualche  còsa  di  bèllo  ». 

6.  «  Via;  qualche  còsa  ci  è  restato;  anzi,  per  l' importanza 


(1)  Un  disegno,  molto  arbitràrio  certamente,  del  Vesuvio  di  Strabone.  si  trova  nel- 
l'opera di  Daubeny,  A  descnpttou  oj  active  and  extinct  Volcanoe,  Londra,  1»48. 
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del  soggètto,  possiam  dire  assai.  Neir  època  in  cui  avvenne 
(e  fu  nel  settèmbre  deiranno  79  deiròra  volgare)  esisteva  un 
uòmo,  forse  un  uòmo  solo,  che  potesse  venire  attratto  dai 
grandi  spettàcoli  della  natura,  e  fosse  al  tèmpo  stesso  capace 
di  lasciarcene  una  esatta  descrizione.  Ma  quest'  uòmo  fu  vit- 
tima deir  eruzione,  e  ne  fu  vìttima  appunto  perché  voleva 
tramandare  ai  pòsteri  un  rendiconto  esatto  di  quella  formi- 
dàbile catàstrofe.  Quesf  uòmo  era  Cajo  Plinio  Secondo,  detto 
Plinio  il  vècchio,  il  grande  naturalista  e  quasi  il  precursore 
di  tutti  i  naturalisti  ». 

«  E  quel  Plinio  »,  interruppe  Giovannino,  «  di  cui  si  mostra 
ancora  il  palazzo,  detto  la  Pliniana,  sul  lago  di  Como?  » 

«  11  palazzo  tu  dici?  Oibò!  Il  palazzo  della  Pliniana  è  una 
delizia  di  fattura  tutta  modèrna.  Fu  fabbricato  dal  conte 
Giovanni  Anguissòla  nel  1570.  Tu  confondi  il  palazzo  colla 
sorgènte  intermittènte,  detta  la  Pliniana,  appunto  perché  fu 
descritta  da  Plinio,  anzi  dai  due  Plinii.  Che  Plinio  ci  posse- 
desse una  villeggiatura  non  è  impossibile,  perché  vuoisi  nativo 
di  Como  (benché  Verona  abbia  anch'essa  delle  pretese  in  pro- 
pòsito), dimorò  a  Como,  e  scrisse  di  quei  luòghi.  Ma  chi  sa 
che  avvenne,  nel  caso,  di  quella  villeggiatura?  In  fine  v'ha 
di  cèrto  soltanto  che  egli  conobbe  quella  sorgènte,  la  quale 
pili  a  lui  che  al  fenòmeno  dell'  intermittènza  deve  la  sua  ce- 
lebrità ». 

«  E  che  còsa  è  una  sorgènte  intermittènte?  »  domandò 
Chiarina. 

«  E  sèmpre  qualche  inciampo  !...  Eh  via  !  Diconsi  intermit- 
tènti quelle  fonti  che  accréscono  e  diminuiscono  la  quantità 
delle  acque,  o  anche  scórrono  e  si  arrestano  alternatamente, 
con  cèrta  periodicità,  e  in  si  brève  periodo  di  tèmpo  che  l'in- 
termittènza non  può  spiegarsi  colle  leggi  ordinàrie,  per  cui 
le  sorgènti,  in  conseguènza  delle  piògge  o  della  siccità,  si  gon- 
fiano, si  dimagrano,  si  esauriscono.  La  Pliniana,  per  esempio, 
è  una  sorgènte  che  si  gònfia  e  si  dimagra  alternatamente,  tre 
vòlte  il  giorno,  piòva  o  faccia  bèi  tèmpo  ». 

«  E  che?  »  chièse  Giannina;  «  m' han  parlato  tanto  di  co- 
desta Pliniana,  che  io  credevo  pròprio  fosse  la  sola  sorgènte 
intermittènte  che  esistesse  al  mondo  ». 

«  Tutt' altro:  non  è  la  sola,  e  non  è  neramén  quella  che 
presènti  nel  mòdo  più  brillante  il  fenòmeno  dell'  intermittènza. 
Ve  ne  ha  una  nella  Linguadòca,  che  scorre  per  sètte  or^,  e 
per  tre  ripòsa.  Un'altra  nella  Franca  Contèa,  dopo  un  inter- 
vallo d' esaurimento,    si  annuncia   col   rumore   d'  una  caldaja 
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bollènte  ;  quindi  1'  acqua  si  slancia  in  tre  gètti,  che  créscono, 
diminuiscono,  cessano  affatto  II  giuoco  si  ripète  di  quarto  in 
quarto  d'ora,  coir  intervallo  di  due  minuti.  E  potrei  dirvi  di 
altre  assai;  ma  non  dimentichiamo  il  Vesuvio  ». 

«  Come  si  spièga  che?...  »  volle  aggiungere  Giannina;  ma 
io  le  ruppi  la  domanda  fra  i  dènti. 

«  Come  si  spiega?...  In  nessun  mòdo  per  ora....  Torniamo 
al  Vesuvio.  Vi  dicevo  dunque  che  Plinio  il  vècchio  rimase 
vittima  della  prima  eruzione  vesuviana  che  sia  registrata 
nella  stòria.  La  sua  mòrte  ci  è  narrata  da  Plinio  il  gióvane, 
suo  nipote  e  figlio  adottivo,  in  una  lèttera  da  lui  scritta  a 
Tàcito,  quel  celebre  stòrico  che  sapete,  il  quale  gli  aveva 
chièsto  notizie  della  mòrte  dello  zio,  volendo  scrìvere  la  bio- 
grafia del  grande  naturalista  ». 

C.  «  Ci  vorrai  almeno  raccontare  »,  si  arrischiò  a  dire  con 
qualche  esitanza  Giannina,  «  come  avvenne  la  mòrte  di  quel- 
l'uòmo tanto  famoso  ». 

«  Plinio  il  gióvane,  scrive  dunque  a  Tàcito,  che  egli  si  tro- 
vava collo  zio  e  colla  madre,  sorèlla  dello  zio,  a  Misèno,  dove 
lo  zio  comandava  una  squadra  romana.  La  città  di  Misèno 
sorgeva  a  occidènte  di  Nàpoli,  alla  distanza  di  forse  5  ore  dal 
Vesuvio.  Più  non  esiste  una  città  di  questo  nome;  ma  esso 
rimase  al  promontòrio,  al  piede  del  quale  èra  probabilmente 
edificata.  Quando  andrete  a  Nàpoli,  non  mancate  di  recarvi 
al  capo  Misèno.  È  un  promontòrio  sporgènte  assai,  formante 
r  estremità  del  còrno  occidentale  della  baja  di  Pozzuoli  ;  un 
pòggio  che  sembra  fatto  a  bèlla  pòsta  per  chi  desidera  sa- 
ziarsi degl'incanti  del  golfo  di  Nàpoli,  che  si  domina  in 
tutta  la  sua  estensione,  e  assistere,  nel  caso,  allo  spettàcolo 
d' una  eruzione  del  Vesuvio,  che  sorge  precisamente  sullo 
sfondo  di  quel  gran  teatro.  E  sapete  ?...  è  anch'  esso  un  vul- 
cano il  Capo  Misèno  ;  un  vulcano  spènto,  s' intènde  ;  ma  col 
suo  còno,  col  suo  cratère,  come  il  Vesuvio,  salvo  che  è  assai 
pili  piccolo,  e  rovinato  dalla  furia  del  mare,  che  ne  rivelò 
magnificamente  V  intèrna  struttura,  tanto  che  i  geologi  hanno 
potuto  risparmiarsi  la  fatica  di  far  l'anatomia  d'  un  vulcano, 
per  vedere  come  nàscono  e  créscono  quegli  animali  di  nuòvo 
gènere,  che  vivono  di  ciò  che  rigettano  ^^l  Eccone  qui  il  di- 
segno, ossia   uno   schizzo   piuttòsto   teòrico.    Vedete   come   si 


(1)  Poullet  Scrope,  nella  sua  òpera  sui  vulcani,  offre  il  disegno  del  capo  Misèno, 
come  una  splèndida  prova  del  fatto  che  le  montagne  vulcàniche  si  formano,  non  per 
sollevamento,  come,  col  celebre  De  Buch,  credévasi  universalmente,  ma  per  la  sovrap- 
posizione delie  matèrie  man  mano  eruttate  dall'oritizio  vulcànico. 


i'eruzioxe  dei  79  431 


distinguono  gli  strati  di  matèrie  eruttate,  sovrapposti  suc- 
cessivamente gli  uni  agli  altri,  formanti  un  còrpo  svasato  nel 
mèzzo  e  per  metà  demolito  dalla  fùria  del  mare  che  da  tanti 
sècoli  ne  flagella  la  base.  Tornando  dunque  a  Plinio,  egli 
stava  facendo  la  sièsta  nell'ora  più  calda,  quando  la  sorella 
gli  viene  a  dire  che  si  vede  là  in  fondo,  chi  sa  da  quale  mon- 
tagna, levarsi  una  gran  nube  di  forma  assai  strana.  —  Sor- 
geva, —  scrive  Plinio  nella  sua  lettera,  —  una  nube  che, 
per  la  forma  e  V  aspètto,  non  potrebbe  che  paragonarsi  a  un 
àlbero,  e  tra  questi  per  eccellènza  ad  un  pino  Essa  infatti, 
distesa  in  alto,  quasi  portata  da  lunghissimo  tronco,  si  dif- 
fondeva in  rami  divèrsi  ^^\  E  non  si  poteva  mèglio  descrìvere, 
incidere,  per  dir  cosi  la  forma  di  questa  nube,  cioè  di  quel 
gètto  di  vapori  che  si  slancia  dalla  gola  d'un  vulcano  al  mo- 
mento dello  scòppio  ». 

«  E  perché  piglia  questa  forma?  »  domandò  Camilla. 

«  Non  hai  veduto  mai  scaricarsi  la  caldaja  d'  un  battèllo 
a  vapore  quando  è  giunto  in  pòrto,  oppure  una  qualunque 
caldaja  di  una  màcchina  a  vapore?...  Il  vapore  a  fòrte  ten- 
sione esce,  ruggendo  dal  tubo  scaricatore,  e  si  presenta  come 
un  gètto  tutto  d'un  pèzzo,  della  forma  stessa  del  tubo:  ma, 
giunto  a  una  cèrta  altezza  nell'aria,  d'improvviso  si  distènde 
orizzontalmente  in  glòbi  vorticosi,  e  presenta  abbastanza  bène 
esso  pure,  se  l'aria  è  tranquilla,  la  figura  della  chiòma  glo- 
bosa d'un  pino,  che  si  distènde  a  mòdo  di  ombréllo  sopra  un 
tronco  cilindrico,  diritto  ed  asciutto.  Ma  il  pino  d'un  vulcano 
è  ben  altra  còsa  :  è  un  pino  gigantesco,  il  cui  tronco  s' inalza 
alle  stelle,  e  la  cui  chiòma  si  allarga  talmente  da  sprofondare 
nella  più  fitta  nòtte  intiere  regioni.  Non  vi  racconto  fiabe. 
L'  altezza  del  pino  dovette  superare,  talvòlta,  d'  assai  quella 
delle  pili  alte  montagne,  se  è  vero  che  le  scòrie  infocate  sono 
lanciate  talora  fino  all'altezza  di  8000  mètri  (quasi  due  vòlte 
l'altezza  del  monte  Bianco).  Ogni  vòlta  che  il  Vesuvio  eruppe 
dappòi,  videro  i  pòsteri  elevarsi  una  nube,  quale  l'ha  descritta 
Plinio;  sicché  i  geologi  danno  senz'altro  il  nome  di  pino  vul- 
cànico a  quel  gètto  di  vapore  che  costituisce  il  primo,  come 
il  pili  essenziale,  fenòmeno  dell'eruzione  d'un  vulcano.  Vedete 
come  è  ben  esprèssa  la  forma  del  pino  in  questo  disegno  del- 
l'eruzione del  1822^2)  ». 


(1)  Nuhes  oriebntar,  cujus  similitudinem  et  formam  hon  alia  rnaqig  arhor,  qtiam.  pi- 
nus  erprénaerit.  Nam  longissimo  velati  triinco  etata  in  aiium,  quiOuòdam  raima  diffun- 
debatur. 

(2)  Vedi  la  figura  a  pag.  i27. 
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«  Non  sono  le  lave,  »  interruppe  Giovannino,  «  il  lenòmeno 
principale  dei  vulcani  ?  » 

«  Anzi,  sono,  in  cèrto  sènso,  il  meno  essenziale.  Moltissime 
eruzioni  non  producono  corrènti  di  lava;  molti  vulcani  non 
ne  hanno  forse  mai  eruttate.  Invece  non  vi  ha  eruzione  se 
non  vi  ha  gètto  di  vapore.  Un  vulcano  che  erompe  è  una 
caldaja  a  vapore  che  scòppia.  Tièntelo  bène  a  mente,  altri- 
menti non  intenderai  nulla  dei  fenòmeni  vulcànici,  come  non 
«e  intesero  nulla  tanti  geologi,  i  quali  andarono  a  sognare 
degli  agènti  vulcànici  misteriosi,  mentre  il  vero  agènte  veniva 
lui  a  mostrarsi  sotto  forme  così  visìbili  e  palpàbili.  Il  vero, 
oserei  dire  rùnico  agènte  fisico,  chimico  e  meccànico  dei  vul- 
cani e  del  vulcanismo,  è  V  acqua  a  temperatura  elevatissima. 
Vi  ricordate  quando  vi  dissi  che  i  vulcani  non  sono  altro  alla 
fine  che  sorgènti  tèrmo-minerali  ?  Me  ne  ricòrdo  ben  io,  e  fu 
quando  asserii  del  pari  che  i  petròli,  le  salse,  i  vulcani  di 
fango,  le  fontane  ardènti  non  sono  altro  alla  fine  che  parziali 
forme,  o  mòdi  di  presentarsi  delle  sorgènti  tèrmo-minerali. 
Un  vulcano  che  cos'è?  un  getto  di  acqua  (o  di  vapor  àcqueo 
che  è  pòi  lo  stesso)  caldissimo  e  ricco  di  minerali.  È  dunque 
sostanzialmente  una  sorgènte  tèrmo-minerale.  Ma  torniamo 
un'altra  vòlta  a  Plinio,  e  vediamo  di  non  abbandonarlo  finché 
non  ne  abbiamo  narrato  la  luttuosa  fine  ». 

7.  »  Plinio  dunque,  desto  dalla  sorèlla,  si  reca  immedia- 
tamente sul  promontòrio,  donde  lo  spettàcolo  dell'  eruzione 
doveva  dominarsi  in  tutta  la  sua  terribile  maestà.  Un  fenò- 
meno cosi  grandioso,  per  chi  aveva  consacrato  la  sua  vita  a 
studiare  la  natura,  e  a  magnificarne  le  fòrze!....  Immaginatevi 
dunque  se  Plinio  non  voleva  spingersi  fin  là  dove  fisicamente 
il  potesse!  Aggiungi  che,  come  uòmo  di  cuòre  e  comandante 
una  squadra,  sentiva  il  dovere  di  accórrere  ove  per  avventura 
potessero  richièdersi  l'opera  sua  o  il  suo  consiglio.  Immedia- 
tamente fa  méttere  sui  rèmi  una  galèra,  e,  senza  dar  rètta  a 
preghière  e  a  consigli,  ordina  di  vogare  vèrso  il  pericolo.  Ben 
prèsto  la  galèra  si  trova  sotto  al  tiro  del  vulcano:  nembi  di 
cénere  e  gr-àndini  di  piètre  la  investono.  —  Avanti!  avanti! 
—  grida  Plinio  ai  rematori  atterriti.  Già  è  pòco  discòsto  dalla 
spiaggia  di  Resina,  città  chi  sa  quante  vòlte  sepolta  e  quante 
vòlte  risorta,  precisamente  al  piede  del  terribile  còno.  Ma  l'im- 
possibile è  impossibile:  anche  la  temerità  ha  i  suoi  confini,  se 
nò,  diviene  pazzia.  Queir  uòmo  intrèpido  però  non  retrocède, 
ma  soltanto  si  ripièga  alquanto,  dirigendosi  a  Stàbia,  ora  Ca- 
stellammare,  il  primo  luògo   ove  si  potesse   approdare  senza. 
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esporsi  a  cèrta  mòrte.  Notate  che  Castellammare  è  a  circa 
quattordici  chilòmetri  dal  cratère  del  vulcano.  Qui  fa  sòsta; 
e  rotto  dalla  fatica  si  ritira  in  una  casa  a  dormire.  Intanto 
il  Vesuvio  infuria;  grincèndi  si  dilatano  spaventosamente,  le 
céneri  e  le  pómici  grandinano  fitte,  e  in  tal  còpia  si  accumu- 
lano nello  stesso  cortile  della  casa  ove  Plinio  dormiva,  che 
si  teme  di  vederla  prèsto  barricata  e  sepolta.  Lo  si  risveglia. 
Ma  che  si  fa?  Rimanere?....  È  mòrte  cèrta.  Fuggire?  Ma  corno 
si  fugge  sotto  un  dilùvio  di  piètre?  Plinio  e  i  suoi  compagni 
dan  di  piglio  ai  guanciali,  se  ne  fanno  cappuccio  per  parare 
la  tèsta,  e  via  sotto  la  gràndine  di  piètre  che  li  perseguita. 
Le  vittime  dell'eruzione  che  si  dissotterrano  a  Pompei .  appa- 
riscono appunto  cosi  imbacuccate.  Fu  quello  un  terribile  mo- 
mento! Pure  si  giunge  al  mare.  Benché  di  giorno,  è  nòtte  fitta 
quanto  può  èsserlo,  e  il  muggito  delle  onde  accusa  la  furia  del 
mare,  congiurata  còl  vulcano  à  rèndere  impossibile  lo  scampo. 
1  fuggènti  si  arrestano,  e  Plinio  (bisogna  dire  che  fosse  mòrto 
dalla  fatica)  si  butta  àncora  a  dormire.  —  Ma  ben  prèsto,  — 
scrive  il  nipote,  —  le  fiamme  e  Todór  di  zolfo  méttono  in  fuga 
gli  altri  e  destano  lui.  —  Ahimè!  Corpulènto,  e  di  respiro  na- 
turalmente corto  e  affannoso,  il  pòvero  Plinio  si  sente  sofl*o- 
care.  Due  sèrvi  lo  sostengono;  ma  egli  cade,  a  quanto  pare, 
asfissiato.  11  tèrzo  giorno  dopo  la  sventurata  sua  fine,  il  còrpo 
esànime  del  grand'uòmo  fu  trovato  illèso  là  dov'èra  caduto. 
Anche  òggi,  dopo  18  sècoli,  la  sciènza  può  lamentare  la  pèr- 
dita deirillustre  scienziato,  mentre  con  lui  perirono  tutte  le 
particolarità  relative  a  quella  spaventosa  catàstrofe  ». 

8.  «  Come?  »,  esclamò  Giovannino;  «  se  Plinio  il  gióvane...  » 

«  Quanto  ne  lasciò  scritto  Plinio  il  gióvane,  ora  voi  lo  sa- 
pete: nulla  c'è  da  aggiungere.  Del  rèsto  nessun  altro  che  abbia 
descritti  i  particolari  di  quell'eruzione....  nessuno  almeno  i  cui 
scritti  siano  giunti  fino  a  noi.  Tàcito  e  Marziale  dissero  sol- 
tanto cosi  per  incidènte,  che  vi  ebbero  città  sepolte  o  distrutte  ». 

«  Trattasi  adunque  »,  continuò  Giovannino  «  d'un  sémplice 
sapposto,  quando  si  dice  che  Ercolano  e  Pompei  furono  di- 
strutte da  quell'eruzione  !  » 

«  Dione  Cassio,  che  fiori  un  sècolo  e  mèzzo  dopo  Plinio,  nò- 
miua  precisamente  le  due  città  d'Ercolano  e  di  Pompei  e  lo 
dice  sepolte  sotto  le  céneri.  Ma  il  suo  racconto,  attinto,  a 
quanto  pare,  alle  vaghe  tradizioni  d'un  pòpolo  cosi  immagi- 
noso, un  sècolo  e  mèzzo  dopo  l'avvenimento,  è  intessuto  di 
tante  fàvole,  che  la  sciènza  ci  si  trova  assai  male.  Più  che  la 
stòria  però  parlano  le  rovine  di  quelle  città.  Monumenti,  là- 

A.  Stoppam.  Il  Pei  Paese.  23 
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picli,  medaglie,  tutto  si  arresta  all'època  della  grande  catàstrofo. 
Nessun  documento  né  d'Ercolano  né  di  Pompei  oltrepassa  ran- 
no 79  deirèra  voli'-are,  in  cui  avvenne  la  famosa  eruzione.  Bi- 
sogna dire  dunque  che  le  città  cessarono  di  èssere  in  conse- 
guènza di  quelFeruzione.  E  come  si  sarebbero  salvate?  Ercolano 
giace  precisamente  sotto  al  gran  còno.  Pompei  si  scòpre  anche 
essa  alle  falde  del  Vesuvio,  benché  più  lontana  dal  cratère  che 
non  fosse  Ercolano.  Ma  vedete  bène:  se  le  céneri  e  i  lapilli 
piovevano  a  Castallammare  cosi  fìtti  da  far  temere  che  ne 
rimanessero  barricate  e  sepolte  le  case,  a  Pompei  dovevano 
seppellirle....  come  le  seppellirono  difatti  ». 

«.E  Plinio  il  giovine  non  parla  dunque  assolutamente  del- 
Feccìdio  di  quelle  due  città?  »  continuò  maravigliato  il  mio 
gióvane  interlocutore. 

«  Nemmeno  un  mòtto.  Narrata  la  mòrte  dello  zio,  pare  che 
gli  venga  in  mente  di  dover  dare  a  Tàcito  qualche  altro  rag- 
guaglio circa  una  cosi  spaventévole  catàstrofe,  e  comincia  : 
Inlatilo  ci  trovavamo  a  Misèno  io  e  la  madre.  Ma  d'un  trati  > 
si  arresta,  e  quasi  cacciando  una  tentazione  di  vanilòfjuiM, 
esclama:  Non  vi  ha  nulla  in  tutto  questo  che  interèssi  la  sto- 
ria; d'altronde  tu  non  volevi  sapere  che  le  notizie  della  di  ha 
mòrte;  quindi  finisco  »  ('l 

«  Pillole!  non  importano  dunque  nulla  alla  stòria  due  citi;'i 
distrutte?  »  usci  a  dire  Giannina,  dicendo  gli  altri  lo  stesh^o 
con  ogni  gènere  dMnterjezioni. 

«  Due  città  a  noi  nòte,  e,  chi  sa,  forse  altre  ignòte,  e  certa- 
mente case  e  villaggi  e  vittime  umane  senza  numero.  Quando 
si  dice  che  Pompei  fu  sepolta,  si  afferma  in  pari  tèmpo  eh" 
nulla  può  èssere  :Mmasto  né  delPabitato  né  delle  campagne  sm 
fianchi  del  Vesuvio;  che  cioè  fu  letteralmente  distrutto,  a  gin- 
<licarne  da  ciò  che  è  al  presènte,  uno  dei  più  fèrtili  e  popo- 
losi distretti  che  vantasse  Pltàlia.  Quanti  lutti!  Quanta  mise- 
ria! Ma,  vedete,  i  Romani  ragionavano  e  sentivano  a  loro  mòdo. 
l*er  un  conquistatore,  sia  pòpolo,  sia  re,  Teccidio  d'una  citta, 
i"esterminio  d'una  nazione,  sono  ancora  un  nonnulla.  Quanto 
a  Plinio  il  giovane  in  particolare,  se  poteva  guardare  tran- 
quillamente gli  uòmini  che  egli  faceva  scannare  nella  Bitinia, 
1  ur  dichiarando  di  ritenere  la  religione  cristiana  come  una 
sémplice  siiperstizijne  ^^);  poteva  bène  numerare  senza  sconi- 


(1)  Interim  Miseni  ego  et  mcUer.  Sed  nihil  ad  hintoriam,  nec  tu  aliud,  quam  de  exitu 
ejus.  scile  twliiiati:  finem  ergo  faciàm. 

(2)  Si  allude  alla  lèttera  di  Plinio  Secondo  all'imperatore  Trajano,  che  si  può  co: 
sideraro  come  uno  dei  più  gloriosi  docurneuti  dei  i)rimórdi  del  cristianésimo.  \\  cèlebi 
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porsi,  le  vittime  d'un  disastro,  di  cui  né  egli,  né  nessuno  aveva 
colpa.  Ma  torniamo  al  Vesuvio. 

9.  »  Dopo  Vé7^uzione  di  Plinio  (cosi  si  suòle  chiamarla),  il 
Vesuvio  passò  per  divèrse  fasi.  \ì  ho  detto,  se  vi  ricordate 
che  i  vulcani  tutti  presentano  a  un  diprèsso  la  stessa  flsono- 
mia  e  gli  stessi  caràtteri.  Uno  di  questi  è  Y inleì^mitlènza.  Oggi^ 
se  volete,  i  lurori  d'un'eruzione  che  minaccia  di  subissare  una 
intiera  regione;  domani  la  calma,  il  silènzio  pili  perfètto,  che 
dura  degli  anni,  dei  secoli.  D'ordinàrio  però  un  vulcano  non 
passa  di  lancio  dal  parossismo  al  ripòso;  ma  vi  passa  grada- 
tamente, presentando  quindi  divèrse  fasi,  caratterizzate  da 
divèrsi  fenòmeni.  11  Vesuvio  è  anche  perciò  quello  che  si  di- 
rebbe vulcano  tipo,  perché  già  pili  vòlte,  da  Plinio  a  noi, 
compi  il  giro  delle  sue  fasi,  alternando  le  cento  vòlte  i  repen- 
tini furori  coi  lunghi  ripòsi.  Bisognerà  pure  che  vi  dia  una 
idèa  di  queste  fasi;  ma  lo  farò  un'altra  vòlta  ». 


SERATA   XXV. 

II  YesuYìo  nella  fase  pllnlana 


1.  Fase  pliniana.  —  2.  Fase  stromboliana.  —  3.  Fase  pnzzuoliana  e  fase 
ischiana.  —  4.  Eruzione  del  1631.  —5.  Attività  sirombuliuua  dei  Vesuvio 
negli  ultimi  due  sècoli. 

1.  «  Eccomi  a  pai'lai'^i,  come  vi  ho  promesso,  delle  fasi  che 
presenta  un  vulcano.  Esse  sono  quattro:  la  prima  è  la  fase  pli- 
niana 0  fase  di  esplosione.  Voi   intendete  già  perché  questa 


fjcrittore  dice  in  quella  lèttera  che  nella  Bitinia  (Asia  Minore),  provincia  di  cui  èra 
governatore,  le  città  non  solo,  ma  i  villaggi  e  le  campagne  èrano  piene  di  persone 
d'ogni  età,  d'ogni  sèsso,  d'ogni  condizione,  le  quali  professrvauo  la  religione  cristiana, 
sicché  rimanevano  deserti  i  tempi  degli  Dèi,  sospese  le  cerimònie,  scarse  le  vittime. 
Con  tutto  questo,  non  so,  egli  dice,  che  còsa  ai  debba  nei  Cristiani  o  cercare  o  punire. 
Ne  aveva  fatto  (è  sempre  lui  die  racconta),  uccidere  parecchi:  aveva  sottoposte  ai 
tonnenti,  in  sua  presènza,  due  povere  serve  (probabilmente  diaconesse  al  servigio  del 
culto)  senza  poterne  cavar  fuòri  altro  che  questo,  che  èrano  cristiane.  Quelli  stessi  i 
(juali.  per  timore  dei  tormenti,  divenivano  apostati  non  seppero  dargli  in  mano  nem- 
meno un  pretèsto  por  condannare  la  nuova  religione.  Questo  ed  altro  scriveva  Plinio 
all'imperatore.  Ma  intanto  un  cristiano  che  gli  capitasse  nelle  ugnc,  e  rimanesse  fermo 
nella  sua  fede,  èra  per  lo  meno  un  caT^àrbio,  una  tèsta  dura:  bisognava  ammazzarlo.... 
e  lo  cousegn.nva  al  bója  davvero.  Sentitelo:  è  lui  che  parla:  Interrogavi  tpsos  an  es- 
.seut  Cfiriòtiuìii:  conjitentes,  iternm  ac  tcrti»  interrogavi,  supplicium  minatus :  perse- 
rernntes.duc'  jnssi.  Ncque  enim  dubitabam,  qualecumque  estef  quod  faterentur,  pervi- 
':aciam  certe  et  injlcxibilem  obstinationevi  debere  punin. 
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prima  fase  si  chiama  pliniana.  Infatti  è  la  gran  fase  del  pa- 
rossismo, quando  il  vulcano,  rompendo  d'un  tratto  il  sonno, 
che  forse  dormiva  da  sècoli,  come  fece  il  Vesuvio  al  tèmpo 
di  Plinio,  squarcia  il  suo  còno,  butta,  se  fa  d'uòpo,  in  ària  le 
montagne,  solleva  alle  stelle  il  mostruoso  pino,  cioè  il  gran 
gètto  di  vapore,  che  per  la  sua  ferma  fu  paragonato  da  Pli- 
nio a  quella  pianta,  inonda  Pària  di  céneri,  di  lapilli  e  di  piè- 
tre, che  cadono  all'ingiro  del  còno,  come  cadono  la  neve  e  la 
gràndine,  e  dalla  gola  infocata  vomita  torrènti  di  lava;  Nel- 
l'atto che  la  lava  erompe,  le  ire  del  vulcano  sembrano  acque- 
tarsi; anzi  spesso  l'uscita  della  lava  si  presenta,  relativamente 
parlando,  come  un  fenòmeno  tranquillo,  e  si  può  dire  che  col- 
l'emissione  delle  lave  si  chiude  la  prima  fase,  e  si  apre  la 
seconda.  Questa  però  veramente  non  incomincia  se  non  allora 
quando  il  vulcano,  perduta  la  fòrza  di  espèllere  le  lave,  se  le 
ritiene,  per  cosi  dire,  in  còrpo,  sicché  gli  gorgogliano  nella 
stròzza;  e  questa  può  dirsi  fase  di  deiezione^  se  si  guardi  al 
fatto  che  Vejaeulazione  delle  lave  ne  è  come  il  prelùdio.  Mè- 
glio però  si  chiama  dai  modèrni  fase  stromboliana^  la  quale 
può  durare  indefinitamente,  mentre  la  prima  è  sèmpre,  rela- 
tivamente, di  corta  durata  ». 

2.  «  Fase  stromboliana....  Che  razza  di  paròla  è  codesta?  » 
domandò  Giannina. 

«  Stromboliana  da  Stromboli....  perché  lo  Stromboli  dura 
appunto  già  da  sècoli  in  questa  fase.  Sapete  voi  dov'  è  lo 
Stromboli?  » 

«  Stromboli  »,  rispose  tòsto  Giovannino,  «  è  una  delle  isole 
Lipari  ». 

«  Appunto;  è  un'isola  vulcànica,  «anzi  un  vulcano  che  sorgo 
dal  mare,  disegnando  un  còno  regolarissimo,  che  si  projetta 
ben  lontano  sull'orizzonte.  D'inverno  e  d'estate,  di  giorno  e  di 
nòtte,  navigando  da  Nàpoli  a  Messina,  voi  vedrete  sèmpre 
quel  còno  che  fuma.  Cosi  come  i  vivènti,  lo  videro  fumante 
i  Romani,  i  Greci,  ed  i  suoi  fuòchi  interni,  riflèssi  dal  fumo 
durante  la  nòtte,  servirono  ad  essi  di  faro,  come  servono  a 
noi.  Come  avviene  questa  còsa?  Quel  brav'uòmo  dello  Spallan- 
zani, di  cui  vi  ho  parlato  altre  vòlte,  fu  il  primo,  io  credo, 
a  superare  la  vetta  dello  Stromboli,  anzi  a  sormontare,  con 
rischio  della  vita,  l'orlo  del  cratère.  Egli  trovòssi  allora  so- 
speso sopra  una  profonda  voràgine,  e  vide  giii  in  fondo  la 
lava  ribollènte  a  guisa  di  liquida  pece.  Essa  a  vòlte  a  vòlte 
si  gonfiava,  si  gonfiava,  quasi  la  ventraja  d'un  gran  bue  sven- 
trato. Ma  ad  un  tratto  èra  come  crepasse,  e  dalla  rotta  pèlle^, 
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usciva  una  viva  luce,  quindi  un  gètto  di  vapore,  che,  elevandosi 
con  fòrte  scòppio,  lasciava  cadere  sui  fianchi  e  nell'  intèrno 
del  còno  una  gràndine  di  scòrie  e  di  lapilli.  Cosi  lo  Stromboli 
ribolle  da  due  mila  e  pili  anni,  rimontando  ai  tèmpi  di  Polibio 
e  di  Strabone.  I  suoi  brèvi  parossismi  non  presentarono  mai 
caràtteri  d'una  vera  eruzione;  come  i  suoi  ripòsi  non  lo  dis- 
sero mai  spènto.  Altri  vulcani  presentarono,  come  lo  Strom- 
boli, l'immàgine  d'una  caldaja  di  lava  bollènte;  ma  nessuno, 
che  si  sappia,  si  mantenne  cosi  lungamente,  cosi  costantemente 
in  questo  stato  di  perènne  attività.  Sul  cessare  delle  grandi 
eruzioni  i  vulcani  danno  luògo  assai  frequentemente,  durante 
un  periodo  pili  o  meno  lungo,  ai  fenòmeni  dello  Stromboli  ; 
ed  ècco  perché  questa  fase,  che  succède  ai  fòrti  parossismi, 
iu  detta  fase  stromboliana. 

3.  »  Ma  ordinariamente  anche  la  fase  stromboliana  ha  corta 
vita.  Le  defezioni  sono  cessate  ;  le  lave  più  non  ribollono  che 
lentamente  nel  cratère;  le  scòrie  natanti  si  riuniscono,  si  con- 
glutinano; formasi  sul  fondo  del  cratère  un  sodo  pavimento 
che  serve  di  copèrchio  alla  gran  caldaja.  Talvòlta  dai  crepacci 
di  cotesto  copèrchio,  continua,  benché  assai  indebolito,  a  sfo- 
garsi il  vulcano  che  lancia  al  di  fuòri  gètti  intermittènti  di 
vapori  e  di  scòrie,  talvòlta  anche  qualche  sgorgo  di  lava.  Pili 
tardi  però,  i  maggiori  crepacci  si  ostruiscono  e  dai  crepacci 
minori,  come  dagli  spiragli  d'una  gran  caldaja,  emanano  sol- 
tanto i  gas  e  i  vapori,  i  quali  mantengono  una  nube  che  oscilla 
sulla  vetta  del  còno.  Il  vulcano  è  entrato  nella  sua  tèrza  fase, 
la  fase  di  sémplice  emanazione^  o  fase  pozzuoUana,  come  io 
la  chiamo  da  pòco  tèmpo  in  qua.  Il  vulcano  si  è  convertito  in 
solfatara.  Fumajuòle  di  vapori  acri  e  puzzolènti,  moffette,  os- 
sia esalazioni  di  gas  àcido-carbònico,  sorgènti  calde,  sublima- 
zioni di  divèrsi  minerali  cristallini  tra  i  quali  primeggia  lo 
zolfo,  ècco  quanto  rèsta  di  quella  terrìbile  attività,  che  sparse 
dapprima  la  desolazione  e- la  mòrte  sopra  vaste  regioni.  Ma 
anche  le  emanazioni  cessano  a  pòco  a  pòco;  le  lave,  esposte 
all'azione  atmosfèrica,  si  decompóngono,  si  convertono  in  fèr- 
tile terriccio.  Una  vegetazione  rigogliosa  si  arrampica,  per  dir 
cosi,  sull'arida  montagna;  rivèste  il  lembo  del  cratère  e  il 
fondo,  che  èra  una  vòlta  la  bocca  spalancata  dell'abisso.  Cosi 
il  camino  di  una  ardènte  fornace  si  trasforma  in  una  silenziosa 
forèsta,  o  in  un  lago  tranquillo,  accarezzato  dagli  zefiri.  Il 
vulcano  è  spènto!..,.  È  spènto?....  Nò  nò;  dorme:  ma  quanto  il 
suo  sonno  è  menzognèro!  Egli  non  corre  che  la  quarta  dell© 
sue  lUsi,  la   fase  di' estinzione  o  fase  ischiana^  che  appunto 
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si  dice  fase,  perché  non  rappresenta  che  uno  stato  passeggièro 
del  vulcano.  Quel  vulcano  si  desterà,  forse  fra  un  mese,  fra  un 
anno,  fra  un  sècolo,  forse  fra  mille  anni,  più  furènte,  più  spa- 
ventoso di  prima....  E  che?  vi  pare  che  io  esageri?  Sappiate  clie 
noi  abbiamo  pure  in  Italia  un  vulcano  che  ci  ammaestra  per 
bène  a  diffidare  di  uno  stato  di  tranquillità,  ed  è  da  esso  ch'io 
piglio  l'epiteto  di  ischtana,  per  designare  questa  fase  di  mòrte 
apparènte.  Sai,  Giovannino,  dove  è  posta  l'isola  d'Ischia?  » 

«  Se  ben  mi  ricòrdo,  nel  golfo  di  Nàpoli  »,  fu  lèsto  a  dire 
Giovannino.  «  Ma  non  è  un  vulcano  ». 

«  Forse  gli  stessi  Ischiani  crédono,  al  pari  di  te,  che  non 
sia  un  vulcano.  Anche  quelli  che  per  avventura  ne  riconó- 
scono la  natura  vulcànica  dai  numerosi  cratèri  che  véggonsi 
là  colla  bocca  ancora  spalancata,  e  dalle  corrènti  di  lava  che 
sembrano  eruttate  jèri,  non  dubitano  al  cèrto  di  ritenere  come 
spènto  il  loro  vulcano.  Córsero  infatti  sei  sècoli  ormai  dacché 
l'Epomèo,  il  pili  gran  monte,  cioè  il  più  grande,  o  mèglio  rù- 
nico vulcano  dell'isola,  dorme  tranquilli  i  suoi  sonni,  sotto  le 
coltri  fiorite  d'una  vegetazione  lussureggiante.  La  stòria  delle 
sue  eruzioni  termina  con  quella  formidàbile  del  1302.  Sarà 
stata  l'ultima?  Io  non  oserei  affermarlo  e  nemmeno  sperarlo. 
Sei  sècoli  di  ripòso  non  sono  una  garanzia  sufficiènte  ». 

«  Diàcine  !  »  esclamò  Giannina  quasi  rimproverando  la  mia 
diffidènza. 

«  Un  momento,  Giannina.  Sai  a  qual  època  rimonta  l'eru- 
zione che  precedette  quella  del  1302?...  Indovinalo  un  pò'.... 
A  circa  un  mèzzo  sècolo  avanti  Cristo.  Capisci?  L'Epomèo  di 
Ischia  fu  in  grande  attività  dal  30  al  45  avanti  Cristo;  riposò 
quindi  13  sècoli,  finché  ridestòssi  nel  1302!...  Se  l'Epomèo  che 
dorme  da  600  anni,  si  avesse  a  risvegliare  da  qui  ad  altri 
700  anni,  non  farebbe  né  più  né  meno  di  quanto  ha  già  fatto. 
Vedi  se  merita  di  dare  l'aggettivo  ischiana  a  quella  fase  bu- 
giarda in  cui  si  trova  esso  medésimo  presonteraentc. 

»  Ora  che  conoscete,  a  un  diprèsso,  i  costumi  di  codesti  for- 
midàbili mostri  che  si  chiamano  vulcani,  sarete  più  in  grado 
di  apprezzare  quanto  sto  per  descrivervi,  tornando  al  nòstio 
Vesuvio.  Esso,  come  vi  dissi,  compi  già  molte  vòlte  la  sua  rivo- 
luzione, cioè  il  giro  delle  divèi*se  fasi,  pigliando  le  mòsse  dal- 
Teruzione  di  Plinio;  né  pare  vòglia  stancarsi  cosi  prèsto.  Anzi 
le  sue  rivoluzioni  sembrano  farsi  sèmpre  più  rapide.  Dalla 
vita  alla  mòrte,  dalla  mòrte  alla  risurrezione  non  ci  corre  per 
lui  che  un  periodo  di  pòchi  anni,  di  pòchi  mesi,  talora  anch 
di  pòchi  giorni. 
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»  Andando  voi  a  Nàpoli,  nessuno  vi  potrà  dire  preventiva- 
mente come  troverete  il  Vesuvio.  Forse  vi  darà  Teròico  spet- 
tacolo d'una  eruzione;  forse  vi  manderà  in  pace  con  una  boc- 
cata di  fumo  od  anche  con  meno.  Io,  per  esèmpio,  non  èbbi 
la  fortuna....  (parlo  da  naturalista,  vedete....  come  (quando  i 
mèdici,  capitandogli  un  poveraccio  straordinariamente  marto- 
riato, lo  dicono  un  bèi  caso....)  volevo  dunque  dire  che  io  non 
èbbi  la  fortuna  d'incontrarmi  in  una  eruzione  ». 

«  Oh  ci  spiace!  »  disse  Giannina:  «  cosi  non  ce  lo  potrai 
descrivere  ». 

«  Tuttavia  vidi  il  Vesuvio  nelle  altre  fasi,  che  sono  pur 
bèlle  e  pòsson  dirsi  tali  senza  eccezioni  ». 

«  Sì  »  insistè  Giannina;  «  ma  un'eruzione!....  » 

«  Che  vuoi?  Io  non  potevo  dire  al  Vesuvio:  —  Da  bravo! 
fammi  un  pò'  vedere  come  sai  vestirti  degli  abiti  da  fèsta, 
perché  possa  poi  narrare  a'  miei  nipotini  le  tue  prodezze.  — 
Ma  via....  non  avendo  del  mio,  piglio  a  prèstito  l'altrui,  e  vi 
dirò  qualche  còsa  dell'eruzione  del  1631,  la  più  terribile  forse 
dopo  quella  di  Plinio,  e  che,  per  buòna  ventura,  fu  molto  ben 
descritta  da  parecchi  testimòni  di  veduta  ». 

4.  L'uditòrio  dà  segno  di  viva  attenzione,  ed  io  comincio  (i): 

«  Eccoci  al  1631.  Da  pili  di  tre  sècoli  il  Vesuvio,  sommèrso 
in  una  spècie  di  letargo,  lasciava  crédere  ai  tranquilli  colti- 
vatori del  suo  bèi  còno,  di  aver  chiuso  Vegira  (''^J  delle  sue  spa- 
ventevoli devastazioni.  Vuoisi  da  taluno  che  un  leggièr  sóffio 
di  vita  si  fosse  manifestato  nel  1500.  Non  vi  ha  dubbio  intanto 
che  il  Vesuvio  èra  spènto  da  130  anni.  Èra  un  periodo  di. ri- 
pòso abbastanza  lungo,  perché  la  generazione  vivente,  anche 
i  pili  vècchi,  non  avessero  nessuna  esperienza,  forse  nemmeno 
un  ricòrdo  delle  sue  smànie.  I  coltivatori  di  quella  montagna 
èrano  andati  sèmpre  più  guadagnando  terreno,  e  ormai  i  flò- 
ridi colti  si  èrano  spinti  fino  alle  basi  del  gran  còno  che  so- 
vrasta all'  Àtrio  del  Cavallo.  11  piano  stesso  dell'  ."\trio,  non 
altro  in  òggi  che  un  gran  lago  di  lave,  èra  convertito  in  una 
spècie  di  ericaja  seminata  di  arbusti  e  di  màcchie,  e  la  ginè- 
stra, sèmpre  la  prima  a  prènder  possésso  delle  rupi  ignude, 
si  èra  arrampicata  sui  fianchi  stessi  del  còno.  Ma  gì'  indizi 
più  menzognèri  di  pace  èrano  .offèrti  da  quello  stesso  cratère. 


(1)  I  particolari  dell'eruzione  del  1631,  conservatici  da  parecclii  autori  napoletani, 
furono  recentemente  raccolti  dal  sig.  H.  Le  Hon,  nella  sua  histoire  complète  de  lu 
grande  éruption  du  Vésuve  de  1631.  Bruxelles,  1865,  alla  quale  specialmente  mi  attengo, 

(2)  Dicesi  egira  V  èra  dei  Turchi,  che  cominciano  a  contare  dal  tèmpo  in  cui  Mao- 
metto fuggi  dalla  Mècca.  U  primo  anno  dell'egira  corrisponde  al  642  dell'era  volgare. 
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che  aveva  mòssa  le  tante  vòlte  a  quelle  campagne  la  pili  ter- 
ribile guèrra.  Chi  guadagnava  la  sommità  del  còno,  si  vedeva 
sull'orlo  d'una  voràgine  della  circonferènza  di  2  chilòm.,  e 
dell'  incredibile  profondità  di  150  mètri  ^i).  Ma  quel  botro  non 
presentava  per  sé  nulla  di  spaventoso:  èra  una  spècie  di  va- 
sto anfiteatro,  la  cui  arèna  èra  coperta  di  lussureggiante  ve- 
getazione. Alle  fragole  ed  alle  altre  piante  erbàcee,  che  ne 
tappezzavano  le  pareti,  succedevano,  ove  l' opportunità  del 
suòlo  lo  permetteva,  le  quèrce,  gli  olmi,  1  tigli  e  i  fràssini. 
Per  un  sentièro  tortuoso  i  pastori  scendevano  a  pàscervi  il 
loro  gregge,  mentre  il  cignale  si  teneva  nascosto  nel  folto 
delle  màcchie.  Un  piccolo  piano  seminato  di  piètre  vulcàniche, 
e  qualche  bacino  di  acque  calde,  talora  acri  o  salate,  èrano  i 
soli  indizi  d'un' attività  che  non  si  poteva  dire  assolutamente 
cessata.  Ma  ècco,  vèrso  la  fine  del  1631,  alcune  scòsse  di  ter- 
remòto cominciano  a  rèndere  sospètto  il  Vesuvio  a'  suoi  tròppo 
fiduciosi  abitatori.  Sul  principio  del  dicèmbre  di  queir  istesso 
anno,  un  cèrto  tale  si  èra  recato  sulla  vetta  del  còno.  Qual 
fu  il  suo  stupore  quando  potè  accertarsi  che  il  fondo  del  cra- 
tère si  èra  sollevato  !  Spàrsasi  la  paurosa  novèlla,  altri  pili 
tardi  corrono  a  verificare  il  fatto.  Oh  spavènto  !  Il  fondo  del 
cratère  si  èra  sollevato  fin  prèsso  il  suo  labbro!...  Alla  vege- 
tazione, quasi  distrutta,  èransi  so^^tituiti  dei  fanghi  bituminosi 
e  solfiirei.  Intanto  l'ululato  dei  cani,  il  muggito  del  bestiame 
e  le  strida  degli  uccèlli  èrano  tristi  e  presagi  di  luttuosi  av- 
venimenti (-). 

»  Eccoci  al  giorno  fatale  !  Nella  nòtte  dal  15  al  16  dicèmbre, 
incominciando  dalle  10  pom.,  i  terremòti  imperversavano  oltre 
misura.  Si  contarono  fin  cinquanta  scòsse,  che  si  succedevano 
con  furore  sèmpre  crescènte.  Èrano  il  pròlogo  della  spaven- 
tosa tragèdia.  L'alba  appariva  in  un  cielo  perfettamente  se- 
reno e  Nàpoli  dormiva  ancor  tranquilla,  non  presaga  della 
tempèsta  che  le  si  addensava  sul  capo.  Alcuni  campagnuòli  che 
si  recavano  in  città  videro  di  tratto  una  gran  colonna  di 
dènso  fumo  sollevarsi  sulla  vetta  del  Vesuvio.  La  voce  d'un 
fatto  cosi  straordinàrio  si  sparge  rapidamente  tra  l' atterrita 
popolazione  di  Nàpoli:  le  piazze,  i  terrazzi  delle  case,  tutti  i 


(1)  Nell'opera  del  Le  Hon  diccsi  1500.  Non  può  essere  che  nn  errore  di  stampa. 

(2)  Si  noto  come  i  terremòti  e  iu  genere  1  grandi  sconvolgimenti  della  natura  pro- 
ducono sugli  animali  un'impressione  profonda  di  terrore.  I  diversi  scrittori,  che  pur- 
lano  dei  terremòti,  dei  suoni  notturui,  dei  fuòdii  e  quasi  con  certezza  delle  eruzioni 
viilcàniclie  che  desolarono  la  Francia  centrale  nel  sècolo  V  dell'era  volgare,  descrivoi'o 
i  timidi  i  érvi  e  altre  béstie  selvaticlie  venute  a  rifugiarsi  sotto  le  mura  delle  città.  Lo 
«tesso  durante  la  terribile  eruzione  del  Couseguiua  (Ami^rica  centrale)  nel  18S5. 
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luòghi  da  cui  si  poteva  vedere  il  Vesuvio  sono  in  pòchi  istanti 
gremiti  di  spettatori.  Lo  spettàcolo  èra  veramente  straordi- 
nàrio. Il  sole  si  levava  in  quel  punto,  e  sul  fondo  azzurro, 
radiante  del  cielo,  spiccava  un'enorme  colonna  di  'umo,  tutta 
(Pan  pèzzo,  biancastra  all' estèrno,  pòi  nerastra  livida  e  d'un 
rosso-scuro  al  cèntro.  Quella  colonna,  levatasi  al  disopra  delie 
nubi,  si  arrestava  ad  un  tratto,  e  dilatandosi  orizzontalmente 
in  vòrtici  ondosi,  presentava  quella  forma  di  pino  che  Plinio 
aveva  cosi  bène  descritta.  E  la  chiòma  del  pino  si  andava  al- 
largando a  dismisura,  pigliando  le  forme  pili  bizzarre,  che 
air  immaginazione  del  pòpolo  èrano  mostruosi  elefanti,  chi- 
mère, colòssi  minacciosi.  Lampi,  a  guisa  di  grandi  stràscichi 
di  fuòco,  solcavano  quella  nube,  e  s'udivano  detonazioni  e  ru- 
mori simili  a  quelli  del  tuòno.  Al  tempo  stèsso  vedévasi  la 
montagna  lanciare  in  ària,  con  fracasso  spaventévole,  enormi 
piètre  infiammate,  che  cadevano  a  grandi  distanze;  e  comin- 
ciarono a  piòvere,  in  còpia  strabocchévole,  le  sàbbie  e  le  cé- 
neri. In  brève  ora  il  cielo  èra  scomparso  diètro  la  sinistra 
nube,  che,  coprendo  quanto  si  vedeva  di  tèrra  e  di  mare,  tutto 
riseppelliva  nelle  tenebre  della  nòtte. 

»  Tale  era  lo  spettàcolo  che  immergeva  Nàpoli  nello  spa- 
vènto. Immaginatevi  voi  intanto  quale  orribile  scèna  dovessero 
presentare  i  paesi  sparsi  alla  base  e  sui  fianchi  di  quella 
montagna  di  fuòco  !  Sopra  una  tèrra  che  traballava,  sotto  un 
cielo  tenebroso  che  fulminava  e  grandinava  piètre,  i  pòveri 
abitatori  del  Vesuvio  fuggivano  in  prèda  al  terrore  ed  alla 
disperazione,  colla  mòrte  dipinta  sul  volto.  Si  vedevano  madri 
che  seco  trascinavano  strillanti  nella  fuga  due  o  tre  bambini 
in  una  vòlta:  si  vedevano  figli  che  si  recavano  sulle  spalle  i 
genitori  vècchi  e  paralitici....  Ma  chi  fu  mai  capace  di  descri- 
vere simili  scène  ?  In  un  istante  tutto  quel  golfo,  ove  direste 
si  concentrino  i  sorrisi  del  cielo  e  della  tèrra,  quel  golfo  èra 
un  finimondo,  un  infèrno,  dove  sembrava  trionfare  la  còllera 
di  Dio,  tra  le  convulsioni  della  natura  e  la  desolazione  del 
gènere  umano. 

»  Cosi  passò  il  giorno  16  dicèmbre,  senz'  alciin  indizio  che 
il  vulcano  volesse  riméttere  dalla  sua  feròcia;  anzi  vèrso  sera 
nella  stessa  città  di  Nàpoli  le  muraglie  traballavano  e  si  scre- 
polavano; le  pò;:'te  e  le  finèstre  si  aprivano  e  si  chiudevano, 
senza  che  vi  fosse  un  pelo  di  vènto;  le  case  rovinavano;  le 
céneri  cadevano  copiose;  un  odore  di  zolfo  e  di  bitume  am- 
morbava P  ària....  Il  pòpolo  credeva  veramente  giunta  V  ora 
suprèma  della  giustizia  di   Dio.  All'  apparire  del  ^lornu  17  U 
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Vesiivio,  anzicllé  acquietarsi,  pareva  raddoppiasse  le  ire.  La 
cénere  èra  così  fitta  che  toglieva  il  respiro,  e  la  nòtte  cosi 
oscura  clie  èra  impossibile  guidarsi  altrimenti  che  al  chiarore 
delle  tòrce.  Verso  le  nòve  del  mattino  il  vulcano,  quasi  a  4ar 
pompa  di  nuòvi  mèzzi  di  sterminio,  vomitò  dalla  gola  spa- 
ventévole una  prodigiosa  massa  di  acqua  che  precipitòssi,  di- 
visa in  tre  enormi  torrènti,  con  tal  impeto  che  le  case  èrano 
sradicate  intiere  colle  loro  Ibndamenta:  e  si  formarono  in 
mare  delle  penisole  di  quasi  un  chilòmetro,  non  altro  che  cù- 
muli di  rovine  che  da  quei  torrènti  improvvisati  venivano 
travòlte  al  mare.  11  mare  stesso,  sposando  le  sue  alle  ire  del 
vulcano,  tre  vòlte  ritiròssi  con  impeto  dal  lido,  fino  alla  di- 
stanza d'  un  chilòmetro,  e  tre  vòlte  ritornò  furioso  ad  assal- 
tare le  còste. 

»  Èrano  le  dièci,  quando  un  nuòvo  spettàcolo  venne  ad  ac- 
créscere il  terrore  di  chi  ne  èra  già  al  colmo.  Tutta  la  montagna 
sembro  un  istante  liquefarsi.  Un  enorme  torrènte  di  lava  in- 
candescènte uscendo  d' un  tratto  dulia  nera  caligine  della 
montagna  a  guisa  di  mostruosa  apparizione,  mostròssi  in  atto 
di  precipitarsi  dall'  Àtrio,  e  scese  giù  rovinoso,  travolgendo 
ne'  suoi  fiotti  infocati  tutta  la  campagna,  e  i  paesi  che  le 
acque  e  i  terremòti  avessero  per  avventura  rispettato.  Quella 
massa  di  lava,  la  più  enorme  che  ricòrdi  la  stòria  del  Vesuvio, 
veniva  giù  divisa  in  numerose  fiumane,  delle  quali  alcune 
presentavano  più  d'un  chilòmetro  di  larghezza.  Veramente  la 
montagna  si  èra  squarciata,  e  le  sue  viscere  infocate  si  ef- 
fondevano sulla  tèrra.  Immaginatevi  che  la  superficie  di  quelle 
lave  fu  calcolata  15  milioni  di  mètri  quadrati,  e  il  loro  vo- 
lume circa  73  milioni  di  mètri  cubici.  Davanti  a  quei  torrenti 
di  fuòco  ardevano  le  foreste  e  le  campagne,  sparivano  le  case^ 
ogni  traccia  di  vita  èra  cancellata.  La  vasta  corrènte  che  di- 
scese nella  direzione  di  Pòrtici,  distruggendo  divèrsi  paesi,  si 
avanzò  in  mare  fino  a  400  mètri  dal  lido;  un  altro  ramo  che, 
diviso  in  due  fiumi  della  larghezza  di  1300  mètri,  distrusse 
Torre  Annunziata  e  altri  paesi  all' ingiro,  si  spinse  pure  in 
mare  fino  alla  distanza  di  1300  mètri.  Fu  in  questo  stesso 
giorno  17  dicèmbre,  che  le  sàbbie  e  le  céneri  del  Vesuvio, 
trasportate  dai  vènti,  andarono  a  spàrgere  il  terrore  in  lon- 
tane contrade.  La  nube  attraversò  l' Adriatico,  passò  sulla 
Dalmazia,  e  cosi  via  via  verso  l'oriente;  sicché  videro  piòvere 
le  céneri  vesuviane  Cattare,  Gradichi,  Àcrio,  1'  isola  di  Negro 
ponte,  e  infine  la  stessa  città  di  Costantinopoli. 

»  Il  giorno  18  il  vulcano  continuò   a   vomitare   céneri  cosi 
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che  Tatmosfèra  si  sarebbe  detta  di  pólvere,  e  cadevano  piògge 
fangose.  Dal  giorno  19  al  27  V  eruzione  continuò  con  fasi  di- 
vèrse, non  cessando  mai  il  Vesuvio  di  vomitare  matèrie  in- 
fiammate, e  céneri,  e  piètre.  11  giorno  28,  una  parte  del  gran 
cratère  crollò,  e  ne  uscì  di  nuòvo  un  torrènte  di  acqua  deva- 
statrice. In  fine  i  fenòmeni  vulcànici,  variando  di  natura  e 
d'intensità,  si  succedettero  ancora  per  più  di  due  mesi.  Ma- 
nil^stamente  però  il  Vesiivio  veniva  rimettendo  delle  sue  forze, 
sicché  col  princìpio  di  maggio  èra  quasi  ritornato  alla  primi- 
tiva calma.  Allora  soltanto  poterono  i  supèrstiti  misurare  la 
portata  di  quella  immènsa  sciagura.  Il  gran  còno,  che  avanti 
l'eruzione  superava  di  60  mètri  la  vetta  più  elevata  del  Som- 
ma, ora  gli  rimaneva  108  mètri  al  disotto.  La  montagna  èra 
dunque  rimasta  tronca  168  mètri  sotto  il  suo  vèrtice.  La  fòrza 
che  l'aveva  così  decapitata,  l'aveva  anche  letteralmence  sven- 
trata; il  cratère  che  prima  dell'  eruzione  misurava  a  stènto 
due  chilòmetri  di  circonferènza,  èra  ora  cambiato  in  una  vo- 
ràgine della  circonferènza  di  cinque  chilòmetri.  Che  dii^e  del 
paese  all'  ingiro  ?  Di  quella  bèlla  Campania,  col  suo  cielo  cosi 
dolce,  i  suoi  campi  cosi  fèrtili,  i  suoi  fioriti  giardini,  la  sua 
ària  balsàmica?  Nulla  ormai  che  un  desèrto  squàllido  e  spa- 
ventoso, copèrto  di  lave  fumanti  o  di  àride  céneri  e  di  piètre. 
La  vegetazione  scomparsa;  i  paesi  diroccati  o  sepolti;  i  lu- 
gubri piani  sparsi  di  cadàveri  di  animali,  che  ammorbavano 
l'aria  di  pùtride  esalazioni.  E  che  pili  doveva  rimanere  del- 
l'antico suòlo,  se  a  12  leghe  dalla  bocca  del  vulcano  le  céneri 
cadute  attingevano  il  livèllo  dei  tetti,  e  formavano  uno  strato 
almeno  di  tré  a  sèi  metri  di  grossezza  ?  se  tra  le  piètre  slan- 
ciate se  ne  trovò  una  che  non  potè  venire  smossa  da  20  buoi  ? 
5.  »  Basta,  miei  cari....  Spero  di  aver  detto  abbastanza  per 
darvi  un'  idèa  della  prima,  della  più  imponènte  tra  le  fasi  che 
presentano  i  vulcanL  Un'eruzione  vulcànica,  lo  ripèto,  non  si 
descrive,  non  si  dipinge.  È  uno  di  quegli  spettàcoli  davanti  ai 
quali  l'uòmo  si  fa  piccìn  piccino  e  sente  di  non  èssere  che  un 
granèllo  di  pólvere  a  petto  di  quel  Dio,  davanti  a  cui  si  tur- 
bano gli  abissi^^\  Dopo  la  grande  eruzione  del  1631  il  Vesuvio 
non  ne  ebbe  altra  che  potesse  paragonarsele  per  l' intensità 
dei  fenòmeni.  Non  ebbe  però  nemmeno  lunghi  perìodi  di  ri- 
pòso, mantenendosi  in  quello  stato  di  contìnua  inquietùdine, 
durante  il  quale  uu  vulcano  altèrna  i  brèvi  ripòsi  con  paros- 
sismi, non  paragonabili  peraltro  a  quello  ch«  abbiamo  descritto. 


(1)  Sulmo  Ti. 
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Si  può  dire  anzi  che  il  Vesuvio  non  presentòssi  più  in  uno 
stato  di  ripòso  perfètto,  mentre  la  sua  attività,  salvo  brèvi 
intervalli,  manifestòssi  sèmpre  fino  ai  tèmpi  nòstri,  non  fos- 
s'altro  che  con  quel  pennàcchio  leggiero  e  oscillante  di  bianco 
turno,  che  lo  annuncia  ai  vegnènti  di  lontano  anche  nelle 
èpoche  di  maggior  tranquillità.  Ciò  vuol  dire  che  il  Vesuvio 
dalla  fase  pliniana  in  cui  èra  entrato  nel  1631,  e  che  è  sempre 
assai  brève,  èra  passato  alla  seconda  fase,  cioè  alla  fase  strom- 
boliana,  fase  di  continua  attività,  in  cui  i  parossismi  più  o 
meno  fòrti  si  alterano  con  periodi  di  attività  tranquilla,  e  la 
cui  durata  può  prolungarsi  per  un  tèmpo  indefinitamente 
lungo. 

»  Vi  ho  già  detto  che  questa  fase  si  dice  stromboliana  pei»- 
ehé  è  caratteristica  dello  Stromboli,  .vulcano  delle  isole  Lipari 
che  vi  persiste  sin  dai  tèmpi  preistòrici.  Polibio,  Strabene 
e  Plinio  lo  descrissero  su  per  giù  come  è  descritto  dallo  Spal- 
lanzani, che  lo  visitò  sul  finire  del  sècolo  scorso.  Quel  corag- 
gioso naturalista,  arrampicatosi,  come  vi  dissi,  non  senza  pe- 
ricolo fino  alla  vetta  del  còno,  e  annicchiàtosi  entro  un  fesso,  da 
cui  poteva  figger  lo  sguardo  in  fondo  al  cratère,  rimase  lungo 
tèmpo  testimònio  della  vita  che  gV  intèrni  fuòchi  v'iutrattèn- 
gono  da  tante  migliaja  d'anni.  Qui  giova  ch'io  vi  richiami  le 
còse  principali  che  egli  vide.  11  cratère  dello  Stromboli  è  una 
caldaja  in  forma  d'imbuto  il  cui  labbro  misura  340  piedi  all'in- 
circa.  Quella  caldaja  è  riempita  fino  a  una  cèrta  altezza  d'una 
matèria  infocata,  che  ha  l'apparènza  di  bronzo  fuso,  agitata 
continuamente  da  mòti  vorticosi.  Di  tratto  in  tratto  quella  si 
gònfia,  alzandosi  rapidamente  entro  il  cratère.  Quando  essa 
però  è  vicina  a  raggiùngere  il  labbro  della  caldaja,  da  cui 
minaccia  ad  ogni  istante  di  riversarsi,  si  òde  uno  scòppio, 
come  un  colpo  brevissimo  di  tuòno,  e  una  colonna  di  dènso 
fumo  si  svòlge,  lanciando  una  tempèsta  di  scòrie  e  di  lapilli. 
Avvenuta  l'esplosione,  la  lava  si  abbassa  per  rigonfiarsi,  scop- 
piare ed  abbassarsi  di  nuòvo.  Cosi  il  cratère  dello  Stromboli 
presenta  veramente  1'  aspètto  d'una  gran  péntola  che  bolle, 
ripièna  d'un  liquido  dènso  e  viscoso.  Or  bène,  non  è  soltanto 
lo  Stromboli  che  si  trovi  in  queste  condizioni.  Molti  altri  vul- 
cani offrono  od  offrirono,  per  un  tèmpo  più  o  meno  lungo, 
gli  stèssi  fenòmeni.  È  celebre  per  questo  l'Infèrno  di  Masaya, 
vulcano  dell'America  centrale  tra  i  laghi  Nicaragua  e  Mana- 
gua.  Gonzalez  Fernando,  raggiùntane  la  cima  nel  1501,  potè 
osservare,  attravèrso  una  spaccatura,  il  cratère  che  èra  uno 
smisurato  abisso,  entro   il   quale  le  lave  salivano  e  discende- 
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vano  senza  pòsa.  Per  dódici  miglia  all'ingiró,  duraùte  la  nòtte, 
il  paese  èra  illuminato  come  in  tèmpo  di  luna  pièna,  tanta 
èra  r  incandescènza  delle  lave  ribollènti.  Celebèrrimo  è  poi  il 
Kilauea  nelP  isola  Hawaii.  Immaginatevi  una  caldaja  di  IG 
chilòm.  di  circonferènza,  il  cui  fondo  è  tutto  un  gran  lago  di 
lava,  dove  copèrta  da  una  cròsta  della  lava  stessa  soliditìcata 
alla  superfìcie,  dove  invece  scopèrta,  come  fosse  di  fèrro  fuso. 
Uno  di  questi  stagni  di  lava  affatto  scopèrti  aveva  un  diàmetro 
di  26P  mètri,  ed  èra  tutto  un  bollore.  Ora,  tanti  altri  vulcani, 
anzi  tutti,  il  Vesuvio  nominatamente,'  se  non  presentano  i  fe- 
nòmeni dello  Stromboli,  dell'  Inferno  di  Masaya  e  del  Kilauea 
in  un  mòdo  ugualmente  deciso,  non  lasciano  perciò  in  sostanza 
di  offrirli  tutti  e  per  lungo  tèmpo.  Quando  io  visitai  il  Ve- 
suvio per  la  prima  vòlta  nel  1865,  èra  appunto  entrato,  in 
séguito  ad  un  parossismo  abbastanza  violènto,  nella  sua  fas-^c 
stromboliana.  Fu  questa  una  gran  fortuna  per  me,  poiché  per 
la  sciènza  questa  è  la  fase  migliore.  Le  grandi  eruzioni  sono 
anche,  non  vi  ha  dubbio,  grandi  spettàcoli  :  e,  se  non  ne  ve- 
nisse alcun  danno  al  pròssimo,  sospirerei  davvero  di  potervi 
una  vòlta  assistere.  Ma  sono,  lo  ripèto,  piU  che  altro  uno  spet- 
tàcolo, atto  piuttòsto  a  produrre  sulla  fantasia  impressioni 
profonde,  che  ad  arricchire  la  mente  di  dati  scientìfici,  dacché 
bisogna  starsene  lontani,  e  molto  lontani,  a  vederlo.  Durante 
la  fase  stromboliana,  invece,  supposto  che  essa  tenga  diètro 
ad  una  grande  eruzione,  tu  cominci  a  studiare  questa  ne'  suoi 
effètti,  percorrendo  il  campo  prima  invaso  dai  sotterrànei 
fuòchi  ;  pòi  ti  accòsti  al  tremèndo  focolare  ;  discendi,  se  fa 
d'uòpo,  nel  cratère  ;  ti  appressi  alle  lave  bollènti,  e  te  ne  stai 
a  tutt'agio  studiando  quegli  stessi  fenòmeni,  i  quali,  quando 
assùmono  proporzioni  considerevolmente  maggiori,  costitui- 
scono le  grandi  eruzioni  ». 

«  Saresti  dunque  anche  disceso  nel  cratère  ?  »  esclamò  Gian- 
nina. «  Ma  che  spavento  !  Come  facesti  ?  Che  còsa  ci  vedesti?  » 

«  Adagio!  adagio!  Si,  io  discesi  nel  cratère;  pròprio  cosi. 
Ma  c'è  da  discorrerne  per  un  bèi  pèzzo,  e  non  vorrei  guastare 
l'argomento,  ora  che  stiamo  per  levar  la  seduta.  Vi  dirò  tutto, 
por  filo  e  per  segno,  un'  altra  vòlta,  e  spero  di  dilettarvi. 
Dunque  a  rivederci  ». 
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SERATA  XXVI. 

li  Vesuvio  nella  fase  stromboiiana 


1. 1.e  guide  del  Vesuvio.  —  2.  Bellezze  del  primo  salire.  —  3.  Lava  del  1858. 

—  4.  Che  cos'è  la  lava?  —  5.  L'Osservatòrio.  —  6.  La  salita  alla  vetta. 

—  7.  Il  cratère  in  eruzione.  —  8.  Entro  il  cratère.  —  9.  Divenuti  for- 
miche. —  10.  Un  capo  amèno.  —  11.  Una  volata.  —  12.  Il  Vesuvio  e  lo 
Stromboli. 

1.  «  Air  alba  eccoci,  io  e  i  miei  due  compagni,  a  Resina, 
pròprio  al  piede  della  montagna  fumante.  Immaginatevi  com'io 
dovessi  sentirmi,  dopo  tanti  anni  che  m'intrattenevo  col  Vc- 
siivio  come  con  un  vèccliio  amico,  senza  mai  averlo  conosciuto 
di  persona.  C'èra  un  qualche  còsa  nelle  gambe,  che  avrei  vo- 
luto divorar  Terta,  lanciarmi  d'un  salto  lassii,  precorrendo  colla 
smània  impaziènte  il  momento  in  cui  mi  sarebbe  dato  di  figger 
lo  sguardo  entro  l'oscuro  spiraglio,  che  mi  avrebbe  messo  in 
comunicazione  dirètta  cogli  abissi  infocati  del  glòbo.  Per  isvcn- 
tura  tutto  è  fatto  colà  per  ispoetizzare  l'anima  più  lirica,  per 
affogare  l'entusiasmo  più  ardènte.  Armatevi  di  paziènza  (giac- 
ché non  è  permesso  armarsi  di  bastone  all'uòpo)  quando  avrete 
la  buòna  fortuna  di  fare  una  gita  al  Vesuvio,  e  la  cattiva  di 
trovarvi  in  quel  vespajo  di  gènte,  che  con  istrana  antinomia 
si  chiamano  guide,  mentre  son  pròprio  (dicendolo  con  una  pa- 
rolaccia dell'ultimo  cònio)  un  disguido.  Immaginatevi  un'orda 
di  mascalzoni  che  vi  assediano,  vi  assordano,  vi  taglieggiano 
con  una  insistènza,  con  un'  impassibilità  che  ha  pròprio  del 
portènto.  Vi  saràn  dièci  che  vi  offrono  il  bastone  coli' atto  di 
chi  vòglia  bastonarvi;  altri  dièci  che  pretèndono  ad  ogni  còsto 
che  montiate  a  cavallo;  poi  dièci  ancora  e  he  vogliono  per  fòrza 
insegnarvi  la  via.  Tacere  o  parlare,  rivòlgere  buòne  paròle  o 
prorómpere  in  minacce,  caricarli  anche  d'insulti,  se  foste  uòmo 
da  farlo,  per  loro  è  tutt'una:  cento  vòlte  cacciati,  cento  vòlte 
ritornano  all'assalto.  La  è  una  vera  tribolazione.  Oh,  se  il  club 
alpino  di  Nàpoli  diventasse  di  fatto  un  club  vesuviano,  avrebbe 
certamente  molto  da  fare,  per  organizzare  un  buon  servizio 
di  guide  al  Vesuvio!  ma  quanti  Italiani  e  stranièri  gli  sarèb- 
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bero  grati,  e  quanto  ne  ^nadagnerébbe  l'onore  di'l  paese!  ^^^ 
Bisogna  dire  però  che,  per  quella  prima  vòlta,  la  fortuna  ci 
sorridesse,  facendoci  imbàttere  in  una  guida,  la  quale  sem- 
brava mi  volesse  dimostrare  col  fatto  che  ogni  règola  ha  le 
sue  eccezioni.  Mi  spiace  di  non  averle  chièsto  il  nome;  e  fu 
certamente  in.  punizione  di  questa  mia  trascuratezza,  vorrei 
dire  ingratitudine,  che,  ritornando  altre  volte  al  Vesuvio,  mi 
avvenne  d'imbarcarmi  cosi  male.  La  nòstra  guida  èra  un  uòmo 
sui  trentanni,  assai  bruno  di  pèlle,  e  nerissimo  di  barba;  un 
vero  tipo  meridionale.  Ma,  al  contràrio  de'  suoi  confratèlli,  lo 
trovammo  garbato,  discreto,  fàcile  di  paròle,  ma  niènte  ciar- 
liero. Pròprio  una  mosca  bianca.  C  incamminammo  a  piedi 
con  lui.  » 

2.  «  Non  èra  mèglio  prèndere  una  cavalcatura?  »  osservò 
Giovannino. 

«  Uh  !  che  poltrone  !  A  chi  abbia  buòne  gambe  noi  consi- 
glierei certamente.  Una  gita  a  piedi  su  quella  maravigliosa 
montagna,  sotto  quel  limpido  cielo,  in  faccia  a  quella  splèn- 
dida natura,  in  mèzzo  a  quel  continuo  variare  di  scène,  una 
pili  incantévole  dell'  altra,  una  gita  a  piedi,  ripèto,  è  quanto 
si  può  immaginare  di  dilettévole,  di  estasiante.  Pòi  pel  geo- 
logo c'è  tutto  da  osservare;  principalmente  per  uno  che  vi 
giunge  la  prima  vòlta.  Quelle  nere  corrènti  di  lava  che  arri- 
varono fino  al  mare,  ed  òggi  ancora  fanno  irto  il  lido  di  negre 
rupi  e  tutto  frastagliato  a  seni,  a  baje  che  riflèttono  il  tran- 
quillo bagliore  dell'aurora,  mi  avevan  già  messo  in  còrpo  un 
tal  frèmito,  una  tale  smània  di  osservazioni,  che  non  avrei 
voluto  lasciarmi  sfuggire  inesplorato  un  palmo  di  quella  mon- 
tagna, ove  si  condènsa  tanta  parte  di  ciò  che  il  geologo  ha 
fatto  oggetto  de'  suoi  studi.  Vi  assicuro  che  fui  ben  contènto 
di  aver  resistito  alla  tentazione  di  pigliarmi  una  cavalcatura. 
Si  comincia  ad  ascéndere.  Dalle  falde  del  còno  fin  vèrso  la 
metà  della  sua  altezza  è  tutto  un  giardino,  tutto  una  tèrra 
promessa.  Vigneti,  uliveti,  fichi  d'India  che  verdeggiano  fin 
sugli  scògli  pili  ignudi,  distendendo  le  fòglie  carnose  copèrte 
di  spine;  àgave  che  slanciano  esile  e  ritto  il  tronco  fiorito  da 
un  cespo  di  fòglie,  che  sembran  fuse  di  gètto  in  verde  me- 
tallo: tutto  è  bèllo,  tutto  è  grazioso,  tutto  ridondante,  tutto 
nuòvo  per  chi  è  cresciuto  ai  piedi  delle  Alpi.  Ma  sopra  questa 
base  verdeggiante  e  fiorita  sorge  un  colòsso  ignudo,  nero  come 
un  gran  mucchio  di  carbone;  aspro  e  duro  come  una  monta- 


li) Speriamo  che  dal  1880  in  pòi  vi  abbia  abbattimz.a  ben  provvisto  la  ferrovia  fu.ii- 
colare  che  sale  al  Vesuvio. 
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glia  di  bronzo.  È  quello  propriamente  il  Vesuvio,  che  si  slancia 
tutto  d'un  pèzzo  da  quel  cinto  fiorito,  isolandosi  in  mèzzo  allo 
spazio,  non  avendo  altro  sfondo  che  il  cielo,  entro  il  cui  seno 
azzurro  disegna  il  suo  cònico  profilo  d'una  regolarità  perfètta. 
Al  suo  fianco  vèrso  nòrd-òvest  si  svòlge  a  semicérchio  la  cresta 
dentata  del  monte  Somma,  che  accenna  ad  abbracciare  da  lon- 
tano quel  Vesuvio,  che  nacque  un  giorno  dalle  sue  viscere. 

3.  »  Giunti  là  dove  la  coltura  comincia  a  diradarsi,  la  via 
riesce  sulla  sinistra  d"  una  corrènte  di  lava  irrigidita.  Essa  è 


Campo  di  lava  del  Vesuvio. 


quella  del  1858.  Bisogna  èssere  stùpidi  per  non  arrestarsi  in 
faccia  a  quella  gigantesca  fiumana,  tutta  nuda  ancora,  tutta 
nera,  che  basta  sola  a  imprimerci  indelebilmente  neir  ànimo 
il  sentimento  della  potènza  d'uno  di  questi  terribili  ministri 
della  natura,  che  noi  chiamiamo  vulcani,  e  della  grandiosità 
di  un'eruzione.  Immaginatevi  un  gran  fiume  di  nera  pece, 
dènsa  e  vischiosa,  che  si  rovèsci  dal  fianco  irto  e  scaglionato 
d' una  montagna.  Queir  immane  viscidume  fluisce  giù  giù  a 
onde,  a  fiotti  pari  ai  più  grandi  marosi;  una  rupe,  un  sasso, 
la  minima  irregolarità  che  incontri  si  arresta,  rifluisce,  si 
raggrinza,  s' increspa,  si  arruffa,  si  contòrce  in  tutti  i  sènsi. 
Le  ondo  di  sopra  si  accavallano  su   quelle   di   sotto,  si  rotò- 
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lano  insième,  si  stirano,  si  tòrcono  a  spirale.  Ne  nasce  un  caos 
immènso,  indescrivibile.  Il  pittore  butta  lontano  il  pennèllo, 
il  letterato  la  penna.  Per  intèndere  che  sia  una  di  quelle  cor- 
rènti, che  si  chiamano  di  lava  a  còrda,  bisogna  vederla.  Quella 
del  1858  è  la  pili  bèlla  di  quante  ho  vedute,  e  la  più  bèlla,  io 
penso,  di  quante  si  possono  vedere.  Talora  è  un  immenso  cor- 
tmaggio,  un  ammasso  di  vele  rovesciate  sul  lido  in  prèda  al 
vènto,  che  si  trastulla  ruzzando  fra  mòrbidi  teli;  talora  è  un 
cantière  immènso  di  gómene,  di  sarte,  d'ogni  fòggia  e  d'ogni 
dimensione,  disposte  per  armarne  una  flótta;  talora  una  massa 
di  budella  sparse  da  enorme  ventraja....  ma  pòi  la  fantasia 
pili  scapigliata  si  trova  da  meno  a  fronte  della  realtà,  né  sa 
a  che  debba  paragonare  quelle  curve  flessuose  e  bizzarre,  quei 
cordami  senza  fine  e  senz'ordine,  quei  gruppi,  quegP intrecci 
inestricàbili,  tutto  quel  complèsso  immobilizzato,  disteso  sopra 
una  superficie  di  due  o  tre  chilòmetri  quadrati.  E  pensare  che 
tutto  è  un  sol  vòmito  di  quel  nero  gigante,  la  cui  bocca  fuma 
ancora  rantolando  sulle  nòstre  tèste!  » 

«  E  tutto  questo  è  di  pece?  »  rifletté  la  Biggia,  che  èra  ri- 
masta colpita  da  quel  paragone,  col  quale  avevo  cominciato 
la  mia  descrizione. 

«  Di  pece  !  Via,  T  ho  detto  per  similitùdine  !  il  colore,  la  fles- 
suosità, la  lucentezza,  creano  veramente  questa  illusione;  ma 
si  tratta  di  lava,  e  non  di  pece  ». 

4.  «  Che  cos'è  dunque  la  lava?  »  domandò  tosto  Camilla.  Ma 
in  vece  mia  sorse  a  rispóndere  Giovannino,  che  si  credeva  in 
questo  punto  abbastanza  scienziato  per  potermi  sostituire. 

«  La  lava,  vedi,  è  »  diss'egli,  «  una  matèria  minerale,  fusa 
come  il  vetro,  come  il  ferraccio  ». 

«  Oibò!  »  gli  feci  inorridito. 
'  «  L'ho  lètto  l'altro  di  sul  libro  che  si  adopera  in  iscuòla, 
per  lo  studio  della  stòria  naturale  »,  ripigliò  tòsto  Giovan- 
nino un  pochino  indispettito,  e  non  -a  tòrto,  contro  di  me  per 
quel  mio  oibò!  o  piuttòsto  per  l'atto  con  cui  lo  avevo  accom- 
pagnato. 

Per  rimediare  all'  ingiustizia:  «  Hai  ragione  »,  dissi  ripren- 
dendomi. «  La  definizione  della  lava  è  quella  su  per  giù  che 
danno  in  gènere  anche  gli  scienziati.  Ma  è  un  errore  che  gli 
scienziati  dividono  col  volgo,  lasciandosi  trascinare  con  esjo 
dalle  apparènze.  A  vedere  quelle  corrènti  che  discéndono  a 
guisa  di  fiume  infocato,  chi  non  le  direbbe  composte  di  liquido 
fuòco,  ossia  di  matèria  fusa,  come  tu  hai  detto?  Quando  però 
la  lava  si  rapprènde  e  si  arresta,  accostati  e  vedrai.  Vedrai 
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che  quella  matèria,  liquida  in  apparènza,  non  è  che  un  impasto 
di  sòlidi  cristalli  talora  minutissimi,  indiscernibili  air  òcchio, 
talora  invece  assai  gròssi  ». 

«  Tuttavia  »  replicò  Giovannino,  «  la  lava  scorre  quasi  fosse 
un  fiume.  Come  il  potrebbe  se  non  fosse  liquida?  » 

«  Non  è  forse  capace  di  scórrere  il  fango,  la  fina  belletta 
che  riémpie  il  fondo  d'uno  stagno?  Eppure  che  cos'è  il  fango/ 
Non  altro  che  un  ammasso  di  piccoli  sòlidi,  di  grani  di  sàb- 
bia, di  particelle  d'argilla  impastate  coU'acqua.  Fa'  conto  ch'io 
ti  abbia  già  detto  che  còsa  sia  la  lava.  Essa  non  è  altro  in- 
fatti che  un  fango,  una  belletta  cristallina,  cioè  un  ammasso 
di  cristalli,  impastati  coU'acqua  ». 

«  Ma  »,  osservò  Annetta,  «  come  mai  l'acqua  può  èssere 
mescolata  col  fuòco?  » 

«  La  ragione  è  »,  diss'io,  «  che  in  questo  caso  il  fuòco  è  ac- 
qua e  r  acqua  è  fuòco.  Bisognerebbe  eh'  io  qui  vi  facessi  un, 
trattatene  di  fisica.  Ma  vi  basti  il  sapere  eh'  io  posso  portar 
l'acqua  a  quel  pili  alto  grado  di  temperatura  che  mi  piace; 
posso  riscaldarla  a  tal  punto  che  divènti  fuòco,  divènti  cioè 
rovènte  come  il  fèrro,  quando  esce  liquido  da  un  forno  fusò- 
rio. Per  ottener  questo  basterebbe  che  io  la  riscaldassi  impe- 
dendole di  bollire.  Per  impedirle  pòi  di  bollire,  non  ho  che  a 
chiuderla  ermeticamente  entro  un  vaso,  supponiamo  di  fèrro, 
il  quale  sia  robusto  abbastanza  per  non  iscoppiare,  come  fanno 
talvòlta  le  caldaje  a  vapore,  quando  l'acqua  è  portata  ad  un 
grado  sovèrchio  di  temperatura.  Anzi  è  appunto  in  questo 
stato  di  straordinàrio  riscaldamento  che  1'  acqua  acquista  la 
facoltà  di  sciògliere  le  sostanze  pili  insolubili,  come  il  vetro, 
per  ricomporlo  in  cristalli.  È  a  questo  mòdo  che  il  signor  Dau- 
brée,  riscaldando  l'acqua  potentemente  entro  un  vaso  di  fèrro, 
chiuso  ermeticamente  e  fatto  arroventire  dopo  avervi  messo 
del  vetro  a  oollire,  è  riuscito  ad  ammannirsi,  colla  decompo- 
sizione del  vetro  stesso,  una  spècie  di  pappa  di  cristalli  di 
quarzo,  di  mica,  di  feldspato,  di  pirossèni,  che  è  veramente 
una  lava  artificiale  ^^\  Ma  basta:  si  andrebbe  tròppo  per  le 
lunghe  se  io  volessi  esporvi  le  osservazioni,  e  descrivervi  le 
esperiènze,  per  cui  la  sciènza  modèrna  fu  condotta  ad  ammét- 
tere che  le  lave  eruttate  dai  vulcani  non  sono  che  masse  di 
cristalli,  impastati  coU'acqua.  L'acqua  stessa  è  quella  che  fàb- 
brica i  cristalli,  quando  è  trattenuta   ermeticamente  in  quel 


(1)  U  procèsso  di  Daabrée  è  descritto  ne'  suoi  particolari  nel  mio  Corto  di  geologia, 
voi.  Ili,  eap.  VIIL 
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gran  vaso  sotterràneo  che  è  ogni  vulcano.  Insomma  un  vul- 
cano che  erompe  non  è  né  pili  né  meno,  come  vi  ho  già  detto, 
d'una  caldaja  a  vapore  che  scòppia.  L'acqua,  trasformata  im- 
mediatamente in  vapore,  erompe  nel  momento  dello  scòppio, 
e  bvàndosi  in  alto,  forma  il  pino,  cioè  quella  nube  gigantesca 
cosi  ben  descritta  da  Plinio.  Il  fango  cristallino  invece,  gon- 
fiandosi pel  rigonfiamento,  ossia  per  la  dilatazione  del  vapore 
àcqueo  che  se  ne  svòlge,  elevasi  a  pòco  a  pòco  fino  all'  orlo 
della  caldaja,  e  si  rivèrsa  a  mòdo  d'infocata  corrènte,  da  cui 
tuttavia  il  vapore  continua  a  svòlgersi  talora  per  anni  e  per 
sècoli,  alimentando  le  cosi  dette  fumajuòle.  Queste  infatti  non 
sono  altro  che  gètti  di  vapor  àcqueo,  sgorganti  dalle  crepa- 
ture delle  lave  consolidate,  misti  ad  altri  vapori,  a  gas  divèrsi 
ed  a  minerali  volatilizzati.  Non  parlatemi  più  dunque  di  ma- 
tèrie fuse,  erompenti  dai  vulcani.  Quella  corrènte  del  1858  di 
cui  vi  dicevo,  ad  osservarla  superficialmente,  si  direbbe  una 
massa  consolidata  di  vetro  nero  e  di  fèrro  fuso.  Esaminatela 
però  dove  essa  fu  profondamente  tagliata  pel  nuòvo  tracciato 
della  via  che  guida  all'  Osservatòrio.  Se  vi  ha  un  pochino  di 
fusione,  essa  si  limita  ad  una  pellicola  superficiale.  Nell'in- 
tèrno quella  lava  è  bigia,  somigliante  ad  una  piètra  comune, 
per  esèmpio,  al  granito,  ed  è  tutta  da  cima  a  fondo  un  im- 
pasto di  cristalli.  Ora  che  sappiamo  che  còsa  sono  le  lave, 
cioè  di  che  è  composto  il  Vesuvio,  tiriamo  avanti  fino  all'Os- 
servatòrio. 

5.  »  V  Osservatòrio  meteorològico  vesuviano  è  un  bell'edifi- 
cio, destinato  al  personale  ed  agli  istrumenti  d'  osservazione. 
Sorge  esso  sopra  un  dòrso  rilevato  che  appartiene  all'  antico 
recinto  del  Vesuvio,  cioè  al  monte  Somma.  Quel  pòggio  dirèb- 
besi  un'isola  in  un  mare  di  lave,  mentre  le  pili  recènti  l'hanno 
circondato  da  ogni  parte  cosi,  che  ad  ogni  nuòva  eruzione  mi- 
nacciano di  affogarlo.  Quasi  tutte  le  modèrne  eruzioni  infatti 
produssero  delle  lave,  le  quali  si  riversarono  entro  l'Atrio  del 
Cavallo,  .trasformandolo  ogni  vòlta  in  una  gran  valle  di  fuòco, 
che,  a  guisa  di  fiume  ardènte,  si  rivèrsa  dalla  parte  del  golfo. 
Ma  questo  fiume  uscendo  dall'Atrio,  incontra  l'eminenza  su  cui 
è  posto  r  Osservatorio,  la  quale  perciò  figura  come  una  rupe 
che  sorge  in  mèzzo  al  lètto  d"un  torrènte  ed  obbliga  appunto 
quel  fiume  di  lava  a  dividersi  ordinariamente  in  due  corrènti, 
che  passano  l'una  a  dèstra,  l'altra  a  sinistra  dell'Osservatòrio, 
portando  la  rovina  e  la  desolazione  in  seno  ai  campi,  ai  vil- 
laggi, alle  popolose  borgate  sparse  sul  pendio  fra  1'  Osserva- 
tòrio e  il  mare.  Facendo  una  piccola  sòsta  sulla  sòglia  di  quel 
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Tedificio,  e  volgendosi  vèrso  il  mare,  mentre  ròcchio  è  rapito 
dallo  spettacolo  incantévole  di  un  golfo,  in  cui  si  specchiala 
città  pili  popolosa  che  vanti  l'Italia,  un  golfo  che  è  tutto  un 
incanto,  tutto  un  sorriso  di  tèrra  e  di  cielo,  non  si  può  a  meno 
di  diventar  tristi  e  pensosi  quando  da  quella  stessa  eminènza 
cade  lo  sguardo  sulle  vaste  plaghe,  ove  dapprima  verdeggia- 
vano le  viti  e  gli  olivi,  e  biancheggiavano  i  ridènti  paesèlli, 
ora  convèrse  in  àride  secche,  e  si  numerano  sopra  altrettanti 
fiumi  di  lava,  Tnn  dall'altro  distinti  ])o\  divèrso  colore,  o  nero. 


L'Osservatòrio. 


o  bigio,  0  giallastro,  o  rossiccio,  le  non  antiche  eruzioni  che. 
ciascuna  alla  lor  vòlta,  mutarono  quel  paradiso  terrèstre  in  un 
infèrno  di  spavènto  e  di  mòrte.  Ma  rompiamo  gl'indugi,  ohe 
lunga  è  la  via  che  ci  rèsta  prima  di  giùngere  al  cratère. 

6.  »  Percorso  quel  promontòrio,  quasi  camminando  sulla 
spina  dorsale  d'un  gròsso  animale,  eccoci  all'ingrèsso  dell'Atrio 
del  Cavallo,  ossia  allo  sbocco  della  gran  valle  semicircolare, 
che  separa  il  nero  còno  vesuviano  dal  suo  vècchio  recinto, 
cioè  dal  monte  Somma  che  s' inalza  sulla  sinistra  nòstra,  a 
guisa  d'un  enorme  spalto  coronato  di  mèrli  e  di  torri.  Quella 
gran  valle  dirèbbesi  un  lago  di  nero  ferraccio,  gelato  mentre 
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la  tempèsta  ne  sollevava  le  onde  pesanti.  Dopo  non  lungo 
cammino  pei  campi  di  lava,  di  lapilli  e  di  sàbbie,  eccoci  alle 
falde  del  còno,  che  ci  sovrasta,  a  guisa  di  piràmide,  col  vèr- 
tice fumante. 

»  Quivi  incomincian  le  dolènti  nòte!  Chi  ha  polmoni  di  cuòjo 
e  garretti  d'acciajo  li  tenga  in  serbo  per  quando  avrà  da  gua- 
dagnare quella  cima.  Noi  deviando,  come  pedoni,  dal  sentièro 
che  dall'Osservatorio  guida  al  punto  dove  solevano  allora  ar- 
restarsi i  cavalli,  pigliammo  a  salire  il  còno  immediatamente 
dal  lato  di  nòrd-òvest.  S'attraversano  dapprima  dei  campi  di 
lava  a  mediocre  pendio;  pòi,  quando  l'erta  cominciava  a  rèn- 
dersi più  sentita,  per  evitare  le  sàbbie  scorrévoli,  faticosis- 
sime a  salirsi,  la  guida  ci  fece  prèndere  il  filo  d'una  vècchia 
corrènte  di  lava,  la  quale  disegnava  sulla  superficie  del  còno 
un  cordone  irregolare,  quasi  uno  di  quei  lunghi  grumi  mo- 
dellato in  rilièvo  sopra  sé  stesso  dalle  làgrime  di  una  can- 
dela. Ma  che  grumo  mostruoso,  miei  cari!  Una  secca,  una  sco- 
glièra, tutta  punte  e  scaglioni  quasi  di  metallo;  pròprio  una 
scala  di  spine. 

j  Non  era  via  da  vestito  di  cappa, 

potevamo  dire  con  Dante,  sicché  anche  noi  a  mala  pena  po- 
tevdm  su  montar  di  chiappa  in  chiappa  (i)  colle  ginocchia  in 
bocca,  trafelati,  grondanti  sudore.  È  una  partita  pòco  diletté- 
vole che  dura  circa  due  ore,  comprese  le  fermatene  per  pigliar 
fiato,  consolate  dalla  vista  incantévole  del  golfo  che  va  man 
mano  spiegando  entro  un  circolo  sèmpre  più  vasto  le  sue  ine- 
sauribili bellezze.  Ècco  Nàpoli!  Ècco  Resina  e  Torre  del  Greco! 
Ècco  là  in  fondo  vèrso  mezzogiorno  l' ìsola  di  Capri,  che  si 
stacca  da  quel  grande  sperone  di  monti  che  divide  il  golfo  di 
Nàpoli  da  quello  di  Salerno.  Ècco  a  occidènte  Ischia  come  un 
colossale  smeraldo,  sormontato  dal  suo  Epomèo,  che  dorme 
da  sècoli,  lasciando  che  i  suoi  campi  di  lave  ardènti  vengano 
trasformati  in  colti  e  giardini  !  Accanto  ad  essa  sorge,  gèmma 
minore,  l' isola  di  Precida.  A  nòrd  il  capo  Misèno  d'  onde  il 
gran  Plinio  stette  dapprima  a  contemplare  l'eruzione  del  Ve- 
suvio. A  oriènte  l' isoletta  di  Nislta.  Fra  il  capo  Misèno  e  Ni- 
sita  si  stènde  la  bellissima  baja  di  Pozzuoli,  scavata  in  seno 
a  quella  portentosa  regione  dei  Campi  Flegrèi,  dove  filmano 
le  stufe  di  Nerone,  dove  sólfia  la  solfatara,  dove  sorse,  comò 
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per  incauto,  il  monte  Nuòvo,  che  accrebbe  queir  esèrcito  di 
vulcani,  a  cui  èrano  ascritti  nei  tèmpi  preistòrici  il  vulcano 
d'Avèrno,  col  suo  lago  cratèrico,  il  monte  Bàrbaro,  il  cratère 
degli  Astroni,  e  altri  che  coprono  cogli  antichissimi  còni  una 
immènsa  voràgine  di  fuòco,  pronta  ad  erómpere  di  nuòvo,  a 
crear  nuòvi  monti,  a  spàrgere  di  nuòvo  il  terrore  e  la  mòrte 
in  seno  a  quelle  tèrre  cosi  pacifiche  e  ridènti....  Ma  il  Vesu- 
vio?... Il  Vesuvio  noi  vogliamo....  e  si  ricomincia  a  salire,  a 
salir  senza  pòsa,  con  ismània  sèmpre  crescènte,  quella  negra 
piràmide,  che  sembra  créscere  alla  sua  vòlta  altrettanto  sopra 
le  nòstre  tèste  in  luògo  di  abbassarsi.  Ma  il  fumo,  che  prima 
ci  appariva  oscillante  come  una  nube  leggiera,  sul  vèrtice,  si 
è  ingrossato,  si  è  fatto  pili  dènso,  e  si  svòlge  in  glòbi  che  si 
alzano  distinti,  netti  l'uno  sull'altro,  rotolando  per  Pària  come 
nubi  temporalesche.  Già  il  nòstro  orécchio  èra  rimasto  col- 
pito da  rombi  sordi  come  colpi  lontanissimi  di  tuòno.  Dunque 
il  Vesuvio  frème....  ferve.  —  Oh  delizia!  Fra  pòco  saremo 
lassii,  e  potremo  gettare  per  la  prima  vòlta  lo  sguardo  entro 
la  gola  d'un  vulcano.  —  E  su,  e  su,  coll'anèlito  crescènte,  con 
un  passo  che  tanto  più  si  ostina,  quanto  pili  si  sente  con- 
trastato dall'  erta.  La  negra  piràmide  ora  si  va  abbassando 
davvero:  ormai  non  ci  sovrasta  che  un  nero  cùmulo,  rotondo, 
quasi  una  bica  di  carbone.  Eccoci  quasi  al  lembo  del  cratère.... 
già  ne  odoriamo  il  fumo....  Due  passi  ancora,  e  ci  buttiamo 
sdrajati  sull'  orlo  d'  una  voràgine  fumante,  tra  il  dilètto  che 
ci  esalta  e  ci  rinnova  guardando,  e  la  fatica  che  ci  ha  tòlto 
il  respiro. 

7.  »  Bisogna  sapere  che  il  Vesuvio  aveva  avuto  una  fòrte 
eruzione  nel  1861;  l'ultima  delle  tante  rese  celebri  dai  disastri 
di  Torre  del  Greco.  Dopo  quell'eruzione  fìnse  di  riposare  per 
circa  un  anno;  ma  nel  1863  die  d'improvviso  in  un  tale  ac- 
cèsso di  còllera,  che  si  mise  a  slanciare  dal  cratère  una  tem- 
pèsta di  massi.  Tornò  a  pigliar  sonno,  ma  per  pòco;  poiché 
nel  1865  ricominciò  a  ruggire  come  un  leone,  vomitando  dalla 
bocca  semiapèrta  colonne  di  fumo  e  gràndini  di  pietruzze, 
cssia  lapilli.  Noi  lo  sorprendiamo  in  questa  nuòva  fase,  quella 
appunto  che  si  chiama  fase  stromboliana.  Seduti  sull'orlo  del 
cratère  potemmo  lungamente  inebbriarci  di  quel  grandioso 
spettàcolo.  Sotto  ai  nòstri  piedi  si  apriva  una  voràgine  circo- 
lare, che  avea  forse  un  chilòmetro  di  circonferènza.  Essa  èra 
cinta  da  pareti  rovinose,  quasi  a  picco,  come  fosse  un  gran 
tino  con  doghe  scheggiate  di  scògli  dell'altezza  di  circa  trenta 
jiìètri,  ia  cui   base  si  dilatava   quasi  abbastanza   per  toccare 
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quella  del  recinto,  non  rimanendo  fra  questa  e  quella  che  uno 
spàzio  circolare,  della  larghezza  di  pòchi  mètri.  Quel  còno, 
intercluso  nel  grande,  èra  tronco  e  svasato  anch'esso  al  vèr- 
tice; aveva  cioè  un  piccolo  cratère,  da  cui  uscivano  il  fumo 
contìnuamente,  e  a  vòlta  a  vòlta  detonazioni  e  gètti  di  piètre. 
Pòchi  giorni  prima  del  nòstro  arrivo,  il  Vesuvio  aveva  soffèrto 
un  impeto  di  vòmito:  la  lava,  sgorgata  dal  piccolo  cratère,  e 
discesa  lungo  il  fianco  del  còno  intèrno,  si  èra  dilagata  sul 
piano  circolare  che  separava  il  còno  stesso  dal  recinto,  for- 
mandovi un  pavimento  liscio,  tutto  d'un  gètto,  quasi  quelle 
spàzio  circolare  fosse  stato  riempito  di  fèrro  fuso. 

»  Da  qualche  minuto  stavamo  guardando  il  fumo  che  si  le- 
vava, volubile  e  tranquillo,  dalia  voràgine  centrale.  D'un  tratto 
si  òde  un  rumore,  che  è  tutt'  insième  il  ràntolo  d'  un  gròsso 
mastino,  un  conato  di  vòmito  e  il  russare  d'un  gigante.  11  fu- 
mo  si  addensa,  ed  eccoti  una  profonda  detonazione,  come  un 
gran  tonfo,  e  al  tèmpo  stesso  un  gètto  di  piètre,  dispèrse  come 
le  scintille  d'un  fuòco  d'artifizio,  formando  un  pennàcchio,  che 
si  svòlge  da  un  dènso  glòbo  di  fumo,  simile  a  quello  che  esce 
dalla  bocca  del  cannone  quando  gli  si  accòsta  la  miccia.  Le 
pietruzze  nere,  alcune  rosse  di  fuòco,  descrivendo  ciascuna  la 
sua  paràbola,  ricadono  a  mòdo  di  gràndine  sul  còno  che  le 
aveva  lanciate.  11  vulcano,  come  nulla  fosse  avvenuto,  se  ne 
sta  di  nuòvo  tranquillamente  fumando  finché  succède  un  se- 
condo scòppio  con  una  nuòva  grandinata  di  sassi.  Questo  spet- 
tàcolo si  rinnova  di  cinque  in  cinque  minuti.  E'  mi  sembrava 
di  trovarmi  in  dirètta  comunicazione  cogli  abissi.  La  fantasia, 
cacciandosi  entro  quella  voràgine,  entro  quel  fumo  che  la  ren- 
deva interamente  cièca  allo  sguardo,  ricercava  le  viscere  del 
yulcano,  e  scesa  giù  in  fondo  si  trovava  in  un  mondo  di  fuòco, 
sopra  un  mare  di  lava,  bollènte  nel  furore  della  tempèsta. 

8.  »  Non  sàzio  di  guardare,  ma  pur  desideroso  di  pili  vive 
impressioni,  e  di  proficui  studi,  pensai  fra  me:  —  Se  fosse 
possibile  discéndere?....  calarci  giù  nel  cratère?....  ficcare  lo 
sguardo  più  davvicino  entro  la  bocca  di  quel  cannone  caricato 
a  mitraglia?....  —  Fino  a  quel  tèmpo  il  cratère  èra  rimasto 
inaccessibile:  da  due  o  tre  giorni  però  alcune  frane  staccatesi 
dal  recinto,  si  èrano  disposte  a  scarpa,  e  rendevano,  se  non 
agévole,  possibile  la  discesa.  La  guida',  benché  prudentissima, 
si  esibì  di  condurci  giù  in  fondo.  Ci  levammo  allora,  e,  cam- 
minando sul  labbro  occidentale  del  cratère,  giungemmo  nel 
punto  opposto,  cioè  sul  lato  di  sud-èst,  dove  una  frana  pro- 
metteva pili  fàcile  e  pili  brève  la  discesa.  Non  si  trattava  che 
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di  scéndere  o  piuttòsto  di  lasciarci  sdrucciolar  giii  sopra  un 
miicchio  di  secchi  lapilli  in  mèzzo  ai  vapori  solfdrei,  il  che 
fu  eseguito  senz'alcuna  difficoltà.  Immaginatevi  se  io  èro  con- 
tènto di  trovarmi  cosi  tòsto  sul  fondo  di  quella  voràgine  che 
avevo  contemplata  dalPalto;  di  posare  il  piede  su  quel  pavi- 
mento di  lava  ancor  calda;  di  trovarmi  alla  base  del  pìccolo 
còno,  teatro  di  cosi  stupèndi  fenòmeni.  Intanto  una  brigatèlla 
di  Tedeschi  èra  comparsa  sull'orlo  del  gran  cratère,  e  giratolo 
nel  nòstro  sènso,  cioè  da  nòrd-òvest  a  sud-èst,  si  èra  arrestata 
un  pò'  prima  pigliando  di  mira  un'  altra  frana,  che  la  loro 
guida  aveva  preferito  di  scégliere  per  la  discesa.  La  nòstra 
non  mancò  di  tacciare  d' imprudènza  il  collèga  per  aver  pre- 
ferito un  passo  difficile  e  pericoloso.  Perchè  non  pensassimo 
che  il  suo  giudizio  fosse  suggerito  o  da  invidia,  o  dalla  vòglia 
di  dir  male  dei  fatti  altrui,  eccoti  una  frana  staccarsi  pròprio 
nell'atto  che  i  nuòvi  arrivati  scendevano  per  l'aspra  china; 
ed  uno  di  essi  dovette  alla  pròpria  destrezza  se  non  rimase 
acciaccato  o  pèggio  da  un  masso,  che  si  dirigeva,  scendendo 
rotoloni,  alla  sua  vòlta.  Ma  quella  lezione  non  bastava.  La 
guida  imprudènte  voleva  fare  il  bravo  e  spinse  gl'impròvvidi 
Tedeschi  a  salire  il  pìccolo  còno,  fino  alla  bocca  apèrta  e  fu- 
mante. Mentre  la  nòstra  guida  crollava  la  tèsta  in  atto  di 
disapprovazione,  io  pensavo  fra  me  se  mai  non  avessimo  che 
fare  con  un  pusillànime,  che  c'impedisse  l'eròico  piacere  di 
spìngere  anche  noi  lo  sguardo  fin  dove  si  potesse  giù  in  fondo. 
D'un  tratto  il  gigante  s'infuria,  e  con  ràntoli  pili  spessi  e  piiì 
fòrti,  seguiti  da  più  terrìbile  detonazione,  lancia  una  colonna 
di  densissimo  fumo,  con  una  giràndola  di  piètre  veramente 
formidàbile.  Fu  allora  soltanto  che  io  distinsi  delle  piètre  de- 
cisamente rosse  come  pèzzi  di  bragia.  Quei  forestièri,  che  ave- 
vano vòlto  il  dòrso  al  primo  ràntolo,  precipitandosi  giù  dal 
còno,  furono  appena  in  tèmpo  di  sottrarsi  a  quella  mitraglia, 
che  li  avrebbe  potuti  offèndere  seriamente.  Dovetti  persua- 
dermi che  la  nòstra  guida  non  èra  pusillànime,  ma  prudènte. 
Quanto  a  noi  pertanto  ci  accontentammo  di  rimanerci  a  con- 
templare più  da  vicino  quello  spettàcolo,  che  tanto  ci  aveva 
commòssi  da  lontano. 

9.  »  Sodisfatti,  ma  non  mai  sazi,  pensammo  però  che  èra 
tèmpo  di  uscire  dal  cratère.  Ma  volere  e  potere,  per  quanto 
si  dica,  sono  due  còse  ben  divèrse,  ed  io  èbbi  l'occasione  allora 
di  sospettare  che  fossero  due  còse  opposte.  Ritornati  a  pie 
della  piccola  frana  di  lapilli,  che  ci  aveva  prestato  una  cosi 
jt-j^évole  disc^sa^  credevamo  di  poterla  rimontare   colla  stess^j 
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facilità.  Ma  sì:  aspetta  un  pòco....  Lasciarsi  sdrucciolar  giii 
da  un  mùcchio  di  sàbbia  o  ghiaja,  la  è  còsa  fàcile  per  chic- 
chessia, foss' anche  un  sacco  di  cenci;  ma  salirvi....  gli  è  un 
altro  par  di  màniche.  Immaginate  di  dover  ascéndere  una  mon- 
tagnuola  di  miglio,  dove  siete  cèrti  che  non  salite  un  passo  che 
per  discénderne  due.  Dovemmo  in  brève  accòrgerci  di  trovarci 
nella  condizione  della  formica,  caduta  entro  V  imbuto  prepa- 
rato con  arte  satànica  dal  suo  nemico,  il  formicaleone.  Si  affa- 
tica invano  la  prigionièra  per  riguadagnarne  Torlo  agitando 
lèsta  lèsta  le  pòvere  gambette  sulla  sàbbia  cosi  scorrevole,  che 
si  direbbe  liquida.  Cosi  ci  affannavamo  noi,  mutando  invano 
i  passi,  con  rapidità  convulsa,  sul  manchévole  lapillo  che  si 
sfondava,  franando  continuamente  disotto  ai  piedi.  Vi  sarà 
capitato,  senza  dùbbio,  di  fuggire  in  sogno  da  qualcuno  che 
\'insegue,  e  di  sentirvi  i  pie  che  non  puntano,  le  gambe  col- 
pite come  da  paràlisi,  e  di  agitarvi  ansanti,  sbuffanti  su  per 
l'erta,  senza  poter  fuggire.  Ebbène,  salvo  Tèsser  desti  e  non 
in  sogno,  èra  precisamente  il  nòstro  caso.  Immaginatevi  che 
al  gran  formicaleone,  voglio  dire  al  vulcano,  fosse  saltato  il 
grillo,  come  al  pirata  delle  formiche,  di  regalarci  in  quel  fran- 
gènte una  gràndine  di  sassate....  né  ci  èrano  d'ajuto  certamente 
quelle  emanazioni  solfùree  che,  sfuggendo  dal  sòffice  lapillo, 
venivano  a  soffocarci  il  respiro.  Basta;  in  qualche  mòdo  ne 
uscimmo,  ma  fu  un'ardua  impresa,  ve  Tassiciiro. 

10.  »  Eccoci  di  nuòvo  seduti  sulTorlo  del  cratère  per  ripo- 
sarci e  godere  ancora  alcun  pò'  di  quella  scèna  di  boati  e 
di  sbuffi.  Intanto,  pòco  lungi  da  noi  si  èra  messo  a  sedere  un 
Inglese;  un  vècchio  dai  capelli  tra  il  biondo  ed  il  bianco,  dal 
naso  rosso  e  dai  dènti  lunghi  e  prominènti.  Egli  èra  beato  di 
trovarsi  cosi  a  tu  per  tu  col  Vesuvio,  ed  ogni  vòlta  che  il  be- 
stione, dopo  aver  rantolato  più  fòrte,  la  finiva  con  uno  scòp- 
pio ed  un  gètto  di  piètre  più  generoso  delTordinàrio,  Tlnglese 
allargava  la  bocca,  mostrava  i  gran  dènti,  batteva  le  mani, 
applaudendo,  come  se  fosse  in  teatro.  E'  mi  richiamava  quei 
brutali  Spagnuòli,  che  bàttono  le  mani  e  gridano:  —  Bravo 
tòro!  —  quando  Tanimale  inferocito  inforca  colle  corna  e  butta 
in  ària  un  cristiano. 

11.  »  La  discesa  dal  còno  fino  alTÀtrio  del  Cavallo  fu  una 
vera  rivincita  sopra  la  fatica  sostenuta  nelTascéndere  e  l'altra 
durata  per  uscire  dal  cratère.  In  quell'epoca,  dalla  cima  del 
còno  fino  alTÀtrio  del  Cavallo,  il  fianco  settentrionale  del 
monte  èra  copèrto  d'un  gròsso  strato  di  lapillo  e  di  sàbbia 
scorrevolissima,  ^  la  4iscesa  èra  tale  da  quella  parte,  quaj© 
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la  trovereste,  per  ripètere  la  similitùdine,  se  la  montagna  fosse 
un  gran  mùcchio  di  miglio  o  di  granturco.  Come  si  fa?  Discén- 
dere adagio  è  impossibile  ;  ai  primi  passi  sèntesi  il  suòlo  man- 
care sotto  i  piedi;  la  montagna  sembra  sfasciarsi;  vi  par  di 
èssere  senza  appòggio,  quasi  in  ària,  sopra  nubi  polverose,  e 
di  rotolar  giù  a  precipizio.  Ma  pur  si  cammina....  pur  si  di- 
scende. La  via  e  il  viandante  discéndono  insième;  i  passi  si 
alternano,  con  velocità  sèmpre  maggiore;  sotto  i  passi  si  muòvo 
Torma,  e  intorno  all'orma  si  muòve  il  suòlo  dall'orma  impron- 
tato; esso  par  che  v' inghiotta,  e  voi  sèmpre  a  galla;  né  si 
sfonda,  né  s'incespica,  né  si  stramazza.  Dunque  giù  a  salti,  a 
balzelloni,  quasi  volando  sopra  una  nube  di  pólvere,  confusi 
entro  un'aurèola  di  pólvere,  e  sotto  i  piedi  un  fragore,  un  cre- 
pitio sonòro,  metàllico,  quasi  rotolasse  tutto  disciòlto  un  sacco 
di  carbonèlla.  Finalmente  ci  troviàm  fermi  nell'Atrio.  Guar- 
diamo l'orològio....  sètte  minuti  per  discéndere  dal  cratère  al- 
l'Atrio del  Cavallo!  Sètte  minuti  per  far  quella  via,  che  nel 
salire  ci  èra  costata  almeno  un'ora  e  mèzzo!....  È  uno  spasso 
che  i  visitatori  del  Vesuvio  hanno  goduto  fino  al  1869  ». 

«  E  perché  soltanto  sino  al  1869?  »  domandò  Manetta. 

12.  «  Lo  vedrete,  poiché  intèndo  di  ricondurvi  meco  al  Ve- 
suvio appunto  nel  1869.  Intanto  questa  prima  gita  che  insième 
abbiàm  fatta  vi  può  aver  dato  un'idèa  della  fase  stromboliana, 
nella  quale,  come  vi  dissi,  si  trovava  allora  il  Vesuvio  ». 

«  Ma  »  rifletté  Marietta,  «  lo  Stromboli  ce  l'hai  descritto  ben 
diversamente.  Non  ci  hai  detto  òhe  il  Vesuvio  ti  si  presentasse 
come  una  caldaja  bollènte,  dove  la  lava  si  alza  e  si  abbassa, 
a  mòdo  di  bollènte  pece.  La  lava  tu  nemmeno  la  vedesti....  » 

«  È  vero:  tuttavia,  riflètti  mèglio,  fra  lo  stato  ordinàrio  dello 
Stromboli,  e  quello  in  cui  mi  si  presentò  il  Vesuvio,  non  c'è 
alcuna  differenza  sostanziale.  L'  ùnica  differènza  sta  in  ciò, 
che  nello  Stromboli,  come  in  altri  vulcani,  le  lave  rimangono 
visibili  nel  loro  stato  di  fluidità  entro  il  cratère:  mentre  nel 
Vesuvio  e  negli  altri  vulcani,  solidificandosi  d'ordinàrio  alla 
superficie,  formano  un  pavimento,  una  spècie  di  soffitto  sulle 
lave  ribollènti  al  disotto.  I  fenòmeni  stromboliani,  del  rèsto, 
hanno  luògo  egualmente:  rigonfiamento  della  lava,  scòppio  di 
masse  di  vapori  con  detonazioni,  gètti  di  scòrie  e  di  lapilli. 
Ma  questi  fenòmeni  si  manifestano  attravèrso  il  pavimento 
del  cratère,  mediante  una  o  più  aperture. 

»  —  Però,  —  voi  direte,  quella  lava  che  si  gònfia,  pòi  scòp- 
pia, poi  risiède  comprèssa,  per  tornare  di  nuòvo  a  gonfiarsi, 
qui  manco  si  vede,  —  Se  uoo  la  ^i  vede  Ja  si  sente,  che  ò  pò; 
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tutt'uno.  Talvòlta  la  si  vede  anche,  ed  è  quando  la  lava  si  gon- 
fila tanto,  che  viene  a  traboccare,  riversandosi  al  di  fuòri  del- 
Torifizio,  apèrto  nel  palco,  come  vi  dissi  che  èra  avvenuto 
alcuni  giorni  prima  che  io  salissi  al  Vesuvio.  Il  Vesuvio  insom- 
ma, come  io  lo  vedevo  la  prima  vòlta,  non  presentava  che  per 
un  piccolo  pertugio  ciò  che  lo  Stromboli  lasciò  vedere  allo  Spal- 
lanzani in  tutta  l'ampiezza  del  cratère.  Se  il  fumo  e  i  gètti  di 
piètre  non  mi  avessero  impedito  di  guardare  in  fondo  a  quel- 
l'orifizio, avremmo  veduto  la  lava  gonfiarsi  e  risedere  come 
nello  Stromboli.  Il  signor  Abich,  salito  sul  Vesuvio  nel  1834, 
ne  trovò  il  cratère  chiuso  del  pari  sul  fondo  da  sòlido  pavi- 
mento. Esso  pavimento  però  presentava  circa  una  ventina  di 
orifizi  stromboliani,  posti  in  fila  sopra  una  rètta,  in  guisa  da 
disegnare  una  lunga  crepatura.  Ogni  orifizio  èra  sormontato 
da  un  pìccolo  cono,  dell'  altezza  di  5  a  8  mètri,  ciascuno  col 
pròprio  cratère  imbutiforme.  Ognuno  di  quei  còni  rappresen- 
tava un  piccolo  vulcano  in  pièna  attività.  Una  dènsa  colonna 
di  vapori  fischiava  con  suòno  assordante  da  ciascun  cratère, 
e  dilatàvasi  in  una  pesante  nube,  a  riflèssi  di  ogni  gradazione. 
Lapilli  e  bombe  piovevano  ovunque  all'ingiro.  Il  Vesuvio  èra 
dunque  aiiche  allora  in  pièna  fase  stromboliana,  come  io  lo 
trovai  nel  1865.  In  questa  però  non  perdurò  lungo  tempo;  sic- 
ché, tornandovi  la  seconda  vòlta,  cioè  nel  1869,  èra  passato 
alla  tèrza  fase,  cioè  alla  fase  pozzuoliana  ». 

«  Fase  pozzuoliana!....  »  sclamò  Battistino.  «  Che  razza  di 
nome  è  codesto?  Mi  ricòrdo  che  Thai  proferito  quando  parlavi 
delle  tre  fasi,  ma  né  tu  dicesti,  né  noi  abbiamo  domandato 
nulla  circa  l'origine  di  quel  nome  ». 

«  Il  nome  deve  esprimere  la  còsa;  né  io  vò'  adèsso  pèrdermi 
in  discorsi  sul  nome,  mentre  della  còsa  voglio  intieramente 
tacere.  Tacere  però  vuol  dire  rimandare  il  discorso  a  un'altra 
vòlta.  E  invero,  non  potremmo  dire  di  conóscere  né  il  Vesuvio 
in  ispècie,  né  i  vulcani  in  gènere,  se  ci  rimanesse  ignòta  una 
fase,  la  quale,  forse  mèglio  delle  due  già  studiate,  ci  mostra 
ciò  che  siano  i  vulcani  come  manifestazioni  dell'  attività  del 
glòbo  una  ed  infinitamente  moltéplice.  Ci  rivedremo  dunque 
il  pròssimo  giovedì,  pronti  a  toccare  per  una  seconda  vòlta  la 
cima  del  Vesuvio  ». 
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SERATA  XXVII. 

Il  Vesàvìo  nella  fase  pozznoliana 


1.  La  fase  pozzuoliana.  —  2.  Quattro  anni  dopo.  —  3.  Il  còno  del  Vesuvio 
mutato  in  còlle  fiorito.  —  4  Emanazioni  vulcàniche.  —  5.  Cristalli  per 
sublimazione.  —  6.  Il  nuòvo  Vesuvio.  —  7.  Il  cratère  invisibile  — 
8.  Quanto  è  cambiato!  —  9.  Laterza  vòlta  al  cratère.  —  10.  L'apparato 
del  15  novèmbre  1868. 


1.  «  Sulla  fine  della  precedènte  conversazione  io  vi  annun- 
ciavo che  il  Vesiivio,  quando  lo  visitai  la  seconda  vòlta,  èra 
entrato  nella  sua  fase  pozzuoliana  ». 
«  Ed  io  »,  disse  Battistino,  «  avevo  domandato....  » 
«  Avevi  domandato  che  cos'  è  questo  nome  di  fase  pozzuo- 
liana. Metti  che  sia  un  nome  di  mia  invenzione,  creato  li 
per  li  sul  modèllo  di  quell'altro  di  fase  stromboliana,  per  indi- 
care quel  periodo  di  tranquillità  pili  o  meno  lungo,  in  cui  ea- 
tra d'ordinàrio  un  vulcano  in  séguito  ad  una  grande  eruzione, 
0  negl'  intervalli  delle  eruzioni  strombo! lane.  Andando  a  Nà- 
poli, visiterete  anche  la  Solfatara  di  Pozzuoli.  Questa  cosi  detta 
Solfatara  è  un  cratère,  anzi  un  vulcano  come  il  Vesuvio,  tanto 
che  ebbe  una  formidàbile  eruzione  nel  1193.  Dopo  quel  pas- 
seggièro  risveglio,  la  Solfatara  si  è  addormentata,  o  piuttòsto 
finge  di  dormire.  Le  pareti  ed  il  fondo  del  cratère  sono  in  gran 
parte  ricopèrti  di  robusta  vegetazione.  Scavate  appena  due 
mètri  sotto  le  zólle  fiorite,  e  il  suòlo  che  scòtta  vi  avviserà 
ben  tòsto  che  voi  vi  trovate  entro  la  gola  di  un  vulcano.  Pòi 
là  in  un  canto  vedrete  ciò  che  propriamente  i  Napoletani  chia- 
mano Solfatara,  cioè  una  colonna  di  vapore  che  fischia  attra- 
vèrso una  spaccatura  e  ribolle  dal  seno  d'un  laghetto  d'acqua 
termale.  Lo  zolfo,  il  realgàr,  i  solfati  di  magnèsia  e  di  ammo- 
niaca ed  altri  minerali  prodotti  dai  vapori  per  sublimazione, 
0  nati  dalla  reazione  dei  vapori  medésimi  contro  le  lave  stesse 
della  Solfatara  vi  dicono  che  l'attività  di  quel  vuloa^no  è  tut- 
faltro  che  spènta. 
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»  Esso  si  trova  in  quella  fase  di  sémplice  emanazione^  in 
cui  si  tièn  pronto  a  ripigliare  da  un  istante  all'altro  tutto  il 
suo  vigore.  Non  c'è  vulcano  che,  dopo  un'  eruzione,  si  addor- 
menti 0  temporaneamente  o  per  sèmpre,  senza  passare,  per 
pòco  0  per  molto,  attravèrso  questa  fase.  Quando  le  dejezioni 
sono  cessate,  quando  le  lave  più  non  ribollono  nell'Intèrno  del 
cratère,  quando  le  scòrie  e  le  lave  conglutinate  hanno  edificato 
una  robusta  vòlta  sull'Intèrna  fornace,  i  gas  e  i  vapori  tro- 
vano ancora  facilmente  degli  spiragli  per  mostrarsi  all'estèrno. 
Una  nube  leggiera  oscilla  sul  dormènte  cratère;  qua  o  là  sbuf- 
fano le  fumajuòle,  sgorgano  sorgènti  calde,  si  svòlgono  la  mi- 
icldlale  moffetta,  o  11  gas  infiammàbile,  o  i  vapori  solforosi,  che 
tappezzano  di  cristalli  di  zolfo  le  spaccature  e  le  cavità  della 
ròccia.  La  Solfatara  di  Pozzuoli  è  ben  lontana  dal  presentare 
tutti  quei  fenòmeni  che  caratterizzano  questa  nuòva  fase  vul- 
cànica: è  tuttavia  un  vulcano  che  ci  si  trova  e  ci  persiste  da 
lunghi  sècoli;  e,  non  foss'altro,  la  sua  celebrità  è  ragione  sufliì- 
ciènte  perché  deriviamo  da  essa  il  nome  della  fase  pozzuoliana, 
come  dallo  Stromboli  derivammo  quello  di  fase  stromboliana. 
I  2.  »  Prima  di  dirvi  come  il  Vesuvio  si  trovasse  in  questa 
fase  ai  tanti  di  giugno  del  1869,  bisogna  preméttere  che  nel 
1865,  quando  lo  visitai  per  la  prima  vòlta,  lo  n'  èro  appena 
partito  che  già  si  èra  messo  in  malumore,  brontolando,  sbuf- 
fando, minacciando  ad  ogni  tratto  di  farne  una  delle  sue. 
Questo  stato  d' inquietudine  gli  durava  ancora  nel  1868.  La 
sera  deir8  ottobre  dell'anno  stesso,  uscirono  lave  dalla  cima 
del  còno;  e  la  mattina  del  15  novèmbre,  una  linea  di  fuma- 
juòle,  che  discendeva  dalla  sommità  della  montagna  fin  vèrso 
la  metà  del  còno  da  quel  lato  che  guarda  l'Atrio  del  Cavallo, 
mostrò  ad  un  tratto  che  il  còno  si  èra  squarciato  lateral- 
mente. Alla  base  visibile  della  fenditura,  quasi  si  trattasse 
d'un  tino  ripièno  di  dènso  liquido,  le  lave  sgorgarono  a  tor^ 
rènti.  I  vapori,  sofifìando  fòrte  entro  quella  pégola  spessa,  e 
buttandone  in  alto  a  migliaja  pilàcchere  e  brandèlli,  che^'ri- 
cadèndo,  venivano  a  conglutinarsi  insième  come  grumi  di  cera, 
improvvisarono  dódici  còni  disposti  sopra  tre  linee  convergènti, 
indicanti  che  la  spaccatura  si  èra  diramata  in  tre  in  quel 
punto.  Anche  la  lava  infatti  si  èra  divisa  in  tre  fiumi  che, 
dopo  aver  formato  quasi  un  lago  sul  fondo  dell'Atrio,  si  di- 
latarono sulle  lave  più  antiche,  e  di  là  buttàronsi  giù  per  la 
china,  travolgendo  bòschi,  vigneti,  case,  e  tutto  quanto  s'im- 
batteva loro  per  via.  L'emissione  della  lava  cessò  verso  il  24 
novèmbre,  quando  cioè  il  Vesuvio  si  senti  alleggerito  da  quel 
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sovèrchio  di  sèi  o  sètte  milioni  di  mètri  cubici  di  roba,  che 
gli  bolliva  nel  ventricolo.  Tuttavia  esso  èra  ben  lontano  dal  mo- 
strarsi  disposto  a  Armare  la  pace.  Anzi   la  tregua   fu  .turbo- 
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lènta;  fu  di  chi,  spossato,  ma  non  vinto,  piglia  tèmpo  a  radu- 
nare armi  ed  armati.  È  in  questa  fase  di  quiète  menzognèra 
che  io  lo  còlsi  nel  giugno  del  1869,  quando  vi  andai  cogli  stu- 
dènti dell'istituto  tècnico  superiore  di  Milano.  Stavòlta,  conto 
vedete,  io  non  èro  più  l'oscuro  visitatore  del  186(5.  Anzi  èbli 
l'alto  onore  di  èssere  accompagnato  dal  professor  l'alinièi:, 
direttore  deirOsservatòrio,  e  nòto  al  mondo  intiero  per  le  aua 
osservazioni  sul  Vesuvio  e  pel  suo  sismònietro  ». 

«  Che  cos'è  il  sismòmetro?  »,  interruppe  tòsto  Giannina. 

«  Uno  strumento  che  indica  e  misura  le  scòsse  dei  terre- 
mòti- Non  chiedete  di  pili  per  non  interrómpermi;  se  nò,  an- 
diamo tròppo  per  le  lunghe. 

3.  »  Salendo  di  buon  mattino,  rividi  le  lave  del  1858,  rividi 
l'Osservatòrio,  pòi  TÀtrio  del  Cavallo,  che  mi  parve  tutto  tra- 
sformato; pòi  si  pigliò  un  sentieruzzo  tutto  nuòvo,  perché  i 
vecchi  sentièri  èrano  stati  distrutti  dalle  precedènti  eruzioni; 
e  su,  guadagnando  l'erta  a  fatica  come  la  prima  vòlta.  Ma 
quanto  èra  pili  animata  la  scèna!  A  vedere  quello  stuòlo  nu- 
meroso di  gióvani  studènti  tutti  brio,  tutti  vita,  tutti  entusia- 
smo, accompagnati  dai  loro  professori,  sparsi  come  macchiette 
semovènti,  lèsti  come  capriòli,  aggrapparsi  ai  tianclii  di  quel 
còno  nero,  sormontato  da  un  pennacchio  |!i  iiinio  parimente 
nero,  e  Sv^omposto  conLe  una  cliiòma  scarmigliata....  11  vènto 
di  sud-èst  piegava  quel  fumo  vèrso  il  golfo  e  talora,  quasi  pi- 
giandolo contro  tèrra,  lo  spianava  a  guisa  di  mantèllo  di  bam- 
bagia sul  fianco  del  còno.  11  mio  òcchio  intanto,  spingendosi 
ansioso,  andava  spiando  ogni  tratto  dell'amica  montagna,  come 
si  fa  con  una  cara  persona,  non  vista  dopo  molto  tèmpo  e 
molte  peripezie,  che  si  va  scrutando  quanto  le  rèsta,  e  quanto 
dell'antica  fisouomia  fu  guasto  o  dal  tèmpo  o  dal  dolore.  E  di 
peripezie  il  Vesuvio  ne  aveva  passate  dopo  che  io  l'avevo  co- 
nosciuto per  la  prima  vòlta!  Man  mano  che  mi  appressavo  alla 
sommità,  mi  appariva  infatti  qualche  còsa  d'insòlito.  Sembrava 
che  la  vetta  fosse  coperta  di  brina,  o  piuttòsto  d'  una  neve 
sudicia.  —  Che  sarà  mai  questo?...  —  Si  sa' e,  si  sale,  e  quella 
brina,  quella  neve  vanno  perdendo  a  pòco  a  pòco  il  colore 
delle  brina  e  della  neve,  per  prèndere  quelli  variegati  d'una 
fiorita  verzùra.  —  Possibile?....  La  cima  del  Vesuvio  trasfor- 
mata in  còlle  erboso  e  fiorito?  Vi  assicuro,  miei  cari,  che  quello 
èra  uno  spettàcolo  degno  delle  Mille  ed  una  nòUe^^\  Anche  i 


(O  Titolo  d'una  celebre  raccolta  tli  novèlle  àrabe,  che  hanno  per  base  il  maravi- 
glioso  e  il  fantastico. 
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pili  freddi  ne  furono  commòssi.  Quanto  a  me,  non  avevo  mai 
veduto  né  lètto  nulla  di  somigliante,  e  forse  nessuno  di  quelli 
che  scrissero  sui  vulcani  ebbero  mai  la  bèlla  sorte  di  assistere 
a  uno  spettàcolo  cosi  incantévole,  di  sorprèndere  un  vulcano 
in  questo  momento,  direi,  di  pompa  primaverile,  tutta  plutò- 
nica, di  osservare  insomma,  in  un'  occasione  cosi  opportuna, 
un  vulcano  nella  sua  fase  pozzuoliana.  11  còno  èra  veramente 
divenuto  un  còlle  erboso  e  fiorito.  1  muschi  pili  solfici  che  ve- 
stono Tùmida  valle  o  tappezzano  i  tronchi  dell'annosa  forèsta; 
1  lichèni  pili  delicati  che  prestano  agli  abeti  le  barbe  paglie- 
vme,  o  picchiettano  le  rupi  di  chiazze  variopinte;  le  confèrve 
pili  filamentose,  elio  rèndono  simile  al  prato  il  fondo  del  lim- 
pido stagno;  le  spume  pili  leggiere  che  ribollono  sul  turbinio 
d'una  cascata;  le  piume  degli  uccèlli  palustri,  che  imitano  col- 
Fintreccio  di  appena  visibili  filamenti  le  solfici  spugne,  tutto 
SI  vedeva  lassù,  tinto  dei  coleri  più  vivaci  e  delicati.  Ma,  ba- 
date bène,  i  muschi,  i  lichèni,  le  confèrve,  le  spume,  le  piume 
degli  uccèlli  palustri,  tutto  è  di  cristallo.  Ogni  fòglia,  ogni  filo 
d'erba,  ogni  flore,  tutto  insomma  quanto  entra  nel  miracoloso 
ordito  di  quel  tappeto  di  verdura  e  di  fiori  è  intessuto  di  mi- 
gliaja  di  gèmme,  dove  brillano  i  più  vaghi  colon  Dal  verde 
più  carico  SI  pas^a  al  paglierino  più  delicato,  quindi  all'oro 
più  splèndido,  pòi  all'aranciato  più  vivo,  alla  pórpora  più  sfar- 
zosa, al  cinabro  più  ridènte,  al  rosso  più  infocato,  con  tutte 
le  tinte  più  sfumate,  in  tutti  i  tòni  possibili.  11  sole  nascènte 
desta  l'inde  tremolante  m  mèzzo  ai  vapori;  il  suo  sorriso  scin- 
tillante si  ripète  brillando  su  mille  faccette  diamantine,  che 
imitano  il  còllo  della  colomba,  la  fantàstica  coda  del  pavone, 
il  divino  mantèllo  dei  colibrì.  Tutto  chino  per  mèglio  osservare 
tu  sollevi  una  di  quelle  zólle  ove  cresce  una  vegetazione  si 
nuòva  Invano'  gli  è  come  voler  staccare,  per  farne  un  mazzo- 
lino, i  fantastici  fiori  di  cui  la  brina  adorna  i  rami  denudati 
e  stecchiti  dall'inverno.  Quelle  zólle  sono  copèrte,  non  già  di 
verzura,  ma  di  barbe  o  di  chiòme  finissime,  quasi  finissime 
piume,  e  i  peli,  i  capelli  altro  non  sono  che  fili  di  cristalli, 
che  si  rompono,  si  sciòlgono  quasi  al  solo  guardarli.  Bisogna 
vedere,  osservare,  ammirare,  ma  non  toccare. 

4.  »  Ma  che  è  tutto  codesto?...  Voi  non  Intendete....  Capisco, 
^on  vi  ho  detto  nemmeno  abbastanza  perché  mi  possiate  in- 
tèndere. Non.  basta  l'avervi  detto  semplicemente  che  il  Vesu- 
vio si  trovava  nella  sua  fase  pozzuoliana,  e  in  uno  dei  moment| 
più  brillanti  di  essa.  Ma  che  còsa  la  caratterizzi  specialmenl 
pon  vi  ho  ancora  spiegato  quanto  basta.  Nella  fase  pozzuoliai 
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si  può  dire  che  un  vulcano  ripòsi:  non  pili  tuòni,  non  pili  mo- 
vinaentl  di  lave  né  dentro  né  luòri.  Se  non  che  esso  fuma  an- 


cora; e  ]l\'csn\.oiu  quel  giorno  fumava  veramente  come  una 
^an  carbonaia  a  cui  sia  acceso  il  fuòco  neir  intèrno.  Ma  il 
fumo,  che  a  continue  colonne  levàvasi  dalle  fauci  spalancata 
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del  cratère,  filtrava  anche  «attravèrso  le  sue  fitte  pareti.  La 
vetta  del  còno  èra  perciò  tutta  seminata  di  fuiiiajuole,  ossia 
di  gètti  di  vapore  e  di  gas.  Alcune  di  esse  si  sarebbero  cre- 
dute vàlvole  d'una  gran  caldaja  a  vapore,  mentre  questo  ap- 
punto ne  usciva  soffiando  con  sordo  rumore.  Spingendo  de'  ba- 
stoni entro  que'  fori,  imndediatamente  rimanevano  incendiati. 
Quel  fumo  aveva  in  sé  stesso  una  tremènda  virtù:  i  massi  di 
dura  lava  da  esso  investiti,  si  scoloravano,  si  decomponevano, 
si  stempravano  a  mòdo  di  farina.  Ma  c'era  qualcòsa  di  pni. 
Avete  osservato  ciò  che  rèsta  del  fumo  che  sale  per  la  ^^ola 
del  camino?  La  fuliggine,  che  il  fumo  stesso  depone.  Questo 
vapore  del  Vesuvio  tappezzava  pure  ed  anche  riempiva  com- 
pletamente con  la  sua  fuliggine  le  cento  canne  di  camino  per 
cui  saliva,  e  tutti  i  meati,  tutti  i  pòri  da  cui  si  svolgeva,  e 
tutta  anche  la  superficie  del  còno,  onde  ondeggiava  trastullo 
del  vènto.  Ma  la  sua  èra  una  fuliggine  varia,  splèndida,  gem- 
mata; èra  una  fuliggine  di  cristalli. 

6,  »  Non  ispenderò  tròppe  paròle  per  spiegarvi  come  ciò 
avvenga.  Bisognerebbe  che  conosceste  almeno  i  principi  ele- 
mentari della  chimica.  Vi  dirò  soltanto  che  tra  i  procèssi  coi 
quali  e  la  natura  e  Tarte  ottengono  dei  minerali  cristallizzati, 
c'è  anche  il  procèsso  della  sublimazione  ^^\  Fate  bollire,  per 
esèmpio,  dell'acqua,  un  liquido  qualunque  dove  siano  disciòlte 
delle  sostanze  capaci  di  cristallizzarsi.  Il  vapore  che  si  lèva 
da  quel  bollore  conterrà  facilmente  qualche  piccola  porzione 
di  quelle  sostanze  disciòlte.  È  anzi  dimostrato  dall'esperiènza 
che  il  vapore,  portato  a  una  temperatura  molto  alta,  è  capace 
esso  medésimo  di  sciògliere  divèrse  sostanze,  e  di  portarle 
seco.  Se  quel  vapore  trova  un  punto  dove  si  raftVeddi  fino  a 
tal  grado  che  non  pòssa  più  mantenere  disciòlte  quelle  sostanze, 
le  sostanze  stesse  dovranno  deporsi,  prendendo,  in  condizioni 
opportune,  la  forma  cristallina.  In  ciò  consiste  il  procèsso  della 


(1)  I  cristalli  si  formano:  1."  per  fusione,  quando  nna  .sostanza  fusibile  al  fuòco, 
per  esèmpio  uu  metallo,  si  liquefa,  poi  si  consòlida  e  si  cristallizza  raffreddandosi; 
2."  jier  solnzioìie.  quando  una  matèria  solùbile  nell'acqua,  disciòlta  in  essa  finché  ne 
sia  satura,  si  depone  in  cristalli  sul  tondo  o  sulle  pareti  del  recipiènte,  3."  per  snhlt- 
viazione,  quando  un  minerale,  risolvendosi  in  vapori  per  etfòttu  di  un'alta  tempera- 
tura, ovvero  sciogliendosi  entro  a  vapori  d'altra  natura,  poi  ratVreddàndosi  per  via,  si 
depone  in  cristalli,  tappezzando  le  intèrne  pareti  del  condotto  dagli  stessi  vapori  per 
corso.  Lo  zolfo,  per  e.^ómpio.  si  fonde  facilmente,  pòi  si  consòlida  in  magnifici  gruppi 
di  cristalli  aciculari.  Lo  zucchero,  il  sale  di  cucina,  l'allume  di  ròcca,  ecc.,  si  sciòl 
gono  invece  facilmente  nell'acqua,  e  vi  sì  depongono  in  bellissimi  cristalli.  Un  mine- 
r-Mo  che  éi  sublima  è  ancora  lo  jtolfo.  il  quale,  mentre  si  fa  bollire.  o.«ìsia  svaporare. 
piT  un  supposto,  entro  un'ampolla,  tappezza  di  una  bcllissinìa  nnhltìnuziove  di  cnutalìi^ 
(Il  zdlti'  Il  coilu  «tfil  ninpolla  medésima.  I  fuòchi  vulcànici  sono  capaci  di  volatilizza: 
V  qui  lidi  di  òuOdiiiui-c,  i  composti  di  qualunque  più  duro  metal^o^ 
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sublimazione.  Se  rebollizione,  per  esèmpio,  ha  luògo  sul  fondo 
d'una  bottiglia,  il  còllo  della  bottiglia  stessa  potrà  già  fare  le 
veci  d'un  appòsito  apparato  di  sublimazione.  In  questo  caso 
esso  SI  coprirà  di  cristalli  e  dentro  e  fuòri.  Quella  fioritura 
sul  vèrtice  vesuviano  non  èra  altro  che  una  stupènda  subli- 
mazione. Infatti  i  vapori  che  si  svòlgono  dal  fondo  d'un  cra- 
tère e  dal  vèntre  d'  una  montagna  vulcànica,  come  sono  cal- 
dissimi, cosi  sono  anche  stracàrichi  di  sostanze  minerali  m 
divèrse  combinazioni,  capaci,  secondo  le  circostanze,  d'isolarsi 
o  di  dar  luògo  a  cento  nuòve  combinazioni.  Ma  quei  vapori, 
strizzati  attravèrso  le  crepature  e  i  pòri  stessi  della  monta- 
gna, arrivando  alla  supertìcie,  si  raffreddano  e  i  divèrsi  mi- 
nerali si  sublimano,  cioè  si  depóngono  cristallizzati,  r. vestendo 
di  cristallina  efflorescènza  l'in  tèrno  delle  crepature  e  tutta  la 
superficie  all'ingiro  dove  il  vapore  si  espande.  Ècco  perchè  tro- 
vai cosi  adorno  il  cocuzzolo  della  fumante  montagna,  tutto 
rivestito,  come  dissi,  d'una  efflorescènza  più  dènsa,  più  vana 
nelle  crepature  del  monte,  le  quali  brillavano  come  ajuòlc  di 
fiori  nell'uniformità  del  prato. 

6.  »  Rinvenuto  da  quella  spècie  di  sbalordimento  che  mi 
aveva  prodotto  lo  spettàcolo  impensato  di  quella  meravigliosa 
vegetazione,  mi  feci  a  cercare  le  forme  del  còno,  per  vedere 
se  io  ravvisassi  ancora  il  vècchio  amico.  Il  còno  fumante  sor- 
geva pili  regolare,  pili  affilato,  e  partendo  dal  vèrtice,  invece 
di  continuare  tutto  d'un  pèzzo  fino  all'Atrio,  sembrava  arre- 
starsi a  pòche  decine  di  mètri  al  disotto  della  sommità,  for- 
mare quindi  un  gradino,  pòi  seguitare  la  sua  mòssa  regolar- 
mente fino  all'Atrio  e  fino  al  mare.  Insomma  sembrava  che 
nella  troncatura  del  gran  còno  vesuviano  fosse  impiantato  un 
còno  minore,  un  vero  bottone  d'innèsto,  a  cui  la  pianta  nutrice 
fa  all'ingiro  un  anello  di  rilièvo.  Guardandomi  ben  bène  d'at- 
torno e  richiamando  le  reminiscènze  della  prima  visita,  mi 
accòrsi  di  trovarmi  già  (benché  ancor  lontano  dalla  cima)  sul 
labbro  del  vècchio  cratère,  precisamente  là  di  dove  avevo  pi- 
gliate le  mòsse  per  girarlo  e  discéndere  nella  voràgine.  Quella 
voragine  più  non  esisteva;  una  montagna,  cresciuta  nelle  sue 
viscere,  l'aveva  riempita,  e  questo  non  le  bastando,  èra  cre- 
sciuta a  tal  punto  da  superare  di  forse  cento  mètri  il  ciglio 
della  voràgine  stessa.  Il  còno" terminale  che  io  vedevo  sovra- 
stare, mentre  il  mio  piede  già  calcava  il  vèrtice  del  vècchio 
A  esùvio,  èra  una  nuova  creazione.  Mi  ricordai  allora...  ve  ne 
ricordate  ancor  voi?  di  quel  conetto  visto  la  prima  vòlta,  che 
SI  levava   sul  fondo  di   quel  gran    tino,  e  soffiava  e   tuonava. 
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buttando  fuòri  scòrie  e  lapilli.  Quel  còno  non  aveva  allora  cìk.' 
circa  trenta  mètri  di  altezza,  e  si  trovava  entro  a  quel  tino 
quasi  in  un  bagno.  Ma  a  furia  di  soffiare,  a  furia  di  sgorghi 
e  di  vòmiti,  aveva  continuato  a  sollevarsi  in  aito,  ad  allar- 
garsi, riempiendo  l'antico  cratère.  Più  vòlte  la  lava,  sollevan- 
dosi, né  potendo  più  essere  dal  cratère  contenuta,  èrasi  rove- 
sciata fuori  di  esso,  giii  sui  fianchi  del  còno:  ciò  èra  avvenuto 
almeno  due  vòlte,  l'uua  nell'ottobre  e  l'altra  nel  novèmbio 
del  1868.  11  còno,  di  piccino  fattosi  grande  e  gròsso,  elevava 
già  la  sua  fronte  supèrba  sul  genitore,  e  il  vècchio  cratèic 
non  èra  pili  accusato  da  altro  che  da  un  rilievo  anulare,  come 
vi  lio  detto.  Prèsto  anche  il  rilièvo  sarebbe  scomparso,  né  sa- 
rebbe rimasto  del  mio  vècchio  cratère  altro  che  la  memòria 
in  chi  Taveva  veduto. 

7.  »  La  salita  alla  vetta  si  èra  dunque  accresciuta  cosi  di 
forse  un  centinajo  di  mètri,  e  bisognava  superarli  se  io  vo- 
levo pigliarmi  un'altra  vòlta  lo  spasso  di  ficcare  il  viso  nel  e 
fàuci  del  vulcano.  Ma  come  si  fa^  il  fumo  è  già  incòmodo  al 
livèllo  dove  siamo,  e  più  che  il  fumo  lo  sono  i  vapori  acri  e 
solfiirei  che  ci  levano  il  respiro.  Si  girò  vèrso  èst,  per  trovarsi 
sulla  direzione  del  vènto  che  soffiava  i  vapori  vèrso  òvest;  e 
con  questa  manòvra  potemmo  riuscire,  quelli  che  avevano  mi- 
gliori polmoni,  a  raggiungere  il  ciglio  del  nuòvo  cratère.  Vi 
tu.  anzi  un  istante  che  il  vènto  soffiò  si  forte,  che  spazzando 
via  i  vapori,  mi  lasciò  agio  di  spingermi  fino  a  un'intaccatura 
del  circo  e  di  cacciare  il  viso  nel  cratère.  Ma  si!...  Fu  come 
guardare  in  fondo  ad  una  pignatta  quando  lèva  pili  fòrte  il 
bollore.  Non  ci  restava  dunque  che  discéndere  ». 

«  Sarà  stato  bèllo  »,  fu  pronto  a  dire  Giovannino,  mèmore 
di  quanto  avevo  descritto  precedentemente,  «  sarà  stato  bello 
di  vedervi  tutti  discéndere  da  quella  china  a  balzelloni,  a  voli, 
come  ci  hai  narrato  ». 

8.  «  Quanto  t'inganni!  Da  quella  parte  precisamente  èrano 
avvenute  le  ultime  eruzioni.  La  lava  aveva  messo  una  gran 
màschera  su  tutto.  In  luògo  di  lapilli  bianchicci,  formanti  un  , 
piano  inclinato,  uniforme,  fàcile,  in  cèrta  guisa  scorrévole, 
non  ci  si  presentava  che  una  spècie  di  secca,  una  sèrie,  un 
aggruppamento  di  muraglie,  di  gioghi,  di  .spigoli,  di  creste, 
tutti  di  lava  nera. 

»  Vedovasi   pòi  su  per  giii   sostituita  alla  linea   dell' antica 
sentièro  una   linea  di  fumajuòle,   ed  esse   nascevano   da  ui 
crepatura  talora  larga  pòche  linee,  talora  qualche  mètro.  ErJ 
là  crepatura  come  di  una  gròssa   muraglia  che  abbia  cedute 
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una  crepatura  irregolare,  a  zig-zag,  che  partendo  dal  labbro 
del  vècchio  còno  scendeva  fino  alTÀtrlo  del  Cavallo.  Essa  non 
èra  chiara  dappertutto,  giacché  le  sabbie,  i  lapilli,  l'avevano 
in  più  luòghi  copèrta.  Ma  quella  sène  non  interrotta  di  fu- 
majuòle,  di  praticèlli  fioriti,  ossia  di  campi  di  subliiiìazioai, 
ne  accusavano  resistènza  da  cima  a  fondo.  Dunque  il  còno  si 
èra  tutto  spaccato;  e  ciò  èra  avvenuto,  come  vi  dissi,  la  mat- 
tina del  15  novèmbre.  Il  punto  pili  basso  di  quella  spaccatura, 
quasi  la  spina  d'una  graa  botte,  aveva  servito  a  scaricare  il 
còno,  versando  tre  fiumi  di  lava  e,  e  improvvisando,  come  pure 
vi  narrai,  dódici  còni,  che  si  vedevano  infatti  ancora  laggiù 
sparsi  a  guisa  di  onde  maggiori  sulla  superficie  ondeggiante 
d'un  lago  di  sòlida  lava.  Giù  dunque  tutti  a  fùria,  con  una 
grande  smània  addòsso  di  mirare  da  vicino  quei  còni,  ossia 
quei  vulcanèlli  improvvisati,  e  di  trovarci  sul  teatro  dell'  ùl- 
tima eruzione.  Ma  si;  non  èra  più  quel  sentiero.  Altro  cho 
lasciarsi  sdrucciolare!...  Io  non  credo  che  Dante  siasi  trovato 
in  peggiore  imbarazzo  quando  èra  alle  prese  con  quella  l'o- 
vina  di  Malebolge.  Anche  questa,  v'aèsicuro,  èra  tal  via,  cho 
se  Gerione  "^  ci  avesse  offèrto  le  sue  spallacce,  non  ci  saremmo 
rimasti  dall'accetta  rie  per  paura  della  coda. 
i  »  Immaginatevi  il  ripido  fianco  d'una  montagna,  irto  di  l'upi 
d'acciajo  tagliènte,  tutto  sparso  di  rottami  di  bottiglie  Quello 
scòrie,  che  mandavano  un  suòno  metàllico,  rotolando  o  scric- 
chiolando sotto  i  piedi,  non  presentavano  che  un  gigantesco 
ecùleo,  quasi  un  ammasso  di  vetri  rotti.  Guai  a  chi  fosse  ca- 
duto sull'erta!  poteva  rovinarsi.  Non  mi  ricòrdo  d'aver  pi  ovato 
raai  né  fatica,  né  pena  maggiore  Quei  cocci  di  lava  godevano 
d'una  mobilità  strepitosa,  e  le  cadute  sembravano  a  ogni  istante 
inevitàbili.  Vi  èrano  pòi  tante  còse  da  osservare,  e  le  fuma- 
juòle  e  le  cristallizzazioni...  insomma  mi  trovai  ben  prèsto  di 
retroguàrdia,  e  quando  fui  giunto  alla  base  del  còno,  sul  tea- 
tro deir  ùltima  eruzione,  il  tèmpo  incalzava.  Eravamo  là  in 
mèzzo  ad  un  mare  di  lave,  e  bisognava  attraversarlo  per  gua- 
dagnare un  sentièro....  e  quella  traversata  ci  avrebbe  doman- 
dato un  bèi  lasso  di  tèmpo,  se  non  ci  volevamo  ammazzare. 
Ma  i  còni?...  Ma  tutto  quell'apparato  d' un' eruzione  laterale, 
di  cui  non  potevo  quasi  nemmeno  formarmi  un'idèa?...  Pensai 
che  fra  due  mesi  circa  sarei  tornato  a  Nàpoli,  per  recarmi  al 
congrèsso  dei  naturalisti  a  Catania. 

(l)  Genone,  simbolo  della  fròde,  con  faccia  d'uòmo,  fusto  di  serpente  e  coda  di  scor 
pione  che.  nuotando  per  lana,  porto  giù  Dante  e  Virgilio  al  piécle  della  rupe  cùe  tmj* 
U  luogo  detto  Malebolge.  Dx.\te,  /n/.,  XVII. 
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»  —  Ebbène  —  dissi  fra  me,  —  tanto  e  tanto,  fra  la  stanchezza 
e  la  furia,  non  si  riuscirebbe  òggi  a  niènte  di  bène.  Osserverò 
allora.  —  Attraversai  colla  maggior  possibile  rapidità  il  mare 
(bile  lave,  guadagnai  il  nòto  sentièro  che  riconduceva  all'Os- 
servatòrio, discesi  fino  al  mare,  e  fui  in  brève  di  ritorno  a 
^àpoli.  Di  ciò  che  vidi,  tornandovi  nell'agosto,  v'intratterrò  la 
vòlta  ventura  ». 

9.  «  Ma  è  ancor  prèsto  assai  »,  disse  Manetta.  «  Potresti 
bène  ultimare  la  narrazione,  descriverci  questo  apparato  di 
una  eruzione  laterale  ». 

«  È  vero:  è  ancor  prèsto.  La  descrizione  non  è  pòi  cosa 
die  debba  riuscire  cosi  lunga.  —  Verso  la  metà  d'agosto  di 
(liiello  stesso  anno  (1869)  io  ripartivo  da  Milano  per  Nàpoli, 
l;èto  di  poter  sodisfare  a  due  curiosità,  che  invece  di  dimi- 
nuire èrano  cresciute  coli' aspettazione  La  prima  èra  quella 
di  cacciare  gli  òcchi  nel  nuòvo  cratère,  cresciuto  nel  mistèro 
e  da  nessuno  ancor  visto.  La  seconda  èra  di  esaminar  1'  appa- 
rato dell'ultima  eruzione. 

»  Eccomi  in  via  per  la  tèrza  vòlta  con  sètte  od  òtto  amici 
tutti  naturalisti,  chi  botànico,  chi  raccoglitore  d' insètti  o  di 
minerali.  Parécchi  non  avevano  ancor  visto  il  Vesuvio.  Vi  por- 
terò tòsto  alla  cima,  cioè  sul  ciglio  del  vècchio  cratère,  e  al 
piede  del  nuòvo  còno.  Dal  giorno  in  cui  l'avevo  vista  rdltiina 
vòlta,  la  montagna  aveva  sèmpre  continuato  la  sua  fumata, 
e  fumava  ancora.  Le  sublimazioni  cristalline  èrano  scemate 
assai,  guaste  inoltre  dalla  piòggia,  11  vènto  soffiava  approssi 
mativamente  da  nòrd-òvest,  e  pigliandolo  pel  suo  vèrso  si  po- 
teva avvicinarsi  più  facflmente  alla  vetta,  cioè  al  ciglio  del 
nuòvo  cratère.  1  vapori  solfùrei,  peraltro,  mi  sembrarono  pni 
intènsi  e  più  acri  È  una  còsa  notata  questa,  che  i  vapori,  du 
lante  la  fase  pozzuoliana,  dimiiiuendo  in  quantità,  créscono  di 
fòrza,  cioè  si  lanno  più  ricchi  di  gas  e  di  altre  sostanze  mine- 
rali. La  salita  del  còi.o  terminale  si  rendeva  per  questo  ardua 
fissai.  Impegnata  la  zuffa  tra  i  polmoni  e  quei  vapori  soffo- 
canti, èra  di  tutti  un  tossire,  un  ridere,  un  gridare,  tutto  come 
(Luòmo  che  si  sente  soffocato  il  respiro.  1  più  si  tengono  basso, 
per  avere  un'aria  un  pò'  respiràbile;  alcuni,  quasi  raggiunto 
il  ciglio  del  cratère,  scéndono  precipitosamente  e  si  postano 
fuòri  del  tiro  Per  buòna  sòrte  avevar-'o  una  guida  coraggiosa 
e  anche  un  pochino  entusiasta;  ed  io  d'altronde,  forse  in  gra- 
zia de'  miei  buòni  polmoni,  mi  sentivo  in  grado  di  affrontare 
quei  micidiali  vapori.  Fatto  sta  che  un  pò'  sforzandomi  da 
me,  un   pò'  tirato   dalla  guida,  cogli  òcchi  lagrimosi,  col  re- 
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spiro  soflocato,  mi  trovai  sull'orlo  del  cratère,  dove  la  guida 
al  eolmo  dell* entusiasmo,  tenendomi,  anzi  tirandomi,  per  Ta- 
llito, sembrava  volesse  precipitarmi  nell  abisso  :  ma  a  che  prò? 
Fumo,  nuli' altro  che  fumo....  Oh  ventura!  Ad  un  tratto  una 
folata  di  vènto  sembra  frugare  nel  cratère,  fino  al  fondo:  quel 
fumo  cosi  fitto,  come  fosse  inseguito,  si  scompone,  si  rompe,  si 
dirada,  si  sciògl  e.  Quale  incanto!  Sotto  i  miei  òcchi  io  veggo 
improvvisamente  spalancarsi  una  voragine  senza  fondo.  Fan- 
tas:iche  pareti  la  cingono,  copèrte  di  mai^avigliosi  dipinti  Plu- 
tòniche rovine,  paesaggi  infernali,  riflèssi  d'incèndi,  sale  della 
regina  Diainantina,  t-jsòri  di  Crèso,  gèmme  dell'  India....  Tutto 
io  vidi  entro  quella  voragine  Tutto  io  vidi,  ma  nulla  distinsi; 
che  fu  un  istante,  fu  un  lampo;  vidi  e  non  vidi;  e  quando  vo- 
levo rèndermi  conto  di  quanto  vedevo,  tutto  èra  spai  ito,  tutto 
di  nuòvo  ravvòlto  in  quel  denso  fumo  che  rinasceva  ])erènne 
dal  fondo  della  voràgine.  Vidi  peraltro  abbastanza  per  formarmi 
un'idèa  grandiosa  della  potènza  e  della  variet.i  di  questa  fase 
vulcànica,  che  sembra  cosi  da  meno  neirestinmzione  di  tutti, 
in  confronto  delle  altre  fasi,  e  specialmente  di  quelle  grandi 
eruzioni,  le  quali  colpiscono  più  vivamente  i  sènsi,  e  trovano 
il  loro  posto  nella  stòria. 

»  Qui  la  natura  lavora  nel  silènzio  e  nelle  tenebre;  ma  quale 
immènso  lavoro!  1  mineralogisti  hanno  già  classificato  a  centi- 
naja  i  minerali  che  il  Vesuvio  e  gli  altri  vulcani  prodùcono  per 
sublimazione  durante  la  fase  pozzuoliana.  Ma  il  geologo  spinge 
l'occhio  pili  innanzi.  Egli  vede  nel  silènzio  e  nelle  tenebre,  anzi 
nella  profondità  delle  viscere  terrèstri,  deporsi  negli  antri,  nello 
'  repature,  il  fèrro,  Targènto,  Tòro;  vede  insomma  fin  dal  prin- 
cipio del  glòbo  generarsi  i  filoni  metalliferi.  Sono  i  tesòri  di 
riutone  (1)  a  cui  da  migliaja  d^anni  servono  di  scrigno  geloso 
le  spaccature  del  glòbo. 

10.  »  Non  mi  rimaneva  che  di  visitare  l'apparato  vulcànico 
■leirUlt  ma  eruzione,  da  me  visto  da  lungi  soltanto.  Si  rifece 
ancora  con  improba  fatica  quella  discesa  di  cui  ho  parlato, 
finché  ci  trovammo  sul  luògo,  d'onde  era  sgorgata  la  lava  del 
15  novèmbre  1868.  Lo  spettàcolo  èra  veramente  interessante. 
Ilo  detto,  appoggiandomi  alle  osservazioni  di  Palmièri,  che  la 
lav^a  èra  uscita  divisa  in  tre  fiumi,  lo  però  non  vidi  che  quasi 
i:u  intreccio  di  corrènti  che  sembravano  torrènti  di  pece  in- 
durita. Esaminai  quella  che  mi  pareva  la  principale.  Divèrsi 

(lì  Plutone,  figlio  di  Saturno  e  fratello  di  Giòve  e  di  Nettuno,  èra,  nella  mitolopa. 
il  dio  afUinlèruo  «  delle  ricchezze,  volendosi  indicare  con  ciò  che  le  gémine  <t  i  m«*- 
uilli  |>r>'/.njsi  sono  deposti  nelle  viscere  della  tèrra. 
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Còni  irregolarissimi  si  rizzavano  sulla  superficie  delle  lave,  che 
si  sarebbero  dette  ancora  fluènti.  Quei  còni  non  apparivano 
èssere  altro  che  grumi  di  lava,  appiccicati  l'uno  all'altro  nel- 
l'atto che  ricadevano  sul  perìmetro  dell'orifizio,  da  cui  sgor- 
gavano le  lave  e  i  vapori  Naturalmente  i  vapori,  uscendo  con- 
tinuamente con  gètto  vibrato,  non  permettevano  che  i  grumi 
di  lava  si  arrestassero  altrove  che  all'ingiro.  L'orifizio  risul- 
tante doveva  dunque  èssere  vuòto  nel  mèzzo.  Man  mano  che 
il  gètto  scemava  d'intensità  spingendosi  in  alto,  i  grumi  .!i 
lava  potevano  ricadere  e  arrestarsi  pili  prèsso  al  cèntro,  li 
vuòto  intèrno  doveva  quindi  risultare  largo  al  basso  e  stretto 
in  alto,  prèndere  cioè  la  forma  d'un  fiasco.  I  còni  nati  in  que- 
sta guisa  s'indicano  infatti  dai  geologi  come  aventi  la  founa 
d'  un  fiasco  o  d'  una  bottiglia,  e  si  formano  precisamente  ii<  l 
punto  ove  un  gètto  di  lava  esce  all'estèrno  con  un  gètto  di 
vapore.  Quello  tra  i  còni  del  1868  che  io  esaminai  pili,  atten- 
tamente, e  che  appariva,  se  ben  mi  ricòrdo,  come  il  pili  prò> - 
Simo  al  cèntro  del  Vesuvio,  presentava  maravigliosamente 
questa  forma  di  còno  a  bottiglia,  e  si  sarebbe  creduto  vera- 
mente un  gran  fiasco  a  cui  avessero  troncato  il  còllO;  per  vuo- 
tarlo pili  prèsto.  Dalla  parte  dell'Atrio  del  Cavallo  rimontando 
la  corrènte  solidificata,  si  riusciva  a  una  porticina  d'ingrèsso 
nel  còno,  tenuta  apèrta  dalla  lava  che  di  Id  èra  sgorgata  a 
mò'  di  tìumicèllo.  Entrando  per  quella  porticina  mi  trovai  nel 
mèzzo  del  fiasco,  ossìa  sotto  una  spècie  di  campana  di  vetro 
opaco,  composta  di  scòrie  e  di  grumi  appiccicati  l'un  l'altro. 
Si  sarebbe  detto  che  qualcuno  si  fosse  divertito  a  fabbricai-o 
quella  campana  lasciando  cadere  l'una  sull'altra  un  gran  mi- 
merò di  gocce  di  vetro  nero.  In  alto,  nel  mèzzo,  in  corrispon- 
dènza della  troncatura  del  fiasco,  ossìa  del  còno,  esisteva  un'a- 
pertura circolare,  come  una  pìccola  lantèrna,  la  quale  ri- 
schiarava quell'antro  misterioso.  Grazie  alla  luce  che  pioveva 
abbondante,  vidi  quel  chiòstro  èssere  come  una  cavèrna  co- 
pèrta di  vaghe  stalattiti  di  lava  nera.  Evidentemente  i  grumi 
pili  pastosi,  male  appiccicati  alla  vòlta,  scendevano  giù  sti- 
randosi, e  prendendo  esattamente  la  forma  delle  stalattiti  cal- 
càree. Quelle  stalattiti  e  pòi  tutto  l'intèrno  del  còno  èrano  in- 
gemmati da  un  nùmero  infinito  di  particelle  finissime  di  fèrro 
oligisto  ^1).  Esso  èra  stato  prodotto  da  una   sublimazione  cho 


(I)  n  fèrro  oligisto.  o  fèrro  ossidulato,  si  trova  lu  masse  costituéutl  la  calamita  na- 
turale, in  b^l  grnppl  di  cristalli,  e  più  spesso  disseminato  in  seno  alle  ròcce  vulcaniche 
Ui  piocoli  cristalli,  die  sembrano  paglietta  di  lucentissim*  aociajo.  In  riva  al  lago  di 


I 
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aveva  avuto  luògo  sulla  fine  delT  eruzione,  ed  aveva  quindi 
copèrto  di  cristalli  di  fèrro  le  parti  intèrne  pili  superficiali  di 
queir  antro,  e  anche  le  scòrie  superficiali  a  fianco  della  cor- 
rènte. Quando  il  vènto  dairèsteino  sofiìava  nelle  trite  scòrio, 
sollevàvasi  una  pólvere  di  argènto  maravigliosa  a  vedersi, 
tutta  composta  anch'ossa  di  particelle  di  quello  splèndido  me- 
tallo. Pigliando  un  pezzetto  qualunque  di  quelle  lave  inci'<j- 
state  e  movendolo  al  sole,  brillava  tanto  che  si  sarebbe  dei  to 
copèrto  d'una  moltitudine  infinita  di  piccoli  diamanti.  Pili  su- 
perficialmente ancora  le  intèrne  stalattiti  sembravano  tappez- 
zate di  bianchi  muschi.  Non  erano  che  efflorescènze  di  sai 
marino,  frutto  d'altra  sublimazione,  che  aveva  tenuto  diètro 
a  quella  del  fèrro.  Ho  detto  che  da  quella  porticina  èra  uscita 
una  corrènte  di  lava,  e  la  si  vedeva  infatti  rappresentata  d:i 
un  dóppio  canale  ossia  da  un  dóppio  tunnel,  l'uno  sovrap- 
lH)sto  all'altro.  Per  intèndere  questo,  badate  che  la  lava,  clu 
scorre  a  mòdo  di  fiume,  si  solidifica  ben  prèsto  alla  sua  .>.u- 
perficie.  Avviene  talvòlta  che  le  sòlide  scòrie,  le  quali  rico- 
prono la  corrènte  si  solidificano  in  mòdo  da  edificare  un  Ihd- 
nel,  ossia  un'immòbile  vòlta  sulla  corrènte  stessa.  Supponoto 
che  la  corrènte  diminuisca  o  cèssi.  Mentre  si  abbassa  o  si  di- 
legua, la  vòlta  rimane  al  suo  posto,  e  la  corrènte  lascia  un 
vuòto  simile  a  quello  d'un  tunnel.  Se  la  corrènte  diminuisco 
a  intervalli,  potrà  edificare  sèmpre  pili  basso  una  secoudn, 
una  tèrza  vòlta,  rimanendo  un  tunnel  dóppio,  triplo,  ecc ,  ecc. 
Ma  le  son  còse  che  voi  non  intenderete  cosi  facilmente,  e  ci.  ) 
esigerebbero  almeno  più  minuta  spiegazione  di  quella  che  m"  > 
consentita  dalle  angustie  del  tèmpo  lo  spero  peraltro  di  aver\  i 
invogliato  a  studiare  voi  stessi  da  vicino,  quando  verrà  il 
vòstro  tèmpo,  quei  maravigliosi  fenòmeni,  ancora  in  gran 
parte  oscuri  al' a  sciènza.  Quel  giorno  in  cui  io  li  osservavo 
per  la.  prima  vòlta,  non  potevo  occuparmene  ad  agio  conio 
avrei  voluto.  Noi  dovevamo  discender  dal  Vesuvio,  ritornai  v.^ 
a  Nàpoli,  e  la  sera  stessa  imbarcarci  per  Catania.  La  stessa 
idèa  di  trovarci  fra  ventiquattro  ore  o- pòco  pili  al  piede 
dell'Etna,  scemava  forse  in  noi  la  smania  di  fare  l'inventàrio 
al  Vesuvio  ». 

«  Hai  visitato  dunque  anche  l'Etna?  »,  interruppe  Giovan- 
nino. «  Quello  si  che  dev'èssere  un  gran  vulcano;  quello  i,[ 
che  mi  piacerebbe  vederlo  ». 


Bolsèna,  che  ò  un  antico  cratère,  e  sul  littorale  di  Nappi i  le  sàbbie  sono  talvòlta  com- 
poste per  intiero  di  grani  di  questo  metallo,  siccbé  lavate  e  pur^jate  per  mézzo  della 
«alamita,  òSrouo  un  eccellènte  minerale. 
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«  Grande  o  piccolo  che  sia,  PEtoa  è  un  \  ulcauo  come  il  Ve- 
suvio, e  i  fenòmeni  vulcànici  sono  gli  stessi.  Tuttavia  chi  ha 
visitato  il  Vesiivio,  non  pèrde  il  suo  tempo  se  visita  anche 
l'Etna.  Non  fosse  altro  che  la  sua  grandiosità.  L'Etna  è,  per 
dir  co&i,  Tapoteòsi  d'un  vulcano.  Se  volete  che  io  ve  ne  parli, 
aspettei^")  giovedì  venturo,  per  farlo  a  maggior  agio  » 


SERATxV  XXYIir. 

L'Etna 


1.  Da  Nàpoli  a  Catania.  —  2.  Topografia  dell'Etna.  —  ^.  S^iia  stòria  prei- 
stòrica. —  4.  I  coni  parassiti.  —  5.  Le  tre  regioni  dell' Ètaa.  —  6.  L'Ètua 
della  mitologia.  —  7.  Eruzione  del  1(369.  —  8.  Una  piccola  Beresina.  — 
9.  A  Nicolosi  —  10  Alla  Casa  del  Bosco.  —  11.  Le  marnane  de' Ciclopi. 
-  12. 11  freddo  dell'Etna.  —  13  Alla  Casa  degl'Inglesi.  —  14  Una  nòtte 
cattiva  ed  un'alba  peggiore.  —  15.  La  ritirata.  —  16.  La  cima  dell'Etna, 
come  non  fu  vista. 

1.  «  Vi  ricordate  ancora  della  gita  cir  io  feci  al  Vesuvio  il 
20  agosto  1869,  quand'ero  venuto  a  Nàpoli  per  recarmi  a  Ca- 
tania? » 

«  Vuoi  che  ce  ne  siamo  già  dimenticati?  »  rispose  Marietta 
per  tutti.  «  Ce  ne  hai  parlato  Tultima  vòlta....  » 

«  Ebbène,  fu  quel  giorno  stesso  che  io  e  i  miei  compagni, 
(ippena  scesi  dal  Vesuvio,  stanchi,  affamati,  dovemmo  in  fretta 
e  in  furia  fare  il  bagaglio  quasi  tra  un  boccone  e  V  altro, 
(luindi  con  tanto  di  lingua  fuòri  córrere  al  pòrto  a  pigliare 
una  barchetta  che  ci  conducesse  a  bordo  del  vapore  che  ci 
doveva  portare  a  Messina.  Mi  ricorderò  sèmpre  di  quella  sera, 
quando,  afferrato  il  bastimento  e  saliti  sulla  tòlda,  ci  fermam- 
mo a  contemplare,  quasi  da  un  balcone  in  mèzzo  alle  onde. 
Nàpoli  e  l'incantévole  rivièra,  che  tremolavano  capovòlte  nel 
limpido  golfo,  sotto  un  cielo  ove  liiccicavano  le  prime  stelle, 
colla  luna  nascènte,  che  piòve  sul  golfo  il  suo  raggio,  come 
un  pallore  amàbile  e  leggiero  sopra  un  bèi  viso  tranquilla- 
mente mèsto.  Sul  piròscafo  ci  trovammo  molti  amici  in  lie- 
tissima brigata.  Si  levano  le  ancore;  suona  la  campana  e  il 
gran  mostro  si  muòve  sbuffando.  Che   delizia,  con  un  tèmpo 
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tanto  bèllo,  guardare,  da  quelle  onde  cosi  lumeggiate,  tutti 
1  punti  della  rivièra,  pòi  l'isola  di  Capri'....  Tutto  però  pren- 
deva nuòva  vita  al  nòstro  sguardo  dall'idèa  che  si  navigava 
vèrso  la  Sicilia,  e  che  fra  un  pajo  di  giorni  avremmo  veduto 
la  sospirata  Etna.  Quasi  volesse  farci  la  corte,  il  piròscafo  si 
tliiamava  Etna;  un  bèi  vapore  che  tagliava  le  onde  a  piacere. 

»  Nulla  vò'  dirvi  però  del  nòstro  felicissimo  viaggio.  Guai  se 
cominciassi  a  montare  la  lantèrna  màgica,  dove  vedreste  pas- 
sare lo  Stromboli  e  con  esso  il  gruppo  delle  isole  Lipari,  pòi 
Scilla  e  Cariddi,  pòi  Messina,  pòi ...  nò,  nò!  Parliamo  dell'Etna 
e  corriàm  tòsto  a  ricévere  le  profonde  impressioni  che  pro- 
duce nell'animo  la  sua  vista 

»  Viaggiando  tutta  la  nòtte  dal  20  al  21  agosto,  arrivati  a 
Messina  vèrso  mezzogiorno,  presa  piti  tardi  la  ferrovia  per 
c'atània,  dovevamo  prèsto  trovarci  al  piede  del  gran  vulcano. 
Ma  intanto  èra  venuta  la  nòtte  e  solo  dalle  sfumature  d'  un 
paesaggio  notturno,  solo  da  cèrte  rupi  più  nere  sopra  un  fondo 
nereggiante,  mi  avvidi  di  èssere  entrato  nel  suo  regno. 

»  Giunto  a  Catania  a  nòtte  avanzata,  dovetti  aspettare  la 
mattina,  per  inchinarmi  la  prima  volta,  da  una  finèstra  del 
Grand  Hotel,  alla  maestà  dell'Etna,  che  mi  si  dispiegava  da- 
vanti in  tutta  la  sua  pompa,  salutata  in  quel  mattino  dallo 
scòppio  di  mortaletti,  e  dal  frastuòno  d'un'intiera  città  tutta 
in  giubilo.  In  quel  giorno  infatti  (doménica  22  agosto),  si  chiu- 
deva la  gran  fèsta  centenaria  di  Sant'Agata,  l'antichissima  pa- 
U'òna  di  Catania,  fèsta  che  continuava  già  da  tre  giorni  con 
devozione  e  splendore  grandissimi,  non  esènti  da  quelle  esu- 
beranze un  pò'  stravaganti  con  cui  si  esprime  la  religione, 
sèmpre  chiassosa,  sèmpre  un  pò'  teatrale,  dei  nòstri  fratèlli 
del  mezzodì. 

»  Il  giorno  23  agosto  si  apriva  il  congrèsso  dei  naturalisti, 
che  mi  tenne  occupato  fino  al  26,  compresa  una  gita  ad  Aci- 
Reale....  Che  stupènda  giornata!  che  festose  accogliènze!  che 
siti  incantévoli!  là,  su  quelle  volubili  arène  a  piò  della  rupe 
l)asàltica  di  Aci-Castello;  là,  su  quelle  barchette,  cullati  dallo 
onde  di  smeraldo  degl'  incantévoli  seni,  che  si  ramificano  in 
un  labirinto  di  tèrso  cristallo,  cingendo  i  neri  basalti  delle 
isole  dei  Ciclopi,  cosi  nude  e  nere,  là  dove  i  nomi  e  la  natura 
(M  respingono  nelle  tenebre  e  nelle  paure  dei  tèmpi  mitolò- 
gici, per  farci  sentire  pili  vivo  il  contrasto  di  quella  luce  di 
verità  e  di  amore  a  cui  Dio,  dopo  tanto  volger  di  sècoli,  ci 
volle  pietosamente  serbati.  —  11  giorno  27  èra  pòi  destinato 
dal  municipio  di  Catania  per  la  salita  dei  naturalisti  all'Etna, 
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di  cui  il  municipio  stesso  faceva  le  spese.  Ma  io,  coi  fratèlli 
miei  e  coi  pili  intimi  amici,  ci  contentammo  di  accompagnare 
la  numerosa  carovana  fino  a  Nicolosi,  ritornando  a  Catania  la 
sera.  Perché,  direte,  non  seguire  il  congrèsso?  Aspettate  che 
io  vi  abbia  detto  quali  siano  gli  agi  che  s' incontrano  sulla 
vetta  deirÈtna,  e  allora  mi  direte  voi  se,  in  tali  condizioni, 
avreste  il  coraggio  di  consigliare  quella  corsa  a  brigata  molto 
numerosa.  Pòi  io  volevo  èsser  libero  d' intrattenermi,  di  di- 
vèrgere nel  caso,  di  fare  insomma  come  volevo,  o  piuttòsto 
come  deve  chi  studia.  La  nòstra  gita  fa  dunque  differita  al 
29  agosto,  e  l'Etna,  intanto,  ci  contentammo  di  rimanere  a 
Catania  a  contemplarla. 

2.  »  Osservata  da  quella  città,  non  la  si  direbbe  nemmeno 
un  còno  vulcànico.  S'ingannerebbe  a  partito  chi  credesse,  re- 
candosi a  Catania,  di  rivedere  il  Vesuvio  fatto  pili  grande  e 
pili  massiccio.  Tutt' altro:  l'Etna  non  sembra  nemmeno  una 
montagna,  ma  piuttòsto  una  piccola  catena  di  montagne.  Fu 
giuoco  forse  d'amore  del  suòlo  nativo,  se  io  vi  trovai  a  prima 
giunta  una  cèrta  somiglianza  col  Resegone.  Eppure  l'Etna  ha 
anch'  essa  fondamentalmente  la  forma  d'  un  vero  còno  vulca- 
nico: soltanto  esso  è  cosi  enorme,  cosi  ricco  di  accidènti,  e 
cosi  guasto  da  tante  intestine  rivoluzioni,  che  la  forma  schietta 
del  còno  scomparisce  agli  òcchi  del  riguardante,  e  gli  acces- 
sòri vincono  il  principale.  Cosi  avviene  anche  nell'ordine  mo- 
rale, quando  le  còse  grandi  e  complèsse  si  guardano  partita- 
mente,  ed  entro  la  cerchia  tròppo  angusta  di  ciò  che  possiamo 
noi  stessi  vedere  e  toccare.  Nel  caso  concrèto,  per  esèmpio, 
portandoci  in  alto  mare  a  guardar  1'  Etna  essa  ci  si  presen- 
terà, come  dissi,  sotto  la  forma  di  una  véra  montagna  vulcà- 
nica, cioè  d'  un  còno.  Un  còno  per  mòdo  di  dire;  poiché  da 
vicino  0  da  lontano  che  lo  si  guardi,  è  ben  lungi  dal  presen- 
tare la  regolarità  del  sòlido  geomètrico  di  questo  nome.  Co- 
minciate a  dire  che  ha  una  base  grandissima  in  confronto 
dell'altezza.  È  vero  che  s'innalza  immediatamente  dal  mare 
lino  all'altezza  di  3317  mètri,  secondo  le  recènti  misure  dello 
Stato  Maggiore  italiano;  ma  al  diàmetro  della  base  misura 
circa  16  vòlte  quest'altezza,  essendo  la  circonferènza  del  còno, 
alla  base,  su  per  giù  di  87  miglia  geogràfiche  di  60  al  grado. 
Pòi  questa  spècie  di  piràmide  cosi  tòzza  comincia  alla  base 
con  un  pendio  morbidissimo,  quasi  con  un  piano.  11  pendio  si 
la  ben  tòsto  pili  sensibile*,  e  cosi  via  via,  man  mano  che  si 
ascende,  finché  la  vetta  bisogna  pròprio  guadagnarla  arram- 
picandosi sopra  un'erta,  la  quale  non  può  vantar  meno  d'una 
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mcliuazione  di  45  gradi  Ma  non  e'  è  alcuna  regolarità  neni- 
meno  ìq  questo  crescèndo  che  vi  ho  detto.  Da  un  còno  che 
venisse  le  mille  vòlte  sobbalzato,  decapitato,  squartato,  sven- 
trato, che*còsa  volete  che  n'esca  fuòri?  L'Etna  è  un  vulcano 
cosi  antico!...  dopo  tante  peripezie,  dopo  almeno  70  eruzioni 
registrate  dalla  stòria,  e  chi  sa  mai  quante  migliaja  di  prei- 
stòriche, è  assai  se  mantiene  ancora  Tembrione  della  sua  fór- 
ma primitiva,  la  quale  non  potè  èssere  che  quella  d'un  còno. 
Non  si  finirebbe  inlatti  di  dire  quanto  se  ne  allontani.  Alla 
base,  per  esèmpio,  presenta  una  sèrie  di  terrazzi,  quasi  una 
gigantesca  gradinata.  Quand' è  giunta  cosi  all'altezza  di  2900 
mètri,  si  restringe  d'un  tratto,  come  avesse  le  spalle,  e  forma 
un  piano  o  terrazzo  circolare,  una  specie  di  collare,  detto 
Piano  del  Lago,  dal  cui  mézzo  si  elèva  la  tèsta,  voglio  diro 
un  bèi  còno  dritto  e  slanciato.  Ma  anche  il  collare  che  vi  ho 
detto,  ossia  il  Piano  del  Lago,  non  gira  intieramente  intorno 
al  còllo  dell'  Etna,  ma  presenta  in  un  cèrto  punto  uno  spa- 
rato, cioè  una  tremènda  squarci  atura,  da  cui  Y  Etna  è,  dirèb- 
besi,  come  sventrata  sul  fianco  orientale  fino  alla  sua  base. 
Questa  squarciatura  la  chiamano  \alle  del  Bòve,  e  dovrò  ri- 
parlarvene  in  séguito.  Il  còno  pòi,  che  si  solleva  sopra  il  Piano 
del  Lago,  è  tronco  al  sòlito,  e  la  troncatura  del  vèrtice  è  oc- 
cupata da  un  cratère  profondo,  ma  relativamente  angusto. 
Questi  sono  i  tratti  principali  che  vi  presenta  la  fisonomia 
dell'Etna,  e  sono  anche  i  tratti  più  grandiosi  e  pili  fondamen- 
tali per  chi  vuol  dedurne  la  stòria  » 

3.  «  In  che  mòdo  »,  disse  Giovannino,  «  vorresti  lèggere  in 
quei  tratti  la  stòria  dell'Etna?  » 

«  Precisamente  come  nella  forma  del  Vesuvio,  cioè  nel  suo 
còno  regolare  circondato  da  un  recinto,  che  è  il  monte  Somma, 
trovo  il  ti  atto  pili  fondamentale  da  cui  ricavare  la  sua  sto- 
ria, quando  la  stòria  non  ci  fosse.  Come  nacque  il  Vesuvio? 
Ve  ne  ricordate?  Il  Vesuvio  è  figlio  del  monte  Somma.  Il  Som- 
ma èra  veramente  l'antico  Vesuvio;  ma  esso  fu  squartato  e 
sventrato  dall'eruzióne  di  Plinio.  Dalla  sventratura,  ossia  dal 
gran  cratère  del  Somma,  sorse  a  pòco  a  pòco  il  Vesuvio,  a 
fùria  di  materiali  rigettati.  Ora  il  Vesuvio  è  gigante;  già  il 
suo  cocuzzolo  sovèrchia  la  cresta  dell'antica  madre;  ma  il 
Somma  ancora  lo  recinge,  poiché  se  in  parte  è  già  obliterato, 
essendo  copèrto  dalle  recènti  eruzioni  ed  immedesimato  col 
Vesuvio,  in  parte  fa  ancora  da  sé.  Chi  andasse  òggi  al  Vesu- 
vio, e  non  sapesse  nulla  di  quanto  ha  narrato  la  stòria,  co- 
noscendo il  mòdo  di  agire  dei  vulcani,  saprebbe  raccontare  al 
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par  di  noi  che  il  monte  Somma  èra  T  antico  Vesdvio,  che  fu 
sventrato  da  una  grande  eruzione;  che  neir  immènso  cratère 
nacque  il  nuòvo  Vesuvio,  e  divenne  a  pòco  a  pòco  gigante  en- 
tro il  recinto  matèrno.  Ebbène,  con  pari  sicurezza,  la  sciènza 
vi  narra  una  stòria  consimile  deir  Etna.  Sapete  che  cos'  è  il 
F*iano  del  Lago?  esso  è  un  moute  Somma,  già  intieramente 
copèrto  dalle  recènti  eruzioni  del  suo  Vesuvio,  come  il  vero 
Somma  diventerà  un  Piano  del  Lago,  quando  il  vero  Vesuvio 
n  sarà  tanto  alzato  ed  allargato  da  coprire  col  suo  manto  la 
madre  che  lo  recinge.  Alcuni  sècoli  ancora,  e  se  continua  l'at- 
tività del  vulcano  di  Nàpoli,  il  moute  Somma,  copèrto  di  cé- 
neri e  di  sàbbie  vesuviane,  immedosirnato  col  Vesuvio,  in  li'.ò^io 
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d'un  recinto,  formerà  uno  spòrto  circolare,  un  collare  intoi'no 
al  Vesuvio  stesso;  diventerà  insomma  un  Piano  del  Lago,  so- 
stituito all'Atrio  del  Cavallo.  La  intendete  ora  la  stòria  del- 
l'Etna senza  che  sia  scritta?  Un  giorno  l'antica  Etna  ebbe  una 
furiosa  eruzione.  La  stòria  modèrna  ne  ricòrda  di  somiglianti 
pei  vulcani  dell'America  e  dell'Asia.  La  montagna  etnèa  fu 
sventrata,  rimanendovi  un  abisso,  una  voràgine  immènsa,  cioè 
un  cratère,  simile  a  quello,  per  esèmpio,  del  Tengger,  vulcano 
dell'isola  di  Giava,  che  ha  una  circonferènza  di  oltre  23  chilòni. 
Dal  fondo  di  quel  cratère,  come  il  Vesuvio  dal  recinto  d^l 
Somma,  nacque  l'attuale  Mongibèllo.  Sarà  stato  dapprima  un 
piccolo  còno  che  si  vedeva  fumare  giù  in  fondo  al  cratère 
come  quel  couetto  ch'io  vi  ho  descritto  e  che  vidi  sórgere  dal 
fondo  del  cratère  vesuviano  nel  1865.  Ma  quel  Mongi\)ellino 
crebbe  a  pòco  a  pòco,  com'  io  mirai  créscere  il  còno  intèrno 
del  Vesuvio,  e  allargandosi  man  mano  che  si  elevava  riempi 
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il  cratère  dellEtna  e  riusci  a  spòrgere  il  capo  al  disopra  del 
suo  recinto.  Ci  deve  èssere  stata  un'epoca  in  cui  il  cr^atère 
antico  dell*  Etna  èra  per  rispètto  al  Mongibèllo  quello  che  il 
Somma  è  attualmente  per  rispètto  al  Vesuvio  In  quest'epoca 
stessa,  invece  d'un  Piano  del  Lago,  esisteva  una  valle  circo- 
lare intèrna,  cioè  un  Atrio  del  Cavallo.  Ma  il  Mongibèllo  al- 
largandosi ed  alzandosi  sèmpre  pili,  riempi  per  intero  il  vèc- 
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chio  recinto,  e  riusci  anzi  a  coprire  come  d'  un  manto  collo 
sue  céneri  e  co'  suoi  lapilli  il  recinto  stesso.  Esso  recinto  si 
vede  ancora,  ma  come  un  anello  ricopèrto  da  un  guanto,  e 
1  Atrio  divenne  quel  piano  circolare  che  cinge  il  Mongibèllo 
dove  esso  s' innesta  coli'  antica  Etna.  Questo  piano  circolare, 
cioè  il  Piano  del  Lago,  è  al  còllo  del  Mongibèllo  come  un  col- 
letto ben  giusto,  ma  apèrto  sul  davanti,  con  uù  bèllo  sparo 
che  discende  sul  petto.  Il  Somma  non  è  anch'esso  che  un  col- 
letto pel  Vesti vio/  Si;  ma  un  colletto  pili  còmodo,  che  lascia 
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uno  scòllo,  anzi  un  largo  spazio  attorno  al  còllo  che  riciuge. 
Se,  come  VI  ho  detto,  il  Vesuvio  continua  nella  sua  attività, 
un  giorno  il  monte  Somma  gli  si  stringerà  alla  gola  e  appunto 
.  llora,  invece  d'un  Atrio  del  Cavallo,  avremo  un  Piano  del 
Lago.  L'eruzione  del  Vesuvio  che  sventrò  il  monte  Somma,  è 
;  tòrica:  quella  del  Mongibèllo  che  squartò  l'Etna  non  lo  è.  Am- 
-edue  però  quelle  eruzioni  sono  ugualmente  cèrte  pel  geologo, 
come  cèrte  ambedue  le  stòrie  che  vi  ho  narrate  ». 

«  Ma  quello  sparo  che  discende  sul  petto?  »  chièse  Marietta. 

«  Volevo  dire  la  Valle  del  Bòve,  ed  è  quella  spaccatura  la- 
tomie che  rompe  il  Piano  del  Lago,  e  squarcia  tutto  il  fianco 
deirÈtna.  Lssa  ci  dice  che  la  grande  eruzione  etnèa  produsse 
non  soltanto  un  cratère  centrale,  ma  anche  una  voràgine  la- 
terale con  cui  il  cratère  stesso  si  continuava.  Ma  di  ciò  ripai- 
leremo  in  apprèsso  quando  ci  recheremo  appositamente  a  \ 
sitare  la  valle  del  Bove.  Ora  devierèi  tròppo  e  mi  prème  in- 
vece di  larvi  conóscere  le  altre  particolarità  del  nòstro  gran 
vulcano. 

4.  »  Oltre  le  irregolarità  accennate,  TlTtna  ne  ha  altre  assai. 
Veduta  in  cèrti  punti  dirèbbesi  non  una  moulagna,  ma  un 
cespo  di  montagne.  11  suo  còno  è  su  per  giii  come  una  pina, 
cioè  come  il  còno  del  pinòcchio,  che  è  come  un  còno  compo- 
sto di  tanti  cónetti.  Ogni  eruzione  laterale  creò  e  créa  uno  o 
più  còni,  come  quelli  che  abbiamo  descritti  alla  base  del  \o- 
Silvio.  Soltanto  quelli  èrano  all'atto  piccini,  mentre  i  còni  dcl- 
rÈtna  sono  vere  montagne  alte  centinaja  di  mètri.  Quanto 
eruzioni  laterali  ebbe  TÈtna  in  tèmpi  a  noi  vicini  e  lino  ai 
nòstri  giorni!  Immaginatevi  quante  ne  avrà  avute  nei  tèmpi 
preistòrici,  e  quindi  quante  montagnuòle  e  montagne  devono 
rènderne  irta  la  superficie,  senza  contare  quelle  che  a  cento 
a  cento  rientrarono  nei  fianchi  delTÈtua  essendo  state  copèrte 
ilalle  più  recenti  eruzioni.  Però  80  almeno  di  questi  còni,  che 
mentano  il  nome  di  monti,  si  contano  ancora,  senza  tenére 
càlcolo  dei  minori,  che  ne  eleverebbero  il  numero  fórse  a  più 
centinaja.  1  cosi  detti  inotUi  Rossi,  sorti  a  Nicolosi  nel  166*.), 
non  sono  che  un  còno  gemèllo,  prodotto  dalla  grande  eruzione 
(li  quell'anno.  Quel  dóppio  còno  misura  dalla  sua  base  un'al- 
lezza  di  137  mètri.  Il  monte  Minardo,  prèsso  Brente,  è  un  al- 
tro còno  vulcànico,  alto  229  mètri  » 

6   «  E  tutte    quelle  montagne    sono  dunque    formate», 
mandò  Giovannino,  «  di  lave,    di  scòrie,  di  lapilli,   di  cener 
<v)nalo  squallore  !  » 

«  Tutfaltro.  Lo  céneri  e  lo  scòrie  divennero  leiTiccio;  i  cor 
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montagne  boscose;  tutta  l'Etna  dalla  base  fino  a  grande  al- 
tezza, è  un  vago  giaidiuo.  I  geògrafi  dell'Etna  la  dividono  in 
tre  regioni.  La  prima  è  la  cosi  detta  zòna  fèrtile  o  piedimon- 
lana.  Comincia  dove  l'Etna  sorge  dal  mare,  e  sale  fino  a  pa- 
récchie centinaja  di  mètri.  Quale  contrasto  fra  questa  regione 
e  rideale  d'un  vulcano!  I  giardini  di  Armida,  quali  li  descrive 
il  Tasso,  possono  andare  a  nascóndersi.  Quella  prima  zòna 
etnèa  è  come  un  C(ìUare  di  ulivete,  di  aranci,  di  limoni,  ci- 
liègi, melograni,  e  meli  e  peri.  Non  vi  parlo  dei  fichi  d'India, 
nani,  spinosi  e  bitorzoluti,  che  rivestono  di  fanta.stiche  lorèste 
del  gènere  tropicale  le  pili  irte  corrènti  di  lave.  Non  vi  parlo 
de'  vigneti,  da  cui  il  mosto  scorre  a  torrènti.  \'ia,  si  tratta 
d'una  delle  più  fèrtili  regioni  del  glòbo;  ma  di  quelle  regioni 
dove  alla  ricchezza  e  alla  varietà  dei  prodotti  si  aggiunge 
bellezza  di  cielo,  purezza  di  ària,  incanto  di  paesaggio.  Io 
credo  che  la  base  dell*  Etna  sia  la  regione  più  deliziosa  del- 
l'Europa. 

»  La  seconda  regione  è  la  cosi  detta  zòna  boschiva,  un  altro 
gran  collare  sovrapposto  al  primo,  di  vaga,  foltissima  verzura, 
ma  ora  guasta  e  diradata  assai  dall'abuso  che  si  fa  in  tutto 
il  mondo  del  taglio  dei  bòschi.  Predominano  le  quèrce  e  i  ca- 
stagni, e  vi  ricorderete  del  castagno  dell'Etna,  alla  cui  ombra, 
dicesi,  potevano  porsi  al  riparo  cento  cavalli  ». 

«  L'hai  tu  visto?  »  fu  pronto  a  domandare  Luigino. 

«  Se  si  potesse  vedere....  C'è  per  vero  dire  un  qualche  còsa 
che  si  fa  vedere  come  se  fosse  l'antico  castagno  dell'Etna.  Ma 
sono  tutt'al  più  le  sue  reliquie,  o  mèglio,  come  si  disse,  una 
progènie  di  rampolli  cresciuti  al  piede  del  suo  tronco  decom 
posto  e  sfasciato. 

»  La  tèrza  regione  è  la  terminale  o  zòna  deserta.  Essa  co- 
mincia dove  il  còno  dell'Etna,  sorgendo  dalla  zòna  boscosa,  non 
è  pili  che  un  gran  mùcchio  di  sàbbia  nera  e  gròssa,  pròprio 
rome  fosse  di  carbone  trito,  dal  cui  seno  escono  irti  scògli  e 
secche  lasciate  dalle  corrènti  di  lave  antiche  e  modèrne.  Chi 
direbbe  che  tutta  quella  montagna,  tutta  quella  regione  è  dono 
d'un  vulcano,  è  vòmito  d'infèrno?  Quegl'interminàbili  giardini 
cosi  ridènti  e  feraci,  rappresentano  una  ben  lunga  sèrie,  non 
ancora  finita,  d'incèndi,  di  fiumi  devastatori,  di  fuòco,  di  ter- 
remòti, di  squarciamenti  di  tèrra,  e  chi  sa  quante  iliadi  di 
angòsce,  di  spavènti.  Eppure!.,  a  pensarla,  la  stòria  dell'Etna 
ci  deve  dire  una  stòria  di  flagèlli  o  una  stòria  di  benedi2ioni^ 
Domandatelo  a  quei  cinquanta  fra  villaggi,  borghi  e  città, 
con  una   popolazione  di  275  mila   ànime,  sparsi  in    mèzzo  ad 
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ogni  sòrta  di  bèu  di  Dio  nelki  regione  picdimontana,  clie  non 
ha  cèrto  nulla  da  invidiare  alle  regioni  pid  lussureggianti  dello 
Indie  Orientali  ». 

6.  «  L'Etna  »,  rifletté  Battistino,  «  dev'èssere  molto  antica, 
se,  a  furia  di  lave  e  di  céneri,  riusci  a  formare  una  monta- 
gna di  oltre  3300  mètri  con  basi  tanto  larghe  da  figurare  come 
uti  gran  paese,  qualche  còsa  pili  d'una  provincia  ». 

«  Se  l'Etna  è  antica!...  Le  sue  origini  non  solo  stanno  a^sai 
al  di  là  dei  limiti  della  stòria,  ma  si  spingono  pel  geologo  fino 
ai  tèmpi  che  antecedettero  d'assai  l'època  dell'uòmo.  Ma 
non  cercliiamo  tròppo  in  là.  Intanto  è  cèrto  che  le  pili  antiche 
memòrie  della  stòria  umana  s'innestano,  direi  cosi,  sulle  prime 
memòrie  dell'Etna.  Quando  si  parla  dell'  Italia  e  della  Grècia 
antiche,  prima  di  giùngere  propriamente  alla  stòria,  che  còsa 
c'è,  Giovannino?  » 

«  La  mitologia  »,  fu  pronto  a  rispóndere  l'interrogato, 

«  Va  bène:  abbiamo  dèi  e  semidei,  coi  loro"  fasti,  colle  loro 
prodezze,  in  cui  troviamo  simboleggiati  i  primi  uòmini,  i  primi 
abitatori  della  Grècia  e  dell'Italia  alle  prese  cogli  elementi. 
Ebbène,  vorrei  dire  che  mèzza  la  mitologìa,  cioè  la  stòria  mi- 
tica dei  primissimi  tèmpi,  si  collega  colla  stòria  dell'Etna.  I 
Titani,  i  Ciclopi,  Plutone,  Cèrere,  Prosèrpina,  Tifèo,  Vulcancì, 
son  tutti  personaggi  che  figurano  in  mèzzo  ai  grandi  incèndi 
dell'Etna.  Encèlado,  il  capo  dei  giganti  o  Titani,  òsa  provocju' 
Giòve  e  tenta  rovesciarlo  dal  tròno?  Ecco  i  Titani  armarsi  di 


monti  e  le  rupi  volare  vèrso  il  cielo  e  ricadere  in  tèrra,  el 
vando  una  sformata  catasta.  Ma  Encèlado  è  percosso  dal  fùl- 
mine di  Giòve,  e  semiadusto,    semivivo,  sepolto   sotto    l'Etna, 
dove  se  ne  sta  vomitando  bile  e  fuòco  a  torrenti.  Sapete  voi 
qual'è  la  càusa  dei  terremòti?  È  questo  Encèlado  che,  calcato 
dall'Etna,  tenta  dar  le   vòlte  e  rimuòversi   di  dòs  o  l'enorme 
peso,  non  foss'altro  che  por  mutar  fianco.  Esiodo  però  la  nari  i 
diversamente.  Encèlado  (che  si  chiamò  anche  Til'èo  o  Tifone  . 
figlio  della  Tèrra,   èra    un  mostro   singolare,  con   cento  tèso 
di  serpènte  che  vomitavan  fuòco.  Allora  Giòve  possènte  prese 
le  armi,  e  fra  lampi  e  tuòni  percòsse   dall' Olimpo  le  tèste  di] 
quel  mostro  portentoso,  che,  vinto  dalle   percòsse  e  mutilato 
cadde,  e  ne  tremò  la  vasta  tèrra.  La  fiamma  intanto,  prodott; 
dal  vibrato  fulmine,  arder  faceva  di  vivo  fuòco  la  tèrra  p 
le  selve  degli  aspri   monti,  e  la  fondeva  come  lo   stagno  e  i 
leiTo  nelle  fucine.  Scorreva  il  fuòco  pei  bòschi  tutto  divorand 
e  il  suòlo   liquefacévasl  nelle   mani  di    Vulcano.    Tutto  ciò 
narrato  da  Esiodo  nella  sua  Teogonia.  Da  qualunque  lato  p 


j 


T.'ÈTNA    DELLA    MITOLOGIA  4S' 


si  pigli  la  fàvola  dei  giganti,  ci  si  trova  con  sicurezza  il  mito 
di  qualche  terribile  eruzione  deir  Etna,  forse  quella  appunto 
che  la  sventrò,  spaccandola  al  tèmpo  stesso  da  capo  a  piedi, 
onde  rimase  quella  voràgine,  da  cui  nacque  in  séguito  il  Mon- 
gibèllo.  Non  è  improbàbile  che  quelli  i  quali  abitavano  i  litto- 
rali  al  di  là  dello  Stretto,  e  nelle  isole  vicine,  vedendo  spri- 
gionarsi il  fuòco,  slanciarsi  da  ogni  parte  il  pietrame  là  dove 
f.bitava  una  gènte  nerboruta  e  feroce,  non  abbiano  saput  > 
spiegarsi  altrimenti  una  còsa  cosi  singolare,  che  ammettendo 
una  battaglia  fra  cielo  e  tèrra. 

»  Pindaro,  chiamandolo  centipede,  dà  a  Tifèo  cento  piedi  in 
luògo  di  cento  tèste;  dice  però  anch'esso  che  i  lidi  che  strin- 
gono il  mare  di  Cussa  e  Sicilia  prèmono  Tirsuto  petto,  ma  fisso 
lo  tiene  nel  suòlo  la  colonna  del  cielo,  TÈtna  nevoso.  Questo 
si  lègge  nella  prima  delle  sue  celebri  òdi  in  cui  descrive  ugual- 
mente le  corrènti  di  lava,  le  quali,  come  avvenne  nei  tèmpi 
modèrni,  raggiungono  il  mare.  —  Da  penetrali  inaccessibili, 
—  dice  egli,  —  emanano  fonti  di  purissimo  fuòco,  i  di  cui  tor- 
rènti spàrgono  di  giorno  vòrtici  ardènti  di  fumo,  e  di  nòtte 
trasportano  sassi  agglomerati  dalla  rutilante  fiamma,  con  vee- 
mènte strèpito  nel  fondo  del  mare.  —  Nel  ratto  della  bèlla 
Prosèrpina,  figlia  di  quella  Cèrere,  la  quale,  prima  che  ad  al- 
tri si  mostrò  ai  Siculi  e  li  educò  a  seminare  la  tèrra,  non  sa- 
rebbe a  vedersi  che  un  simbolo  delle  mèssi  devastate  dalle 
lave  ardènti.  Negli  amori  di  Aci  e  Galatèa,  schiacciati  sotto 
una  gràndine  di  sassi  dal  geloso  Polifèmo,  vuoisi  simboleggiato 
il  fiume  Aci,  sepolto  sotto  le  lave  dell'  Etna.  In  seno  all'  Etna 
poi,  voi  sapete  che  Vulcano  teneva  accesa  la  sua  fucina,  dove 
i  Ciclopi,  che  no  èrano  i  mastri,  fabbricavano  i  fulmini  per 
l'arsenale  di  Giòve.  11  Mongibèllo  èra  il  camino  da  cui  si  sfo- 
gava il  fumo  della  fucina.  Insomma,  tutto  ci  dice  che  1'  Etna 
èra  attiva,  attivissima  nei  tèmpi  mitològici;  né  ci  voleva  di 
meno  perché  già  ai  tèmpi  di  Pindaro  fosse  chiamata  la  colonna 
del  cielo. 

7.  »  La  prima  eruzione  stòrica  rimonterebbe  al  1500  avanti 
Cristo.  La  stòria  antica  ricòrda  del  rèsto  foi'midàbili  eruzioni, 
e  quindici  almeno  sono  menzionate  durante  la  dominazione 
romana  avanti  l'èra  volgare.  Nei  tèmpi  modèrni  pòi  le  eru- 
zioni si  ripeterono  a  intervalli  relativamente  brèvi.  Fra  il  1669 
e  il  1865  il  signor  Scinto  Patti  ^^)  ne  numera  trentadue.  Fra  le 
eruzioni  dei  tèmpi  modèrni  la  pili   celebre  è  quella  del  1669, 


U)  Sull'età  probàbile  dalla  mas»a  tubaérea  dttl'Èlna. 
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da  cui  il  meutovato  Patti  comincia  appunto  la  sua  enumera- 
zione. Mette  conto  di  uarràrvene  un  po'  i  particolari. 

»  —  Nel  mattino  del  di  11  marzo  1669,  —  così  narra  lo  Spal- 
lanzani ^1)  —  una  enorme  spaccatura  si  apri  in  vicinanza  di 
Nicolosi,  precisamente  nel  punto  ove  sórgono  òggi  i  monti 
Rossi.  Quella  spaccatura  misurava  ben  10  miglia  di  lunghezza, 
partendo  dal  punto  suddetto  fin  vèrso  la  sommità  del  cratère 
deirÈtna.  Per  allora  non  ci  fu  nulla:  ma  la  nòtte  susseguente 
un'altra  spaccatura  formòssi,  o  piuttòsto,  come  io  credo,  la 
prima  spaccatura  si  cambiò  in  ìsquarciatura,  che  toccava  fino 
all'intèrno  del  gran  camino  vulcànico,  e  ne  uscirono  immedia- 
tamente immènsi  globi  di  fumo,  e  gràndine  di  piètre  liquefatte, 
in  mèzzo  a  orrèndi  muggiti  e  scotimenti  di  tèrra.  Più  tardi, 
nella  nòtte  stèssa,  sbucò  dalla  squarciatura  un  gran  fiume  di 
lava,  e  il  di  13  dello  stesso  mese,  oltre  le  piètre,  ne  usci  fuòri 
un'immènsa  quantità  di  sàbbia.  In  mèzzo  a  si  orrèndo  spettà- 
colo di  terremòti,  di  sotterrànei  tuòni,  di  squandamenti  di 
suòlo,  di  torrènti  di  lava,  di  gràndini  di  piètre,  il  tiratóre  del- 
l'Etna taceva.  Ruppe  però  il  silènzio  nel  giorno  i'5,  e  allora. 
si  mise  anch'esso  ad  eruttare  colonne  di  fumo,  e  sassi  e  sàb- 
bie, in  mèzzo  ai  tuòni  e  ai  terremòti,  finché  quell'orrida  scena 
ebbe  tèrmine  colla  rovina  del  vèrtice  del  còno,  inghiottito  da 
profonda  voràgine.  Nicolosi  venne  distrutta  dal  terremòto;  e 
dalle  sàbbie  e  dai  lapilli  accumulati,  nàcquero  i  monti  Rossi, 
cioè  un  còno  bicòrne,  con  un  cratère  a  ciascun  còrno,  alto  137 
mètri  sul  livèllo  del  suòlo.  Quanto  alla  lava  sgorgala  al  piede 
dei  monti  Kossi,  essa  percorse  6  leghe,  precipitando  giii  vèrso 
il  mare.  Quattórdici  villaggi  vennero  da  essa  invasi  e  distrutti 
rimanendo  allo  scopèrto  una  popolazione  di  3  a  4000  ànime: 
poi  discese  giù  vèrso  Catania.  Una  prima  corrènte,  che  minac- 
ciava d'inghiottire  quella  città,  cambiò  fortunatamente  dire- 
zione: ma  di  poi  un'altra  corrènte  giunse  alle  mura  della  citt;i. 
e  alzandosi  sopra  sé  stessa,  vi  entrò  dentro  furiosa,  e  centi- 
naia di  case  fiirono  abbruciate  e  sepolte.  Venne  in  sèguito  una 
nuòva  corrènte,  la  quale  per  buòna  sorte  si  potè  deviare.  In 
fine  la  città  di  Catania  fu  come  divisa  in  due  dalla  lava,  la 
(juale  non  si  fermò  che  dopo  èssersi  avanzata  in  mare  alla 
distanza  di  circa  400  mètri  dal  lido.  Quella  lava  aveva  coperto 
cinque  o  sèi  leghe  quadrate  di  uno  strato  giunto  in  cèrti  luo- 
glii  a  127  piedi  di  altezza.  Lo  case  di  27  mila  abitanti  èrano 
distrutto.  — 


^Ij  yiuyji  alle  due  Sicilie,  voi.   I,  \ì?.q,  273. 
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»  Voi  vedete  che  l'Etna  non  è  un  vulcano  qualunque.  Enor- 
me di  mòle,  fcrmidàbile  per  la  sua  potènza,  è  anche  per  la 
stòria  il  pili  antico  dei  vulcani.  Le  sue  eruzioni  riempirono 
di  terrore  i  feroci  abitatori  primitivi  di  quella  clàssica  con- 
trada, e  turbano  ancora  in  òggi  la  quiète  di  borghi  tìorènti 
e  splendide  citt;i.  11  bagliore  dei  suoi  incèndi  sparse  d'una  luce 
funèsta  tanto  gli  spèchi  degli  antichi  Sicani  come  i  sontuosi 
palagi  e  le  grandiose  basiliche  dei  tèmpi  modèrni.  L'Etna  è  il 
vulcano  dell'antica  mitologia  e  della  modèrna  sciènza.. Un 
giorno  die  vita  ;  i  miti  tenebrosi  e  spaventevoli  di  Plutone,  di 
Prosèrpina,  di  Vulcano,  dei  Giganti  e  dei  Ciclopi:  ora  la  sciènza 
va  a  studiarvi  h  leggi  deir  intèrna  attività  del  glòbo,  di  cui 
è  una  delle  pili  antiche,  delle  più  diuturne,  delle  più  potènti 
manifestazioni.  li  amagi  nàtevi  se  io  non  dovessi  aspettare  con 
impaziènza  il  mctmento  di  dare  la  scalata  a  quella  famosa 
montagna. 

8  »  È  l'alba  del  29  agosto.  Ci  eravamo  data  la  pòsta  in  òtto. 
Una  carovana  sulficiènte  per  divertirci  ed  ajutarci  nello  stù- 
dio, ma  non  sovèrchia  per  imbarazzarci  e  per  rèndere  aft'atto 
insullìciènti  le  tròppo  scarse  riprese  che  offre  al  viaggiatore 
la  sommità  della  montagna.  Ci  eravamo  infatti  già  imbattuti 
in  qualche  rèduce  dalla  spedizione  municipale,  la  quale  èra 
riuscita  in  una  spècie  di  passaggio  della  Beresina  in  miniatura. 
1  pòveri  naturalisti  avevano  arrischiato  di  morir  di  fame  e  di 
freddo.  Quelli  pòi  che  di  freddo  non  volevano  morire  furono 
ad  un  pelo  di  morire  d'asfissia,  pel  carbone  impiegato  a  cac- 
ciarlo. Di  trenta  che  èrano,  diciòtto  soltanto  furono  in  grado 
di  giùngere  al  cratère.  Due  dei  più  fiduciosi,  scambiando  l'Etna 
per  una  delle  nòstre  montagne  in  quella  stagione,  l'avevano 
aggredita  con  munizioni  da  bocca  tròppo  scarse,  e  colle  vèsti 
conveniènti  ai  30  irradi  sopra  zèro  che  si  godevano  allora  a 
Catania.  Smarrita  la  via  per  quei  campi  sterminati  di  nera 
sàbbia,  intirizziti  dal  freddo,  estenuati  dal  digiuno,  già  si  ab- 
bandonavano a  quel  sonno,  che  è  forièro  di  mòrte.  E  sarebbero 
mòrti  davvero,  se,  scopèrti  in  tèmpo,  non  fossero  stati  sovve- 
nuti dai  compagni.  Non  dovete  crédere  che  il  municipio  ci 
avesse  nessuna  colpa  in  questa  disfatta.  Esso  aveva  dato  a 
sue  spese  tutte  le  migliori  disposizioni  richièste  dal  caso:  ma 
il  municipio  non  poteva  creare  di  bòtto  sulla  sommità  dell'Etna 
né  cantonière  ^'),  né  albèrghi;    pòi  esso  èra  in   diritto  di  sup- 


(1)  Diconsi  cantonière  le  case  di  rifugio,  talora  con  albèrgo  annèsso,  fabbricate  e 
iutratteuute  a  spese  dei  guvdruo  lungo  la  grau  via  dello  Stélvìo. 
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porre  che  gli  scienziati  avessero  sciènza  sufficiènte  anche  della 
misura  delle  pròprie  fòrze,  e  di  ciò  che  potevano  esigere  da 
ciascuno  le  condizioni  speciali  di  quella  formidàbile  monta- 
gna. Ad  ogni  mòdo  non  si  fa  tòrto  a  nessuno  e  si  dà  ragione 
a  tutti,  cavando  da  questa  dolorosa  istòria  la  conclusione  die. 
nelle  condizioni  presènti,  la  salita  deli'  Etna  non  è,  come  ho 
detto,  da  tentarsi  in  gròssa  comitiva.  Né  rie;  ccerò  nella  gola 
il  voto  che  mi  vièn  di  nuòvo  sulle  labbra,  che  il  Club  alpino 
italiano  divènti  un  pochino  Club  dei  Vesuvio  e  delVÈtna. 

»  Noi  intanto  avevamo  ricevuta  gratis  una  lezione  esperi- 
mentale  da  aggiùngere  a  quel  pochino  di  scienza  che  posse- 
devamo circa  la  perfidia  dell'Etna;  né  volendo  darne  ad  altri 
a  nòstre  spese,  non  badammo  per  allora  che  a  munirci  di  ciò 
che  di  più  coibènte  ^^)  ci  fornivano  i  nòstri  bauli.  Per  giunta 
cèrte  enormi  calze  di  lana,  che  s'infilavano  brigantescamente 
sulle  scarpe  e  sui  pantaloni,  provvedute  li  per  li,  dovevano 
difèndere  i  piedi  e  le  polpe,  che  rimangono  sèmpre  così  espo- 
ste nel  cavalcare.  E'  sembrava  che  ci  abbigliassimo  per  un 
viaggio  in  Groenlàndia,  mentre  pur  si  sudava  coi  suddetti 
30  gradi  di  Catania.  Quanto  alla  cibària  ci  avremmo  pensato 
a  Nicolosi. 

9.  »  Eccoci  finalmente  in  viaggio.  Da  Catania  a  Nicolosi  si 
trotta  in  còmoda  vettura.  Nicolosi  sorge,  come  vi  dissi,  a  fianco 
de'  monti  Rossi,  a  691  mètri  sopra  il  livèllo  del  mare,  quindi 
a  2280  mètri-sotto  la  Casa  degl'Inglesi,  dove  si  doveva  pernot- 
tare e  a  2626  mètri  sotto  la  cima  dell'Etna,  che  si  doveva  rag- 
giùngere la  mattina  seguènte.  Nicolosi  si  trova  quasi  ai  limiti 
superiori  della  zòna  fèrtile  o  piedimontana,  e  poco  sopra  co- 
minciano i  bòschi.  Giunti  lassù,  ci  venne  incontro  il  dottor 
Bonanni,  carissimo  giovine,  che  si  agita,  saltella,  scorrazza 
innanzi  e  indiètro,  tutto  inteso  a  procurarci  e  guide,  e  caval- 
cature, e  vino,  e  pane,  e  companatico,  come  si  trattasse  su 
per  giù  d'una  spedizione  al  pòlo.  Né  crediate  che  si  facesse 
economia.  Di  vino,  un  barile!...  pane  in  proporzione,  e  quanto 
al  companatico  fu  provvisto  col  sacrificio  di  sètte  giovani  tac- 
chini ». 

«  Diacine!  »  sclamò  una  delle  mamme  inorridita.  «  Ce  n'era 
per  un  reggimento!  » 

«  Ma  chi  poteva  fare  un  conto  preventivo  sulla  fame  di  òtto 
viaggiatori,  con  quel  mòto,  con  quel  fresco,  con  quell'allegria 


(1)  DicoQsl  coibènti  i  còrpi  che  trasméttono  difficUmente  11  oalors.  Lo  souo  ia  grado 
einiuAuta  le  laue  e  i  tilatlcci,  ooa  cui  ti  faborioano  gii  ÀbiU. 
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che  CI  ripromettevamo?  Ohi  poteva  misurare  in  anticipazione 
la  capacità  (fisica,  s'intènde)  delle  guide,  che  èrano  cèrti  pèzzi 
da  sessanta,  i  quali  per  ingojar  munizioni....?  via,  non  faccio 
])er  dire,  questa  capacità  almeno  bisogna  lor  concederla.  Poi 
si  èra  pensato  a  provvederci  per  due  giorni,  se  Tandava  bene 

10.  »  In  brève  fummo  pronti,  òtto  viaggiatori,  due  guide  e 
dièci  muli  sellati  a  dovere.  Ciascuno  dei  dièci  uòmini  inforca 
la  rispettiva  béstia,  e  su  per  Torta.  L'  Etna  ci  si  rizzava  da- 
vanti, quasi  un'enorme  piràmide  colla  base  nel  mare  e  il  vèr- 
tice nel  cielo.  La  mattina  essa  ci  aveva  mostrato  ignudo'  il 
capo,  indorato  dai  raggi  del  sole  nascènte;  ma  pili  tardi  cèrte 
nubi  sòffici  e  bianche  si  èrano  radunate  a  farle  il  cappèllo. 
Ma  questo  non  ci  dà  pensièro.  Nei  giorni  della  nòstra  non 
lunga  dimòra  a  Catania  ci  eravamo  abituati  a  vedere  sgom- 
bra la  cima  del  vulcano  ogni  mattina,  mentre  più  tardi  le 
nubi  venivano  all'usato  convégno.  Domattina  certamente  l'Et- 
na non  avrà  altra  vèste  che  il  limpido  cielo.  Via  dunque  alle- 
gramente. La  zona  dei  campi  e  dei  vignéti  è  prèsto  varcata. 
Cominciano  i  bòschi;  ma  prèsto  anche  essi  si  diràdano  e  ac- 
cennano a  dileguarsi  interamente  Prima  di  sollevarci  sopra 
la  seconda  zòna,  bisogna  pensar  seriamente  come  affrontar  la 
tèrza.  Essa  è  in  ogni  stagione  la  zòna  del  freddo,  e  il  freddo 
dell'Etna  (ve  Tho  già  detto)  è  terribile.  Le  guide  ordinano  quindi 
una  sòsta  ad  una  certa  cascina  che  è  detta  Casa  del  bòsco.  E 
il  luògo  dove  si  passa  dall'estate  all'inverno,  come  sopra  una 
scèna  dove  non  si  rispètti  l'antica  legge  àeW unità  di  tèmpo  ^^l 
Agli  àbiti  estivi  si  sostituiscono  immediatamente  gl'invernali. 
Gl'invòlti  si  sciolgono,  e  se  ne  rovesciano  fuòri  scialli,  man- 
tèlli, sopràbiti,  cappucci,  berrette,  e  la  brigata  presenta  lo 
spettàcolo  d'un  travestimento  complèto,  teatrale,  zingaresco, 
brigantesco,  carnevalesco,  dove  non  mancano  di  avere  un  po- 
sto distinto  i  famosi  calzeroni. 

»  Cosi  travestiti  siamo  di  nuòvo  in  sèlla,  spettàcolo  di  riso 
ciascuno  a  tutti  e  tutti  a  ciascuno,  celiando,  punzecchiandoci 
l'un  l'altro  nella  misura  che  a  ciascuno  suggeriva  lo  spirito 
esaltato  dalla  situazione.  E  si  sale....  si  sale....  11  silènzio  della 
natura,  lo  squallore  di  quella  nera  montagna,  il  freddo  cre- 
scènte, la  bellezza  straordinària  del  panorama  che  si  va  man 
mano  svolgendo  sotto  gli  occhi  nòstri,  tutto  créa  un  non  so 
che,  il  quale  penetra,  invade  lo   spirito,  e  mentre   lo  esalta. 


(1)  L'na  delle  règole  Indiscutibili  della  «cuòia  clàssica  èra  cbe  il  fatto  rappreaentato 
In  un  dramma,  in  una  trai«dift,  dovesse  coatenersi  entro  i  limiU  delle  24  ore. 
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lo  opprime;  mentre  lo  invila  ad  ospàiulersi,  lo  coucéutra  in 
sé  stesso.  Chi  può  descrivere  T elmetto  che  produce  il  contra- 
sto fra  rÈtna  che  ci  sta  sotto  e  l'Etna  che  ci  sta  sopra '^  È  un  sen- 
timento indefinibile  quello  die  si  pròva  ad  ogni  svòlta  del 
ripido  sentièro,  quando  lo  sguardo  del  cavalière  piomba  su 
quella  faccia  incantévole  di  giardini,  circondata  dal  mare  az- 
zurro e  cupo,  e  cingente  alla  sua  vòlta  una  regione  più  cupa 
del  mare,  deserta,  fredda,  nera  come  un  mùcchio  di  carbone!! 

11.  »  Intanto  io  badavo  ai  còni  che  si  andavano  man  mano 
incontrando  nel  salire,  e  mostravano  pòi  apèrto  il  mòrto  cra- 
tère, qua,ndo  eravamo  saliti.  Vi  ho  detto  che  1'  Etna  è  sparsa 
di  centinaja  di  questi  còni  vulcànici:  e  io  ne  contai  parecchi 
0  lontani  o  vicini  e  talora  a  fianco  del  sentièro.  Ad  uno  ad 
uno  quei  còni  avevano  portato  sulla  Sicilia  la  loro  giornata 
di  terrore:  avevano  visto  le  popolazioni  pàllide  e  fuggènti,  e 
i  bòschi  arsi  e  le  mèssi,  i  vigneti,  gli  oliveti  travòlti  sotto  le 
lave  rovènti.  Quei  còni  si  arrestano  tutti  o  quasi  tutti  assai 
prima  di  giùngere  alla  regione  più  elevata;  e  ad  un  cèrto 
punto,  guardando  in  giù,  fui  colpito  dalla  loro  moltitùdine. 
essi  èrano  tronchi  e  svasati  da  un  cratère,  e  visti  dall'alto, 
mi  sembravano  altrettante  grandi  marmitte.  Il  paragone  è  ve- 
ramente prosàstico:  ma  la  fantasìa,  voi  lo  sapete,  è  bizzari^a. 
E'  mi  sembrava  veramente  di  vedere  una  gran  mènsa  sulla 
quale  un  Polifèmo  qualunque  avesse  disposto  un  cèrto  nùmero 
di  grandi  marmitte,  per  dar  da  cena  ai  Ciclopi  di  ritorno  dai 
campi 

12.  »  E  intanto  si  sale....  si  sale....  e  il  cielo  si  oscura,  non 
già  soltanto  perché  venga  la  sera,  ma  perché  è  divenuto  nu- 
biloso  assai:  spira  un  vènto  gelato  e  continuo:  e  la  nébbia  a 
pòco  a  pòco  si  aduna  e  ci  stringe  d'attorno.  Non  c'è  più  né 
mantèllo  né  scialle  né  calzeroni  che  riparino.  11  freddo  del- 
rÈtna  non  ci  bada.  Il  freddo  dell'  Etna,  vedete,  è  un  freddo 
particolare.  Quello  delle  Alpi  nella  calda  stagione  può  èssere 
assai  più  rigido:  ma  è  assai  meno  crudèle.  Questo  è  un  freddo 
che  assale,  abbatte,  quasi  scompone  e  disorganizza.  La  nàusea, 
i  dolori  di  viscere,  i  disòrdini  di  stomaco  si  manifestano  fa- 
cilmente negli  uòmini  e  negli  animali.  È  caso  ordinàrio,  per 
esèmpio,  che  alcuno  dei  muli  sia  preso  dai  dolori,  sicché  con- 
vièn  cedergli,  per  farlo  riavere,  il  quartière  destinato  agli 
uòmini.  Il  freddo  dell'Etna  insomma  è  un  freddo  che  avve- 
lena ». 

«  Ma  infine  »,  disse  Giovannino,  «  cotesto  freddo  deirÈtna  è 
forse  un  freddo  di  15,  di  20  gradi  sotto  zéro'^  » 
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«  Tutt'altro.  Io  credo  che  verso  la  cima  noi  avevamo  una 
temperatura  pròssima  a  zèro.  Ma  pensa  alla  rapidità  con  cui 
si  passa  dal  caldo  al  freddo  su  quella  montabili;».  Nelle  Alpi, 
prima  di  raggiùngere  i  3300  mètri  sopra  il  livello  del. mare, 
avrai  dimoralo  alcun  tèmp.)  nelle  pianure  della  Lombardia  o 
della  Svizzera,  o  sui  còlli  rinfrescati  dai  venticèlli,  o  sui  fian- 
chi delle  Prealpi.  Hai  quindi  percorse  le  lunghe  vallate,  per 
giungere  lentamente  ai  passi  pili  elevati  di  2600  a  2800  mètri; 
hai  passato  dei  giorni  e  delle  nòtti  in  stabilimenti  di  bagni 
assai  elevati,  in  sontuosi  albèrghi  edificati  al  piede  dei  ghiac- 
ciai. Il  tuo  còrpo  si  è  preparato  gradatamente  alla  fredda  tem- 
peratura delie  cime  nevose  delle  Alpi.  Qui  invece  tu  sali,  per 
dir  cosi,  d'un  sol  fiato,  dal  mare  a  3300  mètri  sul  suo  livello. 
In  sèi  ore  tu  sèi  passato  da  un  clima  di  30°  sopra  zèro  e  an- 
che pili  caldo,  se  occorre,  ad  un  clima  di  2»,  3°,  4°,  sotto  zèro. 
Fcco  dove  sta  il  veleno  del  freddo  dell'Etna.  Basta;  siamo  final- 
mente sul  Piano  del  Lago.  Lago  non  c*è:  ma  in  quella  vece 
un  mai-e  di  sabbia  nera,  di  polvere  di  carbone,  senza  traccia 
di  sentièro,  senza  possibilità  di  lasciàrvene  una  che  duri  almeno 
qualche  giorno,  poiché  su  quella  sabbia  mobilissima,  Torma 
M  cancella  nell'atto  che  si  la.  Infanto  è  scesa  la  nòtte  e  la 
Casa  degl'Inglesi,  il  sospirato  albèrgo,  non  comparisce.  Ci  In 
ancora  da  camminare  lungo  tèmpo  al  bujo;  ma  finalmente  il 
cavallo  della  guida  che  precedeva  il  silenzioso  convoglio  si 
arrestò.  Tra  il  fosco  ed  il  chiaio  ècco  un  qualche  còsa  di  meno 
nero,  che  non  so  se  vedendo  o  indovinando,  mi  parve  una 
capanna.  La  guida  è  discesa  da  cavallo,  e  si  sente  girare 
scricchiolando  una  chiave  in  una  tòppa  e  aprirsi  un  uscio. 
Tutti  abbiamo  già  posto  i  piedi  a  tèrra  ed  entriamo  in  quella 
spècie  di  stambugio  coli'  impressione  di  dovervi  passare  una 
cattiva  nòtte. 

13.  »  Voi  vorrete  sapere  che  cos'è  questa  Casa  degl'Inglesi. 
Come  la  vedete  questa  capannaccia,  cosi  bassa,  mal  connèssa 
in  origine  e  sconquassata  dai  terremòti,  composta  di  tre  pèzzi 
costituènti  il  mJgliòr  apparato  per  la  circolazione  dei  vènti, 
è  pure  una  benedizione,  una  provvidènza:  è  come  un  gran  pa- 
lagio in  quei. posti.  Come  si  faceva  una  vòlta  a  portarsi  sulla 
cima  dell'Etna,  che  per  sèi  ore  di  cammino  è  tutta  un  deserto, 
senza  un  riparo  contro  il  freddo  e  contro  la  tempèsta,  senza 
una  pianta?  Il  signor  Giuseppe  Gemellaro,  abitante  di  Nico- 
losi,  bramoso  che  la  sua  dilètta  montagna  fosse  frequentata 
e  studiata,  capi  ben  tòsto  che  èra  necessario  fabbricare  al- 
l'uòpo un  qualche  ricóvero  nella  regione  pili  elevata.  Non  so 
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pi:ecisamente  come  sia  riuscito  a  raggranellare  il  denaro  oc- 
corrènte, che  dovette  èssere  assai,  dovendosi  tatto  il  bisogné- 
vole trasportare  a  quell'altezza.  So  tuttavia  che  alcuni  Inglesi 
furono  i  primi  e  forse  i  maggiori  oblatori.  Il  nuòvo  albèrgo 
cominciò  dunque  a  denominarsi  la  Casa  degriuglesi,  nome  che 
gli  è  restato  per  sèmpre.  Essa  si  trova  a  2957  mètri  sopra  il 
livèllo  del  mare.  Dei  tre  scomparti  o  càmere  a  terreno  di  cui 
si  compone,  quella  a  dèstra  salendo  serve  di  stalla  per  le  bé- 
stie da  sòma,  quella  di  mèzzo  di  allòggio  ai  forestièri,  e  quella 
a  sinistra  alle  guide,  Il  lusso  è  a  un  diprèsso  il  medésimo  per 
le  tre  stanze,  cioè  la  negazione  del  supèrfluo  non  solo,  ma  del 
pili  stretto  necessario.  Nella  càmera  di  mèzzo,  che  sarebbe  la 
sala,  rimpètto  all'uscio  d'ingrèsso  c'è  un  camino:  da  un  lato 
una  rozza  tàvola  con  qualche  sèdia  che  non  trova  mai  il  po- 
sto per  tenersi  ritta;  dall'altro  lato  v'è  un  apparato  di  tàvole 
a  graticcio,  su  per  giii  come  usano  pei  bachi  da  seta.  Sono  i 
letti  pei  forestièri.  Se  ben  mi  ricòrdo  quelle  tàvole  non  sono 
che  due,  disposte  a  guisa  che,  sommate  col  duro  terreno,  danno 
(re  piani,  ossia  tre  lètti  capaci  ciascuno  di  due  persone  mi- 
surate pel  lungo.  Che  prospettiva  per  chi,  stanco,  assiderato, 
sognava  forse  di  vendicarsi  di  tutte  quelle  peripezie  con  una 
1  uòna  dormita!  Basta:  non  ci  badiamo  per  ora;  ciò  che  urge 
è  di  ammannire  la  cena.  Ciascuno  ha  le  sue  debolezze  e  io 
quella  di  crédere  di  avere  una  cèrta  disposizione  alla,  se  non 
nobilissima,  davvero  utilissima  arte  del  cuòco.  Si  comincia  a 
mettere  sul  focolare  alcuni  rimasugli  ùmidi  d'una  cèrta  tet- 
toja  0  lógora  o  sfondata,  perché  il  carbone  ci  ispirava  qual- 
che sospètto;  poi  tutti  giiì  a  soffiare,  che  non  ci  voleva  meno 
di  òtto  bocche  per  obbligare  il  fuòco  a  buttarsi  addòsso  ad 
un  combustibile,  che  èra  l'antitesi  del  suo  nome  stesso.  La 
liamma  comincia  a  mostrarsi  col  suo  color  viòla  in  mèzzo  a 
queir  intreccio  di  mal  raccòlto  legname:  intanto  un  dènso 
fumo  ha  già  riempito  lo  stambugio,  cavando  le  làgrime  agli 
òtto  paziènti.  Ma  la  flamma  crepita,  frigge,  si  alza  ormai  ar- 
ditèlla,  e  il  fumo  si  è  alquanto  diradato.  —  Qua  la  péntola,... 
—  una  péntola  vi  èra;  e  dentro  acqua  destinata  a  mutarsi  in 
bròdo.  L'acqua  bolle,  e  un  pò'  di  estratto  di  Liebig  opererà  il 
miracolo.  La  zuppa,  sia  lode  al  cuòco,  lu  trovata  eccellènte. 
Dopo  la  zuppa  venne  il  tacchino  e  col  tacchino  il  bicchier  di 
vinetto  discreto,  portato  democraticamente  da  bocca  a  bocca. 
Non  sarebbe  mancato  nemmeno  il  caffè,  se  non  avessimo  avuto 
la  cattiva  idèa  di  provvederci  a  Catania  d'un  caffè  già  fatto, 
d'una  spècie  di  brulé.  Quel  ladro  di  caffettière  ci  a\'^va  messo 
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veleno  sciroppato,  non  caffè  nella  bottiglia.  P^u  questo  un  grave 
ilisa])punto  con  quel  l'reddo,  dopo  quella  fatica  Uo  buon  caffè 
sarebbe  stato  un  gran  ristòro, 

14.  »  Dopo  cena  si  stette  alcun  pò'  a  fare  un  chilo  all'acido  sol- 
fòrico mentre  il  fuòco  agonizzava,  cresceva  la  nòtte,  e  il  freddo 
si  faceva  più  intènso.  L'uno  dopo  l'altro  cercammo  pòi  il  no- 
stro cantuccio,  per  fare  Tesperiènza  come  si  pòssa  pigliar  sonno 
in  tutte  le  condizioni  più  favorevoli  alla  veglia.  Quanto  a 
me  quel  graticcio  mi  parve  un  ecù'eo,  e  mi  ricorderò  sèmpre 
della  deliziosa  appendice  d'un  soffietto  che  mi  pigliava  pròprio 
fra  le  spalle  e  Torécchio  da  una  banda,  con  un'insistènza,  una 
pertinacia  meritévole  di  miglior  causa,  nel  caso,  per  esèmpio, 
che  avesse  preso  di  mira  un  fornèllo  da  fabbro-terrajo.  Voi 
capite  che  quel  soffietto  èra  lui,  il  vènto  gelato  dell'Etna,  che 
trovava  mòdo  di  penetrare  da  cento  parti  nel  pòvero  stam- 
bugio, geloso  che  a  tanta  altezza  vi  fosse  luògo  che  potesse 
dirsi  tepido  o  caldo.  Non  vi  dirò  degli  altri  incòmodi  o  scon- 
cèrti subiti  da  me  e  più  ancora  dai  compagni;  si  stava  malo 
davvero.  11  freddo  dell'  Etna,  ve  1"  ho  già  detto,  non  è  sol- 
tanto un  incòmodo,  ma  è  un  veleno;  sicché,  per  quanto  l'in- 
terrotto russare  dicesse  che  il  sonno  non  èra  affatto  estràneo 
a"  quel!'  uggioso  ambiente,  fu  una  di  quelle  nòtti  in  cui  non 
si  fa  che  sospirare  l'alba,  che  venga  a  porre  un  tèrmine  al 
tròppo  lungo  supplizio. 

»  Quando  Dio  volle,  apparve  il  primo  albore.  Non  èra  però 
queir  albore  nitido,  stuzzicante,  che  mi  svegliò  tante  vòlto 
sulle  montagne.  C  èra  un  qualche  còsa  di  sbiadito,  che,  per 
quanto  lo  si  guardasse,  né  mutava  colore,  né  cresceva  d'inten- 
sità: si  sarebbe  detto  un'aurora  stagnante.  Il  malèssere,  la  stan- 
chezza, il  freddo  di  dentro  che  annunciava  un  freddo  assai  più 
intènso  al  di  fuòri,  tutto  infine  ci  teneva  incantucciati  sui  no- 
stri graticci.  Finalmente  però  si  batte  un  pò'  di  diana:  —  Su.... 
Andiamo!  Prèsto  sulla  cima!  —  Chi  si  alza  a  sedere,  clii  si  sot- 
Irega  gli  òcchi,  chi  sbadiglia  o  si  stira,  e  infine  tutti  si  accin- 
gono, benché  di  mala  vòglia,  a  ravvivare  un  pochino  la  male 
composta  persona.  11  primo  che  spòrse  il  capo  dall'  infelice 
stambèrga  ebbe  a  ricevere  un  tal  grado  di  costernazione  che 
bastasse  a  rèndere  costernatissiml  tutti  gli  altri.  Una  nébbia 
fitta,  palpabile  come  quella  d'Egitto  al  tèmpo  di  Mosè,  aveva 
preso  di  mèzzo  il  Mongibèllo.  Ci  accorgemmo  ben  tòsto  che  la 
giornata  èra  perduta,  l'impresa  fallita.  Mèsti,  scoraggiati,  tar- 
diti, restammo  qualche  ora,  o  accovacciati  entro  il  meschino 
albèrgo,  o  erranti  all'ingiro  di  esso  in  mèzzo  alla  nébbia,  aspet- 
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tando  che  un  qualche  saiiLo  61  movesse  a  pietà  di  noi.  Forse 
pili  tardi  una  folata  di  vènto....  Forse  col  levar  del  sole....  Ma 
nulla!  nessun  indizio  che  ci  permettesse  almeno  d'illiiderci.  La 
giornata  èra  perduta.  In  Isvizzera,  in  que'  magnitici  albèrghi 
a  pie  de'  ghiacciai,  si  può  star  comodamente  aspettando  che 
torni  il  sereno  sulle  cime  nevose  che  si  vòglion  salire.  Ma  qui 
nella  Casa  degl'Inglesi....  Una  compagnia  di  òtto  persone  con 
guide  e  cavalli,  senza  suffragio  di  sòrta  alcuna,  senza  mèzzi 
nemmeno  di  confortarsi  un  pochino  dal  freddo  che  vi  spòssa, 
vi  demoralizza....  Via!  è  impossibile.  Bisognava  rinunciare  ad 
un'impresa  tanto  vagheggiata  e,  non  potendo  salire  la  vetta, 
discéndere  al  pili  stringènte:  il  freddo  ». 

lo.  «  Non  potevate  »,  soggiunse  Giovannino,  quasi  in  atto 
di  rimpròvero,  «  portarvi  ugualmente  sulla  cima?  non  vi  man- 
c?.vano  airincirca  che  350  mètri  di  salita  ».     . 

«  Perché  ci  saremmo  saliti,  se  nulla  assolutamente  ci  si  po- 
teva vedere?  » 

«  Almeno  per  poter  dire  »,  soggiunse  Giovannino,  «  io  sono 
stato  sulla  cima  dell'Etna  ». 

«  A  codesta  vanaglòria  preferisco  un  pò'  di  ragionevolezza. 
Le  còse  imitili  è  ragionévole  non  farle.  Del  rèsto  non  hai  in- 
teso abbastanza  in  che  condizioni  noi  ci  trovavamo  con  quella 
nébbia  cosi  litta,  senza  traccia  di  sentièro,  sopra  un  suòlo 
tutto  di  color  nero  unilorme?  Il  salire  sarebbe  stato  una  còsa 
non  soltanto  inutile,  ma  pericolosa  e  temerària.  Èccovene  tò- 
sto una  pròva.  A  pòchi  passi  dalla  Casa  degl'Inglesi  esisteva 
allora,  e  forse  esiste  ancora,  una  fumajuòla.  Due  dei  compagni, 
per  vedere  pur  qualche  còsa,  si  allontanarono  alquanto  per 
rintracciarla.  Pòchi  passi,  vi  dico;  ma  bastò  perché  si  avve- 
dessero ben  tòsto  della  loro  imprudenza.  Perduta,  come  si  dice, 
la  tramontana,  non  trovando  pili  la  Casa  degl'  Inglesi,  e  te- 
mendo col  cercarla  in  quel  bujo  di  aHontanàrsene  ancor  più, 
si  èrano  già  rassegnati  ad  aspettare  che  la  nébbia  si  dira- 
dasse, 0  che  a  loro  si  appressasse  per  caso  alcuno  dei  com- 
pagni. Per  buòna  sòrte  furono  prèsto  scopèrti  da  una  delle 
guide,  che  potevar  naturalmente,  per  la  pratica  dei  luòghi,  ar- 
rischiarsi anche  un  pochino  lontano.  Insomma  non  si  poteva 
pensare  che  a  discéndere,  e  una  vòUa  decisi,  facendo  di  ne- 
cessità virtù,  ci  avviammo  quanto  si  poteva  allegramente, 
quasi  a  passo  di  corsa,  non  pensando  ad  altr.i  che  ad  uscir 
fuòri  da  quelhi  nébbia,  e  a  liberarci  dal  freddo.  Infatti....  (pa- 
reva còsa  incredibile,  od  inventata  per  farci  arrabbiare)  dopo 
qualche  minuto  di  discesa  la  nébbia  si  èra  fatta  trasparènte, 
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e  pòchi  passi  piii  in  giii,  eccoci  sotto  un  cielo  sereno,  in  fac- 
cia a  un  sole  fiammante.  Ma  il  còno  dell'Etna  èra  là  col  suo 
folto  cappuccio  calato  sugli  òcchi,  che  sembrava  dirci:  —  Né 
sopra  né  sotto,  voi  non  mi  vedrete.  —  Ùnico  compenso  a  cosi 
gran  disdetta  èra  il  sentirci,  dopo  tanto  freddo,  immèrgere 
quasi  in  un  bagno  di  acqua  tepida;  èra  lo  spettàcolo  della 
valle  del  Bòve  che  potemmo  misurare  dall'alto,  prima  di  per- 
córrerla dal  basso;  èra  ancora  una  vòlta  lo  spettàcolo  del- 
l'Etna, co'  suoi  cento  cratèri,  colle  sue  zone  variopinte,  col  suo 
mare,  col  suo  cielo.  Soltanto  la  sua  tèsta  èra  velata.  Irrepa- 
ràbile sventura!  a  meno  che  non  spunti  un  giorno  sereno  che 
ci  vegga,  ma  non  attravèrso  le  nébbie,  nella  Casa  degl'Inglesi 
un'altra  vòlta  ..  » 

16.  «  Dunque  tu  non  ci  puoi  dir  nulla  »,  osservò  con  ram- 
màrico Giannina,  «  né  del  cratère  dell'Etna,  né  della  stupènda 
veduta  che  vi  si  deve  godere  » 

«  Nulla....  Potrei  recitarvi  la  lezione  appresa  sui  libri,  come 
si  fa  da  tanti:  ma  i  libri  leggeteli  voi.  So  che  il  cratère  del- 
l'Etna è  relativamente  piccolo,  perché  il  vulcano  sfogandosi 
da  sècoli  in  eruzioni  laterali,  non  ne  ebbe  mai  una  così  fòrte 
dal  cratère,  che  ne  rimanesse  troncato  appena  profondamente 
il  còno,  reso  invece  erto  ed  acuminato  dai  lapilli  e  dalle  sàb- 
bie che  vi  si  accumularono  in  centinaja  di  riprese;  so  che 
dalla  cima  dell'  Etna  la  ve  ^uta  è  miracolosamente  stupènda; 
che  dal  vèrtice  di  quella  inamido  lo  sguardo  si  distènde  su 
tutta  la  Sicilia  e  spazia  lit  o  sopra  un  orizzonte  che  suol 
dirsi  senza  confini,  ma  che  iu  realtà  misura  una  circonferènza' 
di  2000  miglia.  Da  quella  cima  védesi  l' isola  col  suo  celebre 
stretto^  co'  suoi  seni  azzurri,  co'  suoi  scògli  fantàstici,  colle 
sue  isole,  che  la  cingono  come  un  sèrto  di  gèmme,  col  suo 
Stromboli  fumante,  col  suo  mare  di  smeraldo  sotto  un  cielo 
di  zafl^ro.  Quando  spunta  il  sole,  è  spettàcolo  stupèndo  quello 
dell'Etna  che  projètta  la  sua  grand'ombra  sull'isola,  la  quale 
iìgura  come  un  piano  al  suo  piede.  Basta,  non  so  dirvi  nulla, 
perché  non  ho  visto  nulla,  e  mi  piace  descrivervi  sèmpre 
quello  che  ho  visto  io  stesso.  Perciò,  invece  di  prèndere  a  pre- 
;;tanza  una  descrizione  della  cima  dell'  Etna,  vi  farò  di  mio 
quella  della  grande  squarciatura  che  le  si  apre  sul  fianco, 
:ioè  della  valle  del  Bòve.  Ma  questo  un'  altra  vòlta,  perché 
.jcasera  mi  sento  arsa  la  gola  anche  più  del  sòlito  ». 
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SERATA  XXIX. 

La  valle  del  Bòve 


1.  Il  tramonto  a  Milano.  —  2  Le  iiul.i  vespertine.  —  ?.  I-'i  sero.  —  4.  Gli  ani- 
mali notturni.  —  5  L'Èlua  non  ha  nevi  perpètue.  —  6.  Uu  giuaccidjo 
sotto  le  lave.  —  7.  Eruzione  del  18'^2.  —  8.  La  lava  di  Zafferana.  — 
9.  L'intèrno  della  valle  del  Bòve.  —  10,  Quale  ne  è  l'origine.  —  11.  Pa- 
pandayang  di  Giava.  —  12.  Da  Zafferana  a  Giarre.  —  13.  Il  linguaggio 
della  natura. 

1.  »  Tra  gli  spettàcoli  che  si  alternano  ogni  giorno  sul  tea- 
tro della  natura,  io  credo  non  ce  ne  sia  uno  né  più  grandioso 
né  pili  vàrio  del  tramonto  del  sole.  Ogni  giorno  il  ininistì^o 
maggior  della  natura^  come  lo  chiama  Dante,  levatosi  in  oriènte 
dnl  suo  lètto  di  ròse,  misura  con  lènto  incèsso  tutta  la  vòlta 
del  cielo,  finché  scende  (direbbe  in  clàssico  stile  un  poèta)  a 
dormire  diètro  la  vetta  d'  un  monte,  o  nelle  onde  del  mare. 
Noi  sappiamo  invece  che  mentre  tramonta,  anclie  si  lèva,  e 
su  altre  tèrre,  su  altri  mari,  scende  la  piòggia  de' suoi  raggi 
vitali.  La  sciènza  per^  non  ci  ha  né  tolto  né  scemato  il  bèlle, 
il  grandioso  di  quello  spettàcolo  che  T  astro  del  giorno  offre 
alla  tèrra  in  quel  momento,  dirèbbesi,  di  sublime  abbandono. 
Quanto  alla  varietà,  ripèto  che  in  nessun  altro  fenòmeno  co- 
me in  questo  la  natui^  è  inesauribile.  Òso  dire  die,  se  uno 
avesse  potuto  descrivere  i  tramonti  dal  primo  giorno  che  si 
accese  nel  firmamento  quella  làmpada  divina,  fino  ad  òggi, 
non  avrebbe  Corse  mai  sentito  il  bisogno  di  ripètere  due  vòlte 
le  stesse  parole:  so  puro  ne  avrebbe  trovato  una  vòlta  sola 
di  tali,  che  rispondessero  degnamente  a  ciò  che  ogni  sera  si 
^ede  e  si  sente. 

Siamo  agli  liltimi  di  maggio.  Anticipai  il  pranzo  d"una  mèz- 
/ora  per  uscire,  come  altre  vòlte,  prima  di  recarmi  al  sòlito 
ronvegno,  a  contemplare  il  tramonto.  Esso  è  così  bèllo  in  que- 
>ta  stagione!  Non  importa  se  a  Milano  lo  è  più  o  meno  che 
altrove.  1  tramonti  ritraggono  i  loro  principali  caràtteri  dalle 
condizioni  momentànee   dell'  atmosfèra   nei   divèrsi  luòghi  in 
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cui  si  contemplano,  e  dalla  configurazione  di  quella  cérehia 
cosi  vària  che  si  chiama  orizzonte,  talora  cosi  angusta  che  lo 
sguardo  si  affanna  per  romperla;  talora  cosi  sconfinata,  che 
l'occhio,  insufficiènte  a  raggiungerne  l'estrèma  linea,  lascia 
rànimo  compreso  dall'idèa  deirinfinito.  Dei  tramonti  nelle  re- 
gioni equatoriali  si  narrano  còse  incredibili.  Non  so  che  dire* 
so  che  a  Milano  si  ammirano  tramonti  stupèndi.  La  piazza 
d'Armi  e  Tarco  dei  bastioni  a  nòrd-òvest,  tra  pòrta  Magènta 
e  pòrta  Ludovica,  sono  i  luòghi  piii  adatti  per  contemplarli. 

La  città  è  già  quasi  per  intiero  entro  il  domìnio  invasore 
deir  ombra;  il  sole  ne  afferra,  dirèbbesi,  geloso,  una  piccola 
parte  su  cui  profonde  tutti  i  tesòri  de'  suoi  splendori.  È  una 
scèna  che  dà  lo  scatto  alTimmaginazione.  Oserebbe  un  pittore, 
senza  dar  nel  baròcco,  nel  manierato,  nell'impossibile,  dipin- 
gere un  quadro  a  luci  ed  ombre  cosi  secche,  cosi  brusche,  cosi 
repentine,  con  effètti  di  chiaroscuro  così  arditi? 

Il  raggio,  divenuto  quasi  orizzontale,  projètta  tali  ombre  che 
ogni  fumajòlo  diventa  una  torre,  ogni  nano  un  gigante;  e  men- 
tre lista  di  s})ièco  i  tetti  e  le  gronde,  assale  di  soppiatto  cèrti 
recèssi,  e  penetra  di  traforo  in  cèrti  bugigàttoli  che  immèrsi 
nell'ombra  di,  tanti  mesi,  non  si  aspettavano  certamente  una 
visita  dal  sovrano  della  tèrra.  Forse  quel  raggio  richiama  per 
la  prima  vòlta  un  mèsto  sorriso  sulla  pàllida  faccia  di  una 
védova  sconsolata;  forse  indora  il  biondo  crine  d'  un  angio- 
letto che  dorme  nella  pòvera  culla  ignaro  della  misèria  in  cui 
respira,  o  la  canizie  rassegnata  d'  un  vèglio  morènte  che  lo 
saluta  come  pegno  d'ineffabili  speranze. 

All'apèrto  ci  attèndono  ben  altre  sorprese.  Su  quella  gran 
piazza  d'Armi,  dove  potete  spaziare  come  nell'apèrta  campa- 
gna, e  illudervi  credendo  di  respirare  or  l' ària  fresca  del  lago, 
or  l'alito  infocato  del  desèrto,  non  avete  mai  visto  per  esèm- 
pio, quando  il  sole,  prèsso  al  tramonto,  si  libra  tra  il  piano 
superiore  dell'Arco  del  Sempione  e  la  grande  sestiga  dove  la 
l*ace  stènde  il  sacro  ulivo  vèrso  la  città?  C'è  qualche  còsa  di 
olimpico  .in  quella  scèna:  c'è  tutto  l'ideale  di  quella  magione, 
in  cui  la  pòvera  fantasia  degli  antichi,  sola,  senza  soccorso, 
addensò  quanto  servisse  a  dare  un'idèa  sublime  della  dimòra 
degli  Dèi.  E  quante  scène  consimili  si  possono,  direi  cosi,  im- 
provvisare, {^0  col  cambiar  posto,  fissando  in  divèrsi  punti 
lo  sguardo?... 

II  sole  è  alto  ancora  parécchio  all'  occidente,  che  già  una 
tinta  ròsea,  con  leggerissima  sfumatura,  colora  tutta  quella 
zòua  di  cielo  che  sovrasta  e  fa   cérchio   all'  orizzonte.  Quella 
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va^^a  incorniciatura  di  òrti,  di  giardini,  di  colti,  di  filari  di 
piante  e  di  boscliecti  che  circonda  la  città,  è  tutta  un  pro- 
fumo di  fiori,  e  ride  di  quel  verde  fresco,  leggiero,  pròprio 
primaverile,  che  è  simbolo  della  gioventù  e  della  speranza. 
Di  la  da  quella  zòna,  l'apèrta  campagna;  e  lontano  lontano 
il  gran  diadèma  delle  Alpi.  Puoi  andarne  supèrba,  o  Milano! 
La  tèrra  non  si  direbbe  allora  che  una  cintura  fatata  che  ri- 
cinge una  gran  citta,  a  cui  il  cielo  serve  di  padiglione.  Con 
che  dilètto  si  altèrna  estàtico  lo  sguardo  dalla  regione  del 
sole  cadente,  alla  citti.  che  ne  beve  gli  ultimi  raggi!  là  monti 
sopra  monti,  sfondi  neri  di  valli,  cime  inuguali,  aguglie  e  cre- 
ste copèrte  di  Deve,  che  il  sole  pili  non  indora.  Qui  casette, 
case,  palagi,  e  una  sièpe  di  cùpole  emisfèriche,  di  torri  acute 
come  piràmidi,  o  tronche  a  mòdo  di  obelischi,  o  vagamente 
architettate  a  terrazzi,  a  tempietti,  a  balaustre,  in  mèzzo  a 
cui,  numerosi  fin  tròppo,  si  elevano  in  òggi  quei  camini  cosi 
alti,  ritti  ritti,  uguali  uguali,  come  antenne  fumanti.  L'  arte 
non  òsa  lagnarsene,  per  timore  di  offèndere  il  progrèsso;  e  il 
bèllo,  che  ha  fatto  tanto  prodigando  tesòri,  cède  airutile  che 
vr.òl  far  tutto  senza  spèndere. 

Ma  tra  quelle  mòli  della  natura  e  dell'  arte,  due  principal- 
mente ti  attraggono,  ti  affascinano,  sicché  altèrni  istintiva- 
mente lo  sguardo,  or  V  una  or  T  altra  cercando....  il  Monte 
Ròsa  e  il  Duòmo....  Il  primo  s' inalza  sublime  sulle  cime  mi- 
nori, quasi  dicesse:  io  sono  l'emblèma  della  potènza  di  Dio^*). 
L'altro  si  estòlle  supèrbo  sulle  case,  sui  palagi,  sul'e  torri,  e 
par  che  dica:  io  sono  la  magione  di  Dio...  Il  Monte  Ròsa  e  il 
Duòmo!  Che  strano  avvicinamento!...  Eppiir  che  volete?  Càn- 
didi entrambi,  entrambi  sublimi,  indorati  ambedue,  l'uno  dai 
primi,  l'altro  dagli  ùltimi  raggi  del  sole,  e'  mi  pajon  fratèlli. 
—  Ma  se  l'uno  è  un  sassolino  in  confronto  dell'altro!  —  Che 
importa,  quando  ti  senti  egualmente  rapito,  sublimato,  al  piede 
dell'uno  e  dell'altro?  Si.  il  Monte  Ròsa  e  il  Duòmo.  Se  l'uno, 
lènto  elaborato  dei  cièchi  elementi,  servi  al^  cenno  previdènte 
di  Dio  e  ricorda  i  mondi  che  furono;  l'altro,  diuturno  portato 
dell'  arte,  compiuto  col  lavoro  intelligènte  di  tanti  uòmini, 
nana  la  stòria  di  mQlte  generazioni.  Scéndono  dall'uno  le  pe- 
rènni sorgènti  che  donano  perpètua  fecondità  ai  nòstri  piani; 
accòglie  l'altro  il  fonte  dell'acqua  viva,  promesso  alla  Samari- 
tana, il  cui  perènne  zampillo  sulla  tèrra  e  nel  cielo  vi  etèrna 


(1)  Praéparans  montes  in  inrtute  sua  aecinctua  potentia.  Tu  che  dai  ai  monti  fer- 
mezza col  tuo  potere;  Tu  ciuto  di  potènza  (Salmo  LXIV,  7,  trad.  Martini). 


502  seuaTa  xxix 


la  vita.  Se  là  grandeggia  la  potènza  di  Dio,  qui  splènde  il 
^ònio  della  sua  creatura  predilètta;  qui  ancor  viva  favellala 
fede  dei  nòstri  padri;  qui  ancora  risuòna  la  prece  di  cento 
generazioni.  Oh  i  padri  nòstri!...  quanto  èran  pili  filòsofi  di 
noi!.,  quanto  mèglio  intesero  i  bisogni  del  pòpolo....  i  bisogni 
di  tutti,  pòveri  e  ricchi,  déboli  e  potènti  !... 

Non  sèmpre  però  cosi  spiccato,  anche  quando  il  tèmpo  è 
bèllo,  può  vedersi  al  tramonto  il  gruppo  del  Monte  Ròsa.  So 
Tana  è  tranquilla,  una  nébbia  uguale  uguale,  cosi  trasparènte 
da  non  distinguersi  quasi  dal  più  puro  sereno,  si  distènde 
precisamente  là  dóve  cade  il  sole^  come  un  velo  leggiero  da- 
vanti alle  montagne.  Esse  si  vedono  si,  ma  come  trasparissero 
da  un  vetro  smerigliato  o  da  una  finissima  carta  oliata  Di 
mèzzo  a  quel  velo  però  spicca  netto,  affilato  come  la  lama 
d'un  rasojo,  il  disco  del  sole.  Un  pò'  che  tu  lo  stia  guardando, 
anche  in  lui  ti  affisi  senza  difficoltà,  quasi  non  fosse  altro  che 
uno  spècchio  rotondo  di  lucentissimo  acciajo.  D'un  tratto  una 
intaccatura  nera  rompe  il  màrgine  del  disco.  Cresce,  si  mol- 
tiplica, diventa  infine  una  spècie  di  sega,  diètro  cui  sorge  un 
semicérchio  di  vivissima  luce.  Senza  quasi  av vedértene,  il 
sole  è  disceso  al  di  là  delle  creste  dentate  del  Ròsa.  Ormai 
dalla  nera  montagna  non  emèrge  che  un  segmento  di  cér- 
chio, pòi  un'  orlatura  di  vivissima  luce.  Le  vetriafe  gittano 
lampi  di  fuòco,  si  direbbe  che  dentro  le  case  divampi  rincèii- 
dio.  Ma  in  brèvi  istanti  quel  cérchio  di  sola  è  ridotto  ad  un 
punto  luminoso  che  scintilla,  guizza  e  si  spegne  come  l'ultima 
favilla  d'uno  stizzo  sotto  la  cénere.  Il  gruppo  del  Monte  Ròsa, 
appena  visibile  dapprima,  appare  d'un  tratto  ritto  sull'oriz- 
zonte, come  livido  cartone  diètro  cui  il  e  èlo  fiammeggia.  Quel 
cartone  si  distènde  a  dèstra  ed  a  sinistra:  è  tutta  la  catena 
delle  Alpi.  Una  livida  orlatura  cresce  nel  luògo  stesso  dove  il 
sole  si  spènse.  È,  come  si  direbbe  col  linguaggio  dei  pittoii, 
l'ombra  portata  dalle  montagne  che  si  nascondono  diètro  il 
Ròsa,  e  sovr' essj^  un  fascio  di  raggi  biancastri  si  spièga  a 
ventaglio  in  mèzzo  ad  un  cielo  di  ròse.  In  brève  però  tutto 
si  fonde  in  un  cielo  di  fuòco,  come  una  di  quelle  splèndide 
aurore  boreali  che  consolano  le  nòtti  del  pòlo.  Una  nébbia  leg- 
giera leggiera  si  lèva  oscillando  sul  piano,  coprendo  ogni  còsa 
d"una  ve  atura  indistinta,  indefinita,  che  sàuna  lontano  sull'o- 
rizzonte di  fuòco. 

2.  Ma  comunque  si  presènti  la  scèna,  il  sereno  perfètto  al- 
l'ora del  tramonto  è  sèmpre  un'eccezione,  principa  mente  nt-I 
maggio  e  nei  primi  mesi  d'estate.  Pili  spesso  invece  gròssi  nu- 
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Toloni  bianchi  si  agglomerano,  a  guisa  di  mostruoso  cappuccio, 
sulle  vette  del  Ròsa  e  delle  montagne  che  chiudono  l'orizzonte. 
Cosi  avvenne  la  sera  eh'  io  uscii  per  vedere  il  tramonto.  Il 
sole  vi  SI  affoga  come  in  un  nembo  di  fuòco  e  di  fumo,  e  il 
cielo  presenta  tutte  le  fasi  di  un  vasto  incèndio.  Si  direbbe 
allora  che  il  tramonto  è  un  saggio  anticipato  del  giorno  su- 
prèmo della  conflagrazione  dell'  univèrso.  E  questa  immàgine 
si  fa  ben  viva  talvòlta  quando,  tra  le  livide  volute  delle  nù- 
vole orlate  di  fuòco  e  di  sangue,  guizza,  pàllido  dapprima, 
pòi  vivido,  il  lampo,  che  tanto  pili  si  accènde,  quanto  più  il 
nembo  si  annera.  Sulla  tremènda  visione  fissa  lo  sguardo  pau- 
roso il  pio  colòtio,  torcendolo  di  tanto  in  tanto  alle  sue  biade, 
al  suo  tetto,  alla  sua  famiglinola,  e  sospèso  tra  la  speranza 
e  il  timore,  prega,  e  si  arma  colla  rassegnazione  dell'  ànima 
immortale  contro  l' imminènte  disastro.  Ma  per  questa  sera 
n^,  non  c"è  timore. 

Dalle  squarciate  nùvole 
Si  svò.ge  il  sol  cadérne. 
E,  diètro  il  monte,  uni  orpora 
11  trèpido  occidènte  ; 
Al  pio  colono  augùrio 
Di  più  sereno  di. 

Io  potei  dunque  senz'ansia  nel  cuòre  tener  diètro  fino  a  nòt^e 
a  tutte  le  fasi  indescrivibili  di  un  maraviglioso  tramonto.  Sullo 
-t'ondo  vèrso  oriènte,  dove  dalla  cresta  dentata  del  Resegone 
il  dispicca  con  mòrbide  ondeggiature  quella  prolissa  dell'Al- 
bènza,  sorgeva  da  tèrra  una  massa  colossale  di  nubi  perfet- 
tamente isolata  neir  ària.  Sembrava  immòbile  e  salda  come 
fosse  di  gètto,  disegnandosi  a  contorni  altrettanto  netti  quanto 
bizzarri,  tutta  a  curve  e  volute,  nel  più  puro  azzurro  del  cielo. 
L'avresti  detta  un  edificio  fantàstico,  fabbricato  con  gigante- 
sche palle  di  cotone  o  cùmuli  di  neve,  ma  sòffici  come  spuma, 
aèrei  come  glòbi  di  bianco  vapore,  che  si  svòlga  lentamente 
da  un'immènsa  caldaja.  Un  enorme  cornicione  formato  da  ci- 
clòpiche modanature  sovrapposte,  quasi  altrettante  bózze  ri- 
gónfie di  bianco  marmo,  èra  sorrètto  da  una  massa  d' irrego- 
lari sferòidi  di  càndido  alabastro,  che  ammucchiate  l'une  sulle 
altre,  rappresentavano  come  una  sformata  colonna  a  volute 
grandiose,  a  inestricàbili  circonvoluzioni.  La  scoltura  baròcca 
si  ringalluzzisce  tutta  al  vederla,  e  addita,  in  ària  di  trionfo, 
que'  suoi  scògli  rabbatuffolati  di  marmo  e  di  stucco,  su  cui 
s'inalzano,  come  su  grandi  piatti  di  panna  montata,  le  sue  glò- 
rie scarmigliate  d'angeli  e  di  santi.  Si  apriva  a  dèstra  un  va- 
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sto  e  profondo  spèco  livido  e  nero.  Da  un'altra  cavèrna  che  si 
disegnava  a  sinistra  dello  strano  pilastro,  sembravano  uscirò, 
rotolandosi  a  spirale  in  dènsi  ciirrìr.li,  vortici  di  fumo  Ècco 
tra  il  fumo  avanzarsi  lènta  lènta  una  mostruosa  figura....  pòi 
due ...  pòi  tre....  pòi  una  famiglia  di  mostri,  paffuti,  gòffi,  grot- 
teschi, con  cèrte  barbe  di  stoppa,  con  cèrte  parrucche  di  bam- 
bagia, camuffati  di  bianco  da  capo  a  piedi,  che  cambiano  viso 
ad  ogni  tratto,  allungano  o  accorciano  i  musi  ferini  ora  mi- 
nacciosi e  feroci,  ora  stupidi  e  grulli,  ora  seri  e  compunti, 
ora  burlèvoli  e  sguajati.  Sembrano  un  branco  di  gnòmi,  che 
si  addentrano  carponi  nel  fantastico  spèco  Tutto  però  intanto 
gradatamente  sfuma,  si  mesce,  si  confonde,  5  sèmpre  nuòve 
apparizioni  si  svòlgono  da  quelle  di  prima.  Ora  è  una  catena 
di  montagne  nevose,  da  cui  precipitano  cascate  spumeggianti; 
ora  è  un  mare  in  tempèsta  copèrto  di  bianchi  flutti;  pòi  tutto 
quanto  la  fantasia  può  o  vuole  immaginare  di  pauroso  o  di 
strano,  comparisce  e  sparisce,  nelTavvicendarsi  di  quelle  illu- 
sioni che  SI  succèdono  e  si  confóndono  come  i  fantasmi  di  un 
sogno.  Anche  i  colon  si  èrano  andati  mutando  sulla  volùbile 
mòle.  Bianco  dapprima,  e  gradazioni  di  bianco;  pòi  tinte  di- 
lavate di  cròceo  a  sfumature  d'  òro;  pòscia  un  color  di  ròsa 
leggiero  e  sfumato,  che  si  fa  più  intènso  e  si  accènde  come 
riflèsso  di  un  vasto  incèndio  sul  fumo  che  lo  invòlge.  Il  tra- 
sparir delle  fiamme  si  fa  sèmpre  più  vivo  e  sanguigno.  L'ul- 
timo riflèsso  del  tramonto  arde  come  vivissima  bragia  alla 
base  dello  scomposto  edificio.  11  teatro  di  quelle' maraviglioso 
trasformazioni  non  è  più  che  una  spècie  di  mare  bigio  sparso 
di  lividi  scògli.  Ma  sfumano  anch'essi,  come  gocce  d'acqua  ca- 
dute sull'arida  eioUi.  1!  cielo  o  da  <^g!ii   parte  sereno  ^",  mala 


(1)  Durante  il  giorno,  nei  mesi  caldi  é  molto  attiva  l'evaporazione  delle  acque  allr. 
superficie  del  globo.  Lana  si  eleva  calda  e  carica  di  vapori.  Nella  nostra  regione  sub- 
alpina, per  leggi  che  qui  sarebbe  troppo  lungo  spiegare,  uuesl  aria  umida  e  calda  ì;i 
porta  vèrso  le  cime  delle  Alpi  e  delle  Preaipi.  con  una  direzione  approssimativamente 
da  sud-èst  a  nordovest,  e  lorma  quel  vento  detto  breva  in  Lombaidia.  che  cominci;-, 
a  soflìare  qualche  ora  prima  di  mezzociorno  venendo  dai!  Aariaticu  e  rimontando  le 
nostre  valli  tino  alle  vette  delle  mout.ifine.  Man  mano  ciie  ascenae.  queli  aria  si  rat. 
fredda  e  si  condensano  i  vapori.  Cumuli  di  nubi  trasparenti  si  mostrano  oeu  presto 
nel  pomeriggio,  che  sempie  più  si  condensano  verso  1  ora  del  tramonto  investéndc  le 
cime  delle  montagne,  finche  non  di  rado  si  risolvono,  quando  il  soie  e  caduto  in  nembi 
temporaleschi.  Perciò  e  raro  che  il  tramonto  sia  netto  e  sereno.  Dopo  il  tramonto  pero 
diminuisce  di  molto  l  evaporazione.  Ciò  oasta  perché  quando  regge  it  bei  tèmpo,  le 
nubi  SI  diradino,  e  vengano  alla  fine  assoroite  dall'aria.  Ma  e  e  di  pui.  l.a  supertìti»' 
asciutta  del  globo  irradia  facilmente,  cioè  dispèrde  prontamente  il  caiore  negli  spa/.i. 
Lana,  più  fredda  in  alto  che  al  basso,  tènde  a  discéndere,  seco  trascinando  i  vapori. 
che  a  contatto  colla  tèrra  raffreddata,  formano  la  rugiada  durante  la  notte.  Cosi  1  at 
mosféra  si  scarica,  ed  é  perciò  che  le  notti,  benché  buje.  sono  in  generale  più  serene 
e  più  limpide  delle  pai  s|)ieudi(le  giornate;  mentre,  se  lana  e  tranquilla,  forma  oeiie 
parti  più  basse  una  nebbia  talora  assai  dènsa,  anche  in  estate.  Sono  vicende  atinoste- 
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luce  gli  lìinnca.  In  seno  a  quella  tinta  uniforme,  che  è  riiltinna 
{j-radaziono  tra  l'azzurro  e  il  nero,  già  si  affacciano  Tuna  dopo 
Taltra,  timide,  tremolanti  le  prime  stelle,  come  sacre  vérgini 
che  con  guardo  sospettoso,  si  levano  il  velo  dal  viso  fiam- 
mante, man  mano  che  giùngono  Tuna  dopo  T altra,  sicure  da 
ogni  sguardo  procace,  a  pudico  fratèrno  convégno. 

3.  In  questa  contemplazione  non  èro  assòrto  talmente  ch'io 
non  vedessi,  non  sentissi  quanto  mi  si  agitava  dintorno.  Collo 
sfumare  delle  tinte,  col  diminuir  della  luce,  via  via  che  il  sole 
si  andava  spegnendo,  tutta  la  natura,  quella  che  sente  e  quella 
che  pensa,  veniva  pigliando  un  divèrso  aspètto,  e  svolgendo 
le  scène  più  vàrie  e  più  poètiche.  I  cittadini,  usciti  al  pas- 
seggio, èrano  sparsi  nelle  piazze,  nei  giardini,  sotto  i  plàtani 
del  Castello  e  dei  bastioni,  in  mèzzo  ad  un  tramestio  di  vivaci 
bambini,  di  bambine  svolazzanti  come  farfalle  tinte  di  mille 
vaghi  colori.  Chi  corre,  chi  sgambetta  seduto,  chi  si  rotola 
neir  èrba,  chi  salta,  chi  giuòca  alla  palla,  al  cérchio,  alla 
corda....  Inopinata  apparizione!...  Che  cos'è  quel  mostro  che  si 
elèva  nell'aria?  Non  vola  come  un  uccèllo,  ma  nuota  come  un 
pesce,  snodando  la  dòcile  coda  come  un  serpènte  in  un  cielo 
di  fuòco.  Capriccio  del  caso!...  È  Taquilone  ('^  che  un  filo  invi- 
sibile unisce  a  quel  vispo  ragazzo  che,  radendo  tèrra,  lo  guida 
nelle  regioni  più  sublimi  deirària.  La  città  dapprima,  il  Duò- 
mo dappoi,  fino  alla  màssima  guglia,  si  sommèrgono  neiror.i- 
bra.  Come  l'estrèmo  sorriso  di  speranza  e  d'amore  sulle  lab- 
bra d'un  pio  morènte,  l'ultimo  raggio  di  sole  brilla,  lampeggia, 
si  spegne  sull'aureo  simulacro  della  gran  Madre  di  Dio  ^^l  Al 
rintocco  delle  campane  che  con  mèsto  accòrdo  annunziano  li 
fine  del  giorno,  si  spòsa  lièto  e  vivace  il  suòno  della  fanfara, 
dei  lèsti  bersaglièri.  Da  molti  comignoli  si  elèva  il  fumo  dello 
domèstiche  imbandigioni,  e  pigro   si   svòlge   in  lènte   voluto. 


riche  che  bauuo  daportutto  un'importanza  grandissima  nell'economia  dol  glòbo,  e  c!io 
SI  studiano  benissimo  anclie  stando  in  citta.  Milano,  col  suo  vasto  orizzonte  chiuso  al 
l'iugiro  dalle  Alpi  e  dal!  Apenuino,  é  situata  molto  favorevolmente  per  lo  studio  d; 
questi  fenomeni.  Cosi  fosse  maggiore  il  numero  di  quelli  che  volassero  occuparsen*  : 
la  metereologia  non  si  troverebbe  forse  a  quest'ora  in  quello  stato  d'infanzia,  che  i:. 
torto  a  quello  che  noi  chiamiamo  il  sècolo  del  progrèsso. 

U)  A  Milano  si  dice  còrvo  volante  quel  trastullo  che  i  Toscani  chiamano  aquilou  •. 
Il  suo  incèdere  nell'aria  si  assomiglia  molto  difatti  al  volo  dell'insètto  di  cui  porta  i 
nome.  Altrove,  quand  ero  piccino,  lo  sentivo  chiamare  stella  cometa.  Questi  nomi  cL  ■ 
Usano  in  Lombardia,  nel  Vèneto  e  in  qualche  luogo  anche  della  Toscana  sono  più  vcii 
e  più  poètici  del  toscano  aquilone. 

[2)  Credo  sia  nòto  anche  fuòri  di  Milano  e  della  Lombardia  che  sulla  sommità  della 
grau  guglia  del  Duomo  è  collocata  la  statua  della  Vergine,  di  rame  dorato,  alta  moiri 
4,1G,  opera  dell'oréfice  Giuseppe  Bini,  eseguita  vèrso  il  1?69.  Benché  colossale,  que>'a 
apparisce  cosi  piccola,  vista  dal  piano  della  citta,  che  i  Milanesi  la  chiamano  la  Aj  ì- 
donntna  del  Duòmo, 
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fermandosi  a  mèzz'  ària  come  striscia  di  nébbia.  Beato  chi, 
tèrsi  dalla  fronte  gli  onorati  sudori,  si  asside  co'  suoi  figli 
alla  mènsa  preparata  dalla  moglie  saggia  e  virtuosa!  Ah  non 
giunga  a  turbare  la  notturna  quiète  di  quei  santuari  dell'inno- 
cènza l'urlo  dell'orgia  tenebrosa  o  il  ritmo  dannato  delToscèna 
canzone! 

Tutta  la  natura  animata  e  inanimata  intuòna  l' inno  della 
sera. 

Le  róndini  librate  sull'  ali  affilate,  che  riflèttono  con  lampi 
improvvisi  i  raggi  del  sole  morènte,  fanno  la  ronda  velocis- 
sima intorno  al  tetto  ospitale,  s'inséguono,  s'incrociano,  s'ag-, 
griippano,  si  dispèrdono,  con  mòsse  così  repentine,  con  svòlte 
cosi  improvvise  che  danno  le  vertigini  a  vederle,  e  con  tali 
garriti  che  si  sentono  da  lontano  anche  quando  vanno  a  na- 
scóndersi diètro  le  case.  Le  pàssere  invece  si  radunano  in 
massa  tra  le  fronde  dell'olmo,  raccontandosi  le  avventure  della 
giornata  con  tal  visibilio  di  movènze,  con  tal  cinguettio  da 
non  potersi  dire,  pròprio  come  di  bambini  che  parlano  tutti 
insième  in  un  istante  d'allegro  esaltamento. 

Ma  ècco  che  a  pòco  a  pòco  s' inoltra  la  quiète  che  cresce 
col  créscere  dell'  oscurità:  la  brezzolina  della  sera  culla  mol- 
lemente l'èrba  e  i  fiori,  e  assale  con  un  brivido  la  chiòma  del 
piòppo.  Già  gli  Umidi  panni  tradiscono  la  rugiada  che  pre- 
para le  pèrle,  le  quali  domani  frangeranno  in  Iride  amorosa 
i  raggi  del  sole  nascènte.  Tutto  rientra  nel  silènzio  e  nell'om- 
iia;  tutto  si  addormenta.  Si  direbbe  che  la  morte  distènde 
Siilla  natura  un  funebre  lenzuolo....  Pazzie!...  Quando  la  na- 
tura si  addormenta,  è  allora  che  si  risveglia:  quando  sembra 
morire,  allora  rinasce.  Non  sentite  il  frèmito  di  quel  mondo 
Dotturno  che,  stretto  in  ceppi  e  assopito  dalla  luce  del  giorno, 
attènde  impaziènte  la  nòtte  per  respirare  la  libertà  e  T  eb- 
brezza della  vita? 

4.  Se  vi  hanno  uòmini  che  vegliano  allo  stùdio,  al  lavoro, 
alla  prece,  al  delitto,  v'hanno  animali  in  niimero  infinito  che 
la  natura  ha  creato  per  le  tenebre.  È  nella  stagione  invernalo 
soltanto  che  la  vita  langue,  e  rari  si  mostrano  i  rappresen- 
tanti dei  divèrsi  órdini  d'animali  diurni  e  notturni.  Molti  son 
iti  a  cercare  in  altri  paesi  un  oiélo  più  mite;  molti  dormono 
del  letargo  invernale;  moltissimi  vivono  nascosti  allo  stato  di 
larva  o  di  seme.  Ma  i  primi  tepori  di  primavèra  richiamano 
i  fuggitivi,  destano  i  dormenti  e  lanciano  sulla  tèrra,  èbbre 
di  vita,  un'infinità  df  generazioni  novèlle.  Fino  al  tèrmine  del- 
r  autunno,  di  giorno  e  di  nòtte,  è  un   turbinio  di  vivènti  che 
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strisciano,  camminano,  velano,  compiono  i  pili  maravigliosi 
lavori,  ministri  ciascuno  di  quella  Provvidènza  che  veglia  su 
tutti.  Né  fa  bisogno  al  cèrto  di  vagare  notturni  nelle  steppe 
della  Russia  od  in  Lappònia  a  sentir  l'ululato  di  òrde  di  lupi 
affamati;  o  sui  màrgini  dei  deserti  africani,  dove  rugge  tre- 
mèndo il  leone  ormeggiando  la  prèda,  e  rantola  la  jèna  che 
lorda  di  sànie  il  lurido  grifo;  o  coli' Humboldt  nei  selvosi  la- 
birinti delPOrenòco,  quando  si  disseta  il  tapiro  e  squittiscono 
esèrciti  di  scimmie,  scompaginati  dal  sopravvenir  della  ti- 
gre ^'^J;  non  fa  bisogno,  dico,  di  cercar  paesi  lontani  e  vérgini 
forèste,  per  avere  un  concètto  di  ciò  che  è  la  vita  notturna 
degli  animali. 

Le  ultime  róndini  che  ritornano  al  nido  ove  passeranno  la 
nòtte,  non  crédono  di  parlare  a  spropòsito  dando  il  buon 
giorno  ai  primi  pipistrèlli  che  escono  dai  comignoli  e  dai  so- 
lai a  cominciare  le  loro  ruòte  vertiginose  pei  campi  delPària, 
Mentre  l'aquila  e  il  falco,  èbbri  di  strage,  si  ritirano  sdegnosi 
nel  recèsso  della  rupe  ;  dai  fon  muscosi  della  torre,  dal  cavo 
dei  tronchi  marciti,  dai  fessi  delle  rupi  esce  il  gufo  reale  ro- 
tando i  grandi  òcchi  per  vedere  ove  stiano  accovacciati  la 
lèpre,  il  coniglio  o  l'uccelletto;  esce  l'allòcco  flagèllo  dei 
tòpi;  esce  la  civetta  cerimoniosa,  terrore  delle  lumache  e  dei 
vèrmi,  e  il  barbagianni  s'affaccia  sull'orlo  dell'immondo  spèco, 
ululando  pietoso,  finché  spicca  il  volo  e  si  aggira  lemme 
ìèmme  fiutando  l'odore  delle  carogne.  Mentre  si  addormen- 
tano i  canòri  uccelletti  appollajati  tra  le  frondi,  si  accingono 
le  quaglie  e  le  pernici  alle  loro  pedèstri  peregrinazioni.  Ma 
l'usignuòlo 

cui  l'empia 

Virtù  d'amo.'  f  lica, 

contìnua  il  suo  canto.  È  anzi  nel  silènzio  della  nòtte  che  Pària 
tutta  si  commuòve  agl'inimitàbili  gorgheggi  di  quei  cari  augel- 
letti,  cosi  numerosi  fin  sotto  le  mura  della  città,  sino  alle 
pòrte  delle  case.  Tu  li  senti  rispóndersi  l'un  l'altro  come  vi- 
gili sentinèlle  che  si  trasméttano  il  grido  alVertal  11  dolcis- 
simo ritmo  passa,  con  brillanti  variazioni,  di  gola  in  gola,  o 
SI  pèrde  lontano  come  1'  èco  della  vaUe.  Ascoltano  1'  amoro'^a 
canzone  le  fémmine  intènte  al  dolce  nido;  l'ascoltano  i  pul- 
cini che  Li  ripeteranno  intiera    nell'anno    novèllo    alle   l'elici 


iD'I'ra  i  Quadri  rl.-ìin  natura  scritti  dall' IlumbolJt  ce  uè  La  uno  che  s'iuUtola:  La 
vita  uttliuinu  Uty.i  .«..««/tuii. 
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Alle  variopinte  farfalle  che  sull'ali  accostate  verticalmente 
in  forma  di  cresta  sulFèsile  còrpo  hanno  raccòlto  i  raggi  piii 
cocènti  del  sole,  succèdono  le  crepuscolari  che  le  dispiegano 
quasi  ventaglio  sulle  pàgine  ombrose  delle  fòglie,  ed  a  queste 
le  notturne,  a  cui  le  ali  a  tettoja  formano  quasi  un  piccolo 
pluviale  sull'addòme  corpulènto. 

Vedi  intanto  la  volpe  che  ha  spòrto  il  muso  dalla  tana,  e 
sta  in  orécchio  linché  intènde  l'ultimo  chiocciar  delle  galline, 
speranzosa  che  la  distratta  massaja  lasci  anche  una  vòlta 
apèrto  il  pollajo.  La  fama,  sua  non  men  sanguinària  rivale, 
dal  comignolo  o  dalla  sièpe  adocchia  il  colombajo.  Né  manca 
all'appèllo  il  vorace  tasso  che  uscendo  dal  labirinto  della  sua 
tana,  più  tìmido  e  meno  sanguinàrio,  si  contènta  di  tutto,  pur- 
ché pòssa  saziare  l'avido  vèntre.  Incònscie  e  paurose  le  lèpri 
si  son  dato  l'appuntamento  in  mèzzo  al  prato  o  nella  radura 
del  bòsco,  e  danzano  giulive  al  chiarore  della  luna.  Il  ghiro 
SI  lèva  dal  suo  lètto  di  muschi,  e  andando  alla  busca  si  con- 
sola pensando  che  non  è  lontana  la  stagione  dei  frutti.  Le 
talpe,  rassicurate  dal  silènzio  che  regna  nei  campi,  s'  appre- 
stano a  far  la  pulizia  dei  loro  sotterrànei  palazzi,  buttando 
spazzature  fuòri  dei  loro  cunicoli,  che  prèndono  esternamente 
la  forma  di  un  vulcanèllo  in  eruzione. 

Entro  la  città  intanto,  dalle  fogne  e  dai  chiusini  escono  i 
lùridi  surmolótti  ^^^  spiando  se,  dopo  un  sècolo  di  strage,  c'è 
ancora  un  supèrstite  della  razza  infelice  dei  ratti  ^2)^  anticlu 
abitatori  dei  nòstri  solai.  Li  vedono  i  gatti,  ma  tiran  dritto, 
finché  non  sia  deciso  chi  abbia  la  ragione  del  più  fòrte,  e  p:  c- 
feriscono  scorrazzare  nuagolando  sui  tetti  aspettando  di  ag- 
guantare per  trastullo  qualche  mèmbro  dèli'  infinita  famiglia 
dei  tòpi  casarini  ^^\  clie  impròvvidi,  e  fatti  baldi  dalle  tene- 
bre, escono,  poveretti!  a  raccòglier  le  briciole  cadute  dai  se- 
ròtini deschi,  0  a  dar  l'assalto  al  cacio  ed  alle  farine. 

Senti  la  rana,  che,  affacciata  alla  riva  del  fòsso,  invita  con 
ràuco  suòno  le  numerose  compagne  ad  intonare  il  canto  ch'esse 
tròvan  si  bèllo.  Sapete  voi  quali  enormi  falangi  sono  accani- 


(1)  U  surmolótto  o  tòpo  dolle  chiàviche!  (?nu»  decumanus]  giunse  dall'America  in 
Europa  vèrso  la  meta  del  sècolo  XVIII.  È  un  fatto  die  ormai  non  si  trova  più  un 
solo  dei  nostri  vècchi  ratti  nelle  citta  e  nei  piaui.  So  ne  incontra  pero  ancora  noi 
luoghi  di  montagna  dove  il  surmolótto  é  raro  o  non  ancora  arrivato. 

(2)  11  dizionario  del  Fanfani  alla  paróla  ratto  dice  che  chi  la  adoperasse  in  vece  di 
tòpo  farebbe  ridere,  benché  usata  dal  Sacchetti,  dal  Bérui  e  da  altri.  Peccato  che  in- 
tanto non  ci  suggerisca  altra  parola  per  indicare,  senza  perifrasi,  il  tòpo  comune,  i. 
grosso  tòpo  dei  solai,  o  tòpo  tettajuólo,  indigeno  d'Europa,  che  i  naturalisti  dicono 
appunto  mu8  rattua  ! 

{Z)  Iti  li.iii!jar<lo  niorigeu. 
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paté  neirimmondo  stagno?  Le  udirete  ira  pòco,  quando  leve- 
ranno in  còro  il  canto  di  guèrra  a  disperazione  dei  dormenti. 
Più  discreti  i  ròspi  parlano  sommesso,  chiamandosi  Tuu  l'al- 
tro dal  covo  di  fango  dove  si  tengono  nascosti.  Poveracci!  e' 
non  parlano  che  di  guai.  Brutto  davvero  è  il  ròspo,  e  non  po- 
tremmo dir  bèllo  ciò  che  in  tutti  i  tèmpi,  in  tutti  i  luòghi,  ap- 
parve oggetto  di  ribrezzo  e  di  schifo.  Eppure  è  il  gènio  tute- 
lare degli  orti  e  dei  campi.  Adémpie  al  suo  pròvvido  incàrico 
appunto  quando,  nel  cuòre  della  nòtte,  lo  vedi  mutare  i  tardi 
passi  trascinando  l'ingorda  ventraja  in  cerca  di  larve,  di  vèr- 
mi, di  bacheròzzoli.  Nascosto  talora  sotto  1'  ùmido  masso,  sa 
trovare  anch'esso  il  mètro  d'una  dolce  canzone,  e  par  che  dica, 
in  suòno  di  giusto  lamento:  ho  anch'io  un  cuore  che  batte!  Ma 
non  bada  al  nojoso  parénte  la  vispa  raganèlla  ^')  che,  dopo 
èssere  stata  in  agguato  tutto  il  di  sul  rovèscio  di  una  fòglia, 
ce  afusa  con  essa,  pel  verde  del  vaghissimo  ammanto  di  mala- 
chite, discende  dall'albero  per  dar  la  caccia  ai  vèrmi  e  spicca 
allegri  salti  e  canta  alla  distesa  colle  altre  amiche,  pazzerèllo 
Cóme  lèi. 

Sèmpre  di  malumore  in  mèzzo  a  quella  gazzarra,  passa  lènta 
lènta  la  pigra  chiòcciola,  che  strisciaqdo  sul  bavoso  vèntre, 
trascina  la  marmòrea  casa,  e  tenta,  come  un  cièco,  la  via 
colle  corna  contràttili.  Le  vièn  diètro,  sprovvista  di  casa,  la 
sua  Zson  men  bavosa  sorèlla,  la  vischiosa  limaccia,  uscita  testé 
dalla  fogna  o  dal  crepaccio,  segnando  con  traccia  di  viscido 
argènto,  i  sentièri  delle  notturne  peregrinazioni.  Al  tèmpo 
stesso,  più  mòlli  e  più  lenti,  si  displicano  dal  suòlo  esèrciti 
di  lombrichi  o  vermi  terrestri,  che  strisciando  sull'erboso  ter- 
reno, lo  ricoprono  di  zoUettine  di  fango,  elaborato  nel  prolisso 
intestino.  E  fuòri  e  dentro  le  case  escono  dal  fesso,  misurando 
la  ¥la  con  mille  passi  ad  una  vòlta,  i  miriàpodi  ^^\  e  dalle 
umide  pareti  fanno  la  loro  paurosa  apparizione  i  neri  scor- 
pioni, alzando  come  il  ròstro  di  una  nave  la  velenosa  coda; 
e  i  mostruosi  ragni  che  anelano  il  sangue. 

Che  dirò  dell' infinita  progènie  degl'insètti  che  hanno  com- 
piuto 0  stanno  compiendo  le  loro  trasformazioni?  Già  coi  primi 
crepùscoli  vengono  le  ipòcrite  zanzare  a  ripèterti  la  nènia  bu- 
giarda, pronte  a  stilettarti  a  tradimento  dove  che  sia.  Sciami 
di  moscerini,  di  falene,  di  nòttue,  escono  a  far  pompa  di  mille 
colori  nelle  veglie  rischiarate   dajle  stelle.  Ve'  come  infilano 


(1)  Ranòcchio  verde:  rana  d'albero:  ranetta,  ranella. 

(2)  Detti  cento  piedi,  e  cento  gambe. 
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luDO  dopo  l'altro  la  tua  (ìnèstra,  e  si  avanzano  con  infantile 
procacia  fin  dove  tu  scrivi,  e  chi  ti  vellica  il  naso,  chi  ti  bi- 
sbiglia airorècchio,  chi  ti  fa  caròle  dattorno:  né  manca  l'au- 
dace che  SI  pòsa  sul  fòglio  e  lègge  attentamente  lo  scritto, 
intanto  che  una  farfallina  imprudènte,  rotando  pazzamente 
intorno  al  lume,  vi  trova  un  rògo.  È  air  ora  stessa  che  un 
l'ombo  funèsto  turba,  il  riposo  della  sera  alle  operosissime  api, 
die  invano  appiintan  la  selva  delle  velenose  bajonette.  La 
M'inge  dalla  tèsta  di  mòrto,  a  cui  è  impenetràbile  usbèrgo  la 
\  ariopinta  pelliccia,  rompe  le  file  e  va  a  depredare  gli  alveari. 
Più  onèsto,  benché  si  fòrte,  il  cèrvo  volante  (Lucano  d'Europa), 
sodisfatto  della  pitagòrica  cena,  con  ària  di  pappataci,  si 
avanza  avolo  reggendo  a  mala  pena  le  corna  forcute,  pronto 
a  darsi  prigionièro  al  primo  urto  entro  il  berretto  di  un  bam- 
bino. Vedi  quella  carogna  che  oscilla  come  galleggiasse  sul- 
l'onda? Se  guardi  bène,  le  scoprirai  di  sotto  il  pio  stuò'o  dei 
necròfori  intenti  a  seppellire  i  mòrti  a  cui  affaldano  i  germi 
della  vita  ^i).  Ècco  dalle  èrbe,  dalle  corteccie,  dai  sassi,  dai 
muricciuòli,  dalla  tèrra,  dai  piii  immondi  recèssi  venir  d'ogni 
parte  un'orda  di  ladri  e  di  masnadièri  notturni.  La  Russia  ci 
ha  fatto  davvero  un  bèi  regalo  quando  e'  inviò  la  nera  schi- 
fosa progènie  delle  blatte  che,  cresciuta  in  esèrcito  innume- 
revole, fé'  quartière  d'ogni  àngolo,  cosi  nel  tugurio  del  pò- 
vero come  nella  casa  del  ricco.  Indarno  tutta  l'Eurò^^a  è  armata 
al  suo  sterminio.  Le  blatte  sono  dappertutto,  e  dappertutto 
assaltano  voracemente  civaje,  farine,  legumi,  pane,  mentre  i 
ghiotti  d  'rmèsti  non  risparmiano  carni,  lardo,  salumi  e  pel- 
licce; e  i  nojosi  tarli,  implacàbili  come  il  rimòrso,  insistènti 
come  un'idèa  fissa,  continuano  a  scavare  i  loro  Frèjus  nell'ar- 
màdio del  nònno.  Sugli  apèrti  campi  si  dilagano  come  batta- 
glioni alla  càrica,  òrde  di  càrabi,  dille  armatufe  splendènti 
dell'  òro  pili  puro,  del    più    acceso  oricalco  ^-\  dello  smeraldo 

' 7 

(!)  È  nòto  il  costume  dei  coleótt/.'ri  di-tli  nccrùfori  o  l>jccJthii  di  sobbarc.nrsi  allo 
carogne  mentre  si  scavano  la  tèrra  sotto  il  vèntre  p:'r  seppellirle.  Ma  essi  lo  fanr.o 
perché  nelle  stesse  carogne  depóngono  le  loro  uova,  sicché  le  larve  carnivore,  appena 
sbocciate,  trovino  di  che  nutrirsi. 

(2)  Giacché  i  filologi  antichi  e  modèrni  non  s'intèndono  in  nessun,  modo  sulla  na- 
tura del  metallo  che  gli  antichi  chiamano  oricalco  (auncfialcum  od  onchalcum  in  la- 
tino, oreichalcos  in  greco),  mi  permetto  di  accordarmi  con  quelli  che  lo  traducono 
semplicemente  rame,  ossia  rame  purissimo,  il  quale,  quando  non  è  ossidato,  ha,  come 
è  p  tutti  noto,  un  bellissimo  color  rosso  fiammante  che  lo  avvicina  all'oro.  Senza  di 
ciò  non  vi  sarebbe  in  latino  una  parola  che  significhi  rame;  mentre  la  paróla  aen,  che 
propriamente  significa  bronzo,  non  potè  èssere  usata  che  abusivamente  e  per  sinèd- 
doche ad  indicare  il  rame,  principale  componènte  della  lega  che  si  chiama  bronzo.  Il 
rame  puro  fu  pochissimo  in  uso  prèsso  gli  antichi,  ì  quali  lo  usarono  quasi  esclusiva- 
mente per  comporre,  unendo  allo  stagno  la  lega  suddetta.  Ciò  risulta  dallo  studio 
delle  antichità  preistóriclie. 
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pili  vago  ;  e  scorrazzano  pé'  campi,  piombando  imprevisti  su- 
gi'impròvvidi  insètti  che  dormono  tra  le  èrbe,  o  si  cullano  tra 
i  profumi  in  grembo  ai  càlici  rugiadosi  dei  fiori.  In  mèzzo  alla 
strage  il  nero  grillo  dei  campi  par  che  reciti  sonnecchiando 
la  preghièra  dei  mòrti,  e  con  eguài  rima  gli  risponde  il  suo 
fianco  fratello  (il  grillo  domèstico)  dal  focolare  dove  àrdono 
fra  le  céneri  gli  ùltimi  stizzì.  Sui  campi  seminati  di  vivi  e  di 
mòrti,  rada  dapprima  come  stuòlo  sbandato  di  erranti  scin- 
tille, a  pòco  a  pòco  pòi  dènsa  come  nembo  di  accese  faville 
lanciate  da  tàcita  giràndola,  si  dóndola  nel  basso  aere  la  ma- 
schile progènie  delle  lucciole,  mentre  le  fémmine,  cui  natura 
ha  negato  le  ali,  sopra  un  lètto  d'  èrba,  a  pie  della  sièpe  ri- 
schiarano di  miti  splendori  la  stanza  nuziale.... 

Io  sarei  stato  là  chi  sa  fino  a  quando,  a  gustare  ad  una  ad 
una  le  meraviglie  della  nòtte.  Ma  avevo  promesso.  —  Questa 
però,  —  dicevo  tra  me,  —  dev'èssere  T ùltima  serata.  Omnia 
tempus  habènt  ^^l  II  tèmpo  delle  serali  conversazioni  è  finito.  — 

6.  «  Se  l'avesse  incontrata  »,  sentii  che  diceva  Marietta  nel- 
l'atto che  io  mettevo  piede  nella  sala,  «  se  l'avesse  incontrata, 
ce  l'avrebbe  detto  certamente  ». 

«  Di  che  còsa  parli,  Marietta?  » 

«  Parlavamo  della  neve  ». 

«  Della  neve  alla  fine  di  maggio!...  » 

«  Nò;  della  neve  dell'Etna;  e  Giovannino  diceva  che  alla  Casa 
degli  Inglesi  la  ci  doveva  già  èssere,  essendo  quella  casa  cosi 
presso  alla  cima  ». 

«  Non  capisco  perché  ci  dovesse  èsser  la  neve  in  quella  sta- 
gione »,  risposi  io. 

«  Ma  l'Etna  »,  saltò  su  a  dire  Giovannino,  «  è  montagna,  co- 
perta di  nevi  perpètue....  » 

«  Quanto  a  te  hai  ragione,  poiché  quello  che  asserisci  si 
lègge  difatti  nei  trattati  di  geografia.  Chi  ha  tòrto  sono  i  geò- 
grafi che  scrissero  e  insegnano  cosi.  Quello  che  posso  assicurar 
io  è  questo,  che  sull'Etna  non  si  vedeva  neve  di  sòrta  alcuna 
quando  fui  a  Catania;  e  se  non  c'èrano  nevi  allora,  non  vi 
possono  èssere  nevi  perpètue,  lassù.  Ti  dirò  anzi  che  trovan- 
domi in  cotesta  città,  come  vi  dissi,  vèrso  la  fine  d'agosto,  in 
séguito  ad  una  giornata  di  cattivo  tèmpo,  vidi  la  mattina  co- 
pèrto di  neve  il  sommo  cocùzzolo  della,  montagna:  ma  il  di 
seguènte  la  neve  èra  sparita.  Io  credo  che  l'errore  dei  geògrafi 
sia  venuto  da  questo,  che  sull'Etna  si  trova  della  neve  in  ogni 


(1)  Ogni  còsa  ha  il  suo  tèmpo  {EccUmant.  III). 
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stagione.  Auzi  l' lìuja  nuli  i  stagiou^  diva  e  uua  g.;ui  con- 
sèrva di  neve  per  tutta  la  Sicilia,  per  Malta  e  per  una  parte 
del  continènte.  Nessuno  ignora  infatti  che  in  Sicilia  e  a  Nà- 
poli si  fa  un  consumo  enorme  di  sorbetti,  a  molto  miglior 
mercato  che  da  noi.  Quanto  alla  Sicilia  so  di  cèrto  che  la 
neve  dell'Etna  provvede  alla  loro  fabbricazione.  Ma  quella  è 
neve  che  si  raccòglie  in  cèrti  luòghi  ombrosi  e  deprèssi,  per 
effètto,  ritengo,  di  valanghe  invernali,  e  la  sua  conservazione 
durante  V  estate  è,  più  che  altro,  artificiale.  Gli  interessati  in 
questo  ramo  attivissimo  di  commèrcio  locale  hanno  ben  ap- 
preso a  protèggerla  dai  raggi  del  sole  coprendola  di  sàbbia, 
di  paglia,  insomma  di  sostanze  c(ubènti.  11  concètto  delle  nevi 
etèrne  include  ben  altra  còsa.  Noi  diciamo  copèrte  di  nevi 
etèrne  quelle  montagne  sulle  quali,  nel  luògo  stesso  dove  cade, 
la  neve  non  può  èssere  interamente  disciòlta  dal  caldo  estivo. 
1  resìdui  d'anno  in  anno  accumulati  apprestano  a  quelle  mon- 
tagne il  mantèllo  di  nevi  che  noi  diciamo  perpètue,  e  questo 
s' ingrosserebbe  senza  misura,  qualora  esse  da  sé  non  si  sca- 
ricassero colando  vèrso  il  basso,  convertite  in  ghiacciajo.  Se 
vi  fossero  nevi  etèrne  snirÈtna,  vi  sarebbero  anche  ghiacciai, 
e  in  commèrcio  si  vedrebbe  del  ghiaccio,  non  della  neve 
schietta,  appena  un  pò'  granulosa,  come  quella  che  io  vidi 
adoprarsi  dappertutto.  Mi  ricòrdo  del  rèsto  che  il  prof.  Ara- 
das  di  Catania,  nel  discorso  che  tenne  allora  come  presidènte 
al  Congrèsso  dei  naturalisti,  chiamò  quasi  etèrne  le  nevi  del- 
l'Etna. Diròdi  più;  le  nevi  delFÈna,  anche  conservate  artifi- 
cialmente, sono  cosi  lungi  dal  meritare  l'epiteto  di  etèrne,  che 
in  cèrti  anni  vengono  anch'esse  a  mancare. 

6.  »  Vò'  raccontarvi  in  propòsito  un  fatto  curioso  e  istrut- 
tivo narrato  da  Lyell.  Nel  1828  Testate  fu  si  calda  in  Sicilia, 
che  tutte  le  consèrve  di  neve  èrano  esaurite.  In  quel  clima 
subtropicale  la  neve  è  una  matèria  non  di  lusso,  ma  di  vera 
necessità,  e  non  v'ha  còsa  che  i  Siciliani  avrebbero  lasciato 
intentata  per  procurarsene.  11  signor  Gemellare  ricordòssi  al- 
lora di  una  piccola  massa  di  ghiaccio  chegli  aveva  visto  spun 
tare  dalle  lave,  a  pie  del  còno  più  elevato.  Piatte  le  débite 
indàgini,  potè  assicurarsi  che  esisteva  in  quel  luògo  uno  strato 
di  ghiaccio,  il  quale  s' insinuava  sotto  le  lave  per  parécchie 
centinaia  di  mètri  ».  , 

«  Come  è  possibile  ?  »  sciamarono  i  miei  uditori.  «  Una  massa 
di  ghiaccio  sotto  la  lava!...  » 

«  Appunto.  Le  lave  avevano  conservato  quel  ghiaccio  che 
altrimenti,  esposto  al  calore  del  sole,  si  sarebbe  strutto  » 
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«  Questa  mo  non  te  la  passiamo  »,  voile  dire,  crollando  il 
capo,  Battista.  «  Se  il  sole  poteva  distrùggere  quel  ghiaccio, 
■  sso  doveva,  sotto  la  lava  infocata,  convertirsi  in  acqua  im- 
iiiediatamente,  anzi  sciogliersi  in  vapore  ». 

«  Niènte  affatto:  bisognerebbe  avere  studiato  un  pochino 
hi  fisica.  Supponete  il  caso  che  in  un  cèrto  qual  anno  fosse 
•  aduta  una  generosa  nevata.  Supponete  ancor  mèglio  il  caso 
che  una  bèlla  massa  di  neve  si  fosse  accumulata  in  una  di 
quelle  depressioni  ove  si  adunano  le  valanghe  invernali  Anche 
nelle  nòstre  Prealpi  avviene  talora  che  la  neve  si  consèrvi 
(ia  un  anno  all'altro,  né  è  raro  il  caso  che  le  valanghe  vi  for- 
mino in  fondo  alle  valli  masse  di  nevi  come  piccoli  ghiacciai. 
N'iène  la  lava.  Essa  è  rovènte  ma  in  brève  la  corrènte  si  raf- 
fredda alla  superficie  tanto  superiormente  quanto  inferior- 
mente, e  la  si  vede  svòlgersi  ben  prèsto  quasi  entrò  un  sacco 
il  scòrie.  Quelle  scòrie  sono  molto  coibènti,  difèndono  cioè  dal 
calore  talmente,  che  io  stesso  ho  potuto  camminare  sopra  una 
corrènte  di  lava  del  Vesuvio  ancora  in  movimento.  La  cor- 
l'ènte  di  lava  che  venne  a  distèndersi  sopra  quella  massa  di 
neve,  già  per  questa  ragione  èra  impotènte  a  sciòglierla.  Se 
non  vi  basta,  pensate  come  la  pensò  il  Lyell,  che  le  sàbbie 
vulcàniche  avessero  già  coperto  quella  neve  d'uno  strato  molto 
coibènte,  prima  che  vi  giungesse  la  lava.  E  quello  che  fanno 
i  pastori  dell'Etna,  i  quali  ricoprono  appunto  di  sàbbia  vul- 
•ànica  la  neve,  unica  risorsa  che  presènti  quella  montagna 
Msr  abbeverare  il  gregge  e  il  pastore.  Intenderete  ora  come 
ìa  corrènte  di  lava  non  abbia  potuto  nuòcere  alla  neve,  di- 
iosa com'era  dal  suo  contatto  per  mèzzo  della  sàbbia  sovrap- 
posta. Essa  pòi  trasformòssi  in  ghiaccio,  come  in  ghiaccio  si 
trasforma  la  neve  delle  Alpi  ». 

«  Quel  ghiaccio  però  »,  oppose  Battista,  «  doveva  struggersi 

in  séguito,  mentre  il  clima  dell'Etna  non  è  tale,  come  hai  detto, 

da  assicurarne  la  conservazione  ». 

«  Nemmeno   questo.    Se  quel  ghiaccio  si    fosse  trovato  alla 

ìiperficie,  allora  si:  ma,  difeso  dall'azione  immediata  de'  raggi 

)lari,  potè  benissimo   conservarsi.  Ho  detto  che  le   nevi  non 

ossone  reggere  sull'Etna;  ma  sopra  una  montagna  cosi  alta, 

pròssima  al  limite  delle  nevi  perpètue,  non  è  possibile  che  il 

sole  estivo  riesca  a  far  sentire  la  sua  azione   alla  profondità 

(li  qualche  piede.  Gli  è  come  in  Sibèria.  Durante  l'estate  an- 

he  in  quei  posti  si   sémina  e  si  miète:   ma  se  tu   scavi  uno 

o  due  mètri  sotto  il  suòlo   verdeggiante,  incontri  il  ghiaccio. 

A  Ircutsk,  per  scavare  un  pozzo  fino  alla  profondità  di  117  mè- 

A.  Stoppani.  Jl  Bel  Paese.  8? 
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tri,  si  dovette  traforare  uno  strato  di  ghiaccio  sotterràneo  di 
1  )9  mètri;  il  che  vuol  dire  che  il  ghiaccio  incontròssi  per  lo 
meno  alla  profondità  di  8  mètri;  e  si  che  in  Sibèria  il- sole 
rimane  sull'orizzonte  per  qualche  mese  di  continuo.  Ad  ogni 
mòdo  il  fatto  che  vi  ho  narrato  è  un  fatto  positivo  e  basta 
a  persuadervéne  che  sia  attestato  dal  signor  Gemmellaro  e 
dal  Lyell.  Ora  veniamo  a  noi,  avendovi  promesso  di  ultimare 
alla  mèglio  la  descrizione  dell'  Etna,  col  narrarvi  la  gita  che 
io  feci  co'  miei  compagni  nella  valle  del  Bove  il  di  seguènte 
al  nostro  disgraziato  ritorno  a  Ni  col  osi. 

7,  »  Quella  della  Valle  del  Bòve  (vattelapesca  perché  la 
dissero  cosi)  è  una  gita  obbligata  per  i  visitatori  deir  Etna. 
Infatti  non  può  dire  di  aver  conosciuto  TEtna  chi  non  abbia 
visitato  questa  valle  famosa.  Mal  si  apporrebbe  invero  chi 
credesse  d'incontrare  nella  Valle  del  Bòve  una  delle  nòstre 
valli,  qualunque  ne  sia  la  forma.  Quando  si  è  detto  che  la 
Valle  del  Bòve  presenta  una  montagna  dell'altezza  di  oltre 
a  8000  mètri,  squadrata  quasi  da  cima  a  fondo,  si  è  detto 
tutto.  Ma  ancora  non  bisogna  ci  édere  che  la  Vaile  del  Bòve 
si  presènti  come  una  delle  gole  alpine,  come  la  via  Mala,  per 
esèmpio,  poiché  essa  è  enormemente  larga  e  ha  la  forma  come 
di  un  gran  circo  quasi  semielittico.  Ma  infine,  ripèto,  bisogna 
vederla  per  formarsene  un'idèa  e  vi  assicuro  che  pòche  còse 
al  mondo  lasciano  una  cosi  profonda  impressione.  Intanto, 
finché  non  venga  la  vòstra  vòlta  d'andarla  a  vedere,  mi  pro- 
verò a  descriverla  come  mèglio  mi  riuscirà. 

»  Levatici  di  buon  mattino  a  Nicolosi  il  31  del  mese  d'ago- 
sto, trovammo  pronte  le  guide  e  quattro  muli  soltanto,  presi 
a  nòlo  unicamente  per  sovvenire  nel  caso  i  più  invalidi,  men- 
tre tutti  ci  sentivamo  in  Ièna,  desiderosi  di  fare  a  piedi  una 
corsa  così  interessante.  Da  Nicolosi  bisogna  recarsi  a  ZafCe- 
rana,  dove  si  apre  verso  èst  la  Valle  del  Bòve.  La  via  corre 
fra  i  vigneti  e  le  olivete,  sèmpre  a  vista  di  mare.  Senz' altri 
particolari  eccoci  a  quella  gròssa  borgata,  che  minacciata  in 
mòdo  tremèndo  nel  1852,  fu  salva,  si  può  dire,  per  miracolo 
dopo  parecchi  mesi  di  angòsce  mortali.  La  notte  del  20  ago- 
sto 1852  infatti  un  fòrte  terremòto  scòsse  la  regione  centrale 
dell'Etna.  11  sommo  cratère  èra  in  eruzione,  buttando  in  ària, 
come  al  solito,  lapilli  e  scòrie.  D'un  tratto  la  montagna  si 
spacca,  e  molte  squarciature  si  manifestano  nella  direzione 
della  Valle  del  Bòve,  finché  in  fondo  ad  essa  si  determina- 
rono due  punti  principali  di  eruzione  e  crébbero  due  coni.  Il 
principale,  chiaiDato  pòi  Monte  Denlenaro^  lanciava  il  21  ago- 
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s'o,  e  per  16  giorni  di  séguito,  sàbbie,  scòrie,  lapilli,  senza 
interruzione,  crescèndo  fino  alFaltezza  di  oltre  160  mètri  Fin 
dal  21  suddetto,  un'enorme  corrènte  di  lava  èra  venuta  alla 
l:ice  in  quel  punto,  e  in  otto  ore  aveva  percorso  4  chilòmetri 
di  strada,  dividendosi  io  piii  rami  Uno  di  essi  si  dirigeva  fu- 
riosamente sopra  ZafTerana  Figuratevi  quale  angòscia  per  gli 
abitanti,  che  vedevano  il  loro  paese  da  un  istante  ali  altro 
ingojato!  Ma  la  lava,  giunta  alle  pòrte,  arrestòssi,  ed  è  ma- 
raviglioso  il  vederla  là  ancora  colla  fronte  ritta  a  guisa  d'un 


Carla  del  cratere  dell  Etna  e  della  valle  del  lìove. 


mùcchio  enorme  di  rupi  che  minacci  da  un  istante  all'altro 
di  precipitare  al  basso,  tutto  travolgendo  nella  sua  rovina. 
Narra  il  prof  Giorgio  Gemellare  d'essere  asceso  con  due  com- 
pagni sopra  una  cima,  dalla  quale  dominava  quella  spaven- 
tosa eruzione  11  suòlo  traballava  cosi,  che  lui  e  i  due  sòci 
ebbero  a  provare  gli  effetti  del  mal  di  mare.  Veduta  da  quella 
sommità  che  si  chiama  Monte  Finocchio,  la  Valle  del  Bòve  gli 
sembrava  convèrsa  in  un  mare  di  fuòco.  L'eruzione,  dopo  ès- 
sere durata  fino  al  4  settèmbre,  quando  sembrava  acquietarsi, 
riprese  un  nuòvo  vigore,  e  una  nuòva  corrènte  si  riversò  sul- 
l'antica Nell'ottobre  quella  corrènte  aveva  guadagnato  una 
cèrta  apertura  laterale  tra  due  monti  detti  il  Monte  Calanno 
M  il  Monte  Zoccolano^  per  cui  si  discende  in  una  spècie  di  vali© 
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di  fianco  alla  Valle  del. Bòve,  che  è  detta  Yalle  di  Calanna. 
Ma  tra  quell'apertura  ed  il  fóndo  della  suddetta  valle  vi  è  un 
gran  salto,  deir  altezza  di  circa  130  mètri.  La  corrènte  info- 
cata vi  SI  buttò  giii  in  forma  di  una  gran  cascata  di  fuòco, 
alta  130  mètri,  come  dissi,  e  larga  60  airincirca.  È  la  celebre 
cascata  di  lava  del  cosi  detto  Salto  della  Giumenta.  Fa  mera- 
viglia e  spavènto  a  vederla  anche  al  presènte,  come  io  la  vidi, 
sotto  forma  di  una  cascata  di  lava  consolidata  e  nera.  Quale 
indescrivibile  spettacolo  doveva  presentare  allora  quella  spè- 
cie di  Niagara  di  fuòco,  che  scendeva  spaventosamente  rumo- 
reggiando, come  avrebbe  fatto  un  fiume  di  cocci,  di  vetri  rotti, 
di  pezzi  di  metallo  sonòri!  L'eruzione  non  cessò  che  nel  maggio 
del  1853,  dopo  aver  durato  nove  mesi  e  prodotto  divèrse  nuòve 
corrènti,  che  accrébbero  la  grossezza  delle  precedènti.  Quella 
corrènte  di  lava,  composta  di  varie  correnti  sovrapposte,  è 
là  ancora  tutta  nuda  e  nera,  che  ricopre  il  fondo  della  Valle 
del  Bòve,  sopra  una  lunghézza  di  sei  miglia  e  una  larghezza 
di  due,  con  una  grossezza  talvòlta  di  quasi  50  mètri.  La  si  di- 
rebbe un  lago  di  fèrro  fuso,  gelato  mentre  il  vènto  ne  solle- 
vava le  onde  in  forma  di  creste  acute. 

8.  »  Misurate  soltanto  dallo  spettàcolo  di  questa  eruzione 
quello  che  deve  presentare  la  Valle  del  Bòve,  che  fu  teatro 
(il  tante  altre,  cominciando  da  quella  mostruosissima  a  cui 
deve  la  sua  esistènza.  Appena  neir  entrarvi  c'è  qualche  còsa 
che  agghiaccia.  Come  è  feroce  il  contrasto  fra  quelle  lave,  fra 
quelle  rupi,  fra  quell'abisso  cosi  nudo  e  tètro,  e  i  vigneti,  le 
olivete,  e  tutto  rincantévole  paesaggio  che  si  lascia  alle  spalle! 
La  prima  còsa  che  ci  colpi,  quasi  sull'ingrèsso  della  valle,  fu 
per  l'appunto  la  fronte  di  quel  ramo  della  corrènte  di  lava, 
che  per  pòco  non  inghiotti  la  florida  borgata  di  Zafferana.  Il 
terreno  coltivato  si  spinge  fin  là  sulla  linea  dove  la  corrènte 
arrestòssi.  I  flessuosi  tralci  della  vite  si  abbracciano  alle  prime 
punte  di  cui  è  irta  quella  massa  enorme  di  lava.  Queir  ab- 
braccio è  il  simbolo  del  perdono  delle  offese.  Partendo  di  là,' 
comincia  il  desèrto;  comincia  quel  mar  di  lava,  il  quale,  come 
già  dissi,  si  piglierèbbe,  a  vederlo,  pròprio  per  un  mare  di 
ferraccio  fuso  e  consolidato,  mentre  scorreva  giù  tutto  onde 
e  cavalloni.  La  via  che  noi  dovevamo  percórrere  passa  dap- 
prima sul  fianco  dèstro  di  quella  corrènte,  anzi  entro  una  spè- 
cie di  valle  scavata  nella  lava  stessa.  Mi  ricòrdo  d'avervi  detto 
qualche  còsa,  parlando  del  Vesiivio,  di  quelle  gallerie  che  si 
lónnano  quando  le  corrènti  di  lava,  rafi'reddàndosi  alla  super- 
ficie, lubbricano  a  sé  stesse  una  spècie  di  tunnel^  che  rimano 
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pòi  vuòto  quando  l'efflusso  della  lava  dimmuisce  o  cèssa  in- 
tieramente (^l  Quella  specie  di  valle  che  vi  dicevo  scavata 
entro  la  lava,  altro  non  èra  che  una  galleria  sfondata,  forse 
due  chilòmetri  lunga  e  larga  60  mètri  all' incirca.  La  vòlta 
della  galleria  essendo  caduta,  aveva  ingombrato  di  massi  il 
Duolo  di  essa,  sul  quale  noi  camminavamo,  mentre  le  pareti 
rlella  galleria  stessa  si  elevavano  da  20  a  30  mètri  sui  nostri 
aanchi. 

d.  »  Ormai  Tùnica  via  per  continuare  l'ascesa  è  quella  che 
le  lave  seguirono  nel  discéndere;  anzi  sono  linica  via  le  lavo 
stesse  ondeggianti,  nodose,  irte  di  punte,  che  rèndono  non  solo 
malagévole  ma  tormentoso  il  camminare.  Intanto  la  Valle  del 
Bòve  si  va  delineando  quale  è  veramente.  Eccoci  dentro.  L'o- 
rizzonte ci  si  chiude  tutto  d^attorno;  ci  si  sèrra,  direi  quasi, 
alla  vita.  Ma  che  orizzonte?  Siamo  entro  un  recinto  di  rupi 
grandioso  e  sevèro,  quasi  entro  un  tino,  che  non  ci  lascia  di- 
scèrnere  altro  cielo  che  quello  che  può  vedersi  serrando  la 
luca  contro  l'osso  del  còllo.  Solo  alle  spalle  scòrgesi  ancora, 
0  piuttòsto  s'intravvede,  pel  rotto  del  recinto,  la  china  ver- 
deggiante che  discende  al  mare.  Vi  ho  già  detto  che  la  Valle 
del  Bòve  presenta  ben  altro  aspètto  da  quello  delle  nòstre 
valli  alpine.  In  seno  alle  Alpi  ed  alle  Prealpi  non  mancano 
gole  òrride  e  maestose;  ma  propriamente  queste  gole  non  sono 
le  valli,  ma  parti  di  esse;  poi,  in  gènere  se  le  montagne  sono 
ignudo  alla  cima,  hanno  i  fianchi  sparsi  di  boschi  ombrosi  e 
di  prati  fioriti:  almeno  il  fondo  delle  nòstre  va; late  è  tutto 
un  desio  di  cespugli,  di  màcchie,  di  prati,  di  ca&iipole,  di  pae- 
sèlli. Vi  corre  un  torrente  che  mugge  o  mormora,  talora  bian- 
cheggiante di  spuma,  talora  quièto  e  trasparènte,  a  cui  si  uni- 
scono per  via  torrentelli  minori  e  rivoli  serpeggianti  che  dise- 
gnano sui  pendii  delle  strisce  d'argènto  e  vi  mantengono 
perènne  verzura;  il  grido  del  mandriano,  il  corno  del  pastore, 
il  canto  delle  montanine  si  uniscono  al  canto  degli  uccèlli  e 
al  muggito  della  giovènca;  e  la  sera,  quando  tutto  a  pòco  a 
pòco  rientra  nel  silènzio,  non  mancherà  nemmeno  la 

squilla  di  lontano 

Che  paja  il  giorno  pianger  che  si  muore  (2). 

Nelle  Alpi  si  respira,  si  sorride,  si  sente   rinàscere  la  vita. 
La  valle  del   Bòve,  non  è  cosi:   essa  non  è  che   un  abisso  di 


(1)  Vrdi  la  Serata  XXVII  a  pag.  174. 
IJ{;  Da«te,  Purg.,  Vlil. 
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squallore,  di  silènzio,  di  desolazione  e  di  mòrte.  Lanciarci  allo 
spalle  i  vigneti  e  le  olivete  di  Zafferana  per  addentrarci  i:i 
questa  s»iuarciatura  delle  viscere  terrèstri,  gli  è  come  passare 
dai  Campi  Elisi  airinlerno.  La  parte  superiore,  quella  che  ve- 
ramente si  chiama  Valle  del  Bòve,  è  un  anfiteatro  che  può 
avere  da  12  a  15  miglia  di  circonferènza,  chiuso  alFingiro, 
salvo  vèiso  il  mare,  da  pareti  a  picco  di  600  a  800  mètri  di 
altezza  Avete  t'orza  d' immaginazione  sufficiènte  per  porvi 
sotto  gli  òcchi  un  abisso  cosi  smisurato,  tutto  àrido,  tutto 
mòrte y  Qualche  sprazzo  di  èrbe  e  di  boscaglia,  che  si  vede  qua 
e  la,  non  Ta  che  rendere,  per  effètto  di  contrasto,  più  selvag- 
gio, più  duro  il  complèsso.  11  silènzio  di  quella  valle  vi  colpi- 
sce*, è,  diremo,  palpabile  di  giorno  come  di  nòtte.  Quella  valle, 
immènsa  non  conosce  un  torrènte,  non  vede  un  ruscèllo.  Abi- 
tatori nessuno,  se  ne  eccettui  qualche  pastore  errante,  o  piut- 
tòsto smarrito  in  quel  desèrto,  che  nella  caldissima  estate  non 
trova,  come  vi  dissi,  per  abbeverare  sé  e  il  gregge  che  qual- 
che pò'  di  neve  raccòlta  nella  cavità  della  montagna. 

»  Avendo  camminato  più  ore,  quasi  tutti  sèmpre  a  piedi,  su 
e  giù  per  i  dirupi,  si  cominciò  a  sentire  gli  stimoli  della  fame. 
Come  rXrabo  nel  desèrto,  cercammo  anche  noi  un'oasi  per  se- 
derci al  riparo  del  sole,  e  la  trovammo  infatti  in  un  piccolo 
piano,  incavato  entro  una  sinuosità  laterale,  copèrto  di  èrbe 
e  di  arbusti  quasi  al  piede  del  Salto  della  Giumenta.  Man- 
giando e  bevendo  i  rèsti  abbondanti  delle  provvigioni  del 
giorno  precedènte,  potevamo  a  nòstro  agio  contemplare  In 
valle,  fermando  soprattutto  lo  sguardo  su  quella  enorme  ca- 
scata di  lava,  che  si  direbbe  tuttora  in  movimento,  se  il  co- 
lore non  ci  dicesse  che  si  tratta  di  lava,  per  dir  cosi,  raffred- 
data in  ària,  e  da  molti  anni  consolidata.  Finita  la  colazione, 
superiamo  lo  stesso  Salto  della  Giumenta  salendo  di  fianco  alla 
nera  cascata,  e  ci  troviamo  veramente  nel  cuore  dePa  Vallo 
del  Bòve.  E  qui  che  avrei  dovuto  aspettare  per  dirvi  che  il 
fondo  di  quell'abisso  è  propriamente  un  mare  di  lava,  chiuso 
fra  muraglie  a  pi(  co  di  rupi  selvagge.  Del  rèsto  pili  di  quanto 
v'ho  detto  non  saprei  dirvi.  Gli  accessòri  hanno  già  esaurita 
tutta  la  scòrta  del 'e  immàgini,  delle  similitudini  che  potreb- 
bero venire  in  taglio  per  descrivere  il  principale.  Se  c'è  qual- 
che còsa  nelle  Alpi  che  pòssa  paragonarsi  alla  parte  superiore 
della  Valle  del  Bovo,  bisogna  cercarla  in  alcuno  di  quei  vasti 
circhi  che  si  allargano  in  seno  alle  montagne,  al  limite  infe- 
riore delle  nevi  perpètue,  cinti  allMngiro  da  rupi  nevose,  e 
occupati  nel  fondo  da  qualche  enorme  nevajo  e  talvòlta  da  un 
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mare  di  ghiaccio,  da  cui  si  spicca,  giù  sceodeudo  per  la  vallèa, 
quel  fiume  cristallizzato  che  si  chiama  ghiacciaio  E  certo  che 
questo  paragone  si  affaccerebbe  spontàneo  alla  fantasia  di  qua- 
lunque alpinista  che  si  portasse  a  visitare  la  Valle  del  Bòve  11 
circo  alpino  e  quello  dell'Etna  si  assomigliano  fra  loro  come 
bàratri  scavati  in  seno  alla  montagna,  ricinti  da  pareti  a  picco, 
bizzarramente  accidentati  da  burroni,  vallette,  spalti,  aguglie 
e  pianeròttoli,  sormontati  da  creste  dentate,  con  un  picco  alto 
ed  acuto  che  tutte  le  domina.  11  fondo  dell'uno  e  dell'  altro 
circo  è  occupato  da  qualche  còsa  che  si  può  paragonare  ad 
un  mare  solidificato  nel  momento  della  tempèsta.  Uguali  le 
onde,  talora  mòrbide,  talora  acute  e  dentate;  uguali  i  crepacci; 
uguale  quella  sòlida  corrènte  in  cui  si  prolunga  a  valle  il  sò- 
lido mare  che  riempie  il  circo;  una  perfètta  somiglianza  nella 
forma  e  nella  disposizione  fin  delle  morène,  cioè  in  quelle 
lunghe  file  di  massi,  che  córrono  lateialmente  alla  corrènte 
sia  pòi  di  ghiaccio,  o  sia  di  lava,  e  si  accumulano  sulla  sua 
fronte.  Lo  stesso  squallore,  lo  stesso  silènzio,  lo  stesso  abban- 
dono di  chi  SI  sente  come  perduto  in  mèzzo  a  quelle  spaven- 
tose solitudini.  Cosi  gli  estrèmi  si  toccano:  cosi  il  Monte  Bianco 
e  TEtna  si  trovano  d'accòrdo  nel  produrre  suiranimo  dell'os- 
servatore le  stesse  impressioni  prò  fende,  solènni,  grandiose 
e  terribili.  Al  tempo  stesso  però  si  può  immaginare  due  op- 
posti più  decisi^  Paragonate  pure  il  circo  glaciale  a  quello 
della  Valle  del  Bòve,  purché  alle  càndide  nevi,  sparse  come 
pólvere  di  diamanti  sulle  cime  e  sui  llanchi  delle  circostanti 
montagne,  si  sostituiscano  delle  céneri  nere  come  pólvere  di 
carbone;  e  quel  mare  di  ondeggiante  cristallo,  limpido  e  tra- 
sparènte come  il  vetro  più  terso,  colle  più  vaghe  sfumature 
di  smeraldo  è  di  zaflSro,  divenga  un  mare  di  ferraccio  opaco 
e  tutto  bigio  e  nero;  purché  insomma  tutto  quel  càndido  ba- 
gliore prènda  la  tinta  del  bujo  più  cupo.  Nella  lòtta  degli  ele- 
menti pòi,  quanto  divèrsa  nel!'  uno  e  neir  altro  circo  si  pre- 
senta la  scèna!  Là  oscillano  le  vette,  dove  la  néve  si  estòlle 
in  aèree  colonnB  di  limatura  d'argènto,  lilula  il  vènto,  scòp- 
pia l'uragano,  precipita  la  valanga;  qui  la  montagna  fuma  e 
fiammeggia,  e  dagli  squarciati  fianchi  sgorga  un  torrènte  di 
fuòco  che  da  ogni  parte  dilata  grincèudi.  Cèrte  scene  del  re- 
sto si  contemplano,  non  si  descrivono;  cèrte  impressioni  Si 
ricévono,  si  conservano  vive  vive  nella  fantasia,  ma  non  si 
possono  trasfóndere.  Non  mi  ci  provo  nemmeno.  Vi  dirò  piut 
tòsto  qualche  còsa,  come  vi  ho  promesso,  circa  l'origine  deliu. 
Valle  del  Bòve. 
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10.  »  I  geologi  sono  rimasti  a  bocca  apèrta  davanti  a  quella 
grandiosa  vallata;  e  quando  hanno  voluto  rèndersi  ragione 
del  come  il  fianco  dell'Etna  fosse  rimasto  cosi  profondamente 
squarciato,  preferirono  di  ricórrere  air  immaginazione,  anzi 
che  consultare  la  natura.  Il  Lyell  immagmò  che  sul  fianco 
dell'Etna  fosse  avvenuto  uno  sprofondamento.  Spiegarlo  pòi 
0  almeno  cercare  qualche  pròva  della  realtà  del  fatto  che  si 
asseriva,  èra  un  altro  par  di  màniche.  Chi  osserva  invece, 
trova  che  la  Valle  del  Bòve,  non  solo  si  può  interpretare  fa- 
cilmente come  conseguènza  dei  fenòmeni  vulcànici  più  ordi- 
nari, ma  non  è  nemmeno  una  specialità  dell'Etna.  Se  vi  sono 
molti  vulcani  che  hanno,  come  il  Vesuvio,  un  Monte  Somma, 
cioè  un  recinto,  ve  ne  sono  pur  molti  che  hanno,  come  l'Etna, 
una  Valle  del  Bòve,  cioè  un  barranco.  È  questo  il  nome  che 
la  sciènza  adopera  ora  per  indicare  appunto  le  squarciature 
laterali  e  profonde  dei  còni  vulcànici  che  si  assomigliano  alla 
Valle  del  Bòve  e  ne  hanno  la  stessa  origine.  L'isola  di  Palma, 
nelle  Canàrie,  è  un  vulcano  che  si  rassomiglia  moltissimo  al- 
l'Etna, come  quello  che  ha  il  fianco  squarciato  lateralmente 
da  una  valle  profondissima  che  appunto  là  si  chiama  barrar.co. 
La  differènza  fra  i  due  vulcani  è  questa,  che  il  barranco  nel- 
l'isola di  Palma  va  a  finire  al  cèntro  del  còno,  un  immènso 
cratère,  chiamato  caldèra^  che  attualmente  è  spènto;  nìo.itr(> 
la  Valle  del  Bòve  termina  al  piede  del  còno  centrale  che  m 
alza,  come  abbiàm  veduto,  dal  seno  deir  antico  cratère  del- 
l'Etna. Or  bène,  levate  all'Etna  il  Mongibèllo,  resterà  al  suo 
posto  l'antico  cratère,  cioè  una  caldèra  che  si  continuerà  col 
barranco  ossìa  colla  Valle  del  Bòve.  L'Etna  in  questo  caso  sarà 
precisamente  come  l'isola  di  Palma.  Mettete  invece  che  il  cra- 
tère dell'isola  di  Palma  divènti  attivo,  sicché  nasca  e  cresca 
entro  la  caldèra  un  Mongibèllo;  e  allora  l'isola  di  Palma  san 
diventata  un'Etna,  Il  barranco  dell' isola  di  Palma  e  la  Vaio 
del  Bòve  non  sono  insomma  che  il  prodotto  della  squarciatu;a 
laterale  e  dello  sventramento  del  rispettivo  còno  in  un  grande 
parossismo  d'epoca  ignota;  ma  l'isola  di  Palma  rimase  inèito 
dopo  il  parossismo,  ed  è  rimasta  quindi  apèrta  tutta  la  squar- 
ciatura  che,  partendo  dall'asse,  ossia  dal  cèntro  del  còno  sven- 
trato, lo  spèzza  tutto  da  un  lato,  intaccando  anche,  con  lai  «.a 
apertura,  la  periferia.  L'Etna  invece  liprese  vita  e  continirò 
attivissima  dopo  il  parossismo,  finché  non  rimase  clic  la  parte 
laterale  della  squarciatura,  mentre  la  parte  centrale  fu  occu- 
pata dal  nuòvo  cònO;  che  formò  il  Mongibèllo,  ossia  il  vèrtice 
attuale  dell'Etna  ». 
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11  «  Ma  si  osservarono  difatti  »,  domandò  Giannina,  «  co" 
.lesii  squarciamenti  e  sventramenti  laterali  delie  montagne 
vulcàniche  ?  » 

«  La  stòria  dei  vulcani  è  una  stòria  di  qualche  sècolo  ap- 
pena. Prima  chi  ci  pensava  a  registrare,  soprattutto  a  preci- 
sare cèrti  avvenimenti^  Non  possiamo  pretèndere  perciò  di 
tro\aie  esèmpi  stòrici  che  vadano  sèmpre  e  perfettamente  a 
misura  dei  fatti  geològici  di  cui  voghamo  rènderci  ragione- 
Tuttavia  è  vero  si  o  nò  che  i  còni  vulcànici  si  squarciano 
spesso  lateralmente  durante  le  eruzioni'^  Non  vi  ha  forse  eru- 
zione stòrica  dell'Etna  che  non  sia  dipesa  da  uno  di  questi 
squarciamenti  11  Vesuvio  pòi ...  Quante  volte  anche  in  questi 
anni  l'abbiàm  visto  squartato  da  cima  a  fondo^  Queste  squar- 
ciature  non  sono  altro  in  fine  che  il  barranco  dell'isola  di 
Palma  o  la  Valle  del  Bòve  a  piccola  scala.  Supponete  una 
grande  eruzione,  e  avrete  anche  la  spaccatura  laterale  e  Io 
sventramento  in  grande:  avrete  insomma  un  barranco  od  una 
Valle  del  Bòve  davvero.  Del  rèsto  c'è  un  vulcano  che  ha  rin- 
novato ai  nostri  giorni  quasi  tutta  la  grandiosità  di  questa 
brutta  scèna.  Questo  vulcano,  se  siete  buoni  di  pronunciailo, 
è  il  Papandayang  nell'  isola  di  Giava,  descritto  e  figurato  da 
un  brav' uòmo,  che, ha  anch'esso  un  nome  cattivo  a  pronun- 
ciarsi. Secondo  il  signor  Junghuhn,  prima  del  1772  il  Papan- 
dayang èra  una  bèlla  montagna  copèrta  di  ricca  vegetazi0Uv3 
e  tutta  seminata  di  villaggi.  Un  giorno,  precisamente  l'il  ago- 
sto 1772,  quel  vulcano  ruppe  il  lungo  sonno.  È  sèmpre  terri- 
bile il  ridestarsi  dei  vulcani,  dopo  che  han  dormito  dei  sèco'i. 
11  Papandayang  aveva  buttato  in  ària  il  suo  verde  cocuzzolo, 
e  quando  acquietòssi,  quaranta  villaggi  erano  scomparsi,  e 
tremila  vittime  umane  immolate.  Il  disegno  del  Papandayang, 
rilevato  dal  Junghuhn  nel  suo  Yiaqqio  a  Giava,  mostra  a  tutta 
evidenza  che  la  montagna  fu  apèrta  e  sventrata  assai  lar<;a- 
meute,  non  solo  nel  mèzzo,  come  avviene  ordinariamente,  uja 
anche  sul  fianco  nòrd-èst  A.ttualmente  per  giùngere  al  cratèie 
SI  sale  per  l'appunto  entro  una  valle  incassata  profondameuto 
tra  pareti  verticali,  come  la  Valle  del  Bòve.  Il  cratère  dui 
Papandayang  è  attualmente  vuòto,  perché  il  vulcano,  passala 
quella  sluriata,  si  mise  a  sonnecchiare  in  una  fase  pozzuoliana, 
contènto  di  mandar  fumi  vaporosi  e  vapori,  creando  per  tra- 
stullo vulcanetti  di  fango  e  lontane  bollenti.  Ma  se  il  Papan- 
dayang si  ridestasse  e  continuasse  attivo  come  il  Vesuvio, 
come  l'Etna,  un  còno  centrale  nascerebbe,  rimanendo  scopèrta 
soltanto  la  parte  laterale  della  squarciatura.  Il  l  apundayang 
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allora  diventerebbe  coDie  T  Elna  né  più  De  meno.  Il  Papau- 
dayang  Insomma  racconta  il  passato  dell'  Etna,  come  V  Etna 
predice  il  futuro  del  Papandayang,  nel  caso  che  quest'iil- 
timo  si  ridestasse  e  creasse  un  nuòvo  còno  in  seno  alla 
vècchia  squarciatura.  Se  non  siete  contènti  della  profezìa  bi- 
sognerà aspettare  la  ]>ròva  di  fatto  dai  Giavanesi  che,  di  qui 
a  tre  o  quattromila  anni,  saliranno  il  Mongibèllo  del  Papan- 
dayang, come  noi  si  sale  già  a  quest'ora  il  Mongibèllo  del- 
l' Etna. 

12.  »  Non  ho  più  nulla  a  dirvi  sulla  Valle  del  Bòve,  dalla 
quale  uscimmo  rifacendo  la  strada,  dopo  parécchie  ore  di  fa- 
ticoso cammino.  Da  Zafferana,  dove  tornammo  qualche  ora 
dopo  mezzogiorno,  si  voleva  discéndere  a  Giarre  per  passarvi 
la  nòtte.  Dovendo  fare  un'altra  buòna  camminata  dopo  una 
camminata  si  lunga,  si  aveva  ormai  appena  flato  di  guardare 
a  quel  paesaggio  cosi  ricco  e  così  bèllo,  a  quella  sèrie  di  colti, 
che  sono  giardini,  e  specialmente  a  quei  grandi  vigneti  che 
èrano  precisamente  allora  tutta  una  gazzarra  di  copiosa  ven- 
demmia. La  via  da  Zafferana  a  Giarre  passa  sotto  il  luògo 
dell'  ultima  eruzione  che  avvenne  nel  1865.  Il  3  gennajo  di 
detto  anno,  in  séguito  a  fòrti  scòsse  e  rombi  sotterrànei,  una 
viva  luce  apparve  alla  base  del  Monte  Frumento,  il  più  ele- 
vato fra  i  còni  a  cratère  sul  fianco  nòrd-èst  dell'Etna.  Il  monta 
suddetto  si  èra  da  cima  a  fondo  spaccato  nel  mèzzo,  e  la  lava, 
traboccando  a  torrènti,  disegnava  una  spaccatura  che  s' inal- 
zava vèrso  la  cima  delPÈtna  per  una  lunghezza  di  380  mètri. 
Airestremità  inferiore  dj  essa  sgorgava  l'enorme  corrènte, 
sulla  quale  nacquero  otto  còni,  ciascuno  col  rispettivo  cratère, 
disposti  su  unci  linea  di  800  mètri.  Avremmo  desiderato  di  sa- 
lire fino  al  teatro  deireruzione;  ma  Fora  si  faceva  tarda,  e  le 
gambe  vantavano  diritti  straordinari  al  ripòso.  La  Ièna  con 
CUI  ci  avevano  prestato  il  loro  servìzio  da  Nicolosi  a  Giarre, 
passando  per  la  Valle  del  Bòve,  èra  un  problèma  insolubile 
per  le  nòstre  guide,  le  quali  ci  avevano  seguito  per  lo  più  a 
cavallo  A  Giarre  ci  aspettava  il  confòrto  di  un  cattivo  albèrgo 
in  pièno  San  Michèle.  Tutto  èra  ancora  sossopra,  e  dovemmo 
aspettare  assai,  prima  che  Tòste  fosse  in  grado  di  rispóndere 
alle  nòstre  esigènze,  cioè  a  quelle  di  una  fame  senza  esèmpio. 
Ma  alla  fine,  lièto  fu  il  pasto,  tranquillo  e  saporitissimo  il 
sonno.  Il  di  seguènte  ritornavamo  a  Catania  colla  ferrovia, 
per  continuare  il  nòstro  viaggio  nelPisola.  Quante  còse  avrei 
ancora  a  narrarvi!  Il  tèma  è  veramente  inesaurìbile.  Se  ci 
mancasse  del  vècchio,  un  nuòvo  viaggio  in  Italia  mi  offrirebbe 
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certamente  nuòvi  tòmi  di  conversazione,  litile  e  piacévole. 
Gran  paese  è  il  nòstro!  lo  vi  ho  condotto  cosi  a  balzelloni 
dalle  Alpi  airÈtna;  ma  se  tornassimo  a  ripètere  il  viaggio  lo 
cento  volle,  troveremmo  che  Tltalia  è  sempre  nuòva;  che  per 
ricchezza  e  farieta  di  ienòmeni  fisici,  ha  in  Europa  quel  pri- 
mato stesso  che  essa  tiene  per  i  monumenti  gloriosi  della  stò- 
ria e  dell'arte.  Ma  bisogna  pure  che  le  nòstre  conversazioni 
abbiano  fine,  n'è  vero^  Voi  non  ve  ne  siete  accòrti;  ma  è  for,"se 
la  prima  vòlta  in  vita  vòstra  che  siete  in  piedi  a  mezzanòtte  ;>. 

13.  «  Continuerai  un  altra  vòlta  »,  tu  pronta  a  dire  Giannina. 

«  Un'altra  vòlta....  Quando?  Ormai  siamo  in  estate;  le  sere 
SI  sono  di  molto  accorciate,  e  il  caldo  che  va  crescèndo  cosi 
rapidamente,  rènde  preferibile  alla  conversazione  il  passeggio 
all'apèrto.  Come  mi  son  goduto  stasera  il  tramonto  dèi  sole 
prima  di  venire  tra  voi!  Un  passeggio  all'apèrto  può  ben  equi- 
valere a  qualunque  anche  pili  dòtta  conversazione.  Pòi  si  av- 
vicina il  tèmpo  sèmpre  sospirato  in  cui,  fatti  i  vòsfri  esami, 
chiuse  le  scuòle,  andrete  a  pigliar  ària  fuòri  di  pòrta,  e  via! 
chi  di  qua,  chi  di  là,  come  uccèlli  scappati  di  gabbia,  ai  prati, 
ai  còlli,  alle  valli,  ai  laghi,  alle  montagne,  al  mare.  Oh,  sotto 
la  libera  vòlta  d'un  cielo  azzurro,  in  faccia  ad  un  sole  che 
nasce  e  tramonta,  al  mite  chiarore  della  luna,  al  trèmulo  ba- 
gliore delle  stelle,  in  riva  al  torrènte  che  mugge,  al  lago  in- 
crespato dagli  zefiri,  al  mare  che  rotola  le  sue  spume  sulle 
arène  sparse  di  conchiglie,  c'è  bisogno  di  maèstro  che  vi  guidi 
a  riflèttere,  a  gustare,  ad  apprèndere  quanto  ha  in  sé  Tiini- 
vèrso  di  grande,  di  sapiènte,  di  buòno  ^  Come  sarei  felice  se, 
colle  conversazioni  che  hanno  abbellito  le  nòstre  sWate  d'in- 
verno e  di  primavèra,  fossi  riuscito  ad  ispirarvi  od  accré- 
scervi il  sentimento  della  natura,  quindi  il  ga^-O  dell'osser- 
vazione e  la  brama  di  conóscere  questo  univèrso  che  ci  cir- 
condai Io  andrei  allora  supèrbo  di  aver  recato  noa  ispregévolj 
euua-ibuto  alla  vòstra  educazione  intellettuale  e  morale. 

»  Voi  non  mi  comprendete  non  potete  comprèndermi.  An- 
ch'io non  compresi  che  assai  tardi  quello  che  ora  vorrei  far 
intèndere  a  tutto  il  mondo.  Èro  da  piccino  un  grande  incet- 
tatore di  sassolini,  un  grande  osservatore  di  formiche,  di  mo- 
sche, di  ragni.  In  séguito,  divenuto  studioso  di  montagne  e 
raccoglitore  di  fòssili,  cominciai  a  farmi  un  musèo  di  condii- 
lilie,  di  minerali,  di  petrefatti,  senza  quasi  sapere  che  còsa 
mi  facessi,  ignorando  che  vi  fossero  delle  sciènze  le  quali  si 
r..iaiuap.o  zoologia,  mineralogia,  geologia,  paleontologia.  Ai 
il. lei  tèmpi,  vcdcie,    rinscgnamonto  della  stòria    naturale  era 
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quasi  affatto  sconosciuto.  Avveniva  soltanto  cosi  per  caso  S8 
si  poteva  lèggere  nella  Miscellanea  dei  fanciulli  od  in  qual- 
che libretto  la  pesca  della  balena  e  del  pesce-spada,  o  la  de- 
scrizioue  del  cammèllo  e  dell'elefante.  Se  mi  diedi  in  apprèsso 
a  coltivare  la  stòria  naturale,  fu,  lo  confèsso,  per  sémplice  di- 
lètto, senza  dare  io  stesso  nessuna  importanza  a'  miei  studi. 
Anzi  sentivo  quasi  rimòrso,  sembrandomi  che  questi  studi  mi 
rubassero  il  tèmpo  a  studi  più  seri.  Questa  idèa  mi  premeva 
sèmpre  più  fòrte  a  misura  che  mettevo  mano  ai  clàssici  an- 
tichi e  modèrni,  e  principalmente  ai  grandi  maèstri  delle 
sciènze  filosofiche  o  religióse.  Quante  vòlte  svolgendo  un  vo- 
lume di  Antonio  Rosmini,  il  gran  luminare  del  sècolo  nòstro, 
inebbriato  da  quelle  sublimi  speculazioni,  che  mi  rapivano  al 
di  sopra  del  sensibile,  campo  ordinàrio  delle  mie  meditazioni, 
e  tenevano  librato  il  mio  spirito  nelle  sfere  del  puro  intelli- 
gibile, andavo  dicendo  fra  me:  —  Davvero  ch'io  ho  scelto  la 
parte  peggiore!  Perché  condannarmi  da  me  stesso  a  strisciare 
in  queste  bassure  della  matèria,  quando  potrei  libero  aggi- 
rarmi sulle  alture  luminose  del  mondo  morale,  e  levarmi,  come 
cantava  il  Pozzone, 

Fin  prèsso  aj;!' immòti  sgabèlli  di  Dio?  (1)   — 

»  Ma  a  pòco  a   pòco  mi   accòrsi  eh'  io  avevo   tòrto;  che  la 
stòria   naturale  occupa  uno   dei  primi  posti  nell'ordine  delb 
sciènze,  non  soltanto  per  il  dilètto  che  vi  attinge,  o  per  l'UtiI  ì 
materrale  che  se  ne  può  ricavare,  ma  per  vantaggi  d'  órdine 
molto  sU'jieriore,  come  è  quello  nientemeno   del  nòstro  perfe- 
zionamento intellettuale,   morale  e  religioso.    Perché  avrèbi 
Iddio  creato  questo  universo';'  perché  avrebbe  riempito  di  tani 
maraviglie  i   tèmpi  e  gli  spazi?    perché  ci  avrebbe   compost 
un  còrpo  di  si  miràbile   ordito,  e  dotati  di  sènsi  cosi  squism 
e  multiformi,  e  messi  cosi  in  intimi   rapjòrti  con  tutro  Tun;- 
vèrso,  sieché-come  l'auretta  che  ci  accarezza  il  viso,  sentiamo 
il  frèmilo  dell'etere   che  ci  pòrta  il  raggio   della  pili  lontan  i 
stella,  e  vediamo   coli'  òcchio  stesso   V  insètto  che  brulica  fi  > 
l'èrba,  e  i    mondi  che   turbinano  negli   spazi   infiniti?   Perei  >• 
mentre  e  sotto  e  sopra  e  d'intorno  a  noi  si  svòlge  il  presèni  ' 
che  CI  affoga  in  un  mare  di  maraviglie,  quasi  ciò  non  bastas^ 
starebbe  scritta  sulle  immòbili  rupi  tutta  una  stòria  di  mon(.i 
che  fiirono?  A  che  prò  tutto  questo,  se  tutto  non   fosse. ordi- 
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nato  da  Dio  al  fine   suprèmo  dell'  uomo,  a  quella  felicità  che 
egli  non  pròva  che  levandosi  fino  a  Lui  ? 

»  E  non  avevo  io  lètto  che  i  cièli  narrano  la  gloria  di  Dio 
e  tanti  altri  passi  delle  Sacre  Scritture,  che  possono  dirsi  rias- 
sunti in  quel  gran  detto  7o  sono  l'alfa  e  Vomèga^  il  principio 
e  la  fìnt,  ed  in  quei  vèrsi  di  Dante: 

La  glòria  di  Colui  che  tutto  move 
Per  1  univèrso  penetra  e  risplènde?  (1). 

\\  il  Vèrbo 'di  Dio  sdegnò  forse  il  vèrbo  della  natura?  Quanto 
Volte  Gesù  Cristo  s'indirizzò  alla  natura  sensibile,  ai  fenòmeni 
pili  volgari,  come  il  comportava  la  povertà  intellettuale  dei 
suol  ascoltatori,  per  cercarvi  non  già  semplicemente  delle  si- 
militiidini,  ma  le  testimonianze  dirètte,  le  pròve,  pili  chiare, 
irrecusàbili  della  sua  dottrina  sulla  natura  e  sugli  attributi 
di  Dio,  e  sulla  morale  che  Egli  veniva  insegnando!  Egli  chia- 
ma in  testimònio  la  natura  come  altri  ricorrerebbe  ad  una 
autorità  incontestàbile,  mostrandoci  come,  in  cèrto  sènso,  la 
dottrina  ch'Egli  èra  sceso  dal  Cielo  ad  insegnarci,  èra  già  tutta 
nella  natura.  Voleva,  per  esèmpio,  dimostrarci  come  Dio  mè- 
riti intiera  la  nòstra  confidènza  e  il  nòstro  abbandono  nelle 
sue  mani?  —  Guardate  (diceva,  facendo  come  una  sintesi  delle 
maraviglie  dell'univèrso,  considerate  come  una  rivelazione 
della  divina  bontà  e  provvidènza),  guardate  gli  uccèlli  dell'a- 
ria, che  non  seminano,  non  miètono,  non  empiono  i  granai*, 
e  il  Padre  celèste  li  pasce.  Pensate  ai  gigli  del  campo  ;  non 
lavorano,  non  filano,  eppure  Salomone,  in  mèzzo  a  tutta  la  sua 
glòria,  non  ebbe  mai  una  veste  si  bèlla  come  la  loro  —  Se  vo- 
leva rènder  palese  quell'amore  infinito  che  abbraccia  l'univèrso 
in  un  solo  amplèsso,  additava  le  piògge  che  cadono  egualmente 
sui  campi  dei  buòni  e  degli  scellerati.  Se  parlava  della  neces- 
sità della  sua  mòrte  per  la  salvezza  del  gènere  umano,  tòsto 
ricordava  il  frumento  che  deve  morire  in  seno  al  campo,  per- 
ché germini  la  spiga  e  biondeggi  la  mèsse.  Se  predicava  la 
necessità  di  tenerci  a  Lui  uniti,  faceva  presènte  il  tralcio  che 
muore  quando  sia  reciso  dalla  vite.  Lui  èra  il  pastore  e  noi 
le  pecorèlle;  Lui  la  chiòccia,  noi  i  pulcini.  Ma  la  sua  voce 
tuonò  pure  minacciosa  talvòlta  contro  i  lupi  rapaci  in  vesti- 
mento d'agnèlli,  contro  i  sepolcri  imbiancati  che  son  tutti  di 
dentro  putrèdine  e  vèrmi;  e  come  tremènde  si  presentavano 
j'.llora  le  immàgini  della  scure  che  balena  alla  radice  dell'àl- 

\\)  Farad.,  I, 
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'  vji'o  da  g;.  tLcLi'si  a'  fuòco,  o  dello  scòglio,  che,  o  percuòta  o  sia 
:  epcòsso,  schiaccia  l'audace  che  lo  affronta!  la  giustizia  èra  il 
ubo  e  la  bevanda  deirànima;  la  verità  ch'Egli  veniva  inse- 
f-Miando  èra  la  luce,  èra  la  pèrla  ascosa,  il  sale  che  condisce 
'j:\ì  alimenti,  o  il  grano  di  sènape  destinato  a  créscere  in  un 
^i^rand'àlbero,  alla  cui  ombra  sarebbero  venuti  a  porsi  gli  uc- 
cèlli del  cielo;  la  sua  paròla  èra  il  seme,  come  le  nòstre  pas- 
sioni gli  uccèlli  che  lo  mangiano,  il  sole  che  lo  riarde,  le  spine 
che  ne  soffocano  il  germòglio;  la  grazia  eh'  Egli  prometteva 
èra  un  fonte  che  sgorga  perènne.  E  via  di  questo  passo  fino  al 
cielo  che  è  il  tròno  di  Dio,  e  alla  tèrra  sgabèllo  de'  suoi  piedi. 

»  Ciò  ripensando,  lo  spirito  mi  si  andava  sollevando  a  pòco 
a  pòco;  e  veniva,  come  per  effètto  di  una  nuòva  improvvisa 
rivelazione,  a  trovar  la  ragione  della  nòstra  natura  Oh!  essa 
sarebbe  altrimenti  un  problèma,  per  non  dire  una  contradi- 
zione. Perché  mai  quest'essere,  che  siamo  noi,  spirito  intelli- 
gènte e  amoroso,  unito  ad  un  còrpo  materiale  simile  a  quello 
dei  bruti?  Ma  non  è  appunto  questo  còrpo  che,  condensando 
in  sé  stesso  tutti  i  mòti  dell'univèrso,  ce  lo  rivela,  ce  lo  la 
sentire,  vedere  e  toccare,  dandoci  l'unica  misura  possibile  per 
noi  dell'immensità,  dell'eternità,  di  una  potènza,  sapiènza  e 
bontà  infinita,  rivelandoci  insomma,  nell'unico  mòdo  possibile 
in  via  naturale.  Dio  e  i  suoi  attributi?  Si;  la  natura  è  l'espres- 
sione pili  universale  e  pili  intelligibile  dell'  essènza  di  Dio. 
Chiusi  dal  primo  nàscere  entro  una  spelonca,  senza  luce,  senza 
suòni  né  sole,  né  luna,  né  mari,  né  monti,  né  venti,  né  piògge, 
né  uragani,  né  tuòni,  né  animali,  né  piante;  senza  idèe  di  di- 
stanza, di  movimento,  di  fòrza,  di  durata  e  di  cambiamenti  ; 
insomma  senz'alcuna  cognizione  od  esperiènza,  dell' univèrso, 
quale  concètto  potremmo  avere  di  Dio,  quantunque  conservas- 
simo pièna  l'intelligenza,  per  impiegare  la  vita  ad  udirne  par- 
lare? E  se  cosi  potènte  rivelatrice  è  la  natura  in  quanto  è 
semplicemente  percettibile  anche  all'occhio  del  selvaggio,  che 
diverrà  quando  le  si  accòsti  il  lume  della  sciènza?  A  questo 
lume  novèllo,  che  può  dirsi  acceso  da  pochi  anni  soltanto,  l'u- 
nivèrso si  allarga  e  si  sprofonda  in  tutti  i  sènsi  e  già  appare 
estremamente  limitato  e  angusto  ciò  che  prima  sembrava  in- 
finito. A  pòco  a  pòco  noi  ci  andiamo  accorgendo  che,  mentre 
credevamo  d'aver  lètto  il  libro,  non  avevamo  guardato  che  il_ 
frontispizio;  e  l'ideale  di  Dio  infinito  si  accresce  nella  meni 
con  un  cumulo  d'infiniti. 

»  Cosi  ripensando,  mi  riconciliavo  colla  sciènza,  pur  tròp] 
taKòlta  compromessa  da  tali  che  del  vero  scienziato  avranno 
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l'intelligènza  ma  non  il  cuòre;  mi  riconciliavo  tìon  me  stesso, 
sembrandomi  che  avrei  potuto  anch'  io  far  qualche  còsa  di 
buòno,  e  mi  sentivo  diventar  migliore;  più  umile  nella  co- 
sciènza del  mio  nulla,  più  dòcile  nella  contemplazione  dell'or- 
dì ne  a  cui  è  soggètta  ogni  creatura,  più  confidènte  nella  co- 
li uizione  della  divina  bontà,  più  grato  pel  riconoscimento  di 
quella  previdènza  amorosa  di  cui  la  stòria  del  glòbo  è  una 
splèndida  rivelazione,  più  desideroso  d'essere  perfètto  come  è 
perfètto  il  Padre  che  è  ne'  cieli,  più  amante  degli  uòmini  nel 
riflèsso  del  posto  sublime  che  occupano  nella  gerarchia  del 
creato  e  dei  loro  etèrni  destini.  E  via  di  speculazione  in  spe- 
culazione, mi  pareva  che  l'unità  di  Dio  fosse  cosi  bène  espressa 
nel  coordinamento  perfètto  di  tutti  gli  èsseri  creati  nel  tèmpo 
e  nello  spàzio,  e  di  tutte  le  fòrze  die  li  muòvono  in  un  ar- 
moniosissimo  tutto;  che  gli  attributi  delle  Persone  suonassero 
chiari  in  quella  trìplice  nota  di  potènza,  di  sapiènza  e  d'amore, 
•Uè  è  la  favèlla  dell'  univèrso,  mi  pareva  insomma  che  al 
mondo  non  ci  fosse  più  bisogno  d'altro  libro,  che  del  libro 
della  natura.  Ohi  lo  stùdio  della  natura!...  Potessi  iunamo- 
ràrvene!  » 

«  Tu  ce  ne  hai  innamorati  »,  esclamò  Giannina  con  entu- 
siasmo. 

«  Fosse  vero  !  »  risposi.  «  Allora  non  avrei  che  da  augurarvi 
la  serenità  della  mente  e  l'innocènza  del  cuòre,  perché  anche 
la  paròla  della  natura  è  buon  seme  che  può  èssere  mangiato 
sull'apèrta  via  dagli  uccèlli,  inaridire  tra  i  sassi,  morir  sotto 
le  spine....  Ma  addio!  A  ben  rivederci  a  San  Martino!  » 
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A,  StdiTAKi.  ri  l'-i  Paese.  ^ 


AVVERTIMENTO 

PREMESSO    ALL'APPENDICE  NELLA  TÈRZA   EDIZIONE 


Bisogna  guardarsi  bène  dal  prendere,  «^''^  «  ^y"^'^.^^,, 

,i,>al'imveani   col  pubblico.  Non  e  mancalo   tra  t  letloii  del 

Bèi  Paese  chi  mandasse  a  domandare  ripelutamenie  se' 

o,?el  san  Martino  dell' k  ben  rivederci  non  era  arrmato.J^ 

'-ochZi  ostina  per  modèstia  a  mantenere  lHncoffn,to  m    n-o- 

'aaioùi  propòsito,  rispose  che  quella  promessa  l'amea  falla  ai 

iZotl^na  punto  al  pùbblico,  e  che  ai  nipoti  l'aveva  manie- 

fualnlròva  di  cìfe  permise  che  si  aygiungesse  alla  terza 

dizione  U  presènte  appendice  come  saggio  delle  conversazxom 

he  senza  uscir  d'argomento,  aveva  tenute  nelle  invernale  su^ 

rrssive  a  Quelle  deli872-73,  a  cui  appartenevano  le  già  pul. 

;S:  CuL  Che,  vedendo  gradile  anche  <i-^^:^^Z. 

„  métterne  altre  ancora  -^l^^^^-^^^J^'^^^Z^^^vlZ 

iSfo^^C:"  ^Z^n^^t^r^io  dell'auto,. 

e  'pROMESsfsposi,  imposto  bravamente  il  suo  nome  sulfron> 

pìJocUq^sto  'libro,  tutto  vergognoso  ^'-^\9ra.vedime^ 

canza  vulu  adempire  in  occasione  di  questa  terza  edizion 

ad  Z  dovere  dt  giustizia:  ed  è  d'avvertire  il  lettore  che  moU, 

me\Z^   specialmente  le  filològiche,  non  «^i'/f  "f  "°  ' 

allo  z^  né  klui,^na  al  bravo  e  carissimo  prof.  Luigi  Sa.ler 

amico  dell'uno  e  dell'altro,  U  quale  le  apponeva  man  man, 

Xt  SERATE  DELLO  uo  per  la  -«-rJTpRnlETETxiS 
te  prima  vòlta  pubblicate  nel  periodico  Le  Pf »'^  ffTTtRi 
da  ui  èdito  e  dirètto  con  tanto  cuòre  e  con  tanto  profilo  de, 
felZtZdei  giovinetti.  Oranti  padri  e^n^^>u^^^^ 
lano  che  il  mancato  incoraggiamento  «**'«;'';''/  "''^'^ 
letterato  educatore  a  cessare  da  quella  sanla,  ma  tioppo  gu 
rosa  intrapresa! 


SERATA   I. 

Rieòrdi  del  Monte  Ròsa 


1  11  freddo  non  fa  ghiaccio.  —  2.  Di  nòtte  —3.  Una  le.ata  nel  cervèllo.  — 
4.  jl  ciabattino.  —  5.  Aeroliti  di  nuòvo  stampo.  —  6.  La  cioènda.  — 
7.  Il  Morgen.  —  8.  Arrivo  a  Macugnaga.  —  9.  Dilùvio  glaciale.  — 
10.  Le  sorgènti  dell'Anza.  —  11.  Calr>ndàrio  d'una  morèna.  —  12.  Tavo- 
Inzzi  autunnale.  —  13.  Il  Belvedere  e  il  Vesuvio.  —  11.  La  valanga.  — 
15.  Ghiacciajo  scilo  copèrta.  —  16.  i  ghiacciai  bàttono  in  ritirata.  — 
17.  Disfatta  dei  ghiacciai  del  monte  Ròsa.  —  18.  Regrèsso  del  ghiacciajo 
di  Micugnaga.  —  19.  Come  sia  convertito  in  sasseto.  —  %').  Le  pulci 
s'addormentano.  —  21.  La  tormenta.  —  22.  Il  sole  tramonta.  —  23.  I 
monti  pipano.  —  2\.  Un  pò' di  fisica.  —  25.  Che  provvidènza! 

1.  «  Che  freddo!  eh,  zio?  »  disse  Camillo  che  entrava  allora 
allora,  battendo  i  dènti,  e  rannicchiato  entro  il  bàvero,  come 
una  tartaruga  entro  il  suo  guscio. 

«  Si  »,  risposi;  «  ma  che  bèi  tèmpo!  L'uno  compensa  Faltro. 
Sèmpre  cosi:  inverno  sereno,  inverno  rigido;  inverno  piovoso, 
inverno  mite.  Io  per  me  mi  piglierèi  sèmpre  volentièri  il  freddo 
per  avere  il  bèi  tèmpo,  se  non  fosse  il  danno  che  ne  verrebbe, 
oltre  gli  altri,  dalla  diminuzione,  e  pèggio,  dalla  scomparsa  delle 
nevi  persistènti  e  dei  ghiacciai  sulle  Alpi.  Voi  sapete  che  le 
nevi  cosi  dette  perpètue  ed  i  ghiacciai  alimentati  da  esse  sono 
gli  otri  da  cui  vèreano  i  fiumi  le  acque  perènni,  destinate  ad 
irrigare  le  regioni  più  basse,  anche  allora  che  la  siccità  dura 
]>:ù  ostinata.  Con  questo  bèi  tèmpo  continuerà  la  ritirata  dei 
ghiacciai  alpini,  e  forse  ne  avremo  a  scurire  pili  tardi  ». 

«  Come?  »  fece  la  Ròsa;  «  ritirarsi  i  ghiacciai....  Se  facesse 
caldo,  capTico;  ma  il  freddo  non  può  che  favorirne  lo  svi- 
luppo. La  mi  par  gròssa  codesta  che  col  freddo  scemino  le 
nevi  e  i  ghiacci  ». 

«  Perché?  » 

«  Perché  per  fare  del  ghiaccio  non  ci  vuole  appunto  che 
del  freddo  >>. 
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«  Codesta  si  che  è  marchiana!  Di  freddo  te  uè  vò'  dare 
quanto  ti  piacer  provati  a  fabbricarmi  un  sorbetto  ». 

«  Già  s' intende;  ci  vorrebbe  anche  deir  acqua,  dello  zuc- 
chero.... » 

«  Una  còsa  da  nulla,  eh!  Capisci  ora?  Il  freddo  è  "la  condi- 
zione per  avere  del  ghiaccio;  ma  la  condizione  è  nulla  senza 
la  matèria;  e  questa  matèria  è  F  acqua.  Se  tu  avessi  posto 
mente  a  quello  che  dicevo,  ti  saresti  accòrta  che  la  diminu- 
zione delle  nevi  e  dei  ghiacci  sulle  Alpi  io  non  volevo  attri- 
buirla al  freddo.  Parlai  d' inverno  freddo  e  sereno  Pili  dura 
il  bè^  tempo,  e  meno  sarà  Tacqua  che  piòve  e  si  convèrte  in 
neve  ed  in  ghiaccio:  vicevèrsa  se  domina  il  brutto  Siccome 
gFinvèrni  freddi  sono  anche  inverni  sereni,  è  naturale  che  sia 
minore  la  quantità  di  neve  che  si  accumula  nella  stagione  in- 
vernale, in  confronto  a  quella  che  è  destinata  a  sciògliersi  ne!- 
Testate.  Avremo  per  conseguènza,  come  dissi,  una  diminuzione 
proporzionale  di  quei  grandi  magazzini  delle  acque  che  sono 
le  nevi  persistenti  e  i  ghiacciai.  11  contràrio  avverrà  se  corre 
un'invernata  piovosa;  mentre  sarà  maggiore  la  quantità  delle 
nevi  e  dei  ghiacci  in  confronto  di  quella  che  è  parimente  de- 
stinata a  struggersi  più  tardi  ». 

«  Ma  »,  insistè  la  Ròsa,  «  tu  hai  detto  che  l' inverno  pio- 
voso sarà  anche  più  caldo;  non  impedirà  codesto  che  la  neve 
si  formi?  » 

«  Non  temere:  di  freddo  sulle  Alpi  ce  ne  sarà  sèmpre  quanto 
basti  perché  Tacqua  che  piòve  si  convèrta  in  neve  ed  in  ghiac- 
cio. Dimmi  un  pò',  tu.  Giorgine:  che  temperatura  ci  vuole 
perché  l'acqua  si  ghiacci?  » 

«  Un  pochino  sotto  lo  zero  »,  fu  pronto  a  rispóndere  Giorgine. 

«  Un  grado  o  due  basteranno?  » 

«  Certamente  ». 

«  Ora  badate  un  pò';  qui  a  Milano,  diciamo  in  gènere  a  pie 
delle  Alpi,  il  termòmetro  discende  talora  fino  a  17  gradi  sotto 
lo  zero.  Sulle  cime  delle  Alpi  certamente  le  temperature  di 
20,  di  30  ed  anche  di  40  gradi  sotto  lo  zèro  devono  verificarsi 
facilmente,  anzi  <#dinariamente,  durante  l'inverno. 

»  Per  quanto  dunque  questo  sia  mite,  di  freddo  per  conge- 
lare le  acque  piovènti  ce  ne  sarà  sèmpre  a  jòsa  sulle  Alpi. 
Tutto  sta  che  la  màcchina  lavori;  che  le  nubi  non  le  lascino 
ripòso,  portandole  continuamente  nuòva  matèria  da  ghiacciare.^ 
<ìià  capite  che  questa  màcchina  per  fabbricare  il  ghiaccio  soDoj 
le  Alpi  stesse;  pròprio  una  gran  sorbettièra.  Hanno  un  bèi  fred^ 
darsi  le  Alpi;  ma  se  il  cielo   è  sereno,   addio!  faranno  cornei 
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uno  stomaco  che  ha  un  grande  appetito  e  tutte  le  condizioni 
di  una  buòna  digestsione,  ma  cui  non  si  dà  da  mangiare.  Voi 
capite  già  come  la  famosa  època  glaciale  (mi  ricòrdo  di  avéi^- 
vela  accennata)  che  i  geologi  s'ostinano  a  ritenere  come  un'e- 
poca di  gran  freddo,  può  èssere  stata  invece  benissimo  un'e- 
poca di  caldo.  Di  caldo  e  d'umido,  s'intende,  come  sarebbe  a 
dire  una  lunga  època  d'inverni  piovosi,  e  vi  so  dir  io  che  fu 
veramente  cosi.  Vicevèrsa  la  grand'època  del  regrèsso,  quando 
cioè  gli  antichi  ghiacciai  ch'erano  discesi  quasi  alle  pòrte  di 
Milano  (di  una  Milano  allora  futura,  futuribile),  fu  una  lunga 
època  d' inverni  freddi  e  sereni  ^i)  Ècco  le  ragioni  per  cui  i 
ghiacciai  sono  attualmente  in  ribasso,  e  vanno  scemando  a 
vista  d'occhi;  tanto  che,  se  la  durasse  una  cinquantina  d'anni 
così,  de'  nòstri  ghiacciai  alpini  bisognerebbe  farne  un  articolo 
di  fede.  Se  aveste  veduto  come  mi  comparve  innanzi  il  ghiac- 
ciajo  dèi  monte  Ròsa  nello  scorso  autunno  ^-\...  » 

«  Il  monte  Ròsa!  »  sclamò  Nandino.  «  Ci  sèi  stato  davvero 
nello  scorso  autunno?..  Raccontaci  il  tuo  viaggio.  Non  vedo 
r  ora  di  mirare  da  vicino  quello  che  ogni  giorno  contemplo 
solo  da  lontano  ». 

«  Sta'  buòno  »,  ripigliò  la  Ròsa.  «  Lasciami  sentire  di  code- 
sti'ghiacciai  che  si  ritirano  ». 

«  Ma  nò...,  »  voleva  rimbeccare  Nandino.  Ma  io  ci  entrai  di 
mèzzo  cosi: 

2.  «  Ebbène,  vi  contenterò  tutti  e  due.  È  cosa  che  avviene 
assai  di  rado  di  contentar  tutti,  ma  spero  di  riuscirvi  questa 
vòlta  narrànd<#i  appunto  la  mia  gita  al  Monte  Ròsa,  dove  vi 
farò  toccar  con  mano  che  i  ghiacciai  presentemente  sono  in 
ritirata  i^er  non  dire  in  fuga.  Mi  ricòrdo  tanto  bène  di  quella 
sera  (èra  il  20  settèmbre)  in  cui  andavamo  dialogando  io  e  un 
amico  di  vòstra  conoscènza,  il  P.M....,  mentre  si  batteva  il  tacco 
tra  Ponte  Grande  e  Ceppo  Morèlli,  due  dei  principali  paesi 
della  vall'Anzasca,  coli' idea  fissa  di  giungere  in  tèmpo  di  ve- 
dere all'indomani  la  levata  del  sole  al  piede  del  Monte  Ròsa! 

»  —  È  impossibile:  bisogna  rinunciarvi,  —  dicevo  io. 

»  —  Me  ne  spiace  davvero,  —  rispondeva  1'  amico.  —  Non 
potremmo?...  — 


(1)  Le  idee  qui  accennate,  come  i  fatti  e  le  ragioni  moltéplici  che  servono  ad  ap- 
poggiarle, trovano  pièno  svolgimento  nell'opera  nuovissima  dell'autore  che  porta  per 
titolo:  L  èra  ueozoica.  oa$ia  descrizione  dei  terreni  glaciali  f  dei  loro  equivalenti  m 
Italia.  Un  volume  in-4  di  368  pàgine,  22  tavole  litografiche  e  una  gran  Carta  deqii  au 
ticfii  ghiacciai  dell  Alta  Italia,  che  fa  parte  della  grand  opera:  L'Italia,  ecc..  edita 
in  MUano  da  Francesco  Vallardi.  11  volume  suddetto  si  vende  anche  separatamente. 

(2)  Neil  autunno  del  1876. 
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»  —  NÒ  E  impossibile!  —  Qui  tornavano  bène  i  vèrc't  :" 
Dante: 

Né  il  dir  l'andar,  né  l'andar  lui  più  lènto 
Facea;  ma  ragionando  andavara  fòrte, 
Si  come  nave  pinta  da  buon  vènto  (1). 

»  Tra  i  due  paesi  córrono  due  buòne  ore  di  cammino.  Av  - 
vamo  appena  vòlte  le  spaile  a  Ponte  Grande,  che  gi^j  v  . 
dirlo  anche  questo  col  divino  Poèta, 

Lo  giorno  se  n'andava  e  l'aer  bruno 
Toglieva  gli  animai,  che  sono  in  tèrra. 
Dalle  fatiche  loro....  (2), 

e  non  avevamo  fatto  mèzz'  ora  di  cammino,  che  ci  soprav  v  r  - 
niva  la  nòtte,  fitta  e  senza  luna;  sicché  era  assai  se  ci  la- 
sciava discèrnere  la  via,  biancheggiante  come  una  fascia  di 
smòrta  tela  tra  il  bujo  uniforme,  da  cui  trasparivano  soltant;. 
a  vòlte  a  vòlte,  vicino  o  lontano,  i  lumicini,  che  dardeggia 
vano  in  fasci  abbaglianti  i  loro  splendori  dalle  finèstre  de- 
gl'invisibili abituri. 

»  Figuratevi  che  si  discorreva  ancora,  come  v'ho  detto,  di 
poter  giungere  in  tèmpo  ad  ammirare  colla  nuòva  aurora  1  ì 
stupèndo  spettàcolo  della  levata  del  sole  al  piede  dei  Monlo 
Ròsa.  Ciò  voleva  dire  che,  arrivati  a  C?ppo  Morèlli  dopo  di:o 
ore,  ce  n'erano  altre  due  da  camminare  per  gi Tìngere  a  I\I;.- 
cugnaga,  pòi  un'altra  per  portarci  almeno  al  piede  del  ghiac- 
ciajo,  dove  si  può  già  godere  nella  sua  interezza  il  prospello 
del  celebre  colòsso  delle  Alpi.  La  èra,  por  dii'  pòco,  una  còsa 
da  matti,  con  quel  bujo,  dopo  una  lunga  giornata  di  viaggio. 
Fu  dunque  risòlto  tra  me  e  l'amico  che  ci  saremmo  iermati  a 
Ceppo  Morèlli  a  passarvi  la  nòtte;  e  il  monte  Ròsa  ravremn.o 
pòi  visto  il  di  seguènte,  a  qualunque  ora  ci  si  arrivasse.  Ri- 
nunciavamo al  meglio:  ma  necessita  non  ha  legge 

8.  »  lo  èi'o  addoloratissimo  di  non  poter  far  godere  al  com- 
pagno quello  spettàcolo  che  mi  aveva  veramente  inebbriao 
sèi  anni  avanti.  Me  ne  ricòrdo  ancora  come  fosse  òggi.  Èra  il 
r  settèmbre  del  1870.  Un  cielo  di  zaffiro;  un'aria  dotata  di 
tutte  le  proprietà  dello  spirito.  Si  attraversava  in  gròssa  br  - 
gata  a  grandi  passi  il  piano  sassoso,  dove  scorre  l'Anza  tra 
Macugnaga  e  il  ghiacciajo  che  ne  prènde  il  nome.  Si  correva, 
si  correva,  perché  Falba  si  èra  levata  tròppo  prima  di  noi,  o 


(I)  Hurg.,  XXIV. 
(jf)  Jn/.,  11. 
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si  temeva  che  il  sole  prevenisse  il  nòstro  arrivo  al  piùde  del 
Belvedere  ^^)   Oramai  ci  siamo. 

»  —  Correte!  Correte!  grida  quello  dei  sòzi  che  èra  più  avan- 
zato vèrso  il  monte. 

»  Corro  trafelato  ...  Una  montagna  tutta  di  fuòco  mi  si  spièga 
davanti  con  quella  rapidità  con  cui  si  vede  calare  una  tela, 
nel  punto  che  si  muta  la  scèna  di  un  ballo  fantàstico  Èra  il 
monte  Ròsa,  che  m'appariva  d'un  tratto  in  tutta  la  sua  mae- 
stosa bellezza,  attraverso  il  rotto  della  morèna  frontale,  pra- 
ticatovi dal  torrènte  sulla  dèstra  del  ghiacciajo.  11  primo  rag- 
gio di  sole  aveva  in  queiristante  appiccato  i'incèndio  alla  ne- 
vosa montagna.  Si:  le  nevi  èrano  brage;  le  rupi  tizzoni.  Come 
rimasi  in  quel  punto'  Un'aurora  boreale,  che  rompa  l'eterna 
nòtte  del  pòlo,  può  èssere  pili  brillante?  Quello  spettàcolo  lo 
vidi....  lo  vedo  ancora....  ma  non  tenterò  di  descrìverlo. 

»  Stetti  ammirando;  ma  quella  prima  impressione  durò 
quanto  un  lampo.  Quel  fuòco,  appena  acceso,  impallidiva:  un 
minuto  pili  tardi,  a  quel  momentàneo  rossore,  che  imporpo- 
rava il  viso  del  monte  Ròsa,  èra  succeduta  una  tinta  sbiadita 
di  ròsa,  quindi  il  bagliore  càndido  e  tranquillo  che  costituisce, 
per  dir  cosi,  l'immutàbile  fìsonomìa  di  quel  colòsso  ammira- 
bile che  è  per  noi,  abitatori  della  lombarda  pianura,  la  per- 
sonificazione delle  Alpi. 

»  Cosi  ridestando  nel  cervèllo  le  impressioni  non  cancellate, 
anzi  nemmeno  indebolite  da  un  intervallo  di  sèi  anni,  cammi- 
navo silenzioso  al  fianco  dell'amico,  e  le  tenebre  reali  rende- 
vano, per  virtii  di  contrasto,  pili  vivo  quello  spettàcolo  tutto 
immaginàrio  di  luce.  Nulla  ci  distraeva  in  mèzzo  a  quel  cupo 
uniforme.  Chi  passa  di  giorno  per  quei  posti  non  può  non 
fermarsi  a  guardare  un  àlbero  colossale  che  ricòpre  colla  sua 
ombra  tutta  una  pittoresca  chiesuòla:  è  il  celebre  olmo  della 
Madonna  di  Gróppo,  moltisecolare  maraviglia  della  vall'Anza- 
sca.  Ma  esso  non  ci  apparve  che  come  una  màcchia  pili  nera 
sul  nero.  L'  avresti  creduto  un  àlbero  di  carbone.  Ci  sofl:err 
mammo  appena  a  guardarlo,  pòi  via,  cercando  di  accorciare 
la  strada  col  farla  pili  in  fretta.  Come  sono  lunghe  le  ore 
quando  si  cammina  di  nòtte! 

»  Pili  vòlte  credemmo  d'esser  giunti  a  Ceppo  Morèlli;   ma 


(1)  n  Belvedere  è  una  collina,  alta  forse  300  mètri  sul  piano  della  vaUe,  ed  attra- 
versa la  valle  stessa  a  modo  di  barrièra,  un'ora  circa  sopra  Macuguaga.  t.a  collina 
del  Belvedere  non  è  altro  che  la  morèna  colossale  che  limita  la  frT)nte  del  ghiacciaio 
di  Macugnaga,  ed  ora  che  il  ghiacciajo  è  tanto  basso  lo  nasconde  luterameuie  unu 
vista  dei  vegnenti  su  per  la  valle. 
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SÌ....  èrano  casolari  che  appena  intravisti,  sfumavano  nelle  te- 
nebre.... Ma  eccoci  finalmente!  È  un  grosso  villaggio....  Ceppo 
Morèlli  certamente!  —  Dov'è  l'albèrgo?  —  Tutto  tace....  tutti 
dormono. 

é.  »  Per  buòna  sòrte  e'  è  ancora  una  finèstra  a  terreno  da 
cui  traspare  a  scacchi  una  pàllida  luce.  Ci  accostiamo,  e  spin- 
gendo gli  òcchi  attravèrso  Tinferriata,  vediamo  un  ciabattino 
e  un  suo  sòzio  che  bàttono  il  cuòjo. 

»  Forse  i  soli  che  vegliano  di  tutto  Ceppo  Morèlli.  Non  so 
se  ho  ragione;  ma  il  ciabattino,  che  che  si  dica  dei  suoi  umori 
lunediani,  m'è  sèmpre  parso  come  Fetìiblèma  del  lavoro.  Sèm- 
pre, anche  durante  il  ripòso,  quella  contrazione  a  cerchi  con- 
cèntrici dei  mùscoli  che  fan  cornice  alla  bocca,  onde  chic- 
chessia, senz'èssere  un  Lavater  ^i),  distingua  dagli  altri  fedeli 
cristiani  i  devòti  di  San  Crispino;  sèmpre  quella  spinta  dei 
gómiti  vèrso  i  due  punti  opposti  dell"  orizzonte;  sèmpre  quei 
tac-tac,  che,  nuncio  inesoràbile  dell'alba,  è  capace  di  durare 
fino  a  nòtte  avanzata,  spesso  unico  avvisatore  della  vigile  M.- 
nòrva  nei  regni  dormenti  di  Cèrere  e  Pale  ^^\ 

»  —  Ehi!  dov'è  l'albèrgo?  — 

»  —  Là,  in  faccia.  — 

»  —  Grazie!  — 

»  Si  bussa....  si  entra....  piccola  cena,  pòi  a  lètto. 

»  Addio,  sole  nascènte  sulle  splèndide  vette  del  monte  Ròsa! 
Forse  ti  vedrò,  sognando,  prima  ancora  che  tu  nasca.  Paziènza! 
Il  monte  Ròsa  sarà  sèmpre  bello  anche  al  meriggio.... 

Già  l'aura  Tn^^s^^aggèra  èrasi  desta 
Ad  annunziar  che  se  ne  vièn  l'aurora  (3). 

»  L'alba  in  pianura  si  mostra,  per  dir  cosi,  in  persona;  in 
seno  alle  valli  alpine  la  si  vede  invece  nello  spècchio,  cioè  ri- 
rièssa  dalle  cime  indorate,  dalle  nevi  porporine.  È  però  sèmpre 
bèlla,  e  la  mattina  del  21  settèmbre  1876  essa  èra,  per  dispétto, 
bellissima.  Camminando  da  Ceppo   Morèlli  vèrso  Macugnaga, 


(1)  Giovanni  Gaspare  Lavater.  che  si  ritiene  comunemente  come  fondatore  ilclli 
fisiognomóuica  nel  sècolo  XVIll.  Ingiustamente  pero,  mentre,  come  riporta  L'abai  • 
U.  Roberti  nel  suo  eccellènte  Diario  stòrico  italiano,  né  Lavater,  né  Camper,  ne  (Juil 
possono  darsi  nome  d'inventori  nella  sciènza  di  interpretare  le  fisonomie.  lutai :i 
l'opera  De  /* umana  pliyaioqnomia  dell'illustre  fisico  napoletano  Giovanni  hattl^la 
l'orta  fu  stampata  in  Sorrento  niènte  meno  che  nel  lòStì. 

(2)  Minèrva  é  la  dèa  in  gènere  delie  sciènze,  delle  arti  e  delle  Indùstrie;  Cèrere  \.k 
dèa  dei  campi  e  dell'agricoltura;  Pale  quella  dei  pascoli  e  dei  bestiaiui. 

(3)  Tasso,  Oerunuleiiime  Liberata,  111. 
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cercavamo  di   consolarci   dello   spettacolo    mancato   contem- 
plando almeno  quel 

Dolce  colói"  d'orientai  zaffiro. 
Che  s'accoglieva  nel  sereno  aspètto 
Dell' aèr  puro  inlìno  al  primo  giro  (1). 

»  Ma  che  volete?  E'  pareva  che  tutto  congiurasse  a  sce- 
marmi quel  gusto  che  io  avevo  provato  su  quella  stessa  via 
sèi  anni  prima.  Scomparsa  la  còrda  metàllica....  distrutta  tìa 
la  cioènda  !...  » 

5.  «  Che  còsa  è  la  cioènda?  »  gridò  tòsto  Giorgine. 

«  E  la  corda  metàllica?  »  aggiunse  Leonino. 

«  Adagio!  adagio!  una  còsa  alla  vòlta.  Bisogna  sapere  che, 
tra  le  molte  particolarità,  esistono  nella  vall'Anzasca  delle 
minière  d'oro,  ossia  di  pirite  aurìfera  ^-).  Si  scavano  nell'alta 
valle  e  precisamente  nelle  vicinanze  del  villaggio  di  Pestarena 
tra  il  monte  Morgen  e  Macugnaga.  Per  condurre  il  minerale 
fino  airofficina  di  lavorazione,  che  si  trovava  tèmpo  fa  molto 
pili  basso,  al  disòtto  del  monte  Morgen,  si  èra  fisso,  come  si 
suòle  ora  dappertutto,  un  cordone  di  fèrro,  il  quale,  partendo 
dalle  alture,  sorvolava  con  ripida  discesa  la  valle,  appunto 
sulla  via  da  Ceppo  Morèlli  al ,  monte  Morgen.  I  sacchi,  pièni 
di  minerale  estratto  dalla  minièra,  at^ìdati  alla  còrda  metàllica 
per  mèzzo  di  una  spècie  di  gancio  scorrévole,  si  lasciavano 
andar  giù  sdrucciolando  in  loro  balia  per  non  so  quante  een- 
tinaja  di  mètri,  fin  dove  venivano  raccòlti  dagli  operai  desti- 
nati a  portarli  alPofiìcina,  con  rispàrmio  incalcolàbile  di  tèmpo 
e  di  spesa  di  traspòrto  Nelle  vicinanze  di  Ceppo  Morèlli  il 
cordone  metàllico  attraversava  appunto  la  via;  e  mi  ricòrdo 
di  èssermi  divertito  assai  nel  1870,  stando  ad  assistere  al  pas- 
saggio di  quei  sacchi,  che  si  udian  venire  da  lontano  cigo- 
lando, pòi  vedévansi  passare,  con  pili  forte  cigolio,  ne' l'aria 
sulle  tèste  dei  viandanti,  su  per  giù  come  il  fulmine  che  at- 
terra la  corona  del  Nabucco  di  Verdi,  o  mèglio  colla  rap!dit;i 
e  colle  apparènze  di  un  bòlide  ^^\  Più  vòlte  avvenne  che  quc- 


(1)  Dante.  Purg.,  I, 

(2)  La  pirite  aurifera  è  un  solfuro  di  rame,  ossia  un  minerale  composto  di  zolfo.  <li 
rame  e  di  fèrro  in  proporzioni  pressoché  uguali,  a  cui  si  associa  di  sovente  una  pic- 
colissima quantità  di  oro  nativo. 

(3)  Bòlidi,  aereoliti,  sideroliti,  piètre  meteòriche,  si  chiamarono  quei  corpi  metàliioi 
lapidei  che  si  videro,  le  cento  volte,  anche  ai  di  nòstri,  piovere  dalle  regioni  del  cielo, 
fecondo  T ùltima  teoria  esposta  dallo  Scbiaparèlli  (Le  atelle  cadènh,  Milano,  Trèves, 
1873)  sarebbero  frantumi  di  vècchie  comete,  sfasciate  dall'azione  dissolvènte  del  sole, 
che.  attraversando  nella  loro  òrbita  l'atmosfèra  terrèstre,  vengono  dalla  tèrra  attratti 
sicché  cadono  sulla  sua  superficie.  (Queste  cadute  s^ono  ordiuariameute  accompagnata 
da  scoppi  e  da  fenòmeui  iumiuobi. 
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sto  aereolito  di  nuòvo  stampo  deviasse  dalla  legittima  trajet- 
tòria  ^1),  attratto  anclie  lui  vèrso  il  cèntro  della  tèrra  come  i 
suoi  celèsti  fratèlli,  e  precipitasse  sul  suòlo,  colF  intenzione 
probàbile  di  sfracellare  il  crànio  di  qualche  malcapitato  pas- 
seggièro.  Ma  non  avvenne  mai,  ch'io  mi  sappia,  quello  che 
accadde  davvero  a  quello  sciagurato  di  frate  il  quale  venne 
fulminato  in  Milano  pròprio  da  un  aerolite  caduto  dal  cielo 
nel  1660  (2).  Ora,  come  dissi,  la  còrda  metàllica  èra  scomparsa; 
quindi  cessata  la  piòggia  degli  aeroliti,  in  conseguènza  deire- 
rezione  prèsso  Pestarena  di  un  nuòvo  opificio,  dove  si  lavora 
presentemente  il  minerale  aurifero. 

.  6.  »  Ora  vi  dirò  della  cioènda.  Si  dà  questo  nome  nelle  Alpi 
ad  una  via  pénsile,  a  piano  inclinato;  che  ha  la  forma  di  un 
palco,  senza  fine  e  senza  parapetto,  composto  di  tronchi,  co- 
pèrto di  uno  strato  di  tèrra,  e  sostenuto  da  una  puntellatura 
di  altri  tronchi  in  nùmero  mftnito.  D'inverno,  quando  gela,  il 
pavimento  terroso  di  quella  spècie  di  lòggia,  la  quale  cono 
continua  per  chilòmetri  e  chilòmetri,  copèrto  di  neve,  od  an- 
che semplicemente  inzuppato  d'acqua,  si  convèrte  in  un  piano 
inclinato,  sdrucciolévole,  tutto  di  ghiaccio,  lungo  il  quale  i  bo- 
ratti,  ossia  i  taglialegne,  fauno  scórrere  giù  l'una  diètro  l'al- 
tra le  boì^ì^e,  ossia  i  tronchi  accumulati  sulle  alture  in  grandi 
cataste,  che  sono  il  prodotto  del  taglio  di  bòschi  spesso  tròppo 
improvvidamente  operato  durante  la  state.  La  cioènda  che 
correva,  o  quasi  volava  per  più  di  tre  ore  di  cammino  da 
Ceppo  Morèlli  alle  alture  sopra  Macugnaga,  èra  un  portènto 
nel  suo  gènere.  Avrebbe  dovuto  conservarsi  come  monumento 
della  lòtta  titànica  tra  l'arte  selvaggia  e  la  selvaggia  natura. 
Quell'interminàbile  ballatojo  non  conosceva  inciampi.  Correndo 
ora  pauroso  sul  fianco  del  monte,  ora  solitàrio  nel  fitto  del 
bosco,  ora  vertiginoso  a  cavalière  d' una  rupe,  scavalcava  i 
torrènti  che  gli  muggivano  iracondi  di  sotLo,  e  giunto  do\  o 
l'Anza  si  inabissa  entro  la  gola  del  Morgen,  profondamem  ; 
scavata  tra  due  verticali  pareti  di  nuda  ròccia,  sorvolava  le 
spume  biancheggianti,  i  gorghi  vorticosi,  puntellandosi  conio 
un  ragno  dalle  gambe  lunghe  e  filiformi  alle  ignudo  rupi  a 


(1)  Trajèttoria  è  la  linea  che  disegna  un  còrpo  che  si  muòve  attravèrso  lo  spàzio, 

(2)  lì  fatto  è  riportato  da  P.  M.  Terzago  nella  sua  òpera  intitolata  Mmoeum  isesptu- 
lianìjim,  nella  quale  illustrava  appunto  il  Musèo  di  oggetti  curiosi  d'ogni  gènere,  priu. 
cipaimente  di  stòria  naturale,  raccòlti  da  Manfredo  Settala,  patrizio  milanese.  U  Museo 
Settaliano,  o  piuttòsto  le  sue  reliquie,  si  conservano  ancora  in  Milano  prèsso  la  Biblio- 
tèca Ambrosiana;  ma  per  sventura  il  celebre  aereolito  del  1660  appartiene  alla  infinita 
«ategoria  degli  oggetti  perduti. 


U    «    CIOENDA 


è39 


picco,  o  serpeggiando  a  guisa  di  mostruosa  nerèide  ^i\  nel 
vuòto,  con  mòsse  cosi  ardite,  cosi  repentine,  da  incutere  in- 
sième maraviglia  e  spavènto. 

7.  »  Io  speravo  che  al  mio  compagno  non  sarebbe  mancata 
almeno  quella  viva  impressione  che  aveva  in  me  prodotta  o 
iasc-iata  la  vista  di  quell'opera  ciclòpica.  Già  mi  pareva  di  cac- 
ciarmi, come  l'altra  volta,  là  dentro  in  quella  gola  del  Morgen, 
su  quell'orrido  sentièro,  sospeso,  oscillante  sotto  i  piedi  e  di 
sentirmi  cullare,  in  mèzzo  al  rimbombo  dei  fiotti,  tra  il  nero 
delle  rupi  che  si  rizzano  al  cielo,  e  il  biancheggiare  del  tor- 
rènte chi  si  inabissa  nell'infèrno.  Inutile  !...  l'implacàbile  indu- 
stria.... Lasciatemelo  dire:  credo  che  stavòlta  l'industriale,  l'e- 
conomista e  quanti  vi  hanno  amatori  dell'utile  si  troveranno 
d'accòrdo  col  naturalista,  col  poèta,  col  paesista,  con  quanti 
amano  il  bèllo,  nel  deplorare  F  impròvvida  devastazione  che 
va  cambiando  in  rocciosi  desèrti  e  in  òrride  frane  le  più  flò- 
ride regioni  boscose  delle  Alpi  e  delle  Prealpi.  —  L'implacu- 
bile  industria,  dopo  avere  vandalicamente  tòlto  l'onore  delle 
secolari  chiòme  alle  alture  che  sórgono  ai  piedi  del  monto 
Ròsa,  non  aveva  veduto  nella  cioènda  che  del  legname  da  ab- 
bruciare. Nemmeno  un  puntèllo  ne  èra  rimasto  entro  la  gola; 
e  giuntivi,  dovemmo,  lasciandola  a  dèstra,  superare  il  monto 
Morgen  La  valle  rupèstre  per  cui  corre  il  sentièro  che  con- 
duce a  Macugnaga  è  parallela  alla  valle  principale,  ossia  r. 
quella  gola  inaccessibile  per  cui  passava  la  cioènda,  e  sepai  .i 
il  Morgen  stesso  dalje  montagne  che  sórgono  molto  elevate 
sulla  dèstra  di  essa.  Di  là  il  Morgen  tutto  nudo  si  spicca  a 
mò'  di  spalto,  che  accenna  a  strozzare  la  valle  principale  con- 
tro le  montagne  che  la  fiancheggiano  a  sinistra.  Indi  la  gola 
per  cui  l'Anza  si  apre  quasi  per  fòrza  la  via.  Quanto  alla  val- 
letta che  noi  stavamo  percorrendo,  essa  è  bellina  davvero,  e 
resa  più  bèlla  e  interessante  dai  massi  erràtici,  dal  liscio  e 
dalli  scanalature  delle  rupi  che  nella  vall'Anzasca,  come  in 
tutte  le  gole  alpine,  accusano  il  passaggio  degli  antichi  ghiac- 
ciai; né  vi  manca  qualche  bèi  gruppo  di  quelle  catapécchie, 
che  sono  tutto  uno  sdilinquimento  pei  nòstri  paesisti.  Ma  tutto 
questo  èra  tròppo  scarso  compenso  alle  perdute  emozioni  che 
io  mi  èro  promesso,  quando  avessi  potuto  condurre  l'amico 
pei'  la  bolgia  oscura  sulla  dantesca  cioènda! 

8.  »  Così   si  giunse  a   Macugnaga  a  mèzza   mattina,  e,  ti'o- 


(1)  Le  nerèldi  sono  anellidi.  ossia  vorrai  marini,  lunghi  talora  più  di  un  mètro,  col 
corpo  diviso  in  un  nùmero  influito  di  auérlli.  come  i  vèrmi  ordmari,  a  cui  corrispouda 
lUi  nùmero  infinito  di  appendici  che  si  direbbero  piedi. 
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vàndoci  tutto  il  rèsto  della  giornata  a  nòstra  disposizione, 
non  credemmo  nemmeno  di  rompere  gl'indugi,  rinunciando 
a  fare  con  tutto  còmodo  una  buòna  colazione  al  simpàtico 
albèrgo  di  Monte  Mòro,  intanto  che  si  cercava  una  guida. 
Quando  ci  movemmo  per  salire  al  ghiacciajo,  èra  già  prèsso 
il  mezzogiorno 

9  »  Attraversando  nel  1870  il  vasto  piano  che  sale  lieve- 
mente, solcato  dall'Anza,  da  Macugnaga  alla  base  del  Belve- 
dere, dovetti  domandare  la  ragione  per  cui  fosse  per  si  gran 
parte  copèrto  o  piuttòsto  sepolto  sotto  quell'inglùvie  di  ciòt- 
toli e  massi  d'ogni  stampo  e  d'ogni  dimensione  che  l'ha  tra- 
sformato in  un'  òrrida  secca  Ora  potevo  io  stesso  raccontare 
all'amico  quell'avvenimento,  fatale  per  l'economia  della  valle, 
ma  istruttivo  per  la  sciènza,  la  quale  vi  ebbe  un  esèmpio  me- 
moràbile di  ciò  che  deve  èssersi  ripetuto  chi  sa  quante  vòlte 
in  quell'epoca  lontanissima  in  cui  i  ghiacciai  alpini,  invasa 
tutta  la  regione  delle  -valli  e  dei  laghi,  sboccati  là  dove  le 
loro  morène  segnano  i  confini  settentrionali  dell'attuale  pia- 
.nura,  trovarono  il  mare,  che  teneva  luògo  di  essa.  Chi  sa 
quante  vòlte  allora  i  ghiacciai,  inzuppati  dalle  piògge,  furono 
cagione  di  improvvisi  cataclismi  ?  Prima  del  1868,  queir  im- 
mane greto,  che  si  stènde,  come  dissi,  tra  Macugnaga  e  il  Belve- 
dere, èra  tutto  un  desio  di  prati  e  di  campi,  come  lo  è  ancora 
quella  parte  del  piano  rimasto  incòlume,  che  cinge  di  un'au- 
rèola cosi  ridènte  il  villaggio  stesso  di  Macugnaga.  Nell'ago- 
sto del  1868,  in  séguito  a  gròssi  temporali  e  a  piògge  conti- 
nuate, il  grande  ghiacciajo  del  monte  Ròsa  sopra  Macugnaga 
dovette  trovarsi  tutto  inzuppato  a  guisa  di  enorme  spugna. 
Si  sa  infatti  che  il  ghiacciaio  dei  ghiacciai,  a  differènza  di 
quello  che  si  forma  col  congelamento  dell'  acqua  tranquilla 
nelle  condizioni  ordinàrie,  è  molto  poroso,  e  tutto  sparso  di 
bolle  e  di  fessure.  L'acqua,  tenuta  così  sospesa  entro  il  ghiac- 
ciajo suddetto,  formando  una  colonna  dell'altezza  di  un  cen- 
tinajo  di  mètri,  doveva  necessariamente  prèmere,  con  fòrza 
idràulica  immènsa,  contro  la  morèna  frontale,  cioè  contro  la 
collina  del  Belvedere,  che  gli  si  addossa,  sbarrando  quasi  per 
intero  la  valle.  Infatti  quella  colossale  barrièra  fu  d' improv- 
viso forzata  e  sfondata,  aprèndovisi,  con  un  rumore  simile  al 
tuòno,  da  cima  a  fondo  una  breccia  della  larghezza  di  set- 
tanta mètri  e  più.  Fu  quello  un  vero  diluvio  glaciale.  11  tor- 
rènte, rotto  ogni  freno,  portando  nella  sua  fùria  la  crollante 
morèna,  ne  dispèrse  i  rùderi  giù  per  la  valle,  lasciando  una 
àrea  di  un  chilòmetro  quadi^ato  e  più  sepolta  sotto  una  va- 
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l:mga  di  massi,  molti  dei  quali 
possono  misurare  da  quattro  a 
otto  mètri  cubici  di  volume.  La 
breccia  védesi  ancora  oggidì  cosi 
fresca  e  rovinosa,  come  se  quel 
cataclisma  fosse  avvenuto  da 
jèri.  Salendo  contemplavamo 
fjuei  massi,  là  sperperati  a  mi- 
^liaja;  mentre  uno  solo  baste- 
rebbe a  dare  un'idèa  della  fòrza 
poderosa  dell'acqua  scorrènte. 

10.  »  Noi  eravamo  giunti  in- 
tanto ai  piedi  del  Belvedere. 
Lucidi  zampilli,  copiose  sorgèn- 
ti, tùmidi  torrentèl'i  sgorgano 
([ua  e  là  come  per  incanto  dalla 
base  di  quella  formidàbile  mo- 
rèna: sono  le  sorgènti  dell'Anza. 
Chi  le  alimenta? 

»  —  Vedi,  —  dicevo  io  al  Tarn  i- 
co,  credendo  di  avere  almeno 
colassi!  il  diritto  di  fare  un  po- 
chino il  saccènte*  —  vedi?  Il 
iihiacciajo  di  Macugnaga  offre 
(Ielle  specialità  interessantL  Io 
non  ho  mai  veduto  altrove  una 
morèna  frontale  come  questa: 
una  catasta  di  massi  che  deve 
èsser  alta  per  lo  meno  300,  e 
gròssa  qualche  centinajo  di  mè- 
tri 0).  Chi  sa  quali  circostanze 
hanno  contribuito  a  far  si  che 
questo  ghiacciaio  di  Macugnaga 
rimanesse  stazionàrio  o  quasi 
stazionàrio  per  migliaja  di  anni 
parécchie!  Che  sia  rimasto  co>i, 
intanto,  è  cèrio:  mentre  non  po- 
teva fabbricare  una  montagna 
di  detrito  come  questa,  se  non 
scaricando,  sèmpre  sulla  stessa 


(1)  n  Belvedere  è  alto  20U0  inètri  sul  livello   del   muro,  v  r>00  mòtri    sul 
Macugnaga, 


laggio  (Ji 
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linea,  o  almeno  sulla  angusta  zòna,  i  massi  che  gli  èrano  ve- 
nuti man  mano  cadendo  sul  dòsso,  e  clie  esso  venne  portando 
giii  man  mano  fino  alla  fronte.  Intanto  una  morèna  di  questa 
mòle  diventava  un  ostàcolo  quasi  insormontàbile  al  ghiacciaio 
stesso  che  l'ha  edificata.  Prima  conseguènza  di  cosi  immane 
accumulamento  di  materiali  sulla  bocca  del  ghiacciajo  doveva 
èssere  questa  appunto .  che  il  torrènte,  creato  dal  continuo 
disgèlo,  non  potesse,  come  d'ordinàrio  negli  altri  ghiacciai, 
uscir  libero  dalla  pòrta^  ossia  da  quella  galleria  di  ghiaccio 
che  talora  védesi  spaziosissima  aprirsi  appunto  sulla  fronte 
del  ghiacciajo.  Tu  vedi  bensì  una  piccola  pòrta  dove  il  ghiac- 
ciajo fu  messo  a  nudo  dalla  rotta  del  1868,  e  di  là  uscir  li- 
l)era  la  più  gròssa  delle  sorgènti  dell'Anza.  Ma  il  rèsto  del- 
l'acqua, che  esigerebbe  più  larga  foce  per  ricaricarsi,  è  costretta 
a  filtrare  attravèrso  la  morèna;  ed  è  quella  che  noi  vediamo 
schizzar  di  costi,  sotto  forma  di  sorgènti  o  zampilli  piccoli  o 
gròssi.  S' intènde  anche  benissimo  perché  la  principale  sor- 
gènte deirAnza  da  quella  parte  discende  tórbida  e  fangosa, 
mentre  queste  minori  sorgènti,  filtrate  attravèrso  la  massa 
morenica,  escono  fuòri  limpidissime.  — 

»  —  Va  bène!  —  diceva  l'amico;  ed  io,  solleticato  dalla  sua 
approvazione,  man  mano  che  si  guadagnava  l'erta  faticosa  del 
Belvedere,  mi  sentivo  sèmpre  pili  in  vena,  come  diciamo  noi 
Lombardi,  di  dar  l'acqua  al  molino. 

11.  »  —  Guarda,  —  gli  dicevo,  additandogli  gli  abeti,  per 
cui  la  morèna  del  Belvedere  è  tutta  una  forèsta:  —  guarda 
come  son  vècchie  queste  piante.  Io  credo  che  a  questa  selva 
si  debbano  assegnare  500  anni  almeno. 

»  —  Mi  pare  un  pò'  tròppo,  —  rispondeva  l'amico  il  quale 
di  piante  si  intènde  almeno  quanto  altri. 

»  —  Cinquecènto  anni  ti  pàjono  tròppi?  Ebbène,  ècco  qua 
parecchi  tronchi  appena  segati.  Contiamone  i  giri  legnosi. 
Questo  è  pili  tarchiato....  uno,  due,  tre...  —  Contai  cosi  alla 
gròssa  fino  a  250.  Duecentocinquanta  giri  fanno  250  anni;  lo 
sanno  anche  i  bambini.  Ma  pòi  notai  che  si  incontravano  qua 
0  là  dei  ceppi  d'abeti  ancora  radicati  nel  suòlo,  avanzi  di 
piante  assai  pili  gròsse  e  testimòni  di  tagli  molto  piil  antichi. 
Si  vedeva  chiaro  che  la  scure  si  esercitava  già  da  lungo  tèmpo 
sulla  vècchia  chiòma  di  quella  vecchissima  morèna.  Infine, 
aggiungi  0  lèva,  mi  parve  di  poter  insistere  sulla  cifra  di  cin- 
quecènto anni,  assegnata  all'età  di  quella  forèsta. 

»  —  Riflètti  dunque,  —  continuai  parlando  all'amico,  —  che 
pinquecèut'auni  fa  questa  morèna  èra  già  bèll'e  fatta,  grande 
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e  gròssa  come  la  vedi.  Ma  quest'annosa  forèsta  non  è  che  una 
j.àgina  del  calendario  della  morèna.  Quanto  tèmpo  avrà  pòi 
dovuto  impiegare  il  ghiacciajo  a  fabbricare  la  morèna  stessa, 
fino  a  questa  altezza,  prima  che  in  grembo  alle  zólle  che  la 
ricoprono,  lavoro  anch'esse  di  molti  e  molti  anni,  fosse  caduto 
il  seme  dell'abete  primogènito  della  forèsta  ?  — 

»  Se  fosse  stata  applicàbile  al  caso  la  règola  del  tre,  la  mi 
sarebbe  andata  co'  fiòcchi,  ma  compresi  tòsto  che  non  si  po- 
teva dire;  se  la  forèsta  che  còpre  la  morèna  ha  500  anni,  la 
morèna  stessa  ne  avrà  x.  11  pèggio  si  è  che,  si  è  trovato  il 
mòdo  di  contare  gli  anni  ad  una  pianta,  quello  di  contarli  ad 
una  morèna  lo  si  cerca  ancora  Dovetti  dunque  conchiudere  cosi 
iiUa  mèglio  che,  vista  la  massa  enorme  della  morèna,  contati 
a  mille  e  a  milioni  i  massi  che  il  gliiacciojo  aveva  dovuto  con- 
dur  giù,  con  secolare  lentezza,  l'uno  dopo  l'altro  dalle  monta- 
gne per  fabbricarla  ^'\  pòi  contati  gli  anni  che  ci  vollero  a 
creare  con  lènta  fatica  d'erosione  il  terriccio  vegetale,  e  fatta 
l'addizione  di  quelli  della  forse  millenària  forèsta;  il  Belve- 
dere poteva  ritenersi  almento  contemporàneo  di  Noè;  quando 
noi  fosse  di  Adamo  o  di  qualche  còsa  più  vècchia  di  Adamo. 

12.  »  Pervenuti  alla  sommità  del  Belvedere,  volli  mostrare 
all'amico  come  quella  montagna  morenica  fosse  distintamente 
tripla,  cioè  formata  di  tre  morène  o  colline,  fuse  in  una  dalla 
base  fin  prèsso  la  sommità,  ma  qui  distinte  Tuna  dall'altra, 
in  guisa  da  disegnare  tre  creste  parallèle,  le  quali  indichereb- 
bero tre  lunghe  sòste  del  ghiacciajo  sopra  tre  linee  distinte, 
susseguite  ciascuna  da  un  periodo  di  regrèsso.  La  prima  mo- 
rèna, cioè  la  pili  antica,  è  quella  che  mostra  tutto  il  suo  fianco 
alla  valle,  ed  è  rivestita  fino  al  vèrtice  della  foresta  di  abeti. 
Là  seconda,  pili  intèrna,  quindi  più  recente  e  copèrta  soltanto 
da  un  tappeto  assai  fitto  di  cespugli.  L'intervallo  tra  le  due 
è  una  valletta,  percorsa  ora  da  un  torrentello,  mentre  una 
vòlta,  a  giudicarne  dal  fondo  piano  e  fangoso,  èra  occupata 
da  un  laghetto.  La  tèrza  morèna  finalmente,  cioè  la  più  interna, 


(I)  I'd  ghiacciajo  come  quello  di  Macugnaga  non  può,  in  base  all'esperiènza,  avere 
una  velocita  maggiore  di  50  a  60  metri  ali  anno.  Supponiamo  che  un  masso  cada  da 
uua  cuna  del  monte  Rosa  e  si  arrèsti  nel  nevajo,  da  cui  esce  il  ghiacciaio:  quel  masso 
iiou  potròltbe  impiegare  un  tèmpo  minore  di  80  a  100  anni,  supposto  che  il  ghiacciajo 
abbia  una  lunghezza  di  h  a  (>  chilometri,  o  giù  di  li.  Il  sasso,  dunque,  venuto  per  il 
|.rinio  sulla  linea  dove  sorge  il  Belvedere,  e  che  fu  Ja  prima  piètra  dell'edificio  della 
morèna  frontale,  dovette  impiegare  un  sècolo  ad  arrivarvi.  E  cosi  dopo  di  lui  tutti  gli 
altri,  fin  tanto  che,  l'uno  in  collo  all'altro,  si  levassero  a  formare  una  bèlla  montagn,-»- 
»  Ita  300  mètri.  È  vero  che  molti  massi  si  trovano  sèmpre  a  far  la  strada  insième:  ma 
andate  a  vedere  quanti  un  ghiacciajo  ne  scarichi  dal  groppone  in  un  anno.  Per  fab- 
(■ricare  il  Belvedere  ce  ne  volle  de"  sècoli,  credetemi. 
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che  confina  propriamente  col  ghiacciaio,  è  ancora  tutta  nuda, 
formata  da  un  cumulo  di  massi  e  di  detriti  affatto  incoerènti. 
Al  suo  piede,  vèrso  l'intèrno  della  valle,  comincia  il  ghiacciaio 
che  si  può  attraversare  dalla  dèstra  alla  sinistra,  o  percór- 
rere pel  lungo,  salendo  vèrso  i  campi  di  néve  che'  gli  danno 
perènne  nutrimento  Prima  però  di  discéndere  sul  ghiacciajo, 
sostammo  a  guardare  dall'alto  della  morèna  l-a  valle  dell'Anza, 
che  di  là  vedovasi  discéndere  serpeggiando  vèrso  levante.  Rac- 
cogliendo in  séguito  pili  vicino  lo  sguardo,  ci  sentimmo  deli- 
ziosamente attratti  dallo  spettàcolo  tutto  nuòvo  che  ci  presen- 
tava la  vegetazione,  come  la  si  può  osservare  ai  21  di  settèmbre 
trovandosi  a  2000  mètri  sul  livèllo  del  mare.  A  quell'altezza, 
l'autunno  e  l'inverno  sono  naturalmente  altrettanto  precòci, 
quanto  sono  tarde  la  primavèra  e  Testate.  Quante  vòlte,  anche 
assai  più  basso,  nella  regione  delle  colline  e  dei  laghi,  quando 
le  prime  brume,  forière  delFinvèrno,  dipìngono  di  cosi  vari  co- 
lori il  morènte  fogliame,  quante  vòlte,  dico,  vi  sarete  domandato 
se,  alTocchio  del  paesista,  la  tavolòzza  della  natura  sia  pili  bèlla 
e  pili  ricca  di  primavèra  che  d'autunno?  Qui,  a  duemila  mètri 
d'altezza,  sfido  io  chi  pòssa  rispóndere  ad  una  simile  domanda. 
Il  pittore  che  si  fosse  accinto  a  riprodurre  sulla  tela  il  Bel- 
vedere, quale  lo  vedevo  dall'alto  il  21  settèmbre  1876,  avrebbe 
indubbiamente  esaurite  tutte  le  risorse  della  sua  tavolòzza 
prima  di  poter  dire:  ci  sono  riuscito!  Dove  trovare  tutte  quello 
gradazioni  di  verde,  di  giallo,  di  rosso,  stemperati  a  larghe 
chiazze,  a  spruzzi,  a  sfumature,  su  quel  tappeto  ch'è  tutto  un 
intreccio  di  cespugli,  di  ròse,  delle  Alpi,  di  mirtilli^^\  a  cui  si 
associavano  chi  sa  quanti  arbusti  e  piante  erbàcee,  che  fareb- 
bero, a  nominarli  tutti,  un  dizionàrio  di  nomi  greci  e  latini? 

13.  »  —  Guarda,  —  dicevo  al  mio  compagno,  che  ammirava 
in  silènzio.  —  La  mia  fantasia  non  mi  suggerisce  che  una  còsa 
sola,  a  cui  si  pòssa  paragonare  una  si  strana  veduta.  — 

»  —  Ed  è  ?  — 

»  —  Il  Vesuvio.  — 

»  —  Sèmpre  matto  ne*  tuoi  fantàstici  paragoni!  —  e  già  mi 
voltava  il  dòrso  canticchiando  alla  lombarda: 

Chi  nasce  matto  non  guarisce  mai: 

Tu  che  sèi  matto  più  non  guarirai  (2)  ». 


(1)  La  ròsa  delle  Alpi  A  11  Rhododendron  ferrìiqinertm  dei  botànici,  e  il  mirtillo^  «I 
chiama  da  loro  Vaccinìuvi  mirtilluc,  mentre  i  Lombardi  cùìamanlo.  secondo  i  divèrsi 
siti,  Gieuden,  Canestrei,  Lndrion.  La  cima  del  Belvedere  si  potrebbe  più  che  altro 
chiamare  nn  campo  di  mirtilli. 

^^2)  Canzone  popolare  in  Lombardia. 
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«  Non  fò  per  dire,  »  interruppe  la  Pierina;  «  ma  anch'io  non 
capisco  che  ci  abbia  a  vedere  una  morèna  col  Vesuvio  ». 

«  Eppure  10  mi  ricòrdo....  già  è  un  pèzzo....  che  conversando 
lua  sera  con  voi,  mentre  vi  descrivevo  il  Vesuvio  quale  io 
rhò  cólto  in  una  fase  di  splèndide  sublimazioni  cristalline,  mi 
venne  fatto  di  paragonarlo  a  un  còlle  erboso  e  fiorito  ^^\  Ma 
m  còlle  erboso  e  fiorito  a  mòdo  del  Vesuvio,  dove  i  colori  non 
;ono  sparsi  a  màcchie  distinte,  ma  stemprati  a  sfumature; 
•  iove  sul  verde  domina  il  giallo,  che  si  fonde  colParanciato  e 
col  rosso,  con  tutte  le  gradazioni  possibili,  dalla  tinta  più  sbia- 
lita  e  fredda  alla  più  calda  e  vivace;  un  còlle  siffatto  io  non 
i'avevo  ancora  trovato.  Ora  mi  pare  d'averla  fatta  questa  pre- 
..iosa  scopèrta.  Già  bisognerebbe  aver  visti  il  Vesuvio  e  il 
.belvedere,  come  li  vidi  io. 

14.  »  Eravamo  già  sul  méttere  il  piede  sullo  spigolo  suprèmo 
•li  quel  mùcchio  di  sassi  che  ancora  ci  toglieva  la  vista  del 
ghiacciajo  sottostante,»  già  il  monte  Ròsa,  che  contemplavamo 
da  un  pèzzo,  ci  si  presentava  tutto  intero,  come  un  vasto  an- 
-4teatro  di  neve,  fino  alla  base  donde  il  ghiacciajo  si  spicca; 
quando  il  silènzio  di  quella  solitùdine  sublime  è  rotto  d'  un 
'ratto  da  un  rombo  cupo  e  lontano.  Credetti  un  momento  che 
'ària,  pur  sì  tranquilla,  ci  recasse  da  lungi  il  muggito  del 
orrènte,  a  cui  avevamo  già  da  lungo  tèmpo  vòlto  il  ùórso, 
sicché  più  non  se  ne  avvertiva  il  rumore.  Ma  —  la  valanga!' 
;a  valanga!  ^2)  —  grida  la  voce  stentòrea  della  nòstra  guida: 
i  noi  là,  fra  il  rumore  sèmpre  crescènte,  coir  òcchio  intènto,' 
ìercando  tra  l'uniforme  bagliore  di  quell'immane  anfiteatro  un 
lualche  còsa  che  rispondesse  a  ciò  che  l'orécchio  Gentiva,  ed 
esprimeva  con  si  chiara  parola  la  guida. 

»  Una  nube,  un  glòbo  di  bianco  fumo,  s'èra  dipartito  da  uno 
lei  punti  più  elevati  deìVHòchste  iSpitze  (la  maggior  cima  del 
Ròsa)  che  giù  per  l'erta  nevosa  discendeva,  sèmpre  crescèndo 
di  volume,  e  allungandosi  in  una  sèrie  di  glòbi  ondeggianti, 
i:"umcre5giando  con  una  batterìf.  contìnua  di  colpi  gravi  e  sordi, 
oome  di  cannoni  o  di  tuòni  lontani.  Si  sarebbe  detto  che  un 
'Convòglio  di  ferrovia  si  fosse  lasciato  andar  giù  all'impazzata 


(1)  Vedi  la  Serata  XXVII,  pag.  465. 

(2)  Alcuni  vorrebbero  che  si  dicesse  voluta:  io  dico  invece  valanga,  1.°  perché  Ga- 
.  pare  Burgener,  nostra  guida,  grido  veramente  :  —  la  valanga"  !  —  2.°  perché  non  vorrei 
•-he  taluno  mi  pigliasse  il  monte  Rósa  per  un  edificio  d'ordine  j«nico;  3."  perché  il 

Manfani  non  mi  dà  né  valanga,  né  voluta  nel  sènso  che  mi  abbisogna;  i.°  perché.... 
•lerche  insomma  credo  che  non  bisogna  andare  a  prèndere  il  linguaggio  dei  fenomeni 

Jpini  dove  le  morène,  per  esémpio,  si  pescano  in  mare,  arrischiando  di  lasciar  mo- 
rire un  linguaggio  schietto,  che  ha  tutta  la  sua  tinta  locale,  per  pigliare  a  prèstito  un 
pottiniccio  di  paróle  nate  per  significare  tutt' altro. 

A.  Stoppani.  Il  Bel  Paese.     ^-  '  35 
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per  la  china,  in  guisa  che  se  ne  sentisse  il  rumore,  ma  altro 
non  si  vedesse,  come  non  si  vede  le  tante  vòlte,  che  l'immènso 
stràscico  di  fumo  che  diètro  si  trascina  furiosamente  correndo. 
La  valanga  cosi  percorse  tutta  l'erta  del  monte  Ròsa  né  arre- 
stòssi  che  quando  fu  arrivata  al  piede  della  montagna,  dove 
veniva  a  pèrdersi  con  mille  altre,  cadute  dalle  etèrne  cime  ad 
alimentare  l'etèrno  nevajo,  da  cui  riceve  il  gh-iacciajo  etèrno 
alimento.  Lo  spettàcolo  durò  da  cinque  a  sèi  minuti  e  fu  prò- 
prio un  bèllo  spettàcolo,  tanto  più  gradito  quanto  meno  aspet- 
tato. Il  muggito  della  valanga  l'avevo  udito  più  vòlte,  viag- 
giando 0  dormendo  al  piede  del  monte  Bianco.  Avevo  anche 
assistito  allo  spettàcolo  delle  cosi  dette  valanghe  del  Grin- 
delwald  (Oberland  Bernese).  Da  un  ghiacciajo  che  strapiomba 
minaccioso  alla  verticale  parete  della  Jungfrau  in  faccia  alla 
Grindelwald,  si  staccano,  anche  pili  volte  all'ora,  gròssi  pèzzi 
di  ghiaccio,  precipitando  centinaia  di  mètri  nel  vuòto,  finché 
bàttono  sul  fondo  della  sottoposta  valle.  Un  colpo  di  tuòno 
rimbomba  solènne  ripetuto  dalla  voce  ròca  dei  mille  èchi  della 
montagna.  La  valle  è  tutta  riempita  come  di  una  nube  d'ar- 
gènto. Ma  quelle,  propriamente  parlando,  non  sono  valanghe. 
Il  vero  ideale  d'  una  valanga,  una  valanga,  quale  l'ammette- 
rebbe anche  il  Fanfani  se  l'avesse  veduta  una  vòlta,  io  non 
l'avevo  veduta  mai^  e  vederla 

....  dal  vèrtice 
Di  lunga  erta  montana, 
Abbandonata  all'impeto 
Di  rumorosa  frana 
Per  lo  scheggiato  calle, 
Precipitando  a  valle, 

seguirne  le  mòsse  dal  principio  alla  fine,  èra  uno  spettàcolo 
inebbriante;  e  già  cominciavo  a  consolarmi  di  aver  perduto 
la  levata  del  sole,  la  còrda  metàllica  e  la  cioènda. 

15.  »  Ci  rimaneva  ancora  da  vedere  il  ghiacciajo....  il  cele- 
bre ghiacciajo  di  Macugnaga.  Eccoci  pròprio  sull'ultima  crésta 
della  morèna.  Oh  disillusione!....  Si  sarebbe  detto  che  un  ca- 
priccioso gènio  avesse  d'un  tratto  sostituito  al  ghiacciajo  11 
lètto  sassoso  di  un  gran  torrènte  asciutto,  profondamente  in- 
fossato tra  due  àrgini  ugualmente  sassosi.  Io  lèssi  sul  volto 
dell'amico  il  sènso  di  spiacévole  sorpresa  che  quella  vista  gli 
cagionava.  Egli  non  aveva  mai  veduto  un  ghiacciajo,  e  quel 
primo  èra  pròprio  una  burla  a  paragone  di  quanto  aveva  letto, 
udito,  immaginato  di  bèllo,  di  grande,  di  spettacoloso,  riguardo 
a  questi  notènti  ministri  della  natura. 
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I  »  —  La  è  finita!  —  diss'  io,  interrompendo  un  silènzio  pili 
eloquènte  della  paròla.  —  D'ora  innanzi  non  bisognerà  più 
parlare  di  un   ghiacciajo  di  Macugnaga;   o  bisognerà  almeno 


^H 

^B^^^^^^^^^bS^  a..             "^ii^EII 

ma 

guardarsi  dal  proporne  la  visita  a  quelli  che  non  hanno  mai 
visto  ghiacciai.  Non  m'  aspettavo  davvero  che  le  còse  fossero 
progredite  tant'oltre  in  sèi  anni  —  ». 
16.  «  Che  èra  dunque  avvenuto?  »  domandò  la  Ròsa. 
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«  Appunto  quello  che  volevi  sapere  da  principio,  e  ti  pareva 
cosi  strano.  Il  gliiacciajo  di  Macugnaga  si  èra  molto  ritirato; 
cioè  dimagrato,  impoverito,  che  faceva  pietà  a  vederlo.  Èra 
ciò  che  m'  aspettavo.  Non  vi  dicevo  appunto  che  i  ghiacciai 
sono  in  fuga,  cioè  diminuiscono  da  un  pèzzo  su  tutti  i  ver- 
santi delle  Alpi?  Questo  periodo  di  regrèsso  data  su  per  giù 
dal  1860,  e  probabilmente  da  un'epoca  ancora  pili  lontana  ^^\ 
1  cdlori  eccezionali,  e  più  la  diminuzione  delle  nevi,  avvertita 
in  quest'  ùltimo  quindicènnio,  ne  danno  una  ragione  più  che 
sufficiènte.  L'esaurimento  di  molte  sorgènti,  ritenute  perènni, 
nella  regióne  montuosa;  l'abbassamento  del  livello  dei  pozzi  e 
quello  dei  fontanili  nelP  alto  Milanese,  si  sono  uniti  air  arre- 
tramento dei  ghiacciai,  per  far  fede  della  diminuita  concen- 
trazione dei  vapori  destinati  ad  alimentare  i  ghiacciai  del  pari 
che  le  acque  circolanti  sotterra. 

17.  »  In  mèzzo  a  questa  generale  ritirata  dei  ghiacciai  al- 
pini, quello  di  Macugnaga  non  voleva  certamente  far  tòrto  ai 
suoi  compagni  d'arme.  Pare  anzi,  o  per  mèglio  dire  è  certo, 
che  il  periodo  di  regrèsso  del  ghiacciaio  di  Macugnaga  sia  co- 
minciato da  50  anni  e  più.  A  memòria  d'uòmini  (mi  diceva  il 
signor  Obèrti,  valènte  alpinista  e  conduttore  dell'  albèrgo  del 
Monte  Mòro  a  Macugnaga),  quel  ghiacciajo  si  avanzava  al- 
meno da  300  a  400  mètri  sulla' sinistra  più  vèrso  il  paese.  Lo 
dimostrano  del  rèsto  il  liscio  e  le  striature  assai  fresche  che 
potei  osservare  io  stesso  sulle  rupi  che  fiancheggiano  da  quella 
parte  la  valle  d'Anza,  dove  il  ghiacciajo  doveva  avanzarsi,  e 
dove  mostra  ancora  per  l'appunto  l'estrèma  sua  fronte.  Ven- 
ticinque anni  fa,  diceva  lo  stesso  signor  Obèrti,  il  ghiacciajo 
presentava  ancora  un  enorme  sviluppo.  L'Anza  sbucava  da  un 
magnifico  tunnel  di  ghiaccio,  e  quando  si  èra  toccata  la  cima 
della  morèna  frontale,  ossia  del  Belvedere,  c'èra  ancora  da 
salire  il  ghiacciajo,  che  si  levava  in  alto  quasi  altrettanto, 
con  pendio  ripidissimo,  irto  di  crepacci  e  d'aguglie,  sicché  in 
luògo  di  discéndere  dalla  morèna  sul  ghiacciajo,  come  si  fa 
òggi,  si  saliva  da  quella  su  questo,  e  bisognava  incidere  dei 
buòni  gradini  colla  scure,  per  portàrglisi  sul  dt)rso  a  percór- 
rerlo. In  25  anni  dunque  il  ghiacciajo  di  Macugnaga  avrebbe 
perduto  alcune  centinaja  di  mètri  di  grossezza.  Ma  via;  che 
serve?  Leggete  la  bèlla  descrizione  che  del  ghiacciajo  di  Ma- 
cugnaga ci  ha  lasciato  l'Amoretti  nel  suo  Viaggio  ai  tre  laghi 
pubblicato  82  anni  fa,  cioè  nel  1784.  Esso  si  vedeva  da  Macu- 


(1)  Vedi  il  mio  Corso  di  geologia,  voi.  I,  pag.  235. 
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gnaga,  anzi,  come  dice  l'Amoretti,  sembrava  vicino.  Ora,  altro 
che  vederlo!  Se  non  lo  si  vede  nemmeno  quando  si  è  arrivati 
alla  cima  del  Belvedere!  Ora  sta  giù  in  una  fòssa,  vi  dico. 
Calcolando  cosi  a  braccia,  io  credo,  che  per  rèndersi  appena 
visibile  a  Macugnaga,  bisognerebbe  che  il  ghiacciajo  si  rigon- 
fiasse fino  ad  un'  altezza  di  150  a  200  mètri  sopra  il  suo  at- 
tuale livèllo.  Non  discorriamo  pòi  di  quelle  altissime  onde  co- 
me se  si  fosse  agghiacciato  HI  mare  al  momento  cV  una  pro- 
cèlla, né  delle  larghe  fenditure  entro  le  quali  si  sente  e  si  vede 
l'acqua  scórrere  precipitosa.  Sono  còse  che  dice  l'Amoretti,  e 
convengono  per  1'  appunto  ai  grandi  mari  di  ghiaccio  che  si 
incontrano  ancora,  benché  molto  scemati,  in  seno  alle  Alpi,  e 
ci  danno  una  grande  idèa  di  ciò  ch'era  il  ghiacciajo  di  Macu- 
gnaga sulla  fine  dello  scorso  sècolo.  Ma  ora  farebbero  ridere 
chi  lo  vedesse  nella  sua  miseràbile  realtà.  E  quelle  grandi  dif- 
ficoltà nell' attraversarlo  incontrate  dall'Amoretti?  Insomma 
non  c'è  più  altro  che  un  prosàstico  lètto  sassoso,  che  può  va- 
licarsi benissimo  a  pie  zòppo.  Tutto  il  gruppo  del  monte  Ròsa 
presenta  del  rèsto  le  tracce  di  questa  universale  disfatta.  Ba- 
sta ripètere  ciò  che  mi  diceva  il  sullodato  alpinista,  che  cioè 
la  gran  vedretta,  la  quale  qualche  anno  fa  difendeva  il  passo 
del  monte  Mòro,  vèrso  Macugnaga,  è  interamente  scomparsa, 
e  non  restava  pili  che  un  resìduo  insignificante  nel  1875  di 
quella  dell'  opposto  passo  del  Ticrlo,  che  mette  nella  valle 
della  Sèsia.  Avvenne  lo  stesso  sui  versanti  di  questa,  come 
me  ne  assicurava  il  distinto  alpinista  prof.  D.  Giuseppe  Fa- 
rinetti,  che  èbbi  il  piacere  d'incontrare  quest'anno  stesso  ad 
Alagna.  Tutti  i  ghiacciai  del  monte  Ròsa  da  quella  parte  si 
sono  ritirati  centinaia  di  mètri,  lasciandosi  addiètro  le  ri- 
spettive morène  e  vaste  superflci  di  ròcce,  lisciate  e  striate; 
sicché  èra  voce  lassù  che  tra  pòchi  anni  i  ghiacciai  sareb- 
bero scomparsi. 

»  Che  i  futuri  geologi,  osservando  le  morène  abbandonato 
e  le  ròcce  a  cavalloni  striate  e  scanalate  da  quegli  stessi 
ghiacciai  da  noi  visti,  a  cui  abbiamo  premuto  il  dòrso  coi  no- 
stri piedi,  dovessero  pòi  dire,  come  diciam  noi  di  quell'altra 
grand'  època  di  cui  scopriamo  uguali  monumenti,  che  la  jò- 
stra  fu  un'epoca  glaciale?  Època  glaciale  la  nòstra!... 

Acqua  de  belegott!  Che  pasta  fròlla! 

sciamerebbe  quella  buon'anima  del  Gròssi  W.  Spero,  nel  caso. 


(1)  Grossi,  La  Prinèide. 
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che  i  pòsteri  non  vorranno  mica  allùdere  ai  nòstri  cervelli. 
Pèggio  pòi  di  gran  lunga  se  dovessero  dire  che  la  nòstra  fu 
un'epoca  di  regresso.  Questa  idèa  mi  spaventa,  mentre  mi  ri- 
còrdo come  recentemente  un  uòmo  illustre,  che  ha  abbando- 
nato il  campo  delle  sciènze  naturali  per  combàttere  in  quello 
della  politica,  ci  avrebbe  scopèrto  un  altro  fenòmeno  di  re- 
grèsso tutto  italiano,  quello  della  pubblica  "  moralità.  E  cosi 
fossero  finite  queste  dolorose  scopèrte,  che  non  dovessimo  la- 
mentare il  regrèsso  della  filosofia,  della  letteratura,  dell'arte 
e  soprattutto  quello  del  buon  senso  che  in  tanti  cervelli  fa 
pròprio  la  figura  delle  vedrette!  Ma  via,  non  ci  spaventiamo 
di  tròppo,  lo  ho  invece  molta  confidènza  nel  progrèsso.  Vi 
sono  neir órdine  morale  come  nell'ordine  fisico  cèrti  cicli,  le 
cui  leggi  ci  sono  ignòte;  cèrte  òrbite  ellittiche,  i  cui  elementi 
sono  ancora  un  mistèro  alla  sciènza,  per  cui  ci  torna  vicino 
ciò  che  n'  èra  ito  lontano  Intanto....  è  pòca  còsa  davvero.... 
ma  per  ciò  che  riguarda  il  ritorno  dei  ghiacciai,  posso  quasi 
farmene  mallevadore. 

»  Prescindendo  dalle  èpoche  geològiche,  che  sono  come  le 
stagioni  dell'  anno,  direi  etèrne,  che  il  glòbo,  fin  dal  Iprimo 
giorno  della  creazione,  va  compiendo  colla  sua  rivoluzione  ne- 
gli spazi  infiniti;  vi  sono  delle  stagioni  secolari,  il  cui  giro 
non  oltrepassa  nemmeno  i  limiti  della  stòria,  segnate,  direi 
cosi,  dall'andata  e  dal  ritorno  di  cèrti  fenòmeni  astronòmici, 
geològici  e  meteorològici.  Non  c'è  che  dire:  come  differisce 
giorno  da  giorno,  stagione  da  stagione,  anno  da  anno,  cosi 
differisce  un  sècolo  dall'  altro.  Di  questo  passo  tutto  si  cam- 
bierèbbe,  se  la  natura  non  conoscesse  le  vie  del  ritorno,  se 
anzi  non  si  reggesse  sulla  legge  imprescrittibile  del  circolo, 
simbolo  dell'eternità,  che  governa  il  creato.  Quanto  ai  ghiacci, 
alpini  0  marini  che  siano,  la  stòria  ha  già  registrato  divèrse 
date  di  regrèsso  o  di  avanzamento,  sicché  è  un  fatto  stabi- 
lito quello  delle  loro  secolari  oscillazioni. 

18.  »  Ma  lasciamo  i  sogni,  per  tornare  al  nòstro  ghiacciajo 
di  Macugnaga,  dove  l'amico  ci  aspetta  da  lungo  tèmpo.  Quando 
lo  visitai  nel  1870,  esso  ghiacciajo  èra  già  dimagrato  in  modo 
da  suscitare  sèria  apprensione  circa  la  sua  esistènza.  Esso  mi 
aveva  presentato  infatti  un  abbassamento  di  forse  30  mètri 
sotto  la  cresta  delle  morène  laterali,  ed  aveva  perduto  forse 
40  mètri  di  larghezza  per  ciascun  lato.  Questo  fenòmeno  però 
non  èra  cosi  sensibile  se  non  nella  sua  porzione  superiore 
prèsso  l'Alpe  di  Pedriòlo,  dove  quasi  già  si  fonde  coi  nevai 
che  lo  alimentano. 
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»  Nel  tronco  inferiore  del  ghiacci ajo,  precisamente  dove  ter- 
mina col  Belvedere,  il  ghiaccio  arrivava  nel  1870  quasi  al- 
l'altezza della  morèna  laterale  e  si  poteva  dire  ancora  un  bòi 
ghiacciajo.  Io  non  mi  aspettavo  di  trovarlo  ora,  dopo  soli  sèi 
anni,  tantum  mutatus  ab  illo^  di  vederlo  cioè  cosi  profonda- 
mente incassato  tra  le  due  morène,  come  un  mòrto  nel  cata- 
lètto, e  per  giunta  cosi  sfigurato  dai  massi  che  lo  ricopri- 
vano, che  nessuno,  vedendolo  altrove,  vi  avrebbe  ravvisato 
un  ghiacciajo. 

»  —  Questa  è  dunque,  —  diceva  Famico,  calpestando  e  fa- 
cendo franare  coi  piedi  quello  sfasciume  indigesto  di  massi 
gròssi  e  piccoli  di  sàbbia  e  di  fango,  sul  quale  ce  ne  stavamo 
ritti,  guardando  con  viso  soddisfatto  quella  spècie  di  torre n- 
taccio  asciutto,  che  aveva  la  pretesa  di  èssere  un  ghiacciajo, 
—  questa  è  dunque  la  morèna  dèstra,  abbandonata  dal  ghiac- 
ciajo nel  suo  regrèsso,  dopo  il  1870.  — 

»  —  Appunto:  anzi,  se  mi  ajuti,  vogliamo  misurare  Tabbas- 
samentc  del  ghiacciajo  avvenuto  in  questi  ultimi  sèi  anni.  — 

19.  »  In  mancanza  di  mèglio,  prendemmo  per  misura  i  nò- 
stri alpenslock  che,  misurata  l'altezza  della  morèna  sopra  la 
superficie  del  ghiacciajo,  ci  diedero  in  quel  punto  un  abbassa- 
mento di  circa  12  mètri.  Dalla  parte  opposta,  cioè  dal  piede 
della  morèna  sinistra,  lo  trovammo  pili  tardi  di  15  mètri.  Chi 
sa  quale  l'avremmo  trovato  nel  tronco  superiore  del  ghiacciajo 
cioè  vèrso  le  sue  orìgini  al  piede  del  monte  Ròsa,  a  giudi- 
carne da  quanto  avevo  osservato  nel  1860?  Ma  lassù  non  ci 
andammo,  premendoci  di  godere  il  rèsto  della  giornata  per 
altre  osservazioni.  Invece  ci  facemmo  a  percórrere  il  ghiac- 
ciajo nei  punti  più  vicini,  quindi  ad  attraversarlo.  Èra,  come 
dissi,  tutto  un  sasseto  ». 

«  Il  ghiaccio  èra  dunque  scomparso?  »  domandò  la  Pierina. 

«  Punto  »,  risposi;  «  ma  èra  tutto  copèrto  di  fango,  di  sàb- 
bia, di  massi  d'ogni  forma,  d'ogni  dimensione  ». 

«  Perché?  »  ripigliò  la  Pierina. 

«  La  còsa  è  presto  capita.  Tu  devi  aver  già  inteso  da  quello 
che  s'è  detto  altre  vòlte,  quando  si  parlò  di  morène  e  di  ciòt- 
toli glaciali,  che  un  ghiacciajo  è  tutto,  dalla  superficie  fino  al 
fondo,  sparso  di  ciòttoli,  di  massi,  di  sàbbia  e  di  fango  frana- 
tigli sul  dòrso  dalle  circostanti  montagne,  mentre  si  formava 
col  sovrapporsi,  strato  sopra  strato,  delle  successive  nevicate 
per  anni  e  per  sècoli.  Ma  il  detrito  roccioso,  per  quanto  ab- 
bondi in  seno  al  ghiacciajo,  non  è  mai  così  fitto  che  il  ghiac- 
ciajo stesso  non  si  presenti  come  una  massa  di   ghiaccio,  ta- 
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lora  d'  una  purezza  inappuntàbile.  Fate  però  che  la  sua  su- 
perficie si  abbassi  di  decine  e  di  centinaja  di  mètri  per  lo 
struggimento  di  una  massa  di  ghiaccio  della  stessa  potènza; 
siccome  i  sassi  piccoli  o  gròssi,  le  sàbbie,  il  fango,  non  si  strùg- 
gono, tutto  quel  detrito,  dispèrso  o  rado  entro  la-  massa  di- 
strutta rimane  condensato  sulla  superfìcie  del  supèrstite  ghiac- 
ciajo,  aumentandosi  sèmpre  più  a  misura  che  il  ghiacciajo  stesso 
si  squaglia.  Verremo  ad  un  punto  che  tutta  la  superficie  di 
quel  còrpo  dimagrato,  atrofizzato,  rimanga  copèrta  e  masche- 
rata dal  secolare  sfasciume,  come  è  avvenuto  qui,  dopo  si 
lungo  periodo  di  regrèsso  e  di  sfacimento.  Cosi  vediamo  i  muc- 
chi di  neve  spalata,  allineati  sui  màrgini  delle  vie,  presentare 
l'aspètto  di  altrettanti  mucchi  di  sàbbia  e  di  fango,  dopo  qual- 
che giorno  di  disgèlo.  11  ghiacciajo  inoltre,  cosi  consunte,  ac- 
corciato e  deprèsso,  si  troverà  naturalmente  incassato  nelle 
morène  che  ne  rivestivano  i  primitivi  più  larghi  contorni, 
precisamente  come  un  ètico,  a  cui  si  allargano  i  panni  ad- 
dòsso a  misura  che  si  consuma. 

»  Veramente  questo  non  è  il  mòdo  ordinàrio  di  presentarsi 
di  un  ghiacciajo  in  regrèsso.  Ordinariamente  il  detrito  sepolto 
nelle  viscere  del  ghiacciajo  viene  alla  luce  e  si  accumula  sol- 
tanto sulla  sua  fronte  o  in  vicinanza  di  essa.  Perciò  si  for- 
mano, in  altrettanti  periodi  di  regrèsso  e  di  sòsta,  una  o  più 
morène  frontali,  le  quali  sono  successivamente  abbandonate 
dal  ghiacciajo  in  ritirata,  sicché  d'  ordinàrio  non  può  il  de- 
trito accumularsi  in  grande  quantità  sulla  stessa  superficie 
del  ghiacciajo.  Le  condizioni  speciali  che  presenta  òggi  il 
ghiacciajo  di  Macugnaga  sotto  questo  rappòrto,  si  devono  at- 
tribuire alla  potènza  straordinària  della  morèna  frontale,  già 
da  esso  formata  in  altri  tèmpi.  Questa  morèna  rappresentata 
dal  Belvedere  è,  come  vi  dissi,  antichissima:  adamitica  o  noe- 
tica senza  dùbbio.  Edificata  in  un  lungo  periodo  millenàrio  di 
sòsta,  giunse  a  tanto  d'altezza  e  di  mòle,  che  il  ghiacciajo  non 
potè  più  rimuòverla  anche  nei  periodi  del  suo  maggiore  in- 
cremento. Supponiamo  che  un  ghiacciajo,  in  mille  anni  di  sò- 
sta, abbia  edificata  una  morèna  irremovibile  come  il  Belve- 
dere, che  è  una  vera  montagna  di  massi,  la  quale  si  elèva 
per  ben  300  mètri.  Supponiamo,  che,  dopo  aver  inalzata  quella 
morèna,  e  creatovi  perciò  un  ostàcolo  al  suo  avanzamento,  il 
ghiacciajo  entri  in  un  periodo  d' incremento.  Avanzarsi  non 
può:  dunque  si  gònfia,  precisamente  come  un  torrènte  a  cui 
si  opponesse  improvvisamente  un  àrgine  colossale.  Il  ghiac- 
ciajo dunque  si  gònfia,  si  elèva  senza  avanzarsi,  o  non  si 
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avanza  se  non  a  condizione  di  superare  l'altezza  della  mo- 
rèna, precisamente  come  quando  un  torrènte  incontri  una 
rupe  salda  sul  suo  passaggio. 

»  Supponiamo  ora  che  il  ghiacciajo  di  Macugnaga,  trovan- 
dosi in  queste  condizioni,  abbia  raggiunto  un'altezza  di  400  o 
di  500  mètri,  senza  potere  per  ciò  superare  la  morèna  fron- 
tale, precipitandosi  ai  basso  per  continuare  il  suo  cammino. 
Non  si  tratta  nemmeno  di  un  supposto,  perché  il  ghiacciajo 
di  Macugnaga,  or  fanno  25  anni  soltanto,  superava,  come  ab- 
biàm  detto,  di  uno  o  pili  centinaia  di  mètri  il  Belvedere  senza 
scavalcarlo  per  questo.  Succèda  ora  un  periodo  di  regrèsso. 
Quale  regrèsso,  se  il  ghiacciajo  non  ha  mai  potuto  avanzarsi? 
Dunque,  come  non  fece  che  gonfiarsi,  ora  non  farà  che  sgon- 
fiarsi; come  non  fece  che  alzarsi,  ora  si  abbasserà,  incassandosi 
entro  le  sue  morène,  precisamente  come  un  lago  che  si  abbassi 
entro  il  recipiènte  dei  suoi  lidi.  Quanto  alla  sua  estensione,  il 
ghiacciajo  rimarrà  sèmpre  stazionàrio,  fin  a  tanto  che  non  sia 
giunto  al  fondo  del  suo  recipiènte,  e  allora  soltanto  comin- 
cierà  davvero  a  ritirarsi,  abbandonando  la  morèna  frontale,  e 
successivamente  una  porzione  maggiore  o  minore  dell'  àrea 
occupata  dapprima.  Ora,  è  evidente  che,  occupando  il  ghiac- 
ciajo sèmpre  la  stessa  àrea,  contento  di  assottigliarsi  in  al- 
tezza, tutti  i  massi  e  l'altro  detrito,  che  sono  abbandonati  dal 
ghiaccio  che  si  strugge,  rimangono  anch'essi  sull'area  occupata 
dal  ghiacciajo,  e  vengono  a  pòco  a  pòco  a  coprirlo  interamente. 
Non  voglio  dire  con  questo  che  cèssi  ogni  movimento  del  ghiac- 
ciajo da  monte  a  valle;  ma  questo  deve  èssere  lentissimo,  e 
tale  da  non  elìdere  che  per  pòco  l'effètto  del  rapido  abbassa- 
mento. Mi  sono  spiegato?  » 

«  Così  così....  »  mormorò  la  Pierina  un  pò'  mortificata,  men- 
tre gli  altri  tacevano. 

«  Vediamo  »,  ripigliai,  «  se  mi  posso  spiegar  mèglio.  Un 
ghiacciajo,  che  si  edifica  una  morèna  insormontàbile  sulla 
fronte,  sbarra  egli  stesso  la  valle  ove  scorre,  si  chiude  da  sé 
stesso  la  via  a  progredire,  e  così  rimane  entro  la  valle  corno 
entro  un  bacino,  e  questo  bacino  si  trasforma  in  un  lago  di 
ghiaccio....  Nò?...  siccome  il  ghiaccio  è  fluido  come  l'acqua,  esso 
si  alza  e  si  abbassa  entro  il  bacino,  gonfiandosi  o  risedendo, 
come  fa  V  acqua  nei  laghi  coli'  alternare  delle  piène  e  delle 
magre.  Il  ghiacciajo  di  Macugnaga,  che  èra  in  pièna  quando 
lo  vide  l'Amoretti,  e  per  tutta  la  prima  metà  di  questo  sè- 
colo, ora  è  in  magra  da  un  pèzzo:  quindi  basso,  incassato  nelle 
sue  morène,  copèrto   di   tutta  quella  ròba   sassosa  che  e'  èra 
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dentro  nel  tanto  di  ghiaccio  che  s'è  sciòlto.  Il  rèsto  viene  da 
sé.  Avete  inteso?  Chi  pòi  non  la  capisse  ancora,  vada  lassù 
a  vedere  ». 

Pàrvemi  che  almeno  i  più  grandi  l'avessero  capita.  Nessuno 
però  fece  mòtto;  quindi  potei  continuare. 

20.  «  Quanto  avevamo  visto  finora  èra  istruttivo  per  la* 
sciènza,  ma  punto  piacévole,  almeno  per  '  chi,  venuto  collo 
scopo  di  vedere  un  ghiacciaio,  doveva  rimuòvere  i  sassi  e 
puntare  coW alpcnstock,  se  voleva  persuadersi  che  sotto  quella 
copertura  lapidea  c'èra  del  ghiaccio,  pròprio  del  ghiaccio  puro 
e  compatto.  Per  buòna  sòrte  un  gruppo  di  enormi  crepacci 
che  si  aprivano  minacciosi  in  vicinanza,  e  larghi  spazi  de- 
nudati dalle  acque,  potevano  dare  all'  amico  qualche  idèa  di 
ghiacciajo;  né  mi  dimenticai,  sollevando  adagino  adagino  i 
sassi  qua  e  là,  di  fargli  almeno  godere  lo  spettàcolo  delle 
pulci  w  ». 

«  Ah,  ah,  le  pulci  del  ghiacciajo!  »  sciamarono  i  bambini 
allegri,  e  come  ridestandosi  al  nome  di  cari  e  vècchi  amici 
d'infànzia.  «  C'èrano  anche  là?  » 

«  Oh!  non  potevano  mancare;  ma,  poverette!  così  vispe,  cosi 
scintillanti  quando  il  sole  ingèmma  iL  ghiacciajo,  strette  ora 
in  piccoli  gruppi  entro  quei  pelaghetti  d'acqua  diaccia,  pigre, 
senza  brio,  sentivano  già  l'avvicinarsi  della  sera,  e  forse  già 
posavano  il  capo  sul  guanciale  di  gèlido  cristallo.  11  buon 
Burgener  le  vedeva  anche  lui  per  la  prima  vòlta,  ed  èra  tutto 
sorpreso  e  mortificato,  che  un  ranòcchio  del  piano  fosse  ve- 
nuto a  scoprirgli  che  un  pòpolo  infinito  gli  fu  sèmpre  testi- 
mònio non  visto  nelle  sue  fortunose  peregrinazioni  entro  i  più 
silenziosi  recèssi  di  quei  luòghi  sublimi. 

»  Cosi  attraversammo  il  ghiacciajo  e  andammo  ad  assiderci, 
sulla  morèna  sinistra,  che  si  levava  come  una  muraglia  di- 
roccata, già  cosi  vècchia,  che  gli  arbusti  ed  alcune  pianticelle 
cominciavano  ad  inverdirla. 

21.  »  Èrano  circa  le  tre  e  mèzzo  pomeridiane.  Là  assisi, 
contemplavamo  il  ghiacciajo,  spingendo  l'occhio  fino  alle  sue 
origini,  dove  si  fonde  coi  nevai  a'  piedi  del  Ròsa,  e  su  su  fino  • 
alle  vette  biancheggianti  della  montagna.  11  silènzio  èra  so- 
lènne :  solo  da  lontano  si  udiva  giii  per  la  valle  il  cupo  mug-  • 
gire  dell' Anza.  L'  ària  èra  di  una  trasparènza  perfètta  e  im- 
mòbile cosi,  che  non  avrebbe  oscillato  nemmén  d'  un  capello 
la  fiamma   di   una  candela.  11   cielo   azzurro;  nemmeno   una 


(1)  Vedi  la  Serata  IV.  pag.  82. 
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nuvoletta.  Il  sole,  prèsso  a  varcare  le  cime  del  Ròsa,  pioveva 

I  suoi  raggi  tranquilli  come  raggi  di  luna,  su  quel  mar  di 
candore.  Che  spettàcolo  divino!...  —  Ma  che  cos'è  quella  nu- 
voletta sòffice  e  bianca,  che  scorre  leggiera  come  una  piuma, 
folleggiando  su  quel  campo  di  neve?  Eccone  un'altra:  un'altra 
ancora....  Appàjono,  ruzzano,  sfumano....  Che  razza  di  nébbia  è 
codesta?  — 

»  —  Non  sono  né  nubi,  né  nébbia,  —  avverte  la  guida.  —  E 
la  toì^menla  ^'^\  — 

»  —  Diàcine!  la  tormenta?.,  se  non  c'è  un  pelo  di  brezza.... 
Eppure,  è  vero,  dev'èssere  cosi  Guarda,  amico  mio,  come 
quelle  nubi  si  fanno  e  si  disfanno  rapidamentep  Non  v'è  dùbbio; 
là  in  alto  e'  è  la  brezza  che  soffia  nella  neve  farinosa,  e  la 
sommòve  come  la  pólvere  sulle  grandi  vie  della  pianura.  — 

22.  »  Intanto  il  sole  si  abbassava  sempre  più  vèrso  una  delle 
dentature  &Q\YHòc}iste  Spitze.  L'ombra  della  morèna,  su  cui 
eravamo  assisi,  già  si   stendeva,  come   bigio  lenzuolo,   sopra 

II  ghiacciajo.  Solo  dal  lato  opposto,  le  pareti  di  alcuni  cre- 
pacci brillavano  ancora,  percòsse  dagli  ùltimi  vivaci  riflèssi, 
come  rupi  di  zaffiro.  Tutto  d'un  tratto  le  cime  del  Ròsa  sem- 
brano oscillare:  di  qua,  di  là,  ora  da  un  dènte,  ora  da  una 
sèlla,  si  staccano  tremolando  e  salendo  come  nùvole  d'incènso 
vaporose  colonne  imbiancate  dal  sole.  Le  colonne  si  moltipli- 
cano; ormai  tutte  le  cento  cime  del  Ròsa  tributano  fumo  d'in- 
cènso al  tabernàcolo  di  Dio  ^^^  che  cominciava  a  nascóndersi 
diètro  la  cresta  biancheggiante,  sormontata  da  un'orlatura  do- 
rata. Ormai  è  tutto  un  tùrbine  di  sbuffi,  di  pennacchi,  come 
di  bianco  vapore,  spinti  tutti  invariabilmente  da  ponènte  a 
levante,  che  si  agitano  convulsi,  si  tòrcono  a  spirale,  s'intrec- 
ciano, s'inséguono,  nuotando  per  le  regioni  dell'aria  in  cùmuli 
dorati,  in  cirri  filamentosi,  che  mutano  forma  ad  ogni  tratto 
e  si  dileguano,  si  fóndono  nell'azzurro  del  cielo.  La  luna  (era- 
vamo al  quarto  giorno  dopo  la  luna  nuova)  sembra  lièta  di 
confóndere  la  sua  falce  filiforme  di  pàllido  argènto  con  quel 
tramestio  di  nuvolette  dello  stesso  colore.  II  tùrbine  ingròssa, 


(1)  Tormenta  ò  un'  altra  voce  del  linguaggio  alpino  che  non  si  trova  sui  dizionari 
delia  lingua  parlata,  i  quali  vorrebbero  invece,  a  quanto  pare,  che  si  dicesse  fogno  o 
fogna,  che  è,  dice  il  Fanfani,  una  burrasca  di  monte  che  talora  infierisce  sull'Appen- 
nino, ed  è  vènto  furioso  con  nevischio.  Altri  m'hanno  insegnato  che  i  montanari  chia- 
mano questa  burrasca /j-ugrno  o  frugna,  che  il  Fanfani  non  ammette  né  in  maschile 
né  in  femminile.  Che  a  furia  di  inculcarvi  la  parlata  toscana  volessero  insegnarci  a 
tacere?  Non  mancherà  chi  mi  risponda:  —  Faresti  mèglio!  —  Osservo  intanto  che  il 
carattere  della  tormenta  è  che  infierisce  sulle  Alpi,  e  solleva  le  nevi  farinose,  le  quali 
Bi  trovano  soltanto  a  quei  livèlli  cosi  elevati. 

(S)  In  soU  potuti  tabemàculum  »uum,  dice  il  Salmo  XVIII,  6,  parlando  di  Dio. 
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le  cime  del  Ròsa  si  direbbero  trasformate  in  altrettanti  còni 
vulcànici  allo  stato  di  solfatara,  dai  cui  cratèri  si  alternano 
le  fumajuòle  leggiere  e  tremolanti,  e  i  glòbi  di  fumo  pesante 
e  vorticoso;  il  sole  cadènte  sembra  tuffarsi  in  un  vòrtice  di 
nubi  infocate  con  tutti  quegli  scrèzi,  mòbili  e  cangianti,  di 
rosso,  d'aranciato,  di  cinèreo,  di  livido  e  di  nero  che  rèndono 
l'immàgine  di  un  incèndio  o  di  una  eruzione  vulcànica.  Da 
quel  nembo  di  sinistri  splendori,  che  facevano  córrere  i  bri- 
vidi per  le  ossa,  uscivano  radiando  dardi  di  purissima  luce, 
che  coprivano  ancora  di  una  doratura  pàllida  e  tranquilla  le 
opposte  cime  d'oriènte.  Quando  l'astro  del  giorno  è  scomparso, 
i  suoi  fuòchi  lumeggiano  ancora  quella  fantastica  ridda  di 
nubi,  danzanti  come  le  spume  del  mare. 

23.  »  Noi  eravamo  là,  silenziosi,  a  bocca  apèrta,  a  contem- 
plare uno  spettàcolo  cosi  solènne  e  così  nuòvo  per  noi.  Ci  volle 
del  tèmpo  prima  che  potessimo  rènderci  ragione  del  fenòmeno, 
maravigliandoci  sopratutto  che,  seduti  in  ària  tanto  tranquilla, 
impotènte  a  tar  tentennare  una  fòglia  di  piòppo,  avessimo  po- 
tuto assistere  allo  spettàcolo  di  una  bufèra,  la  quale  a  qual- 
che migliajo  di  mètri  soltanto  sulle  nòstre  tèste  arruffava  a 
quel  mòdo,  come  farebbe  una  mano  convulsa,  la  chiòma  ca- 
nuta delle  Alpi.  Mi  risovvenivo  allora  benissimo  delle  poètiche 
descrizioni  del  Rambert  ^i).  Gli  uragani,  egli  dice,  non  sono  rari 
sulle  Alpi,  specialmente  d'inverno.  Se  la  brezza  sólfia  all'indo- 
mani d'una  gran  caduta  di  neve,  la  linea  delle  montagne,  che 
si  disegna  sull'orizzonte,  ha  l'aria  di  vacillare.  Essa  è  dovun- 
que coronata  da  un  orlo  vaporoso,  prodotto  dai  tùrbini  di  neve 
che  il  vènto  solleva  dal  suòlo  in  colonne  di  300  mètri  e  pili. 
Quando  ciò  avviene  sul  monte  Bianco,  gli  abitanti  di  Cha- 
mouny  dicono  che  esso  fuma  la  sua  pipa.  Ma  quelli,  soggiunge 
il  Rambert,  che  han  visto  il  fenòmeno  da  vicino,  non  parlano 
che  con  gran  rispètto  delle  montagne  che  fumano  la  loro  pipa. 
Cosi  il  Rambert;  ma  io  stesso  fui  una  vòlta  alle  prese  con 
una  di  tali  tormente,  e  credo  d'  averne  parlato  appunto  con 
molto  rispètto.  Ve  ne  sovviene? 

«  Si!  Si!  »  gridò  la  Chiarina  come  una  spiritata,  dopo  un 
brève  silènzio,  mentre  gli  altri  si  guardavano  in  faccia.  «  La 
seconda  volta  che  tentavi  di  passare  lo  Zebru  ^2)  ». 

«  Brava!  Qui  però  nulla  che  accennasse  ad  un  uragano  né 
vicino  né  lontano;  la  sera  èra  cheta  come  un  òlio,  ed  io  credo 


(1)  Lea  Alpes  Suisaes  :  3»  Serie,  nel  capitolo  intitolato:  Le  voyage  du  glacier. 

(2)  Vedi  Serata  V,  pag.  a?. 
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lo  fosse  dovunque  tanto  al  di  qua  come  al  di  Là  delle  Alpi. 
Perchè  dunque,  direte,  fumava  il  Ròsa  così  maestosamente  la 
sua  pipa?  » 

«  Ci  sarà  stato  del  vènto  sulle  cime  »,'  rispose  Camillo. 

Quello  che  propriamente  dicesi  vènto  non  c'èra;  non  ci  po- 
teva èssere.  Uno  zèfflro,  un  pò'  di  brezza,  un  movimento  d'a- 
ria insomma,  questo  sì:  ma  un  affare  tutto  locale,  vedete.  Pen- 
sandoci allora  per  la  prima  vòlta,  perché  i  libri  non  m'avevano 
mai  detto  nulla  in  propòsito,  la  ragione  mi  parve  sémplice  del 
pari  che  evidènte.  Eccola  qui.  Voi  sapete  che  il  monte  Ròsa, 
con  una  orientazione  quasi  perfètta,  spièga  le  due  spaziose 
fronti  runa  a  oriènte,  guardando  l'Italia,  l'altra  ad  occidènte, 
guardando  la  Svizzera.  S'imporpora  la  prima  al  sole  nascènte, 
mentre  l'altra  s'infiora  di  seròtino  ròse  al  tramonto.  Son  còse 
che  faranno  un  bellissimo  effètto  agli  abitanti  della  luna.  L'una 
fronte  dunque  si  riscalda  al  mattino  e  si  raffredda  alla  sera: 
vicevèrsa  Taltra.  Noi  siamo  appunto  in  quell'ora  in  cui  sulla 
fronte  italiana  si  distènde  grado  grado  la  fredda  ombra  della 
sera,  mentre  il  sole  cadènte  contìnua  ancora  per  parécchio  r. 
piòvere  sull'altra  fronte  i  suoi  raggi  infocati.  Che  còsa  ne  deve 
avvenire?  State  attènti! 

24.  »  L'aria,  riscaldata  ancora  dal  suòlo  percosso  dal  sole  sul 
versante  occidentale  del  monte  Ròsa,  cioè  nella  valle  opposta 
a  quella  dove  ci  trovavamo  allora,  levandosi  fino  alle  più  alte 
creste  dell^  montagna,  èra  lìbera  di  espàndersi  lateralmente; 
mentre  Tària,  appunto  dal  lato  d'  oriènte  della  stessa  monta- 
gna, cioè  nel  grande  anfiteatro  dove  noi  contemplavamo  la 
bufèra,  raffreddata  dall'ombra,  diveniva  più  dènsa  e  pesante. 
L'aria  calda  e  leggiera  di  là,  chiamata  a  riempire  il  vuòto 
che  veniva  lasciando  l'aria  di  qua  col  condensarsi  e  col  tèn- 
dere al  basso,  investivate  nevi  finissime,  polverulènte,  che 
coprivano  d'un  gròsso  strato  la  sommità  delle  creste  e  dei 
gioghi  del  monte  Ròsa,  e  le  veniva  sollevando  e  sperperando 
nell'aria  in  ciòcche  d'argènto. 

25.  »  Avete  capito?...  » 

«  Benìssimo  »,  rispose  la  Felicita;  «  ma  allora  la  mattina 
deve  succèdere  l'opposto  ». 

«  Brava!  così  dev'èssere  certamente.  Ora,  se  avete  capito 
questo,  capirete  al  tèmpo  stesso  come,  non  solo  gli  uragani 
e  le  buière  più  fòrti,  che  si  scatenano  così  sovènte  furiose 
sulle  vette  delle  Alpi,  ma  ogni  alito  di  zetìflretto,  nelle  più 
tranquille  giornate,  serva  a  spogliare  di  neve  le  alture,  per 
comporne  nelle  depressioni  quei  poderosi  nevai,  dove  hanno 
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culla  i  colòssi  animati  che  noi  chiamiamo  ghiacciai.  Vedete? 
noi  abbiamo,  per  dir  cosi  còlto  in  movimento  la  prima  ruòta 
dentata  di  quell'ingranaggio  ^D  meraviglioso,  per  cui  le  invi- 
sibili stille,  portate  dai  vènti  attravèrso  gli  ocèani,  convèrse 
in  vaghissime  stellette  di  cristallo,  e  accumulate  in  numero 
intìnito,  ridotte  in  dùttile  plasma,  escono  sotto  la  forma  di 
quelle  montagne  di  fluido  ghiaccio,  che  discéndono  giù  giii 
compatte  fin  nella  regione  delle  verdure  e  dei  fiori.  Abbiamo 
còlto  pròprio  in  sul  nàscere  quei  ghiacciai,  la  cui  stòria,  an- 
tica del  pari  che  portentosa,  è  tutta  un  trattato  sulla  Prov- 
vidènza di  Dio.  Che?  si  potrebbe  negarlo?  Se  sapeste  quello 
che  rappresentano  i  ghiacciai  nel  gran  magistèro  della  na- 
tura! Pensate  a  quello  che  vi  dissi  dapprincipio.  Pensate  che 
son  essi  i  ghiacciai  delle  Alpi  che  alimentano  i  nòstri  grandi 
fiumi  durante  le  siccità  estive,  le  quali  farebbero  un  desèrto 
delle  nòstre  campagne,  delle  nòstre  pingui  pianure.  Ma  le  nò- 
stre campagne,  le  nòstre  pianure  ci  sarebbero  nemmeno,  se 
Dio  non  avesse  a  suo  tèmpo  condensate  a  cento  doppi  le  nevi 
sulle  Alpi,  e  creati  cosi  quegli  antichi  ghiacciai,  di  cui  gli 
attuali  non  son  altro  che  pòvere  ma  provvidamente  rispettate 
reliquie?  Lo  comprenderete  pili  tardi,  se  studierete  la  geologia 
come  va  studiata.  Intanto  credetelo  a  me.  Non  Fltàlia  soltanto, 
ma  cento  e  cento  regioni  del  glòbo  vanno  debitrici  agli  an- 
tichi ghiacciai  di  quei  còlli  e  di  quei  piani  ubertosi  che  danno 
alimento  a  migliaja  e  migliaia  d'umane  creature.  È  Dio,  che, 
scatenatili  un  giorno  dai  loro  chiòstri  alpini,  giù  li  spinse  a 
convertire  Tinfecondo  mare  in  fèrtile  pianura,  ad  edificare  di 
gètto  i  còlli  aprichi  ai  confini  di  questa,  ed  a  rivestire  di  fèr- 
tili zólle  le  sponde  dei  nòstri  laghi,  i  fianchi  dei  nòstri  monti, 
fin  entro  i  più  romiti  recèssi  delle  valli,  cambiando  in  bion- 
deggianti  campagne,  in  prati  ridènti  di  perènni  verdure,  in 
allegre  vigne,  in  pingui  oliveti,  in  còlli  boscosi,  in  fioriti  giar- 
dini, ciò  che  non  sarebbe  stato  altrimenti  che  un  immenso 
desèrto.... 

»  In  faccia  allo  spettàcolo  di  quel  singolare  tramonto,  io 
e  Tamico,  più  che  di  sciènza,  ci  sentivamo  in  vena  di  poesia; 
più  che  naturalisti,  avremmo  voluto  èsser  pittori;  e  ripigliando 
la  discesa  vèrso  Macugnaga,  dalla  parte  sinistra  della  valle, 
ci  volgevamo  indiètro  ad  ogni  decina  di  passi,  per  contem- 
plare lo  spettàcolo  della  tormenta,  che  durava  ancora,  e  sem- 


(1)  Si  dirà  che  ingranaggio  è  un  francesismo.  Dò  in  prèmio  una  còpia  del  Bèi  Paese 
a  chi  mi  suggerisce  la  paròla  toscanla  che  esprima  il  complèsso  delle  ruòte  dentate 
che  funzionano  in  una  màcchina. 
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bravta  talora  rifarsi  con  maggior  foga,  quando  già  cominciava 
ad  imbrunire. 

»  —  Sono  pròprio  contènto!  —  diceva  Tamico.  —  E  proprio 
vero  che  la  natura,  neir  ùtile  come  nel  bèllo,  è  inesauribile 
ne'  suoi  mèzzi.  Credevo  di  aver  tutto  perduto  col  non  èssere 
arrivato  in  tèmpo  a  godere  la  levata  del  sole;  ma  questo  tra- 
monto me  ne  compensa  ad  usura.  — 

»  —  Ed  io,  —  rispondevo,  —  devo  èssere  contènto  il  dóppio 
di  te;  mentre,  se  ho  goduto  il  tramonto,  son  anche  arrivato 
in  tèmpo  a  vedere  il  nàscere  del  sole.  — 

»  —  Che  vuoi  tu  dire?  — 

»  —  Ah!  quasi  mi  scordavo  che  dalla  levata  al  tramonto  ci 
sono  stati  sèi  anni  di  mèzzo.  Intanto,  vedi,  mi  pare  d'avere 
qualche  còsa  di  bèllo  da  raccontare  ai  nipoti  — -  ». 

«  Grazie!  »  rispósero  essi  in  coro;  e  si  sciòlsero,  che  s'èra 
fatto  molto  tardi.  ^ ^  ^ 


SERATA  II. 

I  nòstri  laghi 


1.  I  lagrhi.  —  2.  Bozzetti  lacustri.  —  3.  Benefizi  e  ricchezze.  —  4.  La  fàuna 
e  flòra.  —  5.  Le  tórbe.  —  6.  Le  ligniti.  —  7.  Il  fèrro  lacustre.  —  b.  Le 
saline  naturali.  —  9  Lo  zolfo.  —  10.  I  travertini.  —  1).  I  laghi  nel  si- 
stèma della  natura.  —  12.  La  purezza  del  mare  e  dell'  atmosfèra.  — 
13.  Regolarità  delle  acque.  —  14.  L'irrigazione  del  glòbo.  —  15.  I  laghi 
amari.  —  16.  I  nòstri  temporali.  —  17.  Brezze  di  terra  e  di  mare.  — 
18.  I  laghi  circumpolari.  —  19.  Dal  detto  al  fatto  c'è  un  bèi  tratto. 

1.  Chi  non  soffre  di  momenti  d'aridità  desolante  ?  Il  cuòre 
e  la  mente  vanno  del  pari  soggètti  a  queste  inesoràbili  steri- 
lità, e  d'ordinàrio  ne  patiscono  l'uno  per  l'altra,  e  tutti  e  due 
insième.  Era  una  di  quelle  sere  in  cui,  dopo  aver  navigato 
colla  mente  in  un  mare  d'argomenti,  non  n'avevo  trovato  uno 
che  mi  presentasse  un  lato  da  afferrarlo.  E  i  nipoti  èran  li 
che  non  ne  mancava  neppùr  uno,  inlentique  ora  tenebanty 
come  fossi,  per  pòco,  un  redivivo  Enea  ^^\ 


(1)  Stavan  lì  a  bocca  apèrta ,  si  direbbe  traducèudo  alla  buòna  le  paròle  di  Virgilio 
che  descrive  la  corte  di  Didono  nei  momento  in  cui  Enea  si  dispone  a  raccontare  la 
luttuosa  istoria  dell'eccidio  di  Tròja. 
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«  Sentite  »,  dissi  loro;  «  di  monti,  di  nevi,  di  ghiacci,  di 
tèrra  e  di  mari  v'ho  parlato  tante  vòlte,  che  non  saprei  pili 
dove  bàttere  il  capo  per  cavarne  qualche  còsa  che  vi  inte- 
rèssi ». 

«  Eppure  »,  prese  a  dire  la  Ròsa,  «  è  molto  tèmpo  che  io 
consèrvo  in  petto  un  desidèrio,  e  non  aspettavo  che  una  buòna 
occasione  per  métterlo  fuòri  ». 

«  Che  tu  sii  benedetta'  »  risposi  subito.  «  Di  che  vorresti 
ch'io  parlassi  stasera?  » 

«  Dei  nòstri  laghi  »,  ripigliò  la  nipote.  «  M'è  rimasto  cosi 
imprèsso  quel  giro  circolare  che  il  babbo  ci  fece  fare  in  fami- 
glia nelle  scorse  vacanze!  Quanto  ho  gustato  quel  passare  cosi 
ràpido,  cosi  pièno  di  sorprese,  dal  lago  Maggiore  a  quello  di 
Lugano,  da  quello  di  Lugano  a  quel  di  Como!  » 

«  E  non  hai  visto  ancora  il  lago  d' Iseo,  dapprima  cosi  ri- 
dènte, pòi  vèrso  i  monti  cosi  cupo  e  selvaggio;  il  lago  di 
Garda  che  è  un  piccolo  mare,  chiuso  da  sponde  tutte  copèrte 
di  vigneti,  d' ulivi,  di  limoni  e  d' aranci.  Pòi  via  via....  sai 
quanti  laghi  sono  sparsi,  come  lucidi  spècchi,  in  seno  alla  Pe- 
nisola? 

»  Delle  bellezze  di  natura  se  ne  può  contemplare  assai;  ma 
trovarne  di  tali  che  risveglino  immàgini  più  sorridènti,  che 
lascino  nell'animo  impressioni  più  dolci,  pili  liète,  più  geniali 
insomma,  che  i  laghi,  mi  par  difficile.  Chi  non  ricòrda  una 
splèndida  giornata,  passata  in  riva  a  un  lago,  increspato  da 
fresca  brezza,  azzurro  e  scintillante  sotto  la  piòggia  luminosa 
dei  raggi  di  un  sole  d'estate?  Chi  non  ricòrda  una  nòtte  in 
cui,  vogando  sopra  leggiera  barchetta,  abbia  veduto  le  onde 
tàcite  e  nere  riflèttere  il  viso  tremolante  della  luna,  accarez- 
zata da  nuvolette  sòtflci  e  trasparènti?  Non  per  nulla  le  va- 
ghe sponde  dei  laghi  furono  prescelte  dagli  antichi,  per  esèm- 
pio, dai  Romani,  nei  tèmpi  che  la  bellicosa  rozzezza  si  tem- 
perava colla  mollezza  sensuale,  come  luoghi  di  delizie,  ove 
ricreare  fra  gli  ozi  delle  villo  principesche  lo  spirito  lógoro 
e  stanco  dagli  affari  e  dalle  tempèste  della  vita  pùbblica.  E 
òggi,  sulle  alture  dell'antica  Pliniana  e  delle  cosi  dette  Gròtte 
di  Catullo  ^1),  sórgono  i  casini,  i  paLizzi  dei  nòstri  signori;  e 
le  rupi  sevère,  le  spiagge  arenose,  i  bòschi  selvaggi,  i  sentie- 
ruzzi  erti  e  serpeggianti  che  facevano  cornice  ai  nostri  laghi, 


(1)  Non  si  può  quasi  dubitare  che  abbiano  esistito  e  una  Pliniana  (villa  di  Plinio) 
*ul  lago  di  Cóino.  e  una  villa  di  Catullo  su  quello  di  Garda.  Ma  l'attuale  Pliniana  è 
un  palazzo  affatto  modèrno,  e  le  cosi  dette  Grotte  di  Catullo  colla  penisola  di  Ser- 
mione  sono  indubbiamente  di  tèmpi  posteriori  a  Catullo,  riferendosi  da  taluni  all'età 
bizantina. 
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sono   convertiti  in  volattuosi   giardini,  in  boschétti   ove  olez- 
zano gii  aròmi  d'una  flòra  esòtica,  in  viali  piani  ed   ombrosi. 

»  Quanta  varietà  in  queste  geniali  creazioni  della  natura! 
Un  lago  è  sèmpre  un  sémplice  spèccliio  d'acqua,  chiuso  fra 
sponde  pili  o  meno  brèvi;  ma  dove  lo  spècchio  e  la  cornice 
l'ormano  un  tutto  indivisibile,  dove  le  parti  si  danno  risalto 
a  vicènda  con  un  gentile  ricàmbio  di  bellezze  ne  risulta  una 
tal  varietà,  che  non  v'ha  quasi  lago  che  somigli  ad  un  altro, 
e  che  non  rechi  un'impronta  speciale,  una  speciale  lisononua; 
sicché,  pili  ne  visiti,  e  meno  ti  stanchi. 

»  Anche  questo  ornamento  non  doveva  mancare  al  Bel  Paese. 
Che?  sarebbe  un  giardino  (intèndo  un  giardino  da  signore,  un 
giardino  degno  di  quel  Sommo  Architétto  che  V  ha  ideato) 
quello  che  fu  chiamato  senza  contrasto  giardino  di  natura^ 
se  gli  mancassero  stagni  e  peschière?  L'Italia  non  si  può  dire 
una  tèrra  lacustre,  come  potrebbero,  per  esèmpio,  chiamarsi 
l'Irlanda  settentrionale,  la  Svèzia,  il  Canada.  Ma  essa  pure  di 
laghi  ne  ha  tanti,  e  di  cosi  vari  e  bèlli,  che  anche  per  questo 
lato  può  èssere  invidiata  da  tutte  le  tèrre  d'Europa.  Io  non 
starò  a  larvi  la  descrizione  di  questo  o  di  quello,  per  la  ra- 
gione che  vi  dissi,  formar  cioè  ciascun  lago  un  tutto  indivi- 
sibile col  paese  che  lo  circonda.  Descrivere  ad  uno  ad  uno  i 
laghi  d'Italia  vorrebbe  dire  su  per  giù  descrivere  Y  Italia  in- 
tera. Limitarsi  ad  uno  o  a  due....  via,  non  saprei  scégliere. 
Forse  di  maggior  dilètto  e  certamente  di  maggior  profitto  ci 
tornerà  il  considerarli  nel  loro  insième,  ed  è  molto  probàbile 
che  da  tale  considerazione  usciamo  persuasi  che  il  lato  estè- 
tico, ossia  quello  della  bellezza,  che  ci  rènde  si  cari  questi 
giojèlli  della  natura,  non  è  quello  ancora  che  ci  dia  maggior 
ragione  di  lodare  il  Creatore;  il  quale,  mentre  ordinava  che 
si  radunassero  le  acque  che  sono  sotto  il  cielo  in  un  sol  luògo y 
sicché  comparisse  la  tèrra  asciutta;  e  chiamava  mare  la 
grande  congregazione  delle  acque  (i),  acconsenti  pure  che  una 
porzione  di  quelle  acque  rimanesse  distribuita  qua  e  là  sulla 
superficie  della  tèrra  in  un  mimerò  infinito  di  bacini  grandi 
e  piccoli,  ad  essi  pure  affidando  tanta  parte  del  magistèro 
provvidenziale  cosi  sapiènte  e  moltitbrme,  per  cui  uno  dei 
titoli  più  bèlli  COI  quali  si  loda  Iddio,  Creatore  dell'univèrso, 
è  quello  di  Creator  aquaì^um  (Creatore  delle  acque). 

2.  »  Talora  è  un  laghetto  solitàrio,  in  uno  dèi  recèssi  più 
romiti  dell'Alpi,  che  ritìétte  melanconico  l'azzurro  intèn.'3o  del 


(I)  Genesi,  1,  l),  10. 
A.  Stoppani.  Il  Del  Paese.  36 


562  APPENDICE    -    SERATA    TI 


cielo,  e  appare  tutto  uguale,  tutto  nero,  quasi  un  bagno  d'in- 
chiòstro; gradita  sorpresa  all'  alpinista  bramoso  di  riposarsi 
dal  rampicare  in- mèzzo  a  rupi  aride  e  bigie,  o  accecato  dal 
càndido  bagliore  dei  ghiacci  e  delle  nevi.  Spesso,  se  guardi  in 
giro  a  quel  solitàrio  laghetto,  gli  trovi  a  iato  un  lago  gemèllo; 
pòi  altri  dattorno,  ed  altri  ancora:  una  intera  famiglia  di  la- 
ghetti, che  da  buòni  fratèlli  si  dividono  l'acqua  di  cui  li  ali- 
mentano le  nevi  e  i  ghiacci  biancheggianti  sulle  vette  del  co- 
mune bacino.  Tali  laghetti  si  contano  non  a  decine,  ma  a 
centinaja  sui  duo  versanti  delle  Alpi;  e  badate  che  non  e  una 
ipèrbole. 

»  Se  dalle  Alpi  discendi  nella  regione  delle  Prealpi,  eccoti 
dinanzi,  quasi  dormenti  al  piede  della  gigantesca  catena,  cin- 
(jue  grandi  laghi,  oltre  parecchi  minori  U).  Ciascuno  di  essi  si 
;  llunga  nel  fondo  di  una  vaile,  percorsa  a.  monte  per  lungo 
(  ratto  da  un  torrènte  ceriileo  o  bianco,  che  muore  ad  un'estre- 
mità del  lago  stesso  per  rinascere  all'altra  estremità  e  ripi- 
gliare il  suo  corso  vèrso  la  pianura,  fino  al  mare  lontano  lon- 
lano.  Che  grata  sorpresa,  che  ineffabile  incanto,  quando,  gua- 
dagnata la  vetta  faticosa  di  un  monte,  l'attònito  sguardo  cade 
sul  piano  d'un  di  que'  laghi,  che,  somigliante  a  zaffiro  fuso,  si 
stende  in  fondo  alla  valle,  quasi  entro  uno  stampo,  circondato 
da  sponde  che  vanno  rinnovando  vista  a  ogni  passo!  Questi 
laghi  subalpini,  che  piacquero  tanto  alla  Ròsa,  quand'  anche 
non  fossero  i  nostri,  h.arèbbcro  sèmpre  ^enza  paragone  i  pili 
belli.  Se  li  guardi  punto  per  punto,  vedrai  talora  una  sfilata 
di  rupi,  che  impiime  loro  un  caràttere  grandioso  e  selvaggio; 
talora  è  una  spiaggia  romita,  dove  il  candore  delle  spume  ap- 
pena si  discèrne  dal  bianco  delle  mòbili  aréne:  a  un  tratto 
il  dèlta  acuto  di  un  torrènte  respinge  il  lago  e  lo  stròzza  con- 
Iro  una  rupe,  non  lasciandogli  che  un  angusto  caua  e;  pòi  il 
lago  si  allarga  in  vasto  bacino,  per  chiùdersi  e  aprirsi  di  nuòvo, 
come  li  dipinse  il  Manzoni  nella  prima  pàgina  della  sua  Di- 
v'rna  Commèdia. 

»  Un'altra  numerosa  famiglia  d.  laghi  si  compone  d'indivi- 
dui che  vivono  come  appartati  dal  rèsto  del  mondo.  Ognun 
d'essi  si  raccòglie  romito,  quasi  entro  una  còppa  immènsa, 
scavata  nella  troncatui*a  di  un  gran  còno,  oppure  occupi  il 
fondo  di  un  abisso  chiuso  all'in;: ii-o  da  pareli  verticali.  Tutti 


(n  I  cinque  grandi  laghi  sono  il  Maggiore,  e  quelli  di  Lugano,  di  Còrno.  d'Is»"»»»  e 
di  (>«rda.  Fra  i  laghi  minori,  che  si  trovano  nelle  stesse  condizioni,  sono  meritévoli 
di  speciale  menziono  quelli  d'Òrta,  di  Mozzòla,  d'Idro  in  IiOmijardi.i  e  di  Santr.  Croce 
Ufi  \  ènoto. 
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questi  laghi  hanno  una  figura  circolare  o  subcircolare,  e  an- 
che rosservatorc  meno  sagace,  al  vederli,  pensa  ai  vulcani,  e 
riconosce  in  questi  spècchi  d'acqua  1  pacifici  succedànei  dei 
lòchi  rabbiosi  e  delle  lave  rovènti  che  spàrsero  altre  vòlte  nei 
circostanti  paesi  il  terrore  e  la  distruzione.  L'Italia  ne  vanta 
un  gran  nùmero,  essendo  precisamente  laghi  vulcànici,  cia- 
si-uno  entro  un  enorme  cratère,  quelli  (per  di  solito  i  princi- 
pali) di  Bolsèna,  di  Vico  ^^\  di  Bracciano,  d'Albano,  ciascuno 
dei  quali  meriterebbe  d'essere  partitamente  descritto. 

»  Le  montagne  non  solo,  ma  anche  le  pianure  sono  sparso 
talora  di  questi  spècchi  d'acqua  contenuti  da  cornici  senza 
rilièvo,  aggruppati  talora  a  cento  a  cento  nelle  regioni  che 
pili  avvicinano  il  mare.  Anche  i  desèrti,  i  regni  dell'  aridità, 
si  trasformano  talvòlta  in  regioni  lacustri.  E'  mi  sembra  che 
dèvano  produrre  un'impressione  profonda  quegli  spazi  azzurri, 
che  soli  rompono  col  loro  colore  runilbrmità  di  quei  piani  a 
cui  non  è  confine  che  Torizzonte.  Laghi  singolari,  il  cui  lido 
è  pili  mòbile  delle  onde,  e  come  le  onde  si  commòve  al  sóffio 
infocato  del  Simun  (2). 

3.  »  Ma  lo  studioso  della  natura  non  si  appaga  soltanto  di 
quel  dilètto  che  soddisfa  lo  sguardo  dell'artista  e  dei  comuni 
ammiratori.  Egli  sa  che  la  natura,  non  meno  pròvvida  e  sa- 
piènte che  bèlla,  si  astiene  da  ogni  bellezza  che  non  s'accom- 
pagni airùtile.  Le  bellezze  della  natura  sono  come  quelle  dei 
suoi  fiori;  sotto  le  variopinte  corólle  vi  è  sempre  un  ovàrio 
che  darà  a  suo  tèmpo  o  un  frutto  saporoso,  o  un  legume  nu- 
tritivo, e  in  ogni  caso  il  seme  di  altri  fiori,  di  altri  frutti.  Chi 
di  voi  ha  mai  sospettato  che  in  quei  laghi,  di  cui  Siam  usi  a 
contemplare  gli  incanti,  si  adunino  tante  ricchezze,  si  celino 
tinti  maravigliosi  artifizi,  si  compiano  tanti  magistèri  prov- 
videnziali? Chi  di  voi  ha  mai  pensato  che  i  laghi  abbiano  una 
vera  importanza  nella  economìa  della  natura'^  Eppure  è  cosi: 
e  più  vò  rifiettèndo  ai  moltéplici  fenòmeni  che  i  laghi  ci  pro- 
sentano  nelle  divèrse  condizioni  in  cui  li  troviamo,  e  più  cié- 
scono  airattònito  sguardo  le  meraviglie,  o  piuttòsto  i  benefizi, 
dei  quali  andiamo  debitori  a  queste  cosi  pòco  studiate  crea- 
zioni della  natura.  Sarà  dunque  bène  spesa  la  serata  nel  di- 
scórrerne. 

4.  »  Cominceremo  da  ciò  che  a  tutti  appare,  senza  bisogno 
d'uno  stùdio  speciale.  Noi  sappiamo  anzitutto  che  i  laghi  sono 

(1)  Vffli  sopra  Serata  XXIV.  a  pag.  423  la  figura  del  lago  crat<'rico  di  Vico, 

(2)  Vento  caidispimo  che  spira  noi  desórti  iutcrui  dell'Africa,  seppellendo  talvòll» 
e  carovane  sotto  le  sabbio. 
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altrettanti  piccoli  mondi,  appartati,  rallegrati  da  un  mimerò 
infinito  di  speciali  abitatori.  La  fàuna  lacustre  costituisce 
un  mondo  animale  a  sé,  assai  ragguardévole  per  la  bellezza, 
il  mimerò  e  la  varietà.  Nessuno  di  voi  è  cosi  pòco  naturalista 
che  non  abbia  gustato,  o  non  sia  disposto  a  gustare,  le  sar- 
delle e  le  tròte  del  lago  di  Garda,  le  anguille  del  lago  d'Iseo, 
gli  agoni  del  lago  di  Còrno,  i  pesci  pèrsici  di  quel  di  Varese, 
le  forèlle  dei  laghetti  delle  Alpi.  Quanti  pòveri  villaggi  di  pe- 
scatori vivono  sparsi  sulle  rive  di  quei  laghi,  fornendo  di  pe- 
sci squisiti  la  mènsa  del  ricco!  Aggiungete  ai  pesci  quella  mol- 
titudine di  uccèlli  acquàtici,  che  danno  anch'essi  un  nutrimento 
cosi  ricercato.  Lasciamo  del  rèsto  al  zoòlogo  di  numerare  e  di 
apprezzare  quella  moltitudine  infinita  di  animali  d'acqua  dolce, 
che  esaurisce  la  léna  de'  suoi  studi  paziènti.  Dove  i  laghi  sta- 
gnano sui  vasti  bassifondi,  si  convertono  in  selve  di  cannucce 
e  di  giunchi,  che,  periodicamente  falciati,  vanno  finalmente  a 
intrecciarsi  in  panièri,  in  sèdie,  in  istuòje  e  graticci.  Sulle  sponde 
del  lago  di  Pusiano,  il  vago  Eupili  del  Pari  ni,  voi  vedreste  er- 
rare il  pescatore  sotto  la  piòggia,  protètto  da  cèrti  strani  man- 
tèlli di  èrbe  lacustri,  usati  forse  già  fin  da  quei  tempi  anti- 
chissimi, quando  gli  abitanti  delle  palafitte  lacustri  W  non 
ave \  ano  altre  armi  che  frecce  di  selce  e  scuri  di  serpentino. 
6.  »  Ma  passiamo  a  còse  meno  nòte,-  o  a  cui  meno  si  abbada. 
Vedete  là  quel  piano  che  fa  séguito  alla  palude  circosfanto 
al  I-ago,  e  sembra  il  lago  stesso  ricopèrto  di  verdura  ùmida 
e  scialba?  Se  volete  vederlo  davvero,  andate  ad  osservare 
quella  vasta  pianura  detta  la  BróMia  che,  incoronata  da  còlli 
vari  e  ridènti,  si  distènde  a  mezzodì  del  lago  di  Varese,  col 
quale  quasi  si  confonde.  Quel  piano,  rivestito  di  sfagni  ^2)  o 
degli  altri  modèsti  indumenti  di  una  flòra  acquitrinale,  quel 
piano  che  sotto  a'  vòstri  piedi  risuòna  od  anche  si  aflonda, 
(ira  lago,  ed  ora  è  torbièra.  Noi  possiamo  cògliere  i  laghi  nel- 
l'atto di  cosi  pròvvida  generazione.  Sui  bassifondi  dei  jaghi  e 
dello  lagune  vediamo  addensar^;!  in  selve  ondeggianti  le  alglKi 
lacustri,  e  coprirsi  il  fondo  d'un  bizzarro  intreccio  di  rizòmi, 


(1)  Si  allude  ajle  recenti  scopèrte  di  abitazioni  lacustri  appartenènti  alle  cosi  dette 
èpoche  preistòriche  delia  piètra  e  del  bronzo  che  precedettero  V  època  del  fèrro.  Qiie. 
pòpoli  antichissimi  edificavano  i  loro  pénsili  villaggi  sopra  delle  palafitte.  )))aulate  sul' 
fondo  dei  laghi.  Se  ne  scoprono  gli  avanzi  in  quasi  tutta  i'ICuropa,  e  specialmente  lu 
Isvizzera  e.  in  Italia.  Prèsso  Vlsohno  del  lago  di  Pusiano  l'autore  scoperse  una  ap- 
punto di  tali  palafitte.  Molte  se  ìie  scopersero  nel  lago  di  Varese  e  nei  laghetti  circo- 
stanti. Sul  fondo  dei  laghi  stessi  e  nelle  torbière  che  lor  fanno  cornice,  si  raccolsero 
in  abbondanza  le  armi  di  piètre  che  si  usavano  in  quei  tèmpi. 

(2)  Appartengono  al  gènere  degli  sfagni  quei  muschi  soffici  e  filamentosi,  detti  teppa 
in  Lombardia  che  tappezzano  i  piani  acquitrinosi  e  i  fianchi  timidi  delle  montagne. 


I 


t\fiC)  APPrxmrT;  -  rehata  tt 

di  ninfèe,  e  di  radici  di  altre  piante,  che  decomponendosi, 
formano  un  primo  strato  carbonioso.  Al  primo  si  sovrappone 
un  secondo;  al  secondo  un  tèrzo.  Quando  l'acqua  è  tanto  bassa, 
che  pili  non  offre  un  asilo  conveniènte  alla  flòra  lacustre  pro- 
priamente detta,  alle  alghe  e  alle  ninfèe  succèdono  i  giunchi 
0  le  canne  palustri,  e  finalmente  gli  sfagni  colle  altre  èli  3 
degli  acquitrini.  11  lago  si  ritira  davanti  alla  massa  carbonio  i 
ossia  alla  torbièra  che  si  avanza.  E  un  procèsso  che,  se  ora  ò 
quasi  sospeso,  mentre  l'uòmo  è  li  pronto  a  méttere  la  mano 
su  quanto  dovrèbbe  servire  di  alimento  alla  torbièra,  dovette 
svòlgersi  rapidamente  quando  Tuomo  non  esisteva,  o  quando 
la  popolazione  non  èra  ancora  si  dènsa  come  in  òggi  (^l  lo 
attestano  le  palafitte  già  menzionate,  quegli  antichi  villaggi 
dell'epoca  della  piètra  e  del  bronzo,  i  quali  sorgevano  in  mèzzo 
ai  laghi,  ed  ora  si  scoprono  impigliati  nella  tórba  colle  anni 
e  colle  stoviglie,  che  ne  indicano  Tantichissima  età.  I  piani 
torbosi  di  Bosisio  e  della  Bràbbia  non  sono  che  vaste  porzioni 
dei  laghi  di  Pusiano  e  di  Varese  convertito  in  torbière.  Talora 
il  lago  è  interamente  scomparso,  e  rimane  la  torbièra.  È  il 
fiore  che  sparve  quando  il  frutto  èra  condotto  a  maturauza. 
Questa  è  l'origine  della  maggior  parte  delle  nòstre  torbière  e 
di  quelle  della  Svizzera,  dell'Irlanda,  della  Danimarca,  di  tutte 
le  regioni  settentrionali  dell'Europa,  anzi  del  mondo.  Quaiiii 
laghi  di  meno  dai  tèmpi  in  cui  i  primi  emigrati  dalle  regioni 
dell'Asia  occidentale  si  aprirono  colla  scure  un  varco  attra- 
vèrso le  nòstre  vérgini  forèste!  Ma  quante  torbière  di  pili,  ora 
che  le  industrie  del  fèrro  e  della  seta  domandano  avidamente 
quel  combustibile,  che  le  fòrze  vive  della  vegetazione  non  val- 
gono a  produrre  in  quantità  sutì^iciènte  ! 

G.  »  Talora,  in  luògo  di  fabbricar  lentamente  il  combu^i- 
bile  nel  pròprio  seno  colla  tarda  vegetazione  palustre,  i  lag!  i 
si  arricchiscono  rapidamente  di  più  sòl:do  materiale,  trasfor- 
mandosi in  serbatoi  di  tronchi  cresciuti  dalla  robusta  flòra 
delle  regioni  boscose.  Distesi  sulla  via  percorsa  dalle  rapaci 
corrènti  di  tèrra,  i  laghi  ne  sospèndono  la  Ioga,  obbligandole 
intanto  a  lasciar   lì  il  frutto    della  loro   rapina.   Non  ci  sarà 


(l)  In  Irlanda  e  altrovp.  dove  o  la  popolnziono  è  meno  dènsa  o  più  r.-vpido  ò  il  pro- 
cèsso della  torbificazione,  i  vuoti  lasciati  dallo  scavo  dello  torbière  sono  riempiti  in 
iiu  lasso  di  tempo  più  o  meno  brève.  In  Irlanda  le  tnnièe  scavate  nella  tórba  fino  a 
3  0  4  mètri  di  profondità,  ^ono  di  sòlito  riempite  dopo  una  decina  d'anni,  sicché  le 
minière  esaurite  possono  dopo  dièci  anni  riattivarsi.  In  Olanda  lo  scavo  di  una  tor- 
bièra si  fa  di  30  in  30  anni,  come  il  taglio  de  bòschi  da  noi.  In  Francia,  sulle  rive  della 
Seugne  {Charente  xnfineiire),  si  è  accertato  che  le  fosse  di  scolo,  scavate  fino  alla  prò- 
fondita  di  mètri  l.iiO,  della  larghezza  di  Uiètn  2.50,  sono  coniproiamente  o«trutt»»  dallo 
piante  ciio  vi  crescono  in  un  lasso  di  20  anni  ;1ìeclus.  La   Terre,  voi  1,  pat;.  MI), 
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lacilmente  peimessu  di  riscontrare  questo  Icnòmeno  nelle  De- 
stre, nò  in  tutte  le  altro  contrade  ove  la  mano  dell*  uòmo  ha 
steso  il  suo  benèfico  o  vandalico  impèro  sulla  natura.  Qua^o 
mai  dei  nòstri  alpini  torrènti  può  lusingarsi  di  rompere  il 
Treno  impóstogli  cogli  àrgini  che  lo  serrano  dalle  Alpi  al  màio, 
e  di  scorrazzare  nell'apèrta  campagna?  E  se  gli  riesce  talvòltM, 
in  luògo  di  selve  annose  non  trova  ormai  più  altro  da  deva- 
stare che  prati  verdeggianti  e  campi  biondeggianti  di  mèssi. 
Quindi  i  nòstri  laolii  sono  dispensati  dal  custodire  per  le  g>^- 
nerazioni  future  quei  tesòri  che  sfrutta,  od  anche  sciupa,  con 
impròvvidi  tagli,  la  generazione  presènte.  Ma  non  è  cosi  nelle 
regioni  ancora  selvagge  dèlie  libere  corrènti  e  delle  vérgini 
forèste  del  Nuòvo  xMondo.  Nella  regione  dei  grandi  laghi  della 
Nordaraèrica,  ciò  che  avviene  si  può  facilmente  arguire  da 
quanto  ci  narra  il  Lyell  del  lago  di  Athabasca  e  di  quello  dello 
Schiavo.  Il  fiume  Mackenzie  che  li  attraversa,  prima  di  giun- 
gere alle  loro  spiagge,  percorre,  esattamente  da  sud  a  nòrd, 
una  regione  boscosa  immènsa.  Ha  le  sorgènti  nella  zòna  tem- 
perata, mette  foce  neir  Ocèano  Àrtico.  Quando  viene  la  pri- 
mavèra, lo  sgèlo  delle  nevi  e  dei  ghiacci  nel  suo  corso  supe- 
riore previene  naturalmente  quello  del  corso  inferiore,  che  sta 
attendendo  Testato.  La  pièna  che  si  gònfia  superiormente, 
urta  contro  i  ghiacci  che  tengono  ancor  saldamente  verso  le 
foci:  quindi  uno  spettàcolo  di  rigùrgiti  furiosi,  di  rotte  repen- 
tine attravèrso  }e  regioni  boscose,  e  uno  sradicarsi  di  àlberi 
che,  0  soli  0  intrecciati  gli  uni  con  gli  altri  in  form  (làbili 
zatte,  si  abbandonano  alla  ràbbia  della  corrènte.  Quei  tronchi 
accumulati  dai  sècoli  hanno  già  colmato  in  gran  parto  i  duo 
laghi  suddetti,  creando  nuòve  sponde  ed  isole  di  schietto  le- 
gname, il  quale,  macerato  in  seno  alle  acque,  già  presenta  i 
caràtteri  della  vera  lignite  (').  Quanti  lètti  di  combustibile  van- 
teranno la  stessa  origine,  composti,  come  appariscono,  degli 
avanzi  delle  antichissime  flòre,  trascinati  dalle  antiche  coj- 
rènti  a  colmare  dei  laghi  ora  scomparsi!  Tutti  i  combustibili 
fòssili,  del  rèsto,  compresi  i  litantracH^)  dell'epoca  carbonifera, 


^1)  La  lignite  sn^iiglia  al  carbóu  fòssile,  ma  in  genorale  ò  nieno  pura,  più  rìcm  d. 
gassi;  brucia  con  odore  puzzolènte,  non  si  gonfia,  non  si  cougiiitina,  uou  da  cokt,  e 
lascia  abbondante  residuo  di  ceneri.  Spesso  si  sci  rge  nojla  lignite  la  tessitura  legnosa, 
CIÒ  che  non  si  osserva  mai.  almeno  ad  occhio  nudo,  nel  carbon  fossile.  Si  distingue 
fra  le  altre  la  lignite  xilòide,  che  e  vero  legno  carbonizzato,  conserv'audo  del  rè.'-io  la 
forma  e  i  caràtteri  del  legno. 

(2)  Litantrace  e  earhón  fósnHe  sono  sinònimi.  Abbonda  sppcialmente  nei  terreni  'li 
una  cèrta  època  antichissima,  che  perciò  appunto  cliiamossi  carbonifera,  lu  greci) 
lithoa  significa  piètra:  e  antfirax,  carbone,  di  qui  la  voce  modernamente  composta  tti 
iitantrace  o  carbone  di  piètra,  carbone  minerale  o  mèglio  earbón  /ansile. 


568  APPENDICE   -  SERAtA    U 


sono  0  animassi  di  legname  o  fluitati  dalle  corrènti  in  seno  ai 
ìaghi  od  ai  mari,  o  forèste  sommèrse  sul  luògo  stesso  ove  nàc- 
quero e  crébbero. 

7  »  Che  direte  ora  voi,  o  miei  cari,  trovando  che,  mentre  i 
laghi  sono  fabbriche  di  combustibili,  cosi  opportuni,  per  esèm- 
pio, alla  lavorazione  del  fèrro,  sono  anche  minière  del  fèrro 
stesso  da  lavorarsi?  Voi  non  ignorate  certamente  quanta  im- 
portanza abbia  nella  Svèzia  Tindtistria  siderùrgica  ^^\  Sapete 
voi  dove  hanno  gli  Svedesi  le  loro  minière?  Portatevi  in  riva 
ai  loro  laghi,  e,  in  luògo  di  pescatori,  o  misti  ad  essi,  vedrete 
andare  e  venire  gli  erèdi  deir  arte  ciclòpica.  È  singolare  la 
proprietà  che  hanno  gli  organismi  vivi  o  mòrti,  vegetali  ed 
animali  di  fissare  il  fèrro  (2)  che  si  trova  disciòlto  senza  ecce- 
zione in  tutte  le  acque,  talvòlta  in  quantità  molto  consideré- 
vole ^3\  Sono  quindi  comunissimi  in  seno  alle  acque  stagnanti 
i  depòsiti  ferruginosi  pili  o  meno  potènti;  ma  nei  laghi  della 
Svezia  questo  fenòmeno  acquista  un  valore  straordinàrio,  for- 
màndovisi  dei  depòsiti  della  lunghezza  di  200  mètri  e  della 
grossezza  fin  di  8  decimetri,  di  fèrro  eccellènte  che  può  but- 
tarsi immediatamente  nella  fornace.  11  signor  Oscar  di  Wai> 
teville  riusci  a  sorprèndere  la  natura  in  questo  segreto  lavoro, 
Jipprofittando  di  una  magra  (*)  straordinària  in  un  di  que'  la- 
ghi. Neirosservare  il  minerale  che  ne  copriva  il  fondo  rimasto 
asciutto,  scòrse  in  cèrte  pozze,  isolate  qua  e  là  come  limpidi 
pelaghetti,  agitarsi  degli  èsseri  appena  visibili.  Èrano  picco- 
lissimi animaluzzi  che  stavano  fabbricando  intorno  a  sé  stessi 
come  una  rete  di  neri  filamenti,  e  scomparivano  man  mano 
che  r  intreccio  diveniva  più  fitto,  precisamente  come  il  baco, 
quando  si  chiude  nel  suo  bòzzolo  di  seta.  Ciascuno  di  quei  bòz- 
zoli era  dunque  un  grano  di  fèrro,  della  grossezza  di  un  òvo 
di  rana;  e  il  loro  aumentarsi  produceva  col  tèmpo  quegli  am- 
massi di  fèrro  ossidulato  ^^\  da  cui  trae  alimento  V  industria 
svedese.  Né  questo  procèsso  di  creazione  minerale  cammina 
cosi  lènto  come  forse  v'immaginate,  mentre  si  citano  dei  laghi 
nella  Svèzia,  dove  le  minière  già  esaurite   si   èrano  rifatte  e 


{1)  Sideros  in  greco  significa  fèrro  ed  anche  acciajo ,  ergon  =  lavorazione.  OikIo 
siderurgia  —  la  lavorazione  del  fèrro. 

(2)  Quando  una  sostanza  sòlida,  disciòlta  in  un  liquido  o  in  un  vapore,  si  separa 
da  esso  liquido  o  vapore,  e  si  depone  sopra  un  còrpo  qualunque,  si  dice  che  quella 
sostanza  si  fìssa. 

(3)  L'argomento  è  trattato  largamente  nel  mio  Corso  di  geologìa,  voi.  li,  cap.  XV, 
e  nella  mia  Opera  La  purezza  del  mare  e  dell' atmosfèra  fin  da'  primàrdi  del  inondo 
animato. 

(4)  Parlandosi  di  fiumi  e  di  laghi,  la  magra  è  l'opposto  della  pièna. 

(d)  Il  fèn-u  oìiidnlulu  nasce  aa  una  combinazione  del  fèrro  coll'osaigenu. 
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si  tornarono  a  scavare  appena  26  anni  piti  tardi.  È  probabi'e 
ohe  per  questa  via  siansi  formati  alcuni  di  quei  Còiti  ocli- 
tici  *",  ossia  di  quegli  strati  composti  quasi  di  ovicini  di  l'erro, 
che  si  scavano  in  terreni  antichissimi,  per  esèmpio  in  terreni 
dell'epoca  giurese  ^^\  È  dimostrata  del  rèsto  Torigine  orgànica, 
in  seno  alle  antichissime  lagune,  di  quel  fèrro  carbonifero, 
che  offre  inesauribile  alimento  all'attività  siderurgica  degl'In- 
glesi e  degli  Americani  ^^\ 

S.  »  Dai  paesi  umidi  e  freddi  trapassiamo  alle  regioni  àride 
e  bollènti.  Che  fanno  là  quei  laghi  in  mèzzo  ai  desèrti  dal 
Sahara  e  di  Cobi?  Fabbricano  le  tórbe?  Ma  se  intorno  a  quel- 
l'aride sponde  non  cresce  un  virgulto!  Nii trono  almeno  de'  pe- 
sci? Ma  se  fuor  di  cèrti  infusòri  che  vi  trovano  il  loro  elemento, 
tutto  è  mòrte  in  seno  a  quelle  acque!  Volete  sapere  che  fac- 
ciano quei  laghi?  A  centinaja  a  centinaja,  nelle  regioni  o  calde 

0  temperate,  ma  distinte  per  la  loro  aridità,  quei  laghi  sono 
altrettante  fàbbriche  di  sale.  Nella  depressione  aralo-caspiaua 

1  laghi  salati  s'incontrano  appunto  a  centinaja.  11  Gran  Lago 
Salato,  fra  le  Montagne  di  Ròccia  e  la  Sierra  Nevada,  è  tanto 
càrico  di  sale,  che  il  lido  e  gli  scògli  son  tutti  incrostati  di 
puro  salgèmma.  Mèglio  ancora  converrebbe  osservare  i  laghi 
dei  veri  desèrti  tropicali  o  subtropicali,  in  seno  ai  quali,  se- 
condo lo  descrizioni  dei  viaggiatori,  i  banchi  di  sale  si  avàn- 
z-jiuo  ad  occupare  il  posto  dei  laghi,  come  nei  nòstri  laghi- 
fanno"  le  tórbe.  Basti  per  tutti  l'esèmpio  del  lago  Zagrés,  nella 
provincia  di  Algeri.  Neil'  aprile  del  1844  V  ingegnère  Fournel 
lo  trovò  tutto  copèrto  d'una  sola  smisurata  cròsta  di  sale,  che 
simulava  perfettamente  un  velo  d'  acqua.  Quella  cròsta  èra 
tanto  gròssa  «la  sopportare,  senza  spezzarsi,  il  peso  dei  cavalli. 
Nelle  parti  centrali  del  lago  misurava  già  una  grossezza  di 
70  centimetri.  Secondo  i  càlcoli  di  queir  ingegnère  il  lago  di 
Zagrès,  lungo  almeno  12  leghe,  e  largo  2  in  mèdia,  contiene 
120  milioni  di  mètri  cubi  di  sale,  bianchissimo  e  di  qualità 
eccellènte,  os^ia  più  di  2  miliardi  e  mèzzo  di  quintali  mètrici, 

i  quali  non  esigono  lavoro  d'alcuna  sòrta  per  èsser  messi  In 
commèrcio.  Appare  a  prima  giunta  una  còsa  ben  singolare 
questa,  che  le -regioni  lacustri  propriamente  dette,  cioè  sparse 


(1)  Onn  in  greco  sigaifica  om :  e  lithot  —  piètra;  onde  oolite  ~  piètra  composta 
d'otri.  Difatti  le  cosi  dette  ooliti  sono  ròcce  composte  talora  totalmento  di  pallottoline 
ed  ovicini  di  calcare  o  di  fèrro. 

(2^  Terreni  appartenènti  ad  un'epoca  geològica  molto  antica,  che  si  disse  qiureae 
perctie  rIì  stessi  terreni  sono  sviluppatisslmi  e  molto  bène  caratterizzati  nella  catena 
del  Giura. 

(3)  Vedi  il  capitolo  citato  nei  mio  Corso  di  geologia^ 
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di  laghi  0  assai  vasti  o  assai  numerosi,  debbano  cercarsi  di 
preferènza  dove  il  clima  è  più  umido  e  freddo,  o  dove  è  pili 
secco  e  pili  caldo.  La  ragione  sta  nella  sapiènza  della  natura, 
la  quale  scelse  i  luoghi  opportuni  per  piantarvi  lo  sue  offì- 
cine:  là  per  la  fabbricazione  dei  combustibili;  qui  per  la  con- 
fezione del  sale.  E  la  natura  ha  in  ogni  tèmpo  conosciuto  i 
suoi  mèzzi,  e  ha  sèmpre  disposto  i  suoi  laghi  e  le  sue  lagune, 
perché  da  una  parte  si  mettessero  in  sèrbo  le  ricchézze  del'e 
antiche  flòre  e  dall'altra  i  sali  più  necessari  aircconomia  do- 
gli èsseri  animati,  e  in  fine  deiruòmo.  Anche  i  banchi  di  sa'- 
gèmma  che  si  scavano  in  seno  alle  montagne  non  sono  che 
antichi  laghi,  convertiti  in  saline  naturali:  scomparse  le  ac- 
que, ne  tennero  luògo  i  sali  ch'esse  vi  avevano  deposti, 

9.  »  Chi  sa  quanti  prodotti  hanno  pure,  senza  che  noi  lo 
sappiamo,  un'origine  lacustre?  lo  so,  per  esèmpio,  che  vi  hanno 
dei  laghi  termali,  dove  la  presènza  di  eccezionali  elementi 
deve, dar  luògo  a  procèssi  chimici  eccezionali,  e  quindi  ad  ec- 
cezionali prodotti.  Il  Rotomahana,  nel  grande  distretto  gcyse- 
riano  ^i)  della  Nuòva  Zelanda,  è  un  vero  lago  di  acqua  calda, 
lungo  tre  miglia  e  largo  uno,  con  una  temperatura  da  20  a 
40°  centigradi.  Quel  bagno  immènso,  di  cui  sono  immàgini  in 
miniatura  il  Bollicamo  di  Viterbo  ^'^\  e  cónto  altri  laghetti  bol- 
lènti nelle  divèrse  parti  del  glòbo,  è  mantenuto  tutto  da  sor- 
gènti eminentemente  termominerali,  da  gètti  e  cascate  di  ac- 
que bollènti,  che  si  riversano,  come  da  altrettante  caldaje,  dai 
vulcani  d'acqua  e  di  fango  bollènti,  che  incrostano  il  lido  di 
selce,  o  lo  ricoprono  di  belletta  varicolore,  Ira  gli  sbuffi  di  va- 
pore che  fischiano  da  cento  fessure  degli  scògli.  La  cosi  detta 
Solfatara  di  Tivoli  è  un  laghetto  di  acque  azzurre  limpidis- 
sime, che,  gonfiandosi  collo  sprigionarsi  di  torrènti  di  gas,  pre- 
senta l'aspètto  d'una  gran  caldaja  bollènte.  Ma  ben  prèste 
quelle  acque,  cosi  pure  e  cilestrine,  si  fanno  bianche  e  latti- 
ginose; e  qualunque  oggetto  s' incontri  sul  loro  passaggio,  si 
ricòpre  di  una  cròsta  gialliccia  e  tenace.  Questa  crosta  è  car- 
bonato di  calce,  abbandonato  da  quelle  acque,  diètro  lo  svol- 


(1)  Si  ch'amano  Geyser  (pronunziate  Gdiser)  in  Islanda,  isola  vulcànica,  cèrti  gf'tti 
intermittènti  d'acqua  bollènte.  È  descritto  come  una  delle  più  sorprendenti  maravi- 
glie della  natura  il  Gran  Geyser,  una  spècie  di  pozzo  senza  fondo,  da  cui,  a  intervalli 
di  circa  un'ora,  si  l'èva  fino  all'altezza  di  60  o  70  piedi  uu'enorme  colonna  d'acqua  a.: 
una  temperatura  di  circa  140  gradi,  che,  ricadendo,  incrosta  di  selce  il  suolo  ali'ingiro. 
Dacché  furono  scopèrti  tanti  Geyser  nella  Nuova  Zelanda,  ed  altri  ancora  più  uuui.- 
rosi  e  potènti  nell'  intèrno  delle  Montagne  rocciose  dell'America  settentrionale,  nd 
luògo  chiamato  Parco  degli  Stati  Uniti,  c'è  da  scrivere  sui  Geyser  parecchi  volumi. 

(2)  Laghetto  d'acqua  bollènte,  a  due  miglia  da  Viterbo,  ricordato  da  D«nte  Di 
canto  XIV  dell'/n/èmo.  Vedi  Serata  XXIV,  pag.  422. 
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pimento  deiràcido  carbóuico  che  lo  priva  della  virtù  solvènte; 
e  quel  colore  lattiginoso  è  dato  alle  acque  stesse  dallo  zolfo, 
che,  combinato  dapprima  col  gas  solfidrico,  è  lasciato  libero 
nell'atto  che  lo  stesso  gas  si  combina  coll'ària  atmosfèrica. 
Voi  vedete  dunque  come  lo  zolfo,  o  puro  o  combinato  con  al- 
tre sostanze,  pòssa  deporsi  sul  fondo  di  un  lago.  Tale  è  l'ori- 
gine dello  zolfo  termogene,  cosi  chiamato  appunto  porche  si 
genera  in  seno  alle  acque  termo-sol  fu  ree:  e  tale  è  l'origina 
senza  dùbbio  di  quegli  strati  di  zolfo,  alternati  con  degli  strali 
rocciosi,  che  sono  un  tesòro  inesauribile  per  la  Sicilia  o  la  Ro- 
magna. I  sèi  laghi  di  cui  si  couipone  il  celebre  lago  Natrone 
nell'Egitto,  quando  le  loro  acque  si  ritirano,  tra  l'agosto  e  il 
febbrajo,  lasciano  le  rive  copèrte  d'una  cristallizzazione  salina. 
Quei  cristalli  sono  di  carbonato  di  sòda  che,  raccòlto  e  puri- 
ficato, si  mette  in  commèrcio. 

10.  »  Anche  il  travertino,  che  vedemmo  generato  dalla  Sol- 
fatara di  Tivoli  in  tanta  còpia,  che  le  sue  cave  non  sembrai^  > 
èssere  scemate  dopo  aver  fornito  tanto  materiale  a'ie  costri- 
zioni di  Roma  antica  e  modèrna,  anche  il  travertino,  dico,  si 
genera  in  seno  ai  laghi.  Sono  celebri,  per  esèmpio,  i  travorti;  i 
pisolitici  ^1)  del  Messico,  formati  d'una  còpia  sterminata  di  pi- 
sèlli calcàrei,  che  hanno  per  nòcciolo  un  òvo  d'infètto;  con  3 
sono  celebri  i  calcari  lacustri,  generati  dagli  antichi  lagì.i 
della  Francia  centrale,  ora  scomparsi.  Quando  ogni  altro  sj.  - 
ciale  prodotto  mancasse,  i  laghi  sarebbero  sèmpre  grandi  .ser- 
batoi di  materiali  meno  nòbili,  ma  yon  meno  ùtili;  ghiaje,  s;il> 
bie  ed  argille. 

»  Ma  voi  vi  siète^  accòrti  che  fin  qui  ho  considerato  i  laghi 
come  altrettante  màcchine,  che  lavorano,  ciascuna  da  sé,  a 
fornire  questo  0  quel  prodotto.  Volete  invece  considerarli  co- 
me altrettante  ruòte  di  una  sola  màcchina  ben  più  grandiosa, 
coordinate  tutte  ad  un  fine,  a  produrre  un'  utilità  più  geiìo- 
rale?  State  attènti. 

11.  »  Quand'anche  i  laiihi  non  ci  ofl'rissero  nessuno  di  qiu  i 
prodotti  materiali  che  vi  enumerai  altra  vòlta,  non  cesseré!)- 
bero  per  questo  di  annoverarsi  fra  gli  ordigni  più  utili  n  1 
grande  meccanismo  della  natur<t.  Quei  sémplici  spècchi  d'ac- 
qua nascóndono  pur  molti  segreti,  i  quali  non  si  rivelano  che 
alla   sciènza;  e  chi   sa   quanti,  anche  ad  essa,  non   si   rivele- 


(1)  Del  travertino  e  della  sua  origine  si  è  detto  nella  Serata  XIIJ  a  pag.  HA.  PUoHti 
fiiroiiO  dette  dai  naturalisti  qaelk  concrezioni,  in  forma  di  pisèllo  o  di  confètto,  ciie 
si  generano  in  seno  alle  icque  ricche  di  carbonato  dj  calce,  mentre  incrostano  i  gruui 
di  sabl>ii:.,  e  i  bruscoli  clic  léngoa  sospesi  nel  loro  seno. 
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ranno  che  in  futuro!  Fin  qui  noi  considerammo  i  laghi  come 
altrettanti  individui  solitari,  intènti  ciascuno  ad  un  lavoro 
tutto  speciale,  che  in  ciasciin  d'  essi  ha  principio  e  fine.  Con- 
siderammo i  laghi  come  altrettante  màcchine  parziali,  come 
ruòte  senza  ingranaggio  che  le  unisca  in  un  solo  sistèma  alla 
gran  màcchina  tellurica  ^^\  Chi  penserebbe  altrimenti  al  ve- 
dere, per  dir  così,  che  la  principale  caratteristica  dei  laghi 
è  r  isolamento?  Ma  non  lo  crediate:  nulla  v' h^-  di  isolato  in 
natura:  nulla  che  non  partecipi  al  gran  movimento  dell'uni- 
vèrso, e  non  debba  alla  sua  vòlta  servire  come  fòrza  motrice. 
Anche  i  laghi  sono  calcolati,  pesati  nel  gran  sistèma  dell'eco- 
nomia tellùrica,  e  la  loro  mancanza  sarebbe  un  difetto  sentito 
universalmente. 

12.  »  Vi  ho  detto  che  i  laghi  sono  fàbbriche  di  combustibili 
fòssili  e  di  salgèmma.  Ora  potrei  aggiungere  che  il  convertire 
lo  piante  in  masse  carboniose  è  un  servire  alla  purezza  del- 
Tatmosféra;  che  il  fabbricare  banchi  di  salgèmma  è  òpera  ne- 
cessaria, perché  si  mantenga  la  purezza  del  mare;  che  insomma, 
il  chiudere  le  ofTìcine  dove  si  preparano  il  carbone  e  il  sal- 
gèmma, sarebbe  un  decretare  la  mòrte  di  tutti  i  vivènti  sulle 
tèrre  e  nelle  acque.  Potrei  dimostràrvelo  se  tutto  questo  non 
equivalesse  à  recitare  un  intiero  trattato  di  geologia  o  di  geo- 
grafia fisica,  per  pòi  introdurvi  in  ciò  che  hanno  di  più  filo- 
sofico queste  due  sciènze  vastissime  (2).  Dirò  dunque  altre  còso 
^''»e  potrete  intèndere  più  facilmente. 

13.  »  Anzitutto  vi  dirò  (còsa  del  rèsto  comunemente  nota^ 
che  i  laghi  adémpiono  per  riguardo  ai  fiumi  l'importante  uf- 
fizio di  regolatori.  L'acqua  è  quanto  si  può  dire  un  elemento 
benèfico;  ma  è  pure  un  elemento  terribile.  Supponete  che 
quelle  piène,  cosi  formidàbili  talvòlta,  che  elevano  in  pòche 
ore  di  tre,  quattro,  cinque  mètri  il  livèllo  del  nòstro  lago  Mag- 
giore, non  avessero  agio  di  distèndersi  in  quel  grande  bacino, 
ma  venissero,  nello  stesso  nùmero  di  ore,  a  cercare  uno  sfogo 
per  la  valle  inferiore  del  Ticino.  Che  spaventoso  disastro!  Go- 
drebbe l'Egitto  della  sua  proverbiale  fecondità,  so  non  fossero 
i  grandi  laghi  intèrni  a  regolare  le  piène  del  Nilo,  sicché  lènto 
lènto  si  alzi  a  distendere  il  suo  limo  fecondatore  sulle  pianure, 
in  luògo  di  rompere  repentino  su  di  esse  e  lacerarle?  Sarèb- 


(1)  Dalla  voce  latina  Teliua  (genitivo  Telluris)  che  sigaifica  j7  pianeta  '^'èrra,  è  de- 
rivato nella  sciènza  modèrna  l'aggettivo  tellùrico,  per  indicare  ciò  clip  ad  esso  pianeta 
Appartiene. 

(2)  Anche  questo  argomento  è  trattato  a  fondo  m-.ll&  citata  mia  òpera:  La  purezza 
diti  mare  e  deWatinus/ira, 
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bei'o  1  piani  del  Milanese  e  del  Lodigiano  una  delle  pili  fertili 
legioni  del  glòbo,  senza  il  Verbano  e  il  Lario  ^^\  che  tratten- 
gono l'eccésso  delle  piène  per  alimentare  i  canali  nei  lunghi 
mesi  di  siccità? 

14.  »  Di  questo  vantaggio  T agronomia  ^-^  s'accòrse  da  lun- 
ghissimo tèmpo;  ma  non  è  quello  ancora  che  interèssi,  almeno 
cosi  evidentemente,  l'economia  del  glòbo.  Vi  ha  un'agronomia 
pili  vasta,  pili  grandiosa  di  quella  che  sMntònde  con  questo 
nome;  un'  agronomia  fondamentale,  siccome  quella  che  serve 
(li  base  e  di  condizione  alla  nòstra:  è  Tagrouomia  della  natura. 
Parlare  dell'  irrigazione  del  glòbo  è  qualche  còsa  di  pili  che 
discórrere  dell'irrigazione  dei  campi;  e  quando  si  tratta  di  di- 
stinguere la  parte  che  vi  rappresentano  1  laghi,  si  vuol  vederli 
operare  in  quel  maraviglioso  meccanismo,  compasto  di  giré- 
voli corrènti  atmosfèriche,  per  cui  sono  distribuiti  a  tutte  le 
regioni  del  mondo  i  vapori  che  si  elevano  dalle  grandi  cal- 
(!aje  scavate  in  grembo  alla  tèrra. 

15.  »  In  una  recènte  relazione  del  signor  De  Lesseps  alI'Ac- 
c  idèmia  delle  Sciènze  di  Parigi  si  lègge  che  il  bacino  dei  la- 
ghi Amari  ^3)  contiene  due  miliardi  di  mètri  cubi  d'  acqua  ed 
ha  una  evaporazione  annuale  di  200  milioni  di  mètri  cubi.  Che 
avviene  di  questi  200  milioni  di  mètri  cubi  d'  acqua  disciòlta 
in  vapori,  che  nel  nòstro  sècolo  venne  d'un  tratto  ad  aggiun- 
gersi alla  quantità  dei  vapori  àcquei  che  circola  nell'atmo- 
sfèra? Il  signor  De  Lesseps  ci  dice  soltanto  che  venti  anni  fa 
èrano  rade  le  piògge  nell'istmo;  òggi  invece  vi  piòve  quanto 
basta  a  far  sentire  la  necessità  di  coprir  di  tégole  le  case. 
Questo  fatto  meriterebbe  di  èssere  non  dirò  verificato,  ma 
studiato  e  precisato.  Esso  intanto  ci  farebbe  avvertiti  che  i 
laghi  debbono  avere  un'influènza  immediata  sulla  idrometria 
e  sulla  Igrometria  W  locale  delle  singole  regioni  a  cui  i  la- 
ghi appartengono.  Io  credo,  per  esèmpio,  che  i  nòstri  laghi, 
come  servono  di  regolatori  delle  acque  destinate  alla  irri- 
gazione dei  nòstri  piani,  cosi  hanno  per  l'opposto  l'ufficio  di 


(1)  Verbano,  nome  antico  del  lago  Maggiore;  Làrio,  del  lago  di  Còrno. 

(2)  Dal  greco  agrós  ~  campo,  e  nomos  ~  legge,  derivo  agronomia  zi  sciènza  della 
coltivazione  dei  campi. 

(3)  Nel  1869  fu  inaugurato  il  canale  marittimo  che,  attraversando  la  regione  arida 
e  sabbiosa  dell'istmo  di  Suez,  aperse  alle  navi  il  passaggio  del  Mediterràneo  al  mar 
Rosso,  e  rifornì  d'acque  le  l)assure  paludose  di  quella  rogióne.  fra  le  quali  i  lauln 
Amari  sono  le  più  meridionali.  All'irrigazione  dell'istmo  fu  proN'veduto  con  canali 
d'acqua  dolce  derivati  dal  Nilo. 

(4)  Dal  greco  ydor  —  acqua,  e  metron  zz  misura,  derivo  idrometria  ;  da  ygró»  zi 
ùmido,  e  med-on,  igrometria.  L'idrometria  concerne  le  acque  giacènti  o  corrèuti  sulla 
tupertìcie  terrèstre;  l'idrometria  i  vapori  àcquei  diffusi  nell'atmosfera. 
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irrigare  essi  medesimi  i  nòstri  monti.  Il  fenòmeno  a  cui  si 
appoggia  questa  mia  credènza  avviene  principalmente  nella 
stagione  estiva. 

16.  »  Non  v'ha  splendida  giornata  in  questa  stagione  che 
CI  permetta  di  partir  la  mattina  per  una  gita  di  piacere  senza 
timore  di  ritornar  la  sera  sotto  un  madornale  acquazzone.  Voi 
lo  sapete  per  pròva,  n'è  vero?  Ma  avete  badato  all'andamento 
di  quel  popolare  fenòmeno  e  domandato  a  voi  stessi  quali  ne 
possono  essere  le  càuse?  La  mattina  è  serena;  non  una  nuvo- 
letta che  intercetti  alcun  raggio  del  sole.  Vèrso  il  mezzogior- 
no, bianche  nùvole  si  levano  vaganti  nell'  ària,  e  vanno  ad 
appostarsi  prèsso  le  vette  che  fanno  corona  al  nòstro  orizzonte 
dalla  parte  di  settentrione.  S'ingrossano  sèmpre  pili;  le  cime 
scompaiono  ^sotto  gli  immani  cappucci  quasi  di  soffice  cotone 
e  spesso  alla  cérehia  delle  montagne  si  sostituisce  suir  oriz- 
zonte una  cérehia  di  cùmuli  fantàstici,  terminata  da  curve 
volubili  a  contorno  netto,  che  fanno  confine  coir  azzurro  pu- 
rissimo del  cielo.  Diètro  quei  cùmuli  il  sole  compie  i  suoi  gran- 
diosi tramonti,  che  ogni  sera  d' estate  dovrebbero  chiamare 
sugli  spalti  la  fòlla  dei  cittadini,  come  a  spettàcolo  sèmpre 
magnifico  e  nuòvo.  Coi  primi  crepùscoli  un  bagliore  intermit- 
tènte, quasi  un  pàlpito  di  fuòco,  traspare  da  quei  cùmuli  an- 
cora rosseggianti,  e  a  pòco  a  pòco  vi  si  disegna  più  netto  il 
guizzo  reiterato  dei  lampi.  Di  bianchi  e  rossicci  quei  cùmuli 
son  divenuti  cinèrei  e  ngri,  e  cresciuti  immensamente  di  mòle 
invàdono  i  campi  del  sereno  che  si  restringe  vèrso  mezzodì. 
Una  negra  cortina  si  stacca  dal  grembo  di  quelle  nubi  finché 
tocca  la  tèrra;  il  tuòno  rumoreggia  sordo  e  lontano,  poi  fra- 
goroso e  vicino,  e  una  fresca  brezza,  forièra  di  pioggia,  si  cac- 
cia avanti  nembi  di  pólvere:  ìjrezza  benedetta  in  quei  mesi  di 
calore  e  di  siccità,  se  giunge  fino  alle  mura  della  città,  e  ciò 
che  di  rado  avviene,  fino  alla  lontana  pianura!  Mi  trovai  pa- 
recchi anni  in  condizioni  molto  opportune  a  chi  vòglia  stu- 
diare Tandamento  dei  nòstri  temporali  estivi,  fenòmeno  inte- 
ressantissimo e  che  finora  non  fu  preso,  ch'io  sappia,  a  soggètto 
di  studi  speciali.  Incapace  allora,  più  che  òggi  noi  sia,  di  cèrti 
scientifici  apprezzamenti,  pàrvemi  tuttavia  di  avere  spesso  no- 
tato una  cèrta  uniformità  nelle  mòsse  dei  nòstri  temporali.  1 
fenòmeni  temporaleschi  solitamente  si  manifestavano  dappri- 
ma vèrso  occidènte,  e  precisamente  vèrso  il  gruppo  del  monte 
Ròsa.  Il  temporale,  spiccandosi  di  là  con  ràpida  mòss{\  jnentre 
giungeva  talvòlta  fino  ai  limiti  occidentali  della  pia  lura,  con 
altra  mòssa  di  fianco  si  distendeva  vèrso  settentrio  le,  quindi 
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verso  oriènte,  percorrendo  successivamente  tutta  la  fronte 
(Ielle  Alpi  e  delle  Prealpi  die  cinge  il  nòstro  orizzonte.  Badate 
bene,  miei  cari,  che  un  temporale,  il  quale  partisse  dal  monte 
Ròsa,  percorrendo  successivamente  le  Alpi  del  Cantón  Ticino, 
cleKa  Valtellina,  le  Alpi  e  le  Prealpi  dèlie  provincie  di  Còrno, 
di  Bergamo,  di  Brescia,  e  cosi  via  via,  andando  a  pèrdersi 
verso  le  Alpi  vènete,  avrebbe  percorsa  e  inondata  precisamente 
l.i  zòna  dei  nostri  laghi.  Questo 'l'atto  da  me  osservato  (posso 
lipèteilo)  un  centinaio  di  vòlte,  m'indusse  il  sospètto  che  i 
".aghi  non  fossero  stranièri  al  fenòmeno.  Non  v'ha  dubbio  che 
'1  vènto  periodico,  il  quale  soffia  da  mezzogiorno  o  piuttòsto 
da  sud-èst,  e  che  noi  chiamiamo  brèva,  levandosi  d'estate  nel'e 
prime  ore  del  mattino,  e  spirando  fin  vèrso  il  tramonto,  spiu-e 
1  vapori  e  li  condènsa  verso  la  cérehia  delle  montagne.  Le 
prime  nubi  che  appariscono  nell'ora  del  meriggio  sono  i  primi 
segni  di  quella  condensazione  dei  vapori,  che  prosegue  rapi- 
damente a  contatto  delle  fredde  cime  delle  Alpi,  finché  vèrso 
sera,  o  nelle  prime  ore  della  nòtte,  si  sciòlgono  in  piòggia, 
coiraccompagnamento  di  tutti  quei  paurosi  fenòmeni  che  di- 
stinguono il  temporale.  —  Non  è  tuttavia  più  fàcile  attribuir.3 
al  mare,  e  precisamente  airAdriàtico,  la  massa  enorme  di  va- 
pori che  è  necessaria  a  produrre  tali  fenòmeni?  —  Anch'io 
son  di  questa  opinione,  e  attribuisco  ai  due  mari  che  circon- 
dano la  Penisola  la  massima  parte  dei  fenòmeni  idrogràfici, 
1  quali  nella  bèlla  stagione  ricórrono  sui  versanti  meridionali 
delle  Alpi.  Quando  peraltro  si  tratta  della  specialità  dei  nò- 
stri temporali,  non  credo  che  siano  da  dimenticarsi  affatto  i 
nòstri  laghi,  come  quelli  che  devono  dare  un  tributo  di  vapori 
più  immediato,  più  giornalièro,  aìla  fredda  atmosfèra  che  av- 
vòlge le  nòstre  vette  alpine  o  prealpine.  Avremmo  in  ciò  un 
abbòzzo  irregolare  del  fenòmeno  che  avviene  cosi  regolarmente 
ni  cèrte  regioni  sulle  còste  marine  e  specialmente  nelle  isole 
tropicali,  conosciuto  sotto  il  nome  di  brezza  di  mare  ^i),  e  cosi 
ben  descritto  da  Jansen,  il  quale  fu  lungamente  a  stazione 
negli  arcipèlaghi  delle  Indie  orientali. 

17.  »  Quando  il  sole  si  approssima  allo  zenit  e  il  suo  glòbo 
rovènte  si  libra  sul  mare  di  Java,  Pària,  attratta  dal  vuòto 
lasciato  dalle  corrènti  che  si  levano  verticali  sull'isola,  è  ob- 
bligata a  moversi  in  sènso  orizzontale,  precisamente  come  fa 
l'aria  che  entra  dall'uscio  apèrto  o  mal  chiuso  e  viene  tèrra 
tèrra  a   gelarvi  le   gambe,  mentre  vi   scaldate   al  caminetto. 

U)  Srohl-AM,  Corso  <li  ,je.,l„tjni,  \y>\.   I,  ij  !i:G. 
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Cosi  la  brézza  di  mare  iovòste  risola  stessa  coh'immènsa  quan- 
tità di  caldi  vapori,  che  si  levano  dal  mare  sotto  quel  cielo  di 
bronzo.  Bentòsto,  dice  Jansen,  bianche  nuvolette  si  alzano  sul- 
Vorizzonte.  Quando  il  sole  discende  vèrso  occidènte,  la  brezza 
di  mare  è  al  colmo  della  sua  fòrza.  L'aria  rinfrescata  si  tingo 
del  color  gri^rio  della  nébbia  che  invòlge  i  promontòri,  e  cò- 
pre di  nubi  rintèrno  delle  tèrre.  Al  tramontò  le  nuvole  si  ele- 
vano da  tutto  il  paese,  e  il  tuòno  brontola,  in  mèzzo  a  lampi 
incessanti  nei  seni  della  montagna.  Su  questa  allora  cade  a 
torrènti  la  piòggia,  e  le  nuvole  invàdono  gradatamente  tutto 
il  cielo.  Di  qui  avviene  che  Tària,  richiamata  dalle  corrènti 
aèree  che  si  levano  verticalmente  dal  mare  ancor  caldo,  spira 
invece  dalla  tèrra  rinfrescata  dagli  acquazzoni;  e  allora  la 
brezza  di  tèrra  conforta  gli  abitatori  delle  città  natanti,  op- 
prèssi dai  calori  diurni  ^^l 

18.  »  Ma  fin  qui  non  si  ù  parlato  che  di  fatti  locali:  essi  val- 
gono tuttavia  a  farci  mèglio  intèndere  la  parte  assegnata  ai 
laghi  nel  gran  fenòmeno  dell'irrigazione  universale  del  glòbo. 
Sotto  questo  punto  di  vista  li  considerò  il  Maury,  quando  li 
additò  come  caldaje  di  soccorso^  riconoscendo  nei  mari  le  vere 
caldaje  d"  evaporazione,  che  operano  nel  sistèma  della  circo- 
lazione atmosfèrica,  ordinato  alla  distribuzione  dei  vapori  sulla 
superficie  terrèstre.  Non  avete  mai  notato  che  le  grandi  rr- 
gioni  lacustri  sono  al  nòrd  e  che  i  piti  grandi  còrpi  d'acqua, 
chiusi  noU'intérno  delle  tèrre,  formano  quasi  una  cintura  alle 
regioni  polari?  La  cintura  a  cui  si  allude  è  composta  anzitutto 
di  mari  intèrni,  quasi  di  grandi  laghi,  fra  i  quali  vanno  an- 
noverati il  Mediterràneo,  l'Adriatico,  il  mar  Nero,  il  mare  di 
Azof,  il  Bàltico,  il  mare  del  Nord,  e  i  divèrsi  mari  delle  re- 
gioni àrtiche  dell'Asia  e  dell'America.  Ma  quanti  veri  lagtii  in 
quelle  stesse  regioni,  che,  o  per  la  vastità  di  ciascuno,  o  per 
il  niimero  complessivo  di  tutti,  possono  atteggiarsi  ad  èmuli 
dei  mari  intèrni?  Cominciando  dal  Càspio  e  dall'Aral,  i  quali 
non  sono  altro  che  laghi  benché  usurpino  ancora  il  nome  di 
mari,  potremmo  enumerarne  molti  altri  che  avrebbero  lo  stesso 
diritto  di  chiamarsi  mat^i;  come  il  lago  Baikal,  il  Ladoga,  il 
Balkasch,  parecchi  laghi  della  Nordamèriea,  ecc.  Quanto  al  mi- 
merò, s'io  vi  dicessi  che  i  laghi  delle  regioni  circumpolari  sono 
dièci,  vènti,  trentamila,  non  crederei  punto  d'  aver  detto  uno 
spropòsito.  Se  il  signor  Tschudi  conta  almeno  mille  laghi  nello 
Alpi,  nell'America  settentrionale,  dato  che  siano  vere  lo  noti- 
li j  I>ÌAUUV,  Uéograp/ne  physique  de  la  mer,  e  IV. 
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zie  da  me  raccòlte,  se  ne  niimerano  a  oltre  17,000,  senza  con- 
tare quelli  del  Messico.  Ma  contentiamoci  di  dire  che  nelle 
regioni  circumpolari  i  laghi  considerévoli  si  contano  a  migliaja. 
Ora,  vi  ho  già  detto  che  il  prodotto  della  evaporazione  dei  la- 
ghi Amari  è  di  200  milioni  di  mètri  cubi  d'acqua.  Quanto  al 
mar  Mòrto,  si  calcola  che  il  Giordano  ci  vèrsa,  in  cèrte  sta- 
gioni, 6,500,000  tonnellate  di  acqua  al  giorno  W.  Per  compenso 
alle  magre,  riduciamo  la  cifra  giornalièra  a  soli  3  milioni 
di  tonnellate.  Saranno  in  un  anno  un  bilione  e  95  milioni  di 
tonnellate  d'acqua,  che  tutta  svapora,  non  avendo  il  mar  Mòrto 
emissàrio  e  non  mutando  di  livèllo  ^^\  Il  mar  Mòrto  è  grande 
a  un  diprèsso  come  il  lago  di  Garda.  Pensate  al  prodotto  di 
tante  migliaja  di  laghi.  Pensate  che  il  solo  Càspio  ridona  al- 
Tatmosfèra  tutte  le  acque  del  Volga  e  degli  altri  confluènti. 
Ora,  le  corrènti  atmosfèriche,  le  quali  son  destinate  a  irrigaro 
i  continènti  aggruppati  intorno  al  pòlo  àrtico,  attingono  i  va- 
pori ai  mari  che  si  distèndono  invece  intorno  al  pòlo  antàr- 
tico. Per  un  sistèma  di  spirali,  partendo  dall'equatore  e  diri- 
gendosi vèrso  nòrd-èst,  le  corrènti  atmosferiche  giungono  al 
pòlo,  passando  successivamente  su  tante  tèrre,  urtando  contro 
tanti  rilièvi  che  fanno  l'uffizio  di  condensatori,  e  che  le  vanno 
perciò  man  mano  spremendo.  Già  possiamo  sospettare  a  prióri 
•cho  le  umide  corrènti  equatoriali  debbano  giungere  così  strème 
alle  regioni  polari,  che  queste  debbano  soffrire  di  siccità  quando 
quelle  non  trovino  mòdo  di  rifornirsi.  Ebbène,  tracciate  una 
spirale  che  segni  il  corso  di  una  corrènte  atmosferica  dell'e- 
quatore al  pòlo  àrtico,  ed  essa  attraverserà  indubbiamente 
uno  di  quei  còrpi  d'acqua  (chiàminsi  mediterrànei  o  chiàmyisi 
laghi),  che  chiudono  il  pòlo  quasi  entro  un  sistèma  d'innume- 
revoli caldaje.  Quella  corrènte,  avesse  pur  vuotata  tutta  la 
sua  anfora  di  rugiade  e  di  piògge  sulle  tèrre  già  percorse, 
troverà  mèzzo  ancora  di  rifornirla  per  dissetare  le  regioni  pili 
Iredde.  Invece  di  una  spirale,  tracciate  un  sistèma  di  spirali 
che  coprano  tutto  l'emisfèro  boreale;  invece  di  tener  diètro  a 
una  sola  corrènte,  inseguitele  tutte,  e  tutte  le  vedrete  incro- 
ciarsi con  quella  cerchia  di  acque  intercontinentali,  nelle  quali 
il  Maury  riconobbe  cosi  meritamente  altrettante  caldaje  sus- 
sidiàrie alla  grande  caldaja  equatoriale. 
19.  »  Eccovi  dunque  nei  laghi,  che  noi  siamo  usi  a  couside- 


(1)  Lartet,  Geologie  de  la  Palestine,  pag.  261. 

(2)  Durante  l' inverno,  stagione  delle  piogge  per  la  Palestina,  il  mar  Mòrto  si  alza 
un  tal  pòco,  invadendo  qualche  porzione  del  lido  all' ingiro:  ma  ben  prèsto  pòi  rientra 
uc'  suoi  ordinari  confini. 

^.  Stoppani.  il  Bel  Paestr,  37 
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rare  quasi  soltanto  dal  lato  estètico,  un  cumulo  di  beneti/ 
impartiti  dalla  natura,  non  solo  all'uòmo,  ma  airunivèrso  de^: 
animali  e  dei  vegetali;  eccovi  i  laghi  rappresentare  una  pari 
importantissima  in  quel  gran  sistèma  d'economia  tellùrica  eh 
abbraccia  tutti  gli  spazi  e  tutti  i  tèmpi.  Ma  il  geologo,  lo  st< 
rico  della  tèrra,  lascia  al  paesista  ed  al  villeggiante  le  bellezz 
dei  laghi,  aireconomista  i  vantaggi  che  essi  arrecano,  al  li^^ic 
i  fenòmeni  che  vi  si  compiono,  al  zoòlogo  la  loro  fauna,  al  b( 
tiiuico  la  flòra.  11  geologo  considera  i  laghi  come  accidènti  te 
liirici,  come  parti  del  grande  edifizio  a  cui  pósero  mano  tutt 
le  età  andate,  e  vuol  sapere  come  e  quando,  al  ritirarsi  d 
mare,  al  sórgere  de'  continènti,  neiravvicendarsi  di  tante  1 . 
l'èstri  rivoluzioni  si  formarono  quei  bacini  dove  si  raccòlgon 
le  acque  quasi  in  altrettante  còppo  magnificamente  istoriai 
dalla  natura.  Non  vi  par  egli  che  per  lo  studioso  della  natur 
deve  èssere  un  tèma  di  gradite  indàgini  lo  stùdio  dei  mèzi 
con  cui  essa  riuscì  a  costruire  e  a  coordinare  questi  singolai 
apparecchi,  dove  si  operano  tante  maraviglie,  dove  si  adùnan 
tanti  tesòri?  Occuparsi  dei  mèzzi  con  cui  natura  provvide  a 
r  esistènza  e  air  opportuna  distribuzione  dei  laghi,  vuol  dir 
cercarne  l'origine. 

»  Voi  vedete  che  sui  laghi  ci  sarebbe  ancora  da  dire  assa 
Chi  sa  che  non  ci  venga   un  giorno  la  vòglia   d'avventurate  j 
in  questo  campo   ancora  quasi   inesplorato?  Ma  dal  detto  a 
fatto  c'è  un  bèi  tratto  ^>. 


SERATA   III. 

LMneèndìo  del  San  Martino 


1.11  monte  San  Martino.  —  2.  Profilo  di  Napoleone.  —  3.  L'inverno  del  J871 
—  4.  Primavèra  anticipata.  —  5.  I  vènti  di  marzo.  —  6.  L'apparèDZj 
inganna.  —  7.  Il  San  Martino  in  fiamme.  —  8.  L'incèndio  cresce.  : 
9.  È  all'apogèo  del  suo  furore.  —  10.  Battaglia  contro  il  fuòco.  —  11. 
nemico  è  vinto. 

1.  «  Stasera  il  signor  zio  ha  salata  la  sua  conversazione  ^^\  L 
metteremo  in  castigo  ».  Con  questo  e  altri  simili  complimenti  f 
salutata  dai  nipoti  la  mia  comparsa  nella  sala  in  quell'ora  S' 
])er  giù  in  cui  (rordinàrio  l'altre  vòlte  la  brigata  si  sciòglie.. 


{l\  Salar  la  scuòla,  salar  la  messa,  dleono  i  Toscani,  quando  i  Lombardi  dlrèb 
òiggtare,  appèndere  ad  un  chiòdo. 
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«  Ma!...  non  ci  ho  colpa!  »  gridai,  cercando  di  vincere  il 
frastuòno  di  tante  voci.  «  La  colpa  è  del  vapore  che  subì  un 
ritardo  ». 

«  Tu  arrivi  da  lontano  dunque-  d'onde  vieni?  »,  domandò 
pili  d'una  voce. 

«  Da  Lécco  ». 

<^  Da  Lecco?  e  ci  sèi  andato?...  » 

«  Fin  dalla  settimana  scorsa.  Che  volete  ch'io  facessi  qui 
con  quella  baldòria  del  carnevalone  ambrosiano?  È  pròprio  il 
ii:oiiiento  di  scappar  via  quando  tanta  gènte  ci  vièn  dal  di 
fuòri  a  pagar  caro  delle  ormai  vècchie  disillusioni,  quando 
non  sia  di  pèggio  E  fui  contènto,  vedete....  A  parte  la  disgrà- 
zia a  chi  la  è  toccata....  non  dico....  ma  uno  spettacolo  simile 
non  mi  èra  mai  capitato  di  vederlo  ». 

«  Che  còsa  ti  è  capitato?  » 

«  M'è  capitato  di  veder  bruciare  una  montagna  ». 

«  Una  montagna!...  »  e  qui  tutti  a  ridere. 

«  Vi  pare  strano,  n'è  vero?  Difatti,  che  s'incendino  le  steppe 
d>?lla  Rùssia  o  le  forèste  dell'America  si  capisce;  si  tratta  di 
erba  o  di  legna  Ma  che  il  fuòco  s'appicchi  ad  una  montagna, 
e  pròprio  ad  una  delle  montagne  più  nude,  più  sassose  che  si 
incontrino  sulla  faccia  del  glòbo....  » 

«  Ebbène,  raccontaci  »,  pregò  la  Chiarina. 

«  Ma  è  tardi....  però  una  mezz'oretta  di  più  non  guasta.  Sen- 
tite: avete  letti  i  Promessi  Spòsi?...  »  Tutti  si  misero  a  ridere. 
«  Scioccherèlli  1  non  capite?  è  una  figura  rettòrica.  Si  suol  do- 
mandare anche  le  còse  di  cui  si  è  più  cèrti,  per  cavare  dalla 
risposta  la  conseguènza  che  si  vuole.  La  conseguènza  eh'  io 
videvo  cavare  dalla  vòstra  risposta,  che  èra  per  me  già  cèrta, 
e  questa  che,  se  avete  lètti  i  Promessi  Sitasi,  dovete  sapere 
elle  c'è  e  dove  è  posto  il  monte  San  Martino,  che  è  per  l'ap- 
punto il  primo  di  quei  monti  contigui,  di  cui  parla  la  prima 
pagina  del  vòstro  libro  predilètto.  È  un  monte  fantàstico,  ve- 
dete; tutto  una  rupe,  nuda,  aspra,  angolosa,  degna  di  campeg- 
giare in  un  epopèa  di  giganti.  La  città  di  Lécco  si  appoggia 
da  tramontana  a  quello  stempiato  macigno;  e  gli  è  obbliga- 
tissima  che,  slanciandosi  ritto  come  un  muragliene  ciclòpico, 
difènda,  se  non  lèi  propriamente,  almeno  il  suo  ridènte  terri- 
tòrio dai  gelati  aciuiloni,  e  riverberandovi  i  raggi  solari,  spesso 
vi  anticipi  la  primavèra  nel  cuor  dell'inverno. 

»  11  San  Martino  sorge  col  suo  fianco  occidentale  immedia- 
tamente dal  lago,  come  una  bastia  di  pietroui  a  picco,  quasi 
dappertutto  inaccessibili,  da  cui  le  frane  stèrili  ed  aspre  di- 
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scéndono  sino  al  fondo  di  quello  spècchio  del  più  cupo  azzurroj 
che  s'inabissa  a'  suoi  piedi  fino  alla  profondità  di  150,  mètri  ^i 
Pili  su,  quella  parete  a  piombo  si  alza  a  scaglioni  giganteschi^^ 
formando  di  tratto  in  tratto  pianeròttoli  e  piani  inclinati,  sèm- 
pre intramezzati  da  alte  pareti  a  picco.  Da  mezzodì,  ove  li 
montagna  è  pili  nuda,  spòrge  innanzi  nuda  nuda  la  fronte,  e  ii 
mèzzo  di  questa  si  apre  un  antro  spazioso,*  come  una  gran  ci-ì 
catrice,  o  come  ròcchio  di  Polifèmo;  sogno  probàbile,  come  ce 
ne  ha  tant'aUri  nelle  Prealpi,  che  il  mare  una  volta  ci  avven- 
tava i  suoi  llutti.  Intendetemi  bène.  Non  è  che  il  mare  si  le- 
vasse fin  là;  gli  è  che  il  San  Martino,  come  le  Prealpi  e  le  Alpi, 
come  tutte  le  catene  del  glòbo,  sórsero  dal  mare;  e  quindi  ci 
fu  tèmpo  bhe  le  conchiglie  e  i  pesci  del  mare  abitavano  quegli 
stessi  crepacci,  ove  ora  s'annidano  il  pàssero  solitàrio  ed  il 
falco;  e  come  oggidì  sulle  còste  della  Calabria  e  della  Sicilia (2)^ 
cosi  allora,  al  piede  delle  montagne  nascènti,  rimbombavano 
gli  antri  scavati  dalla  tempèsta. 

»  Al  disopra  di  quella  rupe  e  di  quella  cavèrna,  la  monta- 
gna continua  a  salire  in  forma  di  piràmide,  o  piuttòsto  di  pina 
composta  di  rupi  acute  e  vertiginose.  Dal  vèrtice  di  essa  si  di- 
scende vèrso  oriènte,  sèmpre  d'un  mòdo,  fin  dove  la  base  della 
montagna  è  iosa  all'ingiro  dalla  Galavésa,  detta  anche  Geren- 
zone,  che  è  il  pili  settentrionale  di  quei  tre  gròssi  torrènti^  di 
cui,  nella  stessa  pàgina  dei  Promessi  Spòsi,  avete  lètto  che 
formarono  coi  loyo  depòsiti  la  costièra  del  lago. 

»  Eppure  questa  montagna,  la  quale,  vista  da  Lecco,  sem- 
bra affatto  inaccessibile,  non  è  tale  però  che  non  ci  si  possano 
fare  delle  gite  piacévoli  ed  anche  fàcili.  Pròprio  sulla  fronte, 
dove  sopra  la  base  cosi  scoscesa  della  montagna  comincia  un 
pochin  di  pendio,  una  macchietta  bianca  attira  a  sé  gli  sguardi 
di  ognuno  che  venga  a  Lécco  per  la  via  di  Bergamo  o  di  Mi- 
lano. È  la  cappelletla  di  San  Martino;  e  chi  la  vede  per  la 
prima  vòlta,  non  la  potendo  crédere  un  nido  d'aquila  o  di  falco, 
ò  fòrza  che  domandi  a  se  stesso  chi  mai  abbia  potuto,  non  dirò 
fabbricare  delle  mura,  ma  nemmeno  portare  il  piede  lassii.  Kp- 


(1)  Questa,  ed  anche  maggiore,  è  la  misura  che  risulta  da  scandagli  esegvilti  appo- 
sitamente da  mio  fratello  Ferdinando  Stoppani  tra  le  fornaci  di  Pare  e  il  piede  del 
San  Martino. 

(2)  È  maravigliosa  a  vedersi  quella  fila  di  cavèrne,  che  a  centlnaja  forano,  precisa- 
mente al  pelo  dell'acqua,  la  parete  calcàrea  che  fiancheggia  U  mare  tra  Catania  e 
Siracusa.  Altre  centlnaja  di  cavèrne,  internate  nell'isola,  e  allineate  al  piede  di  cèrti 
enormi  «eaglioni  composti  della  stessa  roccia,  indicano  i  divèrsi  periodi  del  recènte 
«.ol levamento  della  Sicilia,  corrispondendo  ad  ogni  alzata  uno  scaglione  a  piceo,  ch^ 
in  a  suo  tempo  costièra  del  mare  percòssa  e  forata  dalle  ovirte. 
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pure  ci  si  va  cosi  bène!  Dapprima  per  una  valle,  o  piuttòsto 
per  una  spècie  di  crepaccio  nascosto  in  seno  alla  montagna; 
pòi  per  una  sèrie  di  scògli  che  formano  come  una  spècie  di 
gradinata.  Che  vista  stupènda  si  gode  da  quel  brève  pianeròt- 
tolo sul  quale  è  edificato  l'umile  tabernàcolo!  E  di  là  un  sen- 
tièro assai  còmoilo,  benché  quasi  volante  su  precipizi  vertigi- 
nosi, attraversa  tutta  la  montagna  dalla  parte  del  lago,  Anche 
vi  conduce  in  un  seno,  copèrto  di  prati  e  di  bòschi,  con  in 
mèzzo  una  chiesuòla  ed  un  fabbricato,  il  quale,  l)enchè  deno- 
minato comunemente  convènto  di  San  Martino^  non  è  e  non 
dev'èssere  mai  stato  altro  che  una  stalla.  Oh  com'è  delizioso 
quel  posto!  Com'è  doiee,  in  mèzzo  a  quella  spècie  di  anfitea- 
tro, che  si  direbbe  il  tèmpio  dell'aridità,  trovare  una  così  bella 
verdura!  e  là  sotto,  un  piccolo  antro  nella  rupe  che  accòglie 
un  piccolo  stagno,  nutrito  da  una  fonte  fresca  e  perènne,  che 
ha  tutta  l'aria  di  un  perènne  miracolo.  E  pòi,  e  pòi.... 

2.  »  Non  la  finirei  pili,  quando  parlo  de'  miei  monti.  Quanto 
al  San  Martino,  so  di  un  celebre  paesista  sòlito  dire  eh' è  la 
montagna  pili  bèlla  del  mondo.  Ed  è  tale  principalmente  per 
il  contrasto  tra  quel  colòsso  di  rupi  ignudo  che  si  slancia  cosi 
ardito  nell'aria,  e  le  sue  falde  sparse  dapprima  di  cespugli  e 
di  quèrce,  pòi  di  ciprèssi,  di  édere,  di  làuri,  di  ulivi,  a  boschetti, 
a  màcchie  sèmpre  verdi;  e  più  bas^o,  di  case  e  di  paesèlli,  fin- 
ché tutto  diviene  un  gran  gruppo  di  abitati,  quasi  una  sola 
città,  che  discende  giii,  come  un  fiume  di  case,  ,fino  a  Lécco, 
fino  alla  riva  del  lago,  in  mèzzo  ai  campi  ed  alle  vigne,  fra 
il  remore  incessante  di  cento  e  cento  officine,  dove  il  fèrro  e 
la  seta  si  lavorano  con  pari  abbondanza,  e  quasi  con  pari  fi- 
nezza. Lasciatemi  dire  anche  questa,  e  pòi  ho  finito.  Il  monte 
San  Martino  ha  la  singolare  proprietà  che  il  suo  fianco,  dove 
discende  verso  il  lago,  visto  di  sera,  quando  il  bujo  ne  con- 
fonde le  disuguaglianze,  disegna,  con  rassomiglianza  mer^.vi- 
gliosa,  il  profilo  di  Napoleone  dormènte,  assai  più  colossale 
del  Colòsso  di  Ròdi.  Non  gli  manca  né  la  fi'onte  protuberante, 
né  il  gran  naso  aquilino,  né  il  mento  d'un  ovale  perfetto.  Lo 
si  vede  benissimo  disegnato,  o  dalla  via  di  Bergamo  prèsso  a 
Chiuso,  a  mezzodì,  o  dalle  pendici  sopra  Menaggio  a  setten- 
trione. Ed  ora  basta. 

3.  »  Siamo  già  vèrso  la  metà  del  marzo  e  dura  ancora  il  b  1 
tèmpo:  il  tèmpo  veramente  eccezionale  di  quest'inverno  U).  È 


(1)  L'incèndio  del  Saa  Martino  e  quanto  .si  rar-i':ita  in  <|iKsta  sorata  si   riferisce 
aU'anno  1878. 
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vero  che  il  geuuajo  Tu  assai  rigido  in  Lombardia  e  in  tutta 
l'Italia;  ma  che  impòrta  il  freddo,  quando  splèndono  giorni 
cosi  sereni,  che  danno  luògo  a  nòtti  cosi  stellate?  quando 
insomma  si  vive  sotto  il  cielo  di  Lombardia,  cosi  bèllo  quando 
è  bèllo?  Il  febbraio  pòi,  primavèra  spiegata.  Mantèlli  e  pastrani 
si  dimenticavano  sugli  attaccapanni,  o  si  portavano  sciòlti  e 
sbottonati,  inùtile  peso  alle  spalle  sudanti.  Il  carnevalone  am- 
brosiano aveva  tutte  le  condizioni  di  una  riuscita  straordinà- 
ria, salvo  i  danari.  Quando  le  industrie  sono  avvilite  come 
quest'anno,  quando  il  danaro  non  basta  alla  fame,  non  ne  ri- 
mane per  il  bagordo. 

4.  »  Ma  il  mio  carnevalone  èra  bèllo,  èra  allegro  anche  piiì 
degli  altri  anni.  Il  cielo  sereno;  il  diadèma  de'  miei  monti,  cho 
èro  sòlito  vedere  in  questa  stagione  sparso  e  anche  copèrto 
di  nevi,  non  biancheggiava  che  per  la  nativa  bianchezza  del'e 
dolòmie  che  ne  forman  le  vette.  Sul  Rc^egone  soltanto,  appa- 
rivano in  fondo  ai  burroni,  quasi  fettucce  d'argènto,  alcuno 
strisce,  rimasugli  delle  scarse  nevi  cadute  nell'invernata.  Là 
in  fondo,  vèrso  tramontana,  dove  il  lungo  bacino  del  Làrio  si 
presenta  come  un  gran  palco  scènico,  a  quinte  di  rupi  e  di 
monti  cosi  frastagliati,  cosi  fantàstici,  si  vedevano  le  Alpi.  Di 
solito,  in  questa  stagione  non  presentano  che  un  grande  ne- 
vajo  tutto  d'un  pèzzo.  Quest'anno  tutt' altro:  un  mantèllo  di 
neve,  ma  ragnato  e  làcero,  da  cui  traspariva  il  nudo  dei  ne- 
gri dirupi.  E  i  fiori? 

»  Di  vederne  quanti  ne  vidi  a  Lécco,  là  al  piede  delle  Alpi, 
non  me  l'aspettavo  certamente.  Sui  pòggi  aprichi,  lungo  1  tor- 
rèntij  le  màmmole  si  sarebbero  raccòlte  a  còrbe.  Come  vi  avrei 
voluto  meco  in  quella  passeggiata  che  feci  allo  Zucco,  ora  villa 
Salazàr,  ed  una,  yòUh palazzotto  di  dòn  Rodrigo!  ^^\  I  nèspoli 
del  Giappone,  in  pièna  fioritura,  riempivano  l'aria  d'un  gra- 
dito profumo;  le  magnòlie  (2)^  non  già  chiuse  in  forma  di  cor- 


li)  Mi  «piace  di  non  èsser  d'accòrdo  con  Cesare  Cantù,  che  colloca  il  palazzotto  di 
dòn  Rodrigo  più  m  .«u,  cioè  a  Pomèrio,  in  una  bassura  che  non  può  èsser  di.stmta  da 
chi  guardi  dal  lago.  11  palazzotto  di  don  Rodrigo,  per  quanto  sono  permesse  le  chiose 
topogràfiche  ad  un  romanzo  che  volle  tenérsene  sciòlto  quasi  affatto,  corrisponde  be- 
nissimo alla  villa  detta  Ziicco,  vero  palazzotto  all'antica,  che  ha  tutti  i  riscontri  topo- 
gràfici col  passo  che  si  lègge  a  pag.  86  della  grande  edizione  illustrata:  «  lì  palazzotto 
di  dòn  Rodrigo  sorgeva  isolato,  a  somiglianza  d'una  bicòcca,  sulla  cima  d'uno  dei 
pòggi  ond'è  sparsa  e  rilevata  quella  costièra.  »  E  con  quell'altro  a  pag.  162  che  pre- 
cède il  famoso  addio  di  Lucia,  che  dalla  barca  vedeva  allontanarsi  la  sua  tèrra  na- 
tiva: i<  Si  distinguevano  i  villaggi,  le  case,  le  capanne:  il  palazzotto  di  dòn  Rodrigo, 
con  la  sua  torre  piatta,  elevato  sopra  le  casucce  ammucchiate  alle  falde  del  promon- 
tòrio, pareva  un  feroce  che,  ritto  nelle  tenebre,  in  mèzzo  a  una  compagnia  d'addor- 
mentati, vegliasse,  meditando  un  delitto.  » 

i,2)  S'intènde,  non  la  magnòlia  comune  a  grandi  fiori  [magnolia  grandiflora\  che 
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netto  acuto,  come  sogliono  vedersi  al  principio  di  marzo,  ma 
sbocciate  ed  apèrte,  spiegavano  tutta  la  pompa  verginale  della 
bianca  corólla;  i  magliuòli  delle  viti  che  vantano  i  gloriosi 
nomi  di  Tokai  e  di  Pinot  ^^\  avevano  i  lucciconi,  talché  ogni 
tralcio  pareva  uno  zampillo  di  diamanti.  Che!  piangevano  di 
consolazione.  Vaghe  farfalle  vivaci  e  fresche,  libere  svolazza- 
vano di  fiore  in  fiore,  mostravano  di  crédere  in  buòna  fede, 
che  sul  loro  mantèllo  variopinto  si  frangessero  i  raggi  del  sole 
di  maggio.  Ma  ogni  ròsa  ha  le  sue  spine  ed  ha  i  suoi  malanni 
il  bèi  fempo.  Che  farete,  pòvere  farfalle,  se  il  freddo,  tornando, 
come  fa  tante  vòlte,  vi  getterà  assiderate  sulle  gèlide  zólle? 
Che  farete,  pòveri  fiori,  se  verranno  le  brine  a  spègnere  nel 
vostro  seno  le  vendémmie  e  le  mèssi?  ^2)  ^[^^  quanti  ne  uccide 
la  tròppa  fretta  di  vivere! 

»  Son  questi  i  malanni  consuèti  che  pòrta  il  bèi  tèmpo  quando 
è  fuor  di  stagione.  Ve  n'ha  pòi  qualcuno  di  straordinàrio,  ma 
che  non  avviene  cosi  di  rado  in  quei  posti,  come  forse  potre- 
ste immaginàrvelo.  Statemi  a  sentire. 

6.  »  Ho  detto  che  il  febbrajo  èra  già  primavèra  spiegata. 
11  marzo  peraltro,  appena  nato,  non  dimenticava  del  tutto  le 
sue  infàuste  tradizioni.  Non  potendo  dare  i  meno  sòliti  trat- 
tenimenti della  piòggia  e  della  neve,  ci  voleva  divertire  colle 
immancàbili  rèpliche  senza  richièsta,  soffiando  con  quanto 
fiato  aveva  in  còrpo.  S'immagini,  dopo  una  lunga  stagione 
cosi  asciutta,  come  voluminosi  e  dènsi  dovevano  levarsi,  ro- 
tolando sul  piano  e  sul  monte,  i  nembi  di  pólvere.  C  è  un 
provèrbio  che  dice: 

\  Quando  piòve  e  tira  vènto, 

I  Chiuii  ruscio  e  sta  in  convènto. 

Ed  èra  pròprio  il  caso;  perché  è  tale  il  vènto  di  Lécco  che, 
non  pago  di  accecarti  e  insozzarti  le  narici  colla  pólvere,  è 
capace  di  assalirti  con  una  grandinata  di  sassolini,  che  ti  fe- 
riscono il  viso  come  una  mitraglia  di  spilli.  Pensate  come  do- 
vevano trovarsi  sotto  quel  vènto  che  li  essicca  fin  nói  midollo, 


fiorisce  molto  più  tardi,  ma  la  magnolia  julan,  a  fiori  più  piccoli  e  bianchi,  che  uei 
luòghi  di  clima  più  dolce,  come  a  Firenze,  fiorisce  coi  primi  di  maggio,  precedendo 
di  alcuni  giorni  la  magnolia  obovata,  dai  fiori  purpurei. 

(1)  Si  dà  il  nome  di  Tokai  al  vino  ed  alle  viti  proveniènti  daUe  celebri  colline  vi- 
nifere al  cui  piede  è  Tokai,  borgo  dell'  Ungheria  prèsso  il  confluènte  del  Bodrogh 
colla  Theis.  Pinot  è  il  nome  di  una  pregiata  uva  francese,  base  dei  rinomatissimi  vini 
di  Borgogna  e  di  Bordeaux. 

(.2)  Difatti  il  sereno,  con  vènti  furiosi,  durò  fin  vèrso  la  fine  di  marzo;  ma  il  23.  acqua 
a  dilùvio  nell'alta  Lombardia:  e  neve  il  24,  fin  quasi  alle  falde  dei  monti  di  Lécco. 
<'o8i   sull'Appennino.  A  Firenze,  l'orizzonte  èra  tutto  una  neve,  e  ne  èrano  copert 
u-uc  le  somjuiià  dei  coiii   ciie  luuuo  corona  alla  citta  dei  fiori. 


vìnti    Di    BiABZO  OttO 


sulle  montagne  àride  per  natura,  le  èrbe,  le  stóppie,  gli  stèrpi) 
i  cespugli,  risecchi  già  da  due  mesi  di  siccità  invernale!  In 
tali  condizioni,  già  più  volte  ai  miei  di  si  èrano  desti  gì'  ini 
cèndi  sui  monti.  Un  contrabbandière  che,  accesa  la  pipa,  gètt- 
il  fiammifero  sull'erba;  un  gruppo  di  fanciulli  sbadati,  che 
vengano  in  giù  senza  badare  qual  sarà  il  fine  della  pìccola 
baldòria  accasa  per  trastullo  in  fondo  alla  valle:  un  bosca- 
iuòlo che  lasci  ancor  viva  in  quel  seno  di  monte  la  brage  che 
gli  ha  còtta  la  polènta....  basta  insomma  un  nonnulla  ad  ap- 
piccare un  incèndio  che  può  diventare  una  calamità.  Anche 
quest'anno,  pochi  giorni  prima  ch'io  giungessi  a  Lécco,  s'èra 
appiccato  il  fuòco  sul  Resegone  ^^l  Mi  si  disse  che  per  una 
nòtte  l'incèndio  èra  spaventoso  a  vedersi;  ma  la  mattina  se- 
guènte èra  già  spento  ». 

«  Ma  che?  »  interruppe  la  Giuseppina:  «  si  sarebbe  appic- 
cato il  fuòco  anche  al  San  Martino?  » 

6.  «  Capisco  ciò  che  vuoi  dire;  hai  ragione:  il  San  Martino 
si  direbbe  veramente  la  negazione  di  quanto  v'ha  al  mondo  di 
vegetabile,  di  combustibile,  d'inceadiàbile.  Peraltro  v'ho  anche 
detto  che  non  è  pòi  tutto  sasso  quel  monte,  come  sembra  a 
chi  lo  miri  dal  piano;  ed  ora  aggiungo  che  la  sua  fecondità 
è  mille  vòlte  maggiore  di  quella  che  a  prima  vista  si  credo- 
rèbbe.  È  proprio  il  caso  di  ripètere  il  provèrbio  che  l'appa- 
rènza inganna.  Il  San  Martino,  cosi  nudo  come  appare,  è  un 
vero  legnajo,  magro  se  volete,  ma  vasto.  Dove  cèssa  il  bòsco, 
continua  la  màcchia;  e  dove  questa  si  arresta,  c'è  ancora  spà- 
zio sufficiènte  per  cespugli,  stèrpi  e  zólle  erbose.  Le  vallate, 
i  burroni,  che  a  cento  a  cento  si  nascóndono  in  un  labirinto 
di  rupi  inaccessibile,  sono  altrettante  consèrve  dove  da  anni, 
da  sècoli,  si  accumulano  i  seccumi  di  quella  vegetazione  spar- 
pagliaticela, formando  uno  strame  fitto,  che  è  quanto  di  mè- 
glio per  alimentare  un  incèndio.  11  fuòco  del  rèsto,  lo  sapete, 
è  tale  elemento  che  non  teme  le  ascese,  le  rupi,  i  precipizi. 
Lasciate  a  lui  la  briga  di  sorprèndere  quella  pianta  che  si 
curva  sola  sull'abisso,  colle  radici  entro  il  fesso  di  quella  rupe 
fuor  di  piombo;  di  scovare  nella  valle  pili  nascosta,  nel  bur- 
rone più  profondo,  se  c'è  un  alberèllo,  un  vècchio  tronco,  uno 
stèrpo,  un  ciuffetto  d'erba  secca.  Tutto  è  buòno  alla  sua  fame 
rabbiosa,  e  insaziàbile  sèmpre. 


(1)  Altri  incèndi  scoppiarono  più  tardi.  11  14  marzo  si  appiccò  il  fuòco  siU  San  Mi- 
chèle, sul  fianco  orientale  del  monte  Baro,  prendendo  di  mira  i  bòschi  del  signor  Carlo 
Testori.  Ci  vollero  centinaia  di  braccia  per  estinguerlo.  Altro  incèndio  neiio  stesso 
giom»  sul  territòrio  di  Mandèllo.  Due  fòrti  incèndi  di  bòschi,  fortunatamente  di  brèv» 
durata,  vennero  pure  segnalati  su  quei  di  Varese. 
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7  »  Siamo  a'  dì  6  di  marzo.  Mi  avevano  detto  che  il  giorno 
prima  s'  èra  visto  del  fumo  sul  San  Martino.  Ma  il  giorno  6, 
mentre  si  scendeva  in  giardino  vèrso  le  sètte  di  sera,  quan- 
d'era già  bujo,  è  apparso  prèsso  la  cima  del  monte  un  singo- 
lare chiarore.  Che  è?  Si  è  supposta  dapprima  una  metèora: 
infatti  aveva  Tària  di  una  comèta,  che  nascondesse  il  niicleo 
di  là  dal  monte,  spiegando  al  di  qua  un  pennàcchio  lummo- 
sissimo  Ma  quel  pennàcchio  è  fisso  ..  s'ingrossa....  in  brève  ci 
avvediamo  che  è  fuòco,  e  che  arde  in  un  burrone  prèsso  la 
vetta.  Il  fumo,  illuminato  dalla  vampa  nascosta,  si  faceva  visi- 
bile, simulando  benìssimo  la  coda  di  una  comèta.  Ma  que'la 
coda  s'ingrossa  sèmpre  più;  si  risòlve  in  glòbi  che  si  distèn- 
dono largamente  sulla  cima  del  monte;  finalmente  ècco  il  fuòco, 
ècco  le  fiamme!... 

»  Mi  ricòrdo  che,  dopo  èssere  rimasto  in  casa  fin  vèrso  le 
nòve  e  mèzzo,  uscendo  osservai  la  vetta  del  San  Martino  che 
pareva  un  vulcano  in  eruzione.  Il  vènto  soffiava  fortissimo; 
un  gran  fuòco,  sorgènte  da  divèrsi  cèntri,  illuminava  spaven- 
tosamente con  tutte  le  gradazioni  più  sinistre  del  rosso,  del 
giallo,  del  lìvido,  quel  gran  gruppo  di  rupi,  e  lanciava  in  alto 
colonne  di  fumo  similmente  lumeggiate,  che  si  riunivano  in  un 
sol  nembo  lìvido  e  pavonazzo.  Nessun  timore  però....  11  fuòco  è 
sulla  cima...  Qualche  pò'  di  danno  ai  proprietari  e  tutto  finirà  li, 

8.  »  La  mattina  del  7  infatti  non  si  vedeva  più  nulla:  il 
giorno  pòi  èra  così  bèllo,  che  a  dispétto  del  vènto,  volli  fare 
una  passeggiata  nel  territòrio  a  cui,  come  dissi,  il  San  Mar- 
tino fa  eccellènte  riparo.  Venuta  la  sera,  l'incèndio  co' suoi 
spauracchi  mèra  già  uscito  affatto  di  mente.  Ma  intanto,  sa- 
pete? il  fuòco,  cosi  alla  chetichèlla,  fingendo  per  astuzia  di 
guèrra,  di  aver  abbandonato  il  campo,  èra  passato  semplice- 
mente sull'altro  lato  del  monte,  dove,  serpeggiando  fra  zólla 
e  zólla,  fra  rupe  e  rupe,  èra  disceso  a  cercarsi  un  pàscolo  pili 
abbondante.  Infatti,  la  mattina  del  giorno  8  il  fumo  saliva  in 
colonne  così  gròsse  al  di  là  dal  monte,  che  lo  credetti  dapp:  ima 
un  nembo  cacciato  dal  vento  di  tramontana,  ma  quel  nembo 
non  si  moveva  di  là;  si  rizzava  dènso  dènso  in  glòbi  vorticosi, 
formando  una  spècie  di  cortina,  allungata  nel  sènso  della  valle 
boscosa  che  si  trova  sul  lato  settentrionale  della  montagna. 
Certamente  il  San  Martino  da  quel  lato  èra  tutto  un  incèndio. 
Benché  splendesse  il  sole,  scòrsi  benìssimo  tra  il  fumo  cèrte 
strisele  come  di  vivo  sangue,  che  dicevano  fiamme,  e  sembra- 
vano arrampicarsi  come  serpènti  di  fuòco  sulle  rupi  a  picco 
che  m'avevo  di  fronte.  Seppi  più  tardi  che  le  popolazioQi  di 
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Abbadia  e  di  Mandèllo  èrano  in  mòto  per  arrestare  i  progrèssi 
dell'incèndio. 

9.  »  Intanto  il  fumo  si  vedeva  guadagnare  di  nuòvo  l'erta, 
e  ritornare  per  altra  via  alla  vetta.  L' incèndio  cresceva,  si 
dilatava  sèmpre.  Che  spavènto  la  sera,  quando  tutta  la  mon- 
tagna apparve  seminata  d' incèndi,  che  confondevano  le  loro 
fiamme  in  una  sola  immènsa  vampa!  A  sinistra  dove  la  mon- 
tagna discende  vèrso  il  lago,  il  suo  fianco  pareva  una  cascata 
di  fuòco,  che  di  rupe  in  rupe  discendesse  fin  quasi  al  piede 
del  monte.  Pili  in  sii  non  si  vedeva  che  fumo,  rimanendo  i 
fuòchi  nascosti  dalla  montagna;  ma  la  vétta  era  di  nuòvo 
tutta  in  fiamme  anche  al  di  qua,  e  in  fiamme  del  pari  i  pendii 
da  levante  vèrso  la  Valsassina.  L'incèndio  aveva  un'estensiore 
di  quattro  o  cinque  chilòmetri  almeno.  Che  sinistra  impres- 
sione! lo  lo  stavo  guardando  in  silènzio,  e  ne  seguivo  coU'òc- 
chio  stupefatto  i  formidabili  progrèssi.  Il  vènto  urlava  fòrte; 
qua,  là,  questo,  quel  punto  della  montagna  si  vedeva  ad  un 
tratto  accèndersi  e  fiammeggiare.  Sembrava  che  il  fuòco  pro- 
cedesse a  salti,  a  capitómboli,  su,  giii,  come  un  forsennato. 
Si  >pegneva  a  dèstra,  si  riappiccava  a  sinistra;  moriva  alla 
sommità  della  rupe,  rinasceva  al  piede.  Ogni  vetta  èra  una 
fiàccola,  e  cordoni  di  fiamma  deliueàvano,  in  mèzzo  alle  tene- 
bre, le  valli  e  i  piani  inclinati,  che  l'incèndio  andava  via  via 
guadagnando.  Come  si  vedeva  il  fuòco  arrampicarsi  ardito,  rab- 
bioso, sulle  rupi  pili  verticali!  Si  cominciava  a  temer  qualcòsa 
di  grave.  Non  poteva  forse  il  fuòco  discéndere  vèrso  il  territòrii^ 
di  Lécco,  dove  è  tutto  dap]  rima  un  bòsco  d'olivi,  di  viti,  di  pianto 
fruttifere,  poi  un  bòsco  ancora  pili  fitto  d'opifici  e  di  case? 

»  Vegliai  Un  vèrso  mezzanotte,  ritornando  di  tratto  in  tratto 
ad  osservare.  Èro  tentato  di  portarmi  vèrso  quelle  cime;  ma 
di  nòtte  con  quel  freddo,  con  quel  vènto  indiavolato,  senza 
nessuna  possibilità  di  giovare....  via,  la  sarebbe  stata  una  paz- 
zia, e  una  pazzia  da  quand'  èro  gióvane.  Ne  ho  fatte  anche 
tròppo  allora  di  questo  gènere. 

10.  »  Levatomi  vèrso  le  cinque  ch'era  ancor  bu.jo,  dovetti 
sgomentarmi  davvero.  Dalla  vetta  della  gran  rupe  a  picco  che 
sovrasta  ai  paesèlli  di  Castione  e  di  Rancio,  i  carboni  èrano 
precipitati  al- basso,  appiccando  l' incèndio  alle  macchie  che 
ricoprono  la  prima  porzione  del  pendio  vèrso  l'abitato.  Di  hi 
fino  al  lago  non  c'è  più  altro,  come  ho  detto,  che  boschi,  prati, 
campi,  vigne  e  case.  11  vènto  continuava  a  soflTiare;  l'incèndio 
avrebbe  potuto  dilatarsi  prèsto  in  basso,  e  come  porre  un  limite 
a  quell'elemento  distruggitore?  Intanto  le  campane  sonavano 
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a  stormo,  e  seppi  pòi  che  i  contadini  èrano  stati  in  mòto  tutta 
la  notte.  Ma  le  difficoltà  non  èrano  pòche.  Anzitutto  impossi- 
bile salire  a  spègnere  il  fuòco  su  quelle  alture  inaccessibili. 
Bisognava  contentarsi  di  aspettarlo  al  varco,  quando  accen- 
nava a  discéndere  pili  basso,  e  combàtterlo  dove  la  natura 
del  suòlo  si  prestava  ad  impegnare  un  combattimento.  Ma  che 
fare  in  quei  luòghi  senz'acqua?  Quando  armeggiando  di  mani 
e  di  piedi  s'èra  riusciti  a  domare  Tincòndio  in  un  punto,  una 
buffa  di  vènto  lo  spingeva  di  lancio  un  chilòmetro  in  là.  La 
battaglia  non  èra  pòi  senza  pericoli.  I  sassi  che  staccati  dal 
monte  per  effetto  del  gèlo,  o  arrestati  sulla  frana,  non  ave- 
vano altro  sostegno  che  tronchi,  cespugli,  arbusti  o  bruciaglie, 
man  mano  che  questi  èrano  consunti  dalTincèndio,  rotolavano 
al  basso  con  evidènte  pericolo  della  gènte  che  saliva.  Aggiungi 
un'orda  di  sèrpi,  che  già  mèzzo  deste  dai  tepori  primaverili 
anticipati,  si  destavano  affatto  all'appressarsi  dell'incèndio,  e 
discendevano  furiosamente  in  basso,  cercando  uno  scampo  ed 
incutendo  spavènto.  Sfortunate  le  lumache,  celebri  per  la  gros- 
sezza e  l'abbondanza  in  quei  posti  dove  passano  l'inverno  sotto 
lo  strame,  per  uscirne  in  primavèra,  fàcile  prèda  di  chi  os- 
serva religiosamente  l'astinènza  quaresimale!  Quest'anno  sa^ 
ranno  cercate  invano:  se  n'è  sdigiunato  anzi  tèmpo  l'incèndio. 

11.  »  Intanto  il  fuòco  èra  contenuto  e  ricacciato  anche  sulle 
alture,  dove  andava  morèndo  per  difètto  d'  alimento.  Addi  9 
di  marzo  il  fumo  è  ancor  fòrte,  ma  sèmpre  in  diminuziou(^. 
La  sera  di  questo  stesso  giorno  il  fuòco  divampa  vèrso  il  lago; 
ma  prèsto  si  spegne.  Vèrso  la  Valsàssina  invece  ha  tuttora 
r  aspètto  d'  un  incèndio,  ma  pare  stanco  e  ristretto.  In  quel 
piisto,  dopo  la  mezzanòtte,  una  nuvola  di  fumo,  leggiera,  sta- 
gnante, lumeggiata  come  da  una  pàllida  fosforescènza,  dice 
che  il  vènto  è  cessato,  e  il  fumo  non  si  lèva  che  sopra  un 
bracière  semispènto,  ove  l'incèndio  dà  gli  ùltimi  guizzi.  Siamo, 
grazie  a  Dio!  all'alba  del  10  marzo:  il  cielo  è  sereno,  bèllo, 
tranquillo:  nemmeno  una  nùvola  nell'aria,  né  una  fumajola 
sul  monte.  Dell'incendio  non  rimane  che  il  danno,  che  dev'ès- 
sere rilevante  ^i).  Tornate  dunque  a  casa,  dove  potete  andare 
a  lètto  tranquilli  ». 

La  brigata  si  sciòlse,  protestando  che  voleva  un  compenso 
alla  tròppo  corta  serata. 


(1)  Il  totale  dei  danni  toccati  ai  divèrsi  possidènti  fu  calcolato  in  oeatomila  lire 
almeno. 
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SERATA  lY. 

II  Reno  a  Seiaffusa  e  FAdda  a  Padèrno 


1.  Le  Conche.  —  2.  Confronto  aniito.  —  3.  La  primavèra  nelle  Alpi.  — 
4.  Musica  delle  cascate.  —  5.  Geologia  delle  nevi.  —  6.  Pompa  prima- 
verile tra  le  nevi.  —  7.  In  viaggio  per  Seiaffusa.  —  8.  Trasmissione  te- 
lodinamica.  —  9.  Da  Scijjffusa  alla  cascata.  —  10.  La  rascata  ciel  R^no. 
—  11.  Associazione  d'idèe.  —  12.  Il  Reno  e  l'Adda.  —  13.  Condizioni 
pari.  —  14.  Da  Lécco  alle  conche  di  Padèrno.  —  15.  Un  pò'  di  stòria.  — 
16.  La  ràpida  dell'Adda  e  il  Naviglio  di  Padèrno. 

1.  «  lu felice!...  Tu  non  sai  che  siano  le  conche?...  Tu  dun- 
que non  conosci  una  delle  invenzioni  pili  utili  di  una  sciènza 
tutta  italiana?  Non  sai  che  Y idràulica  fluviale,  applicata  alla 
navigazione  ed  irrigazione,  cioè  al  doppio  scopo  per  cui  fu- 
rono inventate  le  conche,  è  glòria  dei  padri  nòstri  e  riempie 
ancora  di  marav  glia  lo  stranièro,  cosi  fàcile  alFobìio,  cosi  cor- 
rivo al  disprèzzo  quando  si  parla  di  noi?  W.  Sèi  milanese,  e 
domandi  che  còsa  siano  le  conche  che  intersecano  quello  stesso 
Naviglio,  da  cui  sono  condotte  a  circolare  in  seno  alla  tua 
città  le  acque  del  Ticino  e  dell'Adda?  Sèi  lombardo  ed  ignori 
ancora  che  siano  le  conche,  per  le  quali  da'  tuoi  laghi  al  piede 
delle  Alpi  discéndono  per  fàcile  via  i  prodotti  di  cui  abbiso- 
gnano gli  abitatori  del  piano?  » 

Mentre  tutti  ridevano  di  questa  mia  filippica,  sostenuta  colla 
caricatura  della  maggior  serietà,  solo  il  piccolo  Antonio,  tutto 


(1)  Quanto  si  dice  qui  o  si  dirà  più  tardi  riguardo  alle  conche  in  generale,  e  a  quelle 
di  Padèrno  in  particolare,  è  tratto  dal  prezioso  scritto  di  Elia  Lombardini:  SuUo  stato 
idrogràfico  naturale  ed  artificiale  della  Lombardia,  che  forma  i  capitoli  TV  e  V,  con 
prospètti  ed  appèndici,  nell'opera:  Notizie  naturali  e  civili  sulla  Lombardia,  compi- 
lata da  Carlo  Cattaneo. 

«  Se  considen^imo  »  dice  il  Lombardini  «  le  altre  òpere  che  vèrso  i  medesimi  tèmpi 
ftra  il  IX  e  il  XIII  sècolo)  i  nòstri  intrapresero  per  condurre  le  acque  a  servigio  dfl- 
I  irrigazione,  della  navigazione  e  dell'indùstria;  non  solo  dobbiamo  ammirare  l'iu- 
trcgno  che,  in  mèzzo  alla  barbàrie  in  che  èra  immerso  il  rimanènte  dell'Europa,  nr. 
(Uva  divisarle  e  sapeva  condurle;  ma  possiamo  ancora  oggidì  rivendicare  alla  nòstra 
pàtria  pel  complèsso  di  questi  lavori,  ii  primo  grado  fra  le  moderne  nazioni  (Cattanoo 
<»p.  cit,,  pag.  IGO)  n.  E  quante  còse  potremmo  anche  oggidi  rivendicare  alla  patria  no- 
stra, 86  non  foiose  la  turba  dei  mediocri  che,  con  turpe  Idolatria,  non  crede  di  valtr.- 
»4ualeó8a  altrimenti  che  andando  ad  imparare  dallo  stranièro  quello  che  gli  abbiann; 
insefTiato,  e  il  molto  di  falso  e  di  assurdo  che  egli  ci  viene  a  véndere  di  suo'/ 
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ni  >rtitìcato,  balbettava  in  buòna  fede  per  difèndersi:  «  Ma 
nessuno  me  n'ha  detto  mai  nulla.  E  si  die  nMio  dimandato: 
ma  mi  hanno  risposto  che  i  ragazzi  cèrte  còse  non  le  possono 
capire  ». 

Per  intèndere  questa  scèna,  bisogna  sapere  che  il  piccolo 
Antonio,  venendo  dalla  via  del  Pontaccio .  per  andare  alla 
scuòla  in  via  S.  Spirito,  doveva  passare  ogni  giorno  sul  ponte 
di  S.  Marco,  a  fianco  del  cosi  detto  Tombone^  dove  il  Navi- 
glio si  allarga,  formando  una  spècie  di  ancoraggio,  ed  è  in- 
tersecato da  conche  le  quali  servono  ad  introdurre  in  Milano 
le  grandi  barche,  càriche  specialmente  di  legname,  di  piètre 
e  di  calce,  proveniènti  dal  lago  di  Como,  mediante  il  canale 
detto  Naviglio  della  Martesanà.  Egli,  per  natura  distratto,  non 
aveva  mai  badato  alle  conche:  ma  quel  giorno,  capitato  in 
buon  punto,  quando  una  di  quelle  sterminate  barcacce,  cosi 
càrica  di  legname  che  somigliava  ad  una  gran  torre  quadrata, 
Taceva  il  suo  ingrèsso  trionfale  nella  conca  che  appoggia  il  suo 
portone  a  valle,  precisamente  alle  spalle  del  ponte,  egli,  dico, 
il  piccolo  Antonio,  s'èra  fermato  a  guardare.  Aveva  visto  dap- 
prima aprirsi  le  due  impòste  del  portone  che  sta  tra  la  conca 
e  il  tronco  superiore  del  Naviglio,  e  di  là  entrare  il  barcone, 
e  diètro  di  esso  di  nuòvo  richiiidcisi  lo  stesso  portone.  Aveva 
quindi  osservato  come  1'  acqua  si  abbassasse  cheta  cheta  in 
quella  spècie  di  sterminato  sécchio,  e  come  la  gran  barca  essa 
])ure  discendesse  cheta  cheta  fino  al  fondo  della  conca;  aveva 
quindi  veduto  scostarsi  le  impòste  dell'altro  portone  che  s'ap- 
poggia al  ponte,  e  di  là  uscirne,  passando  sotto  il  ponte,  la 
gran  barca,  che  s'avviava  vèrso  le  parti  più  intèrne  della  città. 
Anzi  Antonio  potè  tenerle  diètro  per  un  buon  tratto,  perché, 
lui  camminando  sul  làstrico  e  l'altra  sull'acqua,  facevano  la 
strada  insième.  Qualche  còsa  aveva  inteso;  ma  gli  èra  rimasta 
in  còrpo  la  vòglia  d'intèndere  di  pili.  Perciò,  venuta  la  sera, 
appena  entrato  lo  zio,  gli  aveva  ingenuamente  domandato:  — 
Che  còsa  sono  le  conche  ì  —  Ond'io,  dopo  quella  sfuriata  fatta 
per  célia,  ripreso  il  tòno  naturale,  gli  dissi: 

«  Vedi:  ha  ragione  chi  t'ha  detto  che  cèrte  cose  i  ragazzi 
non  le  possono  intèndere  facilmente.  Quando  i  fiumi  sono 
troppo  ripidi,  le  barche  non  possono  navigarli.  Allora  come  si 
là?  si  è  pensato  di  fare  quasi  una  spècie  di  scala  d'acqua  di- 
vidèndo il  fiume  in  altrettanti  lunghi  ])ianeróttoli,  sui  quali 
una  barca  può  navigare  facilmente.  11  ìmsilHs  sta  nel  discen- 
dere o  salire  da  un  pianeròttolo  all'altro.  Ci  vuole  un  gradino, 
ja'ò  vero?  Ebbène,  il  gradino  è  la  conca.  Una  vòlta  che  la  barci^ 
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è  entrata  iu  quella  spècie  di  sécchio,  se  ha  bisogno  di  salire, 
si  riémpie  il  sécchio  d'acqua,  e  la  barca  sale,  man  mano  che 
l'acqua  si  inalza.  Ha  bisogno  invece  di  scéndere?  si  riémpie 
dapprima  il  sécchio;  pòi  c'entra  la  barca,  e  quando  l'acqua  si 
abbassa,  scappando  fuòri  da  una  cèrta  porticina  che  si  apre  a 
tèmpo  opportuno,  anche  la  barca  discende,  e  il  giuoco  è  bell'e 
latto.  Ma  per  intèndere  come  le  conche  rappresentano  vera- 
mente i  gradini  d'una  scala,  bisognerebbe  vedere  quel  tronco 
maraviglioso  di  Naviglio  che  si  chiama  Naviglio  di  Padèrno^ 
dove  sopra  un  brève  tratto,  seguendo  il  corso  dell'acqua,  s'in- 
contrano sèi  conche,  disposte  1'  una  diètro  1'  altra  sèmpre  ad 
un  livèllo  più  basso,  sicché  somigliano  veramente,  anche  a 
guardarle,  ai  gradini  di  una  scala,  da  cui  si  vedono  le  bar- 
che discéndere  tranquillamente  da  un'  altezza  di  27  mètri  e 
pili,  mentre  l'Adda  di  fianco  precipita  giù  a  cascate  e  bal- 
zelloni  ». 

2.  «  li  Naviglio  di  Padèrno....  »  interruppe  Riccardo.  «  In 
qual  parte  si  trova?  Mi  piacerebbe  d'andarlo  a  vedere  ». 

«  Ma  sicuro!  Non  sai  che  è  una  delle  maraviglie  del  mondo? 
alméno  una  delle  còse  più  singolari  che  si  possono  osservare 
da  chi  vìsita  il  Bel  Paese?  Cioè....  sono  due  le  maraviglie:  una 
il  Naviglio,  ossia  il  canale  navigàbile  nelle  sue  conche,  ma- 
raviglia dell'arte  idràulica;  l'altra  la  ràpida  dell'Adda,  che  è 
fjuasi  una  cascata,  o  piuttòsto  una  sèrie  di  cascate,  maravi- 
glia della  natura.  Come  è  bèlla  codesta  seconda!  Non  sai  che 
io  la  paragono  e  quasi  la  preferisco  alla  celebre  cascata  di 
Sci  affusa?  » 

Risa  universali,  specialmente  da  parte  dei  babbi  e  dolio 
mamme. 

«  Noi  già  »,  disse  l'Ambrogina,  «  non  j  ossia mo  nemmén  ri- 
dere, 1  erché  non  abbiamo  mai  visto  nulla,  né  la  cascata  di 
Sciaffusa  né  il  Naviglio  di  Padérno  ». 

«  Ed  io  scommetto  »,  soggiunsi  un  pochino  indispettito,  «  che 
le  conche  di  Padèrno,  anche  quelli  che  ridono,  non  le  hanno 
mai  viste  ». 

Silènzio  universale. 

«  Vedete  »,  continuai,  «  bisognerebbe  averlo  veduto  e  in 
circostanze  favorévoli  quel  luògo  maraviglioso.  lo  l'ho  visitato 
tre  0  quattro  vòlte,  e  precisamente  anche  Tanno  scorso,  U'en- 
tre  tornavo  allora  allora  da  un  viaggio  in  Isvizzera.  Anzi,  so 
\olete,  giacché  le  reminiscènze  sono  fresche  e  siamo  in  argo- 
mento, passeremo  la  serata  viaggiando  insième  da  Sciaffus,i 
fi  Padèrno.  Forse  allora...,  >} 
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«  Si,  si;  bòne!  bène!  »  gridarono  tutti  in  còro,  e  la  pace  fu 
fatta.  Quindi  cominciai. 

3.  «  Si  èra  al  giugno  di  quest'anno  (1877)-.  io  non  av^vo  mai 
vista  la  primavèra  delle  Alpi....  » 

«  Come,  la  primavèra?  »  gridò  ridendo  la  Giuseppina.  «  Èra 
di  giugno....  » 

«  Sicuro:  il  giugno  è  Taprile  delle  Alpi:  e  il  luglio,  clie  ri- 
vèrsa i  bollori  della  canicola  su  piani  e  sui  colli,  spande  sulle 
alpine  pendici  i  fiori  di  maggio.  Parlo  di  quella  regione  delle 
Alpi  che  si  elèva  sulla  zòna  degli  ùltimi  villaggi,  ossia  delle 
costanti  abitazioni  degli  uòmini,  superando  almeno  i  1500  mè- 
tri sul  livèllo  del  mare.  Uno  dei  tratti  di  somiglianza  tra  le 
parti  più  elevate  delle  Alpi  e  le  regioni  polari  ò  anche  que- 
sto: che,  giungendovi  Testate  in  ritardo,  e  l'inverno  precòce, 
le  stagioni  di  mèzzo  non  sono,  direi,  che  brèvi  sfumature  sic- 
ché due  stagioni  propriamente  si  dividono  Tanno:  T  inverno 
e  Testate. 

»  Di  paurose  descrizioni  degli  orrori  invernali  nel  cuòre 
delle  Alpi  riboccano  i  libri  di  viaggi  e  di  novèlle.  Lo  squal- 
lore della  natura,  il  manto  di  nevi  e  di  ghiacci  gettato  cosi 
fitto  sull'aspra  giogaja,  il  sóffio  gelato  della  tormenta,  il  tuòno 
della  valanga  che  sràdica  la  forèsta  e  seppellisce  T  impròv- 
vido viandante,  sono  tèmi  fecondi  per  Tarte,  o  scriva  o  dipinga. 
Quando  pòi  il  raggio  estivo  squaglia  le  nevi  invernali  e  ne 
spòglia  talora  fin  la  cima  del  monte  Bianco,  ècco  a  stuòli  i 
turisti  inebriarsi  delle  frescure  di  quelle  valli  romite,  salire 
Taèree  cime  a'  cui  piedi  si  distèndono. piani  verdeggianti,  la- 
ghi di  zaffiro,  città  e  villaggi  incantévoli;  ecco  Taudace  alpi- 
nista perigliarsi  sui  ghiacciai,  contèndere  al  camòscio  le  vette 
più  inaccessibili;  quindi  un  dilùvio  di  narrazioni,  di  descri- 
zioni che  danno  alimento  perènne  ad  un  nuòvo  gènere  di  let- 
teratura, e  fanno  vivere,  per  dir  cosi,  nelle  Alpi  anche  gli  abi- 
tatori della  bassa  pianura.  Non  mi  ricòrdo  però  che  alcuno 
abbia  scritto  dopo  aver  sorprese  le  Alpi  nelT  època  breve  e 
fuggévole  della  loro  primaverile  trasformazione;  in  quel  rà- 
pido passaggio  dall'inverno  all'estate,  quando  Tuno  fugge  e  l'al- 
tro incalza,  pur  contendendosi  il  terreno,  come  fanno  ogni 
ventiquattr'  ore,  le  tenebre  e  la  luce  in  quella  ràpida  meta- 
mòrfosi del  cielo  che  noi  chiamiamo  aurora. 

»  Tra  il  23  di  giugnp  e  il  4  di  luglio  ho  passate  e  ripas- 
sate le  Alpi,  andando  pel  San  Gottardo  e  ritornando  j)er  lo 
Spinga.  La  primavèra  delle  Alpi  mi  ha  veramente  colpito.  Oli 
quant'è  bèlla!  Vedeste.... 
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4.  »  Il  disgèlo  delle  nevi,  promòsso  dai  precòci  calori  che 
ci  facevano  sbuffare  al  piano  nella  prima  metà  di  giugno  come 
non  si  sbuffa  di  sòlito  che  nel  cuòre  del  luglio,  pòi  le  piòggie 
dirotte  in  cui  si  stemprarono  quei  calori  precòci,  avevano  in- 
grossato torrènti  e  ruscèlli.  Ogni  canale,  ogni  borro  inciso  nelle 
lupi  e,  per  consuèto,  asciutto,  èra  divenuto  letto  di  fiume;  ogni 
lìlo  d'acqua,  che  avrebbe  appena  in  altra  stagione  tinto  di 
una  striscia  argentina  la  rupe,  come  fa  la  lumaca,  pretendeva 
di  èssere  un  torrènte.  Da  Bellinzona  a  Fiora,  come  da  Thusis 
a  Chiavenna,  non  èra  clie  un  succèdersi  di  cascate  spumeg- 
gianti, rumorose,  càndide  come  la  neve,  create  li  li  per  in- 
canto. Quante  di  quelle  cascate  senza  nome  acquisterebbero 
una  celebrità  pari  a  quella  delle  pili  famose  Alpi,  se  non  fossero 
un'  effimera  creazione  del  tepido  sóffio  primaverile,  destinate 
a  biancheggiare  fra  le  negre  rupi  forse  per  una  quindicina 
di  giorni!  Quanti  scròsci,  quanti  muggiti,  non  intesi  da  chi 
passa  le  Alpi  d'estate  o  d'inverno I  musica  solènne!....  Badate 
bène  che  la  musica  delle  cascate  non  è  più  una  fantasia,  un'in- 
venzione poètica,  come  il  cauto  del' cigno  o  la  sinfonia  delle 
-telle.  Le  cascate  conoscevano  la  gamma  assai  prima  che; 
illido  d'Arezzo  ^^^  la  scrivesse  sulla  mano,  o  fosse  trasportata 
sul  rigo.  È  questa  una  recentissima  scopèrta,  che  io  appresi 
dal  signor  Alberto  Heim,  amico  mio,  professore  di  geologia  al 
Politecnicum  di  Zurigo.  Del  rèsto,  in  un  grazioso  opùscolo 
che  s'intitola  Tòrte  cler  Wasseì' falle  (che  si  tradurrebbe  Toni 
!i  yiote  delle  cascate),  l'illustre  geologo  insegna  che  le  ciscate 
cantano....  cantano  in  tòno  di  dò  maggiore,  con  accòrdi  com- 
ìiosti  fin  di  sèi  nòte,  e  numerando  dal  fa  sotto  il  rigo  in  chiave 
li  basso,  fino  al  dò  sopra  il  rigo  in  chiave  di  violino.  11  gran 

irò  delle  cascate  ha  naturalmente  i  suoi  bassi  profondi  co- 
me il  Reno  e  la  Linth;  i  suoi  baritoni,  tenori  e  contralti  come 
lo  Schwellanibach,  lo  Schreinbach  e  il  Lammerbach;  e  i  suoi 
soprani  sfogati,  come  il  Kesselbach,  lo  Spritzbach  e  la  Milch- 
bàche,  che  trillano  senza  sfòrzo  alcuno  sul  dò  della  tèrza  ot- 
tava-in chiave  di  violino.  Sono  cosi  peregrini  quegli  accòrdi, 
che  il  pili  foudamentale  di  essi  non  venne  trovato  fino  ad  òggi 
che  una  vòlta  sola  dal  solo  Beethoven  (2).  Avviso  agli  studiosi 


(1)  l\  mònaco  Giudo  d'Arezzo  fu  il  primo  inventore  della  /fnmma  o  scala  vìvsh-ile, 
p  di  un  vero  mètodo  di  musica,  il  quale,  in  fondo,  è  quello  stes.-o  eh' è  in  uso  auc.ae 
al  presènte.  Nacque  nel  90J  e  mori  nell'abbadia  di  Pomposa  uel  1040.  Scrisse  dapprima 
lo  nòte  sulla  figura  di  una  mano,  che  faceva  le  veci  del  rigo,  cioè  di  quel  complèsso 
•li  linee  sitile  qu;i!i  attualmente  si  dispóngono  le  note. 

{•2)  L'accòrdo  di  cui  si  parla  è  quello  di  fn-rlò-mi-aòl.  «  Que<to  nc-*<>rio  »,  dice  Heim, 
•(  fondamentale  iu  tutti  rli  strèpiti  d'acqua,  non  s'incontra  mai  nplle"  armonie  musi- 

A.  Stoppam.  Il  Bel  Paese.  38 
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(li  contrappunto;  soprattutto  agli  avveniristi  ed  agli  innamo- 
rati della  musica  del  Wagner.  Chi  sa  quanti  tesòri  di  diabò- 
lica armonia  in  quei  sinfònici  volumi  d'acque  cadènti!...  io, 
l)òvero  naturalista^  non  ci  sento  appunto  che  un  fracasso  di 
casa  del  diàvolo,  che  mi  piace  moltissimo  lassii.  Ma,  nato  e 
cresciuto  nella  pàtria  di  quella  musica  che  scòsse  e  scuòte  da 
.sècoli  le  fibre  di  tutto  il  mondo  civile,  sicchié  dove  ne  cèssa  il 
concènto  ivi  comincia  la  barbàrie;  io,  dico,  anche  in  òggi  che 
tanti  Italiani  sconfessano  ignominiosamente  le  pàtrie  glòrie, 
preferirò  sèmpre,  quando  si  tratti  di  armonie,  quelle  del  Ros- 
sini, del  Bellini  e  del  Donizetti,  a  quelle  del  Wagner  e  delle 
cascate.  Ma,  per  tornare  a  pròda  con  queste,  aggiungerò  che 
della  loro  esuberanza  s'  èrano  accòrti  gli  azzurri  spècchi  dei 
laghi  che  si  distèndono  ai  piedi  delle  Alpi  sull'  uno  e  sull'  ai- 
tilo defluvio.  11  Ticino  e  l'Adda  avevano  levato  al  livèllo  delle 
màssime  piene  il  Verbano  e  il  Làrio;  e  il  lago  dei  Quattro 
Cantoni  aveva  sentito  talmente  la  pòssa  della  Reuss,  che 
quando  giunsi  a  Fiora,  le  diligènze  dovevano  inoltrarsi  un 
cèrto  tratto  nell'  acqua  per  raggiungere  il  ponte  a  cui  ap-, 
pròda  il  vapore. 

5.  »  I  grandi  valichi  alpini,  solo  da  pòche  settimane  resti- 
tuiti liberi  a  quei  pesanti  veicoli  che  ne  salgono  faticosi  l'erta, 
o  ne  discéndono  precipitosi  come  la  valanga,  èran  fiancheg- 
giati per  lungo  tratto,  vèrso  la  rispettiva  vetta,  da  una  dùplice 
muraglia  di  neve.  Questo  si  osservava  principalmente  sul  San 
(Gottardo,  che  è  il  passo  forse  pili  nevoso  delle  Alpi  W.  Quelle 
Minraglie,  goccianti  e  risplendènti  ai  raggi  del  sole,  si  leva- 
vano talora  verticalmente  fino  a  5  mètri  d'altezza.  Su  quelle 
pàgine  geològiche,  destinate  a  perire  fra  pòchi  giorni,  come 
sulle  pàgine  etèrne  scolpite  sulla  piètra,  che  narrano  la  stò- 
ria degli  antichi  mondi,  leggévansi,  scritte  dal  concio  dei  ca- 
valli interstratificato  a  differènti  livèlli,  le  successive  nevate, 
le  corse  delle  slitte,  i  disagi  e  le  paure  di  mille  e  mille  pas- 
seggièri,  costretti  dall'  interèsse,  dalla  fame,  dall'  amore,  dal 
dovere,  a  perigliarsi  in  quegli  ermi  recèssi  nella  stagione*  iu- 


cali,  se  ne  eccettui  un  solo  passo  della  Sinfonia  paniorale  di  Beetlioven.  lu  essa,  ad 
\m  fòrte  temporale  che  vi  è  imitato,  tièn  diètro  una  dolce  melodia  pa»torale.  È  ap. 
punto  nell'accompagnamento  di  questa  che  si  presenta  l'accòrdo  suddetto,  tal  quale 
l'abbiamo  distinto  nel  fragore  delle  cascate.  Il  Beethoven  fu  più  vòlte  ripseso  di  questo 
errore;  ma  egli  non  s'indusse  mai  a  levarlo,  dicendo  che  al  suo  orécchio  quell'accòrdo 
sonava  benissimo.  Sembra  dunque  che  il  Beethoven,  consapévole  o  no,  l'abbia  preso 
dall'acqua,  che  doveva  cadere  a  dirotto  dopo  il  suo  temporale  >t. 

(1)  Vi  furono  degli  anni  in  cui  sul  passo  del  San  Gottardo  si  misurarono  fino  a  tré- 
dici mètri  di  neve.  Se  ne  misurarono  fino  a  sédici  nel  187U. 
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vernale.  E'  mi  ricordavano  i  celebri  strati  a  coproliti  ^'^\  cioè 
con  escrementi  fòssili  di  animali  che  si  ripètono  in  divèrsi 
terreni,  e  dicono  al  geologo  l'esistènza,  le  abitudini  e  fin  l'in- 
tòrna  struttura  di  tanti  animali  ora  scomparsi  dalla  faccia 
della  tèrra. 

6.  »  Fuor  della  via,  del  rèsto,  dappertutto  sui  fianclii  delle 
montagne,  dalle  sponde  incavate  dei  torrènti  fino  alle  vette 
più  eccèlse,  è  tutto  un  alternare  di  màcchie  o  càndide  od 
oscure,  fitte  le  seconde  al  basso,  e  in  alto  le  prime;  sparse 
Itì  une  e  le  altre  in  tal  guisa,  che  la  montagna  si  direbbe  cò- 
l)èrta  d'una  gran  pèlle  di  tigre,  di  giraffa  o  di  zèbre,  che  di- 
vènti vèrso  le  cime  una  mostruosa  pelliccia  d'ermellino.  Quante 
maraviglie,  se  tu  studi  quell'intreccio  di  nevi,  di  rupi,  di  bò- 
schi, di  cespugli,  di  prati!  Qui  è  un  gran  cumulo  di  nevi,  avanzi 
di  un  cùmulo  ben  più  grande  che  si  butta  a  cavallo  del  tor- 
rènte, quasi  una  montagna  di  marmo  statuàrio.  Il  torrènte 
mugge  per  disotto,  e  lo  si  vede  entrare  ed  uscire  per  una 
galleria  profonda,  scavata  nella  neve,  tutta  a  bizzarri  fra- 
stagli, con  riflèssi  bianchi  od  azzurri  d'ogni  gradazione.  Altri 
ciimuli  minori  sono  sparsi  in  grembo  alle  vallette  laterali.  Il 
ruscèllo  sbuca  appena  da  uno  di  quei  càndidi  cùmuli,  che  già 
sotto  ad  un  altro  scomrpare.  Cosi  cento  vòlte;  e  cosi  cento  ru- 
scèlli, che  appàjono  e  scompajono,  palesati  in  parte  dal  ba- 
^!liore  come  di  tanti  gètti  di  liquido  argènto,  inquièti  e  gàr- 
ruli si,  che  non  v'  ha  fiore  o  filo  d'  èrba  a  cui  non  diano  una 
tentennata,  non  v'ha  sassolino  con  cui  non  appicchino  un  ci- 
caleccio interminàbile.  Cosi,  correndo  all'  impazzata  da  neve 
a  neve,  rintanandosi  e  sgusciando  ad  ogni  tratto,  creano  un 
nùmero  infinito  di  ponti,  archi,  antn  e  gallerie  della  più  biz- 
zarra architettura. 

»  Fuòri  della  neve,  ove  non  nereggia  ignuda  la  rupe,  o  non 
]  izza  i  còni  verde-cupi  un  bòsco  d*  abeti,  è  tutto  uno  smalto 
eli  fiori  gettati  con  una  profusione  indescrivìbile  sopra  un  tap- 
peto di  verde  fresco  e  smagliante.  È  un  vero  incanto  il  mirare 
quei  praticelli,  sfuggiti  or  ora  di  sotto  le  nevi,  e  già  copèrti 
(li  fiori  bianchi,  gialli,  rossi,  azzurri,  violetti,  o  misti  fra  loro, 
i)  distribuiti  ki  gruppi  e  famiglie,  quasi  entro  tanti  quadri 
incorniciati  di  neve.  Supèrba  sopra  tutti  sorride  la  ròsa  delle 
Alpi,  che  di  solitàrio  cespuglio  orna  la  cima  d'una  rupe,  o  in 


(1)  Coproliti  dal  greco  kopros  zz  cscremouto,  e  lithos  zz  piètra  sono  cèrte  piètre  o 
t'issili,  riconosciuti  come  escrementi  di  animali.  Sono  celebri,  per  esèmpio,  i  coproliti 
•  ti  rèttili  vtdX  lias,  e  di  pesci  nella  créta  d'Inghilterra,  e  quel'i  di  tartaruga  negli  schisti 
bituminosi  del  Vicentino. 
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larghe  e  folte  màcchie  si  distènde  tutta  porporina  tra  neve 
0  neve.  Essa  è  la  glòria  della  flòra  alpina,  che  se  ne  adorna 
il  seno,  posando  ancora  i  piedi  sulla  neve,  mentre  mille  altri 
lìori,  degni  di  figurare  nei  giardini  e  nelle  stufe,  le  inghirlan- 
dano il  crine.  Nevi  e  fiori, ..  ècco  la  pompa  della  primavera 
delle  Alpi;  nevi  e  fiori,  formanti  un  solo  miràbile  tappeto.  Il 
fiorellino  appena  sbocciato,  tentennando  il  capo  mollemente 
sulla  neve  che  ha  appena  abbandonata  sulF  èsile  gambo  V  ùl- 
tima stilla,  sembra  ringraziarla  con  un  sorriso  d'  avergli  cu- 
stodito, in  grembo  alle  tènere  radici,  nella  lunga  stagione  dei 
gèli,  il  germe  della  vita  (i\ 

»  Le  vacche,  ridivenute  da  pòchi  giorni  padrone  dei  nòti 
pàscoli,  ródono  tranquille  le  novèlle  erbette,  non  risparmiando 
i  fiori  di  cui  non  sanno  apprezzare  l'olezzo.  Come  son  bèlle  a 
vedersi,  quando  levato  il  muso  dall'erboso  suòlo,  si  arrestano 
a  tèsta  alta  fra  cielo  e  tèrra,  guardando  fìsso,  con  quei  due 
occhioni,  apèrti  sui  lati  di  quella  fronte  cornuta  a  crescènte 
di  luna!  Ma  la  loro  guardatura  è  si  stupida!!...  Sono  pròprio 
il  simbolo  di  tanti  che  godono,  senza  saper  di  godere,  senza 
piacere  e  senz'affetto,  e  vivono  senza  infamia  e  senza  lòdo, 
come  dice  Dante.  Più  simpàtiche  le  pècore,  di  ritorno  dal  piano, 
si  veggono,  disseminate  in  numerosi  greggi,  pàscere  cosi  tran- 
quillamente, che  pajon  dipinte  sul  fondo  acquidoso  della  valle; 
mentre  l'arguta  capra  si  affaccia  sul  ciglio  della  rupe,  colle 
sue  grandi  corna,  con  quella  barbetta  da  mago,  belando  che 
pare  un  bambino. 

»  Quanta  còse  del  rèsto  ti  soffermano  ad  ogni  istante!  Qui 
e  un  masso  che  spòrge  come  la  tèsta  di  un  negro  da  un  campo 
di  neve.  Se  ci  torni,  lo  troverai  domani  rivestito  d'  èrbe  e  di 


(1)  La  virtù  coibènte  della  neve  è  còsa  nòta.  I  GroenlfincLesi  si  fabbricano  capanna 
di  neve,  per  difèndersi  da  un  freddo  di  40  gradi  sotto  zèro.  Nelle  celebri  spedizioni 
vèrso  il  pòlo  àrtico,  quando  avvenne  che  le  navi  fossero  impigliate  nei  ghiacci  e  co- 
strette a  passarvi  immòbili  l'inverno,  non  si  trovò  di  mèglio,  per  salvarle  dalle  in- 
fluènze atmosfèriche  ed  assicurare  all'equipaggio  un  ambiente  abitàbile,  che  di  seppel- 
lirle sotto  la  neve.  Il  dottor  Hayes,  nella  famosa  spedizione  pedèstre  attravèrso  ai 
ghiacciai  del  canale  di  Kennedy,  imparò  dalla  sua  scórta  groenlandese  a  cacciarsi  la 
nòtte  sotto  la  neve,  per  trovar  sonno,  con  un  freddo  he  giunse  fino  a  46  gradi  sotto 
zèro.  Tra  i  risultati  che  il  signor  Staff,  incaricato  per  la  parte  scientifica  nell'impresa 
del  traforo  del  Gottardo,  mi  mostrava  de'  suoi  bellissimi  studi,  c'è  anche  questo:  clie 
le  differènze  di  temperatura  tra  il  suòlo  superficiale  e  l'atmosfèra  sono  molto  minori 
sulle  grandi  alture  che  non  al  piano.  Voglio  dire  che  ad  altezze  di  3000  a  4000  piedi 
sopra  il  livèllo  del  mare  non  è  mai  né  tanto  caldo  d'estate,  ne  tanto  freddo  d'inverno 
come  in  pianura.  Che  il  suòlo  non  sia  tròppo  caldo  d'estate,  in  quella  regione  della 
frescura  perpètua,  si  capisce.  Ma  perché  dovrèbbe  conservarsi  tepido  d'inverno?  Ciò 
dipènde,  secondo  me,  dalla  neve,  che  si  inframmette,  come  una  copèrta  da  lètto  tra 
la  tèrra  e  l'atmosfèra,  d  U  primo  momento  che  viene  il  freddo  fino  a  quello  che  ri- 
torna il  caldo.  Che  provviJènr-a!  ehV  Se  non  foise  cosi,  come  potrebbero  conservarsi- 
vivi  i  vegetali  nelle  Alpi  e  nelle  regioni  polari  ? 
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fiori  e  convertito  in  capitèllo  d'un  órdine  arcliitettònico,  di  cui 
la  natura  non  ha  mai  confidato  all'arte  il  segreto.  Là  invoco 
è  un  tronco  nero  e  forcuto,  che  si  rizza  sopra  le  èrbe  e  i  fiori, 
con  figura  da  demònio,  ultimo  r.vanzo  di  un  abete  colossale, 
atterrato  dall'uragano  o  incendiato  dal  fùlmine.  Ècco  una  frana 
che  pòchi  giorni  or  sono  impauri  la  valle  col  tuòno  della  sua 
voce  terribile!  Ècco  delle  brucir.glie  che  ricoprono  di  bruno  lo 
nevi,  da  cui  quelle  piante  sradicate  si  vanno  man  mano  svol- 
gendo: esse  accusano  la  rapina  delle  valanghe  invernali....  Ma 
basta  cosi,  se  nò,  né  a  Sciaffusa  né  a  Padèrno  non  ci  s'arriva 
stasera. 

7.  »  Lo  scopo  di  quel  viaggio  era  appunto,  almeno  per  me, 
quello  di  vedere  la  celebre  cascata.  Chi  ha  viaggiato  la  Sviz- 
zera senza  vedere  la  cascata  del  Reno,  è  andato  a  Roma,  comò 
diciiìm  noi,  senza  vedere  il  Pajja.  Eppure  ho  il  coraggio  civile 
di  dire  che  avevo  fatto  tante  vòlte  quel  viaggio,  avevo  tanto 
vòlte  percorso  il  paese  da  un  capo  all'altro,  e  la  cascata  del 
Reno  èra  sèmpre  rimasta  per  me  un'incògnita.  Non  fatene  lo 
maraviglie:  il  mistèro  si  spièga  molto  semplicemente  quando 
si  dice  ch'io  non  m'ero  mai  spinto  fino  all'estrèmo  confine  set- 
tentrionale di  quella  bèlla  particola  del  mondo  civile;  nonno 
avevo  mai  toccato  il  punto  più  lontano  per  chi  vièn  dall'Ita- 
lia; insomma,  non  èro  mai  stato  a  Sciaffusa.  Tocca  all'età  ma- 
tura di  riparare  i  falli  della  gioventù;  e  prima  di  morire,  volli 
poter  dire  anch'io:  —  Ho  veduto  la  cascata  del  Reno;  l'ho  anzi 
descritta.  —  L'occasione  èra  opportuna:  si  viaggiava  con  una 
allegra  brigata  di  coUèghi  e  studènti  dell'Istituto  Tècnico  Su- 
periore di  Milano,  e  non  c'èra  da  patir  di  nostalgia  Si  passò, 
come  vi  dissi,  dapprima  il  Gottardo,  visitando  all'uno  e  al- 
l'altro imbocco  dell'immènso  tunnel  i  grandi  lavori  che  avranno 
dischiuso  tra  brève  in  seno  alle  Alpi  una  seconda  via  di  comu- 
nicazione tra  la  settentrionale  e  meridionale  Europa;  pòi  si 
fece  la  salita  al  monte  Rigi  con  quella  ferrovia  aèrea  a  ruòte- 
dentate,  che  sale  come  una  sca.^a  a  pinòli,  sorvolando  gli  abissi. 
Che  maravigliai  Pòi....  » 

«  Ma  allora....  »  interruppe  Beppino,  «  non  ci  dici  nulla  di 
tutte  codeste  tèlle  còse?  » 

«  Come  SI  fa?  ce  ne  vorrebbero  delle  serate....  Pòi,  attra- 
versato il  lago  dei  Quattro  Cantoni  e  giunti  a  Lucèrna  s'andò 
a  visitare  le  ìnartnitte  dei  giganti  nel  cosi  detto  giardino  dei 
ghiacciaio.,..  »  A  questo  nome,  marmitte  dei  giganti,  tutti  i 
miei  piccoli  uditori  si  riscossero  ed  aprirono  la  bocca  in  atto 
di  domandare. 
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«  Le  marììiitte  dei  giganti!.    »  sclamò  Giorgino  pel  primo: 
«  codeste  si  vorrei  almeno  sapere  che  còsa  sono  » 

«  Eh,  via....  non  vi  dirò  più  niènte   Vi  dirò  che  la  sera  del 
27  giugno  si  arrivò  a  Sciaffusa. 

8.  »  Bèlla  e  interessante  quella  città,  colle  sue  case  copèrto 
di  pitture  baròcche,  e  del  baròcco  pili  vècchio  e  pesante,  coi 
suoi  vècchi  castèlli,  colle  sue  mura  turrite,  colle  sue  pòrte 
medioevali,  col  suo  gòtico  cimitèro,  con  queirdria  fiera  e  stl- 
v»àtica  di  barbarie  e  di  feudalismo  che,  là  più  che  altrove,  la 
un  singolàr  contrasto  con  quanto  v'ha  di  pili  modèrno  nei  pa 
lagi,  nelle  botteghe,  negli  opifizì,  negli  albèrghi.  Il  Reno,  larg< 
cento  mèh'i  e  pili,  volge  le  onde  veloci  e  maestose  sotto  un;, 
sèrie  di  ponti,  lambendo  le  mura  della  città,  e  mettendo  ii 
mòto  un  gran  numero  di  officine.  1  nòstri  studiosi  di  mecca- 
nica èrano  accorsi  in  Sciaffusa  principalmente  per  ammirarvi, 
attivato  in  grande,  il  sistèma  della  trasmissione  telodindmica . 
per  mèzzo  del  quale  venne  utilizzata  in  questi  ùltimi  anni  una 
porzione  considerévole  della  forza  viva  del  fiume  (^).  Anche  ai 
.profani  nella  sciènza  (ed  io  sono  tra  questi)  fa  impressior.e 
quel  sistèma  di  funi  che  ne  formano  una  sola,  la  quale,  mòss;i 
sulle  girévoli  pulegge  da  grandi  turbine  (^)  tuffate  nel  fiume, 
rappresenta  uno  squadrone  di  600  cavalli  impiegati  conten- 
poraneamente  al  lavoro.  Quella  fune  è  una  corrènte  di  forzi 
che  si  dirama  in  ruscèlli,  dai  quali  è  trasmessa  agli  opifici 
neir  intèrno  della  città,  dove  ogni  pili  modesta  officina  può 
averne  quel  tanto  che  le  occorre  per  l'esecuzione  dei  lavori 
pili  svariati.  A  vederla  cosi  isolata  nell'aria,  così  sottile  per 
sé,  e  resa  al  nòstro  sguardo  ancor  pili  sottile  dalla  distan;}». 
si  direbbe  che  quella  funicèlla  è  la  fòrza  stessa,  nuda  nu'a. 
ridotta  alla  sua  invisibile  sustan/ialità,  cb.c  passa  a  guisa  di 


(1)  Uno  dei  più  fecondi  trovati  della  meccànica  modèrna  è  la  trasmissione  teloiJi- 
riamica,  cioè  l'applicazione  delle  còrde  metalliche,  composte  di  fili  di  fèrro,  alla  tra-, 
emissione  del  mòto  a  grandi  distanze.  La  còrda  metàllica,  in  virtù  del  suo  peso,  anche 
quando  si  allenta,  aderisce  fortemente  alle  pulegge,  condizione  necessaria  per  comu- 
nicare ad  esse  il  mòto,  che  pòi  trasméttono  agli  annèssi  ingranaggi  Questo  non  èra 
possibile  colle  còrde  ordinàrie  di  cànape  o  di  lino,  o  colle  corregge  di  cuòjo  o  di  gut- 
tapèrca, le  quali,  essendo  leggiere,  come  appena  si  allentano,  pèrdono  quel  grado  di 
adesione  che  è  necessario,  e  sdrucciolano  entro  la  scanalatura  della  puleggia  st-n/.a 
comunicarle  alcun  movimento.  Perciò  queste  còrde,  usate  prima,  dovevano  sèmprc>  t<'- 
nersi  tese:  il  che  non  si  ottiene  che  tenendole  corte,  e  non  potevano  quindi  trasnu-t. 
tere  il  movimento  che  ad  una  decina  di  mètri  di  distanza  tutt'al  più.  Alle  i)aetàliiche 
invece  si  può  dare  una  lunghezza  di  300  a  400  mètri,  ed  anche  maggiore  se  occorro, 
sicché,  facendone  agire  parécchie  di  séguito,  mediante  una  sèrie  di  pulegge  disposte 
a  intervalli  della  lunghezza  suddetta,  si  può  trasméttere  il  mòto  anche  a  più  chilò- 
metri di  distanza. 

(2)  Parola  usata  dal  meccànici  per  indicare  una  spècie  di  ruòta  idràulica  che  gì 
sopra  un  piano  orizzontale,  che  fu  di  recènte  sostituita  con  molto  vantaggio  alle  ox^ 
dmàrie. 
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uno  spirito  ad  animare  il  còrpo  di  mille  macchine,  le  quali, 
deste  ad  un  tratto,  stridono,  urlano,  bàttono,  stirano,  schiac- 
ciano, sbranano,  quasi   enti  animati,  invasi  da   mille  demòni. 

9.  »  Da  Sciaffusa,  con  pòchi  minuti  di  ferrovia,  si  viene  a 
Dachsen  per  vedere  la  cascata.  La  mattina  del  28  giugno  èra 
bèlla,  calda,  serena,  salvo  alcune  parti  di  cielo  dove  stàvansi 
mollemente  librate  cèrte  nuvole  soffici  e  bianche  come  la  bam- 
bagia. La  valle  presenta  quasi  la  forma  di  un  anfiteatro,  con 
cèrti  terrazzi  disposti  a  gradinata,  che  accusano  il  diuturno 
lavorio  del  Reno,  durante  quel  lunghissimo  periodo  nel  qualo 
inciso  a  pòco  a  pòco  l'antico  terreno  glaciale,  giunse  ad  incas- 
sarsi nel  sottoposto  conglomerato  durissimo,  ove  rugge,  come? 
prigionièro,  da  sècoli.  Per  andare  da  Dachsen  al  castèllo  di 
Làufen,  donde  propriamente  si  gode  la  vista  della  cascata,  si 
percorre  pel  lungo  il  piano  di  uno  di  quei  terrazzi,  da  cui  si 
ammira  tutto  l'insième  del  paesaggio.  Le  colline  all' ingiro, 
coronate  di  folti  bòschi,  fanno  cornice  ad  una  sèrie  di  piani 
copèrti  di  prati,  di  vigneti,  di  gruppi  d'alberi  fruttiferi,  fra 
cui  biancheggiano,  pittorescamente  sparsi,  i  paesèlli  colle  loro 
acutissime  torri,  le  incantévoli  ville  e  i  sontuosi  palagi.  11  ca- 
stèllo di  Làufen  è  posto  a  cavalière  di  una  rupe  sulla  sinistra 
del  fiume,  e  domina  la  cascata,  la  quale  rimane  ancora  na- 
scosta. 11  Reno  ha  qui  circa  114  mètri  di  larghezza  (350  piedi), 
e  salta  da  un'altézza  che,  sulla  sinistra,  tócca  il  màssimo  di 
19  mètri  e  mèzzo  (60  piedi). 

»  Èrano  le  òtto  e  mèzzo  del  mattino,  quando  il  sole  dall'o- 
riènte invèste  obliquamente  la  cascata,  e  ne  illumina  i  gorghi 
spumosi  di  fronte  allo  spettatore.  Anche  la  stagione  non  po- 
teva èssere  più  favorévole,  dacché,  anche  al  di  là  delle  Alpi 
come  al  di  qua,  lo  sgèlo  precòce,  prodotto  dai  calori  stempe- 
rati che  ci  fecero  tanto  sudare  e  sbuffare  nella  prima  metà 
di  giugno,  e  le  successive  piògge,  avevano  gonfiato  il  fiume 
talmente,  che  l'acqua  giungeva  quasi  alle  impòste  dei  ponti. 
L'idrometro  segnava  due  mètri  sopra  la  mèdia  altezza  del" e 
acque.  Pagato  il  suo  franco  alla  pòrta  del  castèllo,  ciascuno 
entra  come  ad  uno  spettàcolo  di  teatro.  Può  darsi  uno  spettà- 
colo qualunque  a  minor  prezzo?  e  può  dàrsene  a  qualunque 
prèzzo  uno  che  a  questo  si  avvicini?  La  natura  peraltro  aveva 
disposto  che  fosse  dato  gratis. 

»  Un  sentièro  a  zig-zag^  interrotto  da  ballatoi  e  padiglioni, 
vi  procura  una  fàcile  discesa  fino  al  piede  della  rupe,  sèmpre 
a  fianco  della  cascata,  permettendovi  divèrse  sòste,  per  con- 
templare a  tutt'agio,  sotto  tutti  i  punti  di  vista,  quel  volume 
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enorme  d'acque  cadènti,  d' inoltrarvi  quasi  sotto  di  esso,  me- 
scendovi a'  suoi  flutti,  alle  sue  spume,  fin  laggiii  dove  batto 
e  rimbalza  turbinoso  sul  fondo  dell'abisso.  È  pròprio  uno  spet- 
tàcolo senza  pari. 

10.  »  Appena  t'affacci  alla  rupe,  deve  il  Reno  appare  d'un 
tratto  come  un  mare  di  spume,  il  rumore,  che  prima  s'udiva 
sordo  e  come  in  b)ntananza,  ti  si  fa  ad  un -tratto  vicino,  ti 
lèva  la  paròla,  t'investe  quasi  con  un'atmosfèra  di  suòni  gravi 
e  d'acuti,  che  più  non  ti  abbandona.  Al  primo  sguardo  che  ti 
svela,  come  all'alzarsi  d'  una  màgica  tela,  tutto  lo  spettàcolo 
della  cascata,  tu  resti  come  esterrefatto.  Bisogna  lasciar  luògo 
alla  prima  commozione;  bisogna  abituarsi  un  pochino  a  discèr- 
nere  tra  l'indiscernibile  del  caos,  per  potersi  rènder  ragione 
di  ciò  che  si  vede.  Ecco  in  alto  il  Reno,  clie  s'inoltra  maestose 
e  tutto  d'un  gòtto.  Pre:5So  a  raggiungere  il  ciglione  da  cui  devo 
saltare,  si  turba,  onde^^gia  come  irresoluto,  si  còpre  di  sfuma- 
ture bianche  e  verdi,  finché  gli  è  tutto  una  spuma.  Eccolo*  è 
vicino.  Un  mostruoso  scòglio,  che  ancora  trionfa  dopo  una 
lòtta  di  tanti  sècoli,  affronta  l'onda  furiosa.  Esso  sembra  un 
gran  dènte  molare,  scalzato  alla  radice,  dove  palesa,  colle  pro- 
fonde erosioni  e  le  cavernosità,  il  danno  dei  sècoli.  Simbolo 
della  costanza  è  qui  v'eramente,  dove  senza  tregua  è  la  guèrra. 
11  fiume  lo  invèste;  le  spume  ribollono,  alzandosi  rabbiose  in- 
torno ad  esso,  e  sciiizzando  nembi  di  spruzzi  sui  cespugli  e  le 
erbette,  che  mollemente  si  tentennano  in  mèzzo  a  tanto  furor 
di  battaglia  ^^\  Diviso  in  due,  e  già  tutto  bianco,  il  fiume  si 
avanza.  D'improvviso  il  suo  lètto  si  avvalla  verticalmente,  e 
la  doppia  fiumana  si  getta  fatalmente  nell'abisso  con  ispaven- 
toso  ruggito.  Ti  sembra  d'udir  riunito  il  tumulto  delle  umano 
generazioni  che  passano,  passano,  e  precipitano  negli  abissi 
della  mòrte.  È  un  vero  diluvio  di  spume;  è  un  caos  indescri- 
vibile di  vòrtici,  di  turbini,  di  ribollimenti,  di  cavalloni,  bian- 
chi come  bambagia.  Giù!  giù!...  dove  vanno?  gli  abissi  Urlano, 
reagiscono;  e  li  una  lotta  terrìbile  tra  le  acque  che  cadono 
verticalmente,  e  quelle  che  di  rimbalzo  verticalmente  si  ele- 
vano. Le  onde  colle  onde  si  azzuffano,  quasi  scoppiasse  in  quel 
punto  una  mostruosa  giràndola  di  acque,  una  poderosa  eru- 
zione  vulcànica  di  spume:    quasi  l'abisso   vomitasse   tutte  le 


(1)  Le  Guide  numerano  quattro  rupi,  che  dividono  la  cascata  in  cinque  braccia.  Io 
non  istètti  a  contarle.  Però,  quella  che  attira  l'attenzione  pròprio  sul  ciglio  della  ca. 
scata,  stando  sul  lato  sinistro,  è  una  rupe  sola  che  divide  la  cascata  in  due.  Forse  le 
rupi  minori  non  èrano  ben  discernibili,  per  effètto  della  pièna  che  le  sonamergeva  lu 
mèzzo  alle  spume. 
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bave  dei  demòni  dell'infèrno.  È  forse  cosi  terribile  la  tempè- 
sta di  mare?  È  forse  -cosi  spaventoso  il  ciclone  che  sulle  còste 
del  golfo  del  Messico  aggira  come  pagliuzze  le  navi  da  guèrra, 
abbatte  le  case,  solleva  in  ària  le  persone  e  ne  sfilaccia  i  ca- 
dàveri? Ma  là,  in  quelle  formidàbili  battaglie  degli  elementi, 
tutto  è  rovipa,  terrore  e  mòrte.  Qui  di  terrìbile  altro  non  v'ò 
che  quel  sènso  fantàstico,  che  si  trasforma  in  fondo  in  fond», 
in  una  impressione  sovranamente  piacévole.  —  Oh  come  è 
bèlla!  —  ècco  Tunica  espressione  che  ti  viene  spontànea  sulle 
labbra.  Fiòcchi  di  spume,  come  cirri  volùbili,  come  càndide 
frange  agitate  dal  vènto,  danzano  sul  ciglio  della  cascata.  11 
sole  scintilla  come  sopra  un  tùrbine  di  gemme  le  più  pure, 
le  più  trasparènti.  Tutto  quel  volume  di  diamanti  si  raccòglie 
entro  un  largo  bacino  a  pie  della  cascata,  e  forma  una  spècie 
di  lago,  che  è  tutto  un  bolliboUi  di  bianco  e  di  verde  cangiante». 
Soriiidono  le  sponde,  luccicanti  di  perènne  rugiada,  mentre 
dall'una  all'altra  tènde  il  suo  grand'arco  Tiride  variopinta,  che 
s'incurva,  a  guisa  di  ponte  tutto  aèreo,  sul  volùbile  abisso.  Oh, 
come  galleggia  tranquilla  e  senza  sfòrzo,  vero  simbolo  di  una 
promessa  divina,  sopra  il  turbinio  delle  onde  cozzanti,  che  si 
risòlvono  in  nembi  di  spruzzi!  Bianche  nuvolette  si  elevano 
oblique,  fuggendo  Tuna  diètro  l'altra,  come  ànime  purificate 
che,  sciòlte  dalPabisso,  s'involino  sfumando  nel  cielo.  Talvòl'a 
le  nùvole  sparse  sulla  vòlta  celèste,  e  i  nembi  di  spruzzi  e  '3 
spume  della  cascata  sembrano  insième  confondersi  in  un  tutto 
fantàstico  e  d'  un  effètto  indefinibile.  Fuòri  di  quel  maravi- 
glioso  bacino,  il  Reno  ripiglia  il  suo  corso  tranquillo  come  non 
si  fosse  avvisto  di  nulla.  Cosi  védesi  una  nazione,  spossata  ed 
esàusta  da  un'epoca  di  guèrre,  ritornare  tranquilla  alle  con- 
suetudini della  pace. 

11.  »  Sotto  quella  prima  impressione  che  mi  produsse  la 
vista  di  quella  maravigliosa  cascata,  non  mi  sarebbe  venuto 
in  mente  di  cercare  nelle  mie  reminiscènze  qualche  còsa,  che 
le  assomigliasse.  Quand'ebbi  però  pigliata  tutta  la  padronanza 
di  me  stesso,  sentii  nàscermi  spontanea  una  rimembranza, 
quasi  un'eco  lontana  che  si  accordava  al  rumore  della  cascata, 
e  mi  creava  nella  fantasia  un  qualche  còsa  di  somigliante  a 
ciò  che  occupava  realmente  il  mio  sguardo. 

»  —  Ma  si!  —  dissi  d'un  tratto,  volgendomi  ai  compagni:  —  qui 
c'è  qualche  còsa  di  molto  somigliante  alle  conche  di  Paderno.  — 
»  --  Via,  tu  scherzi.  — 

12.  »  Tacqui  per  non  tirarmi  addòsso  qualche  fùlmine,  0 
qualche  scòppio  di  risa,  come  mi  è  avvenuto  sìtasera;  ma  iu- 
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tanto  ruminavo  tra  me  e  me,  vòlto  il  tèrgo  alla  cascata  per 
tornare  a  Sciaffusa-  —  Se  vi  ha  qualche  còsa  che  assomigli 
alla  cascata  del  Reno,  sono  pròprio  le  conche  di  Padòrno,  cioè 
la  rapida  dell'Adda  W  che  si  ammira  in  quel  posto.  — 

»  Via,  ècco,  miei  cari!  All'amor  di  patria  si  perdona  ben 
altro  Non  sapete  del  rèsto  quante  còse  congiurano  talvolta  a 
l'arci  ammiratori  di  un  oggetto,  mentre  un  altro  somigliante, 
od  anche  pili  bèllo,  non  incontra  che  Tindifferenza  e  lo  sprezzo'? 
11  Reno,  per  esèmpio,  spicca  il  suo  salto,  maraviglioso  senza 
dubbio,  quasi  alle  pòrte  di  una  bèlla  città,  a  fianco  di  una  fer- 
rovia, in  mèzzo  ai  palagi,  ai  còmodi  albèrghi,  a  tutto  quello 
che  invita  i  forestièri  ad  accórrere  ed  a  rimanere.  L'Adda 
invece  scorre  solitària  nel  suo  lètto,  lontana  da  ogni  cèntro 
popoloso,  in  mèzzo  al  silènzio,  in  seno  alla  solitudine.  11  Rène, 
ammirato  ogni  anno  da  migliaja  e  migliaja  di  forestièri,  òd;3 
in  tutte  le  lingue  del  glòbo  le  sue  lòdi,  ed  ha  a  sua  disposi- 
zione le  cento  trombe  della  fama*,  guide,  giornali,  fotografìe 
che  ne  spàndono  il  nome  ai  quattro  vènti.  L'Adda  non  ascoltò 
forse  mai  altra  lingua  che  quella  che  non  è  lingua,  voglio 
dire  il  lombardo:  non  vede  che  i  Lombardi,  e  pòchi  anche  di 
questi.  Vi  ricordate  quanti  artifìci  furono  suggeriti  dàll'amcr 
del  guadagno  per  accréscere  le  naturali  attrattive  della  ca- 
scata del  Reno?  Invece  qui,  gallerie,  ballatoi,  padiglioni,  tutto 
si  riduce  al  sentieruzzo  percorso  dai  cavalli  che  tirano  le  bar- 
elle a  ritroso  della  corrènte.  Non  albèrghi,  non  caffè,  nemmeno 
una  béttola  là  vicino  ove  sedersi  a  mangiare  un  boccone.  Pòi... 
pòi  sèmpre  queiridolatria  delle  còse  forestière,  e  quella  noncu- 
ranza, quell'ignoranza  delle  còse  nostrane,  che  sono  una  delio 
nòstre  magagne  più  gròsse  e  pili  incuràbili.  L'Adda  non  è 
anch'essa  un  fiume  maestoso?  se  non  salta  ad  un  tratto  da 
un'altezza  di  19  metri,  non  rotola  forse  le  sue  spume  giii  giii 
per  una  china  di  27  mètri  e  pili,  sopra  un  corso  di  due  chi- 
lòmetri  e  mèzzo?  L'Adda  è  gloriosa  anch'essa  di  un'industria 
mara\igliosa,  forse  più  utile  della  trasmissione  telodinàmica, 
cèrto  molto  pili  antica,  che  rènde  testimonianza  al  gènio  de- 
gli abitatori  delle  sue  sponde,  a  quel  gènio  che  splendeva 
come  un  faro  in  mèzzo  alle  tenebre  pili  fitte  oml'èrano  invòlti 
altri  pòpoli,'ora  cosi  supèrbi  di  una  tarda  civiltà  ch'ebbero  a 


(1)  Dicesi  cascata  o  salto,  quando  il  fiume  precipita  verticalmente,  o  quasi  verti- 
calmente, da  un  punto  elevato  ad  un  altro  più  b^sso;  rapida,  quando  discende,  senza 
saltare,  con  ima  pendènza  molto  forte  in  mòdo  da  impedire  o  da  rèndere  almeno  molto 
difficile  la  navigazione.  La  discesa  dell'Adda  sotto  Padérno  che  vogliamo  descrivere 
può  méttersi  di  mèzzo  tra  la  cascata  e  la  rapida. 
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ufo,  dopo    che  fu    maturata  da   altri  col    lavoro    pertinace  di 
tanti  secoli. 

13.  »  Di  ritorno  dalla  Svizzera  con  questa  idèa  fissa  nel 
capo,  volli  rivedere  Padòrno  per  misurare  il  Reno  coU'Adda, 
le  nuòvo  colle  vècchie  impressioni,  anche  a  rischio  di  un  di- 
singanno complèto.  Esèrciti  di  temporali  si  èrano  scagliati  sullo 
nòstre  montagne,  scaricandosi  principalmente  entro  il  gran 
recipiènte  della  Valtellina  e  del  lago  di  Como.  L'Adda,  in  pièna; 
il  lago,  gònfio  quanto  poteva  portarne,  minacciava  di  uscir 
dalle  sponde;' il  vènto  messo  in  mòto  dai  temporali,  imperver- 
sando a  riprese  da  tramontana,  lo  rimescolava  tutto,  copren- 
dolo di  onde  livide  e  gialle,  sormontate  da  bianche  creste  di 
spuma.  La  nòtte  tra  il  16  e  il  17  luglio,  ch'io  dormii  a  Lécco, 
fu  una  nòtte  indiavolata.  Si  sentiva  la  piòggia  rovesciarsi  a 
torrènti.  La  mattina,  invece,  del  17  èra  tutto  uno  splendore 
di  cielo;  ma  il  lago  era  uscito  davvero  dai  suoi  confini,  ed 
aveva  già  sorpassata  la  linea  dei  paracarri  piantati  sulla  riva 
che  sèrvo  di  appendice  alla  piazza  del  mercato.  Oh  che  stu- 
pènda occasione!  Avevo  trovato  il  Reno  in  gran  pièna;  l'Adda 
doveva  èsserlo  ugualmente;  la  tenzone  tra  le  due  cascate,  se 
cosi  vuol  chiamarsi  il  confronto  ch'io  volevo  stabilire  fra  esse, 
carèbbe  stata  per  lo  meno  ad  armi  pari. 

14.  »  Fui  a  tèmpo  quella  stessa  mattina  di  pigliare  la  prima 
corsa  della  ferrovia  Lécco-Monza,  per  fermarmi  alla  stazione 
Cernusco-Merate,  dalla  quale  le  conche  di  Padèrno  non  distanno 
che  quattro  chilòmetri  o  giiì  di  li.  Oltre  Calòlzio  vidi  TAdda 
passare  fremènte  sotto  il  ponte  della  ferrovia  che  attraversa 
il  fiume  pòco  sotto  la  Ràbbia  (')  d'Olginate.  —  Cosi  va  benel 
—  dissi  fra  me.  I  piani,  tra  quel  ponte  e  Brivio,  che  chiàmansi 
il  Pàscolo,  entro  cui  l'Adda  a  tèmpo  ordinàrio  serpeggia  for- 
mando una  rete  di  canal',  èrano  inondati.  Filari  di  piante  emer- 
gènti dalle  onde,  isole  verdeggianti  a  fior  d'acqua,  lagune  con- 
tornate di  boschetti  e  di  còlli,  facevano  la  pili  bèlla  vista  che 
mai.  Nulla  che  potesse  mèglio  dipingere  alla  fantasia  quelle 
isole  a  fior  d'acqua,  fabbricate  dai  coralli  in  seno  al  Grande 
Ocèano;  quegli  aiòli  fioriti  e  verdeggianti,  sparsi  a  cento  a 
cento,  come  anelli  di  malachite,  eingènti  ciascuno  una  laguna 
di  liquido  smeraldo,  di  cui  vantano  le  bellezze  i  navigatori,  e 
tante  maraviglie  i  geologi  ^^\  L'Adda  sembra  che  abbia  smar- 


ci) Rabbia,  a  quanto  pare,  corruzione  di  rapida,  che  ha  del  poètico.  Si  dà  questo 
nome  alla  strozzatura  dell'Adda  tra  Olginate  e  Calòlzio,  che  è  difatto  uua  rapida. 

(2)  Diconsi  atòll,  eoa  paròla  di  liugua  nialdiva.  quei  banchi  di  corallo  che  emer- 
gendo di  qualche  mètro  df.l  mare,  pròscutauu  luvariubilmeute  la  lumia  di  uu  uuéllu 
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rita  la  sua  traccia  tra  quel  labirinto  di  lagune  da  essa  medé- 
sima create.  Che  paesaggio  delizioso!  Che  bòi  tratto  di  ferro- 
via è  in  ogni  tèmpo  quello  che  si  allunga  tra  Calòlzio  e  Olgi- 
uatel  Io  credo  che  non  ce  ne  sia  al  mondo  un  altro  pili  bèllo. 
Chi  non  volesse  invece  scostarsi  dal  fiume,  potrebbe  costeg- 
giarlo a  dèstra,  andando  fino  a  Brivio,  quindi  sotto  Imbersago, 
dove  vedrebbe  TAdda  ingolfarsi  tra  il  monte  Canto  ad  occi- 
.'ùnte  ed  il  Monteròbbio  ad  oriènte.  Sono  questi  in  quel  punto 
1  due  ùltimi  speroni  delle  Prealpi,  alle  cui  basi,  principalmente 
vèrso  sud,  sórgono  le  ùltime  morène  deposte  dall'antico  ghiac- 
ciajo,  e  sparse  suirestremità  settentrion.ale  dell'altipiano  gla- 
ciale, che  continua  colla  pianura  fino  a  Milano,  fino  alle  rive 
del  Pò.  L'Adda  scorre  profondamente  incassata  nelF  altipiano 
suddetto,  il  quale  è  tronco  sull'una  e  sull'altra  delle  sponde, 
Ì3  quali  hanno  la  forma  di  due  grandi  muraglie  a  picco  per 
lunghi  tratti,  levigate  talvòlta  come  pareti  di  marmo,  rotte 
invece  altre  vòlte  e  dirupate,  irte  di  rupi  pittoresche,  sparse 
di  spaccature  e  di  cavèrne  con  màcchie  e  boschetti  ;  infine  un 
tutto  d'efi'etto  miràbile.  L'  ossatura  dell'  altipiano  è  composta 
di  quel  conglomerato,  cosi  nòto  a  Milano  sotto  il  nome  di 
ceppo,  ròccia  in  effetto  tanto  pittoresca,  che  l'ingegnère  Bal- 
zaretti  se  ne  servì  esclusivamente  per  costruire  le  monta- 
gnuole,  i  dirupi,  le  sponde  dei  canali  e  dei  laghetti,  che  ab- 
belliscono, con  perfètta  imitazione  del  vero,  i  giaì^dini  pubblici 
di  Milano. 

»  Ma  chi  arriva  alla  stazione  di  Merate,  e  vuol  raggiùngere 
l'Adda,  deve  attraversare  1*  altipiano  descritto  dov"  è  appena 
ondulato  dalle  ùltime  morène,  e  va  direttamente  a  Padèrno. 
A  pòche  ceutinaja  di  passi  fuòri  del  paese  vèrso  oriènte.  Tal- 
bipiano  d'un  tratto  si  avvalla,  e  al  tèmpo  stesso  un  rumore, 

i  mormorio  d'acqua  corrènte  che  ti  ferisce  l'orécchio.  Tu 
j  cordi  il  pòvero  Renzo,  in  quella  nòtte  di  sciagure,  quando 
esclama:  —  È  l'Adda!  —  e  la  stanchezza  scompare  e  gli  torna 
il  polso  e  sente  il  sangue  scorrer  libero  e  tepido  per  tutte  le 
vene  ^*\  Prima   ancora  di  veder   quella  di  cui   senti  la  voce, 


più  o  meno  circolare,  copèrto  di  verdura,  circondato  esternamente  da  un  lido  di  càn- 
dida sabbia  corallinaC;  s  con  una  laguna  nel  mèzzo.  Troverete  nei  trattati  di  geologia 
la  ragione  di  questa  forma  dei  banchi  di  corallo,  che  qui  non  potremmo  esporre  senza 
fare  una  nòta  più  lunga  dell'articolo. 

(1)  Nel  capitolo  XVII  dei  Promessi  Spòsi,  dove  si  descrive  la  scèna  a  cui  qui  si  al- 
lude, il  Manzoni  indica  benissimo,  senza  volerne  fare  propriamente  la  descrizione,  la 
configurazione  del  paese,  e  le  condizioni  dell'Adda  in  tutto  quel  tratto  che  corre  tra 
Padèrno  dove  siamo  noi  al  presènte,  e  le  vicinanze  di  Trezzo  o  di  Vàprio,  dove  si  tro- 
vava Renzo,  venendo  da  Gorgonzòla.  Notisi  principalmente  il  seguènte  periodo  dove 
dice  di  Renzo:  «  Arrivò  in  pòchi  momenti  all'estremità  del  piano,  sull'orlo  d'una  riva 
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eccoti  in  faccia  la  muraglia,  la  quale,  come  ho  detto,  forma 
la  riva  sinistra  del  fiume.  È  uno  dei  punti  più  bèlli;  rupi,  cre- 
pacci, cavèrna  e  màcchie,  entro  cui  si  intrecciano  i  sentièri, 
che,  secondando  con  istudiato  pendio  la  direzione  della  valle, 
perméttono  ai  possessori  di  quei  pittoreschi  ma  pòveri  dirupi 
di  scéndere  sino  al  fiume.  Di  tratto  in  tratto,  in  una  depres- 
sione del  ceppo,  si  cova  un  avanzo  di  morena,  confidatogli 
dall'antico  ghiacciajo,  nella  sua  fuga,  dal  cui  seno  spiccano  in 
grandi  massi  i  rùderi  granitici  e  serpentinosi  delle  Alpi.  Lo 
rupi,  che  si  staccano  più  nude  e  sevère  in  mèzzo  a  quel  caos, 
stupendamente  arrotondate,  e  le  parti  lisciate  della  parete  a 
picco,  accusano  ancora  l'azione  prepotènte  di  quell'antico  ghiac- 
ciajo che  per  la  via  della  Valtellina,  riempito  il  lago  di  Como, 
fino  a  mille  mètri  sopra  il  suo  attuale  livèllo,  scavalcò  i  còlli 
minori,  premendoli  e  raschiandoli  con  una  lima  vigorosa,  as- 
sidua ^1).  Sul  ciglio  dell'altipiano  fa  di  sé  bèlla  mostra  Botta- 
nuco,  e  al  di  là  il  monte  Canto,  poi  l'Albènza,  e  via  via  a  de- 
stra e  a  sinistra  una  sèrie  interminàbile  di  monti  e  di  còlli, 
(he  disegnano  la  linea  degli  avamposti  delle  Prealpi  lombarde. 
Alcuni  passi  avanti^  comincia  a  mostrarsi  il  fianco  sinistro 
dell'Adda;  quindi  l'Adda  intera,  colla  sua  ràpida,  co'  suoi  scò- 
^'li,  colle  sue  conche,  60  o  70  mètri  sotto  i  tuoi  piedi.  È  uno 
spettàcolo  incantévole,  che  ti  richiama  la  marina  di  Capri,  e 
cèrti  littorali  scoscesi,  dove  tra  le  rupi  sconnèsse  biancheggia 
il  mare  copèrto  di  spume.  In  fóndo  a  quella  valle,  salvo  i  mu- 
lini e  qualche  casetta,  tu  non  iscòrgi  né  castèlli,  né  palagi,  né 
giardini,  né  paesèlli,  nulla  o  quasi  nulla  che  ti  richiami  ad 
ogni  tratto,  come  a  Sciaffusa,  l'opera  e  la  presenza  dell'uomo. 
Qui  tutto  è  natura;  natura  ancor  vérgine,  quasi  altrettanto 
com'era  quando  i  fiumi  serpeggiavano  non  visti  da  òcchio  di 
uòmo.  L'impressione  che  ne  ricevi  è  pertanto  più  viva  ed  esta- 
siante.  Tu  vedi  però  sul  fianco  dèstro  dell'Adda  una  striscia 
d'acqua,  che  talora  si  scòpre,  talora  si  nasconde.  È  il  Naviglio 
colle  sue  conche  che,  in  mèzzo  a  quello  spettàcolo  tutto  di  na- 


profonda;  e  guardando  in  giù  tra  le  macchie  che  tutta  la  rivestivano,  vide  l'acqua 
luccicare  e  correre.  Alzando  pòi  lo  sguardo,  vide  il  vasto  piano  dell'altra  riva  sparso 
di  paesi,  e  al  di  là  i  còlli,  e  sur  uno  di  quelli  una  gran  màcchia  biancastra  che  gli 
parve  dover  èssere  una  città.  Bergamo  sicuramente  ».  Bergamo  alta  si  vede  benissimo 
anche  da  Padèrno. 

(1)  lì  ceppo,  ossia  il  conglomerato  entro  cui  è  incassata  l'Adda  è  tutto  arrotondato, 
ossia  moutonné  come  dicono  i  Francesi,  o  a  cavalloni,  come  proporrebbero  di  dire  i 
Toscani ,  indizio  certo  che  la  gola  dell'Adda  tra  il  lago  e  la  pianura  esisteva  prima 
dell'epoca  glaciale,  formando  parte  di  quella  grande  spaccatura  (ora  percorsa  dal- 
l'Adda,  e  allora  occupata  da  un  braccio  di  mare),  che  fènde  perpendicolarmente  le 
Prealpi  e  le  Alpi  fino  ai  gioghi  che  separano  l'Italia  dalla  Svizzera  e  dal  Tiròlo, 
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tura,  ti  parlano   eloquènti  del  gènio   dell'uomo.    Fermiàmooi 
un  istante,  che  vi  farò  un  pochino  "di  stòria  pàtria. 

15.  »  Che  còsa  siano  le  conche,  ormai  lo  sa  anche  il  pìccolo 
Antonio.  Se  pòi  mi  domandate  chi  le  ha  inventate,  vi  direi  cho 
il  nome  deirinventore  si  è  smarrito  nelle  nébbie  del  passato. 
Risulta  da  un  passo  citato  dal  Muratori  che  le  conche  èrano 
^ià  conosciute  nel  1420;  onde,  se  altri  vi  dicesse  furono  inven- 
tate dai  Fratelli  da  Viterbo,  o  da  Leonardo  da  Vinci,  siete  au- 
torizzati a  dire  che  codeste  le  son  frottole.  Ma  veniamo  tòsto 
alle  conche  di  Padèrno. 

»  Bisogna  sapere  che  fino  al  1520  il  Naviglio  della  Marte- 
sana,  quello  che  guida  a  Milano  le  acque  del  Làrio,  poco  van- 
taggio recava  all'irrigazione  di  fuòri;  perché  la  navigazione 
tra  il  lago  di  Como  e  la  capitale  lombarda  èra  interrotta  dalle 
ràpide  dell'Adda,  principalmente  da  quella  sotto  Padèrno,  dove, 
nel  brève  intervallo  di  due  chilòmetri  e  mèzzo,  il  fiume  ha  la 
caduta,  relativamente  enorme,  di  mètri  27.50.  Nel  citato  anno 
venne  pubblicato  dall'  ingegnère  Benedetto  Missaglia  il  pro- 
^^ètto  di  scavare  in  màrgine  alla  ràpida  un  canale  munito  di 
conche.  Ma  le  guèrre  continue  impedirono  di  dar  mano  ai  la- 
vori Essi  non  furono  cominciati  che  vèrso  la  fine  di  quel  sè- 
colo dal  pittore  architétto  Giuseppe  Meda  milanese,  sopra  un 
suo  progètto  arditissimo.  Ma  il  Meda  mori  prigione,  lasciando 
r òpera  a  mèzzo,  che  fu  ripresa  dall'ingegnère  Bisanti  nel  1602, 
ìtòi  di  nuòvo  intermessa  per  quasi  due  sècoli,  finché  fu  recata 
a  tèrmine  ti;a  il  1773  e  il  1779.  Si  profittò  di  una  sèrie  di  scò- 
gli che  sorgevano  sul  màrgine  dèstro  del  fiume,  riempiendone 
gl'intervalli  con  muratura  e  terra  portata  che  divennero  sponda 
sinistra  del  canale.  Di  sponda  dèstra  serve  il  fianco  primitivo 
della  valle.  11  canale  forma,  come  vi  dissi,  una  spècie  di  scala 
a  sèi  gradini,  da  cui  la  barca  discende  per  mèzzo  di  altret- 
tante conche.  Ora  che  conosciamo  la  topografia  del  luògo  e, 
Ione  o.niale,  la  stòria  delle  conche,  discendiamo. 

16.  »  Una  viòttola  a  zig-zag,  in  mèzzo  ai  boschetti,  ci  con- 
ti uce  giù  alla  riva  dèstra  dell'Adda.  Al  rumore  del  fiume,  che* 
si  fa  sèmpre  più  intènso,  si  spòsa  a  brèvi  intervalli  il  canto 
(li  mille  usignuòli  vicini  e  lontani,  e  il  ràuco  incessante  gra- 
cidare delle  cicale,  e  il  crepito  del'e  locuste.  Sta'  cheto  che  qui 
non  incontrerai  nessuno  che  ti  sbarri  il  passo,  per  farti  pa- 
j:are  a  contanti  le  sensazioni.  Potrai  andare  e  venire  cento 
\òlte,  senza  incontrare  alcuna  di  quelle  esòtiche  figure  che, 
li>si  gli  òcchi  sull'indispensàbile  Baedecker,  non  li  lèva  che 
j  er  verificare  se  gli  scògli  che   rompono  la  cascata  sono  ve- 
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rarnente  cinque,  o  so  i  vetri  del  padiglione  sono  veramente 
dipinti  W. 

»  Giunti  alla  riva,  ti  si  mostra  dapprima  quella  che  gli  idràu- 
lici chiamano  presa  d'acqua,  ma  che  mèglio  si  direbbe,  con 
paròla  antica  e  modèrna  di  buon  cònio,  cataratta.  L'Adda,  già 
pi'èsso  a  pigliare  la  scesa,  d'improvviso  s'arresta  davanti  ad 
una  chiusa  ossia  rialzo  di  legnami  e  di  piètre,  condotto  obli- 
quamente da  monte  a  valle  attraverso  il  fiume.  Costrette  a 
liiluire,  le  acque  si  gonfiano,  e  dalla  obliquità  della  chiusa 
vengono  gettate  sulla  dèstra,  dove,  tra  una  rupe,  al  cui  piede 
lavora  un  gròsso  mulino,  e  la  sponda  del  fiume,  si  apre  l'im- 
bocco del  canale,  che  da  noi  si  chiama  Naviglio  ^^ì.  La  pièna 
dell'Adda  toccava  quel  giorno,  come  ho  già  accennato,  anzi 
superava  la  màssima  ordinària.  A  terreno  i  mulini  èrano  inon- 
(iati,  e  lo  pòrte  convertite  in  fiumi.  La  làpide  marmòrea  inca- 
strata nel  muro  dell'edirizio  ci  diceva  per  altro  che  quella  pièna 
rimaneva  ancora  circa  due  mètri  e  mèzzo  al  disotto  di  quella 
eccezionale  del  1868,  la  maggiore,  se  non  erro,  di  cui  si  abbia 
memòria.  Però,  come  dico,  l'Adda  èra  gònfia,  pròprio  vestita 
per  le  fèste.  La  màssima  parte  delle  acque*,  superata  la  diga, 
precipitava  a  cascata,  disegnando  un  gran  cordone  bianco  at- 
travèrso il  fiume.  Con  questo  primo  salto  comincia  quella  rà- 
pida spaventosa,  tutta  irta  di  scògli,  per  cui  l'Adda  si  preci- 
pita da  una  altézza  di  quasi  28  mètri  sènza  mai  avere  pace, 
sopra  la  lunghezza  che  abbiàm  detto  di  2  chilòmetri  e  mèzzo. 
Si  chiama  la  Tricòrne,  ed  è  qui  dove  si  svòlge  l'ultima  scèna 
(XeìV annegata,  commovènte  episòdio  del  romanzo  Margìierita 
Pusterla  di  Cesare  Cantii.  L'acqua,  che  in  questo  punto  si  di- 
partiva dal  fiume  per  córrere  il  canale,  vi  si  precipitava  con 
impeto  grande.  Per  un  cèrto  tratto  il  Naviglio  sembrava  un 
braccio  di  mare  in  prèda  ai  marosi.  Ma  ben  prèsto  sul  lato 
.sinistro,  dove  l'argine  si  avvalla  fra  due  rupi,  incontrava  gii 
scaricatori,  destinati  a  riversare  nel  fiume  l' eccésso . della 
pièna,  che  renderebbe  impraticàbile  il  Naviglio;  il  quale  di 
li  in  avanti  scorreva  piano  e  tranquillo.  Però  in  quel  punto 
dove  gli  scaricatori  si  gettano  nel  fiume,  lo  spettàcolo  èra  am- 
miràbile. 

»  Ritto  sul  ponte  gettato  sugli  stessi  scaricafori,'  coll'onda 
sotto  i  piedi  orribilmente  fremènte,  vedevo  l'Adda  buttai'si 
d'un  salto  dalle  rupi,  tutta  d'un  pèzzo,  formando,  benché  pòco 


(1)  Si  allude  ai  particolari  della  cascata  del  Reno  accennati  nella  Guida  del  Baedecker. 

(2)  Naviglio  percliè  serve  alla  navigazione. 
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alta,  una  vera  cascata,  a  cui  si  opponeva,  fieramente  reagendo 
dal  fondo,  una  cresta  di  marosi.  L'acqua  degli  scaricatori,  di- 
visa in  due  bèlle  cascate  alte  parecchi  mètri,  la  urtava  di 
fianco.  Quindi  un  turbinio  di  spume  ribollènti,  un  bianco  pol- 
verio di  spruzzi  come  fitta  nébbia,  uno  scompiglio,  un  fracasso 
indiavolato.  Appiè  di  quella  cascata  si  apre  un  vasto  bacino 
dove  il  fiume  si  aggira  rotando  a  spirale  e  disegnando  un  gran 
vòrtice  tinto  di  tutte  le  gradazioni  di  bianco  e  di  verde.  Oltre 
(liei  bacino,  altri  salti,  altri  gorghi,  altri  scompigli.  Ma  se  più 
dovessi  fermarmi  a  descrivere,  ripeterei  per  l'appunto  tròppe 
delle  frasi  e  delle  immàgini  già  adoperate  quando  ho  descritto 
la  cascata  del  Reno.  Un  rèduce  dal  Canada,  additando  l'Adda 
agli  amici  in  quel  punto,  diceva:  —  Questo  vi  dà  un'idèa  del 
Magara.  —  Non  potrò  dire  io  dunque  che  l'Adda  in  questo 
punto  e  il  Reno  prèsso  Sciaffusa  si  assomigliano? 

»  Per  giungere  fino  allo  sbocco  del  Naviglio,  bisogna  cam- 
minare quei  due  chilòmetri  e  mèzzo,  sèmpre  sull'argine  a  si- 
nistra tra  l'Adda  e  il  canale  o  piuttòsto  tra  questa  e  quella 
isola  in  forma  di  lunga  scoglièra  che  lo  separa  dal  fiume. 
Quale  contrasto  tra  il  Naviglio  a  dèstra,  dove  l'acqua  scorre 
così  plàcida  e  piana,  accarezzando  e  pettinando  le  alghe,  che 
si  rizzano  oscillanti  dal  fondo,  ignara  aftatto  della  guèrra  che 
succède  all'imbocco;  e  il  fiume  a  sinistra  che  frème  e  mugge 
buttandosi  giù  all'impazzata  da  salto  a  salto,  tra  scòglio  e  sco- 
llilo, formando  un  mare  di  gorghi  e  di  spume!  E'  mi  pareva 
di  veder  da  una  parte  il  gran  mondo^  col  suo  fracasso,  colle 
<ue  ire,  co'  suoi  tumulti,  colle  sue  guèrre;  dall'altra  il  filòsofo, 
l'ascèta,  che,  tranquillo,  silenzioso,  appartato  dal  mondo,  pensa, 
prega,  lavora.  Là  quanto  vi  ha  di  ciò  che  pili  appare,  di  ciò 
che  pili  mena  remore,  ma  si  risòlve  in  una  massa  di  spume; 
qui  invece  quanto  vi  ha  di  più  modèsto,  di  più  obliato  o  spre- 
giato, ma  che  infine  approda  a  véro  bène  e  a  tutto  vantaggio 
dell'umanità.  Quante  impressioni,  quanti  pensièri  lungo  il  so- 
litàrio cammino!  È  una  impressione  di  terrore  quella  che  ti 
prodùcono  i  repentini  silènzi  e  i  repentini  fragori,  alternati 
coll'alternarsi  delle  rupi  che  ti  nascóndono  o  ti  allontanano  il 
fiume,  e  degli  avvallamenti  che  te  lo  avvicinano  e  te  lo  rèn- 
dono visibile  di  nuòvo.  0  ti  pòrti  in  cima  ai  rialzi,  o  ti  affacci 
agli  scòlli  di  quella  barrièra  come  ad  altrettante  finèstre,  ogni 
N  'dta  è  uno  spettàcolo  nuòvo,  ogni  vòlta  una  sorpresa.  Ora  è 
un  salto,  un  gorgo,  un  mare  di  spume;  ora  '^n  rùdere  cicJò- 
])ico,  che  sfida  nel  mèzzo  della  corrènte  la  fùria  delle  onde; 
(jui  una  torre  quadrata  di  ròccia,  ritta  sulla  sponda,  che  ob- 

A.  Stoppani.  n  Bel  Paese.  39 
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Presa  d'acqua 
Mulino 


Argine 


bliga  il  fiume  a 
deviare;  costi  un 
pèzzo  di  frana  che 
si  stacca,  o  una 
catasta  di  massi 
già  caduti,  un  cre- 
paccio, una  cavèr- 
na. Quante  vòlte 
A  edo  r  Adda  che 
tra  scòglio  e  scò- 
glio si  divide  in 
ruscèlli,  i  quali  fol- 
leggiando, serpeg- 
giano e  giocano  a 
&  nascóndersi  per  ri- 
trovarsi ben  tòsto 
e  rifóndersi  insie- 
me !  Qui  lo  spet- 
tàcolo dura  lungo 
tèmpo;  ma  vàrio 
sèmpre ,  stucché- 
vole non  mai  ;  sic- 1 
che  tu  arrivi  sen-| 
za  avvedértene! 
all'ultima  conca.,! 
dove  il  Naviglio,! 
nemico  delle  que- 
rèle, trovando  che 
FAdda  ha  cessato 
di  èssere  accatta- 
brighe e  turbòlen 
ta,  ad  essa  ritorna 
cosi  che  le  acque 
insième  di  nuòve 
confuse,  proseguo 
no  la  loi'o  via  col 
r  incèsso  di  fiume 
regolare  e  maesto 
so.  Come  è  belli 
TAdda  ili  que 
punto!  Una  veM< 
isoletta,  che  è  ui 
eliso,  assiste,  sov 


f'iano  topogrojicu  del  Naviglio  di  PadirnOf 
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ridendo,  alla  riconciliazione' delle  acque.  È  un  vero  quadro 
di  pennèllo  maèstro,  quello  che  ti  si  presenta,  guardando  in 
su.  Natura  ed  arte  lo  dipinsero  insième.  Alla  vòstra  sinistra 
le  ignude  rupi  di  ceppo^  vero  mosàico  di  ciòttoli  variegati, 
che  fa  da  sponda  al  Naviglio.  Questo  corre  saltando  da  conca 
a  conca,  i  cui  ardi!  maestosi  si  sovrappóngono  formando  una 
spècie  di  scalèa,  e  ricordano  i  grandi  acquedotti,  monumenti 
rmmirati  dall'indùstria  romana.  Tra  il  Naviglio  ed  il  fiume 
si  estòlle,  tronca  a  picco,  la  rupe  della  Rocchetta,  punto 
estrèmo  e  culminante  della  scoglièra  od  isola  allungata  che 
forma  il  fianco  sinistro  del  canale  e  il  dèstro  dell'Adda.  Fi- 
nalmente il  fiume  alla  vòstra  dèstra,  che  discende  spumoso  a 
pie  della  sponda  dirupata  dove  termina  l'altipiano  sul  quale 
sórgono  i  paesi  del  Bergamasco.  Se  volete  salire  in  cima  alla 
Rocchetta  per  abbracciare  l'insième  del  paesaggio,  non  vi  im- 
piegherete più  di  cinque  minuti,  con  grande  compenso  della 
pòca  fatica;  perché  oltre  il  rèsto,  la  solitària  chiesuòla,  con 
una  piazzetta  a  nòrd  ed  una  a  sud,  vi  accorderà  l'ombra  sua 
deliziosa,  mentre  vi  tergete  il  sudore  che  la  canicola  vi  ha 
spremuto  dalla  fronte. 

»  Quando,  rifatta  la  via,  sarete  giunti  di  nuòvo  sul  ciglio 
dell'altipiano  prèsso  Padèrno,  rivolgendovi  a  guardare  un'ul- 
tima vòlta  il  complèsso  di  quel  paesaggio  stupèndo  ed  a  rac- 
cògliere le  vòstre  impressioni,  non  potrete  a  meno  di  escla- 
mare: —  È  bèllo!  —  e  mi  perdonerete  allora  d'avere  osato 
metter  fuòri  cèrti  confronti  che,  prima  di  vedere  le  conche 
di  Padèrno,  vi  han  fatto  strabiliare  o  ridere  di  cuòre  ». 

Già  tutti  si  alzavano  per  partire,  quando  Giorgine,  fermo 
a  sedere,  si  mise  a  gridare  con  voce  stridula:  «  Ci  devi  dire 
almeno  che  còsa  sono  quelle  marmitte  dei  giganti  ». 

«  Tutti  »,  soggiunse  la  Pierina,  «  s'avea  una  gran  vòglia 
di  saperlo.  Ma,  vedi,  è  tardi  più  del  sòlito.  Pòi  »  aggiunse 
volgendosi  a  me  :  «  devi  prométtere  di  parlarcene  un*  altra 
vòlta  ». 

«  Volentièri  »,  risposi;  «  se  venite  giovedì,  converseremo 
tutta  la  sera  delle  marmitte  ». 
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SERATA  V. 

Le  Marmitte  dei  Giganti 


1.  Ricerche  etimològiche.  —  2.  L'antico  ghiacciaio  del  lago  di  Garda.  — 
3.  Scopèrta  d'una  marmitta  dei  giganti.  —  4.  Descrizione.  —  5.  Il  Giar- 
dino del  ghiacciajo.  —  6.  Arte  e  natura.  —  7.  Scopèrta  delle  marmitte. 

—  8.  Descrizione.  —  9.  Azione  escavatrice  delle  cascate.  —  10.  Problèmi. 

—  11.  Origine  glaciale  delle  marmitte  dei  giganti.  —  12.  Mulini  dei 
ghiacciai.  —  13.  Dimostrazione  dell'origine  glaciale  delle  marmitte  dei 
giganti.  —  14.  Il  ghiacciajo  cammina  e  il  mulino  sta  fermo.  —  15.  Grave 
difficoltà.  —  16.  Plasticità  del  ghiaccio.  —  17.  La  vera  forma  d'un  mu- 
lino del  ghiacciajo.  —  18.  Come  le  marmitte  variano  di  forma.  — 
19.  Perché  sono  cosi  rare. 

1.  «  Le  marmitte!  le  marmitte!  »  urlarono  in  còro  i  ragazzi 
quando  mi  videro  comparire.  Nandino,  che  per  caso  non  èra 
stato  presènte  all'iiltima  conversazione,  si  volse  sùbito  per 
istinto  vèrso  Tuscio  che  mette  alla  cucina.  L'atto  fu  avvertito, 
e  immaginatevi  il  ridere  che  se  ne  fece,  mentre  il  pòvero  Nan- 
dino guardava  dattorno  senza  potersi  raccapezzare. 

«  Sentite  »,  diss'io:  «  Nandino  aspetta  di  là  le  marmitte, 
ma  da  qualche  parte  le  aspettate  anche  vói,  non  immaginan- 
dovi certamente  che  le  marmitte  dei  giganti  siano  altro  che 
marmitte.  Scommetto  che  la  vòstra  fantasìa  si  è  già  figurata 
in  questi  giorni....  che  so  io?...  una  fièra  compagnia  di  Poli- 
fèmi  Wj  accosciati  la  sera  in  giro  ad  una  gran  pignatta,  dove 
bólle  non  so  quale  orrìbile  mistura.  Le  nari  sanguigne  ne 
odorano  il  fumo  voluttuosamente;  e  la  fiamma  che,  a  guisa 
di  un  gran  rògo,  lambe  con  cento  lingue  il  fondo  annerito 
della  péntola,  tìnge  di  rosso  i  visi  bitorzoluti,  e  oscilla  riflèssa 
dall'  Unica  pupilla,  che   larga  e  truce  si   apre   a  ciascuno  dei 


(1)  Polifèmo  è  uno  dei  più  celebri  fra  i  Ciclopi,  eisanti  selvaggi,  che  abitavano  in- 
tomo all'Etna  in  Sicilia.  Furono  cosi  chiamati  perchè  avevano  un  òcchio  solo,  ro- 
tondo, in  mèzzo  alia  fronte.  Kyklos  in  greco  significa  circolo;  ed  ops,  òcchio;  donde 
Kyklopa  —  Ciclope.  Ma  se  alcune  fàvole  greche  ce  li  dipingono  come  pastori  bestial- 
mente selvaggi,  altre  invece  attribuiscono  loro  11  primo  esercizio  delle  arti  fabbrili, 
collocandoli  come  .artéfici  nella  fucina  di  Vulcano,  e  chiamando  ciclòpiche  le  più  au- 
liche costruzioni  di  cui  rimangono  le  reliquie  in  Italia  ed  in  Grècia;  costruzioni  che 
verftroeutc  sembrano  talora  òpere  di  giganti. 
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commensali  in  mèzzo  alla  fronte.  Lascio  alla  vòstra  immagi- 
nativa di  compire  il  quadro,  e  vi  conduco  in  seno  alle  Alpi, 
dove,  se  non  ci  sono  più  giganti,  durano  ancóra  le  loro 
marmitte. 

»  Già  da  lungo  tèmpo  s'èrano  osservati  cèrti  fori  rotondi, 
scavati  verticalmente  nella  viva  ròccia,  a  mòdo  di  pozzi  o  di 
caldaje,  che  flguràvano  veramente  l'intèrno  di  altrettante  mar- 
mitte. Ma  che  marmitte!...  Non  ve  n'ha  di  certo  di  cosi  capaci 
nella  cucina  di  un  convènto  o  di  un  ospedale:  quattro  o  cin- 
que mètri  di  diàmetro,  dièci  o  dódici  di  profondità;  quanto  ba- 
sterebbe per  cuòcervi  un  risòtto  per  un  esèrcito  di  ventimila 
uòmini.  Io  non  so  davvero  che  ne  pensassero  i  primi  abitatori 
delle  Alpi,  la  cui  attenzione  dovette  pure  fermarsi  a  quella 
forma  di  smisurate  pignatte.  Credettero  veramente  che  là  en- 
tro avessero  preparato  i  loro  Intingoli  gli  antichi  giganti  i^ 
Tant'è;  se  girate  le  Alpi  da  quelle  parti  ove  si  parla  francese, 
udrete  chiamare  quei  pozzi  ìnarìnites  des  géants;  se  vi  rivol- 
gete là  dove  si  parla  tedesco,  sentirete  che  li  chiamano  Rie- 
sen-kessèly  Riesen-tópfe  (i\  che  vogliono  pòi  sèmpre  dire  mar- 
mitte dei  giganti.  Nell'estrema  Scandinavia,  dove  le  maimittc 
dei  giganti  costituiscono,  a  quanto  pare,  un  fenòmeno  molto 
comune,  si  trova  naturalmente  cambiato  il  suòno,  ma  non  il 
significato  della  paròla:  le  chiamano  Jettegnjder.  È  còsa  molto 
notévole  codesta  che,  pòpoli  cosi  divèrsi  di  abitato  e  di  lingua, 
abbiano,  dirèbbesi,  convenuto  fra  loro  di  chiamare  quei  buchi 
collo  stesso  nome,  che  è  quanto  dire  assegnargli  la  stessa  ia- 

losa  origine.  Sarebbe  anzi  affatto  inesplicàbile  codesto,  so 
■  .v>ii  si  sapesse  che  tutti  gli  uòmini  hanno  una  fantasia  tagliata 
su  per  giù  sullo  stesso  mòdulo.  Del  rèsto,  dei  giganti,  cioè  di 
una  razza  d'uòmini  primitivi,  nerboruti,  d'alta  statura,  di  co- 
stumi belligeri  e  feroci,  parla  in  più  luòghi  la  Bibbia,  corno 
sapete:  e  questo  concètto,  esagerato,  falsato  dalla  fantasia  e 
dalla  paura,  sorgènti  feconde  delle  fàvole  più  strane,  si  trova 
in  tutte  le  mitologie,  e  può  dirsi  nelle  tradizioni  e  nelle  leg- 
gènde di  tutti  i  pòpoli.  Non  è  maraviglia  dunque  se  i  selvaggi 
abitatori  dell'antica  Europa,  osservando  quelle  cavità  che  séni- 
brano  veramente  scavate  dalla  mano  dell'  uòmo,  vi  associas- 
sero l'idèa  degli  antichi  giganti.  E  perché  que-Ti  le  avrebbero 
scavate  se  non  per  farsi  la  pappa?  Il  nome  italiano  non  mi 
occorse  mai  di  sentirlo,  forse  perché  di  quei  pozzi  non  se  n'era 
scopèrti  tìnora,  cli'io  mi  sappia,  sui  nòstri  declivi.  Ma  ora  che 


{\)  Piiróie  composte  da  riesen  ~  gi^aDti,  e  kessel  o  topf  zz  caldaja,  pi^at^  péntola. 
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posso  dirvi  di  averne  osservati  di  bèlli  anche  dove  si  parla 
la  nòstra  lingua,  bisognerà  pure  che  un  nome  Tadottiamo  an- 
che noi;  e  per  non  fare  una  Babèle,  quei  pozzi  cliiamiàmtili 
noi  pure  marmitte  dei  giganti.  Si  badi  bène  peraltro  che  non 
vogliamo  lasciar  crédere  con  ciò  èsser  da  noi  ammesso  nem- 
mén  per  sogno  che  in  quei  buchi  i  giganti  facessero  davvci'o 
1 1  polènta  0  la  zuppa....  Via,  se  ci  riesce  di  scoprirne  V  ori- 
gine, vo.irliamo  ribattezzarli. 

2.  »  Intanto,  per  formarsene  un'idèa,  credo  cho  non  bisogni 
aggiunger  parolaia  quanto  ho  detto:  che  non  occorre  molto 
ingegno  a  capire  che  còsa  è  un  buco  rotondo  di  una  regola  - 
rità,  se  non  perfètta,  sèmpre  notévole,  che  si  sprofonda  nella 
viva  ròccia  a  somiglianza  di  un  pozzo,  d'una  caldaja,  o  d'uni 
gran  pila  d'acqua  benedetta,  incastonata  nel  muro,  colla  su.i 
nicchia  per  passarvi  la  mano.  Però,  ècco  qua:  trattandosi  di 
un  tèma  prestabilito,  ho  potuto  portarvi  qualche  disegno,  ed 
anche  buttar  giii  qualche  schizzo  sulla  carta....  E  cosi?...  Clio 
ci  vedete?...  Dei  buchi,  eh?  sicuro;  dei  buchi  e  nuli' altro.  A 
vederli  si  direbbe  che  la  ròccia,  talvòlta  durissima,  fosse  stata 
scavata  mediante  un  gran  tràpano.  La  bocca  dei  pozzi  non  pr ri- 
senta né  crepature,  né  corrosioni  tali  da  potersi  attribuire  ad 
azione  o  meccànica  o  chimica,  che  si  estendesse  appena  al  di 
fuòri  dell'area  trapanata.  Nò;  son  pròprio  pozzi  scavati  nel 
duro  sasso,  e  basta.  11  rèsto  lo  intenderete  pili  tardi.  Anch'i  ) 
non  conoscevo  altrimenti  le  marmitte  dei  giganti  che  come 
fòsse  scavate  nella  viva  ròccia,  e,  badate  bène,  senz'  avern(5"' 
mai  vista  nessuna,  e  senz'  aver  fatto  nessuno  studio  sull'  ar- 
gomento. Però  neir  autunno  del  1875  èro  andato  nei  dintorni 
del  lago  di  Garda,  precisamente  allo  scopo  di  rilevare  pei^ 
bène  le  tracce  di  queir  immane  antico  ghiacciajo,  che  in  sé 
riunendo  i  grandi  ghiacciai  del  Chièse,  della  Sarca  e  dell'A- 
dige, si  versava  pòi,  quasi  entro  un'  immènsa  cloaca,  in  quel 
gran  lago,  e  riempitolo  tutto,  pòi  traboccandone  vèrso  il  piano, 
vi  edificava  quel  colossale  anfiteatro  di  colline  moreniche,  di- 
sposte sopra  un  arco  di  ben  100  chilòmetri:  immane  baluardo 
a  cui  si  lega,  può  dirsi,  tutta  la  stòria  politica  e  militare  d'I- 
talia; dove  non  v'ha  nome  o  di  paese  o  di  còlle,  che  non  ri- 
còrdi una  battaglia;  dove,  monumenti  di  una  libertà  conqui- 
stata a  tròppo  caro  prèzzo,  torreggiano,  vere  montagne  di 
schèletri  umani,  gli  ossari  di  Solferino  e  di  San  Martino.  Ma 
via,  che  mi  scapperebbe  ogni  vòglia  di  parlar  di  marmitte,^ 
come  allora  mi  scappò  quella  di  pensare  agli  antichi  ghiacciai., 

»  Rimontata  la  valle  dell'Adige  da  Roveredo  a  Trento,  m( 
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ne  tornavo  per  quelle  gole  cosi  pittoresche,  per  cui  dalla  valle 
delFAdige,  prima  salendo,  pòi  discendendo,  si  passa  nella  valle 
della  Sarca,  che  mette  foce  all'  estremità  settentrionale  del 
lago  di  Garda.  Per  quella  gola  stessa  staccàvasi  già  un  ramo 
enorme  dell'antico  ghiacciajo  dell'Adige,  e  veniva  a  congiun- 
gersi con  quello  che  occupava  la  valle  della  Sarca.  Nulla  vi  è 
di  pili  interessante  per  lo  studioso  di  antichi  ghiacciai  di  que- 
sto tronco  mòrto  di  valle,  per  cosi  chiamarlo,  che  riunisce  la 
valle  dell'Adige  a  quella  della  Sarca.  Non  essendovi  quello  che 
propriamente  dirèbbesi  un  fiume,  ma  soltanto  avventizi  cola- 
ticci, ed  essendo  la  valle  fiancheggiata  dappertutto  da  duri.'3- 
simi  calcari,  le  alluvioni  posteriori  all'època  glaciale  ci  hanno 
potuto  pochissimo.il  fondo  di  quella  valle  si  trova,,  dirèbbesi, 
in  quello  stato  in  cui  lasciòllo  1'  antico  ghiacciajo  dal  tèmpo 
della  sua  ritirata.  La  valle  è  là  tutta  nuda,  co'  suoi  dòrsi  ar- 
rotondati dall'antico  ghiacciajo,  colle  lisciature,  colle  striature, 
colle  scanalature  imprèsse  nelle  ròcce  calcàree,  con  un  tut- 
t'insième  che  nel  suo  gènere  ha  il  prègio  speciale  di  un  esem- 
plare compitissimo.  Tutto  accenna  ad  un  gran  movimento  ge- 
nerale del  ghiacciajo  vèrso  il  lago  di  Garda,  e  le  sue  tracce 
sono  visibili  dappertutto,  sul  fondo  come  sui  fianchi  della 
valle,  fino  ad  un'altezza  di  1000  mètri  almeno.  Evidentemente 
il  ghiacciajo  dell'Adige  si  riversava  per  di  là  nella  Sarca  a 
lòggia  d' una  gran  cataratta  di  ghiaccio,  disotto  al  cui  in- 
cubo non  c'è  rupe  che  non  dovesse  uscirne  ottusa,  rotondata, 
lisciata  e  striata  come  disotto  al  mòrso  d' un'immènsa,  pesan- 
tissima lima. 

3.  »  Osservando  tutto  estasiato  queste  còse,  di  cui  capisco 
die  voi  non  potete  intèndere  quanto  basti  la  natura  e  l'im- 
portanza, èro  pervenuto  al  piede  della  ripida  discesa,  cioè  a 
Vezzano,  dove  la  valle  diventa  una  vera  pianura,  anzi  un  ba- 
cino; tanto  che  qualche  miglio  più  in  giù  vèrso  mezzodì  si 
trasforma  in  lago.  È  il  pittoresco  laghetto  da  cui  sorge,  non 
meno  pittoresco,  il  fòrte  di  Toblino,  non  affatto  stranièro  alle 
ultime  guèrre  d'insurrezione  tra  l'Austria  e  l'Italia.  11  caval- 
luccio che  m'  aveva  trascinato  su,  pòi  giù,  per  l'  erta,  aveva 
anche  già  fiutato  da  lontano  l' avena  che,  secondo  il  sòlito, 
non  doveva  mancargli  a  Vezzano,  e  si  dovette  far  sòsta.  A 
me  e  allo  zio  Ferdinando,  che  m' èra  gradito  compagno  in 
([uel  viaggio,  non  rimaneva  intanto  altro  da  fare  che  gin- 
liiilarci  su  e  giù  per  la  piazza,  osservando  quelle  monta- 
ne quasi  interamento  ignude  che  cingono  tutto  all' ingiro  il 
paesèllo. 
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»  —  Guarda,  —  diss'io:  —  che  cos'è  quel  buco  lassù?  — 

»  —  Dove?  — 

»  —  Là  sopra  il  tetto  della  chièsa,  quasi  in  mira  al  cam- 
panile. — 

»  —  Vedo....  quella  cavèrna.  — 

»  —  Una  cavèrna....  si.,.,  ma....  Scommetto!  quella  è  una 
marmitta  di  giganti.  Vedi  come  è  rotondai  come  è  incisa 
netta  netta  entro  il  calcare,  quasi  fosse  lavoro  di   scalpèllo: 


Buca  della  Maria  matta  o  pozzo  glaciale  Stoppam  (1)  visto  da  Vezzano. 


vedi  come  accenna  a  sprofondarsi  in  giii  come  un  pozzo....  !•: 
una  marmitta  senz'altro.  Corriamo  su  a  vederla. 

4.  »  Eccovi  lo  schizzo  che  ne  ho  tirato  giii  li  per  li.  Già 
sapete  che  non  so  di  disegno  né  punto  né  pòco.  Ma  via!  por 
lìgurare  un  buco  rotondo....  Visto  dal  basso,  un  pò'  da  vicino, 
stando  sul  pendio  diètro  il  paese  di  Vezzano,  quella  spècie  di 
cavèrna  si  presenta  cosi.  Essa  non  può  sfuggire  airattcnzioue 


(1)  Vedi  iu  uota  la  fiue  a  (inesU  Serata. 
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fli  chicchessia,  che  dalla  via  che  esce  a  mezzodì,  o  dalla  stessa 
piazza  del  paese,  guardi  la  montagna  nuda,  composta  di  strati 
calcarei  regolarissimi  e  quasi  marmòrei,  che  si  lèva  a  piano 
inclinato  diètro  il  caseggiato  sul  lato  d'oriènte.  È  del  rèsto  no- 
tissima ai  paesani,  che  la  chiamano  il  buco  della  Maria  malia, 
dicesi  per  una  pòvera  demènte  di  questo  nome  che  soleva  ap- 
piattàrvisi  per  istinto  di  selvaggia  manìa. 

»  La  sua  elevazione  sopra  il  paese  non  è,  parmi,  nemmeno 
di  100  mètri;  per  cui  pòchi  minuti  dopo  eravamo  già  sull'in- 
grèsso dell'antro,  o  piuttòsto  sulla  bocca  del  pozzo.  Trovammo 
infatti  che  tratta  vasi  di  un  foro  cilindrico  nettamente  trapa- 
nato nella  montagna.  Essendo,  come  dissi,  il  pendio  di  questa 
a  piano  inclinato  vèrso  il  fondo  della  valle,  la  bocca  di  quel 
pozzo  riusciva  tronca  obliquamente  nello  stesso  sènso,  e,  ve- 
duta da  lontano,  presentava  l'aspètto  di  una  cavèrna  a  vòlta 
regolare.  La  figura  vi  gioverà  forse  mèglio  della  descrizione. 
La  gola  del  pozzo  mostrava  benissimo  la  sène  degli  strati 
componènti  la  montagna,  incisi  circolarmente,  in  guisa  da  di- 
segnare come  altrettanti  anelli  sovrapposti,  la  cui  parete  in- 
tèrna è  divenuta  alquanto  convèssa,  perché  l'atmosfèra  ne  cor- 
rose gli  orli,  distinguendo  mèglio  l'uno  dall'altro  anello.  Il  foro 
si  allarga  alquanto  discendendo,  e  disegna  la  figura,  non  già 
propriamente  di  un  circolo,  ma  di  un'ellissi,  cioè  di  un  ovale, 
il  cui  diàmetro  minore  è  di  circa  4  mètri  e  mèzzo,  e  di  7  il 
maggiore,  che  si  trova  nella  direzione  longitudinale  della  valle, 
voglio  dire  nel  vèrso  del  movimento  dell'antico  ghiacciajo.  La 
parte  intèrna  ed  accessìbile  della  marmitta,  a  monte  dov'è  più 
alta,  presenta  una  profondità  di  5  a  6  mètri,  riducendosi  a  valle 
a  circa  mèzzo  mètro  soltanto.  Termina  con  un  fondo  piano, 
formato  da  un  terreno  mòbile,  ossia  da  un  terriccio,  che  riém- 
pie tutta  la  marmitta  fino  a  quell'altezza,  celando  sotto  di  sé 
la  profondità  del  pozzo.  Perciò  il  fondo  della  marmitta  di  Vez- 
zano  si  presenta  come  un  praticèllo  erboso,  avendo  i  germi 
delle  èrbe  trovato  opportuno  di  annicchiàrvisi  come  entro  un 
vaso  da  giardino,  riempito  di  tèrra  vegetale.  Chi  si  a  quale 
profondità  discende  quella  gigantesca  marmitta?  Che  non  avrei 
speso  per  vederne  il  fondo?  Ma  non  èra  còsa  da  tentarsi  li  per 
li.  Intanto  però  èro  ben  lièto  d'avere  scopèrto  la  prima  mar- 
mitta dei  giganti  in  Italia  ^^).  Dico  scopèrta,  per  mòdo  di  diro, 


(1)  U  prof.  Bartolomeo  Castaldi,  nella  sua  Memoria  che  s'intitola:  Alcuni  dati 
sulle  punte  alpine  (Torino,  1868),  parla  di  una  mai-mitta  di  giganti  (cosi  la  chiama) 
apt-rta  nell'alveo  delJa  Stura  di  Lanzo.  all'estremità  del  Ponte-del-rócco,  e  di  altre 
piccole  nella  valle  di  lialme.  Se  si  tratta  di  marmitte,  non  origiuate  da  gluacciai  ma 
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perché  veramente  la  marmitta  mi  si  èra  presentata  da  sé;  e 
sarebbe  stato  necessario  di  chiuder  gli  òcchi  per  non  vederla. 
Piuttòsto  non  so  capacitarmi  di  questo,  che,  sopra  una  via 
tanto  battuta  da  geologi  e  non  geologi  d'  ogni  nazione,  nes- 
suno ràbbia  mai  osservata,  o  almeno  accennata.  La  cosa  mi 
parve  tanto  più  singolare,  mentre,  una  vòlta  posto  in  sull'av- 
viso, girando  gli  òcchi  qua  e  là,  di  marmitte  ne  osservai  pa- 
récchie altre.  Due  appena  abbozzate  si  scoprono  sullo  stesso 
lato  della  vallo  un  pò'  pili  vèrso  mezzodì,  pòi  una  tèrza  molto 
simile  a  quella  che  vi  ho  descritta.  Altre  ancora  si  scopri- 
ranno di  cèrto  da  chi  si  trovi  in  quei  posti,  non  un  momento 
di  passaggio,  come  intervenne  a  me,  ma  per  osservare  adagio 
dove  c'è  tanto  da  osservare. 

6.  »  Un'altra  ragione  d'esser  contènto  l'avevo  in  ciò:  che  mi 
si  èra  presentata,  senza  cercarla,  l'occasione  di  conóscere  e  di 
osservare  co'  miei  pròpri  òcchi  un  fenòmeno  al  quale  avevo 
appena  badato,  fmché  non  lo  trovai  che  menzionato  sui  libri  ; 
mentre,  visto  anche  per  pòchi  minuti,  mi  fece,  dirò  cosi,  l'ei- 
fètto  d'una  rivelazione.  Non  vi  meraviglierete  perciò  se  partii 
di  là  con  un  bollicamo  di  marmitte  nel  capo,  deciso  ad  occu- 
parmene sul  sèrio  e  già  persuaso  d'aver  tròppo  male  a  propò- 
t>ito  trascurato  un  fenòmeno,  che  può  meritamente  annoverar.- i 
fra  i  pili  cospicui  monumenti  di  quell'epoca,  cosi  interessante 
per  la  stòria  del  glòbo,  ch'è  da  lungo  tèmpo  oggetto  preferito 
de'  miei  studi  ». 

«  Di  qual  època  intèndi  parlare?  »,  dimandò  Riccardo. 

«  Dell'epoca  glaciale  ». 

«  Possibile  che  codesti  ghiacciai  s' abbiano  da  ficcar  da^v 
pertutto  ?  » 

«  Non  è  colpa  mia  se  tutti,  sto  per  dire,  i  fenòmeni  che  si 
presentano  alla  superficie  del  suòlo  nelle  nòstre  contrade  hanno 
un  rappòrto  più  o  meno  stretto  cogli  antichi  ghiacciai  che  lo 
hanno  percorse  ». 

«  Via  »,  continuò  il  nipote  :  «  ormai  sappiamo  di  che  si 
tratta:  ce  n'  hai  parlato  tante  volte....  Ma  non  posso  immagi- 
narmi che  còsa  ci  abbiano  a  vedere  i  ghiacciai  e  l'època  gla- 
ciale colle  marmitte  dei  giganti  ». 


da  torrènti,  di  queste  cavità,  che  hanno  la  loro  ragione  immediata  nel  torrènte  di  cui 
occupano  il  lètto,  ce  n'ha  dappertutto  dove  esistono  torrènti,  i  quali  abbiano  per  lètio 
la  salda  ròccia.  Vorrei  quindi,  per  evitare  gli  equivoci,  che  il  nome  di  marmitte  dei 
giganti  fosse  riservato  per  indicare  quelle  che  si  descrivono  in  queste  pàgine,  cioè  gli 
scavi  esistènti,  non  sul  fondo  delle  valli  percorse  anche  òggi  da  un  torrènte,  ma  sui 
tìauchi  e  sulle  cime  delle  montagne,  affatto  fuòri  di  posto  per  rispètto  alle  corrènti 
attuali,  e  coi  caràtteri  speciali  che  qui  si  andranno  specificando. 
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«  Moltissimo,  sai?...  Ma  se  ci  fermassimo  a  Vezzaoo,  sarebbe 
difficile  fartela  intèndere  a  mòdo.  Anch'  io,  ve',  partii  di  la 
pièno  il  capo  di  marmitte,  come  già  dissi;  ma  capii  che,  per 


//  Gletschergarten  o  Giardino  del  ghiacciajo. 


parlarne  a  propòsito,  di  marmitte  avrei  dovuto  averne  viste 
"parécchie,  pòi  lèggere,  pensare.  Fu  allora  appunto  che  mi  nac- 
que vivissimo  il  desidèrio  di  portarmi  a  Lucèrna  per  vedere, 
come  vi   dissi   nella  precedènte  Serata,  (luel  Ulelschergarteu 


620  APPENDICE    -   SERATA    V 


ossia  giardino  del  ghiacciojo,  vero  empòrio  di  marmitte  di 
giganti,  del  quale  avevo  sentito  parlare  con  entusiasmo  da 
uno  che  l'aveva  visitato  e  me  ne  aveva  favorita  la  fotografia 
che  vi  presento  ». 

«  Guarda  come  è  bèllo!  » 

«  Vedi:  delle  casette  alla  Svizzera  ». 

«  Ah!  quei  buchi....  Sono  queste  le  marmitte,  nèh,  zio?  E 
quello  cosi  grande,  circondato  da  una  sbarra  di  legno?  » 

«  E  quell'uòvo  la  dentro?  Forse  un  nido  di  tacchino?... 

«  Un  uòvo?  Che  ti  frulla  pel  capo?  è  un  masso:  non  vedi? 
Via,  miei  cari  »,  diss'  io  troncando  tutti  ad  un  tèmpo  i  com- 
menti dei  miei  uditori;  «  un  disegno  è  sèmpre  un  disegno.  Se 
foste  là  a  vederlo  il  giardino  del  ghiacciajo,  non  vi  verrebbe 
in  mente  di  badare  alle  scale  o  alle  casette,  e  molto  meno  di 
pensare  alle  uova  ed  ai  tacchini.  Vediamo  dunque  di  farvelo 
intèndere  codesto  disegno,  ora  che  il  giardino  del  ghiacciaio 
rho  veduto  io  stesso.  Il  desidèrio  di  vederlo,  dopo  la  scopèrta 
(li  Vezzano,  dovetti  tenerlo  in  còrpo  due  anni,  cioè  fino  al 
20  giugno  1877,  quando,  come  vi  narrai  l'altra  vòlta,  èbbi  a 
passare  da  Lucèrna  per  recarmi  a  Sciaflusa. 

6.  »  Chi  andava  negli  scorsi  anni  a  Lucèrna  aveva  una  gran 
maraviglia  da  vedere:  una  maraviglia  dell'arte;  cioè  il  mo- 
numento che  ricòrda  quei  poveri  soldati  svizzeri,  màrtiri  del 
dovere,  che,  per  èssere  fedeli  al  loro  giuramento,  deposte  le 
armi,  si  lasciarono  sgozzare  dai  rivoluzionari  francesi  sulle 
sòglie  delia  règgia  da  cui  l'infelice  Luigi  XVI  fu  trascinato  al 
patibolo.  Un  leone,  caduto  sul  suòlo,  trapassato  il  fianco  dal- 
l' asta  spezzata  con  cui  venne  trafitto,  còpre  morèndo  colla 
zampa  lo  stèmma  di  Francia.  Quel  leone  colossale,  scolpito 
nella  viva  ròccia  d'  un  còlle  pròssimo  alla  città,  è  òpera  del 
celebèrrimo  Thorwaldsen.  Incisi  al  disotto  nella  stessa  rupe 
si  lèggono  i  nomi  dei  generosi  sacrificati  dal  furore  rivolu- 
zionàrio. Non  so  se  V  arte  simbòlica  abbia  mai  prodotto  una 
còsa  pili  bèlla,  più  sublime  e  parlante.  È  grave  sventura  che 
quella  grand'òpera  d'arte  sia  nata  in  condizioni  cosi  tristi.  11 
sito  è  piuttòsto  umido,  e  la  ròccia  soggètta  con  quel  clima, 
con  tanti  mesi  ogni  anno  di  gèlo  e  disgèlo,  a  deteriorarsi  ra- 
pidamente. Il  leone  del  1877,  quanto  èra  già  mutato  da  quale 
io  lo  vidi  e  ammirai  nel  1847,  quando  fui  la  prima  vòlta  a 
Lucèrna!  Trent' anni  ancora,  e  chi  potrà  nemmeno  immagi- 
narsi la  bellezza  del  leone  di  Thorwaldsen?  Ebbene,  a  quella 
maraviglia  dell'  arte  si  accoppia  al  presènte,  pròprio  nello 
stesso  sito,  una  delle  pili  sorprendènti  meraviglie  della  natura, 
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che  giova  sperar  pili  durévole,  benché  anch'  essa  non  pòssa 
conservare  a  lungo  quella  freschezza  che  la  rènde  ora  cosi 
ammiràbile,  istruttiva,  e  anch'essa  a  suo  mòdo  parlante.  Prò- 
prio cosi:  il  leone  ed  il  giardino  del  ghiacciajo  si  dividono 
ira  loro,  per  cosi  dire,  lo  stesso  colle;  Tuno  col  suo  laghetto 
e  r ombra  mèsta  delle  sue  piante,  l'altro  colle  sue  marmitte. 
Per  veder  queste  però  si  paga  una  lira,  e  si  ha  il  passo  en- 
tro un  recinto  che  di  giardino  veramente  non  ha  altro  che 
il  nome  ». 

7.  «  Come?  si  paga  una  lira  per  vedere  le  marmitte?  »  os- 
servò maravigliato  Beppino. 

«  Sicuro:  una  lira,  come  una  lira  si  paga,  se  ti  ricòrdi,  per 
veder  la  cascata  del  Reno.  Non  so  che  còsa  ci  sia  in  Svizzera 
che  si  pòssa  vedere  senza  pagare.  Ma  via,  il  proprietàrio  si- 
gnor J.  W.  Amrein-TroUer  ebbe  a  sostenere  delle  gravi  spese 
in  càusa  delle  marmitte,  specialmente  quella  di  spazzarle.... 
Che?  Voi  ridete:  e  que.nta  si  dovette  scodellarne  della  mine- 
stra, per  métterle  li  così  vuòte  come  si  vedono  al  presènte! 
Bisogna  sapere  che  il  còlle  delle  marmitte,  come  in  gènere 
tutti  i  còlli  che  fanno  contorno  ai  laghi  della  Svizzera  e  del- 
l'Alta Italia,  e  quanti  abbelliscono  le  adiacènze  dei  grandi  ri- 
lièvi montuosi  da  cui  discésero  un  tèmpo  gli  antichi  ghiacciai, 
èra  copèrto  da  uno  strato  di  quel  terreno  che  si  chiama  mo- 
renico, perché  formò  parte  delle  antiche  morène  deposte  dai 
ghiacciai  suddetti.  È  un  terreno,  come  già  dovreste  sapere, 
composto  di  una  miscèla  caòtica  di  fango,  sàbbia,  ghiaja,  con 
entro  incastonati  massi  d'  ogni  dimensione,  gròssi  come  case, 
se  occorre.  Quel  terreno  bisognò  levarlo  via  tutto.  Ma  pòi  di 
quella  congèrie  èrano  piène  tutte  le  marmitte:  e  vi  so  dir 
io  che  affare  fu  quello  di  cavarne  migliaja  e  migliaja  di  quin- 
tali di  matèria,  e  portar  fuòri  di  peso  da  quei  pozzi,  fin  nòve 
mètri  profondi,  dei  massi  che  ci  volevano  due  o  tre  uòmini 
per  abbracciarli  ». 

«  Ma  »,  interruppe  la  Ròsa,  «  come  sapeva  quel  signor....  » 

«  Amrein-Troller  ». 

«  Quel  signor  Amrein-Troller  che  là  sotto  e'  èrano  le  mar- 
mitte ?  » 

«  Sicuro,  sono  andato  tròppo  avanti  senz'avvedérmene.  Dun- 
que il  proprietàrio  di  quella  porzione  di  còlle  aveva  intrapreso 
neirottobre  del  1872  lo  scavo  di  una  cantina.  Incontratosi  in 
una  di  quelle  cavità,  ne  rimase  colpito  ed  ebbe  il  raro  buon 
senso  di  interrogare  gli  uòmini  della  sciènza,  per  sapere  che 
còsa  fosse.  Cosi,  un  passo   diètro  V  altro,  si  venne  a  scoprire 
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che  su  tutto  quello  spazio,  clie  ò  di  circa  50U0  iiiòtri  quadrati, 
la  ròccia  che  sottostà  al  terreno  morenico,  èra  crivellata  di 
pozzi  naturali,  grandi  e  piccoli.  Quindi  V  idèa  di  métterli  a 
nudo  a  pàscolo  della  piibblica  curiosità  con  profitto  della' 
sciènza,  facendone  al  tèmpo  stesso  una  buòna  speculazione  a 
])ròprio  vantaggio.  Sapete  qual  è  rammentare  dell'intròito  che 
^ li  pòrta  annualmente  la  tassa  pagata  dai.  visitatori?...  Mi 
ìianno  assicurato  che  si  tratta  della  bèlla  cifra  di  200,000 
franchi  ». 

«  Impossibile!  »  sclamò  Tuditòrio. 

«  Impossibile....  Anche  a  me  parve  che  ci  fosse  dell'  esage- 
razione. Ma  pò'  pòi,  pensandoci....  Via:  non  potendo  ispezio-1 
nare  le  nòte  di  cassa  del  fortunato  proprietàrio,  bisognerebbe 
aver  qui  pronta  una  statistica  dei  viaggiatori  che  visitano  an- 
nualmente la  Svìzzera.  Volete  che  siano  meno  di  seicènto  o 
settecènto  mila?  E  di  questi  seicènto  o  settecènto  mila  (butto 
li  questa  cifra  tanto  per  dire)  non  volete  che  duecènto  mila 
visitino  Lucèrna,  e  paghino  il  loro  franco  per  veder  le  mar- 
mitte? Senza  contare  pòi  i  nazionali.  Ma  codesto  riguarda  il 
signor  Amrein-Troller,  il  quale  se  fa  dei  buòni  aifari,  anche  lo 
merita,  perché  invero  la  sciènza  gli  deve  èssere  molto  obbli- 
gata del  buon  pensièro  che  ebbe  e  del  coraggio  che  ci  vòllo 
per  mandarlo  ad  effètto  ». 

8.  «  Ma  è  pòi  cosi  interessante  codesto  affare  delle  mar- 
mitte? »  domandò,  con  ària  poco  convinta,  la  Felicita. 

«  Senti:  si  può  èsser  freddi  o  ignoranti  quanto  si  vuole:  ma 
uno  che  mette  il  piede  entro  quel  recinto,  e  gli  si  affaccia 
quello  spàzio  di  nuda  ròccia  tutto  copèrto  di  strie  e  di  sca- 
nalature, traforato  da  tanti  pozzi  dalle  forme  pili  strane,  non 
può  non  rimanerne  profondamente  colpito.  Che  impòrta  di  sa- 
per le  ragioni  di  quello  strano  fenòmeno?  Anzi  è  uno  di  quei 
casi  in  cui  l'ignoranza  deve  servire  moltissimo  ad  eccitare  la 
maraviglia  e  la  curiosità.  —  Come?  qui,  sotto  un  terreno  vér- 
gine, in  seno  a  questa  rupe  pria  non  mai  vista  né  toccata  da 
mano  d'  uòmo,  come  mai  tutto  quel  lavoro  di  trapanamento 
così  colossale  e  bizzarro-?  Davvero  che  e'  è  da  pèrderci  la  tè- 
sta. —  È  però  meglio  adoperarla  per  iscoprire  le  ragioni  del 
fatto. 

»  Le  marmitte  dei  giganti  del  Gletschergarten  sono  diciòtto. 
Differiscono  molto  fra  loro,  tanto  per  la  profondità  quanto  per 
la  forma.  Alcune  sono,  dirò  così,  appena  accennate,  consistendo 
in  una  concavità  profonda  pòchi  centimetri,  del  diàmetro  di 
un  mètro  all'iucirca,  quale  potrebbe  scavarsi  nella  ròccia,  di- 
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menando  e  facendovi  rotar  sopra  orizzontalmente,  sèmpre 
sullo  stesso  punto,  un  masso  qualunque.  Somigliano  a  cèrti 
mulini  preistòrici,  ancora  in  uso  in  alcune  case  da  contadini 
in  Brianza,  dov^  tutto  il  procèsso  consiste  nello  schiacciare 
e  macinare  il  grano  sopra  una  piètra  un  pò'  incavata,  ser- 
vendo di  macina  un'  altra  piètra,  ossia  un  gròsso  ciòttolo  gi- 
révole e  tondeggiante.  Altre  ve  n'ha  profonde  da  1  a  3  mètri, 
con  un  diàmetro  di  2  a  3.  Ma  la  regina  delle  marmitte  è 
quella  che  si  trova  vèrso  nòrd,  in  vicinanza  del  restaurant. 
Guardatela  in  sul  disegno,  prèsso  il  caseggiato,  difesa  in  giro 
da  quella  ringhieretta,  perché  uno  non  s'arrischi  di  cadervi, 
che  si  sarebbe  spacciati.  Figuratevi  una  vera  vopàgine,  della 
circonferènza  di  18  mètri,  con  una  profondità  di  9  mètri  tutta 
scavata  nella  viva  ròccia.  Ma  quello  che  il  disegno  non  può 
lasciarvi  vedere  è  la  sua  intèrna  struttura.  Non  è  semplice- 
mente un  pozzo,  vedete;  ma  un  pozzo  largo  alla  bocca,  che 
si  restringe  in  basso,  e  scavato  a  chiòcciola.  Ècco:  immagina- 
tevi di  guardar  dentro  all'orécchio  di  un  gigante  che  l'abbia 
di  quelle  dimensioni  che  v'ho  dette.  Ne  ho  osservata  un'altra 
assai  grande  che  sul  fondo  si  divide  in  due;  pòi  una  tèrza 
che  discendendo  si  allunga  descrivendo  come  un  canale  in 
forma  di  C.  » 

«  Ma  quei  sassi  là  dentro?  »  interrogò  la  Felicita. 

«  Quelli  che  pàjono  uova  entro  il  nido,  eh  ?  Li  han  trovati 
appunto  là  dentro,  sul  fondo  delle  rispettive  marmitte,  e  li 
han  lasciati  al  loro  posto.  Vedete  come  sono  rotondi?  Si  di- 
rebbe pròprio  che  son  essi  quelli  che  han  servito  a  scavarle, 
venendo  rotati,  chi  sa  per  quanto  tèmp*o,  da  mano  miste- 
riosa ». 

«  Ma  insomma!  »  ripigliò  la  Felicita,  impaziènte  di' sapere 
finalmente  di  che  si  trattasse:  «  che  siano  pròprio  mulini  di 
antichi  giganti?  » 

«  Un  momento!  Io  non  potevo  farvi  intèndere  l'origine  delle 
famose  marmitte  se  prima  non  vi  avessi  poste  sott'  òcchio  e 
latte  toccar  con  mano  le  marmitte  stesse,  sicché  ne  aveste 
ben  presènti  i  caràtteri,  le  circostanze,  quanto  insomma  po- 
teva permétterci  di  ragionare  con  cognizione  di  càusa.  Ora 
mi  pare  d'essere  a  tèmpo.  State  bene  attènti. 

0.  »  A  parte  i  mulini  e  gli  scalpèlli,  quale  è  l'agente  in  na- 
tura che  pòssa  scavare,  trapanare  verticalmente  una  ròccia? 
Ciuf  la  cavai  lapidem  ^i):   1'  han  detto  gli  antichi.   Ch«  se  una 


(1)  La  goccia  cava  la  pictrs^. 
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goccia  d'acqua,  a  luria  di  bàttere  sullo  stesso  punto,  è  capace 
di  scavare  il  sasso,  che  non  farà  un  corpo  d'  acqua  il  quale, 
precipitando  verticalmente,  percuòta  lo  stesso  punto  per  anni 
e  per  secoli^  Di  questi  còrpi  d'acqua,  intesi  da  sècoli  a  tra- 
forare la  piètra,  ce  n'è  a  migliaja  sulla  superficie  del  glòbo, 
lo  vi  ho  già  parlato  altre  vòlte  della  potènza  escavatrice  delle 
cascate  (^)j  ma,  senza  andar  a  vedere  le  grandi  cascate,  basta 
qualunque  cascatèlla  a  mostrarvi  come  si  pòssa  scavare  una 
marmitta  simile  a  quelle  di  cui  cercliiamo  Forigiue.  Che?  Ci 
ha  forse  cascatèlla  nelle  montagne,  la  quale,  prima  di  bàttere 
immediatamente  sul  fondo  roccioso  della  valle,  non  si  vèrsi, 
a  piò  della  rupe  da  cui  spicca  il  suo  salto,  in  una  marmitta 
che  è  òpera  sua?  Potreste  andar  a  vedere,  per  esèmpio,  la 
cascatèlla  che  si  osserva  prèsso  Cortenòva  in  Valsàssina,  nel 
luògo  che  si  chiama  la  Gròtta  dei  Làrdani.  11  torrentello, 
saltando  da  una  rupe  quasi  verticale,  si  raccpglie  entro  un 
bacino  da  lui  stesso  scavato  nel  durissimo  calcare.  Quel  ba- 
cino è  una  vera  marmitta.  Mi  ricòrdo  d'un  giorno  che  il  lètto 
del  torrentello  èra  asciutto;  ma  la  conca  della  cascata,  la  mar- 
mitta, ancora  pièna  d'acqua,  formava  un  laghetto  in  minia- 
tura. Siccome  eravamo  in  allegra  compagnia,  si  volle  gittare 
una  specie  di  ponte  per  attraversare  il  laghetto,  raggiùngere 
la  parete  del  monte,  e,  inerpicandoci  sulla  nuda  rupe,  spin- 
gerci a  esplorare  la  gola  strettissima  da  cui  esce  e  spicca  il. 
salto  il  torrènte.  Si  dovette  perciò  lasciar  cadere  entro  il  la- 
[ihetto  tanti  sassi  quanti  bastarono  quasi  a  riempirlo.  Ce  n'e- 
rano de'  grossi,  vedete.  Esplorata  la  gola,  ce  ne  tornammo. 
Ripetendo  la  gita  qualche  giorno  di  pòi,  dopo  un  fièro  acquaz- 
zone, credevamo  di  trovare  aacora  il  nòstro  ponte.  Tutt'altro; 
la  marmitta  èra  pièna  d'acqua,  ma  vuòta  di  sassi.  La  casca- 
tèlla, rinata  da  queir  acquazzone  o  indispettita  contro  quei 
massi  che  le  riempivano  la  sua  marmitta,  li  aveva  buttati 
fuòri,  quasi  fossero  fòglie,  e  spinti  chi  sa  fin  dove,  tanto  che 
non  se  ne  vedeva  pili  neppur  uno  all' ingiro  Questo  fatto  vi 
può  dare  un'idèa  del  come  lavorano  le  cascate. 

»  Un  còrpo  d'acqua,  cadendo  verticalmente,  esercita,  ove 
batte,  una  fòrza  tremènda.  Ben  1'  apprese  Y  indùstria,  che  af- 
fida a  una  cascatèlla,  fabbricata  li  per  li,  tante  ruòte  pesanti 
da  girare,  tanti  cilindri  da  movere,  capaci,  por  esèmpio,  di  pi- 
gliarsi in  bocca  un  masso  di  fèrro,  per  mandarlo  fuòri  dal- 
l'altra parte  in  làmina   sottile  come  lòglio  di    carta,  o  in  filo 


U)  Vedi  Serata  VII,  i»ag.  liS. 
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sottile  quant'un  capello.  Ma  non  sarebbe  nulla,  o  ben  pòco, 
se  l'acqua  fosse  sola  a  bàttere  la  ròccia.  L'importante  è  che 
1  torrènti  trascinano  seco  di  sòlito  sàbbie,  ghiaje  e  ciòttoli,  e 
con  questi  bàttono  la  rupe  sottoposta  alla  cascata,  come  se  la 
percotéssero  in  un  minuto  mille  colpi  di  martèllo.  Cosi  sotto 
le  cascate  si  fa  un  buco,  in  cui  Tacqua,  rotando  come  fa  sèm- 
pre quando  si  muove  entro  un  angusto  recipiènte,  aggira  con 
violènza  sàbbie,  ghiaje  e  ciòttoli.  Sotto  razione  di  quel  tùi*- 
hine  il  foro  si  affonda,  come  sotto  il  mòrso  di  un  tràpano,  di 
cui  veramente  la  cascata  rappresenta  il  fusto,  e  il  tritume 
roccioso  la  saettuzza  >\ 

«  Ah!  »  sclamò  Carlino:  «  credevo  si  trattasse  di  chi  sa  che 
còsa,  ma  poi....  Le  marmitte  dei  giganti  non  sono  altro  che 
pozzi  o  conche  di  altrettante  cascate  ». 

10.  «  Adagio,  Biagio;  a  questa  prima  conclusione  arrivarono 
infatti  1  geologi  che  si  occuparono  primamente  delle  inegua- 
glianze superficiali  del  suòlo.  Ciò  è  tanto  vero,  che  la  lingua 
tedesca  aggiunge,  come  sinònimo  delle  parole  Riesenlòpfe  e 
Riesen-kessel,  quest'  altra  di  Strudel-lòcher  (D,  che  si  tradur- 
rebbe t7^apanamenti  delle  cascate....  Ma  la  indovinarono  pòi 
tutta  i  geologi?...  Intanto,  dove  c'è  una  marmitta,  perché  non 
c'è  pili  il  torrènte,  non  c'è  più  la  cascata  che  la  scavò  ?  » 

«  11  torrènte....  »  ripigliò  Carlino,  «  si  sarà  asciugato;  avrà 
cambiato  strada  ». 

«  Benone!  ma  ci  sarà  almeno  il  lètto  di  quel  torrènte!  ci 
sarà  la  rupe  da  cui  saltava  il  torrènte;  ci  sarà  l'altipiano,  la 
valle,  il  bacino  che,  a  monte  della  cascata,  raccoglieva  le  ac- 
que per  nudrirla.  Ciascuna  di  quelle  marmitte  dei  giganti  si 
troverà  dunque  sul  fondo  d'una  valle,  a  pie  d'una  rupe  a  picco 
che  tèrmini  un  altipiano,  una  valle,  un  bacino. 

»  Niènte  di  tutto  questo.  Le  marmitte  si  trovano  dove  si 
trovano.  Si  presenteranno  se  il  caso  dà,  non  sul  fondo  di  una 
valle,  ma  sui  lati  di  essa;  non  al  pie  d'  una  rupe,  ma  sulla 
vetta;  non  sul  ciglio  d'un  altipiano,  ma  in  qualunque  punto 
•li  esso.  Il  piano  e  il  pendio,  la  valle  e  il  monte,  ogni  posto  è 
buòno  per  una  marmitta.  Non  sarebbe  niènte  affatto  fuor  di 
luògo  una  marmitta  sulla  cima  del  Duòmo  quando  il  Duòmo 
fosse  una  montagna;  e  in  questo  caso  vedete  bène  che  la  ca- 
scata non  avrebbe  potuto  venirci  che  direttamente  dal  cielo. 
Osservate,  per  esèmpio,  le  marmitte  di  Vezzano.  Esse  si  trò- 
\  ano,  non  già  sul  fondo   della  valle,  ma  sul  fianco  dove  nou 


(1)  Da  strudel  —  cascata,  e  loclt  —  buco. 
A.  Stoppani.  Il  Bel  Paese.  40 
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c'è  né  cascata,  uó  indizio  che  ce  ne  fosse,  né  possibilità  che 
ce  uè  sia.  Lo  stesso  dicasi  di  quelle  di  Lucèrna  che  stanno 
((uasi  in  tèsta  ad  un  còlle  isolato,  dove  non  c'è  né  traccia  né 
possibilità  d'un  torrènte.  Se  ne  trovano  di  bellissime  prèsso 
Stoccolma  ma  in  unMsola  (l'isola  Haestholmen),  scavate  nel 
granito,  sopra  un  pendio  ripidissimo. 

11.  »  —  Ma  forse  la  valle,  la  rupe,  il  bacino  recipiènte  dello 
acque  e  tutto  l'apparato  per  la  fàbbrica  d'una  marmitta  fu- 
rono distrutti  dal  tèmpo.  —  Sta  bène:  ma  allora;  come  si  sal- 
varono le  marmitte?...  Dunque?...  » 

«  Dunque  è  un  mistèro  »,  soggiunse  Carlino. 

«  K  non  solamente  le  marmitte,  ma  ben  altri  fenòmeni  che 
^i  presentano  alla,  superficie  del  suòlo  nelle  Alpi,  sarebbero 
rimasti  avvòlti  entro  il  velo  del  più  impenetràbile  mistèro,  so 
non  fosse  venuto  a  strapparglielo  quella  scopèrta  a  cui  si  deve 
quasi  interamente  se  noi  possiamo  studiare,  e  in  gran  parte 
anche  narrare,  la  stòria  delle  ultime  vicissitudini  del  glòbo. 
Permettetemi  eh' io  vi  ripèta  anche  òggi,  senza  dilungarmi 
nelle  pròve,  che  in  un'epoca,  anteriore  di  pòco  alla  nostra  (a 
quella  cioè  della  comparsa  dèli'  uòmo),  i  ghiacciai  delle  Alpi, 
quelli  di  tutto  il  mondo,  fossero  terrèstri  o  marini,  prèsero  a 
ingrossarsi  e  dilatarsi  enormemente,  uscirono  dai  loro  attuali 
recèssi,  e  giù  giù  vennero  strisciando,  a  guisa  d'immènsi  ser- 
pènti azzurri,  dal  monte  alla  valle,  dalla  valle  al  piano,  dal 
piano  al  mare,  che  ancora  flagellava  colle  sue  onde  i  piedi 
delle  Alpi  e  delle  Prealpi  ^^\  Èrano  montagne  di  mòbile  ghiac- 
cio, che  colmando  le  valli  fino  all'altezza  di  oltre  1000  mètri, 
scavalcarono  le  sèlle  ^-2)^  sorpassarono  le  cime,  rodendo  dap- 
pertutto il  masso,  come  farebbe  una  gran   lima  mòssa  da  un 


(I)  La  valle  del  Pò  èra  nelle  epoche  più  antiche  e  ancora  nell'epoca  glaciale  un 
golfo,  per  cui  l'Adriatico  si  estendeva  fino  al  piede  delle  Prealpi  e  delle  Alpi,  insi- 
nuandosi entro  le  gole  ora  occupate  dai  grandi  laghi  lombardi,  ch'erano  allora  altret- 
tanti/orci*,  ossia  bracci  di  mare  lunghi  e  stretti  come  quelli  della  Scòzia,  della  Groen- 
landia, della  parto  settentrionale  della  Nuova  Zelanda,  ecc.  Le  antiche  morène  dei 
nòstri  ghiacciai,  che  formano  oggidì  la  prima  linea  dei  còlli  appiè  delle  Prealpi  lom- 
barde, furono  deposte  dapprima  sul  fondo  di  quoH' antico  mare,  allo  sbocco  di  quei 
bracci  di  esso  che  ora  son  laghi.  Ciò  è  tanto  vero,  che  la  porzione  più  bassa  della  mo- 
rena tra  Camerlata  ed  Appiano  fu  trovata  per  tutto  zeppa  di  conchiglie  marine,  e  che 
lo  argille  di  Balèrna,  le  quali  indicano  un  golfo  tranquillo  di  quell'epoca,  contengono 
ricci  e  conchiglie  di  mare  in  quantità;  e  in  pari  tt'inpo  un  nùmero  incredibile  di  ciot- 
toli e  di  gròssi  massi  striati,  che  sdrucciolavano  entro  il  mare  dalla  fronte  del  ghiac- 
ciajo,  ond'cra  occupato  il  lago  di  Lugano.  Chi  volesse  conóscere  tutti  i  particolari  di 
queste  scopèrte  cosi  nuòve  e  cosi  interessanti,  cerchi  la  mia  òpera  L'èra  neozòica, 
.(ppf-n^  pubblicata,  che  fonna  parte  delia  grande  opera  L'Italia,  èdita  da  F.  Vallardi. 
Vi  troverà  anche  una  gran  Carta  degli  antichi  ghiacciai  dell'Alta  Italia  in  cromo, 
litografia. 

(•2)  Sèlla  chiamano  i  geògrafi  un  passo,  ossia  una  depressione  fra  due  montagne, 
dalla  (juale  hauiiu  principio  due  valli  che  discéndono  in  senso  opposto  l'uua  uiraìtrtw 
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braccio  mostruosamente  robusto  Una  vòlta  ammesso  questo 
fatto,  le  marmitte  dei  giganti  si  spiegano  nel  mòdo  pili  sém- 
plice. Esse  non  sono  cbe  un  effetto  necessario  di  quella  inva- 
sione; costituiscono  una  l'orma  speciale  di  monumenti,  distinti 
fra  i  tanti  di  forme  svariatissime,  clie  Tèpoca  glaciale  si  erèsso 
da  sé  medesima.  Spieghiamoci. 

12.  »  Eccovi  un  ghiacciajo  che  discende  per  la  valle,  riem- 
piendola tutta  di  ghiaccio.  La  sua  supenlcie,  tutta  delique- 
scènte, si  elèva  molte  centinaja  di  mètri  sul  fondo  della  vallo 
che  gli  serve  di  lètto.  Cento  ruscèlli  nàscono  sotto  il  raggio 
infocato  del  sole  che  riscalda  il  ghiacciajo;  scórrono  di  qua, 
di  là,  s'incontrano,  confluiscono,  formano  un  torrentello,  e  da 
pid  torrentelli  nasce  un  torrènte,  talvòlta  di  una  cèrta  por- 
tata. Questo,  dopo  aver  corso  per  un  cèrto  tratto  ia  china  del 
ghiacciajo,  quasi  in  un  lètto  di  smeraldo,  finisce  a  precipitarsi 
nel  primo  crepaccio  che  incontra  per  via.  L'estremità  di  quel 
l'osso,  struggendosi  il  ghiaccio  al  contatto  dell'acqua,  si  allarga, 
si  arrotonda,  diventa  un  gorgo,  un  gran  pozzo  verticale,  che 
trafora  tutto  il  ghiacciajo  dalla  superficie  al  fondo.  Nelle  Alpi, 
love  si  parla  francese,  quei  fòssi  li  chiamano  tnoulins.  Noi  li 
•hiameremo  dunque  mulini.  11  torrènte  glaciale,  precipitando 
Q  quei  pozzi,  forma  naturalmente  una  cascata;  la  quale,  sal- 
tando di  bòtto  da  un'altezza  talora  stragrande,  viene  a  colpire 
'lirettamente  la  nuda  ròccia  su  cui  pòsa  il  ghiacciajo.  Queste 
cadute  d'acqua  cosi  fortuite,  e  diremo  anche,  cosi  temporanee, 
non  badano  a  formarsi  in  corrispondènza  col  fondo  della  vallo, 
piuttòsto  che  coi  fianchi  di  essa;  e  siccome  il  ghiacciajo  riem- 
pie talvòlta  interamente  la  valle,  e  sorpassa  rupi,  valli  e  cime 
li  montagne,  può  la  cascata  glaciale  scéndere  a  colpire  la  roc- 
cia in  una  situazione  qualunque,  foss'anche  una  cima.  Dovete 
sapere  che  i  ghiacciai  vantano  spesso  una  profondità  di  200 
a  400  mètri;  da  500  a  1000  ed  anche  di  pili  ne  vantano  gli 
ì  litichi.  Immaginatevi  quale  fòrza  debbano  e  dovevano  acqui- 
etar le  cascate,  precipitandosi  da  tali  altezze.  Un  anno,  qual- 
che mese,  anche  pòchi  giorni  possono  bastare  perché  una  di 
tali  cadute  d'acqua,  diremo  improvvisate,  supplendo  colla  in- 
tensità della  fòrza  alla  brève  durata  dell'  azione,  giovandosi 
dell'abbondanza  di  massi  e  di  ciòttoli  che  dallo  morène  super- 
Hciali,  0  dalle  viscere  stesse  del  ghiacciajo  cadono  enti*o  quel 
baratro,  pòssa  scavare  un  pozzo,  una  marmitta  larga  e  pro- 
fonda quanto  si  vuole,  in  sesno  alla  ròccia  più  dura. 

»  Ora  si  che  possiamo  dire  d'esserci  intesi.  Le  marmitte  dei 
giganti  sono  bacini  trapanati  dallo  cascate  come  pensarono  i 
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geologi  fino  dal  primo  momento  che  le  ebbero  osservate.  Ma 
quelle  cascate  non  formavano  parte  di  un  sistèma  idrogràfico 
speciale  (1)  che  esistesse  in  altri  tèmpi.  Nò,  èrano  cascate  nu- 
trite dallo  scolo  degli  antichi  ghiacciai.  Di  ghiaccio  èra  la  valle; 
di  ghiaccio  èra  la  rupe  da  cui  saltava  il  torrènte;  tutto  era  di 
ghiaccio  e  tutto  scomparve  quando  scomparve  il  ghiacciajo 
Scomparve  la  cascata,  scomparve  la  valle,  scomparve  la  rupe, 
scomparve  il  bacino,  recipiènte  delle  acque  rimase  la  mar- 
mitta. La  marmitta  non  è  pili  dunque  un  mistèro. 

13.  »  Non  credo  che  vi  venga  in  mente  di  chièdermi  le  pròve 
(li  questa  teoria.  Le  pròve  sono  già  date.  Lo  sviluppo  degli 
antichi  ghiacciai  è  un  fatto  certissimo;  .gli  antichi  ghiacciai 
dovevano  avere  dei  crepacci;  i  crepacci  dovevano  convertirsi 
in  mulini;  i  mulini  generar  le  cascate,  e  le  cascate  scavarle 
marmitte.  Il  fatto  degli  antichi  ghiacciai,  se  spièga  Torigine. 
spièga  per  Tappante  anche  la  posizione,  la  forma,  e  tutti  gli 
accidènti  delle  marmitte;  dunque  Forìgine  glaciale  delle  mai*- 
niitte  è  certa,  come  ne  è  certa  la  càusa.  Dirò  di  più:  se  per 
mille  altri  argomenti  non  fossero  stati  condotti  i  geologi  ad 
ammettere  come  dimostrata  un'epoca  glaciale,  avrebbero  do- 
vuto supporne  una  per  ispiegare  la  formazione  delle  marmitte. 
Volete  tuttavia  delle  pròve  veramente  dirètte  dell'origine  gla- 
ciale di  quei  strani  recipiènti  ?  Vi  dirò  anzitutto  che  le  mar- 
mitte dei  giganti,  ben  caratterizzate,  come  vi  ho  detto,  non 
s'incontrarono  mai  fuorché  nei  paesi  che  furono  già  copèrti 
dagli  antichi  ghiacciai.  S'incontrano  di  frequènte,  per  esèm- 
l)io,  nella  Svèzia,  nella  Norvègia  e  nella  Finlàndia,  nella  Ger- 
mania del  nòrd,  in  gènere  nelle  regioni   settentrionali  ^2)  che 


(1)  Cioè  di  uno  speciale  complesso  di  torrènti  e  di  fiumi,  distinto  dagli  altri  nella 
distribuzione  geografica  delle  acque  corrènti. 

(2)  Mentre  sto  correggendo  le  bózze  mi  perviene  il  fascicolo  1."  (gennajo-marzo  1880) 
del  XXXIl  volume  del  Giornale  della  Società  geològica  tedesca  {Zeitschrift  der  deiit- 
achen  geologischen  Gesellschaft)  dove  trovo  una  Memòria  del  sig.  G.  Berendt  di  B-^r- 
lino,  sulle  marmitte  dei  giganti  nella  Germania  del  nòrd  con  figure  interessantissimo. 
Nella  Slesia  superiore,  nella  Pomerània,  prèsso  Wapua,  Uelzen,  ecc.,  pare  che  le  mar- 
iiitte  si  trovino  a  centinaja.  Dev'èsser  cosi,  se  dovettero  eccitare  l'attenzione  degli 
antichissimi  pòpoli  settentrionali,  e  meritare  di  èsser  citate  da  antichi  scrittori  tra  le 
germàniche  curiosità.  Ne  parla  con  molta  ènfasi  l'Olao 'Magno  nella  sua  Històna  de 
gèntibus  septentrionàlibus  (Komae,  De  Viottis,  1555,  in  fol.,  Lib.  11,  e.  31)  paragonan- 
dole a  grandi  caldaje  di  rame  o  a  vasche  da  bagni,  e  dicendo  che  i  naturalisti  italiani 
se  le  vedessero  ci  troverebbero  chi  sa  quante  bèlle  còse  da  dire:  «  Keperiuntur  in 
montibus  longe  a  mari  distantibus  rupes  naturali  compagine  et  rotunda  concavitate 
format»,  ut  maximum  aliquod  caldare  aereum  vel  termarum  concha  putetur-  proiit 
videre  licet  apud  Ostrogothos  in  monte  Kettilberg  prope  civitatem  Lincopensem.  Si 
italica  curiositas  inde  naturai  curiositates  extrahere  posset,  certe  non  exiguo  quaesti! 
^^•iudfret  ».  La  regione  degli  Ostrogòti,  di  cui  parla  ii  tèsto  citato,  è  precisamente  l.i 
Svèzia  attuale,  che  a  quanto  pare,  si  divideva  in  Isvézia  e  Gòtica.  L'autore,  Ol;i<> 
Alagno,  èra  appunto  un  Goto,  arcivéscovo  di  Upsala.  e  sovrano  della  Svèzia  e  Gòtici. 
|,a  città  Lincopense   prèsso  11  monte  Kcttilberif  é  LincOpia,  o  Lincopiny,  citta  dcUjk 
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furono  interamente  copèrte  di  ghiaccio  durante  Tèpoca  gla- 
ciale. Oltre  a  quelle  del  Giardino  del  ghiacciajo,  se  ne  trovano 
altre  nei  dintorni  di  Lucèrna,  poi  altre  a  Sion,  a  Bex,  a  Berna. 
Tutto  il  mondo  sa  che  la  Svizzera  fu  anticamente  tutta  som- 
mèrsa dal  ghiaccio.  Sopra  Lucèrna  passava  il  gran  ghiacciaio 
'iella  Reuss;  sopra  Sion  e  Bex  scorreva  quello  del  Ródano, 
(guanto  a  Vezzano,  abbiamo  già  detto  che  ci  si  versava  il  gran 
ghiacciajo  dell'Adige,  buttandosi  nella  valle  del  Sarca  ^^l  Insom- 
ma non  troverete  una  marmitta  dove  non  esistettero  ghiacciai, 
mentre  avrete  tutte  le  probabilità  di  trovarne  dove  esistono 
gl'indizi  del  loro  passaggio. 

»  Richiamate  del  rèsto  i  caràtteri  delle  marmitte  di  Lucèrna. 
Vi  ho  detto  che  quei  pozzi  èrano  sepolti  sotto  l'antico  detrito 
glaciale,  che  copriva  tutta  la  ròccia.  Levato  il  detrito,  si  trovò 
che  la  massa  èra  tutta  arrotondata,  tutta  copèrta  di  quelle 
-trie  e  scanalature  incise  con  un  parallelismo  perfètto,  che 
costituiscono  l'argomento  più  cèrto  del  passaggio  di  un  ghiac- 
ciajo sopra  una  ròccia.  In  fondo  alle  marmitte  pòi  vedevansi 
ancora  imprigionati  i  massi  erràtici  ^^\  talora  molto  gròssi, 
ridotti  dal  lungo  roteare  alla  forma  di  ciòttoli  arrotondati  : 
insomma  i  massi  che  alla  cascata  glaciale  avevano  servito  di 
tràpano.  Non  vi  basta  così? 

»  Ve  ne  darò  un'altra  pròva.  Vi  ricorderete  che  alcune  dello 
marmitte  di  Lucèrna  sono  scavate  a  chiòcciola.  Come  devo 
essere  avvenuto  codesto  ?  Bisognerebbe  spifferarvi  qui  sui  due 
piedi  un  trattato  d'idràulica  per  ispiegàrvelo.  Ma  vediamo  di 
intènderci  cosi  alla  buòna  senza  fòrmole  e  sejiza  càlcoli.  Una 
cascata  che  trovi  la  sua  nmrmitta  pièna  di  sassi,  quando  una 


Svèzia  nei  paese  ostrogòto,  tra  Sudkoping  ad  èst  e  Vasten  ad  òvest.  L'ultimo  periodo, 
dove  paria  della  scientifica  curiosità  degli  Italiani,  mostra  che  nel  sècolo  XVI  noi 
specialmente,  anzi  noi  soli,  e  con  incredibile  ardore,  ci  occupavamo  di  studi  geolo- 
gici, e  che  la  geologia  nacque  e  crebbe  in  Italia.  La  còsa  è  del  resto  ampiamente  di- 
mostrata nel  mio  discorso  Sulla  priorità  e  preminènza  degli  Italiani  nelle  aciènze  geo- 
lògiche, che  fa  parte  del  volume  Trovanti.  Milano,  1881,  tip.  G.  Agnelli. 

(1)  Nella  valle  d'Aosta,  dove  gli  arrotondamenti,  i  lisci  delle  ròcce,  e  tutti  gli  indizi 
dell'antico  ghiacciajo  della  Dora  Baltea  sono  veramente  maravigliosi,  specialmente 
nella  regione  dei  graniti  tra  Aosta  e  Saint-Vincent,  ho  pure  osservato  una  marmitta 
di  giganti  modèllo.  Si  vede  a  dèstra  salendo,  sotto  il  fòrte  di  Bard,  precisamente  nella 
parete  granitica  che  fiancheggia  la  gran  via.  Si  deve  alla  costruzione  di  questa  l'averla 
messa  a  nudo,  essendosi  tagliato  il  granito  in  guisa  che  la  marmitta  fu  spaccata  per 
mézzo  dall'alto  al  basso.  Non  ne  rimane  pertanto  che  la  meta,  la  quale  mostra  l'in- 
tèrno. Aveva  la  forma  di  un  pozzo  trapanato  verticalmente  nella  viva  ròccia,  fino  alla 
profondità  di  3  a  4  mètri,  con  un  diametro  di  circa  1  mètro  soltanto.  I  mezzi  giri  della 
spirale  sono  visibilissimi  nell'interno.  Non  l'ho  vista  che  di  passaggio  nel  mio  gin» 
intorno  al  monte  Bianco,  eseguito  nell'agosto  del  1878.  Meriterebbe  di  venire  studiala 
colla  probabilità  di  trovarle  delle  sorelle  vicine. 

(2)  Massi  erratici  o  trovanti  diconsi  i  pezzi  di  ròccia  più  o  meno  voluminosi,  stac- 
cati dai  monti  nativi,  e  trasportati  dai  ghiacciai  più  o  meno  lontano  da  quelli. 
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pièna  le  accresce  il  vigore,  fa  prèsto  a  spazzarla.  Abbiamo 
veduto,  per  esèmpio,  la  piccola  cascata  della  gròtta  dei  Dàr- 
dani  buttar  fuòri  tutti  i  sassi  che  si  èrano  fermati  nella  sua 
marmitta  durante  la  magra.  Provate  del  rèsto  a  méttere  una 
ciòtola  con  entro  dei  sassolini  sotto  il  gètto  d'acqua  d'  una 
tromba.  V'assicuro   che  in  un  àttimo   ne  l'avrete   sbarazzata. 


Sezione  d'un  mulino  d'un  ghiaceiajo. 


[a.  Ghiacciajo  visto  in  sezione, 
e.  Mulino  o  cascata. 


b.  Roccia  che  forma  la  sponda  della  valle  - 
d.  Marmitte  con  masso  nel  tondo. 


Ciò  vuol  dire  che,  se  un  corpo  d'acqua  cade  verticale  con  fòrza 
sufficiènte  entro  un  bacino  dove  esiste  un  masso,  il  masso 
stesso  è  respinto  vèrso  la  periferia,  pòi,  con  uno  o  due  giri, 
fatto  saltar  fuori.  Va  bène?  Questo  fanno  lo  cascate  ordinàrie, 
Derc^é  ii  bacino  è  sèmpre,  relativamente  parlando,  pòco  prò 
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fondo,  soprattutto  se  una  pièna  dà  loro  tal  fòrza  da  obbligare 
qualunque  più  gròsso  masso  a  fare  il  salto  del  montone.  Non 
cosi  le  cascate  dei  mulini  dei  ghiacciai  Pensate  che  la  cavità, 
la  quale  comincia  a  formarsi  nella  ròccia,  non  è  che  il  fondo 
di  un  gran  tubo  di  ghiaccio  il  quale  può  avere  una  profondità 
di  un  centinaio  od  anche  di  un  migliajo  di  mètri.  Guardate 
lo  schizzo  che  vi  metto  sottòcchio  Vedete  il  mulino,  ossìa  la 
gran  gola  del  pozzo  scavato  dall'acqua  cadènte  in  seno  al 
ghiacciajo.  Vedete  una  porzione  della  ròccia  sottostante  già 
scavata  in  forma  di  marmitta.  Vedete  sul  fondo  di  essa  un 
masso  che  continuerà  a  sprofondarla.  Come  volete  che  quel 
ciottolone  sia  sospinto  dall'acqua  con  tal  fòrza  che  salga  tino 
alla  bocca  del  pozzo,  che  avrà  forse  100  e  forse  1000  mètri  di 
profondità?  Ci  vuol  molto  meno  perchè  il  masso  sia  costretto 
a  starsene  entro  il  pozzo  ed  abbia  di  grazia,  se  vuol  moverei, 
a  girare,  a  girare,  come  la  palla  di  una  roulette,  o  come  le 
ale  d'un'élice,  o  le  palette  d'una  turbina.  Finirà  cosi  a  ródere 
la  marmitta  giro  giro,  e  l'incisione  che  fa  discendendo,  acqui- 
sterà necessariamente  la  forma  di  una  spirale,  di  una  chiòc- 
ciola. Capite?  Non  mi  maraviglicrèi  punto  che  il  cèntro  del 
fondo  della  marmitta,  rimanendo  illéso  dal  morso  di  quel  gi- 
révole tràpano,  restasse  in  rilièvo,  precisamente  come  la  co- 
lumèlla,  ossia  come  l'asse  centrale  intorno  a  cui  si  vòlgoiìo 
le  spire  delle  chiòcciole  e  dei  nicchi  marini.  Non  me  ne  nia- 
raviglierèi....  Ma  non  sapete  che  questo  è  precisamente  il  fe- 
nòmeno che  presenta  la  gran  marmitta  del  Giardino  del  ghiac- 
ciajo? Si:  vi  ho  detto  che  essa  rassomiglia  all'orécchio  «li  un 
gigante:  ora  mi  correggo  e  dico  che  è  una  chiòcciola  vuotata, 
in  cui  rèsti  ancora  il  suo  asse,  cioè  la  sua  columèlla.  Che  vo- 
lete di  più  per  persuadervi  che  quella  marmitta  fu  scavata 
da  un  mulino  dell'antico  ghiacciajo  della  Reuss?  » 

14.  «  Se  ho  bène  inteso  »,  usci  a  dire  Beppino,  ch'era  rima- 
sto un  pò'  di  tèmpo  pensoso,  «  il  mulino  non  è  altro  che  un 
buco  alla  superficie  del  ghiacciajo,  che  discende  fino  al  fondo 
entro  il  ghiaccio;  per  cui  l'acqua  va  giii  dritta  a  batter  la  ròc- 
cia sèmpre  in  quel  posto,  finché,  a  furia  di  bàttere,  riesce  a 
scavar  la  marmitta  ». 

«  Appunto:  ben  inteso  che  non  è  l'acqua  soltanto  che  scavi, 
ma  l'acqua  armata  di  sàbbie,  ciòttoli  e  massi  ». 

«  Sta  bène  »,  ripigliò  Beppino  ;  «  ma  non  ci  hai  tu  fatto  in- 
tèndere pili  vòlte  che  il  ghiacciajo  cammina?  » 

«  E  dunque?  » 

«  Dunque,  se  il  ghiacciajo  va  continuamente   in  giii,  il  suo 
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buco,  cioè  il  mulino,  camminerà  coD  esso:  non  potrà  mai  per- 
tanto rimanere  nello  stesso  punto  a  bàttere  la  ròccia  ». 

«  Ma  bravo!  si  vede  che  codesta  istòria  del  movimento  del 
ghiacciai  Thai  capita,  e  sèi  un  ragazzo  che  pensa.  Sai  che  la 
obbiezione  è  forte?  Però,  se  fosti  capace  di  farla,  lo  sarai  an- 
che d'intèndere  la  risposta.  Guarda  che  còsa  ti  dicot  appunto 
perché  il  ghiacciaio  si  muòve,  il  mulino  sta  fermo.  Se  il  ghiac- 
ciajo  si  movesse,  si  moverebbe  il  mulino.  Se  fosse  qui  un  filò- 
sofo direbbe:  codesto  è  un  paradòsso.  Il  paradòsso  è  la  mà- 
schera sotto  la  quale  la  verità  si  occulta  agli  stolti  che  non 
meritano  di  vederla  in  faccia  Pei  sapiènti  al  contràrio,  il  pa- 
radòsso è  un  cristallo  trasparentissimo,  come  una  lènte  che, 
invece  di  celare  la  verità,  le  dà  chiarezza  e  risalto.  Ma  non 
filosofiamo.  Immagina  che  il  ghiacciajo  stia  fermo:  starebbe 
fermo  il  mulino?  Mainò,  perché  essendo  di  ghiaccio  il  tubo 
entro  il  quale  precipita  l'acqua,  e  possedendo  questa  una  tem- 
peratura relativamente  alta,  l'acqua  stessa  sciòglie  continua- 
mente la  i)arete  del  tubo  specialmente  dal  lato  dove  l'acqua 
cade,  cioè  vèrso  l'insù,  vèrso  il  monte.  Il  tubo  dunque,  invece 
di  rimanere  approssimativamente  cilindrico,  si  allungherebbe 
continuamente  vèrso  Talto,  e  vèrso  l'aito  camminerebbe  il 
mulino  colla  sua  cascata.  Finiremmo  cosi  ad  avere,  in  luogo 
di  un  tubo  cilindrico  per  cui  l'acqua  discendeva  a  bàttere  sèm- 
pre nello  stesso  punto  la  ròccia,  una  fessura,  una  specie  di 
gran  cruna,  e  lo  scavo  che  si  osserva  al  disotto  non  potrebbe 
prèndere  altra  forma  che  quella  di  un  canale.  Facciamo  ora 
che  il  ghiacciajo  si  muòva,  come  si  muòve  realmente,  vèrso 
il  basso.  La  cascata,  che  cammina  vèrso  l'alto  per  la  ragione 
che  abbiàm  detto,  cammina  al  tèmpo  stesso  verso  il  basso, 
seguendo  il  movimento  del  ghiacciajo.  Chi  cammina  al  tèmpo 
stesso  in  su  ed  in  giù,  che  fa  contemporaneamente  un  passo 
indiètro  e  un  passo  avanti,  vuol  dire  che  sta  f^rmo  ». 

«  E  vero!  »  sclamò  Beppino,  pienamente  convinto,  «  Quindi 
la  cascata,  ossia  il  mulino,  batte  sèmpre  sullo  stesso  punto,  e 
scava  la  marmitta;  ma...    » 

«  Così  ;  purché  ci  sia  compensazione  esatta  tra  il  movimento 
all'insù  e  quello  all' ingiii,  tra  la  cascata  che  si  arretra  e  il 
ghiacciajo  che  si  avanza;  cosa  fàcile,  almeno  entro  cèrti  tèr- 
mini, a  verificarsi.  È  un  fatto  intanto  che  i  mulini  si  trovano 
su  per  giù  sempre  negli  stessi  punti  La  prima  ragione  di  ciò 
è  che  i  crepacci,  i  quali  son  quelli  che  si  trasformano  in  mu- 
lini, si  formano  sèmpre  negli  stessi  punti,  cioè  dove  si  verifi- 
cano sèmpre  le  condizioni  della  loro  formazione,  che  consistono 
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principalmente  neiresistènza  sui  fondo  della  valle  in  quel  punti 
di  un  rilièvo  o  di  un  fòrte  pendio.  M:i  c'è  pòi  anche  Taltra  ra- 
gione dei  due  mòti  opposti,  per  cui  un  mulino,  una  vòlta  for- 
mato, persiste  sèmpre  in  quel  punto.  La  stazionarietà  dei  mu- 
lini fu  notata  dal  Forbes  nella  sua  celebre  òpera  Piaggi  nelle 
Alpi,  diètro  esatte  osservazioni,  esaguite  per  pili  anni  sul 
ghiacciajo  della  Mer  de  giace  a  Chamouny.  Ce  n'  èrano  e  ce 
ne  saranno  ancora  parecchi  su  quel  sito  del  ghiacciajo  che  si 
chiama  Jardin.  —  Talora  —  dice  il  Forbes,  —  due  cascate 
cadevano  nello  stesso  mulino;  talora  lo  stesso  torrentello  vi 
si  divideva  in  due  cascate.  Io  notai  difatti  nel  Giardino  del 
ghiacciajo  a  Lucèrna  una  marmitta  a  due  fondi.  Ma,  —  con- 
tinua il  Forbes,  —  qualunque  fosse  il  mòto  del  ghiacciajo,  con- 
frontando i  mulini  cogli  oggetti  fissi  sui  fianchi  della  valle,  si 
trovava  che  essi  mantenevano  sèmpre  la  stessa  posizione  —  ^^^  ». 

15.  «  Codesto  della  persistènza  delle  cascate  sullo  stesso  punto 
l'ho  inteso  benissimo  »,  soggiunse  Beppino,  ch'era  rimasto  con 
quel  ma  sulla  bocca,  che  qui  volle  uscire  ad  ogni  còsto;  «  ma 
non  intèndo  pòi  come  i  mulini  del  ghiacciajo  possano  conser- 
vare quella  loro  forma  ». 

«  Spiegati  ». 

«  Non  hai  detto  che  i  mulini  hanno  la  forma  di  un  tubo  ci- 
lindrico che  si  sprofonda  verticalmente  fino  al  fondo  del  ghiac- 
ciajo? » 

«  A  un  diprèsso  cosi  ». 

«  Or  bène;  se  la  cascata  sta  ferma,  è  perché  sciòglie  conti- 
nuamente da  una  parte,  cioè  verso  l'insii,  la  parate  di  quel 
tubo,  che  invece,  essendo  inciso  nel  ghiacciajo,  realmente  cam- 
mina vèrso  l'ingiii.  Quel  tubo  del  mulino  deve  dunque  conti- 
nuamente allungarsi;  deve  acquistar  lui  appunto  quella  forma 
di  una  cruna,  di  un  canale,  che  non  potrà  prèndere  la  mar- 
mitta. Non  va  bène  ?... 

«  Benissimo  !  » 

«  Mi  pare  insomma  »,  continuava  Beppino  tutto  infervorato 
per  l'approvazione  ricevuta,  «  che  il  ghiacciajo,  rispetto  alla 
cascata  di  un  mulino  che  lo  trafora  da  cima  a  fondo,  sia  come 
uno  di  quei  tronchi  di  abete  o  di  larice  che  ho  visti  segarsi 
in  tàvole  coUa  sega  ad  acqua.  La  sega  è  fissa,  e  non  può  che 
muòversi  alternatamente  su  e  giii,  sèmpre  nel  punto  medési- 


(1)  u  Sometimes  tbese  cascades  are  doublé  in  the  same  hole,  or  one  stream  sepa- 
rates  into  two  cascades;  but  alway»,  whatever  be  the  state  or  progress  of  tue  glacier, 
tbese  cascades  or  moulins  are  found  in  almost  the  same  position,  ibat  is  opposlte  the 
game  fixed  objects  side  of  the  (flacier.  »  ì^Fo&dss,  Travela,  ecc.,  pag.  85). 
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mo;  il  legno  invece  scorre  orizzontalmente;  e  una  volta  clie^ 
la  sega  abbia,  addentato,  lo  spara  da  un  capo  all'altro  con  una 
facilita  maravigliosa.  La  cascata  del  mulino  fa  come  la  sega, 
mentre  il  ghiacciajo  scorre  come  il  tronco.... 

«  E  come  il  tronco  »,  continuai  io,  «  verrà  quindi  sparato, 
sicché,  invece  di  un  sémplice  buco  entro  il  ghiaccio,  avremo 
per  ogni  mulino  un  bel  taglio  lungo  quanto  è  lungo  il  ghiac- 
ciajo dal  mulino  in  giù.  Ma  bravo!  Vo'  pròprio  che  tu  divènti 
avvocato....  ovvero  scienziato.  Sentite:  Beppino  l'ha  ragionata 
come  un  professorone;  non  c'è  che  dire:  ma  si  è  dimenticato 
una  còsa  di  cui  poteva  ricordarsi,  o  non  ci  ha  abbastanza  ben 
riflettuto.  Beppino,  non  ti  ricorderesti  d'  aver  sentito  parlare 
di  una  cèrta  proprietà  di  cui  gode  il  ghiaccio  in  grado  emi- 
nènte?... quella  proprietà  per  la  quale  appunto  il  ghiacciajo 
scorre  ?...  » 

16.  «  Oh,  guarda  che  àsino!  »  gridò  il  ragazzo  dandosi  una 
gran  palmata  sulla  fronte.  «  Sì,  sì,  me  ne  ricòrdo.  11  ghiaccio 
scorre  perché  è  plàstico  ». 

«  E  plàstico,  n'è  vero?  come  la  cera,  come  il  mièle,  come 
la  pece,  come  la  pasta  da  fare  il  pane  ^'^\  quasi  direi  come 
l'acqua,  se  il  grado  di  plasticità  di  cui  godono  i  liquidi  non 
fosse  tanto  maggiore  e  tanto  divèrso  da  quello  che  è  pròprio 
dei  sòlidi.  È  proprietà  dei  liquidi,  dei  còrpi  pastosi  ed  anche 
dei  sòlidi  molto  plàstici,  di  scórrere  semplicemente  per  effètto 
del  proprio  peso  e  quindi  di  riempire  più  o  meno  prèsto  le 
cavità  che  per  avventura  si  formassero  entro  la  loro  massa. 
—  Fard  un  buco  nelVacqua:  —  si  dice  proverbialmente  di  chi 
non  potrà  in  nessun  mòdo  ottenere  quello  che  cerca:  perché 
facendo  un  buco  nell'acqua,  appena  si  estragga  lo  strumento 
con  cui  si  voleva  farlo,  l'acqua  scorre  e  riémpie  il  buco.  Si 
direbbe  ugualmente  bène,  quando  si  dicesse:  —  farà  un  buco 
nel  mièle,  nella  pece,  nella  pasta  da  fare  il  paneì  —  Nò,  per- 
ché il  buco,  0  almeno  una  traccia  del  buco  si  osserverà  per 
alcun  tèmpo  entro  quei  còrpi  pastosi,  plasticissimi,  dove,  per 
un  supposto  si  è  ficcato  un  dito.  Ma  una  vòlta  che  il  dito  è 
levato,  il  buco  si  restringe,  pòi  si  chiude,  e  ne  scompare  ogni 
traccia.  11  ghiaccio,  come  vi  ho  spiegato  altra  vòlta,  è  pròprio 
come  quella  pasta  con  cui  si  fanno  i  maccheroni  ». 

Tutti  si  méttono  a  ridere,  e  pili  i  grandi  dei  piccoli. 

«  Ebbène,  qua,  una  bèlla  scommessa.  Io  prenderò  del  ghiac- 
cio; anderemo  insième  dal  pastajo;  empiremo   di   ghiaccio  le 


U)  Vedi  Serata  IV,  pag.  75  e  7G. 
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cmnpane  ossia  quegli  stampi  con  cui  si  fanno  maccheroni,  ta- 
gliatèlli,  capellini:  le  metteremo  sotto  il  tòrchio,  ed  io  vi  darò 
maccheroni,  taghatèlli  e  capellini  di  ghiaccio  ^^\  Insomma  la 
è  cosi;  e  ormai  non  c'è  trattato  di  fisica  o  di  geologia  in  cui 
non  si  lèggano  le  moltiformi  e  brillanti  esperiènze  eseguite 
per  dimostrare  che  il  ghiaccio  è  un  còrpo  eminentemente  plà- 
stico e  veramente  pastoso.  Ora  a  te,  Beppino.  Quando  dici  che 
il  tubo  del  mulino,  camminando  in  giù  col  ghiacciajo,  deve 
continuamente  allungarsi,  hai  tutte  le  ragioni;  ma  appena 
scappi  vèrso  il  basso,  sfugge  alla  cascata  che  V  ha  fatto  e  lo 
manterrebbe  se  non  le  sfuggisse.  Allóra  la  plasticità  del  ghiac- 
ciajo piglia  il  sopravvènto;  il  ghiaccio  scorre  entro  il  buco,  e 
questo  si  restringe,  si  chiude,  si  oblitera,  Anche  non  ne  rimanga 
pili  veruna  traccia.  Soltanto  dove  la  cascata  lavora  a  fóndere 
il  ghiaccio,  il  buco  rimarrà  apèrto,  o  più  veramente  si  rifarà, 
si  formerà  sèmpre  di  nuòvo.  Ècco  perché  il  mulino  di  un  ghiac- 
ciajo avrà  sèmpre  la  forma  di  un  pozzo,  ossìa  di  un  buco 
verticale,  stazionàrio  in  quel  punto  dove  precipita  la  cascata. 
17.  »  Tutto  questo  però  non  può  farsi  con  quella  prestezza 
con  cui  si  chiude  un  buco  nell'acqua.  11  ghiaccio  è  plàstico,  è 
scorrévole,  ma  soltanto  in  un  cèrto  grado.  Il  suo  moversi  è  len- 
tissimo. Ci  vorrà  quindi  un  cèrto  tèmpo,  cinque,  sèi,  sètte 
giorni,  prima,  che  si  chiuda  quella  parte  del  foro  che  cam- 
mina in  giii  col  ghiacciajo.  Nel  primo  giorno  non  farà  che 
schiacciarsi  un  pochino;  nel  secondo  un  pò'  pili;  pòi  via  grado 
grado,  finché  le  due  pareti  opposte  si  accostino,  si  tocchino, 
si  saldino  insième.  Quale  sarà  pertanto  la  forma  di  un  mu- 
lino? Non  quella  propriamente  di  un  pozzo  cilindrico,  ma  di 
un  pozzo,  direi  a  màndorla,  che  comincia  rotondo  vèrso  l'alto, 
dove  lavora  la  cascata  a  tenerlo  apèrto,  e  termina  acuto  vèrso 
t 

(1)  Questa  esperiènza,  con  altre  non  meno  concludènti,  fu  da  me  realmente  imma- 
ginata ed  eseguita  con  pièno  succèsso  m  una  pùbblica  conferenza  tenuta  nel  gabinetto 
geològico  di  Firenze  nel  1878.  Una  piccola  campana  da  pastajo  in  ottone,  fabbricata 
a  pósta  e  riempita  di  ghiaccio,  fu.  collocata  sotto  la  pressione  di  un  piccolo  tórcliio 
idràulico  di  pochissima  fòrza,  come  quello  che  èra  stato  costrutto  semplicemente  come 
modèllo  pel  gabinetto  di  fisica  del  iicéo  Dante.  Bastò  tuttavia  perché  si  vedessero 
schizzar  fuòri  dai  fori,  praticati  in  forma  di  crune  sottilissime  nella  parete  della  cam- 
panèlla, tagliatèlli  di  ghiaccio  trasparènti,  continui  e  ricciuti,  modellati  perfettamente 
come  quelli  che  si  véndono  dai  pastai.  Con  un  apparato  più  a  mòdo,  l'esperimento 
potrebbe  rèndersi  brillantissimo,  mentre,  dopo  le  prime  pròve  eseguite  felicemente, 
ijuel  debolissimo  torchietto  si  spezzò,  lasciandomi  in  asso.  Se  fosse  qui  il  luogo  di 
farlo,  dimostrerei  che  colla  descritta  esperiènza,  come  altre  moltissime,  la  celebre 
teoria  del  rigèlo  immaginata  dal  Tyndall.  è  una  vera  superfluità,  per  non  dirla  una 
còsa  senza  sènso.  Il  ghiaccio  è  plastico  come  la  cera,  come  la  pece;  ))Prciò  come  la 
cera  e  la  pece  si  schiaccia,  si  stira,  si  tòrce,  si  conglutina,  si  plasma,  si  modèlla,  e 
quando  e' i  massa  sufficiènte,  scorre  colle  stesse  leggi  idràuliche  che  governano  il 
movimento  dei  liquidi.  Che  c'entrano  qui  il  disgèlo  e  il  rigèlo? 
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Datemi  un  laris  o 


il  basso,  dove  il  ghiacciajo,  schiacciandosi,  lavora  a  chiiiderlo 

affatto. 

farò  vedere  ad  un  dipresso  la  figura 
dei  mulini,  come  l'ho  vista  sèmpre, 
senza  eccezione,  in  tutti  i  ghiacciai 
che  ho  visitati.  Ècco  qui:  questo  pa- 
rallelepipedo figura  un  tronco  di 
ghiacciajo,  che  cammina  in  giiì  nel 
senso  di  questa  freccia.  Va  bène?... 
Queste  curve  ripiegate  anch'esse 
vèrso  il  basso,  sono  gli  ogivi,  cioè 
le  curve  arcuate  od  ogivali  cui  di- 
segnano talvolta  molto  nettamente 
sulla  superficie  del  ghiacciajo  le 
testate  degli  strati  di  ghiaccio  di 
cui  esso  si  compone.  Qui  facciamo 
un  piccolo  sistèma  idrografico  cioè 
tanti  ruscèlli  che  confluiscono  a 
formare  un  fiumicèllo  che  cade  a 
cascate  entro  un  mulino.  Eccolo  il 
mulino,  lo  vedete?  come  una  vasca 
da  bagno,  rotondo  dalla  parte  della 
tèsta,  e  acutissimo  dalla  parte  de' 
piedi,  pòi  un  pozzo  della  stessa 
forma  che  va  giù  nero,  bujo,  come 
in  bocca  al  lupo.  A  cederlo  sul 
ghiacciajo  è  un'  altra  còsa.  Prima 
di  diventar  nero,  è  bianco-candido, 
pòi  cilestrino,  poi  cilèstro,  poi  az- 
zurro-chiaro, pòi  azzurro-oscuro,  pòi 
nero....  Insomma  una  maraviglia,  e 
si  sente  giù  in  fondo,  lontano  lon- 
tano, il  rumore  dell'acqua....  Ma  via; 
mi  pare  abbiate  a  veder  chiaro,  co- 
sti come  si  forma,  come  si  allunga, 
come  si  chiude  il  mulino,  rimanen- 
do pur  sèmpre  allo  stesso  posto, 
sicché  la  cascata  continua  giù  in 

fondo  a  scavare  la  sua  marmitta   Beppino,  ti  torna?  » 
«  Perfettamente!  L'ho  pròprio  capito,  e  sono  contènto  ». 


Figura  d'un  mixlino 
entro  un  ghiacciajo  (1). 


(1)  a.  Sistema  di  ruioóUi  sul  gblaocio. 
dorla.  —  e.  Ghiacci ajo. 


Puzzo  uel  gliiacciajo  in  forma  di  maa* 
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18.  «  Questa  stazionarietà  dei  mulini  non  va  però  inter- 
pretata cosi  a  rigore,  clie  non  sia  loro  permesso  di  moversi 
nemmeno  d*  un  punto  in  su  o  in  giii,  a  destra  o  a  sinistra. 
Una  compensazione  perfètta  tra  Tarretramento  della  cascata 
e  l'avanzamento  del  ghiacciaio  non  può  èssere  che  ipotètica. 
Perciò  dicevo  che  essa  non  può  verificarsi  che  entro  cèrti  tèr- 
mini. Quante  circostanze  possono  favorire,  per  esèmpio,  lo  scio- 
glimento del  ghiaccio  in  confronto  col  mòto  del  ghiacciaio?... 
Ma  è  anche  pòi  vero  che  le  marmitte  non  sono  sèmpre  dei 
pozzi  verticali  e  cilindrici.  Tutt'altro.  Ce  n'ha  di  tutte  le  for- 
me, come  abbiàm  visto;  anche  di  molto  allungate:  segno  certo 
che  la  cascata  si  è  mòssa  in  su  o  in  giù,  a  destra^o  a  sini- 
stra, e  forse  si  è  anche  trasportata  in  divèrsi  punti.  Io  ho  Fi- 
déa,  per  esèmpio,  che  il  gruppo  delle  diciòtto  marmitte  del 
Gletscheì-garten  sia  stato  fabbricato,  chi  sa  in  quale  lungo 
corso  di  anni,  dallo  stesso  mulino,  che  si  manteneva  e  si  ri- 
produceva sèmpre  in  quel  posto,  spostandosi  però  un  pochino 
qua  e  là,  secondo  che  il  ghiacciaio  della  Reuss  andava  soggètto 
come  sèmpre  i  ghiacciai,  ad  oscillazioni,  ad  acceleraraento  od 
a  rallentamento  di  mòto,  a  progrèssi  o  a  regressi,  ecc.,  ecc. 
Anche  da  codeste  irregolarità  delle  marmitte  si  può  cavar  ar- 
gomento per  sostenerne  V  orìgine  glaciale.  In  che  sènso,  per 
esèmpio,  si  allungheranno  a  preferenza?  In  quello  in  cui  il 
ghiacciaio  si  muòve.  La  marmitta  di  Vezzano  infatti  è  ellit- 
tica, cioè  allungata  da  nòrd  a  sud,  ossia  nel  sènso  della  valle, 
nel  sènso  insomma  in  cui  si  moveva  l'antico  ghiacciajo  della 
Sarca.  Se  pòi  di  marmitte  ce  n'  ha  parécchie,  è  molto  probà- 
bile che  siano  disposte  sopra  una  rètta,  che  sarà  quella  an- 
cora seguita  dal  ghiacciajo  nel  suo  movimento.  Cosi  sono  al- 
lineate appunto  le  quattro  marmitte  di  Vezzano.  Sopra  una 
rètta  precisa  sono  pure  disposte  le  quattro  marmitte  dell'  i- 
»ola  Haestholmen  ». 

19.  «  Da  quanto  ho  inteso  »,  rifletté  la  Ròsa  «  di  marmitte 
se  ne  dovrèbbe  incontrare  ad  ogni  passo  nei  paesi  occupati 
dagli  antichi  ghiacciai  >>. 

«  Ad  ogni  passo  non  direi:  cèrto  però  che  si  devono  con- 
tare a  centinaja  e  a  migliaja  dappertutto  ». 

«  Perché  dunque  »,  ripigliò  la  Ròsa,  «  s'è  aspettato  tanto  a 
scoprirne  in  Italia,  dove  gli  antichi  ghiacciai  ebbero  un  cosi 
enorme  sviluppo?  Né  pare  che  debbano  èssere  tanto  frequènti 
come  dovrebbero  né  qui  né  altrove  ». 

«  Ho  detto  che  le  marmitte  dovrebbero  rinvenirsi,  bène 
inteso  anche   nell'Alta  Italia,  a  centinaia,  a  migliaia:    ma  a 
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(lue  condizioni:  1.**  che  siansi  conservate;  2.»  che  siano  vi- 
sibili », 

«  Naturale!  »  soggiutise  la  nipote. 

«  Naturale,  n'è  vero?  La  còsa  è  tanto  naturale,  che  dove  si 
dovettero  l'ormare  mille  marmitte,  è  molto  se  arriveremo  a 
scoprirne  una  mèzza  dozzina.  Chi  sa  quante  migliaja  di  anni 
sono  già  tr^iscorsi  dal  giorno  in  cui  si  ritirarono  gli  antichi 
ghiacciai!  Se  vi  sono  alcune  ròcce,  come  le  calcàree  compatte, 
che  hanno  resistito  maravigliosamente  al  mòrso  del  tèmpo,  ve 
ne  sono  altre,  e  rappresentano  la  gran  maggioranza,  soggètte 
a  degradarsi,  a  sfasciarsi  con  formidàbile  rapidità,  che  mo- 
strano ovunque  gì'  indizi  di  un  guasto  profondo.  Le  arenàrie, 
gli  schisti,  cèrti  graniti....  Vedeste  come  talora  le  intere  mon- 
tagne sono,  per  dir  cosi,  affogate  nelle  pròprie  rovine!  Le  ca- 
vità superficiali  dovettero  èssere  necessariamente  le  prime  ad 
andarsene,  e  addio  marmitte!  Molte  vòlte  però  la  ròccia  non 
è  nuda,  e  può  darsi  che  le  marmitte  ci  esistano.  Ma  i  ghiac- 
ciai, ritirandosi,  hanno  abbandonato  le  loro  morène,  sperpe- 
rato dovunque  il  detrito,  riempite  marmitte,  colmato  il  fondo 
delle  valli  e  i  fianchi  dei  monti  con  quella  enorme  congèrie 
di  fango,  di  sàbbie,  di  ciòttoli  e  di  massi.  Le  frane,  la  vege- 
tazione e  r  uòmo  hanno  fatto  il  rèsto.  Le  marmitte  ci  sono 
certamente  sepolte  là  sotto;  ma  dove  siano,  indovinala  grillo. 
È  un  caso  se  le  minière,  i  tagli  per  le  ferrovie,  gli  scavi  d'o- 
gni gènere  ne  han  mèsse  a  nudo  parécchie;  quelle,  per  esèm- 
pio, di  Lucèrna,  che  si  scoprirono  nel  mòdo  che  sapete.  Ma  ci 
vogliono  veramente  condizioni  straordinàrie,  perché  quei  pozzi 
ci  si  mostrino,  senza  che  l'uòmo  vada  lui  a  dissotterrarli.  Ciò 
non  avverrà  mai  né  sul  fondo  propriamente  detto  delle  valli, 
perché  sèmpre  guasto,  o  copèrto  d'alluvioni;  né  sui  fianchi 
delle  montagne  troppo  ripide,  e  pèggio  se  vertical',  perché 
non  davano  presa  al  trapanamento;  né  sui  pendii  di  tròppo 
lènto  declivio,  perchè  le  morène  e  le  frane  hanno  dovuto  ar- 
restàrvisi,  e  formàrvisi  il  terriccio.  Le  condizioni  migliori  per- 
ché si  scoprano  da  sé  le  marmitte  dei  giganti  saranno  quelle 
precisamente  di  un  pendio  verso  il  fondo  della  valle,  che  non 
sia  né  tròppo  erto,  né  tròppo  acclive,  composto  di  una  ròccia 
che  abbia  potuto  resistere  ai  sècoli.  Sono  queste  precisamente 
le  condizioni  in  cui  si  presenta  colle  sue  sorèlle,  la  gran  mar- 
mitta di  Vezzano.  Il  fianco  sinistro  della  valle  è  tutto  nudo,  e 
costituito  dal  piano  degli  strati  caloj'irei,  inclinato  vèrso  il  r()n(Ìo 
della  valle  stessa,  sotto  un  angolo  di  circa  45  gra<li.  Un  jwzzo 
che  vi  fosse  comunque  scavato  perpendicolarmente,  riuscirebbe 


PRRmé    SONO  COSf   RARE 
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►ila bocca  obliqua,  cioè  tronca  a  piano  Inclinato  vèi*so  la  valle. 
Mipponiamo  che  un  tal  pozzo  venisse  riempito  di  materiali 
tnTOsi:  il  ripièno  non  arriverebbe  che  al  piano  dell'orlo  inle- 
riore  della  bocca;  precisamente  come  in  un  semicupio  (per- 
donate il  paragone)  l'acqua  no"  arriva  al  livello  più  basso 
(Iella  svasatura.  La  porzione  superiore  rimarrebbe  dunque 
vuòta,  e  come  tale  facilmente  visibile.  Ècco  pertanto  come  iu 


Sezione  utnicutt  nei  pozzo  ylactale  Stopparli  sopra  Vezzano. 


quel  tronco  della  valle  della  Sarca  si  riscontravano  tutte  lo 
migliori  condizioni  perché  le  marmitte  dei  giganti,  se  ce  no 
èra,  si  mostrassero.  Aggiungi  clie'^^ il  calcare  è  marmòreo,  estre- 
mamente compatto,  cosi  poco  sensibile  agli  agènti  meteòrici, 
che  consèrva  ancora  sovènte  le  scanalature  e  le  strie  affatto 
superficiali  che  v'impresse  Tantico  ghiacciajo. 

«  Farebbe  còsa  assai  lodévole  chi  si  prendesse   la  briga  di 
sterrare  quel  pozzo,  come  s"é   l'atto  a   Lucèrna,  per  vedere  a. 
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quale  profondità  realmente  discende  ^^l  Potremmo  ammirare 
cosi  nella  sua  integrità  uno  dei  più  curiosi  monumenti  del- 
rèpoca  glaciale.  Scommetto  che  quel  tale  troverà  ancora  sul 
fondo  della  marmitta  i  ciòttoli  o  i  massi  glaciali  che  servi- 
rono a  trapanarla.  Ma  a  propòsito  di  marmitte,  tanta  pappa 
n'abbiamo  cavata,  che  dovete  èssere  sazi.  Dunque  addio!  » 


(1)  Quest'ultimo  punto  appartiene  tal  quale  alla  conclusione  di  un  articolo  dall'au- 
tore pubblicato  sull'argomento  nel  periodico  Le  prime  letture  (Anno  VII,  1876).  Né  fu 
vana,  come  al  sòlito,  l'espressione  di  un  volo  scientifico,  come  non  fu  mendace  la  pro- 
fezia, che,  a  dir  vero,  èra  fatta  molto  a  buon  mercato.  Fu  la  Società  degli  Alpinisti 
Trentini  che  raccòlse  quel  voto,  e  destinò  una  somma  da  impiegarsi  nello  scavo  delle 
marmitte  di  Vezzano.  Chi  si  accinse  all'opera  e  la  condusse  a  buon  fine  fu  l'ingegnère 
Annibale  Apollonio  di  Trento.  La  Buca  della  Maria  matta  fu  vuotata  per  intero  dal 
detrito  che  la  riempiva,  e  ribattezzata  col  nome  di  Pozzo  glaciale  Stoppani.  Un'altra 
delle  marmitte  di  Vezzano,  che  èra  detta  Buca  dei  Pojeti,  fu  pure  spazzata  per  circa 
la  metà,  in  guisa  però  da  poterne  rilevare  per  bène  la  forma.  Lo  stesso  ingegnère 
Apollonio  le  descrisse  e  le  figuro  in  un  pregevolissimo  articolo  pubblicato  nell'.4n- 
nuario  della  Società  degli  Alpinisti  Trentini  di  quest'anno  1880.  Non  occorre  dire  che 
in  fondo  ad  ambedue  le  colossali  marmitte  trovàronsi  ripiene  di  detrito  calcàreo  for- 
iriàtosi  in  sito  per  le  frane  che  si  staccavano  localmente  dalle  soprastanti  montagne  a 
cui  quelle  buche  rimasero .  apèrte  per  tanti  sècoli,  dopo  che  i  ghiacciai  si  furono  riti- 
rati. Altrettanto  inattesa  quanto  preziosa  fu  la  scopèrta  nella  Buca  dei  Pojeti  di  uno 
strato  preistòrico,  composto  di  terriccio  grasso,  con  quantità  grande  di  carbone  spènto, 
ossami,  cocci  e  per  di  più  un  tèschio  umano  con  altre  porzioni  dello  scheletro.  Quello 
strato  antichissimo,  che  rimonta  probabilmente  airè;>oca  della  piètra  levigata,  è  di- 
viso dal  terreno  glaciale  per  un  depòsito  di  più  mètri  di  frana  locale,  e  sepolto  sotto 
il  restante  del  terreno  locale  che  sale  fino  alla  bocca  della  cavèrna.  In  séguito  a  queste 
scopèrte,  l'autore,  gentilmente  invitato  e  festosamente  accòlto  da  forse  una  trentina  dei 
principali  cittadini  di  Trento,  di  Riva  e  di  Rovereto,  mèmbri  della  Società  suddetta, 
si  recò  in  sito  al  principio  dello  scorso  settèmbre  1880.  Altre  marmitte,  come  quelle  di 
Vezzano,  èrano  indicate  dall'ingegnère  Apollonio,  ed  altre  ancora  furono  scopèrte  in 
quella  occasione.  Da  dodici  a  quattordici,  parécchie  delle  quali  colossali  e  veramente 
stupènde,  si  scoprirono  sullo  sprone  di  monte  che  sorge  tra  la  Sarca  e  il  fòrte  di  Nago 
prèsso  Riva  di  Trento,  cinque  o  sèi  tra  Rovereto  e  Marco,  e  parécchie  altre  nelle  vi- 
cinanze di  Rivoli  ed  altrove.  La  catena  del  monte  Baldo  è  pròprio  la  catena  delle 
marmitte  dei  giganti:  il  Gletschergarten  al  paragone  diventa  un'inèzia.  Altro  che  una 
nòta!...  Ci  vorrebbe  un  volume  per  esporre  quanto  ha  visto  l'autore  durante  quella 
gita  e  quello  che  tante  scopèrte  gli  diedero  da  pensare. 

Speriamo  che  sull'esèmpio  della  Società  degli  Alpinisti  Trentini,  la  città  di  Riva 
di  Trento,  o  chi  potrà  mèglio,  provveda  a  vuotare  quelle  marmitte,  a  salvarle  dal  van- 
dalismo, a  métterle  in  onore.  Per  Bacco!  c'è  da  fare  una  buòna  speculazione.  GH 
Svizzeri  vi  avrebbero  già  fabbricato  un  Grand- Hotel...  poi  fiato  alle  trombe!  Coa 
quel  lago!  con  quella  vistai  con  quel  clima!... 
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Avvertenze.  —  La  lettera  n  rimanda  alle  note  a  piò  di  pagina. 
Sono  scritte  in  corsivo  le  parole  che  hanno  un  richiamo  aiie  uote,  per 
essere  spiegate  filologicamente. 


Aar  (ghiacciaio  dell'),  15, 75  n.,  84. 

Abeti,  119. 

Abich,  chimico  e  geologo ,  292, 
292  n.,  328. 

Abitazioni  lacustri,  564  n. 

Acalefi  (ortiche  marine),  215,  215  n. 

Acceosione  del  gas  nelle  miniere, 
309. 

A^qua,  572. 

Acque  solforose  —  saline  di  Val- 
limagna,  ll9. 

Adsmello  (monte).  69. 

Aida,  117,  5}l,  603,  603  a  611. 

Adepto.  37  n. 

Adige,  614,  6i5,  629. 

Aiunanze  d>^l  Club  Alpino,  51. 

/Verolili,  537  n. 

Agassiz,  naturalista,  82. 

A  ^ordino  (territorio),  26  n.,  62. 

Agordo,  26,  26  n.,  29  a  34, 50, 51, 61 . 

Agordo  (bacino  di),  30. 

Agricoltura  nel  mezzogiorno  d'Ita- 
lia, 252. 

Agronomia,  573. 

Albano  (lago  di),  563. 

Albergatori,  vedi  Osti. 

Albergo  dei  Neusciatelesi  al  Ghiac- 
ciaio del  Forno.  84. 


Albenza,  150,  151  n.,  152. 

Alessandro  il  Grande,  237,  238. 

Alighieri.  Vedi  Dante. 

Allf-gri,  pittore,  30.  62. 

Alle^he  (lago  di),  52  a  57,  61. 

Alleghe  (paese),  53,  54.  55. 

Alpes  Suisses  {ìes),opeT&  ài  Eugenio 
Rambert,  17,  42,  44.  50,  119   u. 

Alpcnstock,  49,  49  n.,  72. 

Alp»,  i09,  113  a  119.  145  a  148,  276, 
492,  532,  535,  538,  539,  548,  556, 
557,  592,  594.  613,  626,  627.  Vedi 
anche.  Ascensioni  sull^  Alpi  — 
Flora  delle  Alpi  —  Ghiacciaio 
delle  Alpi  —  Graniti  delle  Alpi 
—  Laghetti  delle  Alpi  —  Laghi 
alpini  —  Orografii  alpina  — 
Primavera  delle  Alpi. 

Alpi  Apuane,  390  a  395,  397,  399, 
401,  402,  412. 

Alpi  Gamiche,  25,  26,  26  n.,  46,  68. 

Alpi  dolomitiche,  26  n.,  65. 

Alpigiani.  94. 

A-pi  italiane,  68.  132. 

Alpi  lombarde.  126. 

Alpiner-club,  36.  Vedi  Club  Alpino. 

Alpinismo,  45,  48.  50,  51.  Vedi  an- 
che: Club  Alpino  e  Alpinisti. 

Alpinisti,  35,  35  n.,  36,  40  a  42, 
45  a  49.  65. 
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Alpi  Noriche,  25  n. 

Alpi  Retiche,  25  n. 

Alpi  Svizzere,  68,  69,  126,  132,  133. 

Altissimo  (monte),  393. 

A  meri  r  a,  235,  238,  243. 

Americani,  241,  242. 

Ammiano  Marcellino,  storico  la- 
tino, 272,  213  D. 

Amoretti  scrittore,  ?>48. 

Amrein  TroUer  S.  W.,  intrapren- 
di torà,  621,  622. 

Anfibolo  (minerale),  286  n. 

Angéra  (colline  di,  Rocca  di),  133, 
134  n. 

Anguille  (pesca  delle),  266 

Animali,  440  n  ,  506. 

Animali  marini,  214,215,217,220. 

Animali  notturni,  508,  509. 

Animali  utili,  387. 

Anoploteri,  27,  27  n. 

Antelao  (monte),  66,  68. 

Anza,  541,  554.  Vedi  anche:  Valle 
dell'Ama  e  Serpente  dell' A.isa. 

At'zi  di  n  Martino.  boianico,97, 196 

Ao-sta  (Vaii-i  d'),  641  n. 

Api,  381,  510. 

Apollonio  Annibale,   ingpgnere  di 
Trento,  640  n. 

Appennini,  160,  251,  2:2,  270,  277, 
390,  391. 

Apscheroo.    penisola  del  mar  Ca- 
spio, 328. 

Aquilone,  505,  505  n. 

Arago,  astronomo,  41. 

Arai  (lago).  576 

Arco  del  Sempione  a  Milano.  135. 

Ardenza  presso  Livorno,  2Ur3. 

Arenarie,  242  n.,  287,  287  u. 

Argand  Amato,  inventore  delie  lu- 
cerne a  lucignolo,  236  n. 

Argonauti,  196,  296  n. 

Ariete,  57. 

Ariki.   dignitari    delle  tribù  della 
N.  Zelanda,  170. 
ristocrazia  del  p^etrolio,  243,  244 
vrni  (valli  di).  397  a  403. 

Arollo,  torrente  della  MajelH,  253, 
264  a  268. 

Arona,  133,  134. 

Arpie,  363. 

Ascensioni  sulle  Alpi,  48,  50.  V^di 
anche  Catastrofe  sul  Cercino. 

Asfalto,  237. 

Associazione  per  le  Alpi,  36.  Vedi 
Club  alpino. 


Astronomi,  177. 

Astronomia,  179,  184. 

Athabasca  (lago  di),  567. 

Atmosfera,  181,  191  n. 

Alno  del  Cavallo,  426, 439, 452,  465. 

Attività  interna  del  globo,  317. 

Attivila  negl'Italiani,  246. 

Al  già  (stalli  di),  269. 

Aurora  boreale,  302,  302  n. 

Automedonte,  27,  27  n. 

Atoll  (banchi  di  corallo),  601,  GO 1  n. 

Avio,  monte,  69. 

Azara,  naturalista,  370. 


Babilonia,  254. 

Baede'ker  (Guida  del),  607. 

Bnily,  astronomo,  184,  185. 

Baita  (capanna),  86. 

Balzareiii,  ingegnere,  605. 

Banchi  di  corallo,  604  n. 

Bangazzo,  337  a  340. 

Barocco  (stile),  192. 

Barrane©    (squarciatura   d'origine 

vulcanica),  520. 
Bastioni,  50  n. 

Beethoven,  compositore,  593,594  n. 
Beggiato,  musico  di  Vicenza,  248, 

250,  252. 
Belemniti,  199  n. 
Bellunese,  territorio,  25,  26  n. 
Belluno,  26,  26  n.,  27. 
Belvedere  sopra  Macugnaga,  53'), 

540  a  553. 
Beola,  specie  di  Roccia,  135,  135  n. 
Herenice  rosea,  anim.  marino,  217. 
Bergamo,  606  n. 
Berthelot,  chimico,  244. 
Betiega  Pietro,  insegnante,  234  n. 
Bianco  (monte).  Vedi  Monte  Bianco. 
Bisanti,  ingegnere,  607. 
Blatte  (piattole^,  510. 
Boite.  fiume  dell'Ag  rdino,  66. 
Bolidi,  537  n. 
Bollicarne,   getto    d'acqua    p  eàso 

Viterbo,  422,  570,  510  n. 
Bolicame.  Vedi  Bollicarne,  422  n. 
Boi  sena  (lago  di),  421,  503. 
Bonanni,  medico  a  Nicolosi,  490. 
Bonin,  minatore,  305. 
Borea  (paese  nel  Cadore),  ùù. 
Bormio,  70,  70  n. 
Borromeo  Carlo  (san),  134  n. 
Boschi,  105,  lOa. 
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Boscovich  R.  G.,  gesuita,  184  u. 

B  >sÌ8io,  566. 

Bottanuco,  papse  in  pianura  di 
Bergamo,  606. 

Bouquet,  minatore,  305. 

Bove  (valle  del),  481,  481,  49?,  515, 

,     a  521. 

Brabbia,  pianura  presso  Varese, 
566. 

Bracciano  (lago  di),  422,  563. 

Brezze,  575. 

Brigantaggio,  249,  262,  263. 

Brina,  127  a  130. 

Brum,  carrozza,  288.  290. 

Brumista,  290,  291. 

Buca  del  Corno,  351,  3j3  a  3v31. 

Buca  0  buco  della  Maria  mattn^  ca- 
verna presso  Vezzano,  610  n. 

Buco  dell'orso.  Vedi:  Caverna  d-ìtta 
Buco  dell'Orso. 

Budden.  alpinista,  34,  38,  CO,  43, 
50,  61,  67. 

Bulla  (is  la).  331,  332. 

Buongugiielmi,  proposto,  '2. 


Cabine  dei  bastimenti,  197,  198. 

Cadore,  «i^,  66. 

Calabi  Vitale,  conipagno  di  viag- 
gio dell'Autore,  248,  250,  25G. 

Calcari,  2-12 

Calma  di  mare,  194. 

Calolzio,  605. 

Calore,  231  n. 

Calza,  villaggio  presso  la  Toce,  138. 

Campania,  444. 

Campagna  romana,  391,  422. 

Canale  di  Suez,  573  n. 

Cannoni,  150  n. 

Cantico  dei  tre  fanciulli,  127,  127  n. 

Canto  (morte),  606. 

Cantoniere  (case)  sulle  Alpi,  4^9  n. 

Cantù  Cesare,  storico,  583  n  ,  603. 

Capo  Miseno,  420. 

Capraia  (isola),  204. 

Capri  (isola).  478. 

Caprile,  53,  54,  f.7,  60. 

Casati,  ingegnere.  62. 

Carbon  fossile  di  Newcastle,301  n., 
307j  308,  567. 

Carlini,  astronomo,  177  n.,  178  n., 
184. 

Cameade,  filosofo  greco,  132,  132  n. 


Carnevalone  ambrosiano,  583. 

Carnia,  25,  30  n.,  67. 

Caronte,  58  n. 

Carrara  (città),  403, 404, 418,  429  n. 
Vedi  anche  Marmi  di  Carrara. 

Carraresi,  416,  417. 

Carrera  (monte),  65. 

Carta  delle  provincie  Lombardo- 
Venete.  149  n. 

Carta  geologica,  108. 

Casa  degl'Inglesi  sull'Etna.  493, 
494. 

Casa  dell'inferno  presso  Barigaz- 
zo,  338. 

Cascata  della  Tuce,  153,  139,  142. 

Cascata  del  Reno,  597  a  609. 

Cascata  di  Sciaffusa,  591.  Vedi  an- 
che Cascata  del  Reno. 

Cascate,  140  a  143,  593,  594,  624, 
625,  626. 

Cascata  delle  Alpi  e  delle  Prealpi, 
132. 

Casella,  medico  a  Santa  Caterina, 
72,  HO,  123. 

Caspio  (mar),  328  a  3U,  576,  577. 
Vedi  anche  Isole  delle  Regioni 
occidentali  del. 

Castellamare  di  Stabia.  432,  433. 

Castello  di  Laufen,  599. 

Castelnuovr,  400,  401. 

Catania,  478,  480,  488. 

Catastrofe  sul  Cervine,  44  a  48. 

Catullo,  poeta  latino,  256,  560. 

Caucaso,  37  n. 

Cave  di  marmo  di  Carrara,  412, 
413,  414.  415. 

Caverna  d'Entratico,  356.  Vedi  an- 
che Caverna  delle  Sgrignapole, 

Caverna  del  Daina,  154,  156. 

Caverna  delle  Sgrignapole,  352. 

Caverna  del  mammouth,  359. 

Caverna  de'  P.pistrelli,  362.  Vedi 
anche:  Caverna  delle  Sgrignar- 
pale. 

Caverna  detta  Buco  dell'Orso.  156  n. 

Caverna  di  San  Ciro,  15i  n. 

Caverne,  580  n. 

Caverne  calcaree,  154. 

Caverne  di  Vallimagna,  152. 

Caverne  ossifere,  1^6  n. 

Cefea  ciclòfora,  217. 

Cenisio,  194,  194  n. 

Centauri,  91  n. 

Centenaro  (monte),  514. 

Ceulcrbd  (liquore  di  Tòcco),  2ó8. 
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Ceppino,  borgo  delia  Vallimagna, 

152. 
Ceppo  Morelli,  alle  falde  del  Monte 

Rosa,  534  a  538. 
Cerbero,  358,  35S  n. 
Cervino,  3?,  41,  44  a  47.  Vedi  an- 
che :  Catastrof'e   sul  Cervino  e 
Ghiacciaio  del  Cervino. 
Cervo  volante,  505  n. 
Cesati  V.,  botanico,  140  n. 
Chamouny,  633. 
Chateaubriand,  142. 
Cheiropteri,  363. 
Chimera,  343,  344. 
Chirone,  91,  91  n. 
Ciabattino  (mestiere  del),  536. 
Ciclopi,  35, 136, 136  n.,  396  n.,  612  n. 
Ciclopiche  (costruzioni).  136  n. 
Cieco  di  BarJassina,  366. 
Cinabro,  32. 
Cinesi,  238,  '^39. 
Cioenda,  537,  538,  539. 
Cipree  (conchiglie),  286,  286  n. 
Circe  (maga),  358,  353  n. 
Cirene  (coionia  greca),  132  n. 
Civita  (montagna),  52,  60. 
Club  Alpino,  34  a  39,  135,  490. 
Club  Alpino  italiano,  37,  37  n.,  38, 

39,  69,  490. 
Cocchi  Iginio,  401,  401  n. 
Coccodrillo,  374,  375. 
Coccodrillo  d'America,  375. 
Coibenti  (corpi),  490,  490  n. 
Cf  ke  (carbone),  3()". 
Coi  d'Ambin,,  194  n. 
Col  de  Fréjus,  194  n. 
Col  de  la  Roue,  194.  194  n. 
Col  d'Etiache,  191  u. 
Colli  Gimini,  422. 
Colli  Laziali,  422. 
Colline.  145.  146. 
Colline  di  Angera,  134  n. 
Colline  di  Gallarate,  134  n. 
Comburenti,  218  n. 
Combustibili,  218  n.,  568.  ' 
Combustione,  2!  5,  217. 
Combusiio.e    luterna    dell'uomo, 

216. 
Como  (lago  di),  562  n  ,  564,  606, 607. 
Conche,  589  a  591  a  607. 
Conche  di  Paderno,  592  a  605,  607, 

611.  Vedi   anche;  Naviglio   di 

Paderno. 
Congressi  del  Club  Alpino.  Vedi; 

Adunanze  del  Club  Alpino. 


Conserva  di  pouiodoro,  257. 

Conte  Baciocchi,  piroscafo,  i95,19t\ 

Continenti,  335. 

Coproliti,  595,  595  n. 

Cordevole  (fiume),  26,  26  n.,  52,  rA. 
55,  56,  57,  62. 

Cordevole  (valle  del),  26,  26  n.,  2-f, 
51,  59. 

Corna  busa  (caverna),  152,  152  n. 
I         153. 

I   Cornetto  acustico,  250. 
I   Coronule,  207. 
I   Corpassa  (montagna),  52. 

Corrente  del  Golio  (nel  Messicoì, 
I         222. 
!   Corrente  del  Vesuvio  del  1858, 452. 

Correnti  dette  lava  e  corda,  450. 
I    Correnti  di  lava,  516. 

Cortenova  in  Valsassina,  624. 

Costa  (villaggio  sepolto),  57. 

Crepacci,  80,  81. 

Cristalli,  468  n. 

Cristallo  (monte),  96,  105. 

Cristianesimo,  434  n. 

Crolla  Enrico,  alpinista,  62,  62  n. 

Croz  Michele,  guida  alpina,  4ó,  47, 

Culto,  165. 

Cuvier,  naturalista,  27,  27  n. 


Dalmazia,  174. 

Dantf.  52.  53,  56,  83,  94,  123,  154, 

203,  204,  246,  324,  422  n. 
Dardani  (grotta  de'),  624. 
Davy  Umtredo,  chimico,  3u2,302  n., 
.     303. 

De  I.esseps,  naturalista,  573. 
De  Manzoni  G.  A  ,  proprietario  di 

miniere,  32,  33  n. 
Desor,  naturalista,  82, 84  n  ,  1 58, 278. 
Desoria  glacialis,  82,  83,  84    Vedi 

anche:  Pulce  del  ghiacciaio. 
Detriti,  242. 

De  Vernuil,  geologo,  333. 
De  Watterville  Oscar,  naturalista, 

568. 
Diatomee,  191  n. 
Dio,   154,   176,  182  n.,  203,  Ì3i  a., 

524,  526,  527. 
Dioriti,  107,  286  u. 
Disgelo,  116  n. 
Dolomia,  26  n.,  30  n. 
Domodossola,  135. 
Donne  in  montagna,  87. 
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Dorio,  paese  »ul  lago  di  Como,  234. 
Douglas,  alpinista,  45,  46,  47. 
Duomo  di  Milano,  135. 
Dune,  191. 
Duumviri,  342, 


Eclisse  di  sole,  176  a  187. 

Economia  politica,  411, 

EgiUo,  572. 

Elbruz,  37  n. 

Elegia,  259. 

Elettricità,  244. 

Elide,  269  n. 

Elm,  villaggio,  394,  395. 

Emuntorio,  299. 

Encelado,  gigante,  428,  486. 

EnniskiUen,  città,  242. 

Entratico,  352. 

Epigramma  di  Arago,  41. 

Epoca  giurese,  569. 

Epoca  glaciale,  114  n.,  533. 

Epoche  geologiche,  137,  133. 

Epomeo,  4''8,  454. 

Ercolano,  433,  434. 

Ercole,  269. 

Enè  (lago),  144. 

Eruzione  dell'Etna  del  1852,  514 

516. 
Eruzione  dell'Etna  del  1869.  4-4, 

488. 
Eruzione  del  Vesuvio  del  79,  4.9, 

432,  434.  435. 
Eruzioni  di  Sassuolo,  326. 
Eruzioni  di  vulcani  di  Fango,  330, 

S32.  ^ 

Eruzione  presso  AIat,  334. 
Eruzioni  vulcaniche,  326,  418,  435, 

439,  440,  441,  442,  444. 
Esculapio,  70,  70  n. 
Esiodo,  486. 
Esplosione  della  miniera  di  Hor- 

loz,  301. 
Esposizione  Industriale  Bellunese. 

26. 
Espresso,  bastimento,  211. 
Estate  del  1861,  l93. 
Estate  di  San  Martino,  90. 
Etna,  420,  422,  428,  476,  478,  499 

a  512  a  522 
Etruschi,  360. 
Eupili  (lago),  564. 
Everest  (monte),  47  n. 


Falange  (schiera),  220  n. 
Fanfani,  filologo.  545,  546.  555  n. 
Fanghi,   314,  327,  331,   336.  Vedi 

anche  Salse. 
Farfalla,  378. 

Farinetti  Giuseppe,  alpinista,  549. 
Fauna  lacustre,  564,  566. 
Febea  (luna),  224. 
Feldspato,  286  n. 
Ferri  colitici,  569. 
Ferro  lacustre,  568. 
Ferro  oligisto,  474,  474  n. 
Ferro  ossidulato,  568  n. 
Ferrovia  dell  Italia  Merid.,  161. 
Ferrovia  marmifera   di  Carrara, 

409. 
Fiamme  del  sole,  185. 
Fireman  (uomo  del  fuoco),  304, 305. 
Fiumi,  531. 
Flora,  140  n. 

Flora  delle  Alpi,  138,  142,  544,  596. 
Foladi,  223  n. 
FoJgarolo  (Monte  di).  234. 
Fontanili  (pozzi  del  Milanese),  243. 
Fonti  di  Sact'Omobono,  H9. 
Forbes,  naturalista,  633. 
Forcella  forada  (valico  alpin-),  62, 

65. 
Foreste  di  abeti  nelle  Alpi,  119. 
Forno  (Ghiacciaio  del),  69,71,  73, 

■78,  79.  79  n.,  104. 
Forte  di  Toblino.  615. 
Fosforescenza,  210,  211  a  219,  221. 
Fournel,  ingegnere.  569. 
Fraele  (valle  diì,  125. 
Francia  (laghi  della),  571. 
Frate  fulminato  da  un  aerolito,  538. 
Freddo,  531,  532. 
Friuli,  25.  26  n. 

Frodolfo(tìume),70,70n., 71,72.101. 
Fulgori  (animali  della  China),  2i  t. 
Fulmine,  IS'9. 

Fuochi  della  Torretta,  345,  346. 
Fuochi  di  Barjgazzo,  337  a  3il, 
Fuochi  di  VelUja,  343. 
Furca  (passo  dellh),  96. 
Furgen  (Ghiacciaio  di),  47  n. 


Galere  (imbarcazioni).  408. 
Gallarate  (colline  di),  134  n. 
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Qandoglia  (cave  di),  135. 

Garda  (lago  di),  562  n.,  56 i,  G14, 6!:,. 

Gas  delle  miniere,  310,  314.  VeJi 
anche:  Gas  tonante. 

Gas  delle  paludi,  301. 

Gas  esilarante,  281. 

Gas  idrogene  carburato,  345. 

Gas  infiammabile,  301. 

Gas  tonante,  272,  303  a  305. 

Gelo,  115  n. 

Gemmellaro  Giorgio,  professore, 
515. 

Gemmellaro  Giuseppe,  alpinista, 
493,  512,  514. 

Genova,  211. 

Geodesia,  36  n. 

Geologia, 628  n.  Vedi  anche:  Carli 
Geologica. 

Geologia  d'Italia,  114. 

Gerione,  471 

Gesù  Cristo,  525. 

Geyser  (pozzi  dell'  Irlanda,  570  n 

Ghiacciai,  68.  6^^.  73  a  85,  9S  n  , 
102,  103,  113,  116  n.,  136,  137  n., 
531  &  5'j5,  539  a  555,  558,  620, 
621,  627,  628,  632  a  637 

Ghiacciai  delle  Alpi,286  n.,532,548. 

Ghiacciai  dello  Zebrù,  102. 

Ghiacciai  del  m.  Rosa,  549. 

Ghiacciaio  del  Sobretta,  115. 

Ghiacciaio  del  Belvedere.  543. 

Ghiacciaio  del  Cervino,  47  n. 

Ghiacciaio  del  Forno,  69,  71,  73, 
78,  79,  79  n.,  104. 

Ghiacciaio  del  Grie:>,  l/'G. 

Ghiacciaio  dell'Aar,  75,  75  n.,  8(. 

GhiacciaiodeirAdige,614,615a62i; 

Ghiacciaio  della  Sarca,  637. 

Ghiacciaio  del  ra.  Rosa,  533. 

Ghiacciaio  di  Macugnaga,  534, 541, 
546  a  554. 

Ghiacciaio  di  Furgen,  47  n. 

Ghiacciaio  di  Valle  d'Armi,  402. 

Ghiacciaio  di  Vezzano,  637,  638, 
652  n. 

Ghiaccio,  531,  532,  634,  635. 

Ghiaccio  sotto  la  lava,  512. 

Ghiro,  508. 

Giardini  pensili  di  Babilonia.  2^4. 

Giardino  del  ghiacciaio  presso  Lu- 
cerna, 621,  631,  633. 

Giarre,  522. 

Gibigiana  (riverbero  del  sole),  205, 

'      206  n 

Giganti,  136,  613. 


I    Gimnodonti  (pesci),  208. 
I    Giordano,  fiume,  277. 
Giordano,  ingegnere,  alpinista,  37, 

41,  45,  46  n. 
Giornata  di  poggi»,  281. 
Girandole  (fuoco  d'artii  ciò).  212  n. 
Giura  (catena  di  monti),  157,157  a. 
Giusti,  p-eta,  133  n. 
G'asgow,  166,  303. 
Giets:hergarten{q,\&Tàìno  df  1  ghiac* 

ciò),  619,  622. 
Gneiss  (rocca  cristallina),  13'>  n. 
Golfo  di  Napoli,  328. 
Gonzales    Fernando,    naturaliil;;, 

445. 
Gorishanta,  47  n. 
Gorgona,  203,  204. 
Gorgonie  (animali  marini),  223. 
Gottardo,  594,  597. 
Graniti  delle  Alpi,  109. 
Granito  di    S.   Antonio    di    iJv.ii- 

gnpne,  109. 
Gran  Lago  salato,  569. 
Gran  Sasso  d'Italia,  98  n.,  -ITA,  252, 

402. 
Greco  (punto  dell'orizzon'^'),  323. 
Grès  (doccie  arenarie),  287  ii. 
Greticcio,  296  n. 
Greto,  296  n. 

Gnes  (ghiacciaio  del),  136. 
Grimsèl  (passo  del),  96. 
Grindelw»ld  (monte),  546. 
Groenlandesi,  596  n. 
Groenlandia,  48,  48  n. 
G.^ossi  Tommaso,  poeta,  11.5. 
Grotta  dei  Dardani,  624,  630. 
Grotte  di  Catullo,  .560. 
Guaniere,  383. 
Guano.  383. 

Guano  dei  pipistrelli,  385. 
Guano  del  Perù,  383  a  384. 
Guida  del  Baedecker,  607,  608  n. 
Guide  del  Vesuvio,  447. 
Guido  d'Arezzo,  593. 
Guseila  (monte),  65. 


Hadow,  alpinista,  45,  46,  47. 
Haestholmen  (isola),  626,  637. 
Heer,  naturalista,  48  n. 
Heim  Alberto,  geologo,  593. 
Hell,  astronomo,  396. 
Henderson  (città  di),  384  n. 
Heugli,  esploratore,  380. 


INDICE   ALFABKTICO 


lliinalaya,  47  ii.  | 

llorhste  Spitze  (cima  del  m.  Uosa),  j 

."»i'\  555.  i 

Ilorloz  (miniera  di),  301.  j 

Hudson,  alpinista,  45,  4ò,  47.  \ 
Humboldt   Alessandro,    botanico, 

292,  i 


K'a3l)ek  (naonte),  37  n. 
Kilavea  (vulcano),  416. 
Kissikecci  (vulcano),  3  0. 
Kumani  (isola),  334,  33j. 


055 


Ibernanti  (animali),  37i,  374,  376. 

Idra,  858. 

Idraulica  fluviale,  589. 

Idrocarburi,  244. 

Idrogeno  fosforato,  213  n. 

1  Irometria,  573. 

Igrometria,  570. 

Illuminazione,  235,  2.36. 

Imagna  (fiume),  150,  151.  Vedi  an 
che:  Valli/nagna. 

Imbert  (missionario),  272,  273. 

Incendi  del  sole,  185,  186. 

Incendi  de'  monti,  585. 

Incendio  del  monte  San  Martino, 
5=5  a  5S8. 

Industria  siderurgica,  568. 

Inferno  di  Masaya  (vulcano),  446 

Inglesi,  25  a  41,  Qò,  166,  291,  304. 

Ingranaggio,  558  n. 
Insetti,  382,  50?. 
Inverno,  22,  131. 
Ircutsk,  513. 
Ischia,  438,  454 

Iseo  (lago  di),  560,  562  n.,  564. 
Isola  della  Trinità,  240. 
Isola  Giulia,  420. 
Isola  Santa,  400. 
Isole,  .335. 

Irole  Borromee,  134. 
Isole  del  mar  Csapio,  331,  332. 
Istmo  di  Suez,  57  \.  j 

It.i'ia  (confini  di),  62.  ' 

lij^lia    lì3ic«  e  geologica,  148,  Ì6I. 
245,  246.  247,  328,  329,  33d,  ,34  i.   ; 
523,  557  a  562,  563.  614,  637.       ! 
Italia   Meridionale,  248,  253,  257,   I 
263.  I 

ItHliH  (Nazione).  39,  40,  .339,  614.     j 
Italiani,  38.  :^9.  448,  246,  594.  Vedi 
anche:  Italia  {nazione).  I 


Java  (mare  di),  575. 
Jungfrau  (monte),  37. 
Juughuhn,  naturalista  (?),  52 j 


La  Braye,  capitano,  240. 
Laghetti  delle  Alpi,  561,  .564. 
Laghi,  560  a  578.  Vedi  anche  Faum 

lucustre  e  Ferro  lacustre. 
Laghi  amari,  573. 
Laghi  alpini,  116,  576. 
Laghi  della  Francia  centrale,  571. 
Laghi  della  Svezia,  568. 
Laghi  del  Sahara,  569. 
Laghi  di  Brodec,  116. 
Lfighi  italiani,  114,  560. 
Laghi  subalpini,  562. 
Laghi  termali,  570. 
Laghi  vulcanici,  563. 
Lago  d'Albano,  563. 
Lago  dello  Schiavo,  567. 
Lago  di  Athabasca.  567. 
Lago  di  Bolsena,  421,  563. 
Lago  di  Bracciano,  422,  563. 
Lago  di  Como,  562  n.,  564,  606. 
Lago  di  Garda,  562   u.,   563,  614, 

615. 
Lago  d'Iseo,  560,  562  n.,  564. 
Lago  di  Lugano,  5')2  n. 
Lago  di  Mezzola,  562  n. 
Lago  di  pece   della  Trinità,  240, 

241. 
Lago  di  Furiano,  564,  566. 
Lago  di  Santa  Croce,  562  n. 
Lago  di  Varese,  564. 
Lago  di  Vico,  422. 
L»go  d'Orta,  562  n. 
i-ago  Eriè,  144. 

Lago  Maggiore.  134,  562  n.,  572. 
L»go  Nairone,  571. 
Layo  Rotoraahaoa,  570. 
Lago  (Gran)  salato,  569. 
I.a^o  Zagrès,  569. 
Lama  (paese),  339. 
Lampioni,  23ò. 
Lanterna  di  Davy,  304. 
Lanterna  di  sicurezza,  3^2. 
Laplace,  naturalista,  230  n. 
Lario,  573. 
Larve  delle  farfalle,  377. 
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Laschi  Maurizio,  compagno  di TÌag- 

gio  dell'A  ,  248,  260,  281. 
Latitudine,  252. 
I>«tonie,  412. 

La  Tour  (miniera  di),  305. 
Laufen  (Castello  di),  599. 
Lavater  Giovanni  Gaspare,  fisico, 

536.  536  n. 
Lave,  450  a  452,  512. 
Lecco,  579,  583,  5'^L 
Legnone  (monte),  234. 
Lenti,  297. 

Leonardo  Ha  Vinci,  607. 
Letargo,  371  a  377. 
Letargo  negli  uccelli,  371.  372. 
Levata  del  sole  dal  mare,  174,  175. 
Libeccio,  329. 
Licia,  344. 
Liegi,  301. 
Lignite,  567. 

Linth  (cascata  della),  593. 
Listolale,  60. 
Litantrace,  567  n. 
Livorno,  206. 
Lombardi,  166. 
Lombardia,  5*52.  Vpdi  anche:  Carta 

sulle  Provincie  lombardo-vn^nne. 
Lombardini  Elia,  scrittore,  589  n. 
Londra,  166. 
Lorenzi  (paese),  67. 
Loretani,  162. 
Loreto,  162,  166,  168. 
Louisville  (città),  384  n. 
Lucciole,  214,  215,  216,  218,  511. 
Luce  elettrica,  236. 
Lucerna  (città),  619,  620,  622,  629, 

638,  639. 
Lucerne,  235 

Luciferi  (animali  marini).  215. 
Lucilina,  234,  236,  238,  241. 
Lugano  (lago  di),  562  n. 
Luna,  193,  225.  226  a  231. 
Lune  natanti,  213. 
Luni  (città  di),  413. 
Lyell,  geologo,  512. 


Macchine  infernali,  213,  213  n. 
Maceratesi,  163. 
Mackenzie  (fiume).  567. 
Macugna^a,  534,  535  n.,  539  a  540, 

541.  Vedi   anche   Belvedere  di 

Macugnaga. 
Madonna  della  Corna -busa,  153. 


Magnesio,  236  n. 

Magnolie,  583. 

Magra  dei  fiumi,  568  n. 

Maiella,  251,  252. 

Major  Forsyth,  naturalista,  356, 

357,  358,  359,  378,  T,9. 
Malaria,  253. 

Mal  di  mare,  199,  200,  201,  202. 
Manchester,  257. 
Mangili  Giuseppe,  naturalista,  372, 

373. 
Manzoni  Alessandro,  239  n. 
Mar  Caspio.  328,  320.  Vedi  anche: 

Isola  dfl  Mar  Caspio. 
Mar*»,  160.  161.  210,  211,  215,  218, 

334   335,  337,  394. 
Mare  di  Ghiaccio,  74,  74. 
Margozzo  (lago  di),  135. 
Margozzolo  (monte),  135. 
Marma  Inglese,  40. 
Marmi,  412.   Vedi    anche-  Marmi 

Apuani. 
Marmi  Apuani,  393,  403,  404.  Vedi 

anche    Marmi  di  Carrara. 
Marmi  di  Carrara,  402,  408.  413, 

426  n.,  477.  Vedi  anche:  Marmi 

Apuani  e  Cave  di  marmo. 
Marmitte  dei  giganti.  50"/,  598.  617, 

621,  633,  636,  637,  C38.  640  u. 
Marmitte  di  Lucerna,  639 
Marmitte  di  Vezzano,  610  n. 
Marmolade,  65.  6^.  68. 
Mar  Morto,  2^9,  240,  577. 
Marmotte,  373. 
Martello  (passo),  97. 
Martinsloch  (caverna),  394. 
Massi  erratici.  629. 
Matterhorn,  45.  Vedi  Cervino. 
Mattina,  9i,  94. 
Mauria,  67. 

Maury,  fisico,  222,  223,  577. 
MazaVè,  presso  il  lago  di  AUeghe, 

517. 
Mela  Giuseppe,  architetto,  607. 
Medio  Evo,  343. 
Medusa,  217,  220,  223. 
Melatìri  (pietre),  59,  60. 
Melville  (isola),  263  n. 
Mpridionali  d'Italia,  166. 
Mesopotamia,  330. 
Metamorfosi^  2i6. 
Mezzogiorno  d'Italia,  218,  252,  £56, 

257,  263. 
Mezzola  (lago  di),  562  n. 
Miano  (pozzi  di),  2";9.  281. 
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Migrazioni  d'uccelli,  384. 
Milano,  23,  90,  286,  499,  500,  501, 

505   n.,  532,   533.  Vedi    anche: 

Duomo  di  Milano. 
Milchbàche  (cascata  della),  593. 
Miaardo  (monte),  481. 
Mine,  414,  415. 
Minerva,  536. 
Miniera  di  La  Tour,  305. 
Miniere,  303,  305,  306. 
Miniere  d'Agordo,  31,  32. 
Miniere  di  Dudley,  303,  306  a  310. 
Miniere  d'oro,  537. 
Miriapodi.  215,  509. 
Missaglia  Benedetto,  ingegnere,  607. 
Mississipi,  144. 
Missuri,  150  n. 
Mitologia,  486. 
Modenesi,  339. 

Moko  (specie  di  tatuaggio),  170. 
Mònade,  387. 
Mongibello.  Vedi:  Etna. 
Monoliti,  393. 
Monumento  ai  soldati  svizzeri  a 

Lucerna,  620. 
Montagna  (mattino  in),  93.» 
Montanvert  (ghiacciaio),  76. 
Monte  Adamello,  69. 
Monte  Altissimo,  392. 
Monte  Antelao,  66,  68. 
Monte  Avio,  69. 
Monte  Bianco,  36,  45,  G9,  592. 
Monte  Cana,  275. 
Monte  Canto,  606. 
Monte  Carrera,  65. 
Monte  Centenaro,  514. 
Monte  Cerchia,  398. 
Monte  Cristallo,  96,  105. 
Monte  d  oro,  262,  264. 
Monte  Forato,  394,  397. 
Monte  Frumento.  522. 
Monte  Gibbio,  323. 
Monte  Gusella,  65. 
Monfe  Mirardo,  484. 
Monte  Morgen,  537,  538,  539. 
Monte  Moro,  549. 
Monte  Pèlmo,.  65. 
Monte  Rosa,  3/,  45,  69,  133,  501, 

502,  533,  536,  539,  540,  515,  546, 

549,  554  a  557. 
Monte  San  Martino,  579  a  582,  585, 

586. 
Monte  S.  Quirico,  134. 
Monte  Venere,  422. 
Monte  (incendi  del),  585,  586. 

A   Stoppani.  Il  Bel  Paese. 


Monti  Rossi,  484. 

Montorfano,  135,  287. 

Morena  del  Belvedere,  542  a  545. 

Morena  di  Macugnaga,  541. 

Morene,  79, 102, 134  n.,  540,  552,553. 

Moi-feo,  88. 

Morgen  (monto),  537,  538,  539. 

Mòro  (monte),  549. 

Mosche,  381. 

Movimenti  dei  ghiacciai,  74,  75. 

Muffa,  129  n. 

Mulini  dei  ghiacciai,  627,  628,  631 

a  637. 
Mulini  della  Brianza,  623. 
Murchissol,  geologo,  333. 
Musica,  594. 


N 


Nafta.  237. 

Nani,  minatore.  248. 

Napoleone  I,  65  n..  582. 

Napoli,  166,  328,  424,  476. 

Natrone  (lago),  571. 

Natura,  336,  387,  388,- 525  a  527, 

550,  559,  563,  571,  578. 
Naviglio,  589. 

Naviglio  della  Martesana,  590,607. 
Naviglio  di  Paderno,  591,  608,  610, 

61L 
Nebulose,  212. 
Necrofori  (animali),  510  n. 
Negri  (dell'America),  408. 
Negri  F.,  botanico,  140  n. 
Nembrotti,  35. 
Neofito,  39. 
Nereidi,  539. 
Neve,  596  n. 
Nevi,  532. 

Nevicata,  90,  91,  92.  93. 
Nevi  perpetue,  &S^  76,  85,  531. 
Newcastle,  301. 
Niagara,  142,  144. 
Nicolet,  naturalista,  83. 
Nicolosi.  490. 
Nilo,  572. 

Nirano  (salse  di),  293. 
Notte,  507  a  511. 
Notte  in  montagna,  85. 
Nottiluche,  220,  221. 
Nostromo,  4o8  n. 
Nuova    Zelanda   (indigeni   della), 

170. 
Nuovo-Zelandesi,  170,  172. 
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Oasi,  277. 

Oberti,  alpinista,  548. 

Ofite,  287  n. 

Olanda,  566  n. 

Olginate,  604. 

Olimpia  (paese  della  Grecia  an- 
tica), 269. 

01modellaMadonnadiGroppo,535. 

Omero,  259. 

Orazio,  poeta,  260  n. 

Orecchini,  171. 

Orografia,  158  n. 

Orografia  alpina.  111,  112, 113, 116. 

Orneblenda  (minerale),  286  n. 

Orse  (costellazioni),  28,  28  n. 

Orsolina  (valle),  66. 

Orta  (lago  di),  562  n. 

Ortagorisco  mola  (pesce),  224. 

Ortiche  marine,  215  n. 

Ortlerspitz  (monte),  125. 

Osservatorio  metereologico  vesu- 
viano, 452,  454. 

Ossola  (valle  d'),  135. 

Ostenda,  211. 

Osti  (albergatori),  39. 

Otdia  (abitanti  dell'isola),  169. 

Ottman  Boss  (vulcano),  330. 


Paderno,  605,  611.  Vedi  anche: 
Conche  di  Paderno. 

Palafitte,  566. 

Palafitte  lacustri,  564. 

Palazzotto  di  Don  Rodrigo,  583. 

Paleontologia,  27  n. 

Paleoterio,  27,  27  n. 

Palma  (isola),  520. 

Palmieri,  Direttore  dell'Osserva- 
torio Vesuviano,  465. 

Paludi  Pontine,  253. 

Panacea,  274. 

Panceri  Paolo,  scienziato,  214  n. 

Paneropoli,  193  n. 

Pania  della  Croce  (monte),  392, 391, 
396. 

Pania  forata  (monte),  394,  397. 

Papandayang  (vulcano),  521,  522. 

Parassiti,  386,  387. 

Parossismo,  210. 

Passo  dello  Zebrù,  71,  96,  97. 

Passo  del  Taufersberg,  125. 


Pastrano,  93. 

Peghera,  nelle  Alpi,  111. 

Pelagia  nocticula,  217. 

Pelmo  (monte),  65. 

Pensa,  293. 

Persia,  330. 

Pertugio  di  Martino  (caverna),  394, 
395. 

Perzè  Giovanna  (albergatrice),  61. 

Pescara  (fiume),  253,  266. 

Pescara  (paese),  248,  249. 

Pesce-luna,  207,  208,  209,  223,  224. 

Pestarena  (paese),  538. 

Petroli,  237  a  247,  264  a  268,  270, 
271,  272,  274,  300,  346.  Vedi  an- 
che: Sorgente  di  'petrolio. 

Pfeffers  (paese),  29  n. 

Pfeffers  (sorgenti  termali  di),  29. 

Piano  del  Lago  sull'Etna,  481,  482, 
483,  493. 

Piante  alpine,  138, 140.  Vedi  anche: 
Flora  Alpina. 

Pianura,  558. 

Piccioni  migratori  in  America , 
384. 

Piedi  inglesi  (misura),  224  n. 

Pietramala  (paese),  341. 

Pietra  saponaria,  103. 

Pieve  di  Cadore,  66. 

Piogge  di  sangue,  191  n. 

Pioggia,  286. 

Piola  Gabrio  (matematico),  182  n. 

Pindaro,  487. 

Pindo  (monte),  261. 

Pinot  (uva  francese),  584,  584  n. 

Pino  vulcanico,  431. 

Pipistrelli,  351,  355,  362  a  376,  378 
a  381,  385,  386  n.  Vedi  anche: 
Sgrignapole. 

Pipistrello  topo,  368,  379. 

Pirite  aurifera,  537. 

Pirite  cuprea,  31. 

Pirofori,  214. 

Piroscafo,  195. 

Pisa,  392. 

Piz  Langard,  204,  204  n. 

Pizzo  d'Uccello,  392. 

Plecotus  auritus  (specie  di  pipi- 
strello), 368. 

Pleiadi  (costellazione),  28,  28  n. 

Pliniana  (villa),  429. 

Plinio  il  vecchio,  325,  325  n.,  340, 
343,  344,  429  a  435. 

Plutarco,  237. 

Plutone,  473,  473  n. 
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Poeta  ciabattino,  258. 

Po  (valle  d^l),  226  n. 

Politemo,  390,  612. 

Polipi,  215. 

Pomodoro  (salsa  dì),  257. 

Pompei,  433,  434. 

Pout-alt  (presso  Agordo),  31. 

Poncione  di  Ganna  (monte),  133. 

Ponte  Giurino  (paese),  149,  150. 

Ponza  (isola),  63, 

Popoli  (indole  dei),  166. 

Porfidi,  59,  59  n. 

Porretta,  345,  346,  348,  349. 

Porta  del  Ghiacciaio,  78. 

Pouchet,  naturalista,  370. 

Pozzi,  270.  277  a  283. 

Pozzi  a  gas  idrogeno  di  Salsomag- 
giore, 273. 

Pozzi  artesiani,  243. 

Pozzi  del  Sahara,  278. 

Pozzi  petroleiferi,  282. 

Pozzi  petroleiten  d'America,  243, 
277. 

Pozzo  di  Grenelle,  243 

Pozzo  glaciale  Stoppani,  640  n. 

Pozzo  Stoppani,  283  n. 

Pozzuoli,  2^4.  Vedi  anche:  Solfa- 
tara di  Pozzuoli. 

Prealpi,  89,  145  a  148.  d5l,  605. 

Prealpi  lomberde,  lt7,  151,  606. 

Preistorico,  296  n. 

Preromano,  296  n. 

Prese  (paese),  107. 

Primavera  delle  Alpi,  592  a  597. 

Proposto  di  Valfurva,  94,  121. 

Proverbi,  90  n. 

Provvidenza,  388. 

Pulci  del  ghiacciaio,  81  a  F5,  554. 

Pulcinella,  166. 

Pusiano  (lago  di),  464,  566. 


Quatrefages,  naturalista,  214,  217, 

220. 
Quarzo,  287  n 

R 

Rabbia  (rapida),  604  n. 
Rabbia  d'Olginate,  604. 
Radack  (abitanti  deirisola).  169. 
Rambert   Eugenio,  scrittore,  44  a 

50,  Il 9,  556. 
Rame  piritoso,  31 


Rana,  508. 

Ranga-tira-noui  (dignitari  della  N. 
Zelanda),  170. 

Ranga-tira-rahi  (come  sopra),  170. 

Regioni  occidentali  del  mar  Ca- 
spio, 329  a  331,  333.  334,  336. 

Religione,  153,  165,  166. 

Reno,  593,  598  a  604.  Vedi  anche: 
Cascata  del  Reno. 

Resegone,  583,  585. 

Revolver,  249- 

Rezzo  (valle  del),  107. 

Ribighini  Carlo,  268. 

Rigi  (monte),  597. 

Rinolofo  (specie  di  pipistrello),  364, 
365,  366,  370. 

Rio  Campanaro,  279. 

Rio  Colorado,  150,  150  n. 

Riposo  festivo  degl'inglesi,  304. 

Riviera  di  levante,  211. 

Rivoltella,  249  n. 

Rocchetta  (monte),  611. 

Rondini,  181,  182. 

Rosa  (monte).  Vedi:  Monte  Rosa. 

Rosa  delle  Alpi,  189  n..  544,  595. 

Rosmini  Antonio,  524. 

Rospo,  509. 

Rossette  (specie  di  pipistrello),  386. 

Rotafuori  (paese),  154. 

Rotomahana  (lago),  570. 

Russia,  149,  333. 


s 


Sahara,  127,  278,  569. 

Sala  (pianta),  132  n. 

Sale  dei  laghi,  569,  570. 

Saline,  271. 

Saline  Naturali,  569. 

Salsa  di  Sassuolo,  323  a  327. 

Salse  (sorgenti  minerali),  292  a  301, 
532,  347,  348.  Vedi  anche:  Vul- 
cani di  fango. 

Salse  dell'isola  Bulla,  332. 

Salse  di  Nirano,  293  a  295, 297  a  30i. 

Salsomatrgiore,  271,  274,  275,  349. 

Saltikoff  (donne  delle  isole),  169. 

Salto  della  Toce,  136,  140,  142,  143. 

Salto  del  Niagara,  144. 

S.  Carlo  Borromeo,  134  n. 

S.  Giovanni  Incarico  (paese),  283  n. 

San  Gottardo,  594,  597. 

San  Martino  (monte),  579,  580, 582. 
586.  Vedi  anche  :  Incendi  del 
Monte  San  Martino. 
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S.  Michele  (festa  di),  126. 
S.  Qu.i'ico  (monte),  134. 
S.  Rocco  (paese),  186,  137. 
Santa  Casa  di  Loreto,  162,  164. 
Santa  C»terina  di  Bormio,  70,  71, 

72,  99,  100,  110,  U3,  124,  125. 
Sbinta  Croce  (lago  di),  562  n. 
S.  Antonio  (paese),  101. 
S.  Antonio  di  Morignone,  109. 
S.  Maria  (paese),  125. 
Sant'Omobono  (Fonti  di),  149. 
Santuario  di  Loreto,  162,  164. 
Sarca  (Ghiacciaio  della),  637.  Vedi 

anche:  Valle  della  Sarca. 
Sasso  Cardo,  346,  348,  349. 
Sassuolo,  325,  327. 
Schiaparelli  (astronomo),  176  n. 
Schiavi,  408,  408  n. 
Schiavo  (lago  delio),  567. 
Schisti,  393  n. 

Schreinbach  (cascata  dello),  593. 
Sci  affusa,   598,   599.  Vedi    anche: 

Cascata  del  Reno. 
Scienza,  42,  182,  214,  527. 
Scienziati,  263. 
Scoscendimento  del  Monte  Spitz, 

56. 
Scricciolo,  128. 
Secchi,   astronomo,    18 i*  n.,    183, 

185. 
Secrezione,  tl7. 
S*^l"iato  di  Milano,  .^85,  286. 
Selle  (termine  geograficf  ),  628  n. 
Sella  Quii  ti  \o,  promotore  del  Club 

A'pino,  31. 
Selva  (villa  gir>),  65. 
Selvaggi  dell'AuBiralia,  169. 
Senna,  566. 
Seppie.  199  n; 
Sera,  506. 

Serr*vezza,  392,  393. 
Serpentino  (marmo),  287. 
Sprse,  221.  221  n. 
Settala   Manfredo,  naturalista, 

538  n 
Sf^-gni  (muschi),  564,  566. 
Stìnge,  258. 

Sgortrhi  di  petrolio,  2*^7,  268, 273  n. 
Sgrignapol  (pipistrello),  352. 
Siberia,  513. 
Sicilia,  166. 

Simun  (vento),  563,  563  n. 
Sismometro,  465. 

Smith  W.  K.,   capitano    di   mare 
inglese,  40. 


Sobretta  (monte),  106,  107,  109, 110, 
114  a  116,  121.  Vedi  anche-  So- 
bretta {Ascensione  al). 

Sobretta  (ascensione  al),  111  a  124. 

Società  degli  Alpinisti  Trentini, 
640  n. 

Società  italiana  delle  miniere  pe- 
troleifere  in  Terra  di  Lb^voro, 
283  n. 

Sole,  82,  129,  130,  174  a  181,  187, 
188,  189,  224,  394,  395.  Vedi  an- 
che: Fiamme  del  sole. 

Solfatara  di  Pozzuoli,  294,462,463. 

Solfatara  di  Tivoli,  570.  571. 

Solfuro  di  mercurio,  32. 

Somma  (monte),  424  a  428,  444, 
453. 

Sommariva  (villaggio),  57. 

Sonno,  375  a  377, 

Sonno  estivo  negli  animali,  375. 

Sorgenti  di  fuoco,  239. 

Sorgenti  di  petrolio  presso  Tocco 
262  a  266. 

Sorgenti  dell'Anza,  542. 

Sorgenti  termo-minerali,  347,  348 

Sorgenti  di  petrolio,  348. 

Sorgenti  intermittenti,  429. 

Spagna,  2ó3. 

Spallanzani  Lazzaro,  365,  433,  445. 

Spezia,  392. 

Spezzano  (paese),  293. 

Spinti  alianti,  213. 

Spitz  (monte),  54,  56,  56  n. 

Spiritzbach  (cascata  dello),  593. 

Stabilimento  Montanistico  di  Vul 
lalta,  32. 

Stalagmiti,  155,  159. 

Stalattiti,  155,  156,  159,  255. 

Stelvio,  96,  117,  125. 

Stereotipo,  70,  70  n. 

Stiancia  (estratto  della  sala),  132, 
132  n. 

Stirene  (fiume),  275,  275  n. 

Storia  naturale,  542  a  544. 

Strabone,  237,  437,  445. 

Strada  ferrata.  Vedi.  Ferrovia. 

Stranieri  in  viaggio  in  Italia,  148. 

Stromboli,  428,  436,  437,  445,  446, 
460. 

Stromei  Domenico,  poeta  ciabat- 
tino, 259. 

Svezia,  568,  628. 

Svizzeri,  35. 

Sublimazione,  468,  469. 

Suez  (istmo  di),  573. 
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Sumbra  (monte),  392. 

Torghatten  (mente),  395.  396. 

Suna  (paese),  135. 

Tormenta,  555,  555  n..  556. 

Surinam,  127,  127  n.          ». 

Torototella  (voce  lombarda),  258, 

Surmolotto  (specie  di  topo),  508. 

258  n. 

Torre  Annunziata,  442 

T 

Torrite  Secca  (fiume),  400. 
Toscani,  339. 

Tal,  paese,  66. 

Trajettoria,  538,  538  n. 

Talpe,  508. 

Tramonto  del  sole,  499  a  505. 

Tamburello,  168. 

Tramonto  del  sole  sulle  Alpi,  5"5. 

Tamina  (valle  della),  29. 

Trapanamenti  delle  cascai**,  625. 

Tam-tam  (strumento  chinese),  190, 

Trasmissione   telodinamica,   598, 

190  n. 

598  n. 

Taramelli,  geologo,  51,  62,  67 

Travertini  pisolitici,  571. 

Tarasp  (villaggio),  125. 

Travertino,  254,  256. 

Taro  (fiume)   275,  277. 

Trescorre  (paese),  351,  352. 

Tasso  (animale),  508. 

Trinità  (Lngo  di  pece  della),  240, 

Tatuaggio,  169,  172. 

241. 

Tatto,  355. 

Tufo,  254. 

Taugwalder  (figlio),  al  pinista,  45, 46. 

Tufo  calcareo,  254. 

Taujrwalder  (padre),  alpinista 

,45, 

Tufo  vulcanico,  254. 

46. 

Turbine,  598. 

Taufersberg  (passo  del),  125. 

• 

Tellurico,  572. 

XT 

Tempesta  di  mare,  193,  197  a 

205. 

Tempo  (variazioni  del),  90  n. 

Uccelli.  Vedi:   Migrazioni  di  uc- 

Temporali, 574  a  576. 

celli. 

Tetano,  281,  281  n. 

Uccelli  Ruanieri,  384. 

Terremoti  nel  Modenese,  325. 

Uomo.  Vedi:  Combustione  inteme 

Tenggher  (vulcano),  482. 

dell'uomo. 

Theobald,  geologo,   107,   108, 

109, 

Uomo-preistrrico,  359. 

110. 

Usignuolo,  507. 

Thorwaldsen,  scultore,  620. 

Tifeo,  487. 

V 

Timpano,  167  n. 

Tirolo,  30  n.,  117. 

Valanga.  545,  545  n.,  546. 

Tivoli,  570,  571 

Va'anga  del  monte  Rosa,  545,  546. 

Tiziano  (pittore),  66,  66  n. 

Valanghe  del  Grindelwald,  546. 

Toce  (fiume),  135,  136,  139. 140, 142. 

Valenciennes  Achille,  naturalista, 

Vedi  anche-  Cascata  della  Toce 

208,  208  n. 

-  Valle  della  Toce. 

Val  Formazza,  134,  136,  138  n. 

Tocco,  247,  248.  251  a  2.^3.  256, 

257, 

Valfurva,  71. 

258,  2-0,  262,  2Ò3,  267,  269, 

270, 

Valgavia  (fiume),  106. 

274.   Vedi    anche:  Sorgente   di 

Vallalta  (paese),  32. 

petrolio  presso  Tocco. 

Valle  Antigono,  136. 
Valle  d'Aosta,  629  n. 

Toccolani,  250,  257,  264,  2d5.' 

Tokai,  borgo  dell'Ungheria, 

584, 

Valle  d'Arni,  392,  397  a  400,  402, 

584  n. 

403. 

Toblino  (forte  di),  615. 

Valle  d'Arno,  392. 

Tomba  dei  Polacchi  (Caverna  della 

Valle  del  Bove,  481,  484,  499,  514 

Valhmagna),  157,  159. 

a  522. 

Tonio  di  Belledo,  199. 

Valle  deli'Anza,  533,  534,  537,  540, 

Toragai  (vulcano),  330. 

544. 

Torbiere,  566,  566  n. 

Valle  della  Sarca,  615,  629. 

Torce  a  vento,  23C>. 

Valle  della  Toce,  135,  UO  n. 
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Valle  del  Po,  H4,  626  n. 

Via  Mala  (golfo  alpino),  28,  28  n.. 

Vaile  del  Rezzo,  107. 

150,  150  n.,  400. 

Valle  del  Fraèle,  125. 

Vicenza,  248. 

Valle  di  Vedrò,  136. 

Vico  (lago  di),  422. 

VsUe  d'Ossola,  135. 

Vita  notturna  degli  animali,  506. 

Valle  Fiorentina  nel  Cadore 

62. 

Viterbo,  422. 

Vallimagna,  14),   lòO,  150  n  , 

158. 

Vogogna  (cave  di),  135. 

Vedi:  Caverne  di  Vallimagna, 

Vulcanello  della  Torretta,  346,348. 

Valloni,  157,  157  n. 

Vulcani,  296,  327,  350,  418  a  423, 

Valore  delle  cose  materiali, 

95. 

431,  435, -437,  438.  451,  521. 

Valsassina,  624. 

Vulcani  di  fango,  292,  293,  323  a 

Valtellina,  147. 

329,  336,  347,  318,  349. 

Vampiri,  368,  369,  370. 

Vulcani  in  Inghilterra,  306. 

Vampiro  spettro,  369. 
Vandali,  235  n. 

Vulcanisino,  420. 

Vulcano,  Dio  del  fuoco,  341. 

Vandalismo,  159. 

Varese  (lapo  di),  564,  566. 

w 

Vedretta,  98,  98  n. 

Vedrò  (valle  di),  136. 

Wagner,  594. 

Velleja,  342,  343. 

Whymper,  45,  46,  47,  48. 

Venere  (monte),  422. 

Wilson,  384. 

Vento,  191  a  193. 

Verbano,  573. 

Z 

Versante,  247. 

Versi,  47,  48.  52,  53,  90,  U5, 

123, 

Zafferana,  516. 

124,  179,  184.  188,  189,  2' '2, 

203, 

Zagrès  (lago),  569. 

226  a  233,260,  •-?61,  324,  413 

422. 

Zandobbio,  352. 

Versilia,  392  a  394,  396,  397. 

Zebrù  (ascensione  allo),  93  a  105. 

Vertigine,  102. 

Zebrù  (ghiacciaio  dello),  102. 

Vesperugo  Hillsondi  (specie  di  pi- 

Zebrù (monte),  71,  96,  97,  99. 

pistrello),  380. 

Zebrù  (passo  dello),  71.  96.  97. 

Vestras  (pesce),  207. 

Zebrù  (torrente),  71,  73,  101. 

Vesuvio,  420  a  498.  551,  544. 

545. 

Zebrù  (valle     elio),  71,  96,  99, 101. 

Vezzano,  915  a  620,  625,  629, 

637, 

Zolfo,  571. 

638,  640  n. 

Zolfo  termogene,  571. 

Via  dello  Stelvio,  117. 

Zucco  (Palazzotto  di  Don  Rodri- 

Via Lattea,  212. 

go),  583. 
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u 


CD 

co 

00 

co 


o  1 

Sì  O 

^  S 

d  co 

a  ri 

© 

•4-» 


UNIVERSITY  OF  TORONTO 
LIBRARY 


Acme   Library   Card   Pocket 

Under  Pat.  "  Ref .  Index  File." 
Made  by  LIBRARY  BUREAU 


^mwj! 


^M 


'lil^k^i 


in 


/\c^Hn 


/^^R' 


kh  ^  '/f^:  n 


^'^"^^^\^^^^^KK^^^^■^^ 


mhudimm 


c:i.mmmmi 


